ره 


اس بر 


وہ مب بھی وب + ود 


ار یرہ ین بای میحر مسج 


1 A 


کم 


منتدي أقرأ الثقانی 


wuww.1qra.ahlamontada. com 


4 كؤجى ۲۷۲۰۰ کوردی .۰ ۲۰۷ زاینی 


کتیب : يوختدى صه حيحى موسلیم 

نووسینی: بِيْشدوا زكي الدين عبدالعظيم بن عبد القوي المنذري 
سالی چاپ: 458 اكؤْحجى ۲۷۰٢‏ کوردی . ۲۰۰۷زاینی 

ژماره‌ی سپاردن : ( 005 ای سالی ٢٠٠٤ی‏ ومزارەتی رؤشنبيرى پیدراوہ. 


تبراژ: ٠٠١‏ ) هه‌زار. 

مافى حاب پاریزراوہ بو كؤمه تدى نووسه‌رانی ئيسلاميى كوردستان 
لیژنه‌ی ومرگیر : 

١ے‏ خدمه که‌ریم عبداللہ 


۲ محمد محمد حمه میرزا 
۲ برشان محمد أمين 
٤ے‏ عمر أحمد نظامى 
۵ برهان رؤوف شيخ سميع 


چاپی دوودم 


ديارى یی یه 


باوكو دايكمو منالدكانم (ساردو مەروەو عومدرو 
ئه حمەد )و هاوسهرم ( ثومه يمد )و براكانم (عبدالقادرو 
سهرهه‌نگ و سدرتيبو سرودو محمدو سواره )و تاراى 
خوفكموخيزاندكائيانو. هفدموو نه‌وانس هی 
لهرا پەراندنی ئەم يرؤزديددا به‌شداربوون. 


سدرنج محمد قادر 


نم الله الحم رجیم 


وما آتاکم الرّسُول فَحُذُوهُ 


وَمَا تهاکم عَنْهُ فائتَهُوا 4 
(الحشر: من الآية7) شا 
((ثدودى ييغهمبهر( 25 ) بؤى هینان ودريدكرن و جیبه جبى 
بکەنو , ئەوەیش كدريكريى ليكردوون مديكدن )) 


پیشه‌کی ليزنه 


پیشه‌کی لیژنەی ومركير 


تەواوی سوپاس و ستايش بؤ خواى پەروەردگاری جيهانيان. درودو 
سلاو له‌سهر گیانی ياكى پنغه‌مبهر و يارانى و شوینکه‌وتوانی ههتا پزژی 
دوایی. 

جذی‌گومان نييه که سه‌رچاوه‌ی یەکەم و سهره‌کی شه‌ریعه‌تی ئیسلام 
قورئانی پیروزه. دووهم سه‌رچاوه‌ش سوننه‌تی پیغه‌مبه‌ره (#) به گوفتار و 
ردفتاريهوه. خوای گه‌وره ده‌فه‌رموی: #أطيعوا الله واطیعوا الرسول و او الامر 
منکم4 [النساء: 54]. واته #گویرایه‌لی خوا بکەن و» گویرایه‌لی پیغەمبەر و 
خاوهن فرمانه‌کانیشتان بکەن #. هه‌روه‌ها ده‌فه‌رمووی: #وما آتاکم الرسول 
فخذوه وما نهاکم عنه فانتهوا [الحشر]. واته: نه‌وه‌ی پیغه‌مبه‌ر (&) بوی 
هیّناون و فه‌رمانی پیکسردوون وەری گرن و بیکهن» نه‌وه‌ش ليتانى قه‌ده‌غه 
كردووه؛ مەیکەن و ده‌ستی لیبکیشنه‌وه)». 

کەواتے گوپرایسه‌لی و په‌یره‌وی پیغه‌مبه‌ری خوا (2#8) ته‌واوکاریی 
گویرایه‌لی خوایے؛ چونکه سوننه‌تی پێغەمبەر (838) روونكهرهوهو راشه و 
به‌رجه‌سته‌کردنی قورئانی پیروزه. ھەر بویه عائشەی دایکی برواداران کاتین 
له‌باره‌ی ره‌وشتی پێغەمبەرهوه () پرسیاریان ای‌کرد. وتی: (کان خلقه 
القرآن) واته: په‌وشت و ره‌فتاره‌کانی پیغه‌مبه‌ر (68) قورئان بوو. که‌واته نیمه‌ی 
بروادار چ ودك تاك وچ ودك کؤمەلگہ چ وەك دەسەلات و ندداره 3 ودك ژیار و 
شارستانیتی ييُويستمان به فه‌رمووده‌کانی پیغه‌مبه‌ر و ژیاننامه‌که‌ی هەیه؛ تا 
لهههموو ره‌هه‌نده کردارییه‌کانی ئیسلام باشتر تی‌بگه‌ین. 

لمه‌و روانكهيهوه و وەك به‌شيك له خزمەت به ژباننامه و» سوننه‌ته 
به‌رزه‌کانی پیغەمبەری ئیسلام به تایبه‌تی له کزمه‌لگه‌ی کورده‌واریدا؛ که‌ریزو 
خؤشهويسةىيهكى تایبه‌تی بق پیفه‌مبهر (8) هه‌یه تا ستا گرنگی و 
بایهخیکی تایبەت به سوننه‌تی پیخه‌مبه‌ر (8) بهو راده پیٔویسته نه‌دراوه. هدر 
بؤيه هم پروژه‌ی وه‌رگیرانه‌ی (صحیح مسلم) شاته ئاراوه. 


ل 


بنشهكى ليزنه 


بؤجى ( صحيح مسلم )مان هه لبزارد؟ 


پاش ئەوەی بؤمان دمركهوت كه چەند ماموستایه‌کی بەرین پروژه‌ی 
وهرگیرانی (صحیح البخاری)یان بەدەستەوەیه؛ بؤ ئەوەی تواناكان له‌یه‌ك بواردا 
دووبارہ نه‌کرننه‌وه» بریارمان دا كه (صحیح مسلم) له‌ریی کورتکراوه‌که‌ی 
ييشهوا (منذرى)يهوه وه‌رگیرین بو سەر زمانی شيرينى کوردی. دیارہ - 
ئەوەندەی ننمه ئاگاداریین- تا ئئسته کاری لهم جؤره نه‌کراوه" واته 
رافه‌کردنیکی كورت وپوختی فه‌رمووده‌کانی (صحیح مسلم). ئامانج لهم 
پروژه‌یه نهوديه که خويّنهر کورته و يوختهيهك له‌واتاکانی فه‌رمووده‌کانی 
پیغه‌مبه‌ر (28) بزانی» چونکه گه‌ران به‌دوای واتاکاندا له کتیّب‌و سهرچاوه 
گه‌وره‌کانی شه‌رحی (صحاح)دا: هدم له ړووی زمانی و شەم لەرووی عه‌مه‌ی 
یه‌وه. بو مهم سه‌رده‌مه و بو خویْنه‌رانی غه‌یری تويّژەں بؤته کاریکی نیمچه 
ئەستەم بهلام بهم کاره ده‌توانری -به‌لای کەمەوہ- زورترینسی خویْنه‌رانی 
شه‌یدای فه‌رموده‌کانی پێغەمبەر (#) کار اسانی بو بکری» نهم کتیبه کورت 
کراوه‌یه له به‌رده‌ستیاندا بيت و» پوزژانه سوودی لی‌ببینن» به تایبه‌تی که تا 
ئیستا سهرچاوه‌یه‌کی کورتی کوردیی ندم بواره‌دا لهبه‌رده‌ستی خوینه‌راندا 
نییه. 


لیژنه‌ی ومرگیران و پیداچوونه‌وه: 


کاتی بیرژکه‌ی ومرگنرانی فه‌رمووده‌کان باس کراو؛ چه‌ند موسلمانیکی 
کوردی دلسوز و بەئەمەك به پیغه‌مبه‌ری خوا (85) که نیشته‌جیی به‌ریتانیان 
بریاری له ئەستز گرتنی چاپیان داء له لقی سلیمانی (کوّمه‌نه‌ی نوسه‌رانی 
ئیسلامی کوردستان) باسکراو. بریاری به‌ده‌مه‌وه چوونی داخوازی‌یه‌که درا.. 
پاشان ليزنهيهك له مامزستایانی شارهزا له بواری نووسین و وهرگیراندا دیاری 
کران؛ ہو جیبه‌جیکردنی کاری وه‌رگیرانه‌که. لیزنه‌که بریتی بوو له به‌ریزان: 


م 


پنشه‌کی ليزنه 
١-حمهكريم‏ عبدالله: بەرپرسی لقی سلیمانی كوّمهلهى نووسےرانی 

ئیسلامی کوردستان (سەرپەرشتیاری ليزنه). 

٦‏ محمد محمد حمه میرزا. 

؟'-يرهان محمد أمين. 

٤‏ عمر أحمد نظامی. 

6-برهان رؤوف شيخ سميع. 

لیزنه‌ی ناوبراو کتیبه‌که‌ی (مختصر المنذري لصحيح مسلم) يان دابه‌ش 
کرد به پینج به‌شه‌وه و؛ هه‌رکاهیان به‌شیکی وهرگیرایه سەر کوردی. پاش 
ته‌واو بوونی پروسه‌ی سهره‌تایی وهرگیرانه‌ که ھەر پبنج فه‌ندامی ليزنه. 
پیکه‌وه هه‌ستان به پیاچوونه‌وه‌ی فه‌رمووده وەرگیرواوەکان؛ پاش ئەوہ بق 
يياجونهودى کوتایی. تیک رای کتیبه وه‌رگیرراوه‌ک»۰ خرایه به‌ده‌ستی 
ماموستایان: (حه‌سهن شه‌میرانی و عمسر عبدالعزین» نه‌وانیش سےرنج و 
تیبینی خویان لەسەر نووسی و؛ سهره‌نجام به پشتیوانی خوا پروژه‌که کوتایی 
هات. 


نهو کارانه‌ی لەم پرؤڈی ومرگیررانهدا کراون : 


١-فهرمووددكان‏ ده‌قاوده‌ق وه‌رگیپراون و هيج رستهو وشەيەك يشتكوئ 
نسهخراوه. له‌همه‌ر جێيسەك تالؤزييهك بووبى» روونكردنهوديهكى كورت له 
دووکەوانەی [ ] دا دراوه. 

ھەندێ فه‌رمووده دوو تا سی جار بهريوايهتى جیا جیا هاتووه 
دووباره‌کانمان به پنویست نەزانیووہ و لامان بردوون. 

۳-له‌هه‌ندی شوێندا› هه‌ندی فەرموودہ -که‌پزویستیان به راقه‌کردنی زؤره 
و؛ قسه و ئەحکامی فيقهى زور ههلدمكرئ- لامان بردوون؛ تا خوینه‌ران توشى 
الؤزى فكرى و گرفتی تيّنهكهيشتن له فهرموودهكان نهبن. 

٤-لهپاش‏ ددقه عهرهدىيهكهوه ئەگەر فه‌رموده‌که له (صحيحى بخارى)يشدا 
هاتبی. له كؤتايى ددقه عه‌ره‌بیه‌که‌دا ئاماژەمان بو كردووه كەلە کویی بوخاريدا 
هاتووه" تا خويّنهر بتوانی فهرموده (متفق عليه) كان جیا بكاتهوه. 


سل( سسب 


پنشه‌کی لیژنہ 

0-هدندئ له ناونيشانهكائمان له بهرييويستيى ده‌سکاری کردووه. يا 
کورنمان کردونه‌ته‌وه. 

٦-وشەی‏ (فه‌رموی)مان ته‌نها بۆ پیغەمبەر (8) به‌کارهیناوه. 

۷-ناوی باوباپیری هه‌ندی له راوییه‌کانمان له کوردی یه‌که‌دا لابردووه» 
له‌به‌ر ئەوەی که له عه‌ره‌دی‌به‌که‌دا هه‌یه و له‌به‌رچاودایه. 


باشترین رێگا بز تیگه‌یشان له فهرموده‌ی پێغەمبەر :3 ): 


له‌کوتایی نهم پیشه‌کییه‌دا. داواکارین له خوینه‌ری به‌رٍین به بایه‌خه‌وه 
سه‌رنجی ئەم چەند خاله بدەن: که ئەو ریگایانه ده‌خاته پیش چاوی خوینه‌ران: 
که‌به‌ئاسانی له فه‌رمووده‌ی پێغەمبەر (83) بگەن و؛ توشی هه‌له و پئ ترازان 
نه‌ین : 
۱-تنگه‌یشتن له فه‌رمووده له روانگه‌ی قورئانی پیروزهوه: 
لەبەر نه‌وه‌ی سوننه‌ت راقه و پوونکه‌ره‌وه‌ی قورئانی ييرؤزه؛ نابی به 
هیچ جوری پیچه‌وانه‌ی قورنان بیّت يا نەگونجیٔت له گه‌لیدا. 
۲-کوکردنه‌وه‌ی هه‌موو نهو فه‌رموودانه‌ی که‌له‌سه‌ر يەك بابه‌ت هاتوون و» 
یه‌کخستنیان واته: نابن تاك تاك فه‌رمووده ومربگرین و فه‌توای پیبده‌ین به‌لکو 
ده‌بی چه‌ند فه‌رمووده له‌سهر ثه‌و بابه‌ته هاتووه کویان بکەیتەوہ و پنکه‌وه لنیان 
تیٔبگەین و ماناو مه‌به‌سته‌که‌یان بزانین. 
۳-یه‌کخستن یا (ته‌رجیح) دان له نيوان فه‌رمووده جیاوازه‌کاندا: 
ئەگەر لسه نیوان دوو فه‌رمووده‌دا له رواله‌تدا جاوازی و پیک موه 
نه‌گونجان هه‌بوو. سهره‌تا دهبئ هه‌ول بدریّت به‌کبخرین» چونکه هه‌رگیز 
راستيى دژی راستی نابیّت. بهلام نه‌گه‌ر چارهنه‌ما و ریکنه‌خران ئەو کاته ههول 
ده‌ده‌ین به‌کیکیان ته‌رجیح بدهن بەسەر ثه‌وی تریاندا. 
٤-تیگەیشتن‏ له فه‌رمووده له پوانگه‌ی ئامانجه‌کانی و هه‌لومه‌رجه‌کانیهوه: 
واته: پنویسته بزانین بوچ رووداو ههلويستيّك هاتووه؟ گشتییه يا 
تایبه‌ته؟ ههميشهييه يان كاتييه و بو کاتیکی دیاریکراو وتراوه؟ نایا گشتگرره 
يا جوزئیه؟ [نایا پیفه‌مبهر (&) ودكو پذفه‌مبه‌ر (2#) فه‌رموویه‌تی؛ ياودكو 
فه‌رمانروا بۆ چاره‌سه‌ری کنشه‌یه‌کی ئەو سه‌رده‌مه؟]. 


سح ید( هه سس 


پنشه‌کی ليزنه 
٥-جیاکردنەوەی‏ وه‌سیله‌ی گوراو له نامانجی ندكور. 
ھەندێك تامانجه نەگۆڕەكانى سوننه تیْکەل دمكهن لەگەل وەسیلەکان 
كه كاتيه و تايبهته بهدسهردهميك و زينكهيسهكى دياربيهوه؛ وا دەزانن شه‌و 
وەسیلانەش خؤيان مەبەستن› بەلام ئەوەی قول ببيْتهوه له‌سوننه و نهيّنيهكانى 
و [سیاسه‌تی كشتى ئيسلام]“ بؤى دهردهكهويّت كه کامانجەکان مەبەستن نەك 
وه‌سیله‌کان» چونکه وه‌سیله به‌پیی کات و شوين دمكؤرين. 
٦-جیاکردنەوەی‏ ماناى راسته‌قینه لهماناى (مەجان)ی ئەو فهرموودديه: 
له‌زمانی عه‌ره‌بیدا نه‌وهنده‌ی وشەو زاراودكان له‌مانای (مه‌جان)یدا 
به‌کارده‌هینریْن» له‌مانا راسته‌قینه‌کاندا به‌کارنایه‌ن» لەبەر شه‌وه زؤر پیویسته 


خوینهر ده‌رکی ئدوه بکات کے ایا نهو فه‌رمووده‌سه لےەکام مانایاندا 
به‌کارهاتووه. 

۷-جیاکردنه‌وه‌ی شتی نادیار (غه‌یب) له‌شتی ديار و بەرچاو: 

واته: نایی وه‌کو شته به‌رچاوه‌کانی دنیا بروانیه شته غه‌یبیه‌کانی 

قیامه‌ت. ودكو فریشته و جنوکه و پردی سبرات و ئەو شتانه‌ی که به‌یوه‌ندییان 
به ژیانی به‌هه‌شت و دوزه‌خه‌وه هەيه هه‌روه‌کو (ابن عباس)(#) ده‌لی: لیس 
في الجنة من الدنیا الا الاسماء واته: نه‌وه‌ی له به‌هه‌شتا هه‌یه ته‌نها ناوه‌کانیان 
له دنیادا هەيه ئەگینا له شته‌کانی دنیا ناچن. 

۸-دلنیابووه له‌ئاماژه‌ی وشه‌کانی فه‌رمووده‌کان» چونکه ده‌سته‌واژه‌کان 
به‌گویره‌ی سه‌ردهم واتاکانیان ده‌گوریت. ئەمەش له‌لای تویژه‌رانی زمان 
به‌گه شه‌کردنی زمان ناوده‌بریشت. بق نمونه: وشه‌ی (تصویر) بو شتيك 
به‌کارهاتووه كه سیبه‌ری هه‌بیّت. بهلام ئەمرؤ بو وینه‌ی فؤتؤكراف به‌کاردیّت 
که (غه‌کس) کردنەوەی وئنه‌به ودکو له وینه‌دا (عه‌کس) ده‌ینته‌وه. هه‌تا له زور 
ولاتی عهره‌بیدا أله ێرانیش] به «تصويرى آلای نیْسه] دملين (عکس) نەك 

0) 5 

(تصویر) 


0 ۹ 7 ۲ ۰ 7 1 0 7 :- 8 
: سەیری کتیبی (جون مامه‌له ئەگەل سوننهەدا دەکەین؟) له نووسیتی دکتور یوسف 


قەرزاوی: وەرگیّرانی حمه كريم عبدالله؛ له باآوکراوەکانی «اوه‌ندی رؤشتبير له سليّماني. 


ےہ یر 


پیشه‌کی لیژنه 
هیوادارین خوای گه‌وره شهدم کاره له‌هه‌موو لایه‌ك وهرگری و› هه‌موو 
به‌شدارانی ئەم پروژه‌یه له پاداشتی نه‌براوه‌ی خوی به‌شدار بکات. خوای 
گه‌وره پاداشتی برای بهريز حاجی سهرنج ل‌به‌ریتانیا بداته‌وه که نه‌رکی 
له‌چایدانی نهم پروژه‌ی گرته نه‌ستوو بیکاته تویّشوی قیامه‌تی» هه‌روه‌ها زر 
سوپاسی به‌ریْز (محمد حسن محمود) ده‌کین كه کومپیوته‌ری بابه‌ته‌که‌ی گرته 
ئەستۆ› هه‌ستا به گواستنه‌وه‌ی ده‌قه عه‌ره‌بیه‌که له (1))یه‌وه که کاریکی زژر 
كران و دریٔڑ خایهن بوي هه‌روه‌ها سوپاسی ماموستا رزگار ده‌که‌ین که 
(تصمیمی) کتیبه‌کهي گرته نه‌ستوو به‌جوانی بوی ئەنجامداین » خوا 
پاداشتیان بداته‌وه.. 
له‌خوینه‌رانیش داوای دوعای ومرگیران بو هه‌موولا ده‌که‌ین. 


لیژنه‌ی ومرگیران 
ره‌مه‌زانی موباردكى 2۱1۲4 
تشرینی دووەمی ۲۰۰۳ز 


یک ۰ 
پیشه‌کی تاماده‌کار 


پیشه‌کی ناماده‌کار 


سوپاس بو په‌روهردگاری جیهانیان" درودو سه‌لام لەسەر گه‌وره‌مان 
محه‌مه‌د. لەسەر خزمانی و هاوولاذىو شوینکه‌وتووانی به‌چاکه همه‌تا رژی 
قيامه‌ت. 

پاش نه‌وه: من سوپاسی خوای بالاده‌ست ددكام که پیزی ليّنام به‌وه‌ی 
کردمی به خزمه‌تکاری سوننه‌تی پیْغه‌مبه‌ری هه‌لبزارده (#) و. کتیٔبی (صحیح 
البخاری)م به‌پشتیوانی خوا بەچاپ گه‌یاند خوازیارم خوای گه‌وره لیسی 
وه‌رگرتيم هه‌روه‌ها پوخته‌ی (صحيح البخاری)م ئاماده کرد که پیی ده‌لین 
(التجرید الصریح للزبیدی) بەشێوەيەك که خوێنه‌ران و تویٔژەران دلخوش بن 
پیّی. کاتی چایکراوه‌که که‌وته بازاپ» زانستخوازان ززریان پی‌خوش بوو. 
هه‌روه‌ها ثه‌وانه‌ی که حه‌زیان دمكرد له‌شاره‌زابوون له‌سوننه‌ته‌کانی پێغەمبەر 
(ع)» زر هانیان دام بق ئاماده‌کردنی پوخته‌ی (صحیح مسلم) له‌سه‌ر هه‌مان 
شیوه‌ی نه‌وانی پیٔشو منيش ده‌ستم دايه به‌پشتیوانی خوای گه‌وره و؛ خوای 
به خشنده‌یش سهرکه‌وتووی کردم لەم كارەدا› که له چاییکی جواندایه و 
لزکولینه‌وه‌شی لەسەر کراوه هاوری لەگەل راقه‌ی پیُویست لدو جیگایانهدا که 
پیویستی پیٔیےەتی لهدرسته و ددسستهوازمكان لەگەل روونکردنهوه‌ی هه‌ندی 
(حوکمی) يدود بست له جنگای پیویستدا.. 

بو سوودی زیاتریش: ئهو فه‌رموودانه‌ی كه ليرددا هاتوون و له 
بوخاریسشدا هاتوون ناماژه‌سان بو کردوون» لسه‌پال ئهو زنجیره‌ی کے بؤ 
فه‌رموودهکان دانراوه لهم پوخته‌یه‌دا ناوی بهش و زنجیره‌که‌ی له بوخاریدا 
دیاریکراوه به‌پنی زنجیره‌ی ثه‌و چاپه‌ی خؤم که لسدردوه ناماژهم بؤ کردووه. 
كەلە يهراويّزدا له ییشا ثامازهم بسه‌وه کردووه ييّش راقه‌کردنی رسته و 
زاراوەکان.. بؤ نمونه: 

- العلم/ تحريض النبي وقد عبدالقيس على ان يحفظوا الايمان 

والعلم /۸۷۔ 


یی ی 


پیشه‌کی ثامادمكار 


یلانەکەم لدم كارددا بهم شيوديه : 
لهم کتیبه‌دا پشتم به‌ستووه به دوو كتيّب: 
یەکەم: ده‌سنووسنکه وينهيهكيم له کتیبخانه‌ی فاتيكان ددست كدوتووه؛ 
وینه‌یه‌کی جوان و روونه و به‌ده‌ستخه‌تیکی جوان نوسراوەتەوہ له كؤتايشدا 
نووسراوه.. به حوکمنکی شهرعى كواسترايهوه بؤ مولكى شيخ محه‌مه‌د كورى 
پیشه‌وای حهردمين خوا له خوی و باوكى و هەموو موسلمانانا خۆش بیت؛ 
ياشان نووسراوه: به حوکمیکی شەرعی كواسترايهوه بؤ مولکی مه‌حمودی 
كورى حسين كورى محه‌مه‌د خوا له خؤى و باوكى و موسلمانان خؤش بیّت: له 
به‌رواری مانكى شهعبان سالی حه‌وت سەدو نه‌وه‌د و نو له دیمه‌شق. ئيتر 
نهمزانى چون كهيشتؤته كتيّبخانهى فاتيكان. 
هم كتيّبه له ه‌مه‌زانی سالی شەش سهد و چل ونؤدا نووسراوہ واته 
له ژیانی مونذرى نووسهرداء وتراويشه كه بەدەستخەتی مونذری خوی 
نوسراوهتهوه خوا ره‌حمی يئ بكات؛ ئەوەی بو منيش ددركهوتووه؛ به 
دەسخەتی خوّی نیيه؛ ودكو له بەراوردی خه‌ته‌که‌و ثه‌و ده‌ستخه‌ته‌ی مونذری که 
له دوای کتیبه‌که‌دا نووسیویه‌تی ده‌رده‌کهویت» که راستکردنه‌وه‌ی تيّدايه له 
کاتیکا گوبّی گرتووه بو نه‌و که‌سه‌ی بوی خویندزت»وه و مۆڵەتى داوه 
به‌گیرانه‌وه به مه‌رجه‌کانی ئەو؛ بەلام شه‌وه‌ی که دیاره له ژر چاودیُری خویدا 
نووسراوه‌ته‌وه. بهييى وینه‌که‌ی ئەویش ریکخراوه... 
له‌لایه‌نه‌چاکه‌کانی ندم کتیبه. به‌راوردکراوه لەگەل چه‌ند کتنبیکی 
ره‌سه‌ندا. لەلايەن چه‌ندین پیاوەوہ وه‌کو له پیاچوونەوہ و ناساژه‌کردن بو 
کتیبی تريش ده‌رده‌که‌ویت له په‌راویزه‌کانیدا. له‌به‌ر ئەوہ ززریان جه‌ختیان 
لەسەر ثه‌وه كردؤتهوه که نهم کتیبه داده‌نریت به کتیبیکی ڕەسەن و بناغه‌یی. 
دووهم: ئەو کتیبه‌ی که شيخ محه‌مه‌د ناسره‌دین ثه‌لبانی لیْکولینه‌وه‌ی 
لەسەر کردووه؛ کتیبخانه‌ی ثیسلامی بلاوی كردؤتهوه. 
نهو کتیٔبەش وهرگیراوه له کتیْبی [السراج الوهاج من کشف مطالب صحیح 
مسلم بن الحجاج] که‌له‌هیندستان له‌سالی ۱۳۰۲ ك چاپکراوه لەلایەن زانای 
توێڑەر (ابوالطیب صدیق حسن خان القنوجی رحمسه الله) شه‌ویش راشه‌ی 
پوخته‌ی (صحیح مسلم للحافظ المنذري)یه. هه‌روه‌ها به‌راوردیش کراوه لەگەل 
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بیشه‌کی ثامادەکار 


کتیبیکی پاریزراودا له (دار الكتب المصريه) لەژیر زنجیره‌ی (0۳۳- حدیث) له 
کتیبخانه‌ی تهيموريه؛ ئەویش لهويّنهيهك ومركيراوه که‌له (رباط)ی مه‌غریبه» له 
سالی )٩۱۸(‏ نوسراوه. 

هدرودها پشتمان به‌ستووه به -بیّجگه له پوخته‌کان هه‌ردوکیان- به 
نه‌سله‌که‌ش که (صحیح مسلم)ه. له‌وه‌شدا پشتمان به‌ستووه به: 

۱-ویّنه‌ی چایکراو له (دار الطباعة العامرة بالاستانة عام ۱۳۲۹ه-) 
که‌وینه‌یه‌کی لیکولینهوه‌ی له‌سه‌ر کراوه. به‌راوردیش لەگەل زور ویّنه‌ی تردا 
کراوه‌و ساغیش کراوهته‌وه 

۲-وینه‌یه‌کی چایکراو له (دار الاحیاء الکتسب العربية في القاهرة) كه 
خاوه‌نه‌که‌ی عيسا بابی حەڵەبى و هاوبه‌شه‌کانیه‌تی: له‌سالی ۱۳۷۶کوچی 
چاپکراوه.. به ليُكؤلينهودى شيخ محەمەد فوئاد عه‌بدول باقی رحمه‌تی خوای 
ای‌بنت. 

۲-وینه‌یه‌ك که رافه‌ی پیُشه‌وا نه‌وه‌وی له‌سه‌ره» که له‌چاپخانه‌ی میسری 
ئەزھەر له‌سالی ۱۳۶۷ چاپکراوه. 

له‌کوتاییدا له‌خوای گه‌وره خوازیارم ئەم کاره‌مان لیوه‌ربگریت و له‌نامه‌ی 
کاره‌کانماندا تؤمارى بکات بیکات به پاداشتیش بو دايك و باوکم و 
هه‌رکه‌سیش هه‌قی له‌لامه» ھەر ئەو توانایه به‌سه‌ر هه‌موو شتیکدا و شایانی 
به‌ده‌مه‌وهاتنیشمانه» سوپاس و ستایشیش ته‌نها بو په‌روه‌ردگاری جيهانيانه. 


ابو الحسن 
مصطفی دیب البفا 


. 5م ۲ 5 لے J‏ 
دواى پیشەکی 


بەناوی خواى بهخشنددى میهره‌بان 
پەرومردگارم ناسانکاریم بو بكديت 


مامؤستاى فەقیھ و پیشه‌وا شيخ (زکی الدين ابو محمد عبدالعظيم بن 
عبدالقوي بن عبد الله المنذري)خوا پاداشتی به به‌هه‌شت بداتهوه. دهلی: 

سوپاس بو خواى میهره‌بان و ليُبورده» بەخشندەی به‌ده‌سه‌لات خه‌ی 
نه‌وه‌ی دلآن و بیناییه‌کان دمگؤریت: زاناى ئاشکراو نهيّنيمهكان» سوياسى 
ددكهم سوياسى ههميشهيى له ثيُواره و بهيانيداء شايهتيش ددددم كه تهنها 
يەك خوا هديه و هاوبه‌شی نییه. شایه‌تیه‌ك بیَژەرەکەی له سزاى ئاگر رزكار 
ده‌کات. شايهتيش دەدەم كه موحه‌مه‌د(8) پیّغەمبعےری هه‌لبزارده‌یه‌تی» 
درودوسلاو له‌سه‌ر خوّیی و خزمانی و هاوسهره‌کانی و هاودلهكانى که شیاوی 
رِيّز و گه‌وره‌یین» سلاواتی هه‌میشه‌یی که تا شه‌و و روز مابی ئەویش بمینی. 

هم كتيّبه کورتکراوه‌ی [صحيح الامام ابي الحسین مسلم بن الحجاج 
القشيري النيسابوري| رهزای خوای لی‌بیّت» کورتکردنه‌وه‌یه‌ك اسان بیّت بؤ 
ئەوانەی له‌به‌ری ده‌که‌ن» کورتی بکاته‌وه بو خوینه‌رانی به شیوه‌یه‌کیش ریُکم 
خستووه. كه به خیّرایی نه‌وه‌ی دديهويّت بگات به‌وه‌ی بؤى دەگەڕێت› لەگەل 
کورتیدا ته‌واوی مه‌به‌سته‌کانی تیدایه بؤيه داواکارم خوای گه‌وره بهم كتيبه 
سوود بگه‌یه‌نی به من و خوینه‌رانی و نووسهره‌که‌یی. ھەر نه‌ویش نزیکه و 
وەلاممان دمداته‌وه. 


بدشى نیمان و باوەر )١(‏ سس 


۲ به‌شی نیمانو باوەر 


. سه‌ره‌تای نیمان ۔ باومر  وتنی : ( لا اله الا الله یه‎ (١) 

١۔‏ عن آبي جمرة ة قال: کثت اتزج بَيْنَ يدي ابن عباس وبین الاس؛ فاتَئه 
امْرَأَةٌ تسانه عن بيذ الجَرّ فقال: :إن وفد عبد لیس آتوا رسول الله رق فقال 
رسول الله (غ: «(من الوفن؟ أو من القوْم)). قالوا: : ربيعة. . قال: ((مرحبا بالقَوّم- 
آو: بالوفد- غیر خَرَایا وکا النُدامی)). قال: ققالوا: یا رسُول الله »إا تأتید من 
شقة بَعيدَق ي ون بَيْنَنَا وَبَيْنْكَ ما الي من کفار مُضَنَ وا ا تسنتطیع آن تأتيّك 
إنا في شهر الخرام فمرتا بِأَمْرٍ قصل نُخْبِرْ به من وَرَاءَنَاء ذل به الجَنّة. قال: 
فامرمم باریع وَتَهَاهُمْ عَنْ آزبع قال: أَمَرَهُمْ بالایمان بالله ٠‏ وخده وقال: ((مَل 
تدرون ما الإيمَان بالله » وحدہ وقال: ((هل قدرون ما الايمان بالله وحده)). قالوا: 
الله وَرَسُولَهُ آغلم. قال شهادة آن نا اه الا الله وان مُحَمدَا رسول الله واقام 
الصّناق 4 ویتاء الرّكَاقِ وصوم رمضان وآن دوا حمسا من المَختّم). وتهاهم 
عن الديّاء وَالْحَنْتَمِ وَالمُرّفت. -قال شفبة: وربا قال: التقيرٍ قال: وَرُبْمَا قال 
المُقيّر- وقال: ((احَفَظوهُ وَأَخْبرُوا به مَنْ وَرَائَكُمْ. و قال بو بكر رفي روايته: :من 
وراعکم). وراد ابن معان ر في حدیثه عن أبيه قال: وقال رسول الله انت اشح 
-أشج عبد , القيْس-: : ((إث فيك خصلتين يُحِبْهُمًا اللهُ: الحلمٰ وَالَأَن6َ). 

(ابوجمرة) دهلى: لەبەردەستی(عبداللہ) كورى( عباس)دا بووم. قسهكانيم 
ده‌گه‌یاند بهخدلكهكه ئافرەتێك هات بو لای له‌باره‌ی سركدى گؤزەوہ يرسيارى 
لیکرد نه‌ویش وتى: نوینه‌رانی مؤزى عبد القيس هاتنه خرزمسهت 
پێغەمبەر(®6)› ييفهمبهر(28) فه‌رمووی: ((ئەو نوینه‌رانه كئن؟ يا ئەو كؤمهله 
کین؟ وتيان لههؤرى ردبيعهن . فهرمووى:((خزمان به‌خیربین له‌هاتنتان 
شه‌رمه‌زارو به‌شیمان نه‌بن)). دهلی: وتيان: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوارغة) نیمه 
له‌ریگای»کی دووره‌وه هاتووین» لسه‌نیوان تیمهو به‌ریزتانا ثاواييدك له 
کافرانی(مُضن)هه‌ن. ئیٔمه ناتوانین سه‌ردانت بکه‌ین مەگەر له‌مانگی حه‌رامدا 


د جرامکردنی سس رکه له‌وکاسس‌انهد! له‌س.مره‌تای تس سلامدا وایسووه دوايسي 
به‌روونکردنه‌وه‌ی(کل مسكر حرام) نەسخ كراودتموه. 


سح( 


بدشى ئیمانو باوەر )١(‏ 


لەبەرئەوہ فه‌رمانیکی روونو تاشكرامان پی‌رابگه‌یه‌نه. کەئیٔمەش بيكهيهنين 
به‌خه‌لکی لای خؤمانو پیٔیشی بجينه به‌هه‌شته‌وه. دملى: فەرمانی پیکردن 
بەچوار شتوء قه‌ده‌غه‌شی كردن له‌چوار. فەرمانی پیکردن به باومرهينان 
به‌خوای تاكو ته‌نهاو › فهرمووى: ((ثايا دهزانن باومر به‌خوای تاكو تەنھا 
حبه)) وتيان: خواو پیغه‌مبه‌ره‌که‌ی زاناترن» فهرمووى:((شايهتيى بدەن که‌هیچ 
خوايهك نييه جكه لەزالله) موحەمەدیش ردوانهكراوى خوايه؛ نوێۋبكەن› زه‌کات 
بدهن» رؤثووى ره‌مه‌زان بگرن. پینج یه‌کی ده‌ستکه‌وتی جەنگ بدەن)) هه‌روه‌ها 
قەدەغەشى كردن له‌چوارشت: سرکه كردن لسه‌ناو کوله‌کهدا. لمه‌ناو گوزه‌ی 
سهوزدا(ئهودى ثاره‌قیان تیدا هه‌نگرتووه)» لسه‌ناو(المزفت)دا #کاسهیه که 
ناوه‌که‌ی قیردراوہ4؛ له‌ناو(نقی)دا (#کاسه‌یه‌که له‌قه‌دی درەخت و ناوه‌که‌ی 
هەلکزلرا او {. 

ئنجا فەرمووی:((ئەم فهرمانه بياريّزنو کاری پیٗ بکەنو بيكهيّنن به‌خه‌لکی 
لای خۆتان› نه‌نوبه‌کر «إمامؤستايهكى موسليمه4 له ریوایه‌ته‌که‌یدا دلی پوت 
خه‌لکه‌ی لەدواتانەوەن)) (ابنمعاذ) له‌فه‌رمووده‌که‌یدا لهباوكيهوه بؤى 
كردووه ددلى: ( پیغه‌مبه‌ر(88) به(اشج عبدالقیس)شی ےت 3 
دوو سيفهتت تیدایه خوا خؤشى دهوین: ژیرییو يهلهنهكردنو له‌سه‌رخویی 
له‌کاروبارد۱). 

۲- عن أبي هريرة زی قال: کان رسول الله رف یوما بَارزًا للنّاس» فتاه 
رجل فَقَالَ' يا سول الله 7 الإيمَان؟ قال: ((آن وّمن بالله» وملّانکته. وکتابه 
ولقائه؛ ورسله ود شومن بالبَْث ۵ اناخر» قال: یا سول الله ما الإسنام؟ قال: 
لاسام أن تَعْمُدَ الله وکا تُشرك به شَیْناء وثقیم الصناة المَكثُويّة؛ وئودي 
و المَفْرُوضّة وتصوم رمضان)). قال: یا رسُول الله ما الإِحْسَان؟ قال: «آن 
E:‏ الله كنك تراد قنك إن لا ٹراہ اه بَراك)). قال: با رسول الله متی 
السنَاعَةً؟ قال: ((مَا المستئون عَنْهَا بِأَعْلَمَ من الستائل ولکن متا حركك عدن 
آشراطها: إذا وت الام رَبّهًا قذاك من آشنراطها» وإذا کائت الْعُرَاة الْحُقَاةٌ رمُوس 
النّاس قَذاك من آشراطها. واذا تطاول رَعَاءٌ البَهُمِ في المُثْيّان فذاك من أشنراطهاء 
في خمْس ا یمن اللة). كُمَّ كَنَا (88): إن الله عنْدَهُ عم الساعة َة وینزل 
الغْیْث وَيَعَْمُ ما في الآزحام وَمَا تدري تفس مَاذا تکسب غَدًَا وما كَدْرِي تفس 


س 


بەشی نیمان و باومر(۱) 


باي از وج إن الله علیم م خی )لقمان: ک0 کم الرجل. فقال 
الله (ق): (رهّذا 0 چاء ینم الناس ديتهُم) د تیا لایمان (سؤال جبريل 
النبي عن الايمان والاسلام وعلم الساعة لاه] 

(ابوهريرة) (#) دهلى: رۆڑێك پیغمبر(ق له‌ناو خهلكيدا دمرکه‌وت» 
يياويك هاته خزمهتى و وتی: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا باومر چیه؟ فه‌رمووی: 
((باومرت هه‌بیت به‌خواء به یشته‌کانی؛ بەکتیّبەکانی؛ بهديدارى بەخزمەت 
گەیشتنی؛ به‌پیغه‌مبه‌رانیی. هه‌روه‌ها باومرت هه‌بیت به‌زیندووبوونه‌وه‌ی رژژی 
قیامەت)). ئینجا وتی: ئەی پیفه‌مبه‌ری خواء ئیسلام چیه؟ فه‌رمووی: ((ئیسلام 
ئەوەیەکه: خوابیه‌رستیو هیچ شتيك نه‌که‌یت به‌هاوبه‌شی. نویه فه‌رزه‌کانت 
بکه‌یت» زه‌کاتی دیاریکراو بدەیت: رژژووی ره‌سه‌زان بگریت)). وتی: نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا ئیحسان چیه؟ فه‌رمووی: (روا خوا بیه‌رستیت ودكو چاوت لیّی 
بیت» چونکه ئەگەر تق چاوت لهو ن‌بیت نهو چاوی له تؤيه) ثینجا وتی: ئەی 
پیخه‌مبه‌ری خواء که‌ی رؤڑی قيامهته؟ فه‌رمووی:((پرسیار ليُكراو لەوبارەیەوہ 
«#که‌هاتنی قيامهته #زاناتر نييه لەپرسیارکاں بەلآم باسی نیشانه‌کانیت بق 
ده‌کهم: ههرکاتی كهنيزهك گه‌وره‌که‌ی خوی بو(" هوه لهنی‌شانه‌کانیه‌تی. 
ههروه‌ها نه‌گهر رووت‌و پنخاوسه‌کان ببنه کاربه‌ده‌ستانی خهلك. شەوەش 
له‌نی‌شانه‌کانیه‌تی. هه‌روه‌ها هه‌رکاتی شوانه‌کانی مه‌رومالات شانازییان کرد 
به‌بسهرزیی کوش که‌کانیانه‌وه‌ودوای شسهوه‌ی دەسست دهگسرن به‌سهر 
کاروباریاندا؟نه‌وه‌ش له‌نیشانه‌کانیه‌تی . 

پینج شتيش ههن که‌س نایانزانشت جگه له‌خوا. ئینجا ئەم نایه‌ته‌ی 
خوینده‌وه(ان الله عنده علم الساعة وینزل الغیث ویعلم ما في الارحام وما تدري 
نفس ماذا تكسب غدا وما تدري نفس بأي ارض نموت ان الله علیم خبير» 
لقمان:۲۶.واته: لەراستیدا ھەر خوا کاتی هاتنى رؤزى قيامهت ده‌زاننت» 
ههرئهويش باران ده‌باریْنیّت» ههرئهويش دهزانيّت چی لهمندالداندا ههيه: هيج 


( مەبەست له‌مه‌ش ئەوەیه: روذیك دیّت مندال ربز له‌باوك‌و دايكى ناگریٔت: وەکو كؤيله 


سهيريان دهکات 


به‌شی نیمان و باوەر )١(‏ 


كەس نازانست سبه‌ینی جى ددكات. هیچ که‌ستك نازانئت لدج خاکیک دا 
ده‌مرشت. له‌راستیدا خوا زاناو شاره‌زایه. ئینجا پیاوه‌که پشتی هه‌لکردوو 
رزیشت ييّغهمبهر(رقة)فهرمووى:(ثهى پیاوهم بق بگیرنەوہ کاتی ویستیان 
بیگیرنه‌وه. که‌سیان نه‌بینی. پیغه‌مبه‌ر(8#) فه‌رمووی:((نه‌وه جوبره‌ئیل بوو 
هات بو نه‌وه‌ی خه‌ك فیری نایینه‌که‌یان بکات)) «بخاري/ الایمان (سؤال جبریل 
النبي عن الایمان والاسلام وعلم الساعة #.. 

۳ - عن سعينُ بْنْ المُسَيّبِ عَنْ آبیه رظ قال: لما حَضنرت آبا طالب ر الوقاق 
جاء۵ سول الله (88)؛ فوجد عنده آنا جهل وَعَبّد الله بن آبي امَيّة بن المُغيرَة 
فقال رَسُولٌ الله (9): یا عَم قل نا اه إا الله کلمَة نهد لَكَ بها عند الله)). 
فقال بو جَهل وَعَبْدُ الله بن آبي أمَمّة: یا یا طالب و آتزغب عن ملة عَبْد المُطلِب؟ 
قلم يرل يَرْلْ سول الله ) یفرضنها عَلَيْهِ وَيُعيدُ لَه تلك المَقَالَة حَتّى قال بو 
طالب آخر ما کلم هُوَ عَلَى ملة عَبْد المُطلبء وآبی آن یقول: نا إنه إا اله 
فقال رسول الله (قك): ((أما والله سفن نك مَا لم أنه عَنْكَ)). فأئقل الله عَنَّ 
وَجَلَ: ما كَانَ لذبي والذین آمَنُوا أن يَسسْتَغْفرُوا لمُشنرکین ولو كَانُوا أولي قَرْبَى 
من بَعْد ما تَبَيّنَ لَهُمْ اَنهْمْ آصنحاب الجحیم «التوبة ۰ وال الله تَعَانَى في 
أبي طالب , فقَال لرَسُول الله (#): «إنّك نا تهدي من أَحْبَبْتَ ولكن الله يَهْدِي مَنْ 
يَشَاءُ وَمُوَ أَعْلَمُ بِالمهْتَدِينَ» «القصص: 407. 

(سعید) كورى(مسيب) لهباوكيهوه بؤمان دمكيْريّتهوه ده‌لی: (ابوطالب) 
له‌سه‌ره‌مه‌رگدا ہوو؛ ييْغهمبهر()هات بو لای» بینی(ابوجهل)و (عبدالله) کوری 
(امیه) کوری (مغيرة) له‌وین؛ پغه‌مبه‌ر(8) فه‌رمووی: ((نهى مامه بلی ((لا اله 
الا الله))۰ نه‌وه وشه‌به‌که که‌لمه‌لای خوا به‌وه شایه‌تیت بو ددددم. (ابوجهل)و 
(عبدالله) کوری (ابو امیه) وتیان: ئەی (ابوطالب) نايا له نایینی (عبدالمطلب) 
لاده‌ده‌یت؟ ییغه‌مبه‌ریش(88) هه‌مان قسه‌ی بؤ دووباره‌کرده‌وه هه‌تا(ابو 
طالب)له‌دوا وته‌ی خویدا وتی: نهو لەسەر کایینی (عبدالمطلب)ه؛ رازی نه‌بوو 
بنی: (لا اله الا الله). ييّغهمبهر(88) فەرمووی: ((بےەلام سویند به‌خوا ئەگەر 
ریگریم ای‌نه‌کریت داواى ليُخؤشبوونت بو دەکەم. ھەر بؤيه خوای گه‌وره ئەم 
ئایەتەی نارده خوارەوہ. ما کان اللثبي والذین آمَتُوا آن يَُسْتَغْفَرُوا للمُشركينَ 
ولو کائوا آولي قربی من بعد ما تبیْن لهم اَلَهُمْ آصنحاب ؛ الجحیم رالتوبه: ۱۱۲) 
رییْغه‌مبه‌رو ئیمانداران بیان نييه داوای ليُخؤشبوون بق موشریکه‌کان بکەن؛ 
باخزميشيان بن. دوای نه‌وه‌ی لنیان روونبوو ئهو موشریکانه نیشته‌جیی 


اج( تست حم 


به‌شی ثيمانو باوەر(1) سس 3 ع 


دوزه‌خن) . خوا له‌باره‌ی (ابوطالب)ەوہ قم نایه‌ته‌ی بو ز ييّغهمب سر( دایەزائد: 
«إنّك لا تهدي من ) أَحْبَبَت ولکن الله يمدي من بشاء وهو أعلم م بالمهتدين4 
(القصص:01) 
((دی‌گومان تق ز رنمایی" که‌سيك ناکه‌یت کەخؤشت ده‌ویت. بەلام خوا بیه‌وی 
ریٔنمایی هه‌رکه‌س بکات دهیکات ھەر ئەویش زاناتره بەرێنمايى کراوه‌کان) . 
(۲) فه‌رمانم پیکراوه بجدنكم لەگەل خه‌تکیدا هه‌تا ده‌لین 
(لااله الا الله ) 

٤۔‏ عن أبي هريّرة (( قال: لما توفي رسول الله 6 واستخلف أب بر 
بعد وكَفَرَ مَنْ كَقَرَ من العَرّب» قال عُمَرُ بْنْ الخَطاب ٹب بابي بکر (: کیف 
تقاتل ادس وقد قال رسول الله درو سے أن اقاتل الئاس حثی یقونوا نا نا 
عَلَى اللم). فقال َبُو بَكرٍ ایی والله ََقَاتدَنَ م مَنْ فرق بین الحنة ة لا ون 
ایحا حَقّ الال والله لو مَنَفُوني ٠‏ عقانا کائوا وه إلى رسول الله ص 
تقاتلفهم عَنَى منعه. فقال عُمَرُ بْنْ الْخْطًاب (): قوالله ما هو إا آن ریت الله عَوّ 
وجل قد شرح صدر ر آبي بر لقتال فَخَرَفتُ ائه الحق. ظ بخاري| الزکاة/ وجوب 
الزكاة/ 411775 

(ابوهريرة)(#)دهلئ: کاتی پێخەمبەر(#) كؤجى دوايى كردوء ثه‌بوبه‌کر 
کرابه خه‌لیف» کزمهلیك 1 لەعەرەبەكان پاشگەز بوونهوه؛ (عمر) 
کوری(خطاب)(#) به(ابوبکری(#:)وت: چون ده‌جه‌نگیت لەگەل ئەو خه‌لکه‌دا 
لەکاتیٔکا پێغەمبەر(ڭ) فه‌رموویه‌تی:((فه‌رمانم پیکراوه بجه‌نگم لەگەل خەلکیدا 
هه‌تا ده‌لین: ( لا اله الا الله)همركهس وتی: (لا اله الا الله) خوی‌و سامانیشی 
پاریزراوه » تهنها به‌هه‌قی خؤى نےبیّت: لنپرسینه‌وهشی لنه‌لای خوايه. 
ئەبوبەکر وتی: سوێند به‌خوا دهجه‌نگم لەگەل ئەوانەی جیاوازی ددكهن له‌نیوان 


ˆ ریتمایی(هیدایه‌ت): دوو جوره: یه‌کهم: به‌مانای دروستکردنی هیدایهت له‌دلی مرؤقدا 
تهنها له‌ده‌ستی خوادابه. دووهم: به‌مانای ئامزڑگاریو رینمایی نه‌وه کاری پیخه‌مبهران‌و 
چاکه‌خوازانه مهیه‌ست له‌وشه‌ی(هدایه‌ت) له‌فه‌رمووده‌کهدا مانای يمكدمه. 

لقو سهرده‌مهدا خه‌لکی بتیان به‌رسنووه ۰ بؤيه فشاریان خستوته سهریان کهواز لەو 
بتیه‌رستیه بهیتن‌و خوای تاكو تعەنیا بیه‌رستن › ئەگینا فشار نه‌خراوه‌ته سەر مه‌سیدیو 
جووله‌که‌کان که‌ثايينی اسمانیان هدبووه. 


بدشى ثيمانو باومر(١)‏ 


نویِڑو زه‌کاتدا(» چونکه زمكات مافیکه لەساماندا سويّند به‌خوا ئەگەر 
په‌ته‌گوریسیکم نه‌ده‌نی که‌داویانه به‌پیفه‌مبه‌ری خوا(8ة) لەسەر شهوه ده‌جه‌نگم 
له‌گه‌لیاندا. عومه‌ر وتی: سویند به‌خوا ھەر خێرا بوّم ده‌رکه‌وت که خوا دلی 
ئەبوبەکری کردزتەرہ بو جنگ كينجا بؤيشم دورکه‌وت که نهدو له‌سهر هه‌قه. 

0 - عن عَبْد الله بْن عمر (#) قال: قَالَ رَسُو لال رہگ: (أمرت أن أقاتل 
الئاس حى يشهدوا أن نا اه 7 اله وان نمدا رول الله وَيُقِيمُوا الصَنَاقٌ 
يووا الرَّكَاف فاذا فَعَلوا عَصَمُوا مدي دمَاءَمُم وأموالهم ان بحقها. وحسابهم 
علی اللّه)). (بخاري/ الایمان/ (فأن تابوا واقاموا الصلاة واقاموا الصلاة ...)۲۰ 

( عبدالله) کوری(عمر)(») دەڵى: پیغه‌مبهر(28) فه‌رموویه‌تی: ((فه‌رمانم 
پیکراوه بجه‌نگم له‌گه‌ل خه‌لکیدا هه‌تا شایه‌تی دەدەن که هیچ خوايدك نییه جگه 
له(الله»» موحه‌مه‌دیش رهوانه‌کراوی خوایه». نویژیش بکهن» زه‌کاتیش بدهن» 
ئەگەر ئەوەیان کرد نه‌وا خوین‌و سامانیان له‌لای من پاریزراوه مه‌گهر به‌هه‌قی 
خوی. لنپرسینه‌وه‌شیان له‌لای خوایه)). 

(؟) که‌سيك پياويك له‌کافره‌کانی کوشت دوای ه‌وه‌ی وتبوی 
( ل9 اله الا الله ) 

3 عن قان بن 2 زا نه قال: ی رَسُول الله 0 1 6 رجا 
تقثله)). قال: فلت یا ۲ الله که ق قم يدي ثم ال ذلك بَعْدَ أن كما 
َفَاَقْثله؟ قال سول الله : «قا تقثله» فان قتلته فاه بِمَذْرنَتكَ قَبْلَ أن تَقْثْلَهُ 
وک بمنرنته قَبْلَ أن ول مه التي قال آم۶ا انأوزاعي وانن جرنم قفي 
حدیثهما : قال: مت لله. واه مَعْمَرٌ ففي حديثه. فَنَمَا میت لاقثنه قال: 5 
اه ب الله 

(مقداد)كورى( امسود)(#:)دهنی: ندى پێغەمبەرى خوا(قة) گه‌یشتم 
به‌پياويك له‌کافره‌کان جه‌نگا له‌دزم و به‌شمشیر دای له‌ده‌ستیکمو قرتاندی 
ئینجا رای کرده پشتی دره‌ختیکه‌وه وتی: باومرم هینا به‌خوا؛ نه‌ی پیفه‌مبه‌ری 


۲ واته ئەو جه‌نگه به‌رگری بووه له‌مافی هەڑاران که زه‌کاته. 


بەشی ئیمان و باوەر )١(‏ 


خوا(قة) نايا بيكوزم دواى وتنى ئەو قسهيه؟ پیٔغەمبےەر(8) فەرمووی: 
(«مه‌یکوژه)) ده‌لسی: منشيش وت: شەی بيّغهمبهرى خوا(8) ئەو دەستیٔکی 
قرناندووم؛ دوای قرتاندنى دەستم ئەوەی وت ئايا بيكوزم؟ يِيْغهمبهر(826) 
فهرمووى: ((مه‌یکوژه» ئەگەر بيكوزيمت نهو له‌شوینی تؤدايه پیش نه‌وه‌ی 
بیکوڑیت تؤيش له‌شوینی ئەودای پیش وتنى ئەو وته‌یه‌ی كهوتى)). #واته: 
ئەو به موسلمانی مردووه؛ تسؤيش ئیمان له دوست دمدەیت چونکه 


موسلمانيكت کوشتووہ4. 
۷۔ عن اسَامَة بْن زيد (6د) قال: بعتنا رَسُولُ الله ۾( في سريت قصنتحنا 
الْحْرَقَاتِ من جُهَيْئَة قأذرکت رجُداه فقال: نا رنه بن الله و نشه. فوقع في 


تفسي من ذلك» فذکرثه للتّبي رك فَقَالَ رسئول الله (9): «آقان: تا اه إنا اه 
وقتله). قال: قلت: یا رَسُولَ الله انا قَانَهَا خَوْفا من وت قال: «آفنا 
شققت عَنْ قلبه حگی تَعلَم آقانها ام ». فما ال یروا علي حگی تمئیت آني 
أسلمت یومشن. قال: فقال سعد: وأنا وله تا آقثل مُسنْلمًا حَگی یه ذو 
البُطَيْنِ. . يني | أسَامَة. قال: قَالَ رَجُل: نَم يَقلٍ الله تعالى: «وقاتلومُم حثّی نَا 
تکون فثئة ویکون این كله له ) الانفال: ۹ ا قد قاتلنا حَٹی نا 
تکون فثخة وآنت واَصحايكَ ثریدون ان ثقّاتنوا حَتّى کون م فشنة. لإبخاري | 
المغازي/ بعث النبي(8) اسامة بن زید الى الحروقات .../ 41۰۲۱ 
(اسامه) کوری (زيد)(42:) ده‌آی: ييّغهمبهر() بەمەفرمزەیەك نادرینی بؤ 
سرتیره‌ی (حروقات)لههوزی(جوهه‌ینفه) ده‌مه‌وبهیان گه‌یشتینه 
مهو ئ#كهوتبوونه جه‌نگه‌وه‌و شکاندبوونیان 4 گه‌یشتم به‌پياويك» وتی: (لا اله 
الا الل منيش شمشیرنکم لیٔدا کوشتم. بەلام بوو به‌گری له‌دلما؛ گیرامه‌وه بق 
پیغه‌مبه‌ری خرارقة). پیغه‌مبه‌ریش(#) فه‌رمووی: ((ئایا وتی(لا اله الا الله)و 
کوشتیشت) ده‌لی: وم نه‌ی پیْخه‌مبه‌ری خوا(88) له‌راستیدا ثهو له‌ترسی 
جدكهكه وای وت. فه‌رمووی: ((ثايا دلت لهت کرد تابزانیت ل‌به‌رنه‌وه وتویه‌تی 
يان نا))› بهردهوام پێغەمبەر(##› نهودى دەوتعەوہ بەسےرما ههتا خؤزكهم 
خواست كه ئەو روژه موسلمان ببومايه. ده‌لی: سەعدیش وتی: به‌خوا من هيج 
موسئماننك ناكوزم هه‌تا ورگزل نەیکوڑیٔت ۔ واته ‏ ئوسامم ددلى: ئینجا 
پیاویِك وتى: ایا خواى گه‌وره نه‌یفه‌رمووه: بجهنكن لەگەلیان بانهبنه مایه‌ی 


سس مسبت 


بدشى ئيمانو باوەر )١(‏ 


فيتنهو تاينيش ههمووى ببیٗ بەئایینی خوا). سەعدیش وتی: نیمه جەنگاوین 
بؤ ئەوەی فيتنه روونه‌دات» بەلأم تؤو هاوه‌آه‌کانت دهتانهويّت: بجه‌نگن بؤ 
ئەوەی فيتنه بەرپابکەن. 

۸ عَنْ صَفْوَانَ بن مُخرز: ئة حَدّث أو جُدَب بن عبد الله البَجَلي 4م بَعْتْ 
إلى عسعس ین سَلَامَة َمَنَ فثشة ابن ال فقال: ي من إخوانك 
حَتَى احدنهم. قبِعث رسو الیهم قَلَما اکور جاء جندب وعلیه برئس آصفن 
فقال : #حدئوا بمّا کنثم تحدئون به. . حَتی دار الحديث قلما داز الحدیث له 
حَسَرَ برس عن رأسه فقال: إني آتیشکم وا ارید آن اخبرکز ن کبک( 
إن ن سول ا الله e‏ من ن المُْلمِين إلى قَوْمٍ من المشركين. وم اتقو 


ہے ہے 


TT 


س إن رجا من المُسلِمِينَ قصد فك قال وک هد أنه امه بن زد 

فلما رفع عَلَيْه السنیف قال: نَا اله إن الله فَقَتَلَكُ فَجَاءَ المَشِيرٌ ای التّبي 
فسانه َآخْبَرَف . 7 حثی آخبره خبر الرجل کیف صتع. فَدَعَاهُ فسأل فقال: ((لم 
َتَلتَهُ)). فقال: یا رَسُولَ الله له آوجع في المُسنلمين: وَقَتَلَ فلائا وفلائا؛ وسَمّی لَه 
تفر وإني . حملت عَلَيْه د فَلَمًا رآی السَّيْف قال: نَا اله إا الل قال رَسُوں الله 
(8): ((أقتلته)). قال: نَعَمِ. . قال: («قكيّف تصنع بنا اله إا الله إذا جاءت یوم 
القمّامّة)). )قال: 5 رَسُول الله ٠‏ استغفر بي [ . قال: ((قکیف تصتع بلا اله ! انا الله 
إِذا جاءت دوم القيَامّة)). قال: فجعل نا یزیده عَلَى ُن يَقُول: ((فکیف تَصنَعْ بنا 
له ان الله إذا جاءت یوم القّامّة)). 

(صفوان) کوری(محرز) دهلی: (جندب) کوری(عبدالله البجلی)() 
له‌سه‌رده‌می فیتنه‌ی(عبدالله)ای کوری( زوبير)دا ناردی بولای(عسعس) کوری 
(سلامه)و وتی: کومه‌لیّك له‌براکانتم بق کوبکه‌ره‌وه باقسه‌یان بق بکه‌م ثه‌ویش 
که‌سیکی نادر به‌دوایاندا؛ کاتی کوبوونه‌وه.(جندب) هات‌و جبه‌یه‌کی زمردی 
کلأوداری له‌به‌ردابوو وتی: له‌سه‌رقسه‌کانی خؤتان قسەبكەن› هه‌رقسه‌کراو 
له‌که‌سنکه‌وه دەگۆڕا بؤ كەسێكىتر› کاتی نوره گه‌يشته سەر ئەم کلاوه‌که‌ی 
لەسەےری لاداو وتی: من هاتووم بو لاتان باسی هیچتان بوناکم باسی 
ییخه مبه‌ره‌که‌تان(89)نه‌بی. پیْغه‌مبه‌ری خوا(8)سوپایه‌کی له‌موسلمانان نارد بۆ 
سەر قمه‌ومیّك له‌موشریکه‌کان» له‌وی به‌رامبهر بەيەك راوه‌ستان. پياویشك 


نحص تی سل 


بدشى ئيمانو باومر )١(‏ 


له‌موشریکه‌کان هه‌رکه نيازى کوشتنی موسلمانیکی بكردايا پەلاماری۔دەداو 
ده‌یکوشت یه‌کیکیش له‌موسلمانه‌کان بی‌اگایی نه‌وپیاوه‌ی قزسته‌وه و 
يهلامارىداء واش قسه‌یان بق کردووین که‌نه‌و پیاوه وسامه‌ی کوری زه‌ید بوی 
کاتی شمشیری ائراكيّشا موشریکه‌که وتی: (لا اله الا الله)بەلام هه‌رکوشتی» 
ئینجا هه‌والده‌ر خؤى گه‌یانده پێغەمبەر (#)ئهويش پرسیاری لیکردو وهلأمی 
دايهوه هه‌تا ههوالی ئەو پیاوەشی دایه‌زواته هه‌والی ثوسامه کەچی کردووه؛ 

پنغه‌مبه‌ریش (#8) بانگی کردوو فه‌رمووی:((بوچی کوشتت؟!)) وتی: شه‌ی 
سارى خوا (2#» ازاری گه‌یاند به‌موسلمانه‌کان» فلأن‌و فیساری ‏ کوشتن 
ناوى چه‌ند که‌سیکی برد› ههر بویه منيش پهلامارم دایه. كاتى چاوی 
رف که‌وت وتی: ((لا اله الا الله))ء بیغه‌مبهری خوا (88) فه‌رمووی: 
((ئایا كوشتت)) وتى: به‌لی. فه‌رمووی: ((ئەی چی دمكهيت له (لا اله الا 
الله)لەرؤڑی قيامهتدا)). ئوسامه وتى: ئەی پیْغه‌مبه‌ری خوا داواى ليُخؤشبوونم 
بؤ بكه. فه‌رمووی: ((ئه‌ی چی ددكهيت لد(لا اله الا الله)لەرؤڑی قیامه‌تدا)). ئیتر 
بدو شیوه‌یه ھەر دەيفەرموو: ((شهى چی دەکەیت له (لا اله الا الله)له رؤذى 
قیامە٭تدا)). 


(؛ ) شدركدس بەئیمانەوہ گەرایەوہ بو لای خواو 
هبح گومانی ندبوو دەچیٰته بدهدشتدوه 

4 عَنْ عُثمَانَ (#) قال: قال رَسُوںُ الله (88): ((مَنْ مات وَهُوَ یم آن: تَا له 
الا الله دَخَلَ الجَنّة)). 

(عثمان) (8)دهلئ: پیْغه‌مبه‌ری خوا (#) فه‌رمووی: ((ئەوەی مردوو 
ده‌یزانی و باوهرى وابوو كه هيج خوایهك نييه جكه له (الله) دمجيّته 
به‌هه‌شته‌وم).( 

٠‏ عن أبي هريرة (#0)» آو: عن ا آبي سعید , (#) -شنك الآغمش- قال: نَمَا 
کان غزوة تبوك آصاب الاس مَجَاعَة فقالوا یا رسول الله لو آذئت لنَا فتحرتا 
تواضهن فالتا وَادَهَئًا. فقال سول الله (89): ((افعلوا)). قال: فجاء عُتَرْ 


إن + + ۳ 5 ا Qo»‏ 5 ا ۱ ۸ = ۰ 
" ثهم جؤرہ فه‌رمودانه بهتهنها حوکمیان ليُوهرناكيريّت بهلكو ييويستيان بەتەواوکەر هه‌یه له 
ئايەت و فەرموودەی ثر. 
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بەشی ثيمانو باوەر )١(‏ 


فقال: يَا رَسُول الله إن فعلت َل الظهرٌ. وتکن ادْعُهُمْ بقضل أزوادهم شم ادع الله 
هم بالبرکة َل الله آن يَجْعَلَ في ذلك. فَقَالَ رَسُول الله (48): ((نَعَم)). فَدَعًا 
بتطم فَبَسَطهُ کم دَعَا بفضنل أَرْوَادِِم, قال: فَجَعَلَ لرْجْلْ يَجيء بکف درق قال: 
ويجيء اناخر بکف تم قال: : ويجيء خر بِكَسْرَقٍ حَتّى اجشمع على النطع من 
ذلك شيءَ يسین قال: فَدَعًا سول الله 9 پالبرکةه شم قال: ((ځدوا في 
آوعیتکم). قال: اا في أوؤعيّتهم, حَتّىٍ ما تركوا في العَسْكَرٍ وِعَاءً | إن 
ملئوف قال: فأكَلوا حَتَّى شبعوا وفضلت فضلة ققال رسول الله رفلق: ((آشسهد 
آن تا اه إنا الله وآَنّي سول الله نَا یی الله بهِمًا عَبُد غَيْنَ شاك فیِخجب عن 
الجَنّة)). 

(ابوهريرة)(#2)؛ يا(ابوسعيد)(4:) (اعمش)كومانى هه‌بوو كاميان ددلى: 
لەرؤڑی غەزای تهبوكدابوىء خەلکەکه تووشى برسيْتى بوون. وتيان نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا(2ة) ئەگەر ریگامان بده‌یت» وشتره‌کانمان سهربيرين» تريش 
دمبین و رؤنيشى لیٔدەگرین. پیغه‌مبه‌ری خوا(8) فه‌رمووی: ((وابكەن)) دەڵى: 
عمر هاتو وتى: ثهى بِيّغهمبهرى خوا(#ة)تهكهر وابکه‌یت» ولأغى سواريووتمان 
كەم ددبيّْتهوه» به‌لکو داوايان ای‌بکهیت ياشماودى خوراکه‌کانیان بهێّننوء 
ئینجا دؤعاى بهرمكهتى بؤ بكهيت» به‌لکو خواى گه‌وره بەرەكەتى تی بخات» 
پیغه‌مبه‌ری خوارقة) فهرمووى: ((بهلى)) بانگی کرد پیٔستەیەکیان بؤ هيّناو 
؛ئینجا داواى كرد ياشماودى خؤراكهكانيان بهینن» وتی: يياويك لیوه‌چيك 
گه‌نمه‌شامی هیْنسا؛ يسهكيّكى تريش خورمساو» يسهكيْكى تسریش پارچه 
نانیسك‌و...هه‌تا لەسےر ييستهكه كەمێك شت كؤبوويهوه ده‌لی: ئینجا 
پێغەمبەر(5) دؤعاى به‌ره‌که‌تی کرد: ئینجا فه‌رمووی: ((له دەفرەكانتانا خوراك 
هه‌لبگرن)) ده‌لی: هەموویان بەو ده‌قرانه‌ی پیٔیان بوو خؤراكيان برد. ههتا يەك 
دەفر ندما لەناو سوپاکەر هه‌موویان يركرد ده‌لی: ئینجا دەستیان كرد به 
خواردن هەتا تيربوونو لیْشیان مايهوه ئینجا پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) فه‌رمووی: 
((شايهتى دەدەم كه هيج خوايهك نييه جگه لەزالله) منيش رهوانه‌کراوی خوام 
شەرکەس بام دوو وتهيهوه بكهريّتهوه بو لای خواو كومانى نه‌بی. رێگای 
به‌هه‌شتی لئناگیریت)). 


تست سس( ارس دی 


بەشی یمان و باوەر )١(‏ 


1١‏ عن الصتابحي -عن عَبَادَة بن الصنامت ()- قال: دخلت عَليه ٠‏ وَهُو في 
الوت فَبَكَيْتَ» فقال: مَهْنَاء دم تنکي؟ فواللہ لَمِنِ اسششنهدت تضهن نك وکئن 
شفغت لأََفَمَ نك ونئنِ اسنتطفت لانْفعند. ثم کم قال: والله ما من حَديث سَمغتة 
من رسول الله رم نکم فيه خَیْرَبِنَ حدکُوف ولا حدیقا واحدا؛ وسوف 
ا حَدَتُكمُوهُ الوم وق احيط بنفسي. سمغت رَسُول الله (88) يَقُولٌ: ((مَنْ شهد 
آن نَا إل إلا الله وان مُحَمَدَا رسول الله حرم الله عَلَيْه النّان)). 

لە(الصنابحی)یەوہ ۔ له(عباده)کوری( الصامت)هوه() - دهلی: چووم بؤ 
لای لەسەرەمەرگدابوو؛ دەستم كرد بهكريان» وتى: ثارام به» بزچی دمكريت؟ 
سویند بهخوا ئەگەر شه‌هیدبووم شايهتيت بو ده‌دهم ئەگەر شه‌فاعه‌نم بؤکرا 
بۆت دەكەم› ئەگعر توانيم سوودت ييددكهينم» ئینجا وتی: سويّند بهخوا 
فەرموودەيەك نييه كەلە پیّغەمبەری خوام(8ك) بیستبی خيرى نیوه‌ی تیٔدابیٔت 
بۆم نه‌گیرابنه‌وه جگه لەیەك فه‌رمووده» ئەویش ئیمرؤ بۆتان ده‌گیرمه‌وه» منيش 
ئیّستا مردن دەورەی داوم لهييغمبهرى خوام(8#) بيستووه فەرموویےتی: 
((ھەركەس شايهتىدا كه هيج خوايهك نييه جكه لهالله)و موحهمهديش 
رهوانه‌کراوی خوایه؛ خوائاكرى لەسەر حەرام ددكات)). 

۲ عن أَبُو هُرَيْرَةَ (#) قال: كنا قفودا حول رسول الله (58)» مَعَنَا بو بَكَرٍ 
وعُمر () في نَفَرِء فقام رسول ر من بَيْنِ أظهرئاء فابْطاً علینا» وخشینا 
أن یِقتَطع دوننا. وفزغناه فَقَمْنَاء فکئت فکنت آول من فزع فخرخت أَبْتَغي رَسُولَ الله 
(#) حثى یت حَائطا لنآئصًا ر لبّني النّجَّاٍ قدرت به هَل آجد له بای فَلم آجد؛ 
فان رییع يذل في جوف حاثط إ من بثر خارجة -والربيع: الجدول- فاختفزت 
فدخلت على رسول الله رق فقال: : یو هیر فقلت: : تفم يا رسول ! الله 


“٠ 
سام ها ما عم‎ 


ena 


نع نوتنه تفن ده قلت ایل مز فر فيط متا اناد فقوت نا 

يَحْتَفرٌ التلب» وهؤناء الاس وراشي. . فقال: ((يَا آبا هريرة)). . واغطاني نَعْلَيْهِ 
وقال: : ((اذهب بتغلي هَاتَيْنِ فَمَنْ قيت من وراء هذا الحانط یهد آن نا إِنَّهَ انا 
الله مُسَتيْقا بها لب فَبَشَرْهُ بالجَلّة). فکان آول من نقيت عمر فقال: مَا 
هاتان النَعْلَانِ یا أب مُريْرة؟ فقلت: هاتان د نَا رَسُول الله (48 بَعَثني بهِمَا: :من 
نقيت يشْْهَدُ آن نا له إنا الله مُسْتَيْقنًا بها قَلبُهُ بَشَْرْتُهُ بالجَنّة» قال: فضرب عمرٌ 


سس 1 1 جيبو 


بدشى نیمان و باوەر )١(‏ 


بیده َيْنَ يي فضررت باسنتيء فقال: ازجغ یا آبا هُرَيْرَة فَرَجَعْتُْ إلى سول 
الله رق فاجھشت بكاء, وركبني عمر فاذا هو على آثري: فقال لي رسول الله 
رفق: ((ما لك با أيَا هریرة). فقلت: لقيت عمن فأخبرثه بالذي بَعَثتّني به» 
فضرب بین شديي ضربّة خرزت لامنتي» فقال: ارجع. قال رَسُولٍ الله رفلق: ری 
عُمَنُ ما حَمَنَكَ عَلَى ما فَعَلت). قال: یا رسول الله ء بابي أئت وَأمّي» أَبَعَثْتَ أبَا 
مت وہ رر یں الله مُستیقنا بها قلبه شر مَرَهُ بِالجَنَّة؟ 
قَالَ: ((نَعم). قال: فلا تفل ٠‏ فاي آخشنی آن يَتكل الاس عَلَيْهَاء فخلهم يَعْمَلُونَ. 
قال سول الله (8) فَخَلَهِمْ)). 

(ابوهريرة)(#:) ددلئ: ئێمه چه‌ند كەسىێك بووین بەدەوری يِيّغهمبهرى 
خودا(قة) دانیشتبووین. ٤‏ ئەبوبەکرو عومه‌ریشمان لهك هلدابوو» ييّغهمبه ر(28) 
لهناوماندا ههستاو رویشت. زؤرى پیچوو؛ ترساین تووشى شتيك بووبیت. 
خيرا رايهرين» ههموو هەستاین من يهكهم كەس بووم كه‌رايه‌ريم ده‌رچووم 
به‌دوای پێغەمبەرى خوادا(6) دمكهرام» هه‌تا گەیشتم به‌دیواری باخيّك کەھی 
ثه‌نصاره‌کانی بهنى نهجار بوو› بەدەوریا گەرام بؤ ئەوەی دهرگاکه‌ی بدؤزمهوه. 
بەلام جؤكهلهيهكم بینی له‌بیریکه‌وه دمرده‌چوی لمكونى ديواريّكهوه دەچووہ ناو 
باخه‌که . منيش خوم باريك کردەوہ وه‌کوریوی بەکونەکەدا چوومه ژوورەوہ 
بولای ييْفهمبهرى خوا(قة) نهو خەڵكەش له‌دوامه‌وه بوون فه‌رمووی: 
(«ابوهریرة)) و: به‌لی ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) › فه‌رمووی: ((ثهوهجيته)) 
ونم: تؤ لهناو ئێمەدا بویست. ههستايتو رؤيشتى» زؤردواکەوتی؛ تيممهءش 
ترساین تووشى شتيك هاتبی. ههموومان رايهرين» منیش یەکەم كەس بووم 
كهرايهريم؛ هانم بو لای نهم دیوارەو ومكو رذوى خۆم كؤكرددوه بوناودیواره‌که. 
خدلكهكهش وان له دوامهوه. وہ دامیٗ و فەرمووی ئه‌ی(ابوهریرة): ((ئەم 
نهعلانهم ببە› هدركهست بینی لهيشت ندم ديوارموه شایه‌تی بدات كەھىچ 
خوايهك نييه جكه له (الله) به‌دل باوهری به‌وه هەبیٔت ئەوہ مژدەی به‌هه‌شتی 
بدهرى)) منيش یەکەم كەس که‌پیی گەیشم عومەر بوو وتی: نهو نهعلانه جين 
شه‌ی(ابوهریرة)؟وتم: ئەمانە نهعلهكانى پیغه‌مبه‌ری خوایسه(8) به‌وانه‌وه 
ناردومی. گه‌یشتم بەھەركەس که‌شایه‌تی بدات هیچ خوایبه‌ك نييه جگه لەزالله) 
به‌دل باومری پیی هه‌بیت» مزده‌ی به‌هه‌شتی دهده‌می وتی: عومه‌ر د‌ستیکی 


بح یج 
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کی شا بسه‌نیوان فسهردو مهمكمداء کعەوم بسه‌دوادا ائینج ) وتسی: 
نه‌یرابوهریرة)بگه‌ریره‌وه. منیش گه‌رامه‌وه بو لای پنغه‌مبه‌ری خوا(#) دلم زۆر 
پربووبوو» خه‌ريك بوو دهگری امه عوم هریش دوام کەوت. پیغه‌مبهر() 
فه‌رمووی: ((ئەوہ چیته(ابی‌هریرة))وتم گه‌یشتم به‌عومه‌ر ئەم هەوالەم دایه 
که‌به‌مندا ناردت. ئەویش کیّشای به‌نیوان هه‌ردوو مه‌مکسداو که‌وتم به‌دوادا 
.ئینجا وتی: بگه‌ریره‌وه. پیفه‌مبه‌ری خوا(8#) فه‌رمووی: ((شەی عومهر چی 
وایلیکردی که‌وابکه‌یت)) وتی: نه‌ی پیْغه‌مبه‌ری خوا(قة) باوكو دایکم 
به‌قوربانت بیّت ثايا(ابوهريرة)ت به‌نه‌عله‌کانته‌وه ناردبوو» کاتی گه‌یشت 
بەھەركەسێك که‌شایه‌تی بدات هیچ خوايهك نییه جگه لەزالله)و به‌دل باوهری 
پنی هه‌بیّت. مژدەی به‌هه‌شتی 20" فه‌رمووی: (به‌لی)) عمر وتی: ده‌وامه‌که 
چونکه من ده‌ترسم خه‌لکی يشت بهوه ببه‌ستن» وازیان ائبيّنه باکاربکه‌ن . 
پیْغه‌مبه‌ری خوا(8) فه‌رمووی: ((وازيان ای‌بینه)). 

نله عن معاذ بُن جَبَلٍ () قال: : كث ذف الّبي ۽( لس بيني وينه إنا 
مُؤَخرَۃٌ ة الزحل فقال: (زیا معان بن جبل)). قلت: بيلك يا رَسُول الله ٠‏ وسخديك 
كم سَارَ ساعَة شم قال: یا مُعَاذ بْنْ جَبّل)). قلت: بي يا رَسُول الله وَسَحْدَیْكُ 
کم سار سَاعَة؛ کم قال: ر مُعَاد بْنَ جَبل)). قلت لك يا ارَسُول الله وَسَخَدَیْكَ 
قال: (رهل تدري ما حق الله ٍ على العبّاد)). قال: قنت: الله وَرَسُوله عَم قال: 
((قَإِنَ حَقّ الله عَلَى العبّاد آن يَعْبدُوهُ وَنَا يُشركوا. به شَيْمًا)). كُمَّ سَارَ ساعة ثم 
قال: 0 معاذ بْنْ جبل)). قلت: لب يا رسول الله ؛ وَسَحَدیْك قال: (رمَل كدري 
ما حَقّ العباد عَلَى الله إذا فَعَلُوا ذلك)). قنت: الله وَرَسُولَهُ علم قال: «آن نَا 
یعذبهم). 3 بخاري / الجهاد/ اسم الفرس وا > ا4۲۷۰۱ 

(معاذ)كورى(جبل)(#)دەڵى: من له‌پشت پیٔغەمبعری خواوه(138) سوار 
بووبووم له‌نیّوان منو نه‌ودا هیچ نه‌بوو جگه لەپالپشتیٗ زینه‌که» فه‌رمووی: 
((ئەی (معاذ)کوری(جبل)) ونم: ئەمر بکه له‌خزمه‌تتام ئەی پیغه‌مبه‌ری‌خوا()» 
ماوه‌یه‌کی‌تر رؤیشت دووباره فه‌رمووی: ((ئه‌ی(معان)کوری (جبل)) ونم: که‌مرکه 
له‌خزمه‌تتام نه‌ی پیْغه‌مبه‌ری خوا(#ة). ماوه‌یه‌کی تريش رویشتوو فه‌رمووی: 
((ئەی(معاذ)کوری(جبل) ونم: نه‌مرکه له‌خزمه‌تتام شه‌ی پیّغەمبەری خوا(قة) 
فه‌رمووی: ((ثايا دمزانی مافی خوا له‌سهر به‌نده‌کانی چییه))؛ ده‌لی: ونم : 


بدشى ئيمانو باوەر )١(‏ 


خواو ييغهمبهرهكهى() زاناترن» فه‌رمووی: ((لهراستيدا مافی خوا لەسەر 
به‌نده‌کانی نهوديه كه بييهرستنو هیچ شتيك نەكەن بەشەریکی)) ماوديهكى 
تريش رژیشت. دووباره فه‌رمووی: ((شهى(معاذ)كورى جبل)) ونم: ه‌مربکه 
له خزمه‌تتام نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا(9) . فه‌رمووی: ((ثايا دهزانی مافی به‌نده‌کان 
چییه لەسەر خوا ئەگعر وایان کرد)) وتم: خواو پیغه‌مبه‌ره‌ک‌ی زاناترن. 
فه‌رمووی: (ثهوديه که سزایان نه‌دات)). 
رک عن س 2 ابيع 0 عثبان بن مالك 0 قال: قد حیت 
0020 سول فه رو آي حب أن قأتيني ققح قي مزلي فائفنه 
7ے قال: فائی الي رگ ون شاءَ الله من آصنحابه فذحل وهو يُصَلي 
في منزلي؛ وصحابه یتحدتون بیتهم كم م أسْتَدُوا عُظم ذلك وَكَبْرَه إلى مالك بن 
دخشم قالوا: وَدُرا اه دعا عَليه فهلك» ووذوا ائه أصابَه شر فقضی رسول الله 
رطق الصلاق وقال: (رائیٔس یشهد أن ا إنه را اه وآني رسول الب قالوا: ان 
يَقُونُ ذلك وما هُو في قلبه. . قال: ((لا بشهد آحد آن تا له إنا الله وآئي سول 
الله فیدخل الثَّارَ أو تَطعْمَمه) قال أنسن: : قَآعَجَبَني هذا الحدیث» فقلت لائني: 
محسود ور بیع ەرە( :تبان کی مار( بان 
ده‌گیریت»وه دهلئ: هانم بو مه‌دینه. گه‌یشتم به(عتبان) ونع: فه‌رمووده‌یه‌کم 
تزوه پزکه‌یشتووه. وتی: چاوم تووشی شتيك بوو بوو؛ منیش ناردم بو لای 
۹ خوا(قة): که من پیٔم خؤشه سه‌ردانم بکه‌یت‌و. له‌مالی یمه نویز 
بکه‌یت» بوئه‌وه‌ی بیکهم به‌جی‌نویُن. دەڵى: پیْغەمبەر(ة)لەگەل چه‌ند که‌سیك 
له‌هاوه‌لآن هاتو چووه ژووره‌وه‌و» ده‌ستی کرد به‌نویزکردن» شهاوەلآنی 
له‌نا و خویاندا قسه‌یان ده‌کرد. زوربه‌ی باسه‌که‌یان له‌سه‌ر(مالك) کوری (دخشم) 
بوو؛ وتیان: خوزگه ده‌خوازین كه پیْغه‌مبه‌ر(88) دوعای ائبكاتو تیابچیٌت. 
خوزگه‌شیان ده‌خواست تووشی شتێك ببیّت. پیغەمبےر(8ك لەنوێژەكە 
بوويهوه؛ فەرمووی: ((ئايا شایه‌تی نه‌ده‌دا که هیچ خوايهك نییه جگه له(اللهبو 
منميش ره‌وانه‌کراوی شه‌وم)) وتیان: نهو واده‌لیشت. به‌لأم لەدلیەوہ نايەت 


بسح( 
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فهرمووى: ((کەس نييه شایه‌تی بدات كه جگه له(الله) هیچ خوايهك نییه‌ی 
منيش ينغهمبهرى خوام بچیته تاكردوه يان بيجهزيت)). 
ئەنەس وتى: زۆر دلخضؤش بووم بهو فهرموودهديسهو بەکورەکەمم وت: 
بينووسه؛ ئەویش نووسى. 
(۵) یمان جيه ؟ روونکردنەوەی نیشانه‌کانی 
9 عن ابي سُعید , الخُدرِي (): أن اناسنا من عَبْد الْقَیْس قدمُوا عَلَى رَسُولٍ 
الله اوت فقانوا: يا بي الله ا حي من ربيعة» وَبَيْتَنَا َبَتَك كفارٌ مض ونا 
نقدر عَلَيْكَ نا في آشهر الخرم مرن مر نم به مَنْ وَرَاءنَاء وتشدخل به الجَنَّة 
إذا نخن أخذنا به. فقال رسول الله E)‏ ((آمرکم بار وائهاک عن أريع: : اعيدوا 
الله وتا 5 ششركوا به یناه وآقیُوا الصاق وشوا را وَصُومُوا رَمَضَانَ؛ 
رآغطوا الخمُس من الغثائم. وآلهاکم عن آریع: عن الدبّاء وَالْحشتو وَالمُرْفت 
وَالتقيرٍ). قالوا: یا تبمي الله ما علمْكَ بالقیر؟ قال: ((بلی جذغ تنقزونه 
تَذُون فيه من الفطَْاء -قالَ سَعيد: أو قال: من الثم ثم تصبون فيه من 
الماء حنتی اذا سکن غلیائه شریتموه حثّی ان آحدکم -آو: 1 أحدهُم- لیضرب 
ابن عمه ۰ بالسّيّف)). قال: : وفي القَوْم رجل آصایثه جراحة كذلك» قال: وکلت 
احْبَوْمًا حَيَاءَ من رَسُولِ الله لق فقلت: : ففیم شرب یا رسول الله؟ قال: ((في 
أسقدة أسئقيّة الآدّم التي یناث علي آفوَاههًا)). قانوا: با رسول الله ان آرضتا كثيرَة 
الجرذان» ونا تَبْقَى بها أَسْقَيَة سنقيّة الآدم. فقال نبي الله (ط): : (وٍن آکلشها الجرذان» 
وإن ) اکلثها الجرذان» وان ¿ انها الجرذان)). 3 وقال بي اله رق لأشج عَبْدِ 
القیْس: : ((إن فيك لخصلتین يُحبْهُمًا الله الحم وَالأنَاة)). 
(ابو سعیدی الخدری)(:#:) ددلی: که‌سانيك له(عبدالقیس) هاتن بو خزمه‌ت 
پیغه‌مبه‌ری خوا(8) وتیسان: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا(8) نیمه ثاواييهكين 
له‌ره‌بیعه. له‌تنوان تنمه‌و توّدا کافره‌کانی(مضسههن؛ نانوانین سه‌ردانت بکه‌ین 
له‌مانگه ریزگیراوه‌کاندا"" نه‌بی» فه‌رمانمان پئبکە بەفەرمانێك ›ئێمەش فه‌رمان 
بكدين به‌وانه‌ی لای خومان پییشی بچینه به‌هه‌شت ئەگەر نیمه به‌وکاره 


( عەرەب پزیان له چه‌ند مانگیْك گرتووه جه‌نگیان تیدا نه‌نجام نه‌داوه پییان دموترئ 
(الاشهر الحرم). 


سس سس( )سس 
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ههستاين. ييغهمبهرىخوا(قة) فهرمووى: ((فعەرمانتان پێدەكەم بەچوارشت 
چوارشتیشتان ائقەدەغه ده‌که‌م: خوابپەرستنو هاوملی بودامه‌نین نویّڑ بكهن؛ 
زدكات بدەن› رؤزووى رەمەزان بگرن» پیٔنجیےکی دەستکەوتیش بدهن. 
جوارشتیشتان لى قه‌ده‌غه ده‌کهم: خواردنه‌وه‌ی سرکه‌ی ناو کوله‌که» هی‌ناو 
گوزه‌ی سه‌وز (ئەوەی ثاره‌قیان تیدا هه‌لگرتووه): هی ناو(قيردراو)#كاسهيهكه 
ناوه‌که‌ی قیردراوه#هی ناو داری هدلكؤذراو لإكاسديهكه که‌قه‌دی دره‌خته‌و 
ناوەکەی هه‌لکولراوه#» وتیان: نه‌ی پێغەمبەرى خوار(قة) تزچوزانی داری 
هه‌لکولراو جىيه؟ فه‌رمووی: ((بەڵى ئه‌زانم .قه‌دی دره‌ختیکه هه‌لی ده‌کولن 
پارچه خورمای وردی تیده‌کهن . سعید وتی: يان فه‌رمووی: خورما . نینجا 
ناوی تیده‌ک‌ن» کاتی هه‌لچوونی نامینی ده‌یخونه‌وه: هه‌تا یه‌کیکتان .يا 
یه‌کیکیان . له‌ناموزای خؤى دهدات به‌شمشیرواته سەرخؤش دهبن #4دهلی: 
لهوكؤمهلهدا پياوێك هه‌بوو به‌وشیوه‌یه بریندارکرابوو دەڵى: من دەمشاردەوہ 
شهرمم ده‌کرد لەپێغەمبەرى خوا(8#) وتم: شه‌ی له‌چیدا بخؤينهوه نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا(18)؟ فه‌رمووی: (له‌کونه‌ی چهرمدا كه ده‌مه‌که‌ی بەپەت 
ده‌به‌ستری) وتیان ئەی پیْغه‌مبه‌ری‌خوا(#) : زه‌وی نیمه جرجی زور تیّدایه. 
کونه نامیْنیْته‌وه. پیْغەمبەر(8ڈ) فه‌رمووی: ((بامشکیش بیخوات» بامشکیش 
بيخوات» بامشکیش بیخوات)) دعلى: پیغه‌مبه‌ری خوا(#) رووی‌کرده) (اشج 
عبدالقیس)و فه‌رمووی: ((تق دوو سیفه‌تت تیدایه خوا خوشیانی ده‌وی» 
زیرییو په‌له‌نه‌کردن‌ی له‌سه‌رخویی))- 

عن آبي ذر (5*) قال: قلت یا رول الله: : آي الأَعمَال آفضل؟ قال 
((الإِيمَانُ بالله و الجهاد ف سبيله)). . قال: قلست: : آي الرّقاب آفضتل؟ قال: 
(آنقسها عند افیا وت کمكا». قال: قلت: فن نَم آَفغل؟ قَال: «هُعینْ صَانمًا 
آو تصلئع لاخ خرق)). قال: قذت: يَا سول الله َرَت إن ضف من فض لْعَمَل؟ 
قال: ((تکف شرك عن الئاس فائها صدقة ملك على تفسك). [بخاري/ العتق/ اي 
الرقاب افضل / ۲۳۸۲] 

(ابي ذر)(#*) ددلى: ونم: ثه‌ی پیْخه‌مبه‌ری خوا(قة) : چاکترین کار کامه‌یه ؟ 
فه‌رمووی: ((باومر به‌خواو جیهاد له‌پیناویدا)) دهلى: وتم: چاکترین خازادکردن 
كامهيهإئازادكردنى کویله] فه‌رمووی: (گرانترینیسان‌و به‌به‌هاترینیان لای 


ااا وت 
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خاوەنەکەیان) دهلى: وتم: ئەگەر نه‌مکرد؟ فەرمووی: ((يارمهتى ييشهكاريك 
بدەیت يايارمهتى که‌سيك بدديت بيشه باش نازانى يا هيج پیشەیەکی نييه)). 

دەلئٰ: وثم: ئەی پیّغەمبەری خوا پیّت چونه ئەگەر بىتوانابووم له‌هه‌ندی 
كار؟ فەرمووی: ((شەرو خراپەت له‌خه‌لکی لابده؛ ئەوەش خيّرنكه لهتؤوه بق 
خوت)) 

(5) فه‌رمانکردن بەئیمان , پەناگرتن به‌خوا لدودسودسدى شه‌یتان 

١١7‏ عن آبي هُرَيْرَة (4) عن الذّبي ات قال: (رنَا یو الئاس يسنالوئكم عن 
العلم حَّی یقولوا: هذا الله خلَقَتَا فمن خلق الله)). قال: وَهُوَ آخذ بید رجل. 
فقال: صدّق الله وَرَسُولهُ» قد ساني اثنّان وَهَذَا الثّالث. أوْ قال: سألني واحذء 
وهذا الثّاني. آبخاري/ اقتران النيرين ج٥‏ ص۲۸۲] 

رابوهریر)(ن#:) ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا(#ة) فه‌رمووی: ((به‌رده‌وام خەلك 
پرسیارتان ای‌ده‌کهن له‌باره‌ی زانسته‌وه تەنانەت ده‌لین: شه‌وه خوا ئیمه‌ی 
دروست کردووه» ئەی کی خوای دروست کردووه. (ابوهریرة)ده‌ستی پیاویکی 
گرتبوو» ئینجا وتی: خواو پیغه‌مبه‌ره‌که‌ی راستیان فه‌رمووه؛ دووکه‌س ئەم 
پرسیاره‌یان ای‌کردووم ئەمەش سییه‌مه › يان وتی: يەكێك لیٔی پرسیم ئەمەش 
نذووەمه.. 

عن أبي هُرَيْرَة (#5) قال: قال رَسُولْ الله (#: ((نَا یراون يَسنالوتك یا آبا 
هریرة حثی يَقَولُوا: هَذَا الله فَمَنْ خلق الله)). قال: فبیتا آنا في المَسْجد ٠‏ إذ 
جامتي ناس من ) الاب فَقَالوا: یا ابا فُرَیْرقٌ هذا الله خُلقناء فمن خلق الله؟ 
قال: فَآَخَدْ حَصّى بکفه فَرَمَاهُمْ به» شم قال: قومُوا قومُواء صَدَقَ خليلي (8). 

- (ابوهریره)(:#:) ده‌لسی: پیفه‌مبسه‌ری خوا(8#) فه‌رمووی: ((بسه‌رده‌وام 
پرسیارت فى ده‌که‌ن ئه‌ی(ابوهریرة)هه‌تا دهلین: (ئه‌وه خوایه. باشه کی خوای 
دروست کردووه)). وتی: له‌کاتیکا من له‌مزگه‌وت بووم چه‌ند ئەعرابيەك هاتن 
بولام وتبان : ثه‌ی (اباهریره)»» شه‌وه خوا ئیمه‌ی دروست کردووه ثه‌ی کی 
خوای دروست کردووه؟ وتی: چنگی پرکرد لەچەوو تیبی گرتن» فینجا وتی: 
هه‌ستن. هه‌ستن [ برؤن ] خزشه‌ویسته‌کهم(2#) راستی فه‌رمووه. 


سس 


بدشى نیمان و یاوه )١(‏ 


(۷) له‌باره‌ی ثيمان بدخواو به ردموامى 

4 عن سفیان بن عَبْدِ الله التقفي رام قال: قلت: : يا رَممُولَ الله قل لي في 
الإسننام ون ا أسآل عنه أحدا بعدك. وقي حدیث ؛ آبي اسامَة: غبرك. قال: «رقل: 
آمنت بالل فاسنتقم)). 

(سفیان)کوری( عبدالله الثقفي»()دهلی: ونم: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا(8) 
شتيّكم پی بلی له‌باره‌ی ئيسلامهوه كه دوای تو له‌که‌س نه‌پرسم . فه‌رمووی: 
((بلى باوهرم هيْناوه بەخوا ئینجا ریگای راست بگرەو ريم به له‌سه‌ری)). 

(۸) به لکه‌کانی بيغد پیفه مبه‌رور 28 ) باومرهینا هینان ن پبی 

۹۔ ۶ عن آبي هريرة (#5): آن ؤل الله () قال: ((ما من ) الْبیّاء من تبي 
ان قد اغطي من الایّات مَا له امن عَلَيْهِ لب ؛ وَِنَمَا کان الذي أوتيت وَحيًا 
َوْحَى الله إني» فأزجو أن آکون أَكْثْرَهُمْ تابغا یوم القِيْامة)). [بخاري / فضانل 
القران/ كيف نزل الوحي ]٥٦۹٦/‏ 

(ابوهریره)(ن:) دملى: پیْغه‌مبه‌ری خوا(8) فه‌رمووی: (( له‌پذغه‌مبه‌راندا 
هیچ پیْغه‌مبه‌ریکیان نه‌بووه که بەلگەو سه‌راسیمه‌ی وای پىنەبەخشرابێت 
که‌وینه‌ی ثه‌وه خه‌لك ئیمانی پی‌هیّناوه نه‌وه‌ی منيش هیناومه(وحی)یه خوا 
ناردویه‌ته سەرم؛ خوازیارم لهههموويان شوین كهوتهم زیاتر بیٔت)). 

۰ عن أبي هُرَيْرَةَ ()» عن رسول الله نو آثه قال: : «وانني تفس مُحَمُدٍ 
بيده ü‏ یسنمع بي ! آحد من هذه للم یهُودي ونا تصراني ثم یموت ولم يُؤْمنْ 
بالذي ارزسلت به ٠‏ اکا کان من مات ؛ التّارِ)). 

(ابوهریره)( )ده ڵی: پد پیغه مبه‌رر فه‌رموویمه‌تی: ((مسویند به‌وه‌ی گیمانی 
موحەمەدی بەدەسته كەسێك نييه لهم خه‌لکه‌دا باجوله‌که‌و گاوریش بن كمناوى 
منی د بیستبی‌و بمری‌و باوهرى بەوەنەبیّت که‌به‌مندا نئردراوہ ئەوہ ده‌یی يبى 
به‌نیشته‌جیی دوزهخ)). 

-'١‏ عن الج بن عاتم الْهَمْداني؛ عن , الشغبي قال: ریت رجا من آهل 
خرَاسَان سال الشغبي فقال: یا أبَا عمرو» ان من قِبَلَنَا من آهل خراسان یقولون 
في الرجل إذا تق تق آمته ثم تزوجها: قهو کالراکب بدئته. فقال الضفبي: ند 
2 بردة بُنْ آبي موسی عن آبيه: آنْ رسول الله (8) قَالَ: ((ثناثة يو تون رم 
مَرتَیْن: رجل من آهل الکتاب آمَن بتبیه وآدرك التّبي (8ك)ء فامُن به وَاتَّبِعَهُ 


و ل 


بدشى ئيمانو باوەر )١(‏ 


وصدقه. فلهُ آجران. وب مْلوك آدی حَقّ الله تعَالی؛ وَحَقّ سنیّده. فته أَجْرَان. 
وَرَجُلٌ کانت له امَة فَعَذَافَ فأحسن غذاءها. تم آدبها فأحخسن آدبه د ثم آغتقها 
وَتَزوِھَا قله آجران)). د ثم م قال الشعبي للخراساني: خد هذا الخدیث بغتر 
شيع فقد كَانَ الرّجُل يْرحلُ فيمًا دون هذا إِلَى المَدِينّة. (بخاري / تعدیم الرجل 
امته وامله/۷٩4‏ 

(صالح بن صالح الهمدانى) ده‌لسی: (شعبی) دهی: يساويّكى خه‌لکی 
خوراسانم دی پرسیاری له(شعبی) کردوو وتسی: شه‌ی(ابوعمرو) خه‌لکی 
خوراسانی لای نیمه هه‌ندیکیان دهلیْن: ئەو پیاوه‌ی که‌نیزه‌که‌که‌ی خوی ئازاد 
بکات‌و پاشان خوی ماره‌ی بكات؛ وهکو نه‌وه وایه که‌وشتريك بکات به‌خیرو 
بەلام خزی سواری ببيّت ئینجا(شعبی)وتی: (ابوبرده)کوری (ابوموسی) له‌زاری 
باوکیەوہ بؤى گیرامه‌وه که پیْغه‌مبه‌ری‌خوا(38) فه‌رموویه‌تی: (( سی‌که‌س 
دووجار پاداشت سر ۵: پیاویکی(ئه‌هلی کیتاب) باوه‌ری به‌پیغه‌مبه‌ره‌که‌ی 
هینادی‌و گەیشتبیّت يشتبيّت به‌پیغه‌مبه‌ری كيسلاميش (80) باوەری بەویش هننابیت‌و 
شوینی كدوتبوزو. بەراستی زانیبیّت دووياداشتى هديه. دووەمیش كۆيلەيەك 
مافی خوای گه‌وره‌ی نه‌نجام دابیٰت لەگەل مافی خاوه‌نه‌که‌ی» نه‌میش 
دووپاداشتی هه‌یه سئیه‌میش پیاونك که‌نیزه‌کیکی هه‌بووبیّت‌و به‌باشی 
ژیاندبیتی ئینجا به‌باشی په‌روه‌رده‌ی کردبیت» دوای نه‌وه نازادی کردبیت و 
ماره‌ی کردبیٔت” شه‌میش دووپاداشتی ههيه. ثینجا (شعبى) به‌کابرای 
خوزراسانی وت: پیاوی وا هه‌بووه بؤ که‌متر لهم فه‌رمووده‌یه‌ش لیّره‌وه چووه بؤ 
مه‌دینه. 

)٩(‏ سکشت ھەن له هه‌رکه‌سدا هدبن شیرینی نیمان ده‌جه‌ژیت 

٢۔‏ عن انس ()؛ عن البي ۽( قال: ((ثناث من كن فيه وجد بهن حلاوة 

الایمان: من كان الله وَرَسُولهُ آحب إِلَيْه مما سوَامْمَا وآن يحب المَرْءٌ نَا يحبه 5 


4 لهو سەردەمەدا که‌نیزدك باوبووه؛ بویه ئيسلام به‌هه‌موو شیوه‌یه‌ك هه‌ولی نه‌هیٌشتنی 
دلومو ؛ بێگومان که‌نازادکراو کەسی نه‌بوو بِهخِيُوى بكات ئەگەر خؤى ماره‌ی‌بکات ئەوا 
كاريْكى زور باشى كردووه لهبمرةمومندى نهو. 


پت رش .نون 


بەشی ئیمانو باودر١١)‏ 


لله وآن یکره آن مَعُودَ في الکفر -بَعْدَ أن اَنقَذَهُ الله مثه- كَمَا يَكَرَهُ آن يُقَذف 
في النَّار)). [بخاري / الايمان / حلاوة الایمان/ 11 ۲۱] 

(انس)(#:) ددلى: ييْغهمبهرىخوا(ة) فهرموويهتى: ((سئشت ھەن هدر 
كەس تیِیدابیّت بهدرسيانه شيرينى ئيمان بەدەست ده‌هینی» ھەركەس خواو 
پیغه‌مبه‌ر(#)ی له‌هه‌مووشت خؤشتر بویت ههرودها كهسيّكى خؤشويست 
تهنها لەبەرخوا خوشی بوویت. ئینجا یی ناخؤش بیّت بكدريّتهوه بؤ كوفر 
دواى ئەوەی خوا رزگاری کرد لذزى وهکو چون پیی ناخؤشه فری بدريّته 
ناگردوه). 

"عن انس ابْنِ مالك (4) قال: قال رَسُولُ الله (28): (قا یُوْمنْ آحدکم حَتّى 
أكون آحب یه من ولده ووالده والنّاس آجمعین)). 

(انس)(ہ) ده‌لسی : پیْغەمبەری خوا() فهرموويهتى: ( کەستان باوەڕى 
دامهزراوى نبیه هدتا منی لەمندالهەکانیو لهباوكو دایکیو له‌هه‌موو خەلکیش 
خؤشتر نه‌ویت). 

1ھ( ئس رٹک عن البي ره قال: : ((وائذي نفسي بيده نا يُوْمن عَبِدْ 
حَتَى یحب لجاره -أو قال: لأخيه- ما يُحب لنْفْسه). 

(انس)(ظك) دەڵى: پیٔغەمبەری خوا(ڭ) فەرموويەتى: ((سویند به‌وه‌ی 
كيانى منى بەدەستہ؛ هیچ بهندديدك ئیمانی نابیّت هه‌تا ئەوەی بو خزی پیی 
خوشه بو دراوسيكهى . يافهرمووى بو براکه‌ی پیی خۆش نه‌بیت)).واته: 
(ئیمانی ته‌واو نیه). 

(۱۰) هوکه‌سه‌ی قايل بیت به ون خوا 
شامى باوهری چه‌شتوو 

٥‏ عن العَبّاس ن عَبْدِ المُطُلبٍ (ف): ET‏ الله ف يُقول: 
(رذاق طهم الإيمّان من رضي بالله ریا وبالاسنام ديناء ویمحمد رَسُونًا). 

(عباس) كورى(عبدالمطلب)(#5:)دهدلئ: پێغەمبەرى خوا(٤)‏ فهرمووى: 
((تامى باوهرى چه‌شتووه" ئەو که‌سه‌ی رازى بيّت بەوەی كه خوا پەروەردگاری 
بیت» ئيسلام ثاینی بیت» محەمەد پیغه‌مبه‌ری بيت)). 


ا( 


به‌شی ئیمان و باوەر )١(‏ 


(۱۱) جوارشت شت ھەن له‌هه‌رکه‌سدا هدبن ئەوہ موشافیقی تەواوہ 

عن عَبْد الله ؛ بن عمْرو (#) قال: قال سول الله (5): رآربع مَنْ كن فيه 
كَانَ مُتافقا خایمنه من کاشط فيه خلة مهن کالت فيه َة بن نقاقو حى 
بدعها : اذا حدت کذب» وإذا عاهد غدر واذا وعد آخلف واذا خاصم فجن). غیر 
ان في حدیث سفیّان: (روَإِن کات فيه خصنلةً مهن کات فيه خَملَة من 
الثْفْاق)). [بخاری/ الایمان/ علامة المنافق/؛۳] 

(عبدالله) کوری( عمرو)(#) دهلسی: پیْخه‌مبه‌ری خوا(38) فەرموویەتی: 
(رچوارشت ههرکه‌س تیایدابیٔت ئەوہ مونافیقی ته‌واوه. هه‌رکه‌سیش یه‌کیکیانی 
تیٔدابیّٔت ئەوہ سیفه‌تیکی مونافیقی تیدایه. هه‌تا ده‌ستی لێهەڵدەگرێت› هه‌رکات 
قسصه‌ی کرد درق بکات. ههرکات په‌یمانی‌سدا بيشكيّنيْت ئەگر به‌یْذی دا 
سمرينجى لی‌بکات. ئەگعر دزایه‌تی که‌سیکی کرد له‌هه‌ق لابدات‌و سته‌می 
لیبکات))۔ 

لعن آبي هُرَیْرَةَ (#5): ان سول الله (فق قال: (آيَةَ المنافق تناٹ: إذا 
حدث كذب» واذا وعد آخلف وإذا اومن خَان)). [بضاري/ الايمان/ علامة 
همنافق/۳۳] 

(ابوهريره)(4) دەڵى: پیفه‌مبمری خوا(1) فه‌رموویه‌تی: ((نیشانه‌ی 
مونافیق سیانه: ئەگەر قسه‌ی کرد درو بکات. ئەگەر به‌لیذی.دا نه‌یباته سەر 
نمگهر سپارده‌ی لادانرا خیانه‌تی ای‌بکات). 

(۱۲) نموونه‌ی نیماندار ومكو کشتوکال و نمونه‌ی مونافیق‌و 
کافریش ومكو سنه‌وبه‌ر وایه 

۸عن کب بن مالك (ظھ) قال: قال رسول الله (0): ((مثل المُؤْمن كَمَثل 
فخامة من لزع ثفیلها الزیح» تَصرَعُهًا مَرَةَ وَتَعْدلْهًا أخرى حى قهیع. ومثل 
فکافر کمثل الأررّة المُجِذِيّة عَلَى آمنلها. ٠‏ ا یفیئها بد شيء حلّی يَڪون اْجمافها 
مرة م واحدة). . و الرواية: ((وتعدلها بر حتی یاتبه اجله 8 مَك المنافق 
الأررّة المجزية التي لا يصيبها شيء2)). [بخاري/ المرضی/ ماجاء في كفسارة 
دمرض/۴۱۹٣٢]‏ 

١كعب)كورى(مالك)(#:)‏ ددلى: ييّغهمبهرى خوا(38) فه‌رمووی: ((نموونەی 
نیماندار ودكو رووەکیّکی تهرى تازه روواو وايه؛ بادەيلەرزێنى› به‌ملاو بەولادا 


بدشى نیمان و باودر(١)‏ 


لاري ده‌کاته‌وه» جاريك زور لاری دەکاتەوہ: جاریٔکیش بەرزی ده‌کاته‌وه. ھەتا 
وش ده‌بیت. نمونه‌ی كافريش وەکو ست‌وبه‌ريك وايه لەسےر قه‌ده‌که‌ی 
راوەسستاوہ ميج شتيّك نایجولیٔنی هه‌تا هه‌لکه‌ندنی بهي هكجارى)) 
له‌ریوایه‌ته‌تیکیشدا ((جاريكيش راستی دمكاتهوه؛ هه‌تا کوتایی ژیانی دیت» 
نمونه‌ی مونافقیش وه‌کو سنه‌وبه‌ریکی ينهو وايه هیچ شتیکی تووش نابیت)) 
[واته: مونافیق تووشی دهردو بهلأى دونیایی نابيّت تاببیته که‌فاره‌تی 
گوناهی]. 
(۱۳۲) نموونه‌ی موسلمان نمونه‌ی دار خورمایه 

"عن ابن عمر () قال: كنا عشن رسُول الله رق فقال: («آخبروني 
بشَجَرَةٍ شبه -آو: كَالرَّجُل- المسنلم نا يَتَحَاتُ وَرقهَاء وتي ابا كل حين)). 
قال ابن عمر: فوقع في نفسي له خلت ET‏ يَتَكَلمَانء 
فكرهت أن تكلم او أقول شَيْئًاء فَقَالَ عُمَر: نان کون فنتها آحب اي من كَذَا 
وکذ!. إبخاري/ العلم / قول المحدث حدثنا 4٦1١/‏ 

(عبدالله) كورى(عمر)(:) دهلی: لهخزمهت پیغه‌مبه‌ری خوادا(8ة) بووین 
فەرمووی: ((ئاگادارم بكهن له‌دره ختيّك ويّنهدى موسلمان بیّت يا : وه‌کوپیاویکی 
موسلمان؛ كه كهلأكانى ناوەرێتو ههموو کاتيك به‌ری خؤى ده‌دات)). 

(ابن عمر) وتی: هات به‌دلما ثه‌وه دارخورمايه. (عمر)و(ابوبکرام بينى 
قسەیان نه‌ده‌کرد» منيش يِيْم ناخؤش بوو قسهبكدم یاشتیِْك ہلَیٔم عومەر وتى: 
ئەگەر بتوتايا نه‌وه‌نده‌و تهوهنددم لهلاخؤشتربوو. 

(14) شەرم كردن بدشيكه لدئيمان 

۰ عن أبي هُرَيْرَةَ (#) قال: قال رَسُولُ الله رللق: (رالإِيمَانْ بضع وَسَبْعُونَ 
-آو: : بضع وستون- شعْبَّة فَاَفْضَلْمَ قول نا اه ا الله وآدتاها ماطة الأذى عن 
الطرية یق والحباء شفبة من الیمان)) [بخاري/ الایمان/ امور الایمان/٩]‏ 

(ابوهریره)(#) دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا(ة) فهرموويهتى: ((ئیمان حه‌فتاو 
ئەوەندە ‏ با شەستو ئەوەندە ‏ به‌شه › كهورهترينبان وتنی شايە‌تومانهء 
بچووکترینیان لابردنی كؤسييّكه له‌سهر رێگايەك. شهرمو هديا بەشێكە 
له‌ئیمان)). 


بدشى نیمان و باوەر )١(‏ 


: عن أبي ققادة رظہ) قال: كنا عند عفران ن حُصَيْنٍ في فط مئ‎ ۳١ 
وفیا بشیر بن کَعْبٍ فحدثتا عمْرَانْ یُوْمَئنٍ قَالَ: قال سول الله (#ة: ((الْحَياءْ‎ 
خير کل أو قال: الْحَيَاءُ کل خَيْن). فقال بشیر بن کفب: زا لنجد في يعض‎ 
الکثب -أو الحكمّة- ن مئهُ سكيئة ووقارا لله تعالى؛ ومثه ضفف. قال: فقضب‎ 
عمران حتّی احمرتا عَيْنَاهُ وقال: آنا آراني احدئك عن رسول الله ( ہك وَتْعَارِ ض‎ 
فیه؟ قال: فآغاد عفران الحدیت قال: فآعاد بشنن فقضب عمران؛ قمّا زلتا‎ 
4۰۷ نقول: إِنّهُ مه يا أَيَا نجس إِنّهُ نا اسن به. #بخاري/ الادب/ المیاه/۱‎ 

(ابى قتادة)(#:) ددلى: نیمه کومهلیّك لاى(عمران)كورى( حصین)بووین» 
(بشیر)کوری( كعب) یشمان له‌ناودابوی * عمران)قسه‌ی بوکردین و وتی: 
پیْغه‌مبه‌ری خوا(قة) فه‌رموویه‌تی: ((شهرمو حه‌یا خیسره همه‌مووی)) يا 
فه‌رمووی: (شەرم و حه‌یا هه‌مووی خیّره) ئینجا (بشی)کوری (که‌عب)وتی: ئیّمه 
لەھەندى کتیبدا یاحیکمه‌تدا . ده‌بینین؛ شه‌رم به‌شیکی ئارامیو له‌سهرخوییه‌و 
ریزگرتنه له‌خوای گه‌وره. هه‌ندیُکیشی لاوازىيه؛ ده‌لی: عمران تووره‌بوو هه‌تا 
چاوه‌کانی سوورهه‌لگه‌ران وتی: ئايا نابینی‌من له پنغه‌مبه‌ری خواوه بت 
دهگیرمه‌وه که‌چی تو ناره‌زایی تیاده‌رده‌بریشت؟ دهلی: (عمران) فه‌رمووده‌که‌ی 
دووباره‌کرده‌وه» وتی: (بشیر)یش قسهکه‌ی خؤى دووباره‌کرده‌وه. ئینجا 
(عمران) تووره بوو؛ ئیمه‌ش به‌به‌رده‌وامی ده‌مانوت: ئەی(ابو نجید) ئەویش 
له‌نیمه‌یه‌و پیاویکی خراپ نییه. 

)1( دراوسیتی چاك و ریزی میوان به‌شیکه له‌باومره 

۲٣۔‏ ع عن ابي شریح لخرّامي (نید): أن النبي تی قال: ((مَن كان هٰوْمِنْ بالله 
وَالیوْم الآخر فلیخسن إلي جاره؛ ومن ) كان يۇمن بالله ٠‏ وَاليَوْمٍ الآخر قليکرم 
ضَیْفَهُ وَمَنْ كَانَ يُؤْمِنْ بالله واليَوْم الآخر فَنِيَقُلُ خَيْرَا أو ليسنكت)). لإبخاري/ 
الادب' من كان یؤمن بالله والیوم الاخر / ۷۳« 

رابسو شریح الخزاعی) (#) ده‌لسی: پیغه‌مبه‌ری خوا(3) فه‌رموویه‌تی: 
ررهه‌رکه‌س باودرى به‌خواو رقژی دوایی هه‌یه. با چاك بدت لەگەل دراوسیکه‌ی» 
ھەركەس باوه‌ری به‌خواو رژزی دوايى ههيه باریز له میوانه‌که‌ی بگریست» 
همرکه‌س باوه‌ری به‌خواو به‌رزژی دوایی ههیه با چاك بلیٔت يان بی‌ده‌نگ بێْت)). 


بدشى یمان و باوەر )١(‏ 


)١17(‏ شدركدس دراوسيكدى لەشەرو خرا پەی ثدمين نهبيت 
ناجيته بەھەشت 

۳۔ عَنْ آبي مُرَیْرَةَ (): أن رَسُولَ الله (88) قال: ((نا يَدْخُلُ الجَنّةَ مَنْ تا 
یمن جَارهُ يَوَائقَهُ). [بخاري/ الادب/ اٹم من لامن جاره /5317-0] 

(ابسوهريره)(#) دهلی: ييْفهمبهرى خوا (8ك) فهرموويسهتى: (ناجنته 
به‌هه‌شت ئەوەی دراوسیکه‌ی لهشهرو خراپەی ئەمین نه‌بیت)). 

۱۷ ) گورینی خرایه به‌ده‌ست‌و به‌زمان و بددل ) بەشیکە لدئيمان 

۶ عن طارق بن شهاب قال: ول مَنْ بدا بالخطبَّة يوم العید قَبْلَ الصناة 
مروان فقام یه جل فَقَالَ: المَنَاةٌ قنل الحْطیة. فقال: قد ترك ما هُنَالكء فقال 
او ستعيد: آما هذا فد قَضَى ما عَلَیْهٍ سمحت رَسُول الله (48) يُقول: ((مَنْ رای 
َضْعَفُ الإيمان». 

(طارق)كورى(شهاب) دهلى: يهكهم كەس له‌رزژی جەۋنا له‌پیش نويّزدا 
ددستى كرد به وتار خویندنه‌وه مه‌روان بوو؛ پیاویك هه‌ستاو وتى: نویز 
له‌پنش وتاره‌وه‌یه وتی: ئەو سوننه‌ته وازی ای‌هننراوه ( ابو سعید) وتی: بەلام 
شەم پیاوه نه‌وه‌ی له‌سه‌ری بوو گه‌یاندی بیستوومه لەپێغەمبەرى خوا(قة) 
فه‌رموویه‌تی : ((ھەركەس لەئێوە خراپه‌یه‌کی دی بابه‌ده‌ست بیگوریت ئەگەر 
نه‌یتوانی به‌زمانی» ئەگەر نه‌یتوانی به‌دلی ئەوەش لاوازترین ئیمانه)). 

8 عَنْ عَبّْد الله بْن منود (48): أن رول الله (9) قال: ((مَا من بي بَعَثه 
ال في اُمُۃ قَبْلي إن کان له من ] أمّته ٍ حَوَارِيُونَ وَأَصْحَاب يَاخُذون بسکته 
ویقتذون بآمره. مه تخلف من بَغدهم لوف ون ما نا ون ٠‏ وَيَفْعَلُونَ 
ما لا یوّمرون» فمن جافدهم بيده فهو موّمن ومن جاهدهم بلسانه فهو مَوْمنْ 
ومن خاش بقلبه ؛ فهو موّمن؛ ولیس وراء ذلك من الإِيمَان حَبَّة خردل)). قال 
آبو رافع: : فحدثت عبّد الله ن مُمَرَ فَآئكَرَهُ علَي فقدم ابن مَسَعُودٍ َتَرْلَ بقناق 
سیت رہ اس موس ی جلستا سألث 
ابْنَ منود عَنْ هذا الحدیث. فحدکنیه نيه كما ثثه این عمر. 

(عبدالله) كورى (مسعود) () 5ے یِیْغه‌مبه‌ری خوا(قة) فه‌رمووی: 
((يتغهمبهر نييه که‌خوای گه‌وره ناردبیتی بوّناو گەلیٔکی لەپیٔش مندا که‌له‌ناو 
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بەشی ئيمانو باوەر(١)‏ 


ئەوگەلەدا حەواریو هاودلى نه‌بیّت» سوننهتهكانيان جئبهجىكردووهو شويّن 
فهرمانهكانى کەوتوون؛ ئینجا دواى ئەمان خەلْکانیِك شوینیان که‌وتوون» ئەوەی 
ده‌یلین نایکەن به‌کرده‌وه. كردهوهكهليكيش دەکەن که‌فه‌رمانیان يىنهكراوه» 
هه‌رکه‌س به‌رگرییان بکات به‌ده‌ست ئەوہ ئیمانداره» هه‌رکه‌س به‌رگرییان بکات 
به‌زمان ثه‌وه نیمانداره. هه‌رکه‌سیش بهرگرییان بکات به‌دل نهويش نمانداره» 
ئیئر له‌دوای نه‌وه به‌قه‌د ده‌نکه خه‌رته‌له‌یه‌ك ئیمان نابیت (ابو رافع)وتی: ئەمەم 
بق (عبدالله) کوری(عمر) گیرایه‌وه ئینکاری کرد ئینجا ( ابن مسعود)هات 
له‌قه‌نات دابمه‌زی(عبدالله)کوری( عسر) (#) شوین خوی خستمو بردمی بق 
سەردانی منيش لەگەلیا رؤيشتم .کاتی دانيشتين له‌باره‌ی ئەم فه‌رمووده‌یه‌وه 
له(ابن مسعود)م پرسی ئەویش بوی گیراینه‌وه وه‌کو من بؤ (عمر)م گیرایه‌وه. 
۸۱ عه‌لی خۆشناوئ ثیماندار نه‌بی , رقیشی لی نویه مونافیق نه‌بی 

٦‏ معن زِنَ بن خبّیش (٭ج) قَالَ: قال علي بن ابي طالب (#: وَالَذِي فنق 
الحبّة بر اللَسَمَةَ اه هد النّبِي المي (48) إني: آن نَا يُحبّني الا مُوْمنْ وتا 

(زر)كورى(حبيش)(:) ده‌لی: على كورى ابی طالب (#) وتی: سویند 
بهودى تؤوى تەقاندووەو؛ كيانى كرده بەر هه‌موو گيانلەبەرێك› ئەوہ يهيمانى 
پیفه‌مبه‌ری(58) نهخويّندهواره بۆ من: كەس منی خؤشناويْت ئیماندار نەبیّت 
رقیشی ليم نییه مونافيق نهبى. 

(۱۹) خؤشهويستى (انصار) نيشاندى ئيمانه . رق لئبوونيشيان 
دووروویبه 

۷- عن الْبَرَاءَ (#)» عن التّبي (8) أَنّهُ قال في الأنْصار: ((نَا يٰحِبُهُم إن 
مومن. وتا يُبْغضُهُم إلا منافق. مُن َحَبَهُم أَحَبَّهُ الله وَمَنْ أَبْعْضَهُمْ أَنْقَضَّهُ الله)). 

(البراء)(:#:)دولى: بيّغهمبهرى خوا(#) لەبارەی (انصار)دوه فهرموويهتى: 
.رخوشی ناوێن جكه لهئيماندار » رقيشى لييان نييه جگه لەدووروو؛ هه‌رکه‌س 
خوشی بووین خوا خؤشی ده‌ویت. ههركهسيش رقى لیّیان بیّت خوا رقى 
لنیه‌تی). 


سس( ا 


(۲۰ ) ثيمان يدنا دەباتەوہ بو مددينه 

۸۔ عن آبي هَرَيْرَة (#): آَنْ رُسُول الله (*23) قال: ((إنَ الایمان لَيَأرِنُ ای 
المُدينّة كما تَاررُ الحَيّة إلى جخرها)). 

(ابموهریره)(#:) دهلئ: بيستم لەپێغەمبسەرى› خوا (88) فەرموویےتی: ( 
لەراستیدا ئیمان يهنا ده‌باته‌وه بو مهدينه هه‌روه‌کو مار يهنا بو کونه‌که‌ی خؤى 
دوياتهوه). 

(۲۱) نیمان و حيكمدت یەمەنین 

15 عن آبي مُرَيرَة 2 e‏ قال: سمغت الذبي ات یقول: ((جاء آهل یمن هُمْ 
آزق آفندق واضنعف قلوباء الایمَان یمان والحكمّة يَمَانِيَة. السّكيئة في أَمْل 
العْتّم الفَخْنٌ وَالْخيَلَاءُ في الفْدادین هل الویّر قبل مطلع الشمس)). 

(ابوهريره)() دهلئ: بیستم له‌پیغه‌مبه‌ری خوا(ة) فه‌رمووی: ( خه‌لکی 
يەمەن هاتن که‌خه‌لکیکی دلناسكو دلنه‌رمن» یمان له‌ناو خه‌لکی یه‌مه‌ندا 
دامه‌زراوه حیکمه‌تیش یه‌مه‌نیه. ثارامی و بی‌فیزی لای مه‌رداره‌کانه» شانازیو 
خویه‌زلزانن لای ده‌نگ زله خاومن وشترهكانه ئەوانەی له‌لای خور هەلأتەومن). 

٠٤‏ عن جابر بن عبدالله (#) قال: قال رسول الله (38): («غنَظ القلوب و 
الجفاء في المشرق. و الإيمان في أهل الحجان). 

(جابں كورى(عبدالله) (#) دەڵى: پیْغەمبےەری خوا(8ك) فهرموويهتى: 
(دلره‌قی ووشکی له خورههلأته‌ی باومريش ای خه‌لکی حنجازه). 

( ۲۲ ) نه‌وه‌ی نیمان نه‌هینی كرداري باش سوودی پی‌ناگه‌ینی 

١ہ‏ عن عائشة رك قالت: قلت: با رسول الله ابْنْ جدعان كان في الجَامليّة 
یصل الرجم؛ ویطعم المسنکین» هل ذاك نافقه؟ قال: ((نا ینفعه. ان که نم حفن یوم 
زب اغفز لي خطيئتي يَوْم الدّين)). 

(عانششه)(:#:) دهلسی: وم : شه‌ی ییغه‌مبه‌ری خوا (25) (ابن جدعان) 
له‌سهرده‌می نه‌فا مدا سهردانی که‌سوکاری خوی ده‌کرد» خواردنی دود| 
به‌هه‌زاران؛ ئايا ئەوہ سوودی هه‌بووه بؤى؟ فه‌رمووی: ( نه‌خیر “سوودى پی 
ناگه‌ینی. چونکه ئەو روژيك له‌روژان نه‌یوتووه: خوایه له‌گوناهه‌کانم خۆش ببه 
له‌روژی قیامه‌ندا). 


ہمت ال 


بدشى نیمان و باوفر )١(‏ 


(۲۳ ) ٹاچنہ بەھەشت تا ئيمان نه‌هینن 

۲ - عن ا أبي هُریرة رب قال: قال رسئول الله رق): ((نًا تنخلون الجَئّة حثّی 
تُؤْمنُواء ونا منوا حتّی کحانوا؛ أَوَنَا آدلکم على شيء إذا فَعَلكمُوهُ تحَابَبْثُم؟ 
آفشوا السننام بَيْنكَمٰ)). 

(ابوهریرة)(:#:) دهلی: پیخه‌مبه‌ری خوا(قة) فه‌رموویه‌تی: ((ناچنه به‌هه‌شت 
هه‌تا ئیمان نه‌هیْنن» ئیمانیش ناهینن» هه‌تا یه‌کترتان خۆش نه‌ویت. کایا 
شتیکتان پی بِلْيْم نه‌گر بیکەن یه‌کترتان خؤشدهدويّت؟ سهلام له‌یه‌کتری 
زوریکهن)). 

)٤(‏ زیناکه‌ر له‌کاتی زینادا نیمانی نبيه 

ر3 - عن آبي هُريْرَة (5): : إن سول الله رق قال: ررنا يزني الرّاني, حين 
يني وَهُوَ مُوْمِنْ ولا یسرق الستارق حين یسرق ومو مُوْمِنَ وکا یشرب الخنر 
حين يشريه وَهُوَ مؤمن)). وکان آبو مُرَیْرَةَ يُلحق مَعَهَنٌ: ((ونا ینتب نُهْبَّة ذات 
شرف یرف النَّاس الیّه فيهًا أَبْصارَهُمْ حين يَنْتَهِبُهَا وَهُوَ مُوْمنْ). وفي حدیث 
همام: : «یرفع إلَيْهِ المُؤْمنُونَ آغینهم فیها وهو حين ینتهبها موّمن» وزاد: ((ونا 
يَعْلَ آحدکم حين يل وَهُو ممن قریاکم إِيّاكُم)). 

(ابوهريره)(4:) دەڵى: پنغه‌مبسه‌ری خ وا( فەرموویےتی: (زيناكهر 
لەکاتیکدا که‌زیناده‌کات ئیمانی نییه» دزيش له‌کاتی دزىكردنهكديدا ئیمانی 
نبيه؛ ئارەق خؤریش له‌کاتی ئارەق خواردنه‌وه‌که‌یدا ئیمانی نييه » جەردەش 
لهكاتيكا شتیکی كرانبهها كه خهلك جاوى تی بریبی تالآن بكات ثيماني نییه) 
ر ابوهریره) لهريوايهتى(همام)يشدا ئەمەی زیمادکردووه: خيانهتكاريشتا 
له‌کاتی خيانهت کردنه‌که‌یدا ئيمانى نييه؛ که‌واته:وریای خوتان بن» ورياى 
خؤتان بن)). 

( ۲۵ ) ئیماندار دووجار لديدك کونه‌وه ناگەزرێت 
6 عن آبي مُرَیْرَةَ (#)» من لبي (# قال: ((نَا يلدع المُؤْمِنْ من جُحْرٍ 


واحدر مَرْتَيْنِ)). 
رابوهریره) (#) ده‌لسی: پذغه‌مبه‌ری خوا(غ) فه‌رمووی: (ئیماندار لەيەك 
کونه‌وه دووجار ناگه‌زریت). 


7 ستےۓ.' . 


بدشى ئیمانو باومرٍ(۱) 


(1؟) ودسودسه لهئیماندا 

1۵ عن ابي هریرة ة رت قال: جاء تاس من أَصْحّاب ؛ اي رف الى النبي 
(8) فسالوه: شا جد في آنفستا ما يَتَعَاظَمٌ آحدنا آن يَتَكَلمٌ به. قال: ((وقد 
وَجَدْتُمُومُ)). قالوا: : عم قال: ذاك صریح الزیمان). 

(ابس‌وهریره)(:) دەڵلى: که‌سانيك لےهاوەلانی پێغەمبەر(غة) هاتن 
بؤخزمهتىو پرسیاریان لنکرد: نیمه شتانيك ديْت به‌دلماندا ده‌ربرینی زر 
قورسه له‌لامان» فه‌رمووی: به‌راستی ئەمەتان تووش هاتووه؟ وتیان: به‌لی: 
فه‌رمووی : ده ئەوہ ثیمانی پاکه. 

۲۷۱( گهوره «ترین گوناه هاودل بو و خوا بریاردانه 

7 عبد الرّحْمَنٍ بن آبي كرف عن أبيه ران قَال: 53 عند رسول الله 4 
فقال: را نبْمکم باَكَبَرِ اعبار -كَنَانًا-: الإشراك بالئه؛ ولوق الو الدين» 
وشهادة اردب آو: قَوْلُ الرُورِ). وکان رَسُولُ الله (88) مُتكنًا فلس فَمَا يَالَ 
یکررها حثی قنتا : لَیْقَهُ سکت. [بخاري/ الشهادات/ ماقیل في شهادة الزور/ ۲۰۱۱] 

(عبدالرحمن)کوری(ابی بکره) دهلى: باوکم وتی: یمه لەخزمەت پیغه‌مبه‌ری 
خوادا() بووین. فه‌رمووی: نايا ناگادارتان نەكەم له‌گه‌وره‌ترین گوناهه 
که‌وره‌کان سی‌جار ئەمەی فه‌رموو ئینجا فه‌رمووی: ((هاوهل بو خوا بریاردان» 
نازاردانی دلّی دايك‌و باوك» شایه‌تی‌دانی دورو ناهه‌ق يان وته‌ی درژو ناهەق)). 
له‌وکاته‌دا پیْغه‌مبه‌ر(88) پالی دابووموه ئینجا دانیشت بهردهوام ثه‌مه‌ی دوایی 
دوويات دمكرددوه؛ ههتا وتمان: خؤزكه بێدەنگ دديوو. 

۷ عن آبي هُريرة (5): اك سول الله : (88) قال: «اجتّنبوا لسع 
المْوبقات)). قیل: یا رسول الله ٠‏ وما هُن؟ قال: ((الشرك بالئه. والسح ؛ وقشل 
الكٌفُس ي التي حرم الله انا بالحق» وال الرّيّاء وال ال | التي والشولي یوم 
الرّخف وقذف الْمُخْصنَات الْغَافنات ' المُؤْمنَات). [بخاري / الوصايا / ان الذين 
یاکلون اموال الیتامی ]٥٦۹٢/‏ 

(ابوهريره)(2) دادلى: پیّغەمبەر( فهرموويهتى: ((دووربكهونهوه لەوحەوت 
گوناهه‌ی که‌ناده‌میزاد تيادهبهن)) وتيان: ئەوانه جين ندى پیغه‌مبه‌ری خوا 
فدرمووى: (رهاوهل بو خوا بریاردان جادوو» كوشتنى ئادهميزاد که‌خوا 
حه‌رامی كردووه؛ مه‌گه‌ر به‌هه‌قی خوی. سوو خواردن» خواردنی مالی هه‌تیوو؛ 
يشت هه‌لکردن لەرؤڑی جه‌نگی کافراندا؛ بوختان كردن بز افره‌تانی باوه‌پداری 
بی‌ناگای پاکداوین)). 


بدغى ئیمان و باوەر(١)‏ 


(۸۱) لددواى من مدبنهوه به‌کافرو 
هه‌ندیکتان لدكهردنى هه‌ندیکتان بدەن 

۸- عن عبد الله + ین عمر ()» عن , الذي ئه قال في حَجّة ؛ الوداع: 
((وَيْحَكُمْ -آؤ قال: ویلکم- لا تزجهوا بَعْدِي کَفَارَاء یضرب بَعْضْكمْ رقاب 
بَْض)). 

(عبدالله) كورى(عمر)(ه) ددلی: پێغەمبەری خوا(8ة) لەحەجى مالئاوابيدا 
فه‌رمووی: كؤستان که‌ونت» له‌دوای من مهبنهوه به‌کافرو هه‌ندیکتان بدەن 
له‌گه‌ردنی هه‌ندیکتان). 

(۲۹ ) لادان لدرشتدى باوك کوفره 

0 شمان ال نَم ابي اد لقي با کر لم سس ما هذا 
رق وهو فقو (رمُن ۳ ی 8 سم 7 یلم که غَيْرُ , أبيه فالجکةٌ 
عليه حَرَام)). فقال آو بَكَرَةَ: وآئا سَمِعْثُهُ من رَسُولِ الله (ف). ابخاري/ الفرائق آمن 
ادعی الى غير ابیه/1۳۸۰] 

رابو عتمانده‌لی: کاتی(زیاد) يان کرد به‌کوری پیاویّك که‌باوگی خؤى 
نهبووء به(ابوبکره)گهیشتم(2) پیسوت: نه‌و کاره چییه کردووتانه؟ من 
له(سعد)کوری(ابی وقاص)م بیستووه ده‌یوت: بەم دوو گویبهم له‌پیفه‌مبه‌ری 
خوام(28) بیستووه ده‌یفه‌رموو: ((هه‌رکه‌س له‌ئیسلامدا جگه له‌باوکی خی 
باوکیکیتر بو خوی دابنی» بیشزانی که‌باوکی نييه؛ شه‌وه به‌هه‌شت حهرامه 
لیی).ابوبکره وتی: منیش [ نه‌وهم ] له‌پیغه‌مبه‌ر(18) بیستووه. 

(۰٣)ئەوەی‏ بدبرا اكدى بلى کافر 

۰ عن أبي ذن (كه): ئه سم رَسُولَ الله (8) يَقول: لیس من رجل ادعی 
غير آبيه ومو یا فر ومن اذى ما لیس َه فیس مكاء ولیتبوامفقده 
من الثّار. وَمَنْ دعا رجا بالکفر أو قال: : عدو الله ویس كذلك. انا حاز عَلَيْه)). 
[بخاري/ المناقب/ نسبة الیمین الى اسماعیل/۳۳۱۷] 

(ابوذر)(#)دەڵسى: لهييّغهمبهرى خوای(8ك) بيستووه دهيفسهرموو: 
همركهسيّك بهناوى جكه لهباوكيهوه ناوى خؤى بنیّت بیشزانیٔت: ئەوہ كافر 
دهییت. هه‌رکه‌سیش خؤى به‌خاوه‌نی شتيك بزانیّت که‌هی خوی نه‌بیت. ئەوہ 
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لهئيّمه نییه. باجیٔی خؤى لهناو شاكردا خؤش بکات. هه‌رکه‌سیش پياوێك 
بەکافر بانگ بکات» پیی بلی : دوشمنى خواء وايش ناهبيّت؛ ئەوہ بؤ خی 
ددگه‌ریته‌وه). 

۱ عن عَبْدُ الله بن مسعود (#6) قَال: رَجُلْ: يَا رَسُول الله» آي الذئْب أَكَبَرْ 
عند الله؟ قال: ((أن کدعو لله ندا وهو خلقد». قال: كم آي؟ قال: ((أن تقل 
وَلَدكَ مَخَاقَة آن يَطْعَمٌ مَعَكَ)). قال: کم آي؟ قال: («أن رّاني حَیلةً جَارك)). فَأئرْلَ 
الله عر وَج تصندیقها: : «والذين نا ون مع الله إِنَهًا آخر وَنَا يَقَكُلُونَ النّفْسَ 
التي حَرّمْ الله إا بِالحَقّ ونا یرون وَمَنْ يَفْعَلْ ذلك يق أَتامًا». «الفرقان:» 
[اقتران/ النيرين/ بخاري/ ۱٤۸/۲۸۰‏ ب ۱ ل۰] 

(عبدالله)كورى (مسعود)() ددلئ: بياويّك وتى: ئەی پیٔغەمبەری خوارقة) 
كام كوناهه لای خوا گەورەترین گوناهه؟ فه‌رمووی: ((ثهوديه هاوهل بو خوا 
دابذیی كه ئەو دروستى کردووی)) وتی: كينجا چی‌تر؟ فهرمووى: ((ئەوەیەکه 
مندالهكهت بکوژیت لهترسى نموه‌ی لەگەڵتا دەخوات [واتے لەترسی 
بے خیّوکردنی] وتی:ئینجا چی‌تر؟ فهرمووى: ( ئەوەیے دمست دریوی 
به‌دره‌وشتی بکه‌یته سەر خیْزانی دراوسیّت)) خواى گەورەش بو به‌راستگیرانی 
قسه‌کانی ديْغهمبهر(88) ئەم ثايهتهدى نارده خوارەوہ: #والذين لایدعون مع الله 
الها اخر ولایقتلون النفس التي حرم الله الا بالحق ولایزتون ومن یفعل ذلك یلق 
اثاما طالفرقان: 474. 

واته: ئەوانەی جوره خوايهكىتر لەگەل خوادا ناپەرستن: که‌سیکیش ناکوژن 
که‌خوا کوشتنی حەرام كردووه مەگەر بهههقو ڕەوا› زيناش ناکه‌ن. ئەوەی نهو 
جؤرهكاره خرايانه ئەنجام بدات ئەواتووشی سزاده‌بیت. 

(١؟)‏ كدسيك بمرئو شدريكى بو خوا دانه‌نابی ده‌چیته بدهدشت 

۲ عن جَابِرٍ بن عبدالله (#) قال: أثى النبي م رجل : ال یا رَسُول الله 
7 المُوجبّتان؟ قال: ((مَنْ مات لا يُشرك بالله شَيْئًا دَخل اجک وَمَنْ مات شرك 
بالله شا دَخَلَ الثّارَ). 

(جابر)كورى(عبدالله)(#) دهلی: پیاویِك هاته خزمەت ييْفهمبهر(8) وتى: 
نه‌ی پیٔغەمبەری خوا(#ة) نهو دوو سیفەتەی مرؤة شايانى به‌هه‌شت‌و دؤزەخ 
ده‌که‌ن چین؟ فەرمووی: هەرکەس مردو هيج شتیکی نه‌کردبی بههاودل بو خوا 
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دەچێته به‌هه‌شت. هەرکەسیش مرد شتیکی کردبی بەھاوەل بؤ خوا دهجيته 
تاكرهوه). 

۳ عن آي الأسنود الديئي: اَن آبا ذر (#) حدّثه انه قال: أَتَيْتْ النّبي (5#) 
َو ائم له شوب آبِيَضَ کم تشه فَِذا هو نا كمَ آتَيْئهُ وقد املتيْقظة: 

فَجَلَسْت إِلَيْه فقال: ررمَا من عَبْدٍ قال نا لَه إا الله ثم مات عّی ذلك إلا دُخْل 

جک قلت: وان زنی وان سرق؟ قال: (وإن 7 وان سَرَق)) قلت: : وان رَنَى 
وان سنرق؟ قال: ((وإن زنی وان سرق). ثناشاء كُم قال في الرَابِمَة: ((عَلَى رغم 
آئف آبي ذن»). قال: فضرج آبو ذر وهو يقول: : وان رغم آثف آبي ذر. آبخاري/ 
الجنائز/ في الجنائزا* ۱۱۸] 

(ابو اسود الدیلی)دهلی: (ابو ذر)بؤى گیْراوەتەوہ وتوویه‌تی: چوومه خزمەت 
پێغەمبەر(#) نوستبوو» سه‌رچه‌فیکی سپی به‌سه‌رهوه بوی جاریکی‌تر هاتمه‌وه 
هه‌رنوستبوو؛ پاشان جاریکی‌تر هاتمهوه خزمه‌تی هه‌ستابوو.له‌خزمه‌تیا 
دانيشتم» فه‌رمووی: ((ههر بەندەيەك لا اله الا الله)ی وتبی‌سو له‌سهر نه‌وه 
مردبیت» ده‌چیْته به‌هه‌شته‌وه)). ونم: ئەگەر داوین پیسی و دزیشی کردبیّت؟) 
فه‌رمووی: ((ئەگەر داوین پیسی و دزیشی کردبیّت»). ونم: ئەگەر داوین پیسی 
و دزیشی کردبیّت؟ سی‌جار فه‌رمووی: ((با داویٔن پیسی و دزیشی کردبیت) 
نینجا لەچوارەم جاردا فه‌رمووی: ( بالووتی نه‌بوذریش بدات له‌خول»» دهلی 
رابو ذر)هاته دەرەوەو له‌به‌رخویه‌وه ھەر ده‌یوت: بالوتی ثه‌بوذریش بدات 
لەخۆل. 

(۲؟) ناچیته بدهدشت ندودى بەقەد گەردێك خوبه‌زدزانینی تید 

۶ عن عد الله بُن مَسْعُودِ (2). عن النّبِيّ (28) قَالَ: ((نَا يَدْخْلُ انه من 
ڪان في قلبه مثقال ذرةٍ من كبْرٍ». . قال رجل: إن الرَجْلَ یُمب آن یکون توب يِه 
فتاه وتعله ك قال: ((إن الله جميل يُحب الجمال الكبْرٌ بر الحَقّ ر 
النّاس)). 

(عبدالله)كورى ( مسعود)(#) دهلي: پیغه‌مبه‌ر(38) فهرمووى: (ناجيته 
به‌هه‌شت ئەوەی بەقەد گەردێك خؤبەزلزانینی تیّدابیّت)) يياويك وتى: يياوى 
حمزدەکات جلوبهركهكدى جوان بیّت؛ نه‌عله‌کانی جوان بیّت؟ فه‌رمووی: ((خوا 


سس - سس" 
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جوانهو جوانى خۆش ده‌ویت» خؤيهزلزانين بريتىيه لهره‌تکردنه‌وه‌ی ههقو 
راستیو به‌سووك سەیرکردنی خه‌لکی)). 
(۲۳) تەشەردان لدردجه له ك وٹ شین و شه پور لدكوفره 

0 عن أبي مُرَیْرَةَ رٹ قال: قال رَسُولٍ الله (): «اشنتان في الئاس هُمَا 
بهم کفز: لطعنْ في النُسُبء وَالنّيَاحَة على الْمَدّت)). 

(ابوهريره)(#2) ده‌لسی: پیغەمبەر(8ك) فه‌رموویه‌تی: (دوو جور لهخهلكى 
كوفرييان تندايه» تانەو ته‌شه‌ردان لهرهجهلهكو شین و شهيؤر لەسەر مردوو). 

(4؟) ائەودی ددلى بدهؤى كدشوهدواوه بارا نمان بو بارى كافره 

٦۔‏ عن زد ید این خَالدٍ الجهني (ذك) قال: لی ہنا رسول الله رہق صلاة 
الصبّح بالحُدَيْبيّة في إثر الم کات من اللي فما انصرة ف اقل عَلَى النّاس 
فقال: ((هَل تذرون ماذا قال ربُکم)). قَالوا: الله وَرَسُولَهُ عدم قال: ((قال: ہہ 
من عبادي مُؤْمِنْ بي وکافن فا مَن قال مُطرْئًا بقخل الله وَرَحْمَته: قذکك مُؤْمِنَ 
بي کَافز بالکوکب وَأَمًا مُن قال مطرتا بتوء کذا وکذ. ذلك کافن بي موّمنْ 
بالكَوْكَّب)). [بخاري/ صفة الصلاة/ یستقبل الامام التاس/۸۱۰] 

(زید) کوری(خالد الجھتی)(:4) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا(8) نویّڑی به‌یانیی 
بو کردین له‌حوده‌یبیه له‌دوای باران بارين» کاتی سهلاهی‌دایه‌وه رووی‌کرده 
خه‌لکه‌که‌و فه‌رمووی: ((ثايا ده‌زانن په‌روه‌ردگارتان چی فه‌رمووه)) وتیان: خواو 
پیخه‌مبه‌ره‌که‌ی(8) زاناترن» فه‌رمووی: ((فه‌رمویه‌تی: به‌نده‌کانم هه‌یانه بروای 
پیمه. هه‌شیانه کافره. ئەوانەی که دهلین: خوای گه‌وره به‌به‌زه‌یی خوی بارانی 
بؤ بارانين» ئەوہ باوهری به‌من ههیه‌و کافره بەئەستیٔرہ بەلام ثه‌وانه‌ی که‌ده‌لین: 
بههؤى جوونه‌ی ئه‌ستیره‌کانه‌وه بارانسان بؤ باری که‌وه باومری به‌خوا نییه‌و 
باوەری به‌نه‌ستیره ههيه) 

(۲۵) پشتیوانم خواو باومرداره چاکه‌کانن 

۷ عَنْ عَمْرو بُن الْعاص (-) قال: سمغت رسُول الله (8) جهارا غَيْرَ سر 
يُقول: (راتا إِنْ آل آبي -يعني فتاک - ئيْسوا لي باولیاء انی ولني الف وصالح 
المُؤمنين)). 


. ا 
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(عمرو) كورى( عاص) (#) دهلسی: له‌پیفه‌مبه‌ری خوام(8) بیستووہ 
بەئاشکرا هك بەنهێنى› ده‌یفه‌رموو: ((بابزانن که‌سوکاری باوكم يشتيوانو 
هاوكارى من نین به‌لکو پشتیوانم خواو باوهرداره جاكهكانن)). 

)٦١(‏ ياداشتى جاكدى نیماندار لەدنیاو له‌قیامه تيشدايه 
بەلام كافر هدر لددنيادايه 

۸ عن ٹس ن ماد ظا قال: قال سول الله (#: رن الله ا یلم 
مُؤْمِنًا حَسَئة يُعْطَى بها في الدئيّاء وَيُجْرَى بها في الآخرة. وما الكَافِرُ: فيُطعمْ 
بحسنّات ما عمل بها لله في اليا حَتَّى إذا آفضی نی الآخرة نَم تكن لَه حَسَفَةٌ 


يُجْرَى بها)). 
(انس) كورى(مالك)(45) ددلئ: پیخه‌مبه‌ر() فەرموویەتی: ((خوا ستەم 
لەئیمانداران ناكاتو لەپاداشتی چاکەدا لهدنياشداو لەقیامەتیشدا پاداشتیان 


دەداتەوہ بهلأم كافر پاداشتی شتی نهو كاراندى (به‌خهیالی خؤى)بؤ خوا 
كردوويهتى ھەر لەدنیادا دهدریتهوه بۆ نه‌وه‌ی که‌گه‌ي‌شته قيامهت هيج 
چاکه‌یه‌کی نه‌مینی که‌له‌وی پاداشتی بدریته‌وه. 
(۲۷) نیسلام چبیه ؛ روونکردنه‌وه‌ی نیشانه‌کانی 
۹ عن طَلْحَة ُن ی الله راب قال: جاء رَجُلَّ إلى سول الله () من 
أل جر تئر الرّأس» تُسْمَعٌ دوي صوته ولا تَفقهُ مَا قول حثّی دتا من رسول 
الله رق فاذا هو يسال عن الإِسْلام فقال رسول الله (23): («رخمس صلوات 
في اليَوْم وَاللیَْة)). فَقَالَ: هل علي ) غْیرهن؟ قال: ((قاء الا أن نطو وصیام شهر 
رَمْضَان)). قال: هل علي غَيْرْهُ؟ فقال: ((ناء لا آن تطوّع». ونر له سول الله 
رخ الرّكاة؛ فقال: هل عَلَيٌ غَيْرُها؟ قال: ((ناء إنا أن تطوّع). قال: فَأدْبَرَ الرَجُلْ 
وَهُوَ یقول: والله نا آزید عَلَى هَذَا وتا آثقص منه. فقال سول الله : «َفنّح إن 
صندق»). وق رواية قال: فقال رَسُولُ الله : ((أفنَحّ -وآبیه- إن صندق. آن: دخل 
الجِنَّةَ -وآبیه- إن صندق)). (بخاري/ الایمان/ الزكاة في الاسلام/٦٦4‏ 
(طلحة)كورى(عبد الله)(#ه)دهلى: پیاویکی خالكى نه‌جد هاته خزمه‌ت 
پیخه‌مبه‌ر(2) قزى الؤزکابوو؛ كويّمان له‌بوله‌بونی بوو به‌لأم نه‌مانده‌زانی چی 
دحنیّت. هه‌تا نزيك بوویه‌وه له‌پیْخه‌مبه‌ر(38) تومه‌س دهیه‌وی پرسیاری ائبكات 
نه‌باره‌ی ئيسلامهوه؛ پیغه‌مبه‌ر(3#) فه‌رمووی: ((پینج نوين له‌شه‌ووروژیکدا)) 


بدشى ئيمانو باوەر(١)‏ 


وتى: نه‌ی بیجگه لهويينجه هیچی ترم لەسەرہ؟ فه‌رمووی: ((ثهخيرء مەگەر 
خۆت خوبه‌خشانه بیکه‌یت» هدرودها رؤزووى مسانگی رەمەزان)) وتى: نایا 
جگەلەو [مانگەم]لەسەرہ؟ فەرمووی: ((نەخێر› مەگەر خوبه‌خشانه بیکەیت)) 
ئینجا بِيّغهمبهر(8©) ناوى زه‌کاتیشی هینا. پیاوه‌که وتی: ایا لهوهزياترم 
لەسەرہ؟ فه‌رمووی: ((نهخير؛ مەگەر خوبه‌خشانه بیده‌یت)) ئینجا پیاوه‌که 
گەرایەوەو له‌به‌ر‌خویهوه ده‌یووت: سویند به‌خوا نهلهوه زياد دەکےمو 
نهليّشى که‌مده‌که‌مه‌وه. پیْفه‌مبه‌ر(38) فه‌رمووی: ((ئەگەر راست بكات رزگاری 
ئەبێت)). 
(۲۸) نیسلام لەسەر بينج شت بنيات نراوه 

٠‏ عن ابن ۽ عْمَرَ (#) هَن الّبي رق قال: ((بني الْإِسنْنَامُ عَلَى خَمْس: : على 
آن يود الله واقام الصنلاق وایتاء ؛ الرّكَاقق وصیام رمضان؛ والخج)). . فقال 
رجل: الحح وصیام رمضان؟ فقال: تا صيام رمضان والح » هکذا سمعثه من 
رُسُولِ الله (28) )). *بخاري/ الايمان/ وقول النبي (8) بني/ ...4۸۱ 

(ابن عمس)() ددلى: بيّغهمبهرى خوا(#) فەرموویەتی: ((ئیسلام لەسەر 
پینج شت بنيات نراوه: خوا بهيهك بناسیت. نوَيْرٌ بكديت» زدكات بدهیت» 
رؤثووى ره‌مه‌زان بگریت» حدج بکه‌یت)) پياويك وتى: حەجو رؤزووى ره‌مه‌زان؟ 
لەوەلآمدا وتى: نەخێر› رؤثووى رەمەزانو حەج؛ بهم شیوهیه له‌پیغه‌مبه‌رم (8ڭ) 
بيستووه. 

(۹) لدئيسلامدا چی خيره؟ 

0 عن عبد الله . بْن عمرو (9): أن رَجُنَا سل رسول الله (Ê) ٠‏ آي لإِسسْنام 

خَير؟ قال: ((تطعم الطعام وثقرا اسنام عَلَى مَنْ عَرَفْتَ ومن لم تغرف»). [بخاري/ 
الایمان/ اطعام الطعام/۱۳] 

(عبدالله) کوری( عمرو)(#) دملی: پياویك پرسیاری لهييّغهمبهر(قة) کرد 
وتی: لەئیسلامدا چی خيّره؟ فه‌رمووی: ((خوراك ببه خشیت و سهلام بکه‌یت 
لەوەی ده‌یناسیت‌و له‌وه‌ش که‌نایناسیت)). 

)٤٤(‏ یسلام پیش خوی ددس ريتدوه, حدج و کوچیش هه‌روه‌ها 

1 عن این شمَاسة المَيْرِيّ قال: حضرنًا عمرو بْنَ القاص ری وهو في 

سياقة الْمَوْت؛ فَبَكَى طويئاء وَحَوّل وَجَههٌ إلى الجذا فَجَعَل ابه یقول: یا أَبَتَاهُ 


م .مس 


بدشى نیمان و باوەر )١(‏ 
آما شرك رَسُول الله (28) بِكَذَا؟ أمَا بَشَرَكَ رسول الله (8) بِکَڈا؟ قال: فأقبل 
بوجهه ققال: ان افضل ما تعد شَهادة آن نا له إا اله ون مُحَمَّدَا رَسُولُ الله 
ني قد كنت عَلَى أطبّاق ثلاث: َقَدْ رآیْئني وَمَا آحد اشد بُخْضًا لِرَسُول الله (88) 
منّي؛ ونا َحَب إن أن آکون قد تفت مئه مئه فقتلثه فَنَوْ مُت على تلك الحال 
لكنت من آفل انار تما جَعَلَ الله السام في قلبي ات ابي رفق فقلت: 
انسط یمیند فلأبايفك: فبسط يمينة. قال فقبضت يدي قال: رما لكا با 
عَمْرُ)). قال: قلت: أَرَدْتْ أن آشترط. قَالَ: («تشترط بمَاذ)). قلت: آن يفَرَ لي. 
قال: «(آما عَلمت أن الاسننام ۳ ما كَانَ قَبْلَهُ 7 الهجرَة تهدم مَا كَانَ قَبُلهَا 
وان الحج يَهْدمُ ما كَانَ قبَْه). ون کان آحذ آحخب اي من رَسُولِ الله رق ونا 
ال في عَيْنِي مئه؛ وما كنت أطيق آن افا عَيْئي مئه إجَنادا نف وتو سنت آن 
أصفة ما آطقت لأئي لم كن ملا يت مله ولو مُت على تلك الحا ترجوت آن 
أكون من آفل الْجَنَةٍ کم رایت شیاه ما ای ها خانی فا فإ انه عت فل 


تَصْحَبْنِي تائحة ونا ان فإذا دفلتموني فشنوا علي شراب شاه کم آقیُوا حول 
قري قدر ما تذخر جَرُور ویقسنم جْمها. حَتّى آستانس بکم وَآَنْظْرَ مَاذا أُرَاجعٌ 
به زسنل ربُي)). 


(ابسن شماسه المهری) دی : هاتين بق لای(عمرو) کوری (عاص) (#) 
له‌سه‌ره‌مه‌رگابوو؛ زۆر گریا» رووی کرده دیواره‌که. وایکرد له کوره‌که‌ی که بلى: 
نه‌ی بابه» نایا پنغه‌مبه‌ری خوار(قة) مزددى فلأن شتی نه‌دایتی؟ ایا مژدەی 
فلان شتی نه‌دایتی؟ ده‌لسی: ئینجا رووی تیکردین‌و وتی: باشترین شت که 
ناماده‌ی بکه‌یت: شایه‌تیدانه که هیچ خوایه‌ك نييه جگه له (الله)و محمدیش 
رهوانهكراوى خوایه. من لەسەر سی حال بووم جا هه‌بوو كەس به‌قه‌دهر من 
رقى لهيزغهمبهرىخوا(8) نەبوو؛ هيج شتیکیشم نه‌وه‌نده پی‌خوش نه‌بوو كه 
دمستم بەسەرکوشتنیا برؤيشتايه ئەگعەر له‌سهر ئەو حالديان بمردمايا 
ثمووده جوومه ناگره‌وه. کانی‌خوای گەورہ ئیسلامی خسته دلّمەوہ: هانم بو 
خزمهت پیغه‌مبمه‌ر(838) ونم: دەستت دري بكه بايهيمانت بدهدمى» دمستى 
دريزكرد بەلام من ده‌ستم كيْرايهوه» فەرمووی: ((ئه‌وه چیته ئەی عهمر) ونم: 
ویستم مهرج بكرمء فه‌رمووی: (( بەچی مدرج ده‌گریت؟)) › ونم: له‌گوناهه‌کانم 
ببوردریّت: فهرمووى: ((ثايا نازانی ئیسلام هه‌رچی لەپیٔش خؤيدا بووه هه‌لی 


رصح 


بدشى نیمان و باومر(١)‏ 


ان ۰۳ کات الل ے٣‏ 


دمومشیّذیٔتەوہ کؤچیش ههرچی لەپیٔش خویدا ههبووه هه‌لی دەوەشێنێتەوە 
حهجيش ھەرچی لەپیٔش خؤيدا ههبووه هه‌لی دەوەشیٔنیٰتەوہ)) ئینجا كەس 
نهبوو لهييّغهمبهر(48) لام خؤشهويستر بیٔت؛ کەسیش ئەوەندہ شكؤدار نهبوو 
لەبەرچاوماء صن نه‌سده‌توانی چاوم تير بكهم لەسەیرکردنی له‌به‌رشکوداریی 
سەیرکردنی۔ خو ئەگەر پرسیارم ى بکرایا كه وەسفی بکهم نه‌مده‌توانی» چونکه 
نهمدهتوانى یر سەیری بكدم؛ ئەگەر لەسەر ئەو حاله بمردمايا تکام وابوو ببم 
به‌خه‌لکی بههدشت ئینجا شتانیکمان درايه ددست نازانم حالم چۆنه تیٔیداء جا 
ئەگەر لەسەر ئەم حاله مردم با شین و شهيؤرو (مه‌شخه‌لی) ئاگر ياوەرم نەبیّت 
ئەگەر شاردمتانهوه خؤل بپڑێنن بەسەرما ئینجا به دەروی گورهکه‌ما بووەستن 
به‌قه‌دمره ئەومنددی وشتریه سهرببریت و كؤشتهكدى دابەش بكريّت. بادلتان 
پی‌خوش بکهمو بزانم چۆن وەلامی فریشته‌کانی په‌رومردگارم بددمهوه. 
(41) جنیودان به‌موسلمان دمرجوونه له‌هه‌ق . جه‌نگان دژی کوفره 

1 عَنْ عَبْد الله بُن مَمِنَعُودٍ (#) قال: ال رسول الله (#: ((سبّابٌ المُمنلم 
فُسُوق وهاه کفن). [بخاري/ الايمان/ خوف المؤمن من ان يحبط عمله/۸٥]‏ 

(عبداللے) كورى (مسعود) () ددلى: پیغەمبےر(8) فەرموویےتی: 
((جنیّودان بعموس أمان ده‌رچوونه لەھەقو راستی؛ جےەنگکردنیش دثى 


كوقره)). 
(47) ههرکه‌س لەئیسلامدا جاكه بكات, خراپەکانی 
سەردەمى نهقامى لئناكيريت 
الله بن مسعود () : قَالَ: قال آئاسن لرسُولِ الله سی با 
رَسُول الله و حَدْ بمَا عملتا في الجَاهليّة؟ قَالَ: : (آمّا من خسن ملکم في 


الاسنلّام فلا يِوَاحَدڈ بهاء ومن ) أسناء لخن يعمله في الجاهليّة والاسننام)). طبخاري! 
استتابة المرتدین/1۰۲۱ 

(عبدالله) كورى (مسعود)() ده‌لی: خهلكانيك وتیان به‌یْغه‌مبه‌ر(48) شه‌ی 
پیْفه‌مبه‌ری خوا(5#) نايا لیٔپرسینەوەمان ههيه له‌سهر نه‌وکارانه‌ی له‌نه‌فامیدا 
ئەنجاممان داون؟ فه‌رمووی: ((ئه‌وکه‌سه‌تان که‌له‌ئیسلامدا چاکەکار ده‌بیت لیی 
ناپرسریته‌وه» بەلام ئەوەی که‌خراپه‌کاربوو [لەئيسلام هه‌لگه‌رایه‌وه‌آله‌کاره‌کانی 
سبه‌رده‌می نه‌فامیی و تیسلامیشی ده‌پرسریته‌وه)). 


و 


بەشی نيمانو باومر )١(‏ : 
(1۳ ) ئەگەر کەسیکتان موسلمانیکی باش بى هه رجاكديدك کەدەیکات 
به‌ده‌فات بؤى تؤمار دەكرێت 

٥۔‏ عن أبي مُرَيْرَة (#) قال: قال رسول الله (#: ((قال الله عَرٌ وَجَل: إذا 
تحَدَثْ عَبدِي بان يَعْمَلَ حستة فآئا ها َه حسنة ما نَم يعمل ٠‏ فإذا عملها فا 
ابا بعشر أمثالها . وإذا تجَدث بأن يَعْمَلَ سَيّئة فان أَعْفِرُهَا لَه مَا لَمْ يَعْمَلِهَاء 
فاذا عملها فَأَنَا آکثیها له بمثلها)). وقال کو الله (88): ((قانت المتانکة: رب 
ذاك عَبْدُكَ پرید أن يَعْمَلَ سَيّتة سومُو بص به- فقان: ارقبوه فان عَملهٌا 
فاکكثبُوھا له بمٹٹھا۔ » وان ترکها فَاكتبُومَا لَه حَسَتَةٌ نما ٹرکھا من جرائي)). 
وقال رسول الله (: ((إذا آحستن آحدکم اسنامه فکل خسثة : يَعْمَلِهًا ثکتب 

بثنر آنثالها إلى سَبْع مائة ضغفب وكل سَیّثَة تیاه تاه کب بمشلها حَتّى يَلقَى 

الله (35) )). [بخاري/ حسن اسلام المرء/۲ع] 

(ابوهريره)( ددلى: پیغه‌مبه‌ر(538) فه‌رموویه‌تی: ((خوای گه‌وره فه‌رموویه‌تی: 
ئەگەر به‌نده‌کهم نیازی وابوو چاکەیەك بکات» چاکه‌که‌ی بق دمنووسم که‌هنشتا 
نه‌یکردووه؛ ئەگەر کردی هوا به‌ده‌قات بؤى دهنووسم بهلأم ثه‌گه‌ر نیازی وابوو 
كەخراپەيەك بکات ئەگەر نه‌یکرد سن لیِی خۆشدەبم ئەگعر کردیشی يەك 
خرایه‌ی بو دهنووسم)). 

هه‌روه‌ها ينْغهمبهر() فه‌رموویه‌تی: ((فریشته‌کان وتیان: يهرومردكار نموه 
به‌نده‌که‌ته نیازی وايه خراپەيەك بكات ‏ هەرچ+ەندہ خواپائٹ شتر چاوی لنیه‌دیب 
فه‌رمووی: ((جاوديرى بکهن. ئەگەر كردى وەکو خؤى بؤى بنووسن› ئەگەر 
وازيشى لی‌هینا چاکه‌یه‌کی بز بنووسن . جونكه له‌به‌ر من وازی ای‌هیناوه)). 

ههروه‌ها پیغەمبەر(فق فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر یه‌کیکتان ثیسلامه‌تیه‌که‌ی 
بەماش ئەنجامدا› ھەرچاكەيەك کهده‌یکات ده‌قات بوی ده‌نووسریت شه‌تا؛ 
حەوسەد قات. هدر خراپەیەکیش كەدەيكات بەقەد خرايهكه بؤى دەنووسرێت 
همتا ده‌گه‌رنته‌وه بو لای خواى گەورہ))۔ 

٦۔‏ عن ن أبي هرن 0 قال رسول ۷ الله (9ك): (راِن الله تبارك و تعالى 


عخطا و النسیان/۲۳۹۱] 


بەشی ئيمانو باومر )١(‏ 


(ابوھریرم)(ئ) دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا(8) فەرموویەتی: ( خوای گەورەو 
بالأدمست له‌وشتانه‌ی نوممه‌نم ده‌بوریت که‌به‌خه‌یالیاندا ديّت:» مادام نه‌یلین يان 
نه‌یکهن). 

(44) موسلمان ثه‌ودیه موسلمانان پارێزراوبن له‌زیانی 

۷ عن عَبْدَ الله ن عَمْرِى بْن الغاص (#.: إن رجا سل رَسُولَ الله رقلق: 
آي المسلمین خير ر؟ قال: (زمَنْ سلم المُسْلمُونَ من لستانه ویده)). 

(عیدالل)کوری(عسرو) کوری(عا ص)(#) دهلسی: پياوێك لەپێغەمبەرى 
خواى(8) پرسی: كام موسئمانه چاکه؟ فه‌رمووی: ((ثهودى كه موسلمانان 
لەدەستو زمانی پاریزراو بن)). 

)€0( ھەركەس له‌نه‌فامیدا چاکه بكاتو دوايى موسلمان ببى 

4 عن عُروة ُن الرَبَيْرِ : أن حكيم بن حرام آخبره: َنُه قال لِرَسُولِ الله 
(88): آي رسول الله آرآیت اتر أَتَحَنَّتْ بها في الجَاهليّة من صدقة أو 
عتاقة : أو صلۃ رحم آفیها آجر؟ فقان له رسول الله (88): ((أسلمت علی ما 
اَسلفتَ هن خیر)). [بخاري/ الزکاة/ من تصدق في الشرك ثم اسلم/ ۱۳۹۹] 

(عروه) كورى (زبير) دلی: (حكيم) كورى (حزام) بؤى گیّراوەتەوہ كه 
بەپێغەمبەرى خواى(#) وتووه: ئەی پیخه‌مبه‌ر(28) نايا ه‌و کاروبارانه‌ی كەلە 
نهفاميدا پھرستشمان پیده‌کردن له‌خیرو ئازادكردنى بەندەو سےردان له 
که‌سوکار. ثایا پاداشتیان هەیه؟ ييفهمبدر(8) لهوولأمدا فەرمووی: ((تۆ لەسەر 
ئەوچاکانه ARE‏ بووبت که‌پنشتر ثه‌نجامت داون)). 

(45) ورياكر دتدوه لدتافيكر دناوہ 

۹۔ عن حَذَيْقة (ك) قال: كنا مع رُسُولِ الله (2#) فَقَالَ: رراَحْصُوا لي کم 
يلفط الاسنتام). قال: فقلمًا: یا رَسُولَ الله آتَخَاف عَلَيْنَا وَتحَنْ ما بَيْنَ الست 
با : الی السَیّع مامّة؟ قال: رکم أ نا درون لعلكم آن تُبْتَلَوَا)). قال: فَابْتُكِيَنَا 


ا ل ۳ م 


حتی جعل الر جل م منَانًا يُصلي إن سرا ز1)). [بخاري/ الجهاد/ كتابة الامام 
الناس/۲۸۹۵] 
(حذيفة)()دحفى: له‌خزمه‌ت پیغه‌مبه‌ری خوادا() بووین» فه‌رمووی: 
((بوم بزمیرن چه‌ند کەس دانی به‌ئیسلامدا ناوه)) دملى: وتمان: شه‌ی 
پنغه‌مبه‌ری خوا(قة) كايا غەمی ثيّمهته له‌کاتیکا ثنمه له‌ننوان شه‌شسهد تا 


بدشى ئيمانو باوەر )١(‏ 


حەوسەد که‌سین؟ فه‌رمووی: (زئیّوہ نازانن له‌وانمیه تووشی تاقیکردنه‌وه ببن)) 
ده‌لی: تووشى هاتين ههتا وامان ليّهات پیاونك لەئیٔمه مەگەر به‌دزی نویّڑی 
بکردایا. 
(۷) نیسلام بەغەریبی سه‌ری هه لداو غەریبیش دمكدونتدوه 

٠۔‏ عَن ان عُمَرَ (#) عن لبي (8 قال: ((إنّ الإسام بدا غَریبًاء وَسَيَمُودُ 
غَریبًا كما بد وَهُوْ يَآرِرُ بِيْنَ المَْسْحِدَیْنِ كما تَارِزُ الحَيّة في جخرها)). 

(ابن عمر)(#:) ددلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا(#ة) فەرمووی: ((ئیسلام به‌غه‌ریبی 
سهرى هه‌لداو غهريبيش ده‌که‌ویْته‌وه وەکو سهرهتا لهنئوان دوو مزكهوتهكهدا 
كۆدەبێتەوە› ههرودكو مار له‌کونه‌که‌ی خوید! خزی كؤدمكاتهوم)). 

(۸) ودحى بو پیفه‌مبه‌ری خوا چون ده‌ستی پیکرد 

۱- عن عُرْوَةٌ بن الرُبَمْرِ: أن عانشة (#) روج لثبي ا (8"ةا- آخبرثه آٹھا 
قانت: کان أول ما دی به رَسُول الله 0 من الوخي الرژیا الصادقة في اللوم 
فَكَانَ نَا يَرَى ریا إلا جات مثل قلق البح كم کم حر حُبّب له اه فَكَانَ یلو 
بقار حراء ینت فيه -وُو لقع الليّاليٍ 58 العدد قَبْلَ ان يَرْجِعَ ای 
آمله وَيَتَرَوَدْ لذلك» د رج إلى خديجة فِيَتَرْوَدُ لمثلهاء حثی فجنه الحق وَهُوَ 
في : غار حراء؛ فجاءه الْمَلّك فقال: اقر قال: ما نَا بقایی)). قال: «قآخذني 
قفطني حتی. بغ مني اجه دم رسای ققال: اقرَاء قال قنت: ((مَا تا 
بقار 3 قال: فَأَخَدَن ني فقطني الثّانية» حَنَّى ب مني الجَهْب كم م آرسلني. 0 
آقر و فَقَلتُ فقلت: ((مَا - بقارئ)). قال: «فاخذني فقطني الثالثة» > حثی بلغ مني 
الجَهْد ثم أرسَلَنِيء فقال: قرا باسم رَبك الذي خَلَق۔ خَلَق الائسان من عَلق. 
اقرا وربك الأكرم. . الذي علم بالقلم. . علم ائمتان ما لم بعلم «العلق: 40-١‏ 
فرجع بها رسول الله (3) ترجف بوادره حشی دخل علی خديجة فقال: 
((زْملوني زملوني)). . فَرَمَلُوهُ حثی ذهب عنه الروع؛ شم قال لخدیجة: ((أي 
خديجة ما لي)). . وآخبرها الْخْيَن قال: ((لشمد خشیت عَلَى نفسبي». . فقالت له 
خديجة: کل آبشن فوالله یخزیك الله ید والله ئك تتصل تم وقصدق 
الحديث؛ وتخمل الكل وتکسب الْمَعْدُومٌ وتقري الضیْف» وئعین علی نوائب 
الحَق۔ قالْطتقت به خديجة حگی آئٹ به ورقة بْنَ نوقل بْن أسّد بن عَبْد ری 
وهو ابن عم خديجة أخي أبيهًاء وَكَانَ امرا تنصر في الْجَاهلكةَ وَكَانَ تکشب 


بدشى یمان و باوەر )١(‏ 


الكتاب الْعرَبيٰ یشب من الإئجيل بِالعَرَبِية ما شا شَاءَ الله آن یکشب» وکان | شَيْخًا 
بيا قَدْ عَمِيء فَقَائَت لَهُ حَدِيجَة؛ آي عَم نع م من ابْن آخيك قال وق بن ُوقل: 
يا ابن أخي ماڈا تری؟ فا خبره رسول الله ر( شرف رآى» فقال لَه ورقة: هذا 
لاوس الذي ازل عَلَى مُوسَى 09 یا يي فيه جِدَعَاء با يْتَنِيٍ آکون حَيا 
حين یخرجك قومك. قال: رسول الله (): («آو مُخرجي هُم). قال ورقة: تم نم 
يات رَجُلٌ قط بم جلت به الا عودي: وان درکني يومك آنصرك تصرا مور 

زعروه) کوری( زبير) ددلى: (عائشه)(8ة) هاوسهرى يِيّغهمبهر(قة) تاكادارى 
كردم وتى: سهره‌تا کەوەحی دەستی پیٔکرد بق پیخه‌مبه‌ری خوا() خهونى 
راست بووہ هيج خه‌ونیکی نه‌ده‌دی كه ودكو روناکی به‌ره‌به‌یان نهيهتهدى › 
پاشان گؤشەگیری لهلا خوشه‌ویست کرا؛ هه‌ربونه ده‌چووه نه‌شکه‌وتی(حیرای) 
په‌رستشی تیدا ثه‌نجام ددداء چه‌نده‌ها شهی ده‌عایه‌وه پیش ئەوەی بگه‌ریته‌وه 
بؤ ماله‌وه‌و خوی ناماده‌بکاته‌وه بؤى؛ ئینجا ده‌گه‌رایه‌وه بؤلاى خه‌دیجه‌و خؤى 
ئاماده ده‌کرده‌وه بو هه‌مان شت › هه‌تا لهير له‌کاتیکا له‌ئه‌شکه‌وتی حیرادا بوو 
(هسه‌ق) رایچله‌کاندو» فريشتهكه هاته لای و فه‌رمووی: بخویْنه» وتم: ((من 
خوینده‌وار نیم)) فه‌رمووی: گرنه‌یو گوشیمی به‌خویدا هه‌تا ماندوی کردم 
ئینجا به‌ریدامو فه‌رمووی: بخوينه؛ وتم: ((من خوین دوارنیم))» جاریکیتر 
گرته‌یبو گوشیمی به‌خویدا هه‌تا ماندوی کردم‌و ائینجا به‌ریدام‌و فه‌رمووی: 
بخوینه. منیش ونم: ((من خوینده‌وارنیم))» فه‌رمووی: بو سييهم جار گرنه‌یو 
گوشیمی به‌خویدا ههتا ماندووی کردم ئینجا به‌ریدام‌و وتی:اقرا باسم ربك 
الذي خلق خلق الانسان من علق اقرا وريك الاکرم الذي علم بالقلم. علم الانسان 
مالم یعلم 4العلق: ١‏ © . 

بموشتوديه پیخه‌مبه‌ر(88) گەرایەوہ بومال‌وه. ده‌ماره‌کانی ملی دهله‌رزی 
ههتا چووه ژوورەوہ بو لای خهديجهو فه‌رمووی: ((داميؤشنء داميؤشن)) 
دايانيؤشى هه‌تا هيّمن بوویەوہ »كينجا به‌خه‌دیجه‌ی فەرموو: (( ئەی خه‌دیجه 
ئەوہ من جيمه؟ )) ئینجا هه‌واله‌که‌ی بو گیرایه‌وه‌و فهرمووى: ((زور له‌خوم 
ترسام)) خه‌دیجه‌ییی وت: نه‌خیر» مژدەت ایبیّت, هدركيز خوا توسهر 
شورنا ناکات» سونند به‌خوا. توسمردانی که‌سوکارت ده‌که‌یت» راستگویت» 


بدشى نیمان و باوەر(١)‏ 


کارثاضانی بو خه‌لکی ده‌که‌یت» پیٔویستیی نه‌داز دلبین دهکه‌یت» ريّز لەمیوان 
ده‌گریت» کوّمه‌کی لذقه‌وماوان ده‌که‌یت. 

پاشان خه‌دیجه هه‌ستاو پێغەمبەرى(5) لەگەل خویدا برد بؤ لای وحرهقه‌ی 
کوری نه‌وفه‌ل کوری(اسد)کوری(عبدالعزی»» که کاموزای باوك برای خەدیجه 
بوو بياويك بوو له‌نه‌فامیدا بووبوو به‌گاور؛ نوسراوی به‌عه‌رهبی دمنووسیه‌وه 
ئینجیلیشی به‌عه‌ره‌بی ده‌نووسیه‌وه نه‌وه‌نده‌ی ویستی خوای له‌سهر بووییّت» 
پیاویکی بەتەمەنو نابینابوو خهديجه پیّی وت: ئه‌ی مامه گوی بگره 
لەبرازاکەت ومره‌قه وتی: خه‌ی برازا چیت دیووه؟ پێخەمبە‌ر(8) ناگاداری کرد 
له‌وه‌ی که دیویه‌تی» ودره‌قه وتی : نه‌وه ئدهي فریشتهیه کهدابه‌زیه سەر موسای 
کوری عیمران(علیه السلام) خؤزكه له‌وکاته‌دا من لاویُکی به‌هیْز بوماياء خوزگه 
مسن زیندوو بومایا لمه‌کاتیکا خزمه‌کانت دهربه‌دهمرت دمكدن. پیٔغەمبےر(هك 
فه‌رمووی: ((ثايسا شەوان ده‌رم دەکەن)) وەرەقه وتی: به‌لی هه‌رگیز كەسێك 
نه‌هاتووه نه‌وه‌ی توی هینابی‌و » دوژمنایه‌تی نه‌کرابیت ئەگەر مام تا نهو روژه 
پشتگیرییه‌کی بههيّزت ددكدم. 

۲- عن يَحْيَى قال: سَأَلْت أبَا سَلَمَة: آي انقران , اشزل قَبْل؟ قال: ي یه 
المُدَتْرْع. فقلت: آو: (فر». فقال: سالت جَابرَبْنَ عَبْدِ الله : آي قران 
أئزلَ قَبْل؟ فقال: فيا ھا المدكر4. فقَلت: او اقراً. قال جابر: احدشکم ما 
حدئتا رسول الله رق قال: ررجاورت بحراء شهراء قلمّا قضیت جواري نت 
فاستبطثت بَطنَ لواري فنودیت» فنظرت آمامي وخنفي وعن يميني وعن 
شمالي فلم أن أحدّاء ثم ُودیٹ فنظرت فلم ار أحَدَاء كم د نُودیت فرفخت رسي 
فاذا هو علی العش في الهواء ,يعني جبريل رظن فآخذثني رَجَقَة شدیدق 
فاثیت ے خديجة فقلت: وی روني سر فائئن هن ظق: 


عون یو ذا ہیں ا 


قمدثرا٤٦٦)4‏ 
(يحيى) دهلی: يرسيارم له(ابو سلمه)كرد کامه‌ی قورئان له‌پیشدا دابه‌زی؟ 
وتی: «إيا ايها المدثر#وتم: یا(اقرا) نه‌ویش وتی: پرسیارم کرد له(جابی 
كورى(عبدالله) (#): کامه‌ی قورئان لەپیٔشدا دابه‌زیووه؟ هویش وتی: با ايها 
همدثر4منیش وت: یا (اقرا) جابر وتی: پیخه‌مبه‌ر(88) چی به نیمه وت: بؤتان 


بەشی ئيمانو باوەر )١(‏ 


دمگیْرمەوہ؛ فمرمووى: ((مانكيّك له‌نه‌شکه‌وتی حيرا له‌خه‌لوه‌تدا بووم مانگەکەم 
ته‌واو کرد دابهزيم جوومه ناو دوله‌که‌وه. بانكم ليُكراء سەیری پیّٔشەوەو 
دواوهو راستو چەپی خوّمم کرد كهسم نه‌بینی جاریکیتر بانگ کرام سەیرم 
کرد کەسم نمدى» ئینجا سەرم بهرزكردهوه که‌دهبیتم لەسەر عەرشه له‌ثاسماندا؛ 
واته جوبرائیل(عليه السلام) كوتوير له‌رزیکی توند دایگرم »هاتمهوه بق لای 
خەدیجه ونم: داميؤشن» داميؤشن: ئەوانیش ناویان ای‌پرزاندم؛ ئینجا خوای 
گەورہ ئەم ثایه‌ته‌ی نارده خواره‌وه( يا ايها المدثر › قم فانذر وربك فكبر وثيابك 
فطهر»)). 
)4٩(‏ زوری وەحیو یه کله‌دوای یه‌کبوونی 

۳- عن انس بن مالك (5) قال: إن الله (كَبَْ) تابَعَ الوحي على رسول الله 
( 8ك قبل وفاته حتی ثوفي» و اکثز ما كان الوحي یوم توفي رسول الله (88). 

(انس) كورى(مالك) (#) ده‌لسی: خوای گەورہ یه‌کله‌دوای يدك وەحى 
دمنارده خوارەوہ بو پیغه‌مبه‌ر(88) هه‌تا كۆچى دوایی‌کرد» زژرترینی وه‌حیش 
لهو رؤڑەدابوو که پێغەمبەر(#) كۆچى دوایی تیداکرد. 

(۵۰) شهورموى به يبْغد مبهرر 25 ) بؤئاسمانهكانو فەرزکر دنى نویژه‌کان 

۶ - عن آئس بن مالك (ع): أن رسول الله فك قال: ((أتيتُ ياراق -وهو 
دَابّة لبِْيْحَُ طول فَوْقَ الحمّار ودون الْبَغْل) يَضَعٌ حَافِرَهُ علد مثتهی طرفه- 
قال: رکه گی لت یت التقدس قال قربط بالحلكة التي یبط به 
الأَئْبِیَاءٰ قال: : کم دخلت المَسجد فصلیت فيه رَكعَتَيْنِ کم حرجت اي 
جبریل (() بإِمَاءِ ومن َر واثاء من لَبَنِء فاخترت الب فقال حبْریل راق : 
اخترت الفطرَة» قال: ثم عرج با الی الستماء فاساتفتح جبريل» فقيل إله4 من 
آئت؟ قال: جبريل» قيل: : وَمَنْ مَعَكَ؟ قال: محمنء قیل: وقد بعث إِلَيْه؟ قال: قد 
بعت له ففتح نا ذا أنَا باد فرخب بي وذعا لي بين ثم عَرَج بذا الی 
السمّاء الثّانيَّة: 4 فاستفقح جبريل عَلَيْه السلام فقيل: من آنت؟ قال: جبريل» 
قیل: وَمَنْ مَعَك؟ قال: مُحَمدْ قيل: وقد بعث إِلَيْه؟ قال: قد بعث إِلَيْهء قال: : ففتح 
نَنَا. فَإِذا آئا پاي الْخَالَة: : عيسى ابن مریم ويَحْيَى بن زكَرِيَاءَ صلوات الله 
عَلَيْهِمَاء فَرَحُبَا وَدَعُوَا ِي بخ شم عرج بي ای الستمّاء الثالش + قاستفتح 
جبریل فقیل: من آنت؟ قال: جبریل قیل: ومن مَعَك؟ قال: مُحَمدْ رك قیل: 


بدشى نیمان و باوەر )١(‏ 


پر حم 


می و ہو بای لس اس ہو إذا مو قد اشن 
شطر الْحْسْن قال: : قرحب بي؛ ودعا لي بِخَيٍْ ثم رح بذا إلى السماء الرابعة 
فاسگفتح جبریل عَلَيْه سنا قیل: مَنْ هَذا؟ قال: جبریل» قیل: : ومن معك؟ قال: 
محمّد › قیل: وقد بُعث إِلَيْه؟ قال: قد بعت إِلَيْه ففتح تنا فَإِذَا آنا باذریس 
فرب وَدَعَا لي بحي قال الله عَنْ وَجَلَ: : «ورفغتا ۸ مَكَانَا عَلیٰا4. شم مرج بنا 
إلى السماء الخامسة فَاسْتَفتحَ جبريل قيل: مَنْ هذًا؟ قال: جبرد جبّريل» قيل: ومن 
معك؟ قال: محمد ٠‏ قيل: ہو و قد بُعت له فَفْتمَ لَنَاء فَإذا آنا 
بهارون (8ظ:) فرخب ودعا لي بِخْیْرٍ تم عرج با إلى السماء السنادسنة 
فاسثفتح جبريل عَلَيْه السنلام قیل: مَنْ هَذا؟ قال: جبریل» قیل: : ومن معك؟ قال: 
محمد(49» قیل: وقد بعث الیّْه؟ قال: قد بُعث بنیه؟ ففتح نذا فَإذا آئا بموسی 
َء فرحب ظبي4ء وَدَعَا لي بِخَیْں ثم عرج إِنَى الستماء السابعة» قاستفتح 
جبریل» قیل: مَنْ هذا؟ قال: جبریل» قیل: ومن معك؟ قال: مُحَمْ (3#)» قیل 

بُعث إِلَيّْهِ؟ قال: : قن بُعث ال ففتح تاه فَإِذ اتا ِإبْرامیم یم مُسَندًا طرفي 
البَيْتَ الْمَعْمُورٍ وإذا هو یله كل یوم سَبعُون انف ما ا يعُودون اه . کم 
ذهب بي إلى السدرّة المُنْتيَى؛ وإذا وَرقهًا كآذان الفيّّة: وإذا ثمر ها کالقتال 
قال: ما غشیها من مْرِ الله ما عشي تع غير فما أحَدْ من خذق الله يَسْئطِيعٌ آن 
يَنْعَتَهَا من حسنهاء وی الله لي ما أَوْحَى ففرض علي خَسْسِينَ من في کل 
يَوْم وة فلت إلَى مُوسی (لتلا). فقال: مَا فَرَض ربك عَلَى أمتك؟ قلت: 
خفسین صلاق قال: ازجع إِنَى رَبك فَاسْألهُ الكخفيف» نام نا يُطيقونَ ذلك 
فاي قد بلوت بذ بني إسترائيل وخبرتهم. قال: : فَرَجَعُ إلى ربّي فقلت: : یا رب خفف 
عغلی أُمتِيء فخط عَنّي حَمْسّاء فَرَجَعْتُ إلى مُوسَى فقلت: : خط عَلَي خَمْسا ٠‏ قال: 
ِنْ مت نا يُطيقونَ ذلك فَارْجِعْ إِنَى رمك فَاسْأَنَهُ التَخفيف. قال: فلم آَرَنْ آزجع 
بین رَبّي تَبَارَك وَتعَالَى وین مُوسَى عَلَيْه السام حى قال: يا مُحَمَّدُ إِنْمُنَ 
خمص صلوات. ڪل یوم وی لكل صفَاۃ عش ذلك حَمْسُونَ صنكاق وَمَنْهَمْ 
بحصثت 4 ف يلها کتبت لَه حَسئَة فان عملها کتبت لَه عَشْراء ومن هم بسي 
قم یفملها تم تکثبٌ شَيْئاء فون مها کتبت ت سَيّئة واحدة. قال: فتَرْلت حثی 
ستهیت إلى موسی, رق فأخبرته فقال: ازجغ ای ربك قاسأله التذفیف. فقال 
ول الله (26): فقلت: قد رَجَعْت إلى ربّي حٌى اسنتحیَيْتُ مئه)). 


به‌شی نيمانو باوفر (۱) 


(انس) كورى(مالك() ددلئ: ييّغهمبهر(88) فەرمووی: (زبؤراقیان بؤ هیّنام 
۔ ولأغيكه سوىو دريّن لهكويّدريْث بەرزترو لههيستر نزمتربوو؛ چەند جاو برى 
بكردايا سمى له‌وی دادهنا ‏ فەرمووی: (سوارى بووم هه‌تا گەیشتمه (بهيتول 
مه‌قسدیس» به‌ستمه‌وه بهو تهلقهيهى که پیغه‌مبه‌ران پیوه‌یان دمبهستهوه؛ 
فه‌رمووی: (ئینجا چوومه ناو مزگه‌وته‌که‌وه دوورکات نويزم تیداکرد» نینجا 
هانصه‌وه دەرەوہ جوپره‌ئیل هات بؤ لام جاميك مه‌یو جاميك شیری پی‌بوو: 
منیش شیره‌کهم هه‌لبزارد. جوبره‌ئیل(علیه السلام) وتی: فیترەو سروشتی پاکت 
هه‌لبزارد» فه‌رمووی: ئینجا به‌رز کراینه‌وه بهردو ئاسمان جویره‌ئیل داواي 
دهرگا کردنه‌وه‌ی‌کرد» پی وترا توکئیت؟ فه‌رمووی: جوبره‌ئیل .وترا: كيت 
لدكهلدايه؟ فه‌رمووی: موحه‌مه‌د. وترا: ايا په‌یامی بق ره‌وانه‌کراوه؟ فه‌رمووی: 
بی‌گومان بؤى ره‌وانه‌کراوه» ئینجا دەرگامان بوکرایه‌وه که‌ده‌بینم ئادەم له‌وییه, 
پێشوازی لیکردم‌و دؤعاى خیری بوکردم. ئینجا به‌رزکراینه‌وه بو ئاسمانی 
دووهم. جوبره‌ئیل(علیه السلام) داوای ده‌رگاکردنهوه‌ی‌کرد. وترا: توکییت؟ 
فه‌مووی: جوبره‌ئیل وترا: ئەی کیت له‌گه‌لدایه؟ فه‌رمووی: موحەدەد . وترا: ایا 
په‌یامی بؤ ره‌وانه‌کراوه؟ فه‌رمووی: بؤى ره‌وانه‌کراوه فه‌رمووی: ده‌رگامان 
بؤکرایەوہ که‌ده‌بینم هه‌ردوو پوورزاکه عیسای کوری مریهم(علیه السسلام) و 
يهحياى کوری زه‌که‌رییار عليه السلام) پنشوازیان لیکردم‌و دزعای خبریان بو 
کردم. ئینجا به‌رزکراینه‌وه بو اسمانی سیّیەم. جوبره‌ئیل فه‌رمووی: دمرگامان 
ای‌بکه‌نه‌وه وترا: تو کیِیت؟ وتی: جوبره‌ئیل وترا: نه‌ی کیّیت له‌گه‌لدایه؟ 
وتسی: موحه‌صهد . وتسرا: ایا په‌یامی بو ره‌وانه‌کراوه؟ وتی: به‌لی بۆى 
ردوانهكراوه؛ دمرگامان بوکرایه‌وه. که‌ده‌بینم یوسف عليه السلام له‌وییه» نیوه‌ی 
جوانیی دراوه‌تی؛ فه‌رمووی : پیشوازی لیکردومو دزعای خیری بو کردوم. 
ثينجا به‌رزکراینه‌وه بق ئاسمانی چوارهم جوبره‌یل داوای دمرگاکردنه‌وی‌کرد؛ 
وترا: ئەوہ كيّيه؟ فه‌رمووی: جوبرمئيل: وترا: نه‌ی كيت له‌گه‌لدایه؟ فه‌رمووی: 
موحهمهد(88) وقرا" ثایا په‌یامی بق ردوانهكراوه؟ فه‌رمووی: به‌لی بزی 
رموانه‌کراوه. دهمرگامان بوکرایسه‌وه که‌ده‌بینم ئیسدریس له‌وپیسه. پیشوازی 
لیکردمو دوعای خیّری بو کردوم» خوای گه‌وره دمرباەری فه‌رموویه‌تی: 
#ورفعناه مکانا عليا #ئینجا به‌زرکراینه‌وه بق اسمانی پینجهم. جوبره‌ئیل 
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داواى دەرگاکردنەوەی كرد؛ وترا: ئەوہ كيّيه؟ فه‌رمووی: جوبرەئیل؛ وترا: ئەی 
كێت لەگەلدایے؟ فه‌رمووی: موحهمهد. وترا: ایا په‌یامی بوّرهوانه‌کراوه؟ 
فه‌رمووی: بوّی رەوانەکراوہ دەرگامان بؤكرايهوه که‌ده‌بینم هارون(عليه السلام) 
لەویٔی؛ پیّشوازی ليكردمو دؤعاى خبری بوکردم ئینجا بهرزكراينهوه بؤ 
ئاسمانی شه‌شهم. جویره‌ئیل داوای دەرگاکردنەوەی کرد»› وترا: ئەوہ کییه؟ 
وتى: جوبرەئیل؛ وترا: ئەی کیّت لەگەلدایه؟ فه‌رمووی: موحه‌مه‌د. وترا: ثایا 
په‌یامی بق ردوانهكراوه؟ فه‌رمووی: بوی ره‌وانه‌کراوه. فه‌رمووی: دەرگامان 
لیکرایه‌وه که‌ده‌بینم موسا(#) له‌ویّیه پیٔشوازی لیٔکردم دزعای خيّرى بق کردم 
وترا: به‌رزکراینهوه بق ئاسمانى حه‌وتهم. جوبره‌ئیل داوای دمرگاکردنه‌وه‌ی 
کرد وترا: نه‌وه کیْیه؟ فمه‌رمووی: جوبره‌ئیل.وترا: شه‌ی کیت له‌گه‌لدایسه؟ 
فه‌رمووی: موحەمەد› وترا: كايا په‌یامی بوه‌روانه‌کراوه؟ فه‌رمووی: بسؤى 
ره‌وانه‌کراوه: دمركامان لتكرايهوه که‌ده‌بینم ئيبراهيم(8) له‌وییه پالی داوه 
به(بیت المعمور)هوه. هو ماله روژانه حه‌فتا هه‌زار فريشته ده‌چنه ناوی 
جاریکی‌تر بوی ناگه‌رینسه‌وه» ئینجا بردمى بو لاي دره‌ختسی(سدرة 
العنتهی)ده‌بیستم گه‌لأکانی ده‌لیی گویی فیله به‌ره‌که‌ی دهلیی مه‌رکانه‌یه؛ 
فه‌رمووی: کاتی دره‌خته‌که فرمانی خوا دابه‌زیه سه‌ری گورانی به‌سه‌رداهات 
بەشێوەيەك که‌هیچ كەس له‌دروستکراوه‌کانی خوا نه‌توانی وه‌سفی جوانیه‌که‌ی 
بکات» ثه‌وسا خوای گه‌وره نه‌وروهحی)یه‌ی که‌ویستی پیی دام لمشهوورؤزيكدا 
يمنجا نوییڑی له‌سهر فه‌رزکردم ؛ئیتجا دابه‌زيم بو لای موسا(علیه السلام) 
فەرمووی: به‌روه‌ردگارت چی له‌سهر نوممه‌تت فه‌رزکرد؟ ونع: به‌نجا نوین 
قه‌رمووی: بگه‌ریره‌وه بولای په‌روه‌ردگارت‌و داوای سوکباریی ای‌بکه. به‌راستی 
نوممه‌تت نه‌وه‌یان پی‌ناکریشت» چونکه من نه‌وه‌ی ئیسرائیلم تاقی‌کردوتهوهو 
ههلم سه‌نگاندون؛ فه‌رمووی: گه‌رامهوه بو لای په‌روهردگارمو وتم: شه‌ی 
پهرومردگارم ئاسانکاری بکه له‌سهر ئوممه‌تم» پینج نویٔڑی له‌سهر لابردم 
كمرامهوه بو لای موسا(علیه السلام) ونم: پینجی له‌سهر لابردووم فه‌رمووی: 
نوممهتت ئسەوەیان پیناکریت؟ بگه‌ریره‌وه بسولای پسه‌روه‌ردگارت. داوای 
صوكباريى ایبکه» فه‌رمووی‌به‌رده‌وام ده‌هانم‌و ده‌چووم له‌نیوان په‌روه‌دگاری 
مالأدهست‌و موسادا_علیه‌السلام) هه‌تا فه‌رمووی: شه‌ی موحه‌مه‌د: ئەوا کردمن 
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به‌پینج نویٔڑ له‌هه‌موو شه‌ووریژیکدا» هه‌رنوييك بەدەنویٔڑ نه‌وه په‌نجا نوين 
ههركدسيك نیازی چاکه‌یه‌کی هه‌بیت و نه‌یکات نه‌وه چاکه‌یه‌کی بز ده‌نووسریت. 
ثه‌گه‌ر کردی ده‌چاکه‌ی بو ده‌نووسریْت» هه‌رکه‌سیش نیازی خرایه‌یه‌کی هه‌بی‌و 
نه‌یکا هیچ نانووسریت» خۆئەگەر کردی بەيەك گوناه بؤى ده‌نووسریت. 

فەرمووی: پاشان دایەزیم تاگه‌یشنمه‌وه لای موسا(علبه السلام) هه‌والم دایه؛ 
ئەویش فەرمووی: بكهردردوه بؤ لای پەروەردگارتو داواى سوکباریی ائبکە؛ 
پیغەمبےەر+8ك) فه‌رمووی: ئەوەندہ گە‌راومەتەوہ بق خزمهتى ئیتر شهرمى 
ایدەکەم)). 

(01) پێغەمبەر( 29 ) یادی پیفه مبه‌ران( 35 ) دەکات 

٥۔‏ عن ابن عباس () قال: سرنئا مع رسول الله ۰ رق بين ) مَكَة وَالمَدِيتّة؛ 
فمررثا بوا فقال: ((أيٰ واد ھڈا)). فَقَالوا: وادي اررق فقال: ((كأني أَظر إنى 
موسّی (ت39) -فَذْکَرَ من لوّنه وشَعره شَیْنا لَمْ یحقظه داود- واضفا إِصطْبَعَيْهِ 
في ادنیّه. له جوّاز إلى الله بالتلبيّة: مارا بهذا الوادي)). قال: تم سرا حَتّى 
أَتَيْنَا علی كُنيّةء فقال: ((أي ثنية هذه)). قالوا: هرشی آو لفت فقال: رركَائي 
الظر نی یوس عَلَى ئاق حَنرَاء عَلیّه جُبّةَ طوف خطامْ ناقته ليف خُلبَّة: 
مار | بهذا الوا ادي مَلَبَيًا)). 

(ابن عباس)(#) دهلی: لهخزمهت پیه‌مبه‌ری خوادا(8ك) له‌نیوان مەککەو 
مه‌دینهدا دمرویشتین. به‌شیویکدا تییه‌رین» فه‌رمووی: ((ئه‌سه كام شیوه)) 
وتیان: شیوه شينه؛ فه‌رمووی: ((ههر ده‌لیّی چاوم له‌موسایه(علیه السلام) - 
ئینجا باسی رەنگیہو قژی به‌شنوه‌یه‌د کرد که‌داود بوی لبه‌رنه‌کرایوو س 
په‌نجه‌ی خستبووه هه‌ردوو گوییه‌وه. به‌د‌نگی به‌رز له‌خوا ده‌پارایه‌وه که‌دزعای 
ای‌قبول بکات. بهم شیوه‌که‌دا ده‌رزیشت))» دهلی: رؤيشتين هه‌تا گه‌یشتینه 
گردێك› فهرمووی: ((ئەمے كام گرده؟)) وتیان: (هه‌رشی) بان( لسه‌فت)ه. 
فه‌رمووی: ((هه‌رده‌لینی چاوم له(یونس)ه بەسەر وشتریکی سوورەوہ: جبه‌یه‌کی 
خوری لهبهردايه» ره‌شوه‌ی وشتره‌که‌ی يدك تاله. يهم شیوه‌دا ده‌رواو له‌خوا 
دهیاریته‌وه)). 

٦۔‏ عن آبي مُرَیْرَةَ (#) قال: قال اللبي (38): ((حين اسري بي لقیت 
لر مر ر" ٤ے‏ ع ھی کے 2ھ ہے گی سے مر راس 5 فقو رج o‏ ھ 
موسی (اكي) -فنعته الثبي (83)- فاذا مو رجل -حسبثه قال- مضطرب. 
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رَجِلُ الرّأسء کَأَنَهُ من رجال شَئوءة. قال: وَلَقيٹ عيسى -فَنَعَتَهُ البي رفق)- 
فَإِذَا رَبْعَة أَحْمَرْ اما خرج من دیماس. . يعني حمامّا. قال: ورايت ابراهیم 
قش اج اس بهء قال: اتيت باناعین ۽ في آحدهما لین وفي الاخر خن 
فقيل لي: خذ نها شفت. فخذت اللبَن فشربثه. فقال: هدیت الفطرة -آو: 
أصبت الفطرَۃٌ- 9 إن لو آخذت الخَمْنَ غوت أمَكْكَ)). [بخاري / الانبياء/ واذكر في 
كتاب مریم ]۳۲٣٢/‏ 

(ابوهريره)(#) دملى: پیٔغەمبەر(8ك) فه‌رمووی: ((كاتئ شهورمويم پنکرا 
گەیشتم بهموسا(عليه السلام) يذغهمبهر(86) وەسفی کرد ھەر دهلیی پیاویکی - 
وابزانم فەرمووی: لاوازه قڑی كهميّك لوله دملْنِى له‌پیاوانی [خيّلى] شهنوئهيه. 
فه‌رمووی: گەیشتم به‌عیسا(علیه السلام) پیغه‌مبه‌ر(88) وەسفی کرد . ثه‌ویش 
بالآمناوەندى› ھەر دهلیّی له( حەمام) هاتوته دهره‌وه. فه‌رمووی: چاویشم که‌وت 
به ابراهیم(علیه السلام) من نزیکترین نه‌وه‌یه‌کم که‌له‌و ده‌چی فه‌رمووی: دوو 
ده‌فریان بو هینام یه‌کیکیان شیری تیدابوو نه‌وی‌تریان مه‌ی پیموترا: کامیانت 
ده‌وی هه‌لیگره منیش شیره‌کهم هه‌لگرت‌و خواردمه‌وه. وتی: فیترمو سروشتی 
ياكت هه‌لب زارد يان پیٔکات بەلام نهكهر مەيەكەت هه‌لیژاردایا ئوممتەكەت 
سه‌رلنشنواوده‌بوو)). 

(o)‏ ييغه مبهر ( 5 ) باسى مدسيح (عليه السلام بو جه جال دا دمکات 

۷۔ عن عَبْدْ الله ِن عمر (#) قال: ذکر رسول الله (8) يَوْمَا مَيْنَ ظهرائي 
الشاس , السیح الدجال فقال: (راِن الله تَمَارَكَ وتعالی لیس بأغور آناء إن 
المسيح الدجّال عور عین الیْنی > کان عَيْنَهُ عتبَّة طافيَة)). قال: وقال رسول 
الله : ((أراني الليْلَة في المَنام عند کب فإڈا ر یل آدم کآخسن ما ری 
من اذم الرّجَال» تضدرب لمثئه بَيْنَ متکبیهٍ رجل الشغ ؛ يَقْطرٌ رس ما وَاضعًا 
يديه علی مشكبي رَجِدَيْنِ؛ وهو بَيْنَهِمَا یّطوف بالبَيّت» فقلت: ق 
المصيح ابن مریم . ورایت وَرَاءَهُ زجلا جَعْدَا قَططا. آ+ ۲ ور عَيْنِ اليُمْنَى کآشبه مَنْ 
رنيت من النّاس بابن قطن واضفا يديه على منكبي رجلین؛ ۰ مطوف ِالْبَيْتء 
فقلت: : من هذا؟ قالوا: هذا المسیح الدجال)). 

(عبدالله) کوری (عمر) (#) دەڵى: پنفه‌مبه‌ری‌خوا (2#) رؤزيّك له‌ناوخه‌لکیدا 
باصی جه‌جالی فیلبازی ده‌کرد دهیفه‌رموو: ((خوای گه‌وره یه‌کچاو نییه بەلام 


® 
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جهجالى فيلباز چاوی راستی کویره. جاوى دهلیی دهنكه تریٔی دەرپەریووہ)) 
ده‌لسی : همه‌روه‌ها پیْخه‌مبه‌ری خوا(2#8) فه‌رمووی: ((ئەسشەو لەخەوما له‌لای 
کەعبەدا پیاویکی گه‌نم ره‌نگیان پیشاندام » جوانترین شیوه‌ی گه‌نم رمنگ که 
دیبیْتت له‌پیاواندا › زلفی لەسەر هه‌ردووشانی بوو» قڑی شوه لول بوو سه‌ری 
ئاوی لیده‌تکا» دەستی خستبووه سه‌رشانی دووپیاو. له‌نیوان هه‌ردووکیاندا 
ته‌وافی که‌عبه‌ی ده‌کرد ونم: نه‌وه‌کییه؟ وتیان: مه‌سیحی کوری مە‌ریەم؛ 
پیاونکیشم دی له‌دوایبه‌وه قزژی زور لول بوو. چاوی راستی کویر بوو؛ که‌سم 
نه‌دیوهبه‌قه‌د ئەو له کوری (قطن)بچیت. ده‌ستی خستبووه سه‌رشانی دووپیاو 
ته‌وافی که‌عبه‌ی ده‌کرد ونم: ئەوہ کنیه؟ وتیان: ئەوہ جه‌جائه ۔ 
(o)‏ پیفه‌مبه‌ر: 5 ) نویژی بو پنفه مبه‌ران کرد 

۸۔ عن آبي هُرَيْرَةَ (#) قال: قال رَسُوںُ الله ء (88): ((لقد ريني في لح 
وقرنش تسألني, عن مسراي» فسالئني عن آشیاء من بيت الْمَقدِس َم بها 
کرت كربّة مَا کرت یت مثلَهُ قط قَالَ: فرقعه اللّهُ لي آلظر یه مَا یسنالوني عَنْ 
شي + | ۳ اتباتهم به. . وقد : رآیشني في جماعة ۶ من : الأئبیّاء فان موسی HE)‏ قائم 
یٔصَلي ء فاذا رجل ضرب جحد كَأَنَهُ من رجال شئُوءة وإذا عیسی این مریم 
رت قائم ملي قرب الئاس به شْبَھَا عرو بن مسنعودر اي وإذا إبُراهيم 
رای قائم يُصلي» آث شبه الئاس به ؛ صَاحبْكم يعد نفسهُ- فحانت الصا 
فاممثهم. فا قرغت مِن الَا قال قائل: با محمد هَذًا مالك صاحب اللاب 
فسنلم عَلَيه قالکَفتٌ الیّه فبدآني بالسْلام))۔ 

(ابوهريره)(25) دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا(ڭ) فەرمووی: ((خۆم بیتی لمحجرى 
ئيسماعيلداء قوره‌یش پرسیاری شه‌وره‌ویه‌که‌یان لیده‌کردم» پرسیاری 
شتانیکیان ائدمكردم له(بیت المقدس) که‌سهرنجم لیْنه‌دابوو له‌وی؛ غه‌میکی 
زورد ایگرنم که‌له‌وه‌وپیش هه‌رگیز تووشی غەمی وا نه‌بووبووم» فه‌رمووی: 
خوای گه‌وره به‌رزی کرده‌وه بوم» منیش سهرنجم ده‌دا؛ هدر پرسیاریکیان 
لیّدەکردم خپرا ودلأمم ده‌دایه‌وه خؤيشم بينى له‌ناو کوّمه‌لَيك پیْغه‌سه‌ردا؛ 
که‌ده‌بینم موسا(علیه السلام) نويْرٌ ده‌کات» ده‌بینم پیاویکی لاوازی قز لووله. 
ههرده‌لیی لسه‌پیاوانی (شه‌نونه‌یه). ئینجا دهبينم عیسسای کوری مهريهم 
به‌پنوه‌یه‌و نوي ده‌کات» نه‌وه‌ی که زور لهو ده‌چیت عوروه‌ی کوری مه‌سعودی 
ثه‌قه‌فبه. 


بەشی یمان و باوەر )١(‏ 

ئینجا ده‌بینم ثیبراهیم(علیه السلام) به‌پیوه‌یه‌ی نویّژدەکات كهسيك که زور 
لەوبچیّت هاوهله‌که‌تانه - مه‌به‌ستی خویه‌تی - کاتی › کاتی نویْژهات بووم 
به‌ئیمامیان. که‌له‌نویز بوومه‌وه. قسه‌که‌ريك پیی ونم: ثه‌ی موحه‌مه‌د نه‌وه 
مالیکه خاوهنی اگرەکه سه‌لامی ای‌بکه. که‌لامکرده‌وه بۆى› نمو سه‌لامی له‌من 
کرد)). 

۹۔ عَنْ عَبْد الله بن مسعود (#) قال: نم أمنري برسُول الله (#) ائهي به 
ھی سدرة هی وهي في الستفاء السادسة لها نتبي ما يعْرَحٌ به من 
فارض قيقب مها والیها ينتهي ما بط به من فوّقها فَيُقَبَضَ منهاء قال: 
لاذ يَفْشى السدرة ما يخشى) «#النجم :4 قال: فر راش من ذهبب قال فأغطي 
رسُول الله (88) خَذَاتًا: أغطي الصّلّوات الخفس. واغطي خواتیم سُورة البَقَرَة 
وغفر لمن نَم يُشرك بالله من أُمّته شَيْئًا المقحمّات. 

(عبدالله) كورى (مسعود)(#) دهلی: کاتی شه‌وره‌وی كرا بدييْغهمبهر(88) 
دواشوین گه‌یه‌نرایه (سدرة المنهى) كهلهئا سمانى شه‌شه‌مدایه» هه‌رچی لەسەر 
زھوی به‌رزده‌کریته‌وه» ده‌گاته ئەوى› له‌وی رہ ور هه‌رچی لەسەرو 
خؤيموه داده‌به‌زیت هه‌رله‌وی وهرده‌گیریت. ددلی:#اذ يغشى السدرة ما یغشی 4 
النجم/ ۱۱ ئەوەش په‌پووله‌یه‌کی ثالتونيه له‌وکاته‌دا پێخەمبەر(#) سى به‌هره‌ی 
پی‌سرا: يننج نویژه‌کهی پیدرا؛ کوتاییه‌کانی سووره‌تی البقره» ههروه‌ها 
ليُبوردنى گوناهه گه‌وره‌کانی نوممه‌تی پى درا بۆ که‌سيك که‌هیچ شتیکی 
نه‌کردبیّت به‌هاوه‌لی خوا. 

(۵4 ) نه‌باره‌ی ثدم نایه‌ته‌وه #فکان قاب قوسین أو ادنی » 

۰ عن الشَيْبَانِيَ قال: سألت زر بْنَ حُبَيْش (4) عَنْ قول الله (35): «فکٌان 
قاب فسنین أو آذئی4 «النجم: 4٩‏ فقال: أَخْبَرنِي ابْنْ نغور (#: ان البي 
2*۰ رای جبریل (848 لَهُ ست مائة جَنَاحٍ. 

«شه‌یبانی)وتی : پرسیارم کرد له(زر) کوری (حبیش)(::) له‌باره‌ی شهم 
فمرموودديهى خوای گه‌ورهفکان قاب قوسین أو ادنی ¶ النجم/۹ ء ده‌لی: (ابن 
مسعود) هه‌والی دادئكه: پیخه‌مبه‌ر(88) جوبره‌ئیلی دی شه‌سه‌دیالی هه‌بووه. 

۸۱ عن این عَبَّاسِ (0) قال: ما کذب سا مارآی... ولق را رنڈ 
نخری4> #النجم: 6۱۳-۱ قال: رآه بفؤّاده مَرَتَيْنِ 


_۔.۔_ _ِ 


بدشى ئيمانو باوهر(۱) 


(ابن عباس)(#) وتی: ما كذب الفؤاد ما رای ... ولقد راه نزلة اخری ) 
النجم/ ١١‏ 59 ۱۳ ددلئ: به‌دل دووجار ديويهتى . 
00 ) لەبارەی بينينى خواى گەورەوہ 
7 عن ممنروق قال: كنت مكلا عند مَائشة (#) فَقَانَت: با آبا عائشة 
ثلاث مَنْ کلم بواحدة مهن فقَدْ عَم عَلَى الله الفریة. قلت: ما هُنْ؟ قالت: : من 
دعم أن محمدا (فق) رای ربْهُ ققد اعظم على الله الفزيّة: قال: وکئت مُگکنا 
فجلسنت. فقلث: یا ام المُؤْمِنِينَ أنظريني ونا تفجليني. نم يقل الله عر وَجَلَ: 
ظوَلَقَد رآهُ بالأفق الميين» «التكوير: 4۲۳. ولقد را رة أخرى» «النجم: 
۳ء. فَقَالت (): آنا آول هذه الأمّة سل عَنْ ذلك رَسُول الله (88)» فقال: نم 
یں -(689- نَم ره عَلَى صنورته التي خُلِق لها یر ائین مرن 
یه مُتْهَبِطًا من الستماء سادا عظم خلقه ما بَيْنَ السّمّاء ی الأزض». فَقَانت: 
و تنيع أ الله : (38) يَقُولَ: رگ کرک الْأَبْصارُ َو درك الْلَبْصَار وَھُو 
اللطیف ؛ الخيير» (الانعام: ۳. أو لم تسنمغ أن الله (36) يَقَول: وما کان 
دبشر أن ي يُكَلمَهُ الله الا وَحَیّا و من وَرّاء حجاب و يُرْسل رسُولا ال قوله: 
(علي حکیم ) (الشوري: 401؟ قَالت: ومن زُعَمٍ ۾ أنّ رَسُول الله ® كم شیا 
من کثاب الله فَقَدْ اغظم عَلَی الله لقریة الله یِقول: ڈیا ايها اسول بلغ م 
انزن لك من ریت وان لَمْ تفعل فَمَا بلفت رسالته» (المائدة: ۷. قالت: ومن 
زعم ائه يُخْبرُ بما يَكونُ في غد فَقَد افظم عَلَى الله الفزيَة واللهُ یل زین ن 
يَعْلَم مَنْ في السُمَوَاتِ وَالْأَرْض ایب إلا الله (النمل: .٦‏ وراد داود: قانت 
ولو کان محمد د () كاتمًا شَيْنًا مما ائزل عَلَيْه نتم هذه الآيّة: «وإذ تقول لذي 
آنعم لته وآنعَنْت هه آفست غنیت وجك واد كُقِ الله وَتُخفي في نفسد ما 
۳ میّدیه و تخشى النّاس والله آحق آن تخشاه»4. (الاحزاب: 4۳۷ 
(مسروق) دهلی: لهلاى عائيشه(رضي الله عنها) پالم دابوویه‌وه» وتی: نه‌ی 
باوکی(عائیشه) سی‌شت ھەن هه‌رکه‌س لهباره‌ی یه‌کیکیانه‌وه قسه بكات؛ نه‌وه 
درویه‌کی گه‌وره‌ی به‌دهم خواوه کردووه؛ ونم: نهو سیشته چین؟ وتسی: 
هه‌رکه‌س بلی گوایا محمد(8) په‌روهردگاری خوی دیووه نه‌وه درژیه‌کی 


" بق زانیتی مانای ایه‌ته‌که سه‌یری ته‌فسیری اسان بکه. 


مس( 


به‌شی ئيمانو باوەر )١(‏ 


گەورەی بە‌دەم خواوه كردووه. دهلئ: من شانم دادابوو ئیتجا دانیشتمو وخ: 
ئەی دایکی ثيمانسداران مولسه نم بسده پەلسەم لیمه‌ک»» شه‌ی خواى گەورہ 
نه‌یفه‌رمووه: #ولقد راه بالافق المبين) التکویر: ۲۳ #ولقد راه نزلة اخری 4 
النجم: ١١‏ (عائيشه) وتی: من يهكام که‌سم لەم تومعه‌ته كدئسهوهم 
لەپێغەمبەر(##) پرسیووه فه‌رموویه‌تی: (ئه‌وه جوبره‌ئیله (علیه السلام) هه‌رگیز 
لەسەر ویْنه‌ی خؤى نه‌مدیوه که‌له‌سه‌ری دروستکراوه جگه لهم دووجاره. دیومه 
له ناسمان دابه‌زیووه. 

(عائشه) وتى: نه‌ی نهتبيستووه خواى گه‌وره ده‌فه‌رمونت: لا ثذرکه 
الأَبْصارٌ وَهُوْ يُذرك الأَنْصانَ وَهُوَ اللطيفُ الْخَبيرٌ) (الأنعام:7١٠)‏ 
((جاودكان نسابینن » نئسهو جاودكان دهبينيت › ھەر تسهو نىەرمونيانو 
شارهزايه))[انعام :۱0۲)] شەی ایا نهتبيستووه که‌خوای گەورہ دەفەرموێت: 
(هيج مرؤقيّك بؤى نييه خوا قسه‌ی لهكدلدا بكات › مەگەر وەحى بو بنیٔریٔت » 
يان له‌پشتی‌یه‌روه‌ردهوه يان ره‌وانه‌کراو بنیریّت)) ههتا دەفەرمویّت: (بەرزو 
دانايه) [الشورى:01] (عائشه) وتی: هەرکەسیش بلیٗ كەپێغەمبەر (8) شتیکی 
لەکتیّبی خوا شاردوته‌وه ئەو درؤيهكى گه‌وره‌ی بهدهم خواوه كردووه؛ خوا 
فەرموویےتی: (ئەی پێغەمبسەر بیگه‌یه‌ن» شه‌وه‌ی بوت دابه‌زیووه له‌لای 
يهروهردكارتهوه ۰ ئەگەر نه‌یگه‌یه‌نی نهو په‌يامه‌که‌یت نه‌گه‌یاندووه [المائدة: 
۷ دهلی: هه‌رکه‌س بلی من ده‌زانم سبه‌ینی چی رووده‌دات نه‌وه درژیه‌کی 
گه‌وره‌ی به‌دهم خواوه کردووه » خوا فه‌رموویه‌تی: (( تؤ ثه‌ی محه‌مه‌د کاتی بهو 
که‌سه‌ی کەزەیدەو خوا نيعمهتى ئیمانی دىبه خشيووه» توش چب نازادیو 
پەروەردەت لهنزيكى خوته‌وه پیّداوہ ده‌لئیت هاوسه‌ری خوت بهتلهرموه لای 
خؤت كه(زهينهب)ه ؛ لەخوا بترسهو (تهلأقى مه‌ده) شتيّك لهدلو دمروونی خؤتا 
ده‌شاریته‌وه کەخوا دهيهويّت ناشکرای بكات › له‌خه‌لکی ده‌ترسیت. بەلام خوا 
ل٭پیشی ىشۃ + که‌حسابی بو بکه‌یت‌و لنى بترسیت)). 

۸۳ عن أبي مُوسی (#) قال: قام فینا رسول الله ٠‏ رق بخمس کلمَات 
فقال: رن الله (ككذ) لا ینام ولا يلبغي له أن ینام یخفض القسط ویرفعه. یرفع 
یه عَمَلْ اليل قَبْلَ عَمَل الا وَعَمَلْ لتاق عَمَلِ الیل حجَابهُ اون -وفي 


روایة: التْار- لو کشفه تأحخرقت سبحات وجهه ما ائتّهی یه بَصََرْهُ من خلقه). 


ي4هيلل لے 


بدشى ٹیمان و باوەر )١(‏ 


(ابو موسی)(:#+) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا(قةة) له‌ناوماندا هه‌ستایه سەرپى و 
يينج وته‌ی فه‌رموو: ((خواى گەورہ ناخه‌وی» ناگونجی که‌بضه‌وی, ته‌رازو 
به‌رزده‌کانه‌وه‌و نزمی ددكاتدوه. به‌کردهوه‌ی به‌نده‌کان خویان 4 کرداری شه‌و 
پیش کرداری رۆژ به‌رز ده‌بیته‌وه بو لای» کرداری روژیش پبش کرداری شه‌ی 
یه‌رده‌که‌ی نووره - له‌ریوایه‌تنکیشا - ناگره. ئەگەر نه‌و پەردہ لایبات نووری 
رووخساری هه‌موو ئەو دروستکراوانه ده‌سوتینی که‌بینایی پیی ده‌گات واته 
هه‌موو بوونه‌وهر4. 

6 عن آبي مُرَیْرَةَ (#) أَنٌ اناسا قالوا لزسئول الله (#: يَا رَسُولَ الله هَل 
رى ربا يَْمَ القیامة؟ فقال سول الله (3): ((هَل نضارون في رُؤْيّة القمر لَيْنَة 
البَدْرِ)». قالوا: ایا رَسُولَ اللہ قال: ((هَلْ تُضَارُونَ في الشُنس لَیْس وا 
سنحاب)). قالوا: نا" ٠‏ قال: ((فإِتكُمْ 5 ترونه كذلك. يَجْمَعٌ الله الئاس يَوْمْ الْقيَامَة 
قیقول: من ان یب يَعْبْدْ شَيْنًا فَليَتَبِعْهُ ١‏ فیشیع من کان بی بے وص ویفیع 
نان يبد ہم القَمَنَ ویِثیع مُن كَانَ يَعْبّدُ الطواغيت الطواغيت. وتبقی هذه 
امه فيهًا منافقوم ؛ فَيَأَتيهمٍ الله تبارك وتعالی في صورة غَيْرٍ صورته التي 
یغرفون . فَيْقُولُ: آنا بک فيقولون: : تخود بالله مئك هذا مَکَانُتَا حَتَى يَأتيّا 
رت 0 جَاءَ رب عَرََا. فياتيهم الله تعالی في صورته التي یرفن فیقول 
ما ربكم فیقولون ئت ربا فَيتبعُوئَهُ ویْضرّب ؛ الصنراط بَيْنَ ظهري جهن هنم فاکون 
أنا وأمَتي آول مَنْ يُجِينُ وتا نکم یمن الا الرْسُلء وَدَعْوى الرّسُلِ يَوْمَئِذْ 
الهم سَلمْ سلم؛ وقي جهنم کَلَالیبُ مثل شوك الستغدان» هل راثم السغدان). 
قالوا: نم یا رسول الله قال: ((فَإِنها مخل شوك مدب غبر اَنُه نا يَعْلَمْ مَا 
قذر عظمها 2 الله تخطف اناس پاغمالهم فمنهم الموبق (يعني 4 بعمله. 
ومنهم المُجَارّى حَتَّى یِتجی. حَتَّى إذا فرغ اله من القضاء بَيْنَ العباد. وآراد آن 
یخرج برخمته مَنْ آراد من أل انار أَمَر المَدَائكَة آن يُخْرِجُوا من الثار مَنْ كَانَ نا 
شرك بالله شَيْنا نآرد أن يَرْحَمَه من يَقول: نا اله ان الله فيَعْرفُوتَهُمْ في 
الا يغرفونهُم ۾ بار السُجُود اکل الا من این آدم إل مہ حرم الله 
علی الذار أن تأكلَ أكر المنّجُود» فيخْرَجونْ من اثار وقد امئحشو کو فلس غا 
ما الحيّاة فَيْثبقُونَ مثهُ کَمَا تلبت : تَنْبْتُ الحبّة في حمیل السنیْل ء کم يَفْرُعْ الله تفای 
من القضاء بين العباد وَيَبقَى رَجَلَ مقبل بوجهه علی الاب َو خر آهل الْجَلَة 


م 
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ذخونا الجَنّةَ فیقول: آي رب امذرفا وَجْهِي عن الاب ف قد قشم شبَني رِيحيًاء 
واخرقني ذَكَاوُهًَا. فَيَدْعُو الله ما شاع الله آن يَدَعُوَمُ د کم 07 الله تبارك 
وتعالی: هل عسبت ان ٴ فلت ذلك بك آن کسنال غَيْرَهُ؟ فیقول: نا سالك غَيْرَهُ 
ويغطي رَبّهُ من عهود وموائیق ما ناء الله فیصرف الله وَجْهَهُ عَن الا قاذا 
قبَلَ عَلَى الجَنّة وراه سكت ما شاءً الله آن یُسنکت. شم يُقول: آي ردني 
إلى باب الجَنّة ۰ فَيَقَولُ الله لَه یس قد عبت عهُودك وَمواثيقك نا تمنالني 
غَيْرَ الذي أعطيتك؟ ويلك با این آدم ما آغدرت! فيقول: : آي رَب! وَيَدْعُو الله حَتّى 
يقول له: فهل عسیْت إن أغطيئُك ذلك از ن ٹسال غیره؟ فیقول: : تا وَعرّتكه فينطي 

به ها شاء الله من عهود وموائیق» فبقدمه إلى باب الجَنّق فرذا قام عَلی باب 
جل القت له انجف فرآی ما فيها من الْخَیْر وَالسُرُوں » فیسکت ما شَاءَ الله 
أن يمنكت» کم يَقُولَ: آي رب أذخلني اجک َيَقُولَ الله تبارت وَتَعَائَى لَهُ: یس 
قد أعغطيْت عهودك ومواثيقك أن نا تسنال غَيْرَمَا أغطيت؟ وَيْنَك يا ابن آدم ما 
نقنرد! فیقول: آي رَبّ ا أكون آشنقی خنقك فَنَا یَرَالُ يَذْعُو الله حَتّى يَضْنحَكَ 
هله تبارت وتفائی مله فاذا ضحك الله مثهُ قال: ادْخُل الْجَنَّةَ فاذا دَخَلَهَا قال 
له نه: مئه فیسنال رم وَيَتمَئَىء حثی إِنَّ الله لَيدْكَرُهُ من كَذَا وکذه حَتّى إذا 
اتقطعت به الآماني قَالَ الله تَعَانَى: ذلك لَك ومثلهُ مَعَهُ)). قال عَطَاءُ بْنْ يَرِيِدَ: 
وو سعيد الخذري مُع آبي مَرَيْرَة ایرد علَيْه من حديثه شَيْناء حثی إذا حَدثَ 
و هُرَيْرَة اَن الله ((35)) قَالَ لذلك الرجُل: «ومثله مَعَهُ)). قال بو ستعيد 
«روعشرة آمثاله مَعَهُ)) یا آبَا هُرَيْرَة. قال بو مُرَيْرَة: ما حفظت 2 قَوْنهُ: ((ذلك 

لك ومثله هعه)). قال آبو سعید: اشهد آني حَفظت من رسول الله 2١‏ 0 
ررثلك لك وعشرة آمثاله)). قال آبو هريرة: وذلك الزجل آخر ال الجَنّة دُخُوا 
الجِنّة)). 

(ابوهريره)() ده‌لی: که‌سانيك وتيان به‌پیغه‌مبه‌ری خوا(ف) ایا له‌رزژی 
قيامهتدا په‌روه‌ردگارمان ده‌بینین؟ پێغەمبەرى خوا(قة) فه‌رمووی: (( ئایا 
لسينينى مانگی چوارده‌دا يسدكتر سه‌غله‌ت دەکەن؟) وتیان: نه‌خیر ثه‌ی 
پیْغه‌مبه‌ری خوا(5#) فه‌رمووی: (( نایا بق بینینی خور لەرۆڑێكدا ههور به‌ری 
نەگرتبیّت یه‌کتری سهغلهت دەکەن؟ )) وتیان: نه‌خیر نه‌ی پیْغه‌مبه‌ری خوا(#) 
فمرمووی: ((ده‌ئیوه ئاوا ده‌یبینن» خوا له‌روژی قیامه‌تدا خه‌لکی کوّده‌کاته‌وه» 
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دەفەرموێت: هه‌رکه‌س شتیکی پەرستووہ: باشوینی بکەویٔت: شهودى خؤرى 
پەرستووہ شوين خؤر ده‌که‌ویت. ئەوەی مانكى يهرستووه شوین مسانگ 
ده‌که‌ویت» ئەوەی ملهورانى پەرستووہ شوین ملهوران ددكهويّت. ئەم ئوممەتە 
ده‌مینیتهوهو مونافيقهكانيشى تيّدايه؛ خواى گکه‌وره له‌شپوهیه کدا 
که‌نایناسنه‌وه خویان نیمشان ده‌دات ده‌فه‌رمویت: من يهروهردكارى ئێّوەم 
ددليّن: يهنا ده‌گرین به‌خوا له‌تق ئەسە شوینمانه هه‌تا پەروەردگارمان دیّت؛ 
ئەگەر یه‌روه‌ردگارمان هات ده‌یناسینه‌وه. ثینجا خوای گەورہ له‌وشتوهدا 
که‌ده‌یناسن ديّتو ده‌فه‌رمونت: من په‌روه‌ردگارتانم دهلین: تو په‌روه‌ردگاری 
نیمه‌یت» شوینی دەکەون: ئینجا پردی صيراط دهخريته سه‌ریشتی دۆزەخ› 
نه‌وکاته من‌و نوممه‌ته‌کهم يەكەم که‌سین که‌ده‌یه‌رینه‌وه. له‌وروزژه‌د| كەس قسه 
ناکات جگه له‌ییفه‌مبه‌ران» دوعاو نزای ییغه‌مبه‌رانیش له‌وروژه‌دا: خوایه 
بەسەلامەتيى› به‌سهلامه‌تیی له‌دوزه خيشدا قولاپ هه‌یه ھەر دهلیی درکی 
سه‌عدانه» ایا سه‌عدانتان دیووه؟ وتیان: به‌لی ثه‌ی پێغەمبەرى خوا() 
فه‌رمووی: (( له‌راستیدا وه‌کو درکی سه‌عدان وایه. بەلام كەس راده‌ی زلیه‌که‌ی 
نازانی خوا نه‌بی» خه‌لکی به‌پنی کردموه‌کانیان دهرٍفینی بوناو دؤزەخ #4 
هه‌یانه تیاده‌چیت به‌کرده‌وه‌کانی هه‌شیانه سزاده‌دریت تا رزگار ده‌کریت. هه‌تا 
کاتی خوا لهدادودريى نيوان به‌نده‌کانی ده‌بیته‌وه دهیه‌وی به‌به‌زه‌یی خؤى کیی 
بوویت له‌ناگر ده‌ری بهننی. فه‌رمان ده‌کات به‌فریشته‌کان ثه‌وکه‌سه ده‌ربینن 
له‌ئاگر که‌هیچ هاودلی بو خوا بریارنه‌داوه» كەسێك خوا بیه‌ویت ره‌حمی 
پی‌بکات که وتویه‌تی: ((لا اله الا الله))» له‌ئاگره‌که‌دا به‌شوینه‌واری سوجدهدا 
دهمینناسنه‌وه. (ئاگر هه‌موو شوینیکی نادهميزاد ده‌سوتینن جه له شوینی 
سه‌جده؟» خوا حه‌رامی کردوه لەسەر ثاگر که‌شوینی سه‌جده بسوتیْنی» پاشان 
ده‌رده‌هینرین له‌ثاگر دوای ئه‌وه‌ی سوتاون و بوون به‌خه‌لون ئینجا ثاوی ژیان 
ده‌کریت به‌سه‌ریانداو سه‌وز ده‌ینه‌وه هه‌روه‌کو توویك له‌لیته‌ی لافاودا سه‌وز 
دەبیّت, ئینجا خوای گه‌وره له‌دادوه‌ریی نيوان به‌نده‌کانی دەبێتەوە› پياريك 
ده‌مینبته‌وه که‌رووی له‌اگری دۆزەخە› ئەوەش دواهه‌مین که‌سه که‌ده‌چیته 
به‌هه‌شت. ئینجا ده‌لشت: شه‌ی په‌روه‌ردگارم رووم وه‌رگیره له‌فاگر» چونکه 


عه ۰ 


تیْنه‌که‌ی ثازاری داوم و ژه‌هراوی کردووم. بليّسهكانى سووتاندومی؛ ئینجا 


ا 
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ددست ده‌کات بەیارانےەوہ لەخواء› چەند خواويستى لەسےر بیت کلیٔی 
بياريتهوه. ئینجا خواى گه‌وره ددفهرمويّت:ثايا ئەگەر ئەوەت بده‌می خۆزگە 
ده‌خوازی بزشتیتر؟ دهلى: داواى شتی ترت لنناکهم ئەوەندەی خوا ويستى 
لسسەر بیت به‌لین دددا به‌خواکه‌داوای هیویتر نه‌کات#خوای گەورەش 
دحيكهيهنيته دەرگای به‌هه‌شت. کاتی ده‌گاته دمرگای به‌هه‌شت. ده‌رگای 
بەهەشتی بو وال ددبيّت» هه‌رچی جواذىو خوشی تیٔدايه ده‌یبینی ثه‌وه‌نده‌ی 
خواویستی لەسەر بت بیده‌نگ ده‌ینت. نینجا ده‌لی ئەی په‌روه‌ردگارم بمخه‌ره 
ناو به‌هه‌شته‌وه. خوای گه‌وره ده‌فه‌رمویّت: مەگەر يديمانو به‌لنت نهدا 
كمداواى هيوئتر نه‌که‌ین جگەلەوەی ينم داویست؟ سه‌رگه‌ردان خؤيت نه‌ی 
ناده‌میزاد چەند ستەمکاریت؟ ده‌لی: نه‌ی پەروەردگارم با نهبمه بهدبه خترين 
دروستکراوت. بهرددوام لهخوا ده‌پاریته‌وه ههتا خوا دەست ددكات بەپێكەنین› 
کاتی پێدەكەنى ده‌فهرمویت: بچوره به‌هه‌شسته‌وه. ثينجا کەچووہ ناو 
بەھەشتەوە› خواپیی دەفەرمویّت: داوابکه» ئینجا داوا لەخوا دەکاتو خؤزكه 
دمخوازیت. هه‌تا خوا خوی شتی ببرده‌خاته‌وه. هه‌تا هیچ ثاواتیٔکی نامیٔنی 
نینجا خوا ده‌فه‌رمویّت: ئەوہ بؤ توو نه‌وه‌نده‌ی تریشی لەگەڵدابێت› (عطاء)ی 
کوری (يزيد) ده‌لسی: (ابو سعید الخدری) لەگەل (ابوهریره)د! هيجى لهو 
قمرمووده‌ی نه‌ی ردت نه‌کرده‌وه. هه‌تا كاتى (ابوهریره) وتی: خوای گه‌وره بهو 
پیاوه‌ی فه‌رموو: نه‌وهنده‌ی تریشی له‌گه‌ندا بێْت) (ابوسعید) وتی: «(نه‌خیر)» 
دمئەومندەی تریشی له‌گهلدابیت) ثه‌ی (ابوهریره) (ابی‌هریره) وتی: من هدر 
ئەوەم له‌ببه‌رکردووه: ئەمە بو تؤ نه‌وه‌نده‌ی تریشی له‌گه‌لدابنت. (ابو سعید) 
وتی: شایه‌تی دەدەم من له پیفه‌مبه‌ری خوام(89) وەرگرتووہ فه‌رموویه‌تی: ئەوہ 
بو تؤ ده نه‌وه‌نده‌شی له‌گه‌لدا بیّت) (ابوهریره) وتی : ئەوییاوہ دواین به‌هه‌شتیه 
كمدءجِيّته به‌ههشت. 
( ۵7 ) دمرجوونى یه‌کتا به‌رستان له‌ناگر 

6 عن آبي سعید الخدري (#) قال: قال رسُول الله (ظ: ر(راَمًا آمل الثّار 
هذین هم آلها. فَإِنّهُمْ نا یموئون فيها ولا یخیون. ولکن ناس أصابَتُهُم النَارُ 
بننوبهم -أو قال: بخطایاهم- فأمَاتهم اماقة. حَتَى إذا کائوا فَخمًا اذن بالشفاعة 
فجيء بهم ضَبَائرَ ضَبَائْنَ فَبْتُوا غلّی أَنْهَارٍ الجَنّة. کم قیل: يا اهل الْجَنَة آفیضوا 


سس سس( 
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علبهم » فیثبئون تبات ت الحبّة تکون في حميل السنّيل). . قال رَجُلَ من القوم: کان 
کاو الله (88) قد کان بالبَاديّة. 

(ابو سعيد الخدرى)(#) دہلّیٗ: ييغهمبهر() فەرموویەتی : ((نیشتەجیٔکانی 
دۆزەخ ئەوانەی خدلكي ئەویٔن؛ بەراستی ئەوانه نه‌ده‌مرن تیایداو نه‌ده‌ژین بەلام 
کسانیك له‌تنوه بههؤى تاوانه‌کانیانه‌وه که‌وتوونه‌ته دؤزهخهوه خوای كدوره 
به‌جوره مردنتك مراندونی؛ کاتی بوون بەخەلوز مؤلهتى شدفاعهت دەدرێت› 
هوكاته كۆمەل كؤمهل جياجيا دە‌يانهێنن بلأوده‌کرینه‌وه به‌سه‌ر رووباره‌کانی 
بهههشتاء ئینجا دەوتریٔت: ئەی خه‌لکی بهههشت ئاو بكهن به‌سه‌ریاندا: کیتجا 
دمروينهوه ومكو (تؤو) لسهناو ليتاوى لافاودا به‌خیرایی دمروین)) يدكيّك 
له‌خه‌لکه‌که‌و وتى: ده‌لیی پیٔغەمبەری خوا(قة) لەلادێدا ثياوه. 

ل عن ئس عن ابن مسنعود رگ : أن رَسُول الله (88) قال: (آخر مَنْ 
يَدْخُلَ الْجئة رجن فَهْوَ يَمْشِي مَرَة وَيَكبُو مَرّهَ وَتَسََمَه الا مَرََ فاذ؛ مَا 
حاوزها التفت نی فقال: : مارك الذي تَجّانِي مئك لَقَد أعْطَانِي هشن نا 
طا آحَدَا من الآوّلِين والاخرین فَثرْقع له شَجَرَة فیقول: : آي رب آدنتي من هه 
الشّجَرَة فَلآمنتظل بظلهاء وآشنرب من مَانْهاء فََقَولَ الله (35): : یا ان دم لعلي ان 
اَعْطْيْتکھا ساني غَیْرَهَا؟ فيَقول: ایا رب وَيُعَاهِدَهُ آن لا يَسْأنَهُ یاه وريه 
یره له َرَى ما نَا صَبْرلَهُ یه قَيُذنيه مثهًا فیسنتطل بظلها وَيَشرَبُ من 
مَائهَاء ا سنالك غیرها؟ فیقول: یا ابن آدم ألم تعاهدني أن لا تسنألني غیرها؟ 
َيَقول: علي إن اذيك مثهًا تسنالني غَيْرَهَا؟ فَيُعَاهِدْهُ آن نَا يَسأَلَهُ غَيْرَمَاء وَرَبْهُ 
ده یغذره لأَنّهُ يَرَى ما لا صبر له علیّه. فیْذنیه مثهًا فَيَسْتَظلُ بظلهًا وَیَشْربُ من 
ماٹھا تم رقع ته شجَرَة عند باب اله هي خن من فاوقیین»فیقول: أي رب 
أذنني من هذه لأسنتظل بظلها شرب من مانها» نَا سالك غَيْرَهَا. فیقول: با این 
آدم ألم تعاهدني أن نا تسنآلني غیرها؟ قال: ی یا رب هذه نَا آسألك غَيْرَمَا 
ورب یغذره لائ يَرَى ما ا صَبْرَلَهُ عَلَْهَا فیْدنیه مثهاء فإذا ناه منها. فیستمع 
آصنوات آهل الْجَنّة فیقول: أي رب أذخلنيهًا؛ فَيْقَول: : يا ابن آدم ما يصريني 
منت؟ اد يُرْضيك آن أغطيّك الدئيًا ومثلها مَعَھا؟ قال: یا رب ا نت تستهزی مني وآئت 
رب الاْمین). فضحك ابن مسعود: فقال: آنا تسنألوني مم أضحك؟ فَقَالوا: ممّ 
تضنحك؟ قال: مَكَدَا ضَحد رَسُول الله (28) فقالوا: ہے ا يا رو فلت 


5 © 
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قال: «من ضحك رَبّ العَالَمِينَ حين قال: آَستهزی مني وآشت رب العائمين؟ 
فيَقول: إِنّي نا أسنكهزئ ملك ونكلي على ما شام قادن). 

(انسس) لسه(ابن مسعود)دوه ده‌گیریتهوه» ددلی: پێغەمبەرى خوارقة) 
فه‌رموویه‌تی: ((دواین كەس که‌ده‌چیته به‌هه‌شته‌وه پیاریکه تاویك دهروات‌و 

۳ ٦ ۷ کے سم ۷ ۳۹ 8 ا ہج یی‎ e 
تاونك دهکه‌ونت. تاونكيش ناگر دەيگەزێت› كاتى لیی تیْپهەر دہبیّت لاددكاتهوه‎ 
بەلایداو دهلى: گەورەیی بؤ ئەو زاته‌ی رزكارى كردم لهتؤء خواى گه‌وره شتیکی‎ 
دلوه بەمن نهبه پیشینانو نهبسه پاشینانی ندداوه؛ ئینجا دره‌ختیکی بؤ‎ 
دهرده‌خریت. شهويش دهلى: شه‌ی يهرودردكارم نزيكم بکەرەوہ لهو دره‌خته‎ 
بابچمه سیبه‌ره‌که‌یو له‌ناوه‌که‌شی بخۆمەوە› خواى گەورەش ده‌فه‌رمویت: ئەی‎ 
نمووى ئادەم له‌وانه‌یه ئەگەر ئەودت بده‌می داواى شتی تريش بکەیت؟ دهلى:‎ 
نمخير نهى به‌روه‌ردگار» يديمانى دەداتى کمه‌داوای هیچیتر نەكات خواى‎ 
گمورەش لیی قبول دەکات. جونكه ئەو شتانيك ده‌بینی ئارام ناگریٔت لەسەری‎ 
نینتجا نزيكسى دمکاتسه‌وه. نه‌ویش دهدجيته سیبەرەکەیەوەو لەئاوەكەش‎ 
دمخواتهوه؛ ئینجا دره‌ختیکی له‌پی‌شووه‌که باشترى پیشان دەدەن› شەویش‎ 
دحلی: نه‌ی یه‌روه‌ردگار لهو دروخته تزيكم بکەرہوہ بالەئاوەکكەی بخۆمەوەو‎ 
نه‌سیبهره‌که‌یدا بحه‌ویمه‌وه: یتر داوای هیچی ترت ای‌ناکهم» خوا ده‌فه‌رمویت:‎ 
نه‌ی نهوه‌ی ئادەم: به‌یمانت نه‌دامی که‌داوای هیچی تر نه‌که‌یت. دهلی : به‌لی‎ 
نه‌ی پعروەردگار ئەمەو ئیتر داوای هیچ ناكهم؛ ده‌فه‌رمویّت: له‌وانه‌یه ثه‌گه‌ر‎ 
نزیکت بکه‌مه‌وه داوای شتی تريش بكهيت هویش په‌یمانی ده‌داتی که‌داوای‎ 
هیچی تر نه‌کات» خوای گەورەش لیی قبول ده‌کات» چونکه شتانيك ده‌بینتی‎ 
كمئارام ناگریت له‌سه‌ری. ثینجا نزیکی دمكاتهوه لنی. ده‌چیته سئبه‌ره‌که‌یو‎ 
لمثاومكهش ده‌خوانه‌وه» ینجا دره‌ختيکي له‌ده‌رگای به‌هه‌شتا نیشان دەدەن›‎ 
چاکتر له‌دووانه پیشووه‌که. ده‌لسی: شه‌ی په‌روهردگار نزیکم بکە‌رەوەو لهو‎ 
نرمخته تابچمه سیبه‌ره‌که‌یو له‌ناوه‌که‌ی بخومه‌وه. ثيتر داوای هيجت ائناکەم‎ 
۔حفەرموبت: نه‌ی نه‌وه‌ی نادهم: ندى به‌یمانت نه‌دا که‌داوای هیچی تر نه‌که‌یت؟‎ 
نملی: به‌لی ھەر نه‌مه‌و نیتر داواي هیچی‌تر ناکهم. خوای گەورەش لیی قبول‎ 
نهکات. چونکه شتانيك ده‌بینسی که‌نارام ناگریت له‌سه‌ری» ینجا نزیکی‎ 
۔حكکاتەوہ ليّى کاتی كهنزيك ده‌بنته‌وه. ده‌نگی خه‌لکی به‌هه‌شت ده‌بیستی»‎ 


ڪب 


بدشى ثيمانو باوم(۱) 


دهلى: ئەی يهروهردكار بمخەرەوە ناو بەهەشتەوہ ددفهرمويّت: ئەی نه‌وه‌ی 
ئادەم چی رازییت ددكاتو داواكاريت نامینی؟ ئايا رازیت بەوەی که‌دنیات 
بدهدمئو بهويّنهى دنیاش له‌گه‌لیا؟ دەڵى: ئەی پەروەردگار كالته بەمن ددكهيتو 
تق پەروەردگاری جيهانيانى» تاليْرهدا4( (ابن مسعود) يِيّدهكهذئ» ئینجا وتی: 
ليم ذ نايرسن بؤجى پیّدەکەنم؟ وتيان: به‌چسی پیده‌که‌نی؟ وتی: ھەر ئاوا 

یپیغه‌مبه‌ری خواش( پێكەذىو وتيان: به‌چسی پیده‌که‌نی شه‌ی پێغەمبەرى 
خوا(&) فەرمووی: ((لهينكهنينى په‌روه‌ردگاری جيهانيان کاتی «كابرا» وتی: 
ایا كالته به‌من ده‌که‌یت‌و تو پەروەردگاری جیهانیانی؟ فه‌رمووی: من به‌تق 
پْناکەنب بەلام همرچیم بویت دمسالأتم هەيه بەسەريا». 

۷ عن آبي الربَيْر: له سنبع جَابِرَ بن عبد الله 4) يسا عن الورُود؟ فقال: 
نجيء خن يوم الْقيَامَة ؛ عن کذا وکذا ۔ائظز- آي ذلك فوق الشاس. قال: کم 
لام باثانها وم کانت تغبد؛ الأول ) فالاَوّل د میتی رب بعد ذلك قَيَقول: من 
تنظرون؟ فَيَقُوئُون: تلظر رین فیِقول: انا ربكم فَیْقُولونَ: حَگی تلظر إِلَيْكَ 
فیِتجلی لَهُمْ يَضْنْحَك قال فیلطدق بهم ویئیعونمٍ وَيُعْطَى كل پلسان مهم - 
متافق أو مُؤمن- ور 3 یتبعونه. . وَعَلَى جمئر جهتم کذالیب رڈ سی من 
شاءً نهر »كم مقا لو تفن كم یی امون فتنجو او زره 
وُجُومُهُمْ کانقمر نی لیب سَبْعُونَ ألفا نَا يُحَاسَبُونَ ثم الذين یلونهم عاضو 
َجْمٍ في المنّمَاءء كم ذلك م تحل الشفاعة» وَيَطَقَعُونَ حى یخرج من ار مَنْ 
ان نا إِنَهَ إل الله وان في قلبه من الخَيْر ما ین شعيرة فَيُجْعلُونَ بفئاء ء الجنّة: 
وَيَجْعَلُ اَهَل الجَنّة يَرُشُونَ عَلَيْهِمُ المَاءَ حشی يَنْبُتُوا بات الشّيء في السَيْل 
مب حراقه کم یسال حَتَى تُجْعَلَ لَه اددئیا وَعَشَرَة أَمْثائهًا مَعَهًا. [بخاری | 
الرقائق/ صفة الجنة والنار/ ٭٦٦٦١]‏ 

(ابسو زبیر) دهلسی: گویم ليُبووه(جابر) کوری ( عبدالله) (#) پرسیاری 
تییه‌ربوونی سەر پردی دوزه‌خی لیکرا؟ وتی: نیمه رژژی قيامهت بهم شیوهو 
به‌وشیوه دیٔین( سه‌یرکه) واته: ئەوەش بەسەر خه‌لکیدا. وتی: میلله‌تان بهناوى 
بتهكانيانهودو ئه‌وشتانه‌ی دەيانپەرستن بانگ ده‌کرین. يەك له‌دوای يەك ئینجا 
یه‌روه‌ردگارمان دیّت بؤلامانو ده‌فه‌رمویت:چاوه‌رنی كيّن؟ دەلَیٔن: چاوەریٔی 
په‌روهردگارمانین؛ ده‌فه‌رمویت: من په‌روه‌ردگارتانم؛ ده‌لین: باسه‌یرت بكدين» 


و _ِْ ںں+بؾ+ب-.ۃ 


بدشى نیمان‌و باومر )١(‏ 


ئینجا بەدەم ييّكهنينهوه خؤى دهرده‌خات بۆيان› ددلى: ئینجا ده‌رواو ئەمانیش 
شوینی ده‌که‌ون به‌ههر ناده‌ميزاديك له‌وان - مونافيق یا باوهردار ‏ نوریکی 
ده‌داتی ئینجا شوینی ده‌که‌ون له‌سه‌ر پردی دوزهخ قولاپ‌و درك ههيه هه‌رچی 
خوای گەورہ بیه‌وی ده‌یگریت. ئینجا رووناکی مونافیقه‌کان ده‌کوژیته‌وه. 
پاشان ئیمانداران رزگاریان دمبیت. 

یه‌کهم كۆمەل که‌رزگاریان ده‌بی ده‌موچاویان وه‌کو مانگی چوارده وایه 
حەفتا هه‌زاریان لیپرسینه‌وه‌یان نييه. ئینجا ئەوانەی دوای ئەوان دین؛ وه‌کو 
روناکترین نه‌ستنره‌ی ثاسمانن هه‌روه‌ها به‌هه‌مان شبوه ئینجا شه‌فاعه‌ت ددست 
پیده‌کات» شه‌فاعه‌تیان بو ده‌کریت. هه‌تا ھەرچى وتبنتی زلا اله الا الله)و 
به‌که‌ندازه‌ی ده‌نکه جویه‌کی بچووك خير له‌دلیدا بووبیٔت له‌ئاگر دیْته دمره‌وه‌و 
ده‌خریته گوره‌پسانی به‌فه‌شت و. خه‌لکی به‌هه‌شت ناویان لیده‌پرژینن هه‌تا 
دهرويّن وه‌کو روانی رووه‌کی ناولیتاوی لافای؛ ناسه‌واری سوتاویه‌که‌یان له‌سه‌ر 
نامیّنی پاشان [هه‌ریه‌که‌یان آده‌پاریته‌وه ههتا بەقەد دنیاو ده‌ثه‌ومنده‌ی تریشیان 
دهدریتی. 

۸ عن يزيد الفقيرٌ قال: کت قد حتف راي من رأي الخواري فخرجنا في 
عصابة : ذوي عدب رید أن تح ثم شم نخرج عَلَى الئّاس. قال فَمَرَرْنًا عَلی المَدینة 
فاذا جابر بن عَبْدِ الله يَحَدثُ الوم جالس إلى ساريّة» عَنْ رسول الله رق قال: 
فإذا هو قذ كر «جهشمیین قال: فلت لَهُ: يا صاحب سول الله (8)؛ ما هذا 
الذي كُحَدَكُونَ؟ والنه يَقول: ان م من خدخل الثار فقد أَحْزیْتَهُ «آل‌عمران: 
ت2 وَ: کلم آرادوا أن یخرجوا منها أعيدوا فيها4 #السجدة: 4۲۰ فما هذا 
الذي ت تقولون؟ قَال: فقال: آتقرا القران ن؟ قلت: عم قال: فهل سمغت بمقام محمد 
عَلَيه السلام -يغني- الذي يَبْعَتُهُ الله فيه؟ قنت: َعَم قال: فَإِنََهُ مَقَامُ مُحَمٍّ 
3 المَحُمُودٌ الذي بُخرجٌ الله به من یخرج قال: ثم تفت وضع الصراط وَمَرٌ 


2 مر ۶۰ 


الاس عليه: قال: وآخاف أن نا أكون اأحفظ ذاك قال: غبر امه قد زعم أن قَوْمًا 
يَخْرُجُونَ من الشار بَعْدَ آن یکوشوا فيهًاء قال: يعني فیخرجون كَأَنْهُمْ عیدان 


الستماسم: قال: فَيَدْخْلُونَ نهر من آنهّار الْجَْةَ فیِختسلون فيه فیخرجون کائهم 


الق طیسن. فرجغقا. ء قلتا وَيْحَكُم ہس سے وو 


ہے جع 


بدشى ئيمانو باوەر )١(‏ 


(یزید الفقير) دهلى: بۆچوونێك لهبؤجوونهكانى خەواریج سەرنجی راکیٔشام: 
لەگەل کومه‌لنکدا ویستمان حدج بکه‌ین‌و نينجا بحينه ناو ده‌سته‌ی خدواريج؛ 
دەڵى: بهمهدينهدا تیٔپےرین دهبينين (جابر)ی كورى (عبدالله) پالی دابوو 
بدكؤلهكهييكهو, ہو فه‌رمووده‌ی لەپێخەمبەر دوه بو خےەلك ده خوئتددوه باسی 
دوزه‌خیه‌کانی ده‌کرد» منيش وت: ثه‌ی هاوولى پیغەمبےەری خوارفة) نهم 
فه‌رموودانه جييه د‌یخوینیته‌وه؟ لإلهكاتيكا »خوافهرموويهتى :انك من تدخل 
النار فقد أخزيته # ال عمران: ۱۸۲ ٭ کلسا ارادوا أن يخرجوا منها اعيدوا 
فیھا 4 السجدة: ١؟.‏ 

ئيتر ئێوه باسى چی دەکەن؟ وتى: ایا قورئان ده‌زانیت؟ ونم: به‌لی وتی: 
نايا باسى پله‌وپایه‌ی موحه‌مه‌دت(3#) بيستووه ‏ واته ئەو پله‌وپایه‌یه‌ی که‌خوا 
زیندووی دهكاتهوه تییدا؟ ونم : به‌لی ۰ وتى: ئەوہ پلەوپایەی محدهمدده(28) 
نه‌وه‌ی که خوا به‌هوی ئەوەوہ کیی بوی له‌دوزهخ دمرى دینی. ئینجا باسی 
پردی سیرات‌و تیپه‌ربوونی خه‌لکی به‌سه‌ریای ده‌کرد. وتی: نه‌ترسم باش 
لەبەرم نهبيّت . دهلی ئەو دەیگوت گوایا: کومه‌یّك له‌ناگر دهرده‌هینریٌن پاش 
نه‌وه‌ی ماوهیه‌ك له‌ئاگردابوون › دەڵى: واته دهرده‌هینرین» هه‌روه‌کو دارکونجی 
وان» ده‌لی: ئینجا ده‌خرینه ناو رووباریکی به‌هه‌شته‌وه لهويدا خویان ده‌شورن؛ 
پاشان ده‌هینرینه دمرهوه هه‌روه‌کو پەرەی سپی... ئێمەش گه‌راینه‌وه وتمان: 
كۆستان که‌وی نایا واده‌بینن کەئەوپیاوہ پیره درو به‌دهم پیغه‌مبه‌ری خواوه(28) 
بکات؟ ئینجا گەراینەوہ سویند به‌خوا که‌سمان لينهجووه ناو خه‌واریج جكه 
لەيەك پیاو وه‌کو (ابونعیم) وتی. 

۹۔ عن اس بن مالك (»): أنّ زسول الله (#) قال: «یْخرج من النَّارٍ أَرَبَعَةٌ 
فیفرضون علی الله تعالى؛ تفت أَحَدْھُمْ فيَقول: آي رب» إن آخرجتني منها فنا 
تعدني فیها. فینجیه فَيُنْجِيه الله منها)). 

(انس) ی e‏ (مالك)(#) دهلسی: پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) فه‌رموویه‌تی : 
((چوارکهس له‌ئاگر ده‌هینرتنه دهردوه دفخرثخه بەردەستى خوای گەورہ: 
یه‌کیکیان لاده‌کاته‌وهو دەڵلى: شه‌ی په‌روهردگارم» ودك ددرت هيْنام لهوئ 
مەمخەرەوہ ناوی خواش رزگاری دەکات لیی)). 


ا 


به‌شی ئيمانو باوەر )١(‏ 


( ۵۷) شدفاعدت 


۰ عن آبي هرَيْرَة (ك) قال: أتي سول الله ؛ (#) یَوْمَا بلخم فرفع إِلِيْهِ 
الثراع وَكَانّت جب فنس مها تَهْسَة فقال: ((أنَا سید الئاس يوم القيَامَة. 
هل تَدْرُونَ بع ذاك؟ يَجْمَعْ الله یوم القیامة الأوكين والاخرین في صعيدٍ واحد؛ 
فد هم الداعي؛ تاه بصن وتدئو الشمس یب الاس من الم 
والکرّب ما تا يُطيقون» ٠‏ وما لا بختملون ن» فَيَقُولَ بض الاس لِبعْض: آنا تَرَوْنَ ما 
آلثم فیه؟ آنا تَروْنَ ما قذ بفکم؟ آنا تلظرون مَنْ ن يَشَفَعُ نکم نی ربّكُم؟ ول فَيْکُولُ 
ب ا لين انوا آدم یاون اد فنقولون: یا آدم أت بو البَشّنِ 

خَلَقكَ الله بيده ء وَنْفَحَ فيك من روحه وآمَر المََاكة فَسَجَدُوا لَك اشفع نا إلى 


55 آنا ری ی ما تحن فيه؟ آنا تَرَى نی ما قد بَلَغْنَا؟ فیقول آدم: إن ربي 
قضب الیو عَضَبًا لم يَفَْضَب ' قبله مثله وان ہو بس مس وہ عن 


00 فَعَصَیْثهُ نفسي ئفسي؛ اذَبُوا نی غَيْرِي» اذهَبُوا ای تُوح. . فَيَثُونَ 
5 فيقولون: يا کوخ أت اول الل ہنی ماش وتا عَبدا شکور 
طق له إلى ره فى نالخ في کی ناف قد بَتَعَنَا؟ فیقول لهم: : ان ريي 
غضب لیم غَضَبًا لم ي يَعْضَب قَبْلَهُ مله وئن يَعْضْب بَعْدهُ مثله؛ وإِنَّهُ قد 
بیغ زب ی نسي تسم اذَهَبُوا إلى ابراهیم رتم 
ون إِبْرَاهِيمَ فَيَقولون: آنت تبي الله وَخَلِيلَهُ من آفل الْآرْض» اشفع لنا إلى 
رہ ا شرى لی تا خی کزی پل ما قد قفا یلوا فز إِبْرَاهِيمْ إن 
َبّي قد غضب الم عَضَبًا لمْ َب قبْلَهُ مث وتا ینب بَعْدَهُ مله در 
کذباته. تفسي نفسي اذهبوا إلى غيري, اذهبوا إلى مُوسی رای فیأئون 
مُوسی رفظم قبقولون: یا موسی أت رسول الله فَضَْلَكَ الله تعالى برساناته 
وبتكليمه عَلَى النّاس» اشفع کنا إلى ربك آنا ترى إلى ما تَحْنْ فيه؟ آنا تَرَى ما 
قَدْ بَنَعَنَا؟ ول لَهُمْ مُوسَى : إن دبي قد غَضب اليَوْمٌ غَضَبًا نَم يَغَضب قَبْنَهُ 
مثله وئن یفضب بَعْدَهُ مثلهُ وني قتلت نفسنا لَم لوم بقثلهًاء ؛ نفسي نفسي 
اذهبوا إِنَى عیسنی (8) فَيَأثون ن عیسی (6ة)؛ فَيَقولون: یا عيسى آئت رَسُولُ 
الله وَكَلَعْتَ النّاس في المَهْد وکلمة مئه ألقَاهًا إِنَى مَرَيْمَ روخ مث فاشفغ تا 
لی رب آنا ترَى ما نْحنْ فيه؟ آنا تزی ما قد بََفْنَا؟ فَيَقُولُ لَهُمْ عیسنی: إن رَبّي 


ص 


بدشى نیمان و باوفر )١(‏ 


قن عضب الْيَوْمْ غَضَبًا نَم یِضب قَبْلهُ مثله ولن یقضنب بَعْدَهُ مثله -ولم يَذْكُرْ 
له ذئيًا - تفسي تفسي. اذهبوا إلى غيري اذهبوا إلى محمدر6. فائوني: 
فیقولون: يا مُحَمَدُء أت رَسُولُ الله وخاتم بای وَغَفَرَ الله نك ما تدم من 
ذئبك وما تأحْن افع لَنَا لی رب آنا ری مَا تَحْنْ فيه؟ انا ری ما قد بفنا؟ 
فائطیق فاتي تخت العش فَأَقَعُ ساجدا لربّي ثم یتح الله عَلَيَ وَيْلهِمُني من 
رت وعسن مہ م حه لحد قَبْلِي؛ شم قال: يا محمّد. ارقع 
راسك ستل تمه انث شفع تشفع. فارفغ راسي فأقول: يا رب متي امَتي! فيقال: با 
محمد آذخل الجَنّة من مت مَنْ نَا حساب عَلَيْهِ من الاب الاين من اواب 
الجَنّة وهم شرکاء الّاس فیما سوى ذلك من ا لباب والذي فقسو محمد ر بیده؛ 
إنَّ ما بَيْنْ المصراعَيْن من مَصاريع الْجَنَة لک بَيْنَ مَكة وج آو: كَمَا بَيْنَ مَكة 
و بُصرى)). 

(ابوهريره)(#2) ده‌لی رؤثيكيان كؤشتيان هيّنا بق پیغه‌مبه‌ری خوا(8) 
بالیٰکیان دايه دەستی؛ ئەویش حه‌زی له‌بال ده‌کرد. قه‌پیکی ليُكرت» ئینجا 
فه‌رمووی: (( من گەورەی خه‌لکیم لهرؤزى قيامهتاء ئايا دهزانن به‌چی دەبمە 
گه‌وره؟ خواى گەورہ لەرؤڑی قيامهتدا خه‌لکی پیشینان‌و ياشينان ههموو لهيهك 

شویندا كۆدەكاتەوە› بانكخواز ده‌نگی ده‌یانگاتی چاو دەيانبينێت› خؤریش 
نزيك ده‌بیته‌وه خه‌لکی تووشى غەمو په‌ژاره‌یسه‌ك دهبن به‌رگه‌ی ناگرن‌و 
له‌توانایاندا نییه هه‌ندیکیان بهههند يكيان ده‌لین: ایا نابینن تیوه لهج 
حالیکدان؟ ایا نابینن چی یه‌خه‌ی گرتوون؟ نایا ناگه‌رین به‌دوای که‌سیکدا 
که‌له‌لای خواشه‌فاعه‌تتان بق بکات؟ ههندیکیان به‌هه‌ندیکی تریان ددليّن: بحن 
بولای ئادەم› ددحن بولای ئادەم› پیی دهلین: نه‌ی ئادەم توباوکی مروقیت خوا 
بەدەستی «إقسودرهدتى #خؤى تسؤی دروستکردووہ لەرۆحى خؤى گیانی 
بهبهرداكردووى ۰ فەرمانی کرد بهفريشتهكان کرنووشیان بو بردی؛ ده‌لای 
يهروهردكارت تكامان بو بکه. ایا نابينى يمه لهج حالیکداین؟ ایا نابينى چی 
يهخدى كرتووين؟ ئادەمیش ددلئ: نه مرق پەروەردگارم به‌شیوه‌یه‌ك تووره بووه 
که‌تا ئیّستا ثاوا تووره نەبوو؛ لەمەولاش ناوا تووره نابيّت» ئەو درەختەکەی 
لەمن قه‌ده‌غه‌کردو منيش سەرپیٔچیم کرد. «إنهمرؤ4ههر خه‌می خۆمە› خەمی 
خومه؛ بحن بؤلاى یه‌کیکیتر» بچن بؤلاى نوح. ده‌چن بؤلاى نوح (عليه السلام) 


ا 
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دەلیْن: تؤ یەکەم رەوانەکراوی بۆ سەر زدوى؛ خواى گه‌وره ناوى ناوی به‌نده‌ی 
سوپاسگوزاں تكامان بو بكه لای به‌روهردگارت. ئايا نابينى یمه لەچیداین؟ 
ایا نابينى چی يهخدى گرتووین؟ ئەویش پیٔیان دەلیّت: پەروەردگارم ئيمڕۆ 
تووره‌بوونيك تووره بووه لەمەوپیٔش ناوا تووره نەبووه› لهمهولاش ناوا تووره 
نابیت من له‌راسنیدا يدك دوعام هه‌بوور شه‌ویش له‌گه له که مم کرد. ئيستا شەر 
غەمی خؤمه غەمی خؤمه؛ بچن بؤ لای ابراهيم(عليه السلام) ئەوانیش دەچن 
بؤلاى (ابراهيم) (عليه السلام) پیسی ده‌لین: تؤ پیْغه‌مبهری خوايستو 
خؤشهويستى ئەوی لهسهرزهويدا تكامان بؤ بكه لای پەروەردگارت› نايا نابينى 
نیمه لدج حاليكداين؛ نايا نابينى چییه‌خه‌ی كرتووين؟ ئیبراھیم پیٔبان ده‌لت: 
ئەمرؤ يهرودردكارم تووره‌بوونيك تورهبووه كەلەمەوپێش ناوا توورەنەبووەو› 
لەمەولاش ناوا تووره‌نابنت» ئینجا باسى درؤكانى کرد. نه‌مرو هه‌رغه‌می خومه. 
هه‌رغه‌می خؤمه؛ بچن بؤلاى که‌سیکی‌تر بحن بؤلاى (موسی) (عليه السلام) 
ئەوانیش ده‌چن بو لای (موسى)(عليه السلام) پیٔی دەلَیّن: ئەی (موسى) تق 
پیٔغەمبەری خوای» خواى گەورہ ريزى زياترى داوه به توق بهيهيامهكاذىو 
بەقسەکردنی لەگەلتا تكامان بۆ بكه لای يهروهردكارت» نايا نابینی ئیٔمه لهج 
حالیکداین؟ ایا نابينى چی يهخدى گرتووین؟ (موسی) پیّیان دەلیّت: ئەمرۆ 
پەروەردگارم توورهبوونيسك توورهبووه که‌له‌سه‌وپیش ناوا تووړه نسهبووهو 
له‌مه‌ودواش ناوا تووره نابست» من که‌سیکم کوشنووه فه‌رمانم پینه‌کرابوو 
بیکوژم ئيستا شےەر غه‌می خؤمےه؛ ھەر غدمى خؤمه. بچن بولای (عیسی). 
ئەوانیش دیٔن بؤلاى( عیسی)(عليه السلام) پیی دەلَیٔن: نهى (عيسى) توق 
ییغه‌مبه‌ری خواى؛ له‌بیُشکهدا قسهت لەگەل خه‌لکیدا کردووه» رؤحى خواو 
وشهیه‌کی پیرززی نه‌ویت که هه‌لی داوه بؤ مریهمو بەخشراوی بەمریەم ده 
تکامان بو بکه لای په‌روه‌ردگارت» نايا نابینی یمه لهج حالیکداین؟ نايا نابینی 
چی يهخدى گرتووین؟ (عیسی)ش پنی وتن: نه‌مرق په‌روه‌ردگارم تووره‌بوونيك 
تووره‌بووه که‌له‌مه‌وپیش ناوا تووره نه‌بووه‌و له‌مه‌و دواش ناوا توره‌نابست» 
هه‌رغه‌می خومه بحن بولای که‌سیکی‌تر بحن بولای (محمد)(238) ئه‌وانیش دین 
بولام دهلین: ثه‌ی (محصد)» تو پیغه‌مبه‌ری خوایت. دواپنفه‌مبه‌ری. خوای 
كەورەه له‌گوناهه پیشووه‌کانت و گوناهه دواییه‌کانیشت خۆش بووه تکامان بو 


بەشی ئيمانو باوەر )١(‏ 
بكه لدلاى پەروەردگارت › ایا نابینی یمه لهج حالیکداین؟ ایا نابينى 
چییه‌خه‌ی گرتووین؟ منيش رادهيهرمو دیمه ژیر عەرش ده‌که‌وم بەسوجدەدا 
بۆ پەروەردگار› ئینجا خوا دلم ده‌کاته‌وه چه‌ند سوياسكوزاريهكو ستایشیکی 
پمؤز ده‌خاته دلمهوه که‌له‌وه‌وپیش نەیداوہ بەكەس› ئینجا ددفهرمويّت: ئەی 
(محمد) سرت بەرزبکە‌رەوہ داوابکه ده‌تدریتی» تکا بكه ليمت ومردهكيريت» 
منيش سەرم بەرزدەکەمەوەو د٥لَیٔم:‏ ئەی پەروەردگارم ئوممەت ئوممەت ! یم 
ده‌وتری: شه‌ی (محمد) لەئوممەتەکەت ئەوانەی ائيرسينهوديان لەسەر نييه 
لەدەرگای لای راستی دهرگاکانی بەھەشتەوە› بیانخه ناو به‌هه‌شته‌وه. ئوممەتت 
لەدەرگاكانى تريشا به‌شدارن لەگەل خه‌لکی» سويّند بهودى گیانی منى 
بەدەسته له‌ننوان دوولاشییانی دمركاكانى به‌هه‌شتا بەقەد نيوان مه‌ککمه‌و 
هه‌جهر يانه › یاوەکو ذيوانى مەککەو بوسرا)). 

( ۵۸) من یەکەم كدسم له‌به‌هه‌شتا شدفاعدت دەكەمو. شوینکە‌وتوانیشم 

لەشەموو پیغەمبەران زیاترہ 

١‏ عن أنّس بْنْ مالك (#) قال: قال النّبِي (8ك): راتا ول شفيعٍ في الجَنّة؛ 
م يمدق تبي من فائبیاء ما صقت ون من لیام تبي ما يُصَدقهُ من أمّته 
إن رَجُلَ واحذ)). 

(انس) كورى (مالك(#) دهلی: پیغه‌مبه‌ر(88) فهرموويهتى: ( من يهكهم 
شدفاعهتكارم لەبەھەشتا › هيج پێغەمبەرێك به‌قسه‌د مسن خوهلك باوهرى 
پی‌نه‌هیناوه لسه‌ناو پێغەمبەراندا› پیٔغەمبەر هديسه لمه‌ناو میللەتەکەیدا كەس 
باوه‌ری پی‌نه‌هیناوه جگه لەیەك پیاو)). 

۵٩ (‏ ) پیفه مبهرز 86 ) داوای كردنهودى دمركاى بەھەشت دمکات 
۲ عن اس بُن مالك (#) قال: قال رسول الله رق : : ((اتي باب الجَئّة یوم 


القيّامّة» فَأستفتح فَيَقُولُ الخازن: من آنت؟ فأقول: مُحَمّد فَيَقَولَ: بك مرت نا 
آفقح احدِ قَبْلك)). 


(انسس) کور ی (مالك) ر(ٹٹ ددلسی: د يتغدمببهر(88) فه‌رموویه‌تی : لسه‌روژی 
قيامهتدا دیمه دهرگای به‌هه‌شت. داوای کر دنه‌وه‌ی دەكەم› دهرگاوانه‌که دهلی: 
تو کیٔبت؟ ده‌لیم: محمد دهلنت: فه‌رمانم به تو پیکراوه له‌پنش تودا بۆكەسى 
تری ناکه‌مه‌وه)). 


سس سس سین سس( اج E‏ 
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)٦٦(‏ ھەر پیغه مبه‌ريك نزا نزایەکی گیرای هديهٍ 

47 عن أبي مُرَيْرَة (#) قال: قال رسول الله (): («لكل تبي دموة 
مستجابً 5 فَتحَجْل کل نبي دغوقه؛ واني اختبات دغوتي شَفَاعة لأمّتي يوم 
القيامة. فهي نائلة -إن شاء الله- مَنْ مات من أمُتي نَا بشرك بالله شَيْنًا)). 

(ابو هريره) (#) ده‌لسی: پیّغەمبەر(ك فه‌رموویه‌تی: ((ھەر ييْغهمبهريّك 
نزایەکی كيراى ههيه هه‌موو پیٔغەمبە‌ریٰك پەلەی كردووه لەنزاکەیدا بەلام من 
نزاکەم شاردؤتهوه بو ئوممه‌ته‌کهم بؤ رؤڑی قیامەت که(ان شاء الله)كيرايه بؤ 
هه‌رکه‌س لەئوممەت كهمرددئو هاوەلٰی بق خوا بریار نهدابى. 

٦٦(‏ )پارانەوەی پیفه‌مبه‌رر ¥ ) بو نوممهتهكدى 

٤‏ عَنْ عَبْدِ الله بن عَمْرِى بن الغاص (2): : آن لذبي ؛ رگ تنا فول الله رقت 
في ابراهیم (اكينة): رب هن أَضََلنَ كَثيرًا من الئاس فَمَنْ تبعني فا مني ومَنْ 
عصاني) (ابراهیم: 417 ای وقال عیسنی (3862): إن تُعَدْبْهُمْ رهم عبادك 
وا تفز لهم قاکد آشت العَزِيرُ ر لحکیم #المائدة: 4۱۸. فرقع یدیّه وقال: 
((اللَهُم متي اللهم أمٌتي)). وبکٌی. فَقَالَ الله (338): یا جِبْريل اهب ی مُحَمَّدٍ - 
وربك أَعْلم- فُسَلَهُ مَا یبکید؟ فََتَاهُ جبریل () فَسَأَلَهُ فَآَخْبَرَهُ سول الله (#5) 
با قال -وَمُوَ أَعْنَمُ- فقال الله (38): يا جِبْرِيل اهب ای مُحَمّدٍ فقل: إلا 
سَتُرْضيك في أمّتك وا نَسُوءُكَ. 

(عبدالله) کوری (عمرو) كورى (عاص)(4:) دهلى: ييغهمبسهر() سهم 
ثایەتەی خوپنده‌وه: رب انھن اضللن كثيرا من الناس فمن تبعني فأنه متي ومن 
عصاني 4 (ابراھیم:٣۳).عیساش(عليه‏ السلام) فه‌رموویه‌تی: ان تعذبهم فأنهم 
عبادك وان تغفر لهم فانك انت العزيز الحكيم #(المائدة: ۱۱۸)واتے: ئەگەر 
سزايان بدەیت ئەوان ھەر به‌نده‌ی تۆن› خۆئەگەر لیشیان خۆش ببيت تەنھا توق 
سەر بلندو دانايت. 

ئنجا دەستی به‌رزکرده‌وه‌و فهرمووى: ئەی خوايه توممهتهكهم ئەی خوايه 
نوممه‌ته‌کهم» ئینجا كرياء خواى گەورہ بەجوبرەئیلی فه‌رموو: برق بؤلاى 
موحەمسەد› خسق يسهروهردكارت زانساتره س لیسی بيرسه بؤچسی دمكريست؟ 
جوبرەئیل(عليه السلام) هات‌و پرسیاری لیکرد: ييفهمبهر(28) ناگاداری كرد 
لەوتەکەی ئەویش زاناترہ - خواى گەورہ فهرمووى: ئەی جوبرەئیل بچو بولای 


سس( 1/۷ 
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موحهمهد پیٔی بلیٗ: ئیٔمه بهرامبهر به ئوممەتەكەت رازيت دەکەینو دلت 
ناشكئنين. 

56 عن ) جابر (ك): ُن الطقیْل بن عمرو الاوسي آتی النّبِي () فقال: یا 
رسول الله هَل لَك في حصن حصين ومئعة؟ قال: : حصن كان لِدُوٴس في 
الجاهليّة: ء فابی ذلك ك التبيٍ رق للذي ذخر الله دصار ۰ فلمّا هَاجَنَ اللي 6 
إلى المَدينّة هاجر الیّه الفیل بن عفرو وهاجز مَعَهُ رجل من قومه فاجتووا 
لمدينة قذرض فَجَرْعَ ٠‏ فَخذ موی اید و ها سج سرت عو عدي 
مات فرآه الطفَیْل بْنُ عمرو في منامه. فراه وهیتنه حسثة. وراه مُغَطمًا یدیه. 
فَقَال له: ما صتع بك ربت؟ فقال: غفر بي پوجرتي إلى یه (). فقال: ھا تی 
راك مُعْطيّا يََيْك؟ قال: : قيل لي: : ن تلح مئك ما آفسنات. 2 فَقَصّهًا الطفیل عَلَى 
سول الله (8) فَقَالَ رسئول الله (8): ((اللهُمٌ وَلِيَدَيْهِ فاغفن). 

جابر(#) دهلى: (طفيل) كورى (عمرو الدوسی) هات بو خزمهت 
ييُغهمبهر(قة)وتى: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا(8)ناییا قهلأيهكى قايمت ناوئ 
که‌بتپاریزیت؟ راوى دهلسی: ئەو قهلأيه ھی دەوس بوو لەسەردەمی نه‌فامیدا؛ 
پییغەمبعرر(ه رازی نےبوو؛ به‌وچوونه جونكه خوا رێزی نهو كؤجدى بؤ 
پشتیوانه‌کانی هصه‌لگرتبوی كاتئ پذفه‌مبهر(2#) کزچی‌کرد بو 
مه‌دینه(طفیل)کوری (عمرو) کوچی‌کرد بولای پیاویکیش لەھؤزەکەی له‌گه‌لیا 
كؤجىكردء حه‌زیان له‌مه‌دینه نه‌بوو له‌وی نهخؤش که‌وتبوو و بیزاربوو؛ تیریکی 
پئبوو به‌سه‌ری تیره‌که کلاوه‌ی سه‌رپه‌نجه‌کانی خوی بری. خوینی ده‌سته‌کانی 
به‌ربوون هه‌تا مرد. (طفیل)کوری (عمر) له‌خه‌ویا ئەو پیاوه‌ی بینی به‌دیمه‌نیکی 
جوانهوه بەلام ده‌سته‌کانی داپوشراوبووه. پیٔی وتووه: په‌روه‌ردگارت چی 
لیکردی؟ ده‌لی: به‌کزچکردنم بولای پیغه‌مبه‌ره‌که‌ی(9) لثم خؤشبوو دهلی ونع: 
ئەی بوجی ناوا ده‌ستت داپزشراوه؟ وتی : يِيّم وترا نه‌وه‌ی تو خرایت کردوه 
ئیٔمه چاکی ناکه‌ینه‌وه (طفیل)بو پیٔغەمبەری كتّرايهوه؛ پیغه‌مبه‌ر(28) فه‌رمووی: 
(ر خوای گه‌وره له‌ده‌سته‌کانیشی خۆش ببه). 

¢ له‌باره‌ی ثدم ئايەتەوە : (وانذر عة عشرتك عشيرتك الاقربین‎ )١٦( 

1 عن آبي هريرة (#) قال: لما ائزتت هذه یه #وأئذرْ عشيرتك 

الأقربين) «الشعراء: 47١4‏ دعا سول الله (#) فرشا فَاجْتمَمُواء َعَم وخصء 


س 
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فقال: : ((يَا بني کغب بن لوي آئقل قذوا آلفسکم من الا یا بني مر بن كَعْبٍ آلقذوا 
فا ہا مل ا اکر ہے ی متام 

تقذوا أَنْفْسَكُمْ من النَّانٍ 5 بني هاشم آقذوا أَنْفسَكُمْ من الا يا بُني عَبّد 
انم نقد وا أَنْفسَكُمْ من الا ٠‏ يَا فَاطِمَة آئقذي نَفْسَّك من الاب فرئي نا 
ملك لَكُمْ من الله شیک غَيْرَ اَن تکم رَحمًا سَأبلهًا ببلالها)). [بخاري / الوصایا/ هل 
یدخل النساء یولد في الاقارب /۲۱۰۲] 

(ابو هريره)(4:) ددلئ: كاتئ ئەم ثايهته دابەزی إوانذر عشيرتك الاقرین 4 
رالشعراء:۲۱6) ييغهمبهر(8) قورەیشی بانگ کردو كؤبوونهوه بانكى قورەیشی 
بەگشتیو چه‌ند كدسيك به‌تایبه‌تی کرد › فه‌رمووی: (( شه‌ی نه‌وه‌ی که‌عبی 
کوری لوئه‌ی خوتان رزگارکهن له‌ئاگر نه‌ی نه‌وه‌ی موره‌ی کوری که‌عب. خؤتان 
رزگمار كەن له‌ئاگر» ثه‌ی نه‌وه‌ی عه‌بدشه‌مس خوتان رزگار كەن لەئاگں ثه‌ی 
نه‌وه‌ی( عه‌بدول مه‌ناف) خوتان رزگارکهن له‌ثاگر ثه‌ی نه‌وه‌ی هاشم خوتان 
رزگارکەن له‌ئاگر نه‌ی نه‌وه‌ی عه‌بدول موته‌لیب خؤتان رزگار کەن له‌ناگر#ثه‌ی 
فاتمه خوت رزگارکه له‌ناگر» من له‌لای خوا هیچ ده‌سهلاتیکم نییه. جگه لهوه‌ی 
ره‌حم‌و خزمایه‌تی هديه له‌نتوانمانداو ده‌یگه‌یه‌نم)). 

(؟7) پیفه‌مبه‌رر # ) فریای ( ابوطالب )ناکه‌ویت 

۷ عن العبّاس بن عَبْدِ مب (#) َه قال: يَا سول اللہ هل مَفْعْتَ آبا 
طالب ہو بشي ې قَائه ان يَحُوطكَ ویغضب لك؟ قال (#): «نعم هو في ضحخضاح 
من تار وئونا أنَا لكان في الذرك الأسقل من الذَّارِ)). [بخاري/ فضائل الصحابة/ قصة 
ابي طالب / ۳۱۷ ۳۹۷۲] 

(عباس) کوری(عبدالمطلب)(۵) دهلى: ونم ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا(قة): نايا 
که‌لکنکت گەیاند به(ابوطالب) ئەو جاران توّی ده‌پاراست لەسەر تو تووره 
ده‌بوو؟ فهرمووى: (( به‌لی ئەو له‌ناو ثاگریکی تەنكدايە› ئەگەر من نهبوومايه 
ده‌یوو له‌قولایی خوارەوەی ئاگردا بوايه)). 

۸ عن ان عَبّاسٍ (:#): أنَّ رَسُول الله ؛ (8) قال: «رآفون أهل الثار عذابًا أو 
طالب وهو منتعل بِنَعلَيْنِ من نار4 يغلي مثهما دمَاغْهُ)). [بخاري/ الطب/ 6۳۷۸] 


سس ييه[ ١‏ المي ا سب 
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رابن عباس) (#) دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) فه‌رموویه‌تی: (( سوکترین 
سزای ناگری دۆزەخ سزای (ابوطالسب)ه 'ثهويش جووتی نه‌علی له‌ناگر 
دروستکراوی له‌پیدایه» بههؤى ئەو نه‌علانه‌وه میٔشکی دەکولیٔت. 

)٦٦(‏ حەفتا هه‌زار لەئومەتم بەبى لبر سینه‌وه ده‌جنه به‌هه‌شت 

۹ عن حُصیْنْ بْنْ عَبْد الرّحْمَنٍ (#) قال: كنت علد سعید بْن جر قَقَال: 
یک رای الب الذي القض الْبَارحة؟ قلت: أَنًا. کم قلث: أمَا ئي َم كن في 
صلاق ٠:‏ ولكني لدفت. قال: قماذا صَنعت؟ قلت: اسثرقیت. قال: فما حمكك علی 
ذلك؟ قلت: حدیث حدکتاه الشغبي» فقال: وما حدفکم الشغبي؟ قلت: حدئتا عن 
کر ع ا رقيّة الا من عَيْنِ أو حُمّة. فقال: قد خسن 

تھی إلى ما سمع ولكن حدشنا ابن عباس عَن , اليي | () قال: ((غرضت 

2 الام ریت التبي وّمعه الرفنط والبي وَمَعَهُ الرجُل والزجلان والثبي 
لس مه آحد» إذ رفع بي سواذ عَظیم فظنت انهم متي فقيل لي: هذا مُوسَى 
وقومه. ولکن ائظز إلى الأفق. فنظرت فاذا سواد عظیم فقيل لي: : ائظن إِنَى 
انا فق نک (فنظرت؟ ز۵ا سواہ ی سے" : هذه ده وََهم سَبْعُونَ 
لاس في ون الذين بو الجَنّة و 7 وکا عذابب فَقَال بَعْضُهُم: 
قلعم الذين صحبُوا رَسُول الله رق وقال بَعْضُْهُم: قَلَلهُم الذین دوا في 
الاسنام وَكَمْ يركوا بالله ۰ (شيئاً4 وذکروا آشیاء فخرح عدیهم رسول الله انت 
فقال: ((ما الذي تخوضون فيو). قَأخبَروه» فقال: : (رهم الذين نَا یرون وتا 
مقون وا یتطیرون: وعلی ربهم یٹوکلون)). بام عكاشة بْنْ محصن فقال: 
80 الله ان يجعلني مهم فقال: («رآئت منهم)). . ثم قام رجل آخر فقال: : ادع الله 
أن يجعلني مثهم» فقال: ((سَبَقك بها عكاشَة)). [بخاري/ الضب / 077/4] 

(حصين) كورى( عبدالرحمن) (#) دهلی: من له‌لای (سعيدى) كورى( جبير) 
بووم وتى: کیتان ئەو ئەستیْرەیەی دی كه دویٔنیٗ که‌وته خوارەوہ؟ دهلئ: ونم: 
من ئینجا ونم: بهلأم من لەنویڑدا نهبووم بهلكو دويشك پیّوەی دابووم» وتی: 
ئەی چیت كرد؟ ونم: نوشتەم كرد وتى: چی وای ليُكردى؟ ونم: فهرمودديهك 
كه(شعبى) بؤى گیراینه‌وه. وتی: چییه ئەوەی شه‌عبی بؤى گیراونه‌ته‌وه؟ ونع: 
له‌بوره‌یده‌ی کوری(حصین الاسلمی)هوه وتوویه‌تی: نوشته نييه بو هیچ 
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شتی4 مەگەر بؤچاوپیسیو گەزین نهبى» وتی: بەراستی جاكى کرد ثهودى 
چی بيستووه پەیرەوی دەکات بالأم(ابن عباس) بؤى كيْراينهوه لەپێغەمبەرى 
خواوہ(8ة) فهرموويهتى: ئوممهەتەکان خرانه بهرجاوم؛ ده‌بینم پیّغەمبعەر هەيه 
که‌سی لدكهلدا نيه؛ ئینجا خهلکیکی زؤرم ييشاندراء گومانم كرد که 
نوممهتهكهى من بن؛ وپیٔم وترا: بروانه بز اسؤيهكىتر سه‌یرم كرد#دمبيتم 
خه‌لکیکی زؤر؛ پیٔم وترا: ئەوہ ئوممەتەکەی تؤيه» حەفتا هه‌زاریان لهكهلتا به‌بی 
لنيرينهوه ده‌چنه بەھهەشتەوہ سزايان نييه)). ئینجا هەستاء چووه ماله‌وه 
ئینجا خه‌لکه‌که که‌وتنه باسكردنى ئەوانەی که‌به‌بی لیٔپرسینەوہ ده‌چنه 
بەهەشتو سزایان نييه؛ ههند يكيان وتی: لهوانهيه هاوهلأنی بيّغهمبهر(2 بن 
ههنديْكىتريان وتيان: لهوانهيه ثه‌وانه‌بن له‌سه‌رده‌می ئیسلامدا لهدايك بوونو 
شاەریکیان بق خوا دانه‌ناوه. ئينجا پیّغەمب رر( هاته دهرهوه بؤناويانو 
فهرمووى: (( ئەوہ باسى چی ددكهن)). تاكاداريان کرد؛ فه‌رمووی: (( ئەوانەن 
كهنوشته ناکهن» داواى نوشته‌کردن ناكەن› رەمشبینی ناكهن» يشت به 
يهروهدكاريان دەبەستن)) (عهكاشه) كورى (محصل) هه‌ستاو وتی: لەخوا داوا 
بكه بمخاته ناو ثهوانه؛ بيّغهدمبسهر(8) فهرمووى: (( تو له‌وانی )) ئینجا 
پیاویکی‌تر هه‌ستاو وتی: داوا بكه خوا بمخاته ناو ثه‌وانه‌وه؛ فه‌رمووی: 
(عه‌کاشه پشت که‌وت)). 
(٦٦)من‏ ن خوازیارم که‌نیوه‌ی خه ٹکی به‌هه‌شت بن 

٠‏ عن عبد الله (#) قاں: كنا َع رول الله (ف) في قب تخوا من رب 
رجلا فقال رسول الله (89): ((أترضون أن تکوئوا ربع افل الْجَكَة). قال: قفتا : 
نعم قال: «اتزضنون أن تكونُوا ثلث آهل لجله). فقندا: نَعَمْ فَقَالَ: : «والذي 
تفس محمد ده إنيٍ اجو أن تکوئوا د نصف آفل اج وذاك أن الجَئّة نا 
يدها ۳ تفس مُسنلمة» وما أَنْدُ نتم في آهل ؛ ره کَالْشُعْرَة البیْضء في جلد 
التّوْرٍ الأسنود. أو: کالشعرة السنوداء ٠‏ في جلد . الور الأَحْمَرِ). [بخاري/ الرقاق/ كيف 
الحشر / ]٢٦٦ ٦‏ 

(عبدالله) کوری( مسعود) (#.) دهلئ: ئیٔمه نزیکه‌ی جل كەس لەخزمەت 
يتّغهدمبهرى خوادا(88) بووین لهجادريْكداء پیغه‌مبه‌ر(8#) فه‌رمووی: (( ئایا 
رازين جواريهكى خهلكى بهههشت بن )) دەڵى: وتمان: به‌لی »فهرمووى: (( نايا 
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رازین سنيهكى خه‌لکی به‌هه‌شت بن› وتمان: به‌لی: فەرمووی: (( سویند به‌وه‌ی 
گیانی موحه‌مه‌دی به‌ده‌سته من خوازيارم يوه نیوه‌ی خه‌لکی به‌هه‌شت بن › 
ئەوەشی موسلمان نه‌بی ناچیته به‌هه‌شت. ئیّوەش له‌ناو خه‌لکی موشریکدا 
وەکو موویه‌کی سپی وان لەپیٔستی گایه‌کی ره‌شدا؛ یاوه‌کو موویه‌کی رەش 
له‌پیستی گایه‌کی سووردا)). 
( 7 ) - قهرمانی خوا بو ئادەم له‌هه‌زار كەس نؤسددو ندومدو نؤيان 
بنیره بز اگر 
۱ عن آبي سعيد (#) قال: قال رَسُوںُ الله (5): ((يقول الله (ق): يَا 

آدم فَيَقُول: یب وستفدید» وَالخَيْرُ في يَدَيْكَ. قال: يُقول: آخرج بث الشاب 
قال: وا بط الگار؟ قال: من كل آلفر تمع ملع وتمنعة وتمنعين» قال: قذاك حين 
یشیب الصفیر ر وضع کل ذات حمل حَمْلَھَا وَتَرَى الاس سکازی وَمَا هم 
پسکاری ولکن عَذَابَ الله شدید» (الحج: ۲ قال فاشْتد ذلك عَلَيْهِم قالوا: 

یا رِسُول الله ُنَا ذلك الزجل؟ فقال رسول الله رئق: ((لَبْشرُواء فَإِنَ من أ یأجوج 
وَمَأَجُوجٍ نف ومنکم رجل. ثم قال: «وانذي تفس محمد بیدہ » اي لَأَطْمَعٌ آن 
تكوئو | کل آهل الجئةِ). فَحَمدَنًا الله وَكَبَرْنَاء ك قال: روالذي تفسي بیده ۰ إِتُي 
تأطمَغ آن تکوئوا شطر آفل لته إن ثكم في امم کَمَثلِ الشّغْرَة البَيْضَاء في 
جلد القُوْرِ الأسنوّد. آو: كَالرّقمَة في ذراع الحمّار)). [بخاري / الرقاق / قوله عزوجل ( 
ان زلزلة الساعة شيء عظیم  ]1٦٦٦‏ 

(ابو سعيد) دهلسی: پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) فهرموويهتى: (( خضوای عزوجل 
ددفهرمويّت: ئەی ئادەم› دەڵى: كوزرايهلم و له خزمه‌تتام چاکەیش لەدەستی 
تودایه. دەفەرمویّت: ودفدى ئاگر بنیٔرہ وتی: وه‌فدی ئاگر چه‌نده؟ فه‌رمووی: 
له‌هه‌موو هدزاريك نؤسهدو نهوهدو نۆ› دهلی: ئەوەش له‌کاتیکا مندال سەری 
سپی دهبیت: ثافره‌تی سك ير سکه‌که‌ی فری‌ده‌دا خه‌لك دهلیی سهرخؤشنو 
سهرخؤشيش نین بهلكو سزاى خوا سهخته) دهلى: ئهوه زؤر نارەحەتی کردن؛ 
ئینجا وتيان: ئەی پذغه‌مبه‌ری خوا ئەو بياوه كاممانه؟ پیٰغەمبەری خوارهة) 
فه‌رمووی: (( مژدەتان ای‌بیت. لهياجوجو ماجوج هه‌زارو لەئیٔوہ يەك پیاو» 
ئینجا فەرمووی: سويّند به‌وه‌ی كيانى موجه‌مه‌دی به‌ده‌سته من بەتەمام كه نیوه 
چواریه‌کی خه‌لکی به‌هه‌شتین)). ئیٔمەش سوياسى خوامان کردو تدكبيرمان 
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کرد پاشان فه‌رمووی: (( سویند بهودى كيانى موحه‌مه‌دی به‌ده‌سته بەتەمام 
سيّيهكى خه‌لکی بەھەشت بن)). 

ئیٔمەش سوپاس بو خوامان کردو ته‌کبیرمان کرد. ئینجا فه‌رمووی: ((سویند 
به‌وه‌ی گیانی موحه‌مه‌دی به‌ده‌سته» من به‌ته‌مام تيوه نیوه‌ی خه‌لکی به‌هه‌شضت 
بن. نمونه‌ی وه لەناو ثوممه‌ته‌کاندا › وه‌کو موویه‌کی سپی وان له‌پیستی 
گایه‌کی ره‌شدا یاوه‌کو: هيُليِكى سيى لهده‌ستی گویُدریزنکدا)). 
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(۲)بهشسی ده‌ستنوییز 
(۱)- خوا نویژی بی دسٹٹویڑ ومرناگریت 
۲ عن مصعب بن سعد قال: دَخَلَ عَبْدُ الله بْنْ عُمَرَ رظ علی ابْنِ عَامِرٍ 
يَعُودهُ وَھُوْ مریض» فقال: آنا َو الله بي یا ابْنْ عُمَر؟ قال: : اي سعفت رسول 
الله () یِقول: ((نا مد تُقَبَلُ صلاة بفیر طهور وا صدقة من غلول)). وکنت عَلَى 
البَصرٌة. 
(مصعب) كورى سعد) دهلی: (عبدالله) کوری (عمر) (#) سەردانی (ابن 
عام‌ی كرد نهخوش بوو (ابن عامر) وتی: ئه‌ی (ابن عمر) : ثایا له‌خوا 
نايارييتهوه بؤم؟ (ابن عمر) وتے: لهييْغهمبهرى خوام بيستووه(8) 
فهرموويهتى: ((خوا نویژی بی دەستنویّڑ وەرناگریّت؛ خیٔری سامانی به‌ناهه‌ق 
بەدەسىت هاتووش وەرناگرێّت)) تؤيش فه‌مانداری به‌سره بوويت. . [واته 
لەوانەیه سامانت بەناھەق بۆ خۆت لادابنت. النووی ۲۱۰/۲]. 
)٢(‏ ددست شۈردن له‌کاتی له خه‌وهه‌ستاندا 
بيش نه‌وه‌ی ددست بخديته دمفرى ناوه‌که‌وه 
٠١‏ عَنْ آبي هُرَيْرَةَ (5: أنّ النّبِي (48) قال: ((إذ1 اسنتيْقظ آحدکم من تومه 
لا یفمس يَدَهُ في الإناء حٌى يَعْسلَهَا نائ وئه نا يَدْرِي أَيْنَ بات يَدْهُ). 
(ابوھریرہ)() ددلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا() فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر يهكنذكتان 
لەخەو هه‌ستا باددستى نه‌خاته ناو ده‌فره‌که‌وه هه‌تا سی‌جار دەيىشۆرێت› 
چونکه نازانی له‌کاتی خه‌ودا ده‌ستی له‌کوندابووه)). 
)۳( ریگریی له پیسی كردن له‌سه‌ره ریگا و سیبهردا 
٠‏ عن أبي هريرة ق (): أن رسول الله رق قال: وا اللمّانَيْنِ)). قالوا: 
وَمَا اللعٌانان يَا رَسُولَ الله؟ قال: «الذي يَتَخَلّى في طریق الئاس أَوْ في ظلهم)). 
(ابوهريره) (#) دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) فه‌رمووی: ((خؤتان بپاریزن 
لهو دوو نهفردت ليكراوه))وتيان: ئهو دوو نەفرەت لیکراوه جين نه‌ی 
ييْفهمبهر(8ة)؟ فهرمووى: ((نه‌وه‌ی لەسەرہ ڕێگای خه‌لکیدا پیسی دەکات: يان 
له‌سیبه‌ره‌کانیاندا)). [(که‌جیگای دانيشتنى خه‌لکه)]. 


٤/2٠‏ ص ا ر 


مه ٣ث‏ 


بدشى دەستنویْڑ ر٢)‏ 


)٤(‏ پەناگای كاتى سە‌رثاو 
-٥‏ عَنْ عَبْد الله , بن جغفر («#) قال: آردقني رَسُون الله (8#) ذات یوم 
خلفه فأسر إني حدیتا 5 احَدّث به آحدا من الئاس» وکان ا٘حب ما سں 
رَسُولٴ الله (28) لحاجته هدفٌ آو حائش تخل. . قال ابن آسنماء في حدیثه: يعني 
حائط نخل. 
(عبدالله) كورى ( جعفر) (4#) دهلسی: رۆژێکیان پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) له 
ياشكؤى خؤيهوه سوارى کردم بهيهنهانى فه‌رمووده‌یه‌کی فەرموو که بو که‌سی 
ناكيّرمهوه» پنغه‌مبهر(#) شتيك زور پنی خۆش بووبیّت که‌له‌کاتی سهرناودا 
خوی پی شاردبیته‌وه به‌رزاییه‌ك» يان دیواری باخه خورمایه‌ك بووه. 
(۵) که چویته سه رئاو چی ده‌لزیت 
٠‏ عن انس (#) قال: کان رسول الله ۰ اذا دخل الْخَنَاءَ قال: (اللهم 
إِنْي أغود بك من الحْبْث والخبائث ئث)). [بخاري/ الوضوء / مايقول عند الخلاء/؟5١]‏ 
(انسس)(ظ) نهلك :: ئەگەر پێغەمبىەرى ضوارقگٰ بجوايدته سەر ناو 
ده‌یفه‌رموو: ((اللهم اعوذ بك من الخبث والخبائث).واته: خوايه پەنادەگرمبەتۆ 
له‌هموو جۆرە پیسیو ههموو زدانبەخشێك لەشەيتانو جانەوەرو ههرشتيكىتر 
که‌پیس و زیانبه‌خش بیت)). 
)٦(‏ له‌کاتی سهرناودا روومه‌کهره قيبله 
۷ ل عن أبي یوب (5ك): أن التي رك قال: راڈ تم القائط قنا 
تسنتقبلوا القبلة ونا تستدبروهاء بیول وا غائط ولکن شرقوا أو غَرْبُوا)). قال 
بو آیوب: ققدمتا الشام فوجدنا مرّاحیض قد بيت قبل لْقبْنَةَ فتنخرف عنها. 
وتستففن الله [بخاري/ الوضوء / الا تستقبل القبلة بفائط /۱6۶] 
(ابى ايوب)(#د) دهلی: پیغه‌مبه‌ر(38) قمر موود يدتى : : ((ئەگەر چوونه سەر ئاو 
بؤ میزوو پیسی روو نهكهنه قیبلەو پشتیشی ذئمهكه. به‌لکو روبكهنه 
خورهەلات يان خؤرثاوا)). 
(ابو ايوب) دهلى: جووين بو شام دهبينين ناوده‌سته‌کان رووەو قيبله 
دروستكراون نیمه روومان وهدردهدكيراو داواى لیخوشبوونمان لهخوادهكرد. 
۷( له‌ناو خانوودا مؤلەت دراوہ 
۸ ۰ عن واسع بن حَبَانَ قال: : کٹ اصلي في المَمنجدي وَعَبْدْ الله ِن عُمَرَ 
مُسْند ظهره إلى الْقبْلَة فَلَمّا قَضَیت صناتي انصرفت إِلَيْه من شقي. فَقَال عبد 


بدشى ده‌ستنویژ(۲) 
الله: يول اناس: اذا قعدات للحاجة فَنَا تقعد مُسنتقبل القبلة ولا بیّت المقدس» 
قال عَبْدُ الله: ولقد رقیت علی ظهر بيت فرآیْت رَسُولَ الله (39) اعدا على 
نين ٠‏ مُسنتقبنًا بيت المقدس. لحاجته. [بخاري/ الوضوء/ من تجرز على لبنتین/146] 

(واسع) كورى (حبان) دهلی: له‌مزگه‌وت نويْزم کرد ۰ (عبدالله) كورى ( عمس 
يشتى كردبووه قیبله» كاتى لمنويزمكه بوومهوه جوومه ئەوبەر بولای 
(عبدالله)وتی: خلکی دهدليّن: ئەگەر جوويته سەرثاو روونهكهيته نهقيبلهو 
نسهقودس. (عبدالله)وتى: جاريكيان جوومه سەربانی مالْيْك پیغه‌مبسه‌ری 
خوام(ڈگ دي له‌سهر دووخشت دانيشتيوو رووی لەقودس بوو»(واته يشتى 
لەقیبله بوو) دەستی بەثاو دەگەياند. 

(۸) ریگریی لهميزكردنه ناويك كه پاشان خؤتى پی بشؤريت 

۹ مهن أبي هُرَيْرَةَ (#) عن ابي (فق) قال: ((نَا يَبُونَنٌ آحدکم في الْمَاء 
الدائم ثم يسل مثه)). [بخاري/ الوضوء/ البول في الماء الدائم / ۲۳۱] 

(ابوهریره)() دهلى: پێغەمبەرى خوا(8#) فهرموويهتى: ( باکەستان ميز 
نهكانه ئاوی وەستاوو دوایی خؤيشى تیدا بشوات). لهريوايهتيكىتردا: ((ميز 
مهكدره ئاوی ههميشهييهوه (راوه‌ستاودوه). که‌له‌به‌ری ناروات» دوايى خؤيشى 
تیدا بشؤرنت)). 

(۹) خؤباراسان له 

٠‏ عن ان عباس (ضهم قال: مَرْرَسُولُ الله (29) ی قَبْرَيْنء ققال: «آما 
هم لیعذبان وَمَا یعذبان في کيي ما آخدهما فَكَانَ يفشي بالئميمة. ۰ وما 
الاخر فَكَانَ نا یسکتر من بوله). قال: فدعا سیب طب فضقه بائتین شم 
غُرس على هذا واحذا وعلی هذا واحذاء شم قال: ((لَعَلَهُ آن يُخَفْفْ عَنْهُمَا مَا تم 
ییبسا)). [بخاري/ الوضوء/ من الکبائر ان يستتر من بوله/ ۲۱۳] 

(ابن عباس)(#) ده‌لسی: پیْخه‌مبه‌ری خوا(#) به‌لای دوو گوردا تذبه‌ری 
فه‌رمووی: ((شهم دووانه سزاده‌درین › بەلام لهسه‌رشتی گه‌وره سزانادرین 
(چونکه دمیانتوانی خویانی ك4 بپارێزن ۰ یه‌کیُکیان قسه‌ی ده‌هیّناو ده‌برد؛ 
نه‌وی تریان خوی نه‌ده‌پاراست له‌میزهکه‌ی)). 


"دیس 


2١ +» 


بدشى دستنویژ(۲) 


ددلى: داواى لقيّك دارخورماى تەری کرد › كردى بەدووكکەرتەوہ: لەسەر ھەر 
گؤریٔکیان که‌رتیکی چه‌قاند. ئیتجا فه‌رمووی: ((به‌لکو#سرا)لهسه‌ریان سووك 
بکریت هه‌تا وشك دمین)). 
٠)‏ ) ریگریی له خؤياككردنهوه بەدستی راست ۱ 

١‏ عن عبد الله بن أبي قتادة عن أبيه (#) قال: قال رسول الله (88): ((نا 
يُنْسِكَنَ آَحَدَكُمْ ذَكَرَهُ بیّمینه و يَبُول وقا تمس من الْخَلَاء بیّمینه» وتا 
يتنس في الإناء)). [بخاري الوضوء/ النهي عن الاستنجاء بالیمین/۱۰۲] 

(عبدالله) کوری (ابو قتاده) له‌باوکیه‌وه بزمان ده‌گیریتهوه دملى: پیخه‌مبه‌ری 
خوا() فه‌رموویه‌تی: ((باکه‌ستان زه‌که‌ری به‌ده‌ستی راستی نه‌گریت لهکاتی 
میزکردنیدا: لەسەر ناویش به‌ده‌ستی راست خوی ياك نه‌کاته‌وه فوو نەكات 
له‌ده‌فری[ خواردن و خواردنه‌وه|)). 
(۱۱ ) خویاککردنه‌وه به‌ناو 

٢‏ عَنْ آكس ُن مالك (4#: أن رَسُول الله (# دَخَل حائطا وتبعهٌ غَامْ 
مَعَهُ میضناة هُوْ آصنفرتا» فَوَضَعَهًا عند سدرقٍ فَقَضَى سول الله (88) حَاجَتَهُ 
فخرج عَلَيْنَا وقد استنجی بالماء. [بخاري | الوضوء/ الاستتجاء بالعاء/ ]١٤١‏ 

(انسس) کوری ( هالك) () ده‌لی: پیفه‌مبهری خوارقة) چووه پهن 
دیوارنکه‌وه ميرد مندالیّك که بچووکترینمان بوو شویٔنی که‌وت مه‌سینه‌یه‌کی 
به‌ده‌سته‌وه بوی لەتەنیشت دره‌ختیکی سدرا دايناء پذفه‌مبه‌ر(3#) ای‌بوویه‌وهو 
هاته ددره‌وه هات بو ناومان به ئاوه‌که خؤى ياك کردبووهود. 
(۱۲ )خوپاککردنهوه به‌به‌رد به تاك ده‌بی 

٣ن‏ آبي مُرَیْرَةَ () -یبلغْ به لبي (كة)- قال: ((إذ1 استَجْمر آَحَدکم 
فلیمنتجمن وفز» وإذا توضاً آحدکم فِيَجِمَلَ في أئفه ماء كم لینتشن». [بخاری/ 
الوضوء/ الاستنجاء في الوضوء/ ]۱۵٩‏ 

(ابوھریں(ك) دهیگه‌یه‌نی به‌پذفه‌مبه‌ر(23#) دهلی: (رئه‌گمر كەسێكتان به‌به‌رد 
خؤى ياك کردهوه. با تاك بیّت» ئەگەر که‌سیکیشتان دمستنویژی كرت با ئاو 
بکاته لووتیه‌وه ئینجا فنی بکاته دمره‌وه)). 


موس مس سے 


بدشى دستنویژ(۲) 
(۱۳) خوياككردندوه بدبهردو قه‌ده‌غه‌کردنی بەتەرس و ئیستان 

١8‏ عن سَلْمَانَ (#) قال: قيل لَه: قد عَلَمَكُمْ نيكم (48) کل شيء حَتَى 
الخرَاءَة؟ قال: فقال: أجل لقد نهانا أن تستقبل القبلّة لفائط آو بوّل. أو أن 
نستنجي باليّمين» آو آن نسنتنجي باقل من ثلاشۃة أَحجَاں أو أن نستنجي بزجیع 
آو بقظم. 

(سلمان)(42) ده‌لی: پیٔی وترا: پیْغه‌مبه‌ره‌که‌تان له‌باره‌ی چوونه سەرئاوەوہ 
هه‌موو شتیکی فیرکردوون تهنانهت چونیتی دانيشتنى سهرئاويش؟ دملى: 
وتی: بهلئ. لیٔی قهدهغهكردووين كهرووبكهينه قيبله لەدانیشتنی سه‌رناوودا؛ 
يان به‌ده‌سستی راسست خوپاککردنسەوہ هسه‌روه‌ها به‌کسه‌متر له‌سی‌به‌رد 
خوپاککردنه‌وه» وديا خؤياك کردنه‌وه به ته‌رس‌و کیسقان. 

(۱4) سودوهرگرتن له پیستی مرداره‌وه‌یوو 

۵٥۵۔‏ عنر ابن عبّاس (i)‏ قال: : تصدق على مولاة لمَيمونة بشاة قماقت. قمر 

بها رسول الله رقف فقال: رهن آخذئم إِهَابَهًا فَدَبَعْثُمُوهُ فَانْتَفَعْتُمْ به)). فَقَائُوا: 
2 میت فقال: ((إِنّمَا حَرْم آکلا)). 

(ابن عباس)(#) ددلی: گیسکیکیان بهخيّر هيْنابوى بؤ خزمه‌تگوزاریکی 
خاتوو مه‌یمونه. بهلأم مرداربوویه‌وه. پیْفه‌مبه‌ر(6) بەلایدا تێپەڕى فه‌رمووی: 
((با پیسته‌که‌یتان هه‌لبگرتایه‌و خوشه‌تان بکردایه‌و سوودتان لنوه‌ربگرتایه)) 
وتیان: ئەوہ مردار بوته‌وه. فه‌رمووی: ((ثه‌وه خواردنه‌که‌ی حەرام کراوه)). 

(۱۵) ئەگەر پیسته خوشکرا ياك ده‌بیتهوه 

٦۔‏ عن پزید بن آبي حبيب: أن آبا الخَیْرِ حَدْثه قال: ریت عَنَى ابن وعلة 
السبني قرو فمسسثه فقال: مسق لح َب اللہ ن عباس قفت: 
اه کون بالمَغرب» وَمَعَنَا البَربَرُ والمَجُوس تى بالکبٔش قد ذبموه ون نَا 
تأکل ذبائحهم: ویأوتا بالسقاء يَجْعَلونَ فيه ٠‏ الوْدك؟ فقال امن عَبّاس: قَدْ سألنا 
رَسُول الله (8) عَنْ ذلك فقال: (دبَاغه طَهُورمُ)). 

(يزيد) کوری ابوحبیب) دهلی: (ابو خیر) بزی گیّرایه‌وه وتی: (علی) کوری 
(وعلة السبنی)م دی فه‌روه‌یه‌کی لهبهردابوو؛ منیش ده‌ستم لنداء وتی: بوچی 
ده‌ستی لیْده‌ده‌ی؟ له(عبدالله) کوری ( عباس)م پرسی ونع: يمه له خورئاواین 
بەربەریو ناگر په‌رستمان له‌گه‌لدایه. به‌رانی سه‌ربراومان بو دههيّنن» ئیٔمەش 


سب 


BT هه‎ 


بدشى دهستنویز (۲) 


سه‌ربراوی نه‌وان ناخوین» هیزه‌مان بو ده‌هینن » چه‌ورییان تیکردووه؟ (ابن 
عباس) وتی : نیمه نه‌مه‌مان له‌پیْخه‌مبهر(18) پرسیووه: فه‌رموویسه‌تی: 
((خوشه‌کردنی پاکبوونه‌وه‌یه‌تی)). 
(۱۱) ئەگەر سەگێك ده‌می خسته ده‌فری به‌کیتانه‌وه با 
حدوث جار بیشوریت 

۷۔ عن عَبْدِ الله بن المُعَفْل 7 قال: أمَر رسول الله رق بقثل الکتاب؛ 
ثم قال: ((ما الم وبال الكلّاب). . تم رخص في کلبٍ الصنید . وکلب اقم وقال: 
(راذا ولغ اتکلب في الإنّاء فَاعْسلُوهُ سبع مراتب وف الئامنة في الثراب)). 
وفي رواية ؛ يَحَيَى بُن سعیم: ورخص في کلب الفتم والمنید لزع 

(عبدالله) کوری ( المغفل) ده‌لی: پیْغه‌مبه‌ری خوا (8) فه‌رمانی کردووه 
به‌کوشتنی سه‌گ ئینجا فه‌رموویه‌تی: ((هدقيان چییه بەسەر سه‌گه‌وه))پاشان 
مۆڵەتىداوە به‌سه‌گی راوو؛ سه‌گی شوان؛ ههروه‌ها فه‌رموویهتی: ((ئەگەر 
سه‌گيْك ده‌می خسته ده‌فریکه‌وه حه‌وت جار بیشورن. هه‌شتهم جار بیتلینن 
ئەخۆڵەوە› له‌ریوایه‌تی (یحیی) کوری (سعیدا) موَلّه‌تیداوه به‌سه‌گی شوان‌و 


راوو سه‌رکشتوکال. 
( ۱۷) گه‌وره‌یی دەستنويژ 


۸۔ عن أبي مالك ؛ لأشعري (#) قال: قال 589 الله رق: (الطھُور شَطر 
لإِيمَان وَالحَمْدُ لله ۳ المیزان؛ وسبحان الله وَالحَمَدُ لله ۰ تلان - آو: حما - ما 
بدن ) اسماوّات وَالأَرْضيء وَالصَلَاةٌ نون والصدقة برهان والصبر ضیا والقران 
حْجَة َك أو عَلَيْك. كل الاس يدو فبایع نفسه: ففتقها از مُوبقه)). 

(ابومالسك الاشىعرى)(#) دهلسی: پیفه‌میسه‌ری خوا(قة) فسه‌رمووی: 
((ياكوخاوينى بەشیّکی ئیمانه؛ (الحمد لله) ته‌رازو پردەکات: (سبحان الله 
والحمد لله) نیْوانی ئاسمانه‌کانو زموی پردەکەن: نویْژ نووره خیرکردن راستی 
ئیمانو گویرایه‌لی بو خوا سدلماندنه؛ ثارامگرتن رووناكىيه قورئانیش 
بەلگەیە بۆت يان لەسەرت› خه‌لکی هه‌موویان بەیانیان زوو دمرؤن خؤيان 
ده‌فرزشن بەوەش يان خؤى رزكار دمكات» يان خؤى تیادهبات)). آواته: يان 
خوی به‌خوا ده‌فرزشیو فهرمانهكانى جی‌به‌جی‌ده‌کات‌و خی رزگارده‌کات يان 
خؤى به‌شه‌یتان دەفرۆشئو فه‌رمانه‌کانی جئبهجئ ده‌کات‌و خؤى تیاده‌بات]. 


بەشی دەستنوێژ ر٢)‏ 


(۸۱)رؤیشتنی گوناھ لەگەل ناوی دمستنويزدا 
69 عن أبي هريرة («#): آن رسول الله رق قال: ((إذا كتوضاً العند المسنلم 
-آو: المُؤْمنُ- عسل وج خرح من وجهه كل خطيئة نظر لها بِمَییْه مع 
الماء أو: مع آخر قطر المّاء. فادا غسل يديه خرج من يديه ۳ خَطينّة و کان 
بَطَشَتْهًا يَدَاهُ مع المَاء أو َع آخر قطر الماء. فإذا سل رجلیه خرجت کل 
خطيئَة مَشٹھا رجاه مع الَمَاء أو: : مَعَ آخر قطر المّاء. حَتَّى يَخْرْجَ نقیا من 
الذثوب)). 
(ابوهريره) (#) ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا(ڈ) فهرمووى: ((ئەگەر به‌نده‌ی 
موسلمان - یائیماندار - دەستنویٔڑژی كرت › ده‌موچاوی شورد. ههركوناهيك 
به‌چاوکردوویه‌تی لەگەل ئاوەكەدا› دەروات: يا لەگەل دواتنؤكى ئاوەکەدا؛ 
ئەگەر ده‌سته‌کانی شورد هه‌موو ئُەو گوناهانه‌ی بەدەستی کردوویەتی لەگەل 
ئاوەکەدا دەڕوات› يا لەگەل دواتنوکی ناوه‌که‌دا ئەگەر قاچه‌کانی شورد نهو 
گوناهانه‌ی بەوقاچانەی بزی چووه لەگەل ئاوەکەدا دەروات يا لەگەل دواتنوکی 
تاودكدداء هه‌تا پاك ده‌بیته‌وه له‌گوناه). 
(۱۹) له‌باره‌ی سيواك له‌کاتی ده‌ستنویزدا 
٠٠‏ عن ان باس رظٹن): أنه بات عند الي ) رق ذات کیلة فقام تبي الله 
ر( من آخر الیل فخرج فتظرَ في الستماء» م تلا هذه و عمران: ي 
في خلق السمَوّات وانازض واختلاف الیل ایک حثی بلغ: چا عذاب 
الثار» د ثم رجع إلَى البَيْت» فتسنوك وتوضا كم ام فصلی. ثم اضنطجع, ثم قام 
فخرج. فتظر إلى السنماء فَتَنَا هذه الاية ثم رَجَمَ فتشنود فتوضناً. ثم قام فصلی. 
(ابن عباس) (#) دهلسی: شه‌ویکیان له‌خزمسه‌ت پیغه‌مبه‌ری خوادا(ڭ) 
مامه‌وه له‌کزتایی شه‌وه‌که‌دا ييفهمبهر(8ة) هه‌ستا چووه دھرەوہ سەیریٔکی 
ناسمانی کرد ئینجا نهم ثایه‌ته‌ی له‌سووره‌تی ال عمران خویندهوه: «إان في خلق 
السموات والارض واختلاف اللیل والنهمار #هه‌تا گه‌سشته إفقنا عذاب 
النار#ئينجا گه‌رایه‌وه بق ژووره‌وه سیواکی کرد ده‌ستنویژی گرت» ئینجا 
هه‌ستاو ده‌ستی‌کرد به‌نوجزکردن» پاشان راکشایه‌وه. ئینجا هه‌ستاو چووه 
دھرەوہ: دووبساره سسەیری ئاسماذی‌کرد هه‌مان ثایےتی خوینده‌وه. ثینجا 


تم ا 


+ ا 


بدشى دەستنوێژ () 


كهرايهوه سيواكى کردوو دەستنویژی كرتو هه‌ستاو ده‌ستی‌کردهوه 
به‌نویزکردن. 
۱ عن عائشة (#م): أن النّبي رك كان إذا دخل بَيْتَهُ بدا بالسنواك. 
(عائشة)(#0:) دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا(28) هه‌رکاتی بھاتایەتے مالهوه 
لەپیّشدا سیواکی دمکرد. 
)٠٢(‏ ده‌ستهیکردن و ده‌ستنویژو شتىتر به لای راست 

۲ عن عَائشة (#) قَالَتَ: إن كَانَ سول الله (48) لَيْحِبُ لیم في طهُوره 
إذا تَطَيَنَ وفي ترجله إذا تَرَجَلَ وقي ائتعاله إذا انْتَعَلَ. [بخاري/ الوضوء/ 111] 

(عائشة)(#)دەڵى: پنغه‌مبه‌ری خوا(8ة) حه‌زی بەوەدەکرد بهلاى راست 
ددست ييبكات له‌ده‌ستنویز گرتنا كاتى دەستنویّْڑی دەگرت: لەسەر داهینان 
كاتى سەری داددهيّناء لهنهعل لەپیکردنا كاتى نه‌علی لەپئدەکرد. 

(۲۱) شيودى دستنویژی پیغەمبەر( + ) 

۳۔ عَن عَبْدِ الله ن زد ان عاصم اناري (#) -وکانت لَه صُحبَة- 
قال: قيل لَهُ: توضاً نَا وضوء رسئول الله ( 88 .فَدَعَا بإنَاء فأکفاً منها عَنَى یَدَيْه 
ففتهما ثُنَاگاء کم آَدْخَلَ يَدَهُ فاستخرجها فَمَضْمَض وَاسنتئشق من کف وَاحدّقٍ 
فَفَعلَ ذلك ثقائاء گم اذل يَدَهُ فَاسْتَخْرَجِهَاء فقس وجهه تاه شم آنخل ید 
فاستخرجها. قفسل يَدَيْه إنى المِرَقَقَيْنِ مَرَّتَيْنِ مرتین» شم آدخل يَدَهُ 
فَاستخرَجَهَاء قح برأسه فَاقبل بِيَدَيْهِ وین کم عسل رجقیه إقى این کم 
قال: هَكَذَا کان وضوء رسول الله (6). [بخاري/ الوضوء/ ۱۸۳] 

(عبدالله) کسوری ( زید) کوری (عاصم الانصاری) (#) كهيدكيّك بووه 
له‌هاوهلان ددلئى: پیی وترا: ده‌ستنویژیکمان بو بگره وه‌کو ده‌ستنویژی 
پیغەمبەری خوا(#) ئەویش داوای کاسه‌یه‌کی پر له‌اوی» کرد. لاری‌کرده‌وه 
به‌سه‌رده‌ستیداو سی‌جار ده‌سته‌کانی شورد» ئینجا دەستیٔکی کرد به‌ناوه‌که‌داو 
دمری هیناو سی‌جار ثاوی له‌ده‌مولوتی وەردا پاشان ده‌ستی کرد به ئاوه‌که‌داو 
دمری هيناو سی‌جار ده‌موچاوی شورد. ئینجا ده‌ستی کرد به‌ناوه‌که‌داو دهری 
هیناو دووجار ده‌سته‌کانی تا ثه‌نیشکی شورد پاشان ده‌ستی کرد بەئاومکەداو 
دهستی تهرى هیْنا به‌سه‌ریا؛ هه‌ردوو ده‌ستی لهييّشهوه داناو ده‌یبرد بودواوهو 


۱ © 


بەشی ده‌ستنویژ(۲) 
ده‌یهننایه‌وه بق پیشه‌وه.ئینجا هه‌ردوو قاجی شورد هه‌تا قولهينى › ياشان 
وتی: نابهم شیوه‌یه بوو دەستنوێژى پیفه‌مبه‌ری خوا(ةة). 
(۲۲) لووت پاککردنه‌وه 

1 عن أب مُرَيْرَةَ (#) قال: قَالَ سول الله (#: ((إذا تَوّضّاً آخدکم 
فلیّمنتذشق بِمَنْخْرَيْه من المّاء؛ ثم لِيَنْتَثرْ). [بخاري/ الوضوء/ الاستنٹار/١٥٤]‏ 

(ابوهریره)() دهلسی: پیفه‌مه‌ری خوا(#) فه‌رمووی: ((ئەگەر یه‌کیکتان 
ده‌ستنونژی كرت با ئاو له‌کونه‌لوته‌کانی وهردات »ئینجا فن بکات)). 

- عن آبي هربرة (#): أن النبي (8) قال: (إذا استیقظ آخدکم من مَنامه 
فلیستنتر ثذاث رات فرن الشَيْطانَ یبیت عَلَى خیاشیمه)). [اقتران/ بخاري 
۰ء 

(ابوھریرہ)(8) دەڵى: پیغەمبەری خوا(قة) فه‌رمووی: (تهكهر يهكيكتان 
لەخەوهەستا باسی‌جار فن بكات » جونكه شديتان به‌شه‌ودا له‌کونه لوتيدا 
دهخهويّت)). 

۰ ۰ 3 ؟ 7 حم ٤خ‏ 
(۲۳ ) ناوچاو جوان و دست‌و پی سپی به‌هوی دسننویزموه 

٥۔‏ عن تُعَیْمِ ُن عبد الله المَجُمر قال: ریت آبا هرَيْرَة یِتوضا ففسل 
وَجْهَهُ فَأَسْبَعْ الوضوء ثم غَسَل يَدهُ اليُمْتَى حى آشرع في العضند. کم يَدَهُ 
الِيُسْرَى حثی أشرع في العضد, ثم مَس راسنه ثم غَسَلَ رِجِنَهُ اليُمْنَى حتّی 
شرع في الساقء ثم عسل رِجِلَهُ اليُسرى حثّی أشرع في السناقء ثم قال إلي#: 
هَكَذَا ریت سول الله (88) يَتَوَضًأ. وقال: ال رَسُولُ الله (89): ((أنْثُم الغن 
المدجلون بوم القيامة. من إسياغ الوضوء قمن استطاع منکم فلیصل غرتّه 
وتخجیله»). [بخاري/ الوضوء/ ۱۳۱]. 

(نعيم) کوری( عبدالله الجس دهلی: (ابوهریره) م دی ده‌ستنویُژی دمگرت 
ده‌موچاوی شورد به‌باشی شوردی» ئینجا ده‌ستی راستی شورد هه‌تا گه‌يشته 
قولی ئینجا ده‌ستی چه‌پی شورد هه‌تا گه‌يشته قۆڵى› ئینجا ده‌ستی تمرى 
هینا به‌سه‌ریدا؛ ثینجا قاچی راستی شورد. ههتا لولاقیشی كرتهوه؛ پاشان 
قاچی چه‌پی شورد ههتا لولاقیشی گرته‌وه وتی [به‌من] ثابهم شێوەيە 
پبغه‌مبه‌ری خوام(8) دیووه ده‌ستنویژی گرتووه. ئینجا وتی: پیّغەمبەری 
خوا(قة) فه‌رموویه‌تی: ((ئنوه له‌روژی قیامه‌تدا ناوچاو جوان‌و ده‌ست‌و پی 


بدشى ده‌ستنویز(۲) 


سپین بههؤى د«ستنويز كرتنهوه؛ ههركهسيك لهئيوه ده‌توانی بازياتر ناوجاوى 
جوان بكاتو ده‌ستوپیی سيى بکات)). 

٦۔‏ عن أبي هُرَيْرة (##): أن رَسُول الله لق آتی المقبرة فقال: ((السنلام 
علیکم دار قوم مؤمنين» وائّا إن شاء الله بكم تاحقون» وددات آنَا قد رایثا 
(خواننا)). قالوا: اوکسنثا اخوانك با رسول اللسه؟ قال: (ربل آز ثثم آمنحابي. 
واخوائتا الذین تم ينوا بَعْدُ)). فقالوا: کنف تغرف مَنْلَمْ يَأت بَعْدُ من امّتك یا 
رسول الله؟ فقال: («ارایت و رجف له یل غر مُحَجَلَة بَيْنْ طهري خدل دمم 
هم آنا یغرف خیِله). قالوا: بلی یا رُسُول الله قال: «فائهم یاون غرًا مُحَجَلِينَ 

من الوضنوء. وأنا فرطهم علی الْحَوْض أن لیذادنْ رجال عن حوضي کما یداد 
البعیر الضَال اشادیهم: آکا هل فیقال: انم قد بَدلوا تعد فأقون کم 
سحقا)). 

رابوهریره)(:#») وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا() هاته سەر گؤرستانو فه‌رمووی: 
((سلاوتان ائبئت ئەی مالی قه‌ومی ئیمانداں ئێمەش ئەگەر خوابیه‌ویت 
شوینتان ده‌که‌وین پیتان ده‌گه‌ین» حه‌زم ده‌کرد براکانمان بدیایه)) وتیان: ئەی 
پیٔغەمبەری خوا() نه‌ی ئیّمه برای تؤنين ؟ فه‌رمووی: ((به‌لکو تيوه هاوه‌لمن 
براکانمان ئەوانےەن كههيشتا نه‌هاتوون)) وتيان: شه‌ی پیْغەمبررظق چون 
كمسانيّك دهناسيتهوه لهئوممهتت كههيّشتا نه‌هاتوون؟ فه‌رمووی: ئەگەر پیاویّك 
نه‌سپیکی کویتی[ناو چاوو دەستو پی سپی ]هبیّت لەناو کومهلیّك ئەسپی 
رمشی تؤخدا بیٔت ایا ئەسپەکەی خؤى ناناسيّتهوه؟ وتيان: به‌لی شه‌ی 
پیْغەمبےری خوا(8#) › فه‌رمووی: ((ده شەوانیش رؤزى قيامهت بەناوچاوی 
جوانو دەستوپیٔی سپییەوہ بههؤى ده‌ستنویژهوه. دین‌و» منيش پیشیان 
دهکه‌وم بؤ سەر حهوزدكه؛ ئاگاداربن پياوانيك دوورده‌خرینه‌وه لهحهوزهكدى من 
وهكو چون وشترى قار دوور د«خريّتهوه › منيش بانگیان دەگەم: اگاداربن 
وهرن . بهلأم ددوتریشت: نه‌وانه له‌دوای تؤ كؤراون» منيش دۂلَیْم: ده ھەر 
دوورين ددههر دوورین)). 

(4؟) ئەوەی به‌باشی دهستنويز دمكرب نت 
۷ عن حفران؛ مولی عُثْمَان (ط) : ان عُثمَان بِن عفان (جه) دعا بوضوء 


44 + ۰ 


فتوضاً : فقسل کفیّه ثذات مَرّات کم مَضمض واستنتن کم سل وَجِهَهُ ثلاث 


۔۔۔۔ صي 


بدشى دمستنويرٌ (؟ ) 
رات ُمٌ سل يَدَهُ اليُمْنَى إلى المزقق ثلاث مَرَاتِء کم مُسنل يَدَهُ اليُسْرَى مثل 
ذلك؛ کم مستح راسه؛ ثم غْمَلَ رِجَلَهُ اليُمْتَى إنى الكَعْبَيْنِ تلاث مَرَاتِ کم سل 
اليُسْرَى مثل ذلك ثم قال: رَاَیْتُ رَسُولَ الله (49) توا تضو وُضُوئِي هَذَاء کم 
قال الله : ((من توّضًاً نو وضوني هذا ثم قام فرکع رَكَعَتَيْنِ تا 
ث فیهما تَفْسَهُ غفر له م َقدم من ذمْبه)). [بخاري/ الوضوء/ ]۱٥۸‏ 

قال این شهاب: وکان علماونا یقولون: هذا الوضوء سیم ما نوخ به آحد 
للصلاة. 

(حمران) کارگوزاری (عثمان)كورى (عفان)(#) دهڵلی: (عثمان)کوری 
(عفان)(#) داوای ناوی ده‌ستنویژی کردی دهستنویُژی گرت: ده‌سته‌کانی 
سی‌جار شورد ئاوی له‌ده‌مولوتی وهرداو» سی‌جار ده‌موچاوی شۆرد› ئینجا 
دهستی راستی هه‌تا نه‌نیشکی سی‌جار شوردو: دەستی چه‌پیشی بهوشيوديه» 
پاشان مه‌سحی سمری‌کرد. پاشان قاچی راستی تاقوله پیّی سی‌جار شوردی 
قاچی چه‌پیشی به‌هه‌مان شیوه. ئینجا وتی: پیْغه‌مبه‌ری خوام(8) دیووه ودكو 
ئەم ده‌ستنویژه‌ی من د«ستنويّزى كرتووموء پاشان فه‌رموویه‌تی: ((هه‌رکه‌س 
دەستنوزژ وەکو ئەم ده‌ستنویژه‌ی من بگریت ئینجا هه‌ستیو دوورکات نوي 
بکات. دالغه‌لینهدا له‌نویْدّهک هدا(خوا)» لەھەموو گوناهه رابوردووه‌کانی 


دهبوردریت)). 
(ابن شهاب) دهلی: زانایانمان دهلیٌن: نهم دەستنویّڑہ ته‌واوترین ده‌ستنویژه 
که‌سیك بیگریّت بو نویزکردن. 


۸۔ عن خفران: ان ُمَانَ بْنْ عفان (#) قال: قال رَسُولُ الله (38): ((مَنْ 
تم الوْضُوء کما اَمَرَهُ الله ای ». فالصْوَات المکئوبات کفاراتْ لمَا بَيْنَهُنَ)). 

(حمران) دەڵى: (عذمان)(<#)وتی: پنفه‌مبهری خوا(#) فهرموویه‌تی: 
((ھەركەس بهتهواوى ده‌ستنویژهکه‌ی بگریشت. وه‌کو خوای گه‌وره فه‌رمانی 
بيُكردووه؛ ئەوا نويّزه فه‌رزه‌کان دمبنه هی سرينهودى کوناهه‌کانی نیوانیان)). 

۹۔ عن عثمان بن عفان 5 قال: سمعت رسول الله رمق يَقول: ((مَنْ 
توضاً للصّناة ز فأسنبغ الوضنوت ثم مشى إلى الصناة ت الَمَکَتُوبَة فصلاها مع الاس 
-آو: نامع الْجْمَاعَة أو: : في المُسْجد- ۹ 4 له دتُویه)). 


N تت‎ <<< 


به‌شی دەستنویْڑ (۲) 


(عثمان)(#د) دهلسی : پیخه‌مبه‌ری خسوا() فه‌رموویهتی: ( هدركهس 
ده‌ستنویژ بگربت بو نویز به‌باشی بیگریّت. ئينجا بروات به‌ره‌و نویٔڑی فه‌رز 
لەگەل خه‌لکیدا نویژه‌که‌ی بکات ‏ يا لەگەل جەماعەت› با له‌مزگه‌وت - خوا 
له‌گوناهه‌کانی خوشده‌بیت)). 

(۲۵) ده‌ستنونژی ته‌واو كرتن ن لەگەل ناره‌حه‌تیش 
هام اع ممع و2 م چم م ےھ و 

۰ عن أبي هريرة (ذان): أن زسول الله رق قال: ((أنا آدلکم على ما یمحو 
الله به الخَطَايًا وَيَرْفَعٌ به الدرجات)»). قالوا: بَلَى یا رَسُول الله قال: إِسْبَاغ 
الوَضُوء عَلَى المکاره. وَكَثْرَةٌ الخْطا إلى المَسَا جد وَانْتَظارٌ الصّلّاة بَعْدَ الصّنَاة 
فذلکم الرّمَّاط)). 

(ابوهريره)() دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا(#) فهرموويهتى: (ثايا شتیکتان 
پیشان نەدەم که خوا به‌وشته گوناهه‌کانتان بسریته‌وهو پ بلەتان به‌رزیکاتهوه)) 
وتیان: به‌لی: ندى پێغەمبەرى خوا(قة) ۰ فه‌رمووی: ((به‌ته‌واوی دمستنویژ 
كرتن باله‌کاتی ناره‌حه‌تیشا بيت آواته له‌کاتی سه‌رماو نه‌خوشیو شتی‌تر ]› 
ئینجا هه‌نگاونانی زؤر بو مزگه‌وت پاشان چاوه‌ریکردنی نوي له‌دوای نویز . نا 
ثه‌وه‌یه له‌سه‌نگه‌رد ابوون و پابه‌ند بوون به فه‌رمانه‌کانی خوای گه‌ورموه)). 

(1؟) جوانى ده‌گاته نهو شوینه‌ی ناوی دمستنودز یز ده‌یکاتی 

لعن آبي حازم قال: کت خلف أبي هريْرة (#) وهو ي یتوضا للصئاة 
فان یمه يده حى بلع بط فلت له: با ابا هُرَيْرَة ما هذا لوَضُوء؟ فقال: 9 
بني روخ آنتم هاهتا؟ لو عَلِمْتَ َك هَاهُنَا ما تَوَضّأت هذا الوضوت سمعت 
خليلي (#) يَقول: E‏ الحليّة من المُؤّمن حیث ث بل الوضنوع). 

(ابو حازم) ددلی: من لهدواى(ابوهريره)(22) و بووەم› ده‌ستنویّژی دمكرت 
بو نویُژکردن ده‌ستی دریزده‌کرد هه‌تا ده‌گه‌يشته بن بالی پيم وت: نه‌ی 
: لبوهریره) نه‌وه چ ده‌ستنویژیکه؟ نه‌ویش وتی: نه‌ی نه‌وه‌ی (فروخ)» نیوه 
برهن؟ ؟تدكهر بمانزائيايه شوه لبرهن يهم شنوه‌به دەستنویژم نه‌دهمگرت» 
سمنوومه له خوشه‌و ی ستم() فه‌رموویسه‌تی : ((جواذی‌بو رازاوه‌یسی ثیمانسدار 
تعرؤزى قیامه‌تدا ده‌گاته نهو شوننه‌ی اوی ده‌ستنویژی پیدهگات)). 


. 


به‌شی دستنویژ(۲) 
( ۲۷ ) نه‌وه‌ی له‌ده‌ستنونژدا شوینیکی شوردن تهرك ده‌کات 
بابگه ریته‌وه سه‌ریو نویْژەکەی بکاته وه 
۲٢‏ ۔ عن جابرٍ (5) قال: آخبرني عمر ابن القطاب (): أن رجا تَوْضَل 
فترد موضع ظفرٍ على قدسه فَآَبْصرَهُ اللَبيٌ (28)» فقال: «ازجع فسن 
وضوءل)). . فرجع ٹم صلی [بخاري/ الصلاة في ثیاب. الصلاة في الخفان/ ۳۸۰] 
(جاب)(#) دەلی: (عمس كورى(خطاب)(#:) اگساداری کردم: پیاونشك 
ده‌ستنویژی ده‌گرت. به‌ثه‌ندازه‌ی نينسؤكيكى لەسسەر قاجی نه‌شورد بوو» 
پێغەمبەر(#ة) چاوی پنی که‌وت پیی فه‌رموو: ((بگه‌ریره‌وه دەستنوێژەكەت 
به‌باشی بگره)) گه‌رایه‌وه‌و دوایی نویٔڑی کرد). 
(۲۸) بری ئاو بو خوشوردنو دستنویز 
۳ هن آئس (#) قال: کان النّبي ١ق‏ توا الم وَیختسل بالصاع 
إلى خمستة آمداد. قاتا الوضوء بالمد/ ۱۹۸] 
(انس) (#) ده‌لی: پیغه‌مبم( #) به مشتيّك( مد) ئاو د‌ستنویژی ده‌گرت 
به‌مه‌نيك (صاع)يْك» هه‌تا پیٔنجچ مشت خوی ده‌شورد. 


(۹) مدسحى کاله‌وییتاو ( خف ) 
-٤‏ عَنْ هَمَامٍ قال: رو و ومسنح علی فيه فقيل: تَفغل 
هذا؟ فقال: : نع 4 ریت رَسُول الله رظ بَا م ١‏ اء وَمَسَح عَلَى حُفَيْه. لقال 


لاعن قال إبراهيم: كان یعجبهم هذا الحديث لان اسلام جریر کان بخد 
مرو 1 المَائدة. [بخار ي الصلاة/ ۰ ۳۸] 

(همام) ده‌لی: (جریر) (#) ده‌ستی به‌ناو گه‌یاند ئینجا ده‌ستنویژی كرت 
مه‌سحی کالسه‌و پیتاوه‌کسانی یت پییان وت: ناوا ده‌کسه‌یت؟ وتی: بمه‌لی: 
پیغه‌مبه‌ری خوام(28) دیووه چو نه سه‌رناو. دوایی ده‌ستنویزی گرتووهو 
دەستی هیناوه به‌سه‌ر كالهو پیتاوه‌کانی‌دا عمش ده‌تی: ابراهیم وتی: شه‌و 
فه‌رمووده‌یان پې خؤشبوو ۰ چونکه موسلمانبوونی(جریس دوای دابمه‌زینی 
سووره‌تی(الماندة)بوو. 


مشت مد #بريتىيه له‌شه‌شپالویه‌ك دریّڑی لایه‌کی ٩.۲‏ سم بیّت۔ 
مەن #صاع 4: بريدذىيه لهجوار 2 مد4. 
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بدشى دمستنودز (۲) 


۳۰ سرت آبي وال قال: كاد و موسی : یشدد دد في لول ویبول في قاريرقٍ 
فقال حنیقة: 22 9 اس لا یشدد هذا الششندید» فلقن 7 انا 
ورسول الله (#) نْتَمَاشَى, فأثى سبَاطة خلف حائط را كَمَا يَقُومُ آحدکم 
قبال فَائْتَيْذت مئه شر الي فجت فَقَمْتُ عند عَقبه حَتّى فرغ. زاد في رواية: 
فتوضًا فسمح علی خفیه4. [بخاري/ الوضوء/ ۲۲۶] 

#ابو وائل) ددلئ: (ابو موسی) زور خؤياريّز بوو له میزکردندا؛ ميزى 
دمكرده شووشەوەو ده‌یووت: نه‌وه‌ی ئيسرائيليهكان ئەگەر یه‌کیکیان پرژری 
ميز به‌رجیگایه‌کی بكدوتايا بەمقەست دميبرى. حوزهيفه وتی: حەزم دمكرد 
هاودلهكهتان ئەوەندہ توندوتیڑ نهبوايا خؤمم بينى لهخزممهت پێغەمبەرى 
خوادا(88) دەرۆيشتىن› كهيشتينه سهره لویٔنکی قهوميّك له‌دوای ديواريكدوه. 
وهکو به‌کنك له‌تنوه هه‌ستا چوو میزی کرد لیی دوورکەوتمەوہ › نامازه‌ی بق 
من کرد. چووم بق لای له‌نزیکه‌وه راوه‌ستام هه‌تا ل¿ بووموه. لهریوایه‌تیکدا 
ثه‌مهی زيادكردووه: ده‌ستنویزی كرتو ده‌ستی هنن به‌سهر 
(کالەوپیْتاو دكان)يدا 4. 

٦۔‏ عن المُغيرّة بن شعبة 2 () قال: کشت مُع لذبي رق ذات لَيْنَةٍ في 
مسب فقال لي : سم َلتْ: َعَم فنرّل عن راحلته. فَمَشَى حثی ڈواری 
في سواد الليّل» ك جاے فَافِرَغْتُ عليه .من الإدَاوّق ففسلن وهه وَعَلَيْهِ جُبَّة من 
صوفب فلم يمنتطع أن يُخرح نراغیه مها حَتّى أَخْرَجَهُمَا من آسقل اجب فَفْسل 
نراعيه. ومسح برأسمه» ثم آهویت لانزع > خفیه. فقال: ((دعهماء فائي آدخلثهما 
طاهرَتَيْن)). ومسح عَلَيْهِمَا. [بخاري / اللباس 1 [os‏ 

(مضیرہ)ی كورى( شعبه)(#) دهلی : شه‌ویکیان لەڕێگايەكدا لەخزمەت 
ينغهمبهردا(ق) بووم فەرمووی پیٔم: ((ثايا ئاوت ينِيه)) ونم: به‌لی. له‌ولأغه‌که‌ی 
دابەزی رؤيشت تا له تاريكى شەودا لەچاو ون بوو؛ ئینجا هاتهوه له‌دولچه‌که 
ناوم كرد بے دەستیا دەموچاوی شؤرد؛ جبەيسەكى خورى له‌به‌ردابوو 
نهيدهتوانى دەستی دءربینی هەتا لدەڑیٔر جبەکەوہ دەرىهێناو همە‌ردوو قۆڵى 
شورد. ده‌ستی تهرى هيّنا بەسەریدا؛ ئينجا ويستم کاله‌و ييْتاومكانى داكه‌نمي 


سس( سے 


بدشى دستنویژ(۲) 


بەلام فه‌رمووی: ((وازيان لی بيّنه من بهياكى لەپیٔم كردوون)) ئینجا دمستى 
تهرى هینا بەسەر ههردووكياندا. 
(۳۰ ) ماوه دانان بو مه‌سحی كالهو بيتاو 
عن شریح من هانی قال: أَتَيْت عائشة (8) آسنألها عن | المَمنح عَلَى 
الْخْفْیْنْ ' فقالت: عَليْك بابن أبي طالب سل فَإِنّهُ کان یسافر مَع رسول الله ل 
فالتا فَقَالَ: جَعَلَ زسول الله لق ثلاثة يام ولیالیهنْ للمُستاقرٍ وَيَوْمًا ويْئة 


“عم 


للمُقيم)). 

(شریح) كورى ( هانى) وتى: ها بؤ لای عائشه(#) پرسیاری مەسحی 
كاله وييّتاوى ای‌بکهم › وتى: بجؤ بو لاى(على) كورى( ابوطالب)لەوبپرسه 
جونكه نه‌و لهخزمهت بِيّغهمبهرىخودادا(88) سەفەری كردووه؛ نیمه‌ش ليّمان 
پرسی: وتى: پیغه‌مبه‌ری خوا(2#) دايناوه: بق ریّبوار دئنشهوو سدئرؤن › بؤ 
دانيشتوش شهوو رۆژێك. 

)7١(‏ مسج لەسەر تدويل و ميزدر 

۸- عن المُغيرة بن شُعْبَّة عن أبيه (#) قال: تخلف رََسُول الله ره 
وتخلفت مَعَهُ فلا قضی حاجته قال: ((أمَعَكَ مغ فََتَيْتُهُ بمطهرّق فَفَسَلَ 
کَفَيْه وَوَجْھَهُ م ذهب یخسر عَنْ ناه فضاق کم الجبّة: فأخرج یده من تخت 
اجب وآنقی الجبّة على متكبيه. وغسل ذراعیه. ومسح بنّاصيته ۰ وعلی الْعمَامَة 
وَعَلَی خفیه. ثم رکب وركبْٔت فَائثهَیَْ إلى القَوْم وقد قاموا في الصا » يُصلي 
بهم عَبْد الرخمن بُنْ موف وقد ركع بهم رکقة َلَمَا آخس بالئبي (8ك) ذهب 
یتأخن فأوماً إِلَيْهِ قصلی بهم قَنَمّا سلی قام النّبي 7 (8) وقمنت» قرکفتا الرّكعة 
التي سیتشتا. 

(مغيره) كورى (شعبه) (#) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا(#ة) دواكهوت منيش 
لەخزمەتیا دواکەوت: كاتى ده‌ستی به‌ئاوگه‌یاند فەرمووی: ((نایا اوت پییه)) 
منيش ده‌فریکم بؤهيْنا ناوی تیدابوو» دەستو ده‌موچاوی شورد. ئینجا 
ویستی قولی هه‌لمالی بەلام قۆڵى جبه‌که‌ی ته‌سك بوو ههلنهمالراء بزیه له‌ژیر 
جبەکەوہ قولی ده‌رهینساو جبه‌که‌یدا به‌سه‌رشانیا؛ هه‌ردووبالی شوردی 
مه‌سحی ته‌ویْلو سه‌رمیزهره‌که‌ی کرد هه‌روه‌ها مه‌سحی كالهو پیتاوه‌کانی 
کرد ئينجا سواربوو منیش سواربووم هه‌تا گه‌یشتینه خهلكهكه هه‌ستابوونه‌وه 
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به‌شی دەستنوێز (۲) 


بق نویزی (عبدالرحمن) کسوری ( عوف) نویسزی بو ده‌کردن» رکاتیکی 
پی‌کردبوون. کاتی هه‌ستی به‌هاتنی پێغەمبەر(8) کرد ویستی بیْته دوواوه؛ 
پیٔغەمبەر(8ك) ناماژه‌یه‌کی بو کرد شهويش نویژه‌که‌ی بق ته‌واوکردن کاتی 
سەلامیدایەوہ پیغه‌مبه‌ر() هه‌ستایه‌وه بق ركاته رژیشتووه‌که‌ی #منیش 
هه‌ستامه‌وه. ئەو رکانه‌مان کرد که‌له‌پش نیمه‌وه کردبوویان. 
(۲۲) مسج لەسەر میزمر 

۹۔ عن نال (#): أن رسول الله (#) مستح عَلَى الخُفيْن والخمار. 

(بلال)(#) دەڵى: ييْغهمبهرى خوا(فة) مەسحی له‌سهر كالهو ييّنماو)و 
لەسەر متزهريش ده‌کرد. 

)٢(‏ جدند نویْژیِك بەيەك دەستنویز 

-٠‏ عمن برئدة ة (): 3 لنبي ا رگ صلی الصلوات یوم الفثع بوضوء 
واحب وَمَسَمَ عَنَى خفیه. ٠‏ فقاں له عُمر (#0): لد صتغت اليَوْمَ شَيْئًا لَمْ تکن 
تصنعه؟ ال ((عمدا صتعثه ۴ عمَو)). 

(بریسده)(:#) دەڵلى: پیغەمبےر(8ڈ) نوی ژه‌کانی روژی(فستح)ی بەيەك 
دمستنویزکرد» مه‌سحی کاله‌وپیتاوه‌کانیشی کرد. عمر(#) پیْی وت: ئيمرؤ 
كاريّكت کرد لەمەوپیٔش نه‌تکردووه؟ فه‌رمووی: ((به‌تایبه‌تی خوم ویستم 
تموكارهبكهم ثه‌ی عومهر)) |بؤئهودى رووذی‌بکه‌مه‌وه که‌ثه‌مه‌ش دروسته]. 

(:۲ ) وته‌ی دوای نویْژ 

عن عُقبَة بن صَامِرٍ (#) قال: کانت عَلَيْنَا رعَايَة الإبلء فجاءعت نويتي 
فروحنها بعشي. > قأدرکت رَسُول الله (8ك) قَائمًا يُحَدثْ الئّاس» فادرکٹ من قوله: 
رزها من معا فيحن ضوع كم يَكَوم مُصلَي رکفگزن ميل هما 
بقلبه ووجهه إن وجبت لَه الجَنّة)). قال: فقلت ما آجود هذه. فاذا قائل بین 
يدي يُقول: التي قَبْلَمَ آجود فنظرت فإذا مر (ظد قال: : إي قدا ریش جلت 
قنفاء قال: ((ما منکم من ) آحد , يَتَوْضَاً فیبدغ -آو: قیمع الوضوت كم يُقول: 
نشھد أن نا اله نا الله وان مُحَمَّدَا عَبْدُ اله وَرَسُولَهُ رن فتخت لَه آبواب الجَئّة 
تثّمَائیة يدل من ايها شاع)). 

(عقبه) كورى( عامس (#) ده‌لی: نیمه وشترمان بهخئودهكرد ۰ نؤردى من 
هاتوء ئێوارەيەك گیْرامنەوہ بو مولگاکه‌یان. گەیشتم بهخزمهت پیخه‌مبه‌ری 


بدشى ده‌ستنویژ(۲) 


خوا(#) به‌پنوه راوه‌ستابوو قسه‌ی بؤ خەلك دەکرد: گەیشتم بهو قسەیەی 
که‌ده‌یفه‌رموو: ((هيج موسأمانيْك نييه کەدەستنویٔڑ بگریٔت و به‌باشی بیگریٔت: 
ئینجا هه‌ستی‌و دووركات نوی بكات. به‌دل‌و بەگیان لەناو نویژه‌که‌دابیت» ئەوا 
به‌هه‌شت مسؤكهر دهبیّت بؤى)) دهلسی: ميش وت: ثای ئەم مزدهيه چەند 
خۆش بوو؛ کوتوپر لەبەردەستما كهسيك وتی: مژدەی ييشترى خؤشتربوو؛ 
سهيرم کرد ده‌بیتم عومهره(#:) وتی: من چاوم ليت بوو كدئيستا هاتی» 
پنفه‌مبه‌ر(88) فهرمووى: ((ههريهكيك لەئێوە دەستنویّڑ بگریّت: به‌باشی و 
بەتەواوی دمستنوتزمكدى بگریّت: ئینجا بلنت: (اشهد ان لا اله الا الله واشهد ان 
محمدا عبدہ ورسوله؛ ئەوہ هدر هه‌شت دەرگاکەی به‌هه‌شتی بو دهكرئتهوه › 
له‌کامیانه‌وه بیەویّت ده‌چیته ژوورەوہ)). 
ان شوردنی لینجاو مذي و دستنویز گرتتنه‌وهلیی 

(فك) لمکان بت ۲ 2 المشداد : ناسو د فساله فقال: ((يشسل ذَكَرَهُ 
وَيَتَوَضّأ)). 

(على)(#) دهلسی: من بياويّك بووم لینجاوم زؤربوو؛ شهرمم ده‌کسرد 
لهييّغهمبهر() بيرسم لمبهرئهوه فاتمدى كجى لای من بوو » ھەر بؤيه داوام 
له(مقدادى) كورى(اسود) کرد ئەو يرسيارى ليُكرد؛ فه‌رمووی: ((زه‌که‌ری 
ده‌شواو د«ستئويّز ده‌گریت)). 

((۲) خهوی دانیشتوو دستنویژ ناشکینی 

۳۔ عن انس بْنَ مالك نہیں مت الصلَافٌ و رسول الله رق ئجي لرجل 
وقي حدیث عبد الوارث: : ونبي الله رق يناجي رَجُنًا- فما قام إلى الصنلاة حتى 
نام القوم. وق حدیث شعبة: فلم یرل ناجیه حٌى نام أَصْحَابُهُ كُمّ جَاءَ فصلی 
بهم. ). [بخاري/ الاذان/ ]٦٦٦‏ 

(انس)(#) دهلى: قامەت كرا بؤ نویٔژ کەچی پیفه‌مبه‌ر(8) لەگەل پیاویکد! 
چپه‌ی دهکرد هه‌لنه‌ستا بز نويّن همهتا خه‌لکه‌که خه‌ویان لیکه‌وت پاشان هات‌و 
نویّڑی بو کردن.. 


به‌شی دەستٹویژ (؟ ) 


4+۲ ve 


)۷( دسننویز له‌دوای خواردنى گوشتی وشتر 

4 هَن جابر ن سر (: أن رجا سل سول الله (8): آتوضاً من 
لحُوم الغَنّم؟ قال: ان شفت شلت فتوضا واٍن شفت شفت فنا توضأ)). قال: اتوضا من 
لحُوم الإبل؟ قال: ((نُعَمٍ؛ فتوخنا من لخوم الإبل)). قال: : أصلي في مرابض , الفنم؟ 
قال: («نعم)). قال: : اصلي في مبارك الإبل؟ قال: ((ل١ا)).‏ [اقتران النيرين/ بخاري/ 
۳) 

(جابر) كورى ( سمره) (#) دهلی: بياويّك يرسيارى کرد لەپیّغەمبعر (8ة) 
نايا دەستنویّڑ بگرمه‌وه لهخواردنى كؤشتى مەر؟ فهرمووى: ((ئەگەر ويستت 
دمستنويّز بكره؛ ئەگەر ويستيمشت مه‌یگره)) وتى: نه‌ی دەستنویٔڑ بكرم 
لەگؤشتی وشتر؟ فهرمووى: ((بسهلئ)) وتى: نوێژبكەم له‌مولگای وشتردا؟ 
فمرمووى: (نهخيّر). 

۸۱ دمستنويْرٌ كرتن له‌شتی ناگری بدركه وتبى 

٥۔‏ عن عمر بن عَبْد العزین: أن عبد الله بُنْ إِبْرَاهِيم ِن قارظ آخبره: اه 
وَجَد آبا هُرَيْرَةَ يَتَوَضًاً عى المسنجد. فقال: ما آتوّضّأ من آشوار أقط أَكَلْتُهَا 
لأئي سمغت رَسُول الله (8) يقول: ((تَوَضَْنُوا مما مَمنّت الثّانُ). 

(عمر كورى (عبدالعزيزن ده‌لسی: (عبدالله) کسوری(ابسراهیم) کسوری 
(قارض)پیی راگەیاندم: (ابوهریره)ی ديووه لهمزكهوت ده‌ستنویژی گرتووہ؛ 
وتوويهتى: من دەستنویٔڑ دمكرم لهويارجه كؤشتانهى که‌خواردومن» جونكه 
لەپێغەمبەرى خوام( ہا بيستووه فهرموويهتى: ((دەستنویّڑ بكرن له‌وشتانه‌ی 
ناكريان به‌رده‌که‌ویت)). 

(۹۱) هه لوه‌شاندنه‌وه‌ی دەستنویْژ كرتن لهوشتدى ناگری بدركهوتووه 

٦۔‏ عن جففر ن عَمْرِو بن أَمَيّة الضَفَرِي عن أبيه (#) قال: ریت رسول 
الله رق يتر من كتف شاق فأكل منها. فدعي إلى الصناق فقام وطرح 
السكين» وَصَلَى وَلَمْ يَتَوَضنًا. [بخاري / الوضوء/ من لم یتوضا من كم الشاة/ه فا 

(جعفر) كورى ( عمرو) كورى(امية الضميري)(#5)دهلسئ: چاوم ی بوو 
ييْغهمبهرى خوا(ة) بهجهقؤ كؤشتى له‌شانی مەڕێك دمكردهوه لیٔی ده‌خوارد 
بانگ درا بق نویْڑ جهقؤكدى داناو ههستا چوو نویژی كرد د«ستنويّزّى نەگرت. 


سس( + ات 


اج ۰ 


بدشى ده‌ستنویز (۲) 

۷- عن ابن عاس (#): أن لبي (9) شرب لَبَنَاء شم دَعَا بصاء 
فَتَمَضْمَض وقال: ((إنَ لَهُ دستمّا)). [بخاري/ الوضوء/ هل يمضمض من الییل/ ۲۰۸] 

(ابن عباس) (ذ) دهلى: ييغهمبهر(88) شيرى خواردهوه؛ ئینجا داواى ثاوی 
کردو لەدەمی ومرداو فه‌رمووی: ((جهورى پیوهیه)). 

۸۔ عن آبي مُرَیْرَةَ (4) قال: قال سول الله (8): ((إذا وَجَدَ آَحَدکم في 
نع صّؤتاء او يَجد ریها)). 

(ابو هريره) (#) ده‌لی: پیٔغمبەری خوا(ة) فەرموویەتی : ((ئەگەر يهكيكتان 
هه‌ستی بەشتئکرد لهسكياء ئینجا لیی تیکچوو ایا شتیکی لی هاتبیته دەرەوہ 
يان نا؟ با له مزگه‌وت نه‌چیته دەرەوہ هه‌تا يان گویی لەدمنگی ده‌بی. يان 
بۆنێك دەکات [واته: تا دلنيا نه‌بی له‌ده‌رچوونی شتیك به‌گومان دەستنوێژى 
ناشکئت]. 


5-5 


۲ ۵۲ + 


به‌شی خوشوردن (۳) 


(۲) = به‌شی خوشوردن 
١(‏ )ناو له‌شاودوه پیویست ددبيت بو و بساونك سه‌رجییی ( جماع ) بكاتو 
شاوی نديه ته‌وه 

١‏ عن عبد الرّحْمَنِ بن أبي سعید الخذري عن | أبيه )5( قال: خرخت 
الله فق یوم موی إلى 2 بات حى اد كنا | في بني عام وقف 
رھ (أَعْجَنا الرجُل)). فقا عثبان: د يا ول الا الله رت الزجل يُعْجَل عن 
امرَآته وم يُمْنِ مَاذا عَلَيْه؟ قال رَسُولْ الله (#: ((إنّمَا الما من الْمّاء)). [بخاري 
/ الوضوء/ 9/4 .]١‏ 

(عبدالرحمن) كورى( ابی سعيد الخدرى) لهباوكيهوه بؤمان ده‌گیریته‌وه(+) 
ده‌لی: رؤڑی دووشهممه لەخزمسەت پیغه‌مبهری خوادا()رؤيشتين بؤ 
قوباء.رؤيشتين تاكهيشتينه (بنى سالم)»؛ پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) لهبهردمركاى 
مالی (عتبان)دا راوەستاو بانكى (عتبان)ى كرد؛ ئەویش هاته دمرەوہ داویٔنی 
کراسەکەی راده‌کیشا؛ پیٔغەمبەری خوا(#ة) فەرمووی: ((پەلەمان له‌پیاوه‌که 
كرد)) عتبان وتى: ئەی يِيّغهمبهرى خوا(قة) : نه‌گهر پیاویك بجيته لای 
ھاوسەرەکەیو پەلەی ائبكهنو ناوی نديهتهوه › چی لەسەرہ؟ ي ((ئاو 
لهئاودوه پئویست دهبیت)) [لیره‌دا واته هه‌تا ئاو نهيهريت خوْ شوردنی ناويت]. 

(؟) هه لودشاندنهودى فەرموودەی ييشوو / 
جب جب بوونی خؤشؤردن به بديدك گەیشت يشتنى هه‌ردوخه تهنه كراو 

۰ عمن أبي موستی (كگ) قال: اختلف في ذلك زفط من المُمَاجِرِينَ 
وَالأَئْصارِ فقال الأنصاريون: ا يجب الْعُسنْلٌ إن من الذفق َو من الماء. وقال 
لها جزون: بل إذا خالّط فَقَدْ وَجّب الغسل. قال: قال آبو مُوسمَى: قانا آشفیکم 
من ذلك فقمت فَاسنتاذئت ت على عائشة رش فأذن لي“ ء فقلت ۵ لها 4: با اماه -أو 
یا ام المُؤْمنِينَ- اي ريد أن أمشأتك عن شيء واني أستخييك. فقالت: 5 
تمنتذيي أن تنائني عَم كنت سائ له مك التي وََدَثكَ قَإِنّمَا نا امك. قلت: 
فما بوجب الشُسُل؟ قالت: عَلَى الخبیر سقطت قال سول الله (28): ((إذا جلس 


س مہم سس 


رھک 


بدشى خوشوردن (؟) 


بین شعبهًا الأرْيّع» ومس الختان الختان» فقد وجب العُسِئْل)). [اقتران النيرين / 
بخاري/ ۱۵۰/۷ ۱۷] 

رابو موسی)(ظہ) دەڵى: کزمهلیّك له(مهاجرو (انصار) جیاوازی که‌وته 
نیوانیان. (انصار)يهكان وتیان: خوشوردن ينويست نابیّت هه‌تا ثاو نه‌یه‌ته‌وه 
(مهاجر)يهكانيش وتیان: به‌لی ئەگەر تیِکه‌لبوون» خوشوردن پپویست ده‌بیت. 
ده‌لسی(ابسو موسی) وتی: من ئەوەتان بۆچارەدەكەم› هه‌ستام چووم مؤلهنم 
ئەعائشە(#)وەرگرت و ئەویش موله‌تی دام‌و پیموت: دايه كيان يا ئەی دایکی 
ئیمانداران - من ده‌مه‌وی يرسياريّك له‌باره‌ی شتیکه‌وه بکهمو به‌لأم شه‌رمت 
ای‌ده‌کهم › ثه‌ویش وتی: شهرم مه‌که. ئەو پرسیاره‌ی پرسیوته لدو دایکەت 
كهتؤى لی بوویت له‌منیشی بپرسه» منیش دایکتم» ونم: چی خوشوردن واجب 
ده‌کات؟ وتی: گه‌یشتی به‌که‌سی شارهزاء پینسیس() فه‌رموویه‌تی : ((ئه‌گه‌ر 
ئەنیوان ههردوو قاچیو ھےردوو رانیا دانیشت. O‏ ری شهدم بەر 
خه‌ته‌نه‌کراوی ئەو که‌وت ثه‌وا خو‌شوردن وا دمبیٔت)''' 

١۔‏ لعن جابر بْنِ عَبْدِ الله عن ام کلشوم عَن عَائشة 7 ندع ابي یت 


قالت: إن رجا سَألَ رَسُول الله (38) عَن الرَجُلٍ يُجَامعْ آفنه كم يُكسل؛ هل 
عليه بح وَعَائشَة جالسنة فقال رسول الله (88): اي َأَفْعَلُ ذلك آنا 


9 لهرجابر) كورى (عبدالله)دوه له (ام کلشوم)هوه له(عائشة)دوه () 
هاوسهرى پیغەمبەرر(ڈف وتى: پیاویّك پرسیاری لەپیّغەمبەری خوا(قة) کرد 
لەبارەی پیاویّکەوہ كەسەرجێيى :(تیکه‌لی ئەگەل ھاوسەرەکەی بكاتو ئینجا 
تاقهتى نه‌مینی [واته: ناوى نهيتهوه] ئايا خؤشزردنیان لەسەرہ؟ لهوكاتهدا 
(عائشة)لهوئ دانیشتبوو › بِيْغفهمبهر(88) فه‌رمووی: ((منو نه‌مسه(عاششه) 
واده‌که‌ین و دوايى خؤمان ده‌شورین)). 

(۲) ثافردت له خهویا شتيك بیینی که پیاو دەیبینی 

نلك عن اسحق ) بن أبي طلحة» عن أئس بن مالك و رظ قال جّاءت 4 سلیم 

-وهي جَدَة ة إسحق- إلى رَسُول الله اوت فَقَانَتَ لَه وَعَاْشَة عنده: یا رسول الله 


aw 1 ۴ 2 5 1‏ 
ئەم فه‌رمووده‌یه پیشووهکه‌یان هەلدەوەشیٔنیٰتەوہ. 


ال 


YA + 


به‌شی خوشوردن (؟) 
راخ ری ما یری الج في انامه ققزی من فسا ما يَرَى الج من قفسبه؟ 
فقَالت عائشة: یا ام سیم فضخت النْساء تَرِيَتَ يَميئك. فقال لعائشة: رربل أنت 
فتربت یُمِيلك نعم فلتختسل ی 2 سلیّم ! اذا رات ذاك)). 

لهراسحاق) کوری (ابي طالب)هوه له(انس)هوه () ددلی: (ام سلیم)که 
نه‌نکی اسحاق بوو . هاته خزمهت پێغەمبەر(##) عائیشه‌ش له‌وی بوو. وتی: 
نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا(ڈ) ژن › شه‌وه‌ی پیاویك له‌خه‌ودا د‌یبینی نهميش 
دديبينئ؛ پیاو چی له‌خویدا ده‌بینی ئەمیش دهیبینی؟ [ئایا خۆشۆردنى 
له‌سه‌ره؟] (عائشه)(#) وتی: هه‌ی ددست بكديت به‌که‌نوی خالیدا ثه‌ی (ام 
سلیم) ثابرووی ژنانت برد پیْغه‌مبه‌ر(88) به(عاششهی فه‌رموو: توده‌ست 
بکه‌یت به‌که‌نووی خاليداء به‌لی ثه‌ی (ام سلیم) با خؤى بشؤريّت ئەگەر نه‌وه‌ی 
دی آله‌خه‌ویا ]. 


(4) چزنیتی خؤشؤردن له له‌شگرانیی 

۳۔ عن مَعْمُوَئَة () زوج النبي قالت: آدئنت لرسول الله (فق غسئته 
من الجتَابّة ہت مرن أو ثلاثاء تم م آدخل بده في الٍئاء کم قرغ به علی 
فرجه وغسلله بشماله» ثم ضرّب بشماله الْأَرْض فُدتکها دنکا شدیده» ثم توضاً 
ون دصاق کم فرغ غلى رأسه قناث حقنات ملء كه قم فستل سَائر 
جسنده ثم كی عَن مَقامه ذلك ففسل رِجْلَيْه كُمٌ آتَيْشُهُ بالمشدیل فَرَدَهُ). 
[بخاری/ الغسل/ ]۲٦٢‏ 0 0 ا 0 

ا وت ی هاوسه‌ری پیغه‌مبهر(58) ۳ : ثاوم هيّنا بق پیفه‌مبه‌ری 
خوارقة) بؤ خؤشتن لەلەشگرانیی؛ دووجار يا سی‌جار ده‌ستی شؤرد: ئینجا 
دەستی خسته ناو قاپه‌که‌وه بەدەستی ئاوی کرد به پیٔشی خؤيداو بەدەستی 
چه‌پی شوردی» ئینجا بهتوندى ده‌ستی جهبى هيّنا بهزهويداو له‌زه‌ویه‌که‌ی 
ده‌خشاند. پاشان ده‌ستنویژی كرت وه‌کو بو نویز بیگریٔت: ئینجا سی مشتى 
ير ناوی کرد به‌سه‌ریا» ئینجا هه‌موو له‌شی شورد. پاشان جیگاکه‌ی گؤریو 
همردوو پیی شورد. ئینجا خاولیم بزهینا خوّی پی وشك بكاتهوه نه‌یویست. 

(۵) بری نهو ناومی له‌شگران خوی پى ده‌شوات 
-٤‏ عن آبي سْلمَةً بن عَبْد الرَّحْمَنِ قال: دخلت علی عائشة () آنا 
واخوها من الرَضاعة. فسنآنها عن عسل التي (28) من الْجَنَابَة؟ فَدَعَتَ باناء قدر 


بدشى خوشوردن (۳) 
الصناع قاغتسلت» وبیننا وبيتها سمثرء وآفرغت علی رأسها قلاثا» قال: وکان 
آزواج لبي () یخن من رءوسهن حتّی تکون کالوفزد. [بخاري/ الفسل/ ۲۶۸] 

(ابو سلمه) کوری ( عبدالرحمن) دهلی: چوین بو لای عائشە(#) لەگەل برا 
شیریەکەیدا له‌باره‌ی خوشوردنی پیغه‌مبه‌ری خواوه(88) له لەشگرانی لیٔی 
یرس ی؟ داوای قاپیکی كرد بەئەندازەی (مهنتك) دەبوو؛ خؤى یی شؤرد؛ 
له‌نیوان ئیمه‌و عائشەدا پەردەيەك هه‌بوو» سی‌جار ثاوى کرد به‌سه‌ریا وتی: 
هاوسهره‌کانی يِيّغهمبهر(88) قزيان دمبری تاده‌گاته استی گونچکه‌یان)). 

(۱ )یه‌رده گیران بو خوشوردن 

٠66‏ عن 1 هانی بئت آبي طالب و : ھا نما کان عام القئح مت رسول 
الله رق وَهُوَ بِأَعْلَى مَكة قام رسول الله ؛ رك إلى غُسئله فسكرت عَلَيه فَاطمَة 
تم م اَذ نويه فَالْتَحَفَ يه گم صلی مان رکعات سبّحة الضحی. [بخاری / الصلاة 
في ثیاب/۲۶۰] 

(ام هانی) کچی (ابوطالب)ده‌لی: له‌سالی فه‌تحی مه‌ککه‌دا هانم بق خزمه‌ت 
پیْغه‌مبه‌ری خوا(38) لەسەرووی مەککەوەبوو؛ پیّغەمبە‌ر(8ك) هه‌ستا چوو بز 
شوینی خوشوردن فاتمه په‌رده‌یه‌کی بو كيرا تا خؤى شورد. ئینجا جله‌کانی 
خوی هه‌لگرت‌و پیچای له‌خویه‌وه‌و ۰ دوای ئەوہ هه‌شت ركات نویْژی سوننه‌تی 
چیشته‌نگاوی کرد. 

(۷) به‌ته‌نها خوشوردنی پیاوو خو به‌نادانی 

٦۔‏ عن آبي هريرَة () عن محمّد, رسول الله (8)» فذکر آحادیت. مثها: 
وقال رَسُولُ الله (ق): (کاشت بو إِسْرَائِیل يَعْتَسِلونَ عُرَاۃ یط بَعْضْهُمْ إلى 
سوأة بَعْضء وکان مُوسی (8) يَعْتسلُ وَحَدَهُ فقالوا: والله مَا يَعْنَعُ مُوسَى آن 
يْتَسِلَ متا إنا آنه آدن قال: قذفب مُرَة یفسل فوْضع تُوبَهُ علی حجر فقر 
الجر بتوبه. قال: : فَجَمَّحَ موسی زا بإثره ول : ٿوي حجر ثوبي حجر 
حثی نظرت بو اسرائیل إلى سواة مُوسی. قالوا: والله ما بموسی من اس 
فقام الحَجَرْ حَتّى نُظرَ له ظقال: فاخذ ثوبه» فطفق بِالحَجْرٍ ضربًا)). قال و 
ُرَيْرَة: والله إِنّهُ بالحجر ندب سئّة أو سَبّْعة» ضرب مُوسّی بالْحجر. [بخاری| 
الغسل/ من اغتسل عرياناً ۱۳۱۳۱۹:۹۰ 


بیس 


بدشى خوشوردن (۳) 


(ابوهريره)() لهييّْغهمبهرى خواوه(8#) چه‌ند فه‌رمووده‌یه‌کی بق 
گیراینه‌وه له‌وانه‌ش وتی: پیْغه‌مبه‌ر(8) فه‌رمووی: ((نه‌وه‌ی ئیسرائیل به‌رووتی 
خویان ده‌شوردو سه‌یری عه‌یبی یه‌کتریان ده‌کرد. موسا(علیه السلام) به‌ته‌نیا 
خوی ده‌شورد. وتیان: به‌خوا موسا قۆڕە بؤيه بەتەنیا خوی ده‌شوریت ده‌لی: 
جاریکیان موسا چوو خوّی بشوات» جله‌کانی له‌سهر به‌رديك داناء به‌رده‌که 
جله‌کانی رفاند. ده‌لی: موسا (عليسه السسلام) ناچار به‌یه‌له كهوتسهدواىو 
ده‌یفه‌رموو: به‌رده‌که جله‌کانم به‌رده‌که جله‌کانم › هه‌تا خه‌لکه‌که سه‌یری 
موسایان کردو وتیان: به‌خوا موسا هیچ عه‌یبیکی نییه. دهلی: ئینجا جله‌کانی 
هه‌لگرت‌و ده‌ستی کرد به‌لیدانی به‌رده‌که)) (ابوهریره) ددلی : به‌خوا له‌به‌رده‌که‌دا 
شوینی لیدانه‌که دیاربوو» شەش يا حه‌وت شوینی ليّدان به‌به‌رده‌که‌وه‌بوو. 

(۸) ریگریی کراوه له‌سه‌یرکردنی عديبى پیاوو ثافردت 

۷ عن آبي سعیدر الخدري (#: آن رسئول الله (#) قال: نا یَنْظر الرجُل 
الی عَوْرَة الزجل» وکا المَرأة إلى عَوْرَة المَراة: ولا يُفضي الرَّجُلْ ای الرجّل في 
توب وّاحب وا فضي المَرَةٌ ای الْمَرَآَة في التّوْب انوّاحد)). 

(ابو سعید الخدری)(ك) دهلسی: پیْغه‌مبه‌ری خوا(ظة) فه‌رموویه‌تی: ((پیاو 
نابی سه‌یری عه‌یبی پیاو بکات» ثافره‌تیش نابی سه‌یری عه‌یبی ثافره‌ت بکات» 
هه‌روه‌ها پیاو نابی له‌شی بخشینی لەلەشی پیاویکی‌تر ئەيەك پوشاکدا › 
ههروه‌ها نابى تافره‌تیش له‌شی بخشینی له له‌شی ئافرەتێكىتر لەيەك 
پوشاکدا. 


+ ۲ هه 


(۹) خوپه‌نادان و نابی مروذ به‌رووتی ببینریت 
۸- عن جابر ن عَبْدِ الله (4): أن رَسُولَ الله (9) كَانَ یل مَعَهُمْ 
الحجارة للكَفبَة وَعَلَيّه إِزَارُهُ فقال لَه العَبَّاسْ عَمَه: یا ان آخي. َو حَلَلتَ إِزَارَكَ 
َلَيْه قَالَ: ما رئي بَخْدَ ذلك الِيَوْمِ عُرْيَائًا. [بخاري / الصلاة في ثیاب/ ۲۰۷] 
(جابر) كورى(عبدالله) (#) ددلئ: بِيغهمبهر(8) به‌ردی ده‌گواسته‌وه لەگەل 
هاودله‌کانیدا بو كهعبه كراسيّكى لهبهردابوو» (عباس)ى مامى پیّی وت: نه‌ی 
برازا با كراسسدكدت بكردايهتموه بتخستایه‌ته سهرشتانت لەژیّر بەردەكاندا› 


© 5 


* الى‎ e 


بدشى خوشوردن (؟) 


وتی: كرديهوه خستيه سه‌رشانی ‏ بەلام بوورايهوهو کەوت: دهلی: لهو رؤزه 
به‌دواوه به‌رووتی ئەبیٹراوہ. 
(۱۰) خوشوردنی ژن و پیاو لديدك ده‌فردا 

۹۔ عن معاذة» عن عائشة (ظك) قائت: کشت آفتکسل آنا ورسول الله رق 
من إِنَاءٍ واحد بَيْني ويه فَيُبَادِرُني» حَتّى آقول: دغ لي دغ لي قائت: وَمُمَا 
جیّان. [بخاري/ الغسل / هل يدخل الجنب يده في الاناء/ ]٦٦٢‏ 

(معاذ)له (عائشة)دوه (#) دەڵى: منو پیغه‌مبه‌ری خوا(#ة) لەيەك ده‌فردا 
خؤمان ده‌شورد د منیش دەموت: داینی بو من» 
داینی بؤ من دهلى: ههردووكمان لەشمان گرانبوو. 

(۱1) دەستنونژى ڑی له‌شگران ئەگەر بیەویٰ بخدوئ يان نان بخوات 

۰ عن عائشة (#) قالت: کان رسول الله (قك) إذا كان جَنُبَاء فآراد أن 
کل و ینام توَضاً وُْضُوءَهُ «للصّنَاة4. [بخاري/ «خسل/ الجنب یتوضا ثم ینام/ 
۱۳۸ 

(عائشه) (#) دهلى: کاتی پیخه‌مبه‌ری خوا(قة) له‌شگران بوایه‌و بیویستایه 
نان بخوات يان بخه‌ویت › ده‌ستنویژی ده‌گرت وەکو (بۆ نوين دمسدنويز 


( ۱۲) خدوتنى له‌شگران پیش خوشوردن 

١‏ عن عبد الله ' بن ۽ أبي قَیْسٍ قال: سال عائشة (#) عن وثر رسول الله 
رق -فذكر الحديث- قلث: 2 کان يَصْعٌ في الجَنَابَة أكان یشنسل قبل أن 
ینام آم ینام بل أن یختسل؟ قاکت: کل ذلك قذ ان یمن » ریما اغْتَسَل فَنَّامُ 
وریما توضياً قَنَام. قلت: : الْحَمْدُ لله الذي جَعَلَ في اْأَمْرِ سعة. 

(عبدالله) کوری (ابی قیس) دهلی: پرسیارم کرد له(عائشه)(:) له‌باره‌ی 
وه‌تری پیغه‌مبه‌رهوه. فه‌رمووده‌که‌ی گیرایه‌وه‌و ونم: نه‌ی له‌کاتی له‌شگرانیدا 
چونی ده‌کرد؟ مايا پیش خه‌وتن خی ده‌شورد. يان ده‌نوست پیش خو‌شوردن؟ 
وتی: نه‌مانه‌ی هه‌موو ده‌کرد. جاریووه خوی شوردووه‌و نووستووه» جاریش 
بووه ده‌ستنویّژی گرتووه‌و نووستووه. ونم: سوپاس بو نه‌و خوایه‌ی فراوانی 
داوه يدم کاره. 


A + 


بدشى خوشوردن (۳) 


(۱۳) ھەركەس 7 لای خیزانیو ویستی دووباره‌ی یکاته‌وه با 
جم «ستنويزّيك يك بکریت 
عن آبي سعید : رك 7 قال سول ) الله رف : ««إذ اتی أحدكم 
آهنه. کم اراد أن بفود. فلیتوضا). 
(ابوسعید الخدری)(4) ددلی: ييّفهمبهرى خوا() فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر 
که‌سیکتان چووه لای خیزانی» ئینجا ویستی دووباره‌ی بکاته‌وه. با ده‌ستنویز 
بگریت)). 


(۱6) نه‌یه‌موم 

۴۔- عن عائشة ا ها قائت: خرجنا مع رسول الله (#) في بعض 
آسفاره حَتَى ذا که ِالبَيْدَاء أو بذات الجَیْش انقطع عقد لي» فاقام رسول الله 
رك على التماسه وآقام لاس معه. وَلَيْسُوا علی ماء ولیس معهم ماع فأتی 
الاس ای آبي بكر (5) فَقَانُوا: ئا ری الی مَا منتفت عائشة؟ آقامت پرسول 
الله رہق وبالْاس معه ولیسوا علی ماء وَلَيْس معَهم ماء؟ فَجَاءَ آبو بَكَرٍ ( 
وَرَسُولُ الله (ظ) وَاضع رَأسَه عَلَى فخزي قد تام فقال: حَبَسْت رَسُولَ الله ات 
والثاس. ولیسوا علی ماء م ولیس معهم ماء؟ قالت: عوسی یو بكر وقال ما شاء 
الله آن یِقول وَجَعَلَ يَطعْنْ يده في خاصرتي. فلا يمتني من مره إلا مکان 
رَسُول اللہ () عَلَى فخذي؛ نام سول الله (48) حَتَّى أمنبُح عَلَى غیر اي 
فّْل الله عز آية لیم ؛ تیوه فقال میدب المْضنَیر َو آحَدُ التُقَبَاء: مَا 
هي اول بَرَكَتكُمْ يا ال آبي بَكرٍ. فقالت عَائشّة رض: فَبَعَثْنَا البَعيرَ الذي کشت 
عليه فَوَحَدنًا العقد تحته. [بخاري / اول كتاب التيمم | ۳۲۷] 

(عائشه)(ع۵) دهلسی: لەخزمەت پێغەمبەر ی خو ادا( له‌سهفه‌ریکدا 
دمرچووین رؤيشتين ههتا كهيشتينه بەیدا یا (ذات الجیش)لهوی گه‌ردانه‌کهم 
بچرایەوہ؛ ييفهمبهر(8) وەستا بؤشەوەی بيدؤزينهوه» خهلكهكهش وه‌ستان؛ 
لهوجيّكهيهشدا نه ئاو هه‌بوو نەخزیشیان ثاويان وئبوو[ههر بؤيه|خهلكهكه 
چوون بو لای (ابوبكر) () وتيان: نابينى عائشەی کچت چیکرد؟ ييخهمبهرى 
خواو(#ة) ئەم خه‌لکه‌شی لیرەدا ودستاندووه؛ نەلەسعر ئاویٔکیشین و نه 
ئاویشمان ينِيه؟ ابوبكر هاتو لهوكاتهشدا ييْغهمبهر(8) سه‌ری خستبوويه 
سەر رائمو خه‌وی لیّکەوتبوو؛ وتی: ييغهمبهرو(8) نهم خەلکەت بۆ ئالێّرەدا 


00ن 0/ 


۲ 2 ۷ 


به‌شی خوشوردن )٣(‏ 


گیرداوه. نه‌شوینه‌که اوی ليّيه نه‌ئاویان پنیه؟ (عائشه)(#) وتی: (ابوبکر) زور 
سهزه‌نشتی کردم - چه‌نده خواحه‌زبکات . خیراخیرا سیخورمه‌ی ده‌دا له‌که‌له‌کهم 
منيش لەبەرئےەوەی سهری يِيّفهمبهر() له‌سهر راثم بسوو نه‌ده‌جولام › 
پیغه‌مبهر(28) ئەوشفوہ تابه‌یانی لسه‌وی خه‌وت کاتی هه‌ستا ئاو نه‌بوو 
بؤدهستنوين ھەر بویه خوای گه‌وره نایه‌تی ته‌یه‌مومی نارده خواره‌ودی هه‌موو 
ته‌یه‌مومیان کرد (اسید) کوری (خضير)كهي هكيك بوو له‌نه‌قیبه‌کان وتی: ئەی 
بنه‌ماله‌ی ابوبکر: نه‌مه یه‌کهم به‌ره‌که‌ت نییه که‌خوا به‌هوی ئێوهوه نی داوین. 
(عائشه)(#ه) وتی: كاتى وشستره‌که‌مان هه‌ستا گه‌ردانه‌کهم له‌زیریابوو 
دززیمانه‌وه. 
(۱۵) تديدمومى له‌شگر ان 

٤۔‏ عن شقيق شقيق قال: کلت جَالِسا مع عبد الله ٍ وأبي موسی (5:)» فقال آبو 
موسى: : يا 5 عبد د ارح َرَت َو أن رجفا انب فلم يَجدِ الماء شهرا» كَيْفَ 
یِمنئع بادصنلاة؟ فقال عَبْدْ الله: نا يَتَيَمُمُ وان نَم جد المَاءَ شَھَرَاء فَقَالَ بو 
موسی: فکیف بهذه ‏ الآية في سورة ة المَاشة: : فلم تجدوا مَاءٌ قَتَيَمَمُوا صعيدا 
طيبًا؛. فقال عبد الله: لو رخص لَهُمْ في هذه الآيّة لَأَوْشَكَ إِذَا بَرَدَ عَلَيْهِمُ المَاء 
أن يَتَيَمّمُوا بالصنعید فقال بو مُوسَى لِعَبْد الله: نَم قمع قول عَمَارِ: : بعثني 
رسول الله 6 في حاجة فأحتَیت» فلم آجد الما قتمرغت فی الصعید کما 
تمرغ الدابّة كم آتیت التي رق فذكرت ذلك لَه فقال: روئ يَكفيك آن تقول 
بیديك تئ0" م ضرب ب بیدیه یه الأرْض ضربة واحدة شم مسج سن علی 


050 یم تیم ضرية ]۲٤۰/‏ 

(شقيق) دهلئ: مسن لەگەل (عبدالله) و ابوموسی)(::) دانیمشتبووین › 
(ابوموسى) وتى: ثه‌ی باوكى (عبدالرحمن): ثایا ئەگەر پياويك لەشی گرانبوو و 
تا مانگی ئاوی ده‌ست نه‌که‌وت. چۆن نويّز بكات؟ ( عبدالله) وتی: تهيهموم 
ناكات بامانگی ناوی دهست نه‌که‌وی» (ابوموسى) وتی: ئەی چی ده‌کهیت 
لەگەل ندم ئایەتەی سووره‌تی(الماشدة)» :[ ئەگەر ثاویان ده‌ست نه‌که‌وت با 
به‌خولیکی پاك تهيهموم بکەن] (عبدالله) وتی: ئەگەر ئەو موله‌ته‌یان بدریتی 
كەلەم نایه‌ته‌دا هاتووه. له‌وانه‌یه کاتی اویش ساردیینت به‌خوّل ته‌یه‌موم بکەن؛ 


-- )ب سس 


۲ ۵۲ + 


به‌شی خوشوردن (۲) 


(ابوموسی) به(عبداللهی وت: ثايا هم قسه‌ی عه‌ممارت نه‌بیستووه که‌دهلی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا() بؤ کارنك ناردمی؛ تووشی له‌شگرانی بووم؛ ئاوم ده‌ست 
نهكهوت. منیش خومم لەخۆڵىدا گەوزان وەکو ولأغ؛ ئینجا هانم بق خزمەت 
ييغهمبهر(2ة) بوم گیرایه‌وه» فسه‌رمووی: ((به‌لکو ئەوەندەت بەس بوو 
که‌به‌دهدسته‌کانت اوابکیت)) ده‌سستی دا به‌زه‌ویدا يدك جار [هینای 
به‌ده‌موچاویدا |پاشان ده‌ستی چه‌پی هيّنا بەدەستو قولی راستیا (عبدالله) 
نايا نه‌تدی عومەر متمانه‌ی به‌قسه‌که‌ی عه‌ممار نه‌یوو؟ . 
)٦(‏ تهیه‌موم بز ودلامی سه لام 
٥ءَن‏ عَمَیِْ موی ابْنِ عَبّاس رك َه سَمِعَهُ يُقول: آقبلت آنا وعد الله بَنْ 
سار مَوْلَى مَيمونة زوج النّبِي ب( حگی دَخَلَنا علی آبي اليم بُنِ الحارث بن 
الصمة الأنْصاري» فقال ابو الْجِهُم: آقبل رَسُولُ الله ؛ (8) من تخو بشر جمل» 
َيه رَجُلْ سم عَلَیْهِ فلم یرد رسول الله (8) عليه حى أَقْبّلَ عَلَى الجدا 
ا شم رد عليه السنگام. [بخاري / التيمم/ التيمم في الحضر اذا لم يجد 
الماء/ ۱۳۳۰ 
(عمیر) کارگوزاری (ابن عباس)(:#:) ده‌لسی: گویی له(ابن عباس) بووه 
وتوویه‌تی: منو (عبدالله) كورى (بسار) کارگوزاری مه‌یمونه‌ی هاوسهری 
پذخه‌مبه‌ر() هاتین هه‌تا چووینه لای (ابولجهم) کوری (الحارث)کوری (الصمد 
الانصاري). (ابو الجهم)وتسی: پذفهمب‌ری خوال(قة) تهشریفی لمه‌لای بیری 
جدمهلهوه هات پیاویکی بیگه‌یشت يشت سهلامی لینکرد پیغه‌مبه‌ری خوارفة) 
وەلامی سهلامه‌که‌ی نه‌دایه‌وه. هه‌تا گه‌يشته دیواره‌که‌و مه‌سحی ددموجاوى و 
ده‌ستی‌کرد» ئینجا ودلأمى سەلامەکەی دایه‌وه. 
(۱۷) نیماندار پیس نابيت 
امن آبي فرَيْرة (ں): أنه لقيه الثبي اھ في طریق من طرق المَدِيئّة 
وشو ج جنب فاسل قذهب فاغتسنل فتَفقده فتَفْقده النَبِي 9 فلا جاءه قال: رین 
كنت با با هُرَيْرَة)). قال: یا رسول الله ٠‏ لقيثني وَأنا جنب» فکرفت أن اجالسك 
حثی آفتسل. فقال رسول الله (ق): ((سبْحان ال ان المْوْمن لا ینجس). 
[بخاري / الفسل / ۳۷۹] 


م 


YY + 


بدشى خوشوردن (؟) 


رابوهریره) () ددلی: له‌یه‌کی له ریگاکانی مهدينهدا گەیشتم بەخزمەت 
پیغه‌مبه‌ر(236) له‌شگران بووم به‌په‌نهانی رزیشتم خؤمم شورد. پیغەمبەر(8ڈ) 
بؤم ده‌گه‌را» کاتی که‌هانمه‌وه فه‌رمووی: ((له‌کوی بوویت ئەی ابوهریره)) ونم: 
نه‌ی پێغەمبەرى خوا(#ة) کاتی گه‌یشتی به‌من له‌شم كران بووء پیم خۆش نه‌بوو 
لەخزمەتتا دانیشم هه‌تا خؤم ده‌شوم › پێغەمبەر(غة) فه‌رمووی: ((سبحان الله › 
ئیماندار پیس نابیت)). 

( ۱۸) یادی خوا له‌هه‌موو كاتيكدا 
۷۔ عَانشة () قانت: کان الي ره يَذْكْرٌُ الله نی کل آحیانه. 
ئشه) (#:) دهدلى: : پێغەمبەرى خواز 82) له‌هه‌موو کاتنکدا يادى خواى 
7 ل. 
(۱۹) خواردن بەبی دەسٹنویژ 

۸- هن ابن عباس (45) : ن التّبي ا رك حرج من الخَنَاء فاتي بطعام؛ 
قذکروا له الوضنوت فقال: ((ارید أن اصلي فأتوضا؟!). 

زاین عباس) () دهدلى: پیغه‌مبهر( 3#) لەسےر ئاو هاته دەرەوہ 
خواردنیکیان بو هینا ده‌ستنویژیان برخسته‌وه. نه‌ویش فه‌رمووی: ((بزچی 
خو نويّز ناکهم تا ده‌ستنویژی بۆ بگرم؟!)). 


بدشى +صهیسز(٤)‏ 


(4) به‌شسی حەیز 
(۱) - فه‌رمووده‌ی خوای گه‌وره : 3 پرسیارت لیده‌کهن له‌باره‌ی کاتی 
بینویژیی نافره‌ته‌وه4 

١65‏ عن آنس (#): ان الیهود کانوا إذا حاضت الْمَراة فيهم لم يُؤاكلوهاء 
ولم یُجَامعُوهَنْ في البیوت. فسأن آصحاب النْبِي رق لنبي ا( فائزل الله 
تعالی: 5-5 عن المحيض قل هو دی فاغتزلوا التستاء في المُحیض : 
إلى آخر ‏ ية .فقال رسول الله درو ((اصئعُوا کل شيء إنا ي 006 
سيد بن خضنیروقان بن رفغا : وا رول الله إن اليَيُودَ تَقُولُ کذا وکڈا 
قنا تُجَامِعْهنَ؟ فير وجه سول الله (88) حگی فتگا أن قد وجد عَلَيْهِمَاء 
فَخْرَجَاء فَاسْتَقَبَلَهُتَ هَديَّة من لبن إلى النّبِي )2 فَأَرْسَلَ في آثارهما فَسَقَاهُمَاء 
فعرفا أن لَمْ یجد عَلَيْهِمَا. 

(انس) (#) دهدلئ: جوله‌که‌کان ئەگر ثافرهتيان بكدوتايهته بیْنوبّڑیی 
نانيان لەگەل نه‌ده‌خوارد. لهمالدا! له‌گهلیا دانهدهنيشتن» هاوولان 
له‌پیغه‌مبه‌ریان(28) يرسى لهوبارهديهوه؛ ئەم ئايەتە هاته خوارەوہ لەسەری 
«يرسيارت لیٔدەکن له‌باره‌ی بيْنوتّزيهوه بلئ ئهوه ئازارہ لموكاتهدا 
له‌ئافره‌ته‌کان نزيك مەکەون4تا كؤتايى ئايەتەكە. 

پێغەمبەر(ڭ) فەرمووی: ((ههموو شتيّكى لەگەلدا بکەن جگه له سەرجێيى› 
ئەو هه‌واله گەیشت به جوله‌که‌کان» وتيان: نهم پیاوہ دديهوئ ههرجى كارى 
نیمه ههيه پیچه‌وانه‌که‌ی بكات؛ (اسيد) كورى(حضير)و (عباد) كورى ( بش 
هاتن وتيان: شەی پیفه‌مبه‌ری خوا جولەکەکان ئاواو ئاوا دهلیٌن: ئايا سەر 
جیییان لهكهلدا نهكدين؟ پھنگی پیْغه‌مبه‌ری خوا(8) ئەومندہ گۆڕا هه‌تا 
واگومانسان برد كه پێغەمبه‌ر(#) لیٔیان تووره بووبست رؤيشتنه دمرەوہ 
گەیشتن به‌قاپی شير كهبهديارى بۆ پیْفه‌مبه‌ری خوا(قة) هاتبوو» ئەویش ناردى 
بهدوايانداء له‌وشیره بەشیدان خواردیانه‌وه. بەوەدا زانیان كه پێغەمبەر ره 


تووره نييه لییان. 


بەشی حسهيز(4) 


wat 


(۲) چونیتی خوش شؤردنى نافرهت لهحديزو لەشگرانیی 

۰ عن عائشة: أن آسنماء -(2)- سألت التّبِي ا گر عن سل المُحیض؟ 
فقال: تأخذ إِحَدَاكنٌ ماءها وسدرتها تمر تخسن لو کو تفلي على 
رَأسها فَتَدِلكهُ دكا شدیدا حَتّى تبلغ ڈ شون رَأسهاء ثم قصب عَلَيْهَا المَاءَ کم . 
E‏ فرْصّة ا فَتَطَمّرُ بها)». فَقَانَتَ آمنماء: وَكَیْفَ اتر بها؟ فقال: 
سبحان الله تطهرین بها)). فقالت عَائْشَةٌ -کاگھا تخفي ذلك- 3 تتبعين آثر الدم. 
وسالثه عن غُسئل الْجَنابَة؟ فقال: ((تَأَخْدْ مَاءَ رک سی نمو -آو: تبیغ 
هو شم تصنب عَلَى رأسها فَتَدلكُه حثی تبلغ شو شوون رَأسهًاء کم ثفيض عَلَيْهَا 
الماء)). فَقَانت عائشة: : نغم التستاء نسَاء نصا نم يكن یَسْتْمْھُنٌ الا ء آن 
يَتَقَقَهَنَ في الدین. [بخاري/ الحیض/ ۸ .۳ 

(عائشه)( دهلى: (اسماء)(#:) پرسیاری کرد لهييّفهمبسهر(2) لسمباردى 
خؤشؤردنى حەیزەوہ؟ فهرمووى: یه‌کیکتان ئاو ههلدمكريّت لەگەل سيدرا 
[كهلأى داريّكه لهباتى صابون بەکاریان هيّناوه]بهباشى خؤى پاك ده‌کاته‌وه. 
ئینجا ئاو ددكات به سەریا بهتوندى ده‌ستی ليُدهخات هه‌تا ئاو ده‌گاته پیستی 
سەری › پاشان ثاوى تر ده‌کا بهسهرياء ئینجا يارجه لؤكديهك هه‌لده‌گریت و 
خوؤی پی ياك دمكاتهوه. 

(اسماء)وتى: چۆن خؤمى پی ياك بکەمەوہ؟ فەرمووی((سبحان الله) خؤتى 
پی‌پاك بكهرهوه)) عائشه وتی: وه‌کو بيهوئ بهنهيّنى پیٔیی بلی - شوین‌و 
شوینه‌واری خوینه‌کمه‌ی پئپٍاك بكهرهوه؛ ئینجا پرسیاری لیکرد لمه‌باره‌ی 
خؤشؤردنى له‌شگرانییه‌وه؟ فه‌رمووی: ((شاو هه‌لده‌گریت به‌باشی خۆت 
ده‌شوریت. ئینجا ناو ده‌که‌یت به‌سه‌رتاو دوست دەخەيت له‌سه‌رت تا پیستی 
سهرت تەڕ دەبێت› ئینجا ناویتر ده‌که‌یت به‌سه‌رتا)) عائشه وتی: باشترین 
کافره‌ت ئافرەتى ه‌ن‌ساره‌کانن ‏ شسهرم ريكساى لیْنسه‌گرتن که‌شاره‌زابن 
له‌ثایینه‌که‌یان. 

(؟) يؤشاك ومركرتن لەحەیزدار 

۷۱ عن آبي هُرَيْرَة (ه) قال: بَيْنمَا سول الله (Bê)‏ في المَسْجد, فُقال: 
5 عائشة تاوليني الثؤب)). فقالت: إِني حائض» فقال: (زاإِنْ حَيْضْتَك لَيْسَتْ 
في یدك)). فتاولنه. 


ہسیپ ال لت 


بدشى حديززة) 


(ابوهريره) (4) دەڵى: لهكاتنكا پێغەمبەرى خوا(ڭة) لەمزگەوتا بوو؛ 
فهرمووى: ((ئه‌ی عائشه ئەو جلانهم بده‌ری) وتی: من له‌حه‌زیدام» فهرمووى: 
((خوؤ حەیزەکەت لەدەستتا نييه)) ئيتجا جي دايەذەستى . 

(4) ئافرەتى حەیزدارو شؤردنى سەری پیاو 

۲-عن عافشة () قالت: : إن كنت تخل الِبَیْتَ للحَاجَة والمَريض فیه؛ 
ما أسنأل عَنْهُ إنا ونا مَارق. وإن کان سول | الله (38) يدل علي راس وق في 
انْمَسْجد فَأْرْجَلهُ. وکان لا بدخل البَيْتَ 2 لحاجة. إذا کان معتکفا. ابخاري/ 
الاعتکاف / الحائض ترجل المعتکف/ ]۱٩۲۶‏ 

(عائشه)(ذه) ددلی: ھەر كاتى بو ييُويستيهك ده‌چومه ژوورەوہ نەخۆشێكى 
لیبوایه. (ههوالم نهدهيرسى مەگەر بەدەم رِیٔگەوہ که‌تیده‌په‌ريم» جارى واهه‌بووه 
پیغه‌مبه‌ری خوا (إل) سهری ده‌هینا ژوورەوہ بؤم خؤى لەمزگەوتەکەدابوو؛ 
منیش سهريم شانه ده‌کرد؛ پیْغه مبمه‌ر(88) له‌کاتی (اعتکاف)دا مەگعر بق 
پپویستیه‌ك ئەگینا نه‌ده‌هاته ماله‌وه. 

(۵) پالدانه‌وه له‌کوشی حهیزدارو خویندنه‌وه 
۳ عن َائشة (# ئها قانت: كَانَ رسئول الله (38) یکی في حجري وان 
حائض. فَيَقَرَْ القرآن. [بخاري/ قراءة الرجل في حجر امراته وهي حائض /۲۹۳] 
عائشه ( ) دهلی: پێغەمبەرى خوا (138) سه‌ری دهکرده سەر کؤشمو 
منیش له‌حه‌یزدا بووم» قورئانی ده‌خوهند. 
)٦(‏ خه‌وتن لديدك لیفهدا لەگەل حديزدار 

۶ عن ام سَلَمَةَ (#:) قالت: بَيْتَمَا انا مُضنْطْجِعَة مَعَ رسول الله رق في 
الخميقة 1 حطنت» و وی تاخذۂ ثاب حيضتتيء فان ي سول 5 ہیں 
ورسول الله 9 يَفْقَسلانِ في الإنّاء ؛ الواحد من الْجَتَایَة اوت سمی النفاس 
حیضا / ۳۹۶ 

(ام سلمه) (#) دهلسی: لدكاتيّكا من لەگەل پێغەمبەرى خوادا(88) 
راكشابووم سهرجهفيكم به‌سه‌روه‌بوو که‌ونمه حه‌یزدوه» به‌دزی رؤيشتم جلى 
حەیزم لەبەركرد› ييغهمبهر(8) فه‌رمووی: ((كهوتيته حه‌یزهوه)) وتم: به‌لی: 


بدشى حديزز(ة) 


بانكى كردم له‌ژیر سە‌رچەفەکەدا لەگ+ لیا راكشام/ (ام سەلەمہ) دەڵى: خؤيو 
يذغهمبهرى خوارظة) لەيەك ده‌فردا بيكهوه خؤيان ده‌شورد لەلەشگرانیی۔ 
( ۷) گەمەكردن لەگەل ئافرەت لدحديزا 

٥۔‏ عن عائشّة (#) قَانَت: كَانَ إحدَانًا إذا كَانْتَْ حَائضاء أَمَرَهَا سول الله 
( آن تأر في فور حَيْضَتهًاء شم یُباشرهاه قالت: وایْکم يَمْلِك ره كَمَا كَانَ 
رسول الله رقف مك إِرَيَهُ. [بخاري/الحيض/ مباشرة الحائض/ [r‏ 

زداششه)(:) ددلى: ئەگەر يەكێكمان [ له‌هاوسه‌ره‌کانی پیغەمبر(8ك] 
لەحەیزا بواياء پێغەمبەر(8) فه‌رمانی پنده‌کرد که نيوان ناوكى ئهژنوی به‌باش 
دايؤشيّت › ئینجا گه‌مه‌ی لەگەل ده‌کرد. دهلی: ایا کامتان ده‌توانن خوتان 
بگرن؛ وه‌کو پیغه‌مبه‌ر(#) ده‌یتوانی خؤى بگریت. 

(۸) خواردنه‌وه لەگەل حديزدار لەيەك دمفر ۱ 

٦۔‏ عن عائشة () قانت: كنت آشرب وآنا حائض؛ تاره ابي رق 
فیضع فاه علی موضع في فیشرب. واتَعرق الغرق وأا حائضء تم کم اتاوله التّبي 
(88)» فیضع فاه على موضع قي. 

(عائشه) ( #) ده‌لی: من له‌حه‌یزا بووم ثاوم ده‌خواده‌وه» پاشان ده‌مدایه 
ده‌ستی پیغه‌مبه‌ر(88) ده‌می ده‌خسته سەر شوین ده‌مه‌که‌ی من‌و ده‌یخواردهوه 
هه‌روه‌ها قه‌یم ده‌گرت له‌پله گؤشتو من له‌حه‌یزدا بووم. ئینجا ده‌مدایه دەستی 
بِيّغهمبهر(8) ئەویش ده‌می ده‌خسته شويّن ده‌مه‌که‌ی من [و دەیخوارد]. 

)۹( خؤشتنو نویزی کاتی خوینی نه خوشی 

۷ عن عائشة (#) قالت: استفتت ت ام حَبِيبة بل جَحْشِ (4) رَسُولِ الله 
(8) فقاتت: اي اَسْتحَاضٰ؟ فقال: : ((إِنّمَا ذلك عرق» فاغتسلي تم صلي). 
فَكَانَت تختسل عثد کل صا قال ال بن سَغر: َم يَدكُرِ ابْنْ شهاب رَسُولَ 
الله (88)؛ مر ام حَبِيبَة بلت جخش (4) أن تفتسل عند کل صاع ولكنّهُ شيء 
فعلثه هي. [بخاري/ الحیض/ عرق المستحاضة/ ۳۲۱] 

(عائشه)(#) دهلى: (ام حبیبه) کچی (جمش) يرسى لەپیّغەمبےری 
خوا(3#) وتی: من خوینی نەخؤشیم پیادیشت؟ فه‌رمووی: ((ئەوہ ده‌ماریکه؛ 
خوت بشوره › ئينجا نوی بکه)) فه‌ویش بو هه‌موو نوی ژيك خؤى 
ده‌شورد. (لیث)کوری (سعد) وتی: (ابن شھاب)ئەوەی نه‌وت که پیغه‌مبه‌ری 


بدشى مےیسزر(٤)‏ 


خوا(ق) فەرمانی کرد به( (ام حبيبه) (#) كه بو ههموو نویْيك خؤى بشوات» 
بەلکو شتيْك بووه خؤى كردوويهتى. 
(۱۰) حه‌یزدار نوی یز ناكيرد یِته‌وه به‌لام و روژوو دمكيرنتدوه 

۷۸ عن ] مُعَاذَةَ قالت: سَأَلتُ عَائشة (6): فقلت: ما بال الحائض تفضي 
الصوم وا تَقضي الصلاة؟ فقالت: آَحرورية آئت؟ قلت: لست بحروریة ولكني 
أسآل. قالت: کان يُصيبْنَا ذلك فَتُوْمَرْ بقضاء الوم وکا نُؤْمَرٌ بقضناء الصّناة. 

(معاذة)ددلى: له(عائشه)م پرسی ونم: چی‌یه وا حه‌یزدار رقژو دمكيّريتهوه 
بەلام نویْژ ناگیْرِیٔتەوہ؟ وتى: ایا تق حهروريت؟ وتم: من (حهرورى ) نیم بهلكو 
يرسيار ده‌کهم. وتی: كهتوشى ئەوہ دهبووين فه‌رمانمان ييُدمكرا كه روزو 
بگیرینەوہ بەلام فه‌رمانمان پی‌نه‌کرا کەنویّڑ بگیْرینەوہ. 

)١١(‏ بِيُنج شت لدسروشتى باكن 

۶۹ عن ) آبي مُرَيْرَّةَ () عن التي ا رق قال: («الفطرَة خَمْس؛ أوْ حفس 

من الفطرة: الختان؛ والاستخدان» وتقليم الأظقاب وتثف الإبط وَقَص الشارب)). 
بقاري / اللباس/ قص الشارب/ ۵60۰] 

(ابوهريره) (#) ددلئ: پیّغەمبەر( &) فەرموویەتی: ((سروشتى ياك يننج 
شته يا پیج شت لەسروشتی پاکه: خه‌ته‌نه‌کردن بهرتاشين» نينؤك كردن» 
توكى بن بال هه‌لکه‌ندن سميّل كورت کردنه‌وه)). 

(۱۲) ددشت له‌سروشتی ياكن 

٠‏ عن غائشة (8) قانَت: قَالَ رسُول الله (48): ((عَشرٌ من الفطرة: قص 
الشّارب؛ » واغقاء اللذيّة: والسُواك: واستذشاق الماءء وقص الأظفَارء وغسئل 
برجم 25-7 الإبط وحلق العاشة وائتقاص الصّاء)). قال زکریاء: قال 
مصعب: : وَنَسِيت العاشرة انا آن تکون المْضْْمضَة. راد قُتيْبَة: قال وکیع: 
شتقاص الماء يَعْنِي الاسنتجاء 

(عائشه) (#) ده‌لسی: پیفه‌مبسه‌ری خسوا( #) فه‌رموویهتی: ((ده‌شت 
له‌فیتره‌تن: کورت کردنه‌وه‌ی سمیل. هنشتنه‌وه‌ی ریش سیواك کردن ئاو 


' حروری: کوسهلیّك بوون له‌خه‌واریجه‌کان دەیانوت دهبی نونژیش بکیّرٍنه‌وه.(بضاري/ 
فحیض/ لاتقضی الحائض الصلاة/ ۳۱۵). 


ا اا .0 


باشی +ےەیسز٤٤)‏ 


له‌لووت وهردان؛ نينؤك کردن» شوردنی جومكدى پەنجهکان» موی بن بال 
ھەڵكەندن› بەرتاشین؛ تارەت گرتن)) (مصعب) دەڵى: دەیەمم بیرچوووہ: ئەگەر 
ئاو لەدەم وەردان نه‌ینت. 
( 17 ) سيواك دان بەکەسی گەورہ 

١‏ من لِعَبْدَ الله د بن مر (#): آن رَسُول الله رق قال: ((أراني في 
المنام آتسوك بسواك» فجذبني رجلان آحدهما اَكَبَرْ من الاخ قَنَاوَلْتَ السواك 
انأصنفن منْهُمَاء فقيل لي: کین قدفغثه فَحَتُهُ إلى الأكبّي). ابخاري/ الوضوء/ دقع السواك 
الى الاکر/ ۳ع۲] 

(عبدالله) کوری ( عمس (#) دلی: پنغمبه‌ر(38) فه‌رموویه‌تتی: ((خوم بینی 
لەخعەودا سیواك ده‌کهم به‌سواكيك. دووپیاو کیشیان کردم یه‌کیکیان له‌وی 
تریان گه‌وره‌تربوو» من سیواکه‌کهم دا به‌بچووکه‌که‌یان › پییان ونم: گه‌وره‌ی که 
منيش دام به‌گه‌وره‌که‌یان)) 

(14) سميّل کورت بکه‌نه‌ومو ریش بهیلنه‌وه 

147 عَن انعم( قَالَ: قَالَ رَسُولُ الله (39): ((خَالقُوا المشركين: 
آحقوا الشُْوَارٍب» وأؤفوا اللحی)). [بخاري/ اللباس/ تقليم الاظافر | ]٤٥٥٥‏ 

(عبدالله) كورى (عمس دهلسی: بيّغهمبهرى خوا(قة) فهرموويهتى: 
((پیچه‌وانه‌ی موشریکه‌کان بکەن سميّل خورت بكهنهوه » ريش بهيلنهوه)) 

۳ عن أنس لبن مَالك4 (45) قَال: وقت تنا في قص الشّارب وتفدیم 
ااظْفَارِ وتثف الإبط ا وَحَلق العائة: أن لا نثرك اکر من آربدین نَيْلَة)). 

(انس) كورى (مالك) دهلی: كاتمان بو دانراوه ب كورت كردنهودى سمیْلٌو 
نینؤك کردنو موی بن بال ههلكهندنو بەرتاشین باله جل شەو تئ نهيهريت. 

(۱۵) شو شؤردنى ميزى ناو مزكدوت 

6 عن مس بن مالك (#) قال: بَيْنَمَا نَحْنْ في الْمَسْجِدِ مَعَ رول الله 6 
إن جاء آغرابي فقام یبول في المَسْجد, ٠‏ فقال آمنحاب رسول الله e‏ مه 
قال: قال سول الله (88): ررنا زموه دعوه)). تکوم حثی بال ثم ان رسول 
الله (88) دعاهُ فقال له: ((إنَ هذه المساجن نَا تصلح لشيء من هذا البَوْلٍ ولا 
الب إِنَمَا هي لذكر الله (25) والصناة وقراءة القرآن». أو ما قَال رسُول الله 


بیس سح 


بەشی حسهیز(؟) 


(9)» قال: مر رَجُلَا من الوم فَجَاءَ بدلو من مَاء فَشَنَهُ عَلَيْهِ. [بخاري/ الادب/ 
۱۰۷۸ 

(انس) کوری (مالك) (+) دهنی: له‌کاتنکا ذنمه له‌مزگه‌وت له خزمهت 
ينفهمبهردا(88) دانيشتبووين» عهرهبیکی دهشته‌کی هاتو له‌مزگه‌وته‌ک»ذا 
ده‌ستی کرد به‌میزکردن» هاوهلأنی پیغه‌مبه‌ر(58) وتیان: نه‌که‌ی › نه‌که‌ی» 
ده‌لسی: پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) فه‌رمووی: «پیسی مه‌برن» وازی ل بیٔنن)) وازییان 
الئهیٰنا هه‌تا میزه‌که‌ی کرد ئینجا ییْخه‌مبه‌ر() بانگی کردوو فه‌رمووی: ((ئەم 
مزگه‌وتانه جیگای میزکردن‌و پیسی كردن نییه. به‌لکو جیگای یادکردنه‌وه‌ی 
خوای گه‌وره‌و نویزژو خویندنی قورئانه)» ئینجا فه‌رمانیکرد به پیاویك لهو 
خه‌لکه. ئەویش دولکه‌یه ثاوى هیٰناو رشتی به‌سه‌ریا) 

۱ ناو پرژاندن له‌میزی مندال بەجلەوہ 

۵ عن 1 قَيْسٍ بئت (#: اها نت سول الله ( بان لها دم 
َب آن ال الطعام قال عبد الله: : آخبرثني آن نها ذاك بال في حَجْر سول 
الله (فق؛ فدعا سول الله ؛ رك بماء فنضحه علی توبه. ولم یخسله سنا 
[بخاري/ الوضوء/ بول الصبیان/ ۳۳ 

( ام قيس) کچی (محصن (#) دملئ: منداليكم هيْنا بؤ خزمهت 
ييْفهمبهرى خوا() هێشتا خواردنی نه‌ده‌خوارد. عبيد الله وتى: ئهو ژنه 
تاكادارى كردم كه کوره‌که‌ی ميزى کرد بمكؤشى پیغه‌مبه‌ری خوادا(88) 
يتغهمبهر(8) داواى ئاوی كردو پرژاندی بەسەر پؤشاکەکەیداو نهيشؤرد. 

(17) شوردنی ( مەنى ) به جلدوه 

٦۔‏ عَنْ عَبْدِ الله بُن شهاب الخولَاني قال: كنت نا تَازْنَا ی عَائْشَة (#)؛ 
قاحتلمت في وبي فغمستتهما في الما + فرآئني جارية لعائشة )( َخِبَرئها. 
بعش اني مضه قاند: : ما حمكك علی ما صتفت بثوبیك؟ قال: قلت: رايت ما 
ری النّائم في مَنَامه قالت: هَل ریت فيهمًا شَيْنًا؟ قلت: نا قاکت: فلو ریت 
شَیْنا غَسَلته نقد ريني وي لَأَحكهُ من ثوب سول الله (38) یابسنا بظفري. 

(عبداللسه) كورى ( شهاب الضولانی) ددلسئ: من ميوان بووم لدلاى 
(عائشه)(45:) شەیتانی بووم منيش جله‌کانم هەلژەند لدئاو؛ كهنيزمكيكى 
عائشه(#) چاوی ینم كدوت چوو ئاگاداری عائشدى کرد. عائشەش ناردی بق 


به‌شی حديزر(:) 


لام وتی: چی وای لیکردی جلەکانت ئاوا ل بکەیت؟ دەڵی: خه‌وتوو لەخەویا 
چی دهبینیت منیش ئەوەم دیووہ عائشه وتی: هيجت بهجلهكانتهوه بينى؟ ونم 
: نه‌خیر» نه‌ویش وتی: ئەگەر شتیکت بينى بتشتايا من خوم به‌جله‌کانی 
پیغه‌مبهرهوه (88) به‌وشکی پرواندوومه‌و به‌نینوّك کراندومه. 
(۱۸) شردنی خوینی حديز بەجلەوہ 

ایی أَسْمَاءَ بنت ابي بكر (#:) قالت: جاءت 7 إِلَى الي 9 فقالت: 
إحدانًا يُصيب تَویها من ۵م ایض كيف تَصنَتِمٌ به؟ قال: ((تَمْكَه ثم تفرصه 
بالمّاءی نم کم تفضحه 4 تم تُصلي فيه)). 

(اسماء)کچی (ابويكر) (8ة) دەڵى: ثافره‌تی هات بق خزمەت پیغه‌مبهر(83) 
وتی: یه‌کیکمان[جاری وا ههيه] جله‌کانی خویٔنی حه‌یزی به‌رده‌که‌ویْت چی ف 
بکات؟ فه‌رمووی: بی پروینه ئینجا اوی پیا بکەو ده‌ستی لی بخه» ئینجا ئاوی 
پیا بکه‌رموه‌و دوایی نويّزى ينوه بکه). [واته: بیشوره]. 


بدشى نسسوی(ژ(۵) 


(ه) كتاب الصلاة ر بدشى نویل 
(۱) ده‌ستییکردنی بانگدان 

۸ عن عبد الله ۰ ُن عَمر (ع:) ائُه قال: کان المُسْلمُونَ حين قدموا المَدِينَة 
يَجْتَمعونَ فیتحینون الصلوات» وئیس ذادي بها آحن. فتکلموا بوما في ذلك 
0 میں اگخڈوا وت مثل اقوس ي وقال بفضهم: قرا مثل 
ره : رت بتال» 2 فتاد بالمتلاق). ابخاری/ 7 ۹ 

(عبدالله) كورى (عمر) (#۶) دهلى: لەکاتیٔکا موسلمانه‌کان هاتن بق مهدينه 
کوده‌بوونه‌وه‌و کاتی نویژیان ده‌خه‌ملأند» كەس بانگی نه‌ده‌دا؛ رقژیکیان باسی 
ئەوەیان کرد هه‌ندیکیان وتیان: بازه‌نگیکی وەکو زه‌نگی گاوره‌کان دابنیین» 
هه‌ندیکی تریان وتیان: كهرهنايهك وەکو کهره‌نای جوله‌که دابنین؛ عمر() 
وتی: ئه‌ی بق پياونك نانیرن بانگ بدات بق نوین. پیغه‌مبه‌ر(38) فه‌رمووی: 
(رثه‌ی بلال هه‌سته بانگ بده بو نویْن) 

)۲( چونیتی بانگدان 

۹۔ عن آبي مُحذورة (۵): ان تبي الله رق عَلَمَهُ هَذَا الآذان: ((اللهُ کر 
الله اكب اث شنهد أن نا له إلا الل سد أن نا له إا الله آشنهد آن محمدا رسول 
الله آشهد أن م محمّدا رسول اللہ كم بعود فیقول: أشهد أن نا إله 2 الله آشهن 
أن ا اله انا الله آشهد أن مُحَمّدًا رَسُولُ الله آشهد أن محمد! رسول ال مرتن؛ 
حي عَلَى الصّلاة -مَرَتَیْنَ- حي عَلَى القلاح -مَرَتَيْنِ-)) زا إِسْحَق -يعني ابن 
إبراھیم- (الله أكبر الله أكبرء ا اه انا الله)). 

(ابو مخدومه) دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا(83) ئەم بانگه‌ی فیرکردم : ( الله اكبر 
الله اكير اشهد ان لا اله الا الله اشهد ان لا اله الا الله : اشهد ان محمدا رسول الله 
اشهد ان محمدا رسول الله )ئینجا جاریکی تريش دهلی: اشهد ان لا اله الا الله 
اشهد ان لا اله الا الله دووجار ؛ اشهد ان محمدا رسول الله » اشهد محمدا رسول 
الله دووجارء حي على الصلاة -دووجار - حي على الفلاح - دووجار . اسحاق - 
واته ابراهیم . ئەمەشی زیادکرد : ( الله اکبر الله اكبر › لا اله الا الله) . 


(؟) بانگدان جوتدو قامەتیش تاك 

۰۔ عن آئس (ظكف) قال: امن بال أن شفع انآذان ویوتر الإقَامَة: زاد يحدى 
#في حديثه عن ابن عليّة: فحدثت + به يو ب فَقَالَ4: الا الإقامَة. [بخاري/ الاذان | 
۲ 

(انس) رك دهلی: فهرمانكرا به(بیلال) که‌بانگدان به‌جووت بلیّت قامهتيش 
به‌تاك یه‌حیا له‌ریوایه‌ته‌که‌یدا 4 له(ابن علیه»وه ئەمەی بق زیادکرد: ئەمەم بق 
(ایوب) گیرایه‌وه وتی: بێجگه ل‌قامه‌ت ‏ واته رسته‌ی قد قامت الصلاه - 
دووجار ده‌یووت 4. 

)٤(‏ دانانی دووبانگبیز 

۱۔ عن ابْنِ عُمَرَ (#) قال: كَانَ لرْسُول الله (28) مُودمُان: پال وان اَم 
مَکَثوم الْأَعْمَى. 

(ابن عمر) ( 2) ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا(٭ة) دوبانگبیٔڑی هه‌بوو: (بیلال)و( 
ابن ام مكتوم)ى نابينا. 

(۵) دانانی بانگییژی نابينا 
۲۔ عن غائشة (5) قانت: كَانَ ابْنْ ام مکشوم يُوْذْن لِرَسُول الله (38) وَمُوَ 


أعمى. 
(عائشه) (#) د‌لی: ( ابن ام مكتوم) بانكى دددا بق پیغه‌مبه‌ری خوا 
کویریش بوو. 


(7) غیری بانگدان 

عن آئس بن مالك (#) قال: کان رسول الله و یغیر إذا طلع الفَجْنُ 
وکان یستمع الآذان فان سمع آذانًا آمسك» ولا قان سوب رَجُلَا یقول: الله 
كبر الله کب فقال رسول الله (#: ررعلی انفطرة). . ثم قال: آشهد أن نا اله 
7 الله آشهد آن نا إِنَهَ رن النهُ. فَقَالَ سول الله (88): ((خْرَجْتَ من النّارٍ). 
َْظرُوا ذا مُو رَاعِي مفزّی. 

(انس) كورى (مالك) (#) ددلسی: پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) لەگەل بهرمبهياندا 
هیرشی دهبرده [سهر دوزمن]؛ گوی بيستى بانگ دەبوو؛ ئەگەر گویی له‌بانگ 
بوايا رادەوەستاء ئەگەرنا هيرشى ده‌کرد. گویی ائبوو؛ پياويك ده‌یوت: الله 
اكبر الله اكبر ۰ يِيّغهمبهر(#) فه‌رمووی: ((لهسهر سروشتى ياك)) ئینجا وتی: 


2 شسسسشسش-ششت 


بهشى نسویژرہ) 
اشهد ان لا اله الا الله › اشهد ان لا اله الا الله » پیغه‌مبه‌ری خوا(48 فه‌رمووی: 
((له‌ئاگر دەربازبوویت)) كه سەیریان کرد ده‌بینن شوانیکی بزنه. 

4 عن بي هریرة (ظن: أن التّبي () قال: (رإڈا شودي د للصناة آدیز 
الشبطان له ضنراط حى نا یسمع اشأذین فاذا قضي , زین بل > حَتٌی إذا 

وّب بالصلاة آدین حَتّى إذا قضي ویب قبل حى یخطر بَيْنَ المَرْمِ وَنَفْسِهِ 
يفول لَهُ: اذکز كذ واذکز كذ لها نم یکن کر من قَبْل حقّی يَظَلَ الزجل مَا 
يدري کم صلى)). [بخاري/ الاذان / فضل التاذین/ 4۸۳] 

(ابوهريره) (#) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ر(138) فه‌رمووی: ((ئەگەر بانگ درا بق نوين 
شەیتان هەلدیٔت‌و تر ليّدهددات بؤ ئەوەی بانگه‌که نەبيستى› كاتئ بانگه‌که ته‌واو 
دەبێت› دیته‌وه ههتا قامەت ددكريت ئینجا ههلدنتهوه: کاتی قامهت ته‌واو ده‌بی 
دیته‌وه بؤ ئەوەی دالغه بؤ نویزگه‌ره‌که دروست بکات: پیٔی دمليّت: يادى ئەمەو 
ئەوہ بكه [شتیوا کەپیٔشتر لهياديانهبوو] تاوا له‌کابرا ده‌کات نازانی چه‌ند 
ركاتى كردووه)). 

(۷) خيرى بانگبیژان 

8 عن فیس بن طَلحَة قال: كنت عند معاوية بن أبي سَفیّان 56:9 فَجَاءَهُ 
مدن یدعوه ای السصلاة: فقال مُعَاويَة: : سمحت رَسُول الله < (ê)‏ يَقُول: 
((المق دئون 85 النّاس أَعْنَاقًا يوم م القيّامّة)). 

(عيسى) كورى ( طلحه)ده‌لی: من له‌لای (معاويه) کوری (ابى سفيان) بوم 
بانگبیژهکه هات بانگیدا بو نون زكردن, معاويه وتى: لهيتّغهمبهرى خوام(88) 
بيستووه ده‌یفه‌رموو: ((بانگبیزان لهرؤزى قيامهتدا گه‌ردنیان له‌هه‌موو كەس 
به‌رزتره)). 

(۸) ودلأمدانهودى بانگبیژ 

۱۹۹ - عن عَبْد الله ن عَمْرو بُن العاص (#): ئة سمع اللبي (38) یقول: 
((إذا سَمعْثُم اون ا فقولوا مثل ما يَقُولُ ؛ شم صنلوا عَلَيٌء فإ مَنْ صنلی علي 
صا صلی الله عليه پا عشيرًا. شم سَلوا الله لي الوسیة فَإِنَهًا مَرئة في 
الجَنّةء نا بغي الا عر من عبَاد الله وَآرْجُو آن أكون آنا مي فَمَنْ سل بي 
الوّسيقة 8 عليه الشتفاعة)). 


1 ۳ 


به‌شی بسویژرہ) 

(عبدالله) كورى ( عمرو) کوری( عاص) (#) گویی له‌پیغه‌مبه‌ر (#) بووه 
فهرموويهتى: ( ((ئەگەر گوێتان لەبانگییّڑیوو؛ ئەوچی دهلیت ئیّوەش وابليّن 
ئینجا سلأوات لەسەر من بدهن» چونکه نه‌وه‌ی سلأوات له‌سهر من بدات 
خوایگەورہ ده‌جار سلأواتى لەسەر دەدات› ئینجا داواى پله‌وپایه‌ی به‌رزم 
بؤبکەن لەخواء ئەویلەبەرزہ يلهيهكه ئەبەھەشتا دەست كەس ناكدويْت يەك 
به‌نده لەبەندەکانی خوا نهبيت:؛ داواکارم ئهو که‌سه‌ش من بم › ثهودى داواى 
وەسیلەم لەخوا بو بكات شياوى شدفاعهنم ده‌بیت). 

(۹) خیری وەلام دانهودى بانگ 

۷۔ عن عُمَرَبْنِ الخطاب (٭ قال: قال سول الله رفَگق: ((إذا قال المَوَدْنْ: 
اله أَکبَرْ الله كبر فقال آحدکم: اللهُ کب الله أكبَرُ کم قال: آشنهد أن نَا إِنّهَ انا 
الله قال: آشهد آن نَا له إنا الله كُمّ قال: آشنهد أن مُحَمَّدًا سول الله. قال: آشنهد 
ن مُحَمَدَا سول الله كم قال: حي عَلَى الصّاق قال: ا حول ونا قَوَة الا بالل 
شم قال: حي عَلَى القنَاح» قال: نا حول ونا َة إا بائنه. ّم قال: : الله کب الله 
أكبَنُ قال: الله أَكبَرُ الله أكبَنُ ٩‏ شم قال: نَا إِنَهَ إنا الله قال: نا له با الله من من 
قلبه؛ دخل الْجَنّقَ) (- 

(عمر) کوری(خطاب)(ن:) ده‌لی: ییْخه‌مبه‌ری خوا( 8) فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر 
بانگبیّڑ وتی: الله اکبر الله اكير يهكيّكتان وتی: الله اكبر الله اكبر » ثینجا وتی: 
اشهد ان لا اله الا الله ئەویش وتی: انید ان لا اله الا الله » ثینجا وتی: اشهد ان 
محمدا رسول الله » ئەویش وتی: اشهد ان محمد رسول الله ئینجا وتی: حى 
على الصلاة › ئەویش وتى: لا حول ولا قوه الا بالله ؛ئینجا وتى( حي على 
الفلاح) ئەویش وتى( لاحول ولا قوه الا بالله) ئینجا وتى: الله اکبر الله اکبر 
ئەویش وتی: الله اكبر الله اكبر › ئینجا وتی: لا اله الا الله » ئه‌ویش وتى: لا اله 
الا الله › لمدليهوه وتبیتی ده‌چیته بەهەشت)۔ 

۸۔ عن سعد بن أبي وَقاصٍ (6)؛ عن رسُول الله (9) أَنّهُ قال: من قَالَ 
حين ینیع من أشهد أن ا إنه نا الله وحده َا شريك له وآن محمدا عبده 
ورو رضيت بالله ؛ ریا ویمحمدر ا وبالاستام دیا غفر له ذئيه)). 

(سعد) كورى (ابى وقاص) (#) دەڵى: پیْغەمبەر فه‌رموویه‌تی: ((نهودى 
لدكاتيكا گویٔی له‌بانگ دهبيّت بلیّت: شايهتى دەدەم که‌خواتاك‌و تهنيايهو 


بەشى نوِيْرٌره) 
شەریکی نیه‌و موحهمدد به‌نده‌و ره‌وانه‌کراوی ثهوه؛ رازيم خوا پەروەردگارم 
بيتو موحهمهديش رهوانهكراو ئيسلاميش شایین؛ نه‌وه خوا له‌گوناهه‌کانی 
خۆش دهینت)). 
(۱۰ ) فەرزبوونى نویز 

۹۔ عن انُس بُنِ مالك (#) قال: هیا آن نسنال رَسُول الله (88) عَنْ شيب 
فکان یعجبتا آن يجيء الرَّجل -من أهل الَّاديّة- ال فیساله وَنحَنْ تُسمع 
فَجَاءَ رل من آهل البَاديّة» فقال: يا مُحَمَّدُ تاا رسولد» فَرَعَم لَنَا ئك َزمم أن 
الله أَرْسَلَك؟ قال: ((صداق)). قال: فَمَنْ خَلَقّ السْمَاء؟ قال: ((اللهُ) قال: فَمَنْ 
خَلَقَ الأرْض؟ قال: (الله)) قال: فَمَنْ تصنب هذه الجبال وَجَعَلَ فيهًا ما جَمَل 
قال: «الله)). قال: قبالذي خَقَ السّمَاءَ وَخَلَقَ الأرض ونْصّب هذه الْجِبَال, الله 
أَرْسَلَكَ؟ قال: «نعم». قال: ورَعْم زسولك: ‏ عَلَیْنَا خَمُس صَلَوَات في يَوْمِنَا 
وَلَيْنتنَا؟ قال: ((صدق)). قال: قبالدي رسك الله مرك بهذاه قال: ((نَعم)). قال: 
وزعم رسولك: أن عَلَيْنَ رَکاة في آموالنا؟ قال: ((صدق)). قال: قبالذي آرسكك» 
الله و بهذا (نعم), قال : وزعم ن علیتَا صوم شهر ی 
قال: : وم رَسُولك: أن عَلَيْتَ حب لت من 0 ان سَبیلا؟ قال: ((صدق)). 
نم ولی. قال: والذي بَعقْكَ بِالْحَقٌ نا آزید عَلَيْهِنَ ونا أنقص منْهنٌ هن ن. فَشَالَ النّبي 
(48): (رنئن صدق نَيَدْخْلَنَ الْجََة). 

(انس) كورى (مالك) (#) ده‌لسی: ريّمان نه‌ده‌درا پرسیار له‌پیخه‌مبه‌ری 
خوا(#ة) بکەین ھەر بؤيه حەزمان ده‌کرد؛ پیاویٔکی - دەشتەکی . زير بتو 
پرسیاری اىبكاتو ئیٔمەش گوی بگرین لهوكاتهدا پیاویکی ده‌شته‌کی هات › 
وتى: ئەی موحه‌مه‌د نیراوه‌که‌ت هات بؤلامان پیٔی وتين كوايا تو دەلَیٔی: خوا 
توٰی کردووه بهييّغهمبهر؟ فه‌رمووی: ((راستى وتووه)). وتی: ده‌باشه کی 
ئاسمانی دروست كردووه؟ فهرمووى: ((خوا)) وتسی: شه‌ی کئسزەوی 
دروستكردووه فهرمووى: ((خوا)). وتی: شه‌ی کی ئهم شاخانه‌ی داناوەو 
ههرجيشى ويستووه تيا دروستکردووه؟ فه‌رمووی: ((خوا)) ئینجا وتى: 
ههرودها نیراوه‌کهت ده‌نی كوايا یمه لەشەوو روژیکماندا يتنج نویّڑمان 
لەسەرە› فه‌رمووی: ((راست دمكات)) وتی: ده‌توو ئەوەی تؤى ناردووه ئايا خوا 


بدشى نسسویژرہ) 
فەرمانی ئەوەی پیکردووی؟ فهرمووى : ((بهلئ)) وتی: نیراوه‌که‌ت ددلی گوایا 
زه‌کاتی سامانه‌کانمان لەسەرہ؟ فه‌رمووی: ((راستى وتووه)) وتی: ده‌توو نهو 
که‌سه‌ی تؤى ناردووه ثایا خوا فه‌رمانی ئەوەی پیُکردووی؟ فه‌رمووی: ((بهلى)) 
وتی: نثراوه‌کهت ددلی كوايا: له‌ساله‌که‌ماندا رقژووی مسانگی ره‌مه‌زانمان 
له‌سه‌ره؟ فه‌رمووی: ((راستى وتووه)) وتی: ده‌توو نه‌وکه‌سه‌ی تزی ناردووه 
ایا خوا فه‌رمانی ثه‌وه‌ی پنکردووی؟ فه‌رمووی: ((به‌لی)). وتی: ههروه‌ها 
نیراوه‌کهت ده‌لی که‌گوایا: یمه نه‌وانه‌مان که‌له‌توانایاندا هه‌یه حەجی مالی 
خوایان له‌سهره؟ فه‌رمووی: ( راستى وتووه) ئینجا پشتی هه‌لکردوو وتی: 
سونند بهوه‌ی به‌هه‌ق توی ناردووه نه‌لنیان زياد دمكدم نه‌لنیان كەم ددکهم. 
پیغه‌مبهر ( فه‌رمووی: ((ئەگەر راست بکات ده‌چیته به‌هه‌شت)). 
(۱۱) قه‌رزیوونی نویژ دوورکات دوو رکات 

۰ ۰ عن عافشة (): أنّ الصا ول ما فرضت رکفتین ٠‏ فأقرّت صلاة 
السَفَر وتم صَنَاةٌ الحضر. قال الرْهري: قلت لغروة: مَا بال عائشة تم في 
اسنفر؟ قال: إِنّهَا تأونت كَمَا تأوّل عَذْمَانْ. [بخاري / تقصیر الصلاة / يقصر اذا خرج 
من موضعه/۰ ۱۰ 

عائشه(ر. ض) دهلی : یه‌که‌مجار کەنویٔڑژ فه‌رزکرا دوورکات بوو . پاشان 
نویزژی سەفەر مایه‌وه به‌دوورکات‌و» نویْڑی نیشته‌جی به‌ته‌واو دانرا (زهری) 
دملی : به(عروه)م وت: بؤچی عائشه له‌سه‌فه‌ردا نویٔژی ته‌واو ده‌کات؟ وتی: ئەو 
وه‌کو عوسمان ته‌ئویلی کردووه. [که هه‌ردووکیان دروسته]. 

(۱۲) پینع نویژ‌که که‌فاره‌تن بو گوناهی نیوانیان 

١‏ عن أبي هريرة ة (-): أن سول الله رڈ قال: ((الصنَاةٌ الْحْمْسُ 
وَالْجُمْعَة ای الجْمْعَة کفارة لما نهن ما نم تدش شش الْكَبَائِنْ). وف الرواية: 
(«ورمضان إلى رَمَضَانَ مُکَفْرَاتٌ لما بِيْنَهُْنَ مَا اجثنبت الكَبَائِرُ). 

(ابوهريرة)() دهلى: پیخه‌مبه‌ری خوا(ظة) فهرمووى: (رپیٔنج نوتزمكدو 
جومعه بق جومعه کەفارەتن بو نيواضشهكانيان؛ به‌ومه‌رجه‌ی گوناهی گەورہ 
نه‌کرابی)). له‌ریوایه‌تیکیشا : ((ره‌مه‌زانیش که‌فاره‌تی نیوانیانن ئەگەر دووره 
په‌رنزی له‌گوناهه گه‌وره‌کان کرابیت)). 


ب ۲ 


بهدشى نويرٌره) 
د نویٔژ نه‌کردن كوفره 
۲ عن جابر (#) قال: سمغت اللبي (# یقول: (إنَّ بَيْنَ الرَجُل وَبَيْنَ 
فشرد وَالكَفْرٍ ترك الصّلاة). 
(جاب)(::) دهلئ : بیسستوومه له‌پیغه‌مبهری خوا(ظة) فه‌رموویهتی: 
ررله‌نیوان مرؤڈو هاوهل بو خوا بریاردان و کوفردا نویزنه‌کردنه)). 
(۱4) کوکه‌ردوه‌ی کاته‌کان 
۳ عَنْ عد الله ابن عمرو (): اَن رَسُولَ الله (8) قال: «وقت الظَْر إذا 
زقت الشمس وکان ظل الرجل كَطُولِه؛ ما لَمْ يَحضر الْفَصرُ ووقت العَصْرٍ ما لم 
تصنفر الشنس. وَوَقَتْ صَلَاۃ المَخرب ها لم يغب الشفق وَوَقتُ صَلَاۃ العشاء 
فى نمنف ال الأؤسَطء وَوقت صَّناة المح من طلوع الجر مَا نَم تطلع 
فنس فاذا طلفت اللىشمس اسك عن اللصلّاق قائّها تطلغ بَيْنَ قرني 
شيطان)). 
( عبدالله) كورى (عمرو) كورى (عاص)(رضي لله عنهما) دملى: پیخه‌مبه‌ری 
خوا (ظة) فه‌رمووی: ((کاتی نيوهرؤ كاتيكه خور بترازی له‌ناوه‌راستی ئاسمانو 
صيّبهرى هه‌موو كدسيّك بەقەد دريزى خوٰی لئبیّت: مادام عه‌سر ندهاتبيت 
كاتى عهسريش ههتا بەر لهخؤر زەرد ههلكهران» كاتى نويِثى شئوانيش ههتا 
ونبونى روناكيى تاسؤء كاتى نویْڑژی خهوتنيش هه‌تا نیوه‌ی شەو؛ کاتی نویژی 
مميانيش . لەبەرەبەيانەوە هەتا پێش خۆركەوتن› ھەركاتى خؤر هه‌لهات ددست 
بگرنه‌وه له‌نویْن؛ چونکه له‌نیوان دووشاخی شه‌یتاندا هه‌لدیت)). 
6- عن آبي مُوسّی الاشعري (ك)؛ عَن رسُول الله (48): ئه ام سائل 
يمنال عن مَوَاقيت الصلاة. فَلَمْ برد عَلَيْه شینا. قال: فامن بلالا قَأَقَام الفَخْرَ حين 
شی فجن + وَالناسُ نَا يَكَادْ یغرف بغضهم بَعْضاء كم َه فقامبالظر حين 
الت الشّمس» لقن يَقُول: قد انقصف همان وهو کان آغلم منهم کرس 
ا بالعَصر والشنس مُرْتَفعَةَ ثم / آمره فاقام بالمفرب حین وقعت الشُمُس ثم 
رة فآقام العشَاءَ حینَ غاب الشفق» د م آخْرَ الجر من الد حَتّى الصترف مها 
واففانل یِقول: قن طَلْعَت الشمس آو كَادَت» 3 م آَخَرَ الظهر حَتّى عَانَ قَرِيبًا من 
وقت العصنر بالأمس» 3 شم آَخْرَ العَصْرَ حَثّی اصرف منها والقائل يُقول: قد 


سس جب ن 


بدشى نوِيرّرة) 
اخنرت الشْمْس, ثم خر لنغرب حَگی كَانَ عله سقوط امضفق, شم آَخَّرَ العشاء 
حتّی کان خلت الیل الاوّل ثم آصیح. قدعا الستائل؛ فقان: ((الوّقت بین هذین)). 

(ابو موسی الاشعری) له‌ییغه‌مبه‌ری خواوه(ظة) بومان ده‌گیریته‌وه دەلی: 
يرسياركهريك هات له‌باره‌ی کاته‌کانی نویْژه‌وه پرسیاری لیکرد. هیچ وهلأمی 
نه‌دایه‌وه ددلئ: فه‌رمانی‌کرد به‌بیلال بانگی به‌یانی‌دا؛ کاتی به‌ره‌به‌یان هه‌لهات 
هیْشتا خەڵك یه‌کتریان نه‌ده‌ناسیه‌وه؛ پاشان فه‌رمانی پیکرد بانگی نیوه‌رژیدا 
کاتی خورترازا | له‌ناوه‌راستی ئاسمان لایداآهه‌موو كەس دهیوت به‌راستی رو 
نیوه بووه» ئەو خزیشی زاناتربوی ثینجا کاتی خورداکه‌وت فه‌رمانی پیٔکرد 
بانگیدا بق شیوان؛ پاشان کاتی اس ونبوو فه‌رمانی پیکرد بانگیدا بو 
خه‌وتنان» ئینجا به‌ربه‌یانی رژژی داهاتووی دواخست هه‌تا کاته‌که‌ی تێپەڕى› 
تا قسه‌که‌رنك دەیوت خورکه‌وتووه. يا خه‌ریکه بکه‌ونت» باشان نیوه‌رزی 
دواخست تا نزيك بوویه‌وه له‌کاتی عه‌سری دوینی. پاشان عه‌سري دواخست 
تاکاته‌که‌ی تبتر قسه‌کهر دمیوت: خور سوور هه‌لگه‌راوه: ئینجا شیوانی 
دواخست هه‌تا گەیشته ود سو ئاسو-. پاشان خه‌وتنانی دواخست هه‌تا 
سییه‌کی یەکەمی شەو رؤيشت. ئینجا به‌یانیی کرده‌وه. پاشان پرسیارکەری 
بانگ کردوو فەرمووی: ((كات له‌نیوان نهو دوانهدايه)). 

(۱۵) بهتاريكى نویڑی به‌یانی كردن 

۵ ۲. عن مُحمد ُن عَمْرِو قال: : له قدم الْحَجَج المَديئة بثة. فُسَآلنًا رولت 
الله فَقَالَ: كَانَ زسول الله ۰ () يُصلي اهر بالهًا جرق والمصر والشُمُس نقيّة 
وَالْمَطْرِبَ إِذا وجيت» والعشاء آحیانا يُوَخْرْهَ وآحیانئا یعجل. کان إذا رم قد 
اجْتَمَعُوا عَجُلَ وَإِدَ؛ رَهُم قد آَنِطَئُوا آَخْن وَالَصٔيْحْ -كَانُواء أو قال- كَانَ ابي 
(8ك) بصلیها بغلس. [بخاري/ حاشية مواقيت الصلاة/ 0۳] 

(محمد) كورى(عمرو) دەڵی: كاتى حاجیه‌کان گەیشتنه مه‌دینه. يرسيارمان 
کرد لمه(جابر) كورى(عبدالله) شه‌ویش وتسی: پێغەمبەرى خوا(ڭ) نوێژى 
نيوهرؤى له‌گه‌رمای نيوهرؤدا دەکرد نویٔڑژی عهسريشى ده‌کرد که‌هیشتا خۆر 
روون بووء شيوانيش هه‌رکاتی خؤرئاوابوو؛ خهوتنانيش جارجار دوای 
دەخستو جارجاريش زوودهيكرد: هەرکاتی ده‌یبینی كؤبوونهتهوه پەلەی 


۱ © 


باشین-سریژرہ 
ددكرد) ئەگەر ئەوان دوابكهوتنايه ئەمیش دواى ده‌خست. بەیانیش [به‌تاریکی 
دمیکرد] يا راوی دهلئ: پیْغەمبەر(ظق به‌تاریکی دەیکرد. 
() پاریزگاری لەنویْژی به‌یانیو عدسر 
ا ۰ عن آبي بر خن ةغ أيه قال سمغت رَسُول الله رفق 
بقول: ((لن لج النّارَ أَحَدٌ صنلی قَبْلَ طلوع الشّمئس» وَقَیْلَ غُرُومَا)) يعني الْفَخْرَ 
فظن فَقَالَ لَهُ رَجُلُ من آفل البَصرَة: آئت سمغت هذا من سول الله (88)؟ 
قال: عم قال الرَجُل: وآئا أَشهَدُ ني سَمعثه من رَسُول الله (8#)» ستمعثه أذناي: 
ووعاه قلبي. 

(ابویکر) کوړی( عماره) كورى ( رويبه) لهباوكيهوه دمكيريتهوه دهلی: 
بيستومه لهييّغهمبهرى خول(ظة) ده‌یفه‌رموو: ((شاگر بەر ئەوکەسه ناکەویت 
که‌نویژی پیش خؤركهوتنو پیش خور نيشتن بكات)). 

واته: نویْژی به‌یانی‌و عه‌سر › پیاویکی خه‌لکی به‌سره پنی وت: ایا تو 
نەمەت لەپێغەمبەرى خوا(ظة) بیستووه؟ وتی: به‌لی پیاوه‌که وتی: منيش 
شايهتى دەدەم منيش ئەمےم لسه پێغەمبە‌ری خوا() بيستووه گویک‌انم 
بدصتویه‌دتیی» دلم تێی گەیشتوو 

¥ ٠۔‏ عن آبي َر بن ابي موسي الاشعري عن آبیه: أن سول الله (فق قال 
امن صنلی الب دين دَخل الجِنّة)). #بخاري/ مواقيت الصلاة 4٤۸/‏ 

(ابوبكر) كورى (ابو موسى الاشعرى) لهباوكيهوه ده‌گیریتهوه: پیْخه‌مبه‌ری 
خولا(ظة) فهرمووى: ((ھەركەس دوونویژی فینکی ۶ واته بەیانیو عه‌سر 
بكات4دهحِيّته به‌هه‌شته‌وه)). 

(۱۷) ریگریی له ذ ٹویژکردن لەکاتی هه لهاتن و ناوا بوونى خوردا: 

۸۔ عن عائشة (#) قالت: : لم یدح رسول الله ا الرَكعتَيْنِ بَهْدَ الْعَصنء 
قال فقالت عانشة: قال رَسُولُ الله (قه): ((نا تتَحروا بصلاتكم طلوع التْنمْسِ 
ونا 1 بها فلو ا عند ذلك)). 

عانشه(ر. ض)دهلئ: پێغەمبەرى خوا() ده‌ستبه‌رداری دووركاتى دواى 
عسر نه‌ده‌بوو؛ راوى دهلی عائشه وتى: پنغه‌مبهر(ط) فهرموويهتى: (( بق 
نونْؤكردنتان مهكهريّن بق كاتى خورهه‌لاتنو خۆرئاوابوونو لەوکاتانەدا نونز 
بکەن)). [(واته: لهو دوو کاته‌دا نویزمه‌که‌ن)]. 


بەشی نسسویژ ر(ہ) 


(۱۸) نویژی نيومرؤ له‌سه‌ره‌تای كاتدا 

۹- عن خباب (#) قال: تیا رول الله ره فشکوتا إلیٔے حر 
الرَمضاء فَلَمْ پشکتا. ۰ قال ری قلتْ لآبي إسنحق: آفي الظهر؟ قال: نَعَمْ قلت: 
آفي تعجیلها؟ قال: نَعم 

(خباب) () ده‌لسی : هاتینه خزمهت پیفه‌مبه‌ر(28) سکالأمان له‌لا کرد 
لەگەرمى لسی آزه‌ویه‌که] بەلام سکالاکه‌ی وەرنەگرتین: (زهیر) وتی: به(ابی 
اسحاق)م وت: ایا مه‌به‌ست نیومرزبوو وتی: بسهلى» ونم: ایسا مه‌به‌ست 
سهره‌تای کاتی نیوه‌رزبوو؟ وتی بهلى. 

(۱۹) به‌فینکی نویژکردن له‌کاتی که‌رمادا 

۰ عَنْ آبي ڌر (#م قال: اَن مُؤَدّنُ سول الله (38) بالط فَقَالَ الثبي 
() برد آبرد. أو قَالَ: انظ ائكظن). وقال: ((إنَّ شدة الحَرْ من فیح جِهُنْم 
فرذ؛ اشتهٌ الْحَرٌ فَأَبْرِدُوا عَنِ الصّلاة). قال بو ذز: حّی رآینا فيء اشُْول. 
[بخاري/ مواقیت الصلاة / الابراد بالظهر في شدة الحر/ ۱۱*] 

(ابوذر)(#) دهلسی: بانكبيزى پیْغه‌مبه‌ری خوا(ة) بانگی نيوەڕۆىدا › 
پێغەمبهر(5ڭ) فه‌رمووی: ((فیٔنکی كه فینکی که › يا فه‌رمووی: چاوهری بکه 
جاودرئ بکەو فه‌رمووی: به‌هیزیی تینی گه‌رما له‌هالاوی دززه‌خه. جا ئەگەر 
گەرما به‌تین بوو نويّزمكان بخه‌نه کاتی فینکی)). (ابوذراده‌لی : هه‌تا سیبه‌ری 
گردولکه‌کانمان بینی. 

( 0 ) سدردتاى كاتى نویژی عه‌سر 

2۲ عن انس بسن مالك ۽ (): أن رسول الله رش کان يُصلي العَصرَ 
وانشمس مُرْتفعَة حيّة فیدهب الذاهب إلى انوالي فَيَأتي الخوالي والشمس 
مر زتفعة. [بخاري/ مواقیت الصلاة | وقت العصر/4۲۵] 

(انس) كورى (مالك) (#) دهلئ: ينغهمبهرى خوا() نویّڑی عه‌سری 
ده‌کردو خور به‌رزو بەتین بوو ريّبواريك ده‌چوو بو گونده‌کانی دەوری مه‌دینه؛ 
ددكهيشته ئەو ئو هدشتا خور به‌رزده‌یوو. 

۲ عن العَلَاء بن عبد الرَحْمَن: آنه دخل علی آنس بُن مالك ۽( في داره 
البْصرّة حین الصنرف من الظهْر؛ ؛ ور بجئب المسنجد. فلا دَخْلئا عَلَيْهِ قال: 
اا اک ئا َهُ: نما انُصَرَفنًا السَاعَة من الظهْر قال: فصلوا العَصر. 
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بەشی نويْرٌره) 
فَقَمْنًا فَصليْناء قَلَمًا الصنرفتا قال: سمغت رسول الله (٠‏ يُقول: ((تلك صَنَاةٌ 
المْنافق: : یجلس یرقب الشمس: حَنَى إذا كانت بین قرني الشیطان قام فتقرها 
نزیفا» نا یذکر الله فیها ان قلیلا)). 

(علاء)کوری( عبدالرحمن) ده‌لسی: چوته لای (انس) کوری (مالك)(2) 
له‌ماله‌که‌یدا له‌به‌سسره لسەکاتیٔکا لەنوێژى نیوهرو هاتزته دەرەوە› مالیسان 
لمته‌نیشتی مزگه‌وته‌که‌دابوو کاتی چووینه ژووره‌وه بؤ لای وتی: ایا نویّژی 
عه‌سرتان کردووه؟ پیمان وت: نیمه ئیستا له نویژی نيومرؤهاتوينه دمره‌وه؛ 
وتی: ده نوی عه‌سر بکەن: ئیٔمەش هه‌ستاین‌و نوی مان کرد. کاتی لى 
بووینه‌وه وتی: بیستوومه له‌پیغه‌مبه‌ری خوا(#ة) فه‌رموویه‌تی: ((ئەوہ نوێڑى 
دوورووه ! داده‌نیسشی چساوه‌ریی خورده‌کات › هه‌تا کاتی ده‌گاته نيوان 
دووشاخه‌که‌ی شه‌یتان هه‌لده‌ستی‌و چوار ده‌نووك ده‌دات به‌زه‌ویدا. كه‌ميك 
نمینت یادی خوای تندا ناکات)). 

(۲۱) پاریز زگاری له‌عه‌سرو ریگرء ی لهنويز له‌دوایه وه 

۳ عن آبي بصرة ة الفقاریٰ (# قال: : صلی ہنا رسول الله رق القصنر 
بِالمُخَمَص فقال: رن هذه الصاة عُرضت على مَنْ کان فلکم فضیغوها. فَمَنْ 
حافظ علیها کان له آخره مرتین. وکا صناة بعدها حَتّی ۷ الشاهن)). 
والشاهد القّجْم 

(ابو بصرة الغفاري) (# ) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا(8ة) له(مخمص) نویٔڑی 
عەسری پیکردینو فه‌رمووی: ((ئەم نویژه خرایه سەر نه‌وانه‌ی له‌پنش ئیّوهدا 
بوون بهلأم زایه‌یان کرد. که‌واته هه‌رک»‌س پارپیزگاری بکات دووجار پاداشتی 
همیه. نونژیش لهدوايهوه نييه هه‌تا نه‌ستیره هه‌لدیت)). 

(۲۲ ) ھەر دشه لدوكهسدى نویر رَى عدسرى دەچیت 

6 عن عبدالله بُن عُمَرَ (: رَسُول الله (23#) قَالَ: ((الذي فوته صناة 
الحصر کَأَتُمَا وتر ٴ أهله وماله)). [بخاري / مواقیت الصلاة /۲۷] 

(عبدالله) كورى(عمر) (#) ده‌لی: پیٔغەمبەری خوا(28) فه‌رمووی: ((شەوەی 
نویّڑی عه‌سری ده‌چیّت ههروهكو ئەوەوايه مالو خيّزانى تالأن كرابيّت)). 


ي 


به‌شی نوِيْرٌره) 
(؟3) له‌بار‌ی نوێژى ناوه‌نده‌وه( الوسطى ) 

٥۔‏ - عن عَيْدِ الله بن المسعود (#) قال: حبس المُشرِكونَ رسول الله اقت 
عَنْ صلاة الْعَصرء حتّى احخمرت انشمس أو اصنفرت؛ فقال رسول الله رك ): 
((شَغلونا عن الصلّاة الوْسْطّى صناة المَصنب ؛ هَل الله آجوافهم وقبورهم نارا. أو 
(قال»: حشا الله آجوافهم قورف ثَارَا)). [اخرجه البخاري في الجهاد بان الدعاء 
على المشرکین 1۲۷۷۲ 

(عبدالله) كورى (مسعود)(#:) دهلسی: موشریکه‌کان ریگه‌یان نهدا که 
ييغهمبهر(88) نو بژی عدسر بکات ههتا خؤر سوورهه‌لگهرا یازەردیوو؛ تجا 
پێغەمبەر(ظ) ف فه‌رمووی: (زخەریکیان كردين له‌نوبژی ناوەراست › نویٰڑی 
عەسر» خواى گهوره ناو سککیانو گؤرەکانىي۹4ان يريكات لەثاگر. 
یا[فەرمووی]خوای گه‌وره ناوسکیانو كؤرهكانيان بەئاگر بناخنی)). 

(۲6 ) ریگریی له‌نونژکردنی دوای عه‌سرو دوای به‌یانی 
7 عن أبي هريْرَة (#2): آن رسول الله رظدفٰ تھی عن الصلاة بَعْدَ العَصْرٍ 
حَنَى تَغْرّب الشمس. ؛ ون الصّلاة بَعْدَ البح حَتّى تَطلعٌ الشمْس. 
(ابوهریره)(::) ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا(#ة) رییگریی كردووه لهنوئِزكردن 
لەدوای نویژی عەسر ههتا خۆرئاوا دەبیّت. هه‌روه‌ها له‌نویُژکردن دواى نویژی 
بەیانی ههتا خۆر هه‌لدیت. 
(۲۵) سیکات ههیه نه‌نویژی یژی تیاده‌کریت نهمردووى نیا ده‌نیزریت 

۷ عن علي بن رباح قال: سمغت عُقبَة ْنَ قامر الجُهّني () یقول: ثلاث 
ساعات کان رسول | الله رق يَنْهَانا أن نصلي قيهن آو أن نب فیهن موتائا: حين 
تطلعٌ اشمس بَازِغَة حَتى تفع وحين يَقَوم قانم الظهيرة حى تميل الشُمْس» 
وحین تَضيّف الشمْس للغرُوب حنّی تَغْرْب. 

(على)كورى (رباح) دی : له(عقبه) كورى( عامر الجھنی)م بيستووه () 
دهيووت: سدئكات هەن كه پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) ریگریی ائدمكردين كه نویژی 
تيدابكهين يا مردووى تیدا بخهينه كؤر: کاتی خۆر هەلدیْت بهتهواوى ههتا بەرز 
ددبيّتهوه؛ كاتى له‌نیوه‌رودا به‌پنوه وەستاو سئبه‌ری نامینی تا لادمدات؛ 
کاتیکیش خور لارده‌بیته‌وه بو ئاوابوون هه‌تا ون دهبیت. 


ہی ہے ہج جح کے 


بەشى نوير( 6) 
۲٢ (‏ ) دووركات دوای عدسر 

۸. عن آبي سلمة: : أنه سال عائشة (#) عن السنجدتین اللْكَيْن کان سول 

له (39) يُصَلْيهمَا بعد انقصنر؟ فقات: ان يُصَليهما قبل لعمني مه شغل 

عَنْهِمَاء آو نُسيَهماء فصناهُما بد العصني شم آذیتهما. ۰ وَكَانَ إذا صلی صَنَاة 


تبٹھا۔. قال إسمعيل بن جعفر: تغني داوم عَلَيْھَا. [بخاري: مواقيت الصلاة ۰۹٥/‏ . 
۰۸ 


(ابو سلمه) پرسیاری کردووه له(عائشه) (ر. ض)ل+باره‌ی نهو دوو رکاته‌ی 
که‌ینغه‌مبه‌ر(3) ده‌یکردن له‌دوای عه‌سر؟ ئەویش وتوویه‌تی: له‌پنش عه‌سرا 
نهیکردن» سه‌رقالی نه‌یهیُشتبوو ہیا نکات» يا له‌بیری چووبوو › لەبەر نه‌وه 
دوای عه‌سر کردوویه‌تی » ئینجا به‌رده‌وام بووه له‌سه‌ری پیخه‌مبه‌ر(3#) ئەگەر 
نویزژیکی بکردایه به‌رده‌وام ده‌یوو له‌سه‌ری. 

( ۲۷ گیْرانەوەی نویڑی عه‌سر له‌دوای شهوان 

۹۔ عن جابر بن عبد الله (جن) : آن عمر بن الخَطاب رك یوم الخئدق جحل 
یب کار فش وقال: يَا سول الله وال ما كت أن اصنلي الْعَصْرَ حَتَى 
كادت أن نرب الشمس. فقال رَسُولُ الله رگ : ((فوَالله ' إن صنلیشها». فنزئن 
هی بُطْحَان» فتوضناً رَسُول الله (28) وَتَوَضّأناء فصلی سول الله (8) العصنر 
بغد مَا غَرَيْتَ الشمس. تم صلى بَعْدَهَا المغرب. [بخاري / مواقيت الصلاة/ ]١۷٢۹‏ 

(جابر) كورى (عبدالله) (#) دهلی: لەرؤڑی خه‌نده‌قا (عمر) كورى (خطاب) 
جنیّوی به‌کافره‌کانی قورەیش دەداء ئینجا وتى: ئەی ييُغهمبهرى خوا(قة) 
بمخوا نوێْژى عهسرم نهكردههتا خهريكبوو خؤرئا وادهبوو؛ ييّفهمبهر(86) 
فمرمووى: ((سويند بهخوا منيش نویژم نەکردووہ)) بؤيه دابهزين بو (بطحان) 
ييغهمبهر(ق) ده‌ستنویژی گرت. ئێمەش دەستنویْژمان گرت: بِيّغهمبهر(#) 
دواى ئەوەی خورناوابوو نویٔڑی عەسری کرد. ئینجا دواى ئەوہ نویّڑی شئوانى 
كرد. 

(۲۸ ) دوورکات پیش شیوان دواى خور ناوابوون 

۰ عن مختار بن لفل قال: سألت انس ين مالك (#) عَن اطع بَعْدَ 

قعص فقّال: کان عُمَرْ یضترب الأَيْدِي عَلی صلاق بَعْدَ العَصرِء وکنّا نُصلي عَلَى 


بەشی نسویژرہ) 
عهد التّبي (48) رکمتین بعن غروب الشْنّمْس قبل صَنَاة المَغرب. فَقلت نه: آگان 
سول الله (38) صناهما؟ قال: كان يَرَاَا لصلیهما فَلَمْ یمتا وم یهن 
(مختار) کوری (فلفل) ده‌لی: پرسیارم کرد له(انس) کوری(مالك) (5ة) 
لے بارەی سوننه‌تی دوای عه‌سردوه » وتى: عمر دهديكنشا بەدەستیاندا 
ناره‌زایی دەردەبڕى4لەنوێۋژى دوای عه‌سرا» نیمه له‌سهرده‌می پیفه‌مبه‌ری 
خوادا(قّة) دوای خورئاوابوون ۰ پیش نویژی شيو دورکانمان ده‌کرد پیم وت: 
ئايا پیفه‌مبه‌ری خوال(قة) كهو دوو رکاته‌ی ده‌کرد؟ وتى: ئێمەی دهبينى 
ده‌مانکرد» نه‌فه‌رمانی ييددكرينو نه‌ریگری لیّدەکردین. 
۲۹۱ ) کاتی شيو نه‌وکانه‌به خورناوا ددبيت 
١‏ عن سلمة بن الأکوع () أن رَسُول الله (288) کان يُصلي المرب إذا 
غربت الشُمس وتوارت بالحجاب. (بخاري/ مواقیت الصلاة / وقت المغرب 4۰۳٩۱‏ 
(سلمه) کوری (اکوع) دهلسی: پیفه‌مبه‌ری خوا() کاتی خورشاوا ده‌بوو 
دیارنه‌ده‌ها نویْژی شئوى ده‌کرد. 
(۲۰ ) كاتى نویژی خه ونان و دواخستنی 
۲- عن عائشة (#) قانت: آغتم لبي (88) ذات لَيْلَةٍ حَتّى ذهب غَامَّة 
الیل وحثی ام آهل الْسنجد. ثم خَرج قصلی فقال: ز(زِنَه وله توتا آن آشق 
على متي)). [بخاري/ مواقیت الصلاة / فضل العشاء/0۶۱] 
عائشه(ر.ض) دهلی: شه‌ویکیان پیغه‌مبه‌ر(89) نویزی خه‌وتنی دواخست 
ههتا ززربه‌ی شه‌و رزیشت‌و خه‌لکی ناو مزگه‌وت خه‌وتن؛ ئینجا هات و نویْزژی 
کردو فه‌رمووی: ((لەراستیدا ئەگەر كران نه‌بوایه له‌سهر نومصه‌تم؛ ثه‌مسه 
کاتیه‌تی»). 
(١؟)‏ ناوی نویژی خه‌وتنان 
۳۲ - عَن عَبْد الله ن عُمَرَ (4) قَال: قال سول الله (38): ((نا تَذىبَكُ 
غاب عَنَى اسم صناتکم العشاء آنا نا في كتاب الله الحشَاءُ وَهُمْ تون 
بالزيل)). 
(عبدالله) كورى ( عمس (#) دهلسی: پیْغەمبەری خوا(28) فهرموويهتى: 
((عەرەبه ده‌شته‌کیه‌کان زال نه‌بن بهسسهرتانا لەسەر ناوی نویّٔڑی خه‌وتنان 
به(عه‌ته‌مه) ناوی به‌رن چونکه له‌قورثانه‌که‌ی خوادا به(عشاء) هاتووه. عهره‌بی 


مس سس ر( 


به‌شی نسویژرہ) 
ددشتهكى لەتاریکی شەودا وشتر نه‌دزشن ئەیخەنه تاريكيهوه ئەوان به وشتر 
دؤشين دهلین عهتدمه)). 
(۲۲) ريكريى لهدواخستنى نوژ لدكاتى خؤى 

"عن أبي ذر ر () قال: قال لي رسول الله رفق: ((كيف آئت إذا كانت 
نی اما یوخرون الصلاة عن وقتهًا؟ آی: : ییون الصلاة عن وقتهًا)). قال: 
قلت: فَمَا تَأمُرْنِي؟ قال: صل الصاة لوقتها. فان أذركتهًا مَعَهُمْ فصل» فَإِئَهَا نك 
ثافلة)). 

(ابى ذر) (#) دهلئ: بيّغهمبهرى خوا(#ة) فهرمووى: ((حالت چون دەبیّت 
ئەگەر کاربەدەستائیِکت له‌سه‌ربیت» نوي دوابخهن له‌کاتی خؤى ؟ بیفەوتنیٔنن 
دهلی: وم : چ فه‌رمانیکم پیٔدەکەیت؟ فه‌رمووی: ((نوێژلەكاتى خؤيدا بكه؛ 
ئەگەر به‌نویژه‌که‌ی ئەوانیش كهيشتيت نویزیان لەگەلدا بكه › ئەوەش ده‌بنته 
سوننەت بۆت)). 

(۲۳) جاكترين كار نویژه لەکاتی خؤيدا 

۵ عن عبد الله من مسنعودر ا قال: سَأَلتُ رسول الله ف أي الْعَمَل 
أفضّل؟ قال: (الصناة لوفتها). قال: (قلت»: : كم م آي؟ قال: ((بر الوالدین)). 
قال: <قلت4: کم کم ي؟ قال: (رالجهان في سبیل الله)). فَمَا ترکت آستزیده ان 
ارعَاء عَليه. 

(عبدالله) کوری (مسعود) دهلی: پرسیارم کرد له‌پیفه‌مبه‌ری خوا(قة) كام 
کار زؤرجاكه ؟ فه‌رمووی : نوی له‌کاتی خؤيدا)) دەڵى: وم پاشان چی ؟ 
فه‌رمووی: ((چاکه كردن لەگەل دايك و باوکا)). وتم: پاشان چی؟ فه‌رموی: 
(رجهاد له‌ریی خوادا)) بؤيه پرسیاری ترم نه‌کرد له‌به‌رئه‌وه‌ی ئەزیەتی نه‌کهم. 

)٤(‏ نه وه‌ی که يشت بدركاتيك گەیشتووہ به‌نویژهکه 

٦۔‏ عن أبي هُرَيْرَةَ (ظم: ان التّبي (# قال: ((مَنْ أَدْرَكَ رَكعّة من الصا 
فْقَد أدرَك الصلاة)). [بخاري/ مواقيت الصلاة | 506] 

(ابوھریرہ) ( #) دەلیٗ: بِيّغه پیغەمبەری خوا(238) فهرموويهتى: ((نهودى گەیشت 
باتك لمن تۇك کەو كمرلتوو ه بهنويزهكه)). 


سح( 


بەفی ٹحویژرہ) 
(0؟) هه‌رکه‌س خدوتبوو لەکاتی نویژدا يان لەبیری جوو هه‌رکاتی بیری 
كدوتهوه بابيكات 
۷۔ عن آبي قَتَادَة رظ قال: خطبنا رسول الله (#) فقال: ((إنَكُمْ كسبيرُون 
عَشیِتَکم وَلَيْلَتَكُم وتأثون المَاءَ إن شاء الله غَدا)). سم اناس تا يلوي أحَد 
عَلی آحب قال آبو قتادَة: فَبَيْتَمَا رسول الله (8) سیر < حَتَّى ابْهَارَ الیل وأَنَا ای 
جنبه. قال: فلس رَسُول الله (48) قمال عن راحلته فَتَيْتُهُ قدمَنثه من غَیْر أن 
أوقظة» حثی اتدل عَلَى راحلّته قال: ثم سنان حَتّى تَھَوْرَ الیل مال عن راحلته 
قال: دنه من غَيْرِ أن أوقظة حَتّى اخقدل عَلَى راحتته. قال: ثم سار حثّی إذا 
ان من آخر سح ال ميَْة هي لد من شین الأولیین حى كاد یجن 
فَأَتَيْتُهُ قدعمثه. فرفع رَأَسَهُ فقال: «من هذا)). قَل: بُو قاد قال: (مَتى کان 
ذا مَسِيرَك مي)». . قلت: ها َال هذا مسيري مُذ نت قال: («حَفظك له بمَا 
حفظت به نَبيّه). تم قال: («رهلٍ ترائا نخقی عَلَی النّاس)). ثم قال: ((هل شرى 
من أحَد». قلت: هَذا راکب شم قلت: هَذا راکب آخَنُ حَتّى اجِتَمعْنَا فَكُنّا سَبْعة 
رکب قال: فَمَالَ سول الله (8) عَن الطریق فوضع رَأْسَهُ شم قَالَ: «احفظوا 
عَلِيِنَا صلائنا)). كان ول من امنقيقط سول له (8ق والشنس في ظفره 
قال: فقمتا فزعین» كُمَّ قال: ررارَكَبُوا)). فرکبتا فسرنا. حٌى إذا ارتفخت الشَّفْس 
نزل. ثم دعا بمیضاة كَانَتَ معي فیها شيء من مام قال: : فتوضاً منها وضوءا 
و قال: وبقي فيها شيء من ماي شم قال بأبي قَتَادَة: ((احفظ عَليْنا 
تك قستیکون نها تبَا). كم ادن ال بالصّلَاة فَصلى رسُول الله رن 
رکفتینه كُمّ صلی القداق فْصتَمٌ كَمَا کان یَصنع کل یوم قال: ورکب سول الله 
(88) ورکبذا مَعَهُ قال: فجعل عضا يهمس إلى بغض: مَا کفارة ما صنتغنا 
بتفریطتا فی هت کر تن رما نز في امنوق). . شم قال: (آما4 إِنَّهُ لیس 
في الوم تفريط ما التفریط عَلَى مَنْلَمْ یل الصُلَاة حثی يَجِيءَ وقت 
سرسی و و اج ای 
َقَدُوا نب فقال بو کر وَعْمَرْ )7 : سو الله 5 تق لم يَكنْ 
ليُخْلفَكُم. وقال النّاس: إن رَسُول الله ؛ (8 بَيْن آندیکم. فان یطیخوا بَا بَكرٍ 
وعمر يَرْشُدُوا)). قال: فَانْتَهَيْنَا إلى لاس حين امد النهَارْ وحمي کل شيء 


ساس ااا سس 


بدشى نويرٌره) 
وهم یقولون: یا رَسُولَ الله مَلَكْنَاء عَطِشاء فَقَالَ: «ا هنك ٤‏ عَليْكمٌ). شم قال: 
رراطلقوا لي غمري)). ودعا بالميضآة فَجَعَلَ رسول الله (8) يصب وآبُو قَتَادَة 
بسقیهم. فلم يعد أن رآی النّاس ماء في الميضأة تَكَابُوا ا فَقَالَ رَسُولَ الله 
رقه): «آخسئوا الما کلکم سیروی)). قال: ققعنواه و فَجَعَلَ سول الله رف 
یمن وآسنقیهم حى ما قي غذري وقیز سول اللہ وه قال: ثم صب رسول 
هله رخف فقال لي: «اشرب). فقلت: نَا آشزب حَنّى تشرب یا رسول الله. قال: 
ران ساقي سس آخرهم #شربًا4). قال: : فَشَربْت وشرب رَسُولٴ الله رق قال: 
فأتی النّاس الماء جامین بواء. قال: فقال عَبْدُ الله ١‏ بْنْ رباح: إنْي َأَحَدتْ هذا 
فخدیث في مُسنجد الجَامع إذ قال عفران ِن حُصَيْنٍ: : الظر یا اتی كَيْفَ 
تحدث» قائي آحد الرکب تلك الليَْة قال: قلت: فَآَنْتَ اغلم بالحدیث: فقال: : من 
نفت؟ قلت: من 9-97 قال: حدتث ؛ فانتم اغلم بحديثكم. قال: فَحَدَيْت القَوْبٌ 
فقال عمران: لَقَذ شهدت تلك الیل وما شعرت أن آحد! حَفظه کما حفظثه. 
(ابو قتاده) (#) ده‌لسی: پیْخه‌مبه‌ری خوا(قة) وتاری بؤ ده‌داین فه‌رمووی: 
ر«نیوه ئەمشەو بەرێگاوەن ۰ خوا حەزکات سبەینیٗ دەگەن بهئاو)) خه‌لکه‌که 
دھرچوون؛ كەس لای نه‌ده‌کرده‌وه بق که‌س. (ابو قتاده) سے لدكاتيكا 
پیغه‌میه‌ری خوا(خگٹ به‌ریگادا دەرؤزیشت هه‌تا نیوەی شهو رؤيشتو منيش 
لهته‌نیشتیه‌وه بووم. دهلی: پیفه‌مبه‌ر() ومنه‌وزی دەدا› لاربوویه‌وه لەسەر 
ولاغه‌که‌ی › ده‌لی: منيش خيّرا راستم کردەوەو خه‌به‌ریشم نه‌کرده‌وه. دهلى: 
ئینجا رزیشت هه‌تا زؤربهى شه‌وه‌که رؤيشت أدووباره] بەسەر ولاأغه‌که‌یه‌وه 
لاربوويهوه؛» دهلسی: راستم کرده‌وه له‌سهر ولاغه‌که‌ی به‌بی شه‌وه‌ی خه‌به‌ری 
بکه‌سه‌وه. ئینجا رؤيشت هه‌تا کاتی کوتایی پارشیو؛ نه‌مجاره‌یان زور لار 
بوویه‌وه زیاتر له‌دوو جاره‌که‌ی پیٔشوو هه‌تا خه‌ريك بوو بکه‌ویته خوارەوہ؛ 
خیراهانم راستم کرده‌وه سەری به‌رزکردهوه فه‌رمووی: ((شه‌وه کییه؟)) ونم: 
(ابوقتاده) فه‌رمووی: ((لهكهيهوه ناوا لەگەل مندای له‌ریگادا؟)) ونم: هه‌موو 
ئەمشەو له‌خزمه‌تتا بووم› فه‌رمووی : (رخوا بتیاربزیت چون تو پارینزگاری 
پنغه‌مبه‌ره‌که‌یت کرد)) ئینجا فه‌رمووی: ((ثايا واده‌بینی نیمه ديار نه‌بن 
له‌خه‌لکیه‌وه)) ئینجا فه‌رمووی: ((ئايا كەس دمبینی)) وتم: نه‌وه سواریُکه › 
ئینجا وم : ئەوہ سواریکی‌تره هه‌تا کوبووینه‌وه بووین به‌حه‌وت کەس: دلی: 


به‌شی نویر (۵) 
پیغه‌مبهر(38) له‌ریگاکه لایدا سه‌ری خسته سهرزه‌وی › ئینجا فه‌رمووی: 
(رنئاگاتان له‌نویّژه‌کانتان بیّت)) یەکەم كەس که‌هه‌ستا پنفه‌مبه‌ری خوابوو (ظة) 
خوریش له‌پشتیه‌وه بوو. ده‌لی: خپّرا هه‌موو هه‌ستاین به‌شله‌ژاویی. ئینجا 
فهرمووى: ((سسواربن)) مهش سوار بووينو که‌وتینسه‌ری ههتا خسور 
به‌رزبوویه‌وه. دابه‌زی › ئینجا داوای مه‌سینه‌یه‌کی کرد که‌من پيم بوو که‌ميك 
ئاوی تیدابوو. دهلی: سووکه ده‌ستنویژنکی گرت. كهميّك ناوی تیّدامابوی 
ئینجا به(ابوقتاده)ی فه‌رموو: ((مه‌سینه‌که‌ت بپاریزه بۆمان ثه‌وه ناوبانگیکی 
كهوردى دەبیّت)) نینجا بیلال بانگیداو پیغەمبەر(8ك) دوورکات نویٔڑی کرد › 
پاشان نویّڑی بەیانی کرد هەروەکو رؤڑانی رابوردوی دهلی: ييُغهمبهر(2) 
سواربوو؛ ئیْٔمەش لەگەلیا سواربووين › دهلی : هه‌ندیکمان بەچپە به‌هه‌ندیکمان 
وت: (ثايا که‌فاره‌تی ئەوەی کەنویْژەکەمان دواخستبوو دەبى چی بیت؟)) 
ئینجا فهرمووى: ((ئایا من سهرمهشق نيم بو نیوه)) پاشان فهرمووى : 
((تاكادارين خەوتن نابيْته که‌مته‌رخه‌می. به‌لکو که‌مته‌رخه‌می نه‌وه‌یه: كەسێك 
نويزيك نهكات هەتا كاتى نويزيكىتر دیت. ههركهس وايكرد با هه‌رکاتی بيرى 
كهوتهوه نویژهکه بكات ئەگەر كهوتهوه سبه‌ینی. بالهكاتهكدى خؤيدا بيكات)) 
پاشان فه‌رمووی: ((ئه‌و خه‌لکه چییان كرد؟)) ئینجا وتی: خه‌لکی رؤزيان 
ائبويهوه ييُغهمبهرهكديان اىون بووبسوو. ابوبكرو عمر (ر.ض)وتيان: 
ينغهمبهرى خوا (يك) لەدواتانەوەیے؛ ئەو زور دواناكهوئ لیْتشان؛ خه‌لکه‌که 
وتيان: پیخه‌مبه‌ری خوا(قة) يتان پنشکه‌وتووه. ئەگەر كويْرايهلى ابوبکرو عمر 
بن بهههلهدا ناچن )قه‌تاده ده‌لسی: [زۆرى پئنەچوو] كهيشتين بهخهلكهكه › 
کاتی خؤر بهرزبوويهوه ههمووشتى گەرم بووبوو خاهلك دهيانوت : نه‌ی 
پێغەمبە‌ری خوا(ظ) فهوتاينء تینومانه» فه‌رمووی: (( نافەوتیٔین)) نينجا 
فه‌رمووی: ((جامه‌کهم بۆ دهربیشتن)) داواى مه‌سینه‌که‌ی كرد؛ يِيّفغهمبهر(88) 
تاوى رؤكرده جامهكهو (ابو قتاده) ده‌یدانی» کاتی خه‌لکی مەسینەکەیان بينى 
کەلەکەیان کرد لەسےری: پێغەمبەرى رك فه‌رمووی: ((باش يرى کهن» 
هه‌مووتان تیرشاو دهبن)) قه‌تاده دەڵى: بەقسەیان کرد» ييغهمبهر(قة) ناوی 
روده‌کردوو منیش ناوه‌کهم ده‌دانی هه‌تا كەس نه‌ما من‌و پێغەمبەر(ڭة) نه‌بی. 
دهلئ: ئینجا شاوی تیکردوو بهمنى فه‌رموو بخورهوه» منيش ونم: ناخومه‌وه 


ر مم سس 


بەشی نوِيرٌره) 
هه‌تا تؤ نهخؤيتهوه نه‌ی پیْغه‌مبه‌ری خوا(18#) فهرمووى: ((ئاودیّری خه‌لکی 
ددبئ له‌دوای هه‌موویان بخواتهوه)) منیش خواردمه‌وه» ئینجا ییغه‌مبه‌ر() 
خواردیه‌وه ئینجا خه‌لکه‌که تيّرئاو بوونو پشوویاندا: ( عبدالله) کوری( رباح) 
دهلسی: من له‌مزگه‌وتا ئدهم فه‌رموودهم بق خهلکه‌که ده‌گیرایه‌وه ‏ ( عمران) 
کوری(حصین) وتی: وریابه نه‌ی گه‌نج بزانه چوّن نهو فه‌رمووده ده‌گیریته 
لەراستیدا من به‌کنك بووم لهو كارواندى ئەو شوه › عبدالله ددلی وثم: که‌واته 
توق زاناتری بهم فه‌رمووده‌یه ‏ وتی: توکیی؟ ونم: له(انصاره)هکانم » وتی: 
که‌وابوو تذؤ بیگنرره‌وه › نوه زاناترن به‌فه‌رمووده‌که‌تان. ده‌لی: گیرامه‌وه بق 
خه‌لکه‌که ۰ عمران وتی: له‌وشهوه‌دا من له‌وی بووم.. واهه‌ستم نه‌کردووه 
که‌که‌سيك هه‌بیت له‌من باشتر ئەو فه‌رمووده‌ی له‌به‌رکردبیت. 
(۲۹) نویڑ ا لەيەك يؤشاكدا 

۸ عن آبي هربرة (25ه) : 9 سالا سال رسول الله رق عن الصناة في 
الوب ب الو احد؟ فقال: ((أو لكلكم تُوْبَان)). [بخاري/ الصلاء في ثیاب/ ۳۰۱] 

(ابوهريره) (#) دهلی: يرسياركهريّك يرسيارى لەپیّغەمبەری خوا(#) کرد 
لمباردى نویژه‌وه لەيەك يؤشاكدا؟ نهويش بەسەر سوورمانهوه فهرمووى: ((بۆ 
هه‌موو یەکیکتان دوو ه پزشاکی سز 
واحدِ مُشنکمفا به ق بيت 4 سلَمَةٗ واضعًا EE‏ عَاتقَيْه. ٠‏ [بخاري/ ہرونم 
قیاب/ ۳۶۹] 

(عمر) کوری ( ابو سلمه) (#) دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوام( 4) دیووه نوڼژی 
دمک رد لەيەك پؤشاکدا کے ييجابوى لسه‌خوّی لسه‌مالی (ام سلعه) 
هه‌ردووجمه‌که‌که‌ی خستبووه سەر هه‌ردووشانی. 

(۲۷) نویژ له يؤشاكى خه تخه‌تدا 

٠‏ عن عائشة (#) قالت: قام رسول الله انتا يُصلي في خميصة ذات 

عنام فتظر إلى علمها: › فلمّا قضی صلاه قال: «ذهبوا بهذه الخميصة ؛ إلى أبي 


جهم بن حذيفة وائوني بابجانیه اب آلهئني آنقا عن صلاتي)). . [بخاري/ 
الصلاة في ثیاب/ ۲۱۱] 


@ 5 


به‌شی نےسسویژرہ٥)‏ 

(عائشه) (ر.ض) دهلئ: پیْغه‌مبه‌ری خوا (ظف) هه‌ستا دەستیکرد بەنوێژ 
له‌به‌رگنکی چوارگؤشەدا كه خهنحهت بوو. سەیری خهته‌کانی دهکرد. كاتى 
له‌نویْژه‌که‌ی بوويهوه › فه‌رمووی: ((شهم به‌رگه ببه‌ن بق ( ابوجهم) کوری 
(حذیفة)به‌رگیکی فه‌ستووری ساده بق من بهێنن ؛ چونکه خه‌یالی بردم 
له‌نونژهکه‌مد۱)). 

(۳۸) نوژ لدسدر حه‌سبر 

۲۳ . عَن ٍسنحق بن عَّد الله بن آبي لحه عَنْ آئس ن ماب (): أن جدته 
مليْكة دعت رسول الله (88) نطعام صنتَعثه. فآكل منه ثم قال: ((قومُوا فاصنلي 
نَكُم)). قال َس بن ماللی: مت ای خصیر نا قد امنود من طول مَا لبس» 
فَضخئه بمّاع فقام علیّه زسول الله ۰ «(Ê)‏ وصقت آنا وَالِيَتَيمُ وراه وَالَجُورٌ 
من وزائتا؛ فَصلى لَنَا رسول الله رق رکفتین تم اْصرف. [بخاري/ الصلاة في 
ثياب/ 33؟] 

(اسحاق) کوری( عبدالله) كورى( ابوطلحة) له ( انس) كورى (مالك)دوه بؤمان 
ددكيْريّتهوه كه موله‌یکه‌ی نه‌نکی بانگیشتنی پیغه‌مبه‌ری خوای (ة) کرد بؤ 
خواردنيك که سازی کردبوو» ئەویش لیی خوارد. پاشان فه‌رمووی: ((رهه‌ستن با 
نویّزتان بق بکهم)) (انس) دهلی: هه‌ستاین لەسەر حه‌سیریکی نیمه كەلەبەر 
کونی رەش دا گه‌رابوو» اورشینیکم کرد به‌ثاو پیْخه‌مبهر (ظة) چووه سه‌ری 
من‌و مندالیکی بی‌باوك له‌دوایه‌وه ریزبووین (پیرهژنه‌ک‌ش که‌دوامانه‌وه بوو) 
؛پیْغەمبەر(ه) دوورکاتی بؤ کردین‌و پاشان رژیشت. 

(۹) نویِژ به نه‌عله‌وه 

۲ عن ستعيد بُن يَزِيِدَ قال: قلت لائس بْن مالك (ڈخ): أَكَانَ سول الله 
E)‏ يُصلي في التَعلَيْن؟ قال: نَم [بخاري/ الصلاة في ثیاب/ ۳۷۳] 

(سعید) كورى( يزيد) دەلی: به(انس) کوری( مالمك)م (#) وت: ایا 
پیغه‌مبه‌ری خوا بهنهعلهكانيهوه نوێڑى ده‌کرد؟ وتی: بهلى. 

(60) يەكەم مزگەوت كه له سە‌رزەویدا کرایەوہ 

۳ عن أبي ذر رٹ قان: قلت؛ + يا رسول ال » آي مسجد در وضیع في الأَرْضٍ 

آوّل؟ قال: «المسنجد الْحَرَامُ)). قلت: كُمّ آي؟ قال: «لمسنجد الأقصى)). قلت: کم 


نت مم ر( ے 


به‌شی نسویڑ ر(٥)‏ 
بَيَْهُمَا؟ قال: ((آرْبَعُونَ ستة. وَآْتمَا اَْرَكَثَ الصّلَاة قصل فَهُوَ مَسْحدَ)). [بخاري/ 
الانبياء/ ۳۱۸۲]. 

(ابوذر)(#د) دهلئ: ونم: شه‌ی پیْغه‌مبه‌ری خوا ( ) كام مزگەوت یەکەم 
مزكهوته له‌سهرزه‌ویدا؟ فه‌رمووی: ((مزكهوتى حا رام)) وم : پاشان کسام؟ 
فه‌رمووی: ((مزكهوتى ئەقسا)) ونم: ماودى نیوانیان چه‌نده؟ فه‌رمووی: ((چل 
سالء له‌هه‌ر شوینیکیش کاتی نویر هات نوز بکه. ئەوہ مزگه‌وته)). 

(4۱) دروسنکردنی مزگەوتی پیغەمبەر( 2) 

178 عن أَنْسُ بن مالك (#5): اَن رَسُولَ الله 5 قدم المَديئة فتزل في علو 
المديئة في حي يقال لَهُم: بلو عَمْرو بن عوف. فاقام فيهم اریم عَشَرَة لين قم 
مه ازسل إلى مَلَإ بُني النَّجَّاٍ فَجَاعُوا مُتقَلدِينَ بسیوفهم قال: فكاني أثظر نی 
رسول الله رھ عَلَى راحلته وآبو بكر ردافه وم بني دشجار حوله حتی نی 
بفثاء ٠‏ آبي آیوب: قال: 0 رسبول الله رق يُصلي حیتث آَدرکشه الصلاق 
وَيُصلي في مرابض الفتّم ثم إِنّهُ مر بالمَمنْجِد قال فأرسل إلى ۳ ! بني اللَجَارٍ 
نی فقال: ((يا بني النجّار ثامئوني بحائطکم هذا)). قالوا: ا والله نا تطلب 

تمه الا إلى الله (كك). قال أنّسن: : فکان فيه ما آقول: کان فيه نخل وقبُوز 
المُشركين وضرب؛ “ فَأمْرَ رسول الله رق بالئخل فَقَطع ويقبُورٍ المُشركين 
فئیشت قلبشت. وبالخرب فسویت. قال: قْصَفُوا التُخل بل ' وَجَعلُوا عضادتيّه > حجارّق 
قال: فکائوا یرتجزون ورسول ) الله رق مَعَهُمْ وَهُمْ یقولون: 
اللهم لا خَيْرَ الا خیر الآخرة 
فائصر , الَْئْصَانَ والمهاجرة [بخاري/ المساجد/ ۱۸] 
(انس) كورى(مالك) (ظ) دمنی: : پیغه‌مبه‌ری خوال(ظ) هات بو مەدینے 
لەسەرووی مه‌دینه دابه‌زی لەناوتیرەیەکدا پییان دەوتن: نەوەی(عمرو كورى 
عوف) جواردهشهو لهناوياندا مايهوه؛ ياشان ناردی بهدواى پیاو ماقولأنی (بنى 
النجار) دا. شه‌وانیش هاتن شمشيردكانيان لەملیاندا بوو؛ راوى ده‌لی: ھەر 
دهأئى نیْستا جاوم لهييّفهمبهرى خوايه(ظة) به‌سه‌روشتره‌که‌یه‌وه (ابوبكروا 
له‌پاشکویو يياوماقولأنى (بنى النجار) دەورەیان داوه ههتا كهيشته به‌ردهم 
مالى (ابى ايوب) دهلى: ييّغهمبهرى خوا(ظة) لەھەر شويتيك كاتى نویّڑ بهاتايه 
نویسژی ده‌کسرد. لسه‌مولگای عه‌ریش نویّڑی کسرد. ياشسان فەرمانی كرد 


جخقوئچہ.۔ ‏ _. ۓ 


بدشى نسسویژرہ) 
بهدروستكردنى مزگه‌وت. دهلی: ناردی به‌دوای پیاوماقولانی (بنى النجار) 
ئەوانیش هاتزو پیی فهرموون: شه‌ی (بنى النجار) مامه‌نه‌ی نهم باخه 
خورمایه‌تانم لەگەل بكەن))› وتيان : نه‌به‌خوا نرخمان ناوی ته‌نها له‌خوای 
(عزوجل) نه‌بی ( انس ) دهلئ: باخه‌که ثه‌مانه‌ی تیٌدابوو دارخورماو كؤرى 
موشریکه‌کان‌و چه‌ند که‌لاوه‌یه‌کیش › پێغەمبەر() فه‌رمانیکرد به‌برینی 
دارخورماکان و هه‌لته‌کاندنی گوّری موشریکه‌کانو که‌لاوه‌کانیش ته‌خت کران؛ 
دلی: دارخورماکانیان له‌لای قیبله‌وه ریزکرد» دوولاکه‌یشی به‌به‌رد دانرا؛ دەڵى 
: ثه‌وان سروودیان ده‌خویندهوه. پیفه‌مبه‌ری خواش (ظة) لەگەلیانا هه‌موو 
ده‌یانوت : اللهم لا خير الا خير الاخرة فانصر الانصار والمهاجرة 
( 4۲) له‌باره‌ی هو مزگه‌وته‌وه که له‌سه‌ر تەقوا دامه‌زراوه 

۰ عن أبي سَلمَة ن عَبْدٍ الرحمن قال: : مر بي عبد الرحمن بن آبي سعید 
الخدري ()» قال: قلت لَهُ: كَيْفَ سمغت آباك یذکز في الْمَسسْجِدٍ الذي سس 
عَنَى التقوَى ؟ قال: قال آبي: خلت على رَسُول الله (48) في بت بَعْض نسائ 
فَقَلتٗ: يَا رسول الله ۰ أي المَْحدیْنْ الذي ۳ الثقوی؟ قال: فَآَحَدَ کفا من 
حصنباء فضرب به رض کم قال: ((هو مسنجدکم هَذا)) لمسجد المَدِينّة. قال: 
فَقَلتُ: آشهد أني سمغت أَبَاكَ هکذا يذكرة. 

(ابو مسلم) كورى (عبدالرحمن) ددلّئ: عبدالرحمن كورى (ابو سعيد 
الخدري) () تنیه‌ری بەلاماندا » دهلى: پيم وت:چؤنت بيستووه له ابويكر 
باسى نهو مزگه‌وته بكات کەلەسەر ته‌قوا دامهزراوه؟ وتی: باوكم وتی: چوومه 
خزمهت پیغه‌مبهری خوا(ظة) لهمالى یسه‌کی لەخێزانسەكانى › ونع: شه‌ی 
يِيّغهمبهرى خوا(ظة) كام لهو دوو مزگه‌وته لەسەر ته‌قوا داممهزراوه؟ دەڵلى: 
چنگی چەوی هه‌لگرت و كيشاى بەزەویدا ئینجا فه‌رمووی: ((ثا ئەم مزگه‌وته‌ی 
نیوه‌یه » مزگه‌وتی مه‌دینه ده‌لی: ونم: شایه‌تی دەدەم من له‌باوکم بیستووه ناوا 
باسی ددكرد. 

(1۳۲) خیری نويز له‌مزگه‌وتی مه‌دینه‌و مه‌ککه 

٦۔‏ عن ابن عباس (#): إن امرا ا اشلتكت شکوی» فقالت: إن شفاني الله 
لأخرجن قصلي في بيت المقدس» قبرات. ثم تجهرّت ثرید الْخُرُوج؛ : فجاءت 
مَيُمُونّة روج ابي ˆ( سم عَلَیْمَ فآخبرنها ذلك فقاکت: : اجلسي فكلي ما 


ل( 


به‌شی نسویڑر(ہ) 
صثغت: » وَصلي في مسجد الزسول (#) فني سمفت رسول الله ف يُقول: 
(رصناة رت آفضل من آلف صلاة فیما سواه من المَسّاجد. 1 مسجد الْكَعْبّة)). 
(ابن عباس) (#0:) ددلی: ئافرەتێك سكالأيهكى کرد. وتی: ئەگەر خواچاکی 
كردمهوه ده‌چم له( بيت المقدس) نویڑ دەکەم چاك بوويهوه؛ ئینجا خؤى 
ناماده‌کرد ده‌یویست بروات» کەچی مهيموندى هاوسهرى پیْغه‌مبه‌ر(ظ) هات بو 
لای بو هه‌وال پرسینی › ئەویش لەوہ ناگاداری کرد ۰ آمه‌یمونه] وتی: دانيشه 
چیت دروست کردووه بیخو. له‌مرکه‌وتی پنغه‌مبه‌ریش (ظ) نوی بکه » من 
لەپێغەمبەرى خوام(ظة) بیستووه ده‌یفه‌رموو: ( نويْڑ تيايدا چاکتره له‌هه‌زار 
نويز له‌مزگه‌وته‌کانی تردا» جگه له‌مزگه‌وتی که‌عبه)). 
(46) شائز تن بو مزگه‌وتی (قباء و نویژکردن تئيدا 
۷۔ عن ابن عُمَنَ (#6) قال: کان رسول الله لق يأتي مسجد قبّاء ؛ راكبًا 
وماشيًاء فَيُصلي فيه رکفقین. [بخاري/ التطوع/ اتیان مسجد قباء / ۱۱۳۹] 
(ابن عس (5له) دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا(#) به‌سواری و يان بەپیٗ ده‌هات بۆ 
مزگەوتی (قوباء)دووركات نویّڑی تیداده‌کرد. 
(4۵) خیْری ئەوەی مزكه ونيك بو خوا دروست بكات 
ن منود بن بيد بر( ا شقان عفن رف اد بقاء المَمنجد؛ 


يَقُولٌ: رم ی مسنج له بى اله ته في الج مثقة». أبخاري) | تاخ | من 
بنی مسجدا/ [E4‏ 


(محمود) کوری (لبیند) (#) ده‌لسی: (عتسان)کوری( عفان) (#) ویستی 
مزگه‌وت دروست بکاته‌وه» خه‌لك شه‌وه‌یان پی‌ناخزش بوو. حه‌زیان ده‌کرد» 
وه‌کو خوى بمینیته‌وه بؤيه وتی: له‌پیغه‌مبه‌ری خوام(ة) بیستووه ده‌یفه‌رموو: 
((هه‌رکه‌س مزگه‌وتيك بز خوا دروست بکات خوا له به‌هه‌شتا به‌وینه‌ی نه‌وه‌ی 
بو دروست ده‌کات)). 

(47) ریزی مزگه‌وته‌کان 

۹ - عن آبي مُرَیْرَةَ (نچه: ان رَسُول الله (#ك) قال: «آحب البناد إِنَى الله 

مَسَاجِدُهَاء وَاَبْفْضُ الْبلَّادِ إلى الله أسواقها)). 


ب یش یبآ سح 


بەشى نسویژرہ) 

(ابوهريره) (#) دهسی: پیغه‌مبه‌ری خوا(ڭ) فهرمووى: ((خؤشەویسترین 
ولأت لهلاى خوا مزكهوتهكانيهتى؛ ناشيرين ترين ولأتيش لےلای خوا 
بازارهكانيهتى)). 

۷۱) خرو زؤريى هەنگاوەکان بۇ مزگەوتەکان 

6" عَنْ ابي بن کفب () قال: كَانَ رَجُلْ من الأْصار بيه آقصی بَيْتِ 5 بيت في 
المَديثة فکان ا تخطئه الصا مع سول الله (88). قال: فتوجعتا له» فقلت: له 
یا فان لو نك اشتریت ت حمارا یقيك من الْمْضاء ویقيك من هوام الأَرْض. قال: 
ام وله مَا اهب أن بَيّتي مطب بيت مُحَمَّدٍ (» قال: فَحَمَلْتَ به حملا حَتّى 
یت تبي الله (48) فَآَخْبَرْتُهُ قال: فَدَعَاهُ فقال لَهُ مشل ذلك وذکر َه ائُه يَرْجُو 
في أثره الاجر فَقَالَ لَهُ لذبي (#: رن لَك ما احْتَسَبْت). 

(ابی) كورى ( كعب) (#) ددلى: يياويك له(انصار)يهكان ماله‌که‌ی دوورترين 
مالی مەدینهبوو؛ هيج نوسِرْيْكى نهدهبوارد لهخزمهت پیغه‌مبه‌ری خوادا(ظ) 
ده‌لی: دلم سووتا بزی» وتم: ئەی فلأن ئەگەر كهريّكت بكريايه بتپاریٔزیْت له 
گەرمای هاوينو بتپاریزنت له مارو مشرووی زهوى › دهلسی: سويْند به‌خوا 
حهزنا كدم مالهكدم له‌پال مالى پیخه‌مبه‌ری خوادا(ظة) بيّت» ددلئ: نه‌وهم له‌دلما 
هه‌لگرت هه‌تا هائمه خزمەت: پێغەمبەرى خوا ینم راگەیاند ده‌لی: بانكى کردو 
نه‌وه‌ی پى فهرموو ئەو دەیەویٗ به‌هزی نه‌وه‌وه خبری ددست بكهويّت › 
پیغه‌مبه‌ر(ظ) پیٔی فه‌رموو:چیت داوا كردووه خوا دهتداتى. 

(14) رؤيشتن بو نویژه‌کان گوناه دەسریتہ ومو يله بەرزدەکاتەوہ 
١۔‏ عن آبي هريرة 8 (ك) قال: قال رسولٍ الله رق : (رمن تطهر في بیْته كم 
مُشی إلى بيت ؛ من وت الله ؛ ييتقضي فَريضّة من فَرَائض الله کات خطوتاه 

(حداهما تخط خی وقاخری تفع درجة). 

(ابوهريره) () ده‌لسی: پێغەمبەرى خوا(كة) فه‌رموویسه‌تی: ((ھەركەس 
لهمالى خؤيان دەستنویّڑ بكرنتو پاشان بروات بو مالیّك لهمالهكانى خواء بق 
ئەوەی فه‌رزيك له‌فه‌رزه‌کانی خوا ئەنجام بدات: هه‌نگاوه‌کانی يدكيكيان كوناهيك 
لادهيات؛ ئەوەىتريان پلەیەك بهرزى ده‌کاته‌وه)). 


سس ا سس 


به‌شی نسسویژ(۵) 
( 14) به‌ثارامی هاتن بو و نویژو یه له‌نه‌کردن 

۲ عن آبي قَتَادَة () قال: بیتما تفن صنلي مَعَ رَسُول الله (8ة) فسمع 
جلبَة. فقال: ((ما شأئكم)). قالوا: اسنْتَعْجَلنَا إِلَى الصلَاق قال: ((قَنَا تفعلوا. اذا 
تیم الصلاة فعلیکم اسنُكيتة قَمَا ما آدرکتم فصلا وما سَبَقكم فَأَتِمُوا). [بخاري/ 
الاذان / قول الرجل فااتتنا الصلاة / ۹ 

رابسو قتاده) () دهلی: لەکاتیٔکا یمه لەخزمەت پیغه‌مبه‌ری خوا(ظة) 
نویزمان ده‌کرد گویی له ده‌نگی پەلەپەليەك بوو؛ فه‌رمووی: نه‌وه چیتانه . 
وتيان: پەلەمان کرد بو نوی فه‌رمووی: (( تم مەكەن› ئەگەر هاتن بو نویز 
ده‌یی ئارامو لەسەر خؤين» به‌چه‌ندیا گەیشتن بیکه‌ن» نه‌وه‌ش له‌یبشتانه‌وه 
کراوه ته‌واوی بکه‌ن)). 

(۵۰) دهرچوونی ثافره‌تان بو مزگه‌وته‌کان 

"4" عن رَيْنْبِ التّقفيّة (#) قانت: قال نا رسُول الله (88): ((إذا شهدت 
حاکن المَسنْجد فلا تمس طيبًا)). 

(زینب الثقفیة) (#) دهلی: پیخه‌مبه‌ری خوا (ڭ) پیی فه‌رمووین: (( ئەگەر 
ئافره‌تیکتان ویستی ناماده‌ی کت ببنت با بؤن نه‌دات لە“خوٰی)). 

(۵۱) ریگریی له‌د‌رچوونی نافره‌تان 

عن عَمْرَةَ #بشت عبد , الرحمن؟4: نها سمعت عائشة (48) زوج الْبي 
() تقون: و أن رَسُول الله ؛ (ق رآى ما آخدث تاد لجاک کم 
منعت نسناء بني اسرائیل. قال: فقنت لعَمْرَة: آنساء بني إسرائیل مُنحْنْ 
المَمنْجدَ؟ قانت: ذَعَم. [بخاري/ صفة الصلاة/ انتظار الناس قيام الامام العالم ۴۷ 

(عمرة بنت عبدالرحمن) دی: لەعاششەی ھاوسەری پیغەمبےەری رڈ 
بيستووه دەیوت: ئەگەر پیغه‌مبه‌ری خوا() بيديايه ثافرهتان چییان داهيّناوه 
[ که‌دین بؤ مزگه‌وت] ریگری دمكران هه‌روه‌کو ریگری له‌ئافره‌تانی نه‌وه‌ی 
نیسرائیل كراء راوی ده‌لی:به‌عه‌مرهم وت:ثایا ئافره‌تانی نه‌وه‌ی ئیسرائیل 
ریگری مزگه‌وتیان لذكرا؟ وتی: به‌لی. 


۰ 
واته خورازاندنەوەو دەرخستنی جوانیان و بون له‌خوّدان. 


بەشى نسریژرہ) 


۵٢۲ ۳‏ 0 له‌کانتی چوونه مزگه‌وتا چی دموتریت 

6 عن أبي حمیّد حَمَيْدٍ -آو عن آبي | اسیه- (#) قال: قال رسول الله (35): 

رد دخل أحدكم الْمَسْجِد فَليقُل: الم افتح لي آبواب رحمتك. واذا خرج 
فليَقل: للم إنّي سنالك من قضنلك». 

له(ابو حمید) دوه يا له (ابى سعید)دوه (#) پیْغەمبەری خوا(ظة) فه‌رمووی: 
((ئەگەر یەکیٔکتان چووه ناو مزگه‌وت بابلی: ( اللهم افتح لي ابواب رحمتك ) 
واته: خوایه ده‌رگاکانی ره‌حمه‌تی خوتمان بق بکه‌ره‌وه» کاتی چووه دەرەوەش 
با بلى: « اللهم اني اسالك من فضلك) خوایه كيان من داوای خیرو چاکه‌ت 
لنده‌کهم. 

(۵۲) ھەر کات جووه مزگه‌وت بادوو رکات نویژ بکات 

٦۔‏ عن آبي قتَادَةَ (#) قال: خلت الْمَسْجِد وَرَسُولُ الله (28) جالس بَیْنَ 
ظهراني لاس قال: فَجَنَسنْت فقال سول الله (#: ((مَا مَنَعَكَ آن تَرْكَعَ 
رَكْعَتَيْن قبل آن تجلس)). قال: فقلت: يا رسُول الله سو وَالنَّاس 
جلوس. قال: «فزذا دل آخدکم المسجد فا یَجُلس حَتّى يَرْكَعَ رکعتین). 
[بخاري/ المساجد / اذا اتصل المسجد فلیرکع رکعتین /1۳۳] 

(ابو قتاده) (#) ددلئ: جوومه وس پیغه‌مبه‌ری خوا(ظة) له‌ناو 
خدلكهكهدا دانيشتبوو ده‌لی: منیش دانيشتم؛ ييْغهمبهرى خوا( ظة) فه‌رمووی: 
((جى ربی لیگرتی دوو ركات نویز 5 بكهيت پیٔش ئەوەی دابنيشيْت))؛ دهلی: 
ونم: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا ديم بهريّزتان دانیشتووهو» خه‌لکه‌که‌ش دانیشتووہ 
فه‌رمووی: ئەگەر یه‌کیکتان هاته مزکه‌وته‌وه. بادانه‌نیشی هه‌تا دوو رکات نوی 
ددکات)). 

)0€( نه‌هی کراوہ سد چوون له‌مزگه‌وت له‌دوای بانگدان 

۷ قن ابي ان لشعثاء قال: کنا قفود! في المسجد مَعَ آبي هريرة (#)» فأذن 
امود ققام رَجلَ من المسنجد جد يمشي؛ ف ء فاأتبعه آبو هریرة بصره حنی خرچ من 

7 الشعثاء) 901 نمه لەگەل و (طالكت) ےوہ دانیشتبووین 
بانگییّڑ بانگیدا پياويك لهمزكدوتهكه هه‌ستا و رؤيشت › (ابوهريره) چاوی تی 
بری هه‌تا لهمزكهوتهكه چووه ده‌ره‌وه. ئینجا (ابوهریره) وتی: لەراستیا ئهو 


8 5 


پیاوه سهرييْجى کرد له( ابو قاسم) #جونكه ده‌بوو نویّژەکەی بكات ئینجا 
بروات. 4. 
(۵۵) که‌فاره‌تی تف رؤكردن له مزگەوت 

4ه عن أنس ابن مالك (#) قال: قال رسول الله (88): (البزاق في 
المسجد خَطينَّة» وکفارئها دفنها)). [بخاري/ المساجد/ كفارة البزاف/٤٤٥]‏ 

(انس) كورى (مالك) (#) دهلی: پیْغه‌مبه‌ری خوا (#) فه‌رموویه‌تی: ((تف 
رؤكردن لهمزكهوت تاوانه. كهفارهتيشى شاردنەوەیەتی)) 

(01) که‌راهه‌تی خواردنى سيرو هاتن بو مزكدوت 

۹٥۔‏ عن ابن عُمَرَ (#): أن رَسُول الله (28) قال في غَرْوَة خَيْبَرَ: ((من أكل 
من هذه الشَجَرَة -يَعْني التُومْ- فا يَأتيَنّ المَسَاجد)). [بخاري/ صفة الصلاة/ ۸۱۰] 

(ابن عمر) (#) دهنی: پێغەمبە‌ری خوا(8ة) له‌غه‌زای خهيبهردا فه‌رمووی: 
((ھەركەس لدم درەختەی خوارد . واته سير . بانهيهته مزگەوتەکان)). 

(۷) مه‌چنه مزگه‌وت لدكاتى خوار دنی سيرو كدومرو پیازدا 

۰ عن جاپر بْنَ عَبْد الله (ظيه): أن رسول الله رق قال: ((مَنْ اکل تُومًا أو 
بصلا قلیْعتزدناه آو: لیعتزل مسجدنا. ولیقفد في بیته)). وَإِنَّهُ تي بقدر فيه 
خَضْرَاتٌ من بُقول, ٠‏ فَوَجَدَ نها ريحاء فسأل فَأَخْيرَ بما فيهًا من البُقول. ء فقال 
(«قربوها)). إلى بعض آصنحابه فلمّا راه کره آکنها ال ((كل» فائي ائاجي من لا 
ثناجي)). [بخاري/ صفة ة الصلاة/ ۸٦‏ 

(جابر) کوری (عبداله) (#د) ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا (8ٍ) فه‌رموویه‌تی: 
((هه‌رکه‌س سیروپیازی خوارد با دوور بکه‌ویْته‌وه لیسان (له‌مزگه‌وته‌کانمان)»و 
له‌مالی خویدا دابنیشیّت) هه‌روه‌ها قابله‌مه‌یه‌کیان هيّنا که پاقله‌مه‌نی تیٌدابور 
كه بینی بونی لیدیّت ؛ پرسیاری له‌باره‌وه کرد وه‌لأمیان دایه‌وه پاقله‌مه‌نی 
تیدایه فه‌رمووی: ((نزیکی بکه‌نه‌وه)) له‌هه‌ندی له‌هاوه‌لأنیی کاتی چاوی پیٔی 
که‌وت حه‌زی نه‌کرد بیخوات › فه‌رمووی: ((بخق» من موناجات ده‌کهم لەگەل 
نه‌وه‌ی موناجات ناکات)). 

)0۸( سس وی بؤنى پیازو سيرى لی بیت بيت لەمزگهوت , , 


00 الله 5 وتر با بر 22 قَال: اني رات ار ديكًا فرذي ؟ نات 


پوجممکی۔ں شس سس دی سی 


بهشی ۵ (۵) 
له َك يي ديه وا خفافته. وتا يت په ی( 25 
من فَانْخْنَافَة شوری بَيْنَ مَوْلَاءِ السنَكة الذين ثوفي رسُول الله (2#) وَهُوَ عَنْهُم 
راض» وني قد عَدِسْتُ ان أقوامًا. يَطعَُونَ في هذا الام آنا ضَرِيْتُهم بيدي هذه 
عَلَى الاسنتّام فان فغلوا ذلك فأوتئك أغداء الله الكَفَرَة الضلال» ثم إِنْي نا ادع 
بَعْدِي شَیْنا هم عندي من الْکَذَالَة ما , ما راجت رَسُولَ الله ( في شيء ما 
اجه في الال وم آغلظ بي في؛ شيء ما أغلّظ لي فيه حَتّى طَمَنَ باصنبعه 
في صدري: فقال: (ریا عمر آَل تكفيك آية الصيف ۽ التي في آخر سورة النْسناع)). 
واي إن أعش آقض فيهًا بقضيّةٍ يَقضي بها من را القران ومن لا يقرا القرآن» 
ثم قال: : اللهم اي هداد عَلَى أمَرَاءِ لصا داني نما بعثئهم علیهم لِيَعْدنُوا 
عَلَيْهِم وَلِیْعلمُوا لاس دِيِنَهُمَ وسئة بيهم f‏ رق َيَقَسُِوا فیهم فَيْتَهِم ویرفعوا 
الي ما أشكل عَلَيْهِمْ من آمرهم د تم اککم یا الئاس تأکلون شجرتین, نا أَرَاهُمَا إا 
خبیتتین» هذا المَصل والشُوم لَقَدْ ریت رَسُول الله (28) إذا وَجَد رِيحَھُمَا من 
الرَجُل في الْمَمنْجد آَمَرَ به فأخرج إلى البُقیم فَمَنْ أَكَنَهْمَا فَلِيُمتْهُمَا طَبْخًا. 
(معدان) كورى(طلحة) دهلى: (عمر) کوری(خطاب) رژژیکی جومعه وتاری 
ده‌خویندهوه يادى پێغەمبەرى خواى(28) کردەوەو؛ يادى (ابوبکی (#) 
کردو ئینجا وتی: من لەخەودا بينيم که‌له‌شیریك سی ده‌ندوکی لیّدام ‏ من 
خهودكه واده‌بینم كهنزيك بوونه‌وه‌ی كؤتايى ژیانمه» خ لکانیٔکیش فەرمانم 
پێدەكەن که جيكدداريك دابنسیم لەراستیدا خواى گه‌وره‌ش ثایینه‌که‌یو 
خهلافه‌ته‌که‌ی زايه ناکات ئینجا ئەگەر مردن پەلەی لیکردم خەلافەت راویژه 
له‌نیوان ئەو شەش که‌سه‌ی كه پیغه‌مبه‌ری خوا(#) كؤجى دوايى كردو له‌وان 
رازى بووء من ئەوەش دهزانم كه خەڵكانێك تانه دەدەن لەم ثاینه فإنهوانهدى »بهم 
دەستەم لەسەر ئيسلام ليمداون» جا ئەگەر ئەو کاره‌یان كرد ئه‌وانەدوژمنانى 
خواو کافرو ری یون بوون» ياشان من شتيّك له‌دوای خؤم به‌جی ناهيّلم كه 
گرنگتربیّت لهلام له‌چونیتی دابه‌شکردنی ميرات بو که‌سوکاری ودكو براو مامه. 
لەھیچ شتنکدا نه‌وه‌نده‌ی ئەم باسه پرس و رام نه‌کردووه بەپیّغەمبەری خواركة) 
له‌هیچ شتیٔکیشا ئەوەندەی نهو باسه كير نه‌بووه له‌گه‌لما؛ هه‌تا به‌دوو په‌نجه‌ی 
کی‌شاویه‌تی به‌سنگماو فه‌رموویه‌تی: ((شه‌ی عمر ئايا نایه‌ته‌که‌ی هاوینی 


به‌شی نسریژرہ) 
كؤتايى سوورهتى (نساء)ت بەس نييه)) ئەگەر من ژیام به‌شنوه‌یه‌ك حوکمی 
تیٔدادەکەم كه ئەوەی قورئانی خويندبئو ئەوەش که نه‌یخویندبی به‌وشیوهیه 
بکات» ئينجا فەرمووی: خوايسه كيسان من تو ده‌کهم به شايەت بەسەر 
فهرماندارانى ناوجهكانداء من ئەوانەم بؤيه ناردووه كه دادگەربن لەگەلیانداو 
خه‌لکی فيْرى ئایین و سوننهتى پیْغه‌مبه‌ره‌که‌یان(9) بكهن» ده‌ستکه‌وته‌کانیان 
بمسهردا دابه‌ش بکەن. ههرجيش لییان بوو بمكيشه به‌رزی بكهنهوديؤلام › 
هەرودھا ئیٔوہ ئەی خه‌لکینه دوو درەخت دهخؤن: بەپیس ديّنه پیش چاوم 
ئەوەش پیازو سيره پیّغەمبەری خوام(8) ديووه ئەگەر بؤنیان لەپیاویِك بهاتايه 
فه‌رمانی ددكرد لەمزگەوتا ده‌یانکرده دەرەوہ بۆيە ھەركەسێكتان دەیخوات با 
بەکولاندن بیانمرینیت. 
۹۱ ریگریی كراوه له بانگەوازکر دن ہؤ ونیوو لەمزگەوتا 

۲ عن أبي هُريرة (ظك) قال: قال رَسُولَ الله : (8): من تا رجا پنشد 
ضالة في المَسنجد فَليَقل: : نَا رَدّھا الله عَلَيُْك فان المستاجد لَمْ كُيْنَ لهَذَ)). 

(ابوهريره) (ك) ددلئ: يشغهمبهرى خوا (*23) فهرموويهتى: («نه‌وه‌ی گویی ى 
بوو كه پياویك لهمزكهوتا بانگەواز بؤ شتی ونبووى ده‌کات بابلی خوا بؤت 
نه‌گیریته‌وه › چونکه مركهوتهكان بؤ ثه‌وه دروست نەکراون)). 

٦٦٠٦)ریگریکردن‏ لەکردنی گور به مزگەوت 

567 عن عائشة وَعَبْدَ الله بن عَبّاسٍ رم قان : لما ُزل بِرَسُولِ الله اوت 
طفق يَطْرَحُ خميصة له عَلَى وجُهه. فان اغْتمٌ کشقها عَنْ وَجْهِهٍ فقال وهی 
كذلك: ((لَعْمَّة الله ٠‏ على اليَهُودٍ والتّصاری اتَّخَدُوا قُبُورَ آلبیائهم مساجد)). . بح 
مثل ما صَنَّهُوا. [بخاري/ المساجد/ الصلاة في البيعة ]٤٠٠/‏ 

(عائشه) (:) و عهبدوللأى كورى عباس(ر.ض)دهلین کاتی پیْغەمبە‌ر(88) 
لەسەرەمەرگدابوو› سه‌رچه‌فه‌که‌ی دەدا بهدهموجاويداء کاتی دلته‌نگ دمبوو 
لایده‌برد لەسەر ده‌موچاوی, لەوحالَەدا فه‌رمووی: ((نه‌فرینی خوا له جوله‌که‌و 
له‌گاور که كؤرى پیفه‌مبه‌ره‌کانیان کردووه به مزگه‌وت)). 

(1۱) ریگریی له‌دروستکردنی مزكدوت له‌سه‌ر گوره‌کان 

٤‏ عسن عاششة: ن 4 حبيبة وا سلمة -(#)- ذکرتا كئيسة رنب 

بِالْحَبّشّة -فیها تصناویز- لِرَسُول الله ()» فَقَالَ رَسُول الله (#): ((إِنَّ أوتئك 


سجتچھھ ا( 


به‌شی نويرٌ(ه) 
إِذا کان فیهم الرزجل الصالح فمات توا علی قَبْرِهِ مسچدا؛ وَصَورُوا فيه تلك 
الصُورَ اُوننك شرار الخلق عند الله ۰ يوم القيّامّة)). [بخاري/ المساجد/ هل تنبش قبور 
مشركي الجاهلية /۱۷ع] 

(عائشه)(ر.ض)دهلى: (ام حبيبه)و (ام سلمه) (ر. ض)باسنی كليسايهكيان 
ددكرد كه لهحهبهشه ديويانه . ويّنهدى . پیغەمبەریکی خوای(#) تیٔدابووہ: 
ينغهمبهر(#ك) فەرمووی: ((ئەوانه ئەگەر پیاوچاکیکیان تبدا بوایه‌و بمردايه 
مزكهوتيان لەسەر كؤْرهدكهى دروست ده‌کرد. ئەو ويّنانهشيان تیدا دروست 
ددكرد» نه‌وانه لهروؤزى قيامهتد! خراپترین کەسن لای خوا)). 

(۱۲ ) هه‌موو زمويم بؤكراوه بەمزگەوت ياكؤكهريشه 
6 عَنْ آبي هريرة (ضينه): أن رَسُول اله ê)‏ قال: : «فخنلت عَلَى الأَنْبِيَاء 
بست: أغطيت جوامع الكدم وَْصِرَت بالرطب» واحلت لي اغائ وَجُعلَتَ لي 

ررض طهور! ومَسجدا؛ وازسلت إلى الخَلق اف وختم بي النّبيُونَ)). [بخاري/ 
نصرت بالرعب مسيرة شهر/ ۲۸۱۵] 

(ابوهریره)(2ع.) ده‌ی: پیْغه‌مبه‌ری خوا(48) فه‌رموویه‌تی: ((به‌شه‌ش شت 
رێزم دراوه بەسەر پیغه‌مبه‌رندا: وشه‌ی پرمانام پیٔدراوہ به‌ترس خستنه دی 
دوژمنانم پشتگيريم لیٔکراوہ: ده‌ستکه‌وتی جه‌نگم بق حهلالکراوه. کراوه به 
پاکؤکەر [واته: لهجيّى ناو تیه‌مومی پئ ده‌کریت] کراوه به سوجده‌گایش بۆم» 
بو هه‌موو دروستکراوه‌کان ره‌وانه‌کراوم» کوتایی پیفه‌مبه‌ران به‌من هاتووه)). 

(۱۲ ) نزیکی له به‌ری‌ستدوه 

٦۔‏ عَنْ سل بُن سد السناعدي (#) قَال: كان بَيْنَ مُصَلى رَسُول الله (38) 
وبين الجدار سم الشاغ. :. [بخاري/ سترة المصلي/]۷:] 

(سهلى) كورى( سعدى الساعدى) (:#:) دهلى: لهنيّوان جی نويّذمكدى 


پیغه‌مبه‌ری خواو(8ك) دیواره‌که‌دا بزنه رنيهك هه‌بوو. 
(14 ) قدرمان کردن به‌رووکردنه قیبله 


۷۔ عن أبي هريرة (): ن رجلا دخل الْمَسْجِد قصلی. وَرَسُولٍ الله (5) 
ناحية.. . وفيه: : ((إذا قَمْتَ إلى الصناة : فأسنیغ الوضنوت كم اسنتقبل القبلّة 
فکین» فَكَبْنْ). ظانظر الحديث: ۲۸۲). [بخاري/ الاستئذان / 491 ه] 


به‌شی نسویژرہ) 

(ابوھریرہ) (#) دهلی: پیاویِك هاته مزگەوتو نویّڑژی کرد. ييّغهمبهر() 
له‌سوچیکدا بوو؛ مهم فه‌رمووده‌دا هاتووه ((ئەگەر هەستای بق نوی زکردن؛ 
بەباشی دهستنويِن بگره. ئینجا رووبكهره قیبله ؛ ئینجا ( الله اکبر)ی نوژ 
دابه‌ستن بکه)). 

)٦١(‏ گورینی قیبله نه‌شامه‌وه بۆ مه‌ککه 

۸۔ عن الجَرَاء 2 عازب )ا( قال: صَلَيْتُ مم التّبي ) (قك) الی بيت الْمقدس 
سئّة عشّر شهرًاء حَتّى نت الاي التي في لبقرة 8 وحینما کنثم لوا 
وَجُومکم شَطرَهُ 4 رت بعدما صلی لنبي ؟ < فائطلق رجل من القوْم فَمَرٌ 
بئاس من الصا وَهُمْ يُصَلونَ فَحَدَّتْهُمٌ بالحديث؛ فَوَلَوًَا وُجُوهَهُمْ قبل البَيْت. 
[بخاري/ التمني/ 1۸۲۵] 

(براء)کوری (عازب) (#) دملئ: له‌خزمهت ییْخه‌مبه‌ردا(38) شانزه مانگ 
نویسزمان رووەو (بسه‌یتول مه‌قسسدیس)ده‌کسرد» هسهتا هم نایه‌نه‌ی 
صسووره‌تی(البق رة)دابه‌زی لإوحيثما کنتم فولوا وجوهکم شطره #کاتی 
پیغه‌مبه‌ر(38) لەنویٔڑ بوويهوه نایه‌ته‌که‌ی بؤ دابه‌زی» پیاویٔك له‌وان رؤيشت 
تنپه‌ری به‌لای چه‌ند که‌سیکدا له‌ه‌نصاره‌کان نویژیان ده‌کرد. شه‌وه‌ی بو 
گیرانه‌وه » ثهوانيش روويان وەرگیرا بؤ لای سی 

(5) ئەگەر قامدت كرا یتر هيج نويژيك ناکریت جکه لدفهرز 

۹ عن أبي هريرة ة ()» عن عن الدّبِي الات 0 ((أَشَْهُ شه قال اذا أقيمّت الصّنَاة 
فلا صنَاة الا المَکَثوبَة). 

(ابوهريره) (#) دهلی: پێغەمبەر(#) فمرموويهتى : ((ئەگەر قامەت كرا شيتر 
هيج نويْثيك نابى بکریت جكه لهنويّزه فهرزمكه)). 

( ۱۷ ) ئەگەر قامه‌تکرا كدى خه لكى هه لده‌ستن بو نویز 

۰ عن آبي قَتَادَة رڈ قال: قال سول الله (2#): (إذا آقیمت الصِنَّنَاةٌ فَنَا 
تقومُوا ۳۹ تروني)). [بخاري/ الاذان/ ۱۱۱] 

(ابوقتادم) (ك دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) فهرموويهتى: ((ئەگەر قامەت كرا 
هه‌لمه‌ستن ههتا ده‌مبینن)). 


بەشى نسویڑر(ہ) 
(۸) قامدت كردن لدكاتيكا یمام دیته دمردوه 

۱ - عن جابر بن سَمْرَةَ (#) قال: کان بلال يُوَدْنْ إذا دحخضت. فلا يقيم 
حَتّى يَخْرْيَ النّبِي () فاذا خُرج آقام الصا حين يَرَاهُ. 

(جابر) کوری (سمره) (#) دهلی: كاتئ خور له‌ناوه‌راستی اسمان لایدهدا 
بيلال بسانگی ده‌دا؛ بالأم قاصه‌تی نسه‌ده‌کرد هه‌تا پیفهمبهر(38 الدمال] 
دهرده‌چوو. ھەر که پیغه‌مبه‌ری (38) ده‌بینی قامه‌تی ده‌کرد. 

( 1۵ ) رایشتنی نیمام بو خوشوردن له‌دوای قامەت 

كفك عن آبي سَلَمَة ِن عَبْدِ الرحمن بن وف : سمع آبَا مُرَيْرَةَ (#) یِقول: 
آقیمت الصَلَاةَ فَقَمْنَاء فغدلنا الصَفوف قبل أن يَخْرْج إِلَیْنَا رسول الله (8). فاتی 
رسول الله رق حى إذا قام في مُصلَاهُ قَبْل أن یکین ذکن فاتصرف. وقال 
لَنَا : («مکاتکم). فلم نزل قيَامًا تنتضره حثی خرج إلَيْنَا وقد اغقسلن ؛ تلف 
ره ما فَكَبَّرَ فَصَلى بنا. [بخاري/ لفسل/ ۲۵۱] 

(ابو مسلم) کوری( عبدالرحمن) کوری(عوف) دهلی: له (ابوهریره)() م 
بيست ده‌یووت: قامه‌تکرا» هه‌ستاین بو نوی ریزه‌کانمان ريك کرد. پیش 
نه‌وه‌ی پیغه‌مبه‌ر(13) بیْته لامان» کاتی ته‌شریفی هات چووه شوینی نویچکردن: 
بەلام پیشنه‌وه‌ی ته‌کبیر بکات بیری که‌وته‌وه گه‌رایه‌وه ۰ فه‌رمووی: (نه‌جیگای 
خوتان بن) ئیمه وه‌ستاین له‌جیگای خومان چاوه‌ریمان کرد هه‌تا ته‌شریقی 
هاته‌وه خوى شوردبوو. سه‌ری ثاوی لیده‌تکا ئینجا ته‌کبیری کردو نویزژی 
بوکردین)). 

(۷۰) رنککردنی ریزه‌کان 

٣۔‏ عن أبي مَسُعُودِ () قَالَ: كَانَ رسُول الله ر رق يسح متاکبتا في 
الصلاة ویقول: «هسئووا وکا تختلفو فتخشف دوبک ليليني مذكم و أولو 
نأختام وَالتّهَىء شم الذین يَلُونَهُمْ ثم الذین يَلونْهُمْ)). قال بو مَسْعُودٍ: فأئثم 
الِيَوْمَ آشد اختتافا. 

(ابو مسعود) () دەڵى: پیفه‌مبه‌ری خوا (9) ده‌مستی ده‌هیْنا بەسەر 
شانمانداو ده‌یفه‌رموو: ((ريّك بوه‌ستن جیاجیامه‌بن بادله‌کانتان جیاواز نەبێت› 
با زاناو خاوەن ژیریه‌کان نزيك بن لزمهوه؛ ئینجا نه‌واذی‌تر له‌دوایانه‌وه ثینجا 
ئەوانیتر له‌دوایانه‌وه)) ( ابومسعود) دهلی: به‌لأم ئەمرؤ ئیّوہ زیاتر جیاوازن. 


بدشى نويرٌ(0) 
(۷۱) خيرى ريزى بيشدوه 

5 عَنْ آبي هريره (: ن رَسُولَ الله (فق قال: و يَعْلَمُ الاس ما في 
التّدّاء والصْف الأوّل» تم لم یجدوا انا أن یستَهموا عليه سوا ولو بعلمون 
ما في لیر استبقوا إلیٔه ولو بعلمون ما في الَعَدَمَة ؛ والصنبُح اتَوْهْمَا ولو 
حیوا)). [بخاري/ الاسهام في الاذان / ]0٩۰‏ 

(ابوهریره) () دهلسی: پیفه‌مبه‌ری خوا(#ة) فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر خەڵك 
بیانزانیایه بانگ‌و ریسزی یه‌کهم چیان تبدایه. ئەگەر ددست نه‌که‌وتایه به 
تيرويشك نه‌بی» تیرویشکیان بوده‌کرد. خؤ ئەگەر بیانزانیایه له‌زوو هاتن بو 
نوژ چ خبریکی ههيه پیش بركئيان بوده‌کرد» ئەگعر بیانزانیایه له‌نویژی 
خه‌وتنان‌و نویْژی به‌یانیاندا چ خيْريّك ههیه. ئەگەر به‌گاگزلکیش بوایه ده‌هاتن 
بؤى)). 

٥۔‏ من ) آبي هريرة (ظام) قال: قال سول الله (39): ((خیر صقُوف الرّجَال 
وله وشرها آخزها. وَخَيْرْ صفوف النّسَاء آَخِرْهَاء وَشَرُهًا أوَلهَا)). 

رابوهریره) (#) دهلی: پیٔغمبەری خوا (#) فه‌رموویه‌تی: ((باشترین ریزی 
پیاوان ريزىيهكهمه؛ خراپترینیشیان دواریزہ باشترین ریزی افره‌تانیش 
دواریزیانه‌و »خرايترينيشيان يهكهم ریزیانه)) . 

(۷۲) سيواك كردن لەگەل هه‌موو نونژنکدا 

7 عن أبي هريرة ة (#). عن النْبي (#) قال: ررنوف أن أشق على 
المُؤْمنين -وفي حدیث رُمَیْرِ: على أمتي- تأمرتهم بالسواك عند کل صلاص). 
[بخاري/ الجمعة/ ۷) 

(ابوهريره) (#) دملئ: ييّغهمبهرى خوا (#) فەرموویەتی: ((ئەگەر لەسەر 
ئیمانداران لهريوايهتيكىتردا لەسعر ئومه‌تم قورس نهبوايه فه‌رمانم پیّدەکردن 
که‌له‌گه‌ل هدموو نویژیکدا سيواك بكهن)). 


7 7 80 5 + ۳ ۰ دف 7 ےک ۰ ۰ ۰ 7 35-5 e»‏ 
( ئەگەر ئاقرەت له مزكهوت لەگەل پیاوان نوي بکەن: ئەگەر خؤيان بەتەنیا نویّڑ بکه‌ن. نموا 
رزیی يهم باشتره ). 


به‌شی ننوِيرره) 
رت دی و سی ناونویز 

الحَمْدْ لله حَمْدَا كَثْيرًا يب مرکا فيه. نٹ قختی َو مه( صا قال 
(َيكُم المُتَكلمُ الکیمات)». فَأَرَم القَْمْء فقال: ((أَيُكمُ المْتَكَلمُ بهاء فَإِنّهُ م یل 
بَأسًا)). فقال رجل: جئت وقد حفرّني النَفَْس فقلثها. فقال: ((لقد ریت اثني 
عَشَنَ مَنَكَا یبتدرونها هم يَرْفَعْهَا)). 

(انس) (#) دهلی: پیاویٔك بهههناسه برکی هاتوو چوومریزی نویزه‌وه 
وتی: ((الحمد لله حمدا کٹیرا طيبا مبارکا فیه) کاتی پیٔغەمبەری خوا(ظة) 
لهنويّزهكدى بوویه‌وه؛ فه‌رمووی: ((کی بوو نهو وته‌یه‌ی وت؟ خه‌لکه‌که هه‌موو 
بیده‌نگ بوون. فه‌رمووی: (كيّتان بوو ئهو قسانه‌ی کرد" خراپی نه‌وتووه)) 
پياويك وتی: من بووم کاتی هانم هه‌ناسه بركيم بوو ئەوقسەیەم کرد فه‌رمووی: 
(رچاوم فى بوو دوانزه فريشته پیشیرکییان بوو لەسەر نه‌وه‌ی که‌کامیان به‌رزی 
بکاته‌وه)). 

)۷٤(‏ ددست به‌رزکردنه‌وه له‌نویژا 

۸۔ عن ان عُمَرَ (#) قال: كَانَ سول الله () إذا قَام للصنّاة رقع يديه 
حنلی تکوتا حذو مَنْكبَيْه ثم کب فاذ) آراد أن یرکع فمل مثل ذبد. واذا رفع من 
الرُكوع فَعَلَ مشل ذلك» ونا يَفْعَلهُ حین يَرْفَعٌ راسَهٌ من السنجود. ابخاري / صفة 
الصلاة/ ١‏ ۷] 

(ابن عمر) (#) ددلئ: پێغەمبه‌ری خوا(29) کاتی رادەوەستا بؤ نويّث هه‌ردوو 
دەستی به‌رزده‌کردهوه هه‌تا دەگەیشته ئاستی شانى ئینجا تدكبيرى دھکرں 
کاتی دەیویست ركوع بەریّت به‌هه‌مان شیوه هه‌ردووده‌ستی بەرزدەکردەوہ: 

كاتى لدركوع بهرزدهبوويهوه ھەمان شتى ده‌کرد» بهلأم كاتى لەسجود 
بهرزدهبوويهوه وای نەدەکرد. 

(70) بەچى نویژ ددست پیده‌کات وبەچی كؤتايى ديت ۱ 

۹۔ عَنْ عائشة ة (#) قالت: كَانَ سول الله ۰ رق مت الصلاة بالتّكبيرٍ 
وَالقرَاءَة بِلالحَمْد لله زب العالمين 4 وکان إذا ۳4 یشخص رامنة واه نویه 
ولكن بَيْنْ ذلك؛ وکان إذَا رقع رَأسَهُ من الركوع َم یسجد حَتّى يستوي اما 
وَكَانَ إذا رف رَأْسَهُ من السّجدة لَمْ يَسْجُدْ حثی يَسنْتوي جالساء وَكَانَ يَقولٌ في 


به‌شی نےسویژر(ہ) 
کل رکفتین التّحيّة وکان فرش رجله المُسْرَى وینصب رجله الِيُمْنَى؛ وَكَانَ 
یٹھی عن عقبَة الشیّطان وَيَنْهَى أن یَفترش الرجل ذَراعَيْهِ افتراش السیع. وکان 
يختم الصلاةٌ بالسٔلیم. 

(عائشه) (#) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا(ڭ) بهتهكبير نویٔڑی ددست پیّدەکرد 
خويّندنيشى به ( الحمد لله رب العالمين) دەست بِيدمكرد» هه‌رکاتی ركوعى 
دهبرد سهرى نه‌زور دائهنهواندو نه زؤریش به‌رزی ده‌کردهوه لهوبهينهدا 
رایدەگرت » هه‌رکاتی سهرى لەرکوع بهرزدهكردهوه سوجددى نه‌ده‌برد ههتا 
به‌ته‌واوی راست ده‌یوویه‌وه › هه‌روه‌ها ای سەری لهسو جده به‌رزده‌کردهوه 

. سوجده‌ی نه‌ده‌یرد هه‌تا به‌ریکی داده‌نیشت» هه‌روه‌ها له‌هه‌موو دوو رکاتنکا 
ته‌حیاتیکی ده‌خویند. قاچی چه‌پی لته حیات راده‌خست و قاچی راستی 
راده‌گرت ریگری ده‌کرد له‌شیّوه دانیشتنی شەیتان آله‌سهرسمتی داده‌نیشی و 
ههردوو نه‌ژنوی به‌رزده‌کاته‌وه ده‌ستیشی لەزەویدا دادەنى] هه‌روه‌ها ریگریی 
کردووه له‌وه‌ی ده‌سته‌کانی له‌کاتی سوجدهدا ته‌خت لەسەر زموى راده‌کنشی 
ومکو درنده › ئینجا کوتایی نویژی به‌سه‌لام دانه‌وه ده‌هینا. 
(76) ته کیبر له‌نویژدا 

۰ عن بي هُرَيْرَةَ ند قال: کان رَسُول الله , رق إذا قام إنَى الصا 
یکبر حين يَقوم يکر حين يرک کم يَقول: : ((سمع الله لمن حمده)). حين 
یرفع صلبَه من الرکوع؛ ثم يَقولٌ وهو قائم: (ررَبُنَا ولك الحَمْد)). ثم یکیر حين 
هوي سناجدا کح رقع رس گیب حين جد کرحم برقع 
رضن كم یفقل مثل ذلك في الصّناة کلها حثی یقَضیه وَيُكَبْرُ حین قوم من 
المثشی بعد الجلُوسء تم ول آبو مُرَيْرَة: إِنْي َأشْبَهُكُمْ صّنَاة بِرْسُولِ الله 
(8). [بخاري/ صفة الصلا۶/٢۷۰]‏ 

(ابوهريره) (#) ددلى: هه‌رکاتی پیغه‌مبه‌ری خوا() هه‌لده‌ستا بؤ نوی 
کاتی راده‌وه‌ستا تدكبيرى ده‌کرد» کانتی رکوعی دمبرد تدكبيرى ده‌کسردو 
ده‌یفهرموو ((سمع الله لمن حمده)) کاتی راست ده‌بووی »وه يشتى 
به‌رزده‌کرده‌وه لمه‌رکوع ده‌یفه‌رموو: (ررینا ولك الحمد)). کاتی داده‌به‌زی بق 
سوجده ته‌کبیری دەکرد: کاتی داده‌به‌زی بۆ سوجده‌ی [دووهم ]تەکبیری ده‌کرد؛ 
کاتی سه‌ری به‌رزده‌کرده‌وه ته‌کبیری ده‌کرد نابه‌و شیوه‌یه تا نویْژه‌که‌ی ته‌واو 


به‌شی ضسویژرہ) 
بووء هه‌روه‌ها کاتی لەتەحیاتی دواى ركاتى دوودم هه‌لده‌ستایه‌وه تدكبيرى 
دمكرد. لهددواييدا(ابوهريره) وتی: نویژی من لهههمووتان زياتر له‌نویژی 
ييغهمبهرى خوا دەچیّت. 
(۷۷) ریگری كردن لەوەی پیش ئیمام بكدوى لەتەکبیرو شتی‌تردا 

۱۔- عن أبي هُرَيْرَةَ (ڈ) قال: كَانَ رَسُوں الله رق يلما يَقولَ: رر 
ثبادروا الإمَام وذ کبر فَکَبْرُواء وَإذا قال: نا الضالين)4 فقولوا: : آمین واذا 
رکع فارکغوا» وإذا قال: سمع له لمن حمده فقولوا: ربدا لَك الحمُد)). 

راب‌وهریره) (#) دهلسی: پیغه‌مبسهری خوا (8ك) فیّسری دمكردين و 
دديفهرموو: يدش (ثيمام) مه‌که‌ون» ئەگەر ته‌کبیری کرد نیوه‌ش بیکهن. ئەگەر 
وتی: ولا الضالینبَین (ئامین) ئەگەر رکوعی برد نیوه رکوع بەرن؛ئەگەر 
وتی: #سمع الله لمن حمده) کنوه‌ش بين #رينا ولك الحمد4. 

(۷۸) دمبی مەئموم وین ثيمام بکەویّت 

7 عن انُس بن مالك () قال: سقط النّبِي اھ من فرس فجحش شقه 
یمن قَدَخَلنًا عليه , مود فحضرت الصاف قصلی بنا قاعدا فصلیتا وراءعه 
غود قَنَمًا قضّی الصا قال: ((إنمَا جعل الْإِمَامُ یو به فاذا بر فکبروه 
واذا سجد فاسنجدوا؛ وإذا رقع فارقعوا وإذا قال: : سمخ الله لمن حمده فَقَولُوا: 
ریا وَلَك الْحَمْدُ وإذا صلی قاعدا فصلوا قعُودًا آجْمعون). [بخاري| الصلاة في 
ثياب/ ۳۴۷۱] 

(انس) كورى(مالك) (<:) دملی: پیٔغەمبەری خوا (8ك لەئەسپیك كموته 
خوارهوه لای راستی رووشابوو؛ ئیٔمەچووینه خزمهتى بؤ سەردانی كاتى نویز 
هاته پیشهوه بهدانيشتنهوه نویژی بؤكردين» ئێمەش له‌دوایه‌وه بەدانیشتنەوہ 
نوتزمان کرد كاتى نویژه‌که ته‌واو بوو فه‌رمووی: ((بؤيه نیمام دانراوه تا 
شویّنی بكهون. ئەگەر ته‌کبیری كرد تەکبیر بكهن» ئەگەر سوجده‌ی برد سوجده 
ببەن؛ ئەگەر بەرزیوویەوەو به‌رزببنه‌وه؛ ئەگەر وتی: # سمع الله لمن حمده» 
ئیّوەش بِلْيّن: « ربنا ولك الحمد 4 › ههرودها ئەگەر بهدانيشتنهوه نويزى کرد 
ئیّوەش هه‌مووتان بهدانيشتنهوه نویڑ بكهن)). 


بدشى ن-ویژرہ) 
(۷۹) له‌نویژا ( ده‌ستيك دهخريته سهرده‌سته که‌ی‌تر ) 
¥ عن ا ن حَجْرٍ رن ٤‏ رای اللبي ® رفع ي يديه حين دخل ف 


سپ رر تر" 


0 0 ء قَلَمًا آراد و رع يه من از نت كم کب فرك 
فلمًا قال: : («ستمع الله لمن حَمِدَهُ) رَفع يَدَيْه فَنَمّا سَجّد سنجد بَيْنَ کفیّه. 
(وائل) كورى (حجر) (2د) دهلی: پیغه‌مبه‌ری خواء(ة) ده‌یووه کاتیٗ چوته 
ناو نويّزهوهو ته‌کبیری كردووه ههردوو ده‌ستی بهرزكرؤتهوه؛ همام كهراويهكهيه 
ددلئ: بهرزكردنهودى تا ناستی گویچکه‌ی بووه ۔ئینجا عەباکەی پیچاره 
لەخویەوەو دەستی راستى خستوته سەر دەستی چەپى› کاتی ویستیویه‌تی 
ركوع به‌ریت دەستی له‌عه‌باکه‌ی دمرهيّناوه ئینجا بەرزی كردؤتهوهو تەکبیری 
کردووەو رکوعی بردووہ ۰ کاتی فەرموویەتی: # سمع الله لمن حمده ) ده‌ستی 
ممرزكردؤتهوه › كاتى سوجده‌شی بردوه له‌نیوان هه‌ردوو لهيى دەستیا 
بردوويهتى. 
(۸۰) لدنيوان تەکبیرو فاتيحه خویندندا چی دموتريت 
۷٤‏ عن علي بن أبي طالب ۽ () عن رَسُولِ الله (28): ئه کان إذا قام ای 
الصلاة قال: («وجهت وجهي للذي فطر الستماوات والأَرْض حنیفا وَمَا آنا من 
المُشركين» ان صناتي وسكي ومَحَيَايَ وَمَمَاتِي لله زب القالبین نا شريك لَه 
آمزت» وآنا من المُسلمین. اللهم أت المَلك» 5 اله انا آفت. انت ربي وَأَنَا 
ت نت تفسي واغرفت بذلبي فاغفزلي دئوبي جِميعٰا إِنَّهُ نا یغفر 
ابوب 1 آفت» واهدني لأحسن الأخناق نا يمدي لأحسنها ان نت واصرف 
ني یلها نا يَصلرف عَنّي سَيّئهَا إلا لته لب وَسَخْدَیْكَء وَالخَئِرُ کل في 
يديك والشر لیس إِلَيْك. آنا بك وليك تبَارَكت وَتعَالَيْت أستغفرك وأثوب 
السك)). وإذا ركع قال: «اللهُم نَكَ رکفت وبك مت ولك آمنلفت ٠‏ خشع لك 
مسمعي وبصري ومخي وعظمي وَعَصَبِي)). . وإذا رفع قال: : «للهم رَبَنَا ند 
الحمد؛ ملء السّمَاوَات وّملء الأزض» وملء مَا ينهم ٠‏ وملء ما شثت من شي + 
بَعد)). وإذا سجد قال: : «(اللهم لَك سجدت وبك آمَنْت» ولك اسلمت. > سجد وجهي 
للذي حَلَقَهُ وَصَوْرَه؛ وَشَقّ سَمْعَهُ وَبَصِرَه؛ تارك اللهُ اَحْسَنْ الخالقين)). کم یکون 
من آخر ما 0 بَيْنَ التَشَهُد والسنلیم: : «اللَهُمٌ اعفن لي ما قدمت وما أَخَرْت 


به‌شی نسویژرہ) 
وَمَا أَسْرَرْتَ وما آغللت وَمَا آسرفت. وَمَا آثت آغم به مِنّی؛ نت المُقَدْمْ وَآَنتَ 
الْمُوَحْنْ نَا له إلا أئت)). وف الرواية: كَانَ سول الله (8) إذا اسْتَفْتصَ الصّلَاة 
كَبّرَ ثُمٌ قال: ((وَجَّهْتَ وجهي...)) إلى آخره. 

(على) كورى (ابي طالب)(#) لهينغهمبهرى خواوه بؤمان ددكيريتهوه که 
كاتى هه‌ستاوه بۆ نودزكردن فەرموویەتی : ( وجهت وجهي للذي فطر السموات 
والارض حنیفا › وما أنا من المشركين ان صلاتي ونسكي ومحياي ومماتي لله 
رب العالمين لاشريك له وبذلك امرت وانا من المسلمين ) اللهم انت الملك لا اله 
الا انت؛ انت ربي وانا عبدك ظلمت نفسي واعترفت بذنبي فاغفرلي ذنوبي 
جمیعاء انه لايغفر الذنوب الا انت واهدني ا الاخلاق لا يهدي لأحسنها الا 
انت» واصرف عني سيئها لايصرف عني سیٹھا سیٹھا الا انت لبيك وسعدیك. والخير 
كله في يديك › والشر لیس اليك. انابك واليك تبارکت وتعالیت استغفرك واتوبجه 
اليك کاتی رکوعی دهبرد ده‌یفه‌رموو: ( اللهم لك ركعت » ويك امنت ولك اسلمت 
خشع لك سمعي وبصري ومخي وعظمي وعصبي)کاتی لەرکوع هه‌ده‌ستایه‌وه 
ده‌یفه‌رموو: ( اللهم ربنا لك الحمد ملء السموات وملء الارض وملء مابیتهما؛ 
وملء ماشئت من شيء بعد کاتی سوجده‌ی دهبر ده‌یقه‌رموو: ( اللهم لك سجدت 
وبك امنت ولك اسلمت ؛ سجد وجهي للذي خلقه وصوره وشق سمعه وبصره 
تبارك الله احسن الخالقین ) ئینجا له‌کوتایی ته‌حیاتداوه پیش سهلام دانه‌وه 
دەیفەرموو: ( اللهم اغفر لي ما قدمت وما اخرت وما اسررت وما اعلنت وما 
اسرفت» وما انت اعلم به مني › انت المقدم وانت المقخر لا اله الا انت 
)لەریوایەتیٔکیشدا پیفه‌مبه‌ری خوا() کاتیٗ ده‌ستی ده‌کرد به نویّڑ ته‌کبیری 
ده‌کردو ده‌یفه‌رموو: ( وجهت وجهي ) تا كؤتايى . 

(۸۱) بسم الله الرحمن ن الرحيم شاشكرا نه‌کردن لدنويردا 

606" عن انس (#) قال: صَلَيْتُ مع رسول الله ؛ () وأبي بكر وَعْمَرَ 
وَعْثْمَانَ (ك)؛ فلم أسنمع آحذا منهم يقرا يسم الله ۰ الرخمن الرّحيم». [بضاري| 
صفة الصلاة/ ۷۱۰] 

(انس) (#ه) دهدلى: لەخزمەت پیٔغەمبەری خواو(#ة) ابوبکرو عمرو عثمان 
(#) نويزم كردووه گویٔم لەکەسیان نهبووه (بسم الله الرحمن الرحيم ) بخوینن. 


بدشى نسسویڑرہ) 


(۸۲) لەبارەی (بسم الله الرحمن الرحيم )فوه 

1 ۶ عن نس (طله) قال: بیتا رسول الله رك ذات یوم بين آخظهرتا إذ آغقی 
إغْفاءة کم رقع راس متبسيماء فَقَلَنَا: مَا أَضْحَكَكَ يا رسول الله؟ قال: («ئزتت 
علي نفا سورة فَقَراً: #بمئم الله الرخمن الرّحيم. انا أَعْطّبْنَاك الكَوْكنَ فصل 
لريك والخر. إِنْ شانتك هو فانتز). كم قال: أكدْرُون ما الكَوْكْنُ). فقدنا: الله 
ورسولة الم قال: (فَإِنَهُ نهر وعدتیه ر ريي (35)» عليه خير كثين هو حوض ترد 

َيه ی یوم القيّامّة» اَنيْثهُ عدد یر فيُختلج ند منهم فأقول: رب وئه 
وی ) ۹ دی جاريّكيان 2 خوا(قة) له‌ناوماندا بوو سووکه 
خه‌ویکی کردوو» ئینجا سه‌ری به‌دهم زهرده‌خه‌نه‌وه بهرزكرددوه › ثيّمهدش وتمان 
بؤجى پنده‌که‌نیت ئەی پێغەمبەرى خوا(فة) فه‌رمووی: ((ئا ئیّستا سوورهتنكم 
بو دابهزيوه › خویٔندیەوەو فهرمووى:#بسم الله الرحمن الرحيم انا اعطيناك 
الكوثر فصل لربك وانحر ان شانئك هو الابتر 4 ئینجا فه‌رمووی : ((ثايا دهزانن 
(کوش چییه؟)) وتمان: خوا و پیخه‌مبه‌ره‌که‌ی باشتر دەزانن› فهرمووی: 
((روباريكه يهروهردكارم بهلينى بيْداوم» خيسرى زؤرى لەسەرہ: حه‌وزیکه 
لهرؤزى قيامهتدا ئوممەنم دیٔنے سهرى » جامهكانى بەئەندازەی ژمارەی 
وه خه‌لکيك دادميين ليان > منسیش دملسیم: ا 

م القران ) واه فا تحة ) لەنوێژدا خوزندنیواجبه . 

۷ عَنْ آبي مُرَيرَةَ رثا عن اللبي (49) قال: ((مَنْ صلی صتاة نَم یر 
فيها 17 القرآن فهي خداج -ثنات - غَيْنْ تَمَام)). فقيل لأبي هريرة: : اک کون وَرَاءَ 
الإمَام؟ قَال: اقرا بهًا في تَفسك» فائي سمغت رَسُول الله رق یقون: ((قَالَ الله 
(ك3): قسمت الصلاة بيني وبين عبدي نصفین ولعبدي ها سال فاذا قال 
لْحَبْد: ظالْحَمْدُ لله رب الْعَالَمِينَ» قال الله «تَعَانَي4: حمدني عَبْدي. وإذا قال: 
(الّحْمَنِ الرّحيم» قال الله «تعَانَى4: آڈئی عَلَيٌ عَبْديء واذا قال: مالك يَوْم 
الاین 4 قال الله: مجَدني عَبّدي -وقال مَرَةٌ: قوض الي عَبْدي- فاذا قال: «إيّاكَ 
عبد وایّاك نستعین4 قال: هذا بيْني وَبَيْنَ عَبْدِي» ولعبُدي ما سنآل. فاذا قال: 


بەشى نسویژرہ) 
«اهدئًا الصراطً المستقیم صراط الذین أَنْعَمْتَ عَلَيْهمْ غْیْرِ المَفضُوب عَلَيْهمْ وا 
الضالين) قال: هذا لِعَبْدي؛ وَلَعَبْدِي ها سَل)). 

(ابوهريره) (#) دهلى: پیغه‌مبه‌ر(ع) فهرموويهتى: ((ھەركەس نویٔژ بكات 
(ام القران)ی تیانهخوینی نه‌وه نویه‌که‌ی یت ناتهواوه › ناته‌واوه ‏ 
که‌موکوری تندایه)) جابه (ابوهریره) وترا: یمه له‌پشت ئیمامه‌وه‌ین؟ وتی: 
له‌دنی خوتدا بیخویْنه من لهييّغهمبهرى خوامقة بیستووه فه‌رموویه‌تی: (رخوای 
که‌وره فه‌رموویه‌تی : نویْژم له‌نیوان خؤمو به‌نده‌که‌مدا کردووه به‌دووبه‌شه‌وه؛ 
به‌نده‌که‌ش داواي چی کرد ده‌یده‌می. هه‌رکانتی وتی: ( الحمد لله رب العالمین) 
خوای گه‌وره ده‌فه‌رمویت: به‌نده‌کهم سوپاسی کردم هه‌رکاتی وتی: ( الرحمن 
الرحیم) خوای گەورہ ده‌فه‌رمویّت: به‌نده‌کهم ستایشی کردم هه‌رکاتی وتی: 
(مالك يوم السدین) خوا ده‌فه‌رمویت: به‌نده‌کهم گه‌وره‌و مه‌زن سه‌یری کردم 
جاریکیش فه‌رمووی: به‌نده‌کهم هه‌موشتیکی خؤى دایه ددست من کاتی وتی: 
(اياك نعبد ويساك نستعین) ده‌فه‌رمونت: ئەمە لهنيوان من‌و به‌نده‌که‌مدایه. 
به‌نده‌کهم چی بوویّت بوّی دەکەم . کاتی وتی:اهدنا الصراط المستقیم صراط 
الذین انعمت علبهم غير المفضوب علیهم ولا الضالين 4 ده‌فه‌رمویّت: ثه‌مه 
تایبه‌ته بهبهندهكدم داواي چیش بکات بوی ده‌کهم. 

ا ( چی ) دەتوانی سا بخویئں .. 
- فصلی. ثم جَاءَ اق عَلَى رسُول الله رق فرد رسول الله 7 سر قَالَ: 
(«رجع قصل فرئك لَم تصل» . فرجع الرجل فصلی کَمَا طإكَان4 صلی جاء 
فسلم علیّه. فقال رسول الله ء (ق): رروٰعَليك السلام)). شم قال: 

ا فصل فوك لَمْ صل)). حى فَعَلَ ذلك ثلاث رات فقال الرّجُل: : والني 
قل باحق ما أبن َير هذاء علندي. قال: را قت سر وسر نصی ثم 
اقرا ما ٹیسُر معك من القرآن» ثم اركع حَتّى تَطمَئنٌ راکفا ثم ارفع حي تعتدل 
قَائْماء تم اسْجُد حَتّى تُطمَدنٌ ساجداء ثم ازفغ کی تَطْمَئِنَ جالسنا. کم افعَلٌ ذلك 
في صلَاتك كلهَا»). [انظر الحدیت: .]۲٦١‏ 

(ابوهريره) (#) دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا(#ة) هاته مزگه‌وت. لهوكاتهدا 
پیاویٔکیش هاته مزگەوتو نویّڑی کرد. ئینجا هاته خزمهتى بِيّغهمبهر(88) 


بیس 0 


بهقی ن-سویژرہ) 
صهلامی لیکسرد: پیٰغەمبەر(88) وەلامسى سهلامه‌که‌ی دایےەوەو فەرمووی: 
يكمريرهوه نويزهكهت بكه جونكه تو نویژت نه‌کردووه» يياومكه گەرایەوەو 
نويَرُمكدى کرده‌وه ئینجا هاته‌وه خزمهت ييْغهمبهر(88) سه‌لامی لیکرد 
بيغممبهر(28) فهرمووى: سەلامیش لەسەر تؤ))» ئینجا فه‌رمووی: بگعرِیّرەوہ 
نويزمكهت بکهره‌وه. جونكه توق نوێْژت نه‌کردووه)) هه‌تاسی‌جار ئەمەی کرد 
پیاوهکه وتی: سویند به‌وه‌ی به‌هه‌ق توی ناردووه › له‌وه باشتر نازانب فیّرم 
بكه. قه‌رمووی: ((ئەگەر هه‌ستای بق نوين ته‌کبیر بکه» چهندهت بؤ دمکری 
قورنان بخویْنه؛ ئینجا رکوع ببه‌و بوه‌سته‌و له‌جووله بکه‌وه. ئینجا به‌رزببهرهوه 
ھەتاڕێك راده‌وه‌ستیت» ئینجا سوجده ببه‌و بووه‌سته‌و لهجووله بکەوہ › ئینجا 
بعرز ببهردوه تاداده‌نیشیت‌و له‌جووله ده‌که‌ویت ئینجا له‌هه‌موو نوێڑەكەتدا بهم 
شیوه بكه)). 
(۸۵) خویندن له‌دوای يمامدوه 

۹ - عَن مفران بن حصَیْنِ «#) قال: صلی بتا سول الله (ف) صَنَاة 
یر و سس ' فقال: ((أيُكُمْ قرا + خلفي بسح اسم ريك انأغلی4. فَقَالَ رَجُلٌ: 

اء وم رد بها إا الْخَيْنَ قال: («قد عَلِنْتُ ن بَعْضَكُمْ خَالَجَنِيمَا)). 

(عمران کوری(حصین) () دحلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا (88) نویّڑی نیومرق یا 
عمسرى بق كردين» فه‌رمووی: (كيّتان له‌پیشمه‌وه (سبح اسم ربك الاعلی)ی 
خويند پياويك وتى: من ۰ هيج مه‌به‌ستم نهبوو خیّر نه‌بی» فه‌رمووی: هاسمست 
دمکهم هه‌ندیکتان خەریکن نویژه‌کهم ليْتيّك دەدەن)). 

)۸٦(‏ الحمد لله و ثامين كردن 

۰ اد ۳ عن آبي فریرة رس 3 رسول الله رھ 0 ((إذا رتم 2 1 
رمیول الله ف كول «آمین)). إبخاري/ صفة سو لاع ۳ 

(ابوهريره)(4) دهلی: پیخه‌مبه‌ری خوا(» فه‌رمووی: ((ئەگەر يمام ئامینی 
کرد نیوه‌ش بیکه‌ن» هه‌رکامتان ثامینه‌که‌ی لەگەل ثامینی فریشته‌کاندا يەك 
بكرت خوا له‌گوناهه رابووردووه‌کانی خو‌شدهبیت)) (ابسن شهاب) دملی: 
یتغه‌مبه‌ری خواش (25) نامینی ده‌کرد)). 


تٗے_جٗ‌ چج 4 ۰ 


بدشى نےسویڑرہ) 
۷۱) خویندن لدنويْرّى به‌یانیدا 

۱۔ عن تماد بن حرب قال: سالت جَابِرَ بُنَ سَمرة (#) عن صناة الب 
3 فقال: کان يُخَفْفْ الصا ونا يُصَلي صلَاةَ هؤْناء. قال: وَأَنْبَآنِي ان رسول 
الله (48) كان یَِرا في الْفَجْرِ بإق. والقرآن المُجيد» وَتَحْوها. 

(سماك) كورى (حرب) دهلی: لە(جابں کوری(سمرہ)م يرسى لەبارەی نویژی 
پیغه‌مبهرهوه (8ك وتی: نویژه‌کانی به‌کورتی دەکرد ۰ نویی ٹائەوانےەی 
نه‌ده‌کرد [واته: ثه‌وانه‌ی زور دریژیان ده‌کرده‌وه] دهلئ: کاگاداری کردم که 
مِيْغهدمبهر(8) لهنوتزى به‌یانیسدا (( ق › والقسران المجید) و وینه‌ی شه‌وی 
ده‌خونند. 

(۸۸) خویندنی قورنان له نویژی نیومرژو عدسر 

4۲" ابی قَتَادَة )4( قال: كان النْبِي ؛ ()يصلي بنا فیقر في الظهْر 
وَالعَصر: الرَكَعَتيْنِ الأُولَيَيْن بفاتحة الکتاب ؛ وسورق ویسمعتا الآيّة أحَيانًاء 
ويقراً في الرکعتیْن الأَخْريَيْنِ بقاتحة الکتاب. طبخاری/ صفة الصلاة/ ٥٤‏ ۷ 

(ابوقتاده (4) دلی: پذفه‌مبه‌ری خوا(9ة) نویِڑی بو دەکردین له‌نیوه‌رزو 
عه‌سردا له‌دوو رکاتی به‌که‌م دا فاتیجه‌و سووره‌تنکی ده‌خوینند جارجار 
ثایەتەکەی دەدا بەگویماندا؛ لەدوو ركاتى دوايشدا فاتيهدى دەخویند. 

۳ عن ا آبي سعید ر الخذر 7 ) (): أن الئبي وق كان يقرا في صلاة الظهْر: 
في اِرکَعَتَیْنْ الأوییُن في کل رة قدر اين ی وفي اناخریین قدر خمس 
عشرة و ی و قال: نصف ذلك. وفي العصنر: في الرَُكْعَتَيْنَ الأولَيَيْن: : في کل 
ركعّة قدر قرّاءة خمس عشرة ای وفي الأخرییُن قدر نصّف ذلك. 

(ابو سعيد الخدری) (#) دهلی: پێغەمبەر (كة) لەنویٔڑی نیوەرؤداء لهدوو 
رکاتی يهكهمداء لەشەر ركاتنكدا ئەندازەی سی ثایه‌تی ده‌خویند. له‌دوانه‌که‌ی 
تریشدا ئەندازەی يانزه ئایەت يا دهلى: نيودى نهو لەعەسریشدا لەدوو ركاتى 
يهكدمداء لەھەر رکاتیکدا ئەندازەی پانزه ئایەتی ده‌خویند. له‌دوانه‌که‌ی تردا 
نیوه‌ی ئەو۔ 


ال ا نہ ب 


بەشى نسویژرہ) 
(۹) خویندن له‌نویژی ذ شيواندا 
۶ عن ابن عَبّاس (6) قال: نَم الفضئل بڈٹ افضارث منمقثه ومو يقرا 
وَالمُرْسَنَات غرفا4 فقالت: : یا بدي لقن ذكرتني بقراءتك هذه السورق انا 
لآخر ما سمغت سول الله وت قرا بَا في المغرب. آبخاري / صفة الصلاة/ ۷۲۹] 
(ابن عباس) (#) دهلی: ( ام الفضل )كجى (الحارث) گویٔی له (ابن عباس) 
بوو کەسوورەتی ‏ والمرسلات عرفا 4 دهخويْند › ئەویش وتى: رؤله كيان › 
بهخويندنى شهدم سووردته شدودت بیرخستمەوہ كه ثهوه دواين سووردت بوو 
كەلەپێغەمبەرم بيستووه له‌نویژی شزواندا خویندویه‌تی. 
(۹۰) خویند یندن له نوی خه‌وتناندا 
e RS‏ قال: کان اد یں مخ النبي رقللہ شم يَأتي فیزم 
مَهُ فصنلی ية نع الْبي رق العشاء د ثم آقی قومه فأمهم فافتتم بسورة 
۳ فائحرف رَجُلَ فسلم كُمٌ صلی وَحَْدَهُ والصرف. فَقَالُوا لَهُ: فقت یا 
قنان. قال: تا والله وَلَاَِيْنٌ رسول الله اوت فتأاخبرکه. فأتی رسول الله ات 
فقال: با رسول الله ی آصنحاب واضح تَعْمَلُ بالّهای وان مُعَاذًا صلی مَعَكَ 
هعشا کم آكى فافتثح بسُورَة البق قبل سول الله رق عنی مُعان فقال: 
رریًا مُعَانُ أَفْكَّانُ آلت؟ اقرا بکڈا «إو»اقراً بكذا)) قال سفیان: فْقلت لعمرو: ان ابا 
زیر حَدَتْنَا عَنْ جابر آئهُ قال: («اقرا: #وادشنس وَضْحًاھَا ہ4 ظَالضحی 4 


وليل إذا یخشی 4 کیا اسم رب الآغتى4. «فقال عَمْرٌو: تخوَّ هَذا4. 
[بخاري / الجماعة والامامة / 174] 


(جابر) (#) دهلى: (معاذ)نویژی لهخزمهت يێغەمبەردا ده‌کردو ئینجا 
دمھات ئیمامەتی بؤ قه‌ومه‌که‌ی ده‌کرد. شه‌ویکیان نویٔڑی خه‌وتنی لەخزمەت 
ييْفهمبهردا (8ك)کرد ئینجا هات بو ناو قه‌ومه‌که‌ی و ئیمامه‌تی بخ کردن» 
به‌سووره‌تی (البقرق)دهستی پیکرد. يياويّك نأله‌ریزه‌که‌یدا#سه‌لامی دایه‌وه ‏ 
ئینجا به‌ته‌نها نویْژی کردوو چووه دەرەوہ؛ پنیان وت: تو دوو رووییت کرد 
ئەی فلان ۰ وتی: نه‌به‌خوا؛ ده‌یشچمه خزمه‌ت پێغەمبەرى خوا ناگاداری ددكهم, 
هات بۆ خزمه‌ت پیخه‌مبه‌رو(838) وتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا(ڈ) ئیٔمه خاوەنی 
وشتری ناودیریین سه‌روزدا کارده‌که‌ین» معان نویژی خه‌وتنی لەخزمەت 
به‌ریزتاندا کردوو؛ ئینجا هات بو لای نیمه‌و به‌سووره‌تی(البقرة) ده‌ستی پیکرد. 


_ -:-: 2+ ۹۶0 


بدشى نویژرہ) 
پیغەمبمرر(ہگ رووىكرده (معاذ) فه‌رمووی: ((شه‌ی معاذ ایا تؤ خدلك 
تاقیده‌که‌یته‌وه؟ ئەوہ بضوینه › ئەوہ بخوینه)). 
سفیان دهلئ: به(عمرو)م وت: (ابوزبير) له(جابںەوہ بؤى كتراينهوه 
كهفهرموويهتى :لإوالشمس وضحاها 4 و والضحی 4 ۶ والليل اذا یفشی 4 
و # سبح اسمربك الاعلى 4 بخوینه #(عمرو) وتسی: شتيْك لهم جوره‌ی 
فمرمو و 4. 
(۹۱) ریگری کراوه له پیش که‌وتن له‌نیمام له رکوعو سجوددا 
٦۔‏ عن ا اس (#6) قال: صلی بِنَا رسُول الله رق ذات يوم قَلَما قضی 
الصَّنَاة بل عَلَيْنَا بو جهه4 فقال: (رأَيْھَا الئاس اي إِمَامُكُب فَنَا تسنبقوني 
بالركوع وی پالسجُود و انام وتا پالاتهیراف: قي راک لسن »امام 
قلینا ولبکنگم کَثیرا). قالوا: وما رأئت 2 ول بل قال: 207 الْجَنَةَ 
والئان). 
(انس) () كهلئ: رۆژێكيان پێغەمبەرى خوا(2ة) نويّى بؤ دمكردين › كەلە 
نویّڑ بوويهوه رووى مم فهرمووى: ((ثدى خه‌لکینه من (ئیمام)ی ئیّوەم 
نەلەرکوعو نه‌له سجودو نه‌له‌هه‌لسانه‌وه‌داو نه‌له‌سه‌لامدانه‌وه‌دا پیشم مەکەون؛ 
من له‌پیشه‌وهو له‌دواشمه‌وه ده‌تانبينم ثینجا فه‌رمووی: سویند به‌وه‌ی گیانی 
موحه‌مه‌دی به‌ده‌سته ئەگەر ئەوەی من دیومه ئیّوہ بیبینن كەم پیده‌که‌نن‌و زؤر 
ده‌گرین)) ۰ وتیان: چیت دیووه نه‌ی پیْفه‌مبه‌ری خوا ؟ فه‌رمووی: ((به‌هه‌شت‌و 
دوزه‌خم دیووه)). 
٩۲ (‏ ) ریگری له سه‌ربه‌رزکردنهوه له پیش نیمامهوه 
۰ ۲۸۷ عن آبي هُرَيْرَةَ (#) قال: قال سول الله (38): ((مَا يَأمَنْ الذي یرف 
راسهُ في صنلاته قَبْلَ الامام أن یّحَوْلَ الله صُورَتَهُ في صنورة حمار)). [بخاري/ 
الجماعة والامامة/ 104] 
(ابوهریره) (#) دهلی: يِيّغهمبهرى خوا(قة) فه‌رموویه‌تی: ((ئه‌مین و دلنيا 
نه‌بی نهو که‌سه‌ی له‌پیش ثيمامهوه سه‌ری به‌رزده‌کاته‌وه لهنویژه‌که‌یدا که خوا 
شیوه‌ی نەگۆڕێتە سەر شیوه‌ی گویُدریز )). 


و 


بهشی نويْرٌره) 
(۹۴) ددست خستنہ سەر نهژنوو سرينهودى قه‌رمووده‌ی پیشوو 

AA‏ عَنْ مصعب ابن سعد قال: : صَلَيْتُ إنى جلب آبي قال: : وَجَعَلت يدي 
ين ركبتي: فقال لي ای : اضرب کیت على ریہ قا قال: كم فعَلت ذه مرا 
فرکب. اباي صفة الصلاة/ ۷ ۷ و 

(مصعب) کوری (سعد 3 بن اہی وقاص4) دهلی: له‌ته‌نیشت باوکمسه‌وه 
نویٔژم دمكرد» وتی: هه‌ردوو ده‌ستم خسته نيوان ئەژنؤکانم باوکم وتی: ده‌ستت 
بخهره سەر ثه[نوکانت» وتی: جاریکی تريش هه‌روام کرد › ثینجا کیشای 
بعدمستماو وتی: نیمه ریگریمان لیکراوه که‌ناوا بكدين فه‌رمانمان پیکراوه 
که‌ده‌ستمان بخه‌ینه سەر ئەژنؤمان. 

( ۹4 ) نه‌وه‌ی له‌رکوعو سجوددا دموترنت 

۹۔ عن ائشة (#) قالّت: ان سول الله (8) يُکَثْر آن يَکُولَ في رکوعه 
وسنجوده: ((ممُبْحَائَكَ اللهُمٌ ربا وَبِحَمْدِكَ اللَهُمٌ اغفز لي)). يَتأَوَلَ القرآن. [بخاري| 
صفة الصلاة/ ]۷۸٤‏ 

(عائشه) ر.ض) دهدلى: پیغه‌مبه‌ری خوا(ق) لهركوعو سجودهكانيا زؤرجار 
دمیفه‌رموو: ((سبحانك اللهم ربنا وبحمدك اللهم اغفر لی)) .واته: ((ياكىو 
بئكسهردى و بی‌هاوه‌لی بو تو نه‌ی خوایه» په‌روه‌ردگاری ئیمه‌ی» شوکرو 
سوپاست ئەکەم: ئەی خوایه لیم خۆش ببه)). 

(۹۵) ریگری لهقورئان خویندن له ركوع و سجوددا 

له عن این عبّاس (#) قال: کشف رسول الله () الستارق والناس 
صفوف خلف يي کر (#)» فقَالَ: ((ليْهَا النّاس له يبق من مبشرات التُبُوّة 
وا الرژیا الصالحة 'یراھا المُسْلمٌ أو ثری له آنا وني هيت آن آقرا القرآن راكعًا 
و سَاجدا تما الركوعٌ فَحَظَمُوا ف فيه الرّب عَنَّ وَجَلَ وَآمّا السنجُود فَاجْتَهِدُوا في 
الدُعاء فقمن أن یستجاب کم 

(ابن عباس) (ع) دهلی: ییغه‌مبه‌ری خوا(ة) پەردەکەی لاداء لهوكاتهدا 
خه‌لکی لەدوای (ابوبکں ەوہ ريز بوونء فهرمووى: ((شه‌ی خه‌لکینه هیچ 


* بخاري| صفة الصلاخ / التسبیح والدعا ء في السجود | ۰۷۸۶ 


ده‌منندهکانی پتخمبه‌ ر١‏ یەتی تدماوء جگه ذەخمونی چات موسفمان دہیبیئتی) 
يان يتودى دحیینرقت» تایا نازاتن من زنه‌ص ی)م لیٔکراوہ کەلەرکوحو سجودد/ 


قورئان بضوینم ‏ لەرکوعدا پسه‌روه‌ردگاری تیدا بەگەورەو مسەزن رابگرن» 
له‌سوجده‌شدا کوزشش بکەن له دوعاو يارانهوهداء شایانی نهوديه لیتان 
وهدربگریت)). 
)۹٦(‏ کاتی هه‌ستانه‌وه له‌رکوع چی دموتریت 

۱۔ عَنْ آبي ستعیدر الخنري (#) قال: كَانَ رَسُولَ الله (#) إذا رقع رَأْسَهُ 2 
الركوع قال: ((رَبّنَا لك الحمد ملء ناوات وانازض وما بيتهماء وملء ما شت 
من شيء بعد آهل التّنَاء ؛ وَالمَجْد احق ما قَال العَبْد -وکننا لك عند- نا مان 
لما أَعغطيْت» ونا مخطي لما متعت. ٴ وقا يَنْقَعُ ذا الجَدّ مك الْجَد)). 

(ابو سعيد الخدرى) (#) دهلى: کاتی پیْفه‌مبه‌ری خوا(898) سەری لەرکوع 
بسهرزده‌کردهوه دەیفےەرموو: شه‌ی پےرومردگارمان سوياس بؤتؤير 
به‌ئاسمانه‌کان‌و زەویو نیوانیان» هه‌روه‌ها يرى هه‌رچی ده‌ته‌وی ته‌نها توق 
شایانی سوپاس و شکومه‌ندیت و هه‌موو به‌نده‌ی تؤین؛ نه‌وه‌ی تو ئەیدەیت 
كەس ناتوانی بیگریته‌وه. نه‌وه‌ی تۆ نه‌یده‌ی كەس ناتوانی بیدات خاوهن يله 
سوودی نیه. پله‌و پایه لهتؤوهيه. 

٩۷ (‏ ) خیری سوجده و هاندان بغ زور سوجده بردن 

5 عن مَعْدَانٌ بْنْ آبي طَلحَة اليَعْمَرِي قال: لقيت بان مَوْنَى سول الله 
(#» فقلت: : لخيرني يعمل لم يُدخلني الله به ال آوْ قال: قلت: باح 
الأَعْمَال الی له قسکت. کم سَألتّهُ سكت شم سأئئه التّالثة ققال: سألت عن 
ذلك سول الله رق فقال: ((عَلَيِْكَ بِکَثرَۃ السجُود لله رق فاکك نا تنج لله 
(#ڭ) سَجْدَة إنا رَفَعَكَ اللهُ بها درجة. وَحَط عَنْكَ بها خطيئّة)). قال مَعْدَانْ: کم 
نقيت آبا الدَرْدَاء» فسألثه فقال لي مثل ما قال لي وان 

(معدان) كورى( طلحة اليعمري) ده‌لی : گەیشتم به ثوبانى کارگوزاری 
پیغەمبەری خوا(ونم: کاریکم پی بلّیٗ که‌بیکهمو به‌وه خوا بمخاته بەھەشتەوە› 
يا وتم: خوشه‌ویسترین كار لای خواء (ثوبان)بيدهنك بوو ۰ ئینجا لیٔم پرسیەوہ: 
ھەر بیده‌نگ بووء ئينجا بو جارى سمئيدم ليم پرسیه‌وه ۰ وتى: لهوبارديهوه 
لهينْغهمبهرى خوام(#) يرسيووه فه‌رموویه‌تی : سوجددى زور ببه بو خواى 


ي 


بەشى نسسویز(۵) 
گەورہ: توق ھەر سوجدەيەك کەدەیبەیت بق خوا نه‌و بهوه يلهيه ( بەرزت 
دمکاتەوہ گوناهێکیشت ل كەم ددكاتهوه) (معدان) دهدلئ: دوايى گەیشتم به 
(ابودرداء) هه‌مان يرسيارم لیٔکرد ئەویش هه‌مان ودلأمى (ثوبان)ى دامه‌وه . 
)4۸( پارائەوہ له سوجدهدا ۱ 8 
۲۳ عَنْ آبي هُرَیْرَةَ (#): أنَّ رَسُولَ الله (88) قال: ((أقرّب مَا یکون الْعَبْد 
من ريه وَهُوَ سناجذ. فَأَكَثْرُوا الدعا2)). [بخاري/ صفة الصلاة /۷۷۹] 
(ابوهريره) (#) دەڵى: پیْغەمبەری خوا() فەرموویەتی: (نزيكترين كاتى 
بەندہ له‌په‌روه‌رگاریه‌وه. كاتى سوجده بردنیەتی؛ كدواته زور بپارینه‌وه تیایا)). 
)۹٩(‏ لەسەر چه‌ند ئەندام سوجده دەبریت 
6 عن ابن عَباس (#: ان سول الله (ك) قال: (امرت أن اَسْجُدَ عَنَى 
عة أعظم: الجبّبة -وآشان بِيّده علّی آئفے۔ والیّدیْن والرجلین وآطراف 
دمن وَنَا كفت التَيَاب وتا الشْٰ). 
(ابن عباس) (5) دملى: پیْغەمبەری خوا (#) فه‌رموویه‌تی: ((فه‌رمانم 
پیکراوه کەلەسەر حه‌وت نیسقان سوجده به‌رم ته‌ویل [ ناوچاو]بەدەست 
ناماژه‌ی بولوتیشی کرد هه‌ردوو ده‌ستو هه‌ردوو ثه‌ژنق په‌نجه‌کانی هه‌ردووپی 
نەجل و نەقژیش لوول ناکهم [لەنویْژدا]. 
(۱۰۰) ریکی له‌سجودداو به‌رزکر دنه‌وهی ه نیشکه‌کان 
۰ عن لس (#» قال: قال سول الله (38): (راعْتَدلُوا في السجُود. وتا 
تسا أحدكم ذراعیه ابساطٌ الكلب)). ات / به‌رگی ۲ ۱۱۸ اقتران النیرین لا ۱6] 
رانس) (#ن) دهلي: پیْغه‌مبه‌ری خوا فەرموویەتی: ((له‌سوجده‌دا ریکو راست 
بن. باکه‌ستان قوله‌کانی رانه‌خات وه‌کو چوّن سه‌گ رایده‌خات)). 
( ۱۰۱ ) دوورغستنەوەی فول له له‌ش 
٦۔‏ عن عبد الله بُن مالك ابن بُحَيْنَة (#): أن رسول الله رفق) كان إذا 
سجد فرج يَدِيْهِ عن إِنِطَيْهِ حثّی إِنّي لَأَرَى بیاض إِبْطَيْه. [بخاري/ الصلاة في ثياب/ 
(rar‏ 
(عبذالله) كورى (مالك) كورى( بجينه) (#) دەلَیٗ: ييّغهمبهرى خوا(ظة) 
کاتی سوجدەی دهيرد ههردوو قولی له‌بن بالى دوور دەسختەوہ هه‌تا من 
سييايى بن بالَّيم ده‌بینی. 


ساٹ 1559555 میا 909559895 شا شر 


به‌شی نويرٌره) 
7 پوس لەسەر ههردووپی _ 
مس میں 0 رام جَقَاء بالرّجُل؟ فَقَالَ ان عَبَّاس: بل هی مشک 
(طاوس) دهلی: پرسیمان له(ابن عباس) (#) له‌باره‌ی دانییشتن له‌سهر 
هه‌ردوو پاژنەی پی؟ وتى: سوننەته » پیٔمان وت: نیمه وایده‌بینین كمزهحمهته؟ 
بےلام (ابن عباس) وتى: به‌لکو سوننەتی يِيّغهمبهرمكهته(86) آمه‌به‌ست 
دانيشتنى نیوان هه‌ردوو سوجدهدكهيه]. 


(۱۰۳) تەحیات لدنويرّدا 

۸- عَنْ حطان بُن عَبْد لله الرّقاشي ) قال: : صَليِتُ مَعَ آبي مُوسَى الأتشعري 
زس مقا ق کار علد الق + قال رجل من القوم . : رت دما بالير 
كَلمَةَ کذا اوذ قال: فارم فقو كم قال: آیکم القائل كَلِمَة کذا 9 فان انقو 
فقال: فك یا حطا ن قنتهه؟ قال: مه قلثهَاء وتقد رهب آن تَبْكَعَني بِھَاء فقال 
رَجَُ من القؤم: آنا قلثها. وتم ارذ با لا الخَدْنَ فَقَالَ بو موسی: آمَا تغلمون 
کیف تقو تقودون في صَلاتكم إن سول اله عبتا فبَید تنا قتا وَعَلَمَنَا 
صلاتنا فقال: ((إذا صلیثم فَأقيمُوا صفوفکم شم َيَوْمُكم دك فاذا کبر 
فکبروا. وذ قال: (غیر المُفضوب عَلَيْهِمْ وتا الضالین فقولوا: آمین. يُجبْکم 
الله فَإِذَا کَبْرَ وَرَكَعْ روا وَارْكَعُواء فان ) امام رک فلکم ویرفع قَبْنَكُم فقال 
سول الله (88): فتلك بتك وإذا قال: : سنمع الله لمن خمد فقولوا: اللَهُمٌ ربا 
لك الم یسم الله كي فَإِنٌ الله تَبَارَكَ وَتَعَانَى قال عَلی لسان نبیّه (): 
سَمعٌ الله لِمَنْ حَمِدَهُ وإذا کَبْرَ وَسَجَدَ فَكَبّرُوا واسجدوه رن الامام يسنجد 
َبْلَكُم وَيَرْفَعٌ قَبلکم ٠‏ فَقَالَ سول الله (89): فتلك بتك وإذا كان عند القغدّة 
فلیکن من آول قول أحَدِكُم: : المحیات الطیَبَاتٌ المنلوات لہ السام عَلَيْكَ يها 
لثبي ؛ وَرَحْمَة الله وترکاثه. استلام عَلَيْنَا وعلی عباد الله الصالحين» ٠‏ آشنهد أن نا 
اله ۳ وآشهد أن محمدا عیده ورسوله). 


سس سس 


بەشی نسویژرہ) 

((حطان)كورى ( عبدالله الرقاشی) دملی: لەگەل ( ابو موسی الاشعری)دا 
نوێژێکم کرد كاتى کاتی دانیشتن هات يياويك لهو خه‌لکه وتى: نويْز كراوه 
به‌هاوتای چاکەو زه‌کات. ددلى: كاتى (ابوموسى) لهنويزهكدى بوویەوہ سەلامی 
دايهوه ۰ وتى: كئتان بوو قسەیەکی ئاواوئاواىكرد؟ خه‌لکه‌که هه‌موو بیده‌نگ 
بوون كەس وهلأمی نهدايهوه؛ ئینجا وتی: کیْتان بوو قسهيهكى ناواو ثاوای 
كرد؟ خه‌لکه‌که بنده‌نگ بوونو كەس وەلامی نەدایەوہ بؤيه وتی : ئەی (حطان) 
لموانهيه تؤ وتبیتت؟ وتی: نهموتووه ۰ ده‌ترسام سه‌رزه‌نشتم بكهيت. 

پیاویِك لهو خه‌لکه وتی: من بووم ونم » مه‌به‌ستیشم ته‌نها خير بوو؛ (ابو 
موسی) وتی: نازانم لەنوێژەكانتانا چی دملين» پنغه‌مبه‌ری خوار #) وتاری 
بؤداينو سوننه‌ته‌کانی بو روون کردینه‌وه» نویٌژه‌کانی فیُرکردین‌و فه‌رمووی: 
ررئەگەر نویژتان کرد ریزه‌کانتان ريك بکه‌ن. ئەگەر وتی: ((غير المغضوب علیهم 
ولا الضالین )بلیْن: امین › خوای گەورہ نزاتان گیراده‌کات. ئەگەر ته‌کپیری کرد 
تعکبیر بکەنو رکوع ببهن» ئیمام له‌پیش نبوهوه رکوع ده‌بات‌و له‌پیش 
يُومشهوه به‌رزده‌بیت »وه فه‌رمووی: نه‌مه يان بهوه ( كام پیشکه‌وتنه 
ب‌ودواکه‌وتنه)" ئەگەر وتی: (سمع الله لمن حمده) بِلَيّن: ( اللهم ربنا لك الحمد ) 
خوا لیّتان ده‌بیستی» چونکه خوای گه‌وره له‌سه‌رزمانی بِيّغهمبهرمكدى (38) 
فعرموويهتى: ( سمع الله لمن حمده) ئینجا ئەگەر ته‌کبیری کردو سوجده‌ی برد 
نیوه‌ش ته‌کبیر بکه‌ن‌و سوجده ببه‌ن» چونکه یمام له‌پنش نیوه‌وه سوجده 
دمبات؛ لەپیٔش نیوه‌شه‌وه به‌رزده‌بیْته‌وه. ئینجا پیّغەمبەری خوا(#ة) فه‌رمووی: 
نهمه‌شیان به‌وه. ئینجا ئەگەر له‌دانیشتنا بوو بايهكهم قسه‌ی هه‌ریه‌کیکتان : 
رالتحیات لله والصلوات لله السلام عليك ايها النبي ورحمة الله وبرکاته › السلام 
علینا وعلی عباد الله الصالحین ٠٤‏ اشهد أن لا اله الا الله واشهد أن محمدا عبده 
ورسوله). 

۹ لعن ان عَبّاس (# ائه قال: ان سول الله (88) يُعَلْمُنَا الكُشّهّدَ کَمَا 
يُعنَمُنَا المُورَةَ من الْقُرآن» فَكَانَ يَقُولُ: (التّحيَّاتُ الْمُبَارَكَاتُ الوا الطیّبَّات 
لله السنتام عَلَيْك یا الذي وَرَحْمَة الله وَبَرَكَاتُهُ السَنَامُ عَلَيْنَا وَعَلَى عبّاد الله 


ئەومندەی ثيمام پنشده‌که‌ویت نویّزگەرەکان دوادەکھون لههدلسو كهوتا. 


ےچوس 5ك ات 


بەشى نسویژرہ) 
الصالحين» أَشْهَدُ آن نَا اه لا الله وآشنهد ان مُحَمّدًا سول الله)). وفي روايّة ابْن 
رمح: کَمَا يُعَلمُنا القرآن». 

(ابن عباس) (5) ددلی: پیغه‌مبه‌ری خوا(ة) ته‌حیاتی فيردمكردين ومكو 
فیری سووره‌تی قورئانمان بكات؛ دهيفهرموو: ( التحيات المباركات والصلوات 
الطيبات لله السلام عليك ايها النبي ورحمة الله وبركاته » السلام علينا وعلی 
عباد الله الصالحين » أشهد أن لا اله الا الله وأشهد أن محمداً رسول الله) . 

(۱۰6) له‌نویژا يهنا لەچی دمكيريت 

۰ عن عائشة (#) روج الثيي ؟ 9 : اَن النبي () کان يدعو في 
النصلاة: («اللهم اي اعود بك من عذاب الق ؛ واعوذ بك مىن ) فثشة ١‏ المسیح 
الدّجَّال وأعون بك من فة المَحْيًا والمَمَات لیم إئي آعوذ بك من ) المَأثم 
وَالْمَغْرّم)). . قانت: فقال له قائل: ما آکشز مَا کستعید من المفرم يَا رَسُول الله؟ 
فقال: «إن الرّجُلَ إذا عر م حدث فکذب ووعد فأخلف)). [بخاري/ صفة الصلاة | 
الدعاء قبل السلام/ ۷۹۸]. 
(عائشه) (ر.ض)هاوسهرى پێغەمبەرى خوا (ھ) ددلی: پێغەمبەر (ه) لەنوێۋا 
دديارايهوه : خوایه من په‌ناده‌گرم به‌تو له‌سزای گورو لوحي جدجالو» 
په‌ناده‌گرم به‌تق له فیتنه‌ی ژیان‌و صردن» خوايه په‌ناده‌گرم به‌تو له‌هه‌رشتی 
تووشی گوناهم بکات. له‌قه‌رزيك که‌نادریتهوه عائيشه دەڵى: یه‌کی وتی (ئه‌ی 
یْغه‌مبه‌ری خوا) بو ئەوەندە يهنا ده‌گری له‌قه‌رزاری؟ فه‌رمووی: ((پیاو ئەگەر 
قه‌رزاربوو قسهدهكاتو درژده‌کات. به‌لین ده‌دات‌و نایباته سەر))۔ 

(۱۰۵) نزا له‌نویزدا 

۱۷ عَنْ آبي بُکر (): آنه قال لِرسُولِ الله («3): علفني دُعَاءٌ أَدْعُو به في 
صلاتي. ۳ (رقل: : الله ني لنت نفسبي ظلمًا كيم - وقال فقيبة: : کثیرا- 
ونا يَْفْرُ الْئُوب إنا آنت» قاغفن لي مغفرة من عندك» وارحمني» اك أت الغفوز 
الرّحيم)). [بخاري/ قوله تعالى: ( وكان الله سمیعاً بصیرا 4 1۹9۳]. 

(ابسوبکر) (ج) دهلسی: ونم بهييّغهمبسهرى خسوا(3) نزايهكم فيربكه 
لهنويّزهكانما بیلیٔم ئەویش فهرمووى: ( اللهم اني ظلمت نفسي ظلما كبيراً - 
قتيبه ده‌لی : - کٹیرا ولا يغفر الذنوب الا انت ؛ فاغفر لي مقفرة من عندك › 
وارحمني › انك انت الغفور الرحيم ) واته: خوايه كيان من سته‌میکی زؤرو 


ا( 


بهشی نور (0) 
كمورهم له‌خوّم كردووه كهسيش له‌گوناه خؤشنابيّت جگه لەتۆ › ده خؤت لیم 
خۆش ببهو بەزەییت پیما بیْته‌وه › تهنها تؤ لیٔبوردەو میهره‌بانی). 
)٦١‏ نەفرین كردن لەشەیتان لەنویڑاو په‌ناگرتن بدخوا لِيى 
"ور یہ 6 ر 0 سول الله رظن فسمغتاه یقول: «آموذ 


ہے ہے ” مر من 


يشاب من ار یه في وجي فق لق ا بش دق موم کا 
فشك بلغثة الله التَامّة فلم یُستَأخن ثلاث مرات. شم آردت آخذه. والله ولا 
رو ة اخیثا سلیمان تأصبح موق لب به ولدان آهل المَدِيمّة)). 

(ابودرداع) #) دهلى: پیه‌مبه‌ری خوا () هه‌ستا ده‌ستی کرد به‌نویژکردن 
گویمان ل بوو ده‌یفه‌رموو: (اعوذ بالله منك ) په‌ناده‌گرم به‌خوا له‌تق › ئینجا 
سی‌جار فه‌رمووی: ((نه‌فرینت لیْده‌کهم به‌نه‌فرینی خوا.(سی‌جار) ده‌ستیشی 
دريزكرد وەکو شتيك بگریت. كاتى له‌نویز بوویه‌وه. ونمان: ئەی بيفهمبدرى 
خوا (#) گویمان ف بوو لەنویّڑەکەتدا شتیکت ده‌فه‌رموو که‌پیشتر لیْمان 
نعبیستبووی؟ چاویشمان لی بوو ده‌ستت دریزده‌کرد» تتہووی ((ئیباسیس 
دوزمنى خوا سەرہ بزوتکیکی هئنابوو دەیویست بيدات بەسەروچاوماء منيش 
سمی‌جار وثم: په‌ناده‌گرم به‌خوا لەتۆ› ئينجا سی‌جار ونم: نهفرينت لیّدەکەم 
بەنەفرینه تەواوەکانی خوا بەلام نهجووه دواوه»› ياشان ويستم بيكرم سویند 
به‌خوا ئەگەر پارانەوەکەی سليّمانى برام نهبوايه ئەبەسترایەوەو مندالأنى 
خه‌لکی مەدینه گەمەیان ييّدمكرد)). 

) سلاوات لەسەر يغه مبه‌رز ك‎ ۱١ 

٣‏ عن آبي مَسْعُودِ الْأَئْصَارِي (#) قال: اَتَانًا سول الله (8) وَنحْنْ في 
مجلس سَعْد ن باق فقال لَه شير بْنُ سَغْد: درا الله تمانی أن ُصلي عَلَيْكَ 

ا رَسُولَ الله فَکَیْفَ ُصلي عَلَيْك؟ قال فَسَكَتَ سول الله (4) حى تَمَئيْنا 
أنه لم يَسأنْهُ تم قال سول الله (8): ((قولوا: لیم صل عَلَى مُحَمَّدٍ وَعَلَى آل 
مُحَمَ كَمَا صلیْتَ عَنَى «آل4 ِبْرَاهِيمٍ. وَبَارِك عَلَى مُحَمّبٍ وَعَلَى آل مُحَمَّدٍ کَمَا 
بارکت علی آل إبراهيم في القالمین نك حمید مجید . والستگام كَمَا قد عَلمنم)). 


9 ._.۔ __ 


به‌شی نسویز(۵) 
(ابو مسعود الانصاری) (#) دهلی: ئیٔمه له‌لای (سه‌عد) کوری (عباده) 
دانیشتبووین › پنغه‌مبه‌ری خوا(#) هات بو ناومان ۰ (بشر) کوری (سعد) پیی 
وت: خوای‌گه‌وره فه‌رمانی پیُکسردووین کەسسلاواتت له‌سهر بده‌ین ثه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) › چؤن سلاواتت لەسەر بده‌ین؟ پیغه‌مبه‌ر(28) بیده‌نگ بوی 
ثه‌وه‌نده‌ی پى چوو خوزگهمان ده‌خواست که ئەو پرسیاره‌ی لینه‌کرایا ثینجا 
فه‌رمووی : «بلیّن : اللهم صلی على محمد وعلی ال محمد › كما صلیت على 
ابراهیم وبارك على محمد ۰ وعلی ال محمد کمابارکت على ال ابراهیم في العالمین 
انك حمید مجید والسلام كما قد علمتم ). 
(۱۰۸) سە لام دانه‌وه لدنويرًا 
۶6 عَنْ عام ابْن ستغد عَنْ آبیه (#) قال: کت أَرَى رسول الله (38) يُسَلمْ 
عَنْ یمینه ومّن یساره» حثی آری بَیّاض خده. 
(عامر) کوری (سعد) (#) دهلی: من ده‌مبینی پیْخه‌مبه‌ری خوا(238) سه‌لامی 
دھدایەوہ به‌لای راستیو به‌لای چه‌پیدا هه‌تا سپیایی روومه‌تيم ده‌بینی. 
(۱۰۹) كەراھەتى ناماژه کر دن مم نه‌کاتی سه لام دانه‌ومدا 
٥‏ عَنْ جابر ُن سَمُرَةَ (#) قال: كا إذا صَلَيْنَا مع رَسُول الله (8 قلنًا: 
السلَام م علَيْكمْ و الله السام عتیکم وَرَحْمَة الله وآشار بیده « إلى الجَانبيْن 
فقال رَسُولُ الله (48): ((عَنَام تُومثُون بِأَيْدِيكُمْ كََئَهَ آذتاب خَيْلٍ شمْس؟ نما 
يَكفي أَحَدَكُمْ آن يَضَعْ يَدَهُ علی قخذه كم يُُسَلُمُ عَلَى أخيه مَنْ عَلَى یمینه 
وشماله)). 
(جابر) كورى (سمره) (#) دهلى: ثيمه ئەگەر لهخزمهت يتغهمبهرى خوادا 
(نويؤزمان بكردايه ددمانوت: السلام ا ورحمه الله ؛ السلام علیکم ورحمه 
الله ۰ بەدەست ناماژه‌ی بو ههردو لاكدى کرد. پذغه‌مبه‌ری خوا(38) فهرمووى: 
((بۆچى به‌ده‌ست ناماژه ده‌که‌ی ھەر دهلیّی کلکی ئەسپی (توره) ئەوەندہ به‌سه 
بو يهكيكتان که‌ده‌ستی بخاته سەر رانیی» ئینجا سدلام بکات له‌براکه‌ی له‌لای 
راستیەوەو لهلاى چه‌یه‌وه)). 
(۱۱۰) چی دهوتریت دوای سه لام دانه‌وه له‌نویز 
1 عَن وراد موی الْمُغيرَة بن شُعْبَةَ (#) قال: کتب المُغيرَةٌ بن شُغبة ای 
مُعَاوِيّة (): ان سول الله (8ڈ) کان إذا فَرَعْ من الصََاة سم قال: ((نا لَه إا 
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بەشی نسوریژرہ) 
الله وَحْدَهُ نا شريك لَه لَه الملك وَنَهُ الْحَمْدْ وَھُوَ عَلَى کل شيء قدین. الُم نَا 
مانع لما أَعْطَيْتَ» وا مُغطي لما مَنَعْتء ولا يَنْفَعٌ ذا الجَدٌ مثك الجد). [بخاري/ 
صفة الصلاة/ الذكر بعد الصلاة / 4+5]. 

(وراد) كاكوزارى (المغيره) كورى (شعبه) () ددلى: (مغيره) كور ى(شعبه) 
نووسى بو (معاويه) () كاتى پیغه‌مبه‌ری خوا(8) لەنویّڑ دهبوويهودو سەلامی 
دددایه‌وه. دديقهرموو: ( لا اله الا الله وحدہ لا شريك له له الملك وله الحمد وهو 
على كل شي قدیں اللهم لا مانع لما اعطيت ولا معطي لما منعت ولاينفع ذالجد 
منك الجد) واته: هيج خوايهك نييه جگه لەزالله) تاك‌و تەنیایەو بى شه‌ریکه 
مولك هه‌مووی ھی شهوه سوپاس تهنيا بؤشهوه › شهويش دەسەلاتی بەسەر 
هه‌موو شتيكدا هه‌یه. ئەی خوایه. ئەوەی تو دەیبەخشیت بەری لى ناگیریٔت. 
نه‌وه‌ی تو نه‌یبه‌خشیت كەس ناتوانی بیبهخشیت. خاوەن سامانه‌کان سوود 
له‌سامان و دهدسهلأتيان وهرناگرن له‌لای تق)). 

(۱۱۱) ته‌کبیر له‌دوای نویز 

۷ عن ابن عَبّاس (#) قال: كنا رف ائقضناء صلاة سول الله (ه) 
بالتكبيرٍ. [بخاري/ صفة الصلاة / الذکر بعد الصلاة ]۸۰٦/‏ 

(ابن عباس) (5) دهدلى: نیمه به تدكبير دهمانزانى پیغه‌مبه‌ری خوا(88) 
لەنوێژ بؤتهوه [مهبهست له زكرى دواى نويّزه]. 

( ۱۱۲) سبحان الله والحمد لله والله اكبر دواى نویر 

۱ ۸۔ عن أبي هُرَيْرَة (م)» عن رسول الله رگ قال: (رمن سبح الله في دبر 
کل صناة فاا وثقاثين: وحمد الله اا وثنّاثين» وِکَبْر الله تنَا وَثذاثِینْ: فثلد 
تسنعة وتسنغون» وقال تام المائة: ا رنه نا له وَحْدَهُ نا شريك لَه لَه امك 
وله الحند. وَمُو على كل شيء قدیر. غفرت خَطَايَاهُء وان كانت مثل زَبْدِ 
البَخْر)). 

(ابوهريرة) (#) له‌پیخه‌مبه‌ری خواوه بؤمان ده‌گیریتهوه كه فه‌رموویه‌تی: 
((ھەركەس له‌دوای هه‌موو نويژيك سی‌وسی‌جار (سبحان الله)و سی‌وسی‌جار( 
الحمد لله)و سی‌وسی‌جار( الله اكبر) بكات که ده‌کاته نه‌وه‌دو نو. بو ته‌واوکردنی 
سه‌ده‌که‌ش بلّی: ( لا اله الا الله وحده لاشریك له له المك وله الحمد وهو على کل 


سا ا سک 


شيء قدیر )خوا لهكوناههكانى دهبووريّت ئەگەر بەئەندازەی كهفى دەرياش 
بيت. 
(؟١1١)‏ رؤيشتن دواى نویر به‌لای راستو . جه يدا 
94 عَن عَبْدِ الله بن مسعود (#) قَال: تَا ین أحَدكمْ دلشیطان من نفسه 

جْرْءًا: :ا ری الا اَن حَقَا عَلَيْه آن نَا يَنْصَرِف إن عَنْ یمینه. اتر ما رات رسول 
الله (88) يَنْصَرِفْ عن شماله. [بخاري/ صفة الصلاة/ ۸۱6] 

(عبدالله) كورى (مسعود) (±) ده‌لسی: باکه‌سستان شديتان زال نه‌کات 
له‌دمروونی خویدا به‌وه‌ی: وابزاننشت که شه‌رکی سه‌رشانیه‌تی کاتی له‌نویز 
ده‌ییته‌وه ده‌بی ھەر به‌لای راستا هه‌ستی‌و بروات» چونکه من ززرترینی کات 
دیومه ییْخه‌مبه‌ری خوا(8) که‌له‌دوای نویّڑ هه‌ستاوهو به‌لای چه‌پدا رویشتووه. 

(۱۱4) کی شیاوتره دز ئيمامدت 

۰ عن آبي مسنخود الاتصاري () قال: قال رسئول الله (28): ((يَوُمْ الَقَوْمَ 
اقرومم لكتّاب الله فون كَانُوا في الْقَرَاءَة سَوَاءً قأغلمهم بالسنگة ٠‏ فَِن کَانُوا في 
السئّة ؛ سنواء كمه مجر فان كَانُوا في الهجرّة سواء دمم سلمًا. ونا یمن 
الرجل الرَّجُلَ في سلطانه. وا يَقَعُدْ في بیته ۰ علی تکرمته 17 بإذنه)). 

(ابو مسعود الانصارى) (46:) ددلئ: پێغەمبەری خوا(ڭة) فهرموويهتى : 
((قهودى ئیمامەت ددكات بو خەڵك با شارهزاترينيان بیّت له‌خویندنی قورتاندا؛ 
ئەڭەر له‌قورئان خویندندا يهكسان بوون» شارهزاتريتيان لەسوننەتدا› ئەگەر 
لەسوننەتی پیّغەمبەریشدا يهكسان بوون له‌پن‌شتریان لەكۆچ کردنداءئەگەر 
لەوەشدا یەکسان بوون له‌موسلمان بووندا . ابی ببى به یمام پیاوی له‌شوینی 
دەسەلاتی پياوێكىتردا› لەسەر جێگەكەشى نابیٗ دابنيشيْت بەرەزامەندی خی 
نهبى)). 

(۱۱۵) نشوینکه وتن و هه لسوکه‌وت له‌دوای يمام 

۱-۔ عن البْرَاءُ (طاه) : آم اوا يصون مع رَسُول الله رك فَإِذَا ركع 
رَكَعُواء وإذا رقع راسَهٌ من الرکوع فقال: ((ِسَمِع الله لِمَنْ حَمِدَهُ) َم دول قيَامًا 
حثی ترا قد وضع وجَهه في الأرْض ثم مَتُبِمْهُ. [بخاري/ صفة الصلاة/ ۷۷۸] 
(براء) (±) دهلی: هاودلآن لهخزمه‌ت پنغه‌مبه‌ری خوادا(8) نویزیان ده‌کرد.کاتی 
رکوعی ده‌برد ۰ ثه‌وانیش رکوعیان ده‌برد. کاتی سه‌ری به‌رز ده‌کرده‌وه له‌رکوع 
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به‌شی نسویڑرہ) 
ددیفه‌رموو (سمع الله لمن حمده) ثنمه ھەر به‌پیوه ده‌ماینه‌وه شه‌نا دذہمائبیتی 
[پیغەمبەر(ھ) ] ناوچاوی لەسەر زموییه ئینجا شویٔنی ده‌که‌وتین 
(۱۱۱) فه‌رمانی کرد به‌نيمامه‌کان که نویژه‌کانیان کورت‌و تدواوبيت 

۲ عڻ آبي مَسْعُودِ الأصاري ا قال: جاء رَجُل ای رَسُول الله (ؤڈگ 
فقال: : اي خر عَنْ صا الصبْح من أجل فتان ما یُطِيلَ بت فا ریت ابي 
رمق غضب في موعظة قط آشد ممًا عضب یومئن فقال: ((يَا يها الئاس إن 
منكم مُتفرین فایکم ام الئاس فَلِيُوجِنْ فان من ورائه الْكَبِيرَ والضّعيف وذا 
الحَاجّة)). [بخاري/ الاحکام / ۱۷۶۰]. 

(ابو مسعود الانصارى) (:) دهلی: يياويْك هاته خزمهت بِيّغهمبهر(#) وتی: 
من لەنویّژی بەیانیاندا دوادەکەوم بههؤى فلاأنه‌که‌سه‌وه کەدریڑی ده‌کاته‌وه. 
پێغەمبهر(5) تووره‌بوو تووره بوونيك که هدركيز نەماندیبوو لەئامؤڑگاریدا 
بيغهمبهر(3) ئەوەندہ تووره بوبیّت وەکو نهو روژه: ئينجا فهرمووي: ((شه‌ی 
خه‌لکینه که‌سانیکتان خه‌لك راوده‌نین ئەوەی ثيمامهت بو خه‌لکی دمکات» 
باكورتى بکاته‌وه. جونكه ييرو لاوازو خاودن كار لويشتيهوهن)). 

)۷) جیگردانانی نیمام ئەگەر نه خؤش كدوت 

۳ عَن عُبَیْ الله ن عبد الله قال: خلت نی عَائشة () فلت لها : نا 
تُحدثيني عن مَرَضٍ رَسُولِ الله (48)؟ قَالَت: بلی تقل ابي (88) فَقَالَ: ((أصلى 
النّاس)). قلتا: لاء هم ینتظروند یا رسول الله قال: ((ضَعوا لي ماء في 
المخضنب)). ففعلنا. فاغکسلن. ثم ذهب لیشوء فاغمي علیّه. تشم م آفاق فقَال: 
((أصلى النّاس)). قلتا: تاه وهم يَنْتَظرُوئك يا رسول الله فقال: سس لي ماء 
قي المخضب)). فَفْعلنا قاغتستلن. > كم ذهب ینوی فَأَعْمِي عَليه ثم آفاق فقال: 
«اصنلی النّاس)). قنتا : اء وهم ينتروك یا رسول الله. فَقَالَ: ((ضَعُوا بي ماء 


ہے ر 


في المخضّب)). فَفَعَلنَاء فاغتسل. ثم ذهب لينو فاغمي عَلَيْه ثم آفاق. فقال: 
«اصلی الشاس)). ْقلنا: نا وَهُمْ ینتظروند یا زسول الثنه؛ قالت: والتّماس 
عُكُوفٌ في الْمَسْجدء یِنْتظرون رسول الله ۰ رق لصلاة العشناء الاخرّق قاکت: 
فَأرْسَلَ سول الله (38) إلى آبي بَکر (#) أن یُملي باس فَآَتَاهُ الزسول 
فقال: إن رسول الله (48) يامرك أن ثصلي بالٌاس. فقال بُو بكر (نچ) وکان 
زجلا رَقَيقًا: یا عَمَرٗ صل بالئّاس» فقال عمر (): أت أَحَق بذلك. قالت: فصلی 


به‌شی نوز (ه) 

بهم ابو کر (4) تلك ايام شم ِن سول الله (8) وجد من نفسه خفة فخرج 
بين رجلین -أحَدُھُمَا الْعَبَّاسُ (#:)- لصلاة الط وآبو بَكَرِ يُصَلي بالنّاس» 
قلما رآه بو کر ذهب لیتاخن فاوماً له النبي ) (قق) أن نا مَتَآَخَنَ وقال لهما: 
(«اجلساني إلى جنبه) فاأحلساه إلى جثب آبي بكر وكان بو بكر (#م) يُصلي 
وَهُوَ قائم بصلّاة النّبِي (#) والشاس يُصَلونَ بصلاة آبي بكر واللْبي رف 
قاعد. قال عُبَيْدُ الله: خلت عَلَى عَبْدِ الله ِن عَبّاسٍ فقلت له أن أغرض عَليْك 
ما حدئثني عائشة عَنْ مَرّض رسول الله (28)؟ فقال: هات. . فعرضلت حدیٹھا 
علیْه» فما كر مث شیثا. غَيْرَ ائُه قال: أسَمّت لك الرجل الذي كَانَ مُعٌ العَبّاس؟ 
قلت: ا قال هو علي“ (#).[بخاري/ الجماعة والامامة/١٠٠٠].‏ 

(عبيدالله) کوری( عبدالله) ده‌لی: چوومه مالی (عانشه) رر. ض)پیموت: ایا 
باسی نهخؤشيهكدى پیْغه‌مبهری خوام(#) بو ناكهيت؟ وتی: به‌لی: 
پیغه‌مبهر() لەشی قورس بووبوو فه‌رمووی: ( ایا خه‌لکه‌که نوی‌زیان کرد) 
وتمان: نه‌خیر › ئەوان چاوهریی به‌پٍیزتانن نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا() فه‌رمووی: 
اوم بز بکه‌نه کاسه‌که‌وه)) اومان تیکردوو ده‌ستنویژی گرت» نینجا ویستی 
هه‌ستی. بەلام لههؤش خزی چوو. کاتی كه هاته‌وه هش خؤى فه‌رمووی: 
((ثايا نویزیان كرد) ونمان: نه‌خیر» چاوهربی به‌ریزتانن ئەی پیخمبه‌ری خوا(ظ) 
فه‌رمووی: ((ئاوم بو بکه‌نه کاسه‌که‌وه) اومان تینکردوو ده‌ستنویژی كرتو 
ویستی هه‌ستی. بەلام له‌هزش خؤى چوو؛ کاتی هاته‌وه هزش خوی فه‌رمووی: 
((كايا خه‌لکه‌که نویُزیان كرد)) وتمان: نەخیٔر چاوه‌رنی به‌ریزتانن شه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا(#) فه‌رمووی: ((ئاوم بو بکه‌نه کاسه‌که‌وه. ئاومان تیکردو 
ده‌ستنویژی‌گرت و ویستی هه‌ستی بو نویٔڑ بهلاأم له‌هزش خوی چوو کاتی 
هاته‌وه هزش خوی. فه‌رمووی: ( ئايا خه‌لکه‌که نویٌژیان کرد) وتمان: نه‌خیّ 
ئەوان چاوه‌ریی بهريّزتانن ئەی پیخمبه‌ری خوا(#) (عائشه) (#) وتی: خه‌لکه‌که 
له‌مزگه‌وت مابوونه‌وه. چاوه‌ریی پیغه‌مبه‌ری خوا(#) بوون بو نویژی خه‌وتنان 
ئنجا پیغه‌مبهر (#) ناردی به‌دوای ابوبکردا () که نویٔڑ بؤ خدلكهكه بکات؛ 
نرراوه‌که چوو بو لای ابوبکرو وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا(#) فه‌رمانت پیده‌کات 
کەنویٔڑ بق خه‌لکه‌که بکه‌یت (ابوبک(۲) که‌پیاویکی زور دل ناسك بوو وتی: 
ئەی (عمر) نويّز بق ئەو خه‌لکه بکه. (عمس (±) وتی: توشیاوتری به‌وه. ئینجا 


و 


به‌شی نويْرٌره) 
(ابوبکں نهو چه‌ند روژه نویژی بؤكردن ياشان پیّغەمبەری خوا(8) دەرچوو 
له‌نیوان دويياود! که‌یه‌کیکیان عباس بووز هاته دەرەوہ بو نوپّڑی نیوەرؤ 
لموكاتهدا (ابوبكر) نويْزى بۆ خهلكهكه ده‌کرد» کاتیٗ (ابوبكر) چاوی کەوت به 
پذغه‌مبه‌ر(9) ويستى بیّته دواوه. بەلام پیٔغەمبە‌ر(ھ) ناماژه‌ی بۆ کرد كەنەچێتە 
دواوہ بسه‌دوو کەسےکەی فەرموو: ((لهتهنيشتيا دامنیس‌شینن لهتهنيشت 
(ابوبكردوه دايانناء (ابوبكر) به‌پیوه بەنویّژەکەی پێغەمبهر(#) نویژی 
دمکردوو؛ خەلکەکەش بهنويّزهكدى (ابوبکر) نوێژبان دمكرد. پیْغەمیبەر(ھ) 
دلنیشتبوو (عبيد الله) وتى: چوومه ژوورەوہ بؤلاى (عبدالله) كورى (عباس) 
پیموت: ایا ئەوەی عائشه له‌باره‌ی نهخؤشيهكدى پیفه‌مبه‌ره‌وه (18) پیی ونم: 
بۆت نه‌گیرمه‌وه؟ وتی: بلی: منیش بۆم گیْرایه‌وه. هیچی لى رەت نه‌کردهوه بەلام 
وتی: ناوی ئەو پیاوه‌ی پی وتی: که‌له‌گه‌ل (عباس)دا بوو؟ وقی: نه‌خیر» وتی: 
نموه على (2) بوو 
( ۱۱۸ ) نه‌گهر نیمام دواکه‌وت که‌سیکیتر دهخریته پیشه‌وه 

4 لمن المُغيرة ابن شعبة (): : که زا مَعَ سول الله (ظ) بو قال 
المُغيرَة: فتبرز رسول الله اوت قبل الغائط قحملتٌ مَعَه ردو قَيْلَ صلاة : الْقَجْرِ 
قَنَما رجح رسول الله رق الي آخذت ريق عَلَى يديه من الإدَاوَق وفسل يَدَيْهِ 
ثناث مَرَات كم موجه م ذهب يُخْرحٌ بت عن ذرایه فضاق كما جُبّتهد 
فادخل يَدَيْهِ في اجب حي أخرج نراعیه من شن الب وفسل ذَراعَيْهِ إلى 
همرقفین, ثم توضاً عنی خُفَیْه ٩‏ شم قبل قال المُغيرة: قب مَعَهُ حٌى نِد 
سناس قد قَدّمُوا عَبْدَ الرّحْمَنِ بن عَوّف () فصلى له فآدرك سول الله (8) 
احدی الرکفتیْن فصلی مَع الاس الرّكعَة الآخرّة ۲ سلم عبد الرحمن ُن 
عوف (#) قام رسول الله رق يتم صلاته فرع ذلك المسنلمین» ٠‏ فأکثروا 
هشسنبیح فَنَمّا قَضنی النّبي (48) صَنَاتَهُ آقبل عَلَيْهِمْ شم قال: ((أخسئثم) آو 
قال: ((قد أصبكم)) يَعْبِطهُمْ أن صلوًا الصا لوقتها. [بخاري/ الضوء/۰ ۱۸]. 
(مغيره) کسوری(شعبه) (ج) دهلئ: له‌غه‌زای تهبوكدا له‌خزمهت پیفه‌مبه‌ری 
خوادا(8ق) بووم؛ پیفه‌مبه‌ری خوا(3) جووه ددره‌وه بق ده‌ست به‌ئاو گه‌یاندن» 
منیش مه‌سینه‌یه‌ك ثاوم بو هه‌لگرت پیش نوی ژی به‌یانی بوو؛ کاتی 
ییفه‌مبه‌ر(3) گه‌رایه‌وه. بولام ناوم کرد به‌ده‌سنیاو سی‌جار ده‌ستی شۆرد› 


ل( س 


به‌شی نویر (۵) 
ئینجا ده‌موچاوی شۆرد› ئینجا ویستی قوْلّی له‌جبه‌که‌یه‌وه ده‌ربهینی به‌لام 
ته‌سك بوو ناجار سو له‌خواره‌وه له‌ژیر جبه‌که‌یه‌وه دمرهیناو هه‌ردوو قۆڵى 
هه‌تا ثه‌نیشکی شوّرد › ثینجا مه‌سحی کاله‌و پنتاوه‌کان(خوفه‌کان)ی‌کرد؛ ننتحا 
هاته‌وه ‏ مغيره ده‌لی: منیش له‌خزمه‌تیا هاتمه‌وه هه‌تا دیسان خه‌لکه‌که 
(عبدالرحمن) خوری قوف يان (ج) خستوته پیشهوه نوبژیان بق ده‌کات» 
پێغەمبەر (#) گەیشت به‌رکاتیکا لەگەل خه‌لکه‌کهدا دوا ركاتى کرد» کاتی 
(عبدالرحمن) سەلامی دایه‌وه. پێغەمبەر (#) هەلسایەوہ نویْژەکەی تەواو کرد؛ 
مهو چاوهری نه‌کردنه‌ی پێغەمبەر(#) موسلمانەکانی ترساند» زور (سبحان الله) 
يان دمکرد: کاتی پێغەمبسەر() لەنویْژەکەی بوويهوه » رووى تیْکردن؛ 
فەرمووی: ((جاكتان کرد)) يا فەرمووی: ((پیکاتان )) دلخزشی دهربری بهودى 
كهلهكاتى خؤيدا نویْژەکەیان کردووه. 
(۱۱۹) ثدودى گویی لدبائكه بيُويسته بيت بو مزگه‌وت 

۰ عن آبي هريرة رخ قال: تی النّبِي (88) رجل أَعْمَى فقال: يَا رسول 
الله ات لیس لي قائد َقُودُني ای المَمنجد فسآل رسول الله (8) أن يرخص 
نه فَيُصني في بيده فرخص نه. فَنَمًا ولى دَعَاهُ فقال: ((مَل تَسنمع النَدَاء 
بالصنّاة). قال: نَعَمْ. قال: ((قآجب). 

(ابوهريره) (#) دهلی: پیاویکی نابينا هاته خزمهت پێغمبە‌ر(##) وتی: 
ئەی پیغەمبەری خوا (88) كهسم نييه دەستم بگریّت بؤ مزگه‌وت. داواى كرد له 
پێغەمبەر(##) كه مۆڵەتى بدات لدمالهوه نوی بکات: مۆڵەتىدا› کاتی يياومكه 
رویشت. بانگی كرددوه فهدرمووى: ( ثايا گوێّت لەبانگے؟) وتسی: به‌لی. 
فه‌رمووی: (ده ودلأمى بدەرەوہ) [واته: وەرہ بؤ مزگه‌وت بق نويزا. 

(۱۲۰) غیر ی جدماعدت 

٦۔‏ عن آبي هريْرة (#): أن رسول الله ۰ رق قال: ((صناة الْجْمَاعَة آفضل 
من صلاة 1 احَدکم وحخده بخمسة ؛ وعشرین جِرْءًا)). [بخاري/ الجماعة والامامة / .]٦٦٦‏ 
(ابوهريره) (*) دهلى: بيّغهمبهرى خوا(8) فه‌رموویه‌تی: ((نويّزى جەماعەت 
بيستو پینج نه‌وه‌نده‌ی نویّڑی يهكيكتان بەتاك خیُری زياتره)). 


ب ر( ببسب 


بەشى ن۔-_ویژرہ) 
(۱۲۱) نوئژی جدماعدت رنكاى هيدايدته 

۷ عن عبد الله بن مسعود (ذن) قال: لقد رَأَيْئنَا وَمَا يَتَخَلفُ عُن الصّلَاة 
الا منَافِقَ قَذ عم نفاقه و ميض إن كان المریض لَيَمْشِي بَيْنَ رَجُلَيْنِ ی 
ياتي الصناة. وقال: ان رسول الله (4) عَلمتا سن الهدی. وان من ستن الهدی 
الصلاة في المسنجد الذي بودن فیه. [بخاري/ المساجد/ ]٦٦٤‏ 

(عبدالله) كورى (مسعود) (#) دهلسی: نیمه خؤمانم واديوه كەس ل,ەنویْڑ 
دوانهددكهوت مەگەر مونافیقی که نیفاقه‌که‌ی زانرابی» يان نەخؤش ئەگەر 
نەخؤشیش بوايا دوو پیاو دەستیان ده‌گرت تابیّت بو نوی ئنجا وتى: 
ییْغه‌مبه‌ری خوا(#) ریگای هيدايهتى فیرکردین. يهكيك له ریگاکانی هيدايهت 
نوت زكردنه لهو مزگه‌وته‌ی بانگی تندا ده‌دریت. 

(۱۲۲) جاوهريكردن بو نویژو خیری جهماعدت 

۰۸ عن آبي هُرَيْرَةَ (ڈ قَالَ: قال رَسُوںُ الله (#: ((صَنَاةٌ الَرّجْلِ في 
جَمَاعَة زین على صنلاته في بَيْتّه وصلاته في سوقه بضنغا وعشنرین درجة 
وذلك آن آخدهم إِذا توضاً فاحسن الوضوت ثم آتی المد -نا ينره إن 
افصَلَاة؛ U‏ پرید إن الصلاة- فلم يَخط خطوة إل رفع له بها رجه و 
خطيئة حتّی بدخل المَسنچد؛ فاذا دخل الْمَسُجد کان في الصاة ما کائت 
هصناة هي تخبسة ‏ وَالْمنَائِكَةُ مُصَلونَ عَلَى حدم م دام في مجلسه ۰ الذي 
صلی فيه؛ یقولون: اللهُمٌ ارحَمه اللهُمٌ اغفز له اللهُمٌ د ُب علیه ما لم یوّذ فیه. 
ما نَم يُحْدثْ فیه)). 

(ابوهریره)() ددلئ: پیفه‌مبه‌ری خوا(ظ) فه‌رموویه‌تی: نویّڑی پیاویك 
لمجه‌ماعه‌تدا خیرترہ لەنویٔژەکەی له‌ماله‌وه يان لهبازار به‌بیست‌و ئەوەندہ پل 
ئەوەش به‌وه ده‌بیت نه‌گه‌ر که‌سیکتان ده‌ستنویژی گرتو؛ ده‌ستنویژیکی باشی 
گرت. ئینجا هات بو مزگه‌وت» هیچ شتی هانی نەدابیٔت جگه له‌نویژهکه» هیچ 
مەبەستیکی نه‌بی نویْژه‌که‌نه‌بی .ھەر هه‌نگاویکی که‌ناویه‌تی پله‌یه‌ك پیی 
بعرزبؤتهودو گوناهکیکیشی لىەكۈل بؤتەوہ هه‌تا ده‌گاته مزگه‌وته‌که» ئەگەر 
جووه مرگه‌وته‌که ثه‌وه له‌نویزژدایه. مادام نویْژه‌که گیری دابیّت فریشته‌کانیش 


ئەم مارديه له کتنبه‌که‌شدا دووبارديه 


۲«< 


به‌شی نسویژرہ) 
ده‌پارینه‌وه بو ئەو که‌سه‌تان مادام لهو کؤرەدا بیّت كه نونزي تیاکردووہ 
دهلیْن: خوایه به‌زه‌ییت پیدا بیته‌وه ۰ خوایه لی خوش ببه» خوایه ته‌وبه‌ی لى 
وه‌ربگره ئەگەر ثازاری که‌سی نه‌دابی‌و ده‌ستنویژی نه‌شکاییت). 
(۱۲۳) خیری نویزی خدوتنان و به‌یانی بەجەماعەت 
۹- عن عَبْدُ امن بْنْ آبي عَمْرَةَ قال: دَخَلَ عُتْمَانُ طبْنْ عفان جم 
مسج بَعْدَ صاة المَغرب فَقَعَدَ وحدف فَقَعَدْتُ إِلَيهٍ فقال: یا ابْنْ آخي» سمغت 
رسول الله رق يَقَول: ((مَنْ صلی اعِشَاءَ في جماعَة فَكَأَتمَا قَامَ نصف الیل 
وَمَنْ صلى الصُبّحَ في جَمَاعَةِ فَكَأنَمَا صلی اللیْل کله)). 
(عبدالرحمن) كورى ( ابی عمره) دولى: (مثمان كورى (عفان) (#) له‌دوای 
نویْژی شیّوان هات بو مزگه‌وت. بهتهنها دانيشت» منيش له‌لای دانيشتم: وتى: 
شەی برازا بيستوومه لەپیْغەمبەری خوا(فق) فەرموویےتی: ((ئەوەی نویژی 
خه‌وتنی بەجەماعەت کرد. وەکو ئەوہ وايه نیوه‌ی شهومكه شهو نویڑی 
کردبیّت» ئەوەی نویّڑی بەیانیش بەجەماعەت بكات وه‌کو ئەوہ وايه كه هه‌موو 
شهودكه شەو نویّڑی كردبيت)). 
)۱١١(‏ هه‌ره‌شه كردن له‌دواکه‌وتن 
له نویژی جدماعدتى خەوتنان و بديانيان 
۰۔ عن | ابی هريرة (د) قال: قال سول الله (8): ((إنّ اَثْقَلَ صَّنَاةٍَ عَنَى 
لمتافقین صناة العشّاء وضنلاة 91 ولو يَعْلَمُونَ م فيهما 0 ولو حَبُواء 
وقد هممت أن مر الصلاة فثقام کم آمُرْ رجا فیْصلي بالثاس. ثم آنطلق مَعي 
برجال - مَعَهُمْ حرم من حطب- إلى قوم نا یشنهدون الصناة قَاحَرّق عليهم بیوتهم 
بالثار)). زاد في روایة: ((ولو علم احدهم أنه یجد عظما سمینا لشهدها))4. 
[بخاري / الجماعة والامامة / 0 
(ابوهريره) ( دهلئ: پێغەبمەر(#) فهرموويهتى: ((قورسترین نوين لەسەر 
مونافيق نوێژی خەوتنانو بديانيه؛ ئەگەر بيانزانيايه چ پاداشتیکیان تیْدايه 
ئەگەر بدكاكوْلْكيْش بوايه دههاتن» نيازم وابوو فهرمان بکەم كه قامەت بکەن بؤ 
نویژو فه‌رمان بکەم بەپیاویك نویژه‌که‌یان بو بکات» ئینجا خؤم لەگەل چه‌ند 
پیاویکدا دمرجم . چه‌ند باوه‌شی داریان پی بیّت - بق سهرئه‌وانه‌ی نايهن بؤ 
نوي › خانوه‌کانیان به‌سه‌ردا بسووتیّنم)) (لهریوایه‌تیکدا ئەمەش زیادکراوه: 


مس( )سس 


بدشى نسویز(۵) 
((ئەگەر يهكيكيان بيزانيايه نيسقانيكى گؤشتنی دەست ده‌که‌ویت ده‌هات بؤ 
نويْؤهكه))4. 

١‏ عن عَبْدِ الله ١‏ بن مسعود (): اَن اك ؛ رق قال لقوم يَتَخلفونٍ عن 
الجُمُعَة: ((لَقَنْ مَمَمْتُ أن امر رجا يُصَلي بالّاس ثم احَرّق عَلَى رجال يَتَخْلفُونَ 
عَن الْجْمْعَة بُهْوهُمْ). 

(عبدالله) کوری( مسعود) (#) دهلي: ييفهمبهر(8) بەخەلکانیٔکی فه‌رموو 
كهله جومعه دوادەکەون: ((به‌دلما هات فهرمان بکەم بەپیاویْك ييشنونثى 
خدلكهكه بكات ئینجا خانووه‌کان بسوتننم بەسەر ئەوانەدا کەلە‌نویٔڑژی جومعه 
دوادمكهون. 

( ۱۲۵ ) مؤلدت دان به‌دواکه‌وتن لهجدماعدت به‌بیانوو 
سەیری ظفەرموودەی ماره ٤‏ بکه ۱ 
۱۳۱۱ بدجوانى نویژکردن 

۲- عن أبي هَرَيْرَة (#) قال: صلی رسول الله (# يَوْمَا ثم انصرف 
فَقَال: ریا فان آنا تُحْسئؿ صنائت؟آنا ينع الْمُصَلَي إذا صنلی کف يُصلي؟ 
فَإِنمَا يُصلي لنّفسه» × انّي والله َبُصر من ورائي كما ابص من ین يَدي)). 

(ابوهريره) (#) ده‌لسی: جاریکیان بِيّغهدميهرى خوا (8) نونزى کردو 
که‌سه‌لامی دايهوه فه‌رمووی: (تدى فلان ثايا نازانى به‌باشی نوێژەكەت بکەیت؟ 
ایا نویزگهر نابى بروانى كاتى نويؤددكات چؤن ده‌یکات؟ به‌راستی ئەو نویز 
بؤ خؤى دەکات ۰ سویند به‌خوا نه‌وه‌ی لەپشتمەوەیه ئهيبيذم چون نه‌وه‌ی 
پیشه‌وه نه‌بینم)). 

(۱۲۷) چونیتی نویژی پیفه‌مبه‌رر 4 ) 

۲۳ عن الْبَرَاء بُن عَازب (#) قال: رَمَقَتُ الصْاةً مَعَ مُحَمَّدٍ (88) فوجدت 
شنجدته. فجَلستَه مَا بَيْنَ الشنلیم وّالالصراف. قَرِيبًا من السنوّاه. [بخاري/ صفة 
الصلاة/ ۷۰۹] 

(بسراء) کسوری( عسازب) (ھ) دهدلى: سه‌رنجی نویٔسڑی موحه‌مه‌دم(18) دا 
وه‌ستانه‌که‌يم دی؛ رکوعه‌که‌يم دی. هه‌لسانه‌وه‌ی دوای رکوعم دی › سوجدهکه‌ی 


يم 


به‌شی نسسویز(۵) 
٠‏ دانیشتنی نيوان سوجده‌کان » سوجده‌که‌ی تريش › دانیشتنی نيوان سه‌لام 
دانەوەو رؤيشتنى هەموویان نزيك بوون لهیه که‌وه. 

۶ عن ئس (#) قال: ٳئي نا آلو أن أصلي بكم كَمَا ریت سول الله (فق 
يُصلي . بثا. قال: فان لسن یمنتغ شي نا آراکم تصنتعوته کان إذا رقع راسنه 

من الركوع اتصب 7 نتصب قائمًا حَتى یقول الق لسي» وإذا رفع رَسَهُ من السَّجْدّة 
مکث حتّی يَقول ۳ قَدْ تُسي۔ . [بخاري/ صفة الصلاة/ ۷۸۲] 

(انس) (4) دهلى: من که‌مته‌رخه‌می ناکهم ئەگەر نویُزتان بق بکەم ومکو 
چون دیومه پیغه‌مبه‌ر(18) نویّڑی بو دمكرين» دهلی: (انس) شتيّكى ده‌کرد 
نابينم يوه بيكهن» هه‌رکاتی سه‌ری له‌رکوع به‌رزده‌کردهوه به‌پیوه رادەوەستا 
هه‌تا له‌وانه‌بوو كهسيّك بیوتایه ل‌بیری چووه[ که‌سوجده ببات] کاتی سه‌ریشی 
له‌سوجده به‌رز ده‌کرده‌وه ده‌مایه‌وه [به‌دانیشتنه‌وه آهه‌تا له‌وانه بوو که‌سيك 
بيوتايه لەہیری چووه. 

(۱۲۸) باشترین نویر زوروه‌ستانه تبيدا 
6 عن جَابِرٍ (#) قال: سُئل رَسُول الله (# اي الصاة آفضنل؟ قال: 


(«طولْ القئوت). 
(جابر) (ه) دەڵى: پرسسیارکرا له‌پیغه‌مبمه‌ری خوا(قة) باشترین نوی 
کامه‌یه؟ فه‌رمووی: ((زور ومستانه)). 


(۱۲۹) نه جولان له‌نونزدا 

۱ عَنْ جاور نس( قال: خرح تا رَسُوْ الله رڈ فقان: 7 
خرج علینا راا حا حتف فقال: : مالي راک عزین». قال: ‏ ثم خرج یا فقال: 
((آنا تصفون ما تلف المتائقة عند ربّهَ)). فقلتا: ما سل الله وکیٔف 
تصف المانکة عند ریها؟ قال: «یتمون الصفوف الأولء ویتراصون في 
الصتف)). 

(جابں کوری( سمره) (#) ددلى: پیْخه‌مبه‌ری خوا(قة) هاته ناومان‌و 
فه‌رمووی : ((چییه دهتانبینم دهسته‌کانتان بهرزكدرؤتهوه ئەلَیٔی کلکی نه‌سپی 
تؤره لەنویْڑا ئینجا هاته ناومان و بینی ثیمه کزمه‌ل كؤمدلين فه‌رمووی: چییه 
ده‌تانبینم چه‌ند کومه‌لیکی جیاجیان ده‌لی: ئینجا هاته‌وه‌و فه‌رمووی: نايا ریز 


جب بے ي بح( )بت حیحص 


به‌شی نويْرٌره) 
نابن وەکو فریشته‌کان چون له‌خزمهت پەروەردگارا ريىزدەبن) وتمان: شه‌ی 
پیٔغەمبەری خوا(قة) فریسشته‌کان چون لهخزمهت پەروەردگارا رسن ده‌بسن؟ 
فهرمووى: ریزی يهكدم تەواو ددكهنو بالدهددن به‌یه‌که‌وه لەریزەکەدا). 
(۱۳۰) ثامازه بەوەلامی سەلام له‌نویژا 

۷۔ عن ) جابر (5ه) ئه قال: : إن رسول الله (#) بعئني لحَاجَةٍ كم آدرکثه 
وَهُوْ يَسِيرُ -قال قُتیْبَةٌُ : صي منت عليه شر اي لا قرغ دَعَانِيء 
فقال: (رائك سلمت آنفا وأنًا اصلي)). . وهو موجة حينئذٍ قبل المشرق. (بخارى / 
العمل اصالح/ ]١١99‏ 

(جابں) (#) ددلئ : پیغه‌مبه‌ری خوا (3) ناردمى بق ئيشيك دوايى 
گەیشتمەرہ پئّی رسِى دەکرد قوتهيبه دهلی: نویّڑی دمكرد . سهلامم لیْکرد 
نامازه‌یه‌کی بو کردم کاتی لیبویه‌وه بانگی كردم فدرمووى: : (ييسشتر سشتر كهتق 
سه‌لامت کرد من نويزم ده‌کرد) . 

۱۳ ( سی دنى قسدكر دن له‌نویزد ژدا 

ابی لعل رجن من قم . فلت يَرْحَمُكَ الله > فرماني القَوْمُ بابصارمن 
فقلت: وا کل مياه ما شام تنطرون إني؟ فجعلو یضنربون بِأَيْدِيهِمٌ على 
آفخاذهم فَنَمّ رادنهم يُصمكونني + كي سكت › قلعا صلی رَسُول الله رف - 
فبآبي هُو امي ما رات مُعَلمًا قبله ونا بَعْدَهُ أحسن تَعْليمًا مئه- فوالله ما 
كهرني؛ وكا ضبني وکا شکمتی: ٹم قال: رزإِنْ هذه الصا نا يَصْلُمْ فيهَا شی 
من كلام النّاس» انم هو سح وَالتُكبير وقراءة القرآن)). آو كَمَا قال رسمول 
الله @ قلت: با رسول الله > إِنّي حدیث عهدٍ بجاهليّة: ٠‏ وقد جاء الله بالاستّای 
ون هنا رِجَانًا يَأَتُونَ الكمّانَ. قَالَ: ((فَنَا تأتهز). قال: وَمنَا رجال یتطیرون. 
قال: راك شي ء یجدوته في صدورهمٍ فک يَصدنهِم)). قال این الصبّاح: ((فنا 
بصدگکم)). قال: قلت: ومنًا رجال تلو قال: ((کان ابي من ) الأئبیاء نک 
قمن وافق خطه فذاك)). قال: وكات لي جَارِيَة ترعی غتما لي قبل اح 


3 
له‌سه‌رولاغه‌که‌ی بووەو به‌سه‌ریه‌وه نويزى سوننه‌تی کردووه له‌وکاتهدا رووی لەقیبله 
نسووه ۔ دروسته به‌سهر پشتی ولأخه‌که‌وه له‌رویشتتا نویزیکیت‌و ته‌نها کاتی نویزه‌که 

داده‌به‌ستی رووی لەفیبله بیّت دوای نه‌وه قه‌بناکا). 


0 ص ص0" 


بدشى نسویژرہ) 
وَالْجَوَانِيّة فَاطْلَعْتُ ذات یوم فإذا الذيب قد ذهب بشاة 2 من غتمها. وتا رجحل من 
بني اذم آسف کما یأمتفون ۽ نكتّي صَكَكَتهًا صَكَة یت رَسُولَ الله (48) فَعَظمَ 
ذلك عَلَي» قلت: با رسول الله افلا أعْتقُهًا؟ قال: ((ائتني بها). فاتَیثه بها فقال 
لها: ((أين اللّه)). قائت: : في الستماء قال: ((مَن أنَا)). قالت: أشت رسول الله. 
قال: ((أعتقها فا مُوْمنَة)). 

(معاویے)ی كورى ( الحكم السلمى) () دهدلى: لےکاتیٔکا لەخزمەت 
ییغه‌مبه‌ری خوادا(فة) نويزم ده‌کرد» بياوئك يزمى » ودم: خواره‌حمت پی 
بکات. خهلکه‌که هدموو چاویان تيبريم ونم: له‌باری دایکم بچم» چیتانه‌وا 
هسدموتان سوم دمروانن؟ هه‌موو ده‌ستیان ددکب‌شا به‌رانیانا» هه‌رکه بینیمن 
ده‌یانویست بيدهنكم کسهن» منیش بن ده‌نگ ووم» کاتی ييْغهمبهر(88) 
له‌نویژه‌که‌ی بوویه‌وه . باوك‌و دایکم به‌قوربانی بى هه‌رگیز ماموستای وام 
نهلهييش نه‌وداو شه له‌دوای نه‌و نه‌دیووه له‌یه‌روهردهدا له‌وباشترینت. سونند 
به‌خوا نه سەر زه‌نشتی كردم نهليّيدام؛ نه‌قسه‌ی پیوه‌تم بهلكو فه‌رمووی: ((ئەم 
نويزه بو نه‌وه ناشيّت که‌قسه‌ی خه‌لکی تیکسهل ببیّت به‌لکو بریتی‌یه 
لە(تسبیح)و (تکبیر)و خویندنی قورئان)). ونم: نه‌ی پنفه‌مبه‌ری خوا(88) من 
نزیکم له‌سه‌رده‌می نه‌فامیه‌وه. خوای گه‌وره تسسلامی هینا › له‌ناو ئێمەدا 
كهسانيّك ده‌چوونه لای فالچیه‌کان فه‌رمووی: ((تۆ مه‌چو بولایان)). دملی: ونم 
: که‌سانیکمان هه‌بوو ره‌شبین ده‌بوون به‌فرینی بالنده . فه‌رمووی: ((ئەوەشتێك 
بوو له‌دلیاندا دروست دهبوو بەلام ریّی نه‌ده‌گرت لسه‌وکاره‌ی ده‌یانویست 
بيكهن)). له‌ریوایه‌تی (ابن الصباح) دا دهلى: بارئتان ای‌نه‌گریت. ده‌لی ونم: 
که‌سانیکی تریشمان هه‌بوو هيّليان له‌زه‌ویدا دمكيْشاء فه‌رمووی: ((پێغەمبەرێك 
له‌پیغه‌مبه‌رانی خواء هيْلى ده‌کیشا هه‌رکه‌س لەگەل هیله‌که‌یدا يەك بگریّت 
نه‌وه‌چاکه)). (بهلام ئیٔستا کاری وا باش فیه). 

وتی: کمه‌نیزه‌کیکم هه‌بوو شوانی مه‌ره‌کانم بوو» رژژیکیان چووم که‌ديم 
كوركيّك مه‌ریکی لهرانهكدى فراند» منیش پیاویکم له ناده‌میزاده‌کان › خه‌مده 
خوم ومكو خه‌لکیتر خه‌مده خۆن› بؤيه زله‌یه‌کم يياكيّشاء ئینجا هانم بؤ 


نهم فەرموودہ رای ززربه‌ی زانایان لەسەر ئەوەیه كه نه‌مرز حه‌رامه نیّمه په‌نابه‌رین بق شمو 
هیلکاریه ۰ 


۰ ی ]ایح 


به‌شی نسویژرہ) 
خزمهت پیّغەمبەر(8) و ئەویش نهو کارەی زور له‌سهر كهورهكردم ونم: شه‌ی 
ينغهمبهرى خوارقة) نايا نازادی بکەم؟ فهرمووى: بیهینه بؤلام › بؤم هيّنا پیٔی 
فهرموو: خوا له کوییه وتی: لهئاسهاندايه ۰ فهرمووى : من کیم وتى: تو 
پیغه‌مبه‌ری خواى (#) فه‌رمووی: تازادى بكه جونكه ثيمانداره. 

۹۔ عن رَيْد بْن آرقم (خ#) قال: كنا نتم في الصناة: یکلم الرّجُلُ صاحبه 
وَهُوَ إلى جلبه في الصّلاة» حَتّى مَرَّلَتَ: «وقوموا لله قانتين) فأمرتا بالسکوت» 
وئهیتا عَن الكَلَام. [بخاري/ العمل في الصلاة /۱۱۶۲] 

(زيد) كورى (ارقم) (#) دهلی: نیمه لەنویٔڑا قسەمان ده‌کرد. پیاویك قسه‌ی 
لەگەل هاوریکه‌ی دەکرد کەلەتەنیشتیەوہ نویٔڑی ده‌کرد. هه‌تا ئەم ئايەتە هاته 
خوارموه: #وقوموا لله قانتين 4 ئینجا فه‌رمانمان پکرا بەبیٔدەنگیو ریگای 
قسه‌کردنمان لتكيرا. 

(۱۲۲) (سبحان الله ) كردن له‌نویژا بوکاری بيُويست 

۰ عن آبي مُرَيْرَةَ () قال: قال سول الله (28): ((التَّسنْبِيحٌ للرّجال 
والئصفیق للنْساء). وف رواية: ((في الصَاة). [بخاري/ العمل في الصلاة/ ۱۱۶۰] 

(اسوهريره)(42) دهلسی: پیغەمبعری خوا(ظة) فه‌رموویه‌تی: ((بق پیاوان 
(سبحان الله) بق افره‌تانیش جهيله لیٔدان۔(بەشیٰوەی به‌ری ددست له‌پشتی 
دەست دان)). 

(۱۳۲ ) ریگری له چاو به‌رزکردنه‌وه بو ناسمان لەٹویژدا 

۱- عن آبي هُرَیْرَةَ (#): اَن سول الله ( قال: (لَيَنْتَهِیَنٌ آَقوام عَنْ 
رفعهم أَبْصَارَهُمْ عند الدعاء في الصّلاة ای السنماء أو لَتُخْطَّفَنَ آبصارهم). 
[اقتران النیرین / بخاري/ ۲۲۳۲ بال ۲۱۱]. 

(ابوهریره) (:) دملئ: پیغه‌مبه‌ری خوا فه‌رموویه‌تی: ((که‌و خه‌لکانه يان 
دهبى وازبینن له‌چاو به‌رزکردنه‌وه‌و بوئاسمان له‌کاتی دوعاکردنی نویزدا. يان 
چاویان دەفرِینریٔت)) «واته کویٔردەبن4. 

(:۱۳) هاتووجو به‌به‌ردمم نونژگه ردا 

۲ عن بسنر بن سعید: آن زید بُ خالد الجهني آرسلهُ ی آبي جهیم 
دسناله: ماذا سمع من رسول الله (kh.‏ في الما بَيْنْ يدي المُصَلي؟ قال آبو جهیم 
(#) قال سول الله (46): ((لَنْ يَعْلَمُ الما َيْنَ يدي ي الْمُصَلي ماذا عَلَيْهِ لكان: 3 


به‌شی نسویژ(۵) 
قف آربعین خَيْرًالَهُ من آن يَمرَبيْنَ يَديْ). قَالَ آبُو النُضنر: تا آذري قال: آربعین 
يوماء آو شهرا او شند [بخاري/ سترة المصلي/ ]٤٤۸‏ 

(بن‌کوری(سعید) دهلى: (زيد) کوری (خالد الجهنی) (#) ناردی بو لای (ابو 
جهم) تالیی بپرسی چی بیستووه لهييغهمبهرى خوا(قة) له‌باره‌ی هاتووچو 
به‌به‌ردهم نویزگه‌رد!؟ رابوجهم) (#) وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا () فه‌رموویه‌تی: 
نه‌گهر ثه‌وکه‌سه‌ی به‌به‌ردهم نویزگه‌ردا تيدهيهريّت بیزانیایه چه‌ند گوناهی 
تووش دهبیت كدر چل... بوه‌ستایا باشتره بؤى له‌وه‌ی به‌به‌رده‌میا تی‌بیه‌ریت 
(ابو النضردهلی: نازانم فه‌رموویه‌تی جل رؤث یا جل مانگ یا جل سال. 

۱۳۵۱ ) قهده‌غه‌کردنی هاتووجو به‌به‌رده‌می نویژگه‌ردا 

۳ عن | آبي صاب الستمَان قال: بَيْنَمَا آنا مَعَ آبي سعید , «الخذري» (طاه) 
يُصَلِي یوم المع إلى شيء یسثره من تا إذ SS aN‏ من بني أبي 
27 7 سعید فَعَاتَ فق 7 نحره آشد من الدَفْعة 07 مکل قائمّا؛ تال 

من آبي سنعیب ثم زاحم الئاس فخرج» فدخل علی مروان» فشکا إِنَيْه ما قي 
قال: ودخل آبو سعيد على مزوان؛ فقال له مروان: م نك وکابن آخیك؟ جاء 
یشکوك. فقال آبو سعید: سمغت رسول الله (28) يَقول: dp)‏ صلی احدکم ای 
شي م یسثرهُ من الئاسء فآراد حَذ آن يَجْتَانَ بَيْنَ يَدَيْه فَلِيَدْقَعْ في خرهء فٍن أَبَى 
فَلَيْقَاتلهُ فَإنَمَا هو شَيْطَانْ)). [بخاري/ سترة المصلي/ 4۸۸] 

(ابوصالح السمان) دهنی: له‌کاتیکا من لەگەل ابو سعید الخدری4(#») 
یووم ابو سعید) له‌روژی جومعه‌دا نویْژی ده‌کرد شتيك له‌به‌رده‌میا هه‌بوو 
که‌به‌ربه‌ست دوست بکات له‌خه‌لك» کوریکی گه‌نج له‌نه‌وه‌ی (ابی معیط) ویستی 
بەبەردەميا تَنِيهرِيّت» پالی نا به‌ملیه‌وه. ئەویش سەیری کرد هیچ ریگایه‌کیتری 
نيمه جگه لەبەردەم (ابو سعيد) دووباره ھاتەوہ ئەمیش پالیکی به‌هیزتری نا 
بهمليهوه ئەویش راوه‌ستاو ده‌ستی کرد به‌قسه پئوتنی ئینجا به‌ناو خه‌لکه‌کهدا 
چووه دهرهوه» چوو بؤلاى مهروان» سكالأى برده لاى له‌وه‌ی که‌تووشی هاتووه 
ثه‌لی: (ابو سعيد جووه لای (مراوان) (مروان) پیبی وت:چیتانه توو برازاكهت 
هاتووه سكالا دەکات لەدەستت ؟ (ابو سعيد) وتی: بيستوومه لهييّغهمبهرىخوا 
(8ك) فه‌رموویه‌تی: ئەگەر يهكيكتان نویّڑی دمركرد به‌رامبهر بەبەربەستێك 


يم لذ 


لعنيوان خؤى و خه‌لکیدا › ئەگەر كەسێك ویستی بەبەردەميدا تيپەړێت يال بنى 
به‌گه‌ردنیه‌وه» ئەگەر رازى نهبوو بابجه‌نگی لمكهلياء جونكه ئەوہ شهيتانه ). 
15 بەربەستی نویزگەر 
۶6 عن طلحّة بمن عبيد الله (#) قَالَ: كنا فصني والدوّاب ٠‏ تمر بَيْنَ اَیْدِينَاء 
فذكرنا ذلك لرَسُول الله (46) فَقَالَ: (مثل مُؤْخرة الرّحْلء تکون بَيْنَ يندي 
أَحَدكُم فم نا چیہ ما مر بَيْنَ یدیه)). 
(طلحه)کوری (عبدالله) () دهلئ: نیمه نویٔڑمان دھکردو ولاأغه‌که‌مان 
بەبەردەمماندا تيْدهيدرين» ئەوەمان بۆ مر كيْرايهوه فه‌رمووی: ئەگەر 
بەقەدەر پالپشتی كؤيانى وشتر لهبهردهمى به‌کیکتانا بیّت كه نوی دمکات» 
ثه‌وکاته زيانى نييه هه‌رچی به‌به‌رده‌میا تيّيهر بكات). 
دو بەرامبەر بدني | 


ہر ہر خر مر و 


مر اب ال ےم 


لس قمن ثم اتَخَدْهَا 27 اء ا ترة المصلي/ ]]۸٤‏ 

(ابن عس) (#) دملى: پیخه‌مبه‌ری خوا(38) ئەگەر له‌روژی جەڑنا بچوایه‌ته 
دەرەوہ: بق نوين فه‌رمانی ده‌کرد نیزه‌یه‌کیان له‌به‌رده‌میا داده‌نا» به‌رامبه‌ری 
نویژی دکردوو ‏ خه‌لکه‌که‌ش لەدوایەوہ نه‌مکاره‌ی له‌سه‌فه‌ریشدا ئەنجام دەدا› 
لەدوایشدا کاربه‌ده‌ستان ثه‌مکاره‌یان کردبوو به‌باي. 

(۱۳۸) نويْرٌ به‌رامبه‌ر به‌ولاخ 

-٦‏ عن ان عُمَرَ (#): ان البي (48) ان يَعْرِضْ رَاحلثه وَهُوَ يُصلي 
إلِيُها. [بخاري/ سترة المصلي/ 580]. 

(ابن عمر) (4#) دملئ: ينغهمبهر(88) ولأخدكدى رادەوەستانو؛ بەرامبەری 
نويْثى دمكرد [واته ولأخه‌که‌ی دمكرد بەبەربەست]. 

(۱۳۹ )رویشتن بهبهرددم نویژگهردا له يشت بهربه ستدوه 

۷ھ من هون بن ابی جحيفة: : ن ده( رای سول الله رف في فب 
حمراء من آدم ورایت بان آخرج وضوءا. فریت النّاس یبْتدرون ذلك فوضنوی 
فَمَنْ آصاب مئه شيا مسح به ومن لم يُصب مئه آخْذ من بل ید صاحبه؛ کم 
ریت ناا آخرج عَنَدَةٌ فرکز‌ها. وخرج رسول ) الله رك في حلة 2 حمراء مشمراء 


بدشى نويْرٌره) 
فصلى إلى العَنَّرّة بالنّاس رَکَعَشَیْنء ورَآَيْتَ النّاس والدوّاب يَمُرُونَ بَيْنَ يَدي 
العَدْرَة 8. [بخاري/ الصلاة في الثياب/ ]۳٦۹‏ 

(عون) كورى( ابو جحيفه) دهلی: باوکی(#) له‌چادرنکی سوورى لەچەرم 
دروستكراودا پنفه‌مبه‌ری خواى () ديووه؛ منيش بيلالم بینی ئاوی 
دەستنویٔڑی هئنايه دەرەوہ بينيم خه‌لکی پیشبرکییان بوو بو ده‌ست تهركردن 
بهو ثاوى ددستنويّزهو هيناويانه بەسەرو جاوياندا بۆ ييرؤزيى › نه‌و كەسەش 
کەئاوی دەست نه‌که‌وتبی لهتهريى ده‌ستی هاودلهكدى ومركرتووه؛ ئینجا بيلالم 
بينى داریّکی هيّناوه و جهقاندوويهتى؛ پاشان يِيّغهمبهرى خوا(ق) هاتؤته 
دمرهوه لەدەستیٗ جلى سووردا خؤى هه‌لکردیوو. دووركات ٹویّڑژی كرد بق 
خه‌لکه‌که بەرامبەر به‌داره‌که» ثینجا خهلكو ئاژەڵم ديووه لەپشتی دارمكهوه 
هاتوجؤيان دمكرد. 

(۱6۰) ریگریی لدددست خستنه سەر كه لدكه لەنوێژدا _ 

۸ عن أبي هريرة (#») عن البي ) (قتك): آنه تھی أن يُصلي الزخل 
مختصرا. [بخاري/ العمل في الصلاة/ ]١117‏ 

(ابوهريره)(#) ددلى: پیفه‌مبه‌ری خوا(قة) ریگریسی كردووه له‌وه‌ی 
که‌نویزژگه‌ر دەستى لەسەر که‌له‌که‌ی دابنیت. 

)١(‏ ریگری لەتف کر دنه به‌ردهم لەنویڑدا 

۹۔ عن أ أبي هريرة (#): أن رسول الله رق رای اة في قبْلة المَسٰجد 
فاقبل عَلَى الئاس فقال: ((مًا َال حدم يقم مُمنتقيل ره یتح آمَامَه؟ 9 
مب اَحَدْكم آن يُمنتَقبلَ ین في وجهه؟ قوذا قد تن ام يتك هن 
ساره تحت قدمه فان لم جد لیِقن مَكَذا). . ووصف القاسم: فتفل في توبه, 
ثم مسح بَعضه علی بعض. [بخاري/ المساجد/ ]٠٤٤‏ 

(ابسوهریره)( دهلسی: پیْغه‌مبسه‌ری خوا(قة) جاوى کەوت بەبەڵغەمێك 
له‌پیشه‌وه‌ی مزگه‌وتدا؛ رووی کرده خه‌لکه‌که‌و فه‌رمووی: ((چیتانه وا یەکیٔکتان 
وه‌ستاوه رووه‌و په‌روه‌رگاریی. که‌چی به‌لفه‌م فری ده‌داته به‌رده‌می خوی؟ ئايا 
که‌سیکتان پیُی خؤشه کاتی پیشوازی لیْده‌کریت له‌وکاته‌د! به‌لغه‌ميّك فری 
بدریت به‌سه‌روچاویدا؟ ئەگەر یەکیٔکتان به‌لغه‌می فریّدا بابه‌لای چه‌پیداو له‌ژیر 
پییدا فریی بدات. ئەگەر رنگای نه‌بوو بهم شیوه‌یه تف بکاته‌وه))» قاسم 


به‌شی نسویژرہ) 
شبوهکه‌ی پیسشانداین تضی كرده سەر سوچیکی جله‌کانی لاکه‌ی ترى 
دایەوەبەسەریدا)). 
(147) باوزشك نددان ٹەنویردا 
۰ ۶ عن آبي سعید ب الخذري () قَال: قال رَسُوں الله ۰ : ((إذا تثاوب 
آحدکم في الصلاة : فلیکظم ما استطاع فان الشَيْطَانَ يَدْخْل). وق الروایة: 
((فلیمسك بيده على فیه. فان الشّیطان يدخل))4. 
(ابو سعید الخدری)(:8:) دهلی: پیخه‌مبه‌ری خوا(ة) فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر 
يهكيكتان له‌نویژدا باویشکیدا باچه‌نده ده‌توانی خوی بگریت‌و ده‌می داخات» 
چونکه شه‌یتان ده‌چیته ناوده‌می ) «له‌ریوایه‌تیک‌دا (با ده‌ستی بگریست 
به‌سه‌رده‌میا چونکه شه‌یتان ده‌چیته ناوده‌می))4. 
(۱:۳) هه لگرتنی مندال له‌نونژدا 
3 عن آبي قتادة الاتصاري (#) قال: ريت النبي ) (8) دوم التّاس وامامة 
بت آبي القّاص -رهي ايد زَيْتَبَ بشت التّبي (58)- علی عاتقہ فاذا رکع 
002 واذا رقع من السنجود آعاد‌ها. [بخاري/ سترة المصلي/ ]٦۹٤‏ 
(ابو قتاده الانصاری)(ظہ) دهلی: ييْغهمبهرىخوام(8) ديووه ثيمامهتى 
كردووه بو خه‌لکیو (امامه) کچی (ابوالعاص) کەکچی زهينهبى کچی 
پیغەمبەری خوا(ق) بووه بەسەرملیەوہ بووہ كاتى رکوعی ده‌برد. دايدهناء 
کاتیٗ له‌سجود به‌رزده‌بوویه‌وه هه‌لی ددكرتهوه. 
(۱66) تەخت کردنی جهو لەنوێژدا 
7غ" عن معیقیب ب (#0) قال: ذكر النبي ا المَسنح في المَسجد » يعني 
الخصی. قال: ((إنْ كنت لا مُدَ بَُ قاعلا فوَاحدَ6). [بخاري/ العمل في الصلاة/ 1164] 
(معیقیب)(:) ددلی: (رباسی تەخت کردنی چه‌ویان ده‌کرد له‌مزگه‌وتا واه 
تەخت کردنی چه‌وه‌که پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) فه‌رمووی: ((ثهكهر چارت نه‌بوو 
یه‌کجار بیکه)). 
(۱6۵) ندعل خشاندن به‌به لفه مدا 
۳ عن عَبْد الله بُن الشکْیرِ (#) قال: صلیّت مع سول الله (3#) فرأَیْثه 


۔ ‏ ي 


بهشى نسویڑ(٥)‏ 

(عبدالله) كورى(شخير)( دەڵى: لهخزمهت پێغەمبەرى خوادا(قة) نويزم 
دمكرد» چاوم ائبوو به‌لغه‌می فريّداو نه‌عله‌که‌ی لێخشاند لإواته كردى بەڈیّر 
خؤلهوه 4 

)١145(‏ قژیه‌ستن له‌نویزدا 

٤‏ عن عَبْد الله بن عَباسِ (): أَنّهُ رای عَنْدَ الله بْنَ الخارث يُصلي ورس 
مَعْقُوص من وَرائهِ فقام فَجَعَلَ يله فا انْصَرَفَ آقَبل نی ابْنِ عَبَّاسٍ فقال: ها 
لك وَرَأسبِي؟ فقال: : إلّي سمحت رَسُول الله رق يَقول: ((إِمَمَا مَل هذا مثل الذي 
يُصلي ومُو مَكتثُوف)). 

(عبسدالله) کوری (عباس) (#) دملسی: (عبدالله) كورى (حارث) ی ديووه 
نوبْرّى کردووه» قڑی له‌دواوه بەسترابوو هه‌ستاوه قڑی بوکردزتهوه» كاتى 
له‌نویژه‌که‌ی بوته‌وه» رووى كردؤته(ابن عباس) وتوویەتی: کارت حييه بەسەری 
منهوه؟ نهويش وتويهتى: من له‌پیخه‌مبه‌ری خواقة بيستووه فهرموويهتى: 
((ویٔنەی نهوه ودكو كەسێك وايه بەدەست به‌ستراوی نویِز بكات)). 

)۱١٤(‏ نویر له‌کاتیکا خوار دن ناماده‌ییث 

۰0 عن اس بْنْ مالك (): أن رَسُول الله ر قال: ((إذا قرب الکشاء 
وحضرت الصا قابدغوا به قبل أن تُصلوا صلاۃ المَغرب» ولا تفجلوا هذ 
عشانکم). [بخاري/ الجماعة و الإمامة/ ]14١‏ 

(انس) کوری(مالك) (#) دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا(#ةة) فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر 
شيو ناماده‌کرا کاتی نویژ هات پیش نه‌وه‌ی نویژی شیوان بکه‌ن» شیوه‌که‌تان 
بخون. له‌شیوه‌که‌شدا پەلەمەكەن)). 

(۱6۸) فەرمان به‌سوجده‌ی سه‌هو 

٣‏ عن آبي سعید ر الخُدرِي رش قال: قال رسول الله (#: ((إذا شك 
احدکم في صناته فَنَمْ يَدْرِكَمْ صلی لاک مرب قلیطرح الشك وَلْيبْنِ عَلَی ما 
اسگیقن؛ شم يَسْجْدْ سَجدئین قَبْلَ أن یسم ۰ فان كَانَ صلی خمسنا شَفعن لَه 
صلاته» وان كَانَ صنلی تماما تآربع كانتا تزغیما للشیّطان)). 

(ابو سعید الخدری)(88) دهلی: پیفه‌مبه‌ری خوا (88) فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر 
يهكيكتان له‌نویژه‌که‌یدا گومانی بو دروست بوو.نه‌یزانی ثایا سی‌رکاتی کردووه 
يان چوار› باگومانه‌که فری‌بدات‌و لای که‌می هه‌لب یرت چونکه دلنيايه لیٔی 


را لهم 


بهشى ذنےسویژرہ) 
#ئینجا رکاته‌که‌ی تريش تهواو بكاتو#دوايى پیش سللام دانەوہ دوو سوجده 
ببات. ئەگەر پیشتج ركاتيشى کردبیت لهگهل پیٔنجەمدا دەبیٔتے جووتو 
سوننه‌تیکی بۆ داده‌نریست #تهكهر چواره‌که‌شی تهواو کردبشت شه‌وملی 
به‌شه‌یتان كەچ کردووه)). 

۷- عن آبي هربرة ة رت قال: صلى بنا رسول الله ۰ رگ إحدى صلاتي 
الخشي: : ما الظیْر وَإِمًا الفَصن سم في رَكْعَتَيْنِ ثم آئی جذها في قب 
المسجد فاستتد الیها مُخضيا. . وفي القوم و بر وَمُمَر (#6)» فَہابًا أن يَتَكَلمَا 
وخرج سرغان الشاس: قصرت الصَاشٌ فقام ذو اليَدَيْنِ ققال: فا رسول الله 
آتصرت لصا 2 نسيت؟ ؛ فقظر الذي يميا ند شمان و فقال: جم قول ذو 
سجن کم کر َه كم 02 5 ۳ قال: واخيرظ عن عمْرَان ن ۰ 
حصين اه قال: وسلم. [بخاری/ المساجد/ 534] 

(ابوهريره)(4) دهلی: پیْغه‌مبه‌ری خوا(#) نويزيكى تاقى دوانيومرؤى بق 
کردین. یا نيوهرؤبوو یا 0 لهدوودم ركاتا سهلامىدايهوه؛ ئینجا جووه لای 
بنه‌دارنکه‌وه که‌له‌رووگه‌ی مزگه‌وته‌که‌دابوو پالی پیوه‌دا تووره دیاربوو؛ له‌ناو 
نهو خه‌لکه‌شدا (ابوبک)و(عمری لیْبوو نه‌یان ویراهیچ بلَیٔن په‌له‌په‌لهکه‌ره‌کان 
رايهرينو وتیان: نويْز کورت کراوه‌ته‌وه (ذو الیدین)هه‌ستاو وتی: نه‌ی 
پیْغه‌مبه‌ری خوا(8) نايا نویٔڑ کورت بوته‌وه؛ يان لەبیرت چوو؟ پیغه‌مبه‌ری(59) 
سەیریٔکی ئەملاو نه‌ولای خوی‌کردو فه‌رمووی: (ذو الیدین چی دهلْیّت) وتیان: 
راسست دمات»؛ تےتھا دووركاتت کرد نصا دووركاتيارى کردوو 
سهلا ید ایه‌وه» ئینجا ته‌کبیری کردوو سوجده‌ی بردو ته‌کبیری کردوو 
سەریبەرز کردهوه» دووباره ته‌کبیری کردوو سوجده‌ی برد» پاشان تمكبيرى 
کردوو سه‌ری به‌رزکرده‌وه راوی دهلی: (عمران) کوری(حصین) هه‌واأی‌دامی‌که 
سه‌لامیشی داودته‌وه. 

( ۱4۵ ) سوجددى قورئان خونند 

۸٢۔‏ عن ابن عمر (4: أن ابي 8) کان يكرا ا قیقر سور ة فیها 
دة فیسجد وسن مَعَهُ حَتَّى ما یجد بُعْضتا موضعا لمكان جَبَھَته. [بخاري/ 
سجود القرآن/ ۱۰۲۵] 


ا 


بدشى نوژ (ە) 

(ابسن عمس)(#) دهلسی: پیغه‌مبه‌ری خوا(#) که‌قورئانی دەخوێنىد كاتى 
سوورەتیٔکی ده‌خونند سوجددى تیدا بوايه سوجددى دديرد» ئیٔمەش لەگەڵيا 
سوجدهمان ددیرد. هه‌تا هه‌تدیکمان شوینی دەست نه‌ده‌که‌وت بو سوجدهکه‌ي. 

۹۔ عن أبي رافع قال: صَليْت مع آبي هشريرة رقف صلاۃ العَتّمّة فقرا: «إإذا 
السَمَاءٴ انشنقت نشقت > فَسَجَد فيهاء فقلت له: ما هذه السّجْدَة؟ فقال: سجدت بها 
ف أبي القاسم 60 فَنَا ارال أسجد بها حثّی لاد [بخاري/ صفة الصلاة/ ۳۲ ۷] 

(ابو رافع) دهلى: لەگەل (ابوهریره) نویٔڑژی شیوانم کرد. (اذا السماء انشقت) 
ی خویند سوجده‌ی تیدابرد" منیش پيم وت: شهم سوجدديه چییه؟ وتی: 
له پشت(ابوالقاسم)دوه نهم سوجده‌یهم بردووه؛ به‌رده‌وام ئەم سوجدديه دەبەم 
تاده‌گهم به خزمه‌تی. 

(۱۵۰) قنوت له‌نویژی به‌یانیدا 

ارہ عن آبي هربرة (2) قال: ان رَسُولٌ الله (38)یَقَول حين یرم من 
صلاة الجر من القراءة ین ویرفع رس و الله لمن حمده ریا ولك 
الحضد). . کم تقو وهو قائم: ((اللهُمٌ أن الوليد بن الوليد وسلمة بن هشام 
وعیاش ین آبي ربيعة والممنكضنعفين من الموّمنین الهم اشدد وَطأتَكَ علی 
مض واجْعنها علیهم کستي بوسف. اللهم العَنْ الحيان ورِغنا وذکوان وعصيّة 
منت الله سوه ثم لفن آنه ترك ذلك لمًا أئزل: نيس لك من الأَمْرٍ شيء 
أو یموب عَلَيْهم أو بعذیهم فانهم ظَالمُونَ» «إآلعمران ۲ [بخاري/ صفة الصلاة/ 
۳۷۷۰ 

(ابوهریره)(:) دهلی: : پیغه‌مبه‌ری خوا(3)کاتی له‌نویژی به‌بانیدا له‌قورثان 
خویندن ده‌بوویه‌وه ته‌کبیری ده‌کردو سه‌ری به‌رزده‌کرده‌وه (سمع الله لمن حمده 
ربنا ولك الحمد)ی ده‌کرد ئینجا به‌پیُوه ده‌یفه‌رموو: (رخوایه كيان ودليدى کوری 
وه‌لیسدو سه‌لمه‌ی کوری‌هی‌شامو غه‌یاسی کسوری ئسەبو ره‌بیعهو باومرداره 
چه‌وساوه‌کان رزگاربکه؛ ئەی خوایه تولهت قورس بکه لەسەر ھۆزى(مضر)و 
ساله‌کانیان بكه به‌ساله‌گرانیه‌کانی(یوسف) شه‌ی خوایه نه‌فرین بکه 
له‌هوزه‌کانی (لحیان)و (رعل)و (ذکوان)ور عصیه) که‌له‌خواو پبغه‌مبه‌ر یاخی 
بوون)) پاشان پیمان گەیشت که‌وازی لهو دوعایه هیناوه کاتی شام ثایه‌ته 
دابه‌زی که‌واتاکه‌ی ده‌فه‌رمویت: ((تؤ هيجت به‌ده‌ست نيه له‌کاروباری به‌نده‌کان 


س کے 


بهشی نسویژرہ) 
ئەگەر تەوبەیان ایومربگریّت ياسزاو ازاریسان بىدات› لەبەر نه‌وه‌ی ئەوانے 
سته‌هکارن)). 
(۱۵۱) قنوت له نیومروو نویژه‌کانی‌تردا 

۱- عن آببي مُرَیْرة ة (#) قال: والله این بِكُمْ صَنَاة رسول الله رفق۔. 
فکان آبو ريرة ینت في الظمْر والعشاء الآخرة وصَلاة االصب ویدعو 
للمُؤْمنینَ وَيَلمَنْ الکفان. 

(ابوھریرہ)(ك) دهلى: سویٔند به‌خوا ئیٔستا نویُژی پیغه‌مبه‌ری خواتان 
لئنزيك ده‌که‌مه‌وه (ابوهريره) لەنیوەرؤو خەوتنانو بهيانيدا قنوتی دەخوێند› 
دويارايهوه بو ئیمانداران: نهفريني لمكافران 0 

(۱۵۲) قنوت له شیو 

۲ عن الْبَرَاءُ بْنْ عَازب (#): أن و الله 9 کان يَقَئْتْ في الصبّح 
والمغرب. 

(براء) کوری(عازب) دهلی: پیْخه‌مبه‌ری خوا(#) لهنويّثى به‌یانیان‌و شیُواندا 
قنوتی ده‌خویند. 

(۱۵۲) دوورکاتی به‌یانی 

or‏ عَنْ حَفْصَة («» قائت: كَانَ رَسُولٴ الله (f) ٠‏ إذا طَنَمَ الْقَخْرُنَ يُصلي 

ر إلا رَكعَتَيْنِ خفیفتین. [بخاري/ الاذان/ ]٤۹٥٥‏ 

(حفصه) (#) دهلى: پێخە‌مبه‌ری خوا(فة) کاتی سپیّدەی به‌یان 
دمردەکە‌وت»نوێژى نهدهكرد جگه له‌دوورکاتی سووك . 


(104) خیری سوننەتی به‌یانی 
۶- عَنْ عَائشَة () عَن النبي (49) قال: «رکعتا الْقَجْرِ خَيْرٌ من الدئیا وَمَا 


فیها)). 
(عائشه)ررضی الله عنها) ده‌لسی: پیْغه‌مبه‌ری خوا(ة) فه‌رموویه‌تی: ((دوو 
ركاتى سييددى به‌یان خیرتره له‌دنیاو هه‌رچیش ه‌دنیادایه)). 
(۱۵۵) خویندن له‌سوننه‌تی به‌یانیدا 
۰ عن آبي هُرَيْرَةَ «#»: أن رَسُولَ الله (8ك قراً في رَكعتي الْقَجْر: قن يا 
يها الكَافرُونَ 4 و قل هُو الله آحَن4. 


ی( )نی یی 


به‌شی نسویژرہ) 

(ابوهريره)(4:) ددلی: ينفهمبهرى خوا(4#) له‌دوو رکاته‌که‌ی سپیده‌که‌ی 
به‌یانیدا قل یا ايها الکافرون چو قل هو الله احد »ی ده‌خویند. 

)۱٥١(‏ راکشان دوای سوننه تی به‌یانی 

٦۔‏ عن عائشة (#) قالت: کان النّبي رك إِذا شان ركمتي الفجر: فان 
کت مستیِقظة حدکنی؛ وان اضطجع. [بخاري/ التطوع/ ۱۱۱۶] 

(عائشه)( رضی الله عنهسا) دهلى: کاتی پیْغه‌مبسه‌ری‌خوا(88) دوورکاتی 
سوننه‌تی به‌یانی ده‌کرد ئەگەر من به‌ئاگابوومایه قسه‌ی لەگەل ده‌کردم. ثه‌گه‌رنا 
راده‌کشا . 

(101) دانیشتن لەسەر جینویر دوای نویزی به‌یانی 

۷- عن سماك بن حرب قال: قلت لجابر بن سمرة (): آکشت تُجَالس 
رسُوں الله ر رفق؟ قال: کے یں كَانَ نَا يَقُومُ من مُصَاهُ الذي يُصلي فيه 
انح -آو الغَدَاق- حتثی تطلع الشمس. ء فاذا طلعت الشّمْس قام. وَكَانُوا 
یتحدئون» قیأخذون في مر الجاهليّة فیضمکون ویٹیسم. 

(سماك) کوری(حرب) دهلی: به(جابر) کوری(سمرة)م ( وت: ئايا له‌خزمه‌ت 
پێغەمبە‌ردا(6#) دانیشتوویت؟ وتی: به‌لی زر جار› عاده‌تی وابوو لەشویٔنی 
نویْژەکەی که‌نویژی به‌یانی لیّدەکرد - ههأنهددستا هه‌تا خورده‌که‌وت کاتی 
خورده‌که‌وت هه‌لده‌ستاو له‌وماوه‌یه‌دا قسه‌یان ده‌کرد» باسی سه‌رده‌می نه‌فامیان 
ده‌وکردو پیده‌که‌نین پیغه‌مبه‌رد یش(8) زمرده‌خه‌نه ده‌یگرت. 

(۱۵۸) نویژی جیشته‌نگاو 

ا عائشة (4) قالت: ما رايت رسول الله و يُصَلِي سر الضحی 
قط واني سبح ۰ وان کان رسول الله ۰ ([])لیدع العمل وَھُو يُحب أن يَعْمَلَ به 
حَشْنيّة آن يَعْمَلَ به الئاس فَيُفْرَض عَلَيْهِم. [بخاري/ التهجد/ ]٠١11‏ 

(عائشه) (:) ده‌لی : هه‌رگیز نهم ديوه ييّفهمبهرى خوا(قة) نوی 

چیشته‌نگاو بکات» من زؤر حەزی ليْدهكام › ئەگەرچى ييغهمبهرى خوا 


۲ ® 


بهشی نسسویژ(۵) 
ههندی‌کاری نه‌ده‌کرد» حه‌زیشی کردووه بیکات. له‌ترسی ئەوەی نەك خه‌لکه‌که 
بيكهنو له‌سه‌ریان فەرز ببِيْت". 
(۱۵۹) نویژی چیشته‌نگاو دوورکات 

۹۔ ع عن أبي, ذر ر () عن الذي یس آنه قال: : ((یصبح عل کل سُنَامَى من 
احیکم صدقة فکل تسبيحة صدقة وکل تحمیدة صدقة وَكَلُ تَهَلينَۃ صدقَة 
وكل تکبيرة صندقة. وم بالمَغرُوف صدقة. وتهي من المنکر صدقة» وج من 
نلك رکفتان يَرْكَعْهُمَا من الضنحی»). 

(ابوئں)(ھ) دهلسی: پیغه‌مببه‌ری خوا(ةة) فه‌رموویه‌تی: ((هه‌رچی جومگه 
للمشى ههریه‌کنکتاندا ههيه خیٔریٔکی له‌سه‌ره هدر (سبحان الله)يه خيريكه. 
همر(الحمد لله) يه خترنکه. ھەر (لا اله الا الل)يه خیریکه هدر (الله اكبر) نك 
خیریکه. فه‌رمان كردن بهجاكه خيريكه ریگری له‌خرایه خيريكه؛ دوورکاتی 
چیشته‌نگاو جیّی ئەمانه هه‌موو ده‌گریته‌وه. 

(۱۹۰ ) نویژی چنشته‌ نگاو چوار ركات 

۰ من غائشة (#) قانت: کان سول الله (38) يلي الضنحی ربا 
ویِزید مَا شاء اللّهُ. 

(عائشه) (#) ده‌لی: پیخه‌مبه‌ری خوا(قة) چوار رکات نویّژی چیشته‌نگاوی 
دھکردو؛ چه‌ندیش بیویستایا ر يدادي دهکرد. 

)٦١(‏ ھەشت ركات نويْزى چیشته‌نگاو 

۱۔ عن عند الله ن الحَارث بن نَوْقَلٍ قال: سألت وَحَرَصْت على ان أجد 
تحدا من الئاس يخبرني: : ان رَسُول الله ؛ (8) سح سُبْحَة الضُحّى: ٠‏ فلم أجد أحدا 
يحدتني ذلك غَيْرَ ان ام هَانِی ۽ بلت أبي طالب آخبرتني: أن رسول الله طقف آتی 
بَعْدَ ما ارْتَفَعَ الا یم القتْح؛ فأتي بوب فَسُتِرَ مه فَاغتَسَلَ 0 م قام فرکع 
ثماني رکفات. لا آدري: آقیامه فیها آطول آم رُكُوعُهُ آم سجودت كل ذلك مشه 
متقارب قالت: فلم ره سَبحها قبل وکا بخد. [بخارس/ الصلاة في الثياب/ ۳۰۰] 


زانایان دملین: ئەمه شهوه ردت ناکاتهوه كەنوێژى چیشته‌نگاوی کردیی» چونکه شەموو 
رۆڑێك له‌مالی عائيشه نه‌ماوه‌ته‌وه. 


بدشى نسویڑ رہ) 

(عبدالله) كورى(حارث) کوری(نوفل) دهلی: پرسیارم كردوو بەپەرؤش بووم 
بؤشەوەی كدسيّك بدؤزمهوه ئاگادارم بكات كهييّغهمبهرى خوا(قة) نونزى 
سوننهتى چیٔشتەنگاوی کردووه. بهلأم كهسم نهدؤزيهوه باسى ئەوەم بؤ بکات: 
بهلأم( ام هانى) کچی(ابو طالب) ناگاداری کردم که پیٔغمبە‌ری‌خوا(8ك) لەرؤڑی 
فه‌نحا دواى ئەوەی خؤر بهرزبؤتهوه هاتووه. جلیکیان هیناوه‌و کردوویانے 
بەپەردہ بؤى خؤى شؤردووه؛ ئینجا ههستاوه ههشت ركات نویّڑی کردووہ: 
نازانم وەستانەکەی دریژتربووہ یا ركوعهكدى يا سجودهکه‌ی ئەمانە هه‌موویان 
نزيك بوون له‌یه‌که‌وه» وتى :ئيتر نهمديووه نه‌له‌پنش ئەوەو نهلهدواى ئەوەش ئدو 
نویژه‌ی كردبيت. 

(۱۱۲) راسياردن بو نویژی حيشتهنكاو 

۲ عن آبي هريرة و () قال: آوصاني خليلي (3) بثلاث: بصیام ثلائة 
يام من کل شهب ورَكَمتي الضحی. ون أوترَ قَبْلَ آن آزقد. (بخاري/ التطوع/ 
۳۶« 

(ابوهریره)(::) دهلى: خزشه‌ویسته‌کهم رایسپاردوم بؤسئ شت: به‌گرتنی 
سی روز رؤڑو له‌هه‌موو مانگیکدا › دوورکاتی چیشته‌نگاو هه‌روه‌ها پیش 
نه‌وه‌ی بخه‌وم نویژی وه‌تر بکهم. 

(۱۱۲) نویژی ( اوابین) 

-٣‏ عن القاسم الشَيْبَانِي: نید ابْنَ رقم () رآی قَوْمًا يُصلونَ من 
الضنحی» فقال: آما لَقَدْ عَلمُوا نٌ الصا في غَيْرٍ مذه السناعة آفضنل إن رسُول 
الله رف قَال: «رصناة الأوَابينَ حین تَرمض الفصال)). 

(قاسم الشیبانی) دهلی: (زید) کوری( ارقم)(#) خه‌لکیکی دی که‌نویزی 
چیشته‌نگاویان ده‌کردو کاته‌که زووبوو بؤيه وتسی: ئايا نەیاندمزانی نوی 


له‌غه‌یری نهم کاته‌دا خیرتره چونکه پیغه‌مبه‌ری‌خوا(38) فه‌رموویه‌تی: («نویْژی 
ئەوابین لهكاتيكايه که‌بهچکه‌وشتر له‌گه‌رمای زه‌وی بی‌قاقه‌ت دهبیّت) [واته‌کاتی 
خؤر به‌رزبوونه‌وه]. 


( ۱۱6 ) بدهدشت دوکه‌سیکه سوجده بو خواببات 
-٤‏ عن أبي مُرَيْرَة (#) قال: قال رول ال الله رقق: ((إذا قرا ابن انم 
السّجدة فسجد اغتزل الشیطان يَبْكي» يَقول: یا ود لَه -وفي روايّة أبي کریب: یا 


بهشی نوِيْرٌره) 
ويْلي- ار ان آدم بالسُجُود فَسسَجَدَ فَنَهُ الجَنَّةُ وَأمِرْتُ بالسُجُود فَأَبَيْتُ فلي 
النان). 

رابوهریره)(:4) دهلسی: ييفهمبهرى خوا (#) فه‌رموویسه‌تی: ((ئەگەر 
نادهميزاد نهو ثایه‌ته‌ی خویند که (سوجده)ی تیٔدایەو سوجده‌ی برد شه‌یتان 
دوورده‌که‌ویته‌وهو ده‌گری › دهلی ثای قورت بەسەر - له‌ریوایه‌تی(ابی کریب) 
قوربه‌سه‌رم فه‌رمان كرا به‌ئاده‌میزاد سوجده ببات» سوجده‌ی بردو به‌هه‌شت بق 
نمومو › منیش فه‌رمانم پیُکرا که‌سوجده ببه‌م» رازی نه‌بووم اگر بو منه). 

)٦١(‏ خیری نهوه‌ی لهشه‌ووروژیکدا دوانزه رکات نویر دمکات 

6 عن ام حبيبة (#) زوع النبي ١‏ ()4: نها سمغت رَسُول الله رق 
يقول: (زما من عَبّْدٍ مسنلم. يُصَلي لله لیم ذلئي عشرة رة لوغ غیر 
فریضة لا ئى الله له ينا في الجَنّة. . آو: الا بُني له بَنْتْ في الجَنَّة)). . قات آم 
حبیبة: ما برخت أصَليهنٌ فد . و قال عَمُرو -يعني ابن اوس- ما برخت 
نصلیهن بَعْدْء و قال التُعْمَانْ -يعني ابن سالم- مثل ذلك. وف رواية: ((في یوم 
وليلة)). 

(ام حبیبے) (:8:) #هاوسهری ييْغهمبهر(فة) ددلى: گسویی لی ووہ 
ديْغهمبهر(88) فهرموويهتى: (هیچ بەندەیەکی موسأمان نييه: که‌دوانزه رکات 
نويّثى سوننهت بكات بؤ خوا جكه لهفهرزهكان › ئیللا خوا مالیکی لهبهههشتا 
بو دمكاتهوه؛ يا مالیکی بؤكراوه لهبهههشتا). 

(ام حبيبه) ددلى: له‌دوای ئەوہ من به‌رده‌وام ئەو نویٔژەم دمكرد هدرودها (اين 
لوص) و (ابن سالم)يش هەمان نویژیان كردووه . 

155 ) له‌نیوان هدردوو بانگدا نوێژ هديه 

۱ عن عبد الله ابْن مُْفل العَرّنيّ (#) قال: قال رَسُوںُ الله (48): ((بَنْنَ 

ڪل آذائَيُن صناة) قانها كنااء ال في القٌالقّة: ((لمَنْ شاء)). [بخاري/ الاذان/ ]٠٠١‏ 


(عبدالله) كورى( مغفل المزنى)(#5) دملئ: : پیغه‌مبه‌ری خوا(28) سی‌جار 
قەرموويەتى : : (رنه‌نیوان هه‌ردوو بانكدا نود يزنك هه‌یه. له‌سییهم جاريشدا 
فعرموویه‌تی: بۆكەسێك بیه‌ویت )[واته نیون بانگو قامه‌تدا]. 


نی دوانزه رکاته‌ش ثه‌مانه‌یه: دوورکاتی پیش نویزی به‌یانی چوار رکات پیش نیوه‌رق 
دوورکات دوای نوەرؤ؛ دوورکات دوای شیوان دوو رکات دوای خه‌وتتان). 


به‌شی ذن--سویژرہ) 
( ۱۹۷) سوننه‌نی پیش نویژو دوای نویز 

۷- عن ابن عُمَر (#) قال: صَلَیْتُ مع سول الله رق قَبْلَ الظهر 
سجدتين؛ وبعدها سجدتین وبعد المرب سجدتين» وبعد الحشاء سجدتین. 
وَبَعْدَ الجُمُعة سَجْدَتِيْنِ فََمَا المَغْربُ والعشاء وَالجُمُعَة فَصَلَيْتُ مع النّبي ر« 
في بیته. [البخاري/ التطوع/ ۱۱۱۹] 

(ابن عمس (#) دهلسی: له‌خزمهت پیغه‌مبه‌ری خوادا(5#) له‌پنش نیوهرودا 
دوو سوجده‌مان بردووه» دوای نیوەرؤش دوو سوجده. دوای شیوانیش دوو 
سوجده. له‌دوای خه‌وتنانیش دوو سوجده. له‌دوای جومعه‌یش دووسوجده؛ 
بەلام شیوان و خه‌وتنان و جومعه له‌خزمه‌ت پیخه‌مبه‌ردا(88) لهمالهوه نويزم 
کرد [دوو سوجده واته دوورکات] . 

)٦۸(‏ سوننه‌ت به‌شه‌وو رۆژ 

14 عَنْ عَيْدِ الله بن شقیق شقيق (#) قال: سنت عَائشّة (#) عن صتفاة سول 
لله رق عن تطوّعه؛ فقاند: : ان مُصتَلي في بَْد تي قبل الظهر رتفا کم يخر 
فَيْصلي بالاس شم يَدَخْلْ قصلي رکعشین: وکان يُصَلّي بالئّاس انرب كم 
یدخل فيصلي رکفتین. وَيُصَلي بالنّاس العشاء ویدخل بيتي فيصلي رکفتین. 
وکان يُصلِي من الیل ۽ تسع رکعات فيهن الوئن وکان يُصلي ین طَويدًا قَائِمًا 
ونيا طَوِيئا فاعدا وكان ! إذا قرا وَهُوَ قاتم ركع وسجد وهو قائم وإذا قرأ قاعدا 
رکع وسجر وهو قاع وكان إذا طَلَعَ الفَجْرٌُ صلی رکعتین. [بخاري/ التطوع/ ۱۱۳۷] 

(عبدالله) کوری(شقیق) ین اتی پرسیارم له(عائشه)ر رضی الله عنها )کرد 
لهباردى نویژی سوننەتی پیّغەمبعری خواوه(23) وتی: لهمالهوه لەپیٔش 
نيومرؤدا جوار رکاتی دەکرد؛ ئینجا له‌مالی دەردەچوو نویْژی بؤ خه‌لکه‌که‌ش 
دهکرد. ئینجا ده‌هاته‌وه ماله‌وه دووركاتى دەکرد: نويّزذى شئوانى به‌خه‌لکه‌که 
دمدكرد» ئینجا ددهاته مالّهوه دووركاتى دەکرد: نوێڑی خەوتنانی بەخەڵكەكە 
ده‌کرد. ددهاته مالهكدى من دووركاتى ده‌کرد. له‌شه‌ودا نؤركاتى دمكرد 
وەتریشی تیدابوو. ههرودها شهويّك به‌پیوه نويرّى ده‌کرد» شه‌ویکی دریژیش 
به‌دانی‌شتنه‌وه کاتی به‌پیوه نویّژی ده‌کرد له‌حانه‌تی وه‌ستانه‌وه ده‌چووه 
(رکسوع)و (سجود) ۰ کاتیکیش به‌دانیسشتنه‌وه نوبّسڑی ده‌کرد له‌حالسه‌تی 


ا بت سيا 


بەشى نسسویژ(۵) 
دانيشتنهوه(ركوع)و (سجود)ی دهبرد. کاتیکیش سپیده دەردەکەوت دوورکاتی 
دمکرد. 
(۱۱۹) نويزى سوننه‌ت له‌مزگه‌وتا 

ا 5 ید بن ثابع رح قال: اختجر رسول الله میں حُجَيْرَة بخصفة أو 
ی بصلاته. قال: ثم ا اه وا 02 الله > رفق + عَنْهُم 
قال: فلم یخرج ایهم فرفعوا أصواتهم» وَحَصَبُوا اباب فخرج یه رسول الله 
() مُفْضَبًاء فقال نَهُم رَسُول الله رق : رما ژال بكم صنیفکم حثی طتفت ائه 
منکب یک یکم بالصّناة في بوتکم فان خَيْرَ صّلاة المَرْءِ في ميته إلا 
الصا المکثویة). وق رواية: أن ابي () اَن حُجْرَة في المسجد من 
حصير. [بخاري/ الجماعة و ال(مامة/ 194] 

(زید) كورى(ثابت)(2:) دهلى: پیفه‌مبه‌ری خوا(قة) زوريّكى بچکوله‌ی 
بەحەسیر دروست کرد جاريكيان پیغەمبەر(8ك) دمرجوو نویّڑی تندابكات» 
جاند پياوێك بهشويذىدا رؤشتن هاتن لهدوايهوه نوی بکەن؛ ھەروەھا 
شهويكىتر هاتنو ناماده‌بوون بهلأم ييغهمبهر(6) دواکه‌وت. نه‌هات بو لايان» 
ئینجا ده‌نگیان بەرزکردەوەو زيخيان دەکیٔشا بەدەرگاكەداء› ئینجا پیغه‌مبه‌ری 
خوا(#) هاته دەرەوەو تورەیی پذوه دياربوو» فهرموى: (( لەسەر کرداره‌که‌تان 
[واتكه: نونزكردنى سوننهت به‌به‌رده‌وامی لەمزگەوتدا] ئەوەندہ بە‌ردەوامن؛ 
گومان دەبەم لەسەرتان فەرزبکریٔت, که‌واته لهمالى خۆتاندا نویژه‌کانتان [(واته: 
سوننەتەکان)] بکەن؛ خپرترین نوێْژی مرؤة ئەوەیه كهلهمالهوه بیکات جگه 
له‌نویژی فەرن). 

(۱۷۰) نویژی سونندت لدمالهوه 

۰ عن جاب #بن عبد ال رگ قال: قال رسول الله (8): ((إذا قضی 
کم الا في مسنجده. فَلْيَجَْلَ لته نصیبا من صنلاته. َإِنٌ الله جَاعلٌ في 
يہ من صلاته خیرا. 

(جابں کوریر عبدالله)( ده‌لی: پیِغه‌مبه‌ری خوا(*2) فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر 
یه‌کیکتان لەمزگەوت لەنویْڑ بویه‌وه. بابه‌شی مالەوەش نويّز بِهيْليّتهوه چونکه 
خوای گه‌وره خیّری داناوه بو نویْژه‌کانی ماله‌وه‌یش)). 


بهشى نسویژرہ) 
(۱۷۱) هدريدك لدئيوه با بەچالاکی نویر بکات, 
ئەگە‌ر ماندوبوو بادابنيشيت 

۱۔ عن آس () قال: دخل رسول الله رق المَسْحِدَ وَحَبْل ممَدود بین 
ساریقین. فقال: ((ما هذًا)). قاوا: لریتب تصلي. ء فاذ! كسلت آو فثرت أمسكت 
به. ققال: لوه لیصل آخدکم تشاطه فاذا کسل آو فقر قعد)). [بخاري/ 
التھجد/ ۱۳-۹۹ 

(انس) (#) دهلى: پیْغەمبەری خوا(قة) چووه مزگه‌وت» كوريسنك له‌نیوان 
دوو كؤلهكهدا پت رابوی فهرمووى: ((ثهمسه چییه)) وتیان: هی زەیذەبه 
نویزده‌کات» كاتى هيلاك ده‌بست يان بی‌پز ده‌بست دەستی پیوه ده‌گریت» 
ئەویش(8ك) فه‌رمووی: ((بیکه‌نه‌وه» هه‌ریه‌کیکتان چه‌ند توانای بوو نویْڑ بکات» 
ئەگەر نه‌یتوانی بان هیلاك بوو بادابنیشنت)). 

(۱۷۲) خؤشهويشتتر یشتارین کار لای خوا به‌رده‌وامترینیانه 

۲- عَن علقمَة قال: سألت ام المُؤْمِنِينَ عَائشة (2)» قال: قلت: با ام 
المُؤمنين: یف كَانَ عَمَلْ رَسُولٍ الله (89» هل کان يَخْصْ شيا من الآيّام؟ 
قَانَتَ: اء كَانَ عَمَلهُ ديمة وَأَيّكُمْ یِستطیع ما كَانَ سول الله (28) یُسنتطیع؟ 
[بخاري/ الرقاق/ ]1١١١‏ 

(علقمه) (ع) دهدلى: (لهعائشه) (#) دايكى ئیماندارانم پرسی: ئەی دایکی 
ئیمانداران كارى پێغەمبەرى خوا(#) چون بوو؛ ثایا هه‌نديك لەرؤڑەکانی 
تایبەت ده‌کرد؟ وتی: نهخير كارى به‌رده‌وام بووه ئايا کیتان دەتوانی ئەوەی 
کەپیغەمبەری خوا(8) توانيويهتى؟ 

(۱۷۲) چه‌ند ده‌توانن ئەوەندہ کاربکەن 

۲۳ عن عائشة () روج النّبِي (48): اَن الْحَولَاءَ بنت تویْت بن حبیب بن 
سد ان عَبْدِ العُرّى مرت بها وعثدها سول الله لق فقلت: هذه الحَوَْاء بت 
وت وَزْعَمُوا أنه 3 تنام اللیْل. فقال رسُول الله (): ((نا نام اللذْل؟ خُدُوا 

من العمل ما ثطیقون؛ فوالله نا يسام الله حَتَى تسنآموا)). [بخاري/ الایمان؛ ۳]] 

(عائشه) (#) هاوسه‌ری پێغەمبەر(#) دهلى: (حولاء) کچی (تویت به‌لایدا 
تییه‌ری پیغه‌مبه‌ری خواى(8) لےەلا بوو › ونم: ئەمه حولاء کچی(تویست)ه 
کەدہلیْن گوایه به‌شه‌و ناخه‌وی» پێغەمبەر (فله) فه‌رمووی: ((شه‌وناخه‌وی؟ چه‌ند 


به‌شی نےویژرہ) 
ده‌توانن ئەوەندہ کاربکەن: سویٔند بهخواء خوا ماندوو نابيّت [لەپاداشت بؤ 
نوسینتان] هه‌تا ثنوه [لهكاركردن]ماندوو دەبن. 
(174) شه‌ونویژی پیته مبه روا 2 ) پارانه‌وهکانی 

٤۔‏ عن ابن عباس رض قال: بت نيلَة عند خالتي و فقام ابي ات 

من اليل فأتی حَاجِتَهُ ثم غُسل وجهه وَيَديْه ثم شام ثم قام فأتی القزیَة 
فاطنق شناقها. كم م توضا وُضُوءًا بین الؤْضُوءَيْنٍ ولم ُکثِنْ وقد بلق ثم قام 
فصلی فقن فتمطیت کراهية أن يَرَى ئي كشت آلقبه به له قتوضّأت. فقام 
فصلی ٠‏ فقمت عن یسارہ فَأَخَدْ بيدي فآدارني عن یمینه. ؛ قَتَتَامَتْ صناة رسول 
الله (8ة) من اليل ثلاث عشرة ركعة: که تم اضنطجع فتام حَتَّى نفخ , (۸ك؛ وکان اذا 
تام نفخ ٠‏ فتاه بلال فاذته بِالِصَلاق فقام فصلی ولم يَتوضّأء وَكَان في دعاشه: 
((اللهُم اجعل في قلبي شُوراء وفي بصري تُورَاء وفي a‏ تور وعن يميني 
ورا وعن یساري ورا وفوقي ورا وتختيٍ نوزا. وآمامي ورا“ وخلفي وراه 
وَعَظمْ لي ورا»». قال کریْب: وَسَْما في التّابُوت. فلقیت بِفض ولد العَبّاسء 


فحدئني بهن فذکر: (عصبي ولخمي ودمي وشفري وَبَشري) وذکر خصلتیُن. 


[بخاري/ الدعوات/ ۵۹۰۷] 

(ابن عباس)(#) دهلسی: شه‌ویکیان لای پووره(میمونه)م مامه‌وه» شەو 
پیْغه‌مبهر(3) هه‌ستا چووه دمردوه بۆسەرئاو› ثینجا ده‌ست‌و ده‌موچاوی 
شوردو هاتنه‌وه خه‌وته‌وه. ثینجا هه‌ستایهوه. هانه لاي کونه‌ی ناوه‌که‌وه 
دەستنویٔڑیِکی مام ناوه‌ندی كرت كهزؤر پیٔیەوہ خه‌ريك نه‌بوو. بەلام ته‌واویش 
بوو » ئنجا هه‌ستاو ده‌ستی‌کرد به نويُؤزكردن ۰ منیش هه‌ستامو خؤم کیشایه‌وه 
(وه‌کو ئێْستا به‌ناگاهاتبمه‌وه4 بونه‌وه‌ی ئەو وانه‌زانی که‌من به‌اگابوومو اگام 
لی بووه. ده‌ستنویزم گرت. ه‌وهه‌ستایه‌وه بق نویْژ › منیش له‌لای چه‌پییه‌وه 
راوەستام يدلام ذەستی گرمو خستمیه لای راستییه‌وه نویزژی ثه‌و شه‌وه‌ی 
پیّغەمبە رر( به‌سیانزه رکات تەواو بوو؛ ياشان راکشاو نوست ههتا پرخه‌ی 
لنوه‌هات پیخه‌مبه‌ر کەدەخەوت پرخەی ده‌هات» ئینجا بلال هات ئاگاداری كرد 
که‌کاتی نویْژه؛ هه‌ستاوده‌سقی‌کرد بەنویّژکردنو ده‌ستنویٌژی نه‌گرت. #پاشان 
له‌خوا يارايهودو؟ لەپارانەوەکەشیدا نهمسه هه‌بوو: ((خوايه كيان (نور)و 
رووناكى بخدره دلمەوہ رووناكى بخهره‌وه بینینسه‌وه» روناكى بخهره 


سس سپس سس (۲۰۱)سس 


بدشى نویر (۵) 


بیستنمه‌وه» رووناکی بخه‌ره لای راستمه‌وه» رووناکی بخهره لای چەپمەوہ: 
رووناکی له‌سه‌رمه‌وه رووناکی له‌ژیرمهوه ۰ رووناکی لەبەردەمما› رووناکی 
له‌پشتمه‌وه» رووناکی گه‌وره‌و فراوان بکه‌ی بوم. 

(کریب) دهلى: حه‌وت شويّذىتريشى وت له‌لاشه‌ی شاده‌میزاد (من له‌بیرم 
چوون) بهلأم گه‌یشتم به یه‌کی له‌نه‌وه‌ی عباس باسی ئەو حه‌وته‌ی بوکردم 
کەئەمانەن: ده‌ماره‌کانم» گزشتم. خوینم. مووه‌کانم پیستم. دووشتی تریشی 
وت: «إلهبيرم نه‌ماون % . ۱ ۱ ۱ 

٥۔‏ عن عائشة (#) قالت: كان رسول الله (2) إذا قام من الليْل لبصلي» 
افتتح صناته برکفتین خفیفتین. 

عائشه (حیٹت دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا(ع که له‌شه‌ودا هه‌لده‌ستا بز نویّژکردن 
بەدوو ركاتى سووك ده‌ستی پیده‌کرد. 

)١170(‏ يارانهودى پیفه‌مبه‌رر ¥ ) لدكاتى شه‌و نویژدا 

٦۔‏ عن ان عَبَّاسٍ (#: أن سول الله (29) كَانَ يَقُولُ إذا قام ی الصّنَاة 
من جَؤْف اللیّل: «اللهُمٌ نك الْحَمْدُْ أت دُورُ السئمَوات وَالْآَرْضء وَنَكَ الْحَمْدُ ئت 
قَيّامُ السْمَوّات والأرض, ولك الْحَمْدْ آلت رّب السَّمَوَات والأزض وَمَنْ فيهنً» أت 
الق ووْغدك الق وَقَولك الْحَقء ولقاؤك حَق وَالجَنّةَ حَقَ والشار حَق 


خاصَمّت والیْك حَاكَمْتْ. فاغفز لي ما قَدَّمْتَ وَآَخرْتُ و ما آسْررت وَعلَنث 
أنت الهي. لا اه إلا أنت)). [بخاري/ التوحيد/ ]۷۰٦٢‏ 
۰ 4 ۲ پک ¥ ۰ دسا نو 5 5 ¥ 5 

(ابن عباس) (#) دهلسی: پنفه‌مبه‌ری خوا(قة) نه‌گهر له‌قولایی شه‌ودا 
هه‌ستابایه بق نویزکردن ده‌یفه‌رموو: ((خوایه‌گیان» سوپاس بو تؤيه ۰ تق 
رووناکی اسمانه‌کان‌و زه‌ویست» سوپاس بو تو › توق راگری ئاسمانه‌کان‌و 
زه‌ویت» سوپاس بو تن پهرومردگاری ناسمانه‌کان‌و زه‌ویسو نه‌وه‌ی 
له‌ناویاندایسه» تو راستیت بەڵێنەكەت راسته. قسه‌کانت راستن. به‌دیدار 
گەیشتنت راسنه» به‌هه‌شت راسنه؛ ئاگر راسته. رؤذى قیامەت راسته خوایه. 
تەنھا خۆم بهتؤ سياردووه؛ ئیمانم بهتؤ هيّناوه؛ تهنها يشتم بهتؤ به‌ستووه؛ 
بؤلاى تق ددكهريّمهوه؛ له‌پیناو تؤداو به‌پشتیوانی تو دزايهتى إدئباودران4م 
کردووه. تهنها بولای شەرعەکەی تو دهگه‌رنمه‌وه. ده خوش بيه لدكوناهه 


مم --ج مس سس 


به‌شی نويْرٌره) 
پیّشومکانو دواييهكانمء لەوانەش که‌شاردومنه‌ته‌وهو لهوانهش که‌ناشکرام 
كردوون؛ تو فریادره‌س و فهرمانرهواى منی هبج فریادرەسو فه‌رمانره‌وایه‌ك 
نييه جگه لەتوؤ)). 
(۱۷۲) چؤنیەتی شەونویژو ژماره‌ی رکاتەکانی 

۷۔ عن غائشّة (#) قانت: كَانَ رَسُول الله (# يُصَلي من الیل شات 
عشرَة رکفة يُوتِرْ من ذلك بخَمْسء ا یجلس في شَيء إلا في آخرها. 

(عائشہ) رنہ ده‌لی: پێغەمبەرى خوا(*ڭ) له‌شه‌ودا ساد ركات نويتى 
دهکرد. له‌وانه پیٔنج ركاتى بەسەریەکەوہ دەكرد› دانهدهنيشت › [واته:تەحیاتی 
نهدهخويّند]تا دوا ركات واته ئەو پینج ركاتهى بهيهك تحیات حم 

(۱۷۷) شدونويزٌ دوودووەو وەتریش يدك ركاته لدكؤتايى شدودا 

4 عن ان عُمَرَ (ظ): أن رَجُلَا سل رَسُول الله (49) عَنْ صناة اللَيْل؟ 
فقال سول الله (##: ((صّناة الیل مَتْنَى مَتْنَى» فإذا خشي آحدکم الصبح 
صلی ركعَة واحدة وتر لَه ها قَدْ صلى)). [بخاري/ الوتر/ ]٩۶7‏ 

(ابن عمر)(#:) دهلی: پیاویِك پرسیاری له‌پیغه‌مبه‌ری خوا(28) کرد لەبارەی 
شه‌ونویژه‌وه؟ ينغهمبهر(قة)فهرمووى: ((نویژی شهو دوو دووه؛ ثه‌گسهر 
یه‌کیکتان ترسا روژ ببیته‌وه. بابه تاکه رکاتيك نه‌و نویژانه‌ی کردوونی تاکیان 
بکاته‌وه)). 

(۱۷۸) شه‌ونویژ به پیومو به‌دانیشتنه‌وه 

۹۔ عن عائشة (#) قانت: ما ریت رسول الله رک يقرا في شيء من 
صلاة الیل جالسا؛ ی ا حتّی إذا قي عَلَيْهِ من السنورة 
لاون او أَرْبَعُونَ آيَة قَامْ فَقَرَآَمُنَ ثم رکغ. [بخاري/ التهجد/ ۱۰۹۳] 

(عائشه) (#:) دهلی: نهمديوه ينغهمبهر(8ة) بهدانيشتنهوه قورئان بخوینی 
لەنویْژداء ههتا بەسالاچوو؛ که‌به‌سالأچوو ئینجا بهدانيشتنهوه دهيخوزند؛ ههتا 
له‌سووره‌تیکا سی چل ئايەتى ده‌ما ئینجا هه‌لده‌ستایه‌وه به‌پیوه ده‌یخویند › 
ئینجا رکوعی ده‌برد). 


بک ہے ٠‏ م.. _ 


بەشی نوِيرٌره) 
( ۱۷۹ )که راهه نی‌هه یه 
پیاو هه‌موو شەوەکہ بخه‌ویو نویژی تیدا نەكات 

۰ عَنْ عَبْدِ الله بن مسعود (#) قَالَ: ذکن عند رسئول الله (48) رَجُلَ نام 
َيْئَة حَتّى آصبع قال: ((ذاك رَجْلْ بَالَ الشَيْطَانُ في أُذْنَيْه) أَوْ قَالَ: ((في 
أذنه)). [بخاري/ التهجد/ ]۱۰٩۳‏ 

(عبدالله) كورى(مسعود) (#) دهلى: لەخزمەت پیغه‌مبه‌ری خوادا(38) باسى 
پیاویکیان کرد كه شه‌ویکیان هه‌تا نويزى به‌یانی خدوتووه؛ فسدرموى: 
(رثه‌وه‌پیاویکه شه‌یتان میزی كردؤته گویکانیه‌وه)) یافه‌رموری ((گوییه‌وه)). 

(۱۸۰) نه‌گه‌ر که‌سيك لەٹویژدا وه‌نه‌وزیدا باراکشیت 

۱۷- عن عائشة (: أن اشبي لگ قال: : («(إذا تفس امَك في المئلاة 
قلیرقن حثی یذهب عَنْهُ الوم فان آحدکم إذا صلى وهو تاعس» َعلهُ يَذْهَبُ 
يستغفر فَيَسُبُ WEY‏ [بخاري/ الوضوء/ ]۲۰۹٩‏ 

(عائشه) (#) دەلیٗ بيّغهمبهر(8) فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر يهكيّكتان لەنوێۋا 
خه‌وه‌توج که بردی وه باراک‌شیت. تاخه‌وه‌که‌ی دهروات» جونکه ئەگەر 
به‌خه‌والویی نو بکات له‌وانه‌یه لمباتى ئەوەی داوای لیْخوّشبوون بکات قسه 
به‌خوی بلیٔت)). 

(۱۸۱) نه‌وه‌ی گرب یکانی شه‌یتان دمكاتهوه 

۲ عن عن أبي مَرَیْرَۃ رٹ -يَبْلعُ به به لبي ات۔ قال: ((يَعْقدٍ الشیطان علی 
قَافيَة راس أحدكم ثلاث عقد وذ ا نام بکل مق یضرب: : عَلَيْكَ نی طویفا: فان 
اسنتيْقظَ فَذَكَرَ الله ط438 الحلت عُقَدة وإذا توضّاً انحلت عَنْهُ عُقَدَتَان؛ قإذا 
صلی اتْحلت الْعُقَهُ فَاَصْيَمَ تشیطا یب النَّفْسء ؛ وا أصنبح خد خبیث الئفس 
کسْلان)). [بخاري/ التجهد/ ۱۰۹۱] 

نے(ابسوھریری×ەوہ (#:) که‌ده‌یگه‌یانسده پیغەمبےررفق پێغەمبەر (فق 
فهرموويهتى: ((ئه‌گهر یه‌کیکتان خهوت شەیتان سی كرئ دددات له‌پشتی 
سه‌ری. لەھەر گرییه‌کیدا ده‌لی: لەشەویٔکی درێژدا بخموه؛ بهلأم ئەگەر هه‌ستاو 
ناوى خواى هِيّنا # عزوجل #كرنيهكيان ده‌کریتهوه. ئەگەر ده‌ستنویژی كرت 
دووهميشيان ده‌کریت»وه. ئينجا ئەگەر نویژی كرد هه‌رسیکیان ده‌کرینه‌وه؛ 
ئینجا چالاکو دەروون ئاسودہ دەبێت› ئەگەر وانه‌کات دلپیس و تەمەل دهبیت)). 


وه 


بدشى نےسویڑرہ) 
( ۱۸۲) له‌شه‌ودا ساتيك هديه که دوعای تیدا ومردمكيريت 

۲۳ عن جابر () قال: سمغت النْبي رمق يَقول: : )ن في الیل نَسَاعَة نا 
یوقم رجحل مَسَلم يسال الله خیرا من ) مر الدَميًا والاخرة إل آعطاه إِيَامُ وذلك 
کل لین 

(جابر) (#) ده‌آسی: بیسستوومه له‌پیُغه‌مبمه‌ر(28) فه‌رموویه‌تی : ((له‌شه‌ودا 
ساتيك ههيه ئەگەر موسلمان ریُکه‌وتی بکات له‌کاتیکا له‌خوا ده‌پاریته‌وه بۆ 
کاری خبری دنباو قیامەت شه‌وا داواکاریه‌که‌ی بو دابين ده‌کات. ئەوساتەش 
له‌هه‌موو شه‌ویکدا هه‌یه)). 

(۱۸۳) هاندان بو پارا رانهومو يادى خوا لەكۈتايى شدودا 

۵6 عن أبي هريْرَة 8 (ذيد) أن رَسُولِ الله رح قال: («ریشزل الله إلى السّمّاء 
الدثنا ڪل ية حين یَنضي كنت یل اون فيقُو: ل املك آنا الملك. مَنْ ذا 
الذي يُدهوني فأستجیب له من ذا الذي يسنالني فَأْعْطيَه؟ من ذا الذي 
يَسْتففرّني فَأَغْفِرَلَهُ فا یرال كَذَلكَ حى يْضيء الْقَجْنُ). 

(ابوهريره) (:) ددلى: پنغه‌مبه‌ری خوا(ة) فهرموويهتى: ((هه‌موو شه‌ويك 
کاتی سییه‌کی شهو تيْدهيهريت »خواىكهوره دادەبەزێتە ئاسمانى يهكهمى 
دنياو دهفهرمويّت: ( من پادشام من پادشام کی داخوازی ههيه لیٔم باوەلاأمی 
بده‌سه‌وه؛ کئیے داواكاريى لیم ههيه تابيدهمى؟ كنيه داواى ليُخؤشبوونم 
لیٔدەکات تالنى خؤشبم › هدر به‌وشیوه‌یه ده‌بی هەتا به‌ره‌به‌یان روونده‌بیته‌وه)). 

(۱۸6) يوختدى باسى شه‌ونویژو 
كدسى نديكرد لەبەر خدويا لەبەر نه خؤشى 

۰(۵-۔ عن زرارة: آن سَعْد بْنَ مشام ابن عَامر آراد أن یرو في سَبيل الله 
(كك), فقدم المَدِينّة فاراد ُن یبیع عقارا له بھاء ٠‏ فنجعله في السنلاح والراع. 
ویجاهد الروم حقّی يموت قَلَمًا قدم المَديتة لقي 0 من آهل المَّدِيئّة فنهوه 
عن ذلك وَأَخْبَرُوهُ: أنَّ رَمْطًا سكّة ردو ذلك في ہیں الله 355 فنهاهم 
تبي الله () وقَال: ((أليْس لَكمْ في شو فَلَمَا حدئوه بذلك رَاجَعَ امرأته وقد 
كان طَلقَهَاء وشَهد عَنّی رجعتها. فاتی ابن عبّاس فسناله عن وثر رَسُول الله 
(8)؟ فقال ابن عَبّاس: آنا ادن عَلَى غلم افل الأَرْضٍ بوثر رسول الله ؟ 
قال: مُن؟ قال: عائشة 569 فَأتهًا قاسألها. کم تم ائتني فآخبزني برذها عَليْك. 


به‌شی نويرٌره) 
فائطلقت لها ؛ فقت على حکیم بن اف فاستلحَقئة یه فقال: ما انا 
ب بقاربها. لاي نَهَيْتهَا آن تقول في ها تین الشیعتیٌن شین ۰ فابت ت فیهما الا مُضيًا. 
قَال: فا قسمت عَليْه فجاء قافتا إلى عائشة () فَاسِنْتَأدَنًا عَلَيْھَا ہت 
فدخلتا عَلَيْھَا فقالت: آحکیم؟ فعرفثه فقال: نعم. فقالت: من معك؟ قال: سعد 
بْنْ شام قالت: مَنْ هشام؟ قال: ابن عام قترحمت علیه وقالت خیرا -قال 
قكَادَة: وكَانَ أصيب یوم اد فقذت: یه ام المؤمنين نعو مني آلبئيني عَنْ خلق رسُول 
الله رف قانت: آلست 33 تقرا القرآن ن؟ قلت: بئی؛ قالت: إن كح نی ا 
کان القران قال: فهممت أنْ آقوم ونا آسال سو كراشي + حثی اَمُوت, ثم بدا لي 
فة فقلت: أئبئيني عَنْ قیّام رَسُول الله (38). فقالت: الست دة تفر يا یه المؤْمُلَ4؟ 
قلت: بَلَىء قالت: رن له َر وج رض قیام الیل في آول هذه لورت فقام 
تی الله (88) وَاَصَْحَابُهُ حونا» وآمسك الله خَاتِمَتهًا اثني عَشَرَ شَهرًا في الستماء 
حقی آنزّلن له في آخر هذه السُورّة افیف ٠‏ فصار قيَامُ الیل تطوعّا بَعْدَ 
فريضة. قال: قلت: ا ام لمُزمنن ن آلبنيني عَنْ وثر رَسُول الله (38). فقانت: : كنا 
عد لَهُ سواكة وطهوره فَيَبْعَتهُ ۲ قیبعثه الله ما شام أن یمن الیل فيَسَوّك ود يَتوضنًا 
وَيُصلي تسنع رکنات نَا يَجْلِسُة فيهًا الا في امن > فَيَذْكرٌُ الله وَيَحْمَدَهُ 
وَيَدْعُو شم یلهض وکا یس م يَقُومُ َيْصْل ادكاستة کم یف فیذگر الله 


وید ویدفوف کم یس لیم یُمنمغه م يُصلي رکفتین بَعْد ما یسم هو 


بج ہے 
4 


اعد وتلك إخدى عَشرَة ركفة يا بُنَي فلم سن بي الله (89) وَآَحَدَهُ لمآ 
بسیع وَصَّنْعْ في الرکمتین مثل صننیعه الأول فتلك تسنغ یا بُنّي؛ َكَانَ بي الله 
رگ 2 صلى صناة آخب أن داوم علیها ۰ وكان إذا غلبه نوم أو وجع. عن قیام 
الیل صنلی من الٹھَار ثلتي عر و ركفة ونا َعَم تبي الله (# قرا القران كله 
في یلق وا صلی لَيْلّة إلى امم وتا صام شهرا كاملا غبر رمضان. قال: 
فَالْطلَقتُ ای ابن عباس فَحَدَتْتُهُ که بحدیٹھاء فقال: صدقت لو كنت آقربها أو آدخل 
عَلَيْهَا لَأَتَيْتُها حَتّى ُشافهني به. قال: قلت: لَوْ عَلِمْتُ أَنكَ نا تخل عَلَيْهَا ما 
(زرارة)ده‌ی: (سعد) كورى(هشام) كورى(عامر) (#) ویستی غه‌زابکات 
له‌ریی خوازعزوجل) هات بو مه‌دینه» ویستی ئەو زه‌وییه‌ی لەمەدیذه هه‌یبوو 
بیفرزشیت. بیدات بەچەكو تفاقی جەنگی؛ بزنه‌وه‌ی تا نه‌مریت غه‌زای رومی 


1۰ 


به‌شی نويرّره) 
پئبکات: که‌هاته‌مه‌دینه گەیشت به‌چه‌ند كەسێك له‌خه‌لکی مەدینە؛ ریگایان 
نمدا ئەوکارہ بکات» پیٔیان راگەیاند كه له‌سه‌رده‌می يِيّغهمبهردا(8) کؤمەلیٔکی 
شەش کەسی ويستيان ئەو كاره بکەن: بەلام پیّغەمبەر(8ة) ريكاى پننه‌دانو 
پئی فهرموون: (( ایا لەمنا پنشه‌نگی و سەر مهشقى نابیٹن؟ )) كاتى ئەوەیان 
بزسه‌عد كيْرايهوه» سەعد زنه‌که‌ی كيّرايهوه ژیرسایه‌ی خؤى كهينشتر تهلأقى 
داب وو. شايهتيشى له‌سهر گیرانەوەی ڑنەکەی گرت. ئینجا سهعد هاته 
خزمەترابن عباس). پرسیاری وه‌تری ينغهمبهرى(28) لیکرد. ئەویش پیی وت: 
مو که‌سنکت نیشان نەدەم که‌له‌خه‌لکی سه‌رزه‌ویدا له‌هه‌موو كەس شارمزاتره به 
وهتری پیْغه‌مبه‌ری خوا( ؟ وتی: كئيه؟ وتی(عائیشه) «رضی الله عنها). بچق بق 
لای لنی بپرسےو؛ له‌دوایی دا هه‌واله‌کهمش بو من بهننهره‌وه. (#سهعد 
دحی؟که‌وتمه ری بؤ لای (عائشه) › له‌ریگادا چووم بو لای (حکیم) کوری 
رافلح) داوام ایکرد کەئەگەلما بت وتی: من نایەم بولای» چونکه ناگادارم کرد 
كه لهناكؤكى نیوان ئەو دوو كۆمەڵە(عاىو معاویه)دا هیچ نه‌لی؛ بەلام گویی 
تهدایی‌و قسه‌ی تیداکرد. سه‌عد وتی: سویندم خوارد که‌بیّت (جه‌کیم) ثینجا 
هات‌و چووین بو لای عائیشه. داوای‌موله‌تهان ای‌کرد. ئەویش موله‌تی داین › 
چووینه ژووره‌وه. عائيشه وتی: توق حه‌کیمی ؟ ناسیی › وتی: به‌لی» ئەویش 
وتی: كنت له‌گه‌لدایه؟ وتی: (سه‌عد کوری هیشام) وتی: كام هیشام؟ وتی: 
كورى(عامر) دؤعاى خیّری بو‌کردو ناوی بهجاك برد. (قتاده) ده‌لی:عامر(5) 
لمجمنگی (احد) شه‌هبدبوو. 

سه‌عد ده‌لسی: به‌عاثيشهم وت: نه‌ی دایکی نیمانداران؛ ناگادارم بکه 
لمرموشتی پێغەمبەر(##) وتی: ایا تو قورئان ناخوینی؟ ونم: به‌لی.وتی: 
رموشتی ينفهمبهر(88) قورئان بووه » ویستم هه‌ستمو هه‌تا ماوم هيج شتی 
لەكەس نه‌پرسم دوايى بيرم کردموه وئم: اگادارم بکه له‌باره‌ی هه‌ستانی 
شموی بق شهونويّز: ئەویش وتی: ایا لإ يا ايها المزمل #ناخوینی؟ ونم: 
بەڵى. وتی: خوای گه‌وره له‌سهره‌تای ئەم سوورته‌دا شه‌ونویژی فه‌رزکرد ههتا 
صالنك ييغهمبهرو (#) هاوه‌لأنی کردیان» خوای گموره کتایی نهم سوورته‌ی 
دوانزه مانگ له‌ئاسمانا هیشته‌وه‌و نه‌ینارده خوارهوه. له‌دوای سالیك له‌کوتایی 


نے س 


به‌شی نويرٌره) 


ئےەم سوورهته‌دا ئاسانكاريى نارده خوارەوەو کردی بەسووننەت. دواي 
فهرزبوونى. 


سدعد ددلی: پرسیم لەعائیشەو وتم: شدى دايكى ئیمانداران اگادارم بكه 
لەوەتری پیغه‌مبه‌ر(89) ئەویش وتى: سيواكو اوی ده‌ستنویزمان بو ناماده 
ده‌کرد ئەوەندەی خواویستی لسسهر بوايه له‌شه‌وودا بیداری دمكردهودو 
سیواکی دەکردو دهوستنويزي دەشتو نو ركاتي ده‌کرد. لەرکاتی ھەشتەما 
نه‌بی لەھیچیاندا دانه‌ده‌نیسشت. کەدادەنیشت يادو سوياسى خوای‌سده‌کردو 
دؤعاى دەکرد سەلامی نەدەدایےەوہ هه‌نده‌ستایه‌وه رکاتی نۆيەكى دمكرد» 
له‌پاشا دادهنيشتو يادو سوياسى خواو دوعای ده‌کردو ئينجا سەلامی 
ده‌ذایه‌وه دويدا يهكوئمائدا. 

ئینجا دووركاتى به‌دانیشتنه‌وه‌ده‌کرد ئەوہ يانزه ركات ئەی كورى شيرينم 
کاتی پیربوو؛ گزشتی كرت حه‌وت ركات وه‌تری ده‌کرد» ههرجؤن دووركاتى 
بهدانيشتنهوه لددواى نؤركاتهكه ده‌کرد. له‌دوای حەوتەکەش دووركاتهكهدى 
بهدانيشتنهوه ده‌کرد شەوەنؤرکات شه‌ی كورىشيرينم › ييّغهمبهر(8ة) ھەر 
نویژیکی بكردايه حه‌زی ده‌کرد كهبهردهوام بیّت له‌سه‌ری. هه‌رکاتیبکیش خەو 
يا نازار زؤرى بق بهینایه‌و نه‌یتوانیایه شهو هه‌ستی به‌روزژدا دوانزه رکاتی 
ده‌کرد. هسه‌رگیز ئاگادارنيم کەپیِغەمبےر(8ڈ) له‌شه‌ویکدا هسه‌موو قورئشانی 
خویندبیت» هیچ شه‌ويك هه‌تابه‌یانی نویژی نمه‌کردووه جگه له‌لمه‌مانگی 
رمه‌زانیش هیچ مانگيك به‌ته‌واوی به‌رژژو نه‌بووه. 

سه‌عد دهلی: چووم بولای رابن عباس) (#) ودلامه‌که‌ی (عائیشه)م (رضی 
الله عنها) بو بردهوه ئەویش وتی: راستی وتووه. ئەگەر من بچومایه بولایو 
سهردانم بکردایه» ثه‌چووم بؤئهودى له‌ده‌می خوى ئەمەم ببیستایه سه‌عد وتی: 
ئەگەر بمزانیایه کەتؤ لیّی دلگرانیو سه‌ردانی ناکه‌یت › فه‌رمووده‌که‌یم بۆ 
نه‌ده‌گیرایته‌وه. 

(۱۸۵) نویژی وتر 

71 عن عائشة (6) قالت: من 7 الیل قد أَوَخَرَ رسول الله (5)»من اول 

اللیل. واوسطه. وآخرہ: فائتهی وثره ی السنحر. [بخاري/ الوتر/ ]۹٥۱‏ 


ب ی( 


به‌شی نسسویژرہ٥)‏ 

عائيشه(رضى الله عنها) دەڵى: لهههموو کاته‌کانی شدودا پێغەمبەر( وەتری 
کسردووه. له‌سه‌رتای شےرداو لهناومراستى شےرداو؛ لەكۆتايى شهودا؛ 
«لهكؤتايى تهمهنيدا #وه‌تره‌که‌ی بردؤته كاتى پارشیو. 

- (1456)لدومترو دووركاتى بەرەبەياندا 

۷۔ عن آئس بْن سيرين (#) قال: سألت ابْنَ عُمَرَ قنت: رات الرُكْعَتَيْنِ 
قبل صناة القداة :یل فيهمًا الْقَرَاءَة؟ قال: كَانَ سول الله اق يُصلي من 
الیل مَتْنّى مَنی ويور بركعة. قال: قلت: ٳڏي لسنت عن هذا آسانت. قال: اک 
لضخم. آلا نی مقر ستقرئ لك الحدیث: كَانَ سول الله (88) مُصلي من الیل 
مثنی مثشی. ویوتر ر بركعَة ويُصلي رکفتَین قبل الضداة کان انآذان باذئیه. 
[بخاري/ الوتر/ ]۹٣٤‏ 

(انس) کوری( سیرین) (#) ده‌لی: له(ابن عمر) پرسی ونم: نايا ناگاداری 
له‌دوورکاتی پیش نویژی به‌یانی ایا خویندنی بەدریڑی تیا ده‌خویند؟ وتی: 
بِيّغهمبهر(88) له‌شه‌ودا دوورکات نویْژی ده‌کردو وه‌تریشی بەيەك رکات » وم 
من ئەوەت لن ناپرسم. وتی: تؤ زل آواته كيْلى] ایا ناهيْلى هه‌موو فمرمودمكهدت 
بز بخوینمه‌وه : پیغه‌مبه‌ری خوا(88) له‌شه‌ودا جوت جوت نویٔڑی دهکرد. بهيهك 
رکاتیش دوایی دههيّناء» دوورکاتیشی ده‌کرد پیش نویژی به‌یانی وهکو بانگه‌که 
[ممبهستى قامه‌ته له‌گویید! بزرنكيّتهوه [واته: دوورکاتی کورتی ده‌کرد]. 

(۱۸۷) ئەوەی ده‌ترسی لدكؤتايى شه‌ودا به‌ناگانه‌یه‌تدوه 
با لەسەرەتاوە ودثر بكات 

۸۔ عن جابر (#) قال: قال رسول الله رئق: («من خاف أن نا قوم من 
آخر الیل فلیوتن ون ومن ) طمع آن يَقَوم آخرهُ قلیُوت اخر الیل فان صّنَاةَ 
آخر الیل مشنهودق وذلك آفضل. 

(جابن (#) دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا(8) فه‌رموویه‌تی: ( شه‌وه‌ی دمترسیٗ 
نه‌کوتایی شےردا به‌ناگانه‌یه‌تهوه باله‌سهره‌تای شدوهوه وه‌تره‌که‌ی یکات؛ 
نه‌وکه‌سه‌یش که به‌ته‌مایه له‌کوتایی شودا هه‌ستی با لمه‌کزتایی شهودا 
وه‌تره‌که‌ی بکات» چونکه نویْژی کوتایی شهو فریشته‌کان شایه‌تی بق ده‌دهن › 
نه‌مه‌شیان باشتره). 


.4 ا ای 


به‌شی نس وی (۵) 
(۱۸۸) وه‌تر بکەن پیش ندودى رۆژ بیته وه 

۹_ عن أبي سعید الضدري (:): أن النّبي (28) قال: ((أوتروا قبل أن 
تصنبحوا)). ۱ 

(ابو سعید الخدری )(#) ددلی: پیغه‌مبه‌ر(#) فه‌رموویه‌تی: ( وەتربکەن 
پیش ه‌وه‌ی روژبیته‌وه). 

(۱۸۹) خیری قورنان خویندن له‌نویزدا 

۰۔ عن آبي مُرَيْرَةَ ( 8 قال: قال سول الله (88): («آیحب آحدکم (ذا رَجَعَ 
إلى أهله ان یجد فيه ثلاث خلفات ؛ عظام سیمان)). قنتا: : نعم. . قال: ((فثلاث آیات 
يقرا بهمنْ آحدکم في صلاته خی له من ثلاث خلفات ۽ عظام سمان)). 

(ابوهریره) (#) ددلئ: پیّغه‌مبه‌ری خوا(ف) فه‌رموویه‌تی: ئايا یه‌کیکتان 
پیٔی خوشه کاتی گه‌رایه‌وه بؤ ماله‌وه‌یان له‌وی سی وشتری اوسی گه‌وره‌ی 
قه‌له‌و له‌مالیان بيّت) وتمان: به‌لی فه‌رمووی: ده هه‌رکه‌سیکتان له‌نویٍژه‌که‌یدا 
سى ثایه‌ت بخویْنی باشتره بؤى له‌سی وشتری ئاوسی گه‌وره‌ی قهلهو). 

(۱۹۰) سووردتهكائى (المفصل ۳ 

۱۔ عن ) آبي وائل (#5ن) قال: غدوتا علی عَبْد الله ابن مسنعود (ê)‏ یوما بعد 
ما صلینا القداة فسلمتا بالبّاب فآذن لَنَاء قال: فَمَكَتْنَا بالباب مُنَيّة. قال: 
فخرجت اْجَارِيَة ققاکت: آنا قخلون؟ فدخلنا فاذا هُوَ جالس یسیع ققال: مَا 
مَتَعَکم آن تدخلوا وقد آذن تکم؟ فَقَلنا : ناء الا لگا ظَنَكًا أن بُفض آمل الْبَيْت نَائْمْ. 
قال: نثم بال ابْنِ اَم عَبْدٍ غَفنَة؟ قال: شم آقبل يُسَبّحْ حَتّى ظَنْ أن لشفس قد 
طلعت» فقال: یا جَارِيّةَ انظري هل طَلَعَت؟ قَالَ: فَنَظَرَت فا إذا هي نَم قطلغ؟ فاقبل 
يسن > حَتّى «إذا» ظَنْ أن الشنس قد طَلعَت قال: با ار لطري هل طلَقَت' 
فنظرت فَإڈا هي قد لت فَقَالَ: الْحَمْهُ لله الذي قان يَوْمَنا هذا. . فقال مَهْدِي: 
وآخسبهُ قال: وتم يُهِْكنَا بذئوبنا. قال: فقال رَجُن من القؤم: قرأت فمل 
البَارِحَة کله. قَال: فقال عَبْدْ الله هذا کَھَدٌ الشتف إن لَشَدْ سمغنا القرّائن وَإِنّي 


( المفصل: به‌شی كؤتايى قورئانه که سوورته‌کانی كورتنو نایه‌ته‌کانیش كورتن 
له‌سووره‌تی الحجراته‌وه دەست پیده‌که‌ن هه‌نديك رای جیاوازیش ههیه. 


به‌شی نسویژرہ) 
لأحفظ الْفَرَائِنَ التي ان يَقَرَوٌمُنَ سول الله (#: ثَمَانيّة عَشَرَ من الْمُفَصّلء 
وَسُورَتَيْن من آل #حم). [بخاري/ فضائل القرآن/ 6۷91] 
(ابووائل) (#) دهلى: رق‌ژیکیان لهبهرهبهياندا دواى نويُزى به‌یانی جووين 
بو لای (عبدالله) كورى(مسعود) (#) لددهركادرا سدلاممان کرد؛ شه‌ویش 
فەرمووی لیکردین. دهدلئ: كەمێك لەدەرگاکەدا وەستاین كه هاته دمرەوەو وتی: 
نایا نايهنه ژووره‌وه؟ چووینه ژوورەوہ ده‌بینین دانيشتووه ته‌زبیحات دەکات 
وتی: چی ريْى لیگرتن نهيهنه ژوورەوہ خن فه‌رمووتان لیکرا؟ وثمان: ّمه 
كومائمان وابوو كهخيّزانى مال نوستوون › وتسى: تاياكومان وادەیےز 
بەکەسوکاری (ابن ام عبدالله) کەبیئاگابن؟ ئینجا دەستی کردەوەو بهتهزبيحات 
هه‌تا وای گومان برد که‌خور که‌وتووه» وتی: ثدى كهنيزهك تەماشا بكه بزانه 
خور کەوتووہ کەئەویش تهماشاى كرد هیشتا خورنه‌که‌وتبوو» وتی: ئەیی 
کنیزەك : تهماشا بكه بزانه خور که‌وتووه؟ تهماشاى کرد خؤرنەکەوتبوو 
ئەویش فهرمووى: سوپاس بو خواى پەروەردگاری جيهانيان كه ئەمرؤیش 
به‌گوناهه‌کانمان نەیگرتین؛ يياويّك له‌خهلکه‌که وتی: ئەمشەوی رابوردوو هه‌مو 
سووره‌ته‌کانی (المفصل)م كشت خویّندەوہ (عبدالله) وتی: دياره بەپەله وەك 
شيعر خویندووته» نگاداربه کەمن (قرائن)هکانم بيستووه لهييّغهميدرى 
خوا(ةةة)و له‌به‌ریسشمن ئەوانەی كه ييّغهمبهر(8) ده‌یخویندهوه كه هدزده 
سوورتن له * المفصل)و دوو سوورهتيش لهكرويى حامیمه‌کان. 
(۱۹۱) ئەوەی لهبارمى نويزى رەمەزاندا هاتووه 
۲ عن عائشة (#): أن رسول الله (88) خرج من جوف الليْل» فَصلَى في 
المسنجد, فصنلی رجال بصلاته. لاص الاس یتحدئون بذلك» فاجتمع اکٹرُ 
َو رت رسول الله ت في الليْلَة الثّانيّة : قصلوا بصلاته. فأصنبح الاس 
یرون ذلك» فكثر أهل المَسجد من یله الالشة » فخرج فلا بصلاته. AF‏ 
كانت الَيْلَةٌ الرَابعة عَجَنَ المسنجد عن آهله فلم يَخرج إِلَيْهمَ رسول الد اتا 
فطفق رجا مثْهُمْ يَقولون: ملق فم يرح يهم ول الله لق حى خرج 
نصناة الفَْںِ فلا قضى الفجر أقِبَلَ عَلَى الئاس شم شش تشهد فقال: رما بد 
فاه تز یخف علي شأئکم ال وتكني خشیت آن ثفرض عَلَيْكُمْ صَفَاء اليل 
فتعجزوا عنها)). ون رواية: ذلك في رمضان. [بخاري/ الجمعة/ ۸۸۲] 


ا ِ 


(عائشه) (#) دەڵى: پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) شه‌ویکیان چووه مزگەوت نویڑی 
کرد چەند پیاویٔك نویژیان لهكهلدا کرد » خه‌لکی بق سبه‌ینی باسی ئەو 
نویٔژەیان كرد ۰ خهلك زؤرتر كؤبوويهومو له‌دوای يِيّغهمبهرهوه(28) نون‌ژیان 
كرد › بؤ سبهينى باس لەونویٔڑەکرا: لەشەوی سئیه‌مدا ثامادبووانى مزگەوت 
زؤرتریوون ۰ كاتى هاته دەرەوہ بق مزكهوت نویّڑیان له‌گه‌لداکرد. کاتی شهوى 
چوارەم هات مزكهوتهكه که‌سی ترى نەدەگرت› پێغەمبەر(ڭڭ) ئەو شهوه نه‌چوو 
بو مزگەوت کەنویڑیان بو بکات. بؤيه که‌سانيك ده‌ستیان کرد بەقسەکردنو 
دديانوت: نویٔڑ بەلام پیٔغەمبەر ئەو شهوه نەچوو بو مزگەوت که‌نونژیان بؤ 
بکات؛ ھەتا كاتى نویژی به‌یانی هات. كاتى نویژی به‌یانی كوتايى هات رووى 
كرده خه‌لکه‌که. ئینجا شایه‌توماتیکی هیٔناو فه‌رمووی: (كاروبارى ئەمشەوی 
ئیوه بهمن شاراوه نهبوو لەوەترسام كهنويزى شهو فەرز بکریت له‌سه‌رتان 
يووش نەتوائن بیکەن)) له‌ریوایه‌تیکیشا : نموه لهردمهزاندابوو. 

۱ (۱۹۲) هاندان بو شه‌ونویژی 1 دمهزان 

۳ عن آي مُرَيْرَة () قال: كَانَ سول الله (8) يُرَغْبْ في قیام رَمَضَانَ 
من ¡ غير أن مهم فيه ؛ بعزيمة» فيَقول: ((من قام رمضان إيمائا واختسابا عفر 
له ما تَقَدم من ذئبه)). . قوفي رسول الله (@) وَالَأمْرُ عَنَى ذلك» کم کان الأَمْرٌ 
علّی ذلك في خلافة أبي بک وصدرا من خلافة عُمَنَ (#) عَلَى ذلك. [بخاري/ 
الایمان/ ۳۷] 

(ابوهريره) (#) دهلى: پێغەمبەری خوا() هانى دەدا بؤشهونويّثى 
رەمەزان بەبیشەوەی فه‌رمانیان پیبکات دەیفەرموو: ((هدركدس لەرەمەزاندا 
به‌بروای ته‌واوو بههيواى پاداشته‌وه شەونویٔڑ بكات» خوا له‌گوناهه پیشوه‌کانی 
خۆش دہبیّت)) هه‌تا پیْغه‌مبه‌ر(28) کؤچی دوایی کردو کار بهم شیوه‌یه بوو › 
له‌سه‌رده‌می ابویکرو سه‌ره‌تای خه‌لافه‌تی عمریشدا () ھەر بهو شیوه‌یه بوو 
[مەبەست لهنويْثى ته‌راویحه]. 


بمشمكانى جومعه ( 1 ) 


(1) به‌شه‌کانی جومعه 
(۱) رینمایی ندم وممدته بو دوزینه‌وه‌ی روژی جومعه 

٤۔‏ عن أبي هریرة ة رحثك) قال: قال رسول | الله ؛ (8): خن اناخزون الأولونَ 
يوم انقیامة: وتضن اول من یدخل الْجَئَّةَء نید بد بیّد هم لوكوا الكتّاب من قبلنا؛ 
۳ ووتيناه من بعدهم فاختلفود فد الله لما اختلفوا فيه من الحَقّء فَهَذَا يَوْمُهُم 
لذي اختنفوا فيه هدانا الله لَه -قال: یوم الْجُمُعَة- فالیوم ناه وغدا للیهُود. 
وعد غد للنُصارَى)). [بخاري/ الجمعة/ ]۸۳٦‏ 

زابوهريره)( ده‌لسی: پێغەمبەرى خوا(ظة) فهرموويهتى: ( تمه دواين 
نوممهتين [له‌دنیادا| لهقيامهتا يهكهمين» ئیٔمه یه‌که‌مین له‌چوونه بەھەشتا› 
نمگعرچی ئەوان لەپیٔش نیمه‌وه كتيبيان بو هاتووه › ئیمه له‌دوای ئەوان بومان 
هاتووه ئەوان جياوازيان تیکه‌وت ۰ خوا رینمای ئیمه‌ی كرد لهو جیاوازیه‌ی 
نعوانی تنکه‌وت. ئەمه نه‌و رژژه‌یه که نه‌وان جیاوازیسان هه‌بوو لەسەری 
خوارینمایی نیسه‌ی کرد بی نه‌مرز بق ئێمەيسە› سبه‌ینی بو جووله‌که» 
تووسبه‌ی بق مه‌سیحی). 

(۲) گه‌وره‌یی جومعه 

-٥‏ - عن أبي هُرَيِرَة زظا): آن البي (33) قال: «خیّر یوم طلعت عَلَيْهِ 
عشمس یوم الجْمْعت فيه > لق آدم وفیه آاخل الجَنَّة وفيه أخرج مثهاء ونا 
تقوم الساعَة 1 في يوم الجُمُعة)). 

زابوهريره)(88) ده‌لسی: پیغه‌مبهر(8) فەرموویےتی : ((جاكترين روژی 
كهخؤرى تیدا ههلهاتبيت رؤثى جومعهيه لهورؤزهدا ئادەم دروست كراوه؛ 
دمورونهدا خراوهته بههدشتهوه › له‌وروزه‌تسدا لهبهههشت دمركراء روژی 
قيامهتيش نايهت لەرۆژى جومعەدا نهبي)). 

(۲) ساتيك له‌روزی جمعدداليه 

٦۔‏ عن أبي هريرة )#5( قال: قال آپو القاسم ر رفق رران في لجْمعَة لستاعة 
5 إيُوافقَهَا مسيلم قائم ئم مُصَلي» » بسنآن الله خَيْرًا إن أَعْطَاه إِیَا٥)).‏ وقال بیده 
یقتلها: : برَهدها. [بخاري/ الجمعة/ ۸۹۳] 


و 


بدشدكانى جومعه )٦(‏ 


(ابوهريره) (ذ) ددلى: (ابو اقاسم)(2#) فه‌رموویه‌تی: ((بهراستى له‌روژی 
جومعهدا کاتیسك هەیےء ئەگەر موسسلمان ریک هوتی بكات له‌نویخابیت وی 
لەخوابپاریٔتەوہ بۆشتى خیر ده‌یداتی)) [راوى دهلی: بەدەست ثامازدى بق 
ئەوہ دمكرد که‌کاته‌که كوورته]. 

۷ عن آبي بردة بن آبي موسی الأشعري قال: : قال لي عفد الله بْنْ عُمَرَ 
(5): أسمعت أبَاك يُحدث عن رَسُول الله (ê)‏ في شان سَاعَة الْجْمُمَة؟ قال: 
قلت: َعَم سمعثه يَقُول: سمغت سول الله (89) یل ((هي ما َيْنَ أن يَجْدس 
الإمَامُ ای أن تُقَضَى الصْا). 

(ابي برده) كورى( ابو موسى الاشعرى) دهلى: (عبدالله) کوری( عم (ك) 
پیی وم: ایا بيستوته لهباوكت باسى تهوكاتهى رؤثى جومعه بكات؟ دهلى: 
وم » به‌لی › بیستوومه ليِى دهيووت: لەپێغەمبەرى خوام (88) بيسستووه 
دەیفەرمو: که‌وکاته‌به کەئیمام داده‌نیشی $لەسەر دوانگه؟هه‌تا نوی ته‌واو 
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(4) ثدودى له‌نویژی بديانى جومعددا دەخوينرن نت 
2 عن ابن عباس (كك): أن الئبي (86) کان يقرا في صلاة : الْقَجْرٍ یوم 
لِجْمُعَة: «الم تَذزيل..) السَجدَة, و هل آئی عَنَى الإئسان حين من ا الدفر». وان 

7 ) (8ك) کان یر في صناة الجُمُعة سور الجُمُّعَة والمُنافقين. 

(ابن عباس) (#) ده‌لی: پێغەمبەر(##) له‌نویژی ہەیانیی رؤثى جومعه‌دا 
ئەمانەی دەخوزند : الم تنزيل ...4 السجدة و هل اتی على الانسان حين من 
الدهر» ههرودها پنغه مبه‌ر(#) لهنوؤى جمعسه‌دا سوورهتى( الجمعه)و 
(المنافقين)ى ده‌خویند. 

(۵) خو‌شورد دن له جومعه‌دا 

۹۔ عن آبي مُرَیْرَةَ رڈ قال: بَْنمَا عَُرْبنْ الخطاب (#) یخطب الئاس 
يَوْم الجُمُعَةء إذ دخل عُثْمَانُ ابن عفان قعرّض به عُمْرٌ (8) ققال: ما بل رجال 
يَتَأَخْرُونَ بعد النَداء؟ فقال عُثْمَان: یا امین تین ما زدت حین سمغت الشداء 
أن قطان 4 كم آقبلت. فقال عمر: والوضنوء أَيُضًا؟ ألم تسمعوا رسول الله رق 
ول (إذا جَاءَ َحَدکم إلى الْجُمُعَة فليَغتسل)). [بخاري/ الجمعة/ ۸۳۸] 


سس ب ور 


بدشدكانى جومعه )٦(‏ 


(ابوهريره) (#) دهلسی: لدكاتيكا (عمر) كورى( خطاب) وتاری رژژی 
جومعدى ده‌دا» (عثمان) كورى( عفان) هاته زورهودو (عمر) تامزاديهكى بو کرد( 
#) وتی: هؤى چییه پیاواننك دوادهكهون دواى بانگ؟ عثمان وتی: نهى 
ئەمیری ئیمانداران ؛ هيجم نه‌کرد ھەر که گونم لە‌بانگ بوو دمستنويزم شتو 
هانم عمر وتى: ده‌ستنویژیش؟ نايا نهتانبيستووه که‌پیخه‌مبه‌ری خوا(88) 
فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر که‌سیکتان هات بو نویژی جومعه باخوی بشووات)). 

٦(‏ ) بؤنى خو خوش و سيواك له جومعه‌دا 

٠غ‏ عن أبي سعید ر الخدري (:): آن رسول الله (ظ) قال: ((غسئل یوم 
الجْمعَة عُلَى کل مُحْتَلمٍ وسواك وَيَمَسُ من الطیب ما قدر عَلیّه)). [بخاري/ 
الجمعة/ ۸ 

(ابو سعید الخدری) (- ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا(#) فه‌رموویه‌تی: (خوشتنی 
رؤذى جومعه له‌سه‌ر هه‌رکه‌سیکی بالغه لەگەل سیواك کردن‌و چه‌ندیش بتوانیّت 
بونی خۆش له‌خوی بدات). 

(۷) خیری زووهاتن بو مزگه‌وت له‌روژی جومعددا 

۱۔ ن آبي هُرَيْرَةَ () قال: قال سول الله (38): ((إذا كَانَ يَوْمْ الْجُمُعَة 
كَانَ عَنَى کل باب من أَبْوَاب المسنجد مَانکة یکْبُونْ الْأوَّلَ فاناوّل فاذا جَنَسَ 
الإمَامُ طُوَوًا الصحف وَجَاءُوا يَسْتَمِعُونَ الذكرّ. وَمَثلُ المُهَجّرٍ كَمَثلٍ الذي يدي 
َة کم الذي يُهْدِي بَقَرَفَ كم الذي يُهْدِي الکَبش. شم کالني يُْدِي 
الدجاجة. ثم كالذي بهدي الْبَيْضَة)). [بخاري/ الجمعة/ ۸۸۷] 

(ابوهریره)(::) دهلی: پیفه‌مبه‌ری خوا(قة) فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر رؤڑی 
جومعه بوو. له‌سهر هه‌رده‌رگایه له‌ده‌رگاکانی مزگه‌وت فريشته راده‌وه‌ستن‌و 
ثه‌وکه‌سانه ده‌نووسن كەيەك له‌دوای يدك له‌پیش خه‌لکیه‌وه دیّن بؤ مزگه‌وت » 
کاتی ئیمام دتو داده‌نیشیت تزماره‌کانیان ده‌پیچنه‌وه. دين گوی له‌زیکره‌کان 
ده‌گرن» نموونه‌ی نه‌وکه‌سه‌ی زوو دين بؤ مزگه‌وت وه‌کو که‌سيك وایه که 

وشتریکی کردبی به‌خیر پاش ئەو ودكو که‌سيك وايه مانگایه‌کی کردبی به‌خیر» 

شه‌ویش وه‌کو که‌سيك وايه مه‌ریکی کردبی به‌خیر؛ پاش نه‌ویش وەکو 
كهسيّك که‌مریشکیکی کردیی به‌خیّر» پاش شه‌ویش وهکو كەسێك هنلکه‌یه‌کی 
کردبی به‌خیر)). 


ج ےت ي ےت ے 


بدشدكانى جومعه )٦(‏ 


(۸) نویژی جومعه لدكاتى نيومرؤدايه 

۲ عن سلمَة بن ؛ الأكوّع رڈ قان: کنا نجمع مَعَ رسول الله رگ إذا ات 
الشمس. نم تزجع نتب القَيٰء. [المغازي/ ۳۹۳۵] 

(سلمه‌ی كورى نه‌کوهع» دولى: كاتى خور لايدددا #لهناوهراسستى 
ئاسمان€لەخزمەت پیغه‌مبه‌ری خوادا(88) نویژی هه‌ینیمان ده‌کرد» پاشان به‌بن 
سنبهره‌کاندا ده‌گه‌راینه‌وه. 

(۹) دانانی دوانگه( مینبه‌ر ) بغ پێغەمبەرى خوا( 5) و نویژکردن لدسدرى 

٠ ۳‏ عن آبي حازم : أن مَقَرًَا جَامُوا إلى سهل بن سد (#) قد تماروا في 
الْمثْبَرِ من أي غود موه َقَال: آمَا وّالله. إِنّي لعف من أي عُودٍ هُو؟ ومن عمله؟ 
ورانت رسول الله (88) اول یوم جلس علیّه. قال: فقلت له با آبَا عباس 
قحدشتا. قال: سل سو الله اق إلى ارام -قال أبو حازم: إِنّهُ لَيُسْمهًا 
يَوْمَئَقْ-: («انظري لامك اللَحَارَ : يَعْمَلُ لي أَعْوَادًا کلم النّاسَ عَلَيْهَا). فعمل هذه 
الفََاثٌ درجات ثم آمَر بها رَسُول الله (5) فوضعت هذا المتؤضع؛ قهي من 
طَرقَاءِ الغابَة ٠‏ وقد رایت رول الا الله me‏ 0 عليه و وراه 
حئی فرغ من ۳ صنلاته. ثُم قبل عَلَى الئاس فقال: ی یا لاس وي 
إنما صَنَعْتُ هذا لتَأَتَمُوا بي» وَلتْعَلُمُوا صنّاتي)). [بخاري/ الجمعة/ ۸۷۰] 

(ابو حازم) دهلی: چەند كەسێك هاتن بو لای (سهل) كورى(سعد) ( وتویّڑیان 
بوو لەسەر دوانگه كدئاخقؤ له چ داریکه ؟ وتی: به‌خوا من ده‌زانم لهچ داریّك 
دروستکراوه» کیش دروستى كردووه؟ 

يهكهم جاريش که‌پیفه‌مبه‌ر(89) لەسەری دانيشت چاوم لیٔی بووه ده‌لی پیٔم 
وت: شه‌ی (ابن عباس) قسه‌مان بق بکه؛ ئەویش وتى: پیغه‌مبه‌ر(8) ناردى 
بولای ثافرهتيك (ابو حازم) دهلئ: له‌ورژژه‌دا ناوی بردووه: يتّى فه‌رمووه: 
(ربه‌غولأمه دارتاشەكەت بڵى چەند داریٔکم بو بته‌نی كەبچمەسەرىو قسه بؤ 
خه‌لکی بكام )) نهويش ئےەم سى پله‌یه‌ی بؤ دروست کردووہ ئیتجا 

ييّغهدمبهر(#ك) فه‌رمانیکرد لسەم جنكايهدا دانراء كُەودارەش دارگه‌زه‌کانی 
دارستانهكدى [نزيسك مهدينهبوو] جاويشم ليبوو كهييْفهمبهر(88) لەسسەر 
ميذبهرهكه به‌پشتا دابەزیو لەبنی ميذبهرهكددا سوجددى برد ئینجا گه‌رایه‌وه 


دس 03 سس 


بدشدكانى جومعه )٩(‏ 


سەر مینبه‌ره‌که هه‌تا له‌هه‌موو نویْژه‌که‌ی بوویه‌وه » ئینجا رووی‌کرده خه‌لکه‌که‌و 

فه‌رموری: نه‌ی خه‌لکینه آمن‌آبویه همهم دروستکردووه که‌له‌نودژه‌کاندا شوینم 
0 وى )7 ۲ ہ ٢ے‏ ۷ 

بکەونو چاوتان ليم بی لهنويزه کەمدا جچیدەکەم' . 


(۱۰) سدهردتاى وتار 
٤۔‏ عن ابن عباس (ك): اَن ضمادا قدم مَكة: وكان من آزد شئوءة: وکان 


ہمٴخ اب 


يقي من هذه الريح» قسمع مُقَهَاءَ من آفل مَکَة یقوون: ان مدا مَجْيُون) 
فقال: لو ني ریت هذا الرَّجُلَ لَعلَّ الله یُشنفیه عَلَى يَدي. قال: فلقیه فقال: يا 
محمد إِنّي ارقي من هذه الزیم» ون الله يَشفِي عَلَى يدي هَن شا فَهَلَ َك؟ فقال 
رَسُولُ الله (8): رون اجه لله نَحَمَدُهُ زئسنتعیثه مَنْ يَهْدهِ الله فَنَا مُضل لَهُ 


ومن يُضنال فلا هادي له واشهد آن نه إن سی سے سیت 


۾ ےے 2g‏ 


سول الله و شلات مرت ال فقال: لقن سمفت قول تة وقول السخره: 
وقول الشعَراء فف سمعت مثل کلماتك هَؤْنَاء , وَلَقَذ بَلَعْنَ نَاعْوس البَخرٍ. قال: 
فقال: هات يدك أيَايعْكَ عَلَى الإِسْلامِ قال: فَبَايَعهُ فَقَالَ سول الله رفقٰ: 

کا ا e‏ ا 4 سر کی اھر وی لط سو مر 2 ۲ م اهمهي مه ۵ 
((وعلى قومك)). قال: وعلی قوميء قال: فبعث رسول الله (8ة) سرية فمَروا 
بقومه فقال صاحب السرية للجیش: هل اصیئم من مَوٌلاء شَیْنا؟ فقال رَحِلٌ من 
القَوْم: آَصَبْتُ مِنْهُمْ مطهرة. فقال: زدوها فَإِنٌ هَوْنَاء قَوْمُ ضماد. 

(ابن عباس) () ده‌لی (ضماد) که له‌خیلّی (ازد شنوءة) بوو هات بق 
مدككه. نوشته‌ی شددیو ده‌ست لنوه‌شاندنی جنوکه‌ی ده‌کرد. › بیستی 
له‌گه‌مژه‌کانی خه‌لکی مه‌ککه که محمد شیّته» نه‌ویش وتی: نه‌گه‌ر نه‌وپیاوهم 
بدیایه › به‌لکو خوا لەسەردەستی مضدا چاکی بكاتهوه؛ وتسى: گه‌پسشت 
بەپێغەمبەر(#) وتی: ئەی محمد من نوشته بو ئەو بایه‌آمه‌به‌ستی شيّتى بووه] 
دەكەم› خواى گەورەش شمركدستك بيهوى لەسەردەستی مندا چاکی مَمكاتعوف 
ئەی بو تویشی نه‌کهم؟ پێغەمبەرى خوارفقة) فەرمووی: ((سوپاس بو خواء 
۲ (عه‌سقه‌لانی لهرافه‌ی بوخاریدا لەسەر ئەم فەرموودەیے دەڵى: بؤيه به‌پشتا هاتزته 
خواره‌وه تارووی له‌قیبله وهرنه‌چه‌رخیّت» چونکه لمسعردوه جێگای سوجده‌ی نمبووه › له‌به‌ر 
شەوەش له‌سهر مینه‌به‌ره‌که نویّژی کردووه هه‌تا نویزگه‌ران چاویان له‌هه‌لسوکه‌وتی بيت 


فيريين) 


و محمد 


بدشدكانى جومعه )٦(‏ 


سوياسى دەکەین يشتى پی‌ده‌به‌ستین» ههرکه‌س خوا رینمایی بكات که‌س ریی 
لذون ناكات» ههركهسيش خواربی ائون بکات: ری نیشانده‌ری نييه؛ شايهتى 
دددهم که‌حگه له(الله) هیچ خواده‌ل ندیه و موحه‌مه‌دیش بەندەو ردوائهكراوى 
نه‌وه. دوای همه ضماد وتی: ئەو وشانهم بو بلیره‌وه. ييغمبهر(28) سی‌جار 
بوی وتەوہ وتی: من قسه‌ی کاهنه‌کانم بیستووه؛ قسه‌ی جادوو گەرانیش › 
قسەی شاعیرانیش › به‌لأم قمسه‌ی ودك نه‌مانه‌ی توم نه‌ییستووه. نه‌مانه 
گەیشتوو 7 نه قولأيى دمرياء ئینجا وتی: دەستت بینه با موسلمان بیم وتى: 
به‌یعه‌تی پیک ردو ييفهمبهريش به‌یعه‌تی لێّوەرگرتو فەرمووی: ئەمے بق 
قه‌ومه‌که‌یشت وتسی(به‌لی) بؤ قهومهكهيشم؛ ئینجا پێغەمبەر(ڭڭ) ده‌سته‌یه‌کی 
ناردوو چوون بولای قه‌ومه‌که‌ی ۰ سه‌رده‌سته‌که به سوپاکه‌ی وت: ثایاهیچتان 
لەم خدلكه سەندووہ؟ پیا بباوئك لەقەو مه‌که‌ی وتی: : يەك مه‌نارهم ده‌سنکه‌وتووه 
لیٔیان › ئەویش وتى نتكترمؤه بؤیان ثه‌مانه قەومی(ضماد)ن. 
)۱( ده‌نگ به‌رزکردنه‌وه لهوتاردا 
6 عن چابر بن بر الله ره قال: کان رسول الله (88) إذا خطب احمرّت 


عَيْنَاهُ وعلا صوئه؛ واشتد كذ مه عدي كانه که مُشنن جَيْش يَقُولُ: نیک 


2] 


ماک ویو ((بعثت نا والساعة كهاتد تين)). وَيَفَرْنْ بین إصبعيه: السبابة 
والوسطی. وَيَقول: (أما بَعْدُ فَإِنَّ خَيْرَ الحَديث کتّاب ال وَخَیْرْ المُدَى هُدی 
مُحَمّرٍ (8). ونر الْأَمُورٍ مُخدگائها: وکل بدعَة ضذالة). شم یقول: ((أنَا أونى 
بكلّ مُؤْمِنِ من تفسه مَنْ ترك مَانَا قلآهده. وَمَنْ كرك دَيْنًا أَوْْضَياعًا فالي 
وعلي)). 

(جابر) کوری(عبےالله) (#) ددلئ: پێغەمبە‌ری خوا(قة) کاتی وتاری 
دەخویندەوہ هه‌ردوو چاوی سووردهبوويهوه دمنكى بەرز ده‌بوویه‌وه؛ تووره 
دەبوو ھەر دھتگوت ناگادارکه‌ره‌وه‌یه له‌هاتنی له‌شکریك ده‌یفه‌رموو: (( ئەو 
سويايه لەوانەیه به‌یانی يا ئێّواره بدات به‌سه‌رتاندا)). هه‌روه‌ها دەیفەرموو: 
((منو رؤڑی قيامەت وه‌کو كام دوانه نیسراوین) دوو پەنجەی شايهتومانو 
ناومراستی پیکه‌وه جووت دەکرد » آواته پەنجەی شايهتومان چەندی زیاترہ 
له‌یه‌نجه‌ی ناوه‌راست. هاتنی منو روژی قيامهت ثه‌وه‌نده‌یان بهينه] ثینجا 
فه‌رمووی: ((پاشان » باشترین وته کتیبی خوایه. باشترین رینماییش رینماییی 


مس( سس 


بدشدكانى جومعه )٦٦(‏ 


محمدہ(28) خرايترين کساریش داهینراوه‌کانیانه» هه‌موو داهيّنراويّكيش 
گومراییه)) ئينجا فهرموى: ((من بؤ ههموو تيمانداريّك لەخوّی [بؤ خؤى] 
لەپیشترم هه‌رکه‌س سامانی بەجئھیٔشت بو خیزانه‌که‌ی ههركهسيش قه‌رزاریی 
يا مندالی وردی به‌جی‌هیشت بو منو له‌سه‌رمنه)). 
(۱۲) کوورتی ونار 

٦۔‏ عن آبو وائل (#) قال: خَطَبَنَا عمَار سی فأوجز وبل ٠‏ فَنَمّا كَيَلَ قننا: 
یا آنا یقن لق أبلغت وَأوْجَرْت» َو كنت تتفسلت. فقال: : اي سمغت سول 
الله رمق يُقول: ««ِن طول صناة الرجل وَقصْرَ خطبّته مَئَنّةَ من فقهه» فآطیلوا 
الصّنَاةَ وَاقصرُوا الخُطبَة؛ وان من البَيَان سحرا). 

(ابووائل) (#) دهلی: (عمار)(#) وتاریٔکی بؤ خویٔندینەوہ كورتو رموان» 
کاتی دابەزی وتمان: ئەی زابو يقظان) وتاریکی كورتو رهوانت بؤداين ئەگەر 
هه‌ناسه‌یه‌کت بدايه [واته دريْزتر بوايه]» ئەویش وتى: من لەپیٔغەمبەری خوام 
رك بیستووه. فهرموويهتى: (( له‌راستیدا دریسژیی نویژی پیاوو كورتيى 
وتاری‌نی شانه‌ی شاره‌زاییه‌تی لےٹاینیاء نویخه‌کانتان درز بکه‌نهوهو 
وتاره‌کانتان کورت» قسه‌ی ره‌وان کاریگه‌ریی جادووی ههیه)). 

(۱۳) نه‌وه‌ی که لابردنی له‌وتاردا دروست نییه 

٣ ۷‏ عَنْ دي بن حاتم (4): أن رجلا خطب عد النّبِي (قك) فقال: : مُن بطع 
الله ورسوله فقد رشند. ومن یغصهما فقد غوی. فقال سول الله (9): ((بشس 
الخطیب آئت» قل: : ومن یخص الله وَرَسُولَهُ)). قال ابْنْ نمَیّر: فقد غوي. 

(عدی) کوری(حانم) (#) ده‌لی: پیاویْك لەخزمەت پذغه‌مب‌ردا38) وتاریکی 
خوینده‌وه وتی: هه‌رکه‌س گویرایه‌لی خواو پیْخه‌مبه‌ربیت ئەوہ رێی راستی 
دوزیوه‌ته‌وه. ھەر که‌سیش لیٔیان یاخی بيّت ئەوہ سەر لیشواوه › پیغه مبمر(*3) 
فه‌رمووی: (وتاربنژیکی خراپی» بلی: هه‌رکه‌س له‌خواو پیْغه‌مبهره‌که‌ی یاخی 
ببی)). 

(۱6) ناماژه به يه نجه له‌وتاردا 

٠ ۸‏ عم مِشام بلت حَاركة بن فان () قالَت: نَقَدْ كَانَ تنُورت وتئور 

رسول الله (#) واحدا ستتین و سَنّة ویفض ستة وما آخذت طق والقران 


۱ )۲١۹( 5-58 
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المَجِيدِ) إلا عَنْ دسنان رَسُول الله (49) یروا کل یوم جْمُعَةِ عَلَى المثبَر إذا 
خطب النّاس. 

(ام هشام) کچی (حارشة) کوری(نعمان) (رضي الله عنها)ده‌لی: ماوه‌ی 
دووسال یا سالْيّكو چه‌ند مانگی ته‌نووری ئیٔمەو پنغه‌مبه‌ری خوا (#) يەك 
ته‌نور بوو ۰ من ( ق والقران المجید) م ته‌نها له‌زمانی پیٔغەمبەری خوا() 
(نه‌بی له‌که‌سی ترم وهرنه‌گرتووه که هه‌موو جومعەیەك لەسەر مینبه‌ر وتاری 
بو خه‌لکه‌که دهدا ده‌یخویندهوه. 

(۱۵) خونندنی قورئان له‌وتاردا لەسەر مینبه‌ر 

٩‏ عن حصنین» عن عمارة بن رویبة ٤‏ (#) قال: رأی بشر بن مروان عَلَى 
الْمنْبّرٍ رافا یدیه» فقال: قبح الله هاتین الیدین» نَقَدْ ریت رَسُول الله ۰ رگ ما 
يزيد علی أن مقون بیده هکذا وآشار باصبعه المُسبّحَة. 

(حصين) له(عمار) كورى( رؤيبه) وہ بؤمان دەگێرێتەوە ده‌لسی: (بشرى) 
كورى (مروان) ی دیووه لەسەر مینبه‌ر ههردوو دەسىتى بەرزدەکردەوہ ئەویش 
وتی: خوا ئەو دوو ده‌سته نابووت کات چونکه من پینمبرم(ظگف ديووه 
ناماژه‌ی تدنها بهيهنجدى شايهتومانى ددكرد. 

(15)لدبارمى نایه‌تی 
< واذا رأوا تجارة او لهواً انفضوا اليها وتركوك قائماً 4 

٠‏ عن جابر بن عبد الله (5ة): ان التّبي ) (9) ان یخطب قاد يوم 
الجُمُعَةء فَجَاءَتْ عير من الشّام فائْقتل الاس إِلَيْهَاء حَتّى لم يَبْقَ الا انا عَشَرَ 
رَجُناء فائزئت هذه لانة التي في الجمعة: ۰ واذه رآوا تجارة َو نَهُوًا انْفَضُوا إِلَيْھَا 
وترکوك » قائمًا) الآية. [بخاري/ الجمعة/ ]۸٩٤‏ 

(جابن کوری( عبداللّه) (5) دمسی: پیفه‌مبه‌ر(198) رژژی جومعه به‌پیوه 
وتاری ده‌خوینده‌وه» کاروانیك له‌شامه‌وه هات» خه‌لکی ناومزگه‌وته‌که چوون 
به‌دهم کاروانه‌که‌ودو ته‌نها دوانره که‌سبان مایەوہ بؤيه ئەم ئايەتە هاته 
خواره‌وه له‌جومعه‌دا [ واذا راوا تجارة او لهواً انفضوا الیها وترکوك قائما 4 
واته: هه‌رکاتی بازركانيهك با یاریه‌کیان دی به‌ره‌و رووی دەرۆنو به‌پنوه تؤ 


به‌جی دەھیْلن). 


(YY 
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(۱۷) چی له‌نویژی جومعددا دمخوينريت 

4١‏ عن اللخمان بن بشیر (#) قال: كَانَ رسول الله رخق يقرا في العيد العيد 
وقي الجمّعَة ؛ ب#سبح اسم رَبك : الأغلی » و هل آتاك حدیث القاشية قان 3 
اجتمع العید فة في یوم واحدر يقرا بها آیضا قي الصلَاَيْن 

(نعمان) کوری (بشير)() ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوارفة) له‌هه‌ردوو جەژنەکەو 
له‌جومعه‌د۱ # سبح اسم ربك الاعلی ‏ و * هل اتاك حدیث الفاشية 4 ی 
ده‌خویند ‏ دعنی: ئەگەر جهژن و جومعه‌ش لەيسەك رؤزدا بونایه له‌هه‌ردوو 
نویژه‌که‌دا ده‌بخویندن. 

(۱۸) فیرکردن له‌کاتی وتاردا 

۲۔ عن آبي رفاعة (#) قال: انْتَهَيْتَ إلى النبي (38) وهو AY‏ قال: 
فَقَلَتُ: یا رَسُول الله رجل غریب جاء نان بينه» نا يدري ما دیثه؟ قال: 
قبل علي سول الله 8 ودرك خُطْبَتَه ی انا لتهى ايء فأتي بكرسي حَسِبْتَ 
قوائمه حَديدًاء قال: فقعد عَلَيْه رسول الله رخف وَجَعَل يُعَلمُنِي مما عَلْمَهُ الله کم 
آتی خطبكة فَاَتم آخرها. 

(ابو رفاعه) دهلى: گه‌یشتینه خزمه‌ت پیغه‌مبهر(29) وتاری ده‌خویندهو: 
ده‌لی: ونم: شه‌ی ییغه‌مبه‌ری خوا(3#) غه‌ريبيك هاتووه پرسیار له‌ئاینه‌که‌ی 
ده‌کات. نازانی ئاینه‌که‌ی چییه؟ ده‌لی: پذغه‌مبه‌ر8) وازی له‌وتاره‌که‌ی هیٔناو 
رووی کرده‌وه من کورسیه‌کی هینا وابزانم قاچه‌کانی اسن بوو ‏ له‌سه‌ری 
دانیشت‌و له‌وه‌ی خوافتری کردبوو فبری ده‌کردم ۰ ئینجا ده‌ستي کردهوه 
به‌وتاره‌که‌ی هه‌تا ثه‌واوی کرد. 

(۱۹) دانيشتنى نيوان دوو وتاری جومعه 

٣۔‏ عن جابز بُنْ سَمُرَةَ (8): اَن رَسُول الله (3۶) كَانَ یخطب قَائمًا کُم 

(جابر) کوری( سمره) (#) ددلئ: پنغه‌مبه‌ری خوا() به‌پیوه وتاری دهدا؛ 
ٹینجا داده‌نیشت ت پاشان هه‌لده‌ستایه‌وه به‌پیوه وتاری دووه‌می دەدا › هه‌رکه‌س 
پیّت بلى کەبەدانیشتنەوہ وتارى دددا درؤى کردووه» سوینده بەخوا من زیاتر 
لەدوو هه‌زار نویژم لهخزمهتيا كردووه. 


«<< 
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(۲۰) كورتكردنه ودى نویژو وتار 

٤‏ عَنْ جابر بن سَمُرَةَ () قال: كنت أصلي مََمَ رُسُولِ الله (48)؛ فَانت 

(جابر) كورى(سمره) (45) دهلى: من لەخزمەت پێغەمبەرى خوادا(88) نويزم 
ددكرد؛ پیّغەمبەر(8ك نوُژه‌که‌ی و وتاره‌که‌یشی مام ناوهندی بوو فإنەکورتو 
نه‌دریخ4. 

(۲۱) هه‌رکه‌س لەکاتی تا مج هانه ژووردوه 
بادوو رکات ٹویڑ بکا 

6 عن ) جابر «ج) قال: جاء سيك یت يوم الْجُمُعَة ورسول اللہ 
(#) قاعد عَنَى الم ؛ ققعد سُلَيْكَ قبل أن يُصَلي» فقال له النبي ) (ق: («رکفت 
رکمتَیْن)). قال: نَاء قال: («قم فارکفهما)). [بخاري/ الجمعة/ ۸۸۸] 

(جابر) کوری (عبدالله) (#) دملی: رؤثى جومعه (سليك الغطفاني) هات 
پیغه‌مبه‌ری خوا(38) له‌مینبه‌ردا دانیشتبوو» سليك پیش ئەوەی نوی بکات 
دانیشت › يتغهمبهر(8) یی فه‌رموو ((ثایا دوورکات نويزت کرد)) وتی: 
نهخيّر › فه‌رمووی: ((ده‌هه‌سته بیانکه). 

(۲۲) گویگرتن بو وتار 

٦۔‏ عن آبي هُرَيْرَة (#: آن رول الله رقق قال: (إذا قلت لصاحيك 
أئصت یوم الْجْمُعَة ولمم یَخْطب. فَقَدْ َغْوّت)). [بخاري/ الجمعة/ ۸۹۲] 

(ابسوهریره) (#) دهلسی: پیفه‌مبسه‌ری خوا(قة) فه‌رمووی: ((ئەگەر 
بههاودلهكهتت وت گوی بگره له‌روژی جومعه‌دا ‏ ئیمام وتاری ده‌خویندهوه؛ 
ئەوہ قره‌قرت کردووه)). 

(۲۳) خیری نه‌وه‌ی بىدەنگ گونده‌گریت ملا 

۷۔ عن ابي هُرَیْرَةَ (#) عن النّبي ا قال: (رمن اغسنل کم م أي الجُمُعَة 
قصلی ما درل کم آلصنت گی يَفرُعْ من خُطبّته» كم يُصلي مه غفر هم 
ْلَه وین الجُمُعَة الأخرى؛ وفضل ثناثة آیام)). 

(ابوهريره) () دهلسی: ييّغهمبسهر(88) فه‌رموویه‌تی: ((ھەركەس خؤى 
شؤردو هات بؤ نویڑی جومعەو ئەوەندەی له‌چاره‌ی نوسراوه نويّزى کرد ئینجا 


۶۹ - ...و 
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كوئ بيست بوو هه‌تا لموتارمكدى ده‌بنته‌وه» ئینجا نويؤزى لەگەل ثيمام كرد خوا 
به‌گوناهی نيوان شهم جومعهو جومعه‌که‌ی ترى خوشدهبیت و سی رؤڑی 
تريش)). 

)٤(‏ نوئرٌ له‌دوای نویژی جومعه ٹەمزگەوتا 


۸ عن آبي هُرَيْرَةَ () قال: قال رسول الله (يك): ((إذا صَديْكُمْ بعد الجُمُعَة 
فصلوا ریا .و 5 رواية ق سهيّل: ((فإن عجل بك شيء فصل رَكعَتَيْن , في 

(ابوهريره) (ن) دعنی: پیْغه‌مبه‌ری خوا(قة) فه‌رموویه‌تی: ((ثه‌گه‌ر دواى 
نویْژی جومعه نویزتان کرد چوار رکات بکه‌ن. له‌ریوایه‌تیکیشا ده‌فه‌رمویت: 
((ئەگەر بههؤى شتیکه‌وه پەلەت بوو دوو رکات له‌مزگه‌وت بکه‌و که گه‌رایته‌وه 
ماله‌وهدش دوورکات بکه)). 

(۲۵ ) نویر دواى جومعه لەمالدوہ 

۹۔ عَنْ عَبْدِ الله (#6): ائه كَانَ إذا صلى الْجُِمْعَةَ اصرف فَسَجَدَ سجدتین 
في بَيْته ثم قال: ان سول الله (8) یصنتع ند 

(عبدالله) کوری(عس (#) دهلی: کاتی نویّژی جومعه‌ی ده‌کرد ده‌گه‌رایه‌وه 
بو ماله‌وه دوو رکاتی ده‌کرد. ثینجا ده‌یوت: پیخه‌مبه‌ری خوا(8#ة) وایدهکرد. 

)٦(‏ راستەوخو نويْرٌ ناکریت دوای جومعه 
۰ عن عمر بْنْ عطاء: آن نافع ابْنَ جُبَيْرٍ أَرْسَلَهُ إلى السائب ان أخت تم 


سل ع شيم وس سر هصات لت او 


جو سر سات مس 


فقال: نا تمد نا فعنت. ذا ميت نة فا مھا بصفاع حكى تکلم از 
تخر َون سول الله (29) متا بذلت: آن نَا توصل صنَنَاة بصنلاة حَتّى نْتَکَلم 


آو نخرج. 

(عمر) کوری( عطاء) دملى: (نافع) کوری( جبیر) ناردی بولای (سائب) 
خوشکه‌زای (نمیر) پرسیاری شتیکی ليُكرد که‌معاویه له‌وی دیووه لهنويّزدا › 
ئەویش وتی: به‌لی» من له(مقصوره) نویْژم لەگەل کردووه کاتی ئیمام سه‌لامی 
دایه‌وه. له‌جیگای خوم هه‌ستامو نوزم کرد. کاتی چووه ژوورموه ناردی 
به‌دواماو وتی: نه‌وه‌ی كردت مه‌یکهرهوه کاتی نویزژی جومعهت کرد نویْژی 


ر 
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بهدوادامهكه ههتا قسهدهکه‌یت يان ده‌چیته دمرەوہ چونکه پێغەمبەرى 
خوا(قة) فهرمانى به‌وه‌کردووه كه نوێْژ به‌دوای نویْزدا مەکەن هه‌تا قسه‌ده‌کهن 
يان ده‌چنه دەرەوھ. 
( ۲۷ ) فەرشەکر دن له‌وازهینان له جومعه 
١‏ عن الم بنْ مينَاء: أن عَبْدَ الله بْنَ عُمَر وبا هُرَيْرَةَ () حدثاه: أَكَهُمَا 
ستمعًا رَسُول اله رق یل عَلَى افواد مثبّرهء ((لَيَنتَهِيَنَ أقوامٌ من وذعهم 

جات أو لَيَحْتمنْ الله عَلَى قلوبهم كُم کون من الغافلين)). 

(حکم) کوری( مینا)ی» دهلی: (عبدالله) کوری (عس) (ابوهریره)(:) قسه‌یان 
بو کردووه: نه‌وان بیستوویانه لەپێغەمبەرى خوارقة) له‌سهر میتبه‌ره‌که‌ی 
ده‌یفه‌رموو: ((ئه‌وانه‌ی نویژی جومعه ناکه‌ن باواز لهو ره‌فتاره‌یان بهینن يان خوا 
موّری رەش دهنيّت بەسەر دلیانداو پاشان ده‌چنه ریزی غافلاأنه‌وه)). 


جد زن-دهدكان(؟) 


(۷) جدزنهكان 
(۱) وازهینان لەبانگو قامەت له حهژنه‌کاندا 

7 عَنْ جابر بُن سَمُرَةَ (#) قال: صَلَيْتُ مَعَ رَسُولٍ الله (48) العیدیُن غَيْرَ 
مَرَةِ ولا مُرتین» بِغَيْرٍ آذان وتا اقامة. 

(جابن کوری(سمره)(.) ده‌لی: لهخزمهت پیغه‌مبه‌ری خوادا نویژی 
دووجهزنه‌کهم کردووه زیاتر له‌جارو دووجار به‌بی بانگ‌و قامه‌ت. 

(۲) نویژی جه‌ژنه‌کان له پیش وتاردا 

4 عن ابن عباس ١‏ قال: : شهدت صلاة الفطر رامع بي الله رہق وبي 
بَكرٍ وممر وعشمان ) (#» فکلهم یْصلیها قَبْلَ الخطبة ثم يطب ٠‏ قال: : فَنَوَلَ نبي 
اللہ رظ كاي ان إِلَيِْ حینَ يُجَلْسْ الرّجَالَ بیده؛ كم آقبَلَ يَشقَهُمْ حلی جَاء 
التسناء وَمَعَهُ بلال فقال: ڈیا آیها 2 إذا جاءك المُؤْمِنَاتٌ ت يبايعتك علی أن نا 

E‏ رفن بالنه شيلام قثنا هده نايا حى قرغ له قال حين قرغ له 

۰ ن عَلَى ذلك)). فقالت امْرَآة واحنة لم یجیه ٠‏ غَيْرهَا متهن نعم یا تبي | اله تا 
يُدْرَى حیتئن من هي. قال: (فتصندقن)). فَبَسَطَ بان وه كُمَّ قال: هم فدّى 
نكن أبي وَأمّي)). فَجِعَدنَ يُلقينَ لفتخ و الخو اتم في ثوب ؛ بلال۔ [بخاري/ العیدین/ 
۱۳۹ 

(ابن عباس) (#) ددلی: ناماده‌ی نوبّڑی جەڑنی ره‌مه‌زان بووم له‌خزمه‌ت 
پیْغه‌مبه‌ری خواو(8) هه‌روه‌ها له‌خزمه‌ت (ابویکر)و (عمر)و (عثمان) (رمزای 
خوایان ائبيت) هه‌موویان له‌پنش وتاردا نویژیان ده‌کرد ئینجا وتاریان ده‌دا؛ 
وتی: پێغەمبەر(5&) دابه‌زی هه‌ردهلیی چاوم لنِيهتى کاتی بەدەستی پیاوه‌کانی 
داده‌نیشانه‌وه»ئینجا ریزه‌کانی دهبری هه‌تا گه‌يشته ناو افره‌ته‌کانه‌وه بیلال 
لدكهلدابوو» فه‌رمووی: یا ايها النبي اذا جاءك المزمنات یبایعنك على انلا 
يشركن بالله شيئا» نهم ایه‌ته‌ی خوینده‌وه ههتا ته‌واوی کرد ئینجا فه‌رمووی: 
(( ثایا ئێوەلەسەر نهم بەڵينەن)) كەس وهلأمی نه‌دایه‌وه جگه له‌یه‌ك ثافره‌تیان 
وتی: به‌لی ئەی پیْغه‌مبه‌ری خوا نهو کاته نه‌زانرا کی‌بوو فه‌رمووی: ((دهخيّر 
بکەن)) بیلالیش جله‌کهی خؤى راسخت و وتی: بهینن باوكو دایکم 


جمرتےے کان( ۷) 


بەقوربانیاتان بیّت) ئینجا ثافرهدتهكان نه‌موستیله‌ی گه‌وره كهوردو ئەڵقەيان 
دەخسته ناو جلەکەی ببلاله‌وه. 
(۲) ئەوەی لهنويزى جەژنەكاندا دەخوۈنر ی 

۶ عن عبید الله بن عبد الله: أن عُمَر این الخطاب ۰ )#( سال آبا واقدٍ 
اللیْثِيٌ: : ما کان يقرا به سول الله (9) في الأضنخی والفطر؟ فقال: کان بیقر 
فيهما ب ق والقرآن المُجيد» و «اقَتَربت السَاَة وانشّق القَمرُ)4. 

(عبيدالله) کوری( عبدالله) دهلی: (عمر) كورى( خطاب) (#) پرسیاریکرد 
له(ابو واقد الليئي )؛ ئايا پیغه‌مبه‌ری خوا لهنويزى جەڑنی قوربانو ره‌مه‌زاندا 
چی خويّند؟ ئەویش وتی: لهو دوو نویژه‌دا #ق و القران المجید» و اقتربت 
الساعة وانشق شق القمرى+ی ده‌خویند . 

)٤(‏ پیش نویژی جه‌ژن و دواى نویژی جه‌ژن سوننەت ناکرت 

تشد عن ابن عَباس (#): اَن رَسُول الله (ك) خرج یوم أضحى أو فطر؛ 
فَصلى رَكْعَتَيْنِ لم يُصل قَبْلَهًا ولا بَعدها. كُمّ أتى الْساء وَمَعَهُ تال فَأَمَرَمُنَ 
بالصقة. فَجَعَدَت المَرْآةٌ ثلقي خُرْصَهًا وثلقي سَخَابهًا. [بخاري/ العلم/ ۹۸] 

(ابن عباس) (#) دەڵى: پیفه‌مبه‌ری خوا(قة) له‌رزژی جەڑنی قورباندا يا 
رهمهزاندا لەمال جووه دەرەوہ دووركات نویژی کرد. نه‌له‌پنشیه‌وه نویژی كرد 
نەلەدوایەوہ ئینجا هاته ناو تافرهتهكان بيلالى لەگەلدابوو فه‌رمانی پیٔکردن 
كەخێربكەن› ئینجا هەرژنه ملوانکەو ئەلقەی تالتونيان دەھاویشته سەر ئەو 
جله‌ی بیلال رایخستبوو۔ 

)٥(‏ جوونى نافره‌تان بو نویژی جه 

7 عَن ام عَطيّة (#2) قاَت: آمَرَنَا رسُول الله رظ آن شرج في الفطر 
والأضلحى: الحواتق ق وَالحُيْض وثوات الخدور. فَآَمّا الْحُيّضْ فَيَعْثَرْلِنَ الصَّنَاة 
ویشهدن الخَيْرَ وَدَعْوَةَ الْمُسْلمِينَ: :قلت ارسول النه: اخدانا نَا کون نَھَا 
جلباب؟ قال: لتلبسنْهًا اخم من جلبَا بهًا)). [بخاري/ الحيض/ ۳۱۸ 

رام عطية) (رضی الله عنها) دهلئ : پیغه‌مبه‌ری خوا (38) فه‌رمانی پیکردین 
که‌ثافره‌تان بنیرین بؤ نویژی جەڑنی رەمەزانو قوربان [لەوانەش] کچه عازەب › 
نه‌وانسه‌ی له‌حه‌یزدان» ئهوانهش کے خؤیان دهرنهده خست حصه‌یزداره‌کان 


که‌نارگیرده‌بوون بەلام ئامادەی خيّرو دؤعاى موسلمانه‌کان دەبوون› وتم: نه‌ی 


جج ےت دسج 


جساُژنےےکان(۷) 


پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) يدكيّكمان بالا يؤشى نييه ؟ فه‌رمووی: ((باخوشکه‌که‌ی 
بيخاته زَيْر عهباكدى خؤيهوه)). 
(1) که‌نیزه‌که‌کان چی دهلین له جه‌ژندا 

۷۔ عن عائشة (0) قالت: دحل رسول الله اوت وعندي جاریتان تفئیان 
بغنّاء بغاث فاضطجع علی الفرزاش وحول وحِھَهُ فَدَخَل آبو بُکر ری فانتهن 
وقال: مزماز اسان عند رَسُول الله (#؟ فََقَبَلَ عَلَيْه : رسول الله رظ تفر 
«دغهما»). فلا غقل غمزتهنا فخرجتا وکان یوم عيب یلع السنودان بالدرق 
والحزاب. فَإِمّا سألت سول الله (38) وم قال: «شنتهین تلظرین»! فقلت: 
نعم 4 فآقامني وَرَاعَفُ خدي علی خد وَمُوَ یقول: ((دُوتَكُمْ یا د بُني أرفدة). حٌى 
إذا ملت قال: ((حسنبك)). قَلت: : تعم قال: : «فاذهبي)). یں العیدین! ۹۰۷] 

عائشه رز ددلی: ييغهمبهر(28) هاته ژوورهوه‌و دوي كهنيزدك له‌لای من 
گورانی قه‌لأی (بعاث) يان دهوت» لەسەر جیگاکه راکشاو رووى وەرگیراء 
له‌وکاته‌دا (ابوبکر) هاته ژوورەوہ لیم توورهبوو وتی: جوزەلەی شەیتان لهلاى 
ييّغهدمبهرى خوادا() ؟ پیْغه‌مبهر(38) رووىكرده نه‌بوبسه‌کرو فدرمووى: 
((وازيان لی بيّنه)) كاتئ ييغهمبهر(قة) جاوى لیّی نه‌بوو بەچاو ئاماژەی بق 
كردنو چوونه ددرهوه؛ نهو روژه رژژی جەڑن بوو؛ دووره‌شپیست بەسەرنیزہ و 
قەلغان ياريان دمكردء منيش خوم داوامكرد لهييْغهمبهرى خوارفڈ) يان نهو 
فەرمووی حهزده‌کسه‌یت سەیر بكهيت ونع: به‌لی: فهويش خستمیه دواى 
خؤيهوه؛ رومه‌نم لەسەر روومهتى بوو سه‌ری خستبووه سەرشائم دەيفەرموو: 
((بهردهوام بن ئەی نهودى تهرفيده)) ههتا بی‌تاقه‌ت بووم ئینجا فه‌رمووی: 
(ربه‌سته)) وم : به‌لی فەرمووی: ((دهبرق)). 


نویژی رضوارده) 


ری فويزى ريبوار 
۱ ) کورتکر دندودى نویژی رتبوار لەکاتی ناسایشدا 


۸ عَن يَعْلَى بن أمَيّة (م قال: قلت مر ن الْخَطّاب (#»: «إنَيْس عَلَيْكم 
جناح أن تقصروا من الصلاة ان خفثم م أن يفتنكم الذين كردا #النساء 4۱۰۱ 
فقد أمن الاس؟ فقال: عحِيْت مما عَحِبْتَ مثه؛ فسالت رَسُولَ الله رفق عن ذلك 
ققال: ((صدقة تصدق ۲ بها عَلَيْكُمُ قاقبلوا صدقته). 

(یعلی) کوری (امیه) () ده‌لی: به(عمر) کوری (خطاب)م (ع4) وت ( خوا 
له‌قورئاندا فه‌رموویه‌تی: # لیس علیکم جناح ان تقصروا من الصلاة › ان خفتم 
أن یفتنکم الذین کفروا 4 الناء:#4۱۰۱واته: ئەگەر ترستان هه‌بوو که‌کافره‌کان 
تووشی گیچه‌تان بکەن نویُژه‌کانتان کورت بکه‌نه‌وه قهيناكا. بەلام ئێىستا 
خه‌لکی له‌ناسایشدان؟ عمر وتی: منیش وهکو توق سهرم سوورمابو» بؤيه 
پرسیارم کرد له‌پیغه‌مبه‌ری خوا(قة) لەبارەیەوہ ئەویش فه‌رمووی: ((خهلأتيكه 
خوا بەئیّوەی به‌خشیووه» ئێوەش وهری بگرن)). 

۹۔ عن ابن عباس (ê)‏ قال: : رض الله الصا عَلَى لستان تبیکم م رك في 
الحضّر آربعا وقي السقر رَكَعَتَيْنِ» وفي الخوّف ركعة. 

(ابن عباس) (#) دهلی: خوای گه‌وره لەسەر زمانی پیخه‌مبه‌رهکه‌تان (له) 
نویژی له‌سهر ننوه فه‌رزکردووه چوار رکات له‌جیداو دوورکاتیش له‌سه‌فه‌ردا › 
له‌کاتی ترسیشدا يەك رکات [مه‌به‌ست ئەوەیه يەك رکات لەگەل ئیمامدا دوایی 
خویشی رکاتی بکات] [اقتران 1/:۲۳] 

(۲) لهچ سه‌فه‌ریکدا نور نوی کورت دهکریته وه 

۰ عن آنس ن مالك (#) قَال: صلیّت مَعٌ رَسُولِ الله (8) الطهر بالمَدينّة 
رب وَصَلَيْتُ مَعَهُ العَصْر بذي الْحُلَيْقة رَكْعَتَيْن. 

(انس) كورى (مالك) («#.) دهلى: لەخزمەت پێخەمبەرى خوادا(38) لهمعدينه 
نویّڑی نيومرؤم کردووہ چوار رکات»؛ ههروه‌ها نویژی عەسرم له (ذي الحليفة) 
لهخزمهتيا کردووہ: دووركات. 


نویزی ریبوار(۸) 
(؟) كورتكردندودى نویر له حه جدا 

0 عَنْ آئس بُن مالک (# قال: خَرَجْنَا مَعْ سول الله ر من المَديتة 
نی مه فصلی رکمتین رکمتین حگی رجع قلت: کم آقام بمکة؟ قال: عشيرًا. 
وق الروایة: : خرجتا من ) المَدِيمّة ؛ إلى الحج. 

(انس) کوری( مالك) (45:) ده‌ئی: لەخزمەت پێغەمبەرى خوادا(88) له‌مه‌دینه 
بەرەو مه‌ککه ده‌رچووین» دورکات دوورکات نویژی کرد هه‌تا گه‌راینه‌وه ۰ ونم: 
چےندہ له‌مه‌ککه‌مایهوه؟ وتسی: دەرۆۋ › له‌ریوایه‌تیکی‌شا دهلی: له‌عه‌دینسه 
دمرچووین بو حدج. 

)٤(‏ کورنکردنه‌ومی نویژ لدمينا 

۲ عَن این عُمَرَ () قَالَ: صنلی ابي هك بمئى صنَاة المُسافر ویو بَکَرٍ 
وعمر وَعْتْمَانَ (<#) نماي سنين» أو قال: ست سنین» قال سس -يعني ابن 
عاصم- وكان ابن عُمْرَ يُصلي ہمئی رکمتیّن ثم ميتي فراشه فقلت: آي عَم لو 
صلیّت بَعْدَهَا رَکَعَتَیْن؟ قال: لو فلت لَأَتْمَمْتُ الصّلاة. 

(ابن عمس (42) ددلى: ييْغهمبهر(8ة) له(مينا) نويرى سەفەری کردو؛ 
رابوبکر)و (عمر)و (عثمان)يش (ره‌زای خوايان ای‌بیت) بههدمان شیوه هه‌شت 
سال › يا وتی: شه‌ش سال کردیان " (حفص واته (ابن عاصم) دهلی: (ابن 
عس لهمينا دوورکات نونژی راو ات سەر جنگاکه‌ی ؛ منیش وتم: نهدي 
مامه نه‌گهر دوورکاتی تريشت بكردايه؟ ئەگعےر بمکردایه ھەر نوئژهکهم 
به‌ته‌واوی ده‌کرد. 

(۵ ) کوکردنه وهی دووٹویڑ له‌سه‌فه‌ردا 

۳ عن آنس بن مالك (ظد) عن الذي (88) : إذا عجل علیّه الستفر يُوَخْرْ كر 
نهر ای وَل وقت ؛ الم قیمع نها وَيُوَخْرُ المغرب حَتّى یَجْمَع بَيْنَهَا 
وبين العشاء حين یِغیب الشتفق. 

له(انس) كورى(مالسك)(#0:) له‌پیغه‌مبهرهوه(8) ههرکات په‌له‌ی بوايه 
لەرؤیشنیان نویٔڑی نيومرؤى دواده‌خست بۆ سهره‌تای کاتی نوبزژی عه‌سرو 
پیکه‌وه کی ده‌کردنه‌وه نویژی شیوانیشی دواده‌خست همهتا له‌کاتی ئاوابوونی 
ناسودا لەگەل خه‌وتناندا كؤى دمكرددوه. 


]_____ 


نویژی رنبوار ۸) 
(۱ ) کؤکردنەوەی دوو نوژ له‌نیشتنگادا 

٤‏ عن ابن عباس (#) قال: جَمَعَ سول الله(8) بَيْنَ الظهْر والعصر ؛ 
والمغرب والعشاء 2 بالمدينة في غیر خوفرٍ ولا مطر. في حدیث وكيع قال: rE‏ 
لابن عَبَاسٍ : لم فَعَلَ ذلك؟ قال: كيلا يُحرج أَمَتَهُ. وفي حَدِيث ابي مَعَاویّة: قیل 
ابْنِ عَبَاس: ما اراد الى ذلك؟ قال: اراد ان لا يَخْرَج امتّه. 

(ابن عباس) (#) ددلى: پذفه‌مبه‌ری خوا(قة) نوێژی نيومرؤو عەسرو؛ 
نویّژی شیوان و خەوتتانی لەمە‌دینەدا به‌بی ترسو به‌بی باران کؤکردوّتعەوہ: له 
فهرمووددى وكيعدا ددلى: به (ابن عباس)م وت: بؤچی وای کردووہ؟ لەوەلآمدا 
وتى: بؤئهودى ثوممتهكدى ناردحه‌ت نەكات له‌فه‌رمووده‌ی زابو معاویه)یەشدا 
به(ابن عباس) وتراوه: مه‌به‌ستی چی بووه لهو کاره‌ی؟ وتویه‌تی: ویستویه‌تی 
ئوممەتەکەی ناردحه‌ت نهین. 

(۷) نویر له‌هه‌وارگه‌دا له‌کاتی باراندا 

0. عن اين عُمَر (#5): آنه تادی بااصلاة ¡ في 1 ليئة ذات برد دییع وَمَطَرِء 
فقال في آخر ندائه: : لا ا في رحالکم زگ صنلوا في الرخال. گم قال: E‏ 
ر سول الله رق کان یام المُوَدْنَ إِذا کات لَيْلَة بَارِدَة آو ذات مَطّر ر في استقر أن 
يَقُولَء را صنلوا في رحالکم)). 

لهزابن عمس موہ (5) له‌شه‌ویکی ساردو باراندا بانگی کرد بو نوبز 
لەكۆتايى بانگکردنه‌که‌ید! وتی: له جیگه‌و ريكهى خوّتاندا (له‌هه‌وارگه‌د! نوين 
بکەن) ئینجا وتی: پنفه‌مبه‌ری خوا(ة) فه‌رمانی دمكرد سمش 
شەویٔکی ساردیان باران بوايه لەکارواندا کەبلّیٔت (زنویّڑ بکەن لەجیٗو ری 
خوتاندا)). 

پیخه‌مبه‌ری خوا(8#) ئەگەر شهويك باران یا سەرمابوا یا فه‌رمانی دمرکرد 
بەبانگ بزژهکه كه بلنت: تاكادارين لەهەوارگەی خوّتاندا نویّژەکانتان بكهن). 

(4 ) سونندت ندكردن له‌سه‌فه‌ردا 

ھی سے یو وسر قال: ٠‏ صحبت ت ابن عم (#) في طریق م مك 4 فان 
معه مات مله تفا نضر یط متلی» فرای تا قیاما. ققال: ما يلق 
مَؤُنَاء؟ قلت: یْسَبّحُونَ قال لَوْ كنت مُسَبّحْا لَأَتْمَسْتْ صلاتي» يَا ان خي إِنّي 


.دح کرس سے ا سس 


نویژی یوار( ۸) 


صحبت رسول ال ات23 في الستفر فلم یرد علی رکفشین حثی قَبَضَهُ الله 
وصحبت با خر 9 فلز زد على رقن حقی قبَضَه الله وصحبت عمر 
(#) فَنَمْ یز على رَكْعَئيْنِ حگی قَبَضَهُ الله ثم صّحبْت عُثمان فَلَمْ یزد علی 
رکفتین حَقّی قَبَضَهُ الله وقَذ قال الله تعالى: ق كَانَ تم في رَسُول الله أسوة 
حَسنَةً4 #الاحزاب:١47.‏ 

(حفص) کوری( عاصم) ددلی: بووم به‌هاوریی (ابن عمس (#) له‌ریگای 
مه‌ککه‌دا وتی: نویُژی نیوه‌رژی به‌دوورکات بق کردین › ئینجا هه‌ستاو ثیمه‌ش 
لەگےلیا هه‌ستاین هه‌تا گەیشتہ؛ باركدكهى. دانيشتو ثذمه‌یش لەگ لیا 
دانيشتين» ئینجا لای کرده‌وه به‌لای ئەو شوینه‌دا که‌نویژی ل کردبوو › بینی 
که‌سانيك بەپێوەن› وتی: ئەگەر سوننه‌تم بکردایه نویژه‌کهم به‌ته‌واوی ده‌کرد» 
ئەی برازام من له‌کارواندا» لەخزمەت پیغه‌مبه‌ری خوادا() بووم له‌دوو رکات 
زیاتری نه‌کردووه هه‌تا خوابردیه‌وه بو لای خوٰی؛ ههروه‌ها هاورییه‌تی ابوبکرم 
(4#) کردووه له‌دوورکات زیاتری نه‌کردووه هه‌تا خوا بردوویه‌تمه‌وه بو لای 
خوی. هه‌روه‌ها هاورئیه‌تی (عمس م (#) کردووه ئەویش له‌دوو رکات زیاتری 
نه‌کردووه هه‌تا خوا بردويهتهوه بو لای خؤى؛ ئینجا هاوریئیه‌تی عثمان م 
کردووه له‌دوورکات زیاتری نه‌کردووه هه‌تا خوابردیه‌وه بق لای خواء خوای 
گه‌وره‌ش فه‌رموویه‌تی: لقد کان لکم في رسول الله اسوة حسنة» 

(۹) نویژی سوننه‌ت به‌سهر ولاغه وه له‌کارواندا 

۷۔ عن ابن عمر (:#) قال: كان رسولٍ الله رق سبح علی الراحلة قبل 
آي وَجْهِ توجه» ویوتر عَلَيْھَاء غَيْرَ اَنُه ا يُصلي ءَ عَلَيْمَا المكتُوبَة. 

(ابن عمر)(#) ددلئ: پیفه‌مبه‌ری خوا(هڈ) › نویْژی سوننهتى به‌سه‌رولاغه‌وه 
ده‌کرد رووى لهههر شویِنیِك بوايه: نویْٔڑی وەتریشی بەسەرەوە دهکرد. بەلام 
نويْرّى فهرزى به‌سه‌ردوه نه‌ده‌کرد. 

(۱۰) ئەگەر لدكاروان بهاتايهتهوه له‌مزگه‌وت دووركاتى ددكرد 

۸ عن جابر ابن عبد الله ۰ (#) قال: خرجت مَعٌ رسول الله رك في وق 
فأَبْطاً بي سا واغیا تم قدم رسول الله رق قبي وقدمت پالخداق فجشت 
الْمَسْحِدَ: » فوحِدَتُهُ على باب المَسنْجدء ٠»‏ قال: ران حين قدمت)). قلت: : نعم. . قال: 


مت بت ہے مس 


نویڑی رنه ٹوار(۸) 


((قدع حِمَلك » وادخل هة فصنل ركعتيْن)). قال: فَدَخْلتُ فصلیت كم رجعت. ك. [بخاري/ 
الوتر/ ۹ 

(جابن کوری( عبدالله) (#:) ددنی: له‌خزمهت پیْخه‌مبه‌ری خوادا رك 
لەغەزایەکدا دەرچووم وشترهکهم ماندو بوو؛ دوای خستم ‏ پیٔغەمبعر (8) 
له‌ییش مندا گه‌یشتیوو» من له‌پیش نیوهرودا گەیشتم هام بو مزگ‌وت» 
پێخەمبەرم (Rb)‏ لددهركاى مزرگه‌وته‌کهدا تووش بوو فه‌رمووی: ((ئائت‌ستا 
دەگەیت؟)) ونم: به‌لی : فه‌رمووی: ((واز له‌وشتره‌که‌ت بیّنے بجؤره ژووره‌وه 
دوورکات نوی بکه)) وتی: چوومه ژوورەوہ دوو رکانم کردو گه‌رامه‌وه). 

(۱۱) له‌باره‌ی نویژی ترسهوه 

۹۔ عمن جابر () فال: غزوتا مُع رسول الله رق قَوْمًا من جهیْنة 
فاون قتانا شديداء فلمّا صلیتا اهر قال الْمُشْرِكُونَ: نو ملنًا عَلَيْهِم مَیْنَةُ 
اقتطنناهم. فأخبر جبریل ر رسول الس رفك) ذلك فذکر ذلك نَا رسول 
الله دو قال: وال 1 اه تاچ صَنَاة مو آحخب واه من رس فَلَمًا 


۵ 


سول الله (ف وَکَبْرنَاء ورکع شاک مم مو اف انال فن قلَمًا 
قَامُوا سَجَدَ الصّف الثّاني, ثم تَآَخَرَ الصف الأول وَتَقَدَمٌ الصف الثاني َقَامُوا 
مَقَام ول فَکَبَْ رَسُولَ الله ( وب ورک فَرَكَعْنَاء ثم سَجَد مَعَهُ الصّف 
20 وقام الثاني؛ فَلَمّا سَجَدَ الصف الثاني د تم جلسوا جمیعا | سلم علیهم رسول 
الله (8. قال آَبُو الرُبَيْرِ: كُمٌ ص جَابِرٌ آن قال: كَمَا يُصَلي أمَرَاؤْكُمْ هؤناء. 
[بخاري/ البيوع/ ۱۹۹۱] 

(جابں کوری (عبدالله) () دهلی: لەخزمەت پیّغەمبەری خوا (#) غدزامان 
كرد لەگەل تبره‌یه‌کدا له( جوههينه)؛ جه‌نگیکی سەختیان له‌گه‌ندا کردین: کاتی 
نويْرّى نيومرؤمان کرد موشریکه‌کان وتيان: ئەگەر هیرشه 
سەریان لەرەگوریشه دهريان دههينين جوبرەئیل (عليه السلام) ئەو هه‌واله‌ی 
گەیاندہ پێغەمبەر (#) پیغه‌مبه‌ریش (*) اگاداری نیْمه‌ی کرد. راوى دهلى: 
نه‌وان کاتی نویْڑ کردنیان دیّت. که‌له‌منداله‌کانیان خوشتریان ده‌ویت. کاتی 
کساتی عه‌سرهات کردینی به‌دوو ریزهوه » موشریکه‌کان لسهنيوان ئیٔمسەو 
قيبلهدابوون» وتی: پیْخه‌مبه‌ر(48) ته‌کبیری کردو ئیٔسەش ته‌کبیرمان کرد 


سس لس (۲۲) سس 


نویژی رئیوارر ۸) 


رکوعی برد ئیمه‌ش رکوعمان برد. ثینجا سوجده‌ی برد ریزی یەکەم له‌گه‌لیا 
سوجده‌یان برد کاتی نه‌وان هه‌ستانه‌وه ریزی دووهم سوجده‌یان برد » ثینجا 
ریزی یه‌کهم دواکه‌وتن له ئیسام ریزی دووهم پیشکه‌وتن وهك ریزی يهكهم؛ 
پیغه‌مبهر (##) ته‌کبیری کرد نیمه ته‌کبیرمان کرد رکوعی برد ئیٔمسەیش 
رکوعمان برد» ئینجا سوجده‌ی برد ريزىيهكام له‌گه‌لیا سوجده‌ی برد؛ دوودم 
به‌پیوه‌مانه‌وه کاتی ریزی دووهم سوجده‌ی برد ثینجا هه‌مووییکهوه دانيشتن 

بیخه‌مبه‌ر(3) سه‌لامی دایه‌وه. 

(۱۲) له‌باره‌ی نویژی روژگیرانه‌وه 

۰ عَنْ مائشة (#) قَانَت: خُسَفت الشُمُس في عَهْدِ سول الله (8)» فقام 
سول الله dh,‏ يُصلي؛ ٠‏ فاطال الْقيَام جدًاء ثم رَكَمَ فأطال الرکوغ جذا؛ ثم رقع 
ال فأال القيام جدا؛ وَهُو دون القيّام الأَولِ رک فاطال الركوع جدا وهو 
دون الركوع لول ثم سچد: م قام فاطال القيَام وَهُو دون القيّام لول ٹم م ركع 
فاطال الرکوع وهو دون الركوع الأول ثم رفع راسته فا فاطال تم وهو دون 
القيَامِ الالء كم رکع فاأطال الرکوم وهو دون الرکوع الأوّل» ثم سچد؛ > شم 
الصرف رسول الله () وقد تجلت الشغمس. فخطب النّاس» فحمد الله وآثنی 
عَليْه ثم قال: ((إنّ انس والقَمرَ من آیات الله © انم 1 لخسفان وت آحد 
ولا لحيّاته؛ فَإِذا رََیْثُمُوهُمَا فَكَبْرُوا: وَاذْعُوا الله وَصَلوا وَتصدقوا. يا امه مُحَمَّبٍ 
إن من آخد أغْيَرَ من الله أن يني عَبْدْهُ و كني آمثه. با ام مُحَمَّبِ والله نو 
تعْلَمُونَ ما اعم لَبَكَيُْم کثیزا وضنحکثم قليناء آنا هَل بَلْغْت)). 

(عائشه) دهلیّت: له‌سه‌رده‌می پیغه‌مبه‌ری خوادا (82) خورگیرا: پیّغەمبەر 
(18) هه‌ستاو ده‌ستیکرد به نويُزكردن» زور به‌پیوه راوەستار دریژه‌ی ييّداء 
یاشان رکوعی بردوو له‌می‌شدا زؤرمايهوه › ئیڈ هه‌لسایه‌وه لێرەشدا 
زۆرمايەوە› بەلام بەقەدەر وەستانی یەکەم نەبوو› ثينجا رکوعی برده‌وه دریژه‌ی 
بەمیشدا بەلام بەقەدەر ركوعى يهكام نهمايهوه؛ پاشان سوجده‌ی برد؛ ئینجا 
هەستایەوەو دریْژڑەیدا به‌وه‌ستان بەلام به‌قه‌دفر وەستانى يهكام نهمايهوه. 
پاشان ركوعى برد دريّزهيدا به‌رکوع بەلام بهقهدهر ركوعى يهكام نەمایەوہ 
ئینجا سەری بهرزكردهوه زؤرمايهوه بەپێوە بەلام به‌قه‌دهر وەستانی یەکەم 
نەبوو؛ ئینجا سجودی برد. پاشان سەلامی دایەوہ لهوكاتهدا خور به‌ربووبوو؛ 


pp 


نویژی ریبوار: ۸) 


ئینجا وتاريّكى بق خه‌لکه‌که‌دا. سوپاسی خوای کردو فه‌رمووی: («خورومانگ 
دوونیشانه‌ی خوان بق مردنی هیچ که‌س ناگیرین یا بو ژیانی › ئەگەر دیتان 
گیران ته‌کبیر بکه‌ن له‌خوا بپارینه‌وه. نوی بکەن ؛ خرو خیرات بکەن ۰ شه‌ی 
ئوممه‌تی محەمەد ۰ كەس نييه به‌قه‌دهر خوا بەغیرەت بیّت لهودى که‌به‌نده‌یه‌کی 
زينا بکات؛ نه‌ی نوممه‌تی محه‌مه‌د. سویند به‌خوا نه‌گه‌ر ئەوەی من دهیزانم تيوه 
بتانزانیایه. زور ده‌گریان‌و كەم پیده‌که‌نین. نايا پیم راگه‌یاندن)). 

۱ - عَنْ ابْنِ عباس (#) قَالَ: صنلّی رسول الله (##) حین کسقت الشّمْس 
ثُمَاني رَکَعَاتِ في اربع سَجِدات. ۱ 

(ابن عباس) (#) دهلی: بيّغهمبهرى خوا(8ة) کاتی خورگیرا هه‌شت ركوعى 
برد لەگەل جوار سوجدهدا [واته: له‌هه‌ر کاتیٔکدا جوار ركوعو دوو سوجده]. 

(۱۳) لدباردى نویژه بارانەوہ 

٤٤‏ عن E‏ بن ره ا سل اك ۳ سول الله کے خرچ الى 
رواية: جع انی الئاس ظهرة EE‏ 2 واس تفیل ال لبنت دک و تشم 
صلی رکفتین. 

(عبدالله)ى كورى (زيد الانصارى) (#) دملى: ييْفهمبهر(28) جووه دەرەوہ 
بو نويُزمبارانه؛ هه‌روه‌ها کاتی ويستى له‌خوا بياريتهوه روويكرده قیبلمه‌و 
چاکه‌ته‌که‌ی هه‌لگیْرایه‌وه. له‌ریوایه‌تزکیشدا : پشتی کرده خه‌لکه‌که‌و نه‌خوا 
ده‌پارایه‌وه ۰ رویشی کردبووه قيبلهو چاکه‌ته‌که‌ی هه‌لگنرایهوه دوو رکات 
نویژی کرد. 

(۱۸) له‌باره‌ی فهرو خیری بارانه‌وه 

٣۳‏ ۔ عن انس (#) قال: اصابنا وحن مَعَ رسول الله رق مطر. قال: 
فَحَسَرَ سول الله (#) ويه حَتَى اصَابَهُ من المطر › فقنتا : يا رسول الله لم 
صتَفت هذا ؟ قال: ((لائه حدیث عه بربه)). 

(انس) () ددلئ: ئیٔمه لهخزمهت پیغه‌مبه‌ردا(1#) بووین › بارائمان لیٔباری 
› پیغه‌مبه‌ر (88) بەشیٔکی كراسهكدى لادا تاباران لەشی تەرکرد: وثمان: ئەی 
پیفه‌مبه‌ری خوا(8) بوچی واتكرد ؟ فسهرمووى: ((چونکه تازه لهلاى 
يهروهردكاريهوه هاتووه)). 


مس سس ر( س 


نویژی ریبوار( ۸) 
(۱۵ پە‌ناگرتن به خوا له‌کاتی باویوراندا. 

6 عن عائشة (25) أَنّهَا قالت: کان اللي ا رقف إذا عصفت الریح قال: 
((اللهمَ إِنْي أسنالك خیرها وخیر ما فيهاء وخیز ما ازستت به وَأَعُوڈ بك من شَرَهَا 
وشر ما فيهًاء وَشَر ما رست بم). قالت: وزذا یت الستماء تغیر لَه وخرج 
ودخل. واقبل وین فإذا مَطَرَت سرّي عَنْهُ رت ذلك في وجُهه قات عائشة 
(ج): فستألثه. فقال: ((نَعَلهُ با عَائشّة كَمَا قال قَوْمُ عاد: #فنما رآوه عارضًا 


مستقبل آودیتهم قالوا هذا عارض ممطرناک [الاحقاف: ۰]۲۶ [بخاري/ بدہ الخلق/ 
۱۳۰۳ 


عاششه (#) ده‌نی: ههرکاتی باهه‌لی بكردايه پێغەمبەر (ف2) 
د‌یفه‌رموو ((خوايه كيان خیری نام بایه‌و خبری نه‌وه‌ش که تیایه‌تی 
خیری ئەوەش که بوی ره‌وانه‌کراوه لهتؤ داواکارم په‌ناده‌گرم به‌تو له 
خرایه‌ی ندم بایه‌و خرایه‌ی نه‌وه‌ی که تیایه‌تی و خراپه‌ی ئەوەش که بؤى 
ره‌وانه‌کراوه)). هه‌روه‌ها وتویه‌تی: هه‌رکاتی ئاسمان ههور بوایه پێغەمبەر 
( 8ك ره‌نگی ده‌گورا؛ ده‌هات و ده‌چوو. كه باران ده‌باری ئینجا ناسایی 
ده‌بودوه» من ئەوەم به‌روخساریدا دەزانى› بؤيه لیم پرسی: نه‌ویش 
فه‌رموی: ((ئه‌ی عائشه له‌وانه‌یبه ھەر وه‌کو حالهتهكدى قه‌ومی عاد بشت (که 
خوای گه‌وره له ئايهتنكدا لەسەر زمانیان ده‌فه‌رمویْت: «#کاتی هه‌وره‌که‌یان دی 
ړوو به شيو ودؤلهكانيان دیّت» وتیان: همه ههوريكه بارانمان بق ده‌بارینی 4 
بەلام ئەوہ بو هه‌ور و سزای خوایی بوو). 

((۱) بای روژهه لات و بای روژناوا 

عن ابن عباس . عن التّبي ا لف أنه قال: («نصرت بالصباء 

(ابن عباس ر دەڵى: پێغەمبەر (28) فه‌رمویه‌تی: ((من بههؤى بای 
رؤزههلأتهوه يشتيوانيم لی کراوہ قهومى عاد بهباى خۆرئاوا تياجوون)). 


کش )02 


بدشى مردن و جدنازه (۹) 


به‌نسی مردن و جەنازہ 
(۱) سەردانی نه خوؤش 

٦۔‏ عن عید الله ' بن عم (ظله) َه قال: كنا جُلوسً مَعَ رَسُول الله رق إذ 
حَاءَهُ رَجُلُ من الآئصارء فسنلم عَلَيْه ثم آَديّرَ الأنصاري» فَقَالَ سول الله (48): 
((با آخا الصا كيف أخي سعد بْنْ عُبَادة)). فقال: صالح. فقال رسول الله 
(۵): ((من یعوده مشکم). فَقَامْ وقنتا مَعَهُ وئخن بضعة عشر ما عَلَیْنَا نعال ولا 
خفاف ونا انس وقا قَمُص؛ ننشي في تلك اسنبّا حَنّى جنا فاستأخر 
قَوْمُهُ من حول حٌى دنا سول الله (8) وَآَصْحَابُهُ الذين مَعَهُ. 

البلا ی كورى عومەر (#) ده‌لی: ئیٔمه له خزمهت پیغه‌مبه‌ری خوادا 
(#) دانيشتبوين يياويّك له يشتيوانان هات بؤ خزمهتى و سەلامی لی کرد 
پاشان يشتى هه‌لکرد و رؤى. پیٰغەمبعر (8) پرسی: ((ئه‌ی برای (انصاری 
براكهم (سعدى كورى عباده) چونه؟)) ئەویش ووتى: جاكه. پێغەمبەر (88) 
فدرمووى: ((کی دديهويّت بجئ بو سەردانی)) ئینجا ئەو هه‌ستاو ئیٔمەش 
هەستاین ده‌پسانزه كەسێك دەبووین نەنەعل و نه‌خوف و نهپیٔلاومان لمه 
پیٔدانەبوو؛ كلأو و كراسيشمان لهبهردا نەبوو؛ بەسەر زەویەکی شوردا رؤيشتين 
تا كهيشتينه لای؛ هه‌ندی له خزمانى كهلهدهورى بوون: چونه دواوه بو نه‌وه‌ی 
پیٔغەمبەری خوا وَل لەگەل هاو هلأنيدا لیٔی نزيك ببنهوه. 

(٢)چی‏ ده‌وتریت لای نهخؤش و لای مردوو 

۷ عن م سْلَمَةَ #6 قائت: قال سول الله @ : ((إذا حَضرثم المَريض 
أو المَيّتَ فقولوا خَیْراء فان الْمنائكَة يُومنُونَعَلَى ما 5 تقولون)). قانت: فلما مات 
لبو سلعة یت اللبي (88) فقلت: یا رَسُولَ الله إِنَّ آبا سلْمة قد مات قال: 
((قوبي: : اللهم اغفز لي وله وَأَعقبني مثه عُقبی حَسَنَة). قائت: فقلت. ۰ فَأَعْقَبَني 
الله مَنْ هُوَ خَيْرٌ لي مث مُحَمَدَا رقق. 

رام سلمه) (#) دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا (8ٍ) فهرمووى: کاتیّك جوونه لای 
نه‌خوش يان مردووء شتی چاك بلْيّن» چونکه فريشتهكان ئامین بؤنزاكانتان 
دەکەن: وتى: كاتى كه (ابو سلمه) وەفاتی کرد. جوم بۆ خزمەتی پیّغەمبەر (28) 
› ونم: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا (8) (ابو سلمه) كۆچى دوايى کرد ئُەویش 


ااا سب 


بدشى مردن و جه‌نازه (۹) 


فه‌رمووی. بلی: («خوایه له‌منیش و له‌ویش خۆش ببه و عاقیبه‌تیکی باش 
به‌دوایدابینه)). (ام سلمه) (#) ده‌لی: منیش ئەوەم وت. نهودته خوا لهو 
چاکتری پی به‌خشیم که (محمد)ه (88). 
( ۲ )لاالها لاله بدریت به‌گویی نه‌و که‌سانه‌دا كەلە سهره‌مه‌رگدان 

۸۔ عن ابي سعید الخدري (#) قال: قال رسول الله رق : ررتقئوا موتاکم 
نا اله إلا الله)). 

(ابو سعيد الخدرى) (#) ددلئ: پێغەمبەر (88) فه‌رمویه‌تی: 

((لا الهالاالله بدمن به‌گویی مردووه‌کانتانسدا)). واتسه: ثه‌وانسه‌ی که‌لسه 
سه‌رهمه‌رگدان. 

(4) هه‌رکه‌سی حهزبه‌دیداری خوا بکات خواش حدزبه دیداری نهو ددكات 

۹۔ عَن عائشة (#) قاْت: قال سول الله (@: (رمَنْ آحبٌ لِقَاءَ الله آخب 
الله لقاءه :ومن کره لقاء الله ٠‏ کره الله لقَاءَه)). فقلت: يا تبي الله َكَرَامِيَةُ 
المَوْت؟ کل نكر الموت. فقال: ((ئیْس کذلك ولکن المُؤْمِنَ ن اذا بُشر برحَمة 
الله ؛ ورضنوانه وجنْته آحب نقاء الله فاحب الله لقاءه. 37 الکَافر إا بشر 
بعذابِ الله ؛ وسخطه. کر لقاء الله > وکره الله لقاءه)). 

وق رواية عن شريح بن هانی؛ عن آبي هُرَيْرَة رد قال: قال رسول الله 

رقق: ((من آحب لقاء الله آحب الله لقاع ومن کره لقاء الله کره الله لقاءة)). 
قَالَ: فَآَتَيْتَ عَائشة فقلت: يا ام المُؤمنين سمغت آبَا هُرَیْرَةَ یدز عَنْ سول الله 
(8ك) حَديئاء إن كان کذلك فقد منکن . فقاکت: 1 الهالك مَنْ هت بقوّل رَسُولِ الله 
(). وما ذاك؟ قال: قال رسول الله ر(فق: ((من احب لقاء الله أَحَبّ الله لقاعه 
ومن کره لقاء الله ا کره اله لقاءة)) ولیْس ما أحد ان وهو یکره الْمَوْت؟ فقالت: 
قد قاله رسول الله رق ولیس بالذي اهب ب الیه» ولکن إذا شخص لبم 
وحشرج الصدن وَاقَشَعْر الجلد؛ وتشنجت ؛ الأصايي فعند ذلك من آحب لقَاء الله 
آحب الله لقاءه وَمَنْ کره لقاء الله کره له » لقَاءه]. [بخارئ/ الرقاق/ [ner‏ 

(عائشه) (<8:) دەڵى: ((پێغەمبەر (23) فه‌رمویه‌تی: (هه‌رکه‌س حەزبه دیداری 
خوا بکات خوایش حه‌زبه دیداری نه‌و ده‌کات؛ هه‌رکه‌سیش حه‌زبه دیداری خوا 
نه‌کات» خواش حهز به‌دیداری ناکات)). منیش ونم: باشه نه‌ی پیْغه‌مبه‌ری خواء 
ئايا حه‌زنه‌کردن له مردن نه‌وه ده‌گه‌به‌نیت؟ که‌سمان حەز له‌مردن ناکه‌ین؟ 


ل( 
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فەرموی: ((ثهوه؛ وانیه؛ بهلكو كاتيّك ئیماندار مژدەی رهحمهت و ڕەزامەندى و 
به‌هه‌شتی خوایی پى ده‌دریت. حهز بهديدارى خوا دەکات خواش حەز 
بەدیداری ئەو ده‌کات. كافريش كاتى مژدەی سزا و قينى خوای دەدریٔتی 
حەزبه دیداری خوا ناكات و خواش چاره‌ی ثه‌وی ناویت)). لهريوايهتى (شریح 
ی کوری هانی)دا هاتووه کے (ابو هریره) (#) دهلسی: پنذغه‌مب هر (28) 
فه‌رمویه‌تی : ((نه‌وه‌ی حه‌زیه‌دیداری خوا بکات خواش حه‌زبه‌دیداری ده‌کات» 
شەوەش حهز به‌دیداری ناکات» خواش حه‌زبه ديداري ئەو ناکات)). (شریح) 
دەلیّت: (منیش چووم بؤلاى عائشه و يدم وت: نهدي دایکی ئیمانداران گویم له 
(ابوهريره) وه بوو فه‌رموده‌یه‌کی له يذفهمبهرهوه (&) ده‌گیرایه‌وه. جا ئەگەر 
وابيت؛ ئەوہ هه‌مومان تیاچووین. ئەویش ووتی: تیاچوو ئەو كهسهيه كهبه 
گوفتاری پێغەمبەر (#) تیابچیت. 

-نه‌و گوفتاره کامه‌یه؟ (شريح) دهلی: ((شه‌وه‌ی حه‌زبه‌دیداری خوا بکات 
خواش حه‌زیه‌دیداری ده‌کات» ئەوەش حهز به‌دیداری ناکات» خواش حەزبە 
دیداری ناکات)) که‌سیشمان نيه رقى له مردن نه‌بیّت. عائشه وتی: راسته 
پێغەمبەر (338) ئەمەی فه‌رمووه. به‌لام بهو شنوه‌یه نيه تؤبؤى دەچێت› به‌لکو 
نه‌مه ئەو کاته‌یه که‌چاو ئەبڵەق دەبێت› هه‌ناسه سوار ده‌بشت» موچرکه به 
پیستدا دیت. په‌نجه‌کان گرژ ده‌بن» ثالهو کاته‌دا» ئەوەی حه‌زبه دیداری خوا 
ده‌کات» خواش حهز به‌دیداری ده‌کات. شەوەش حهز به‌دیداری ناکات خواش 
حه‌زبه دیداری ناکات. 

( ۵ )گومانماشی به خوای گه‌وره له‌سه‌ره مه‌رگدا 

۰ عن جَابِرٍ (5) قال: سمغت ؛ لبي (8) قَبْلَ وفاته بثلاث ؛ يَقول: ریا 
موشن آحدکم 1 وهو خسن بالله ٠‏ الظئ)). 

(جابں (#) ده‌لی: سی روز پیش وەفاتی لهييْغهمبهرم بيست (28) 
دەيفەرموو: ((باھەركەسێكتان دەمریٔت گومانی باش به‌خوای گەورہ ببات)). 

)٦٦‏ چاولیکنانی مردوو.. نزاکردن بؤى لدكاتى سەرەمەرگدا. 

۱۔ عن ام سلمة (ج) قانت: رسول الله رق على أبي سلمة وقد 
شق بتصره فاأغمضه. شم قال: رن الوح ذا بض قَبعة ابص ہے ناش 
من آله» فقال: ((نا تدْمُوا عَلَى آلفسکم الا بخیّر فان الْمََائِكَة ي منون علی ما 


.ہہس ر 
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تقولون» ثم قال: زرل اغفن لأبي سَلَمَةَ ؛ وارفع درجته في امین واخلفه في 
عقبه في الفابرین» وّاغفن تنا وله با رب الخالمین؛ وافسح لَه في قَبْرِهِ وئوز لَه 
قیه)). 

(ام سلمه) (#) ددلی: پیغه‌مبه‌ر (88) مات بؤلاى (ابوسلمه) چاوی كرابؤوه؛ 
چاوه‌کانی ليُكنان و فه‌رموی: ((كساتى كيان ده‌رده‌چیّت چاو لسه‌دوای 
دمروانيّت)). هه‌ندی له خزمانی ده‌نگی (گریانیان) لى به‌رزبویه‌وه» فه‌رمووی: 
((نزای خيّر نه‌بیت له خوتانی مەکەن چونکه فریشته‌کان آمین بو نزاکانتان 
دمکەن)). ئینجا فه‌رمووی: ((خوایه له ابوسلمه) خۆش ببه. پله‌و پایه‌ی له 
ريزى هیدایه‌تدراواندا به‌رز بکه‌ره‌وه خوّت سه‌رپه‌رشتی ئەو نه‌وانه‌ی بکه که 
له‌دوای به‌جی ماون» له ثنمه‌ش و لهويش خۆش ببه نه‌ی په‌روه‌ردگاری 
جیهانه‌کان؛ گوّره‌که‌شی بو فراوان و گوشاد و روناك بکه)). 

(۷) دا پؤشینی مردوو 

۲ عن عائشة ام المَوّمنین (# قالت: سجي ی رسول الله (88) حین مات 
بئوب حبرة. [بخاري/ اللباس/ ]٤۷۷‏ 

عائشه (:#) دهلی: كاتئ پێغەمبەر (88) وەفاتی کرد به پارچه قوماشیکی 
سه‌وز دايؤشرا. 

۸-گیانی باومرداران و گیانی بی باومران 

6غ عَن أبي هُرَيْرَة (#) قال: إذا خرجت روح الْمُوْمن تلقاها مان 
يُصعدانهاء قال حمادْ: فذکر من طيب ریحها وذکر المسك قال: ویقول آفل 
السماء: رو طَيْبَة جاءت من قبل انارض صلی الله عَلَيْكِ وَعَلَى سس كلت 
دري . فیتطلق به الی رب عر وَجَلَ کم يَقَولُ: الطلقوا به ی آخر الآجَل. 
قال: وان الكَافرَ إذا خرجت رُوحُهُ قال حَمَاد: وذکر من تثنهًا وذکر ناه وَيَقَولَ 
هل الستماء: کے خبيثة جاءت من قبل الأَرْض» قال: فیقال: ائطلقوا به ٠‏ إلى آخر 
الأجل قال آبو هريْرة: فرد رسول الله (#) ربطة كانت عليه على آئفه هکذ!. 

(ابوهریره) # ددلى: کاتی گیانی ئیماندار ده‌رده‌چیت. دوو فريشته 
پیشوازی لى دەکەن و به‌رزی ده‌که‌نه‌وه (حماد که یه‌کیکه له راویه‌کان) دەڵى: 
جا باسی بونخزشی و باسی میسکی کرد (که‌لهو كيان و رؤحه ياكهوه 
دمبیسریت) بؤيه نیشته‌جیکانی ناسمان ده‌لین: گیانیکی ياك و چاکه و له 
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زەویەوہ هاتووه. دەك رهحمهتى خوات لی بێت› له‌سهر نهو لاشەیەش که بەتۆ 
اوهدان بوو. ئەوسا دہبریٔت بو لای پەروھردگاری ئەویش دهفه‌رمویت: ((بيسهن 
بو نه‌ویه‌ری شویٔنی دیاری كراوى خوی)). كافريش كه كيانى دەردەچیّت 
(حماد) دەلیّت رابوهریره) باسی بوگه‌نی کردو نه‌فرینیشی لی کرد خه‌لکی 
ناسمان دەلَیّن: گیانیکی پیسە له زهويهوه هاتووهء ئینجا فهرمان ده‌دریشت 
بیبەن بو ئەوپەری ئەو شوێنه‌ی كه بؤى دیاری كراوه. جا (ابوهريره) ددلى: 
پیغه‌مبه‌ر 25 پارچه قوماشیکی بەسەر شانه‌وه بوو لوتی خؤى پیٗ گرت. 
(۹) دان به خوداگرتن له‌سه‌ره‌تای به لاوه 

6 عَنْ آنس بن مالك (#»: أن سول الله (88) آتی عَنَى ارو تَبْكي عَلَى 
صبي نها فقال لَهًا: ((ائقي الله واصبري)). فقالت: وما الي بعصيبتي. نما 
ذهب قیل لها: إِنّهُ رسول الله (48). فاآًخذها مثل الموّت. فأتت بَابَهُ قلم تجد عَلَى 
ابه بَوَایین» فقالت: یا رسول الله نم آغرفد فقال: (الَمَا الصَّبْرُ عشد اول 
صدمة)). آوْ قال: ((عند أوّل الصندمة)). [بخاري/ الجنائز/ ۱۲۲۳] 

(انس ی کوری مالك) (#) ده‌لی: پێغەمبەر (#) ثافره‌تیکی بینی به‌سهر 
منداله‌که‌یدا دمگریا؛ پیٔی فه‌رموو: ((لهخوا بترسه و دان بهخؤتدا بگره)). ژنه‌که 
وتی: دیاره تو ليّقهومانهكدى منت لا گرنگ ذىيه!!ء که پێغەمبەر (&) رؤيشت 
پئیان وت: نه‌وه پیفه‌مبه‌ری خوا بوو (83). ثافره‌ته‌که له‌هزش خوی چوو وهك 
مردووی لیهات» پاشان خوی که‌یانده دمرگاکه‌ی دمرگاوانی له‌ده‌رگاکه‌یدا 
نەبینی وتی: ئەی پیْغه‌مبه‌ری خوا نه‌مناسیت.. ئەویش فه‌رموی: (ردان به‌خودا 
كرتن دمبی له‌سه‌ره‌تای بهلأوه بیت)). 

ےہ + ۰ و ےھ 
(۱۰)پاداشتی نهو كدسدى كه مندالى ده‌مریت و به‌ته‌مای ياداشتى 
خوايه. 

آبي هریرة سی أن رسول الله ات قال لنسوة من ا اأصار: نَا 
يموت لإحداكنّ ثنائة من ائوند فَتحْتَسبَهُ 1 دخلّت الجَنّة)). فَقَالتِ امراة مهن 
أي ائنین يَا رسول الله؟ قال: ((آو ائنین). [ویاستاد آخر عنه مرفوعا: ((لا 
يموت لاحد من المسلمین ثلاثة من الولد فتصسه النان الا تحنّة القسم))]. 
آبخاري/ الجتائز/ ۱۱۹۲۰۱۱۹۳] 
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(ابو هريره) رٹ ددلى: پێغەمبەر رخلق به‌هه‌ندی له ثافره‌تانی (انصان‌ی 
فەرموو ((ههركهسيك له ئیوه سیٗ مندالی بمريّت و رازى بيت بەفەرمانی خوا و 
بەئومیٔدی ياداشت بیّت ده‌چیته به‌هه‌شته‌وه)). ئافره‌تیکیان وتی: شه‌ی ئەگەر 
دوانیش بن شه‌ی پیٔغەمبےەری خوا (#)؟ فه‌رموی: ((بسادوانيش بسن)). 
لعرنگه‌ی»کی ترهوه ھەر (ابوهريره) ده‌یگه‌یسه‌نی بے پیفه‌مبسمر (8) کسه 
فەرمویەتی: ((هيج موسلمانيك ذىيه سی مندالى بمريّت و تاكرى بدركهويّت 
مەگەر بؤ ناوى سویند)) أكه مه‌به‌ست ئەم تايهتهيه]... وان منكم الاواردھا4 
مریم/۱۷. واته: هيج که‌ستك له‌نیوه ذییه كه اگری دۆزەخ نەبینیٔت و بەسەریا 

(۱۱) له‌کاتی لیقهوماندا چی دموتریت 

1 عن ام سلمة (#) قالت: سمحت رَسُول الله رپ يَقُول: ((مَا من عَبْدٍ 
تصيبهُ مُصيبَة فیقول: إا لله وش یه رَاحِعُونَ اللهم اجزني في مُصیبَتي؛ 
وأخدف لي خَيْرَا مٹھا؛: ا آجره لا في مصیبته واخلف له خَيْرَا مثها)). سو 
نما توفي ُو سَلَمَةَ قلت کَمَا آمرني سول الله رقق فَاَحْلَف الله لي خير خَيْرًا 
سول الله (28). 

(ام سلمه) (ع) ددلى: گویم له پێغەمبەر (38) بوو دهیفه‌رموو: ((ھەركەسێك 
توشی بهلأيهك بيت و بلیُت: (انا لله وانا اليه راجعون)). فإئیٔے هر خوا 
خاوه‌نمانه و ھەر بولای ئەویش دهگه‌رزینه‌وه. خوایه پاداشتم بده‌ردوه لەسەر 
نهو به‌لأیه‌ی توشم هاتوه و چاکتر له‌وه‌ی ليست سه‌ندوم پیم ببه‌خشه. خوا 
پاداشتی چاکتری ده‌داته‌وه و چاکتری پی دهبهخشيّت (ام سلمه) دملیّت: کاتی 
(ابوسلمه) ودفاتى کرد من ئەوەم وت که پیّغەمبەر (#) فمرمانى پیدام» ثیتر 
نه‌وه بوو خوای گه‌وره هاوسه‌ری لهو چاکتری ی به‌خشیم که پیغه‌مبه‌ری خوایه 
رہق 

(۱۲) گریان لدسهر مردوو 

۷ عن عبد الله ُن عُمَرَ (ظ) قال: اشتکی سعد بن عُبَادَةَ شکوی لَه فأتی 

ل الله لس يغودة مع عبد ر امن ز بن مرف مس ُن ا وقاص وعبد الله 


: کا شود الله فَبَكى سول 7 25 نما رای الكَوْم بُکَاءَ رَسُول اله 7 


ِ______ 
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بَكَؤْاء فَقَالَ: نا تَسسْمَمُون؟ ان الله نَا یُحَذَبُ بدمْع العیّن» وَنَا بخزن القلب وئکن 
یدب بهذا -وآشار ی لسنانه- أوْ يَرْحَمُ)). [بخاري/ الجنائز/ ۱۲۶۲] 

(عبدالله كورى عمر) (#:) ددلى: (سعدى كورى عباده) ناساغیه‌کی ههبوو 
پێغەمبەر (&) لەگەل (عبدالرحمن كورى عوف و سعدى كورى ابی وقاص و 
عبدالله ی كورى مەسعود) (#)» چون بؤ سه‌ردانی کاتی كه جونه ژورەوہ 
بؤلاى له‌هزش خؤى چووبوو؛ فه‌رمووی: ((ثايا تەوابوو)) وتيان: نهخير نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا (8ك). پێغەمبەر (29) دەستی کرد بەگریان › كاتئ خه‌لکه‌که 
گریانی پیفه‌مبمه‌ری خوايان بینی. هدمو ده‌ستیان كرد به كريان پاشان 
فەرموی: ((ثايا نەتان بيستووه که خوا سزا نادات لەسەر فرمیٔسکی چاو 
لەسعر غەمباری دل» به‌لکو بههؤى ئەمەوہ سزا دەدات -کاماڑەی بق زمانی 
كرد- بان پەحم ذەکات)). 

(؟1) هدردشه لەسە‌ر شين و شه يؤر 

۸۔ عن آبي مالك الأشغري (#: أن الذبي فق قال: «(آزبع في متي من 
أمْرٍ الجَاهليّة» نا يَترْكوتَهنْ: : الفضر في الأحسّاب» والطفنْ في الآئسّاب» 
والاسنتسنقاء بالنْجُوم وَالتّيَاحَة. وقال: النَائْحَةُ إا لم تب قبل موتهاء نقام يوم 
الْقيَامَة : وَعَلَيْهَا سربال من قطران ودرغ من جرب)). 

(ابو مالك الاشعری) () ددلئ: پێغەمبەر () فه‌رمویه‌تی: ((جوار 
شت له‌ناو توممهتمدا ههيه له‌کرداری سهردهمى ئەقامین و (ئافره‌تتان) 
ددست به‌رداری نابن: خؤ ههلكيشان بەڕەچەڵەك و بنهماله؛ تانه و تەشەر 
له تيره و تایفه بهتهمابوونى باران به هؤى نه‌ستیره‌کانه‌وه» شين و شهيؤر 
لەکاتی ليْقهوماندا. 

ههرودها فەرمویەتی: ((ثهو ژنه‌ی ددلاويتهوه ئەگەر پنش مەرگی تهوبه 
نه‌کات له رؤزى قیامەتدا كه زيندوو ده‌کریتهوه. کراسیکی قه‌تران و گەڕ 
لەشی داده‌پشیت ومك زریپؤشی لەبەردا بیت)). 


بەشی مردنو جدنازه (۹) 


(۱4) له‌ئیمه تعیه نه‌وه‌ی یه خه‌ی خوی دمدرئ و له رومەتی خؤى دمدا و.. 

۹۔ عن عبد الله بن مسعود (5) قال: قال سول الله (488): «نيْس منًا 
من ضَرب الضدود او شق الْجْیْوبَ أؤ دعا بدغوی انجامسم. وق لفظ: 
((وّشق... وَدَعَا)) بِغَيْرٍ آلف. [بخاري/ الجنائز/ ۱۲۳۰] 

(عبدالله ی كورى مسعود) (#) دهلئ: پیغه‌مبه‌ر (كك) فهرمويهتى: ((له تيّمه 
ذىيه ئەوەی له رومهتى خؤى دەدا يان یه‌خه‌ی خوى دادهدريت» ياخود ده‌نگ و 
هاواری لى به‌رز ده‌بیته‌وه وەك سەردەمى نەفامی)). 

)٥(‏ مردوو ئازار ده‌دریت بههؤى گریانی زیندووانەوہ 

۰ عن عَمْرَةَ بت عَبْد الرَّحَمَنِ (#): أنهّا سمعت عائشة (#) -وذکر لها 
أن عَبْدَ الله ِن مُمَرَ يَقولَ: إن الْمَيّت مدب بِبُكَاء الحي- فقانت عائشة: يَغفر 
الله نآبي عَبْدِ الرخمن. اما اه تم یکذب؛ وَلَكنّْهُ دسي آو أخطاء إِنْمَا مر رَسُولَ 
الله (8) عَلَى يَهُودِيّة يُبْكَى عَلَيْهَاء فقال: ((إِنَهُم لَيَبْكون عَلَيْهَاء وَِنھَا مدب في 
قبر ها)). [بخاري/ الجنائز/ ۱۲۲۷] 

(عه‌مره‌ی کچی عبدالرحمن) بیستویه‌تی له عائشه. که بؤيان باس کردوه که 
(عبدالله ی کوری عومەر) وتویه‌تی : مردوو سزاده‌دریت به‌گریانی زیندو عائشه 
وتی: خوا له (ابوعبدالرحمن) خۆش بیّت. خؤ درژشی نه‌کردوه به‌لکو يان بیری 
چووه يان هه‌له‌ی کردووہ نه‌گینا پیغەمبےر (&) به‌لای آگسوری] ژنسه 
جوله‌که‌یه‌کدا تییه‌ریوه. به‌سه‌ریه‌وه ده‌گریان؛ بزیه فه‌رمووی ((ئه‌وانه دمكرين 
ئەسەری؛ له حالْیْکدا نهو له گوره‌که‌یدا سزا ده‌دریت)). 

(۱۱) مردوو يان خؤى ناسوده ده‌بیت یان.. 

١ه‏ عَن آبي قَتَادَةٌ ن ربعي (: ائه کان يُحَدتُ: اَن رَسُولَ الله ® ۳ 
عَلَيْه بِجَدَارَق فقال: ((مُسنتريح وَمُسْتَرَاحَ مشه». قالوا: يَا رَسُول الله مَا 
المُسْتَرِيحٌ وَانْمْسنْتَرَاحٌ منه؟ فَقَالَ: ((الْعَبْدُ الْمُوْمِنْ يَمنْتَرِيحٌ من تُصب الذي 
الب الفاجز یِسنتریح مثه العباد وَالبنَادُ وَالشَّجَرُ وَالدَوَابْ)). [بخاري/ الرقاق/ 
۱۱:۷ 

(ابو قتاده‌ی کوری روبعی) (#) باسی نه‌وه‌ی کردووه که: جاریکیان 
جەنازەیەك به‌لای پیْخه‌مبه‌ردا (38) براء فه‌رموی: ((ئه‌وه ئاسودەيە و اسودهن 
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بدشى مردن و جه‌نازه (۹) 


لەدمستی).. وتيان: نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا (&&) : تاسودهيه و اسودمن 
لەدەستی يانى چی 

فەرموی: ا ثیماندار لەدەست كتشهو ناخوشیه‌کانی دنیا رزگاری 
دهبيّت و اسودیه. بهنددى تاوانكاريش خه‌لکی وولأت و دار و درەخت و ئاژهل 
له‌ده‌ستی ئاسودہ ددين)). 

(۱۷) شوردنی مردوو 

٢۲۔‏ عن ام مَطّة رن قالت: لما مات ریب بنت رسول الله رق قال 

لَنَا رسول الله («3): «اغسنتها وثرا: ثلانًا آو خمسا. وَاجْعْلن في الخّامسة 
کافوراه آو: شيْنًا من افو ذا غَسَلثُنهَ فأعلمتني». قالت: فأعلمتاه فأَعْطَانًا 
حَقَوَهُ وقال: (آشعرنها إِيَاهُ)). [بخاري/ الجنائز/ ۱۱۹۵] 

((ام عطيه) (#) دهلئ: کاتیٗ (زينب)ى كجى ييغهمبهر (2) ودفاتى کرد 
پیغه‌مبهر (88) پیی وتين: ((باشتنه‌که‌ی تاك بت سی؛ يان پيّنج جار له 
پیٔنجەمدا کافور له‌سهر لاشەی داشيّن» يان که‌ميك کافور؛ جاکاتی لمشتنى 
بونه‌وه ثاگادارم بکەن)). (ام عطیه) دهلی :ئیٔمەش ناگادارمان کرد. نه‌ویش 
په‌شته مالْیُکی داینی و فه‌رموی: «له‌شی پئ داپزشن). 

۸۱ کقنی مردوو 

1 عن عائشة (5) قالت: کفن رسول الله رگ في ثلاثة : أثواب بیض. 
حول من کف أَيْسَ فيهًا قمیص ونا عمَامّة» ما الله فائما به على 
النّاس فیها انها اشترد یت َه لِيْکَفْنَ فيهّاء فثرکت الحُلْكُ وکفن في ثناثة آشو راب 
بيض سحولية, قآخذما عبد اله بی أبي َي فَقَال: لأخبسنها حٌى اکفن فيه 
نفسي ثم قال: لو رضیها له عر وجل لنبیّه (قك) نَكَفْنَهُ فیها. فباغها وتصدق 
بئمتها. [بخاري/ الجنائز/ ۱۲۰۰] 

(عائشه) () ده‌لی: پذخه‌مبه‌ر (#) له‌سی به‌رگی سپی کفنی بهبالأبرا که له 
لوکه دروست کرابوون» نه‌کراس و نه‌میزه‌ری تيا نه‌بوو» نه‌ودوو پارچه 
قوماشه‌ش که لەيەك ده‌چن و خه‌لکی مردووی خوبانی پى كفن دەكەن› 
ئەویشیان بو كرى تا كفن بکریّت تییدا؛ بهلأم لموه‌دا كفن نهكراء به‌لکو له‌سی 
به‌رگه سییه‌دا كفن كرا كه له لؤكه دوست کرابوو» ئیتر دوپارچه قوماشه‌که 
(عه‌بدوللای كورى ابوبكر) ههلى كرت و وتی: نه‌مه هه‌لده‌گرم بق خوم تاتیایدا 


ر( ا 


بدشى مردن و جدنازه (5) 


كفن بکریم ياشانيش وتى ئەگەر خوا رازى لەسەر بوايه كه بؤ ييفهمبهرمكهى 
بیّت. ئهوه تيايدا كفن دمكراء ئیٹر فرؤشتى و پاره‌که‌ی كرد به‌خیر. 
(۱۹) كفن ده‌بی بەتەواوی بکرنت 

٤۔‏ عن جابر بن عَبْد الله (#): أن المي ؛ لق خطب يَوْمَا قذکر رجلا امن 
اصنحابه قبض كفن في کفن غيْرٍ طائل وَقبِرَ لین فزجر التّبي ۽( آن يُقبَنَ 
فک الیل حتّی يُصَلى عَلَيْه زا أن یضطر انستان إلى ذلك» وقال ۳ 
رقق: ر(رإڈا كَفْنَ آحدکم أَحَاهُ فََيْحَسَنْ كَقَنَه). 

(جابرى كورى عبدالله) (#) دهلی: پنخه‌مبه‌ر (8) ِزثیِك وتارى داو باسی 
پیاویٔك له هاوهلأنى كردكه وه‌فاتی كردووه و كفنيْكى ناتهواوى بق كراوه و 
لمشهودا نیزراوه پێغەمبەر (&) به‌توندی قه‌ده‌غه‌ی ئەوەی کردوو فەرموی: 
((نابیت هیچ که‌سيك به‌شه‌و بنیژریت. تا نویْڑی لەسەر ده‌کریت. مه‌گهر كەسێك 
ناچاربیت)) هه‌روه‌ها فه‌رمویه‌تی: ((ئەگەر که‌سيك له ئیّوہ كفني بق براکه‌ی 
ناماده‌کرد» بابه‌چاکی و تیر و تەواوی بیکات)). 

)٠٢(‏ یه له‌کردن له به‌ری ) کردنی تەرمدا 

٥۔‏ عَن آبي هرَيْرَةَ (4) عَن النّبي رق قال: ((أسبَرعُوا الجَتَارَّة ت فون تك 
صالحة فخیز -[لعله قَال] تقدمونها عَليْه وان تك غیر ذلك فشر تضعونه عَنْ 
ر قابکم). [بخاري/ الجنائز/ ۱۲۰۲] 

(ابو هريره) #ه دهلئ: پێخەمبەر 9 فه‌رمویه‌تی: ((پەلەبكەن لمبردنى 
جه‌نازه‌دا؛ ئەگەر چاك و خواناس بیّت. ئەوہ زوو بەخؤشی و شادى دهگه‌یه‌نن» 
بەلام ئەگەر وانەبوو؛ نه‌وه شەڕ و خراپه‌یه‌که له كؤلى خؤتانى ده‌که‌نه‌وه)). 

)١(‏ فه‌ده‌غه‌کردنی ثافر دتان له شوینکه‌وتنی جدنازه 

1ه عَنْ ام عطيّة («#) قالت: كنا نُنْهَى عن اتَبَا الجنائزه وم يُعْرّمْ عَلَيَنَا. 
[بخاري/ الجنائز/ ۹) 

رام عطيه) (:8:) دملئ: نیمه ریگریمان لئ دمکرا له شوینکه‌وتنی جەنازہ 
به‌لام زور جه‌ختیشی لەسەر نەدەكرا. 


بدشى مردن و جدنازه )٩(‏ 


(۲۲) هدستان لەبەر جه‌نازه 

۷۔ عَنْ جابر بن عَبْدِ الله (#م قال: مرت جَتَارَة فَقَامَ لها رَسُولْ الله 
(@) وقمنا مَعَهُ فقنتا: يا رَسُولَ الله نها يَهُودِيّة! فقال: ((إنَّ الْمَوْتَ فرع فبذا 
ریم الجِتَارَةَ فَقُومُوا لها)). [بخاری/ الجنائزا 0۲۷۹ ٠‏ 

(جابرى كورى عبدالله) (#) دملئ: جهنازهيهك تێپەڕى› پێغەمبەر ره 
ههستا لەبەری و ئێمەش هه‌ستاین و وتمان: ئەی پیْغه‌مبه‌ری خوا (##) ئەوہ 
ثافره‌تیکی جولەكەيە› فهرمووى: ((بهراستى مردن سامناكه؛ ئەگەر جەنازەتان 
بینی هه‌ستن لەبەری)). 

(۲۳ ) سری يندودى هه لسان بو جه‌نازه 

۸ عن علي (#) قال: ریا رسُول الله (88) قام فَقَمْنَاء وقفد فَقَعَدنًا. 
يغني في الجنازة. 

(على) () دهلسی: ثيّمه بينيمان پێغەمبەر (8©) هەلدەستاء ئێمەش 
هه‌نده‌ستاین» داده‌نیشت. ئێمەش دادهنيشتين بؤ جەنازہ. 

(4؟) جیکه‌ی وستانی (امام ) له نویژی مردودا 

4ه عن سَمُرَة ن جُنْدُبٍ ( قال: صَلَيْتْ خَلف الذي (88) وصنلی عَلَى 
ام كب مات وهي مُفْسَاءُ: فقام رَسُولُ الله (88) للصّناة عَلَيْهَا وَسَطّهًا. [بخاري/ 
/ الجنائز/ ۱۲۱۷] 

(سمره‌ی كورى جندب) (#) دهلئ: له‌پشت پیخه‌مبه‌رموه () نویٔژم كرد 
لدكاتيكدا كه نویٔڑی لەسەر (ام كعب) كرد كه به‌سهر مندالهوه وەفاتی کردبوو؛ 
پێغەمبەر (هك) لەکاتی نوێژەكەدا له‌ناوه‌راستی جه‌نازه‌که‌دا وهستا. 

(٢٥۲)(ذکبیں)‏ لەسەر جدنازه 

۰۔۔ عن آبي مُرَیْرَةَ (): آنْ رَسُولَ الله (فا) نَعَى للنّاس النّجَاشي في 
الوم الذي مات فيه فرح بهم إِنَى المُصَلىء وَکَبْرَ ریع تكبيرات. [بخاري/ 
الجنائز/ ]۱٢۲٦۸‏ 

(ابو هريره) (#) دەلیٔت: پیغه‌مبه‌ری خوا (ك) ههوالى صهركى نه‌جاشی 


راكهياند لهو رؤژەدا كه تيايدا مردبوو؛ خه‌لکه‌که‌ی برد بق جی نویّژەکه و 
چوارجار (الله اکیر)ی فه‌رموو. 


ب تن 


بدشى مردن و جدنازه (۹) 


)٦٦(‏ الله اکبر) پیْنج جاريش هاتووه 
١ه‏ عن عَبْد الرحمن ُن آبي لَيْنَى قال: کان زیْد (4) یکبر علی جنائن 
آربعا. وئه کَبْرَ عَلَى جَنَارَةٍ َمْسا فسالثه؟ فقال: كَانَ رَسُولُ ) الله ر مم 
(عبدالرحمن ی كورى ابو لیلی) ددلى: (زيد) (#) چوارجار لەسەر جەنازەی 
يمه (الله اکبر)ی ده‌کرد. جاریُکیان لەسەر جەنازەیەك بينج جار (الله اكبر)ى 
کرد منیش پرسیارم لئ کرد؛ له وهلأمدا وتى: پیْغەمبەر (38) دەیکردن. 


) 0 بو مردوو 


> هی م وام اس 


ہے من دعانه ٠‏ وهو و ول رر رل وَارْحَمْهٍ وَعَافه واغف عَنْهُ ور 
ره ووسع مدخله واغسله بالمّاء ؛ والكلج وَالبْرَد ونقّه من الخَطَايًا كما تَقَيْتَ 
الشوب : الأَبْيَضَ من الدئْس» وَآَبْدلهُ دازا خَيْرًا من داره وآفنا خْبرا من ) آهلهء 
وروجا خَيْرًا من ززجه. وآدخله الجَئَّةَ وأعذهُ من عَذاب الب و من غذاب 
الئّاي). قال حَتّى تَمْیْتُ أن أكون آنا ذلك الْمَيّتَ. 
(عوف ی كورى مالك) دهلى: پیغه‌مبهر (88) لەسەر تعەرمیْك نویژی کردو 
نزاى کرد» منيش له نزاکه‌ی ئەمەم لەبەر كرد: ((خوايه كيان لییی خۆش ببه و 
پەحمی پی بكه؛ اسوده‌ی بكه و جاويؤشى لی بکه» رِيّزى بگرەو شوینی 
فراوانی پی ببه‌خشه. به ئاو و به‌فر و تهرزه بیشؤ له گوناه ياكى يكهردوه 
ههروهکو چزن پڑکتاکی سپی پاد نهبذتهوه له چأك و پیسی: مال و حالتكى 
چاکتر له‌وه‌ی خضوی پىی ببه‌خشه». كەس و کاریکی چاکتریش له‌که‌س و 
کاره‌که‌ی» هاوسه‌ریکی چاکتریش له هاوسهرهکه‌ی» بیخهره‌به‌هه‌شتیسشه‌وه» 
په‌ناشی بده له سزای گؤر و سزای ثاگر)). ناله‌و کاته‌دا ير به‌دل ناوانم 
ده‌خواست [خؤزكه] ئەو مردوه من بومایه. 
(۲۸) نویژی جدنازه له مزگەوتدا 
۳۔ عن عائشة (#: آئها لما توفي سند بن آبي وقاص (#) آرسّل آزواج 
الي ؛ (88) آن يَمُروا بِجَنَازته > في المَسچد قیصلین علیه فَفَعَلُوا. . فوقف به عَلَى 
حجرهن هن مصلین فلت × أخرج به من باب الجَتَائِزٍ الذي کان ای المقّاعد. قیلفهن 
9 الٌّاس عَابُوا ذلك وقالو: ما كانت الجَثَائْرٌ بدخل بها المَسجد! قبدعغ ذلك 
عانشّة فَقَانَتَ: ما سرع النّاس إلى آن یعیبُوا ما نا علم لَهُمْ به! عَابُوا لیا أن 


المح تت ال - 


بدشى مردن و جه‌نازه (۹) 
یم بِجَنَارَة في الْمممْجد وَمَا صلی سول الله (49) عَلَى سُهَيْل بن بَيْضَاءَ إنا 
في جَوْف المَسنجد. 

(عاششه) (#) دهلئ: کاتیٗ (سعدى كورى ابو وقاص) وهفاتی کرد 
هاوسهرانی پێغەمبەر (8) ههواليان نارد كه حەزدەكەن سەری جەنازەكەی 
بدهن و نويزى له‌سهر بکەن؛ خهلكهكه ريّيان پیدان و برديان له‌به‌ردهم 
ژورەکانیاندا [که دھروازەی لەسەر مزگەوت بوو]. جه‌نازه‌که لەبەردەم ژووری 
هاوسهراندا ودستيّنراء هاوسه‌رانی يِيّفهمبهريش نویژیان کرد له‌سه‌ری» ياشان 
له دمركاى تەرم كردنه دهره‌وه جەنازەکەیان برده شوینی پنیان دموت (مقاعد) 
كه خه‌لکی تيايدا دائەنیشتن بؤ ئەنجامدانی كاروبارى خؤيان و ددست نوێژ 
گرتن. هه‌وال گەیشت به هاوسه‌ران كه خه‌لکی ئەمەیان يئ باش نهبوىء وتيان: 
جاران تەرم بەوجؤرہ نهدهبرايه ناو مزگه‌وت. ئەم هه‌واله كهيشته عائشة› بؤيه 
وتى: خه‌لکی چەندہ يهله دەکەن له شتیکدا كه لیٔی نازانن و عه‌یبداری دمكهن. 
پەخنەیان ای‌گرتین كه تەرمیٰ برايه مزگه‌وت: لهكاتيكدا ييفهمبهرى خوا له‌ناو 
مزگەوتا نوێژی کرد لەسەر سوههيلى كورى بيضاء. 

(۹) نویژی مردوو اوس 

اف عن ) أبي هريرة (#5): أن امراة دو كانت تقم الْمَسْجِدَ او شایا 
فَفَقَدَهَا سول الله (58) فمتال عنها و عَنْهُ- فقالوا: مات. [ماتت] قال: «آقتا 
5 آذئثمُوني)»), قال: فَكَأَنْهُمْ صغروا آنرها آو آمره فقال: : (لوني على 
[قبرها] برو فَدَلوهُ قصنلی عَلَيْهَا کم قال: ((إنّ هذه الْقَبُورَ مَمْلُوءَةٌ ظلمة علَى 
أملهاء ون الله عَرّ وَجَل يُتَوَرُها لَهُمْ بصلاتي عَلَيْهِم)). [بخاري/ الجنائز/ ۱۲۷۲] 

(ابو هريره) () ددلى: ئافرەتیٔکی ڕەش پیست. يا لاويّك كسكى مزگه‌وتی 
دەدا› پیغه‌مبه‌ر (#ك) جاوى بو گیْراء ديار نەبو هه‌والی پرسی. وتيان: مرد. 
پێغەمبەر (8) فه‌رموی: ((نهدهبوو ئاگادارتان بكردمايه؟)). پیٔدەچوو ئەوان 
بەکەمیان زانیبشت. پیغه‌مبهر (#) فه‌رموی: ((گۆڕەكەيم نيشان بدهن)) 
ئەوانیش نيشانيان داء ئەویش نویّڑی لەسەر كرد و فەرموی: (نهم كؤرانه يرن 
له تاريكى بؤ نیشتەجیٔکانی: بێگومان خواى گەورہ به نوي كردنى من 
لەسەریان بؤيان روناك دمكاتهوه)). 


سس سس اك 


بدشى مردن و جدنازه (۹) 


(۰) خو کوژیی 
۷ جابر بن سَمُرَةَ () قال: أتي النْبِي (48) بزجُل فقتل تفسنه 
_ (جابری ری سر 0 دهلی:جاريك [ته‌رمی] پیاوکیان هیْنا بزلای 
پێغەمبەر (88) كه به‌تیریکی دهم پان خؤى كوشتبووء بەلام نوێژى لەسەر 
نه‌کرد. 
(۲۱) خیری نویژی جه‌نازه و شوینکه‌وتنی 
۱ 4 عَنْ آبي مُرَيْرَةَ () قال: قال سول الله (48): ((مَنْ شھد الْجَنَارَةَ 
حَتى يُصَلى عَلَيْهًا قله قيراط وَمَنْ شهدها حشی تُدَفنَ فَلَهُ قیرَاطان). قیل وَمَا 
القيرَاطّان؟ قال: ((مثل الْجَبَلَيْنْ العَظيمينِ)). [بخاري/ الجنائز/ ]٠١١١‏ 
(ابو هریره) (#) دهلی: پیْغه پێغەمبەر ره فەرمویےتی: ((شه‌وه‌ی به‌دیار 
جه‌نازه‌به‌که‌وه بيت هه‌تا نوپٔڑژی لەسعر ده‌کریت قبراتیکی ده‌ست ده‌که‌ویت 
ئُەودش شویتی ده‌که‌ونت هه‌تا دەینیٔژن فه‌وه دوو قبراتی ده‌ست ده‌که‌ویت)) 
يرسياريان كرد: دووقيرات جين؟!. ة فه‌رموی: ((وهك دووکه‌ژی گەورہ وایه)) 
[له‌سامان و ياداشت] 
( ۳۲ ) ئەوەی سددكدس نویژی لەسەر بكات 
۷۔ عن عائشة رگ عن | البي ) (8) قال: مر من میت ي مُصلي عليه آم 
من الْمُسْلمين يَبَلَقُونَ مامّة 2 -کلهم يَشْفْعُونَ نَەُ- إِنَا شُفْمُوا فيه)). 
(عائشه) (#:) ده‌لسی: پیفه‌مبهر (2©) فه‌رمویه‌تی: ((ههر مردوويهك 
سه‌دکه‌س نویّژی لەسەر بکه‌ن و هه‌مووشیان بزی بپاریْنه‌وه-تکایان بؤى كيرا 
ددبیت)). 
(9؟) نهوهی چل كەس نویژی لەسەربكات 
1۷۸ عن عبد الله »بن عباس (): ائه مات ابن له دید 0 بعسقان» فقال: 
يا کیب انظز ما جم له من الئّاس» قال: فَخَرَخْتْ قاذا 0 اجتمَعُوا که 
فاخبرثه. فقال: تقول: هُم اریَمُونَ؟ قال: ور قال: آخرجوه فائي سمغت رسول 
الله ری يُقول: ((ما من رجل مسئلم يَمُوتُء فَيَقُوم علی جنازته أرْيَعُونَ رَجُلَاء نا 
يُشْرِكُونَ بالله شَيْنًاء إلا شْفحَهُمْ الله فيه)). 


® 


بەشی مردنو جدنازه (4) 


(ابن عباس) (#) کوریکی له (قديد) يان (عسفان)' مرد؛ وتى: (كريب) 
سهیرکه" بزانه چه‌ند كەس كؤبونهتهوه لهسهرى؛ منيش جووم بينيم خهلكيْك 
كؤبونهتهوه لەدەوری ههوالهكدم بۆ برده‌وه وتی: توق دهأئى چل كدسيّك دەبن؟ 

وم: به‌لی» وتى: بیهینه دمرموه؛ جونكه سن له ييّغهمبهرى خوام (8) 
بيستووه كه فهرمويهتى: ((هه‌رکه‌سیکی موسلمان بمريّت و جل كەس ئامادەی 
كفن كردن و ناشتنى بن و نويْزى لەسەر بکەن لەوانەی كه هيج هاومليّك بؤ خوا 
بريار نادەن خواى گەورہ تكايان كيرا دهکات بؤى)). 

(4؟) باسى چاکەو خرايدى مردوو. 

۹ - عَنْ آنس بُن مالك () قَال: مر بجتازة فائني عَلَيْهَا خير فَقَاں نبي 
الله ۰ (: (وجبت وجبت وَجَبَت))۔ وَمَر بِجَنَارَةٍ فاشني عَنَيْمَا شراء فقال تبي 
الله (88): (روجبت وجبت وجبت). قال عمر: فای لك آبي وامي مر بجتازة 
فائني عَلَيْهَا حَيْنٌ فقلت: وَجَبَتْ وَجَبَتْ وجبت. . وَمُربجَدَازۃِ فائني عَلَيْھَا شن 
فْقنت: : وجبت وجبت وجبت. فقال رسول اله (): رمن آنتیتم عَلَيْه خیْرا 


4 غء ہم 


وَجَبَّت َه الج ومن اَثْنيْثُم عَلَيْه شرا وَجَبَّت له انان آئشم شُهَدَاءُ الله في 


الأزض آشتم شهداء الله .في الأرذ ض٠‏ نتم شهداء م الله في الأرض»)). [بخاري/ 
الجنائز/ ۱۳۰۱] 

(انس ی کوری مالك) (#) ددلی: جهنازديهك برا (ئیعانداران) بەباشی 
ناویان هیِنا؛ پێخەمبەر (88) فه‌رموی: ((مسوگه‌ر بوو. مسوگه‌ر بوو؛ مسۆگەر 
بوو))ء جه‌نازه‌یه‌کی تریشیان برد (ئیمانداران) به‌باشی ناویان نههيناء پیقه‌مبه‌ر 
(88) فه‌رموی: ((مسؤكهر بوو؛ مسوگه‌ر بوو› مسۆگەر بوو)) (عمر) (#) وتی: 
دايك و باوکم به‌قوربانت بیت: جه‌نازه‌یه‌ك براو به‌باشی ناوی برا فه‌رمووت: 
مسوگهر بوو؛ مسوگهر بوو» مسؤگەر بوو. جەنازەیەکی تر هینرا به خراپی 
ناوی بر فه‌رموت: مسؤكهر بوو» مسؤكهر بوو. مسۆگەر بوو. پێغەمبەر (&) 
فه‌رموی: ((ئەوەی تیوه به‌چاکی ناوی ببهن ثه‌وه به‌هه‌شتی بو مسؤكهره؛ 
ئەوەش وه‌سفی به‌خراپه دەكەن› ئهوه دوزه‌خی بو مسوگه‌ره. يوه شایه‌تی 
خوای گه‌ورهن له زەویدا)). 


0 دووشویتن له ننوان مه‌ککه و مه‌دینهدا.. 


بدشى مردن و جه‌نازه (۹) 


)٥(‏ بەسواریی روشتن لەگەل جدنازمدا 

۰- عن جابر نن سَمرَة (ج) قال: صلی رَسُولْ الله (# على ابن 
الدخداعٍ کُم أتي بفزس عرزي ؛ فعَقَهُ رج فرب فَجَعَلَ يَتوَقصْ به وتن تثبقه 
تمنی خَلقَه قال: فقال رَجْلَ من القوم: إن لذبي (8ك) قال: ((كَمْ من عذق مُعَلقٍ 
أو من في الجََة : لابن الدخداج)). 

(جابرى كورى سمره) دەڵى: پیغەمبەر (#) نويزى کرد لەسعەر (ابن 
الدحداح) ياشان ه‌سییکی يشت رووت هيّنرا و يياويّك جله‌وی گرت. پیٰغەمبەر 
(8#) سوارى نه‌سپه‌که بوو؛ ئەسپەکەش لوقەی ده‌کرد. ئێمەش به شويّنيهوه 
بوين و بهيهله بهدوايدا ده‌رژیشتین (جابر) دەڵى: يدكيك لهو خه‌لکه وتی: 
پیغه‌مبهر (88) فه‌رمووی: («چه‌نده‌ها هیشوی هه‌لواسراوو شؤريؤوه له 
به‌هه‌شتدا بق (ابن الدحداح) [كامادديه]. 

)٦(‏ قديفه لدناو فه‌بردانان 

١ه‏ عن ان عَبّاس (#) قال: جُعل في قَبْرٍ رَسُولٍ الله (28) قطيقة حَمْراءً. 

(ابن عباس) (5) ددلى: له‌ناو ثارامگاکه‌ی پێغەمبەردا (88) قه‌یفه‌یه‌کی 
سور دانرا۔ 


(۷۱) كهندر و خشت هه لچنین لەسەر مردوو 
۲۔ عن عامر بن ستعد: أن سخ بن بي وص ()قال في مَرَضبه ای 
هلك فيه: : الحَدُوا لي لَحْدَّاء وانْصبُوا عَلَيّ اللبن تُصنبًاء كَمَا صنع برسُول الله 
رف 
(عامری کوری سعد) دهلى: (سعدى كورى ابو وقاص) له‌کاتی ئهو 
نەخؤشیەیدا که وەفاتی تياكرد وتی: که‌ندریکم بو لی بدەن و خشتم لەسەر 
دابنین» هه‌روه‌کو چۆن بق پیْغه‌مبه‌ری خوا (8) کرا. 
( ۲۸ ) فه‌رمان كردن بدتهخت کردنی گور 
47 عن آبي اياج الأسّدي قال: : قال لي عَلِي بْنْ آبي طالب (28): سک 
بعک علی ما بَعَثني عَلَيْهِ سول الله (88): آن نَا َد تمثانا الا طَمسْته وا 
قَبْرًا مشرفا 3 سويته. 
(ابى هياج الاسدى) ددلى: (على كورى ابو طالب) (#) پیی وتم: ایا 
نهتنئرم بؤ كارك كه پیغه‌مبه‌ر (8#) منى بؤ نارد؟ هیچ پەیکەریك مهميّله و 


2 58 


بدشى مردن و جه‌نازه (۹) 


هه‌مووی ته‌فر و تونا بکه» هه‌رچی كورى قوت کراوەش ههيه؛ هه‌مووی تەخت 
بكه. 
(۹۱) نايدسهندى بينا لەسە‌ر گور و گه جكارى كردنى كور. 


2 ه ڈ2 5 


٤۔‏ عن جابر (#5) قال: هی رَسُولُ الله (49) آن يُجَمنص الب وآن يُقْعَد 
عَليْه وآن يُبْنَى عَليْه. 

(جابر) (#) ددلى: پێغەمبەر ره قعدەغەی ئەوەی کرد كه گور گەچکاری 
بکریت و لەسەری دابنیشن و بيناى لەسەر بکریت. 

(6۰) حالى مردوو له ثبواران وبەیانیاندا 

0 عَن ابن عُمَرَ (#5): أن رَسُولَ الله (4) قال: ((إنَّ آَحَدَكمْ إذا مات عرض 
یه مد بالقداة والعشي: إن كَانَ من آفل الجَئّة فمن آهل الجَنّة وان كان من 
هل النّارٍ من آهل الاب يُقَال: هذا مَقعدك حَتّى يَبْعَتْكَ الله إِلَيْه يَوْمْ القيّامّة)). 
[بخاري/ الجنائز/ ۱۳۱۳] 

(ابن عمر) (#) دهلئ: پیْغەمبعر (&) فه‌رمووی: ((هه‌رکه‌س له تيوه كه 
دەمریّت شوینه‌که‌ی لهبهيانيان و ئیْواراندا نيشان دەدرێْت› ئەگەر له‌خه‌لکی 
بەھەشت بیئٗ؛ ئەوہ خه‌لکی به‌هه‌شته. خۆ ئەگەر خه‌لکی دۆزەخ بيت ئەوہ 
خه‌لکی دززه‌خه» ئینجا پیٔی ده‌وتریت: نه‌مه جيّكدى تؤيه هه‌تا ڕۆڑى قیامەت 
خواى گه‌وره زيندوت ده‌کاته‌وه بولای خؤى)). 

(4۱) يرسيارى دووفريشتدكه لدكاتى خستنه كؤردا. 

٦‏ ۔ عن آتس بْنْ مالك (ضك) قال: قال نبي الله رفلف: رران اك إذا وضع 
في قَبْرِه وتولی عنْه أصحابه, إِشْهُ لیسمع قرع نعالهم. آزاد 9 الرواية: إذا 
انصرفوا]. قال: یأتیه , ملکان فیقعدانه. قیقوتان لَه: ما كنت تقول تقول في هذا 
الرجل؟ قال: فام المُؤْمِنْ فیقول: آشهد أنه عبد الله ؛ وَرَسُوله. قال: فیقال له 
((انْظنُ ای مَقَعَدكَ من لثار قد بْدَلَكَ الله به مقعدا من الجَنّة. قال تبي الله ۰ (38): 
«فیراهُما جمیعا)). قال قَتَادة: وذکر ينا اه يُفْسَحٌ له في قَبْرِهِ سبعون ذرَاعاء 
یا عَلَيْهِ خضرا ی یوم يُبْعَتُونَ. [بخاري/ الجنائز/ ۱۲۷۲] 

(انس کوری مالك) (#) دهلسی: پێغەمبسەر (288) فه‌رموویهتی: ((کانتی 
شاده‌میزاد داده‌نریت له گؤں دكديدا و هاوهلانی به‌جیی ده‌هیلن. ئەو ده‌نگی 
ینلاوه‌کانیان ده‌بیسیّت... دووفريشته دين و دایده‌نیشینن و دهلین: توق کاتی 


بەشی مردن و جدنازه (۹) 


خوی دمرباردى ئەم پیاوہ چیت دهوت؟ ئیماندار دھلّیٰت: من شايهتى دەدەم كه 
هو بەندہ و پێغەمبەرى خودايه؛ ئەوسا پيّی ده‌وتریت: تهماشاى جيكدى خۆت 
بكه له‌دززهخ دا› خواى گەورہ بؤى كؤريويت به جيكهيهكى تر له به‌هه‌شتدا)). 
جا پێغەمبەر (8) فه‌رموی: ((ههردوكيان دهبينيّت)). (قتاده) ده‌لی: بؤمان 
باسکرا که گوره‌که‌ی بو فراوان ده‌کریت به ئەندازەی حه‌فتا بال و بوی 
پرده‌کریت له سه‌وزایی تا ئەو پوژه‌ی زیندوو دهکریته‌وه. 

( ۲) ) دەربارەی نایه تی (یثبت الله الذين امنوا.. ) 

۷۔ عن الْبَرَاء بن عَازب (#) عن النبي (# قال: «یَْْت الله الذین آمَنُوا 
بالقول الكابت» [فَقال]: نت في عَذاب الَقَیْرٍ يقال لنَهُ: مَنْ رَيْكَ؟ فيَقول: بي 
اله وَتبِيّي مُحَمدَ رق ذلك قوله عَنْ وَجَلَ: ينبت ت الله انذین آمَدُوا بالقول 
الثابت في الحيَاة الدئیا وفي الا خر 62 [إبراهيم: [rv‏ [بخاري/ الجنائز/ ۱۳۰۳] 

(بەرائی كورى عازب) (#) دملی: پێغەمبەر (ع) فەرمویەتی: ((«إيثبت الله 
الذين امنوا بالقول الثابت... دھریارەی سزاى ناوگۆڕ دابهزيوه. . .كاتيّك پێی 
دهوترشت په‌روه‌ردگارت كئيه؟ دەلیّت: پەروەردگارم الله يه و محمديش (#) 
پیٔغەمبەرمه: جا ئائهوديه كه خوای گەورہ دەربارەی فه‌رمویه‌تی «يثبت الله 
الذين امنوا بالقول الثابت في الحياة الدنیا وف الاخرة4)). ابراهیم ۲۷. واته: خوا 
ئیماندار يابهند و پایه‌دار ده‌کات لەسەر به‌لیْن و گوفتاری دامەزراو و پایه‌دار له 
ژیانی دونیا وله قيامهتيشد 

(1۲) په‌ناگرتن له سزای ور 

۸۔ عن ید بْنْ ثابت (#) قال: بَيْنَمَا النبي (# في حائط لبّني النّجَّارِ 
عَلَى بَغْنَة له وحن مَعَهُ إذ حادت به فَكَادَت تُلقيه؛ وإذا اَقِیْرْ سكة أو حَمْسَة أو 
ربَعَةَ -قال: كَذَا كَانَ يقل الجُرَيْرِي- فَقَالَ: «مُن یرف آصنحاب هذه الأقَبُر). 
فقال رجل: ناء قال: (فمتی مات هؤْلَاء)). قال: مَاتُوا في الإشراك. فقال: ران 
هذه الأمَّة لی في قَيُورِهَاء لو آن نا تداقئوا لدعوت الله أن یسمعکم من 
عَذابِ القبْر , الذي اسن مثه)). کم أقبَل عَلِيْنًا بوجهه فقال: «تعوذوا بالله :من 
عذاب لثا). قالوا: : تعوذ بالله من عذاب ؛ الثّارٍ. ققال: «تموذوا بالله من عذاب 


اْقَبْ). قالوا: مود بالله من مَذاب القَبْرِ. قَالَ: ((تَعَوڈُوا بالله من الفتن ما ظَهر 
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مثهًا وَمَا بَطَنْ)). قالوا: تُمُوڈ بالله من الفتن؛ ما ظَهّرَ مثهًا وَمَا بن قال: 
((تَعَوَّدُوا الله من فثنة الدّجّال)). قالوا: مود بالله من فثنّة الدجال. 

(زید كورى ثابت) (#) دهلئ: لەکاتیٔکدا پذخه‌مبه‌ر () لمیاخه‌که‌ی (بنو 
نجاردا) بەسےر هیسترهکه‌یه‌وه بوو» نیمسه‌ش له خزمه‌تیدا بوین له ير 
هیستره‌که‌ی سله‌میه‌وه‌و خه‌ريك بوو بیخاته خواره‌وه. سه‌یرمان کرد شه‌ش يان 
يتنج يان چوار قه‌بر [لەو ناوه‌دابوون]» بِيّغهمبهر (82) پرسی ((کی مردووی 
ئەم كور انه ده‌ناسی؟)). 

بياويك وتى: من.. پیْغه‌مبه‌ر پرسی: ((کەی ئه‌وانه مردون ؟)) کابرا وتى: 
لەسەردەمى شيركدا مردون.. پێغەمبەر () فەرموی: ((به‌راستی ئەم خه‌لکه 
توشی سەختی و ناخؤشى دهبن له گۆڕەكانياندا› تهكهرلهبهرئهوه نهبیّت كه 
نهودكو يدكتر نەنیْژن؛ لهخوا ده‌پارامه‌وه که‌ده‌نگی سزای ناو گؤر وەك من 
ببيستن)). 

پاشان پیغه‌مبه‌ر (#) ړوی تیکردین و فه‌رموی: ((په‌نا بكرن بهخوا له 
سزای ناكر) هه‌موو وتيان: يهنا ده‌گرین به‌خوا له سزاى ناگر» ئیجا فەرموی: 
«رپه‌نا بكرن بهخوا له سزای ناوگوپ)) هه‌موو وتيان: يهنا دمكرين به خوا له 
سزاى ناوگؤں؛ پاشان فهرموى: ((يهنا بكرن به‌خوا له فيتنهى ئاشکرا و 
په‌نهان)). هه‌موو وتيان: يهنا دمكرين به‌خوا له فیتنه‌ی تاشكرا و يهنهان» 
لەوەودوا فه‌رموی: ((په‌نا بكرن به‌خوا له فیتنه و ثاشوبی ده‌جال)) هه‌موو 
وتیان: يهنا ده‌گرین به‌خوا له فیتنه و ثاشوبی ده‌جال. 
( 46 ) سزادانی جوو له گوره‌کانیاندا 

۹ عن آبي آیوب () قال: خرج رسول الله (88) بَعْدَ ما غربت الشُمُس 
فستمع صَؤئاء فقال: رريَهُودُ تُعَدُبْ في قَبُورها». [بخاري/ الجنائز/ *۱۳۰] 

ابو ایوب) (#) دەلیّت: پیفه‌مبهر (2#) دوای خورئاوابوون چوه دەرەوہ 
گویی له‌ده‌نگيك بوو؛ فه‌رموی: ((شه‌وه جوله‌که‌کانن له گۆڕەكانياندا سزا 
ده‌درین)). 
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( 4۵ ) دمرباردى سدردائى گورستان و دوعاى لیخزش بوون بؤيان 

۰ عن آبي مُرَیْرَةَ (#) قال: ژاز التبي (8) قبر امّه» فَبَكَى وَآبْكَى مَنْ 
حوله. فقال (9): ((اسنتأذئت وی في أن أَسْتَغْفرَ تھا۔ فلم یُوْذن لي. واستأذئثه 
في أن آژو قَبْرَهَا فاذن لي فژوزوا القبون, فَإِنّهَا تذكرٌ المؤت)). 

(ابو هريره) (#) دملى: پیغه‌مبهر (ڭ) سه‌ردانی كؤرى دايكى کرد» كريا و 
دموروبه‌ری كشت كرده كريانء دوايى فەرموی: ((داوام له پەروەردگارم كرد كه 
موله‌تم بدات تا داواى لىئ خؤشبوون بق دايكم بکەم, بهلأم مؤلدت نه‌درام ئینجا 
داوای سەردانی گورهکه‌يم كرد بؤ نهوه مؤنهت درام.. جا ئێوەش سەردانی 
كؤرستان بکەن؛ جونكه مردنتان بيردهخاتهوم)). 

١‏ من بُرَیْدَةَ (#م قال: ال رَسُولْ الله (8): (([كنت] مَهَیْكُمْ عَنْ زيَارَة 
القبُور فَرُورُوهَاء وتهیشکم عن لَحُوم الأضاحي فوق ثناث ر فَآَمْسكوا ما بدا تک 
وت کر عن النّبيذ إلنا في سقاء فاشربوا في الأمنقيّة كلمًاء ونا تَشْريُوا 
ممنکرا)). 

(بریده) (2) دملى: پیفه‌مبه‌ر (&) فەرمویەتی: ((من سەردانی كؤرستانم 
لى قه‌ده‌غه کردبوون ئیٔسته سه‌ردانی بکه‌ن» همروه‌ها قه‌ده‌غه‌ی هه‌لگرتنی 
كؤشتى قوربانیم لی کردبوون زیاتر له سی رون بەلام ئێستا چه‌ند ده‌تانه‌وی 
هه‌لیبگرن. قه‌ده‌غه‌ی [خواردنهوه‌ی] شهربهت و خوشاوم لی کردبوون له 
کونده‌دا نه‌بیْت» ئێْستا بزتان ههيه له هه‌موو ده‌فریکدا بیخون» هیچ شتیکی 
سه‌رخوشکه‌ریش مه‌خونه‌وه)). 

(40) سه لام كردن له خد لكى گورستان و دوعا بؤكردنيان. 
۲ عن مُحَمَد ب قيس أَنَهُ قال يَوْمَا: :تا ا اخبرک عَني وَعَنْ أمّي؟ قان: 


2 ہے يه" هي هس 


فظَنَنًا ائه د پرید امه التي ولدثه قال: ات عائشة: آنا حدم عَنّي وَعَنْ سول 
الله ()؟ قلنا: مَلَىء قال: قات: َم قانت َيْنتي التي [کان] الذبي (3#) فيهًا 
علدي الب فَوَضَم ردام وخلع نله فوضتهما عند رجلیّه وبسط طرف إزّارہ 
عَنَى فراشه فاضطجع. فلم یت إلا رَیْتْما ظَنْ أن قد رقدت. فَآَحَذ رداءه رويْداء 
وانتعل رویدا؛ وقح الاب [زرند| فضرح كم اجافه وید فلت دعي في 
رأسي؛ وَاخْتَمَرْت» وَتَقَنَعتَ ری كم الطتقت على |ثره حتى جاء البّقيع؛ فقَام 
فاطال القیام تم رقع يديه کلات هرات کم انخرف قائْحرفت فأسرع قأسرعت 
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فَھَرُوْلَ فهرولت. فأخضر فأحضرت فَسَبَقَثهُ فدخلت. فیس لا أن اضنطجَعت: 
فدخل فقال: ررمَا نك يا انش حَشيًا رابیة»). قالت: قنت: نا شيء قال: 
«لثخبريني أو َيُخْبِرَني اللطیف الحَبِينُ). قَالت: قلت: يَا رسول الله > بابي نت 
وامّي فاأخبرثه قال ا السنواد الذي رایت آمامي)). قلت: : َعم فلهدني في 
صدريٍ نهد آوجعفني: ثم قال: ((أظئنت آن یحیف الله علیك ۰ ورسوله)). قالت: 
مهما یِکثم النّاس بعلمه الله نعم. قال: رفن جبریل أثاني حین رات ؛ فقاداني 
فأخفاه منك. فأجنثه فَأَخفيكه مشك؛ ولم یکن بدخل عَليْك وقد وضفت ثيابك 
وظئئت أن قد رقت فکرفت آن اُوقخلك, وخشیت أن تستوٰحشي؛ فقال: إن رك 
مر آن تأتي اهل البقيع؛ ٠‏ فتستخفر لهم)). قائت: قلت: یف اول نَم يا زسول 
اللّه؟ قال: سا عَلَى أهْل الدیار م مسن المُؤْمِنِين والْمُستلمین: وَيْرْحَم الله 
المسنتقدمين م مدا والسنتأخرین» واه إن شاء الله بكم نناحقون)). 

ړود ك (محمدی كورى قيس) وتی: نايا ده‌رباره‌ی خوّم و دايكم شتيكتان بو 
بگیْرمەوہ: ئەوانیش وتيانء وامانزانی نهو دايكه دەلیٔیت که لیٔی بووه.. به لام 
وتى (عائشه) (#) بؤى گیراینه‌وه‌و وتی: حەزدەکەن روداویٔکی نيوان خؤم و 
پیغه‌مبه‌رتان (هك بق باس بکەم؟ هه‌موو وتمان: به‌لی... نه‌ویش وتى: ئەو 
شهوه‌ی كه نورهم بوو پیغه‌مبهر (5) لام بمینیته‌وه هات و عه‌باکه‌ی داناو 
نه‌عله‌کانی داکه‌ند و لای قاچی داینا لایه‌کی کراسه‌که‌ی راخست و راكشاء 
زؤری پیّنەچوو وای زانی خه‌وم لي که‌وتوه. بههيواشى عه‌باکه‌ی كؤكرددوه و 
نه‌عله‌کانی لەپی کردو لەسەر خۆ دهرگاکه‌ی کرددوه و چووه دمردوه و لەسەر 
خو دایخست. منيش کراسه‌کهم له‌به‌ر کرد و په‌شته ماله‌کهم کرده رويؤش و 
شوینی که‌ونم هه‌تا گه‌يشته (بقیع» نه‌وسا بینیم وه‌ستا و ززریش وەستاء سی 
جار ده‌سته‌کانی به‌رزکرده‌وه ثینجا ئەو لایدا: منیش لامدا؛ ئەو پەلەی کرد 
منیش په‌لهم کرد. ئەو زیاتر پیُی هه‌لگرت منیش زیاتر یم هه‌لگرت. نهو 
رایکردو منیش رام کردو پیشی که‌ونم و چومه ژوره‌وه و خیرا راكشام؛ ئەویش 
هاته ژوره‌وه و فه‌رموی: ((ئهوه چیته عائشه وا هه‌ناسه برکیته)) منیش ونم: 
هیچم ذییه. فه‌رموی: ((يان پیم دەلّیٔیت: يان زاتی لطیف و ناكا يِيْم دەلیّت). 
منیش ونم: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا. . . نه‌ی خوشه‌ویست تر له باوك و دایکم. یتر 
هه‌موشتیکم بوگیرایه‌وه. . نه‌ویش فهرموی: ((که‌واته ئه‌وتارماییه‌ی كەلە 
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پیسشمه‌وه ده‌مبینی تؤبويت؟)) وتمابه‌لی. ئەوسا ههردوو دەستی مالى 
بەستگمداوئییشی پىی گەیاندم:ئینجا فه‌رمووی: (ربزچی وات زانی خواو 
بجع سستەمت فى دەکےەن؟)) منسيش ونم: ههرجسهنده خسهلكى 
نهینییه‌کانیان بشارنه‌وه خوا ئاگای لییه‌تی.. ئینجا فه‌رموی: ((جوبره‌تیل عليه 
السلام هاته‌لام» بانگی لی کردم له‌تزی شارده‌وه. منیش ودلأمم دایه‌وه و لهتؤم 
شاردەوہ ئےەو ننه‌ده‌کرا بنته وره‌وه چونکه تو پوشاکه‌کانت دان‌ایوو؛ من 
وامزانی تو خه‌وتویت» حه‌زم نه‌کرد خه‌به‌رت بکه‌مه‌وه و ترسام له‌وه‌ی که 
(بهتهنهايى) بترسيت.. جوبرئیل پیی ونع: پھەروەردگارت فه‌رمانت پې ده‌دات که 
بچیت بؤلاى خه‌لکی (بقيع) و داواى لی خؤشبونيان بؤبکەیت)). عائشه وتی: 
ئەی من جيان پی بِلَيْم ئەی پیفه‌مبه‌ری خودا () فەرمووی: («بلی: سلأوتان 
) بت ئەی خه‌لکی ئەم شويّنه له ئیمانداران و موسلمانان خوا ردحم بكات 
بموانهمان كه زوو مردون و رؤيشتونء به‌وانه‌شمان كه هيشتا ماون» بی گومان 
ئیٔمەش ههركاتئك خوا ویستی له‌سهر بنت بهئيوه دمكهين)). 
)٤۷(‏ دانيشتن له‌سهر گور و نوژ كردن لدسدرى 

۳ عن آبي هريرة 5 )5( قال: قال رسول الله (#: رن يجس آحدکم 
عَنَى جَمْرَقٍ فثهرق تثيَابَهُ قتخلص نی جلده خَيْرٌ َه من آن يَجْدِس علی قَبْنِ). 

(ابى هريره) (#) دهلی:پیفه‌مبهر (88) فەرمووی: ((ئەگەر كدسيك له نیوه 
لەسەر يشكؤيهك دابنیشیت ههتا يؤشاكهكدي ده‌سوتیت و دەگاتە ييستى» 
هنشتا ئەوەی چاکتره لەوەی لەسەر گؤریك دابنيشيت)). 

6 - عن آبي مرشد القتوي () قال: قال رسول الله ۰ (8ك): ((نا تجلسوا 
علی البو : وکا تصلوا إليَْا)). 

ابو مرثد الغنوي) دهلی: بِيّغهمبهر (&) فه‌رمووی: ((لەسەر كور دامه‌نیشن 
و له نویزدا ړوی تی مەکەن)). 

)٤۸(‏ باسی چاکه‌ی چاکه‌کار 

٥۔‏ عن آبي 9 (#) قال: قیل لرسول الله @: آرایت الرَّجُلَ یَعْملْ الْعَمَلَ 
من الخَيْرٍ ویخمده الاس عَلَيْه؟ قال: ((تلك عَاجِلُ بُشری المُؤمن)). 

(ابو ذر) 4ب دملسى: : پرسیار كراله ييّفهمبهر (): : راى جه‌نابت چونه 
دهرساردى نهو که‌سه‌ی چاکه ده‌کات و خه‌لکی سوپاسی دەکەن؟ فه‌رمووی: 
((ئهوه مژدەی پیشه‌کییه بؤ ئیماندار)). 


(۱۰) به‌شعی زوكات 
(۱) باسی فه‌رزبوونی زکات 

5 .عن این باس أن معاذا قال بَعتني رسول الله رق قال: نك تأتي 
قَوْمَا من هل الکتاب» قادعهم إلى شهادة أن ا اله نا الله وآني رسول الله فان 
هُم آَطَاعُوا لذلك: قأغلنهم ان الله افترض علیهم خْمْس صلوات في کل یوم 
ولیلة, فان أطاعوا لذلك: فاعلمهم ن الله افشرزض علبهم صدقة نوخ من 
تانب فثرد في فقرائین فونه 06 لذلك: 0 وکرانم آموالهم وَاقُقِ 

(ابن عباس) 5-5 ۷ (معان) وتویەتی: ید پێغەمبەر («) به‌نی کردم و 
فەرمووی: (رتو دەگەیت به‌که‌سانيك له‌خاوهن کتیبه‌کان بانكيان بكه بؤ 
شايهتمان زان لا اله الا الله وانى رسول الله). جا ئەگەر ئەوان ملکەچ بوون بؤ 
ئەوہ تییان بگه‌یه‌نه كه خوا لەشەرو رؤزيكدا بينج جار نويْورّى له‌سهر فه‌رز 
كردوونء ئەگەر ملكهج بوون بؤ ئەوەش› ئەوہ تییان بكهيهنه كه خوا زه‌کاتیکی 
لمسهر فەرزکردون که له دموله‌مه‌نده‌کانیان وەردەگیریّست و دەدرێّت به 
هه‌زاره‌کانیان جا ئەگەر ملکەچ بوون بۆ ئەوەش› ئەوہ نهكهيت ماله بمنرخ و 
كران به‌هاکانیان ليُودريكريت؛ خؤشت له نزاى ستهم لذكرا و بپاریٔزہ چونکه 
به‌راستی له‌نیوان ئەو و خواى گه‌وره‌دا هيج پەردەيەك ذىيه. 

(؟)زمكات لەچی دمرد دكريت؟ 

۷۔ عن أبي سعيد الخذري (ظژت) عن عَن التّبي سی قال: نیس فیما دون 
خمسة آوسق» صدقة ونا فيمًا دون خمس ذو صيقة ولا فیما دون خمس آواق 
صدقة). [بخاري/ الزكاة/ ٠‏ ۳۶ 

(ابسو سعيدى خدرى) (#) دهلئ: پێغەمبەر (8ة) فەرموویےتی: ((له 
دانه‌ویله‌و خورمادا زه‌کات ذىيه تا ددكاته پیّنج (اوسق) [كه به‌رامبه‌ره به 1۰۳ 
کغم]؛ له ييّنج سەر حوشتريش که‌متر زەکات نييه؛ له پیٔنج (ئوقیه) زيويش 
که‌متر زەکاتی ناكهويت)). 


به‌شی زدكات(١٠)‏ 


() ده يدك و بيست يدك 

۸۔ عن جَابِنَ ُن عَيْدِ الله (5ك): أنه سمع اللبي ۽ () قال: ((فيمًا سقت 
الأنْهَارٌ والفیم الفشون وفيمًا سقي بالسانيّة نصنف العُشر). 

(جابری کوری عبدالله) دلی: پیّغەمبعر ره فه‌رموی: ((ئەوەی به‌باران 
يان به‌ناوی روبار پىی ده‌گات ئەوہ زه‌کاته‌که‌ی ده یه‌که ئەوەش به‌وشترو 
(که‌ره‌سته‌ی تر) ئاو دەدرێت ئەوہ زه‌کاته‌که‌ی نیوه‌ی دديهكه [واته بيست يدك]. 

)٤(‏ پیشخستنی زدكات يان دمرنه‌کردنی زه‌کات. 

۹ عن آبي مُرَيْرَة (#) قال: بَعَثَ سول الله (۵9) عُمَنَ عَلَى الصّدقة: 
ققیل: مَتع ابْنْ جمیل 6 ن الوليد وَالعَبَّاسَ عَم رَسُولٍ الله (۰)58 فَقَالَ سول 
الله (88): ((ما ينقم ُن جمیل نَا آنه کان فقيرًا فَأَغْنَاهُ الله وما خالد قاککم 


او خی قد د اخس أدراعة رثا في ستبيل الله وآما سو مس 


arr‏ ع 


الزكاة/ و 

(ابو هريره) ده‌لسی: پیْغەمبەر (#) (عوصهرى كورى خطاب)ى نارد بؤ 
كؤكردنهودى زدكات..وتيان: (ابن جميل) و (خالدى كورى وەلید) و (عەباس)ی 
مامى پێغەمبسەر (38) زمكاتيان نه‌داوه. پیغه‌مبه‌ر (#) كه ھےەوالی پإْدرا 
فه‌رموی: ((ابن جميل لەوہ رقى هه‌ستاوه كه هدزار بوو خوا دهولهمهندى کرد!!ء 
بەلام خالد تيوه ستهمى لى دەکەن؛ جونكه ئەو زرئپزش و تفاقى جەنگی 
لمرنگه‌ی خوادا داناوه » (عهباس)يش ھەرچى ده‌که‌ویت لەسەر من بؤى دهدهم 
و ئه‌وه‌نده‌ی تریشی ده‌خه‌مه سەر› پاشان فه‌رموی ئەی عومهر نازانی مامی 
ھەركەسێك له‌جیی باوکیه‌تی)). 

(۵) زدكات نه‌دمر 

٠ه‏ من آبي نز را قال: الط إنى ابي( َو جابس في ِل 
الكَعْبَّة و فما رآني قال: ((الأخسرون ور ب الكَعبّة)). قال: فجثت حَشَّى جلست» 
فلم قار أن فُمْتء فقلت: با رَسُولَ الله قداك آبي وأني. مَنْ هم؟ قال: ((هم 
الأكثرون أمواناء إا من قال مکذا وَهَكَذَا ومکذا -من بَيْنَ یَدَيَه ومن خلفه وَعَنْ 
یمینه ون شماله- وقلیل ما هُم. مَا من صناحب ابل ونا بَقَر وتا غتم نا يَوّدي 
زکاتَھا إن جاءت يوم القيّامّة : أعظم ما كانت وآسمته. تنطحه بقرونها. وتطوه 


باظلَافھَاء کلم تفت آخراها عَادَتَ عَلَيْه أُونَامَاء حى يُقَضى بَيْنَ الئاس). 
[بخاري/ الزكاة/ ۱۴۹۱] 

(ابو ذر) (#) دهلی: پیْغه‌مبه‌ر (8) له سیبه‌ری كهعبهد! دانیشتبو» چومه 
خزمهتى کاتی منسی بینی فهرموی: (ربه‌خاوه‌نی که‌عبته ثه‌وانسه زور 
خه‌سارومه‌ندن)). ئۆقرەم نه‌گرت هه‌ستام و وت: ئەی پیغەمبەری خوا (#) 
دايك و باوکم به‌قوربانت بی» كين ئهوانه؟ فه‌رموی: ((ئه‌وانه‌ی که مال و داراییان 

۵ مه‌گهر که‌سی بلی: هاء شا شاء له‌به‌ردهم و له‌پشته‌وه و به‌راست و به 
چه‌پدا بب»‌خشی. فه‌وانه‌ش که‌من» هیچ خاوەن وشترو گاگه‌ل و مەرو مالآتيّك نيه 
زه‌کاتی لیدابن له رؤزى قیامه‌تدا بؤيان ددهيّنريّته مه‌یدان؛ هه‌مو گه‌وره‌تر و 
قەلەوتریشن به‌شاخ دەدەن له‌خاومنه‌که‌یان و ده‌یانخه‌نه ژر سمیانه‌وه» کاتی 
سےەرەی هه‌مویان ته‌واو ده‌بیست سهرله‌نوی دەسىت پى ده‌که‌ن »وه اتا 
لنپرسینه‌وه له‌ناو خه‌لکیدا ته‌واو دەبێت. 

١‏ عن آبي مُرَیْرَةَ 2 (ذ) قال: قال رسئول الله (88): ((ما من صاحب ذهب 
ونا فضة نا يودي منها حقها ٠‏ نا (ذا ان يَوْم القیامة صفحت لَهُ صَقائح من 
کا فاخمي عَلَيْهَا في نار جهْ یوی بها جنبه وَجَبيئة وف كلما ردت 
آعیدت لَه في يَوْمٍ ان مقدَارَهُ حُمْسینَ آلف س سَثَق حَتى یُفضی بَيْنَ العبّاد. 
فَيَرَى سبیله: رما إلى الجَنّة وا ای التاي)). قيل: د با رَسُول الله قالابن؟ قال: 
«رولا صا حب بل ا يدي منها حَقَهَاء ومن حقها حلبها يوم وردهاء | 3 إذَا کان 
يوم الْقیَامَة ہے لها بقاع قرقب آوقر ما كانّت, ا يَْقِدُ مثها قصینا واحداء تَطْؤُهُ 
باخفافها و 1 تَعضنهٌ بافواهه. كلما مدع اوئاا رد یه اطراضه في یوم کان 
مقدارٌهُ خمْسين آلف سدق حَتَى يُقضى بَيْنَ العبّاد» فَيَرَى سبیله: إِما إلى الجَنّة 
وَإمَا إِنَى النار)». قيل: یا رسول اللہ البق والعتم؟ قال: «وکا صاحب بَقَرٍ ونا 
غنم ا يودي مثهًا حَقَهَاء إن إذا ان یوم القیامة بسح نها بقاع قرقب نا یِفقد 
منها شین لیس فیا عَقَصَاءُ وتا جلهاء ونا عضنیاء تلطحه بقرونها وطوه 
باظافها. کلم مر عليه أونَاهًا رد عليه آخرام. في یوم کان مقداره خمسین الف 
سق مخ يفضت فد ریم سَبيلَه ته: إا إتى اْجنّة وش ای النَّارِ). 

یا سول الله فَالَخَيْلَ؟ قال: رالْخْیْلُ ثقاثة: هي لِرَجُلٍ وزن وهي لرجل 
سٹن وم درجل أَجِن فَأمًا التي هي له وزر: فرجل ربطها ریاء وفخرا ونواءً 


۳۹ © 


ما۰ 


5 


ف ا 


نی آهل لسننام» قهي لَهُ ون وآ التي هي لَهُ سثرٌ. فرجل ربطها في سُبیلِ 
الله کم نَم يٺس حَق الله في ظهورها ونا رقابها» قهي لَهُ سٹز وَآمّا التي هي له 
جر فرَجُلَ رها في سنبیل الله لهل الإِسْلام: في مرج وَرَوْضَةٍ فتا نت من 
ذلك المرع روب سی ہس سس ما ف حستات ۵9 


م م م يه 


کَتبَ الله لَهُ دد ارتا وآزوائها حَسنَات» ون مَرَبِهًا صاحبها عَلَى نهر فشربت 
مہ ولا پرید أن یسقیها؛ ولا کشب الله لَه عَدَدَ ما شرِبْت حَممَئَات). قيل: يا 
رسول ال فَالْحْمُر قَالَ: ررمَا ال علي في الخشر , شيء | إن هذه الاي الفَادَةٌ 
الجامعة: «(فمن يَعْمَلْ مثقال در خیرا ره وَمن يَعْمَلْ مثقال در د شرا يَرَهُ4 
[الزلزلة: ۰۸-۷ [بخاري/ الزكاة/ ۱۳۳۷۰۱۳۲۳۸] 

(ابو هريره) (#) دهلى: پیفه‌مبهر (#) فهرمووى: ((هيج خاودن زیر و 
زيويك ذىيسه که حه‌قه‌که‌ی (زه‌کاته‌که‌ی) نه‌دات له پزژی قیامەتدا پلیتی 
ناگرینی بو ئامادہ ده‌کریت که له اگری دززه‌خدا سوور کراوه‌ته‌وه لاته‌نیشت 
و ناوجاوو يشتى بى داخ ده‌کریت. ههر كاتيّك سارد بوویهوه بؤى تازه 
دمکریتهوه. له رزژیکدا که‌ماوه‌که‌ی په‌نجا هه‌زارساله» هه‌تا دادومری له‌نیوان 
هه‌موو به‌نده‌کاندا ته‌واو ده‌کریت. پاشان ریگه‌ی نیشان ده‌دریت يان بق 
به‌ه‌شت يان بق دززهخ)). وترا: ئەی پێغەمبەر (88) نه‌ی حوشتر؟ فه‌رمووی: 
(رخاوه‌نی حوشتریش هه‌ندی له‌مافه‌که‌ی ئەوەیه له‌رزژی هینانیدا بۆ سه‌رئاو 
بدزشری و به‌شی نه‌دارانی لی بدریت. ئەگەرنا له روژی قیامه‌تدا له ده‌شتیکی 
کاکی به‌کاکی ته‌ختدا ديْت و قه‌له‌وترو گه‌وره‌تره تەنانەت به‌چکه‌که‌شیان لی ون 
ذی‌یه. خاوهنه‌کانیان ده‌خه‌نه ژیر پییانه‌وه و گازیان لیده‌گرن» کاتی سهره‌تاکان 
ته‌واوده‌بن و دینه کوتایی سه‌رله‌نوی ده‌ست پى ده‌که‌نه‌وه. له روژیکدا که 
ماوه‌که‌ی په‌نجا هه‌زار ساله هه‌تا دادوهری له‌نیوان هه‌موو به‌نده‌کاندا تەواو 
ده‌کریت. پاشان ریگه‌ی خؤى نیشان ده‌درست» يان بو به‌هه‌شت يان بق 
دوزه‌خ)).وترانشه‌ی پێغەمبەر (#)شهدى گاگەل و مالأت؟ فه‌رمووی: («خاوه‌نی 
گاگەل ومالأتیش ئەوەی که له‌سه‌ری پیویسته نه‌یبه خشیّت.که‌رزژی قیامەت 
هات ده‌شتیکی فراوانی سه‌ختی بو ساز ده‌کریت»هیچیان ليون نه‌بووه.هیچیا 
شاخ كهوانهيىءيان کول.یان شاخ شكاونين»بهشؤق ا 


س( 


سميان پیاده‌نین. كاتى سەرەتاکانیان قەواودمبیٗ و ديْنه كؤتايى سەرلەنوى 
ددست پى ددكدنهوه له رؤزيكدا كهماومكدى پەنجا هەزار ساله هه‌تا دادوەری 
لەنیّوان ههموو به‌نده‌کاندا ته‌واو ده‌کریت. پاشان ریگه‌ی خؤى نيشان دەدرێت› 
يان بو بهههشت يان بۆ دؤزمخ)). وترا: ئەی پێخەمبەر ئەی ئەسپ؟ فه‌رمووی: 
((نه‌سپ سى جؤره بو هه‌ندی كەس هؤى توشبونی تاوانه بو ههنديكيش هوی 
پاراستن و پزشینه بو هه‌ندی که‌سی تريش ده‌ستکه‌وت و پاداشته. جا نه‌وه‌ی 
که‌تاواننه بؤى؛ پیاویکه. بو خؤدهرخستن و شانازی و دژایه‌تی موسلمانان 
رايكرتووه؛ نه‌وه بز ئەو تاوانه. ئەوەش بوی دمبّه قه‌لغان له ئاگر› كسيكه 
لەبەرخوا رایگرتبیت» حه‌قی خوا فهرامؤش نەكات لمبه‌کارهینانیدا بو سواری 
و بەخشینی بؤ جیهاد. ئەوہ بزی دهبیّه قه‌لغان به‌لام ئەوەی که بووه هؤى 
پاداشت. فه‌وه که‌سنکه بؤخوا رایگرتبیت بو بهرثمومندى موسئمانان؛ 
لەدەشتێكى فراوانی سه‌وزه‌لأنیدا؛ ههموو شه‌و گژوگیایانه‌ی که لهو دەشتە 
فراوانے سےوزەدا ده‌یضوات بوی دهنووسری به جاكه به‌ثه‌ندازه‌ی نه‌وه‌ی 
خواردوویتی. تەنانەت هه‌موو پاشه‌پو و میزه‌که‌شی بے چاکه بوی 
ده‌نووسریت. ئەگەر په‌ته‌که‌ی بپچریّت تهيؤلكهيدك يان دوو تهيؤلكه سهرکه‌وت 
خوابه‌قه‌دهر جى پیکانی و پاشه‌روکانی چاکه‌ی‌بو تومارده‌کات کاتی 
خاوه‌نه‌که‌ی دهیباته سەر هدر جام و ڕوبارێك بو نه‌وه‌ی ثاوی بدات» خوا 
به‌نه‌ندازه‌ی ئەو خاوه‌ی ده‌یخواته‌وه چاکه‌ی بو دمنوسیّت)). ثینجا وترا: ئەی 
گوی دریّڑ؟ فهرمووی: ((دمرباره‌ی گوی درون هیچم ہو دانه‌به‌زیوه مەگەر شام 
نایه‌ته ناوازه و گشتگیره: #فمن يعمل مثقال ذرة خیراً یرہ ومن يعمل مثقال ذرة 
شرا یره4) [الزلزال۷۰۸]. 
53 هدردشه نه‌وانه‌ی مال و سامان قايم دمكدن 

۲ عن انحتف بْن قَیْس قال: : کت في تفر من قرش قمر آبو ذر () 
7 يُقول: : بر الکانزین بكي في ظهُورهم یر من جنوبهم وبكي من قبل 
اققانهم يَخْرُج من جبامهم قال: دس سم قلت: مَنْ ھَڈا؟ قانوا: هنا 
آبو ذر. قال: فقنت إِلَيْه فقلت: ما شَيءٌ 3 سمعتك تقول قبَيْلَ؟ قال: مَا قلت الا 
شيا قد سمعثه من تبیهم (49)» قان: قلت: ما تقول في هذا العطّاء؟ قال: ۳۹۹ 


فان فيه البوم معوة فان کان تَمَنًا لدينك قدعه. 


mg 


به«شس زهدكات(١٠)‏ 


راحذف ی کوری قیس) ده‌گیریته‌وه: لەگەل دەستەيەك له قوره‌یشیه‌کاندا 
بوم (ابو ذر) (:42) تییه‌ری. به‌دهم رزیشتنه‌وه ده‌یوت: مژده بده بهو که‌سانه‌ی 
کے سامان قایم دەكەن بسه‌داخ کردنیك که ده‌نریت به‌ی‌شتیانه‌وه و 
لهلا ته نی‌شتیانه‌وه دهرده‌چیت. وه بے داخیکی تريش به‌پشت سه‌ریاندا و 
له‌نا چاوانیانه‌وه ده‌رده‌چیت.. پاشان که‌ناری كرت و دانیشت. پرسیم ئەمه 
کئیے؟ وتیان: (ابو ذر)ه. منیش جوم بولای و ونغ: هوه چی بوو تاویك 
له‌مه‌وپیش لیم بیستی. وتی:شتیکم ووت که له پیخه‌مبه‌ره‌که‌يانم بیستووه... 
منیش ونم: نه‌ی دهرباره‌ی شهودى که پێمان ده‌بهء‌خشریت رات چونه.وتی: 
وه‌ری بگره چونکه تهمرق به‌که‌لکت دیت. بهلأم ئەگەر بووبه هوی فرزشتنی 
ئاینەکەت وازی لی بهینه. 

(۷) فه‌رمان به رازی کردنی کوکه‌ره‌وانی زه‌کات 

۳ عَنْ جریر بن عَبْد الله (طه) قال: جَاءَ اس من الأَعْرَاب نی رَسُولٍ الله 
(8) فقالوا: إِنَّ ناسا من المُصَدّقين يَأْكُوئَنَا فَيَظْدمُونَنَاء قال: فَقَالَ سول الله 
(88): ((آرضوا مُصَدَّقيكُم)). قال جریر: ما صدر عَنّي مصدق مُنْڈ سمغت هذا 
من رَسُول الله (#) با وَهُو عنّي راضي. 

(جريرى كورى عبدالله) (#) وتی: خدلكيّكى بيابان نشین هاتن بو خزمهتى 
پیغه‌مبه‌ر (*18) وتيان: كهسانيك له كارمهندانى كؤكردنهودى زەکات دين بؤ 
لامان و ستهممان لى دكهن- پێغەمبەر (5) فەرموی: ((ثهو که‌سانه رازى بكهن 
كه زمكاتتان لی ومردەگرن)). (جریں ددلى: لدو كاتهوه ئه‌و فەرمودەیەم له 
پێغەمبەر (8ك) بيستووه؛ هيج زەکات کؤکەرەوەیەك لەلام نهرؤيشتوه ليم پازی 
نەبوبیت۔ 

(۸) نزا بو زمكات هيندر 

6 عن عَبْدُ الله بُنْ آبي أَوْفَى (#) قال: كَانَ سول الله ( إذا أَتَاهُ قَوْمْ 
بصدّقتهم قَالَ: (اللْهُمٌ صل عَلَيْهِم)). فتاه آبي بو آوّفی بصدقته فقال: «اللهُمَ 
صل عَلَى آل آبي أَوْفى)). [بخاري/ الزكاة/ ]٤٥٤١‏ 

(عبدالله کوری ابو اوفى) (#) ده‌گیریتهوه... پێغەمبەر (ثلّة) هه‌رکاتی 
هؤزيك زەکاتیان بؤ بهیّنایه ده‌یفه‌رموو: ((خوايه ره‌حمه‌ت و میهره‌بانی خوّت به 
سەریاندا بريزه)). روژيك باوكم (ابو اوفى) زەکاتەکەی بق هینا... پیقه‌مبه‌ر 


Rm 


(8) فهرموى: ((خوايه پەحصەت و میهرهبانی خؤت بریْژه بەسەر مالى (ابو 
اوفی)د۱))- 
)٩(‏ زه‌کاندان به‌باودر دانه مه‌زراو 
00 عن سخ بن ابي وقاص (2) قال: من سول اله (8) قمنمًا. فقلت: 
با زسول الله آغط فتاه ان ممن فقال ابي ؟ ل: ((آو مستلم)). نب نانا 

ویرددها علي ثُناگا: ((أو و مسن م قال: «ني لَأُعطي الرَّجُل» وَغَيْرُهُ آحب اي 
من مَخَافَةً أن يَكبّهُ الله في النّار)). [بخاري/ الزکاة/ ۱6۰۸] 

(سعدی کوری ابو وقاص) (#) ده‌گیریتهوه- پیخه‌مبهر (٭8ك) هه‌ندی 
زه‌کاتی دابه‌ش کرد ونم: ثه‌ی پذغه‌مبه‌ری خوا () به‌شی فلان بده. خق 
برواداره... ييْغهمبهر (88) فه‌رموی: ((يان موسلمانه)). من سی جار ئەمەم 
وت» ئەویش سی جار دوباره‌ی کرده‌وه. پاشان فه‌رموی: من جاری واهه‌یه 
به‌شی كهسيّك دەدەم› بےلام که‌سی تر هه‌یه لهو خؤشترم دهمویت که‌چی 
به‌شیشی نادەم› چونکه ده‌ترسم خوای گه‌وره بەرودا بیخاته دوزه‌خه‌وه. 

(۱۰) زمكاتدان به نو موسلمان 

و ن اکس بن مال ر فان لها كان يوم خنین اقبلت وازن وقطفان 
ادرا 2 عَنْهُ حَتّى ی قي رک قال: فنانی یومئنر ناين لم بط بَيْتَهُمَا شینا؛ 
قال: القت من یمین فقال: : ((یا م مَعْشَر الأنصای). ققَالوا: لین با رسُول الله 
آْشر تَحَنْ معك. قال: ثم القت عن يَسارِه فقال: ((يا مَعْشَرَ الآئصاں). قانوا: 
لبيك یا رسول الله نش تَحْنْ مَعَك. قال: وَُو عَلَى جع بَيْضَاءء فنرّل فقال: 
أن عَبْدْ الله وَرَسُوله). فائهزم الْمُشْرِكَون؛ واآصاب سول الله (8) عُنائم 
کَثِيرَة فَقَسَم مه رین وَالطلَقَاء ولم بط : الألصار شَيْنَاء فقالت الأئصان: 
اذا 5 الشدّة فَنَحْنَ ندعی وتخطی الفنائم غَیْرَنَاء فیکفه ذلك فجمحهم في فد 
فقال: ((يَا مَغشر الصا ما حدیث بَفني عَنکم)»). فُسَکَتُواء فقَال: ((يَا مَعْشَرَ 
لأنصار آما تزضون أن يَدْهَب الئاس بالدئيّاء وَتَدْهَبُونَ بِمُحَمَّدٍ (# تخوژونه 
نی بُيُوتكم)). قالوا: بَلَى یا رَسُول الله رَضينًا. قَال: فَقَالَ: («(لَوْ سل الئاس 
واديًاء وَسلكت الأئصار شعبا. لَأَخَدْتَ شغب الأآئصار). قال هشنام -يعني ابن 
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عَنْهُ. [بخاري/ الخمس/ ۲۹۷۸] 

(انس کوری مالك) (#) دهلسی: پؤڑی غه‌زای (حنين) تيردى (هوازن و 
غطفان) وئه‌وانی تر هاتن به خؤيان و مال و مندال و مالأتیانه‌وه» نهو رؤزه 
پیفه‌مبه‌ر (#) ده‌هه‌زار که‌سی له خزمه‌تدا بوو جگه لەوانەی كه لهرزكار کردنی 
مەککەدا ئازادی کردن؛ کەچی هه‌موو يشتيان هه‌لکرد و هەلاتن ته‌نها خؤى 
مایه‌وه» بؤيه ئەو روژه دوو جار بانگی کرد نتوانيشيان ئەوەندہ نه‌بوو... ړوی 
كرده لای راست و فه‌رمووی: ((ئه‌ی ده‌سته‌ی پشتیوانان))... شه‌وانیش خيّرا 
وتيان: بهلئ ئەی پیغه‌مبه‌ر (6) مزدهبئ ئیٔمه ههموو له خزمه‌تداین» ئەوسا 
ړوی كرده لای جهب و فەرمووی: ((ئەی دەستەی پشتیوانان)) ئەوانیش خیرا 
وتيان: به‌لی نه‌ی بيّغهمبهر (8ك) مزدهبئ نيّمه هه‌موو له خزمهتداين» جا 
پێغەمبەر (#&) به‌سه‌ر پشتی هيستريْكى سيىيهوه بوو دابه‌زی و فەرمووی: 
((من به‌نده و پیغه‌مبه‌ری خوام)). ئەوسا بیٗ باوهران تێك شکان؛ پێغەمبەر (3) 
ده‌ستکه‌وتیکی زؤرى بەدەست هیناو دابه‌شی کرد له‌نیوان کؤچبەران و 
نازادکراواندا؛ به‌لأم هیچی نهدا به پشتیوانان؛ بؤيه پشتیوانان وتیان: له‌کاتی 
ته‌نگانه‌دا نیمه بانگ ده‌کریین که‌چی ده‌ستکه‌وتیش ده‌دری به‌که‌سانی تر» جا 
نهم قسهيه گەیشتەوہ به پێغەمبەر ره بؤيه هه‌موویانی له ژیر ده‌واریکی 
گومه‌زیدا كؤكردهوه؛ ئینجا فه‌رمووی: ((ئه‌ی کومه‌لی پشتیوانان» ئەو قسەو 
باسه چییه که‌لای نیوه‌وه پیٔم که‌یشتووه؟)). هه‌موو بى ده‌نگ بوون» فه‌رمووی: 
((نه‌ی كؤرى پشتیوانان» ايا حه‌ز ده‌که‌ن خه‌لکی دنیا بەریٔت: به‌لأم تیوه محمد 
(8) به‌رنه‌وه بق ناو ماله‌کانتان)). هه‌موو وتیان: به‌لی نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا 
(8) نیمه به‌وه رازين. ئینجا فه‌رمووی: ((ئەگەر خه‌لکی ریگه‌ی دوْلیّك بگرنه‌بهر 
و پشتیوانان ریگه‌یه‌کی تر من ریگه‌ی پشتیوانان ده‌گرمه بهر)). جا به (هیشام 
ی کوری زەید)م وت: ئەی (ابو حمزه) تو شایه‌ت و ناماده‌ی نهو روداوه بویت؟ 
لهوهلأمدا وتی: بەڵى› › ثدى چون له‌وی نابم؟ 

¥ عن آبي سعین الخدري () قال: : بَعَتَ عَلِي بْنْ أبي طالب ۽ (ظد) الی 
رَسُولِ الله (#) من امن بِذهبة في أديم مَقَرُوظِ نَم تحصل من تُرَابِهَاء قال: 
فقستمها بَيْنَ أربعة نفر: بَيْنَ عيَيْئَةَ ن حصنن والْأقْرّع بن حابس وید الْخَيْلِ 


ریغ إا عَلْقَمَةٌ بْنْ عاثة وَإِمَّا عامز بْنُ الطقیل فَقَالَ رَجُلَ من آصنخابه: كُنا 

تَحْنْ احق بهذا من هَوُلَاء قال: فبلغ ذلك التّبي رك فقال: را تأمئوني ونا 
مین من الستماء يَأتيني ور ور ما ص2 ك فقام رجل 0 
راب فقال: يرول الله > ائق له فقان: ((ويْك ۷ احق آفل اشن ان 
يف اللّ)). قَالَ: 00 ۳ الزجل. فقال خالد بْنْ الولید: یا رَسُول الله آنا آضرب 
عُتْقَه؟ فقال: (ناء له أن يَكونَ يُصلي)). قَالَ خالد: وَكَمْ من مُصَلّ يفول بلسنانه 
ما نَيْسَ في قلبه. . قال سول الله (28): : ((إني نم أُومَرْآن أَنقَب عَنْ قلوب 
الئّاس» وکا آنه شق بُطْوتَهُم). قال: ثم نظر یه وهو مُقَفَ فقال: «رثه » یخرج من 
خن هذا وم يلون كتاب الله رَطْبًاء, نا یجاوز حَنَاجرَهُم يَمرقون من الدين 
كَمَا يَمْرْقْ السَّهُمُ من الرَّمِيَّة)). قال: له قال: ((نئن أَذرَكَتھُم لَاَثْثنَنهْمْ قذن 
تمو د)). [بخاري/ اغلمغازي/ 4*4[ 

(ابو سعید الخدری) (#) دهلی: (عهلى کوری ابوطالب) له‌یه‌مه‌نه‌وه پارچه 
نالتونیکی له پارچه چەرمیٔکی خوشکراو به‌جه‌وت ره‌وانه کرد بق پێێغەمبەر 
(8ك) که‌هیشتا پالفته نه‌کرابوو له خؤلهكدى ئەویش به‌شی کرد له‌نیوان چوار 
که‌سدا (عینه‌ی کوری بدں اقرع ی کوری حایس. زید الخیل) چوارهه‌مه‌که‌شیان 
يان (علقمه‌ی کوری علانه؛ يان عامری کوری طفیل) بوو یه‌کیّك له هاوه‌لان 
ووتی: نیمه له پیشتر بووین ابه‌وه تا ثه‌وانه... نهو قسه‌یه گه‌یشته‌وه سه 
پیغه‌مبه‌ر (#5) بؤیه فه‌رمووی: ((باشه. ئیٔوہ متمانه به‌من ناکەن؛ له‌کاتیکدا من 
متمانه‌پیکراوی ئەو زاتهم که له‌سه‌روو ئاسمانه‌کانه‌وه‌یه. به‌یانیان و ثیواران 
هه‌والم له اسمانه‌وه بو دێْت)). که‌چی پیاویکی چاوبه‌قولأچووی ده‌موچاو 
قوپاوی ناوچاو قوقزی ريش يرى سه‌رتاشراوی چاك هه‌لکراو وتی: ئه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا () له خوا بترسه!! ا فه‌رمووی: (رواوه‌یلا بو تو مه‌گه‌ر من له 
هه‌موو دانیشتوانی سه‌رزه‌وی لەپیٔشتر نیم بؤ نه‌وه‌ی له خوابترسم؟)). کابرا 
ړوی وەرگیراو رویشت.. (خالیدی کوری وه‌لید) وتی: ئەی پیْغه‌مبه‌ری خوا 
هوه ملی نه‌په‌رینم؟ پێغەمبەر (8ك) فه‌رمووی: ((نه‌خیر» چونکه له‌وانه‌یه نوين 
بکات)). خالد وتی: چه‌نده‌ها نویزگه‌ر هه‌یه که‌به‌زمان شتيك ده لين که‌له دلیاندا 
نییه... ييْغهمبهر (&) فه‌رمووی: ((من فه‌رمانم پئ نه‌دراوه دلی خه‌لکی 
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بكهمهوه و سكيان ههلبدرم))» ئینجا پیغه‌مبه‌ر (#) سهيرى كابرى کرد كه ړوی 
ومرجهرخان و ڕۆى. فه‌رموی: ((لهنهودى ئەمه که‌سانيك دمبن که زمانيان پاراوه 
به دموركردنهودى قورئان› بەلام له گەرویان ناترازشت. لەدین دمرده‌چن ودك 
چون تير لەکەوانەکەی دهردهجى)). وابزانم فەرمووشی: ((ئەگەر پییان گەیشت 
ومكو قه‌ومی (ثمود) شەمویان لهناو دەبەم)). 

(۱۱) زمكات حهلال نییه بو ییفه‌مبهر و بنه‌ماله‌که‌ی 

۸ عن آبي هُرَيْرَةَ () قال: أخَذ امس بْنْ علي (#) تمرة من تمر 
الصدقة. فجعلها في فيه فقال رسول الله (#): ((كخ كخ ارم بهاء أَمَا غلفت 
أن نا تأکل الصدقة)). [بخاري/ الزكاة/ ٤٤‏ 

(ابو هريره) (#5) دهلی: (حسن كورى عهلى) (#) دهنکه خورمايهكى له 
خورماى زەکات هه‌لگرت و نايهدهمى. پێغەمبەر (38) فه‌رمووی: ((كخه. کضه 
فرِيى بده» ئەی نازانى نیمه زەکات ناخؤين ؟)). 

(1) نابی نال و بديتى پێغەمبەر (88) 
كارمه ندى كؤكردنهودى زمكات بن. 

۹ عن عبد المُطلب بن رَبيعَة ن الْحَارث قال: : اجْتمَعَ ريغ ن الْحَارث 
والعبّ اس بْنْ عَبْدِ تُب فَقَانَا: : والله و بَعَثنًا هَذَيْن الٰعْلَامَیْنِ -قال: لي 
وَللفْضْْلِ بن عبّاس - إلى رسول الله سس فَكَلْمَاهُ فَأَمْرَهُمَا علی هذه الصندقات 
فَاَدَیا ما يودي الاس وأَصايًا مما يُصيب النّاس» قال: فَِبَيْنمَا هما في ذلك جاء 
علي بن آبي طالب فوقف علذینه فذكََا َه ايك ال علي بن آبي طالب (: U:‏ 
فعلا. فوالله ۳ هو بفاعل. فائْتحاه ربيعة بن الحارث فقال: والله مَا تََصْنَعٌ هَذَا 
ره تقاسنة مك عَلَهَْاء قوالله لق نلت صهْرَ سول الله فما تَفسنتاهُ عَلَيْكَ. قال 
علي: : آزسلوهما. فانطلقا. واضنْطَجَعٌ عَلِي (» قال: دما صلی رَسُولُ الله 38) 
سی سبقناه ه إلى بد فقنتا عندھا حَنّى جاء بآذانتا؛ ۳ قال: 
جخش. . قَالَ: فتوکلت الکلام كُمّ تکلم آحدنا فقان: 5 ود الله اَل آیز الناس 
1 الاس وقد بَلَدْنَا التكاح» فجْتا لِثُؤْمْرَنَا عَلَى بض هذه الصندقات. 
فنوّدي إِلَيْكَ كَمَا مودي الئاس وتصیب کَمَا بصیبون. قَال: فُسَکَتٌ مطوینا حَتَّى 
ردنا أن مه قال: وَجَعَلَتْ ینب ثلمغ عَلَيْنَا من وراء الحجاب: آن نا تُكَلْمَاهُ 
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قال: كم قال: رن إِنَ الصدقة نا تنبعي لال محم إِنّمَا هي آوساخ الشاس» ادعوا 
لي مُحميّة -وکان علی الْحُمُس- وَتَوْقَلَ بْنَ الحَارث بُن عَبْدِ المُطلب)). قال: 
فجاءاه فقال لمُخمية: ((أئكح هذا الم ابْنَتك)) -لتفضئل بن عَباس- قآنکحه. 
وقال لتؤقل بن الحارث: «انکع هذا الْعْدَام ایْنَْكَ) سی قلحي وقال 
لمَحميّة: ((أصدق عنهما من الْخْمُس کڈا وكذا)). قال الرْفري: ولم يسمه لي. 
(عبدالمطلب) ی كورى (ربیعه)ی كورى (حارث) ددلئ: (ربیعەی كورى 
حارث) و (العباس)ى كورى (عبدالمطلب) کوبونەوہ؛ وتيان بەخوا گەر نیمه ش 
ئەو دوو كوره بنيّرين: -من و فه‌ضلی كورى عباس- بو خزمهتى پیغه‌مبهر 
(#) قسه‌ی لەگەل بکەن: به‌لکو بيانكات به کارمه‌ندی زەکات و خه‌لکی چی 
دەکات شەوانیش بيكهن و خەڵك حجى ددست ددكهويت ئُەوانیش شا 
بکه‌ویت. لهو كاتهدا ئەوان لهو گفتوگؤیەدا بوون على كورى ابو طالب (#ن) 
هاته لايان وەستا؛ ئەوانیش ئەم راز و نیازەیان بو باسکرد. وتى: كارى وا 
مەکەن به‌خوا شتی واناکات» (ربيعه)ى كورى حارث لەرویدا وەستا و وتی: تو 
بؤبه واده‌که‌یت حه‌سودی به نیمه دهبهيت» سویند به‌خوا تو بويت به زاوای 
ييغهمبهر (&) نیمه حەسودیمان بەتۆ نه‌برد. عه‌ل وتی: بیاننێرن› شەوان 
رؤيشتن و عەلیش راکشا (#)» عبد المطلب ددلی: کاتی بئة ینغه‌مبه‌ر (38) نویرژی 
نيومرؤى کرد پیشی که‌وتین و لای حوجره‌که‌یدا وهستاین» م هه‌تا هات» کوئی 
گرتین و فه‌رمووی: ((چی له دلتاندایه ده‌ری برن)). ئەو چوه ژورەوہ و ئێمەش 
به‌دوایدا» لەو ڕۆژەدا لای زه‌ینه‌بی کچی (جهش) بوو. ئێمەش هه‌ریه‌که‌مان 
به‌ته‌ما بوو ثه‌وی تر قسه بکات. دواجار یه‌کیکمان هاته‌گو و وتی: ئەی 
پیْغه‌مبه‌ری خوا (8#) تؤ چاکترین كەس و؛ خزمدؤست ترین که‌سی. ئیٔمەیش 
گه‌وره‌بوین و کاتی ژنهیّنانمان هاتووه. هاتوین بمانکه‌یت به کارمه‌ندی هه‌ندی 
لهم خيْر و زهکاته» خه‌لك چیت بو ده‌کات ئێمەش دديكهين و؛ خەلك چی ددست 
بكهويّت» ئیٔمەش ده‌ستمان بکه‌ویت.. پێغەمبەر (88) ماوه‌یه‌کی زور بیٗ دەنگ 
بوو هه‌تا ویسستمان قسه‌ی لەگەل بکه‌یته‌وه زهينهبيش لەپشتی په‌رده‌که‌وه 
ئامازه‌ی بو ده‌کردین: قسه‌ی لەگەل مەکےن: لسه دوایدا فه‌رموی: (رزه‌کات 
ناگونجی بو بنهمالهى محمد چونکه چلکی [سامانی] خه‌لکییه (محمیه) و 
رنوفل)ی کوری (حارث)ی (کوری عبدالمطلب)م بؤ بانگ كەن که‌له‌و روژهدا 


بەشى زهکات (۱۰) 


(محمية) کارمه‌ندی پیْنج یه‌کی ده‌ستکه‌وته‌کانی جه‌نگ بووه دهلی: هه‌ردوکیان 
هاتن بو خزمهتىء به (محمية)ى فه‌رمو: ((کچکه‌ت ماره بکه لهم کوره)) واته له 
فضلی کوری عباس به (نوفل ی کوری حارث)یشی فه‌رموو: (رکچه‌که‌ت ماره 
بکه لهم كوره)). واته له‌من» ائى ماره‌کردم ئینجا به (محمية)ى فه‌رموو: له‌پینج 
يەك ثه‌وه‌ندهو ئەوەندہ ماره‌یی بده له بری هه‌ردوکیان (زهری راوی) دهلی: 
نه‌ندازه‌که‌ی بۆ باس نه‌کردم. 
(۱۲) دیاریی بو بنه‌ماله‌ی پیغه‌مبه‌ر (2) حه‌لاله 

۰ عن آنس بْنَ مالك (#) قال: أهدت بَرِيِرَةٌ ای البي (48) لَذمًا مصندّق 
به عَلَيْهَاء فقال: هو ها صدقة وتنا هَديّة)). [بخاري/ الزکاة/ ۲۶ع۱:۲۳۰۱] 

(انس ی کوری مالك دهلى: (بریره) ئەو گزشته‌ی که‌به‌خیّر بؤى هاتبوو 
به‌دیاری بردی بق يتغهمبهر 38 ئەویش فه‌رمووی: ((ئه‌و كؤشته بؤ نه‌و خیره» 
بەلام بؤ يمه دیارییه)). 

١‏ عن ام عطيّة (#) قالت: بعث الي رسول الله اف بشاة من الصندقت 

فبعشت إلى عائشة د" منهًا بشيءء فْلمّا جاء رسول الله لف إلى عائشة 0 

ا عندکم شية). قالت: لاء .پل 2 تُسَیْبَة بعتت لیا من الشاة | التي عم 
إليها . قال: ((إنّهًا قد بَلَغْتَ مَحلها». [بخاري/ الزكاة/ ]٤٣٤٤٢٤٣٣٠١٤٤١‏ 

(ام عطية) (#) دهلى: پێغەمبەر (&) مەریٔکی زەکاتی بؤ ناردم» منيش 
هەندیْکیم ائنارد بق عائشه (¥). كه بیغه‌مبه‌ر (ييْ) سه‌ردانی عائشه‌ی کرد 
فهرمووى: ((ثهوه هيجتان لايه؟)) وتی: نه‌خیر» ئەوہ نهبى كه (نسيبه) بوی 
ناردوین لهو مەرەی کەتو بۆت ناردبوو. فه‌رمووی: ((نه‌و مهره كهيشتؤته 
شوینی شياوى خوى)). 

[واته یمه ودكو دياريهك وەرمان گرتووه] 

(14) پیغەمبەر رك زمكاتى ومرنه‌گرتووه 

۲ عن آبي هُريرة (#: أن الْبي ات کان اذا أتي بطعام سال عشه» فان 
قيل: هَديَّة کل منها. وان قیل: صدقة: لم یأکل مثها. [بخاري/ الهبة/ ۱۳:۳۷ 

(ابو هريره) (#) ده‌لسی: نه‌گهر پیغه‌مبهر (2) خواردنیکی بو بهاتايه 
پرسیاری ده‌کرد. ئەگەر بوترايه ديارىيه؛ ئەوہ لی ده‌خوارد. ئەگەر بوترايه: 
خیّرو زه‌کاته لیٔی نهدهخوارد. 


ال شه لئے ..- ہس 


(۱۵) سەرفترہ له خورماو جو 
۳ عَنْ ابن عُمَنَ (#): أن سول الله (8) فرض رَكَاةَ الفطر من 

رمضانٍ عَلَى الّاس: صاعًا من كَمْرِء آو صاعًا من شعیں عَنَى كَل حلا أو مب 
ذکر 8 أ تی من المُسلمين. [بخاري/ صدقة الفطر/ ]۱٢٤۷‏ 

(عبدالله ی کوری عم (#) دهلسی: پیغه‌مبه‌ر (#) زه‌کاتی سه‌رفتره‌ی 
فه‌رزکرد لهرهمهزاندا له‌سهر خه‌لکی. مه‌نيك خورما يان مەنێك جۆ› لەسەر 
هه‌موو که‌سیکی ئازاد يان به‌نده» نیر بيت يان می له‌موسلمانان. 

)١١(‏ سه‌رفتره له خوراك و که‌شك و ميوز 

3 عَنْ بي سعید الخُذري (#م قال: جس و فیڈا سول الله 
سس رک الفطر عن کل صغيرٍ وکیب حر ر آو مه 

خرجه حثی ققدم عَلَيْنَ ماويه ن آپي سان حَاج و مُْتَمرَاء عنم الاس 
عَلَی المْبّب فان فیما کلم به الئاس آن قال: : ي أرَى آن مُديْنِ من سَمراء الام 
تغدل صاعًا من تمر 8)0 خذ الئاس بذلن. قال آیو سعید: قآما ئا فَنَا ارال اُخرجُۂ 
كَمَا كنت أخْرِجُه حه کید ما عشت. [بخاري/ صدقة القطر/ ۱۶۳۷] 

(ابو سعيد الخدرى) (5) دهلی: لهكاتيكدا پیخه‌مبه‌ری خوا رك لهناوماندا 
بوو سه‌رفتره‌مان ده‌رده‌کرد بو هه‌موو که‌سیکی بچوك و كهوره؛ ئازاد يان كؤيله. 
مه‌نیك لەخؤراك يان مەنێك له‌که‌شك. يان مه‌نيك له‌جو. يان مه‌نيك لهخورماء 
يسان مه‌نيك سهميوز. بهم شئوديه دهرمان ده‌کرد هەتا (معاویه‌ی كورى ابو 
سوفیان) هات بو ناومان بۆ حەج يان عه‌مره. چووه سەر تک قسدى بؤ 
خه‌لك كرد؛ يهكنك له‌قسه‌کانی ئەوہ بوو وتی: من پيم وایه دوو مشت گه‌نمی 
شام یه‌کسانه لەگەل مهنيّك خورمادا؛ دوای ئەوہ ثیتر خهلك به‌قسه‌ی ثه‌ویان 
کرد (أبو سعید) دهلی : بەلام من ههميشه سه‌رفتره دەردەكەم وەك ثه‌وسا هه‌تا 
له‌ژياندام. 

(۱۷) دمرکردنی سه‌فیتره پیش نويزى جه‌ژن 

٥‏ عَن ابْن عُمَرَ (ظك): أنَّ رَسُولَ الله (28) أَمَر بزكَاة الفطر أن تُوّدَى بل 

خروج الئاس إلى الصنلاة. [بخاري/ صدقة الفطر/ ۱۶۳۸] 


سس( سس 


(عبدالله كورى عمر) (#) دهلسی: پیغه‌مبسه‌ری خىوا (*3) فەرمانیسدا 

به‌به خشینی زەکاتی سه‌رفتره پیٔش ئەوەی خهلك دەربچن بق نویژی جەژن. 
(۱۸) هاندان بو خيركردن 

٦‏ عن آبي هريرة هَ (4#): آن التّبي ê)‏ قال: ((مًا يَسَرْنِي أن لي أحُدًا 
ذهناء تأتي علي تالثة وعندي م مئه دیثان ان دیثار آرصده لدین و علي)). 

(ابوهریره) (#) دهلسی: پیْ پێغەمبەر رظ فهرمويهتى: ((ييّم خۆش ذىيه 
به‌ئه‌ندازه‌ی كيّوى (احد) ثالتونم لابیّت» سی روز به‌سه‌رمدا بیٔت و دیناریکم لا 
مابیت» مەگەر ئەو دیناره‌ی كهبؤ قه‌رزیکم دانابی که‌له‌سه‌رمه)). 

(۹) هاندان بو به خشین ۱ 

۷ عَن أبي هُرَيْرَة (5) بل به لبي رفق- قال: «(قال الله تبارکك 
وتغالی: با ابْن آدم اَنْفق أئفق ق عليك. وقال: يمين الله مَنآَى -وقال ابْن تُمَیْر: 
ملان -ستحاء نَا یِغیضها شييء یل والنْهان). [بخاري| التفسیر/ ۰۷ 66] 

(ابو هریره) (#) ده‌لسی: پیغه‌مبهر (8) فه‌رمویهتی: ((خوای گه‌وره 
ده‌فه‌رمویت: ئەی نه‌وه‌ی ئادەم توق ببه‌خشه منیش پیّت دهبه‌خشم)) هه‌روه‌ها 
فه‌رمویه‌تی: ((دەستی پاستی [به‌خشنده‌یی] خوای میهرهبان هه‌ميشه پړه)). 

(إبن نمیر) دلی: پړهو به‌خوره‌میش له‌شه‌وو رؤزدا دهباريّت و هیچ شتيْك 
که‌می ناکانه‌وه. 

(۲۰) ڕۆژێك دت كەس خیرو زەکات ومرناگریت 

۸ عسن حارشة بن وب (#) قال: سمعت رسول الله (#) يَقولَ: 

(«تصدّقو. فیوشك الرجل يمشي بصدقته. فَيْفُولُ اذ ي اُعْطيْمَا: لو جتنا بها 


بالآنس قبلئها؛ اما الان قلا حاجة لي بھاء فلا یَجد من يَعَبَنهَا»). (بخاري/ الزكاة/ 
۱۱۳۰ 

(حارشه ی کوری وضب) ده‌لی: گویٔم لے پیفه‌مبه‌ری خوا بوو (88) 
ده‌یفه‌رموو: ((خير بکه‌ن نزیکه كدسيك بگه‌رٍیت تا خیره‌که‌ی بدات بهكدسيك» 
که‌چی ئەو که‌سه‌ی دهیه‌ویت پیی بدات دهلی: ئەگەر دوێنى بتهیّنایه وهرم 
ده‌گرت. بەلام ننسته پْویستم پنی ذىيه. ئیتر که‌سی ددست ناکه‌ویت لیّی 
وهربگریت)) 


...و 


۹۔ عن ) آبي هریرة 5 (4ك) قال: قال رسول الله ,)( : ((ققيءُ الْأَرْضْ أَفْنَان 
کیدها آمثال الأستطوان من الذاهب ؛ والفضّ فيجيء لقال فَيَقُول: : في هذا قلت 
ويجيء اطع فَيقُولَ: في هذا قَطعتٌ رحمي؛ ويجيء السّارق فَيَقَول: : في هذا 
قطغتٌ بدي» كم بدعوته. فَن يَأخْدُونَ مه شَيئًا)). 

(ابو هریس (#) دهلسی: پیغه‌مبهر () فه‌رمویه‌تی: ((زه‌وی پارچه‌کانی 
جهرگی خوی بەویٔنەی ستونی تالتون و زیو ده‌خاته دهره‌وه. پیاو کوز دیّت و 
دملیت: له‌سهر تممه کوشتارم کردووه» خزمی خراپ ديت و ده‌لیت: له‌سهر ئەمە 
خزمایه‌تیم پچراندووه. دز ديت و دهلیّت: له‌سهر ثه‌مه ده‌ستم براوه؛ ئەوسا 
هه‌مویان وازی لى ده‌هینن و هیچی فى نابەن)). 

(۲۱) خير به خشین به‌میردو مندال 

۰ عَن رَيْتَبَ امْرَأۃ عَبْد الله (#) قانت: قال سول الله (8): ((تصدقن 
یا مُخْشَرَ النّمناء ولو من حلیْکنْ). قَالّت: فَرَجَعْتُ ی عَبْد الله فقلت: إِنَكَ رَجُلْ 
خفیف ذات اليّ وَإِنٌ رَسُول الله (#) قد أَمَرَنَا بالصقة. فأته فاسنأله فان كان 
ذلك يجزي عي وال صرفتها إلى غیرکم. قالت: فقال لي عبد الله: بل ائتيه 
آئت قَانَت: فَائْطَّلَقَتُ فإذا امْرَآٌ من ا الآئصار بباب رسول الله ؛ ()حاجتي خا 
قالت: وکان رسول الله زی قد ألقيّت عَلَيْه الْمَهَابَة قالت: فخرج عَلَیْنَا پان 
فقلتا نه: ات رسول الله (# فآخبره أن امْرَآتَيْن بالبّاب تسأنانك: آنجزی 
الصدقّة AY‏ عَنْهُمَا عَلَى آژواجهما وعلی آیتام ۾ في حُجُورِهِمَا؟ ونا تخبره من من 
قالت: فدخل ال علی رسول الله فسا فقال له رسول الله (85): ((من 
هُمَا))۔ فَقَالَ: امْرآَة من الآنْصار وزیْنب. فقال رَسُولْ الله (88): (رأي الرْیانب). 
قال: امرأة عبّد الله» فقال إنه] رسول الله (ه): ((لهما آجران: آجر القرابة 
وآجر الصدقة)). [بخاري/ الزکاة/ ۱۳۹۷] 

(زینب) هاوسه‌ری (عبدالله ی کوری مسعود) (#) دهلسی: پذغه‌مبهر (8ْ) 
فه‌رموی: ((نه‌ی دەستەی ژنان خيْر بکەن باله‌خشلی تایبه‌تی خزیشتان بیت)). 
دملیت: كمرامهوه بو لای (عبدالله) و پيم ووت: تو پیاویکی كەم دەستی 
پیخه‌مبه‌ریش (8ك) فه‌رمانی پی‌داوین كهخير بکه‌ین بچق لیٔی بپرسه: ئەگەر 
بەئیٔوەی بدهم دەبێت؟ ئەگەر نا بابیدەم به‌که‌سی تر عبدالله پیٔی ونم خوت بچق 
منیش چووم سهیرم کرد ثافره‌تیکی (انصاری) لەبەر قایی مالی پیفه‌مبه‌ردا 


بیس تس 


(#) وەستاوہ بق هه‌مان مه‌به‌ست. پیٔغەمبەریش (#) سام و هەیبےتیٔکی 
تایبه‌تی هەبوو؛ بيلال هاته دەرەوہ بۆلامان و پێمان وت: بجؤ به پیْغەمبەر ر٭) 
بلی: دوو ثافردت لەبەر دەرگان و هاتوون يرسياريان ههيه: ایا ئەو خیره‌ی 
دەیبەخشن به‌میرده‌کانیان و بهو ههتيوانهى كەلەژێر سايدى ئەوانىدان 
جىدەگرێت بؤيان؟ پیّشی مه‌لی ئیٔمه کیِین؟ بلال چوو بؤلاى پیفه‌مبسهر › 
پیغه‌مبه‌ر (#ة) يرسى کین ئەو افره‌تانه؟ بلال وتى: ثافره‌تیکی (انصاری) و 
زه‌ینه‌بيشه» پیفه‌مبه‌ر (258) پرسی: ((كام زهينهبه)) بلال وتی: خیزانی (عبدالله 
ی کوری مسعود) پیغه‌مبهر (88) فه‌رمووی: ((ئهو افره‌تانه دوو جار 
پاداشتیان ههيه؛ پاداشتی خزمایه‌تی و پاداشتی خیره‌که‌ش)). 
(۲۲) خیر بو خويش 

١‏ عن آئس بن مالك ¢ )ظ4( قال: کان آبو طَلحَة أكثرَ آتصاري ب بالمَديئة 
ما وکان آحخب آمواله إِلَيْه » بیرحی» وکائت مستقبلة المَسنجد وکان رسول الله 
رق یدح ویشرب من مَاء فيها طَیْب قال آنس: فلمّا رت هذه الآيّة: «نن 
الوا ابر حَتّى ثنفقوا مما تُحبُون» [العمران: ۹۲] قَام و طَلْحَة إلى رَسُول 
الله ره فقال: إن الل قول في کتابه «لن تنالوا ابر حثی ثلفقوا مما حبون» 
وان ) آحب آموالي اي بیرحی .وه صدقة لله رهِكق) آزجو بزها وذخرها عند 
الله (ق)» فَضَعْهَا یا رسول الله حَيْثُ ش ششت قَال رسُول الله (8): ربخ ذلك 
مال رابخ ذلك مان رابج قذ سمغت ما فلت فيهاء والي آزی آن لها في 
الأقرَيين»). ققسمها ابو طلحّة في آقاربه وبني عَمّه. [بخاري/ الزکاة/ ۱۳۹۲] 

(انس ی كورى مالك) (5) دهلى: (أبو طلحة) دمولهمهندترين (انصارى) بوو 
لەمەدينەدا› خؤشهويستترين مالى به‌لایه‌وه (بیرحی) بوو (ناوى باخجهكهيهتى)» 
به‌رامبهر مزكدوت. پیفه‌میسسهر او دوجوو له ناوه سسازگارەکەی 
دهخواردهوه(انس) دهلی: کاتی ئەو ئايەتە دابه‌زی }ھەر كيز خیرو پاداشتان 
ددست ناكهويت هه‌تا له‌وه نه‌به‌خشن که‌خوشتان دهونت4 آل عمران ابو 
طلحة) چوو بؤ خزمهت پێغەمبەر (#) وتی:خوای گه‌وره ده‌فه‌رمیّت: (هه‌رگیز 
خیْرو پاداشتان ده‌ست ناکه‌ویت هه‌تا له‌وه نهبه خشن كهخؤشتان دەوێت4 
منیش خوشه‌ویستترین سامانم (بيرحى) يه ئه‌وا نه‌یبه‌خشم به‌خوای گه‌وره 
به‌ئومیدی ئەوەی چاکه‌و پاداشتم لای خوای گه‌وره بو تومار بکریت. 


سح ۰ عبت 


بەشى زدكات(١)‏ 


جاتؤ نه‌ی پیٔغەمبەری خوا چی ل دمكهيت سەربەستی۔ پێغەمبەر (ه) 
فدرمووى: ((به‌ف بده. بەراستی سامانیکی به‌قازانجه» سامانیکی به‌سووده. 
كوزم ی بوو دمرباره‌ی باخه‌که چیت وت: من پیٔم باشه. دابه‌شی بکه‌یت به‌سهر 
خزمه‌کانتا)) ئەویش دابه‌شی کرد به‌سه‌ر خزم و امو‌زاکانیدا. 
(۲۳) غیر بو خالوان 

۲ عَن مَيْمُونّةَ بت الحارث (#): انها أَعْتَقَتَْ وليدة في رَمَانِ زسُول الله 
(49#)» ذکرت ذلك لَرَسُول اله (48)» فَقَال: «دو أَعْطَيْتهًا آخوانك كَانَ أَعْظَم 
لآجُرك)). [بخاري/ الهبة/ ۲:۰۲] 

(میمونه‌ی کچی حارث) (:) ددلئ: كجؤلهيهكى ئازاد كردووه له‌سه‌رده‌می 
پێغەمبەر (#ك)» جائهودى بق پیْغەمبےری خوا (8) باسکردووه» نهويش 
فه‌رموویهتی: ((ئەگەر بتبه‌خشیایه به‌خالوانت" ئەوہ پاداشتەكەت ززرتر 
دمبوو)). 

(۲6) چاکه ئەگەل دایکی موشرب یکدا 

۳ عن أستمّاء رش قَانَتَ: قلت: يا رسول الله ۰ ان امي قدمت عَلي وهي 
۴ اغبّة ۔آو: را رَاهبَّة- أَفَآَصلهًا؟ قال: ((نَعَم)). [بخاري/ الهبة/ ۲۶۷۷] 

(اسماء کچی ابوبکن (#) ددلی: ووتم ثه‌ی ییغه‌مبه‌ری خوا (#)» دایکم 
هاتووه بو لام حهز له سه‌ردانم ئەكات› يان ده‌ترسی پەيوەندى لەگەل ہیچریڈ ۰ 
يان پیشوازی نەکەم نایا سیله‌ی رەحمی لەگەل بکهم و پیشوازی بکهم؟ 
فه‌رموی: ((بهلى)). 

(۲۵) خه خیرکردن بو دایکی کوچکردوو 

۶ عن عائشة (6): آن َج آئی البي (88) فَقَالَ: یا رَسُولَ اللہ إن 
امي افثلتت تفسنها وَلَمْ ثوص, وآظدُهَا لو کلمت تصنقت. آفلها جر ان تصدقت 
عَنْهَا؟ قال: ((نَعَمَ)). [بخاري/ الجنائز/ ۱۳۲۲] 

(عائشه) (#) دهلی: پیاویّك هات بق خزمهت پێغەمبەر (8) وتی: ئه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا (#)» دایکم كتوير مردوو وه‌سیْتی نەکرد: وابزانم ثه‌گه‌ر فریای 
قسه بکه‌وتایه وه‌سیتی به‌خیر كردن ده‌کرد» ایا ئەگەر من خیّری بو بکهم 
پاداشتی ده‌ست ثه‌که‌ویت؟ فه‌رموی: ((بهلى)). 


(۲٦)‏ خیرکردن به‌هه‌ژاران 

٥‏ عن جریر بن عبد الله (#) قَالَ: كنا عند رَسُولِ الله رك فر ي صدر 
نها ال فجاءه قوم حقَاة عُراة مجتابي النمّار -آو الْعَبًاء- مُتقَنْدي الستیوف» 
امهم من مُضَنَ بل کلم من مُضضَنَ فتمفر وَج رَسُول الله (39) لما رای بهم 
من القاقة, فدخل ثم خرچ فَآمَر با قأذن وقام فصلی» ثم خطب فقال: رت 
يها الاس اَقوا ربكم الذي خَلقكم من تفس واحدة) إلى آخر الآيّة (إن الله 
كَانَ میک رَقِيبًا4. والآيّة التي في الحثنر [۱۸] ی آنها الذین آمنوا اوه الله 
وتتنظر تفس ما قَدمت لد , وَاْقوا الله 4. . تصدق رجل من دیناره» من دزهمه؛ 
من ثوبه» من صاع بره من صاع تمره» حقّی قال: ولو بشق تَمْرة). قال: فجاء 
رجل من ا ااصار بِصرّۃ كَادَت کفه تفج عنها. بُن قَدْ عَجَوَت قال: کم تتابع 
ان س» حثی ریت کومیُن من طعام وثیاب حثّی ریت وجه رَسُولِ الله رق 
يَتَهَللُ كَأَنّهُ مُذْهَبَةء فقال رسول الله رك : : ((من سن في الإمنلام سك حَسنتة قله 
آجرما وآجر من عمل بها بعده من غیر أن يَنقص من اجورهم شيء. وَمَنْ سن 
[في الٍسنام] ئة سَيّئة ڪان عليه وزرا ویر من عَمِلَ بها من فده من غَيْرٍ 
آن ینقص من آوزّارهم شيع)). 

(جریری کوری عبدالله) (# دهسی ائیمه له‌سهره‌تای پوزدا لەخزمەت 
پیٔغەمبەری خواد! بووين» خه‌لکیکی پی‌په‌تی و پەش و پووت هاتن عه‌باکانیان 
کون کردبوو سه‌ریان لى ددرهينا بوو» شمشیر بهدمستيش بوون, زوریه‌یان 
به‌لکو هه‌موویان له‌تتره‌ی (مضر) بوون» کاتی پیغه‌مبه‌ر (8#) بینینی ئەومندہ 
روش و ره‌جان دلگرانی له‌روخساری پیرؤزیدا به‌دی دمكراء ه‌وسا چووه 
ژوورەوەو هاته‌وه دەرەوە› به‌بیلالی فه‌رموو: که‌بانگ بدات و قامه‌ت بکات ئینجا 
نویٔڑی کردو پاشان وتاریکی پێشكە‌ش کردو فه‌رموی: ((8 ئه‌ی خه‌لکینه 
له‌په‌روه‌ردگارتان بترسن که‌نیوه‌ی له‌تاکه که‌سيك بهدی هیّناوه» له‌ویش 
هاوسهره‌که‌ی دروست کردووه له‌وانیشه‌وه پیاوان و ژنانیکی زؤرى به‌دی 
هیناوه» جالهو خوايه بترسن که‌سویندی پى ده‌خضون و لهو داوای 
پیُویستیه‌کانتان بکه‌ن. هه‌روه‌ها په‌یوه‌ندی خزمایه‌تیش بپاریٔزن و مافی خزمان 
دٍیشیل مەکەن؛ چونکه به‌راستی خوا چاودیره به‌سهرتانه‌وه النساء )۰4 
هه‌روه‌ها ئەو ایاته‌ی سوره‌تی (الحشر)یشی خویندهوه که دهفه‌رمویت: (( 


ئەی هو که‌سانه‌ی باوه‌رتان هیّناوه لەخوا بترسن و ھەر كەس باسهرنج بدات و 
بروانیشت چی ده‌ستپنشکه‌ری كردووه بؤ سبه‌ینی ...4 الحشر /۱۸ ددبا 
ههركهس خير بكات له‌دیناره‌که‌ی» لەدرهەمەکەی؛ له‌پوشاکه‌که‌ی» لەگەنمەکەی 
له‌خورماکه‌ی» ههتا فهرموى باله‌ته خورمايهكيش بیّت)). پیاویٔکی (انصارى) 
هات يدك كيسه دراوى هيّنا خدريك بوو ده‌ستی نەیدەگرت بەلکو نهيشى كرت» 
ئینجا خه‌لکی بەشویّن یەکدا هاتن» ههتا دوو کومه‌لی گه‌وره خؤراك و يؤشاكم 
بینی. هه‌روه‌ها بينيم پوخساری پیٔغەمبەری خوا (ك) گەشایەوہ؛ ده‌تووت 
بەئالتوون نه‌خشینراوه... فەرموی: ((ثهودى لهئيسلامدا سوننەت و کاریکی 
جاك دابهینیت ئەوہ پاداشتی خؤى و هه‌موو ئەوانەی که‌شوینی ده‌که‌ون و 
دديكهن بوی تومار ده‌کرینت بى شه‌وه‌ی له‌پاداشتیان كەم بیته‌وه. نه‌وه‌ش 
که‌شتیکی ناباش داده‌هینیت. ئەوہ خوی گوناهبار ده‌بیّت و گوناهی هه‌موو 
ئەوانەشی له‌سهر که‌له‌که دهبيّت که‌دوای خؤى دين و په‌یره‌وی دەكەن› بى 
ئەوەی له‌گوناهیان كەم بیْته‌وه)). 
(۲۷) خير بدهدزارو رییوار 

٦‏ عن آبي هريرة (::) عن النبي | (8ك) قال: رربَیْنا زجل بقلاة من ) الَْرْضضِ 
فسمع صنو في سحَايَة: : اسنق حديقة فلان» فتَنَمّى ذلك السخاب قافر مَاءَهُ في 
حر فاذ) شرجة من تلك الشراج قدٍ استوعبت ذلك الماء کل فتتیع الما فاذ) 
رَجُلَ قائم في حَديقته یُحول الماء بمسنحاته. فقال له: با عَبْدَ الله مَا اسلمك؟ 
قال: فلا الاسم اي سح في السَّحَاَة ققال نه: يا عَبْد الله ہم تسنالني عن 
اسمي؟ فقال: :کی سمعت صوتا في السّحّاب ب الذي هذا ماوه يُقول: : اسق حديقة 
فان لامك فَمَا تصلع فیها؟ قال: 8 إذ قلت هذا: ني آلظر نی ما سا 
مثها فاتصدق بكلثه؛ واکل انا وعيالي كلكا وارد فيها كُلكَهُ)) ). و رواية: 
((وآجعل کلثه في المَستاکین والسائلين وَابْنِ السنبیل)). 

(ابى هریره) (ك) دهلی:پنخه‌مبه‌ر (8) فه‌رمویه‌تی: (لهكاتيّكدا کابرایه‌ك 
له‌ده‌شتیکدا وه‌ده‌رکه‌وت. گویی لەدەنگێك بوو به‌هه‌وریکی ده‌وت. بڕۆ باخچه‌ی 
فلان شاو بده!! هه‌وره‌که‌ش لایداو هه‌موو ناوه‌که‌ی کرد بەسەر زه‌وییه‌کی 
بەردەلانی رهشداء سەیری کرد اودرِیْك لهو اودرانه هه‌موو ناوه‌که‌ی گرته‌خق 
که‌به‌شوینیدا رؤيشت یشت» بینشی کابرایهك بسه‌ییوه ودستاوه لەباخچەکەیداو 
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بهبيلهكدى ناودیری دهکات. پیٔی وت: ئەی به‌نده‌ی خوا ناوت جىيه؟ کابرا 
ووتی: فلأن» ھەر ئەو ناوه بوو كهله هه‌وره‌که‌وه بیستی» ئەویش بِيِى وت: ئەی 
بەندەی خوا تو بؤ له‌ناوی من ده‌پرسسی؟ كابرا وتى: لهراستیدا گویٔم 
له‌ده‌نگیکهوه بوو له‌و هه‌وره‌وه ده‌هات كەئەمە ئاوەكەيەتى دمیوت: باخچەی 
فلأنه‌که‌س ئاو بده. ناوی توی هيّناء باشه نه‌وه تق چی له (به‌روبومی) 
باخچه‌که‌ت ده‌که‌یت؟ باخه‌وانه‌که وتی: جا مادەم توق وا دھلّیّیت؛ ئەوہ من 
و به‌روبومه‌که‌ی دمکهم» سییه‌کی تست سییه‌کی مال و مندالّم 
یضون. سییه‌کی‌شی ديُلمهوه بو بنه تؤوبنهكار) لمريوايهتيْكى 
تردا. .((سيّبهكى بق هه‌زاران و داواکاران و ریبواران دادمنیم). 
(۲۸) خویاراستن لهناكرى دوزهخ 

۷ عن عدي بُن حاتم بعد قال: ذکر رسولٍ الله رق انشان فاغرض 
وأشاحء شم قال: ««ائْقوا الئان شم آَعْرَض واشاح حَتّى ظَتَكًا ائه کَأنَمَا يَنَطْرُ 
ِنيْمَا ْم قال ائقوا انار ولو بش بشق تَمَرة فَمَنْ لم یجد فبكلمة طَيّبَّة. [بخاري/ الزکاة/ 
۱۳:۲ 

(عدی کوری حاتهم)دهنی: پیغه‌مبه‌ر (8) باسی ناگری دوزه‌خی دهکرد. 
لای ده‌کردهوه‌و رووی وهرده‌گیرا: پاشان فه‌رموی: خۆتان له‌ناگری دوزهخ 
بپاریٔزن: دیسانه‌وه لای ده‌کرده‌وهو رووی ومرده‌گیرا به‌شیوهیه‌ك وامان دهزانی 
که‌له‌به‌رچاویه‌تی و ته‌ماشای ده‌کات» پاشان فه‌رموی: خؤتان له‌اگر بپاریزن 
ئەگەر به‌له‌ته خورمایه‌کیش بووه. ئەوەش که‌ذییه‌تی به‌گوفتاریکی جوان. 

(۲۹) هاندان بو خير له شتی به خشراودا 

۸ عن آبي مُرَیْرَةَ () -يَبْلْعُ به [إلى انبي (#]-: (أنا رَجلَ یمتح ل 
بَيْتِ اة تخدو بحس وتزوح بِفُسَ إِنَّ أَجْرَهَا ظیم). [بخاري/ الهبة/ ]۲٤۸٢‏ 

(ابو هریسره)ده‌یگه‌یه‌نیتسه پێغەمبەر (88) ((ئای بق كسيك وشتریك 
بەئەمانەت بدا به‌مالنك بەیانیان دولکه‌یه‌کی گەورہ شيريان بداتی و تنوارانیش 
دۆلكەيەك بەرا استی پاداشتی زور گەورەیه)). 

(۳۰ ) شاردنەوەی خير 
۹ھ عَنْ E‏ هُرَيْرَةَ رك عن التّبي (ك قال: ((سسَبْعَة يُظلهُمْ الله في ظله 
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یوم نا ظل انا ظله: امام اْعادل» وشاب تَشَاً بعبادة الله ورجل قلبه معلخ في 
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السا جد وَرَجُلَان تَحَابّا في الله اجْتَمَعَا عَلَيْهِ وَتَقَرَكَا عَلَيْهِ وَرَجُلَ دعشه امْرَأ 
ذات مَنصب ب وجمال» فقال: : اي آخاف ال ورجل تصدق ) بصدقة فأخفاهاء 
حتّی لا تغلم يَمِيئهُ ما ثلفق شمالك وَرَجُلَ ذكَرَ اللّهَ خَاليًا فقاضت عیناه)). 
[بخاري/ الجماعة و الامامة/ ۱۲۹۶] 

(ابوهریره) (#) دهلی:پیفه‌مبه‌ر (8) ف‌مویه‌تی: ((حهوت جور كەس ھەن 
که‌خوا ده‌یانخاته ژیر سایه‌و سیبه‌ری خؤيهوه لهو پوژه‌دا که‌هیچ سایه‌و 
سیبه‌ريك ذىيه جگه له‌سایه‌و سیبه‌ری نهو زاته: پیشه‌وایه‌کی دادپه‌روهر» 
لاويّكه که‌له‌سهر خواپه‌رستی گەورہ بوبیت؛ که‌سیکه که‌دلی په‌یوه‌ستی 
مزگه‌وت بیّت. دوو كەس کەلەبەر خوا یه‌کتریان خۆش بویت و لەسەر نهو 
بنچینه‌یه به‌یه‌ك گه‌یسشتین» دوای دور که‌وتنه‌وهو جیابونه‌وه‌شیان لهيدكتر 
خزشه‌ویستیان به‌رده‌وام بیت. که‌سيك که‌ئافره‌تیکی جوان و ناودار بانگی 
بکات» ئەویش بلیْت : به‌راستی من له‌خوا ده‌ترسم که‌سنکه که‌خیّر ده‌کات و 
ده‌یشاریته‌وه؛ هه‌تا ده‌ستی راستی نازانشت ده‌ستی چه‌یی چی به‌خشیوه. 
که‌سیکه به‌ته‌نهایی یادی خوا بکات و چاوه‌کانی ه‌سرینیان فى ببارێت)). 

(۲۱) خیری گه‌وره 

٠‏ عَن آبي هُرَيْرَةَ (#) قال: آتی رَسُول الله (88) رَجُل فقال: َا رَسُول 
الله آي الصدقة أعظم؟ فال («آن تصدق ا وت صحِيعٌ شحيح: تخشی القَقَرَ 
وَتَأَمُلٌ اتی ولا ثمهل حتّی إذا بلقت الخلقوم قلت: لفتان كذاء ولفتان کڈا آنا 
وقد کان لفنان)). 

(ابو هريره) (#) دهلی: پیاوێك هات بو خزمەتی پیغه‌مبه‌ر (#) وتى: ئەی 
پیفه‌مبه‌ری خوا (88): كام خيْر پاداشتی گەورەو زؤره؟ فه‌رموی: ((ئەوەيە 
كهخيْر بكهيت لەکاتیٔکدا لەشت ساغ بیّت و ماڵەكەت خۆش بویت و رزد بیت» 
بترسى لههدزارى و به‌هیوای دهولهمهندى بيت؛ نەك ئەو خيّردى كهدواى 
دەخەیت هه‌تا كيان ده‌گاته گەروو ئەوسا بِلَيّيت: ئەوہ بو فلأن و ئەوہ بؤ فیساں 
ئاگادار به ئەو مالّه ھەر بق فلأن و فيسار ده‌بشت)) [لإواته لەدەست تؤ 
دمرچوو4]. 


سس سس ا ول ب 


(۳۲) خير له‌مالی حەلال 

١ه‏ عَنْ آبي هُرَيْرَةَ (#: أنَّ رَسُولَ الله (8) قال: ((نا يَتَصَدَقْ أَحد بتطرةٍ 
من کسنب طَيّب لا آخذها الله بيَمِينه يريه َمَا يُرَبّي أحَدْكُمْ قَوَهُ او قَلُوصنَهُ 
حَتّى تَکُونَ مثل الْجَبَلٍ أَوْ أَعْظَم)). [بخاري/ الزكاة/ 66؟1] 

(ابو هريره) (#) ددلئ: پێغەمبەر (38) فەرموویەتی: (( هدر كەسێك دمنكه 
خورمايهك كهبهحهلألى يهيداى كردووه بيكات بهخيّر» خوا بەدەستی راستى 
قودره‌تی لیّی وهرده‌گریت و نەش و نمای پئدەکات: هه‌روه‌ك چون که‌سيك 
له‌نیوه. جوانوه‌که‌ی يان به‌چکه حوشتره‌که‌ی په‌روهرده دەکات: ههتا وای فى 
ديت وه‌کو کیویکی لی دهکات يان مه‌زنتریش)). 

۲ عَنْ آبي هُرَيْرَةَ (#) قَالَ: قال سول الله (338): ((أَيُهَا الاس إن الله 
(2) طيّب» ل یقن إن یه ون له لممنین با مر به سین فقال: 
يا یما الرْسُل كلوا من الطَیّبَات ؛ وَاعْمَدُوا صالخا اي ہما تغملون علیم 
[المؤمنون: .]١‏ وقال: «إيَا ايها انذین آمدُوا كوا من یبد ما رَدَقْتَاكُمُ4 
[البقرة: اش ثم ذکر الرَجُلَ يُطيل السَفَر أشعث َعغْبَنَ یمد يَدَيْه ای الستماء: 
یا رب يَا رب وَمَطْعَمُهُ حرام وَمَشْرَيْهُ حَرام وَمَلَبَسنُهُ حرام وغذي بِالحَرَامٍ 
فائی یستجاب لذلك)). 

(ابو هریره) (#) دهلسی: پیفه‌مبهر (88) فهرمويهتى: (( شه‌ی خه‌لکینه» 
به‌راستی په‌روه‌ردگاری پایه بلند چاك و ياك و بیگه‌رده شتی چاك و پاك و 
بی‌گهرد نےبیّت لای نه‌و به‌سه‌ند ذىيه ثهو زاته هه‌مان ئدى فه‌رمانه‌ی 
که‌داویه‌تی بەپێغەمبەران› هه‌مان ئەو فه‌رمانه‌شی داوه به ثیمانداران: آئه‌ی 
ييغهمبهران؛ له‌رزق و روزيه چاکه‌کان بخۆن› كارو کردهوه‌ی چاکیش نه‌نجام 
بدەن› به‌راستی من زانام بهو كارو کرده‌وانه‌ی که‌ده‌یکهن]. هه‌روه‌ها فه‌رمویه‌تی: 
[ئەی ئەو که‌سانه‌ی که‌باوه‌رتان هیّناوه لهو رزق و رؤزيه چاکانه بخون که‌پیمان 
به‌خشیون] . ئینجا باسی نهو پیاوه‌ی کرد کە((سەفەری تولانی ده‌کات قن بزو 
توزاوی» ده‌سته‌کانی به‌رزده‌کاتهوه بق اسمان و آدهلیت] پےەروەردگاراء 
پےروەردگارا لەکاتیٔکدا خوراکی حەرامےهء خواردنه‌وه‌ی حەرامە› پزشاکی 
حەرامه؛ به‌حه‌رام گه‌وره بووه. ثیتر چوّن نزای گیرایه؟)). 


(۳۲) بەکەم زانينى خيرى كدم! 

۳ عن أبي هُرَيْرَة و (: اَن سول الله (8) ان یِقَول: ((يَا نسناء 
المْسلمَات» ۳ تَحقرن جَارَة لجارتهاء ولو فرسن شاة)). [بخاري/ الهبة/ ]۲٢٢۷‏ 

(ابو هريره) (4) دهملسی: پیغەمبےر (8) فه‌رمویه‌تی: ((شه‌ی افرعته 
موسلمانه‌کان باهیچ دراوسیییه‌ك خیری افره‌ته دراوسنکه‌ی به‌کهم نه‌زانیٌت» 
با ئەو خیره به ئەندازەی یْسقانی باله مەریٔکیش بێت)). 

)٤(‏ نه‌وانه‌ی ردخنه له به خششی نیمانداران ده‌گرن 

٤ھ‏ عن ا آبي مُسکُودِ اش قال: أمرْنًا بالصدقة قال: كف تحامل؛ قال: 
فتصدق آذ بو عقيل بنصطف صاع قال: وجاء انسان بشيء | ام آکشر مشه فقال 
المُتَافقُون: :ان الله لفني عن صدقة هزاء وما فعل هذا خر إنا ریا فنزلت: 
«الذين يَلمرُونَ المُطوعين من الْمُؤْمِنِينَ في الصّدقات ؛ والذین نا یجدون 3 

جْهْدَهُم4 [التوبة: ۷۹]. [بخاري/ انزكاة/ ۱۳۶۹] 

(ابو مسعود) (#) دمقئ: فهرمائمان پیدرا که‌خیر بکەین؛ ئئمسەش 
کولبه‌ریمان دەکرد [بؤ ئەوەی خيّرى فى بکەین] (ابو عقيل) نیو مهن خوراکی 
هینا. كهسيّكى تر نهختيك لهو زياترى هټناء دووروه‌کان وتيان: خوا پیٔویستی 
به‌خیری نه‌مه نەبوو؛ ئەوی تريش بو ريابازى هینای!! ئیتر ئەم تايهته دابه‌زی: 
«نه‌وانه‌ی لؤمهى خیٔرخوازو خیْر به‌خشه‌کان دەکەن لەخێرو به خششه‌که‌یاندا؛ 
ھەرودھا لؤمدى ئەوانەش دەكەن کەتەنھا ده‌توانن بەخؤماندوکردن بەئەركى 
سەرشانی خؤيان هه‌ستن» ئەوانه خوا سزايان دھدا...4. 

(۲۵ ) خیرو کردەوەی چاك 

۰۵ عَن آبي هُرَيْرَةَ (#: ان رَسُولَ الله (48) قال: ((مَنْ ققَ رَوْجَیْنْ في 
ستبيل الله نودي في الجَنّة. یا عَبْدَ الله هَذَا خَيْن فَمَنْ کان من اَعْلِ الصنلاة دعي 
من باب الصنلاق وَمَنْ ان من آفل الجهاد ذعي من باب الجهاد وَمَنْ ان من آهل 
الصّدقة :دعي من باب الصدقة› وَمَنْ کان من هل ؛ الصنیام دعي من باب الرَیٔان). 
قال و بكر الصدّيق (ھ): ما على آحد , یدعی من تلك الوب من نورق فهل 
يُدْعَى اَحَدْ من تلك الأَبْوَاب كلهًا؟ قال رَسُولُ الله (48): عم وآن‌جو آن تکون 
منهم)). [بضاري/ الصوم/ ۱۷۹۸] 


بت تح کے ےت ے‫ و ےو 


باشے نکہات (۱۰) 


(ابو هريره) (#) دەڵى:پێغەمبەر (#) فهرمويهتى: (( ئەوەی دوو جۆر 
جاكدى هه‌بیت له‌پیناوی خواداء لەبەھەشتەوە بانكى لى ده‌کریت: ئەی به‌نده‌ی 
خواء ودره ليُرهوه بچق به‌هه‌شته‌وه چاکتره. جا نه‌وه‌ی نویٔڑ خوینیکی چاك 
بوبیت له‌ده‌روازه‌ی نویٌْژهوه بانگی لى ده‌کرشت. نهوه‌ی موجاهیدو تێكۆشەر 
بوبيّت له‌ده‌روازه‌ی جیهادو تتكؤشانهوه بانگی ل ده‌کریت. ئەوەی خیرخوازو 
خیربه خش بوبیت. له‌ده‌روازه‌ی خیرو به‌خشینه‌وه بانگی فى دمکربت. نه‌وه‌ی 
بوژووی زور بوبیت له دهروازه‌ی (الريان)دوه بانكى فى ده‌کریست)). (اسوبکر 
الصدیق) () وتسی: به‌راستی نه‌وه‌ی له‌هه‌موو نه‌و دمروازاننه‌وه بانگی لى 
بکریت. ئەوہ هیچ زيانيك رووى تئ ناکات و [به‌خته‌ومره] ثاخؤ كەسێك هەبیّت 
له‌هه‌موو ئەو ده‌روازانه‌وه بانكى ‏ بکریت؟ پێغەمبەر (8) فه‌رموی: ((بهلى» من 
نومنده‌وارم که‌تق له‌وانه بیت)). 

٦ھ‏ عن بي هُرَيْرَة (#) قَالَ: قال رَسُول الله (ق): ((صن أصلبح مِنْكم 
الوم صائمًا)). قال آبو بر (ظم: أناء قال: ((قَمَن تبع مِنْکم اليَوْم جَتَارَ). قال 
آبو بكر (#ه): آتاء قال: «فمن أَطعَم نكم یوم مسکیٹا). قال آبو بكر (۵): 
ناء قال: ((قمن عاد مکم یوم مَريضا)). قال بُو بر (#): أناء فقال رسول 
الله ره : ((مَا اجْتّمَعْنَ في اي انا دَخل الجَنّة)). 

(آبو هريره) (#) دەڵى: پیغه‌مبهر (#8) فه‌رمویه‌تی: ((کی لەئێوە ئەمڕۆ 
بهرؤزووه؟)) ابوبکر: وتی: من فهرموى: ((ئەی کی لهئيوه شه‌مرق شوینی 
جه‌نازه‌یه‌ك که‌وتووه؟)) أبوبكر: وتی: من فه‌رموی: ((كئ له ئیّوہ ئه مړو 
خواردنی هەڑاریداوہ؟)) ثهبو بەکر فه‌رمووی: من. فەرمووی: ((كى له‌نیوه 
ئەمڕۆ سەردانی نه‌خوشیکی كردووه؟)) آبوبکر: وتی: من ..ئینجا پیغه‌مبه‌ر 
رق فه‌رموی: نهم إكردهوه چاکانه لەھەر که‌سیکدا كۆ ببیته‌وه ده‌چپته 
به‌هه‌شته‌وه. 

( ۲۱ ) هه موو چاكەيەك خیره 

۷ھ عن حُذَيْفَةَ رظ عن لبي ره قال: ((كل مُغْروف صَدَقَة). 

(حذيفة) (#) دهلی: پیفه‌مبه‌ر () فه‌رموی: ((هه‌موو کرده‌وه‌یه‌کی چاك 
خيره)). 
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(۲۷) تهسبيحات و لا إله إلا الله 

۸۔ عن ) آبي ذر (5): ان ناسنا من آصنحاب ؛ اللبي ) ١ق‏ قَالوا لبي ¢( : 
یا رَسُولَ الله ذهب اَل الدثور بالْاجُوںِ صو كما مُصلي؛ ویصومون کما 
تصوم وَيَتَصَدَقونَ بفضول أَمْوالهِم, قال: ((أو لیس قد جعل الله لک م 
تَصَدقَون؟ | ن بکل تسبيحة 2 مندقة وکل تکبرة صنق وکل تحميدة صدقة 
وکل تهديتة صدقةٌ وف بِالْمَغْرُوفٍ صدقة ونهي عن مُنْكَرٍ صقت وفي بضع 
أَحَدکم صدقة)). قالوا: یا رسول الله ۰ آيأتي آحدتا شهوته ويكون له فيها أَجْر؟ 
قال: «ارانثم لو وضعها في حرام آکان عليه فیها وزر؟ فکذك إذا وضعها في 
الحنال كَانَ لَهُ آجن). 

(اب و ذر) (4#) ده‌گیرنتهوه که‌هه‌نسديك لسه‌هاوه‌لانی پیخه‌ مب هر (38) 
بەپیغەمبےریان وت: شه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا تل(8) د‌وله‌مه‌نده‌کان هه‌رچی 
پاداشت ههيه بردویانه بو خویان. وه‌کو نیمه نويْز ده‌که‌ن وه‌کو نیمه پوژوو 
دمگرن: هه‌ندی له‌پاره‌کانیشیان دەکەن به‌خیر.. پیفه‌مبه‌ر (5) فه‌رموی: (( 
باشه مەگەر خوای گه‌وره شتی به‌نیوه ن‌به‌خشیوه تا بیکەن به‌خیر؟ دلنیا بن 
که‌هه‌موو (سبحان الله) وتنیك خیریکه. هه‌موو (الله اکبر)یك خیریکه. هه‌موو 
(الحمد لله) يەك خيْريّكه؛ هه‌موو (لا اله الا الله)یەك خیٰریٔکه؛ فه‌رمان به‌چاکه 
خیرد؛ قەدەغە له خرایه خنره» جوتبوون لەگەل هاوسه‌ردا خنره)) 

وتیان ثه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا نت كايا كەسىك لدئيمه نارهزووی خوی تير 
بکات پاداشتی هه‌یه؟ فه‌رموی: ((باشه ئەگەر نهو ناره‌زووه‌ی له‌حه‌راهدا دانشت» 
ایا گوناهی ناگات؟ هدر ئاوایش ئەگەر بەحەلاڵى نه‌نجامی بدات پاداشتی 
شهەیه)). 

(۲۸) خيركردن بو جومكدكان 

۹ عن عائشة (:): إن رسول الله رق قال: را خدق کل إنسان من 
بني آدم علی سكين وثلاث مائة مفصل. ٠‏ فَمَنْ كَمَّرَ الله وحمد الله وَهَلل الله 
وسبح الله وَاسْتَخْفَرَ الله وعزّل حجرا عن طریق لاس أو شَوكَة آو عَظمًا عن 
طريق الٌاس وَآَمَرَ بمغروفب ای عن منک » عدد تلد الستین والثلاث مائة 
السْلَامَیء فونه يمشي یومئن وقد زَخَرْحَ نَفْسَهُ عن الفّار)). قال آبو توبة: ور 
قال: ((يمسي)). 


سس ا سیت 


بد«شى زه‌کات (۱۰) 


(عائسشة) (ك) دهلى: پێغەمبەر (8) فه‌رمویسه‌تی: ((شاده‌میزاد له ۳۹۰ 
جومگه پیُکهاتووه. هه‌رکه‌س. الله أكبر والحمد لله و لا إله الا الله و سبحان الله و 
استغفر الله بکات .. یاخود بهرديْك» يان درکیك يان ئيشيك له‌سهر نی خه‌لکی 
لا ببات. فه‌رمان به‌چاکه بکات. يان قه‌ده‌غه‌ی خراپه بکات. به‌قه‌دهر نهو ۳۰ 
جومگانه. ئەوہ نهو روژه خزی له‌ناگری دۆزەخ لاداوه)). 

(9؟) خير به‌ناشایسته .۱۱۰ 

۰ عن آبي مُرَیْرَةَ (#) عن اللّبي (8) قال: ررقال رَجُلْ: صقن اليْئة 

سین ی زَانْيَةِ قال: الهم ند الْحَمْدُ عَنَى رَانيَّة؟ صقن بصدقة فخرج 

قته فوضتها في ید غني. فَآَصْبَحُوا یِتحدئون: تصندق علی غني. قال: 
ت الد علی غني؟ اتَصدقنَ بصدقة فخرج بصدقته» فوضعها في ید 
سارق» فاصبحوا يَتَحَدَكُونَ: تُصدق عَنَى سارق. فَقَال: الم ث لحم عَنَی 
زانیة وعلی غني وعلی سارق؟ فأتي فقيل َهُ: آما صَدَقَتُكَ فَقَد قَبِلَت؛ ما الرَانْيَةُ 
قلعلها تسنتعف بها عن زناضا. ول الغني د یغتبر فیثفق ممًا اَعْطَاہُ الله وَتَعَلَّ 
اسنارق يَسْتَعفٌ بها عن سر قته)). [بخاري/ الزکاة/ ۱۳۹6] 

(ابو هریره) (42) دهلی: پێغەمبەر () فه‌رموی: ((پیاویٔك ووتی: نه‌مشه‌و 
ده‌بی خیريك بکەم: چووه دمره‌ومو خیّره‌که‌ی نایه دمستى خافره‌تیکی داوین 
پیسه‌وه. به‌یانی خه‌لك ده‌یانوت: نه‌مشه‌و خيّر به‌ئافره‌تیکی داویٔن بيس کراوه 
کابرا وتی: خوایه سوپاس بو تو [ئاخۆ بؤجى] من خیرهکهم بەداویٔن پیس 
داوه؟! پاشان وتی: ددبى خیریکی تر بکهم» چووه دەرەوەو خپرهکه‌ی نایه 
مستی دموله‌مه‌ندیکه‌وه» به‌یانی خهلك وتیان: خيّر به‌ده‌وله‌مه‌نديك کراوه!!.. 
کابرا وتی: خوایه سویاس بو تو ئەمەش دموله‌مه‌ند بوو؟!.. که‌واته دهبی 
خیریکی تر بکەم؛ چووه دەرەوەو خیّره‌که‌ی نایه مستی دزیك» خه‌لکی وتیان: 
خير به‌دز کراوه!! کابرا وتی: خوایه سوپاس بو تو لەسەر ئەوہ که وایلیئهات 
خثر به دامتن بييسيّك و ده‌وله‌مه‌ندو دزیك بکهم!! ئینجا له‌خه‌وا پیی ونرا: 
خیره‌کانت ههموويان جىى خؤى گرتووەو ومركيراوه؛ ثافره‌ته داویٔن پیسەکه 
لهوانهيه بەو خثره ده‌ست لهدداويّن پیسی هەلبگریّت: دەوڵەمەندەكەش لەوانەیه 


2 ۳ 


سودی لى وەربگریّست و هاندمريّك بيت بؤى تائەویش له‌وه‌ی که‌خوا پیی 
به خشیوه ببه‌خشیت. دزه‌که‌ش له‌وانه‌یه بەو خيردى تو واز لەدزی بهینیت)). 
)٠٤(‏ خی رخوازو دست نوقاو 
۱ عن آبي مُرَیْرَةَ (#) قال: قال رسول الله (28): («مثل البخيل 

والمْتَصدق مثل رَجُلَيْنِ عَلَيْهِمَا جتان من حدید: إذا هم مدق بصدفة 
اْسفت عليه حَتّى تُعَفي شرف وإذا هم البَخِيل بصدقة تقلصت عَلَيْهِ والضَمٌت 
یداه إلى تراقیه. وانقنضت کل حلقّة إلى صاحبتها)). قال: فسمفت رَسُولَ الله 
(8ك) يَقول: (فیجهد أن یُوسعها فلا يَسْتَطيع)). [بخاري/ الزكاة/ ۱۳۷۰] 

(أبو هريره) رنٹٹ دهلئ: ييُغدميهر رہق فه‌رمویهتی: (رنمونه‌ی ددست 
نوقاوو خيّرخواز ودك دووكهس وايه که‌ههر یەکەیان ئەڵقەيەكى اسن دهوره‌ی 
دابیٔت: کاتی که‌خیرخوازه‌که دەیەویّت خيريك بكات تدلقهكه بؤي فراوان دەبێت 
و شوین پیکسانی [كونامهكانى] ده‌سریته‌وه؛ کاتیٔکیش دەست نوقاومكسه 
دەیەویّت خیریك بكات ئەلقەکەی دیته‌وه‌یه‌ک و د«ستهكاني بەرز ده‌کاته‌وه 
تاگەردنی؛ ئەلقەکانی هدموو دینه‌وه يەك)) جاگویٔم ل¿ بوو پێغەمبەر (5ك) 
دەیفەرموو: ((زۆر هه‌ول ده‌دات که‌فراوانی بكات بهلأم ناتوانیشت)). مهبسست 
ئەوەیەکھ رمزيل دەستی ناجِيّته مال و سامانی بؤ خيّركردن. 

(4۱) بدخشين و دست گرتنەوہ 

۲ عن آبي مُرَيْرَةَ (#) قال: قال سول الله (3#): ((ما من یوم بصبح 
العبّاد فيه 1 مان یزان فَيَقُولُ اُحَدُھْمَا: لیم عط مثفقا خَلَفاء وَيَقولٌ 
الا خر: : اللهم أغط مُمْسكًا تَنَفَا)). [بخاري/ الزکاة/ ۱۳۷۶] 

(ابو هریره) (د) دهلی: پیغه‌مبه‌ر (838) فه‌رمویه‌تی: (معر ڕۆژێك دادیشت 
له‌سهر به‌ندهکان دوو فريشته داده‌به‌زن و یەکیٔکیان دەلیٔت: خوایه نه‌وه‌ی خیٔر 
دهکات بؤى پربکەرەوہ: ئەوی تریان دلیت: خوایه نه‌وه‌ی دەست تەنگەو خیّر 
ناکات آسامانه‌که‌ی] له‌ناو بيه)). 

(6) خه‌زنه‌داری ده‌ستباك 

٣‏ عَن أبي موسى [الأشعري («#)] عَن السّبي (8) قال: (إن الخازن 

المسنلم الآمين» الذي یثقذ -وربما قال: يُعطی- ما أمّيه؛ فَيْحْطيه كَاما موق 


به‌شسی زه‌کات (۱۰) 
طَيّبَة به E‏ فیدفعه إلى الذي مر به آحد المتصدقین). [بخاري/ الزکاة/ 
[1Y1‏ 

(ابو موسى الأشعري) (#) دەڵى:پێغەمبەر () فه‌رمویه‌تی: ((بهراستى 
خه‌زنه‌داری موسلمانی دمستياك كه [فەرمان] جئبهجئ دمكات و بهتهؤاوى 
پیی خؤشنوودهو ده‌یدات بهو که‌سه‌ی کەفەرمانی پیسدراوہ؛ بەيەكێك 
له خیرخوازان ده‌دریته قهلهم)). 

(۴) ببه خشه‌و دست مه‌گردوه و كؤى مه‌که‌رموه 
ده آسماء بشت أبي بكر الصديق (#) : انا جاءعت التّبٍيٰ وت 

فقالت: یا نبي الله لیس إئي] شيء إلا مَا أذخل علي ای قهل علي جنامْ آن 
آزضخ ممًا يدخل عَلَي؟ فقال: ((ارضخي ها اسنتطغت» ونا شُوعي فيوعي ائلهُ 
عَلَيك)). [بخاري/ الهبة/ +85؟] 

(أسماء کچی أبوبكر الصديق) (#) هات بؤ خزمه‌تی يِيّغهمبمر (88) ووتى: 
ئەی ييغهمبهرى خوا: من هيجم ذىيه جگه لەوەی كه (زبير) يهيداى دمكات. ثایا 
گوناهم ده‌گات که‌هه‌ندی له‌وه ببه‌خشم که‌ده‌هینریت بوم؟ من جمنده 
ده‌توانی ببه‌خشه. ددست مه‌گرهوه با خوا ده‌ستت ل نه‌گریته‌وه 

(44) ئەگەر ژن لەمالی میردی ببه خشيت نت 

٥‏ عَن عائشة (د) قَانَت: قال رَسُوں الله ٠‏ : (رإذا آنفقت المراة من 
طغام هه غَيْرَ سدق کان نها جرف با لت ت» ولزوجها آجره بما کسب» 
وللخازن مثل ذلك» لا یثقص بعضهم اجر بغض شَيْنًا)). [بخاري/ الزكاة/ ۱۳۰۹] 

(عائشه) (#) دهلى: پێغەمبەر (8ك) فه‌رمویه‌تی: ((ئەگەر ژن له‌خوراکی 
مائه‌که‌ی ببه‌خشنت و زیادهپهوی : نه‌کات. ثه‌وه یاداشتی ئەو به‌خشینه‌ی ددست 
دهکه‌ویت. میرده‌که‌شی یاداشتی یه‌یداکردنه‌که‌ی» خه‌زنه‌داریش به‌ههمان 
شنوه. که‌سیان له‌پاداشتی که‌سیان كەم ناکه‌نه‌وه)). 

( ۵ ) مال به خشینی به‌نده 

٦۔‏ عن عُمَيْرًا موی آبي اللخم (#) قال: أَمَرَنِي مَوْنَاي أن اُقْددَ نما 
فَجَاءَني مسنكين فَأَطْعَمَتُهُ مئه فقلم بذلك مواي فَضَرَبني؛ فَآَتَيْتُ رَسُوں الله 
رقة) فذكرت ذلك له قدعاه فقال: ((لم ضَربْته)). فقال: يخطي طعامي بِقَيْرٍ أن 
مر فقال: (الأَجِرٌ بَيْتَكُمَا)). 


(A) 5 


بدشي زدكات(١٠)‏ 


(عمير) كاركوزارى (آبي اللحم) (ذه) ددلى: ئاغام داواى ائكردم کەگوّشتی 
بو وشك بکه‌مه‌وه. هدزاريك هات بو لام منيش هه‌ندنکم بهش دا ئاغام پیی 
زانیم و لذٍی‌دام منیش چووم بو خزمه‌تی پیّغەمبەر (فك) باسم بۆ کرد. ئەویش 
بانگی کردو فه‌رمووی: ((ئه‌وه بق لیت داوه)) [ئاغام] وتی: بی نه‌وه‌ی من 
فه‌رمانی پٍی‌بدهم له‌خوراکه‌کهم ده‌به خسشیت: پیغه‌مسهر (8) فهرمووی: 
(ریاداشته‌که‌ی واله‌ننوان هه‌ردوکتاندا)). 

۷ عن آبي هُرَيْرَةَ (#) قال: قال رَسُولُ الله (#: ((ا تصنٔم المرآة بل 
شاهذ إلا نه ونا کان في بَيْته وهو شاهن إلا بإذنهء وا أنقَقَت من کمنبه من 
غَیْرِ آمره فَإِنَ نصنف آجره لَهُ)). [بخاري/ النکاح/ ]:۸۹٩‏ 

(ابو هریره) () دهلی: پیخه‌مبه‌ر (8) فه‌رمووی: ((ژن نابیت به‌پقژوو بت 
[مەبەست پی‌ژووی سوننه‌ته| لەکاتیٔکدا میُرده‌که‌ی له‌ماله مەگەر بەڕەزامەندى 
ئەو؛ مۆڵەتى که‌سیش نابی بدات إبیٔتەمالەکەی] ئەگەر ڕەزامەندى ئەوی له‌سهر 
نه‌بیْت» هه‌رچیه‌کیش ددبه‌خشیت به‌بی فه‌رمان و رهزامه‌ندی ئەو ئەوہ نیوه‌ی 
پاداشته‌که‌ی بو ئەوہ)) (واته بؤ میرده‌که‌یه‌تی). 

(41) پاکیتی و خؤكريى 

4ه عن آبي ستعيد الحُدري (#): أنَّ ناسا من الآئصارٍ سألوا سول الله 
(28) فآخطاهم کم سأئوه فاعم حثی إذا فد ما عنْدَهُ قال: ((مَا يَكُنْ عندي 
من خیر فلن اَدَحْرَهُ علكم. وَمَنْ يَستَعقف يُعفه الله وَمَنْ یَسسْتَفنِ يُغنه الله وَمَنْ 


يُصبر یصبره الله وما أغطي أحد من عطاء ادر سم من الحلبي). [بخاري/ 
الزكاة/ ]٠٠٤٤‏ 


(ابو سعيد الخدرى) (#) ده‌گیریتهوه: که‌سانيّك له (انصار) داوای (ياردو 
شتيان كرد) له پیخه‌مبه‌ر (8) ئەویش [هه‌ندیکی] دانئ» پاشان داواى تريان 
کرد. هه‌ربه‌شیدان» ههتا هيجى لا ندماء ئهوسا فه‌رمووی: ((هه‌رچی خيرو 
بیریکم لابئ له‌ئیوه‌ی ناگرمه‌وه» مەرکەسیش ياك و [نهفس بهرز] بیّت» خواى 
كهوره ده‌وله‌مه‌ندی ده‌کات» ئەوەی بی‌نیازی له خه‌لکی دەرخا› خوا 
دهوله‌مه‌ندی دهکات» ئەوەش خی بكريّت خوا ارامیی پیٗ دمبه‌خشیت. به‌هیچ 
كەس هیچ بهخششيك نه‌دراوه که‌له‌خوگری گه‌وره‌ترو خیردارتر بیت)). 


ہہ سم 


( 4۷) بدشى كەم و قه‌ناعه‌ت 

٩‏ عَنْ عَبْد الله بن عَمْرو بُن الخاص (#): أن رَسُول الله (8) قال: ((قَدْ 
آفلح مَنْ سم 3 کقافا: وَقَنَعَهُ الله بما آتاه)). ۱ 

(عبداللسه‌ی کسوری عمرو کوری عاص) (#) ده‌لسی: پیغەمبےر (88) 
فه‌رموویه‌تی: ((بهراستى نهو كەسە سهرفرازه که‌موسلمان بووهو ثه‌ومنده‌ی 
هه‌یه که‌به‌شی ده‌کات» خوایش رازی کردووه بهو به‌شه‌ی که‌پیی داوه)). 

(4۸) داوانه‌کردن 

٠‏ عن معاوية (#) قال: قال رسول الله (قه): را تلحفو | في المَسنأئة 
فوالله نَا ساني آحَذ مثکم شین فثخرج له ممناتله مني شيا وآنا لَه ارف 
فیبارك له فيما أَعْطَيْتُهُ)). 

(معاویه) (#) ددلى: پێغەمبەر (88) فه‌رموویهتی: ((له‌سهر داواکردنی 
[سامان و پاره| زور مهرؤن» سویند به‌خوا هیچکام له‌نیوه داوای شتیکم فى 
بكات منیش به‌نابه‌دلی بیده‌می» خوا نهو شته‌ی ل پیروز ناکات که‌پیم 
به‌خشیووه)). 

)4٩(‏ نا یه‌سه‌ندی سوال 

۱ عن عَبّد الله بن عمر (#): أنَّ اللي (8) قال: ((نا رال الَْسنَة 
باحدکم حَتّى يَلْقَى الله ویس في وَجْهه مُرْعَةَ لَحَمِ). [بخاري/ الزکاة/ 06۰0] 

(عبداللەی كورى عمس () دهلی: پێغەمبەر (8#) فەرموویەتی: ((که‌سانی 
واتان ههيه ئەوەندہ سوال ددكات و داوا ده‌کات» كاتى بەخزمەت خوای گەورہ 
دمكات ددم و جاوى تؤزقالى گۆشتى پنوه ذىيه)). 

۲ عَڻ آبي هَرَيْرَةَ (#) قال: سمغت سول الله (238) یِقول:* ((لأن يَغْدْوَ 
دک قیخطب علی ره فَيَكصَدَقَ به ويَسْتنِي به من الاس خر له من آن 
يسال رَجُنَاء أَعْطَاهُ او مَنْعَهُ دنك قانْ اليَدَ اليا أفضّل من الید السفنی وَابْداً 
بِمَنْ تعول)). [بخاري/ الزکاة/ ۱۶۰۱] 

(ابو هریره) (:) دهلى: پیغه‌مبه‌ر (28) فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر که‌سیکتان 
به‌یانی زوو بچیّت بو دارهئنان به‌کولی خوی و بیکات به‌خیر و خوی دور 
بكريّت له‌داواکردن له‌خه‌لکی چاکتره لەوەی داوا لەكەسێك بکات. يان ده‌یداتی» 


0 


بەشى زهكسات )٠١(‏ 


يان نايداتى» جونكه بەراستی ده‌ستی سهرهودى بەخشندہ چاکتره لەدەسىتى 
خوارەوەی داواکار بەوەش ددست پی‌بکه که‌به‌خیوکردنی له‌سه‌رته)). 
(۵۰) ده‌ستی سدردوه چاکترہ لەدستی خواردوه 

7 عن عبد الله ُن عَم سیت ن رَسُولَ الله (#) قال: (روو علّی 
لمیر وُو یذکز الصدقة واشتفف عن المَسنأة: ((الید العليًا خَيْرَ من اليد 
اسنفئی. والیّد العليًا المُثفقة والستفتی السائلة)). [بخاري/ الزکاة/ ۱۳۲] 

(عبدالله‌ی کوری عمر) دهلی: پیّغەمبەر (2#) له‌کاتیکدا لەسەر مینبه‌ر بوو 
باسی خیر و دووری كرتن له سوالکردنی ده‌کرد و هانی [خه‌لکی] ده‌دابق دوره 
پەریٔزی له‌سوالکردن ده‌یفه‌رموو: ((دەستی سه‌رهوه چاکتره له‌ده‌ستی خوارهوه. 
دهستی سهرهودى به‌خشنده. ده‌ستی خواره‌وه‌ی داواکار)). 

6001 عن حکیم من حزام 5 قال: سالب التّبي 2 فأعطاني ثم سألثه 
فاعطاني؛ کم سَأَلئثه فَأَعْطَانيء ثم قال: ((إن هَذَا المَال خضرة ة حلوة فَمَنْ آخنه 
بطيب نفس بُورِك لَه فيه» ومن َخه بإشراف نفس لم یبارت له فیه. وان کالذي 
َال ونا بشیع وّالید العليًا خیر من اليّد , السنفلی)). [بخاري/ الزكاة/ ۱۶۰۳] 

(حكيم كورى حزام) (#) ددلى: داواى [ههندئ ياردو سامائم] له پیغه‌مبهر 
(88) کرد؛ ئەویش به‌شی دام پاشسان داواى هه‌ندیُکی ترم اىكسرد: ھەر 
به‌شی‌دام» دواتر داواىههنديكى ترم اىكرد هدر بەشی دام و فه‌رموی: ((ئەم 
مال و سامانه شيرين و رازاوه‌یه. ئەوەی بهرهزامهندى و بی داواکردن بیدریتی؛ 
بەرەکەتی بؤى تیّدەکەویّت: ئەوەش ھەر حه‌زی لی بكات و چاوی تير نه‌بیت» 
بەرەکەتی تی‌ناکه‌ویت بسؤى؛ وەکو شه‌و که‌سه‌ی ل دیت كدهسدر دەخوات و 
تیریش نابیت.. دەستی سەرەوەش چاکتره لەدەستی خوارهوه)). 

(۵۱) شهو هه‌ژاره‌ی نیەتی وداواش ناکات 

٥‏ عن آبي هُريرة (20): أن رسول الله رق قال: «(ئييس المسكين بهذا 
الطوّاف الذي نطوف على الئّاس. فترده اللقمّة واللقمتان» وائثْمْرة وَالتَمْرَتَانِ)). 
قالوا: فَمَا المسنكين با سول الله؟ قال: ((الذي ا یجد غنی يُعْنيه وتا یفطن نه 
فیتصدق عَلَيْه ولا سل النَّاس شَيْئًا)). [بخاري/ الزكاة/ ]٤٥٤١‏ 

(ابو هريره) (#) ددلى: پێغەمبەر (8) فه‌رمویه‌تی: ((هه‌ژار ثهو كەسە 
ذىيه كهدهكهريّت بەناو خەلکداو بهيارويهك يان دوو پارو؛ يان خورمايهك و 


سے سب« ے 


دوخورما رازىيه)) وتيان ئەی پێغەمبەر (8) ئەی هدزار كئيه؟ فەرموی: ((ئەو 
كدسسهيه کەئەوەندەی ددست ناکەویّت بی‌نیاز بت خه‌لکیش نايناسن تا 
خيّرى پیٗ بکه‌ن» خؤيشى داواى هیچ له‌خه‌لکی ناكات)). 
(۵۲) دموڵەمەندى بدشتى زار ذىييه 

٦۔‏ عَنْ آبي هُرَيْرَةَ (#) قَالَ: قَالَ سول الله (#: ((نَيْس الغتی عن كَثْرَة 
العرض, ولکن الغتّی غنَى النّفس)). [بخاري/ الرقاق/ ۱۰۸۱] 

(ابو هريره) (#) ددلى: ييّغهمبعر (قُل) فهرمويهتى: ((ده‌وله‌مه‌ندی به شتی 
زور نیه» به‌لکو دهولهمهنديى نه‌وه‌یه که‌دل و دەرون دەوڵەمەندبێت)). 

(۵۲) رموشى ئادەمیز اد.. 
۷ عن آنس (#) قال: َال سول الله (48): ((يَهْرَمُ ایْنْ دم وکشب 

مثه اشنتان. الحزص علی انمال. والحزص علی الَعُمْر)). [بخاري/ الرقاق/ ]٣٦٦۸‏ 

(انس ی کوری مالك) (5:) دهلی: پیغه‌مبه‌ر (8) فەرمویەتی: ((گاده‌میزاد 
پیر دمبیّت: که‌چی دوو شت تییدا هدر گه‌نجه: پەرۆشى بو مال و سامان؛ 
په‌رزشی تەمەن دریزی)). 

(۵6 ) ئەگەر ناد‌میزاد دوو دول سامانی فە‌بیٔت 

۸ء عن آبي الآسنود عَنْ آبيه قال: بَعَثَ أَبُو مو سی [الْأَشْعَرِي (#] ای 
قراء آفل البَصرّة قدخل عليه ناث مائة جل ود قرتوا القران, فقال: اننم خیار 
اهل البَصْرّة وَقرَاوْهُم فائكُوة ونا ون لک امد مد فقس قَلوبکم کما قست 
قلوب من كَانَ قَبْلَكَمْ وائا كنا تفر سُورَة کشا دیا في الطول والشدة ب 
(ابراءة4 فاُسیٹھاء ء غَيْر آي ق حَفظت مثها: : لو کان تابن آدم وادییان من مال 
نَابْتَغَى واديًا ثالثاء ولا یمن جوف ان آدم انثراب)) . وکا كرا سورة E‏ 
نشبهها باحددی الْمُسَبحَاتِ فائسینها. ء غیر آني حفظتٌ مثها: لت ۳ الذین 
امئوا دم تَقولُونَ ما ا تَفعَلُونَ]ء فشکتب شهادة في أَعْنَاقكُم ء قفسالون عَنْهَا نوم 
القيّامّة)). 

(ابو الاسود) دهلی: (آبو موسى الأشعري) (#) ناردى به‌شوین قورئان 
خوننه‌کانی بەسرەداء سێسەد كەس ئامادہ بوو لەوانەی كدقورئانيان نه‌زانی و 
خه‌تمیان كردبووء پشی ووتن: تيوه جاكترين دانيشتوانى بەسرەو قورئان 
خوينهكانيانن» داواكارم به‌رده‌وام ده‌وری بکه‌نه‌وه. نەكەن لدو کسانه بن 


بیبح اه 


کهزه‌مان تنیه‌ری بهسهرياندا و دریٔڑەی كيشا دلیان ردق ببشت وەکو دلى 
ئەوانەی پیش ئیّوہ نیمه جاران سورهتيكمان ده‌خویند له‌تزکمه‌یی و درپژیدا 
به‌قه‌دمر (براءة) ده‌بوی له‌بیرم نه‌ماوه کامه بوو؛ به‌لام هه‌ندیکم له‌بیرماوه. ئەگەر 
ناده‌میزاد پری دوو دول سامانی هه‌بیّت حهز له‌دولی سیّیەم ده‌کات» چاوی 
ناده‌میزاد مه‌گه‌ر خوّل يرى بکات. [بی گومان نه‌مه ثايهتى قورئان ذییه]..!! 
هه‌روه‌ها سوره‌تیکمان ده‌خویٌند له‌وانه‌ی که به (سبح) ددست پیده‌کات. ئەوەش 
نه‌وهم له‌یاده: ظإئەی نه‌و که‌سانه‌ی باوه‌رتان هیناوه بۆچى شتيك دمنین و 
ثسه‌نجامی نسادهن بس كوفتار و کردارضان جياوازه؟!4» شه‌ویش 
شایه‌تیه که‌له‌گه‌ردنتانداو له‌قيامه‌تدا بەرپرسیارن لیی. 
(۵۵ ) گولزاری دنیا 

۹ عن آبي ستعيد الخاري (#) قال: قام رسول الله رق فَخَطب التّاس 
فقال: ((نا والله ما آخشی عَنیکم یه هلاس بدا ما يُخرج الله لَكُمْ من زضرۃ 
سی فقال رجل: یا رسول الله ء ياي لیر بالشر؟ فصنمت فقصمت رَسُول الله ر 
سَاعَة 4 ثم قال: ((کیف قلت). قال: قلت: 3 رسول الله » آيأتي الخَيْرٌ بالشر؟ فقال 
لَه رَسُول الله (#: ((إنَّ الْخَيْرَ نا يأتي ! ان بخیر. [ثم قال]: أوَ خَيْرٌ هُو؟ إن کل 
۳ بت بیع َكل حَبَطَا َو دم إنا آكنّة الخَضرء آکنت حَقٌی إذا امثنآت 
خاصرتاها استقبلت الشنس تلطت أو بات تم اجثرت فعادت فأکلت؛ فمن 
يَأَخُدْ مان بحقه يُبَارَكَ لَهُ فيه وَمَنْ يَأَخُدْ مانا بفیْرِ حقه فَمَثلهُ مثل الذي َكَل 
وکا شیع)). [بخاري/ الزکاة/ ۱۳۹] 

رابو سعید الخدری) (#) دهلی: ڕۆژێك پێغەمبەر (#) هه‌ستاو وتاری‌داو 
فه‌رموی: («خه‌لکینه من لهوه ده‌ترسم [که‌نالوده‌ی ھەر ثه‌وه ببن] که‌خوا 
له‌گولزارو رازاوديى دنیا بؤتان فهراههم ده‌هینی)) پیاویِك وتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری 
خوا: ایا خر شر ده‌هینشت؟! پیغه‌مبه‌ر (188) تاویك بیده‌نگ بوو پاشان 
فه‌رموی: ((نه‌وه چیت وت))؟ پیاوه‌که وتی: ونع: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا؛ ایا 
خيْر شەر ده‌هیننت؟! پیغه‌مبهر (85) فه‌رموی: ((له‌راستیدا خير مدر خر 
ده‌هینیت. پاشان فه‌رموی: بهلام ایا نه‌وه خیّره؟ [ایا نابینن] هه‌رچیش 
له‌به‌هاردا به‌رههم دیت ياخود جام و چول ده‌یهینیت يان سك ده‌ئاوسنیت يان 
خه‌ریکه [بخوره‌که‌ی] تیا به‌ریّت. مەگەر گژوگیای هاوين» که‌ثاژهل ده‌یخوات 


سکی خؤى فى پر دەکات؛ پاشان خوی ددداته بەرخؤرو سه‌نیر ده‌کات و میز 
ده‌کات» ئينجا كاويز ددكات و دەیخوات.. جا ئەوەی سامانى ردواى دەست 
بکه‌ویت بهرهكهتى بو تيدمهكهويْت: ئەوەش بەناحەق و نارهوا سامان بەدەست 
بهینی وەکو ئەو كەسە وايه كەھەر ده‌خوات و تير نابيّت)). 

(۵1) ومرگرتن دروسته یی داوا 

۰ عن ابن عمر (5): آنْ رَسُوں الله رق کان يخطي عمر بن الخطاب 
() العطاء فنقول لَه عم (ك): أغطه یا رَسُول الله آفقر إِلَيْهِ مني ؛ فقال نک 
رسول الله (قك): ((خذه فَتَموَلَهُ أو تصدق به وَمَا جاءك من هذا امال وائت غَيْرُ 
مُشرفِ ونا سائل فَحُذهُ؛ وَمَا نا فنا تح نفسك)). قال سالم: فمن أجل ذلك كان 
ابن عمر نا تَا آحدا شیثا. ونا مود شَينًا أغطيّه. [بخاري/ الأحكام/ 6 ۱۷] 

(إبن عمر) () دهلى: يِيّغهمبهر (88) شتی دەبەخشی به (عمرى كورى 
خطاب) عمريش دەیوت: ئەی يِيّغهمبهرى خوا (8) بيبهخشه بەوکەسەی لەمن 
هدزارتره؛ پیغه‌مبه‌ریش (8) دەیفەرموو: ((ومرى بكره بو خوت يان بيكه 
بهخير؛ ههرجيت دەست ده‌که‌ویت له‌مال و سامان بەمەرجى خؤت چاوت 
تینه‌بریبی و داوات نه‌کردبی وەری بگره ئەگەر نا خؤتى بؤ ماندوو مەكە و 
به‌دوایدا مه‌چق)). (سالم)ی کوری دەڵى: له‌به‌ر ثه‌وه (عمر) داوای شتی له‌که‌س 
نه‌کردوه‌وهه‌رچیشی پی‌بدرایه دمستی پیوه نه‌ده‌نا.. 

( ۵۷ ) سوال بو کی دروسته! 

0 عن قبيصة بن مُخارق الهنابي تی قال: تحمل حَمَالَة CE‏ رسول 
الله (8) آسنالهُ فيهاء فَقَالَ: ((أقم حثی تأتيّنا الصدقة. فَتَأْمُرَ لَك بها)). کم قال: 
ريا قبييصة امن نا تحل إنا لأَحَدِ ثلاثة ثة: رَجُلٍ تَحَمّلَ حَمَانَة فحلت له 
شنانه حى يُصِيبَهَا کم ینسك. وج صابَئهُ جَائحةٌ اجْئاحت ماله قحل لَه 
الْمَسْأَلَهُ حتى يُصيب قوامًا من عیش. أو قال: سداد! من عیش. . ورجل آصابثه 
فاق حى يَقُوم ئة من ذوي الحجا من قومه: : لَقَدْ اصابّت فا فاقة فَحَلَتْ نه 
الْمَسأَةً حٌى يُصِيب قوَامًا من عَيْشِ أو قال: سدادا من عييش. فَمَا سواهنٌ من 
الْمَسْألَة ۳ قبيصة سحت بأکلها صاحبها سحتا)). 

(قبیصەی كورى مخارق ی هلالى) (#) دهلى: کولیکم كرته نه‌ستوی خۆم› 
نينجا چووم بو خزمه‌تی پێغەمبەر (#) تا داوا لهي بکهم ئەویش فه‌رموی: 


)م 


((چاوهړی بكه تا زه‌کانمان بو ديت» فه‌رمان دمدمین بەشت بدەن)) پاشان 
فهرموى: ((شه‌ی (قبيصه) داوا كردن بوّ سی كەس دروسته: نهو که‌سه‌ی 
قەرزیِکی كرتبيّته ئەستوؤ بؤ چارەسەری کیٔشەی نيوان خه‌لکی. ئەوہ بؤى ههيه 
ههولى بؤ بدات تا يهيداى دەکات ثيتر واز بیْنی» هه‌روه‌ها كسيك بەلایەکی 
به‌سهر بيت و سهرودت و سامانى ندميّنيت» شه‌ویش بوی دروسته ههتا 
ييُويستى خؤى دابين ددكات. كەسێك كههدزارى و نه‌داری يهخدى گرتبیّت 
[ئەویش برواى پی ناکریت| ههتا سى كەس لەکەسانی عاقل و شارمزاى 
قه‌ومه‌که‌ی شايهتى دەدەن كەفلانكەس توشی هه‌ژاری و نه‌داری بووەو دروسته 
سوال بکات. نه‌ویش تائهو کانه‌ی که‌ژیانی باش ده‌ینت. تبتر بنجگه لەوہ ھەر 
داواکارییه‌ك ثه‌ی (قبیصه) مالیکی حه‌رامه هه‌رکه‌س به‌ده‌ستی بیْنیّت)). 
( ۵۸) بەشی ئەوەش بدریت که‌بهره‌فی داوا دمکات 

0۲ عن ا آلس بن مالك (#) قال: کت آنشي مَعَ رَسُول الله (#) وعلیّه 
رداء ُجْرَانِي غُليظ الحَاشیة قادرکه أغرابي فجیده بردائه جيذة شدیدق تظرت 
ای صفحة ملق رسول الله لف وقد ؛ آثرت بها حاشية الرداء من شدة جبذته. 

تُم قال: یا مَحَمَد؛ مُزْ لي من مال الله الذي عشدك. قالتفت إِنَيّهِ سول الله رق 
قضحك تم مر له بعطاء. [بخاري/ الخمس/ ۲۹۸۰] 

(انس ی کوری مالك) (#) دهلسی: لەخزمےت پێغەمبەرى خوادا (8) 
ده‌رزیشتم عه‌بایه‌کی نه‌جرانی بەسەر شانه‌وه بوو قه‌راغه‌که‌ی زور زیر بوو» 
عه‌ره‌بیکی ده‌شته‌کی خوی گه‌یاندی و عه‌باکه‌ی به‌توندی راکیشا. که‌سه‌یرم 
کرد قه‌راغی عه‌باکه کاری کردبووه سەر لاملی پیْغه‌مبه‌ری خوا () ثه‌وهنده 
به‌توندی رایکی‌شا بوو» ئینجا وتیشی: ئەی محمد فه‌رمان بده بالەو مالی 
خوایەی که‌لای تؤيه به‌شم بدەن› پیغه‌مبمر (8) ناوری لى دایه‌ومو پیکه‌نی» 
پاشان فه‌رمانی‌دا که‌به‌شی بدهن. 

۳۔ عن المسنور بن مَخْرَمَة (ڪ( أنه تاد قَسَم سول الله (3#) أقبيّة وَلَمْ 
ند چو تفرم : یا بي اطخ بذا نی سول الله (). 
مثهاء فقال: رح هذا ك). قالَ: تيم فقال: ((رضي 0 ااا 
الهبة/ ]۲٤١۹‏ 
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(ميسورى كورى مخرمه) () ده‌گیریته‌وه: پیْفه‌مبه‌ر (#) چەند بالتؤيهكى 
بهش کردوو بەشی مخرمدى نهداء ئینجا مخرمه بهكورمكهى وت: كورم بابجين 
بؤ خزمهت پێغە‌مبه‌ری خوا (#)› ميسور دهلى: منيش لەگەلیدا جووم؛ پیٔی 
ونم: بجؤ ژورەوہ بۆ خزمهتى و بوم بانگ بكه؛ منيش چووم و بوم بانگ کرد 
ئەویش تهشريفى هيْنايه دهرهوهو يهكيّك لهو بالتؤيانهى لەبەردا بوو› فه‌رموی: 
((ئەمەم شاردوتهوه بو تؤ)) ئینجا مخرمه سهيرى کردوو وتی: ثيتر مخرمبه 
رازییه.. 


بدشسي روژوو (۱۱) 


(۱) گرنگیی رؤژوو 


۰ 074 عن آبي هُريْرَةَ (#) قال: قال رَسُولَ الله رفق: (رقال الله ع وَجَل: 
کل عمل ابن آدم له ا الصيام فإِنّهُ لي ونا أجزِي به والصیام 4 قَإذا کان 
وم صوم أحَدِكُم فا یرف يَوْمَئِذٍ ونا یسخب. فان سَايّه آحد و قَائئه یقن 
اي ارو صنائم. والذي تفس محر بیده لوف فم الصنائم يب علد الله یوم 
القيامة ا من ريح المسیك. » وللصائم فرحتان يفرحهمًا: 5E‏ آفطر فرح بفطره. واذا 
لقي ريه فرح بصومه)). [بخاري/ الصوم/ ۱۸۰۰] 
(ابو هريره) (ك) دهلسی: پێغەمبەر (&) فه‌رموویه‌تی: ((خواى گەورہ 
دەفەرمویّت: هه‌موو کردەوەکانی ئادەمیزاد بو خؤيهتى جگه لەرؤڑوو؛ نه‌وه 
بهدراستى بو منەو ھەر خوشم پاداشتی ده‌ده‌مه‌وه. هه‌روه‌ها رؤڑو قدلغانه؛ ئەگەر 
روژیك كهسيكتان به‌پوژو بوو با ئەو رؤڑہ قسەی ناشیرین و هات و هاوار 
نه‌کات» خۆ ئەگەر که‌سيك جنيوى پیداو شه‌ری پیٗ فرؤشت بابلیت: من 
که‌سیکی بهرؤزوم؛ سویند به‌وکه‌سه‌ی گیانی محمدی به‌ده‌سته بونی ده‌می 
روزوه‌وان لسه‌پزژی قيامه‌تدا لای خوا لمه‌بونی میسك خوشتره. ههروه‌ها دوو 
خوشی هه‌یه بسق پوزوه‌وان» کاتیسك به‌ربانگ ده‌کاتهوه دلخوشه به‌پوزو 
شکاندنه‌که‌ی» کاتیکیش به‌دیسداری پهروه‌ردگاری شاد دهبیت دلخوزشه 
به‌پززوه‌که‌ی)). 
(۲) ري زی مانگی رەمەزان 
٥‏ عن ؛ لبي هريرة (#) أن رسول الله (88) قال: (إذا جاء رمضان 
فقحت آنواب الْجَنَةَ و غلقت آبواب الثّار + و ردت الشیاطین)). [بخاري/ الصوم/ 


++ ۱۳ 
(ابو هريره) () دهلسی: پێغەمبەر (#) فەرموویەتی: ((كاتئ كەڕەمەزان 
دیت دھروازەکانی ق اکر اق قاییهکانی دۆزەخ دادەخرێن و 

شهيتانهكان کت ده‌کرین)). 


سم 


(۲ ) يدك دوو روژ پیش ره‌مه‌زان روژوو دروست تیه 

٦‏ عن أبي مُرَيْرَۃٍ (#) قال: قال رَسُول الله (#): ((نا تَقَدْمُوا رمضان 
بصوم یوم ولا يَوْمَيْنِ الا رَجُلَ كَانَ یوم صَومًا فَلِيَصُمْهُ). آبخاري/ الصوم/ 
1416[ 

(ابو هريره) (#) ده‌لسی: پێغەمبەر (&) فهرموويسهتى: ((پێْش ڕەمەزان 
مدرؤزيّك يان دوو روز بەڕۆژومەبن› مەگەر كەسێك ومكو عادهت ئەو رؤڑەی 
كرتبى با بهړؤژوو بیت)). 

(4) رۆژوگرتن به بينينى مانگ 

۷۔ عن آبي هُرَيْرَةَ (#) قال: ذَكَنَ رَسُول الله () اهنال فقال: (إذا 
أَيْكُمُوهُ فصوموا» واذ؛ رَآَيْكْمُوهُ فآفطرُواء فان آغمي عَلَيْكُمْ فَمُدُوا ثنافين)). 
[بخاري/ الصوم/ ۱۸۱۰] 

(ابو هريره) (#) دمكَيْرِيْتهوه كه پیغه‌مبه‌ر (8) باسى مانگی يەك شەوەی 
كرد و فهرمووى:((تهكهر بينيتان ئەوہ بەرؤڑو بن. ئەگەر بينيشتانهوه بیشکیٹن 
و (بيكهن به جھژن) ئەگەر هه‌ور بەرچاوی كرتن نه‌وه سی رؤڑی شه‌عبان ته‌واو 
بکەن)). 

)٥(‏ مانگ [جاری واهديه] ۲۹ روژه. 

4۸ عن ام مه (): ن گی حتف انتا ذخ فت فض فيه 
هرا نما مَضَى تسنعة وعشنرون يَوْمّا عدا عیه أو راح فقيل له: حلفت يَا 
نبي الله آن نَا تَدْخْلَ عَلَيْنَا شهرًا؟ قال: ((إِنّ الشهْرَ یکونْ تسنْعَة وعشنرین 
أَيَوْمًا])). [بخاري/ الصوم/ ۱۸۱۱] 

(ام سلمه) (#) ددلى: پیغه‌مبه‌ر (8) سویندی خوارد يەك مانگ نه‌چیته 
مائی هه‌ندی له هاوسه‌رانی که‌چی دواى ۲۹ روز بهيانيهك يان ئێوارەيەك چووه 
هاليان ...پیٔی وترا:ئەی پیغه‌مبه‌ر (ثأة) تؤ سویندت خوارد كه تایه‌ك مانگ 
نهيهيته مالمان. ئەویش فەرمووی: (زمانگ جاری واههيه ۳۹ يفذ»»». 

٩‏ عن ابن عَمَرَ (#) عن التّبي هك قال: رت لك میق 5 26 ونا 
نخسب. الشهر هکذا وهکذا وهکذا -وعقد الإبْهَامٌ في التّالثة- والشهرٌ هَكَذَا 
وهکذا وَمَكذا)) يغني تَمَام ثناثين. [بخاري/ الصوم! ۱۸۱۶] 


ب 


بدشسسى رؤژوو )1١(‏ 


(ابن عمس () دهلى: پێغەمبەر (88) فه‌رمووی: ((ثيّمه گه‌لیکی 
نه‌خوینده‌وارین نانوسین» حساب ناکه‌ین» مانگ نهومنده و ئەوەندہ و ثه‌وه‌نده‌یه 
له سیهه‌میاندا په‌نجه گه‌وره‌ی نوشتانه‌وه... مانگیش هديه ثه‌وه‌نده و نه‌وه‌نده 
و نه‌وه‌نده‌یه › واته سی پفژی نه‌واوه)). 

(1) در‌نگ اوابونی مانگ 

>ػ۹۲۔ عَن أبي البْختري () قال: حرجنا للعْمْرَة فا َلَمّا ولا ببَطن دخْلّة: 
قال: تَرَاءَيْنَا المِلَالَء فقال بُمْض الم هو ابْنْ ثلاث. و. وقال بَغْض القوم: : هو ابن 
نَيْلَتَيْنِ. قال: فلقیتا ابْنَ عباس فقننا: إنّا رَآَيْنَا الهّال ققال بض القوم: هو ابْنْ 
ثلاث ٍ وَقَالَ بُغْض القؤم: هو ابن لَيْلَكَينِ. فقال: أي نلة رایشموه؟ قال: فْقلتا: : ليلّة 
کذا وَكَذَاء فقال ان رَسُول اله رق قال: رن اللمة مَدَهُ للرؤيّة» قهو ية 
رَینُموه)). 

(ابى البحتری) (4#) دلی: چوین بو عه‌مره کاتی گه‌یشتینه (بطن نخلة) 
آشویننکه]. به‌شوین مانگد! كهراين ` ههندئ كەس وتیان» سیٗ وو 
هه‌ندیکیتر وتیان: دوشه‌وه‌یه. گه‌یشتن بے (ابن عباس) (#) وتصان: یمه 
مانكمان بینى› هه‌ندی كس وتیان: سى شهدوويه ھەنىدێكى 3 تر 
وتیان:دوشه‌وه‌یه ئەویش وتى: كام شهو بینیتان؟ وتمان: فلأن و فیساں (ابن 
عباس) وتى: بِيّغهمبهر (8) فه‌رمووی: (( (خواى گەورہ هیسشتیه‌وه تا 
ببينريّت)؛ ئەو ثیُواره‌یه يەك شهوه بوو كه بینیتان)). 

(7) هدر وولأتيّك بينينى خؤى هه‌یه 

۱۹ عن کریپ: أن ام الْفَضْل بثت الحَارث بَعَثْتُهُ إلى معاويّة (#) بالشام 
قال: فقدمت انشام فقضیت حَاجَتّھاء واسئهل علي رمضان وآنًا بالشام فرانت 
الهتال لَیْنَة لجع شم قَدِمْتْ المَدِيئَة في آخر الشَهْر؛ ساني عَبْدُ الله بن 
عَبّاس رضي الله عنهما» ثم ذکر اهنال فقال: مَتَى رَلَیْثُمْ الهنال؟ فقلت: َأَيْنَاهُ 
يْنَةَ الجْْعة. فقال: ئت رایته؟ فَقَلَتُ: : عم وراه و وَصَامُوا وصام مُعَاوِيَة. 
فقال: نكنًا َآَيْنَاهُ نيد السبت. فنا تال صوم حتی تکمل تشاثين. أو شراه. 
فقلت: آو نَا تكثفي بريه | مُعَاويَةٍ وصیامه؟ فقال: نا. ھُکذا أمَرَنًا رسول الله 
(8). وشك يَحْيَى بُنْ يَحْيَى في (تكتفي) او (تكتفي). 


ہل لی .مم .ہے 


بهشی روژوو (۱۱) 


(کریب) لەلایەن رام الفضل بنت حارث)هوه رموانه کراوه بولای (معاویه) 
) له‌شام ئەویش دهلی: گه‌یشتمه شام و کارەکەیم نه‌نجامدا.. په‌مه‌زان هات 
و من له شام بووم.. شه‌وی جومعه مانگم بینی پاشان له كؤتايى مانگدا 
كمرامهوه بق مه‌دینه» (عبدالله ی کوری عباس) باسی مانگی کردو لیّی پرسیم: 
که‌ی مانگتان بینی؟ ونم: شه‌وی جومعه بینیمان؛ وتی: تو خوت بینیت؟ ونم: 
بعفى. خه‌لکیش بینیان» هه‌مووشیان به‌پٍژژووبوون؛ (معاویه)ش بەروڑو بوو.. 
وقی: بهلأم نیمه شه‌وی شه‌ممه بینیمان به‌رده‌وامیش بهرؤزو ده‌بین ههتا 
صییهکه ته‌واو ده‌که‌ین؛ يان مانگ ده‌بینین» منیش وت: باشه بینینی معاویه‌و 
ڕۆژو گرتنی بەس ذىيه؟ وتی: نەخیْر پیغه‌مبه‌ر (38) ئاوا فەرمانی پیداوین. 

(۸) دومانگه‌که‌ی جدزن 

۲۔ عن أبي بَكرَة رڈ عن آبیه عن التّبي (#) قال: ((شهرا عيد لا 
ينقصان» رمضان وشو الحجّة)). آبخاري| الصوم/ ۱۸۱۳] 

(ابوبكرة) (#) دهلئ: پێغەمبەر (#) فه‌رموویه‌تی: ((ره‌مه‌زان و ذوالحجة 
دوو مانگن كەم ناکەن)) [لەپاداشتدا ئەگەر ۲۹رؤژیش بن ]. 

)8 )پارشیْوکردن 

۳ عن نس (5) قَالَ: قال رَسُولُ الله (48): ((تَسَحُرُوا فَإِنّ في السخور 
بر كة). [بخاري/ الصوم/ ۱۸۲۳] 

(انس) (#) پیغه‌مبهر (2#) فه‌رموویه‌تتی: (( پارشیّو بکەن چونکه له 
پارشنودا بەرەکەت ههیه)). 

(۱۰) دواختسنی پارشیو 

٤‏ عَنْ ید بن ثابت (#) قال: ككرتا مَعَ سول الله (#) شم قَمْنًا إلى 
ادمنلاة قلت: کم كَانَ قدر ما بَيْتْهُمَا؟ قال: خمسین نة [بخاري/ الصوم/ ۱۸۲۱] 

(زیدی کوری ثابت) (#:) ده‌نی: پارشیومان کرد له خزمهت پیْغه‌مبه‌ردا 
رھگ پاشان هه‌ستاین بؤ نوی منيش ونم: چه‌ند نیوانیان بوو؟ وتی: په‌نجا 
ایهت. [واته خویندنه‌وه‌ی ٠٥‏ ثایه‌تی مامناوه‌ندی به‌له‌سه‌ر خؤيى] 


مس ی 


شس روژوو )١١(‏ 


(۱۱) ده‌ستگرتنهوه له خواردن 

٥‏ عَنْ سَمُرَة بُن جلدب (#) قال: قال سول اله (#: نا یرک من 
سخورکم آذان بثال» وکا بیاض الافق المُستطیل هکذا. حتی يَُسْتَطيرَ مَكَذَا)). 

(سمره‌ی کوری جنسدب) (#) دهلسی: پیغه‌مبهر (#) فه‌رموویهتی: 
(ربه‌بانگه‌که‌ی بلال دوست مه‌گرنه‌وه له خواردن... هه‌روه‌ها ئەو سپیایی‌یه‌ش 
که‌به‌ره‌و اسمان دریٔڑ بؤتهوه هه‌تا به‌که‌ناری اسودا سپیایی بلاوده‌بیْته‌وه)) 
حماد به‌هه‌ردوویه‌ی به‌راست و چه‌یدا ثاماژه‌ی پیکرد. 

(۱۲) گوته‌ی به‌روردگار 
«حتى يمين لكم انخیط انایش من الخیط ا اناسود» 

٦‏ ۔ عَنْ سهل بن سعد () قال: [نَما] َرَت هذه الآيّة: #وكلوا واشربوا 
خی يَتَبَدّنَ تکم الخَبّط الأَبْيَضُ من الخَيْط الأمنوّد» [البقرة: ۷ قال: فکان 
الرَّجُلُ إذا راد الصّْم ربط آَحَدهم في رِجَلَيْه الخَيْط انأسود وَالْحَيْط الأَبْيَض فنا 
یرال َكَل ویشرب حَگی يَتََيّنَ لَه رلیهما. فأئزل الله بَعْدَ ذلك: من انقجر4 
فَعَلِمُوا أَنّمَا يَعْني بذلك الیل وَالتَّمَارَ [بخاري/ الصوم/ ۱۸۱۸] 

(سهلی کوری سعد) ره دملی: کاتی ئےەم ئايەتە دابه‌زی که که‌مه 
واتاکه‌یه‌تی: (بخون و بحونه‌وه هه‌تا تالی سپی له‌تالی ڕەش جیاده‌که‌نه‌وه) 
البقره/۱۸۷ پیاوی واهه‌بوو که ه‌یوسیت بەڕۆژو بى په‌تیکی ڕەش و په‌تیکی 
سپی دهبه‌ست به قاچیه‌وه» خواردن و خواردنه‌وه‌ی ده‌خوارد هه‌تا بوی 
ده‌رده‌کسه‌وت (کامیان ره‌شه و کامیان سپییه)» پاشان خوای گسه‌وره 
«له‌به‌رهبه‌یان#ی دابه‌زان؛ ئەو کاته زانیان مه‌به‌ست شهو و رؤزه. 

(۱۳) بانگی بیلال 

۷- عن ابْنِ عمر (#) قال: کان لرسُول اله 0 مُودنَان: َال وان ام 

کشوم شاغتی, فقال رَسُوں الله (: رن اا يدن بلیل: فكوا وَاشرَیُوا 


حى یوّدن ابن ام مکشوم)). قال: وم یکن نها الا آن زل هذا وَيَرْقَى هذا. 
[بخاري/ الاذان/ ]٤۹٢‏ 


(عبدالله ی کوری عمس (نق:ه) ده‌لسی: ییفه‌میسهر (ّك دوو بانگوی خی 
ههبوو...(بلال وابن ام مكتوم)ى نابيناء پێغەمبەر (قهْ) فمرمووى: (( بلال 


ہے ےک ےت یس سے 


بدشى روژوو (۱۱) 
له‌شه‌ودا بانگ دهداء بخؤن و بخونه‌وه هه‌تا ابن ام مکتوم بانگ ده‌دات)). عبدالله 
دهلی: نیوانیان ھەر ثه‌وه‌نده بوو که ئەمیان دابه‌زی و ئەویان سه‌رکه‌ویت. 

(14) رؤزوى نهو که‌سه‌ی له‌شی گرانه 

۸۔ عن عائشة وام سَلَمَة () زوجي التّبي (28) أَنْهِمَا قالشا: إن كان 
رَسُول الله (8ك) لَيُصْبِحُ جُنْبًا -من جماع غَيْرٍ اختلام- في رَمَضَان كم يَصُوم. 
[بخاري/ الصوم/ ۱۸۳۰] 

(عائشه و ام سلمه) (¥) دوهاوسهره‌که‌ی يِيّغهمبهر (8#) وتويانه: (جارى 
واههبوو) پیغه‌مبه‌ر (#) رؤزى لیٗ ده‌بووه لەشی كران بوو-بەھؤی چونه لای 
هاوسهرهوه- له ره‌مه‌زاندا که‌چی به‌رده‌وامیش دهيوي لەسەر ڕۆژوەكەى. 

۰۷۹ عن عائشة (طفن) : نج جاء إلى الي ) (4#) یسنتفتیه وهي تسم 
من وراء ‏ البّاب فقال: با رسول الله ؛ ُدركني الصاة واا جنب. افاصوم؟ فقال 
سول الله رق: «روآتا ثذركني الصَّنَاةٌ وآنا جنب فآأصوم)). فقال: ست مثلئا 

با رسول الله قد عفر الله ند ما تدم من ذمُبك وَمَا تَأَخَّرَ فقال: ((والشه ؛ إني 
أرَجُو آن اکون اخضاکم لله لمکم بمَا آئقي). 

(عائشه) (نڈ) دهلی: پیاویِك هات بو خزمه‌تی پیفه‌مبهر (28) پرسیاری لی 
دهکرد ئەویش لەپشتی دەرگاکەوہ گویی لی ہوو؛ پرسی: ئەی پیْخه‌مبه‌ری خوا 
جارى واهه‌یه كاتى نوي دیّت و من لەشم كرانه؛ ثايا بەرۆژوبېم؟ پیغه‌مبه‌ریش 
رك له‌وه‌لأمیدا فه‌رمووی: ((منيش [جارى وا ههيه] كاتى نویّڑ دیّت و لەشم 
كرانهو که‌چی بهرؤزوش دہبم... [يياودكه] وتى: ئەی پیفه‌مبه‌ری خوا: تۆ 
وهکو نیمه نيت!! چونکه تؤ خوا له گوناهانی سهره‌تا و كؤتايت خۆش بووه؛ 
پیّغەمبعەر (88) فه‌رمووی: ((سویند بهخواء من هیوام وایه له‌هه‌موتان زیاتر 
لەخوا ترس بم و شاره‌زاتر بم که‌چون خوم بپاریزم له سزای خوا)). 

(۱۵) رؤزوموان و له بیرچوون 

۰ عن آبي هُرَيْرَةَ (#م) قال: قال رسئول الله (38): ررمَنْ نسي وُو صّائم 
فاکل أو شرب فلیْتم صنومَه؛ فَإِنَمَا أطعمه الله وستقاه)). [بخاري/ الصوم/ ۱۸۳۱] 

رابو هریره) (#) دهلئ: پێغەمبەر (3#) فه‌رموویه‌تی: (( شه‌وه‌ی له‌بیری 
نه‌یوو که به‌پوژوه و خواردن يان خواردنه‌وه‌ی خوارد باروزژوهکه‌ی تەواوبکات: 
چونکه ئهوه خوا خواردن و خواردنه‌وه‌ی داوه‌تی)). 


بەشے روژوو (۱۱) 


)١١(‏ روژوه‌وان و ده‌عودت 

۱ عن آبي هريرة (#) عن ابي رهگ قال: («ذا دعي آحدکم إلى طعام: 
وهو صانم؛ قلیقل: ي صَائمٌ). 

(ابو هریره) (#) دهلئ: پیغه‌مبه‌ر (8) فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر که‌سنکتان 
دەعوەت كرا بؤنان خواردن و بهرؤزو بوو بابلی: من به‌پزژوم)). 

( ۱۷ ) که‌فاره‌تی سهرجییی له‌ردمه‌زاندا 

۲ عن آبي مُرَيْرَةَ (#) قال: جاء رجُل إلى النّبِي (88) فقال: هکت یا 
نجل مَا ثفتق رقبة». قال: ناء قال: «فمّل کسنتطیع أن تصوم شهرین 
مُتَتَابِعَيْنِ)). قال: اه قال: ((فْهَلْ تجد ما كُطعمٌ سین ممنكيئًا)). قال: نَاء قال: ثم 
جنس فأتي الّبي (#) بعرق فيه من فقال: (تصدّق بِھَذا)). قال: آفقن منًا؟ 
َمَا بَيْنَ لَابَتيْهَا آفل بَيْتِ خوج الیّه مئًا. قضنح الگبي (88) حَثی بت الاب 
کم قَال: ««ذهب فاطعمه أَهلّكَ)). [بخاري/ الصوم/ ۱۸۳۶] 

(ابو هریره) (#) ده‌لی: پیاویِك هات بولای پیْغەمبەر وتی: تیاچووم نه‌ی 
ییغه‌مبه‌ری خواء ئەویش فه‌رمووی: ((جى توی تيا بردووه؟۱)). کابرا وتی: 
لەڕەمەزاندا سەرجیٔیم لەگەل هاوسه‌رهکه‌مدا کردوه... ئەویش فه‌رمووی: ((ثايا 
ده‌توانیت بەندەيەك شازاد بکه‌یت؟)) کابرا وتی: نه‌خیّر» فه‌رمووی: (( ثايا 
ده‌توانیت دومانگ لەسەر يەك به‌پژوبیت؟)) کابرا وتی: نهخيرء فه‌رموی: 
((ئەی ده‌توانیت نانی شه‌ست هه‌ژار بده‌یت؟). کابرا وتی: نه‌خیر» ئینجا کابرا 
دانیشت. پیغه‌مبه‌ر (&) زه‌مبیله‌یه‌ك خورمای بزهات و فه‌رمووی: ((ثائهمه بکه 
بهخير))» کابرا وتی: جا بو له‌خومان هه‌ژارتر هه‌یه؟ ئەم پەر و ثه‌ویه‌ری شار له 
ئیٔمه هه‌ژارتری تیا ذىيه که پذویستی به‌وه بیّت!! ئەوسا پێغەمبەر (&) 
پنکه‌نی تا دانه پیرژزه‌کانی دهمرکهوت» پاشان فه‌رمووی: ((ددى بسچق 
خیزانه‌که‌تی پی تیربکه)). 

۳ عَنْ عائشة (ظ) أَنَهَا قانت: جَاءَ رَجلَ إنى رَسُولِ الله (3#) فقال: 
اخترقت. قال سول الله (8): ((ئم). قال: وّطلت ارتي في رَمَضَْانَ تَهَارًا 
قال: «تصدّق تصدّق». قال: ما عندي شي فَأمَرَهُ آن يلس فَجَاءَهُ عَرَقَان 
فیهما طعام فَأَمَرَهُ [رسُول الله (48)] آن يَتَصدَّقَ به. [بخاري/ المحاربین/ 1451] 


بدشى روژوو (۱۱) 

(دايكه عائشه) (#) ده‌ی: پیاویِك هات بۆ خزمه‌تی پیخه‌مبهر (8#) وتی: 
سوتام!! پیغه‌مبه‌ری خوایش (8) فه‌رمووی: ((بزچی؟!)) کابرا وتی: له رؤذى 
بده‌مه‌زاندا لەگەل هاوسهره‌که‌مدا تیکه‌ل بووم.. ثه‌ویش فه‌رمووی: ((خيربكه. 
غیربکه)).. کابرا وتی: جانیمه.. ئینجا فه‌رمانی بيدا که دابنیشیت. دوزه‌مبیله 
خوراکی بزهات. پیغه‌مبهر (##) پیی به‌خشی و فهرمووی: ((برق بیکه 
ب»خیر)). 

(۱۸) هاچ كردن بو پوژوهوان 

46 عن عائشّة )4( قَانَت: كَانَ سول الله (88) يُقَبْلُ وَهُوَ صائم؛ وَیْبَاشرُ 
وَمُو صائم؛ ولكنّه أمْنَكُكُمْ لإزبه. [بخاري/ الصوم/ ]۱۸۲٦‏ 

(دايكه عائشه) (#) دهلی: پێغەمبەر (#) ماچی ده‌کرد. له‌کاتنکدا بەرؤڑو 
بوو... پستی به پیْستیان ده‌که‌وت وبه‌رقژوو بوو به‌لام له‌هه‌مووتان ویستی 
به‌هیزتر و خوگرتر بوو. 

(۱۹) که خورناوا بوو روژوده‌شکینریت 

۰٥‏ ۔ عَنْ عَبْد الله بن ابي آوٴفی (#) قال: تا مع سول الله (28) في سَفْرٍ 
في شھر رَمَضان فلم عابت الشَّمْسُ قَالَ: ((يَا فان ¿ ازل فاجدح لَنَا)). قال: با 
رسول الله ان عَلَيْكَ َهَارًا. قال: (اثزل فاجُدح نَنا». قال: فنرّل فَجَدّحء فَآَتَاهُ به 
فرب ابي (48) ثم قال بيّده: ((إذا عابت الشُمْسُ من ها مُنَاء وجاء الیل من 
ها هّنا فَقَدْ آفطّرَ الصائم)). [بخاري/ الصوم/ ۱۸۳۹] 

(عبدالله ى كور ی ابو اوفى) ددلى: له‌سه‌فه‌ریکدا لەخزمەت ييغهمبهر دا رق 
بوين له مانگی ردمهزاندا کاتی خۆرئاوابوون فه‌رمووی: ((فلان كەس دابەزہ و 
خوراکمان بۆ اماده‌بکه)) كابرا وتی: ئەی پیخه‌مبه‌ری خوا (88كؤ) هیشتا پوژی 
ساوہ؛ فهرمووى: ((دابهزه و خوراکسان بق دروست بکه)) ئەویش هینای و 
پێغەمبەر (٭) لیٔی خوارده‌وه. پاشان به‌ده‌ست ناماژه‌ی کردو فه‌رمووی: ئەگەر 
خور له‌ونوه ئاوابوو› شەو ناله‌ونوه داهات ئەوہ ئيتر روژوه‌وان ڕۆژو ده‌شکینی. 


بەشے روژوو (۱۱) 


(۲۰ ) روژه شکاندن 
1- عن سهل بن سعد (4#¥): أن رَسُول الله (88) قال: (نَا يَرَالَ الاس 
بِخَیْر ما عَجَلوا الفطن). [بخاري/ الصوم/ ]۱۸۰١‏ 
(سهل ی كورى سعد) (#) دهلى: پێغەمبەر (فة) فه‌رمووی: ((خه‌لکی له 
خیّری بهردهوامدان هه‌تا يهله بكهن لەرؤڑو شکاندا)) (واته: دواى نەخەن 


له‌کاتی خؤى). 
۷ عن آبي عَطيّة قال: خلت آنا وَمَسْرُوقٌ على عافشة (ن. فَقَالَ نها 


مَسْرُوق: رَجُنَانٍ من آصْحَاب مُحَمّمٍ (4) كنَاهُما قا یلو عَن الخیْرِ أحَدهُمَا یل 
المَغرب والافطان والاخر يُؤَخْرُ المَعْرِب والافطار؟ فَقَانَتَ: مَنْ يُعَجلُ الْمَعْرِب 
ولافطار؟ قَالَ: [قلنا] عَبْدُ الله فَقَانَتَ: هَكَذَا كَانَ رسئول الله (49) يَصنَمْ. 

(ابن عطية) ده‌لی: لەگەل (مسروق)دا سه‌ردانی (دايكه عائشه) (ر۔ض)یان 
كردوه. (مسروق) پیی وت: دوکه‌س شەیےه لسه هاوولانى محمد () كه 
ههردوكيان که‌مته‌رخهم نين له چاکەکاریدا یمه‌کیکیان پەلەدەکات له كاتى 
خورناوابوندا و پەلەیەتی زوو بهربانك بكاتهوه؛ ئەوی تریان؛ درەنگ نویْژەکەی 
دەکات و درەنگیش بهربانگ دەکاتەوہ؟. (عائشه) وتی: كاميان به‌په‌له‌یه بؤ 
كاتى خۆرئاوابون و به‌ربانگ کردنەوہ؛ وتمان (عبدالله ی كورى مسعود) ئەویش 
وتی: پیغه‌مبه‌ریش (8) هه‌روای ده‌کرد. 

(۲۱ ) قه‌دهغه‌ی دانه‌ده‌می شەو رۆژ بو روژوگرتن 

4ه عن أبي هريرة (#) قال: تھی رسول الله رق عن الوصال؛ فقال 
رَجُلْ من المُسمِينَ: ِلك يَا رَسُولَ الله ُواصل؟ قال رَسُول الله (8): ((وآيُكُم 
مثلي؟ اي أبيث يُطعمُني ربّي ويسنقيني). فلا آبوا آن يَْتَهُوا عَنِ الوصّال 
وَاصّل بهم يَوْما شم يَوْمَاء ثم روا الهئان فَقَالَ: «نو تَأَخْرَ لهتان نزدشکم) 
كَالْمُتَكل لهم حين آبوا أن يَنْتَهُوا. [بخاري/ الصوم/ ]۱۸٦٤٦‏ 

(ابو هريره) (#) ددلى: پێغەمبەر (8ك) قهدمغدى دانه‌ده‌می شهو و رؤذى 
كردوه له رؤثوكرتندا؛ پیاویِك له موسلمانان وتى: خو تؤائهى پیٔغەمبەری خوا 
(ة) شمو رؤز ده‌ده‌یته دەم يەك.. ييغهمبهر (&) فه‌رمووی: ((جاکێتان وەکو 
منه؟ من شەوگار دەبەمے سەر و په‌روهردگارم خواردن و خواردنهوهم يى 


0 , 0 


دمبه‌خشی)). بلام كاتى كه كؤليان نهدا مولمه‌تی دان کسه رؤژ و شهويّك 
نهيشكيّنن» ئینجا كه مانكى یەکشەوەیان بینی فه‌رمووی: ((ئەگەر دوا بکه‌وتایه 
بو ئەو ئەندازەيەش بؤم زياد دمكردن)) ومكو سزايهك بؤيان کاتی كه کولیان 
نه‌ده‌دا له رۆژو شكاندن. 

(۲۲ ) روزوكر تن بان شكاندن لدسه فهر ذا 

٩‏ عن ان عباس 2-5 قال: سَافَرَ رسُول الله (8ك) في رمضان؛ فصام 
حَتی بُلغ مُسنفان: ثم دعا باتاء فيه شراب فشریه نهارا لیراه 2 الئاس شم اَفطرَ 
حَتّى دُخل مكة. قال ابن عَبّاسٍ (#): قصام رسول الله ؛ () وأفطن قمن شاء 
صام ومن شاء آفطرَ۔ [بخاري/ تی ])٦‏ 

(ابن عباس) (#) دملسی: پێغەمبەر (83#) لەڕەمەزاندا سه‌فه‌ری کرد و 
بهرؤثويش بوو هه‌تا گه‌يشته (عه‌سفان) ثه‌وسا داوای جاموّله‌که‌یه‌کی کرد که 
خواردنه‌وه‌یهکی تیدا بوو» به اشکرا و له رژژدا خواردیهوه تا خه‌لکی 
بیبینشت پاشان ھەر روژوی نه‌گرت هه‌تا كهيشته مه‌ککه ثه‌وسا پیغه‌میه‌ر 
بمرؤثو ده‌بوو [یان] د‌یشکاند. [آخه‌لکیش] ئەوەی بیویستایه بهرؤثو ده‌بوی 
ئەوەی بیوسیتایه ده‌یشکاند. . 

۰ عَنْ جابر بْن عَبْدِ الله (): أن رَسُول الله (38) خرج عَام الفثح ای 
َكَة في رَمَضَانَ» فصلام حثی بل کراخالقمیم فصام الئاس كم دعا بقع من 
مَاءِ فَرَقَعَهُ حَی نظر الئاس ! له ثم شرب فقيل له بَعْدَ ذلك: : إن بَعْض القاس 
قد صام فقال: «وئنك الصا اوئئك لفسا 

(جابرى كورى عبدالله) (#) ده‌آسی: پیغه‌مبهر (8ك) سالی رزكار کردنی 
مه‌ککه له ردمهزاندا که‌وته‌ری» رؤڑوەکەی بهردهوام بوو› تا كهيشته (كراع 
الغميم) خهلكيش بەرؤڑو بوون ئەوسا داواى پەرداخیك شاوی کرد و بەرزی 
كردهوه هه‌تا هه‌موو خه‌لکی تەماشایان كرد ئیتجا خواردیەوہ.. دواى ئەوہ 
عەرزیان كرد: ههندى كسهس ھەر بەڕۆژون› تسهويش فەرموی: ئائەوانه 
یاخیه‌کانن» نائه‌وانه یاخیه‌کانن!! 

(۲۳) چاك ذىبيه له سەفە‌ردا ر رؤژوگرتن 

۱ء عن جَابرِ بُن عَبْد الله (ئك) قال: کان سول الله () في سنقی فرآی 

رجلا قد اجْتَمَعْ الئاس عَلَيْه وقد ظلل عَلَيْه فقال: ((مَا لَهُ))؟ قالوا: رَجُلُ صائم 


4. 


بدشى روژوو (۱۱) 
فقال سول الله (#: ((نَيْس البن أن تَصُومُوا في السَفْرِ)). [بضاري/ الصوم| 
[AcE‏ 

(جابرى كورى عبدالله) (#) دملئ: جاریکیان پێغەمبەر (5) لەسەفەرێكدا 
بوو؛ يياويّكى بينى خه‌لکی لەسەری كؤيونهتهوه و سیبه‌ریان لمسمر کردوه 
پیفه‌مبه‌ر (8) پرسی: ((شه‌وه چیه‌تی؟)) وتيان: پیاویکه بهرؤزوه؛ پیغه‌مبهر 
(&) فه‌رموی: ((رؤزو كرتن له سه‌فه‌ردا له‌کاره چاکه‌کان نییه)). 

)€( ردخنهكرتن ن لدوه‌ی به‌روژو ددبى يان دەیشکینی 

۲۔ عن أبي س سعیدر الخدري (ك) قال: غزوتا مع رسول الله (ف) لست 
عشنرة مضخ من رَمَضَانَ فَمنَا مُن صام ومگا مَنْ آفطن فَلمْ يَعب الصّائمُ عَلَى 
الْمُفْطر وَنَا الْمُفطنٌ عَلَى الصّائم. 

(ابى سعيد الخدرى) (5) ددلئ: له خزمهتى پیٔغەمبە‌ردا چوین بق غەزا 
١‏ روز لەپەمەزان تییه‌ریبو. هدمان بوو؛ بەڕۆژوبوو› ههشمان بوو شكاندبوي. 
جا نه‌روژوه‌وانه‌که پەخنەی كرت لەوەی شکاندویەتی: نەئەویش رەخنەی كرت 

له روژوموانه‌که. 
(۲۵) پاداشتی روژونه‌گر زياتره له سه‌فه‌ردا 
ئەگەرہ به ئەرکی سهرشانی هه‌ستی 

۳ء عن ) آتس (ئ) قال: كنا مع الي , رف في السفر» فمثا الصائم وَمنا 
المُفْطنٌ قال: فَنَزْلِنَ مَلْزا في یوم حار یت ظنًا صاحب الکسناء وَمنَّا من 
يقي الشُمس بيده قال: فسقط الصوام وقام المْقطرون؛ فضریوا الأَبْنيّة ؛ وسقوا 
الرکاب فَقَالَ رسئول الله (#: ((ذهب الْمُفطرّون اليَوْمْ بانجی). [بخاری| الجهاد/ 
۱۳۷۳۳ 

(انس) (#) دە ڵْێْت: له خزمه‌تی پیغه‌مبمر (68) دا بووین له‌سه‌فه‌رنکدا: 
هه‌مان بوو؛ بەڕۆژوبوو› هه‌شمان بوو شکاندبوی» له‌رژژیکی گه‌رمادا بارمان 
خست نه‌وه‌مان که زور سیبه‌ری هه‌بوو نه‌وه‌مان بوو که جله‌کانی کردبوو به 
سیبهر. هه‌مان بوو به‌ده‌ستی به‌ری خوری ده‌گرت» فیتر نه‌وانه‌ی به‌پوژو بون 
بؤى دانیشتن» [هیچ کاریکیان پې نه‌ده‌کرا] ه‌وانه‌ی بەرؤڑو نه‌بوون ده‌ستیان 
کرد به دموار هه‌لدان و اودانی وشتره‌کان؛ بؤيه پێغەمبەر (28) فه‌رموی: ئەمرؤ 
فه‌وانه‌ی به‌پوژو نه‌بوون پاداشته‌که‌یان بو خویان ده‌سته‌به‌رکرد. 


ہہ سس گلذ ہیس سس 


بدشسى روژوو (۱۱) 


(۲۱) روژو شکاندن بو بهركدكرتنى به‌ره‌نگاری دوژمن 

٤ء‏ عمن قَرْعَةَ قال: انیت بَا سَعید ر الْخُدْرِي 29 وَهُوَ مَكْتُورٌ عَلَيْهِ نف 
تَفَرَقَ الئاس عَنْهُ قلت: : ئي ا أسنألك عَم سالك مَؤْنَاءِ مه سَآلتهُ من الصُوْم 
في السَفْرِ ء فقال: سَافَرنًا مع رسول الله (#) إلى مَکة وئخن صیام قال: فنزلنا 
منز فقال رسول الله (فك): ((إنّكُمْ قد دئوتم مَدُوکز والفطر آقوّی سس 
فکانت رُخصة فمنًا من صام ومثا من آفعن كم لت 3 آخن فقال: ((إنكم 
مُصبْحُو سس والفطز آقوی كم فأفطروا)). وكات عَمة. فَآفطرتاء ثُمّ [قال]: 

نقد رَآَيْئنَا نَصُومٌ مَع سول الله (4) بَعْدَ ذلك في السّفَرٍ 

(قزعه) ده‌لی: چووم بؤلاى (ابو سعيد الخدری) (#) بينيم خەلکیٔکی زور 
ده‌وری داوه» كاتى خه‌لکی بلأوديان كرد پیٔموت: من لهو پرسیارانەت لتناكدم 
كدئهو خه‌لکه دديان پرسی. جا پرسیارم لیکرد دهرباردى رؤزو لەسەفەردا: 
ئەویش وتی: له خزمهت پیغه‌مبه‌ری خوادا (&) ئەسەفەرێكدا بوين بۆ مه‌ککه › 
ههمووشمان بهرؤزوبوين كه كهيشتينه شويّنيْك فه‌رمووی: ((بیگومان يوه له 
دوزمنهكهتان نزيك بونەتەوہ: پوژو بشکینن گور و تينه بؤتان)) ثيتر نه‌وه 
مۆڵەتێك بوو؛ جا هەمانبوو بەرؤڑو بوو› هه‌مانبوو پقژوه‌که‌ی شکاند: پاشان 
كواستمانهوه بو شوینیکی تر» فهرموى: (رئیوه به‌یانی دهگه‌نه سەردوڑمنتان؛ 
رؤزو شکاندن كور و تينه بؤتان» که‌واته بیشکینن))» نه‌وه كيتر فه‌رمان بوو 
نیسه‌ش روژومان شکاند پاش ئەوە وا دەبوو له سه‌فه‌ردا له خزمهت 
پیغه‌مبه‌ری خوادا (&) به‌رز‌ژوو ده‌بوین. 

(۷۱) سەرپثك بوون له ر و روژو كرتن يان نه‌گرتن له‌کاتی سه‌فه‌ردا. 

۵٥‏ عن | حَنوة بن مرو فأسلمي () أنه قال: ی رَسُولَ الله أجد بد بي قو 
عَلَى الصنیام في الستّفرء فَهَلْ عَلَيّ جُنَاح؟ فَقَالَ رَسُولُ الله (#): ((مي رخصة 
من الله فَمَنْ أَخْذ بها فصن وَمَنْ آحَبّ آن يَصُومَ فلا جناح). 

(حمزەی كورى عمرو) رگ به ييّغهمبهرى خواى وتووه: شدي پیخه‌مبه‌ری 
خوا من ده‌توانم له‌سه‌فه‌ردا بەڕۆژو بم؛ ایا هيج كوناهم ناگات؟ پیغه‌مبه‌ر (86) 
فەرمووی: ((ئەوہ مؤلْهتيّكه لهلايهن خواى كهوردوه؛ ئەوەی 7 یومربگریّت 
ئەوہ چاکه ئەوەش حه‌زده‌کات به‌روژو بیت ئەوہ گوناهی ناگات)). 


بدشسى رؤزوو )١١(‏ 
٦۔‏ عن آبي الدَرداء (#) قال: خرجنا مَمٌ رَسُولٍ اله () في شهر 
رمضان في حر شدید حثی إن كان أحَدئًا لَیْضع يَدَهُ عَلَى راسه من شدّة الحَرّ 
:وما فیثا صائم ولا رسول الله سس و الله > ابن رواحة. [بخاري/ الصوم/ ۱۸۶۳] 
(ابو درداء) (#5) دولئ: له خزمه‌ت ييغهمبهرى خوادا لەمانگی رەمەزاندا كه 
تزور كمرما بوو دمرچوین هه‌تا كدسانى وامان هه‌بوو كه دوستى ددنايه 
سەرسەری لەبەر تينى كهرما که‌سمان بەړۆژو نهبوين جكه له ييغهمبهرى خوا 
(8#) و (عبدالله ی كورى ردواحه). 
(۲۸) گیر انەودی ردمهزان له شه عباندا 
۷۔ - عن آبي سلمة قال: : سمغت غائشة رن تقول: : كَانَ یکون علي الوم 
من رمضان فما آستطیع أن أقضيّه إن في شغبان الشغل من رسول الله لق 
أو: برسول الله (6). [بخاري/ الصوم/ ]۱۸٣۹‏ 
(ابو سلمه) بیستویەتی له عائشه () دەیوت: جارى واهه‌بوو كمهمن 
قمرزارى ڕۆژوى ره‌مه‌زان ده‌بووم نهم دمتوانى بیگیرمه‌وه له مانكى شعەعباندا 
نهبيّت» جونكه سەرگەرم ده‌بوم بۆ ئەوەی [دلی] پیفه‌مبه‌ری خوا رك [لهخؤم 
رازى یکەم] . 
(19) روژوگرتنهوه له‌بری مردو 
۸ عَن عَائشة (): أن سول الله (48) قال: ((مَن مات وعَیْه صیامٌ 
صام عَنْهُ وَِيّهُ)). [بخاري/ الصوم/ ۱۸۰۱] 
(عائشه) (#2) دهلى: که پیغه‌مبه‌ر (&) فه‌رموی: ((هه‌ر كەس مردو قه‌رزاری 
پؤڑو بوو با خزمه نزیکه‌که‌ی بزی بگرینه‌وه)). ۱ ۱ 
٩‏ عن بريد 6 قال: بِيْنَا آنا جالس عند رَسُول الله (88) إن أَْهُ امرَآة 
فقالت: : اي تَصدَّقَت عَلَى امي بجارية وه مات قال: فقال: (روجب آجرك» 
وَرَدّھَا عَلَيْك الميراث). قَانَت: یا رَسُول الله نه کان عَلَيْهَا صوم شه آفاصوم 
عَنْهًا؟ قال: ((صومي عنها». قالت: لها لم تحج قط افأخج عنها؟ قال: («حجي 
عَنْها)). 
(بریده) (<#) دهلسی: لەکاتیٔکدا له خزمهت ييغهمبهر دا ره دانيشتيوم 
ئافرەتێك هات و وتی: من كهنيزهكيكم به‌خشیوه به‌دایکم. دایکیشم مرد.. 
فه‌رموی: پاداشته‌که‌ت ده‌ستکه‌وت و به‌یاسای میراتیش که نیزه‌که‌کت بو 


بەشسى روژوو (۱۱) 
که‌رایه‌وه» ئینجا پرسی دایکم پژوی مانگیك قه‌رزاره.نایا له بری ئەو به‌پوژو 
بم؟ فه‌رموی: به‌روژوبه بۆى› وتی: هه‌رگیز حه‌جیشی نه‌کردبو ثایا جه‌جی بو 
بكهم؟ فه‌رمووی: حه‌جیشی بو بکه. 
(۲۰ ) ثهواندى روژوناگرن ددبئ فيديه بدمن 

0د من سَلمَة بن أكُوع رظ قال: نما رت هذه الآيّة: (وعلی الذین 
يُطيقوئة فديّة ة طعام مسنکین 4 آالبقرة: ۱۸۶] کان من آراد آن يُفْطرَ ويِفتدي» 
حَنتَّى َرَت الآمّة التي نعدها قتَسَحَتهً. [بخاري/ التفسير/ ۲۳۷] 

(سلمه‌ی كورى الاكوع) (#) دهلی: کاتی كهئدم ئايەتە دابه‌زی إثموانهى. 
که‌ناتوانن به‌رزژو بن باخزراکی هودزاريّك بدەن 4 البقرة/٤۱۸‏ ئەوسا ھەركەس 
بيويستايه دهيشكاندو فيديدى ده‌دا. هه‌تا نايهتى دواتر دابمزى كه حوکمی 
نه‌وی سریەوہ. 

) ۲۱ ) پوژوگرتن و نه‌گرتن ن له مانگه‌کاندا 

6 عَنْ عَبْد الله بن شقيق (#) قال: لت لعائشة: َكَانَ سول الله (فك) 
یوم هن كلة؟ قاط : ما عَلمْكُهُ صنام شهرًا كله إلا رَمَضَانَ وکا أَفَطَرَهُ كُنَهُ 
حثی یصوم مئه» حثی مَضَى لسبيله (8). [بخاري/ الصوم/ ۱۸۱۸] 

(عبدالله ی کوری شقیق) له (عانشه)ی (#) پرسیوه: نايا پیٔغەمبەر له هیچ 
مانگیکدا به‌ته‌واوه‌تی بەڕۆژو بووه؟ وتی: ناگادار نيم هیچ ماذكيك به‌ته‌واوی 
بەرؤڑو بوبیت جگه له ره‌مه‌زان: هه‌روه‌ها هیچ مانگیکیش نهبوومكه تیایدا 
بهرؤزوو نه‌بوبیت» هه‌ندیکی ھەر ى گرتووہ؛ هه‌تا کوچی دوایی کرد. 

(۲۲) روژو له‌ریی خوادا 

۲ عن آبي سعيدٍ الخذري ام قاں: قال سول الله (8): ((مَا من عبدٍ 
يَصوم يَوْما في سبیل الله نا بَاعَدَ الله بذلك اليَوْم وَجْهَه عَن الشار سَبعین 
خریفا)). [بخاري/ الجهاد/ 53146] 

(ابو سعيد الضدری) (#) دهلى: پیْغەمبر (قْلك) فه‌رموویه‌تی: ((ھەر 
بەندەيەك پوژيك له‌ریی خوادا بهرؤزو بيت خواى گەورہ بموهؤيه حەفتا پایز 
پوخساری له اگری دۆزەخ به‌دور ده‌گریت)). 


به‌شی روژوو (۱۱) 


(۲۳ گەورەیی روژی محرم 

7 عَنْ آبي هُرَیْرَةَ (#) قال: قال سول الله (48): ((أفضّل الصنیام بعد 
رَمضان شهر الله المُحرم؛ وأفضل الصاة بَعْدَ الفريضنة صنلاة اللیّل)). 

(ابو هریره) (#) دهلشت پیغه‌مبه‌ر () فه‌رموویه‌تی: (( گه‌وره‌ترین پوژو 
دوای رهمهزان رؤثووى مانكى (محرم)ه که‌پیی ده‌وترشت (شهرالله السمرم) 
گه‌وره‌ترین نوژژرش له‌دوای نویژه‌فه‌پزه‌کان شه‌ونویزه. 

(۴6) ر رؤزوى عاشورا 

٤‏ ۰ عن عائشة (ج): آن ریش ات تصوم عَاشُورَاء في الجاهليّة كم ام 
رسول الله ره بصيّامه حَتَّى فرض رَمَضَْانء فقال سول الله (#: ((مَنْ شَاءَ 
فلیصنه ومن شاء لیفطره). [بخاري/ الصوم/ ۱۷۹۶] 

(دایکه‌عائیشه) (<#:) دهلی: قوره‌یش له‌سه‌رده‌می نه‌فامیدا له‌عاشورا به‌رقژو 
دەبوو؛ پاشان پیغه‌مبهر (*33) فسهرمانى دا (کەئیمانداران) تیدا به‌پو‌ژوین 
تاره‌مه‌زان تیدا فه‌رز كراء ئەوسا پیغه‌مبه‌ر (38) فه‌رمووی: (( نه‌وه‌ی ده‌یه‌ویت 
باعاشورا بگریّت ئەوەش دمیەویت با اسیا 

(۲۵) كام روز به‌پوژوبین ن له عاشورادا 

۵ ۶ عن الک بن الآغْرج قال: هت إلى این عبّاس (#) وهو متّوسن 
رداءه في رمرم فْقلت به: آخبزني عمسن صوم عاشوراء؟ فقال: إِذا ریت هنال 
المُحَرّمٍ فاعدد وآصبح یوم التّاسع صّائما. قلت: مَكَذَا كَانَ سول الله رق 
یتصومه؟ قال نعم. 

(حکم بن الاعرج) دهلیّت چووم بو لای (ابن عباس) (#) که‌عه‌باکه‌ی کردبوو 
به‌سه‌رین لای زه‌مزه‌مدا پيم وت :هه‌والم بدهری دهرباره‌ی پزژی عاشورا؛ 
شه‌ویش وتى: هصهرکات مانگی (محرم)ت دی بیسزمیره و روژی نوف هم 
بهرؤثوبه.... منيش وئم: پێغەمبەر (#) نه‌وروژه بەڕۆژوو ده‌بوو؟ وتی ابه‌لی. 

a )‏ و ی عاشود ,ٍ 

صيامًا یوم عاشورات فقال لهم رسول الله ر : ها ها وم الذي 
تصومونه)). فقالوا: هذا یوم عظیم آنجی الله فيه مُوسنی وقومف وغرق فرْعَوْنَ 
وَقَوْمَهُ قَصامَهُ مُوسّی شکزا. فَتَحنْ تَصُومه. فقال سول الله (3#): ((فَتَحْن 


بے مشش پت 


بەشے روژوو (۱۱) 
احق واوئی بمُوسی)). كم فَُصَامَهُ سول الله (38) وَآَمَرَ بصیامه. [بخاري/ 
اقصوم/ ۱۹۰۰۰۱۹۰۲] 

رابن عباس) (:) دلی کاتی پیْغه‌مبه‌ر (38) گه‌يشته مه‌دینه بینی جولمكه 
به‌پروژوون له‌روژی عاشوراداه» بش فه‌رموون : ((ئەم رؤزه جىيه واتنيدا 
بسەرؤژوودهبن؟)) وتيان ائه‌مهرژژیکی گسەورەو كرنكه. خسوای 
گه‌وره‌موساوگه‌له‌که‌ی‌تندا پزگارکردووہ: فيرعهون و داروده‌سته‌که‌ی تیدا غەرق 
کرد. یتر موسا بؤسوياس گوزاری تییدا بھرؤژوبووہ؛ ئیٔمەش بەرؤڑو دعبين. 
پێغەمبەر (88) فەرموی: (( يمه لەپیٔش ترین بؤموسا تائیوه)). ئیتر ئەوہ بوو 

بنغهميهر رق تيد تییدا بهرؤزو بوو وه فه‌رمانی دا که [ئيماندارانيش] تنیدا 

۷ عن عبد الله بن آبي یزید: سمع ابْنْ عَبُاس (5) وسئل عن صیام 
یوم مّاشوراء فقال: ما عَلمت أن رسول الله ۰ (#) صام يَوْمًا يطلب فَضللَهُ عَنَى 
لیام 2 هذا الوم ولا شهرا رن هَذَا الشهر. يعني رمضان. [بخاري/ الصوم/ 
14۰۰*44۰۲[ 

(عبدالله ی كورى يزيد) دهلى: گویی له(ابن عباس) (#) بووه کاتی 
يرسيارىايكراوه ده‌رباره‌ی ڕۆژوگرتن لهعاشورداء وتویه‌تی: ندم زانیوەو نهم 
بيستوه که‌پیخه‌مبه‌ر (88) ڕۆژێك بەڕۆژو بوبیٔت و بهتهماى ئەوہ بوبیٔت ئەو رؤڈہ 
لمرؤزهكانى تر که‌روره‌تربی جگه له‌نه‌مرق يان مانكيك جگه لمم مانگه 
[مەبەست رەمەزان بوود]. 

(۳۷) نهوه‌ی لهعاشورادا شتی خوارد 

4 عن الرتيّع بشت معود بن عَفْرَاءَ رؤا قانت: آسل سول الله (88) 
غَدَاةَ عَاشُورَاءَ إلى قر مار ,التي حول المَدِيئّة: (رمَنْ كَانَ آصنیح صائمًا 
لت وه وَمَنْ كَانَ صنبح مُفْطِرَا لیم َيه یوصه)). فک َد : ذلك نموه 
ونصوم صبیائنا الصفار مذهم إن شاء الله تعالى؛ وَنْذهَب إلى المَسنجد فنجقل 
لهم اللغبّة من العیْنِ قاذ) یکی آحدهم علی الطعَام آغطیتاها باه عشد الإفطًار. 
[بخاري/ الصوم/ ۱۸۵۹] 

(ربيع ی كجى معوذى كورى عفراء) (#) دهلی: پێغەمبەر (8) به‌رمبه‌یانی 
روزژی عاشورا خه‌لکیکی ناردبودیهاته‌کانی ده‌وری مه‌دینه (فه‌رموبوی كمبليْن) 


نیبب 


بدشى روژوو (۱۱) 
:((نه‌وه‌ی بهرؤزوه باروژوه‌که‌ی ته‌واوبکات. نه‌وه‌ی به‌پوژونی‌یه باهیچ نه‌خوات؛ 
تائیواره. ئیتر نیمه دوای نه‌وه ئەو رؤزهمان ده‌گرت مناله ورده‌کانیشمان بهرؤزو 
ده‌کرد نه‌وه‌یان که‌خوا بیویستایه. ئەوسا ده‌چوین بو مزگه‌وت و [تؤپ] و 
یاریمان له‌خوری بو دروست ده‌کردن ئەگەر یه‌کیکیان بو خواردن بگریایه ئەوہ 
تویه‌که‌مان دددايه تا کاتی به‌ریانگ. 
(۳۸) پوڑو ژو له شه‌عباندا 

۶-4 عَنْ آبي سلمة قال: سألت عائشة () عَنْ صیام رسول الله (ê)‏ 
فقالت: کان یصنوم حَتّى نقول: قذ صام ویْفطر حَكّى نقول: قد : آفطن ونم آره 
صائما من شهر قط کر من صيامه من شَعَبَانَ» کان يَصُومُ شعبان كله کان 
يَصوم شعبان 7 قلیلا. [بخاري/ الصوم/ 7۸ ۱۸] 

(ابى سلمه) دهلئ: پرسیارم كردله(عائيشه) (#) دهمرباره‌ی رؤثوى 
پیغه‌مبه‌ر () خه‌ويش وتی: [سالی وا ههبوو] ئەوەندہ بەڕۆڈو دمبوو ههتا 
دەسانوت ئےم مانگے نا يشكيّنئ؛ آس‌الی واش مےبوو] بهرؤوو 
نه‌ده‌یوو.هه‌تاده‌مانووت كيتر رؤروناكريت. نەشم بينيوه هیچ مانكيك زور 
بەرؤڑو بوبیٔت: [سالى واش ههبوو] شه‌عبانی هه‌موو ده‌گرت مه‌گهر که‌میکی 
نەبێت. 

(۹۱) روژوی ناومراستى شەعبان 

ھ80 عمران بُنِ حصین (#: آن رَسُول الله () قال لَهُ أو باخر: 
((أصمت من سُرَر شَغْبَان)). قال: لا. قال: ((فإذا آفطرت فصم يَوْمَيْنِ)). [بخاري/ 
الصوم/ ۱۸۸۲] 

(عمرانى كورى حصين) (#) ددلئ: پیغه‌مبهر (هّك بەوی فه‌رموو يان 
به‌که‌سیکی تر: ایا ناوه‌راستی شه‌عبان هيج به‌پوژوو بویت؟ ووتى: نه‌خیر 
فه‌رموی: (( هه‌رکات رؤزوى مانگی |رهمهزانت] تەواو کرد دوورؤز بەڕۆژوبە 
لەبری ئەوەی له شه‌عبان نه‌تگرتووه)). 

(4۰) بهرؤثوبوونى شەش روژ له شهوال 

١‏ عڻ آبي ایوب تاتصاري (#: ان رَسُولَ الله (8) قال: ((مَنْ صنام 

رَمَضَان ثم آثبعه سا من شوال: کان کصیام الدَهٰي). 


س هه 


(ابو ايوب الانصاری) (#) تم پێغەمبەر (ق) فه‌رموویه‌تی: ((ئەوەی 
ره‌مه‌زان بهرؤزوبيت و »پاشان شەش پوژی (شه‌وال)یش بەرؤؤڑو بيت به‌دوایدا. 
نهوه ودكو بەڕۆژو بونی هەموو ساله‌که ودهايه). 

4۱) نه‌گرتنی (نؤميندى حاحیان ) 

۲۔ عن عَائشَة (#) قَالَتَ: ما ریت رَسُولَ الله (38) صائمًا في الفشنر قط. 

(عائشه) (#) دەڵى: مەرگیز نه‌مبینیوه پێغەمبەر (#) لهو دەڕۆۋەدا [واته: 
دهرٍوژی یه‌که‌می مانگی ذی الحجّة] به‌رزژو بوبیت. 

(۲) روژوی عارفه 

۳- عن أبي قتَادَة (5): رجل آتی ابي ا () فقال: َيف تصوم؟ ؟ فقضب 
رَسُول الله ٠‏ رق من و فعا رآی عُمَر (#) غضبه قال: رضیتا بالنه ربا 
َبالاِسنلّام دیئا وبمحمد ياء تَعُودَ بالله ٠‏ من غضب الله وغضب رَسُوله. تح 
عُْمَرْ رضي الله یرد هذا الكَنَامٌ حشی سَكَنَ غَضنَبْةُ فقال عُمَرٌ: يا رَسُول 
الله کیف بِمَن یَصُومْ الَهَر كله؟ قال: را صام وتا أَفطَن) و قال: ((لَمْ یم 
وم يُفْطن). قال: كَيْفَ من یصوم یومین وَيُفطرٌ يَوْمَا؟ قال: (رویطیق ذلك 
آَحَد)). قال: کیْف من یصوم یوما وَيُفْطِرٌ يَوْمَا؟ قال: ((ذاك صوم داودٍ عليه 
نع قال: کیْف من یصوم یوم یف يَوْمَيْنِ؟ قال: ((وددت آني طُوقتُ 
ذلك)). ثم قال رسول ) الله( #): ((ثقاث من كل شه ورمضان إلى رمضان, فهذا 
صِيَامُ الدَهْرٍ کله. صیام یوم عرفة: آختسبٌ عَلَى الله آن يُكَفْرَ السنئة التي قبنه 
والسنّة التي عدف وَصیام یوم عاشوراء: أحتسب عَلَى الله آن مُكَفْرَ اسَتَة التي 
قَبْله)). 

رابو قتاده) (#) دهلى: پیاویِك هات بؤلاى پێغەمبەر (فك) ليَى پرسی؟ ئەوہ 
چون بەرؤڑو دەبیت؟! پێغەمبەر () له‌قسه‌که‌ی پەست بوو؛ که(عمر)نه‌وه‌ی 
بینی وتی: يمه رازین که‌خوا په‌روهردگارمانه و ئيسلام ثاینمانه و محمدیش 
پیغه‌مبه‌رمانه. ه‌ناده‌گرین به‌خوا له‌ناره‌زایی و توره‌یی خواو پنغه‌مبه‌ره‌که‌ی؛ 
جا (عمر)جهند جاريك ثه‌وه‌ی دووباره کرددوه هه‌تا پێغەمبەر رقه‌که‌ی نیشته‌وه؛ 
ئینجا عمر ووتی: ئەی پنغه‌مبه‌ری خوا که‌سيك هه‌موو کات به‌پوژی بيت پیت 
چونه.؟ ئەویش فه‌رمووی: شهوه نه‌پوژوی بق حسابه. نه‌شکاندوشیتی» عمر 
ووتی: ئەی ئەوەی دوو روز بگریت و رِؤرّيّك نه‌گریت؟ جاکه‌س ده‌توانیت ئەوہ 


ب 2.5665 


بدشس رؤژوو (۱۱) 


بكات؟ عمر وتى: ئەوەی ڕۆژه نارژزنك بهروزودهبيت؟ فه‌رمووی ئەوہ رؤڑوی 
(داود)ه سەلامی خواى لەسەر بیّت؛ عمر وتی: ئەی ئەوہ چونه ڕۆژێك به‌پوزی 
بت و دوو روز به‌پوژی نمبنت؟ فه‌رمووی: ئاواته خوازم ئەو توانايهم پی بدرايه. 
پاشان پێغەمبەر (#) فه‌رمووی: سئ ڕۆژ له‌هه‌موو مانگیکدا پەمەزانیش بؤ 
پەمەزان نه‌ومپزژوی ههموو ساله‌که‌یه. رؤثوى رؤثى عەرەفەش ئومیٔدم وايه 
بەخوا که‌ببیت به‌که‌فاره‌تی سالى رابردوو سالى داهاتووش. رؤثوى عاشوراش 
توميدم وايه به‌خوا که‌ببیّت به که‌فاره‌تی سالی رابردوو. 
)٤(‏ نه‌گرتنی روژوی عارفه بو حاجیان 

1١4‏ عَنْ ام الفضل بئت الْحَارث (ج): أنَّ تاسنا کماروا علدها يوم عَرَفَةَ في 
صیام سول الله (49)» فقال بَعْضْهُمْ: هو صائم وقال بَعْضْهُمْ: یس بصانم 
فارسلت الیّه بقدح لبن وهو واقف علی بره بعرفة فشربه. [بخاري/ الحج/ ۱۰۷۸] 

رام الفضل بنت الحارث) (#) ده‌لی: خه‌لکنك نه‌لای نه‌و گفتوگویان بوو 
دمرباره‌ی بعرو زوبوونى پێغەمبەر (#): له‌پزژی عارفه‌دا؛ هه‌ندیکیان وتیان 
به‌پزژووه هه‌ندیکی تریان وتیان نه‌خیر به‌پوژو نی‌یه» ئەوسا په‌رداخيك شیری 
بق پیخه‌مبهر (8) نارد له‌کاتیکدا بەسەر ووشتره‌که‌یه‌وه بوو له‌عارفه‌دا؛ ئەویش 
خواردیه‌وه. 

(44) روژوو نه‌گرتن له جه‌ژنه‌کاندا 

٥۔‏ عن آبي عُبَيْدٍ مَوْلَى ابْنِ زمر له قال: شهدت العید مَعَّ عُمَرَ بُن الخطاب 
(#) فجاء فصلی. كم اصرف فَخَطَبٍ النّاس فقال: ون هَذَيْن يَوْمَانِ نَهَى رَسُولُ 
الله (#) عن صیامهما: یوم فطرکم من صیامکم؛ وَالَآخْرٌ يَوْمْ تأکلون فيه من 
نُسككم. [بخاري/ الصوم/ ۱۸۸۹] 

(ابوعبید)کارگوزاری (ابن ازهار) دهلی: جه‌ژنمان کرد له‌گه‌ل (عمری کوری 
خطاب) (#) هات و نويّزى کردوو رؤيشت و وتاری بو خه‌لك داو وتی: ئەم 
دوو پزژه پیغه‌مبهر (88): ريكرى کردووه رؤثوى تیدا بگیریت. ئەو رؤثدى بفثد 


(١)ے‏ ۷د 
¢ 


نهم فهرموودهيه پیچه‌وانه‌ی فهرمووددى پێشووی (عائشة) نيه جونكه نه‌بینیتی ئەو به‌لگه 
نيه له‌سهر شهوه پیفه‌مبهر بهرؤثوو نه‌بووبیت له عارفەداء ثهكرئ ئەو رِؤّْه له‌مالی ئەودا 


pg 


بەشے روژوو (۱۱) 


ده‌شکینن دوای مانگی رد همه‌زان آواته جه‌ژنی ره‌مه‌زان] هه‌روه‌ها نه‌وروژه‌ی 
که‌قوربانی حه‌جی تندا ده‌خون (رؤثمكانى جه‌ژنی قوربان). 
(40) روژانی ( ایام التشریق ) 

7 عَن نُبَيْشَةَ الهذلي (#) قال: قال رَسُولُ الله (38): (َیْام الكشريق 
یام َكل وشرب وق رواية- وذكرٍ لله»). 

(نبيشه الهذلي) دهلی: پیغه‌مبه‌ر (56): فه‌رموویه‌تی: (( سی رؤثدى دوای 
جه‌ژنی قوربان پوژانی خواردن و خواردنه‌وهن)) له‌ریوایه‌تیکی تردا هاتووه 
((یادکردنی خوای گه‌وره‌شن)). 

(40) روژی دووشه‌مووان 

۷۔ عن آبي قَفَادَة الأئصاري (#): اَن رَسُول الله رق سُئل عَنْ صنوم 
لاشنین» فقال: «فیه ولذت» وفيه أل عَلي)). 

(ابوقتاده) (#) دهلی: پێغەمبەر (8ك): كاتيّْك ده‌رباره‌ی رؤثوى دووشهموان 
ليان پرسیوہ ۰ فه‌رموویه‌تی: ((من لەڕۆۋەدا لمدايك بووم. لهو رؤزهشدا قورئان 
دابەزیٔنراوەته سهرم)). [واته: بيكرن باشه] 

۷۱) بهرؤزوبوونى رؤثانى هدينى بهتدنها پەسەندنىيە 

۸۔ عن آبي مُرَيْرَةَ () قال: قال سول الله (): ((نا يْصُومْ آحدکم یوم 
الجُمُعَة الا آن يَصُومٌ قَبْلَهُ أو يَصُومٌ بَعْدَُ)). [بخاري/ الصوم/ ۱۸۸۶] 

(ابوھریرہ) (#) دەڵى: پێغەمبەر (#): فەرموویەتی: (( باکەستان پیژانی 
ههينى به‌رزنونه‌بیت مەگەر ڕۆڑێك لەپیٔشەوہ یانله‌دواوه [له‌گه‌لیدا] به‌پزژوبیت. 

۹۔ عَن آبي مُرَيْرَةَ (#) عن اللٔبیٌ (28) قَالَ: ((نا تخْتَملُوا لَيْلَة الجُمُعَة 
بقيَام من بين الليّاليء وا تَحْصُوا یم الجْمعَة بصیام من بَيْن انيم با آن یکون 
في صوم يَصُومهُ أَحَدْكُمْ)). 

(ابوهريره) (#) دهلی: پێغەمبەر (&): فهرموويهتى: (( شه‌وی هه‌ینی 
تایبه‌ت مه‌کهن به‌شهو نویزو پوژی هه‌ینی له‌ناو روژه‌کانی تر تایبه‌ت مەکەن 
به‌پژژووه‌وه. مه‌گه‌ر نه‌و رؤزه به‌رعاده‌تی پوژوگرتنی یه‌کیکتان بکه‌ویت. 


۳ 


بدشى روژوو (۱۱) 


(4۸) پوژوی سی روز نه‌هه رمانگیکدا 
-٠‏ عن مُعَاذة العَدويّة ئها قالت: سَألت عائشة توچ النّبِي (88): آکان 
سول الله (38) يَصُومُ من کل شر ثاْة ثة آیّام؟ قالت: :انعم فقلت لها: من آي آيّام 
الشهر کان يصوم؟ قالت: لم يکن يُبَالي من آي ايام الشَهُرِ يَصوم. 
(خاتوو معاذة العدوية)دهلئ: يرسيومه له‌عائیشه‌ی هاوسهرى پیفه‌مبه‌ر 
(): كهئايا ييّفهمبهرى خوا لهههر مانگیکدا سئ روژ به‌رزژوده‌بوو؟ وتى: 
بەڵێ› وتم: لهج رؤڈانیٔکی مانكدا به‌رزژوو ده‌بوو؟ وتى: گویّٔی نهدهدايه لەکام 


ڕۆڈ لهرؤثهكانى مانگ بەڕۆژووببێت. 
)4٩(‏ روژوی بەر دعوام ليه بيه أله ضيه 


1١‏ عن عَبْدَ الله بْنَ عَمْرو بن الْعَاصٍ 5 قال: بلغ التبي ۽ () آني آصوم 
سرد واصلي الیل فَإِمًا آزسل الي واما لقیثه فقال: ((أَلَمْ حبر نك تصوم وا 
تثُفطرُ وَتصلي الل؟ فنا تفن ؛ فَإنٌ لعَيْنك حَظاء ولئفسك حظاء ولفدك حظاء 
قصم وآفطن وصل ونم وصم من کل عشرة أَيَامٍ یوم ولك أَجْرٌ تسنعة)). قال: 
اي آجدني آقوی من ذلك با بي الله قال: ((قصم صيام داود علبه ٠‏ الستلام)). 
قال: وکیّف کان داود تصوم یا نبي ا الله؟ قال: «رکان یصوم یوم وَيُفطرٌُ یوما 
ونا غر إذا ناقى)). 06 : من لي بهذم يا تبي الله؟ قال عَطاء : فلا آذري كيف ذکر 
صیام الاب فقال النّبِي ) (ك): ((نا صنام مَنْ صام الآَبَد نَا صام مَنْ ام الاب نا 
صام من صام لین [بخاري/ الصوم ]۱۸۷٦‏ 

(عبدالله ی کسوری عصرو کوری عاص) (#) ده‌لی: ههوال گه‌یشته‌وه 
پێخەمبەر (): که‌من بهرده‌وام بەرؤژوم وبه‌شه‌ویش نویژدەکەم: جا نازانم 
ناردی به‌شوینمدا يان خوم به‌خزمه‌تی گه‌یشتم. فه‌رمووی: (( بیستومه که‌تق 
به‌رده‌وام به‌پوژو ده‌بیت و رؤڑو ناشکینیت. به‌رده‌وامیش شه‌ونویز ده‌که‌یت؟ 
وامه‌که.. چونکه چاوت مافی ههيه خزیشت مافت هه‌یه ؛ خيزانت مافی ههيه. 
تق به‌پوژوببه‌و مه‌شبه» شه‌ونویِز بکه‌و بشخه‌وه؛ له‌دمپوزدا روژيك بەڕۆژو ببه. 
پاداشتی نو روزه‌که‌ی تری هه‌یه (عبدالله) وتی: من له‌وه زیاتر ده‌توانم نه‌ی 
پیّغەمبےر (38): فه‌رمووی: (( کەواتے رؤزو بگسره وهك به‌پوزژو بوونی (داود) 
سەلامی خوای لیبیت. ونم : (داود) چون بەرؤڑو ده‌بوو ئەی پێغەمبەر (&): 
فه‌رمووی: ( ڕۆژێك بەڕۆژو دهبو ڕۆژێك دەیشکاند. کاتیکیش بره‌نگاری 


به‌شسی روژوو (۱۱) 


دوژمنیش بووایه‌ته‌وه رای نه‌ده‌کرد)) ونم جاکی ئەوەی بو ده‌لوی نه‌ی پیغه‌مبه‌ر 
رخةق)؛؟ عطاء ده‌لی: یتر نازانم چون باسی رؤزوى بهرده‌وام هاه پیّشه‌وه» 
پنغه‌مبه‌ر (#): فه‌رمووی: (( نه‌وه رؤزوى نه‌گرتووه که‌به‌رد‌وام به‌پزژو دەبێت› 
نه‌وه پزژوی نه‌گرتووه که به‌رده‌وام بەڕۆژو ده‌بیست [واتمه: خیری ناگساتو 
نادرو سته] 
(۵۰) جاكترين روژو ڕۈژوى (داود ہ, روژ ناروژيك 
2 عَنْ عَبْد الله بْن عمرو (#) قال: قال رسول الله > (: رزإِن ا٘حب 
فصنیام إلى الله ؛ صیام داود» وَأحَب الصلَاة : إلى الله صنَاة داود عليه + الستّام: 

كان 28 نصنف الیل وَيَقُومُ ثلثه؛ وَيَنَامُ سُدْسَه. وَكَانَ يَصُومُ يَوْمَا وَیُفْطِرُ 
يوما)). [بخاري/ التجهد/ ۱۰۷۹] 

(عبدالله ی كورى عمرو) (#) دملى: پێغەمبەر (8ك) فهرموويهتى: 
.ريمس هندترين پزژو لای خضوای كدوره پزژوی (داود)ه» يمسهندترين 
شهونویژیش لای خواى گەورہ هدر شه‌ونویژی داوده. نیوه‌ی كاتى شەو 
دمخهوت سییه‌که‌ی ترى شه‌ونویژی ده‌کرد» شەش یه‌کی دەخەوتەوە› هه‌روه‌ها 
رؤثيك بەرؤژودەبوو؛ پوژیکیش به‌رویژونه‌ده‌بوی)). 

(۵۱) ندوه‌ی روژوی سونه‌ت بکریت پاشان بیشکینیت 

۳- عن عائشة («#) 1 المُؤْمنِينَ قالت: دخل علي التّبي ہی ذات یوم 
فقال: «هل عندكم شي . فقنتا : نا. قال: «فئّي إذن صانم). شم آتانا يَوْمَا 
تی ۰ فقلتا: با رسُول الله اهدي لَنَا حيس فقال: ((أرينيه فلقّد آمنبخت 
صائما)). فاکل۔ 

(عائشه) (#) ددلئ: پیفه‌مبه‌ر (88): رِؤژِیِك هات بؤلام فه‌رمووی: ((هیچتان 
لهلاهه‌یه؟)) وتمان نه‌خیر: فه‌رمووی: ((که‌واته بەرؤڑو دهبم))» رؤثيكى تر هات 
بو لامان. وتمان: ئەی ييفهمبهر (88): خورماو رؤن و که‌شکمان بەدیاری بق 
هاتووه. فهرمووى: ((ييشائم بده ههرجهنده ئەم بدياذىيه نيازى پفزوم 
هعبوو)) ئیتر دەستی كرد به‌خواردنی. 


ع )1( 


مانه‌وه له‌مزگه‌وندا (۱۲) 


(۱۲) مانه‌وه له مزکه‌وتدا اعنکاف) 
(١)ثدودى‏ دهديدونت لهمزكدوت بمينيتهوه که‌ی ددست بدكاربيت 

- عن عائشة (#) قالت: کان رسول الله (قك) إذا آراد أن يَعْتَكفْ صلی 
الْفَجْرَ كم دخل مُعْتَكَفَهُ وَإِنّهُ أَمَرَ بخبّائه فضرب أرادَ الاعُتکَاف في العشر 
الأَاخر من رَمَضَانَ مرت رَيْنَبُ بخّانها فضرب وَآمَرَ غَيْرُمَا من أَرْوَاج الي 
(#) بخبانه فضرب» فما صلی رَسُول الله (88) الفَجِنَ نظن فَإِذَا الأخبية 
فل (البز تردن)). فأمر بخباخه فقوض؛ وقرك الاعتكاف في شهر رمضان؛ 

حَتّى اغتکف في العشر الأول من شوال. [بخاري/ الاعتکاف/ ۱۱۹۳۸ 

(عائشه) (#) دەڵلى: پیغه‌مبهر (#) : کاتی دهيويست له‌مزگه‌وتدا 
بمینیتوه. نویژی به‌یانی ده‌کردو ئەوسا ده‌چووه نهو شوینه‌ی که تيد 
ده‌مایه‌وه» جاريّكيان فه‌رمانی دا چادریتکی بو هه‌لدرا؛ ده‌یویست دهروژی 
کوتایی ره‌مه‌زان بمیْنیّته‌وه زه‌ینه‌بیش فه‌رمانی داچادری بو هه‌لدراه کاتی 
پیغه‌مبه‌ر (8) نویّژی به‌یانی کرد سه‌یری کرد چهنده‌ها چادر هەيه فه‌رموی: 
(( ده‌یانه‌ویت خیرو چاکه‌یان دەست بکه‌ویّت))؟ ئینجا فه‌رمانی دا چادرهکه‌ی 
خوی لاببرى» وازی له اعتکاف هینا لەو ره‌مه‌زانه‌داو ده‌ی يدكدمى شه‌وال 
اعتکافی کرد. 

(٢‏ 9 ۵ له‌ده‌شه‌وی يدكدم و دمشدوى ناومراست ذا. 

.٥‏ عن أبي ستعيد الخدر ري ) () قال: إن ر سول الله لق اغتکف العَشرَ 
الأول من رَمَضَانَ کم اعْتَكَفَ عمط في فة ره علی سَدَتهَا حصير. 
قال: فَأَخَدْ الحصیر بیّده فَنَحاهًَا في تاحيّة القبّة: کم أطلّع رَسَهُ فلم النّاسَ 
فدئوا مه فقال: : («(إني اتَکفتٌ الکشتر الأول تمس هذه ایک كم اعْتَكَفْتُ 
العَشْرَ الأؤسط: م تيت فقيل لي: : رکه في العَشْرٍ الأواخر» فد من آخب منکم أن 
یِعتکف» قلیعتکف). فاعتکف النّاس معه قال: : «واِنّي ْبلکھَا ية وٹ وإئي 
أسجد صبيحتها في طين وماع)). فاصبح من ) ليلة إحدی وعشرین» وقد قام إلى 
الصبْح. فمطرت السما فوکف ال المسنچد: فأبصرت الطین والمات فرح حين 
فرغ من صناة لصب وجبیثه ورو ثةٌ آئفه فيهصًا الطين وَالْمَاءُ وإذا هي لَيْلَةٌ 
إحدى وعشرین من العشنر الأواخر. [بخاري/ صلاة التراویح/ 1۹1€[ 


9 صا‎ ny 


ماندوه لدمزكدوتدا (۱۲) 


(ابوسعيد الخدري) (#) دهلى: پێغەمبەر (8): له‌ده‌شه‌وی سهرهتاى 
رەمەزاندا (اعتکاف)ی کرد. پاشان له‌ده‌شه‌وی ناومراستا (اعتكعاف)ى کرد 
لەچادرێكى گومه‌زی توركيداء چه‌تری بهردهركاكهى حەسسيریِك بوی 
حه‌سیرهکه‌ی به‌ده‌ستی پیروزی لابردو خستیه سوچیکی چادره‌که‌وه» ئینجا 
سەری ده‌رهیناو قسه‌ی بق خه‌لکی کرد ه‌وانیش لیی نزيك بوونه‌وهو فه‌رموی: 
((من ده شه‌وی یەکەم اعتکافم کرد و بهتهماى ئەو شه‌وه بووم آشه‌وی قه‌درا 
پاشان دەشەوی ناوه‌راست مامه‌وه دوای ئەوہ هاتن بخ لام و پيم وترا: شه‌و 
شهوه لمه‌ده شەوی كؤتاييدايه؛ هه‌رکه‌س له تیوه پشی خوشه بمینیت»وه 
بابمیْنیٌتهوه) خدلك لەخزمەتىدا مانه‌وه. ثینجا فه‌رمووی (من وام ديوه 
له‌خه‌وندا که‌شه‌ویکی تاك بیّت. لهو خه‌ونه‌مدا وام دی که به‌یانیه‌که‌ی له‌قوراودا 
صوجدهم ده‌برد؛) جا به‌یانی بيست و يەك هه‌ستا بۆ نویژی به‌یانی باران باری 
بوو. مزگه‌وت دلؤيهى کردبوو. قوراوهکه‌ی دی کاتی لیْبوّوه ناوچه‌وان و سه‌ری 
لووتی قوراویان پیوه بوو. ثه‌وشه‌وه شه‌وی بيست و يەك بوو له‌ده‌ی کوتایی. 

(؟) مانه‌وه له مزگه‌وشدا له‌ده‌شه‌وی کوتاییر دمه‌زاندا 

-٦‏ عن عائشة (: أن التّبي () کان یعتکف الفشر الآواخز من 
رزمضنان حى توفاه الله عَنَّ وجَل» شم اعتکف أَرْوَاجُهُ من بَغْده. [بخاري/ 
الاعتکاف/۲۲٩۱].‏ 

(عانشه) (#) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ر (&): ده‌شه‌وی کوتای ره‌مه‌زان له‌مزگه‌وتدا 
ده‌مایه‌وه هه‌تا خوای گه‌وره بردیه‌وه بو لای خوی. پاشان هاوسه‌ره‌کانی دوای 
خوی نه‌وکاره‌یان کرد. 

)٤(‏ خوماندووکردن له‌ده‌شه‌وی کوتای ره‌مه‌زاندا 

۷- عن عائشّة (#:) قانت: كَانَ رَسُول الله (88) إذا دخْل الَشنر أخيًا 
اليل وَأَيْقَظ آفله؛ وجد» وَشدً الْمْیْرَ [بخاري/ صلاة التراویح/ ۱۹۲۰] 

(عائشه) (:#) دهلى: پیغه‌مبهر (83): کاتی گه‌یشته ده‌شه‌وی كؤتايى 
[ره‌مه‌زان] شه‌وگاری (به‌خوا په‌رستی) ده‌بره‌ده‌سه‌رو» خیزانه‌کانی هل دەسان 
و خؤى ماندوده‌کردو پشتوینی لی قایم ده‌کرد. 


ا ے 


ماندوه لدمزكهوتدا ( ۱۲) 


(۵) گه‌ران بددواى شدوى فەدرا 

۸۔ عن ابن عُمر () قال: قال سول الله (48): ((الْتَمسُوهًا في الْحَشرِ 
الأواخر - يَعْنِي لَيْنَة القدر- فان ضَعف آحدکم أو عَجَز فنا يُعْلَمَنَ علی الستیع 
البو راقي)). [بخاري/ صلاة التراویع/ ۱۹۱۱] 

(ابن عم (#) دهلی: پێغەمبەر (&): فهرمويهتى: (( بگەریّن بەشوێنى ده 
شه‌وی كوتايدا-واته شهوى قهدر- ئەگەر که‌سیکتان بې هيز بوو يان نەیتوانی 
با حه‌وته‌که‌ی كوتاي لەدەست خوٰی نه‌دات. 

*/شه‌وی قهدر شهوى بيست و يهكه ... سهيرى فەرموودەی زماره ۱۲۵ 
بكه. 

(۱ ) شه‌وی قه‌در شدوى بيست و يدكه 

قد تقدم حديث ابي سعيد الخدري (#) في ذلك [رقم: 178]. 

پیشتر نهم فهرموودديه باس كرا لمرّماره (1۲°)دا. 

(۷) شهوی قددر شه‌وی بيست و سئيه. 

۹- عن عَبْدِ الله يِن انیس (#: أنّ رَسُول الله رف قال: ((اریت لَيْئة 
القدر كُمٌ انسيثها: ٠‏ وآراني صبحها ف في ماء وطین)). . قال: فَمُطرنًا ْلَه تلا 
وعشرین فصلى بنا رسول الله رھ فائصرف ون آشر المَاء والطین غلّی 
جَبْهَته وآئفه. قال: وکان عَبْدْ الله ' بن نیس يقول: ثلاث وعشرین. 

(عبدالله ى كورى انيس) (5) دەڵى: پیخه‌مبر (86) فەرمووی: ((شهوى 
قه‌درم نيشان درا و ياشان بيرم برایەوہ له‌خه‌ونم دابینم سوجدهم دمبرد له 
قوراودا)). دهلئ: شهوى بيست و سی بارانمان بق باری» پذقه‌مبه‌ری خوا (28) 
نویژی بو كردين و نه‌مجا رزیی. شوینه‌واری قوراومكه لهمسمر ناوچه‌وان و 
لووتی ديار بوو... راوی دهلی: (عبدالله كورى انیس) ده‌یوت: شه‌وی بيست و 
سی‌یوو. 

(۸) له نو و حەوت و پیْنجدا هدولى بو بده. 

۰ عن أبي سعیدر الخدري () قال: اعتّكف رسول الله (28) الفشنر 
الأَوْسَط من رَمَضَانَ؛ یلتمس نَیْنة القدر قَبْلَ آن بان نه. فَلَمًا لضن آمْنَ 
بالبئاء فقو ثم أبيئت له ئها في الحَشر لاخ ام بالبتاء فاعین فم خرچ 
على الّاس فقال: (ریا نها التّاس رها کاتت ابیت لي لَيْلَة الق واني خرجت 


سومجسىسي و نے لے 


ماندوه لدمزكدوتدا (۱۲) 


لأخبركمْ بهه فجاء رَجُلَانِ يَحتقان مَعَهُسَا الشَيْطَانُ فَنُسيتهَا' فَالتَمِسُوهَا في 
سر الأؤاخر من رمضانٍ تسود 0 التّاسعة ا قال 


اج مر مهمه 


قلت: ما لكاسقة وَاسَبعَةُ رقاب ےہ قال: 5 مضت او وعشرون فانتي 
قلیها ین ومشرین وهي الئاسخة. فَإذا مضت ثلاث وعشرون فالتي تلیهّا 
الستابعة» فإذا مضی حمس وعشرون فالتي ليها الخامسة. [بخاري/ صلاة 
التراويح/ ۱۹۱۲] 

ابو سعید الخدری) (#) دهلى: پیفه‌مبه‌ر رف له ده شهوى ناوه‌راستی 
رەمەزاندا له مزگەوت مایه‌وه بو نه‌وه‌ی رِئی له‌شه‌وی قه‌در بكەویٔت؛ كاتى 
که‌ده‌شه‌وهکه ته‌واو بوو ئه‌و شوینه‌ی که دروستی کردبوو هه‌لی وه‌شان. پاشان 
بوی دهرکه‌وت که له‌ده‌شه‌وی کوتاییدایه. فه‌رمانی‌دا که شوننه‌که دروست 
بکریته‌وه. ثینجا چوه ناو خه‌لکی و فه‌رموی: ((خه‌لکینه من شه‌وی قه‌درم بو 
دمردەکەوت و دمرجووم كه پنتان بأسیم. دوپیاوهساتن کیسشه‌یان هه‌بوو 
هه‌ریه‌که‌یان خؤى به خاوه‌نی حدق ده‌زانی و شه‌یتانیشیان له‌گه‌لدابوو» شيتر 
لەبیرم برایه‌وه» جاله ده‌شه‌وی کوتایی ره‌مه‌زاندا بؤى بگه‌رین هه‌ولی بو بدهن له 
نؤههم و حه‌وت و پینجه‌مدا» منیش ونم :ئەی (ابو سعید) ثبوه لهزماره شارهزا 
ترن له ئیمه» وتی: به‌لی ثيّمه زیاتر خاوه‌ن حدقين له‌وه‌دا.. وثم: نوههم و 
حەوتەم و پیٔنجەم چییه؟ وتی: کاتی بيست و يەك تیپه‌ری به‌شویذی‌دا کاتی 
بيست و دوو ديت ئهوه نؤههمه؛ کاتی بيست و سی تیّپےری؛ نه‌وه‌ی به 
شویذیدا ديت ئەوہ حهوته‌مه. ئەگەر بيست و پینج تبيسهرى نه‌وه‌ی به 
شویّنیدا ديت پینجه‌مه. 

(۹)شەوی قەدر بيست و حدوته 

فنك عن زر بْنَ خبیش (#) قال: سات ابي بن خب (#) فقلت: إن أخَاك 
ابْنْ مَسَعُودٍ يَقُول: من ی الحو يصب قيْة انقذي ققال: رَحمَه الله آراد أن لا 
يكل لاس اما اه قد عم نها في رمْضان وانها في العَشرٍ الأواخر؛ واه 
َة نیع وعشنرین م حلف -ا یُسنٹٹنی- ها َة سیم وعشظرين. 7 بأي 
شي ۶ تقول ذلك یا َا المتذر ؟ قال: بالعلامة و بالآية- التي آخبرنا رسول الله 
(28) لھا تطلع يَوْمَئذٍ نا شُعاع لها 


لتك ا س 


ماندوه لدمزكدوتدا )۱٢١(‏ 


(زر بن حبیش) (#) دهلی: يرسيارم كرد له (أبي كورى سعد) (#۶) و ونم 
(مسعود)ى برات دەلیّت: ئەوەی به‌دریُزای سال شەو و رؤز شهو نويْز بكات 
بەشەوی قەدر ده‌گات» دياره پەحمەتی خوای لئ بئ ویستویه‌تی خه‌لکی پال 
نه‌ده‌نهوه» چونکه نهو چاك دهزانیت کهله‌ره‌مه‌زاندایه» وه لسه ده شه‌وی 
كؤتايشدايه و شه‌وی بيست و حەوتیشہ: پاشان سوپندی خوارد به‌بی دودلی 
كه شه‌وی بيست و حه‌وته» منیش ووتم: بەچ شتيّك [به‌لکه‌یه‌ك] ئەوہ دەلیٔیت 
ثه‌ی [ابو منذر]؟ روتی بەو نیشانه‌و به‌لگه‌یه‌یه‌ی که پێغەمبەر (#) باسی 
فه‌رمووه» که هويش ئەوەیه کاتی خور هه‌لدیّت تیشکی ذىيه. 


(۱) حدج يدكجار فه‌رزه له ته مدندا 

7 عَن آبي مُرَیْرَةَ (#) قال: حَطَبَنَا زسول الله (48) فَقَالَ: ((أَيُهَا النّاس» 
قد فَرَض الله عَلَيْكُمُ الْحَج فَحُجُوا)). فَقَالَ رَجُلَ: کل عَام يَا رَسُولَ الله؟ فُسَكِتَء 
حَتى قانها ثنائاء فقال رَسُولْ الله (8): نوت نَعَمْ لَوَجَبَتء وَنَمَا اسْتَطَحْتُمٰ)). 
كم قال: ((ذرُوني ما ترکشکم. فَإِكمَا هلت مَنْ كان قَبْلَكُمْ بكَثرّة سُؤَالِهب واختتافهم 
على آئبيانهم فإذا آمرتکم بشيء فانوا مئه ما استطعتم» وإذا هنكم عن شيء 
فَدعُوة)). [بخاري/ الاعتصام بالكتاب و السنة] 

(ابو هريره) (#) دهلی: پیٔغەمبەری خوا (#) وتارى بو داين و فەرمووی: 
(«خهلكينه؛ خواى گه‌وره حهجى لەسەر فه‌رزکردوون؛ حەج بكەن))› کابرایه‌ك 
وتى: ههموو سالْيْك ئەی پیٔغەمبەری خوا (8)؟ پێغەمبەر (5) بیٔدەنگ بوو 
ههتا كابرا سی جار دووباره‌ی کردهوه. پێغەمبەر (8) فە‌رمووی: ((ئەگەر 
يموتايه بهلئ» فه‌رز دەبوو لەسەرتان و؛ نه‌شتان ده‌توانی شه‌نجامی بدەن)). 
پاشان فه‌رمووی: ((وازم ليْبيّنن ئەومندہ لەشت مه‌کولنه‌وه» جونكه ئەوانەی 
پیش نیوه تیاچوون بههؤى پرسیار زؤرکردن و له فەرمان دەرچوونى 
پیفه‌مبه‌رانیانه‌وه‌بووه. ئەگەر فەرمانی شتیکم بيُكردن چےەندەتان توانی 
ئەنجامى بدەن؛ ئەگاەر ریگری شتیکم ليُكردن دەستبەرداری بین و وازى 
لیبهینن). 

(۲) پاداشتی حدج و عدمره 

۳- عَن آبي مُرَْرَةَ (#): أن سول الله (48) قَالك (الْعُمْرَةٌ ای العُمْرَة 
كَفَارَة لها بَْنَهُمَاء وَالْحَيٌ الْمَبْرُورٌ لَيْسَ لَهُ جَرَاء إلا الْجَنَّةُ). [بخاري/ العمرة/ 
۱۳۱۸۳ 

رابو هریره) (#) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا (#) فه‌رمووی: ((له عه‌مرمیه‌که‌وه 
بؤ عه‌مره‌یه‌کی تر که‌فاره‌تی گوناهی نیوانیانه» حه‌جی وهرگیراویش پاداشتی 
تهنها به‌هه‌شته) 


سس(« 


بەشسی ص+سےج (۱۳) 


٤۔‏ عن 03 هریرة ة () قال: قال رَسُولُ الله (48): ((مَنْ آئی هذا البَيْتَ 
فلم رفث ولم یفسق» رجع کما ولدثه مه [بخاري/ الإحصارو جزاء الصيد/ ۱۷۲۳] 

(ابو هريره) دهلي: پیْغه‌مبه‌ر (&) فەرموویەتی: ((نهودى بیّت بؤ ئەم ماله 
[واته که‌عبه] ره‌فتار و كوفتارى نابه‌جی نه‌کات» گوناه و تاوان ئەنجام نه‌دات؛ 
دەگەڕێتەوە ئەو دوخه‌ی ودكو تازه له دايك بوبیت...)) 

(۲) گەورەترین حدج 

٥۔‏ عن أبي هريرة 8 )ا( قال: : بعندي بو بَكرٍ الصندیق (#) -في الحَجَّة 
التي امه علنها رسول الله گت قبل حجَة ؛ الوداع- في رهط يُوَدَنُونَ في الاس 
يوم الَحْر: نا يَحُج بعد العام مُشرك» وا طوف بالبَيْت غریان. قال این شهاب: 
فکان حُمَيْد بْنْ عَبْدِ الرَّحْمَن يقول: : يَوْمُ النّخرٍ یوم الْحَيٌ الْأكبَر من أَجْلِ حَدیث 
آبي هريرة. [بخار 7 الصلاة في الثیاب/ ]۳٦٣٣‏ 

(ابو هریره) (ك) ددلى: (ابو بكر الصدیق) («) ناردمی لدو حەجەدا که 
پیغه‌مبه‌ر (38) کردبوی به ئەمیری پیش حه‌جی مالئاوايى لەگەل ده‌سته‌یه‌کدا 
تا بانگه‌واز بکه‌ین له‌ناو خه‌لکیدا لەڕۆژى جه‌ژنی قورباندا؛ که ئەمسال به‌دواوه 
هیچ موشرکيك نابی حەج بکات. هیچ كەس بهروتى نابی ته‌وافی که‌عبه بکات. 
(ابن مشهاب) ده‌لی: (حمیدی کوری عبدالرحمن) دەیوت پوژی جه‌ژنی قوربان 
پروژی گه‌وره‌ترین حه‌جه. له‌به‌ر هم ریوایه‌ته‌ی (ابو هریره). 

(4) كه ورديى ڕۆژى عه‌رهفه 

٦۔‏ عن عائشة (#): ان رَسُولَ الله (8) قال: ((مَا من یوم أكثرَ من أن 
یسوم وت E‏ نو شم مب E‏ 

> مان :4 دمتی: پێغەمبەر (#) فەرمویەتی: هيج ڕۆژێك نيه ئەومندەی 
پفڈی عهره‌فه‌خوای كهوره به‌نده‌ی تيادا نازاد بكات له ئاگری دۆزەخ› لهو 
رؤزمدا خواى گەورہ نزيك ده‌بنته‌وه و شانازی دهكات به‌وانه‌وه لای فريشتهكان 
و ددفهرمويّت: نه‌وانه چییان ده‌ویت [بیجگه له ره‌زامه‌ندی من] !!. 

( 6 ) دوعاى سواربونى ( هؤكارى سه‌فهر ) 

۷ عن علي الأزدي: أن ابْنَ عُمَرَ («#) عَلمَهُم: ان رَسُول الله (قك) کان إذا 

اسنتوى عَلی بُعیره خارجا الی سَفْرٍ كَبّرَ ناگ ثم قال: ((سُبْحَانَ الذي سَكْرَ لَنَا 


سس طلست 


بعشى +٭-ےج (۱۳) 


هذا وَمَا كنا لَه مُقرنين. ونا إلى ينا لمشقلبون. هم إِنّا تُسنآلك في سَقَرِنا هذا 
طبر وَالتّقَوَى؛ ومن الْعَمَلِ ما ترضی . الُم مَوَنْ لین سَقرئا هَذاء وَاطي عَنا 
بُعْدَهُ. اللهم ت الصاحب في قر والخَليقَة في الآهل. . الهم إِنّي آعوذ بك من 
وعشاء السف وکابة امن وسوء المُنْقَنّب في الْمَال والاهْل)). واذا رجع 
قالهن وزّاد فیهن: ((آيبُون تَائْبُونَ عابدون» لرَبْنَا حامدون)). 

(على الازدى) (:) ددكيريته وه كه (ابن عمر) (#2:) فیّری کردین: كاتى 
دِيْغهمبهر (8) سوارى وشتره‌که‌ی ده‌بوو؛ بؤ ھەر سەفەرێك سی جار (الله اكبر) 
ی ده‌کرد و دديفهموو #سبحان الذى سخر لنا هذا وما كنا له مقرنین وانا الى 
رينا لمنقلبون...) واته: (ياكى و بیٗ گەردی بؤ ئەو زاته‌ی که‌ثه‌صه‌ی بؤ رام 
هیناوین؛ خؤ ئەگەر نهو بوی رام نهكردينايه هه‌رگیز ئیٔمه نه‌مانده‌توانی رامی 
بهئنين و بدكاريان بهيْنين» گه‌رانه‌وه‌شمان هدر بؤلاى يهرومردكارمانه). خوايه 
كيان نیمه لهم سه‌فه‌ره‌ماندا داواى بارئزكاريت لى دەکەین:؛ ههرودها كاريكيش 
كه توی يى رازى بیت. خوايه كيان شهم سه‌فهره‌مان بو اسان بکەیت و 
دوریەکەیمان بۆ نزيك بکه‌یته‌وه. خوايه ههرتؤ هاودلى سەفەرمانى› هه‌رتزش 
جی نشین و چاودیری مال و خيّزانمانيت» خوايه من په‌ناده‌گرم به توق له 
نارهحهتى و ماندوبونی سەفەر: له‌بینینی ئەو دیمەنانەی كه دلتهنكمان دەکات؛ 
همرودها بمانياريّزى له بينينى ديمهنى خراب كاتى گه‌راینه‌وه)). كاتيكيش كه 
ددكهراينهوه .. شەو نزایمه‌ی دووباره دەکردەوہ و ئەمەشی بۆ زياد دمكرد: 
ررگه‌این وه تهوبهكارين» خوايهرستين و سوپاسگوزاری پےەروەدگاری 
خومانین)). 

(1) سدشدرى تافردت بو حەج ددبى لەگەل مەحرەمدا بت ۷ 

۸۔ عن عَنْ ابي سعید , الخذري (ك) قال: قال رسول اله 7 را يَحل 
لامراة ثق من بالله ؛ والیوم الاخر آن تُسَافرَ سَفْرَا يَكُونُ ثنائة يام فصاعداء إنا 
ومعها و أو ابْنّهَاء َو زوجها. آو آخوها» او ذو مَحْرْمِ مشها)). [بخاري/ ال(حصار 
و جزاء الصید/ ۰۵ ۱۷] 

(ابو سعید الضدری) (#) دەڵى: پیغه‌مبه‌ر (#) فه‌رمویه‌تی: ((بؤ هیچ 
نافره‌تيك دروست ذىيه که باوه‌ری به‌خوا و به‌پوژی دوایی ھەبێت› سه‌فه‌ریکات 


pg 


بەشى حاج (۱۳) 


سی رؤز بەرەوژوں باوکی يان كورى يان هاوسعەری؛ يان برای لمكهلدا 


e 
قال: رر يحل لامرأة ثَوّمن بائله‎ )( ١ ۹۔ عن آبي هريْرة رٹ عن اني‎ 
]۱۰۳۸ والیوم الآخر تعنافز مَسیرَة یوم ا مع ذي مخرم)). [بخاري/ تة تقصیر الصلاة/‎ 


(ابو هريره) (#) ددلئ: پذغه‌مبه‌ر (28) فه‌رمویه‌تی: ((بق هیچ ئافرەتێك 
ذييه باومرى به‌خوا و پوژی دوايى هه‌بیت» پنڈہ ڕێيەك به‌بی مەحرەم بروات)). 

٠۔‏ عن ابن عباس (#ه) قال: : سمغت التبي ؛ (33) یخطب يَقول: ((نا يَخْلوَنٌ 
رجل بامرأة نا ومعها ڈو مخرم. ولا تسافر مراد [ مع ذي مَحْرَم)). فقام رجل 
فقال: یا سول الله إن امرأتي خرَجت حَاجُة وَإِنّي اکْتبت في غَرْوَة کذا وکذا. 
قال: ««تطلق فَحِجٌ مع امرآتك)). [بخاري/ الجهاد/ ]۲۸٤٤‏ 

(ابن عباس) (#) دملى: گویم لی بوو پیفه‌مبهر رك وتاری ده‌دا و 
ده‌یفه‌رموو: ((نابیت هیچ پياويك ته‌نیا بکه‌ویت لەگەل هیچ ثافره‌تیکدا مەگەر 
مەحرەمى له‌گه‌لدا بيّت» همروه‌ها ثافرهت نابیّت سه‌فهر بکات مه‌گهر لەگەل 
مه‌حره‌مدا)). پیاویِك هه‌ستا وتی: ئەی پیفه‌مبه‌ری خوا (8©) ژنەکەم چووه بق 
حەج و منیش ناونوس کراوم بق فلأن غەزاء پیفه‌مبهر (#) فه‌رمووی: ((بپق 
لەگەل ژنه‌که‌تدا حەج بکه)). 

( ۷) حه‌جی مندال و پاداشتی نه‌وکه‌سه‌ی حه‌جی بو ده‌کات 

1١‏ عَن ابْنِ عباس( عن الي ۽ (88): نقي ركبًا بالروْحَاء فقال: «من 
الم قالوا: المسنلمُون. فقالوا: : من أنت؟ قال: ((رسول الله (88)). فرفعت الیه 
امْرَآَة صبيًا فَقَانَت: آلهذًا حج؟ قَال: ((تعم ولك آجن). 

(ابن عباس) (#) دەڵى: پێغەمبەر (38) له (رهوحاء) بهكاروانيّك گەیشت 
فه‌رمووی: ((ئێّوه کیْن))؛ ئەوانیش وتيان: مسلمانین: هوان پرسیان: ئەی نيْوه 
کين ؟! نهويش فهرمووى: ((پیغه‌مبسه‌ری خوام))› افره‌تیك مندالمدكهى 
بهرزكردهوه و وتى: ئايا حەج بؤ ئەمه ههیه؟ فه‌رمووی: ((بەڵى› توش پاداشتت 
هديه)). 

(۸) حهج بو نو كدسدى ناتوانیت بچیت بچیت 

۲ عن عبد الله ِن عَبّاسٍ (6) آنه 4 قال: کان الفضل بْنْ عباس ردیف 

رسول الله (ق)ء فجا ءشه امرأة من خثعم كسنتفتيه فَجَعَلَ الفضل يَنْظرٌإِنَيْهَا 


وس رت )1۳( 


تنظر إِلَيْهِ فَجَعَلَ رسول الله (88) یصرف وجه الفَضل إِنَى الشّقّ الاض قَانَت: 

ا رول الله إن فريضة اله علی عیام في الح ارک ابي شيخ َيه ا 
یمنتطیع أن ینت على الراحة. آفآحج عنه؟ قال: ((نَعم)). وذلك في حَجّة 
الوداع. [بخاري/ الحج/ ۱4۶۲] 

(عبدالله ی كورى عباس) (#) ده‌لی ((فضل ی كورى عباس)) له ياشكؤى 
ییفه‌مبه‌ردا سوارى ولأخيّك بووء افره‌تێك (خشعمي) هات و يرسيارى له 
پێغەمبەر (8#) کرد فضل تهماشاى ثافرهتهكدى ده‌کرد و ئەویش ته‌ماشای 
ئەوی دەکرد: پیغەمبعەر () رووى فضل ی ومرجهرخان بولایه‌کی تں ئینجا 
نافره‌ته‌که وتی: شه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا (فُ) حەج کەفەرزی خوايه لەسەر 
بەندەکانی كاتئ لەسەر باوكم فه‌رزبووه» كه پیرەو خؤى بەسەر ولأخه‌وه ناگری» 
نایا من حەجی بۆ بكهم؟. فەرموی: ((بهلى) ئەمەش له حه‌جی ماڵئاوايىدا بوو 

)٩(‏ ئيحرامى حديزدار و زەیسان 

E‏ عن عائشة (#) قالت: فسنت اَسْمَاءُ بث عُمَيْس بِمُحَمّم ن أبي جک 
بالشْحَرق َأمَرَ سول الله (ة) آنا ڪر یَأْمُرْهَا آن ا تسل وثھل. 

(عائشه) (#) دهلی: ((اسماء ی کچی عمیس) له (شجرة) [که‌شوینیکه 
نزيك مهدينه] (محمدى كورى ابویکری) بوو.. پیغه‌مبهر (88) فەرمانی دابه 
ابوبكر كه فه‌رمان بدا به ئافرەتەکە؛ خؤى بشوات و ئیحرام ببه‌ستی. 

(۱۰) شوینی ئیحرام بدستن 

۶ عن ابن عباس (#) قال: وقت رسول الله رق تال المدینة ۳ 
الحُلَيْفَة وهل الشام الجخقة ولأهل تجد: ناه وَأَهْلِ اليَمَن: ینم قال: 
((فهن تن ولمن آتی عَلَيْهِنْ من قير هن ٠‏ ممن آراد الح وَالْعْمْرَةٌ فَمَنْ كَانَ 
دونهن فمن ) الہ وکذا فکذلك» حقّی اهل مد هلون مثها)). [بخاري/ الحج/ ]٥٢٤١‏ 

(ابن عباس) (#م) دلی: پذغه پیغه‌مبه‌ر (8) بق خه‌لکی مه‌دینه بۆ ثیحرام به‌ستن 
(ذوالحليفة)ى دیاری کرد. بز خه‌لکی شام (الجحفه»» بق خه‌لکی نجد (قرن)» بو 
خه‌لکی يەمەن ز(يَلَمْلُم) و فه‌رموی: ((ئه‌وه بق خه‌لکی نهو ولأتانهيه بو نهو 
که‌سانه‌ش که‌به‌سه‌ریاندا دێن› با خه‌لکی نه‌ویش نهين» ھەر كەس دهیه‌ویت 
حهج و عه‌مره بکات ئەوانەی لهو شوینانه نزیکتره ئەوہ له شوینی خویه‌وه 


بەشى 4ج (۱۳) 


ئیحرام دەبەستیٗ هه‌روا بهو شیوه‌یه دهبیّت» هه‌تا خه‌لکی مه‌ککه خؤيان ھەر له 
مه‌ککه‌وه ثیحرام دمبه‌ستن)). 

6 عن آبي الَیْر: له منمع جابر ِن عَبْد الله ر سل عَن المُهَلَ؟ 
فقال: سمغت آجسبه رفع ای ابي 2 -فقال: ((مهل آمل المَديئة من ذي 
الحٰلَیْفَةَ ٠‏ والطريق لاخر الححقة ومهل آهل ؛ العراق من ذات ؛ عرق؛ ومهلٌ اهَل جر 
من قَرْنِء وَمُهَلَ آفل اليَمَن من یلم 

(ابن الزبیر) ددلى: گویم له (جابری کوری عبدالله) (*) بوو دمرباره‌ی 
شونی ئیحرام بهستن پرسیاری لی دهکرا ئەویش وتی: گویٔم ل بوو-وابزان 
كهيانديشيه پیخه‌مبه‌ر (88) كه فه‌رمویه‌تی: (شوینی ئیحرام بەستنی خه‌لکی 
مه‌دینه (ذو الحلیفة) به‌ریگه‌یه‌کی تريش (جحفه)يه شوینی ئیحرام به‌ستنی 
خه‌لکی عیْراق (ذات عرق)ه شوینی خه‌لکی نه‌جد له (قرن) دایه. شویٔنی خه‌لکی 
يهمهنيش له (یلملم) دایه. 

(۱۱) بونی خۈش بو ئیحرام يؤش 

-1٦‏ عن عائىشة )5( قانت: طیبت رسول الله @ بيدي لحزمه حین 
حرم ولحله حين حل. قَبْل أن بطوف بالبَيْت. . أبخاري/ الحج/ ۱۱:۹0 

(عائشه) هاوسهرى پیفه‌مبهر لق .دملئ: بەدەستی خؤم بۆنى خۆشم دا له 
پیغەمبەر (58) پیٔش ئیحرام به‌ستن» لهدواى ئەوەش که ئیحرامی شکاند: پیش 
ئەوەی تهواف بکات به‌ده‌وری بيت دا. 

۷- عن عائشّة (# قانت: كَأَنّي آلظز نی وَبیص المسنك في مفرق 
رسُول الله () وَهُوَ مُحْْم [بخاري/ الفسل/ 14؟] 

(عائشه) (#) دەڵى: ھەر دەتوت چاوم له بریقه‌ی ميسكه له ناوچه‌وانی 
پیغه‌مبه‌ر رك لەئیحرامیشدا بوو. 


(۱۲) بؤنى ميسك لدهه مو بونی خؤشتره 
4 عن أبي س ستعيد الخُذري (#): أن رسول الله 2 ذكَر اضرا من بني 
إسرائيل حَشت خَاتَمَهَا مسنكاء نے َطیب الطيب. 


(ابو سعد الخدرى) (5) ددلى: پێغەمبەر (&) باسسى ثافرهتيْكى له‌نه‌وه‌ی 
ئيسرائيل كرد مورخهوانهى ئەموستیلەکەی ير كردبوو له ميسك ((ميسكيش 
چاکترین بؤنى خؤشم)). 


ر( 


بدشى مسج (۱۳) 


(۱۳) دارعود و کاقور 

5 عن نافع قال: كَانَ ایْنْ عُمَرَ (#) إا اسْتَجْمَرَ اسْتَجْمَرَ بالألوّة یز 
مُطَرَّاة وَبكَافُورٍ يَطْرَحُهُ مع الوق ثم قَالَ: هَكَذا كَانَ يَسنْتَجْمِرُ سول الله (28). 

(نافع) ده‌لی: (ابن عمر) (#) کاتی خؤى بؤن خۆش ده‌کرد» خؤى بؤنخؤش 
ده‌کرد به دارى عود بی تیکه‌لی شتی ترء جارى واهه‌بوو كافورى تيُكهلى دارى 
عود ددكرد پاشان دەیوت: پێغەمبەر ر كاوا خوّی بؤنخوش دمكرد. 

(۱ ارہ یحانہ 

10° هُريرة 5 رہ قال: قال رسُول الله (&: من عرض عَلَيْهِ 
رَيْحَانٌ فلا درد فَإِنّهُ خفیف المخمل طینب الریح)). 

(ابو هريره) (#5) دهلسی: پێغەمبەر (&) فه‌رمویه‌تی: ((ئەوەی رەیحانەی 
بەش درا با دەستی پیوه نەنی»› جونكه هه‌لگرتنی ئاسانه و بؤنيشى خؤشه)). 

(۱۵) يجرام له مزگه‌وتی ( ذو الحليفة ) 

۱- عن سالم بن عَيْدِ الله اَنُه سمع باه (#0) يقول: بَيداؤْكَ هذه التي 
تکَذبون على رسول الله (28) فيهاء ما هل رَسُولُ الله (#) إلا من عند المسجد. 
يَغني ڈا الحليقة. [بخاري/ الحج/ 15717] 

(سالم ی كورى عبدالله) ددلى: گویٔم لەباوکم بوو دەیوت: ئەو تهيؤلكهيه كه 
نیوه واده‌زانن پێغەمبەر () ليرددا ثیحرامی بهستوه؛ نهخيّر پێغەمبەر (28) 
ئیحرامی نه‌به‌ستوه لای مزگه‌وته‌که‌ی‌دا نهبئ واته (ذو الحليفة). 

(١1)كاتى‏ ئیحرام يؤشين 

۲- عن بي ُن جزنع ان قال لعج الله بن مر خم یا أب عَبْد الرَّحْمَن 
تو سوں آربعا فلز ا یج قال: مَا هن يَا ان جریع؟ 
قال: رآیئد نا تمس من ا لكان إن اليَمَانيَيْنِ وَرَاَيّْكَ تلبس التْعَال السبتيّة: 
ورآیند تصبغ بالصفرّة وراك إذا كنت بمَكة آهل اشاس إذا رآوا الهتال» ولم 
هبل آلت حثی یکون یوم لگزوية. فَقَالَ عَبْدْ الله بْنْ ء عُمَرَ: آمّا الأرْكَان: : فإئي کم 
8 رسول الله ر مَس إلا اليَمَانِيَيْن. وَاَمًا النْحَال السَبْتيّة: : فائي رات رسول 
الله رق لس التعال التي نيس فیها عو وخا فیها فا احب ان اَيْسَھا۔ 
نا اتصفرد : فَؤِنَي ریت رَسُولَ الله ۰ () یصنیغ بهاء فَأَنَا آحب آن آمنیغ بها. 


اس ل۷۸ :سس سس سس 


باشے حاج (۱۳) 
وما الإهتَال: فَإِنّي نَم ار سول الله (#) یهن حَتّى تتبَعث به راحتشه. [بخاري/ 
الوضوء/ ]۱٦١‏ 

(عبيدى كورى جريج) دهلى: كه به (عبدالله ی كورى عمر)ى وت: ئەی (ابو 
عبدالرحمن) چوار شتم لی بينيت؛ نهم دی هيجكام له هاورئيانت بيكهن» وتی: 
نهوانه جين ئهی (ابن جريج) وتی: بينيم كه دەستت نادەیت له سوچه‌کانی 
[كعبه] جكه له‌دوو سوچه یه‌مه‌نیه‌که. هه‌روه‌ها بينيم نهعلى بې موت له پی 
ده‌کرد» بینیم بوّیه‌ی زمردت دمکرد. بينيم کاتی که‌له مه‌ککه بويت خه‌ك 
ثیحرامی ده‌پزشی کاتی مانگی نویّیان ده‌بینی. بەلام تؤ له‌پژژی هه‌شته‌مدا 
ثحرامت پزشی... (عبدالله كورى عمر) وتی: دمرباره‌ی سوچه‌کانی [که‌عبه] من 
نه‌مبینی پێغەمبەر (##) دمست له سوچه‌کانی بدات جگه له دوسوچه 
یه‌مه‌نیه‌که» دهرباره‌ی نه‌عله بی موەکانیش: من بینیومه پیغه‌مبه‌ر ره 
نهعليكى له پی ده‌کرد که موی پیوه نه‌بوایه و ده‌ست نویٔڑی به‌وه ده‌گرت. بؤيه 
منیش حهزدهكام له پیی بکهم بهنيسبهت بویه‌ی زه‌ردیشه‌وه من بینیومه 
پیغه‌مبه‌ر (6) بؤیەی به‌وه دمکرد بؤيه پیم خؤشه بویه به‌وه بکهم. دهرباره‌ی 
ئیحرام پؤشینیش من بینیم پێغەمبەر (8) کاتی ثیحرامی ده‌پزشی که 
وشتره‌که‌ی ناماده‌ی که‌وتنه رئ ده‌بوو [واته رؤذى هه‌شتهم]. 

( ۱۷) تیحرام پوشین له مدككدوه 

۴۳-۔ عن | جار (ك) که قال: کس مُهِلِينَ مع رَسُول الله رھ بحج فرب 
اقبت عَائشة 75 بعمرق حَتَّى اذ؛ كنا ا بسترف عرکت [عائشة] حثی إذا قدمتا 
طفن الكَغبَة وّالصقا لوق فامرتا رسول الله () أن يحل منًا من کم یکن 
مَعَهُ هي قال: فَقنًا: حل مَاڈا؟ قال: ((الحل له فَوَاقَعْنَا التَْسَاءَ وتطيبنا 


بالطیب؛ وین ثيَابَنًاء » وَلَيْس بَيْنَنا وبین غرفة ان آربع لیال. كم آتنتا یوم 


الشروية, ثم دخل رسول الله (8) على عائشة (#) فوجدها تبکي. فَقَال: (زمَا 
شأئد)). قالت: شأني آي قذ حضنت وقذ حل الاس وم أخدل: ولم آطف 
ابیت والفّاس یذهبون الی الحَيٌ الان. فقال: : رن هذا مر كَتَبَهُ الله عَلَى بات 
آدم فَاعْتَسِلِي کم آملي بالحج). قفعلت. ووقفت المَواقف حشی اذ! طهرت 
الت ںی والتروق كم قال: حم ہد وج 


.سے (ھ )۸‏ مہ۸۱ مہہ سس 


به‌شسی صسےج (۱۲) 
قال: (قَاذهَب بها يَا عَبْدَ الرخمن فَأَعمِرْهَا من التثعيم)). وذلك لَيْلَةَ الحصبة. 
[بخاري/ العمرة/ ]۱۱٩۳‏ 

(جایں (#) ددنی: له خزمه‌تی پیْغه‌مبه‌ردا (#) هاتین به ئیحرامەوہ بق 
حه‌جیکی تاك. عائشه به نیه‌تی عه‌مره هاتبوو هفتا گه‌يشتینه شوینیك پیٔی 
دهوترا (سرف) عانشه که‌وته عاده‌وه» کاتی گه‌یشتین قه‌وافی که‌عبه و صه‌فاو 
مهروه‌مان کرد. پێغەمبەر (2) فه‌رمانی پیّداین ئەو که‌سه‌ی قوربانی پئ نييه 
با ئیحرام بشکینی... وتمان: ئیحرام شکاندن له‌چی؟. فه‌رمووی: ((بق 
ههرشتيك)) ئێمەش چوینه لای هاوسهره‌کانمان» خومان بونضوزش کرد و 
پوشاکمان پوشی ته‌نها چوار شه‌ویشی مابوو بو عەرەفه له پروژی (ترویه)دا که 
(۸ ذوالحجة)یه ثیحراممان به‌سته‌وه پیغه‌مبه‌ر (8#) چو بولای عائشه بینی 
دمگری؛ فه‌رمووی: ((ئەوہ چیته)) وتی: که‌وتمه حه‌یزه‌وه» خهلك ئیحرامی 
شکاند من نه‌مشکاند» ته‌وافی بهيتيشم نه‌کردوه وا ئنسته خه‌ك بو حەج 
ده‌چن. فه‌رمووی: ((ئەمه حاله‌تیکه خوا نوسیویه‌تی لەسەر کچه‌کانی ئادەم 
خوت بشق و نیه‌تی حەج بهینه)) عائشه به‌قسه‌ی کرد و نهرکه‌کانی به‌جی هيناء 
کاتی ياك بووه ته‌وافی که‌عبه‌و صه‌فاو مه‌رواشی کرد. ئینجا پیٔی فه‌رموو: 
((ئیتر تو له حەج و عومرەش هه‌ردوکیان بویته‌وه)). عائشه وتی: من نه‌وه 
نهدلمدا دروست بووه که ته‌وافی که‌عبهم نه‌کردوه بق حدج نه‌بی» بویه 
فه‌رمووی: ئەی (عبدالرحمن)» عائشه ببه له (تنعیم) عومره‌ی پې بکه: هویش 
له‌شه‌وي مانه‌وه‌ی (حصبه)دا که شوینیکه له‌ده‌ره‌وه‌ی مه‌ککه [له‌گه‌لمدا هات]. 

(۱۸) لبيك اللهم لبيك 

-١ ۷‏ عن مب الله بن همر (): آن الله کان إذا مد به 

شريك لَك لب 9 فد وال واه 3 شريك تف قَانُوا: وان عب 
الله بن ن را 9 يقول: ۳ نة رَسُول او الله قال نی ان عند الله 
7۹ القت ۷ الحأ ۷ 

(عبدالله ی کوری عومەں (#) دهلئ: پیغه‌مبه‌ر (188) کاتی به‌سواریی 
که‌وته‌ری له‌لای مزگه‌وتی (ذو الحلیفة) به‌ئیحرامه‌وه نیه‌تی هيناو فه‌رمووی: 


ل سس 


بدشى حاج (۱۳) 


[لبيك اللهم لبيك لبيك لاشريك لك لبيك ان الحمد والنعمة لك والملك لا شريك 
لك ] جا وتيان نه‌مه شیوه‌ی (لبيك) كردنى پیّغەمبەر بووه (8ة). (نافع) ددلى: 
عبدالله لەگەل ئەوەدا ئەمەشى دموت: لبيك لبيك» لبيك وسعديك» والخير بيديك» 
لبيك والرغباء اليك والعمل. 
(۱۹) گریدانی حدج و عمره پیکه‌وه (القران ) 

0 عن أئس (#) سمغت رَسُولَ الله (38) اهل بهما جميعاً: ((َبْيْكَ عُمْرَة 
وحجّا. لَبَيْكَ عُمْرَة وَحَجًا)). [بخاري/ المفازي/ ۰۹1؛] 

(انس) (#) دهلئ: گویّم له پیخه‌مبه‌ر (#) بوو نيهتى هيّنا بؤ عومره و 
حەج ييْكهوه و فەرموی: ((لبيك عُمْرَّة وحجاء لبيك عمرة وحجا)). 

٦۔‏ عن آبي مُرَيْرَةَ () عن التّبي (86) قال: ((والذي نفسي بيده لَيْھلنٌ 
این مریم بقج الروحاء حَاجًَا أو مُعْتّمرَاء أو لَيَتْنَيْنَهِمًا)). 

(ابو هریره) () دهلی: پیخه‌مبه‌ر (#) فه‌رمویه‌تی: ((سویندم بهو زاته‌ی 
كه گیانی منی به‌ده‌سته کورهکه‌ی مەریەم رواته عیسی پنغه‌مبه‌ر عليه الصلاه 
والسلام) له‌ریگه‌ی روحاء ئیحرام دهبه‌ستی‌به‌حهج يان عومره يان هه‌ردوکیان 
پیکه‌وه دمكات)). 

(۲۰ ) حدج به‌نه‌نها 

۷-۔ عن ابن عُمَرَ () قَال: امن مَعَ رَسُول الله ضف بالحج مُفرد!. وقي 
روايّة: أن رسئول الله (#) أَهَلَ بالخج مفرد!. [بخاري/ المغازي/ ۰۹0:] 

(ابن عمس () دهنی: له خزمهت ييفهمبهرى خوادا (28) ثیحراممان 
به‌ستوه بەحەج ی تهنهاء له ريوايهتيكى تردا هاتوه كه پیغه‌مبه‌ر (8) ئيحرامى 
ته‌نها بو حەج به‌سنوه. 

۸۔ عن عائشة (<#): آن رسول الله (8#) آفرّد الحج. 

(عائشه) (ۓڈ) دهلی: پیغه‌مبه‌ر رك حه‌جی ته‌نهای ثه‌نجام داوه. 

(۲۱) حدج و عه‌مره پیکه‌وه 

۹- عن بر بن عبدالله» عَنْ نس (#) قال: سمغت الئبي (88) يبي 
بالمج وَالعُمْرَة جَميعًا. قال بَكرٌ: فَحَدَّدْتْ بذلك ابْنَ عُمَنَ فَقَالَ: لَبٔی بالحج وحده. 
فنقیت نس فَحَدَتْتُهُ بقوّل ابن عُمَنَ فَقَالَ آئس: ما ثَعُدُوتَنَا إلا صبْيَاًا» سَمعْتُ 
رَسُول الله (8©) يَقول: ((لَبّيْكَ عُمْرَةَ وَحَجًا)). 


(yp 


بدشى صسےج (۱۳) 


(بكرى كورى عبدالله) له (انس)دوه؛ دهلی: گویٔم له پیغه‌مبه‌ر رظ بوو كه 
(لبیك)ی فه‌رموو بۆ حەج و عومره ييْكموه جا (بكر) دەڵی من ئەمەم باس كرد 
لای (عبدالله ی كورى عمر). کەچی ئەو وتی ھەر بؤ حەجی ته‌نها بوو› ئەوسا به 
(انس) گەیشتمەوەو قسه‌که‌ی (عبدالله ی كورى عم بو گیْرایه‌وه. بەلام (انس) 
وتی: وا ده‌زانن ئیٔمه مندالين» من خؤم گویٔم له پێغەمبەر (#) بوو ده‌یفه‌رموو 
لبيك عمرة و حجا) 

(۲۲) گورینی حدج بو عمره 

۰ عَن عمران بُن حُصَيْنٍ (5ه) قال: تَمَتَعْنَا مَعَ سول الله (48) ولم يَنْزِلْ 
فيه القرآن» قال رحل بريه ما شاء. [بخاري/ التفسیر/ ۲۶۱] 

(عمران كورى حصين) (#) دهلئ: لهخزمهت پیغه‌مبه‌ردا () بوين نیه‌تی 
حهجمان كؤرى به عەمرەو [ئیحرامان شکاند] لهو بارەوہ قورئان نازل ٹەبوو؛ 
ثيتر هەرکەس بهراى خی چی دهلی با بلى. 

١‏ عَن عفران ُن حُصَيْنٍ (#2) قال: كمك بي الله (48) وَتَمَتُعْنَا مَعَه. 

(عمران كورى حصين) (#) ددلئ: پیْخه‌مبه‌ر (88) ئیحرامی حهجى شکان 
و كردى به عەمرہ ئیْمەش وامان كرد له خزمهتيدا. 

-٣۴۲‏ معَنْ جابر بُن عَبْدِ الله (#) قال: قَدِمْنَا مع رَسُولٍ الله (8) وَنحْنْ 
تقول: لَك بالحج فَأَمَرَنَا سول الله (88) أن نَجْعَلَهًا عُمْرَة. [بخاري/ الحج/ ]۱:٩۲‏ 

(جابری كورى عبدالله) (#) دهنی لەخزمەت پێغەمبەردا (88) هاتين 
دهمانوت: (لبيك باالحج) کەچی پیفه‌مبه‌ر () فەرمانی پیٔداین كه بیکەن به 
عه‌مره. 

(۲۳) ئەودی يجرام به حهح ببه‌ستی و قوربانی پی بيت 

2-۳ عن موستی بن افع قال: : قدمت مَكة مُتَمتَعا مُتَمَتَعَا بعمرة قَبْلَ الروية باربعة 
يام فقال المّاس: تصیر حجنك الآنّ مکی وت على عطاء بن أبي رباع 
فاستفتنگه فقال عطاء: : حدثني جابر بَنْ عَبْدٍ الله ٠‏ الأصَارِي (#5): أنه حج مع 
رسول الله رق ام ساق الذي معه وقد اهلوا بالحج مفردا فقال رسول الله 
kê)‏ ((َحِدُوا م من إِحْرَامِكُم قطوفوا بالبَيْت وبين الصفا وَالمَروّة وَقَصرواء 
وآقیموا حََانَاء حَتّى اذا کان یوم الثروية اهلوا بالحج وَاجْعَلوا التي قدمكم بها 
مُعة)). قالوا: كَيْف نجفلها مُتْعَة وقد سَمَیْنَا الحَجّ؟ قال: («فعلوا ما آمُرکم به 


بدشى حاج (۱۳) 


في ولا آئي سفت الهَذي فلت مثل الذي مرڪ ٻه وَلَکِن نَا حل منّي حَرَامْ 
حتی یل الذي مُحله). فَفَعَل ا٠‏ [بخاري/ الحج/ ۲٩ع۱]‏ 

(موسی کوری نافع) ده‌لی جوم بو مه‌که نیه‌تی عه‌مرهم هینابوو چوار رؤذ 
پیش (ترویه) خه‌لکی وتیان حه‌جه‌که‌ت حه‌جیکی مه‌کیت کردووه» جوم بولای 
(عطاء ی کوری رباح). پرسیارم لیکرد» عطاء وتی: (جابری کوری عبدالله‌ی 
انصاری) بزی گیّرامه‌وه. که له خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ردا (58) حه‌جی کردووه ئهو 
ساله‌ی که قوربانیه‌که‌ی به دیاری هیْناوه ثیحرامیشیان ته‌نها بۆ حەج به‌ستبو.. 
پیغه‌مبه‌ری خوا 88 پیی فه‌رموو: ((ئیحرامه‌کانتان بشکینن دوای نه‌وه‌ی 
ته‌وافی که‌عبه‌و صه‌فا و مه‌روه دەکەن و موی سه‌رتان کورت بکه‌نه‌وه ئیحرام 
داکه‌نن تاروزى (ترویه) نه‌و کاته ثیحرام ببه‌سنه‌وه بق حهج. نه‌وه‌ی بؤى 
هاتبوون [که‌حه‌جه] بیگورن [بهعهمره])) وتیان: چون ثیحرام بشکینین» خو 
یمه ناوی حه‌جمان بردووه؟ فه‌رمووی: ((ئه‌وه‌ی من فه‌رمانتان پیده‌که‌م بیکه‌ن 
منیش ئەگەر قوربانیم نههيّنايه ثموهم ده‌کرد که فه‌رمانم پیداون. بەلام حەرام بق 
من حه‌لال نابی تا نهم قوربانیه نه‌گاته کات و شویٔنی خوی)) ثه‌وانیش به 
قسه‌یان کرد. 

(۲6 ) سريندودى نيحرام شكاندنى حەج 

٤۔‏ عن آبي موسّی (خك) قال: قدمت عَنَى سول الله (قق وَهُوْ [مُنيخ] 
بالبطحاء فقال: 02 آهللت). قال: قلت: آهللت باهئال النبِي, , (28). بر («هل 
سقت من ' ضدي)). . قلت: نَا قال: (قطف بالبَيْت وبالصقًا وَالْمَرْوَة شم حل)). 
فطفت بالبَيْت وَبالصُقا وَالمَرْوَق كم اتيت امرآة من قومي فُنضطئتي وفمنلت 
رأسبي» فکئتٌ فکنت افتي الاس بذلك في امارة : أبي بَكرٍ ومَارَة مر (5)» فاني َقَائم 
بالتوسم | ان جاعني رجل فقال: اد تا تدري ما أحدث مير المُؤْمِنِين في شأن 
التُكٍِ فَقَلتُ: یھ الئاس من ) كنا أَفْتَيْتَاهُ بشيء ۶ فلیکند فهذا امیر المُؤمنين ادم 
یک قبه فَأتَمُوا. ۳ قدم قلت: پا ميد المُؤْمِنِينَ ما هذا الذي آخدشت في شأن 
التُك؟ قال: إن نَأَخْدْ بکتاب الله فَإِنَّ الله عَنَّ ول قال: «(وآتموا الحج وَالعُمْرَة 
لله 4 [البقرة: ٠ .۱۱۹٦‏ وان إن تخد بسمنّة بنا عَلَيْه الصّلَاةٌ والسنلام فَإِنَّ النّبي 
لق لم يحل حتّی نْحَرَ الهدي. [بخار ۳ الحع/ ۷ 


ل للب 00س سس ہس سس 


بەشى حاج )۱۳١(‏ 


(ابو موسی) (#) ددلئ: جوومه خزمهتى پیفه‌مبه‌ری خوا ره له کاتیکدا 
كه له (بطحاء) باری خستبوو فهرمووى: ((بهجى ئیحرامت بهستووه)) منيش 
وتم: پیغه‌مبه‌ر رفظ به‌چی ئیحرامی به‌ستووه منيش بهوه» فه‌رمووی: ((ثايا 
قوربانیت هێناوه)) ونم: نهخيّر.. فه‌رمووی: ((دهبجؤ ته‌وافی بهيت و صه‌فاو 
مه‌روه بكه ياشان ئیحرام بشكينه)) منيش چووم و ته‌وافی صەفاو مەروەم کرد 
پاشان جوومه لای ثافرهتيكى [مهحرهمأى خزمم سەری بو شوردم و بۆشى 
داهيّنام ... بؤيه من فهتوام ده‌دا بق خه‌لکی لەسەردەمی فه‌رمانره‌وایی (ابوبکر 
و عمر) دا (#).. جاروژید لەحەج بوم پياويك هات بو لام و وتی: تق نازانی كه 
ئەمیری ئیعانداران [عمر (#ك)] له 7 ئەركەكانى حەجەوہ چی داهێناوه»› 
منيش ونم: خهأكينه. ئەوەی پیّشتر فهتوامان بؤ دابوو؛ با رايبكرئ؛ ئەوەته 
نه‌میری ئیمانداران دیت بو اتان و بيكهنه پیشه‌واتان و [فهتواى ئەو وەرگرن]. 
کاتی که‌هات پیموت: ئدى ئەمیری ئیمانداران: ئهو شتانه چییه که له‌باره‌ی 
نه‌رکه‌کانی حه‌جه‌وه بریارت له‌سه‌رداوه؟ نه‌ویش وتی ئەگەر به‌قسه‌ی قورثان 
بکه‌ن ئەوەته ده‌فه‌رمویت: واتموا الحج والعمره له البقره/۰۱۹۱ ئەگەر لەسەر 
سونه‌تی پیغه‌مبه‌ریشمان محمد (#&) برؤین پیفه‌مبه‌ر (5) ثیحرامی نه‌شکان 
هدتا قوربانیه‌که‌ی سه‌ربری. 

ہد عن آبي ذن (#) قال: كانت المثْمة في الحَجّ لأصنحاب محر (ك) 

(ابو ذر) (ئٹٹ ددلی: ند نیحرام شکاندنی حەج و گورینی بؤ عەمرہ؛ تایبەات 
بووه به هاوه‌لأنی پێغەمبەرەوە i)‏ 

(۲۵ ) گرییدانی حدج و عومره پیکه‌وه و سدربرينى دیاری له‌نیوانیاندا 

7 أن عبد الله ُن عمر (ثگت) خرج في الفئئّة مُعْتَمرَاء وقال: ان 
صنددات عن البَيْت صَنْخْنَا کمّا صَتَخْنَا مَعَ زسول الله اد فخرج فَأمَل بِمَْرَِ 
وسار حثّی إذا هر علی البیداء التَقَت إلى اَصْحَابه لقال ما أَمْرْهُمًا إن واحن 
أشهدكم آي قد اوجبت الحَحٌ م مع العْضرَق. فضرج حثی اذا جاء البَيْتَ طاف به 
سَبْعًا وَبَيْنَ الصا وَالمَروة سَبْعاء لم يَزِدْ عَلَيْه ورآی أَنَهُ مُجْرِی عله وآفدی. 
[بخاري/ الحج/ ]٥٥٤۸‏ 


+( ب 


بهدشفى حساج (۱۳) 


نافع دهلی: (عبدالله ی کوری عمر) ت له‌سه‌رده‌می ثاشوبەکەدا [ئه‌و ساله‌ی 
حه‌جاج هات بؤ شهر كردن دژی عبدالله ی كورى زبیر] جوو بؤ عه‌مره و وتی: 
ئەگەر رنگهم له‌چوون بو مالى خوا ليكيرا. نه‌وه ده‌کهم كه بِيّغهمبهرى خوا 
(#) کردی؛ ثه‌وه بوو که دەرچوو ثیحرامی به عه‌مره به‌ست و رؤيشت ت هه‌تا 
سهرکه‌وتنه سەر (بیداء)؛ ئەوسا ناوری دایه‌وه له هاوه‌لأنی و فه‌رمووی: 
((صەردوو ته‌رکه‌که يمكيّكه؛ بەشایەت بن که من بریارم داوه حەج و عه‌مره 
ييْكهوه بکەم)). ئینجا (عبدالله) رؤيشت ههتا كهيشته (بيت) حه‌وت جار تەوافی 
به‌ده‌وردا كرد هه‌روه‌ها حەوت جاريش له نیوان صدقاو مهرواداء لهوه زیاتری 
نهكرد. برواشى وابوو كه بؤى دروسته و قوربانيهكهشى کرد [مەبەست ئەوەیه 
كەيەك جار طەوافی (بيت) و صەفا و مهرودى کردووه بق حەج و عه‌مره]. 

2 ) 

(#) في حَجّة نود بالشنرة نی انح وَْدَى؛ فساق مَعَهُ الذي من ذي 
الحَٰیْقَةَ وید رَسُول الله ره فاحل بِاْعْمْرَق کم هل بائحج؛ وَتَمَتّعَ اداس مَعْ 
رَسُول الله (# بالعُمرَة إلى الح فکان من الاس من ادى فساق الذي 
ومنهم من لم هد فلا قدم سول الله (48) مَك ال للنّاس: ((مَنْ كَانَ مشکم 
آفدی فَإِنْهُ نا يحل من شيء حرم مله حثی يقي حَجّه ومن نم ین منکم 
ادى فلیطف بالبشت وبالصفا والمروق وَنيُقَصرْ وَلِيَحْدِل ثم مل بالحج؛ 
ولَيّهْد فَمَنْلَمْ يَجِدْ هدیا فلیصم ثنّائة آیام ف في الح وسبعة إذا رج جع إلى 
رطاف رسولٍ الله اس حين قدم * مَكَة ہے الركن ول شیا کم خب 
عند المقام رکمتین» ۳1 لم اصرف فَآَتَى الصا قطاف بالصّفًا وَالْمَزوَة سن 
آطواف ثم ٿم يخال من شيم حرم مله حَتّى قضنی حجه. ونحر هایه یوم انح 
وآفاض قَطَاف بِالبَيْت» تم حل من کل شیم حزم مله وقعل مثل ما فعل رسول 
الله (قة) من آهدی وساق الهذي من النّاس. [بخاري/ الحج/ ۱۱۰۱] 

(سالم کوری عبدالله) ددلی: (عبدالله ی كورى عمر) وتویه‌تی: يێغەميەر 
(##) له حه‌جی مالناواییدا له پیٔشدا بؤ عه‌مره ئیحرامی به‌ست و دوايى 
ئیحرامی بەسست بو حەج ؛ مه‌ریکی كرده فيديسه لسه (ذوالحليفسة)دوه ئسەو 


لتك ات 


بشے صسےج (۱۳) 


حميوانهى لەگەل خؤى هینابوو سەرەتا پیخه‌مبه‌ر () بەعەمرہ دەستی پى 
کرد پاشان خهلكيش له خزمهت پنغه‌مبه‌ری خوادا (٭) ئيحراميان شکاند له 
نيوان عهمره بۆ حەج؛ جا ههبوو لەو خه‌لکه فیدیه‌ی هینابوو» مەیش بوو 
نەیھیٔنابوو کاتی پیْغەمبەر (َِْك) كهديشته مهككه به خه‌لکه‌که‌ی فه‌رموو: 
١(ئەوەتان‏ كه فیدیه‌ی هیناوه ئەوہ هیچ شتيّك لهو شتانه‌ی که لیی حەرام کراوه 
بی حهلأل نابیّت هه‌تا حه‌جه‌که‌ی دهکات.. ئەوەش که فیدیه‌ی پئ نييه بابچی 
تهوافی (بیت) و صەفا و مه‌روه بکات و موی سه‌ری کورت بکاته‌وه و یحرام 
بشکینی» پاشان ئیحرام ببه‌ستیته‌وه بؤحدج و لموه‌و دوا فیدیه‌ی بدات» ئەوەش 
توانای فیدیه‌ی ذىيه با سی روز له‌حه‌جدا به‌پزوبنت حه‌وتیش که گه‌رایه‌وه 
ناو كەس و کاری)). جا پیْغه‌مبه‌ری خوا (&) کاتی گه‌يشته مه‌ککه یه‌کجار 
دمستیدا له سوچه‌که (واته حجر الاسود) پاشان سی سوور له حه‌وته‌که‌ی 
به‌هه‌رودله کرد چواریشیان به‌رویشتن بوو» دوای ته‌وافیش لای مه‌قامدا دورکات 
نویژی کرد و سه‌لامی دایه‌وه و رؤيشت بو صه‌فاو حه‌وت جار له نیوان صه‌فاو 
معروددا گه‌را ..دوای نه‌وه ثیحرامی نه‌شکان لهو شتانه‌ی لنی حهرام کرابوو 
هەتا حه‌جهکه‌ی نه‌واوکرد و قوربانیه‌که‌ي له رون ری جەڑندا سەربری؛ تمنجا له 
مدنا هاته خواره‌وه و ته‌وافی (بد 0 00) 
نهو شتانه‌ی لیی حه‌رام بوو› هه‌رکه‌سیش قوربانی هينابوو هدرهكو پیْغه‌مبه‌ری 
خوای کرد (88). 
( ۲۷ ) تیهه لكيش کردنی حدج به‌دوای عه‌مرمدا 
تفاس عانشه زوع تس تی سی قالت: خرجنا مع رسول الله دای 


ofa 


fo م‎ 


مأل حادِضنا حكى ان یوم فرفك وم PA‏ ِمْمَرَقٍ ارتي رون هه 
رق آن اثقض راسي وأمتشط ٠‏ اهل بحخج ٠‏ وآشرك العُمْرَة. قَانت: ففعلت ذلك 
یچ دم ھی وج ی 


ai“; 


(بخاري/ الحیض! ۱۳۲۳ 


بدشى حاج (۱۳) 


عائشه دەڵى: له خزمهت پێغەمبەرى خوا رگ له سالى حه‌جی مالثاوادىدا 
دمرچوین؛ هدمان بوو ئیحرامی به عه‌مره به‌ستبوی هدمان بوو بەحەج هه‌تا 
كهيشتينه مه‌ککه» پیغه‌مبه‌ر (8#) فەرموی: ((ئەوەی ئیحرامی بۆ عهمره به‌ستوه 
و قوربانی نههيّناوه با ئيحرامهكدى بشكيّنى» ئەوەش ئیحرامی بو حهج به‌ستوه 
باحه‌جه‌که‌ی ته‌واو بكات)) عائشه ده‌لی من که‌وتمه بی نويّثيهوه و به‌و حاله‌وه 
ماصه‌وه ههتا رؤثى عەرەفه نيمهتى تےەنھا عه‌مره‌شم هێْنابوو پێغەمبەر (3#) 
فەرمانی پیّدام كه يهلكهكاتم بکەمەوہ و قزم دابهينم؛ ياشان نیه‌تی حەج بينم و 
واز له عه‌مره بينم .. منيش ئەوەم کرد؛ کاتی كه حهجهكام تەواوکرد ییفه‌مبهر 
(6) عبدالرحمن ی كورى ابوبکری [برامی| لهكهل ناردم و فه‌رمانی پيّدام كه 
عه‌مره بکهم له (تنفيم)دوه [ئێْستا پێی دەوتریّت مزكهوتى عائشه] لهو 
شوينهوه كه نيهتى حهجم هينا و عه‌مره‌که‌شم تەواو نهكردبوو. 

(۲۸) مرج دانان بو حدج و عه‌مره 

۹-۔ عن ابن عباس (طنك) : آن ضباعة بئت الزییْرِ ُن عبد المطلب ات 
رسول الله ر( چ : اي امراة تقينة: وني ارید الحج قَمَا َأمُرني؟ قال: 
((أهني بالحج واٹ شترطي ی محلي حنث تحبسني)). . قال: فأدركت. 

(ابن عباس) (##) دلی: (ضباعه ی كجى زبير) هات بؤلاى پیخه‌مبهر (ظه) 
وتی: من ثافره‌تیکی ناساغم؛ ده‌شمه‌وی حەج بکهم فەرمانت به چییە؟ ئەویش 
فەرموی: ((ئيحرام به حەج ببه‌سته» بەمەرجی بگره شوينى ئیحرامه‌کهم ئەو 
شويّنهيه كه يهكم دەکەوئ)) راوى دەڵى: حه‌جه‌که‌ی بؤ كرا. 

(۹) بونی خو خؤش به يؤشاكى ٹیحرامەوہ 

۰۔ عن يَلَى بن 5 امه یا رم ق جَاءَ اء رل إلى اللي ( وُو بالجغرائة 
ری قال: ولزن علی لم | Ê)‏ لوخي فستر بوب وکان یغلی يَقُول: 
وددات آي آری لنبي () وقد زل عليه ٠‏ الوحي قال: فَقَال: اسرد أن تنظر 
إلى البي ' ) وقد ائزل عَلَيْه الوخي )؟ قال: فرفع عمر طرّف شوب فنظرت إلَيْهِ 
له غطیط قال: واحسبِه قال: کفطیط البّكر. قال: : فلا سري عله قال: : ((أيْنَ 
السائل عن الْعُمْرَة؟ اغسل عَنْكَ ار الصفرة -آو قال: آثر الخلوق- واخلع عنك 
جبتَك وَاصَْنَعْ في عَمُرتك ما نت صانعٌ في حجك)). [بخاري/ الحج/ ۱۶۱۳] 


ہہس م3 ).مم تسس 


بهدشى صسےج (۱۳) 


(يعلى كورى منيه) (#) د ليت پیاویِك هات بؤ خزمه‌تی پیّغەمبەری خوا 
(4#) له (جعرانه)و جبهيهكى بؤنخؤشی لهبهردا بوو ياخود زەردی زه‌عفه‌رانی 
پیوه بوو؛ وتی: چ فه‌رمانیکم یی دمکه‌ی لەعەمرەكەم ئا بیکەم؟ جا له‌وکاته‌دا 
وه‌حی دابه‌زی بۆ سەر پیغه‌مبه‌ر (8) بهويؤشاكيك داپوشرا (یعلی) دهلی: پيم 
خۆش بوو پذفه‌مبه‌ر (8) ببينم کاتی وه‌حصی بؤ داده‌به‌زی.. کابرا وتی: 
حدزدهكدى ييغههبهر 6 ببینی کاتی وه‌حی بو داده‌به‌زی؟ لدو کانه‌دا عمر 
لایەکی نهو پوشاکه‌ی بهرزكردهوه؛ سەیرم كرد پێغەمبەر (8ك) پرخه‌ی ديْت... 
كاتى هاته‌وه سهرخؤى فه‌رموی: ((كوا ئەو که‌سه‌ی دەربارى عەمرہ يرسيارى 
ههبوو؟ شوینه‌واری نهو زمرديه يان ئەو بؤنه بشؤ جبهكهشت دابکه‌نه» چیت 
كردووه له جه‌جه‌که‌تدا له عهمروكهيشتا بيكه)). 

0 ۳۹ ۳۹ 
) ۲) نيحرام بوش جى لهبهردمكات 00 

١‏ عن ابن عمر (#): أن رجلا سآل رسول الله (#): ما يلجس المحرم 
من التّيّاب؟ فقال رَسُول الله (8): ((نا تَنبَسُوا القمصء وا الغمانم ونا 
اسُراویتات وا الْبَرَانْس وا الخفاف» الا أَحَدُّ نَا یجد النّعْلَيْن فَليَلْبَس الخفیّن 
وَلِيَقَطَعْهُمَا اَسْقَلَ من الكَعْبَيْنِ وکا تَلِبَسُوا من الثّيّاب شَيْئًا مه لرْعْقَران وتا 
الورس)). [بخاري/ الحج/ ۱٢٤۸‏ 

(ابن عمس (#) دهلی پیاوێك پرسیاری کرد له پیٰغەعبعر (8) دمرباره‌ی 
يؤشاكى ئيحرام؛ پنغه‌مبه‌ر (#) فه‌رمووی: ((كراس لەبەرمەكەن› ميْزْمر لمسهر 
مەکەن؛ شهروال لهيئ مەکەن: كلأو لەسەر مه‌که‌ن» مەگەر كەسێك نەعلی ددست 
نەکەویٔت باكاله و پیتاوه‌کانی له پی بکات: بەلام پاژنه‌کانی تاخوار قوله 
پیک‌انی بیریّست: جليّك لهبهر مه‌که‌ن كله زه‌عفمه‌ران و ومرس [دوو گیای 
بۆنخۆشن]ى به‌رکه‌وتبی. 

۲ عن ابن عباس )5( قال: سمغت رسول الله ره وَمُوَ يَخطْبُ يَقول: 
((السراويل لمن لم يَجَدِ الإرَار والخفان لمن نم يَجد النْعْلَيْنِ)). يَعْني الْمُخْرِم. 
[بخاري/ الإحصار و جزاء انيا ۷)] 

رابن عباس) (#) دهلى: گویم له پیفه‌مبه‌ری خوا بوو (#8) وتاری ده‌دا و 
ده‌یفه‌رموو ((شهروال بو كەسێكە پەشتەماڵى دەست نەکەوێت› كالهو پیتاویش 
بو كدسيكه نه‌علی ددست تدكدي یت))۔ 


0 , - 00 


باشسسی حاج (١؟١١)‏ 


)5١(‏ نيجير بو نیحرامیزش 
۳٣-۔-‏ عَنِ الصّعْب بن جِنَامَة الليثي (ظؤنَ: آنه سے بش مق (ك) حمارا 
وخشیا. وهو بالآبواء أو بودان» فرده عليه رسول الله (85). قال: فَلمًا أن رآی 


مج وت و 


سول الله (8) ما في وَجْهي قال: ((إكا تم مَرْدَهُ عَلَيْكَ با آنا حُرْمَ). [بخاري/ 
الا حصار و جزاء الصید/ ۲٩‏ ۱۷] 

(صعب کوری جثامة) (#) دملى: گوندرنژیکی کیّوی به‌دیاری پنشکه‌ش 
كرا به پیغه‌مبه‌ری خوا (#) له كاتيْكدا له ابواء يان له ودان) بوو که‌چی 
وهری نه‌گرت. بەلام کاتی پیفه‌مبه‌ری خوا (88) له رووخسارمدا هه‌ستی کرد پیٔم 
ناخؤشه فەرموی: ((ئێمه بؤيه وهری ناكرين» جونكه له کیحرامداین)). 

٤۶۔‏ عن طاوس - عن ابْنِ عَبّاسِ (4#)- قال: قدم رید ِن آرقم فقال له عبد 
الله بن عباس (#) يسنتذكره: كيف حبري عن لحم صيد أَهْدِي إنَى رسول 
الله ره وَهُو حرام؟ قال: قَال: اهدي لَه عضو من لحم صَيْبِ فرّده فقال: را نا 


e 


تاکله. رت حرم). 

طاوس له (ابن عباس)هوه (#) ده‌گیریتهوه و ددلى: (زه‌یدی كورى ارقم) 
هات و (عبدالله ی کوری عباس) بیری خسته‌وه پیی وت: نه‌وه چون باسی نهو 
پارچه گؤشتی راوه‌ت کرد كه به‌دیاری هيّئرا بق پیفه‌مبه‌ری خوا (8) نه‌ویش 
له ئيحرامدا بوو؟ وتی: پارچه گوشتيك بوو له نيچيريك وەری نه‌گرت و 
فه‌رمووی: ((نیمه نایخوین. نیمه له ثیحرامداین)). 

(۲۲ ) گوشتی نيجير بو ئیحرامپؤش 

۰ عن آبي قَتَادَةَ (ظ قال: خرج رسول الله (48) حَاجًا وَخَرَجْنَا مَعَهُ 
قال: فصرف من أصنحابه فیهم آبو قَتادق فقال: (رخُڈو اساحل البَخْرٍ حَتّى 
تلقوني)». . قال فَآَحَدُوا ساحل الب فا ائُصرفوا بل سول الله (88) أَحَرَمُوا 
كلهم إلا با قتادة فزن لم يحرم فَبَيْئَمَا هم یسیون إذ رأوا حمر وخش قحمل 
علیها آبو قتادة فعقر منها أَتَاناء قنزلوا فكوا من تَخمهاء قال: فَقَانوا: آکنتا نَخمًا 
وتخن محرمون؟ قال: نوا ما بُقي من نم الآثانء فَنَمَا توا رَسُول الله رق 
با رسول الله إن كا آخرمذا. وکان آبو فَتَادَۃ لم يحرم فراینا حمر 

خشء فَحَمَل عَلَيْهَا آبو قََادة فَعَقَرَ منها آتائا. فَنْزْلفَ فَأَكَلنَا من لَحْمھَاء ء فَعَتنَا: 

اَل لم منم خن مخرمون؟ قحلن ما قي من نحم ٠‏ فقال: (هَلْ مشکم آحد 


۔۔۔مم ل ل 


بهدشسى حاج (۱۳) 


مره آو آشار إِلَيْه بشي ع). [قال]: قالوا: نا. قال: ((فكلوا ما بقي من لخمها)). 
[بخاري/ الإحصار و جزاء الصید/۱۷۲۸] 

(ابو قتاده) () دهلى: پێغەمبەر رهگ که‌وته‌ری بؤ حەج و ننمه‌ش له 
خزمه‌تیا بووین هه‌ندی له هاوهلانی جیاکرده‌وه که (ابى قتاده) يان تیدابوو 
پنی فه‌رمون: (ربه‌که‌ناری ده‌ریادا برون هه‌تا پيم ده‌گه‌نه‌وه)) که‌وانیش که‌ناری 
ده‌ریایان گرته‌به‌رو رویشتن» هه‌موو ئیحرامیان به‌ست جگه‌له (ابو قتاده) که 
ئیحرامی نه‌به‌ست کاتی به ریگه‌دا دمرؤيشتن چاویان که‌وت به زماره‌یه‌ك گوی 
دریژی کیوی. ابو قتادة) هیرشی بو بردن» میْنگه‌یه‌کی راوکرد. ئەوانیش لایان 
داو لمه گۆشتەكەبان خوارد؛ دوايسى وتبان یمه گوّشتمان خوارد و له 
ئيحراميشداين؟ ئەوسا چی مابوو له‌گزشته‌که هه‌لیان كرت و کاتی گەیشتنه 
خزمهت پنفه‌مبه‌ری خوا (88) وتیان ئەی ييّغهمبدرى خوا (8ك) يمه يحراممان 
بەستبوو (ابو قتاده) ئیحرامی نەبەستبوو؛ جاومان كدوت بهكويدريثى کیوی» 
(ابو قتاده) هنرشی كرده سەریان و متنكهيهكى لی سەربرین؛ ئیٔمەش لامانداو 
نه گوشتهکه‌یمان خوارد» پاشان وتمان: ئیٔمے له گزشتی راومان خوارد 
له‌کاتنکدا که لهئيحرامدا بووین؛ نهودتا ئەوەشی ماوه له كؤشتهكه هزناومانه: 
فەرموی: ((ئايا كهسيك له يوه فه‌رمانی بيدا يان اماژه‌ی بؤ كرد؟)) وتيان: 
نه‌خیر. فەرمووی: ((ئەوەشی ماوه له ا شته‌که بيخؤن)). 

(۲۲) نیحرامپوش يبُويسته چی بکوژیت 

۷ ع عانشة )ظ4( عن لبي ا رگ آنه قال: (رخمس فواسق يقتلن في 
الحل والحرم لح وَالغُرَابُ الأَبْقَع والقارت والکلب العَقَون وَالحُديًا)). ابخاري/ 
الاحصار و جزاء الصید/۳۲ ۱۷۳۱۱۱۷] 

(عائشه) () ده‌لی: ينفهمبهر (#): فه‌رمویه‌تی: (( پینج جانهومرى زیان 
بهخش ههیه له‌عه‌ککهو سنووری ددورو به‌ری مدككه دەکوژرین. ((مساں 
قەلەرەشی بازو» مشكء سەگی هار كؤلاره)) 

۷- عَنْ ابن عمر (6) عن | النبي ا 2 قال: ((خَمْس ب جتاح علی من 
فَتْلَهنَ في الحرم وال خرام: : الفَأرَشٌ والَقرّب والعُراب» والحداق والکلب العقون). 
[بخاري/ الإحصار و جزاء الصید/۳۲ ۱۷۲۱۱۷] 
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(ابن عمر) (#) دهلی: ییغه‌مبه‌ر (&) فەرموویەتی: (( پیٔنج گیانه‌وهر ههيه 
هه‌رکه‌س بیانکوژیت گوناهی ناگات. له‌سنووری مدككهو له‌کاتی ئیحرامیشدا 
(مشك» دوويشك. قەلەرەش› کولاره. سه‌گی‌هار)). 

)٤(‏ که‌له شاخ بو نیخرامپزش 

۸ عن ابن يُحَيْئَة (#): أن التّبي (88) احْتَجم بطریق مكة وَھُو مُذرم 
وسط راسه. [بخاري/ الطب/ ۳۷۳] 

(ابن بحینه) (#) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ر (28) که‌نله شاخی له‌ناوه‌راستی سەری 
كرت له‌ریگه‌ی مه‌ککه‌داو له‌کاتی ثیحرامدا. 

(۴۵ ) تیماری جاوى ئيحراميؤش 

۹ عن بيه ُن وب قال: خرجنا مع آبان ن غشنان. حَگی إذا كنا بمتل 
اشتکی عمر بن عبید الله عَينَيه فْمّا کنا بالروحاء اشتد وجعه فَرْسَلَ نی 
بان بُن عثمان بساله؟ فَآَرْسّل إلیْه أن اضمدهمًا بالصبرء > قان عثمان رف حدّث 
عمن رسُول الله (#) في الرّجُل إذا اشتّکی عَيْنَيْهِ وهو مضرم: ((ضَمَدَهُمَا 
بالصّبي). 

(نبیه‌ی كورى وهب) (#) ده‌لی: لەگەل (ابان كورى عثمان)دا رؤيشتين 
ههتا كهيشتينه (ملل) (عمرى كورى عبيدالله) چاوی هاته ئێْش› كاتى كهيشته 
(روحاء) نازاره‌که‌ی زور بوو ئەویش ههوالی نارد بق (ابان كورى عثمان) و 
پرسیاری لیکرد ئەویش وتى: به‌تالی شارى چارەسەری بكه ۰ چونکه (عثمان): 
بؤمان ده‌گیریتوه كه بِيْغهمبهرى خوا (8) فهرموويهتى: (( ئەگەر كەسێك 
چاوەکانی ئێشان و لهئيحرامدا بوو بابه تالى شارى چاره‌سه‌ری بكات ) [تالی 
شاری: ده‌رمانیکی تاله پیٔشینان بەکاریان هزيْناوه بؤ جاو ێشه]. 


( 1 ) سەر شؤردنى ئیحرامپؤوش 
+4 عن مب الله ن حُنَيْنِ عَنْ آبيه عَن عَبْدِ الله ن مَبّاس والمنور ُن 
مخرمة 2 (#: آنهما اختلفا انابواء فقال عَبْد الله بن عَبّاس: 2 انا 
راست وقال المسنور: ا يسل المْحْرم رأمنة فارسني ابن باس نی آبي یوب 
اتأتصاري (ڑھ) أسنآلهُ عَنْ ذلك فوجدئه تس بَيْنَ القزئین وُو بسنتتر ثوب 
قال: فَسَلمْت عَلَيْه فقال: مَنْ هَذَا؟ فقلت: : انا عَبْدْ الله بن حُنَيْنِ أَرْسَلَنِي إِلَيْكَ 


بدشى حاج (۱۲) 


عبد الله ِن عباس آسنالك: کیف کان رسول الله ' (48) يَعْسِل رأسّة وَمُوَ مُحْرِم؟ 
فوضع و یوب (لا)يَدّهُ على الثوبٍ فطاطاه حَتّى بدا لي راسه ثم قَالَ ہد 
تصب: [اصیب] قصب عَلَى رأسه, كم حَرَكَ راسَه بِيّدَيْهِ فَأَقَبَلَ بهمًا وآدین شم 

قان: هک رَآَيْكُهُ (88) بففل. [بخاري/ [بخاري/ الإحصار و جزاء الصید/ ۱۷۶۳] 

(عبدالله ی كورى حنین) ده‌لی: که (عبدالله ی کوری عباس ومیسوری كورى 
مه‌خره‌مه) (ك) له‌زابواء) رايان جیاواز بوو؛ (عبدالله ی کوری عباس) دهیوت: 
ئیحرامپؤش دروسته سه‌ری بشوات»( میسور) ده‌یوت: نابیّت ئیحرامپوزش 
سدرى بشوات. عبد الله ی كورى حنین ددلی: (ابن عباس) ناردمی بو لای (ابو 
ايوب ی انصاری) (#) تا لهو باره‌یه‌وه‌پرسیاری لیٔبکەن بینیم لمه‌نیوان 
دوودیواردا خی ده‌شوات و په‌رده‌ی گیراوه منیش سهلامم لیکرد» وتی شه‌وه 
كيه وم (عبدالله ی کوری حنين)ه؛ (عبدالله ی كورى عباس) ناردوومی بو لات 
تا پرسیارت لیْبکەم کے پنفه‌مبهر (38) چون سه‌ری ده‌شورد له‌کاتی 
نیحرامداء(ابو ایوب) ده‌ستی خسته سەر په‌رده‌کهزدای نه‌واند» سمرى لیم 
دمرکهوت به‌که‌سیکیوت ناویکه به‌سه‌رمدا نه‌ویش ی به‌سهریدا؛ ثینجا 
ههأىكلؤفت به‌هه‌ردوو ده‌ستی پیشو دوای سه‌ری شورد ئینجا وتی: من 
پێغەمبەر (8)م دیوه اوا سه‌ری ده‌شورد. 

( ۲۷ ) فیدیه‌ی نیعرامپزش 
عن عيد الله ۰ بن مَعْقَلٍ قال: قعدت إلى کغب ۽ ([])وهو في الممنجد. 

فسالثه عن هذه الآية: لفَفدِيَةٌ من صیام أو صدقة أو سك [البقرة: .7۹٦‏ 
فقال كضب: ترلت في؛ کان بي أذى من راسسي. ٠‏ فلت ای رسُول الله رق 
7 یتناثر علی وجهي فقال: (زما کت أرَى أنّ الْجَهْدَ بَلَعْ منك ما آزی» آتجد 
شا6). فْقلت: ناء فترکت هذه الایة «ْفدية من صیّام أو صدقة أو تُسُکر4. قال: 
((صوم ثلاثة دام أو اطعا سئة ة مساکین نصف صاع طعامًا لکل مسكين)). 
قال: فترلت في ا وهي تکم 0 [بخاري/ التفسیر/ ۳ 

(عبدالله ی کوری معقل) دهلسی: جوم لای(کهب) دانيشتم لەمزگەوتدا 
پرسیارم دەربارەی ئەم ئايەته ليُكرد (ففدية من صيام او صدقة او نسك) 
البقرة/۱۹1 (كعب) وتى: شه‌وه له‌سهر من دابه‌زی ساەرم برینی پیوه بوو. 
بردیانم بۆ خزمەت پیّغەمبەر (6&) نه‌سبی ده‌هاته سەر دەم و چاوم فه‌رمووی: 


د( ب 


بەشى حاج (۱۳) 


(زنه‌مرانیوه ئاوا ماندویت باشه مهرنکت پی هه‌ل ناسوری)) ونم: نه‌خیر: ٹیر 
نهو نایه‌ته دابه‌زی لإففدية من صیام او صدقة او نسك) فه‌رمووی: ((سی پفز 
بەڕۆژو› يان نانی شەش ههزار بده بق هدر هه‌ژاريك نیو مهن خواردن)) جا نهو 
نایه‌ته به‌تایبه‌ت بو من دابه‌زی بو نیو ی 

( ۲۸ ) مردنی تیحرامیو 

۲ عن ابسن عباس رہ -عن اللبي رو قال: خر رجل من بعیره 
فوقصء فمات. فقال: (راغْسلُوهُ بماء ؛ وسدر» وکفشوه في توبیه ولا تُخْمرُوا 
رک فان الله بیعثه يوم انقیامة ؛ ملَبِمًا)). ابخري/ الجنائزہ ۱۳۳۰۹ 

(ابن عباس) (ك) دهلى: پياوێك له‌وشتره‌که‌ی بهريؤمودو ملی شکاو مرد؛ 
پیٔغەمبر (8) فه‌رمووی: ((به‌ئاوو سیدر بيشؤن و له‌هه‌ردوو پشاکه‌که‌ی 
خؤيدا كفنى بكەن› سهرى دامەپؤشن؛ جونكه لەرؤڑی قيامهتدا خواى گه‌وره 
بهددم (لبيك) وتنەوەوہ زيندووى ده‌کاته‌وه)). 

(۳۹) مانه‌وه لهرذي طوى ) 

۳ عن مافع: ان لبن عم (#) کان ا َقَدمْ مَكَة انا بات بذي طوی حَشَى 
یصبح ویختسل. ۰ کم دل مكة نهاراه وَيَذْكْرٌ عَن اللَّبِیٗ رگ امه ۾ فَعَله۔ [بخاري/ 
الحج/ ۱۱:۹۹ 

نافع ده‌لی: -رابن عمر) نه‌ده‌هاته مەكە ههتا له (ذی‌طوی) شه‌وی نمبردايهته 
سەر كه روژبووه خؤى ددشت و دەچووە مدككهو دمیوت: پێغەمبەر () وای 
دمكرد. 

) ( چوونه‌ناو مدككدو مهدینه ۱ ۱ 

44- عن ابن عمَر (#) أن رسول الله (88) کان یخرج من طريق الشجرة 
وَيَدْخُلَ من طریق المْعَرّس: واذا دَخَل مكة دَخَلَ من التنيّة العليًاء وَيَخْرج من 
الكّنيّة السفْنّى. [بخاري/ الحج/ ]١6٠١‏ 

(ابن عمر) (#) دهلسی: پێغەمبەر (#) له‌ریگه‌ی (الشجره)وه دەردەچوو 
له‌مه‌دینه‌وله‌ریگه‌ی (معرس)وه دہگەرایەوەبؤی؛ که ده‌چوو بو مه‌ککه‌ش له(ثنية 
العليا)وه دەچوو له(ثنية السفلی)وه لیی ده‌رده‌چوو. 


ےس مم مس روئ)۷ےم ےس سس 


(1۱) دابه‌زین له‌مه‌ککه 

6 عن أسامّة بن زَيْد لِبْنِ حارئة] (#) ائه قال: یا سول الله آتنزل في 
دارك بمَكة؟ فقال: (روَمَل رن نّا عقيل من رباع آو دور)). وکان عقيل ورٹ آبا 
طالب و وطالب وم يَِقهُ جغقر وتا علي شيك لأنَهْمَا كَانًا مسلمَیُن» وکان 
عقيل وطالب کافریٌن. [بخاري/ لحج/ ۱۶۱۱] 

(اسامه‌ی کوری زید) (#) وتویه‌تی: ئەی پێغەمبەر (8) كايا دهجيته مالى 
خوتان له‌مه‌کک»؟ فه‌رموی: (( بو [عقیل] شوین و مالی بو هيشتوين؟)) 
(عقیل)به‌میراتی به(ابو طالب)دوه لەگەل (طالب)ى برایدا بیان مابووه. 
نه(جعفر)و نه(علی) که‌موسولمان بوون هیچ میراتیه‌کیان له‌باوکیان وەرنەگرت› 
(عقیل و طالب)كه کافر بوون هه‌موو میراتیه‌که بو ئەوان بووه. 

(؟1) راكر دن له ته‌واف و هاتووچوی صەفاو مدرومدا 

٦۔‏ عن ابن مود ان رسول الله رذ كان إِذا طاف في المج وَالعُمْرّة 
ول ما يقدم: اه ينی ثنائة آطواف, بات كم َنشي ریم گم يطل 
سجدتین. کم م بطوف بین الحنَغًا والمَروة. [بخاري/ الحج/ [Nerv‏ 

(ابن عمس () دهلی: ييّغهمبهر (&) که‌ته‌وافی ده‌کرد لەحەج و عه‌مرددا 
له‌سهرهتای هاتندا» سى ته‌وافی به‌راکردن به‌دهوری (بیست)دا ده‌کرد.چوار 
ته‌وافیشی به‌رزیشتن بهدهوريدا ده‌کرد» ئینجا دوو رکات نویژی ده‌کرد. پاشان 
هات وجؤى صهفاو مه‌روای دھکرد. ۱ 

۷- عن جابر ِن عَبُد الله (#) اَئَهُ قال: ریت رسول الله (#ة) رَمَل من 
الْحَجَر الآسوّد حى انْتهى یه ثقاثة آطواف. 

(جابری کوری عبدالله) دهلسی: پیخه‌مبه‌ری خوام (#) بینی به‌پاکردن له 
(حجر الاسود)هوه دەستی کرد به(طواف)» سی (طواف)ی کردو گه‌یشته‌وه 
نه‌وی. 

۸۔ عن أبي الطفَيْل قال: قلت لابن عباس (#: آرایت هذا الرّمَل بالبَيْتَ 
ثنائة آطواف وَمَشَي ) اربعة أطوافي َة مو إن قَوْمَكَ يَْعُمُونَ اه سُنَة؟ قال: 
فقال: صندقوا وکذیوا. قال: قلت: ما ول صدقوا وکَذیُوا؟ قال: إن رسول الله 
(5) قدم مَكَةَء ققال المُشركون: ان مُحَمَّدَا وَآَصْحَابَهُ نَا يَسْتَطيعُونَ أن یّطوفوا 
بالبَيْت من الْهُرْالِ وَكَانُوا يَحْسُدُونْهُ قال: فَأَمَيَهُمْ سول الله () أن يَرمُُوا 


ا 


بەشسی صےج (۱۳) 


تدای ویمشوا آربعا: قال: قلت لَهُ: : أخيرني عن الطواف بین الصفا والمَرْوّة راکب 
-آسئة هو فان قومك يَرْعْمُونَ أنه سدّة سْْة؟ قال: صدقوا وکذیوا: قال: قلت: وما 
ولك صنقوا وکذبوا؟ قال: ان رسول الله (#) کثر عليه کاس يَقَولُونَ: هذا 
مُحَمَّدْ هذا مُحَمّدْ -(88)- حَتّى خَرَجَ العوّاتق من البُیْوت» قال: وان رَسُولُ الله 
(8) نا یُضْرْبُ الئاس بَيْنَ يَدَيْه فَلَمّا کر عَلَيْهِ رکب والمَشي وَالسَّعي أفضل. 

(ابن طفيل)دهلى: به (ابن عباس) () م وت: تز دهلییت ئەم سی جار 
راكردنه لهتهواف داو دوايى چوار جار تەوافی ئاسایی سوننەتھ؛ خزمهكانت 
دەلیٔن سوننه‌ته:؟ وتى: راست دەکەن و راستيش ناكهن؟! وتى پێغەمبەر () 
هات بو مدككه. موشریکه‌کان وتيان: محمدو هاوه‌لأنی ناتوانن لەبەر لاوازی 
تەواف بەدەوری (بیت)دا بکەن. حه‌ساده‌تیان پى ددبرد. بویه پیغه‌مبه‌ر انت 
فەرمانی پیٔدان که‌سی جار (طواف) به‌پاکردن بكهن و چواریش بەرؤیشتن: 
وت: هات و چوی صدفاومهروه بەسوارى› سوننه‌ته جونكه خزمهكانت دهليْن 
سوننهته؟ 

دووباره وتی: راست دەکەن و راستیش ناکه‌ن... ونم: ئەو قسەیەت 
یەعنی چی راست ددكهن و راستيش ناکەن؟ وتى: پنفه‌مبه‌ری خوا (88) 
لإثهو وژه » خه‌لکنکی‌زور دەوریان داو ده‌یانوت: ئەوہ (محمد)ه شه‌وه 
(محمد)ه (&) هه‌تا گەورہ كجهكان له‌ماله‌کان هاتنه دھرەوہ.. پێغەمبەر 
() وانهبوو كهكهس له‌به‌رده‌میدا پالی پیوه بنرئ و ليّى بدری؛ کاتی خه‌لکه‌که 
زؤريان بو هیْنا» سوار بوو» همرجهنده رؤيشتن و راكردن چاکتره. 

(؟4) ماچکردنی به‌رده رمشه که 

۹ عن عبد الله ٠‏ بن سرجس قال: ريت یں -يعني عَمَرَبْن الطاب 
(#) - يُكَبَلُ الْحَجَرَ وَيَقُولٌ: والله ؛ إني TAIT‏ واني آعلم انك حجر واأَنك نَا تضر 
ونا تفع وئوکا آني رَآَيْتَ رسنول الله (48) قَمَلَكَ ما قَبّلمُكَ. [بخاري/ الحج/ ]١6٠١‏ 

( عبدالله ی كورى سرچس) دحلی: (عمر) (#5)م بینی ماچی به‌رده ر‌شه‌که 
دمکات و دهلیْت: به‌خوا خؤ من ماچت دهکهم و ده‌شزانم که‌تق بەردیّکیت و زیان 
و قازانجست نییه. ئەگەر پێغەمبەرى خوام (#) نهبينيايه ماچی ده‌کردی؛ 
منیش ماحم نه‌ده‌کردی. 


© 


به‌شسی حاج )١١(‏ 


)٤٤(‏ ددست دان لەسوچەکانی كدعبه 
۰-۔ عن ان عُمَرَ (#) قال: ما ترکت اسْتَنَام مَدَیْنِ الركتَيْن -اليْمَاني 
وَالْحَجَرَ- مذ رايت سول الله (8) يَسْتَلمُهُمَا في شدة ونا رخاء. a‏ 


[1Y4 
(عبدالله ی كورى عس (#) دەڵی: من وازم له‌ده‌ست دان لهم دوو كؤشهيه‎ 
نه‌هیناوه -يهمانى و به‌رده‌که- له‌وکاته‌وه كه پیغه‌مبه‌ری خوام (88) بينيوه‎ 

دەستیان ئى دددا لەکاتی قهلهبالغى يان لەکاتی ئاسادىدا. 

۱۔ عن ابن عباس (#) قال: لَمْ آَرَ رَسُولَ الله ؛ رق يُسنتلم غَيْرَ الرکنیُن 
اليَمَانيَيْن. [بخاري/ الحج/ [Ne‏ 

(إبن عباس) () ددلى: نەمبینیوہ پیغه‌مبه‌ری خوا (#) ددست بدات 
لەھیچ شويْنيّك جكه له دوو كؤشه يەمانيەكە. 

(4۵) ثدواف بەسواری 

۲۳- عن ) جابر () قال: طاف رسول الله رك بالبِیت في حجة الوداع 
عَلَى راحلتمٍ يَسنتلم الْحَجَرَ بمخجنه. لان يَرَاهُ الئاس ولیشرف وَليَمننُوهُ فان 
الئاس غشوه. 

(جابر) (#) دەڵى: بِيّغهمبهر (8ك) لەحەجى مالئاواییدا بەسەر ولاغەكەيەوە 
تەوافی کرد به‌ده‌وری کەعبەدا به گۆچانەكەی ده‌یدا له به‌رده‌ره‌شه‌که بو ئەوەی 


خه‌لکی بيبينن و چاوی لئيان بیّت و پرسیاری ‏ بكهن» چونکه خه‌لکی 
قهلمبالغى زؤریان له‌سه‌ر کرد. 
)٦٤(‏ تدواف به‌سواری بو خه‌لکی تر 


۲۳ عن 4 سلمة رش انها قانت: شكوت إلى رسولٍ الله رق آي آشتکي» 
فقال: ((طوفي من وراء الاس وآئت راكبّة). قَانَت: قطفتٌ ورسول الله رق 
حيدئن ب إِنَى جَنْب البَيْت» وَمُوَ یقرا ب(الطور وَكتّاب ممنطور4. [بخاري/ 
ف ۲)] 

(ام سلمه) (#) بەپێغەمبەرىی (8ك) رايكهياند كهماندووم و ناساغم 
فهرمووى: ((لهدواى خه‌لکه‌که‌وه بەسواری تهوافی خؤت بکه)) منيش ته‌وافم 
کرد نه‌وکاته پیغه‌مبه‌ر (6) له‌پال كهعبهدا نوێژى دەکردو ڈإوالطوں وکتاب 


مسطوری ده‌خویند. 


® ہے 


بدشى ہ+-ےج )١١(‏ 


( 4۷) تەواقی سدفاو مدروه 

٤۔‏ عن ُروة قَالَ: قلت لعائشة (#): ما آری عَلَيَّ جُنَاحَا أن نَا اَتطَوّفَ 
بَيْنَ الصفا والمروة. قالت: لم؟ قلت: :لان الله عَروَجَلَ يَقول: إن الصف 
وَالمَرْوَة من شغائر اله الآيّة. فَقَانَت: لو کان کما تقول لَكَانَ: قنا جناح عَلَيْهِ 
أن نا یطوّف بهما. انی أئزل هذا في تاس من ا الصا کانوا إذا اهلوا اهلوا 
لمَنَاة في الجاهليّة: فَنَا يحل نهم أن یطوفوا بَيْنَ الصقا والمروّق فَلَما قَدمُوا مع 
الذبي للح ذکروا له بت له تعالی هذه ای و ما سیت الله 
لم طف بین الصفا فا والمروة. ۳۳ العمرة/ 0 

(عروه) ددلئ: به(عائشه)م (#) وت: من وانازانم گوناهم بگات ئەگەر 
تەواف لدنئوان سه‌فاو مەروەدا بكدم.. وتی: بؤجى؟ ونم: چونکه خوای گەورہ 
دهفهرمونت (بتكومان سەفاو مه‌روه لەدروشمەکانی خوای گەور هن 4. عائشه 
(#) وتی: ئەگەر وابوايه كهتؤ ده‌لیی تايهتهكه بهم شیوهیه دمبوو: شه‌وه 
كوناهى ناكات ئەگەر تهوافيان نەكات). لەراستیدا ئەوہ دمربارەی كەسانێك 
له(انصار) دابهزيوه كه ئيحراميان له‌سه‌رده‌می ندفاميدا بق (مناة) دمیه‌ست» 
بؤیان دروست نهبوى ته‌واف لهنيوان سەفاو مەروەدا بکەن. جاکاتی لهخزمهتى 
پێغەمبه‌ردا (8) هاتن بق حەج و باسى ئەوەیان بۆ کرد خواى گه‌وره نهو 
ئايەتەی دابه‌زاند. به‌گیانی خؤم خواى گەورہ نه حەجه به‌ته‌واو دانانشت 
كهتموافى نیّوان سه‌فاو مهرودى تیدا نەبیّت لهريوايهتيكى تردا: خوای گه‌وره 
حه‌جی كدستك يان عهمردكدى بهتهواي داناننت ئەگەر تەوافی سەفاو مەروەی 
نەکردبیّت. 

(4۸) تدوافى سدفاو مدروه 

6 عن جَابِنَ بْنَ عَبْدِ الله (#) قال: لَمْ يَطف النّبِي (89) وتا أَصِنْحَابهُ بَيْنَ 
الصّفًا وَالْمَرْوَة الا طوافا واحدا. 

(جابری کوری عبدالله) () دملی: پیغه‌مبه‌ر () و هاوه‌لنی لەيەك جار 
ته‌واف [(حهوت جار هاتوچق)] زیاتریان لهنذوان سه‌فاو مه‌روهدا نەدەکرد. 


سس ی 


بدشى حاج (۱۲) 


)٦۹)‏ ئەوەی نيحرام بو حدج دەبەستی 

1 عن وبرة -يعني أبن عبدالرحمن- قال: کت جالسا عشد این عمر 
()» فَجَاءَهُ رجل فقال: ایمنلع لي ن آطوف بالبَيّت قبل آن آتي الْمَؤقف؟ فَقَالَ: 
نعم فقال: فان ابن عباس يُقول: 1 قطف بالبَيْت حثی تأتي لمَّقف فقال ابن 
غمر: فقد حَي سول اله رق فطاف بِالبَيْت قَبْلَ آن يَأتِي الموّقف فبقول 
رسول الله ۰ رق أَحَقّ أن تأخذ آو بقول ان ۽ باس إن کشت صادقا؟ وف رواية 
قال: راینا رسول (88) أَحْرَمٌ بِالْحَجٌ وطاف بِالْبَيْتِ وَسَعَی بَيْنَ الصا والمروة. 

(وبره)» کوره‌که‌ی (عبدالرحمن) دهلى: دانیشتبووم له‌لای (إبن عمس () 
پياويك هات و وتی: ایا دروسته بوم ته‌وافی که‌عبه بکەم پیش نه‌وه‌ی بچم بو 
وەستانی عه‌ره‌فه؟ وتی: به‌لی» کابرا وتى خؤ (ابن عباس) ده‌یوت: ته‌وافی 
که‌عبه مه‌که هه‌تا ده‌چیته عەرەفە› رابن عم وتی: پێغەمبەر (88) حەجی کردو 
ته‌وافی به‌ده‌وری که‌عبه‌شدا کرد پیش نهودى بچیته عەرەفە› ایا به‌قسه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا (#) بکه‌ین يان به‌قسه‌ی (ابن عباس) ئەگەر راست دهکه‌یت؟ 
لەریوایەتیٔکی تردا دەڵى: پغه‌مبه‌ری خوامان بینی ثیحرامی به‌ست بق حدج و 
تەوافی كهعبهى کردو هاتوجؤى نيوان سەفاو مەروەشى کرد. 

۷- عن عمرو بن دِيشَارٍ قال: سَأَنَنًا ابن عمر () عن رجل قدم بعمرق 
قطاف بالبَيْت وم یطف بَيْنَ الصفا والمروّة أيَأتي افرآئه؟ فقال: قدم رسول 
هه طف قطاف بالبٔیّت سیعا. وصلی خلف المَقَام رکفتین. وبین الصا 
وَالْمَرْوَة سَبْعًا [جميعا]ء وذ كَانَ لَكُمْ في رَسُولٍ الله او حَسَتَة [بخاری/ 
ننصلاة/ ۳۸۷] 

(عمرو كورى دينار) دهلی: يرسيارمان له (ابن عباس) () کرد دمرباره‌ی 
پیاویِك ديت بو عەمرەو تەوافی که‌عبه دمكات و هیّشتا هاتوجؤى نیوان سه‌فاو 
مه‌روه‌ی تەکردووہ: ئايا ده‌کریت سه‌رجییی لەگەل ژنه‌که‌یدا بكات؟ ئەویش 
وتی: پیْغه‌مبه‌ری خوا (8#) هات و حه‌وت جار تهوافى که‌عبه‌ی کرد. لەپشتی 
شوينى نیبراهیمه‌وه دوو ركات نویٔڑژی کرد. حه‌وت جاريش هاتوچزی کرد 
لهنيوان سەفاو مەروەدا بيكومان له پیغه‌مبه‌ری خوادا چاکترین پیشه‌وایه‌تی و 
رابه‌ری شەیه 


132 سس 


بەشى جس+4ج (۱۲) 


(+۵6) چونه ناو که‌عبه 

۸۔ عن ابْن عم (ضك) قال: قدم رَسُولٴ الله ۰ Ê)‏ يَوْم لقثح فنژل بفتاء 
کب وارسل إلى عُثْمَانَ بن طَلحَة فَجَاءَ بالمفتع قفقع لباب قال: شم دخل 
الي ق ويال وأسَامة بْنْ رید وعثمان بن طَلحّة () َآمَر بالبّاب فاغلق 
َلَبتُوا فيه میا تم فتح الاب" فقال عبد الله: قبادزت النّاس فلت سول 
الله ر خارجا. وبلال عَلَى |ثره» فَقَلْتُ ليكال: هَل صلی فيه , رسول الله 6 ؟ 
قال: : نع َلت: آین؟ قال: : بین الْعَمُودَيْن تلقاء وجهه. قال: : وتسیت ان أَسَْأَنَه کم 
صنلی. [بخاري/ الصلاة/ ]]۸٤‏ 

(ابن عم (#ه) ددنئ: پیغه‌مبهر (288) پرژژی ثازادکردنی مه‌ککه هات و 
چووه حه‌وشه‌ی که‌عبه‌وه» ناردی به‌شوین (عثمان ی کوری طلحة)داو کلیلی بق 
هيناو دهرگاکه‌ی کرده‌وه. پاشان پیغه‌مبهر () لەگەل (بلال و اسامه‌ی کوری 
زید و عثمان ی کوری طلحة) (ر. ض) چوونه ژورەوہ: فه‌رمانیدا که‌ده‌رگاکه 
دابخریٌت. ماوهیه‌ك تیا مانه‌وه. پاشان دمرگاکه‌ی کردهوه. (عبدالله) دهلی: من 
پزش خدلكهكه گه‌یشتمه خزمه‌تی پێغەمبەر (#) ئەکاتیٔکدا ده‌هاته دمره‌وه. 
(بلال)ی به‌شوینه‌وه بوو» ونم به(بلال) كايا پیغه‌مبمر () نویّڑی تیدا کرد 
وتی: به‌لی.. ونم: له‌کوند!؟ ونسی: له‌ننوان ههردوو کوْلهکه‌کهدا که‌رووبه‌روی 
بوون ۔ئیتر بيرم چوو لذى بپرسم: چهند نویژی کرد؟ 

۹۔ عن ابن جي قال: قلت لعطاء: أسمغت ابن عباس يَقول: إِنمَا ی 
بالطواف, ولم د مروا بذخوله؟ قال: نَم یکن يَنْهَى عن دُحُوله ولكني سمفثه 
يَقَول: : أخبرني أسامة بن ید () أن النّبي نل رق لما دخل الِبَيْتَ دغا في 
توَاحيه کنها؛ ولغ بل فيه حى حرج فَلمًا خَرَج رکع في قبل البَيْت رَكعَتيْنِ 
وقال: (هُذھ القبقّة). قلت له ما تواحیها أفي رَوَايَاهَا؟ قال: بل في کل قبْلَةِ من 
البَيْت. [بخاري/ الصلاة/ ۳۸۹] 

(ابن جريج) ده‌لی: به(عطاء)م وت: بيستوته (إبن عباس) دهلی: فەرمانتان 
پیدراوه که‌ته‌واف بکەن؛ نەك بچنه ناو كهعبهوه؛ ياشان رتكرى لەچونەژورەوەی 
نهكراء بەلام گویٔم ای‌بوو دەیوت: (اسامه‌ی كورى زید) ههوالى داومه‌تی کاتی 
ييغهمبهر (8) چوته ناو کەعبەوہ لهههموو كؤشهيهكيدا نزاى كردوه؛ نویّٔڑی 


بد ہ جو 


تیےا تدكردووه ھےەتا هانونه دمرەوہ: کاتی کەدمرجوو له‌پیشی کەعبەوہ 


سی مھ ہیت ے ے 


داشسی حاج )١١(‏ 


دوركات نویٔڑی کردوەو فهرمويهتى: ((ثهمه قيبلهيه)) منیش پيم وت: لاكانى 
كهعبه كامديه؛ ئايا مەبەست كؤشهكانيهتى؟ وتى: به‌لکو ههموو به‌شه‌کانی 
كمعبه [دمكريْتهوه]. 
(01) چؤنیەتی حه جدكدى پێغەمبەر را 
٠‏ عَنْ جَغَفر بْن مُحَمّد عَن آبيه قال: دخلنا عَلَى جابر بُن عَبْدِ الله ()» 
فسأن عَن القَوْم حثی التهی إني» فقلت: : أنا محمّد بْنْ علي بن حُسَيْنِء فَأمْوّى 
بيده ای رأسي قنزع ززي انآغى٬‏ م نزع ززي الأسقلء کم وضع کف ين شدي 
وان ومن عم شاب فقال: مَرْحَبًا بك یا اښ آخي مل عَمَا " شلت. فسألثه 
وهو أعْمَى»ء ٠‏ وَحَضَرَ وقت الصّلاة فقام في نساجة مَلْتَحفا باه كُلْمَا وَضنَعََا عَنَى 
متکبه رجع طَرَقَاهًا یه من صبغرهاء وَردَاوُ إنى جثیه عَلَی المشجبء فَصلى 
ِنًا. فَقَلَتُ: آخبزني مَن حَجْة رَسُول الله (0)» فقال بيد فد تمنماء فقال: إن 
رَسُولَ اله( مک تمنع سنين نیح كم ن في الئاس في القاشرة: : آن 
رسول الله ( حاج فقدم المدية بر کثین ؛ كلهم یمس آن یات پرسول الله 


الا 


80 وغل مث عله فجن مَعَهُ حثی ایا ذا لیف فَوَلَدَت اَسْمَاءُ بل 
تس مَُمَّدبَْ آبي بكر #0 فرست نی سول الله (49): کیف آمنتع؟ قال: 
((اغتسلي واستثفري بثوب وأخرمي)». فصلی رَسُول الله رق رکعتین في 
المسنجد كُمّ ركب القصنواء حَتّى إذا اسنتوّت به تَاقَثهُ عَلَى الْبَيْدَاء ء نظرت إلى مد 
بصري بَيْنَ يَدَيْهِ من راكب وماش» وعن یمینه مثل ذلك وَعَنْ سارہ مثل ذلك 
ومن خلفه مثل نید وَرَسُول الله (88) بَيْنَ هرن وعَلَيْهِ یل القرآنُ وم 
غرف تأوینه؛ ومَا عَمِل به من شيء عملا په فَأهَلَ بالوحيد: ((لَبَيْكَ اللهم 
لبك لَبّيْكَ نا شريك نه ده لخند وَاللفمة نك ونمك تا شریك د). 
وَأَهَل النّاس بهذا الذي یُھلون به َنَم یرد سول الله , رق عَلَيْهِمْ شيا مئه ولزم 
رول الله (88) تلبیشه. قال جابر (#): سنا نشوي إنا الحج. لستا تفرف 
العمْرَة 5 حئی إذا تا ابیت مَعَهُ تلم الركن» فَرَمَلَ ثلاث وَمَشَى آربغاه كم تقذ 
إلى مقام إِبْرَاهِيمْ عَلَيْه السام فقرا: فواگخڈوا من مقام راهیم مُصَلَى» [المقرة: 
۰ فَجَعل المقام بَيْنَهُ وَبَيْنَ البْیّت. فکان آبي یقول -وَنَا أعلمه ذکره إلا عن 
التبي (فك)- کان يقرا في الرکمتین (قل هُو الله آحد» و «قل يَا يها 
انکافزون». ثم جع ای الرکن فَاسْتَلَمَهُ كُمّ خرج من الاب إلى الصفا؛ فُلَمَا دنا 


pg 


بەشسى حاج (۱۲) 


من الصفا قراً: #إنّ الصنقا والمَْوَةَ من شعائر الله 4 [البقرة: ۳۸ ((آبْدا ما 
بدا له بم)) قبداً بالصفا فرقي عَلَيْه حثی رأی البَيْتَ فاستقبل الب فوحد 
الله ویر وق را له الله رح تا شرید نه لَه انك وه »و 


00007 َم دعا بَيْنَ ايك قال مث هذا کات مَرات کم قل إلى الْمَرْوَة: 
حَتّى إذا انُصبت قَدَمَاهُ في بَطن الوادي سىء حَنٌی إذا صنعدتا مشی حَتّى آتی 
الْمَروَةَ فَفعَلَ عَلَى المَرْوَة ما فعل علی الصّفاء حثی إذا کان آخر طوافه عَلَى 
المَرْوّةٍ فقال: لو أي استقبلت من آفري ما اسب نَم سق لهني وجَعلتُها 
عر فمَنْ کان مشکم لَيْسَ مَعَهُ هدي فَليحلَ؛ وَلَيَجْعَلَهًا عُمْرَ6َ). فَقامَ سُراقة بْنْ 
مالك بن جفشم فقال: یا رَسُولَ الله ألعامنًا هذا َم ب؟ فشك سول الله () 
أصابعة واحدة في الْأخْرَى وقال: ((دَخَلّت العُمَرَةَ ة في الحج -مرتَیْن- لا بل لأَبَّدٍ 
[بب». وقدم علي (۳) من ليم ببدن التّبِي ) ا فَوَجَدَ فَاطمّة (#) من حَلَ 
ولبست ثیابّا صبیا واکتحلت ٠‏ فَأَْكَرَ ذلك عَلَيْھَاء فقائت ۳1 آبي آمرني بهذا؛ 
قال: ان علي () یو بالعراق: قَدَمَْتَ إنى سول الله (88) م محرشا على 
فاطمة للذي صَتَعَتء مُنتفتيًا لرسُول الله (۸ق فیما ذكَرّت عله فخَره أي 
آنکزت ذلك عَلَيْھَاء فقال: ((صدقت صدقت؛ مَاذًا قلت حین فَرَضتَ الحي). . قال: 
قلت: اللهم إني هل بما آَل به سوه قال: : رن معي الهَدي فلا تحل». . قال. 
فکان جَمَاعَة الذي الذي قدم به علي من لین والذي اتی به التّبي 60 مائة. 
قال: فَحَلَ الئاس كلهم وَقَصَرُوا ان الثبي (8 ومن کان مَعَهُ هدي. قلَمّا كان 
يَوْمُ الثُرويّة تَوَجَهُوا الی مکی فآهلوا بالحج ورکب سول الله (9)؛ قصنلی بها 
الظهر وَالْعَْرَ قرب والعشاءً والفجْن شم مَكَثَ قلِيئا حى طعت الشمس. 
ومر بِقبّة من شَعَرٍ تضنرب لَه بتمرة. قستان رَسُول الله (@ ونا تشك قرش إا 
أنه واقف عله مشر الْحَرام نا ان فرش تَصَعٌ في الْجَاملیة فأجاز 
رسُول الله (38) حَتّى آئی عَرَفَة وج له قذ ضرت لَه بلمرة درل بها 
حٌى إذا رَاغت الشنس مر القصواء فرحلت له فأتی بَطنْ الوّادي؛ فخطب 

النّاس وقال: ررإِن سس وَأَموَالْكُمْ حَرَامٌ علَيْكُم » كحرمة يَوْمكم هذا في شرك 
هذا في بَلَدِكُمْ هذا أنا ڪل شيء من | آمر الجاهليّة تخت قدمي موضوع ودماء 
الجَاهليّة : مَوْضُوعَةَ وان غ ول دم أضعٌ من دمائتا دم ابْن رَبِيعَة بُن الحارث -کان 


بدشى حاداج (۱۳) 


LYE 


معنترضها في بني سعد فقتلثه مُذیل- وربا الجَاهليّة : موضوغ وأول ربا آضع 
اربان] را عباس بن عبد المطلب. فَإِنَّهُ * مَوْضُوغ کل فائقوا الله في ال التّساء 


فَإِنّكُمْ اَخْذ وه امان الله وَاسْتحلْثم ری : جَهْنَ کلمَة الله وَلَكُمْ عَلَيْهنَ نلا 
يوطثن فرش أحَدًا تَكَرَهُونَهُ إن فَعَذنَ ذلك فَاضريُوهُنٌ نا یر نم و 7 

ن ون لوف وقد ترش يما شو بش إن 
شی كناب الله وائثم شنآلون عَنّي فَمَا ثم قائلون» قالوا: د نشهد اد 
قد بلغت وَآَدَیْتَ وتْصَهت. فقال بإصبعه السبّابَة يَرْقَعُهَا إلى السمَاء وَيَنْكتُهًا 
إلى النّاس: رراللهُم اشنهد» اللهم اشهد)) ثلاث مرات. کُم ادن کم آقَام فَصلى 


ع ی ولم یصل بیتهما شيئا. م رکب سول الله( 


عا اسع ساس 


7س۵ 


بین يديه واستفبن افقبنة فلم ین قفا حثی غریّت الس وََهَبّت لصف 
یلا حَتّى غاب انقزصء وآزدف اسامة له دقع سول الله (8) وقد شئق 
للقصواء الرْمام حتّی إن رَاسمهًا د لیصیب مورك رَحَلِه وقول بیدہ ؛ الْمْتٌی: یه 
موی هه a‏ نما آتى حَبَْا من الْحبَال خی لها فلیلا حگی 
تصعد حَتَّى أتى المُرْدَقَة فَصَلى بھا المرب والعشات بأذان واحدر وَإِقَامَتَيْنِ 
ولم سبح ينهم شَيئاء > کم انعجع رَسُولُ اللہ (88) حى ملع القَجْنُ ؛ وَصَلَى 
الفَجْرَ حين تين : ی له لصح بآذان وَقَامَةِ ثم ركب الَقَصنوَاءَ حٌى آئی المَشنعر 
حرام فاستقبل الب فَدَعَاه وَكَبَّرَُ وَمَللَهُ وَوَحَدَهُ فَنَمْ یل واقفا حَتَى 
تفن جداء فدفع قبل آن تطلع الشتفس» ٠‏ وآزدف الفضنل بْنَ عَبّاس -وَكَانَ رَجُلَا 

حسن الشغر آبیض وسیما- نما دَقَعَ سول الله (4) مرت به ظُعْنْ يَجْرِينَ 
فطفق القضنل یر هن فوضع رسول الله ٍ () يَدَهُ عى وجه الفضنل فحَوْلَ 
ففضنل وجهه إنى الق الاخر يَنْظنٌ فَحَوْلَ رسول الله (8ك) يَدَهُ من الشق الاخر 
على وجه الَْضل یصنرف وَجِهَهُ من الق اناخر يلط ؛ حشی آئی بطن مُحَسَرٍ 
فحَرّ قلیلا » كم سل الطريق الْوْسْطَى التي تطرج على الْجَمْرَة الْکبْرَی؛ > حتٌی 

کی الْجَمرَة التي علد اشجَرَۃ هرما نع حصنیات یب کل ملاع مها 
[مثل] حصی الخذف» رمی من طن الوادي 4 تم اصرف الی امنهر فَنَحَرَ ثنائا 
وستین بیده. ثُم اعطی علیا (ئژد) ف فنحر ما غَبَرَ واشرکهُ في هَذيهء كم آمَرَ من کل 
دة ببَضغة جعلت في قِدرٍ فطیختا فا من نخمهاء وَشَريًا من مرقها. شم 


بدشى صےج (۱۳) 


رکب رَسُول الله (# فَآَفَاض إلى البَيْت. فَصلَّى بِمَكَة الطهْرَ فآتى بني عبد 
لْمُطلبِ يَسْقَونَ علی زمزّم فقال: ((ائزْعوا بني عبد المْطلب فلوکا أن غلبم 
الاس عَلَى سقَايَتكُمْ لَتَرَعْتَ مَعَكم)). فَنَاوَلوهُ دلوا فُشَرِب مله. 

(جعفری کوری ٭حمد) له‌باوکیه‌وه ده‌گیریته‌ی دو دهلی: : جوينه لاي (جابرى 
کوری عبدالله) (#) كهلهو کاتمه‌دا کویْر بووبوو پيم وت: هسهوالم بسدمرئ 
ده‌ربساره‌ی حهجه‌که‌ی ييّفهمبهر (#) .. اماژه‌ی کرد به‌په‌نجه‌کانی و وتی: 
پیغه‌مبه‌ر () (۹) نز سال (مایه‌وه له‌مه‌دینه‌داو4 حه‌جی نه‌کرد" پاشان 
لەسالی ده‌هه‌هندا بانگەوازی کرد له‌ناو خه‌لکدا که پیغه‌مبه‌ری خوا (28) 
«ثه‌مسال4 ده‌چی بو حهج. بویسه خه‌لکیکی زؤر رویسان كرده مهدينسهو 
ههريهكديان دەیویست پیغه‌مبهر (##) پیشه‌وایی بکات و شهو چی ده‌کات 
نه‌میش وا بکات. ئەوسا له‌خزمه‌تیدا ده‌رچووین هه‌تا كهيشتينه (ذوالحليفة)» 
نهو کاته (اسماء‌ی کچی عمیس)» (محمدی کوری آبوبکرای بوو؛ که‌سیکی نارد 
بولای پیغه‌مبهر () که‌چی بکات؟ نه‌ویش فه‌رموی: ((باخوی بشوات و 
بهيهرؤيهك خوی قايم بکات و ئیحرام ببه‌ستی)) ئینجا پیْغەمبەر (#) دوو ركات 
نویژی لەمزگەوتەکەدا کردو پاشان سواری وشتره‌که‌ی بوو که‌ناوی (قصواء) 
بوو رویشت هه‌تا كهيشته (بيداء) كدسهيرم کرد هه‌تا چاو برکات 
لهبه‌رده‌میهوهو له‌لای راستییه‌وه‌و لسه‌لای چه‌پیه‌وه‌و؛ لەپشتیەوہ خه‌لکی 
به‌سواری و به‌پیاده ده‌رزیشتن؛ پیفه‌مبه‌ری خوا (ْ) له‌نیوانمانا بوو قورشان 
داده‌به‌زیه سەری؛ ئەو چاك لیی تیّدەگەیی نهو هه‌رچیه‌کی ده‌کرد ئێمسەش 
ده‌سانکرد» ثیحراسی به‌ست به‌دهم بانگه‌وازی یه‌کتایه‌رستییه‌وه‌و فه‌رموی: 
((لبيك اللهم لبيك؛ لبيك لا شريك لك لبيك» إن الحمد والنعمة لك والملك لا شريك 
لك)) خهلكيش هه‌موو ئیحرامیان به‌ست به‌دهم هدمان سرودەوە› ييغهمبهريش 
(3#) پنی نهبرين به‌لکو بهردهوام بوو لەسەری .. جابر دهلسی: ئێمه نيهتمان 
تهنها حدج بوو؛ عه‌مره‌مان نەدەزانى› رؤيشتين ههتا له‌خزمه‌تیا كهيشتينه 
(بیت) ئەوسا دەستی دا لهبهرده رهشهدكهو بهههرودله سې جار تەوافی کردو 
بەرزیشتنی أاسایی] چوار جار. ئینجا جووه سەر شوینی إبراهيم (عليه 
السلام)و؛ ئەم ثایه‌ته‌ی خويّندموه #واتخذوا من مقام إبراهيم مصلی؟ البقرة 
۰۵ كينجا مه‌قامی (ابراهيم)ى خسته نیوان خؤى و (بيت)دوه دوو ركات 


نویّڑی دابه‌ست. لەرکاتی یه‌که‌سدا قل هو الله احد4ی خویندو لەرٍکاتی 
دوههميشدا قل ياأيها الكافرون» ياشان گەرایەوہ بؤ سوچه‌که‌ی (بيت) و 
ددستى لیّداو لەدەرگاوہ دەرچوو بەرەو (صفا) كاتى كهنزيك بوودوه له (صفا) 
نهدو نایه‌ته‌ی خويّنددوه ان الصفا والمروة من شعائر الله البقرة “۱٥۸‏ 
فەرمووی: ((ده‌ست پیده‌کهم لدويوه که‌خوا دەستی پبکردووه)). ئینجا چووه 
سەر (صفا) ههتا له‌ویوه (بیست)ی في ديار بوىء ئينجا ړوی کسرده قيبلهو 
فەرمووی: إلا إله إلا الله وحدہ لا شريك له له الملك وله الحمد وهو على کل 
شيء قدیں لا اله إلا الله وحده. انجز وعده ونُصر عبدہ وهزّم الأحزاب وحده 
#سی جار ئەمەی دوباره کرده‌وهو لەنیٔوانیشیاندا دديارايهوه» پاشان دابه‌زی 
بەرەو (مروة) ههتا گه‌يشته قولأیی دژله‌که؛ نه‌وسا که‌وته راكردن تا سهركهوتين 
ثینجا که‌وته‌وه رزیشتن تاگه‌یشته‌وه (مروة) له‌سهر (مروة)ش ئەوەی کرد 
کەلەسەر (صفا) کردی» تا له‌دوا ته‌وافدا له‌سهر (مروة) فه‌رمووی: ((ئەگەر 
موسا بیری ئیٔستام ههبووايه مه‌رو مالاأتی قوربانیم نه‌ده‌هیِناو همهم ده‌کرده 
عه‌مره. جا ئەوەتان کەمەرو مالأتی قوربانی نه‌هیناوه با ئیحرام بشكيّنى و 
بيكاته غه‌مرد)). 

(سراقه‌ی کوری مالك) هه‌ستاو وتی: ئەی پذفه‌مبه‌ری خوا (28) ھەر بۆ ئەم 
سائه يان بؤ هه‌میشه؟ پیفه‌مبهر (88) په‌نجه‌کانی تیّهه‌لکیش کردو دوو جار 
فهرموی: ((عه‌مره‌و حەج بو شەتا هه‌تایه)). 

پاشان (علی) (#) قوربانییه‌کانی پێغەمبەرى (®) لهیه‌مه‌نموه ميْناء بیتی 
(فاطمة) (ر.ض) ئیحرامی شکاندوه‌و پوشاکی ره‌نگاو رمنكى له‌به‌رکردوه‌و 
چاوی رشتووه ثه‌ویش ناره‌زایی دمربرى (فاطمة)» وتی: باوکم فه‌رمانی ئەمەی 
پنداوم. جا (علی) (#) له‌عیراق ده‌یووت: چووم بو خزمه‌تی پیْخه‌مبه‌ری خوا 
() و ناره‌زايم ددرسری دهربساره‌ی شه‌وه‌ی (فاطمة) کردبووی»داوای رای 
پیغه‌مبه‌ری خوام (#) کرد که‌نه‌و وتی دمرباره‌ی» وتیشم من نارمزاییم 
دهربریوه لمه‌وه‌ی که‌نه‌و کردبووی شیئر نه‌وه‌بوو فه‌رمووی: ((راست دمکات» 
راست ده‌کات» باشه تو چیت وت کاتی که‌نیه‌تی حه‌جت هيّنا؟)) على وتی: 
ونم ئه‌ی خوایه ئیحرام ده‌به‌ستم به‌وه‌ی كەپێغەمبەرەكىەت ثیحرامی بو 
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به‌ستووه. پێغەمبەر (83) فه‌رمووی: ((من قوربانیم هیّناوه‌و تیش ئیحرام 
مه‌شکینه)) 

کی نهو قوربانیان‌ی که (علی) له‌یه‌مه‌نه‌وه هینابوی ئەوەیش که پیغەمبەر 
(8ك) هیْنابوی سهد سهر بوون. ثینجا خه‌لکی هه‌موو ثیحرامیان شکاندو 
سەریان کورت کرده‌وه. جگه له پیٔغەمبەر (8ك) و ئەوانەی که‌قوربانیان پئ بوو» 
كهرؤزى (ترویه) هاته پیشه‌وه ثیحرامیان بەست و (لبيك) يان بو حەج کردو 
رويان کرده مینا؛ له‌وی نویژی نيومرؤو عه‌سرو شیوان و خه‌وتنان و به‌یانیان 
کرد كهميّك مانه‌وه تا خۆر هه‌لهات فه‌رماذی‌دا که‌ده‌واریکی مووی بو هه‌لبدری 
له (نمره) ثینجا که‌وته‌ری. 

قوره‌یش گومانی وابوو که‌له (مشعر الحرام) ده‌وه‌ستی» هه‌روهك قوره‌یش 
خوی له‌سه‌رده‌می نه‌فامیدا ده‌یکرد. بەلام پێغەمبەر (58) نه‌ویی به‌جی هشت 
و رؤيشت هه‌تا گه‌يشته (عرفة) بینی ده‌واره‌که‌ی بو هه‌لدراوه له(نمره) ثيتر 
له‌وی دابه‌زی هه‌تا رؤڑ له‌نیوه‌ی ناسمان لایدا؛ ئینجا (قصواء)ی بق ناماده‌کرا 
هه‌تا چووه ناوجه‌رگه‌ی دژله‌که‌وه. له‌وی وتاریکی بو خه‌لکیداو فه‌رموی: 
(رله‌راستیدا خوین و مالتان له‌یه‌کتر حه‌رامه» وه‌کو حه‌رامی ئەم روژه‌تان لهم 
مانگه‌تان و لهم شاره‌تاندا» اگادار بن هه‌موو شتیکی سه‌رده‌می نه‌فامیم 
خستوته ژیر پنمه‌وه» خويّن پشتنی سه‌رده‌می نه‌فامی بهفيرؤ چوهو داوا ناکری 
۰ يهكهم خوينيك که‌کوتایی پى ده‌هینم خوينى (إبن ربیعه بن الحارث)ه. سووی 
سهرده‌می نه‌فامیش پوچهل كراودتهوه؛ يەكەم سوویه‌کیش كدلاى دەبەم 
سووهکه‌ی (عباس ی کوری عبدالمطلب)ه. هه‌مووی پوچهل بوتهوه. له‌خوا 
بترسن به‌رامبه‌ر به‌ئافره‌تان چونکه تهوان سپارده‌ی خوان له‌لای نیّوه. به‌وشه‌ی 
خوا حەلالتان کردوون؛ مافی ئوہ لەسەر ئەوان تهوديه كەسێك نه‌هیّننه مالتان 
که‌پیتان ناخزش بیت. ئەگەر ئەمەیان کرد شه‌وه به‌لیدانیکی سووك نه‌مییان 
بکه‌ن» مافی نه‌وانیش لەسەر تيوه ئەوەیه که‌پززی و پوشاکیان دادیه‌روه‌رانه بۆ 
دابين بکەن؛ بیگومان من شتیکم له‌ناو ثیوه‌دا به‌جی هیشتووه ئەگەر پابه‌ندی 
بن هه‌رگیز گومرا نمابن» شەویش په‌یامی خوايه [که‌قورئانه] هه‌روه‌ها تیوه 
پرسیارتان لى ده‌کری ده‌رباره‌ی من ئێوه چی دهليْن؟)) هه‌موو وتیان: شایه‌تی 
دەدەین که‌به‌راستی تو پەیامەکەت گه‌یاند. ئەرکی سه‌رشانی خوّت به‌جی‌هینا: 
دلسوزیت نواند.. ئینجا ئەویش پەنجەی شایه‌تمانی به‌رزکرده‌وه بق ئاسمان و 


به‌شسی حاج (۱۳) 


پاشان ناماژه‌ی پیُکرد بز خه‌لکه‌که‌و «إفهرموى» خوایه تو به‌شایهت به خوایه 
تؤ به‌شایه‌ت به» سی جار ئینجا بانگ دراو قامه‌ت کراو نويزى نیوه‌روو 
عه‌سریشی کرد له‌نیوانیاند! هیچ نویژیکی تری نه‌کرد. پاشان پیغه‌مبه‌ری خوا 
(8) سوار بوو هه‌تا گه‌يشته شویٌّنی تایبه‌تی وه‌ستان. سکی وشتره‌که‌ی کرده 
به‌رده‌کان و جله‌وه‌که‌شی لەبەردەم خوی‌دا داناو» رووی کرده قیبله: بهوشئوديه 
مایه‌وه هه‌تا خور ناوا بووء زهردايى نەماء ئینجا نوسامه‌ی خسته پاشکوی 
خوییو پێغەمبەر (#) جله‌وی (قصواء)ی توند کردبوو هه‌تا سەری ده‌یدا 
لەبەرنەمی کوپانەکەی؛ بەردەوام بەدەستی راستی ناماژه‌ی دمکردو دهدیقه‌رموو: 
خهلكينه له‌سه‌رخویی. له‌سه‌رخویی. هه‌رکه دمكهيشته تهيؤلكهيهكى لم جله‌وی 
بو شل ددكرد تا به‌ئاسانی سهربكهويت ههتا كهيشته (مزدلفه) ئەوسا نویْرژی 
شیوان و خمهوتنانيان كرد بهبائكيّك و دوو قامهت تهسبيحاتيان له‌نئواندا 
نه‌کرد. پاشان پیغەمبەری خوا (8) راكشا هەتا به‌ره‌به‌یان ئینجا کاتی که‌زانی 
به‌یانی‌یه به‌بانگ و قامهتيك نویژی به‌یانی‌یان کرد. دیسانه‌وه سواری (قصواء) 
بؤوه هه‌تا گه‌يشته (مشعر الحرام) له‌وی ړوی کرده قیبلەو؛ دوعاو نزای کرد 
(الله اک لا اله الا الله وحده‌ی وت“ ھەر ودستا هه‌تا به‌ته‌واوی دنیا روناك 
بؤوہ پنش نه‌وه‌ی خور هه‌لبی وشتره‌که‌ی ل خوری.. (فضل ی کوری عباس) 
لهنزيكيهوه بوو؛ پیاویٔکی سه‌روسیما جوان و سپیکه‌لانه بوو؛ کاتی پێغەمبەر 
(3#) ده‌رزیشت كؤمهله نافره‌تیك له‌که‌ژاوه‌دا بوون تنِيهرين به‌لایدا» (فضل) 
سديرى ددكردن» ييغهمبهر اد به‌ده‌ستی به‌رچاوی گرت؛ کەچی فضل ړوی 
بەلایەکی تردا وەرچەرخان و ھەر تهماشاى ده‌کردن پیغه‌مبه‌ر (&) ئەولاشی 
لێگرت کەچی ھەر کۆڵی نهدا“ ياشان رؤيشتن هه‌تا كهيشتنه دؤلى (محسر) 
لەویٔش نهختنك جولأو رنكدى ناومراستى كرتهبهر كهئهوسهرى له (جمرة 
الكبرى)وه [رهمزى شەیتانی گەورہ] ده‌رده‌چیّت. کەگەیشتنه (جمرة)که. لدلاى 
درەختەكەدا› لهقولأيى شیوەکەوہ حەوت به‌ردی تێگرت› كه ھەر به‌رديك 
بەئەندازەی ده‌نکسه پاقلەيسەك دەبوون› لەگەل همهر به‌ردیکدا #الله اکبری 
دەفەرموو› ئەوسا چوو بەرەو شوینی سه‌ربرین قوربانی و [۱۳] سەر وشتری 
سعەربری؛ پاشان آچه‌قزکه‌ی] دایه دەستی (علسي) # نه‌ویش نه‌وانی تری 
سه‌ربری و کردیه هاوبه‌شی له‌قوربانیه‌که‌یدا؛ ئینجا فه‌رمانی دا له‌هه‌ر وشتريك 
پارچه‌یه‌کی ‏ کرایسه‌وه‌و له‌مه‌نجهلیک دا کوئیٔنراء نه‌وانیش لهكؤشتهكهيان 


بەشى ہسےج (۱۳) 


خواردوو لهكؤشتاومكهيان خواردموه. پاشان پێغەمبەر (88) سوارى وشتره‌که‌ی 
بوو لزی‌خوری ههتا (بيت) نوپّڑی نيومرؤى له‌مه‌ککه کرد ئینجا چوو بولای 
[بني عبدالمطلب] كدئاويان دمكيّرا لەسەر زەمزەم فهرمووى: ئاو ببەخشن ئەی 
نەوەی عبدالمطلب› خو ئەگەر نه‌بومایه‌ته هوی قهره‌بالغی لەسەرتان -منيش 
لەگەل ئیٔوەدا ئاوم به‌خه‌لکی ده‌دا- ئینجا دولکه‌یه‌کیان دايه دەستی و لنی 
خواردهوه.. 

(۵۲) لبيك) و (الله آکبر ) وتن له‌به‌ره‌به‌یاندا له( مینا اوہ بو (عرفه ) 


۰۱۔ عن عَبّْد الله بُن عم ظا قال: غدونا مَعٌ سول الله (#) من مئى نی 
عَرقات ما المنَبّي ومنًا المکیر. 

(عبدالله كورى عمس (#) دهلی: لەبەیانیدا له‌خزمهت پێغەمبەرى خوادا 
(88) لهميناوه دەچووین بق (عرفه) ههمانبوو لبیك اللهم لبيك4ی ده‌ووت. 
هه‌مانبوو الله اکبر )ی ده‌کرد. 

۲ - من من أبي بَكرٍ الْقفي (طش): ] اه سال انس بْنَ ماك رٹ - 
وهُا غادیان من مئى إلى E‏ اوس وی ام اس الِيَوْمٍ مَعَ سول 
الله (#؟ فقال: کان يهل المهل م منا فلا کر عَلَيْه وَيکَبْر المُكَبُُ ما فَنَا ینکن 
عَليه. [بخاري/ العيدين/ ۹۲۷] 

(محمد كورى ابوبكر ثقفي) (#) ده‌لی: پرسیارم له (انس كورى ماك) (#5) 
کردوہ له‌کاتیکدا ههردوكيان له‌به‌یانیدا لهميناوه ده‌چوون بو عەرەفه: جيتان 
دمکرد كاتيك له‌وروژه‌دا لهخزمهت پیغه‌مبه‌ردا رك بوون؟ ئەویش وتی: هه‌بوو 
إلا زله إلا ای دهووت کەس روخندى لى نەدەگرت› هه‌بوو ال اکبر4 ی 
دمکرد ئەویش كەس ره‌خنه‌ی ل نەدەگرت. 

(۵۳) «إثم أفيضوا من حيث أفاض الناس4 

۳ ۷۰۔ عن عائشة (#) قالت: کان فرش ومن دان دينها يَقفون بِالْمُرْدَلفة 
وَكَانُوا یِسَمُوْنَ الحُمْسَ ؛ وَكَانَ سار اْعَرَبِ يَقفُونَ بِعَرَقَةٌ فا جاء الإِسْلَاماَمَر 
الله عر وَجَلَ یه 89 آن يأتي عَرَفَاتِ فیقف بهَاء 5 کم يُفيض منه. فذلك قَوْلَهُ 
عَرٌ وجَلّ: م آفیضوا من حَيْتْ آفاض النّاس4 [البقرة: ۱۹۹]. [بخاری/ التفسير/ 
2۳:۸ 


سب( سس 


بهدشى صےج (۱۳) 


(عائشه) (#9) دهلی: قوره‌یش و ثه‌وانه‌ی لەسەر دينى ئەو بوون له (مزدلفه) 
دموەستان پذیان ده‌وتمن (حمس) واته: [شوینی سهرسهختهكان] بهلأم 
عەرمبەکانی تر له (عرفه) دهودستان» كاتى ئیسلام هات خواى گه‌وره فەرمانىدا 
به‌پیغه‌مبه‌ره‌که‌ی كهبجيّت له (عه‌ره‌فه) بومستیت و پاشان لمويوه دابەزیٔت: 
ئەمەیان ماناى فه‌رموده‌ی خوايه (خدلكى لەکویّوہ دابهزين ئیٔوەش لەویٰوہ 
دابهزن 4 

3 ۰ عن جُبَيْرٍ بُن مُطعم (5) قال: آضئلت بعر لسي » فَدَهَنْتَ أطلبُهُ یوم 
عَرَفَة فَََيْتَ سول الله را واقفا مَعَ الاس بعرقة فقلت: والله إِنّ هَذَا لمن 
امس فما شَأْئْهُ هَاهُنَا؟ وکائت قرش ۳ من الخنس. [بخاري/ الحج/ ۱۹۸۱] 

(جبيرى كورى مطهم) (#) ده‌لسی: وشتریکم ون کردبوو؛ پوژی عەرەفه 
به‌دوایدا دەگەرام پیغه‌مبه‌ری خوام (88) بينى لەعەرەفەدا لەگەل خهلكيدا 
وهستا بوو. ونم به‌خوا ثه‌مه له (حمس)ه چې ده‌کات لیرد چونکه قوره‌یش 
کومه‌لی (حمس) بوون. 

(04) به جی‌هیشتنی ‏ عهرهفه )و نویژکردن له ( مزدلفه ) 

۰۵ ۷۰ عن كَرَيِب: ائُه سال أسنامة بن رید (6): كَيْفَ صَتعثمْ حينَ رفت 
رسول الله رت عَشیة عرَفَة؟ فقال: جلتا الشغب الذي يُنيخ لاسن فيه عقرب 
فأناخ سول انه رف ناقته وبال -وها قال آهراق ا الما ء- شم دَعَا بالوضوء 
فتوضاً وضوءا نيس بالبَالغ فقلت: يا رسول الله الصناة؟ فقال: ((الصّنَاةٌ 
آمامك)). فرکب حثی جنا لمَدلفة فآقام مرب کم م أتاح الاس في متازلهم 
وم یلوا حى آقاملعضاء اناخرة فصلی, شم حلوه قفت: فُکَیْفَ فعلثم حين 
اصبْحئم؟ قال: ردفهٌ القضنل بُنْ عبّاس والطلَفَت آنا في سباق قریّش عَنَى 
رجلي. [بخاري/ الوضوء/ ۱۳۹] 1 ۱ 

(کریب) پرسیاری له (اسامه‌ی کوری زه‌ید) (#) کرد: کیواره‌ی عەرەفهہ 
که‌له‌پاشکوی پیْغه‌مبه‌ری خوادا (8) بویت چیتان کرد؟ ئەویش وتی: چوین بق 
ئەو ده‌ربه‌نده‌ی که‌خه‌لکی لى دادەبەزێت بو نویژی شیوان» پیخه‌مبمهر (5ه) 
وشتره‌که‌ی يخ داو دەستی به‌ئاو گەیاند ئینجا داوای شاوی کردو دەست 
نویٔڑیٔکی كرت و ئاوی كام به‌کارهینا؛ منيش ونم شه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا (8ك) 
نوی بک‌ین» نه‌ویش فه‌رمووی نوی[ له‌به‌رده‌متایه. ثینجا سوار بوو هه‌تا 


به‌شسی حصسەج (۱۴) 


گه‌یشتینه (مزدلفه) قامهت كرا بؤ نویٔڑی شیوان له‌وه‌ودوا خهلكى له‌شوینه‌کانی 
خویاندا وشتره‌کانیان يخ دا به‌لأم باره‌کانیان ل¿ نه‌کردنه‌وه هه‌تا قامه‌ت بو 
نویژی خه‌وتنان کراو نویُژی كرد ئینجا باره‌کانیان داگرت. پرسیم: نه‌ی کاتی 
که‌به‌یانیتان ای‌هات چیتان کرد؟ وتی: (فضل ی کوری عباس) چووه پاشکزی 
و منیش له‌پیشه‌نگی قوره‌یش دا به‌پی رژیشتم. 

(۵۵) گه‌رانه وه له( عدردفه ) 

٦‏ ۰ عَنْ عروة قال: سل أسنامة وا شاهد -آو قال: سألت استامة بْنَ ید 
()- وکان رَسول الله (88) آردفه من عرفات: قلت كيف كان یسبر رسول الله 
(88) حين آفاض من عرفة؟ قال: کان سیر لتق فاذا وجد قَجُوةٌ دس [تخاري| 
الحج/ ۱۰۸۳] 

(عروه) دهلی: پرسیار کراوه له (اسامه) که پیّغەمبەر (8) نه‌وی خستبووه 
پاشکوی خوی من خوم شایه‌ت بووم- پیفه‌مبه‌ری خوا (88) له‌عه‌ره‌فات دا 
چون دهروی کاتی عهره‌فه‌ی به‌جی‌هیشت ؟ وتی: مام ناوهندی دهرویشت ئەگەر 
بواریکی به‌دی بکردایه خیراتر ده‌بوو. 

(۵۱) نویژی مه غریب و عیشا له (مزدلفه ) 

۷ عن ابن عمر (#) قال: جمع رسول الله () بَيْنَ قرب والعشا» 
بجمم» لیس َيْنَهُمَاٍ سجدة. وصلی التفرب ثلاث رکعات وى العشاء 
رکمتیُن. فَكَانَ عَبْدُ الله يُصلي بِجَمْعٍ كَذْلِكَ حى نحق بالله تَعَانَى. 0 8 
۱۳-۸۹۹ 

(إبن عم (#) ددلی: پذغه‌مبه‌ر (#) نویّڑی مه‌غریب و عیشای کوکرده‌وه 
بهكؤكردنهوميهك لهنیوانیاندا نویْژی تری نەکرد: سی رکات نویژی شیوان و 
دوو ركات نویْژی خه‌وتنانیشی کرد. جا (عبدالله) له (مزدلفه)دا ههر ئاوای 
دمکرد تاكهيشتهوه لای خوا. 

( ۵۷) نویژی مدغريب و عیشا به‌قامه تيك 

۸ عن سَعید بن جُبَيْرٍ قال: فضنڈا مع لبن نز حشی ان دا قصَلَى 
بقا المَغْرب والعشاء بإقامَة واحدق كُمَّ اصرف فَقَال: مَکَذا صلی بنا رسُول الله 
ق في هذا المَكَان. 


بەاشسی +-ےےج (۱۳) 


(سعیدی كورى جبیر) دەڵى: لەگەل (إبن عمس دا له(عرفات)دوه هاتين بؤ 
(مزدلفه)» نویٔڑی شیوان و خەوتنانی به‌قامه‌تيك بؤ کردین. ئینجا رویشت و 
وتی: ھەر ناوا پێغەمبەر (8ك) لهم شویٔنەدا نویْڑژی بو کردین. 

( ۵۸) نویژی به‌یانی له( مزدلفه ) 

۹ عَنْ عَبْد الله (ك) قال: ما ریت رَسُولَ الله (38) صلی صاة إنا 
لمیقاتها 3 صلاتین: صلاخ المَخْرب ؛ والعشاء بجني وصلي الفجر يَوْمَئذٍ قبل 
میقاتها. [بخاري/ الحج/ ۱۵۹۸] 

(عبدالله كورى مسعود) دهلی: پیخه‌مبه‌رم (88) نه‌دیوه نويْذيْك بکات له‌کاتی 
خویدا نه‌بی جگه له‌نوبُژی شنوان و خه‌وتنان له (مزدلفه)» نوبژی به‌یانیشی 
پیش ئەو کاته‌ی جارانی کرد. 

)۵٩(‏ دابهزين له( مزدلفه )وه بو ثافرهتى كەم رەو 

۰ عن عائشة (#) َا قانت: استأذتت سمؤدة ة سول الله رك ليلة 
المُرْدلفة دقع قبله وقبل حَطمَة الٹّاس؛ وکانت [رة] ثبطة سیقول القاسم: 
وَالتّبطَة التّقينَة- قال: فَأذنَ لَهَاء فخرجت قبل دقع وت حثی | آصیحتا 
فَدَفْعْنًا بدفعه. وان أكون اسنتاذئت رَسُول الله (©) کما اسنتاذئثة سودة فأكون 
دقع بإنانه؛ آحب اي من مَفْرُوحٍ به. [بخاري/ الحج/ ]۱٥۹١‏ 

(عائشه) (#) ده‌نی: (سوده) (#) موله‌تی خواست لے پێغەمبەر (88) 
له‌شه‌وی (مزدلفه)دا تا پنش ئەو بروات؛ پخش ئەوەی خه‌لکی قه‌له‌بالغی بکەن 
جونكه ئافرەتیٔکی کەمرەو بوو؛ ئەویش مؤلهتىداء ثیتر ههتا بهيانى ئەو 
كهوتهرئ خؤ ئەگەر منيش مؤلهتم بخواستایه له پیغه‌مبه‌ر (2) وەك (سوده) 
برؤشنايهم لهههموو شت لام خؤشتر بوو. 

)٦٦(‏ پیشخستنی ثافردت له مزدلفه 

١5‏ عن عند الله ؛ مولی آسماء قال: قانت لي آسماء (ڑھ) وهي عند دار 
لمْدلفة: هل غاب القَمَر؟ قلت: سس كم قاد يا بْنَي هَل غاب 
لْقمَر؟ قلث: : نم قالّت: : ارحل بي؛ ۶2 حَتّى رمت الجَمْرَةا كم صنت في 
منزلها؛ فقلت نها: : أي هتاه لقّد غَلسِئنَاء قانت: كَنَا أي بُني إن اللي (Ê)‏ آذن 
للظئن. استاري/ الحج/ ۱۵۹۰] 


سس ایس سک 


بے حخحاج (۱۳) 


(عبدالله) كاركوزارى (أسماء) ددلى: (أسماء) (#) لهمزدلفه وه پیی ونم: 
ایا مانگ اوا بووه؟ ونم: نه‌خیر» ساتيك نویژی کرد. ئینجا وتی: ئەی كورى 
شيرينم مانگ ئاوا بووه؟ وتم: به‌لی: وتى: كؤجم پې بکه. كؤجمان کرد 
تاكهيشتينه ميناء ئەوسا به‌رد بارانی (جمره)ى کرد. پاشان نوێژی کرد 
لەشویٔنەکەی خویدا.. يدم وت: يورى بهتاريكى هاتن... فەرموی: نه‌خنر» ئەی 
کورم؛ پیغه‌مبه‌ر () مؤلهتى داوه بەئافرەتان. 

اخ + مهم مه 
۱ (۱۱ ) پیشخسننی پیوو پهککموته ک0 

٢‏ عن ابْنَ عَبّاس (#5) قال: بَعَثنِي رَسُول الله (#) في الثْقّل و قَال: 
في الضعقة- من جمع بليل. [بخاري/ الإحصار و جزاء الصيد/ ۷) 

(إبن عباس) (#) دەڵى: پیغه‌مبه‌ر رق منى نارد له (مزدلفه) وه لەشەودا 
لەناو كەم ره‌وو په‌ککه‌وته‌کاندا. 

WY‏ عن سنام ِن عَبْدِ الله: أن عَبْدَ الله بْنَ عُمَرَ (#) كَانَ يُقَدَمُ َعَفَة اَي 
فيَقفون عند الْمَشْعَر الخرام بالمردلفة باللیّل فیذکرون الله ما بدا لَهُبْ کم 
يَدْقَعُونَ قَبْلَ آن يَقف لام وَقَبْلَ آن يَدْفَع فَمِنْهُمْ مَنْ يَقْدَمُ مى لصلاة الفَجْرٍ 
ملع من يهم َغ ذلك قإذا قدمُوا رم اجرف وکان ان َریل:آرخص 
في اولئك زسول الله (8). [باري/ الحج/ ]۱٥۹۲‏ 

(سالم ی کوری عبدالله) دهلی: (عبدالله ی كورى عس (#) ههميشه خزم 
وکه‌سی لاوازو په‌ککه‌وته‌ی پیش خوی دهدخست: به‌شيك لەشەو له(مشعر 
الحرام. له مزدلفه» ده‌مانه‌وه‌و يادى خوایان دمكرد نه‌وه‌نده‌ی بویان بگونجایه. 
پیش نهوه‌ی یمام هه‌ستیو بکه‌ویت»‌ری نه‌وان دمرویشتن هه‌یان بوو پیش 
نویژی به‌یانی ده‌گه‌يشته مینا هه‌یان بوو دواتر. هه‌رکات گەیشتین (جمره)یان 
به‌رد باران دەکرد؛ جا (ابن عمر) دديوت: پیغه‌مبه‌ری خوا (#&) موله‌تی ئەمانەی 
داوه. 

(55)(لبيك) وننى حاجى تاكاتى به‌ردبارانی ( جمره العقبه ) له 

٤۔‏ عن ابن عباس (ظ): أن النّبي (ك) آرْدف الفضنل () من جني قال: 
فاخبرني ابْنْ عبّاس: 9 الفضنل آخبره: آن التّبي ) () نم يرل يلبي حثى رمى 
جمرة ة العقبّة. [بخاري/ الحج/ [10A‏ 


یبەاقشسےی حاج (۱۲) 


(إبن عباس) () ددلئ: پیخه‌مبه‌ر (8ك) (فضل)ى خسته ياشكؤى خوی له 
مزدلفه ياشان (فضل) هه‌والی دايه كه: پیٰغەمبعر (8) به‌رده‌وام (لبيك)ى 
دەووت ههتا (جمرة الحقبة)ی به‌رد باران كرد. 

6 عن عَبْد الحم بن يزيد : : أن عب الله َبّى حين آقاض من جني فقيل فقيل 
آغرابي ‏ هذا؟ فقال عبد الله: : آنسي الاس م ضلوا؟ سمغت الذي ائزنت یه 
سورة 5 البَقَرَّة تقول في هذا المکان: ((لبيك ۵ الهم لیيك)). 

(عبدالرحمن ی كورى زەید) (#) دهلی: (عبدالله)؛ (لبيك)ى وت کاتیٗ که‌له 
(مزدلفه) دەرچوو؛ وتيان: ئەمه: عهرهبى بيابان نشينه؟ عبدالله وتی: خه‌لکی 
بيريان چووه يان سەریان فى شیواوه؟ من گویٔم لهو که‌سه بوو کەسورەتی 
(البقرة)ى بو دابه‌زی لهم شوینه‌دا ده‌یفه‌رموو: (لبيك اللهم لبيك). 

( 59 ) بدرد بارائی ( جمره) 

٦۔‏ عَن امش قال: سمغت الحَجَّاجَ بْنَ يُوسُفَ يَقُولَ وَمُوَ يَحْطْبْ عَلَى 
مب افوا القران كَمَا أَقَهُ جبریل: السورة التي یذکر فيهًا البَكَرَقٌ والسورة 
التي یذ یُذکر فیها الذْسَاء والسورة التي یذکر فیها آل عمران» قال: فلقيت إِبْرَاھیم 
فأخبرثه بقوله فسبه وقال: : حدئني عبد الرحمن بْنْ یزید: ائه كان مع عَبْدِ الله 
بن مسنفودر (#) فأتی جمرة ة العَقَبّة فاستيطن الوادي» فاستفرضنها قَرَمَاهَا من 
طن الوادي يسيع حصنیات يُكَبّرُ َع كلّ حَصَاق قال: فقلت: با لا عَبْدِ الرَحْمَن» 
ان النّاس برموتها من ) فوقها؟ فقال: هذا -والذي نا ا غير مقام الذي ائزکت 
عليه سورع البَقَرَة [بخاري/ الحج/ ]٦٦٦١‏ 

له (اعمش)هوه هویش له (إبراهيم)هوه دهلی: (عبدالرحمن كورى یزید) بؤى 
گیْرامەوہ كەلەگەل (عبدالله ی كورى مسعود) (#) دا بوو بەرەو (جمره العقبه) 
شور بؤوه بۆ ناوه‌راستی دؤلهكه؛ لهويوه حه‌وت به‌ردی گرته (جمره)و لەگەل 
ھەر بهرديْكدا (اللہ اکیر)ی دمكردء ونم: ئەی (آبو عبدالرحمن) خه‌ذکی لەسەرەوہ 
به‌ردی تیده‌گرن؟ وتی: سویند بهو زاته‌ی جگه لهو خوایه‌کی تر نييه؛ شهم 
شويّنه شوینی ئەو که‌سه‌یه که سوره‌تی (البقرة)ی نازل بوته سهر. 

( ۱4 ) به‌ردبارانی ( جمره ) به‌سواریی 

۷۔ عن جاير (ئڑہ) قال: ریت التّبي ا رق يرمي على راحلته وم لح 

ویقول: ((لتَأحُدُوا مَنَاسکَكم في ۳ آذري نعلي نا أحج بعد حَجتي هذه)). 
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به‌شسی صسےج (۱۳) 
رجابر) (#) دهلی: پیغه‌مبه‌رم (58) بينى لەسعر وشتره‌که‌یه‌وه له‌روژی 


جه‌زن دا به‌رد بارانی (جمره)ی ده‌کردو ده‌یفه‌رموو: دروشمه‌کانی جه‌جتان له‌من 
ومربكرن؛ چونکه نازانم؛ له‌وانه‌یه دوای ئەم حه‌جهم حه‌جیکی تر نه‌کهم. 


(1۵ ) قه‌یاره‌ی به‌رده‌کان 
۸۔ عن جابر بْنَ عَبْد الله (#) قال: ریت لذبي (88) رَمَى الْجَمْرَةَ بمثل 


حصی الخذف. 

(جابری کوری عبدالله) دهلی: پیفه‌مبه‌رم بینی (#) به‌ردبارانی (جمره)ی 
ده‌کرد به‌ورده چه‌ويك که‌به‌دوو په‌نجه بهاویُژری و به‌نه‌ندازه‌ی پاقله‌یه‌ك. 

(57)كاتى به‌ردباران كردن 

5 عن جابر بْنْ عبدالله (#) قال: رمی رَسُولَ الله () الجمْرَة يَوْمْ انح 
ضنحی وما بَعْدُ فَإِذا ات الم 

(جابرى كورى عبدالله) دهلى: ييّغهمبهر (هكق) به‌ردبارانی (جمره)ی کرد 
لهرؤذى جه‌ژنی قورباندا کاتی چیٔشتەنگاو بهلأم ڕۆژانى تر كاتى نيوهرق 
به‌دواوه. 

۷۱ بەرد باران تاکه 

۰- عن جابر (#) قال: قال رَسُول الله رق ((الاسنتجمار کو ورني 
الجمار تو والسفي بَيْنْ الصفًا والعزوة تو والطواف خی واذا اسْتجْمَرَ آخدکم 
لیسنتجمز بتو)). 

(جابن دەلیٗ: پیغه‌مبه‌ری خوا (88) فه‌رموی: تارەت كرتن به‌به‌رد تاکه به‌رد 
بارانی (جمره)کان تاکه. پاکردنی نيوان صه‌فاو مه‌روه تاکه. ته‌واف تاکە... 
ئەگەر که‌سیکتان به‌به‌رد خؤى ياك كردهوه با به‌تاك خوّی ياك بکاته‌وه. 

(۸ سدرتاشينى نی پێغەمبەر رظن 

١‏ عَن ابْنِ عُمَرَ (#): ان رَسُولَ الله (# حَلَقَ راسَهُ في حَجَّة الوداع. 
[بخاري/ الحج/ ]۱٦٢۴۹۰۱٦١١‏ 

(إبن عمس (#) دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا (138) لەحەجی مالئاواييدا سەری 
خؤى تاشی. 


ےت (۳۷۱۲) س 


(14) ناشن شين وكورتكردنهوه 

7 عن أبسي مُرَيْرَة (ك) قال: قال رَسُولُ اله رق «للهم اغفز 
ْمُحَلقمن). قانوا یا رَسُولَ الله وكلمُقَصَرِينَ. قال: (اللهُمٌ اغفز للمُحلقين)). 
قالوا: یا رَسُولَ الله ولْمُقَصَرِينَ. قال: الهم اغفز للمُحلَقَینَ)). قالوا: یا رَسُول 
الله وللمقصرین. قال: («وللمتصرین)). (بخاري/ الحج/ ۱۱۳۹۰۱۷۶۱] 

(ابو هريره) (#) دەڵى: پیفه‌مبه‌ر (88) فه‌رمووی: ((خوايه لهوانه خۆش 
ببه که‌سه‌ریان تاشیوه)) وتیمان: شه‌ی پێخەمبهری خوا (#) ئەی ئەوانەی 
کورتیان کردوته‌وه.. فه‌رمووی: ((خوایه له‌وانه خۆش ببه که‌سه‌ریان تاشیوه)) 
وتیان: نه‌ی پیْغەمبەری خوا (#) نه‌ی نه‌وانه‌ی کورتیان کردوته‌وه.. فه‌رمووی: 
((خوايه لهوانه خۆش ببه کەسەریان تاشيوه)) وتيان: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا 
(ك) ئەی ئەوانەی كورتيان كردؤتهوه.. ئینجا فەرمووی: ((لهوانهش کەکورتیان 
كردوتهوه)). 

(۷۰) رهجم و فوربانيى و سە‌رتاشین 

۳ عن نس بن مَالِك: أن يسول الله (قة) رمی جمْرة العقبَّة اك اصرف 
ای البّدن فَتَحَرَمَاء وَالحَجَّامُ جالس» وقال بيده عَنْ رأسه فَحَلَقَ شقه الَأَيْمَنْ 
فَقَسمَهُ فيمن یلیه ثم قال: ((اخلق الق الآخَنْ). فقال: ((آيْنَ بو طلحّة)). 
فَأَعْطَاهُ زیاه. [بخاري/ الوضوء/ ۱74] 

(انس ی كورى مالك) دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا (#) به‌رد بارانی (جمره 
العقبے)ی کردو ئینجا ته‌شریفی برد بو لای قوربانیه‌که‌ی و سه‌ری بری» 
که‌له‌شاخ گره‌که دانیشتبوو #که‌سه‌رتاشینیشی دهکرد؟ به‌ده‌ست نامازه‌ی 
فه‌رموو که‌لای راستی سه‌ری بتاشی و کردی به‌دوو به‌شه‌وه (که‌لای راستی 
ته‌واو کرد) فه‌رمووی: ((ئه‌و لاشی بتاشه)). 

(۷۱) نه‌وه‌ی پیش قوربانیی سه‌ری بتاشی 

۶ - عن عَبْدَ الله بُنْ عَمْرو بُن العاص (0:) قال: وقف رسئول الله (8) عَلَى 
راحنته. قطفق ناس یسنالونه يفول القائل مهم با سول الله إني نَم تن 
آشعر أن الزمي قَبْلَ انح فنحرت قبل الرطي؟ فقال رسول الله رق : : «فارم ونا 
حرج)». قال: وطفق آخز يقول: اي لَمْ آشغز أن النَحْزَ قَبْلَ الحَلق. فحلقت قَبْلَ ان 
انحر؟ فیقول: ((انحر ولا حرج)). قال: فما سمعته یسال یومنن, عن أَمْرٍ مما 


© ۱ 


ہہ یس سو 


دس الِمَزْءُ ویجهل -من تقديم بَعْض الَأمُورٍ بل بَعْضٍ وَاَشْْبَاههَا- إنا قال 
رون الله (8): ((افعلوا ذلك وکا حَرَج)). [بخاري/ العلم/ ۸۳ 

(عبدالله ی كورى عمرو ی كورى عاص) (#) دهدلى: پیغه‌میهر (28) لەسەر 
ولأغه‌که‌ی وەستا بوو خه‌لکی ده‌چوون يرسياريان فى ده‌کرد. یه‌یکنکیان 
ده‌یوت: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا () من نه‌مزانی که‌به‌ردباران كردن پیش 
قوربانی کردنه. قوربانیم کرد پیش به‌رد باران کردن؟ پیغه‌مبهر (#) فه‌رموی: 
(رئیٔستا به‌رد بارانه‌که‌ت بکه‌و قه‌یناکا)) یه‌کیکی تر وتی: من نه‌مزانی که 
قوربانی پیش سهرتاشینه. سهرم تاشی پیش قوربانی کردن» فه‌رموی: 
((قوربانییه‌که‌ت بکه‌و قه‌یناکات)).. ئەورؤژڑہ نه‌مبیست كهسيك پرسیار بکات 
له‌وانه‌ی که نه‌یانده‌زانی يان بیریان چوو بوو» هه‌ندی شتیان پیش هه‌ندیکی تر 
کردبو پێغەمبەر (ê)‏ هدر دەیفەرموو: ((ئەوہ بکەو قهیناکات)). 

٥۔‏ عن عَبْدِ الله بُن عَمْرو بُن العاص (#) قال: سمعت رسُول الله رق 
وَآنَاهُ رَجٰنْ یوم التحْر وَهُوَ وَاقَفٌ عند الْجَمْرَق فَقَالَ: یا رَسُولَ الله إني حلْفَت 
قبل أن آرمي؟ فقال: (ازم ولا حرج)). وآتاه خر فقال: )2 ذبِخت قَبْل أن آرمي؟ 
قال: «ازم ونا حرج)). وآتاه آخر 0 : اي آفضنت إِنَى البَيْتِ قبل أن آزمي؟ 
قال: «ازم وا حَرَج)). [قال]: فَمَا رَآَيْئُهُ سنثل يَوْمَئذْ عَنْ شيء إلا قال: (افعلوا 
وتا حرج)). [بخاري/ العلم/ ۸۳] 

(عبدالله ی كورى عمرو ی کوری عاص) (#) دهلی:گویم له پێغەمبەر رقف 
بوو بياويك هات بؤ خزمهتى لعروؤزى قوربانيدا؛ ئەو له‌نزیکی (جمره العقبه)دا 
بوو؛ وتی: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا (88) من سەرم تاشی پیش ئەوەی به‌رد باران 
بكهم؟ فه‌رموی: ((بهرد باران بکەو قه‌یناکات)) یه‌کیکی تر هات و وتی: من 
قوربانیه‌که‌مم سه‌ربریوه پیش ئەوەی به‌رد باران بکهم؟ فه‌رموی: ((ئیسته به‌رد 
باران بکه‌و قه‌یناکات)) یەکیّکی تر هات و وتی: من جوم بو ته‌وافی (افاضت) 
پزش ئەوەی به‌رد باران بکه‌م؟ فه‌رموی: ((ئيّسته به‌رد باران بکه‌و قەیناکات)).. 
كهو رزژه نه‌مدی هیچ يرسياريكى لى بکریت و نەفەرمیّت: ((نه‌وه بکەو 
قه‌یناکات)). 
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(۷۲) دیباریر كردنى قوزبائیی 

٦۔‏ عن ابن عَبّاسٍ (ظت) قال: صلی رسول الله . رف له بذي سید 
کم دعا بناقته فأشعرها في صفحة ستامها يمن وسلت الذي وَقَلدَفَ تَعْلَیْنء كم 
ركب رَاحلَتَهُ فَلَمّا استوت به عَّی البَيْدَاء هل بالحج. 

(إبن عباس) (#) ددلی: پێغەمبەر رق نویّڑی نيوهرؤى کرد له (ذوالحليفة) 
ئەوسا داواى وشتره‌که‌ی كردو نیشانەیەکی نا بەلای راستی كؤيارمكهيداو 
خوینه‌که‌ی سرى و دووتاك نه‌علی كرده ملى» ئینجا سوارى وشتره‌که‌ی بوو 
كاتى گه‌يشته (بيداء) ئيحرامى بو حەج به‌ست. 

(؟7) قوربانيى ديارى كردن 

۷۔ عن عَمْرَةَ بت عبد الرّحْمَن: أن یادا کب إلى عَائشة: أن عبد الله ُن 
عباس (#) قال: من آدی مَدی حَرم عَلَيْه ما یرم عَنَى الحاج حثّی يُنْحَرَ 
الذي وقد بُعثت بهديي» فاكثبي الي بأمرك. قالت عمرة: قَانَت عائشة: لیس 
کما قال ابن عبّاس. نا فتلتٌ قََائدَ هدي رسول الله عق بيدي» کم قلدها رسول 
اله رق بيده كم بع با مع بي فلم يَحوْمْ على سول اله رق شيءَ أله 
له له حَتّى محر المدي. [بخاري/ الحج/ ]۱٦١١‏ 

(عمره کسچی عبدالرحمن) (#) ده‌لسی: زياد نامه‌ی نوسی بو عائششه 
كه(عبدالله ی کوری عباس) (#) وتویه‌تی: ئەوەی قوربانییهك بریار بدات؛ چی 
بؤ حاجی حهرامه بو ئەویش حهرامه ههتا قوربانییه‌که سه‌رده‌بری» جا منیش 
قوربانیم ناردووه ودلأمم بده‌ره‌وه.. (عمره) ددلی: (عائشه) وتی: بهو شیوه‌یه 
ذىيه که (ابن عباس) دهلی» من خؤم ملوانکه‌ی قوربانییه‌کانی پیْغه‌مبه‌ری خوام 
(&) هو‌نیوه‌ته‌وه پاشان پێغەمبەر (۵38) به‌ده‌ستی خوّی کردونیه ملیان و لەگەل 
باوکمدا هه‌موویانی نارد. که‌چی هیچ شتيك له‌وانه‌ی بو پیخه‌مبه‌ری خوا (538) 
حهلال بوو؛ خوای گه‌وره له‌سه‌ری حهرام نه‌کرد. 

(74) سواربوونی وشتری قوربانیی 

۸۔ عن عَائِشَة (#) قانّت: آفدی رَسُول الله (# مَرَةَ ای البَيْت عنم 
فقلد‌ها. [بخاري/ الحج/ ]١1115.17117‏ 

(عائشه) (#) دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا (8) جارنکیان قوربانیی نارد بق 
(بیت) و ملوانکه‌شی کرده ملی. 


بەاشےی حاج (۱۲) 


۹۔ عن آبي هريرة (): أن رسول الله فك) رای رجنا سوق بَدَنّة فقال: 
((ارْكَبْهَا»). قَالَ: یا سول الله لها بَدَئَة؟ فقال: ((ارْكَبْهَا وَيْلك) في الثّانيّة او 
في الثّالثة. [بخاري/ الحج/ ٤‏ 5-5 

(ابى هريره) (#) دهلى: ييّغهمبهرى خوا (#) پیاویکی بينى وشتریکی 
قوربانی دابووه پیش خوی. فهرمووى: ((سوارى ببه)) كابرا وتی: نه‌ی 
پیٔغەمبەری خوا 2 بؤ قورباذىيه. فەرمووی: ((سوار ببه دامای». 

۰۔ عن آبُو الربَيْرٍ قال: سعفت جابر بن عبد الله (ê5)‏ سئل عن رکوب 
الذي فقال: سمغت التبي رق يَقُول: («ارکنها بِالمَعْرُوف ٠‏ إذا الجشت إلَيْهاء 
حتّی تجد ظهرًا)). 

(ابو زبير) دهلئ: گویٔم له (جابرى كورى عبدالله) (#) بوو كهيرسيارى 
لەسوار بوونی ولأغى قوربانى ل كراء ئەویش وتی: گویٔم له پیغه‌مبه‌ری خوا 
بوو (8) دەیفە‌رموو: ئەگەر ناچار بویت دوور لەماندو كردن و هيلاك كردن 
بەکاری بهينه. تا ولأغنكى سواریت دوست دهکه‌وفت. 

)7١(‏ يدك كدوتنى مالاتی قوربانی 

۱ عن ابن عباس : آن دُوَيْبًا آبا قبييصة حدثه: أن رَسُول الله (ê)‏ 
ان یم مَعَهُ ابن كم یقول: : ((إن عطب مِٹھا شي فخشيت علیه موثا. 
قائحرها کُم اغمس تلا في دَمهَاء ثم اضرب به صَفْحَتھا ونا تَطعَمهًا أئت رَنَا 
۳۹ من ) آهل رُفْقتك)). 

(ابسن عباس) () دەلى: (ذؤيبى ابو قمیسصه) بوی گیْراوہەتےەوہ که 
پێغەمبەری خوا (88) وشتری قوربانى رموانه دمكردوو دەیضەرموو: ((ئەگەر 
يهكيكيان په‌کی که‌وت و ترساى مردار بیْتەوہ سەری ببره» ئینجا نه‌عله‌که‌ی 
ملی له خوینه‌که‌ی ھەڵكێشەو بیعاله بدلايهكيدا [ودك نيشانەيەك]› نەخۆت و 
نههيج كەس له‌هاوه‌لأنت لیٔی نەخؤن)) [بؤ ئەوەی بو ریبواران و هه‌زاران بیت] 

(1) به‌شداری لەقوربانى دا 

۲ - عن جابر ۳ قال: خرجنا مع رسول الله 9 مُهِلِينَ بالخج. فََمَرَنَا 

سول الله (3) آن شتا نَشْتَرِكَ في الإبل والْبَقّرِ کل سَبْعَة منا في بدنة. 


ب [ز ز 0 ٹجب 


بدشى حاج (۱۴۳) 


(جابرى كورى عبدالله) (#) دهلى: لەخزمەتی پێغەمبە‌ردا (8ك) ئیحراممان 
به‌ست بو حەج› پیغه‌مبه‌ری خوا (#) فەرمانی پیٔداین که‌به‌شداری له(حوشترو 
گا()دا بکه‌ین» ھەر حه‌ونمان له‌قوربانییه‌کدا. 

(۷۷) قوربانی ردشه ولاخ 

77 عن جابر (#) قال: بح سول الله (5) عَنْ عَائشة بَقَرَةَ يَوْمّ التَّحْيٍ 
[بخاري/ الحج/ ۳ 

(جابری کوری عبدالله) (#) ده‌لی: پیخه‌مبهر ره له‌جیاتی عائشه 
مانگایه‌کی له‌جه‌ژنی قورباندا سه‌ربری. 

3 ۸ جونیه‌تی سهربرینی ووشتر 

۶ - عن زياد بُن ج جبیر: آن ابْنَ عُمَنَ () آتی عَلی رجل وهو ینحر بَدَنَتَهُ 
بار َة فَقَال: ابْْٹھَا قیاما مُقَيّدَةٌ سنّة تبیکم (#. [بخاري/ الحج/ ۱۱۲۷] 

(زیسادی کوری جس (#) دهلسی: که (ابن عمس (25) پیاویکی بینی 
وشترهکه‌ی به‌چوکا خستووهو خه‌ریکه سمری دەبڕى› پیی وت: هه‌لیسینه 
سهرپیو دەستی راستی ببه‌سته‌و ثینجسا سه‌ری بسبره. سسوننه‌تی 
پنخه‌مبه‌ر دکه‌تانه (&). 

(۷۹) به خشینی گوشتی قوربانی... 

٥‏ عن علي )4( قال: آمرني رسول الله 28(۰) أن وم علی بدنه. وآن 
أتصدّقَ بلخمها وْجُلودها وأجلتهاء وآن نا أغطي الْجَوَارَ مْهّاء قال: ((نَحَنْ تُغطيه 
من عندنًا)). [بخاري/ الحج/ ۱۱۲۰] 

(علي) (#6) دهلئ: ييْغهمبهرى خوا (#) فه‌رمانی پیدام كهسهريهرشتى 
قوربانييهك بکهم و كؤشتهكدى و پیسته‌که‌ی و سهرجلهكدى ببەخشمەوہ 
هیچی نەدەم به‌قه‌سابه‌که‌و فەرمووی: ((ئیمه خؤمان حه‌قه‌که‌ی ده‌ددین)). 

(۸۰) تدوافى ( افاضة ) لديدكدم روژی جه‌ژنی فورباندایه 
فد عن ان عُمَر (#): آن رسول الله 39 قاض یوم النخر؛ ثم رجع 


فصلی اشر پمگی. . قال نافع : فان ابْنْ عُمَر يُفيض یوم الّجْرِ ثم یرجم 
فيصلي الظھْرَ بمئی» واک ن اللبي ۽ (كك) فغله. [بخاري/ الحج/ ۱1۶۰] 
(ابن عمس) (#) ده‌لسی: پیْخه‌مبه‌ری خوا (8) ته‌وافی (إفاضة)ى کردووه 


لەیەکەم رؤذى جەڑنی قورباندا. پاشان گه‌پاوه‌ته‌وه‌و نویژی نيومرؤى کردووه له 


]جح 


بشسس حےےج )١١(‏ 


(مینا» (نافع) دهلی: إبن عمر آهه‌موو جار] يهكهم روژی جەڑنی قوربان ته‌وافی 
(إفاضة)ی دمكردو ياشان ده‌گه‌ایه‌وه نویژی نیوه‌روی له(مينا) ده‌کردو دەیوت: 
ییفه‌مبه‌ر (#) ئاوای كردووه. 
(۸۱) ئەوەی تدواف بكات ئيحرامى شکاندووه 

۷۔ عن [ابْن جریع: : أخبَرّني] عَطاء قال: کان ابْنْ عباسٍ (#) يُقول: نَا 
يَطوف بِالبَيْت حَاجٌ ونا غْيْرُ حاج إل حَلَ. قلت لفطاء: من آَيْنَ يول ذلك؟ قال: 
من قول الله تَعَالی: تم م مَحلهًا إلى بيت القتيق4 [الحج: [rr‏ . قال: قلت: فان 
ذلك بَعْدَ المُعرّف. فقال: کان ابْنْ عَباس [(#] يُقول: هو بَعْدَ المُعَرّف وقبله. 
وکان تاذ ذلك من مر التّبي (ق) حین آمرهم أن يُحلوا في حَجّة ؛ الوداع. 
[بخاري/ المغازي/ ]٣١١٤٤‏ 

(إبن جریج) دهلی: (عطاء) هەوالی پیٔدام و وتی: (إبن عباس) () دديوت: 
ھەركەس تمواف بكات حاجى بیّت يان نا ئهوه له ئيحرام بوته‌وه. به (عطاء)م 
وت: بەلگەی چییه بؤ ئەو كاره؟ ئەویش وتی: بەلگەی ئەم ئايەتەيە #پاشان 
شوینهکه‌ی بؤ ماله دیرینه‌که‌یه» ظمەبەست که‌عبه‌یه4 ونم: جائهوه دواى 
عهردفهيه؟ وتی: (إبن عباس) دەیوت عهرهفهو پیش عەرەفەشە› ئەوەش 
له‌فه‌رمانی پێغەمبەر (5ك) ودرگرتووه. کاتی له.حه‌جی مالئاواييد! فهرمائى 
پیدان بهئيحرام شکاندن. 

(۸۲) ثدودى نيدتى حدج و عدمردى پیکه‌وه هینابیت يدك تدوافى بدسه 

۸ عن عائشة (#): نها خاضت بِسَرف وتطهرت بعرفة. فقال لها رسول 
الله (49): ((يُّجْزِىُ غشك طَوافك بالصّفا وَالْمَرْوَة عَنْ حَجَّك وَعُمْرّتك)). [بخاري/ 
العمرة/ ]۱٦۹٦‏ 

(عاششه) (#) ده‌لسی: آله‌کاتی حەجەكەيدا] لمسهرف [شويْنيْكه نزيك 
مدككه| عاده‌ی مانگانه‌ی بەسەردا هاتوودو له‌عه‌ره‌فات ياك بوته‌وه. پێغەمبەرى 
خوا (8) پیٰی فےەرمووہ: ته‌وافه‌که‌ی (صفاو مروة)ت بەسے بؤ حەج و 
غەمرەكەت. 

(۸۲) ئەوەی ئیحرام به حدج و عه‌مره ببدستى كدى دەيشكينى؟ 

۹۔ عن عَائشة (#) أَنهَا قانت: خرجنا مَع رسول الله رظ عام حَجّة 

الوّداعء فما من اَهَل نرق وما مَنْ اَهَل بخج وَعُمْرَة وَمِنّا مَنْ اَهَل بالحي 


ے-ے تر ےر کت ده 


چو موس و 


لح وَالعْمْرَةَ َم تعدا حَتَّى ی کان یوم 7 آیخازی الحج! ۲ 

(عائشه) (#) دهلی: له‌خزمهت پێغەمبەرى خوا (#) بووم ل‌سالی حەجی 
مالئاواييدا چووین بو حەج؛ هه‌مانبوو نیه‌تی عه‌مره‌ی هیّنا بوو› هه‌مانبوو 
نیه‌تی حەج و عه‌مره‌ی هینا بوو» هه‌مانبوو ته‌نها نیه‌تی حه‌جی هيّنا بوو» 
پیغه‌مبه‌ری خوا (8ك) نیه‌تی حه‌جی هيّنا بوو؛ جائه‌وه‌ی نیه‌تی به‌عه‌مره هيّنا 
بوو #پاش به‌جی‌هینانی عهمرهكه» ثیحرامی شکاند؛ بهلأم شهوه‌ی نیه‌تی 
به‌حه‌ج يان نیه‌تی حەج و عه‌مره‌ی هيّنا بوو ئیحرامیان نه‌شکاند. هه‌تا پوژی 
يمكهمى جه‌زنی قوربان. 


۸6۱ ) كدراندوه له مه‌ککه 
۰- عن ان عُمَرَ (ظا: أنّ الب (39) وبا بكر وَعْمَرَ () کائوا ینزدون 


ماب 
(إبن عس 4 دهلی: پیٔغەمیەر 8 و ابوبکرو عمر له (ابطح) لایان دمدا لبق 
5 نوێ4. 

۱ - عن عائشة (#) قانت: نزول الأبْطّع لیس بِسُئّة إِنَمَا نَرْنَهُ سول الله 
(8ك) أنه كان آسنمح لخروجه إذا خرج. [بخاري/ الحج/ 1771] 

(عائشه) (#) ددلى: دابهزين له (أبطح) سوننهت ذىيه پیّغەمبعر (88) 
دابمزوىو لايدا جونكه ل‌ویوه دعرجوونى ئاسانتر بوو. 

۲ عن ) آبي هریِرة (#) قال: قَالَ نا سول الله ٍ (9) ونحن بمشی: ((تحن 
تازلون عدا يكيف بتي کنَانة حیث ث تقاستموا علی الکنب) وذلك إن قُرَيْشَا وبني 
كئائة تلف ی بني هاشم وَبَنِي المُطلب: آن نَا يُنَاكحُوهُمْ ولا يُبَايعُوهُم حَتّى 
يُسنلمُوا ایهم رسول الله (3): يَغني بذلك المُخَصّب. [بخاري/ الحج/ ۱5۱۳] 

(ابو هريره) (#) دمنی: پیْغه‌مبه‌ری خوا (#) له (مينا) پښی وتین نیْسه 
سبه‌ینی له(طیف)ی (بنو كنانة) لادەدەین: لهو شوینه‌دا کەلەسعر کوفرو 
دزايهتى پەیمانیان بەست› ئەویش بهودى كه قورەیش و (بنو كنانه) پەیمانیان 
بست دزی (بنو هاشم) و (بنو عبدالمطلب) كدزن و ژنضوازی و كرين و 
فرؤشتنیان لەگەل نەكەن ههتا پیْغه‌مبه‌ری خوا (هة) تهسليم نەکەن. 


مے ‏ س 


بەشى حاج (۱۳) 


(۸۵) مانه‌وه بو و ناوگیر ان له مدككددا 

۳ -عن این عمر (45): ن باس بن عبد الطب («23) استاذن رسول 
الله (#) أن یبیت بِمَكَة لَالِي مثی من اَجْلِ سِقَایْتِہ فأذن لَه [بخاري/ لحج/ 
۱9۵۳ 

(ابن عمس (#) ده‌لی: (عباس ی کوری عبدالمطلب) موله‌تی له پیْخه‌مبه‌ری 
خوا (#) ومرگرت که‌نه‌و شه‌وانه‌ی حاجی له(مینا)یه ئەو له مه‌ککه بيت لەبەر 
ناوگیرانه‌که‌ی» ئەویش موله‌تی دا. 

۶ عَنْ بکر بن مد الله ' المرّني قال: کت جَالِس ان بیو ساب 
الْکَحْبَقَ فتاه أغرابي فقال: مَا لي آری بني عَمُكُمْ يَسْقُونَ الغسل وَالَبْنَ وآئثم 
تسنقون الگپین؟ آمن حَاجَة بك ام من بُخْل؟ فقال ابن عبّاسٍ: الحمٌد لله؛ ما بدا 
من حاجة ولا بُخْل, قدم الذُبي ) () عَلسى راحلتته وخلفه اسامة فاستسقی 
IE‏ باناء من تبین فشرب» وسقی فضله سام وقال: ((آاخسننم وتجملئم 
كذا فَاصْتَخُوا). فلا تُریڈ تَذْییر ما أَمَرَ به رسئول الله رہق 

(بكرى كورى عبدالله) دهلئ: من دانيشتبووم لەگەل (إبن عباس) (ظ) دا 
لهيال كەعبەدا› عەرەبێكى ده‌شته‌کی هات و وتی: من جاران ثامؤزاكانى تیودهم 
ددبينى هەنگوین و شيريان ده‌دا بەخەلکی؛ کەچی نبوه خؤشاو ده‌گیْرن ثایا 
هه‌ژار کەوتون يان رهزيلى دەکەن؟ (إبن عباس) وتی: الحمد لله نههدزارين و 
نهرهزيل» پێغەمبەر (82) بەسواری هات و ئوسامەشی به‌شوینه‌وه بوو داواى 
خواردنهودى کرد» ئیٔمەش خؤشاومان پیشکه‌ش کرد. ئەویش لیی خواردەوەو 
ئەوەی لیی مايدوه دای بەئوسامەو فه‌رموی: ((جاكتان كردو جوانتان کردو هدر 
ئاوا بکەن)) ئیٔمەش نامانه‌وی نه‌وه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا 5 فه‌رمانی پیداوه 
بیگورین. 

( ۸7 ) مانه‌وه‌ی حاجی له‌مه‌ککه دوای حدج و عدمره 

0 - عَن عَبْدِ الَرّحْمَنِ بُن حُمَيْدٍ قال: سمغت عُمَرَبْنَ عَبْد لزیز یِقول 
لجلسانه: ما سَمعْثُمْ في سکنی مَكة؟ فَقَالَ السائب بن يَزِيدَ: سمغت العَلَاءَ -آ 
قال: العلاء بْنَ الخضرمي- قال: قال رَسُولْ الله (88): ((يُقيم المُهَاجِرُ بمكة بَعْدَ 
قضاء نُسكه ثُلَانًا)). آبخاري/ فضائل الصحابة/ ۳۷۱۸] 


(عبدالرحمن كورى حُمید) دهلی: گویٔم له (عمرى كورى عبدالعزین بوو 
بههاونشينانى خوی دەوت: چیتان بيستووه ده‌رباره‌ی مانه‌وه لەمەککەدا؟ 
(سائبى كورى يزيد) لهوهلأمدا وتى: بيستومه له (علاء ى كورى حضرمي) كه 
پنغه‌مبه‌ری خوا (#) فهرموويهتى: حساجی دواى بەجِيْھیٔنانی سروتهكانى 
(مناسك) حەج سی پفڈ دهمئنئتهدوه. 

( ۸۷) تدوافى خواحافیزیی 

٦۔‏ عن ابْنِ عباس رج قال: کان اشاس يَنُصَرفونَ في كل وج فقال 
سول الله (#: ((نا یفن آحَد» حَتّى يَكونَ آخرٌ عَهده بالبّيْت)). 

(إبن عباس) (#) دهلی: خه‌لکی بەهەموو لایه‌کدا (دواى حدج) بلأوديان 
كرد بؤيه پیْغه‌مبه‌ری خوا (88) فه‌رمووی: ((كدس بلأودى ل نەكات هه‌تا دوا 
كاري دهبئته ئەوەی كهتهواف به‌ده‌وری که‌عیه‌دا بكات)). 

(۸۸) نهو تافره‌ته‌ی ده‌که‌ویته بینویژی پیش تدوافى خواحافيزى 

71 عن عائشة (4) قالت: حاضت صفيّة بت حيي (#) بغد ما آقاضت؛ 
ات عائشة: فُذَكْرْت حيضتها لرَسُول الله (26): فَقَالَ سول الله رطقٰ: 
ا هي)). . قانت: فَقَلتٗ: با رسول الله × إِنهَا قد کانت آقاضت وطافت 
بِالبَيْت؛ ثم حاضت بعد الافاضت فَقَالَ رَسُول الله رق : («فلتئفن). [بخاري/ 
الحج/ 0 

(عائشه) (#:) ده‌لسی: (صفيه کچی حبى) دوای تەوافی (إفاضة) که‌وته 
بىنويزيهوه. عائشه دهلى: منيش باسی بسئ نوێژيهکهيم گیرایه‌وه بؤ 
پیغه‌مبه‌ری خوا (#)› پیغەمبعەری خوا (38) فهرمووى: توق بأئى كيرمان نهدا 
منيش ونم: ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا (5ك) ته‌وافی (إفاضة)ى کردووہ: ته‌وافی 
(بيت)ى كردووه دواى ئەوہ كهوتؤته بىنوێژيەوە› پێخەمبەر (38) فه‌رمووی: 
(ركهواته بابروات)). 

۸ عن ابن عَبْاسٍ (ظ) قال: آمن الئاس أن يَكُونَ آخر عَھَدهم بالبٔیْت إن 
اه خفف عن الْمَرا : الحَائض. [بخاري/ الحج/ ]٦٦٦۸‏ 

(ابن عباس) (#) ده‌لسی: فه‌رمان درا به‌خه‌لکی کمه‌دوا مسروتیان تەوافی 
(که‌عبه) بێْت› بهلأم مۆڵەت دراوه به‌نافره‌تی بې نویْڑ 


ب «« ۔ےے 


بەشے صصسےج (۱۳) 


(۸۹) عەمرہ دروسته لەمانگەکانی حدج دا 

٤۹‏ عن ابن عَبّاسٍ (#) قال: كَانُوا يَرَوْنَ أن العمْرّة في آشهر الخج من 
جر الْفُجُورٍ في الأررْضء وَيَجْعَلُونَ محر صقرا ويَقولون: إذا بَا الدبن وَعَفَا 
الاگز. والسلخ صفن حلت الْعْمَرَء لمن اغتمر. ققدم التي رق وصعَابه 
صبيحة رابعة مُهلین بالحَج فأمرهم أن يُجْعلُومَا شرت فتعاظم ذلك عشدهم؛ 
فَقَانُوا: با رسول الله: : أي الحل؟ قال: ((الحل کلم [بخاري/ الحج/ NEA‏ 

(إبسن عباس) (#) دهلسی: [قورەیش] عه‌مره‌یان لهمانكهكانى حساج دا 
بەگوناھیٔکی گەورہ لەسەر زدويدا ده‌دایه قەڵەم› مانكى (محرم)يان دەکرد به 
(صفر)و دەیانووت: ئەگەر زامى يشتى وشترهكان جاك بؤوهو ناسه‌واری نه‌ماو 
(صفر) تییه‌ری. عهمره دروسته بو ئەو که‌سه‌ی دديهويْت عەمرہ بکات. بهلأم 
پیغەمبےەر رق و هاوهلأنى هاتن و سهرله‌به‌یانی چسوارەمی (ذىالحجة) 
ئیحرامیان بؤ حەج بەست: کەچی پێغەمبەر (88) فەرمانی پیدان کەبیکەن 
بەعەمرہ آقوره‌یش] ئەمەیان زور به [داهینراویکی] گه‌وره زانی؛ بؤيه وتیان 
ئەی پنفه‌مبه‌ری خوا () چیمان بؤ حەلال دەبێىت بهم ئیحرام شکاندنه؟ 
فەرموی: ((ههموو شتئكتان بق حەلأله). 

(۹۰) خیری عدمره له‌ره‌مه‌زاندا 

۰۔ عن ابن عباس رظم: ُن الذي ۽( قال لامٰرَآۃِ من ) ار يقال لهًا 
ام ستان: ((ما منعك آن تكوني حججت مَعَنًا)). قالت: ناضحان كان لأبي فنان - 
زوجها- حچ مُو وب على آحدهما: وکا خر يَسْقِي هه علَامَُا فخلا لنا 
قال: ((فَعْمَرَة في رمضان تقضي حَجة آو حَحة معي)). [بخاري/ العمرة/ ۱۷۹۰] 

(إبن عباس) () دهلی: پێغەمبەر (8ك) به‌نافره‌تیُکی (لشصاری که‌پیی 
ده‌وترا (ام سنان) فه‌رمووی: ((چی ریی ل گرتی كهحهجت نه‌کرد له‌گه‌لماندا؟)) 
ئەویش وتی: دوو وشتره ئاوکیّشه‌که‌ی باوکی فلأنهكهس مه‌به‌ستی ميردمكهى 
بوو- چونکه نهو خوی و کوره‌که‌ی به‌سواری یه‌کنکیان حه‌جیان کرد. نه‌وی 
تريش کارگوزاره‌که‌هان شاوی دارخورهاکانی پیّدەداء فه‌رمووی: ((عەمرەيەك 
لهرهمهزاندا جیّی حه‌جيك یاخود حهجيك لەگەل مندا دهگریته‌وه)). 


سس 


)٩۱(‏ پيخەمبەر رف چه‌ند حدجى كردووه 

۱ عن آبي اسنحق نحق قال: ساٹ ر زید بن آرقم: كَمْ غَرَوْت مع رول الله )@&؟ 
قال: : سبع عشرة. . قال: وحدثني زید بن آرقم (): أنّ سول الله , (8) غَرَا تسنع 
عشرق وآنّه جح بعد ما هاجر حَجة واحدة حَجّة 5 الوّدام. قال بُو إمنحق: وَبمَكة 
اخری. [بخاري/ المغازي/ ۱6۲)] 

(ابو اسحاق) ده‌لسی : يرسيارم له‌زه‌یدی كورى ارقم کرد: چه‌ند غهزات 
لەخزمەتى پنغه‌مبه‌ری خوا (2) کردووه؟ نه‌ویش وتی: حه‌شده» ئینجا زمید 
وتی: پنغه‌مبه‌ری خوا (8) نوزده غه‌زای کردووه‌و دوای هیجره‌تیش تهنها 
حه‌جنکی کردووه ئەویش حه‌جی مالئاواییه. 

)٩۲(‏ پیفه‌مبه‌ری خوا رق چه‌ند عەمردی کردووه 

۲- عن آئس (#): آن سول الله 5 اعتمر اربع مرن في ذي 
الْقَعْدَق ان التي ف حجته: : رة من الحُدَيْبِيّة -آو: : رمن الْحُديْبيّة- في ذي 
مدق وعفرة من العام المُقبل في ذي لوق وة من ) جِعَرَانَة حَیث قسم 
غَنَائم حتَيُن في دي لقع وعمرة مع حجته. ۰. [بخاري/ العمرة/ ۱۱۸۸] 

(انس) رکلم دەڵى: پیْغەمبەری خوا (85) چوار عه‌مره‌ی كردوودو ههموويان 
له (ذو العقدة)دا بووه. جگه لەوەی كەلەگەل حه‌جه‌که‌یدا بووء عەمرەيەك 
له حوده‌یبیهوه: عەمرەيەك له‌سالی دواتر؛ عه‌مره‌ی (جعرانه)ش کاتی که 
ده‌سنکه‌وته‌کانی دابه‌ش کرد. عه‌مره‌یه‌کیش لەگەل حه‌چه‌که‌یدا. 

(؟ة) سر کورنکردنه وه له عه‌مرمدا 

۳- عن ابن عَبّاس: ان معاویة بن آبي سفیان (#) أخْبَرَهُ قال: قصرت عن 
رَسُولٍ الله رف بمشقص وهو عَلَی المزوَة. آو: یه يُقَصّرْ عَلْهُ بمشنقص وَمُو 
عَلَى المَرْوظ. [بخاري/ الحج/ ]٥٦١١‏ 

(إبن عباس) (#) دهلی: معاویەی کوری ابو سفيان (#) هه‌واڵی داوه کە: 
بەمقەست هه‌ندی مووم برى لەسەری پیغه‌مبه‌ری خوا (##) له (مروه)دا. 

(44) ثافردتى بى نويْرٌ عه مره دهگیریته وه 

-٤‏ عن ام المُؤْمِنِينَ ) (A)‏ قائنت: قلت: يَارسول الله يَصدْرٌ الئاس 

بِمُسْکیْن؛ وآمندر بسك واحد؟ قال: (انتظري. فإذا طهرت قاخرجي إلى 


سس سس .تم تست 


باشےی صےج (۱۳) 


التّنعيم فآهلي مئه شم القَيْنَا عند کا وکا -قال: اَظُنهُ قال: غَدًا- وَلَکِتَھا عَلَى 
قدر نصبك. أ قال: نَفقتك)). [بخاري/ العمرة/ ]1١96‏ 

دايكى ثيمانداران (¥#) دهلسی: ونم نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا (88) خهلك 
گەرانەوەو دوو فهرزيان بهجئ هيّناء بهلأم من ده‌گه‌رنمه‌وه‌و تمنها يەك فه‌رزم 
بهجئهينا؟ فمرمووى: ((جاومرى بکە؛ هه‌رکات ياك بويتهوه؛ بچز بؤ (تنعيم)و 
لهوئوه ئیحرام ببەسته پاشان پیٔمان بگه له فلأن شویْن؛ بهلأم ياداشت 
به‌گویره‌ی ماندوو بوون يان فه‌رمووی: بمكويردى پاره خهرج كردنهكهته)). 

(۹۵ ) نزاى كدرانهوه له سەفەر 

-٥‏ عَن عَبْدِ الله بْن عُمْرَ (#) قال: كَانَ سول الله (#) إذا قَفْلَ من 
الجيُوش» أو السرايًا أو ,الح آو العُمْرَة إذا آوفی علی تنمّة آو قدفد ر بر ثقَانًا؛ 
گم قال: ررنا إِلَهَ نا له وخده لا شريك له لَه الماك 8 الْحَمْدُ وَمُوَ نی کل 
شي ۶ قدیر. آیبون تائبون عابدون ساجدون؛ لرَبْنا حامدون؛ صدق الله وغد 
وََصَرَ عَيْدَهُ وَهَْمْ الأَحْرَابَ وَحْد). [بخاري/ العمرة/ ۱۷۰۳] 

(عبسدالله کوری عومهر) () ده‌لسی: پیغه‌مبه‌ری خوا (88) کاتی لەگەل 
لەشکر يان يؤليك جەنگاوەر: يان لەحەج؛ يان عه‌مره ده‌گه‌رایه‌وه ده‌گه‌يشته 
سهربهرزيهك يان تەپۆڵكەيەك سیٗ جار الله اکبری ده‌کرد و دەیفەرموو: ((لا اله 
الا الله وحده لا شريك له. له الملك وله الحمد وهو على کل شيء قدیر؛ آیبون؛ 
تابون» عابدون» ساجدون. لربنا حامدون» صدق الله وعده» ونصر عبده. وهزم 
الأحزاب وحده)) واتا: هیچ خوايدك ذىيه جگه لے الله تاك و ته‌نهایسه. 
خاوهنداریه‌تی ھەر بو نه‌وه. سوپاس و ستایش هدر شایسته‌ی نه‌وه؛ ھەر نهو 
زاته ده‌سته‌لاتی بەسےر هه‌موو شتیکدا ههيه؛ گه‌راین »وه به‌ته‌وبه‌کاری و 
به‌ندایه‌تی و سوزده‌وه: له‌بز په‌روه‌ردگاریشمان سوپاس گوزارین» خوای گه‌وره 
به‌لیْنی خوی به‌راست و دروست برده‌سهن به‌نده‌ی خوی سەرخىست› 
ههرخؤيشى هه‌موو ده‌سته و كروب و تاقمه‌کانی له‌ناوبرد. 

)۹١(‏ دابه‌زین و نویر كردن له ذو الحليفة» 

٦۔‏ عَن عَبْدِ الله ن عُمَرَ (#: أنَّ رَسُولَ الله (3#) ناخ بِالبَطْحَاءِ التي 

بذي الْحْلَیْقَةِ فصنلی بها. وَكَانَ عَبْدْ الله بْنْ عُمَرَ یف ذلك. [بخاري/ الحج/ ۱:0۹] 


یی( سس 


(عبدالله ی كورى عومەر) (#) ددلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا (28) له (بطحاء) ی 
(ذو الحليفة) لايداو نویّژڑی لي کرد» راوى ده‌لی: (ابن عمر)يش ئەمەی كرد. 

۷۔ عن نافع 2 عید الله بن ) عمر ) كان إذا صدر من الحج أو الَعْمْرَّة 
اخ بالبَطحاء ؛ التي بذي الحْلَیْفَةَ » التي کان يُنيخ بها رسول الله ۰ (48). 

(نافع) ده‌لی: (عبدالله ی كورى عمر) (#) ئەگەر بگه‌رایه‌ته‌وه لەحەج يان 
عه‌مره له (بطحاء) ی (ذو الحليفة) لايدهدا؛ ئهو شویّنەی كه پیغه‌مبهر (&) 
لاندهدا. 

۸۔ عن ابن عُمَرَ رظم: أن النّبي (88) تي وهو في مُعَرّسه من ذي الخُلَيْفة 
في بُطن الوادي فقيل: إِنّكَ بِبَطحَاءَ مُبَارَكَةٍ. قال موستی: وقد ناخ بنا سال 
پالاخ من المَسْجد بد الذي كَانَ عند الله یی به يَتَخَرَى مُعَرَسَ سول الله 
(88): وهو آسنقل من الْمَسْجِدِ الذي بجطن ۽ الوادي یه وبين لقبنة : وسطا مز 
ذلك. [بخاري/ الحج/ ۱۶۱۲] 

(ابن عمر) () دولی: هه‌نديك هاتن بق خزمه‌ت ییغه میهر (8) له‌کاتنکدا 
ئەو له‌هه‌وارگه‌که‌یدا بوو له‌شیوی (ذوالحليفة) پیّی وترا: تو له -بطحاء-یٔکی 
يروزدايت (موسی ی راوى) ددلی: سالم دايبهزانين لهو شويّنهدا كه #عبدالله4 
تيايدا داده‌به‌زی. ددكهرا به‌شوین ههواركهكدى پێغەمبەردا (#) كهلهخوار 


مزگه‌وته‌که‌وه بوو کەلەناو شيودكهدابوو له‌ننوان مزگەوت و قييلهكهدا ناوه‌نديك 
هدبوو. 
) ۷ راو و داربرین حمرامه له مدككددا 


۹۔ عن آبي مُرَيْرَةَ (# قَالَ: نما فتح الله عَروَجَلَ عَلی رَسُولِ الله رق 
مکةه قام في لاس فَحَمِدَ الله وآثتی عَلَيْه ثم قال: رون الل حبس عَنْ مک 
لفیل وُسَلط عَلَيْهَا سول ؛ () والمُؤمنين» وَإِنَهَا آن تحل لآحَدٍ کان قبّلي ون 
احلت ِي ساعة من نهار ها تن تحل دأحد بَعْدِيء فذا يُتَفْرْ صَیْدهَاء وکا 
یُختنی شوکهاه وکا ثحل ساقطتها إا للشب ٠‏ وَمَنْ قتل له قتیل فَهُو بر 
النْظرین: اما أن بفدی وم آن یقتّل)). فَقَالَ العيّاس: الاذخر یا رسول الله 
فَإِنًا تجعله في قبورنار وبیوتتا. فقال رسول الله ر( رر الإخن). فقام آبو 
شام -رَجُلَ من آفل اليَمَن- فقال: : اوه بي یا سول الله . فَقَالَ رَسُولْ الله 
20 : (راکٹیُوا لأبي شام)). قال الوليد: فقلت للأوزاعي: مَا قوله: : اكتّبُوا لي يا 


بدشى حاج (۱۲) 
رَسُول الله؟ قَالَ: هذه الخطبَة التي سمعها من رَسُولِ الله (#). [بخاري/ اللقطة/ 
۱۳۳۰۲ 

(ابو هریره) (#) دلی: كاتيّْك خوای گه‌وره پزگارکردنی مه‌ککه‌ی بەخشی 
به ییخه‌مبه‌ره‌که‌ی رق شەستايه سەرپی لەناو خه‌لکیدا و سویاس و ستايشى 
خواى گەورەی کرد و پاشان فه‌رمووی: ((خواى گەورہ فیله‌کانی كرتهوه 
لەمەککه پیغه‌مبه‌ره‌که‌ی و ثيماندارانى دەستەلاتدار كرد بەسەریدا بى گومان بو 
شيج كەس پیش من حهلال نهبووه بجه‌نگی تیایدا يدلام لەساتیٔکی رؤژد 
جه‌نگاندن بق من حه‌لاله ‏ له‌دوای منیش بو که‌س حهلأل نابی» نیچیری 
ناترسیٌنی » درکی هه‌لناکه‌نری» هه‌رچی‌کهوتووه بق كەس حهلأل نييه هه‌لی 
بگری مەگەر بیه‌وی له‌دوای خاوه‌نی بگه‌ری هه‌رکه‌س لیی کوزرا دوو ریگایه: 
يتان خوین ده‌دا؛ يان دمكوزريتهوه › عباس وتی: جگه له‌گزوگیا که‌نیمه له‌گورو 
له‌ماله کانمانا به‌کاری ديّنين پێغعەمبەر (#) فه‌رمووی : جگه لەگڑوگیا...) 


۰ عن جابر (#) قال: سمغت اللبي (#) یِقَول: ((نا يحل لأحدکم أن 
يحمل بمَكة الستلاح)). 

(جابر) (#) دملى: گویٔم لى بوو پیغه‌مبه (5) دەيفەرموو: ((بۆ کەستان 
دورست ذىيه كەچەك هه‌لگرن له مهككهدا)). 


ہے ناو قاری ماک e eS‏ 


بود ماس 


اس سے 0 وم 


تابدن مب اه ی الانصارى) ھ) 8 ١‏ سیر 5 جووه 
شارى مه‌ککه (قتيبه) دەڵى: جووه مه‌ککه‌وه رؤڑی سەرکەوتن: ميّزهريكى 
ردشى به‌سه‌ره‌وه بوو ئيحرامى نه‌به‌ستبوو. 

(۹۱) [حجرى ئيسماعيل] و دمركاى که‌عبه 

۳۲ عائشة () قالت: سَآلت رسول الله رك عن الج من ابیت 
هو؟ قال: (ركعم). قلت: فلم لم يُدْخْلُوهُ في البَيْت؟ قال: (إنَّ قومك قصرت بهم 
الكَفَقَةُ)). قلت: فَمَا شان بابه مُرْتَفْمًا؟ قَالَ: (رفَعَلَ ذلك ؛ ومد لیْدَخلوا من شا ءُوا 
وَيَمْتَعُوا مَنْ شَاءُواء ولوا أنٌ ومد حَدی عَمَدْهُمْ في الجاهليّة: فأخاف آن نکر 


بدشى حاج (۱۳) 


5 ووو مياه 


يهم ننَظرت أن أذخل الجَدرَ في ابیت وان لزق بَابَهُ بالآز ض)). [بخاري/ 
الحع/ 17 16] 

(عائشه) (#) دهلسی: پرسیارم كرد له بيّغهمبهر (8) ایا (حجرى 
ئیسماعیل) به‌شیکه له (بيت)؟ فەرمووی: ((بهلى)) ونم: ئەی بو نەیانخستوٰته 
سەر (بيت)؟ فهرمووى: ((ئەوہ خزمه‌کانت وايان كردووه تا کیان بوی بیکه‌نه 
ژورەوہ کنیان بوئ نه‌یه‌لن» جا ئەگەر خزمهكانت لەسەردەمی نهفاميهوه نزيك 
نهبونايه كه ده‌ترسم پییان ناخؤش بيت له‌وانه بوو دیواره‌که بخه‌مه سەر (بيت) 

دمرگاکەشی ریکی زدوى بكدم)). 

)٠٠١(‏ دمرباردى دروستكردنهودى كدعبه 

٣‏ عن عَطاء قال: ما احترق ال من يزيد بن مُعَاوية ية حين غزاها أهل 
الام فَكَانَ من أَمْره ما کان» تَرَكَهُ ایْنْ الربَيْرٍ حَتّى قَدم الئاس المَوسم م برید أن 
بجرئهم -أو يُحريهم- علی آهل الشّامء فَلَمًا صدرٍ الّاس قال: با أَيُھَا الاس 
أشيروا علي في کف انقضنها ثم بني بِنَاءهَاء أو اصنلح مَا وَهَى مثهًا؟ قال ابن 
عَبّاسٍ: : قري قذ فرق لي رآي فيماء آزی أن صلخ ما وهی منهاء وتدع با سم 
الاس عليه واخجان آسلم الئاس عَليْھَا وَبُعث عَلَيْھَا لنْبي (). فقال ابْنْ 
الؤیَیْر: و ان اَحَدكُم احترق بَْكهُ ما زضي حى يُحِدّهُ فَكَيْف بت ریُکم؟ إِنّي 
مُمنْتَخِيرٌ رَبّي ثُلائاء کم عَارِمُ عَلَى أمْري. فَلَمّا مَضَى ات اَجْمَع رَأيَهُ عَقَى أن 
يَنْقَضَهَاء فَتَحَامَاهُ الئاس أن يَنْزْلَ باّل الاس يَصْعَدُ فيه أَمْرٌ من السَّمَاء حَتَى 
صَعدَهُ رَجُلْ؛ فالقی مئه حجارة فَلَمّا نم یره النّاس أَصَابَهُ شَيء تَتَابَعُوا 
7 ئی شوه به انأرض» فَجَعَل ان لیب ید فتك يما المثثور 
حشی ارتفع بناژه. وقال این الرُبَيْرِ: إِنْي سمغت عَائشة (#) تقول: إن ن النّبي 
رفق قال: : «لوثا آن النّاس حدیٹ عَهْدْهُمْ بكفر, ولیْس عثدي من الْفقة ما يقوي 
علی بئائه لت انخفت فيه من فحجر خنس آذزم ولجعلت نها ابا یدح 
النّاس مئه وَبَابًا بخرجون منه)). قال: فَأَنَا البوم آجد ما الفق» ولست آخاف 
النّاس. قال: فزاد فيه خمس آذرع من من الحجر حٌى آندی اس تَظر النَّاس الیْه. 
قبتی علیه فبتات وان طول الْكَْبَّة ماني عشرَة نراضه فا زا فيه 
استفْصَرَهُ فزاد في طوله عَشرَ دزم وَجَعَلَ له بَابَيْنِ أَحَدُهُمَا يُد بدخل مشه 


م و و وہ“ 


وَانْاخَرْ يُخْرَيٌ مثه؛ فَلَمَا قتل ابْنْ الریْیْرٍ کب الحَجٌاج إلى عَبْد الملك بن مَرْوَانَ 


بهدشى حسهج (۱۳) 


یخبره بذلك؛ ویخبره ُن ابن الرُبَيُرِ قَنْ وضع البتاء علی اس نظر یه العدول من 
آهل مَكَة . فکََب له عَبْدْ الملك: : إن نذا من قلطي نار في شيب آَم ما 
زا في طوله فاقره وآمًا ما زاد فيه من الحجر فَرْدَهُ إلى بنانه. وسد الباب الذي 
فقحه. فتَقضه وآعاده إلى بنائه. [بخاري/ الحج/ ]۱5۰٩‏ 

(عطاء) ده‌لی: کاتی خه‌لکی شام هیٔرشیان کرده‌سهر (بیت) له‌سه‌رده‌می 
یه‌زیدی کوری معاویه‌دا سوتا و نه‌وه‌ی به‌سه‌ر هات. که‌به‌سه‌ری هات. (ابن 
الزبیر) وازی هیْنا هه‌تا خه‌لکی هاتن بق حەج ده‌یویست هانیان بدات بؤ نه‌وه‌ی 
بجه‌نگن دژی خه‌لکی شام کاتی خه‌لکی ویستیان بگه‌رینه‌وه وتی: خه‌لکینه 
چی بکه‌ین بو که‌عبه ایا تیکی بدهم و پاشان دروستی بکه‌مه‌وه» يان نه‌وه‌ی 
روخاوه چاکی بکه‌مه‌وه؟ (ابن عباس) وتی: من رایه‌کم هديه لهو کاره‌دا» من وای 
به‌باش دهزانم که‌ثه‌وه‌ی روخاوه چاکی بکه‌یته‌وه واز له (بیت) و ئەو به‌ردانه 
بیٔنی که خهلكى لەسەر مسلمان بووه پیغه‌مبه‌ری (88) له‌سهر رەوانەکراوہ رابن 
الزبير) وتی: ئەگەر که‌سیُکتان مالی بسوتی به تازه کردنه‌وه‌ی نهبيّت پازی 
نابنت. خوئهمه مالی په‌روه‌ردگاریشتانه من سی رؤز لەسەر يەك (استخاره) 
دمکەم ثه‌وسا بریاری خوم ده‌دهم. کاتی سی روز تنيهرى بریاریدا که تیکی 
بدات خه‌لکی خویان پاراست و ترسان لهوه‌ی یه‌کهم كەس دەچێتە سەر 
که‌عبه. به‌لأیه‌کی له اسمانه‌وه بو دابەزێت› هه‌تا پياوێك سهرکه‌وته سه‌ری و 
به‌ردیکی لی فريداء کاتی خه‌لکی بینیان هیچی لی نه‌هات بهشويّن یه‌کدا دمست 
به‌کاربون ههتا ته‌ختیان کرد لەگەل زه‌ویدا؛ (ابن الزبير) كؤلهكدى هیْنا و 
په‌رده‌ی پیادان هه‌تا دیواره‌کانی بهرزيؤوه. (ابن الزیر) دهئی: من ببیستومه له 
عائشه (#) دهیوت: پێغەمبەر (6) فه‌رمویه‌تی: ((ئەگەر خه‌لکی له کوفرهوه 
نزيك نه‌بونایه. ئەوەندەش پارهم ذىيه بؤ ئەم رؤژەم که پیی دروست بکه‌مه‌وه 
نه‌گینا پینج بالم له‌لای (حجردوه ده‌خسته سه‌ری. دهرگایه‌کم بق دروست 
ده‌کرد كه خه‌لکی ليُودى بچنه ژوره‌وه و ده‌رگایه‌کیش که ائى بچنەدەرەوہ)) 
ئینجا وتی: من ئەمرز ئەوەندەم ههيه خه‌رجی بکهم له خه‌لکیش ناترسم ئیتر 
بينج بالی له (حجری ئیسماعیل خسته سه‌ری وهه‌لی که‌ند هه‌تا بناغه‌ی 
دهرکه‌وت» خه‌لك بینیان و لەسەر ئه‌وه دیواری درست کرد»دریُژی که‌عبه ۱۸ 
گه‌زبوو» کاتی پانتاییه‌که‌ی زياد کرد به‌رزیه‌که‌ی بەکەم ده‌هاته پیش چاو بویه 


سس ا و 


٠‏ كدزى خسته‌سهر بەرزیەکەی. دودەرگاشی بو کرد یهەکیکیان بو جونه 
ژورەوہ و ثهوى تريان بو چونه دەرەوہ: كاتى كه (ابن الزبير) شه‌هید كرا 
(حجاج) نوسى بو (عبدالملك ی كورى مروان) و ههوالى دايهى پیٔی وت كه (ابن 
الزبير) بناغدى (بيت) ی داناوه و يرس و رای كردوه به پیاوماقولانی مدككه.. 
(عبد الملك) وتی: نیمه لەگەل كارى نادروستى (ابن الزبير)دا نين نه‌وه‌ی له 
بەرزیەکەی خستويەتە سەری ئەوہ بریاری لەسەر بده نه‌وه‌ش كەلە (حج) 
خستويهته سهرى وەکو خوی لى بكسهرهوه» ئەو دهرگایسه‌ش داخه که 
كردويهتىبيهوه؛ د ئیتر (حجاج) ههلى وه‌شانده‌وه و ومكو خؤى لی کردەوہ. 

2-٤‏ هن أبي قرْعَة: أن عَبْدَ المَلِك بْنَ مَرْوَانَ بَيْئَمَا هُوَ يَطُوف لت إذ 
قال: قال الله ابن لیر حَيْثْ یکذب عَلَى ام المُؤْمِنِينَ يقَول: سمكثها تقول: 
قال رسول الله (82): رریا مائشة ۳ حدثان قومك بالكفر لَْقضنت الْبَيْتَ حتّی 
آزید ید فيه من الم فان وك فصو في البنّاء)). فقال الحارث بن عبد الله بُن 
أبِي ربيعة: لا تفن هذا يا امير المُؤْمِنِين» فَآَنَا سمعتا ام المُؤْمنينَ تُحَدّثْ هذا. 
قال: لو لت سمعثه بل آن آفدمه لَتَرَكتُهُ عَلَى ما بَتَى ان الب 

(ابو قزعه) ددلئ: کاتی (عبدالملك كورى مروان) تهوافى به‌ده‌روی (بیت) دا 
ده‌کرد وتی: خوا (ابن الزبير) بکوژی كه درؤى بەدەم دايكى ئیماندارانەوہ 
کردوەو دهلئ لیم بيستوه وتویه‌تی: پێغەمبەر (&) فهرموويهتى: ((ئەی 
عائشه. ئەگەر خزمانت له کوفره‌وه نزيك نه‌بونایه (بيت)م تيك دەدا و (حجر)ی 
ئيسماعيلم ده‌خسته سەری؛ جونكه خزمانت بیناکەیان به‌ته‌واوی دروست 
نهكردوه)).. (حارث كورى عبدالله) () وتی: وامه‌لی ئەی ئەمیری ئیمانداران 
من خوم ئهو فەرمودەیەم له دايكى تيماندارانهوه بیستوہ. (عبدالملك) وتسى: 
ئەگەر پیش تیکدانی ئەو فەرمودەیەم ببيستايه (ابن االزبير) جونى دروست 
كردوه ودك خؤى دهم هیشته‌وه. 

(۱۰۱) ریزداریی مەدینه 
۷- عبد الله پن بن اسر ہی 4 رَسُول الله رف قال: إن 


ع يي ع اله سا 


وت 8 صاعها دن 2 م ی 011ھ لأھُل مَك [بخاري/ البیوم/ 
۱۳۰۳۲ 


۱ 2 ۳ 


بشسسی حسسهج (۱۲) 


(عبدالله ی كورى زید) () دهلی: پیخه‌مبه‌ر (8) فهرموويهتى: ((بی گومان 
ابراهیم شهر و ثاشوبی له مه‌ککه‌دا حه‌رام کرد و نزای خیّری بو خه‌لکه‌که‌ی کرد 
منیش جەنگ و ئاشوب له مه‌دینه‌دا حه‌رام دەکەم ودك چۆن ابراهیم له مه‌ککهدا 
حه‌رامی کرد دہپارِیٔمەوہ بو مهن و شتی [کیّشان و پیوانی] دوئه‌وه‌نده‌ی 
ابراهيم کد'پارا ایەو ۵ بو و ورس 
المَديئة: أن يُقَطَّعَ عضامْها؛ أو يُقتلَ صيدهاء وقال: الْمَدِينَةٌ نرف واوا 
يَعْلَمُونَ نا يَدَعُهَا آحذ رَعْبّة عَنْهَا إا َبْدَلَ الله فيهًا مَنْ هو خیر منه ولا بت 
آحن غلی تأوّائها وَجَهْدهًا !لا كنث لَه شفيعًا -أؤ: شهیدا- يَوْمْ القیامت». 

(سعدی کوری ابی وقاص) (#) دەڵى: پیفه‌مبه‌ر () فه‌رموویه‌تی: ((من 
حهرامم کردووه لدم سەر بو ئەوسەری مه‌دینه که دره‌خته سروشتی‌یه‌کانی 
بردریت. يان نيُجيرهكانى بکوزریت. مه‌دینه چاکتره بزیان ئەگەر هه‌رکه‌س 
مه‌دینه جی بِهيْلى و حه‌زی پی نه‌کات خوای گه‌وره که‌سیکی چاکتر لهو ده‌خاته 
شوینی» هعرکه‌س خوّی بگرنت له‌سه‌ر ناردحه‌تی و ماندویونی مه‌دینه من تکا 
کاری. يان شایه‌تی ده‌بم لەرۆژى قیامه‌تدا). 

۷ عن انس د بُن مالك (#) قال: قال رسول الله خقٰ: («رللهم احعل 
بالمَديتة ضعفي ما بمَكَة من الب ركة)). [بفاري/ فضائل المدینة/ ۱۳۱۳4۸۹ 

(انس ی کوپی ماليك) (#) ددلئ: پیغه‌مبه‌ر (8) فه‌رموویه‌تی: ((...ثه‌ی 
خوایه دوئه‌وهنده‌ی مه‌ککه بەرەکەت برژینه به‌سه‌ر مه‌دینهد0). 

۸- عن إبراهيم الثيمي عن أبيه قال: خَطَبَنَا علي بُن آبي طالب () 
فقال: من زعم آن عشدتا شَيْنًا َة تَهْرَوُهُ إن كتاب الله وهذه الصٴحیفةً -قال: 
وَصحيةة مُعَلَقَة في قراب یقت فد كدب فيها آستان اثابل وآشیاء من 
الجراحات وفيهًا: قال الثبي : («المديئة حرم مَا بین عَیْرِ إلى قوب فمن 
أحدث فيها حدناء أو آوی مُحدثاء فَعَلَيْه ئة الله والملَائكة وَأاس أَجْمَعین 5 
يَقَبَنُ الله مخ یوم م القيَامَة : صرفا وکا عَدْنَا . وذمّة المُسلمين واحدة: یسُعی بها 


آذناهم. . وَمَن ادَعَى إلى غَيّْرِ آبیه. أو انتم می إلى غَیْر مَواليه فَعَليْه لَعْنَة الله 
وَالْمَلَائْكَة وَالتٌاس أَجْمَعِينَ: 5 بقل الله مئه يوم القيَامَة : صرفا وتا عَدنا»). 
[بخاري/ الاعتصام ابالكتاب و السنة/ ]٣۸۷۰‏ 


سے ی سے 


بەاشے حاج (۱۳) 


(ابراهيم التيمى) لهباوكيهوه ده‌گیریت»وه: (عەل کوری ابو طالب) (8+) 
وتاری بو داين و وتى: ھەركەس وا كومان بەریٔت كه ئیٔمه شنیکمان لايه 
ده‌یخوینینه‌وه جگه‌له قورئانه‌که‌ی خوا و ئەم يهرديهش -كهيهريهك بوو پیچرا 
بوو به کیلانی شمشیره‌که‌یه‌وه-نه‌وه درو ددكات» ئەو په‌په‌یه‌ش باسی تهمهنى 
وشتری له خویندا دراوو خوینی هه‌ندی برين ده‌کات. تيايشا هاتووه که 
پێغەمبەر (8) ده‌فه‌رموی: ((مه‌دینه حدرامه [جه‌نگ و ئاژاوہ تبایدا| له 
(عیرهوه بؤ (شور) |دوو جيان له‌ملاو لاولاى مهدينهدا] شموه‌ی كارێكى 
نادروستی تیدا بكات» يان جیگەی که‌سیکی خراپی تيا بكاتهوه ثه‌وه نهفرينى 
خوا و فريشتهكان و ههموو خهلكى لەسەر بیٔت؛ خواى گه‌وره توبەو فیدیه‌ی لی 
وەرناگریّت؛ موسلمانان ههموو يەك پارچەن» كهمترينيان ریزداره لای ههمويان 
و خاوەنی بریاره. هه‌رکه‌س خوى بكات بەکوری که‌سیکی تر جگه له باوكى 
يان يال بدات به هوزیکی تردوه جكه له هوزه‌که‌ی خوی. ئەویش نه‌فرینی خوا 
و فريشتهكان و هه‌موو خه‌لکی له‌سه‌ره. لهرؤزى قيامهتدا پەشیمانی و فیدیه‌ی 
لی وهرناگیریت)). 

٩‏ - عن آيي هُرَيْرَةَ (): اَن رَسُول الله (8ك) کان يُؤْتَى بأوّل الکمر فَيَقول: 
(النْهُمٌ ارك لٹا في مدینتتا وقي قمارت: [وفي مُدَنًا] وفي صاعتا؛ بَرَكَةَ مم 
بَركَة)). ثم یغطیه آصنفر من یخضره من الولدان. 

(ابو هریره) (245) دهلی: نوبه‌ره‌ی ھەر به‌روبوميك پى بگه‌یشتایه ده‌یان هیْنا 
بق پیغه‌مبهر (838) شه‌ویش ده‌یفهرموو: ((خوايه به‌ره‌کهت برژه به‌سه‌ر 
شاره‌که‌مان و به‌روبومه‌که‌ماندا [به‌سه‌ر مشت و مەنەكەماندا] به‌ره‌که‌ت لەگەل 
به‌ره‌که‌تدا)) پاشان نهو نؤبەرەی دەبەخشی به بچوکترینی ئەومندالانەی که له 
خرمه‌تیدا بوون. 

(۱۰۲) هاندان بو نیشته‌جی بونی مه‌دینه 

۰۔ عن عن أبي سعید , موا ی اي : اه جاء آبا سعید ر الخذري )ا( ليالي 
الحَرّق فاستشاره في الجَنَاء من الْمَدينَة وشکا إليْه آسعارها وكثرة عیال 
وآخبره أن لا صَبْر له عَلی جهد المَدِيئّة وََأوَائهَ ٠‏ فقال [لَهُ: وَيْحَكَ ام بذلك] 
إِنْي سمغت رَسُول الله رق یل ((نا یتصبر أَحَد على َأوَائهًا قیموت إن کشت 
له شفيعًا)) -آو: شهید؛- یوم القيامة إذا كَانَ مسنلما)). 


به«شقى حاج (۱۳) 


(ابو سعيد كاركوزارى مهرى) ددلى: (ابو سعيد خدری) هات بؤ مهدينه له 
شه‌وانی تاشوبداء راویٔڑی پی كرد بو به‌جیهیشتنی مه‌دینه» باسى گرانی و 
مندال زؤرى خوی بو کرد هه‌روه‌ها نه‌وه‌ی که‌ناتوانی خوی بگری له‌سهر 
ثاشوبی مهدينه؛ نهويش پیی وت: کوستت که‌وی من ریگای شهودت نادهم 
چونکه له پیٔغەمبرم () بیسستووه: ((هه‌رکه‌سی خسؤى بگری له‌سهر 
نه‌شکه‌نجه‌و ئازاری مه‌دینه و بمريت من ده‌بمه تکاکار يان -شایه‌ت- بوی له 
ڕۆڑى قیامەتداء ئەگەر موسلمان بیّت)). 

۱۔ عن عاكقنة (#) قالت: قَدِمْنًا المَدينَة وهي وبيثة فاشتکی ابو 5 
واشتکی بنال فَنَمَا ری سول الله رق شکوی آصنحابه قال: ((اللهُمّ حَببْ لین 
المَدِينَةً كَمَا حَبُبْتَ مكة أو آشند وَصَحُحْهًاء وبارك نا في صاعها وَمُدّهَاء 0 
حماها ای الجْهفْت». [بخاري/ فضائل المدینة/ ۱۷۹۰] 

(عائشه) (#) ددلي: هاتینه مه‌دینه نه‌خوشی تيا بلأوبوو. ابوبکرو بلال 
سکالأیان کرد. کاتی پیغه‌مبهر (8) سکالأی هاوهنه‌کانی بینی فه‌رمووی: 
((خوايه كيان مه‌دینه‌مان لا شیرین بکه وەك چون مهككهت لا شیرین کردوین؛ 
يان زیاتریش. هه‌روه‌ها بۆمان پاك بکه‌رموه له نەخۆشىو بەرەكەت بخه‌ره ناو 
مهن و مشتی‌یه‌وه بۆمان› بهلأكهشى بگویزهره‌وه بق "جهفه)). 

(؟١٠)‏ ناعون و ده‌جال ناجنه مه‌دینه 

۲۔ عن آبي هريرة ةَ ر) قال: قال رَسُولُ الله (#: ررعَلَی آنْقاب الْمَدِيئَة 
مَانكة ۳ يَدْخْلَها الطاعون ونا الدّجَال)). [بخاري/ فضائل المدینة/ ۱۷۸۱] 

(ابو هریره) (#) دهلسی: پیغه‌مبهر (88) فه‌رمووی: ((لەسەر ریگاکانی 
مه‌دینه چه‌نده‌ها فريشته ھەن› بؤيه تاعون و ده‌جال رووى تئ ناکەن)). 

(۱۰6) مه‌دینه ناپوخته‌کانی ناوی دمرده‌کات 

٣٢‏ عن آبي هريرة (ك: أن رسول الله ر رق قال: «يَأتي على الاس 
زمَانْ يدعو الرجل ابن عمه ٍ وقریبه: 0۳ إلى الرخاء هلم إلى الرزخاء والْمدينة 
خير لهم لو كَانُوا يَعْلَمُونَ والذي تَفسي بيده ا يَشْرْحٌ مهم آحد -رَعْبَة علها- 
انا خف الله فيا خير مله. آنا إن المَديئّة كالكي ُخرج الخبية نا تقوم 
السّاعة حتّی تذفي المَدينَةُ شرارها کا ينفي الکین خبث الحديد)). 


E‏ ...سس 


بدشى حاج (۱۳) 


(ابوهريره) (#) دهلی: پێغەمبەر (&) فه‌رموویه‌تی: (رؤذنك ديت پیاو 
ئاموزاکەی وخزمهكدى بانگ ده‌کات وده‌لی: ومرن بو مەرزانی؛ ومرن سق 
شەرزانی؛ بەلام مهدينه بؤيان باشتره ئەگەر بیانزانیایه» سويّند بهوكدسهى 
که‌گیانی منى به‌ده‌سته.هه‌رکه‌س له مهدينه ده‌رچیت و-حه‌زی يينهكات- 
خوای كسهوره لهو چاکتر ده‌خاتمه شوینی. تاكادارين مدديشه ودك کورەی 
اسنگەر وايه ناپوخت دهرده‌کات پژژی قيامهت نایه‌ت ههتا مهدينه هه‌موو 
نايوختهكانى دەرنەكات› ودك حون کووره خهلته‌ی اسن ا 

مد عن جاہر بن ری ة ( قَالَ: سمغت سول الله (8) يَقَولَ: (إنَّ الله 

(جابرى كورى سمره) (5:) ددلى: گویٔم لی بوو پیغه‌مبه‌ر (&) دەیفەرموو 
((خوای گەورہ مه‌دینه‌ی ناوناوه طایة)). 

( ۱۰۵) نه‌وه‌ی پیلان دژی مددينه بگیریت 

٥۔‏ عن آبي مریرة (ط) قال: قال رسول الله (8): ((مَنْ آراد أَهْلَهَا بعئوء 

-یرید المدینة- أَذَابَهُ الله كَمَا یدوب الملح في الْمَاء)). 


(ابو 20 رڈ دولى: پێغەمبەری خوا (ق) فه‌رمویه‌تی ((هه‌رکه‌سی 
بیەویّت زیان بكهيهنئت به‌دانیشتوانی -مهيستى مه‌دینه بوو- خواى گهوره 


٣‏ ۲ ہم کی 


ده‌یتویننته‌وه. ھەروەك چۆن خوی لەئاودا دەتویّتەوہ)). 
)۱۰١(‏ هاندان بو مانه‌وه لدمددينددا 

٦۔‏ عن سفیان ب بن أبي زیر رهق قال: سمغت رَسُول الله (38) یقول: 
(«يُفتح الَيْمَنْء فَيَأتي قَوم بون فَيَتَحَمُلُونَ بافليوء ومن ) آطاعَهم والمَديئة 
خير لهم نو كائوا يَعْلَمُونَ. کم یف الشام فياتي قوم َبْسُونَ َء فَيَتحَمُلُونَ 
بافلیهم ومن أطاعَهم وَالمَدِيئَة خَيْرٌتَهُمْ لَوْكَانُوا يَعْلَمُونَ. شم يُْفْتَحُ العراق» 
فيَأتي قَوم يَبْسُونَ فَیْتَحَمَلُونَ بآهليهم وَمَنْ أَطَاعَهُم والمدينة خَيْرٌ لهم لَوْكَانُوا 
يَعْلَمُونَ)). [بخاري/ فضائل المديتة/ ا/الا١]‏ 

(سفیانی كورى زهير) (#) ده‌لسی: گویٔم له پیٔغەمبەری خوا بوو رس 
دەیفەرموو: ((يهمهن ئازاد ده‌کریت» خهلكنك له‌مه‌دینه کوچ دمکەن بەوشۃو 
نازهلهدكانيان و كەس و كاريان» ھەركەس بەقسەیان بكات دەيبەن لەگەل 
خزیان. مهدينه چاکتره بؤيان ئەگەر بزانن › ياشان شام ئازاد دمکریت: 


سس .۰.۳ 


بەشے حساج (۱۳) 


خه‌لکیکی تر وشترو تازهلهكانيان ده‌ده‌نه بەرو كەس و كارو هه‌رکه‌س به‌گوییان 
بکات ده‌یبهن لەگەل خویان. مه‌دینه چاکتره بیان ئەگەر بیانزانیایه» دوای ثه‌وه 
عيْراق ازاد دەکریِت؛ خه‌لکیکی تر وشترو ثازهلهكانيان ده‌د‌نه به‌رو كەس و 
كارو هه‌رکه‌س به‌قسه‌یان بکات ئەیبەن لەگەل خویان مه‌دینه چاکتره بزیان 
ئەگەر بیانزانیایه)) 
۷۱ )کاتی مه‌دینه جول ددبيت 

۷ عن آبي مُرَيْرَةَ (#) قال: سمغت رَسُول الله () يَقُولَ: «یثرْکون 
المَديئة عَلَى خَيْرٍ ما کانت. نا يَفشاها انا العوافي -پرید عوافي ) السّباع 
روج ۳ یخرج راعیان من مرَیتة پریدان المَديتة ینعقان بغتمهما فیجدانها 

> حئی إذا بلغا ثنيّة اوداع حرا عَلَى وَجُوهِهِمَا)). [بخاري/ فضائل المدينة/ 

> 

(ابو هریره) (#) ده‌لی: بیستومه له پیفه‌مبه‌ری خواوه (&) ده‌یفه‌رموو 
خه‌لکی مه‌دینه جیّده‌هیلن له‌چاکترین بارودؤخيدا؛ كەس ړووی تیْناکات - 
مەگەر درنده‌و بالنده نه‌بیّت- پاشان دوو شوانی هؤزى مزینه به‌هات و هاوار 
مهره‌کانیان دەدەنە به‌رو بەرەو مه‌دینه دەڕۆن› ده‌بینن چول و هونه. کاتی 
ددكهنه (ثنية الوداع) ده‌که‌ون به‌پوداو ده‌مرن)). 

(۱۰۸) نيوان ئارامگاو مینبه‌ر باخجديدكه له باخچه‌کانی به‌هه‌شت 

۸۔ عن آبي هريره (): اَن رَسُولَ الله (8) قال: ((مَا بَيْنَ بَيْتِي ومبّري 
رَوْضَة من ر ریاض الجَلَةَ ومثبري على حوضي). [بخاري/ التوع/ ۱۱۳۸] 

(ابو هريره) (#) دهلئ: پێغەمبەر (#) فهدرمويهتى: ((نێّوان ماله‌کهم و 
مینبه‌ره‌کسهم باخچەیەکه لەباخىچەكانى بەھەشت› مينبەرەكەشم لەسسەر 
حه‌وزهکه‌مه)). 

(۱۰۹) (احد ) که‌ژیکه خوث شی دهویین و خوشمان دمويت 

۹۔ عن انس (#) قال: تظر رسول الله رك إلى آحد فقال: («(إن أحُدًا 
جَبْلْ یحبُنا وُحبّه). 

(انس ی كورى مالك) (#) دحلئ: آرزژیدپیغه‌مبه‌ر (8) سه‌یریکی (احد)ى 
کردو فهرموى: ((بهراستى (احد) جياو كدزيكه نيمهدى خؤش ددويت و ئێمەش 
ئەومان خۆش ددويّت)). 


سم سس تست 


(۱۱۰) بنه‌و بارگه مه پیچنهوه بو سی مزگهوت نهپ نهبيت 

۰ عن آبي هَرَيْرَة (#) -يَبْلعْ به به التي (#)- قال: ((نا 5 شد الرّحَالُ 3 
إلى ثلاثة مساجد: مسجدي هذاء ومسجدٍ الحرام ومسجد الأقصّى)). [بخاري/ 
التطوع/ 0 

(أبى هريره) (#) ده‌یگه‌یه‌نی به پیغه‌مبه‌ره (88) كه فهرمويهتى: ((بؤ سی 
مزگەوت نئەبیّت بنهوباركه ناپیٔچریّتەوہ نهم مزكهوتهى من» مزگه‌وتی حەرام 
مزگەوتی ئەقصا)). 

(۱۱۱) که‌وره‌یی نویژ له‌دوو مزگه‌وته پیروزهکهدا 

۱ عن آبي هريّرة (#) قال: قال رسُول الله رظ : («رصاة في مسجدي 
هذا خير من آلف ؛ صلاة في غَيْرِهِ من المَسمَاجدء . إنا المَسْحِد الحرّام)). 

(ابو هريره) (#) دهلسی: ييْغهمبهر (&) فه‌رمویهتی: ((نوێژێك لهم 
مزگه‌وته‌ی من دا خيّرتره لههدزار نوژ له مزگه‌وته‌کانی تردا؛ جگه له‌مزگه‌وتی 
حەرام)). 

(؟١1)‏ ئەو مزگه‌وته‌ی لدسهر ( تقوی ) دروستكراوه 

۲ ۔ عن عن ابي سلَمَة ُن عَبْدِ الرحمن قال: : مر بي عبد الرَحَمَنِ بْنْ آبي سعيد 
الخدري قال: قلت لَهُ: کیف سمغت آباك يَذْكرٌ في المسنجد بد الذي نے شی 
لشقوی؟ قال: قال أبي : : خلت عَنَى رَسُول الله ؛ رق في بت بغض نستائه 
فَقْلتُ: يَا رسئول اللہ ۰ آي المَسْجدیٌن ؛ الذي امن علی الکقوی؟ قال: فأخذ کفا من 
حَصباء فضرب به الازض کُم قال: (هو مسنجدکم هَذَا)) لمسجد المديتة. قال: 
فَقلت: شه شهد آني سمغت أناك هکذا یذکره. 

(ابو سلمه كورى عبدالرحمن) () دهلی: (عبدالرحمن ی كورى ابو سعيد 
الخدری) بەلامدا تیپه‌ری و پیم وت: چیت بيستووه له‌باوکت دمرياردى نهو 
مزگه‌وته‌ی لەسەر (تقوی) دروست كراوه؟ وتی: باوکم پیی ونم: چووم بؤ 
خزمهت پیفه‌مبه‌ری خوا (#) له‌مالی یه‌کی له‌خیزانه‌کانیدا بوو؛ ونم شه‌ی 
پیّغەمبەری خوا (88)» كام لهم دوو مزگه‌وته لەسەر (تقوی) دروستکراوه؟ 

نه‌ویش مشتی چه‌وی و و دای بهزهويسدا له‌مزگه‌وتی مه‌دینهداو 
فه‌رمووی: ((ثهوه ئەم مزگه‌وته‌ی ننوه‌یه)) (ابو سلمه) ده‌لی: منیش شایه‌نم 
كهلهباوكم بیستووه ثهمدى باس کردووه. 


بدشى حاج (۱۳) 


(۱۱۳) رد یزی مزگەوتی (قباء) 

8 عن ابن عَمر رظا قال: کان رسول الله 6 يَأتي مسجد قبّای راکبا 
وماشيًاء فَيُصَلي فيه رکفتین. ابخاري/ التطوع/ ۲٦‏ )]) 

(إبن عمس (#:) ده‌لسی: پیغه‌مبه‌ری خوا () دەردەچوو بؤ مزكهوتى 
(قباء)› بەسواری يان بەپی | و دوو ركات : نویزی تندا کرد . 

YA‏ عن ابن عُمر (#ه): کان يَأتي قَبَاءٌ کل سیت وکان يُقول: رایت التّبي 
انت يَأتيه ل سَبْت. [بخاري/ التطوع/ 117800155] 

(ابن عمر) (45:) هه‌موو شه‌ممه‌یه‌ك دەردەچوو بؤ مزگه‌وتی (قباء)و دەیوت: 
پێغەمبەرى خوام (6) بيندوه هدموو شەممەيەك ددهات بو ثثره. 


بدشى هاوسهرگرتن (۱6) 


بدشى هاوسه‌رگیریی 


(۱) هاندان بۆ هاوسه‌رگیریی 
6 عن عَلقَمَة رنه قال: کت آفشي مع عَبْد الله ہمئی فلقیه غشمان 
رھ فقام معه یحدثه. فقال له عثمان: يا آبا عَبْد الرَّحمَنِ ن: آنا مزوجد جَارِيَة 
شابّة؟ تعلها تذکرت بَعْض ما مضی من زمانك. قال: فَقَالَ عَبْد الله: نن قلت ذاك 
تَقَدْ قال لَنَا رسول الله (55): ربا مَعْشَنَ الشَبَاب؛ من اسْتطاع مِنْكمٌ الََاءَةَ 
له وجاء)).[ بخارى/ النكاح / ۶۷۷۸ ] 

علقمه (#) دەڵى: لەگەل عبدالله دا له (مینا)ده‌گه‌راین (لقمان)ی (م) 
پیگه‌یشت. ده‌ستیان کرد به گفتوگو. عثمان پی‌ی وت: فه‌ری عبدالرحمن بۆچی 
کچیکی گه‌نجت بو نه‌هیْنین» سا به‌لکو نهو رؤزكارانهت بهیْنیْته‌وه ياد که له 
دهستت چوون؟ عبدالله وتی: ئەگەر تو نه‌وه بلییت. پیغه‌مبهر (©) پیی 
فه‌رمووین: (رهه‌ر كەس له ئوہ توانای هه‌یه. با ژن بهینیت» چونکه ژن هینان 
باشترین هوکاره بو چاوپاریزی و داوین پارنزی. ھەر که‌سیکیش ناتوانی با 
رؤثوى بگریت» چونکه بزی دمبیّته قەلغان)). 

٦7۔‏ عن آئس (#): أن نَقَرًا من آصضحاب الثبي 7 (8ك) سالوا آزواج النبي 
(8#) عن عمله في السنن ققال بعضهم: نَا نوج النْساء وقال بَعْضهم: نا اکل 
اللخم. وقال بَعْضهم: ۳ ام عَلَى فرّاش. فحمد الله وآثتی عَلَيْه فقال: «رما بال 
آقوام الوا کڈا وکڈا؟ تم اصلي وآنام واصوم وافطن ٠‏ وأتزوج النَّسَاء؛ فَمَنْ 
رغب عن سْتي فلس مّي)). بخاری| النکاح / 1۷۸۱ 4 

(انس)(#2:) دهلئ: هه‌ندی له هاوهلانی پیغه‌مبهر (8#) له باره‌ی کاری 
پەنامەکی پێغەمبەرەوە (22) پرسیاریان له هاوسه‌ره‌کانی کرد: یه‌کیکیان وتی: 
ئیدی من ژن ناهینم» یه‌کیکی تریان وتی: منیش گزشت ناخوم. یه‌کیکی 
تریشیان وتی: منیش له مه‌ودوا لەسە‌رجیّگھ ناخه‌وم. [پێغەمبەر (28) نه‌مه‌ی 
بیسته‌وه] له وهلآمیاندا سوپاس و ستایشی خوای کرد و فه‌رمووی: ((ثهوه 
چیه هه‌ندی كەس وا دهليّن و وادهليّن؟ بەلام من نویٔژ ده‌کهم و دەشخەوم و 


بے و ت 


بەشی هاوسهركرتن (۱4) 


ڕۆژو دمكرم و آهه‌ندی رزژیش] دەیشکیٔنم ژنیش دههيّنم: ھەر كهسيّكيش 
پشت له سوونهتى من بكات له من نیه. [واته ریگه‌ی منى بەتەواوی نەگرتووہ]. 
۷ عن سعد بن آبي وقاص (#) قال: آراد عشمان بن مَظغون -()- أن 
يبل ؛ فَتَهَاهُ سول الله رہگ وتو آجَاز له ذلك ناختمنیت .[ بخاری االنکام/ 
۲ ) 
(سعدی كورى ابی وقاص) (#) ده‌لسی: (عثمانى كورى مظعون)(:) 
ويستى وازله ژن هيْنان بهێنێ› بنغه‌مبمر (83) ريكدى يئنودداء خؤ ئەگەر 
رنگه‌ی بهو بدایه. ئێمەش خؤمان ده‌خه‌ساند. 
AA‏ من عَيْدِ الله بن عَمْرِو (): أن رسنول الله رق قال: ((الدئيً مقا 
و خير متاع الدئنا المر 1 الصنَالحَة). 
(عبدالله ی كورى عمرو) (4) دهلی: پیغه‌مبهر (43) فهرمويهتى: ((دنيا 
خیرو خوّشیه. جاكترين خیر و خؤشى دنياش ثافرهتىجاكه). 
(؟) خواستنی نافره‌تی دیندار 
۹۔ عن آبي مُرَیْرَةَ () عن | البي (88) قال: هن الْمَرْآةٌ ناریع: لِمَالهًا 
ولحسبها ولجمالها ولدينهاء فَاظفَز بذات الدین ترت یداک)). [بخاري/ التكاح/ 
[fA‏ 
(لبو هريره) (#) دەڵى: پێغەمبەر (88) فهرموويسهتى: ((لمبسهر چىوار 
مەبەست ئافرەت ده‌خوازریت: يان بؤ ماڵ و سامانه‌که‌ی يان لەبەر بنهمالهكدى؛ 
يان لەبەر جوائیەکەی؛ يان لەبەر دیندارییەکەی؛ جا تو ثافرەتی دیندار بهینه. 
تا دەست پر بەرەکەت بیت)). 
۹۰ عن جابر بن عيْد الله (5ه): أن عَبْد الله هت وكرك تسنغ بات -آو 
قال: : سیع | نات]- فَتَرْوَّجْتُ امْراةً یاه فقال لي رَسُول الله (8): ((يَا جابر 
تَرْوجت)). قال: قلت: : عم . قال: (فبكرٌ لَمْ ثيّب)). قال: قلت: بل یب یا رَسُولَ 
الله قَالَ: ((فهَنا جَارِيّة تلاعبها وتُنَاعبك» آو قال: تُضّاحكهًا وتضاحکد). قال: 
قلت نَهُ: : ان عَبدَ الله هنك وكرك تسنع باح و سبع م [بنات]- - وَإِنّي کرت أن 
آتیهن -آو: آجيئهن- بمثلهن» ٠‏ فَأَحَبِبت أن آجيء بامْرق تقوم عَلَيْهِنٌ وَتُصلحهن. 
قال: ((فبارك له ئك)). آو: قال لي خَيْرًا. آبخاري/ النفقات/ ]٤٥٠٥٢‏ 


۳ 2 


بەشی هاوسه‌رگرتن (۱4) 


(جابری کوری عبدالله) (#) دهلی: (عبداله)ی باوکم مرد و نز کچی لەدوا 
به‌جیما؛ يان حه‌وت کچ؛ منیش بیوه‌ژنیکم ماره کرد. پیٰغەمبەر () فه‌رمووی 
پیٔم: ((ئەریٰ جابر ژنت هيّنا؟)) وتم: به‌لی» فه‌رمووی: ((کچه يان بیومژن؟)) ونم: 
بیوه ژنه› پیخه‌مبه‌ر (238) فه‌رمووی: (( ئەی نه‌ده‌کرا كجِيّك بیّت گه‌مه‌ی له‌گه‌ندا 
بكهيت و گەمەت لەگەل بکات؟)) يان فه‌رمووی: (له‌گه‌لت پیکه‌نی و له‌گه‌لی 
پیکه‌نیت؟)) عه‌رزم کرد: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا (8) (عبدالله)ى باوکم مردوو نق 
کچی له‌دوا به‌جی‌ماوه -یان حه‌وت کچ۰ منیش پیم ناخؤشبوو کچیکی ودك 
خویان بهینمه لایان حه‌زم کرد ژنيك بهینم سه‌روکاری و په‌روه‌رده‌یان بکات. 
فه‌رمووی: (رخوا بەرەکەت برژئنی به‌سه‌رتا)). يان دوعایه‌کی خیری بو کردم. 

(۵) كەس خوازبینی يەسەر خه‌وازبینی براکه‌یدا نەكات 

0١‏ عن عَبْدِ الرْحْمَنِ ن ان شماسة: له مع عُقبَة ن عامر (#) على المْبْرِ 
يقول: إِنْ رَسُول الله قال: (المؤْمِنْ آخو المُوْمنء فنا یحل للمُوْمن آن يَبْقَاع 
عَلَى بیع آخیه وا يَخْطب عَلَى خطبة آخيه حٌى يَدْرَ). 

(عبدالرحمنى كو شماسه) دهلى: كه گویٔی له ( عقبه) بووه لەسەر مینبەر 
وتویه‌تی:ییخه‌مبه‌ر(8) فهرموويهتى: ((ثيماندار برای ئیماندارہ حه‌لال نيه بؤ 
ئیماندار مامه‌له بەسەر مامه‌له‌ی براكهيدا بكات وبا خوازبینی بەسەر خوازبیٔنی 
براکەیدا نه‌کات. ههتا ئەو واز ده‌هینیت)). 

(1) سهیرکردنی ئەو ثافرهتدى مارہ دمكريت 

۲-۔ عن من أبي, مُرَيْرَةَ (#) قال: جاء رَجُل إنى النّبي (8ك فقال: : إني 
تَزوَجت امرآة من الأنصان فقال لَه ابي (#: ((مَل نَظَرْت إِلَيْھَا؟ فان في 
عُیُونِ الألصار شَيْئا)). قال: قد نَظَرْت إِلَيْهَاء قال: ((عَلَى کم تَرُوْجِتهَا)). قال: 
على آربع آواق» فقال لَه البي | : «علی آربع آواق؟ كَأَنَمَا تنحثون الفضة من 
عرض هذا الجبّل. ما عندنا ها تُغطيك» ولكن عَسى أن نك في بخ ثصیب 
منه)). قال: فبعث بعتا إلى بني عَبْس» بَعَث ذلك الرزجل فیهم. 

(ابو هریره) (#) دهلی: پیاویِك هاته خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ر (88) وتی: من ژنه 
نه‌نصاریکم ماره بربوه. پنغه‌مبه‌ر (83) پیی فه‌رموو: ((ثايا بینیوته؟! چونکه 
چاوی ه‌نصاریه‌کان شتیکی تیدایه)». وتی: سه‌یرم کردووه. فه‌رموی: ((له‌سه‌ر 
چه‌ند ساره‌ت بریوه؟)) وتی: لەسەر چوار هوقه. پێغەمبەر (&) فه‌رمووی: 


یر( 


بدشى هاوسهركرتن (+1) 


((لەسەر چوار هؤقه؟! دهلیی لهو شاخه زيودادهتاشن؛ نیمه هیچی ئەو تؤمان 
نيه پیت بدهينء بے لام بهلكو لەگەل له‌شکریکدا بتنیسرین و شتيْكت 
ددستكهويّت)). ابو هريره دهلی: دواتر کاتی لەشکریٔکی نارد بق تیرەی (بنی 
عبس) ئەم پیاوه‌شی لەگەل ناردن. 
(۷) مؤلّدت خواستن له بیومژن و کج 
وي آبي هریرة ون أن رسول الله ره قال: را شی ایم حلی 


۳ 
تیه هب ” 


قال: ((أن تسنکت). (بضاري/ النكاح/ ۶۳ 8 

(ابو هریره) (#) دهلی: پیغه‌مبه‌ر (8ك) فه‌رمویه‌تی: ((بیوه‌ژن ماره ناکرت 
هه‌تا قه‌مسه‌ی لسه‌دهم ومرنه‌گیریّت» كجيش ماره‌ناکرشت ههتا مؤنهتى 
ای‌وهرنه‌گیریت» وتیان: ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا (#) مؤلهت وهرگرتن له كج 

جؤنه؟ فه‌رموی: ((ئه‌وه‌یه که بیّدەنگ بیت)). 

٤۔‏ عن ان عباس (#): آن الذي ) 9 قال: «نيْمُ احق بتفسها من 
وليّهاء والبکز شنتأذن في نفسها. وَإِذْنُهًا صنمائها). 

(ابن عباس)(#:) دملئ: پێغەمبەر (&) فه‌رموویه‌تی: ((بێوەژن خوی مافی 
زیاتره له‌سه‌ریه‌رشتیارهکه‌ی» کچیش موله‌تی ای‌وهرده‌گیرنت دمرباره‌ی خؤى؛ 
موله‌ته‌که‌شی بێدەنگ بونیه‌تی)). 

(۸) ئەو مهرجاندى سهرجییی ين حهلال دمكريت 

6 عن عقبَة بْن غامر (#) قال: قَالَ سول الله (8ك): ((إنَّ أَحَقّ الط 
أن یوفی به ما استحللئم يه به الفرُوج)). [بخاري/ الشروط/ ٣۷‏ 

(عقبےی کوری عاس (#) دهلسی: پیغه‌مبهر (88) فه‌رموویه‌تی: ((له 
پی‌شترین مهرجيك که پپئویست بيت وه‌فای پی‌بکریت نهو مهرجانهيه که 
سهرجیدیپی حهلال ده‌کری)). [وهك: ماره‌یی و نه‌فه‌قه و رموشت چاکی لەگەل 
هاوسهر و... هتد]. 

(۹) سرینه‌وه‌ی کاتیی و حه‌رامکردنی ژنهینانی کاتی 

٦۔‏ عڻ علي بن أبي طالب و (): أنَّ رَسُول الله 8(۰ك) هى عن مثعة الفْساء 

يوم خیبر وعن آکل لخوم الْحْمُر الإئْسيّة. [بخاري/ المغازی/ ۳۹۷۹ 


ی یه بح 


بەشی هاوسهركرتن (۱4) 


(على کوری ابو طالب)(5) دهلئ: پذغه‌مبه‌ری خوا (538) رؤثى غه‌زای 
(خهيبهر) ژنهیٔنانی كاتى و خواردنی گزؤشتیگویّدریْڑی مالى حەرام كرد. 

۷۔ عن سبرة الجهني (): آنه کان مَعَ رَسُول الله رقَلق؛ فَقَالَ: «با آیها 
الاس اي قد کت آذئت لَكُمْ في الاسنتمتاع من النَّسَاءٍ ون الله قد حَرْمَ ذلك 
إنى یوم القيَامّة فصن کان عثدهُ مِنْهُنٌ شيء فليْمْلَ سيه ونا تأخذوا مما 
آتَيْثمُومِنَ شَيْئًا)). 

(سبره)ی (جهنسی)(#) دهدلئ: له خزمهت پیغه‌مبهردا بووم () که 
فه‌رمووی خه‌لکینه» من پیٔشتر ریگه‌ی ژنهینانی كاتيم به زوه دابوو؛ له‌ړاستیدا 
آله‌ئیسته به‌دواوه] غزای كهوره تارؤثىقيامهت حەرامی کردووه. ھەر که‌سی 
ژنی له‌وانه‌ی لایه باده‌ست به‌رداری ببیت و هه‌رچیتان پی‌داون ليان 
مه‌ستننه‌وه. 

۷۹۸ نله ن وفی: أنّ عُمَرَبْنْ عُبَيْدِ الله آراد آن یروج طلحَة بْنَ عُمَرَ 
بت شيبة بن جبیّ فازسل إلى أَبَانَ بُن عثمان یخضر ذلك وَهُوَ مر الح 
فقال آبان: سمغثا عشمان بن عَفَانَ (#) يَقول: قال سول الله (8): ((نا بذک 
المُخرمٌ وتا ینک وا يَخطبْ)). 

(نبیه)ی کوری (وهب) (#) ده‌سی: (عمر)ى کوری (عبيدالله) ویسستی 
کچه‌که‌ی (شیبه‌ی کوری جبیر) ماره بکات له (طلحةی کوری عمر). ناردیشی به 
شوین (ابان ی کوری عثمان)دا که‌میری حەج بوو. ناماده‌ی نهو بونه‌یه بیست؛ 
(ابان) وتی: بیستومه له (عثمان ی کوری عفان) (#) ده‌یوت: پیغه‌مبه‌ری خوا 
(®) فه‌رموویهتی: ئیحرامپؤش ژن ماره ناکات بۆخۆى› مار‌یشی نابری 
له‌کهس» خوازبینیش ناکات. 

۹- عن ابن عباس [()] أنه قال: تزوج رَسُول الله (28) میْمونة وهو 
محرم. [بخاري/ الإحصار و جزاء الصيد/ ۱۷۶۰] 

(ابن عباس)(#ه) دهلئ: ينغهمبهر (8) (میمونه)ی ماره کرد له‌کاتنکدا 
ئیحرامی له‌به‌ردا بوو. 

۰ عن يَزِيدَ ُن لصم (#) قال: : حدثثني مَیْمُو مَيْمُونةُ بت الْحَارث (#): 9 
سول الله (##) تَرَوّجَهَا وَمُوَ ال قال: وکانت خالّتي وَخَالّة ان عبّاس. 


بدشى هاوسهركرتن (14) 

(يزيدى كورى أصم)دهلى: (ميمونه)ى کچی (حارث) پیٔی ونم: كاتئ كه 
پێغەمبەر (8) مارەی كردووه له ئيحرامدا نه‌بووه"؟ جا (ميمونه) پوری من و 
(ابن عباس) يش بوو. 

(۱۰) كؤكردندودى ھاوسەر لەگەل يوردكديدا حدرامه 

١‏ عَن آبي هُرَيْرَةَ «#: ان سول الله () هی عَن اربع نسنوع أن يُجْمَعَ 
بَيْنَهُن: المَرأة وَعَمّتهَاء وَالمَرَة وَحَالَتهًا. [بخاري/ الثكام/ ]]۸٤٤‏ 

(ابو هريره) (#) دهلی: پیغه‌مبه‌ر (#) ریگری كردووه له كؤكردنهودى ژن 
و پورەکەی ئیتر خوشکی دايكى بیت يان باوكى. 

(۱۱) ماره‌یی هاوسهر دكانى ييُغدميدر رگ 

۲ ۰ عَنْ آبي سَلمَة ان عَبْدِ الرحمَن ن أَمّهُ قال: ساألت عائشة (#) رَو روج الثبي 
(): کم كَانَ صداق رَسُول الله ؟ قالت: کان صداقه بازواچه ۾ ثلتي عَشرة 
أوقيّة ونشا. قالت: آئاري ما الئّشُ؟ قال: قلت: نا. قالت: نصف أوقيّة فتلك 
حفس مائة درم هذا صنداق سول الله (8) لأزوّاجه. 

(ابوسلمة ی كورى عبدالرحمن) () دهلی: پرسیارم کرد له (عائشة)(2) 
ی هاوسهرى پیفه‌مبه‌ر (8#): ثایا مارەیی هاوسهره‌کانی پیغه‌مبه‌ر چه‌ند بوو؟ 
(عائشة)(#) وتی: دوانزه (أقية)و نیو بوو. كه نیو نوقیه‌که پینج سهد درههم 
زیو؛ له‌وه ماره‌یی هاوسهرهكانى پیّغەمبەر ره بوو. 

( ۱۳ ماره‌برین لەسە‌ر گویه‌کی نالتون 

۳ ۰ عن انس بن مالك (0): أن التبي ؛ (8) رآى على عبد الرحمن بن عَوْفٍ 
(ئتھ) رز صفرة. فقال: ((ما هذا). قال: با رَسُول الله ۰ اني تروجت امرآة عَلی 
ون نَوَاةٍ من ذهب قال: ((فَمَارَك الله لك أولم ولو بشاة). [بخاري/ النکاح/ ]٣۱۸٤٤‏ 

(انس ی كورى مالك) (#) دەڵى: پێغەمبەر (#&) په‌نگی زهردی (زه‌عفه‌ران) 
و بؤنى خؤشى به (عبدالرحمن ی كورى عوف)ەوہ بينى؛ فه‌رموی: ((ئه مه 
چییه؟)) وتی: ئەی پیفه‌مبه‌ری خواء ژنیکم لەسەر كؤيهكى ثالتون ماره 
کرددووه. پیفه‌مبه‌ر (هكك) فه‌رموی: ((خواليّت پیرؤز بكات» که‌واته خواردن بكه 
بابه تاكه مه‌ریکیش بیت)). 


9 لیره‌دا حساب بو قسه‌که‌ی مه‌یمونه ده‌کری» چونکه باسی خویه‌تی 


لس حش مم مس سس 


بەشی هاوسهركرتن )١١(‏ 


(۱۳) ماره برين لهسهر فیرکردنی قورئان 

3 ۰۔ عَنْ سنهل بن ستقدر الساعدي سس قال: جاءت امراق إلى رسول الله 
(88)» فقالت: : يا مون الله جلث آقب لَه تفمبي؛ ٠‏ فَنَظَرَ یه سول الله ر 
فص النّظَرَ فيها وَصَوَيَهُ ثم طَاطَاً رَسُولُ الله (8) راسه. فما رات المَرآة آکه 
نم یقض فيهًا شيا جلست فقَام زجل من أصنحابه فقال: یا رسُول الله؛ إن لُمْ 
یکن لك بها حَاجَة فزوجنیها. فقَال: : «فهل عندك من شيء). .. فقال: ته وله يا 
رسول الله فقال: ((اذضب إلى آهلك فائظز هل تجد شیا)). ذهب كم رجع 
فقان: تا وَاللّه ما وَجَدْتُ شَيْئاء فَقَالَ رَسُولٌ الله (#: رزائظز وَنَوْ خَاتِمًا من 
حدیب». فذهب شم رجع فَقَال: نَا والله [يَا سول الله] ونا خَاتمًا من حَدِيسٍ 
وڪن هذا ادّاري -قال سهل: مَا که ردا2- فلها نصف فقال رسول الله 88 : 
و تمه ها هت کا مم کی ون لبستثه لَم یکن عَلَيْكَ 
شَيء)). فجلس الرجل حثّی إذا طال مَجْلِسُهُ قام قَرَآهُ سول الله رق 
موی مر به فدعي» فَنَمَا جاء قال: ((ماذا معك من الشرآن)). قال: : معي نو 
کذا وَسُورَة 2 كذاء عدذها فقال: ((تقَرَؤهُنَ عن ظَيْرٍ قلبك»). قال: نع قال: (راذهب 

فَقَذ ملكتهًا بما معك من ) القرآن)). [بخاري/ فضائل القرآن/ ۶۲ ۶۷] 
(سھل ی کوری سعدی ساعدی)(ئ۵) دهلى: ژنيك هاته خزمه‌تی پێغەمبەر 
(8#)»› وتی: ئەی پیغه‌مبه‌ری خواء هاتووم خؤمت پیشکه‌ش بکهم. پیفه‌مبه‌ری 
خوا (5) سەیری کرد و باش ورد بووەوہ؛ پاهان رع بالغسة كه ذنه‌که 


بينى يبغه بێغەمبسەر (&) شتیکی لەبارەیسەوہ نەفەرموو؛ دانیشت› يدكيك له 
هاودلهكانى هه‌ستا و وتی: ئەی پیغه‌مبه‌ری خواء ئەگەر تو داخوازى نيت بق 


منى ماره بكه فەرمووی: ((ثايا هيجت هديه بيكهيت به مارەیی؟)) وتی: 
نه‌به‌خوا ثهى پێغەمبەر› فهرمووى: ((برق مالّےەوہ بزانے هيجت ددست 
ددكهويّت؟)). رؤيشت و هاته‌وه. وتی: نهبهخوا هيجم دەست نه‌که‌وت. پێغەمبەر 
(#) فهرمووى: ((هه‌ول بده با ئەلقەیەکی ناسنیش بیّت))» كابرا جوو هاته‌وه. 
وتی: نه‌به‌خوا ئەی پێغەمبەر› ئەڵقەيەكى اسنیشم دەست نەکەوت. بەلام ثهوه 
يؤشاكهكدمه ھەر باشه [نيودى بو ئەو] سهيل وتی: ئەو پیاوہ يؤشاكى تری 
ذىيه پێغەمبەر (888) فەرمووی: ((حى ده‌که‌ی لهو ته‌نها پۆشاكەت؟ تۆ لەبەری 


Tu + 


بكهيت هيج بو ئەو ثابیّت ئەویش لەبەری بکات هیچی‌بو توق نابیت)) کایرا 


بدشى هاوسدركرتن (۱6) 
دانیشت. دانيشتنهكدى دريزدى کیٔشاء ئينجا ههستاء پیغه‌مبه‌ری خوا بينى 
كابرا رزیشت. فهرمانى دا بانگکرایەوہ كه هاته‌وه. یی فه‌رموو: (رچه‌نده 
قورئانت لهبهره)) وتى": فلانه سورهدت و فلانه سوردت. ژمارەی کردن. 
فهرمووى: ((لهبهر دهیانخوینیست؟)) وتى: به‌لی. فه‌رموی: ((برق ئەوہ لیم 
ماره‌کردیت بهو نه‌ندازه قورنانه‌ی له‌به‌رته)). 

(۱6) سه‌باره‌ت به نایه‌تی 

٠ .‏ 2 4 ٠و‏ * 
ا من اء منهن. ٠‏ 


الله ره وآقول: وب لته نفسها؟ فَلَمّا آرّل الله مر وَجَلُ: 00 من 
تشاءُ منهن وشُؤوي إِلَيْك من تشاء وَمَن ابْتَقَمْتَ ممَنْ َرَت [الأحزاب: .]٤٥‏ 
قالت: قلت: والله ما آری ريه 1 يسارع لك في هواك. [بخاري/ التفسير/ ]٥٤٤٤‏ 

(عائشه)(#) ده‌لی: من ئیرەیم ده‌برد که هه‌ندی ئافرەت خویان ده‌به‌خشی 
به پێغەمبەر رك ده‌موت: ایا ده‌شی ئافرەت خوی ببه‌خشی؟ که خوای مه‌زن 
نهم ثایه‌ته‌ی نارده خواره‌وه ده‌لی: به پیفه‌مبه‌رم وت:واديّنه به‌رچاوم که 
یه‌روه‌ردگارت به دلی تق ده‌کات. 

(۱۵) ژن گواستنه‌وه له مانگی شەوائدا 

١‏ عن عائشة (#) قالت: زوجي ول الله (8) في شوال» وى بي 
في شوال فأي نسّاء رَسُول الله (٠‏ کان أخطى عنده مني؟ قال: وکات 
عائشة کب أن تدخل نساءها في شوال. 

(عائشه)(#) ده‌لی: پیفه‌مبه‌ری خوا (#) منى له مانگی (شےەوال)دا 
ماره‌کرد و هەر له مانكى (شهوال)يشدا گواستميه‌وه»› چ ژنی له ھاوسەرەكانى 
پێغەمبەر (8) لهمن خؤشبهختتر بووه؟ (راوى) دهلئ: (عائشە)(#) حه‌زی 
ده‌کرد ثافره‌تانی خزمى له مانكى (شەوال)دا بگویزرینه‌وه. 

)۱١(‏ نانی شایی 

7 عن أَنْس بْنَ مالك (#) قال: ما أَوْنَمَ رسُول الله (28) عَلَى امْرَآةٍ من 
نسائه أكثر او أفضل مما اَْلَم عَلَى زیذب. فقال ثابث البُنَانِي: بذا آولم؟ قال: 
َطْعَمَهُمْ بوا وَفَحْمًا حلی ٹرکوٰٰ). [بخاري/ النکاح/ ۰۸7۸ ]]۸۷٣‏ 


به‌شی هاوسهرگرتن )١14(‏ 


(انس ی کوری مالك)(#) ددلی: پیّغەمبەر (28) بق هیچ ژنیکی به ثه‌ندازه‌ی 
(زەینەب)نانی شایی ناماده‌نه‌کردیوو» (ثابت البناني) به (انس)ی وت: نانه 
شاییه‌که‌ی (زینب)چی بوو؟ (انس) وتی: نانی شاییه‌که نان و گؤشت بوو؛ 
خه‌لکی ئەوەندەیان خوارد تا لبیان مایه‌وه. 
۸ عَنْ آئس بن مالك (# قال: تج رسُول الله (488) فدخل بأهْدهء قال: 
فصعت امي لم سیم حیسنه فجَعََهُ في و فقالت: با آئس اذهب بهذا إلى 
رسول الله (#) فقل: بعثت بهذا إِلَيْك امي وهي ثقرکد السام وتقول: ۳ هذا 
نك منًا قلیل یا رَسُولَ الله قال: فَدَهَبْتُ بها ای سول الله (88) فقلت: إن اي 
ُقرئك السلا وتقول إن هذا لَك مثْا قلیل [يَا رسول لثم فقال: «ضعه)). تم 
قال: اذهب قادغ لي فاا وائ وفنائا ومَنْ لقیت)). . وستَمّی رجالا» قال: فَدَعَوْتَ 
من سَمی ومن آقیت. قال: قلت لأئس: عدد کم کانوا؟ قال: رهاء فاد با 
وقال لي رسون | الله (: (ريا اس هات ؛ الُوں). قال: فَدَخَلُوا حشی مات 
الصفة والحجرة فقال رسول الله (): «ویِتحلق عشرة عَشرف وَلیأن کل 
إِنْسَانٍ مما یلیه)). قال: فأکلوا حتّی شبعواء قال: فخرجت طافقة واحكت طائقة 
حَتَى آکنوا کله فقال لي: (يَا آنس ازفع)). قال: فرففت. فما آذري حين 
وضغت ڪان أكثرَ آَم حينَ رَففت؟ قال: وجلس طوائف ملهم يَتَحَدئُون في بیت 
رسول الله رق ورسول الله ۰ رك جالس» وژوجثه مُوليَة وجهها إلى الخائط. 
فثقلوا علی رسولر الله )> فخرج رسوں الله رق فَسَلم عَلَى نسانه ثم رجع؛ 
فَلَمًا رآوا رسول الله رطق قن رجع ظَنُوا هم قد خقلوا عَلَيْه قَالَ: فابتدروا اباب 
فخرجوا کم وجاء سول الله ( 8ك حثی آزخی السثر ودخل وآنا جالس في 
الْحُجْرَق قَلَمْ بلبث إنا يَسيرًا حَٹٌی خرچ علي وأئزنت هذه ای فخرج رسول الله 
(ê)‏ وقرآفن عَلَى الئّاس: إيَا أَيْھَا اذین تمَدُوا نَا کدخلوا بیوت الثبي الا آن 
یوڈن نكم إلى طعام غَيْرَ ناظرین ناه ولکن إذا دعیتم قادخلوا فاذ؟ طعمتم 
فانتشروا وکا مُسنتأنسین لحَدیث إن ذيكم کان ئوذي سس إلى آخر الآيّة 
[الاحزاب: ۵۳]. قال الجغد: قال نس بن مالك: آنا أخدث النّاس عهدا بهذه 
الایّات وَحُجِبْنَ نساء اللي (8#).[بخاري/ التکاح/ ۰4۸۸ 1۸۷۳] 
(انس ی کوری مالك) ددلئ: پیفه‌مبه‌ری خوا (6#) ژنی گواسته‌وه. دهلى: 
(أم سلیم)ی دایکم حه‌لوای دروست کرد و کردیه‌قازانلکی گه‌وره‌ی مسه‌وه و 


بدشى هاوسهرگرتن )1٤(‏ 


يدىوتم: (انس)ئەم حەلوايه ببه بؤ پیغه‌مبه‌ری خوا (#) و پیٔی بلئ دايكم 
ئەمەی بو ناردويت و سلاويشى لیٔدەکردی؛ و دەیوت: ئەمه بو بهرِيّزتان لەلایەن 
نیمه‌وه. شتیِکی كهميشه؛ منيش بردم بو خزمهت پیغه‌مبهر (ك) یم وت: 
دايكم سلاوت لیّدەکات و دهلی: نه‌مه بو بەریّزتان له ئیٔمە‌وہ ئەی پیفه‌مبه‌ری 
خوا () كهميشه؛ فه‌رموی: (داينئ)) پاشان فهرموى: ((بڕۆ› فلانه كەس و 
فلان و فلان و هه‌رکه‌سیکی ترت يئكهيشت بانگیان بکه)) ناوى چەند پیاویکی 
تریشی برد. دهلی: ئەوانەی ناوی بردن و ههرکه‌سیکی تريش پیم گه‌یشت 
بانگم کرد. (راوی) دهلی: پرسیم له (انس): ژماره‌یان چه‌ند كەس بوو؟ وتی: 
نزیکه‌ی سی‌سهد کەس: پذفه‌مبه‌ر (8#) فه‌رموی: ((ئەی (انس)قازانه گه‌وره‌که 
بینه)). خه‌لکه‌که چوونه ژووره‌وه تا هه‌یوانی مزگه‌وت و ژوورەوەش پریوون» 
پێغەمبەر (238) فه‌رموی: ((ئاده‌ی ده كەس ده كەس ثهلقه ببەستن با هه‌رکه‌سی 
له لای خؤيهوه بخوات)). یتر هه‌موویان نانیان خوارد هه‌تا تير بوون» کومه‌لی 
ده‌چوونه زوورهوه و کزمه‌لی ده‌هاتنه دمرموه. هه‌تا هسه‌موویان تير بون» 
پیغه‌مبهر () فه‌رمووی: ((شاده‌ی (أنس) قازانه‌که لا ببه)). (انس) ده‌لی: 
قازانه‌کهم لابرد نه‌مده‌زانی نهو کانه‌ی دامنا زورتری تیدابوو يان كدو کاته‌ی 
هەلمگرت؟ دهلی: چه‌ند که‌سیکیان له‌مالی پیغه‌مبه‌ردا مانه‌وه و؛ دەستیان کرد 
به قسسه‌کردن.. ينغهمبهريش دانی‌شتبوو. هاوسهره‌که‌شی ړووی کردبووه 
ديواردكه؛ ئەو حاله‌یان كران بوو له‌سهر دلی پیفه‌مبه‌ر (85). پیغه‌مبه‌ری خوا 
(88) سلأوى له‌خیزانه‌کانی کردو گه‌رایه‌وه هه‌ستیان کرد له‌سه‌ردلی قورس 
بووء (انس) دهلی: به‌خیرایی پوویان کرده دمرگاکه و هه‌موویان چوونه دمرموه؛ 
پیغه‌مبه‌ريش (&) هات و په‌رده‌که‌ی دادایه‌وه. هاته ژوورەوہ. من له ژووریکد! 
دانیشتبووم زوری پی‌نه‌چوو ته‌شریفی هاته دهرهوه. لای من بوو نهم ثایه‌ته 
نازن بوو؛ پیْفه‌مبه‌ری خوا (8) چووه دهرموه و ایه‌ته‌که‌ی خوینده‌وه بق 
خهلکه‌که که نه‌مه ماناکه‌یه‌تی: #نه‌ی كرؤى ئیمانداران» مهرؤنه مالهكانى 
پیْغه‌مبه‌رموه (&) مەگەر مؤلهتتان يئ بدری بو نان خواردنیك» بئ شه‌وه‌ی 
چاوه‌پوانی پیگه‌یشتنی بن بەلام ئەگەر بانكهيّشت كران برونه ژووره‌وه ئەگەر 
نانتان خوارد بلاوه‌ی لیبکه‌ن و به‌دیار قسەو باسه‌وه دامه‌نیشن» چونکه نهو 


کاره‌تان ثازاری دلی پێغەمبەر (88) ده‌دات جا شه‌رمیشتان لیده‌کات. به‌لام خوا 


و سس 


بەشى شاوسە‌رگرتن (14) 
شهرم له حدق و رهوا ناکات. ئەگەر داوای كدل و يهليشتان له هاوسهرانى 
پیٔغەمبەر كرد نه‌وه له يشتى يهردهوه داواى بكدن...4. 

( ۱۷ ) به‌ده‌مدوه چوونی دمعودنس زه‌ماودند 

۹۔ عن نافع : آنّ ابْنْ عُمَرَ () کان يَقَولٌ عن التّبِي (#): ((إذا دعا آحدکم 
آخاه ليجب عرسا کان أو نُحُوَه)). [البخاري/ النكاح/ ]٤۸۸٤‏ 

(نافع) ددلی: (این عم (:2*) له‌ینفه‌مبه‌ردوه ده‌گیریته‌وه که ده‌یفه‌رموو: 
((ئەگەر يهكيك له تيوه بانكهيشتى براکه‌ی كرد بو شايى يان بو ھەر بؤنهيهكى 
لەوبابەته دهبیت بچیٔت به‌ده‌میه‌وه)). 

4٠‏ عن أبي هُرَيْرة (4) قال: قال رَسُول الله ۰ ك): ((إذا دعي آحدکم 
فَديُجِبْ» فان كان صائمًا فَلیٔصَلٌء > وان كان مُفطرًا فَليَطعَم). 

(ابى هريره)(#) دهلى: پیخه‌مبه‌ر (&) فه‌رمووی: ((ئەگەر يدكئ له يو 
دەعوەت كرا بابروات به‌ده‌میه‌وه. ئەگەر بهرؤروو بوو نویٔڑ بکات» ئەگەر 
بەڕۆژووش نه‌بوو با نان بخوات)). 

١‏ عن آبي هريرة (ظم: أن الْبي (#) قال: شی العام طعام الولیمة. 
یننعها من ) يَأتيهَاء وَيُدْعَى إِلَيْهَا مَنْ يَأبَامَاء وم نَمْ يُجب الدّعْوَة فقّد عَصَى الله 
ورسوله)). [بخاري/ النكاح/ ۸۸۲]] 

(ابو هریره)(:) دهلى: پیغه‌مبهر (8) فه‌رمووی: ((خرايترين خؤراك 
خؤراكى شادىيه ئەوەی كه دیت بانگ ناکرت و تهودى که نايهت بانگ 
دەكرێت ؛ ھەركەس وەلامی هو ددعودتانه نه‌داته‌وه › ئەوہ له خوا و پیغه‌مبه‌ر 
ياخى بووم)'' 

(۱۸) نه‌وه‌ی لەکاتی تيكهلى ژن و میرددا دموترئ 

۲ من ابن عَبّاس (ع#د) قال: قال سول الله ت رو أن آحَدَهُمْ إذا آراد 
ان يَأتي آهله قال: : پاستم الله اللهم جَنَّيْنَا الشیطان وجنب الشَيْطَانَ مَا رَدَقَتَكَاء 
فَإِنّهُ إن يُقَدْرْ بَیْنْهْمَا ولد في ذلك لم يَضْرَهُ شَيْطَانْ آَيََا)). [بخاري/ النكاح/ ۸۷۰:] 


0 مه‌به‌ست ئەوەیه ززربه‌ی كات لهو ده‌عوه‌تانه‌دا دەوڵەمەندان ده‌عوهت ده‌کرین و هدزاران 


فه‌رامزش دمكرين. 


ھا کو مب 


بدشى هاوسهرگرتن )١١(‏ 


(ابن عباس)() دهلى: پیْغه‌مبهر (&) فهرموى: ((ئەگەر يەكێ له‌کاتی 
دروست بوون له‌گهل هاوسهره‌که‌یدا بلٌیئ: بسم اللہ خوايه شديتا ئمان 
ای‌دووربخه‌ره‌وه و؛ له‌نه‌وه‌کانیشمان بهدورى بگرہ ئەگەر لهو شەوەدا خودا 
ھەر مندالیکیان يئ ببخه‌شی هەرگیز شەیتان زيانى پی‌ناگه‌یه‌نیت. 
(۹ سه‌بارهت به نایه‌تی إنساؤكم حرث لک 
٣۔‏ عن ابن المُنْکدر: سمع جابرا رخ َقولْ: کات ٠‏ الیُود تقول: إِذا أثى 
الرجل امرأته من دُبْرِهَا في قَبّلهَا كَانَ اند حول فَتَرَنَتَ: «انسناوکم حَرْتْ نكم 
فَأثُوا حرثکم نی شئثم؟ [البقرة: ۲۲۲]. [بخاري/ التفسير/ ۲06؛] 
(اين المنکدر) له جابری بیستووه که ده‌یوت: جوله‌که‌کان ده‌یانوت: ئەگەر 
پیاو له ړووی دواوه له شوینی مناله‌وه لەگەل هاوسهره‌که‌ی‌دا دروست بوو 
مناله‌که‌یان خيّل ده‌رده‌چیت» شیتر سدم ثايهته هاته خواره‌وه که ئەمە 
ماناکه‌یبه‌تی: «ژنه‌کانتان کیْلگه‌ی تووه‌کانی ئێوەن› به‌هه‌ر چونيك ده‌تانه‌وی 
برؤنه لایان 4 [جؤنيهتيهكه گرنگ نیه. گرنگ ثه‌وه‌یه له شوینی منالهوه بت]. 
(۲۰) نه‌و ژنه‌ی له جیگادا خوی نادا به‌دسته‌وه 
۶ عن آبي هريرة () قال: قال رَسُو الله (55): ((إذا دعا الرجل امرآته 
إلى فراشه. فلم تأته قبات غضیان علیپا. لعتئها المَنَائَكَةٌ حَتَّى تُصٔبح)). 
[بخاري/ بدء الخلق/ 1 ٦‏ 
(ابو هريره)() ده‌لسی: پیغه‌مبهر (8ك) فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر ميرد 
داواى سهرجيكهيى له زنهكدى کرد و ئەویش ملىئناداء ميرد به تورەیییەوہ 
سهرى نایه‌وه. فريشتهكان تا به‌ره‌به‌یان نهفرين لهو تافردته دەکەن)). 
(۲۱) دركاندنى نهينى ژن 
6 عن آبي سعید الخذري (#) قال: قال رَسُول الله (898): («إنّ من شر 
الاس عثد الله مَنْرْنَة يوم الْقَيَامَة الرزجل يُفضي ای امُرأته » وثفضي الب ثم 
يَنْشرٌ سرما)). 
(ایو سعید الخدرى)(45) دهلسی: : پێغەمبەرى خوا رمق فەرمویےتی: 
((خراپترین كەس لای خوا له ہپفڈی قيامهتدا نهو پیاوەیه كه سه‌رجنیی دەکات 
لمكهل خیزانی‌دا و دوايى نهيّنيهكانى بلاوده‌کاته‌وه)). 


مھ ےہ 


به‌شی هاوسهركرتن (۱4) 


)٢(‏ دمرباردى يؤشينى گوناهی بەندہ و ٹافکراکردنی لەلایەن خؤيدوه 

١‏ عن أبي مريرة رٹ قال: سمغت رسول الله رق يقول: رک متي 
مُعَافَاة : المُجَاهِرِين وان من الاچهار آن يَعْمَلَ الْعَبْدُ بالليْل عَمَنَاء ثم تمن | قد 
سره رب ۵ (ي3). فیقول: يا فان قد عملت البَارِحَة كَذَا وكذاء وقد بات بستره 
رب فیبیت سره ری وَيُصبحُ یکشف سٹز الله عَنْه)). 

(ابو هريره)(#2:) دهلى: بیستم له پێغەمبەرەوە (8ك) ده‌یفه‌رموو: (رهه‌موو 
ئوممه‌تم به‌خشراون جگه له‌وانه‌ی [گوناھ] ثاشکرا دهکه‌ن. به‌پاستی ئەوہ له 
گوناه دمرخستنه كه که‌سيك له‌شه‌ودا تاوانيك ئه‌نجام بداو که روز دەبێتەوە 
په‌روهردگاری پؤشیویەتی؛: بهلام خؤى اشکرای ئەکاو فه‌لی: فلان که‌س! 
دوینی واو وامکرد. لهكاتيّكدا شه‌و خوا پزشیویه‌تی و به‌رده‌وامیش ئەیپؤشیٰ: 
که‌چی خؤى که روز بویه‌وه نه‌وه‌ی خوا پزشیویه‌تی دمری ده‌خات)). 

( ۲۳ /کاری [عزل] لەسەر جنیدا 

عسزل: مانای گرتنه‌وه‌ی مه‌نییه له‌کاتی جوت بووندا بو ئەوەی نه‌رژیته 
مندالدانیه‌وه. 

۷ عن آبي سعید ر الخذري خاش قال: ذكر المَزل عشد النپي , (8) فقال: 
((وَمَا ذاکم)). قالو: الرجل ) تکون له المَرَآةٌ تُرضعء 4 فَيُصِيبٌ مثها وَيَكَرَهُ آن تحمل 
مشه. وَاكرّجُلْ تکون لَه الم فیصیب منها ويَكرَهُ أن تحمل مشه. قال: «فنا 
عَلَيْكُمْ أن نا تفعلوا اکن فَإِنمَا هو الْقَدَرُ)). قال ابن عون: فحدثت به الْحَسن 
فقال: والله لكأن هذا زجر. [بخاري/ المغازي/ ۷ و 

(ابو سعید الخدرى)(4) ده‌لی: له‌خزمه‌ت پیغه‌مبه‌ری خوادا (#) باسی 
(عزل)كراء فه‌رموی: (رمه‌به‌ستتان لهو (عزل)ه چییه؟ وتیان: جاری وا هەيه 
پیاو ژنی شیرده‌ری ههیه که ده‌چیْته لای نایه‌وی سکی تر بکات. يان پياويك 
که‌نیزه‌کیکی هه‌یه و ده‌چیته‌لای حه‌زناکات سکی ی پربیت. فه‌رمووی: 
((هيحتان بونابی كدر وانەکەن چونکه ئەوہ قه‌زاو قەدەره)) (ابن عون)دهلی: 
نه‌مهم بو حه‌سه‌ن باسکرد. وتی: به‌خوا بی‌ده‌چی بو سه‌رزه‌نشت بیت. 

4ه عَن جابر [بْن عَبْدِ الله] رڈ قال: سال رَجُنَ البي (88) فقان: ررِن 
عدي جَارِيَة لي وآنا آغزل عَنهَاء فقال رَسُولُ الله (38): ررإِنٌ ذلك ن يَمْنْعَ شیک 


ے...۔. ہہ م 
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أرَادَهُ الله)). قَالَ: فَجَاءَ الرجل فَقَالَ: يَا سول الله ان الجَاريّة التي كنت ذکرثها 
نك حملت. فَقَال رسول الله (: ررآنا عَبْدْ الله > ورسو لَهُ). 

(جابری كورى عبدالله)(#) دهلئ: پیاویٰك پرسیاری کرد له پیغه‌مبه‌ر () 
وتی: من که‌نیزه‌کنکم هەیه (عزل)ي لەگەل رد [یؤ ئەوەی مندالمان نەبێت]› 
پیغه‌مبهر (8) فه‌رمووی: ((ئەوہ رئ لەوشتەناگریت كه خوا ويستى لەسەر 
بیٔت)) جابر ده‌لی: کابرا هاته‌ومو وتی: ئەی پیْغەمبەری خوا (23#)که‌نیزه‌که‌ی 
بؤم باس كردى دووكيانه؛ پیغه‌مبه‌ر (55) فهرمووى: ((من به‌نده و پیْغەمبەری 
خوام)). 

)٤(‏ دمرباردى نزيكى لەگەل ثافره‌تتی شبردمريا شيردمرى دووكيان 

5 عَن جُدَامَة بشت وب [الأسّديّة] اخت عُعَاشة (#) قائت: حَضَرْت 
رسول الله (ك) في اناس وهو يْقُولُ: ((لَقَدْ مَمَمْتْ آن آنهی عن الفيلة. فنظرت 
في الرُوم وَفاِس فَإِذَا هم يُغيلُونَ أَوْنَادَهُمْ فنا يضر أوَادَهم ذلك شَيّنًا)). ثم 
ساود عن الْعَزْلء فَقَالَ رسول الله رق : ((ذلك الوآد الخفي). 

له(جذامة)ى كجى (وهب)ی (اسدى)يهوه که خوشكى (عكاشه)يه () 
وتی: لەکاتیٔکدا ناماده‌ی لای پێخەمبەر بووم؛ کەلەگەل کومه‌لی خەلکدا بوو؛ 
ئەیفەرموو: ((بهتهمابووم رێگری له (غيلة)” بكدم؛ کەچی دهبينم فارس و 
رؤمهكان (غيلة)ش دهکهن و زيانيش ناكهيهنئ به منداله‌کانیان)). پاشان 
لەبارەی (عزل)ەوہ يرسياريان له پیغه‌مبه‌ر (8) کرد فەرمووی: ((بهراستى 
(عزل) جوره زینده‌به‌چال کردنیکی يهنامهكىيه)). 

( ۲۵ ) سهرجييى لەگەل نافه‌رتی دووگیانی دیلدا 

4 عن أبي الدرداء () عن التّبي ا (19): [آئه] آئی بامراة مجح علی باب 
فمنطاط فقال: ((لَعَلهُ يُرِيِدُ آن يُلِمَّ بِھَا)). فقالوا: اس فقال رَسُوں الله (88): 
فد مت آن العته لغلا يَدخْلْ مَعَهُ قرف کیف یو ُه ومو نا حل لَه؟ كَيْفَ 
یستخدمه وهو نا يحل لَه" : 


٣۷ء‏ پرء + 5 ۰ چ 0 
۱ (غیلة) ئەوەیه پیار بچیته لاي هاوسه‌ره‌که‌ی له‌کاتی منداله‌به‌ریدا؛ هه‌ند‌یکیش دهلین: به 


نافهره‌تی دووگیان ده‌وتریت که شير بدات به مندال. 


ال ما سس 


به‌شی هاوسهركرتن )١١(‏ 


(ابو درداء) (#) ددلى: ثافره‌تیکی دووگیانیان هيّنايه خزمهت پیّغەمبەر 
() له‌به‌رده‌رکی ڕەشەاڵێْكىدا فه‌رمووی: ((وادياره ويستويهتى سەرجیٔیی 
لەگەل بكات)). وتيان: بەڵێ› پیغه‌مبه‌ر () فه‌رمووی: ((خەریك بوو نەفرينێك 
لهو كابرايه بکەم كه لەگەلیا بچیْته گوره‌وه. چۆن ئەو سكه ددكاته میراتبەری 
خؤى لەکاتیٔکدا ئەو ميراته بؤ نهو حالآل نيه؛ يان چون نهو سكه دهکاته به‌نده 
و خزمهتكارى خؤى له‌کاتیکدا بؤى حدلآل نيه)). إواته: دمكونجئ منداله‌که 
لەخوٰی نهبئ و ئەم كابرايه بههى خؤى بزانئ؛ ياخود مندالى خؤى بیّت و نهم 
به بهنددى بزانيّت» [بروانه شهرحى نیمامی نهودوى لەسەر ئەم فهرموودهيه]. 

0١‏ عن أبي سعید و الخُذري (ظ#): َنْ سول الله ؛ () یوم حنین بعث 
جَيْشًا إنى اواس فَلَقُوا عَدوّا. فَقَائَلُوُمْ فظهروا عَلَيْهِم وَاَصَابُوا لَهُمْ سای 
فکاَنْ ناسا من آصحاب رَسُول الله رق تحرجوا من عَشَیَانهن من آجل آزواجهنْ 
7 المشركين» منت ائه عَنَّ وجل في ذلك: «والمَخصتات من النْسَاء زا 5 
مَنَكَتْ آیمانکم 4 [النساء: ۲۶] آي فَهنَّ لَكُمْ حَنَالٌ إذا الْقَضَت عدتْهُن. 

(ابو سعيد الخدری)(ك) دهلی: له پزڑی جهنكى (حنین)دا پیْغه‌مبه‌ری خوا 
(8#) سويايهكى نارد بؤ (اوطاس) لەویٰ به دوژمن گه‌یشتن» شعريان له‌گه‌ندا 
كردن و بەسەریاندا زال بوون» جهندين ژنیان ای‌به‌دیل گرتن› چەند که‌سی له 
هاوهلانی پیغه‌مبه‌ر (8) به كوناهيان دهزانى بچنه لايان» لەبەر ئەوەی میردی 
موشريكيان ههبوو» خوای مهزن نهم ثایه‌ته‌ی نارده خوارهوه كه نه‌مه 
ماناکه‌یتی: هه‌مو ژنانی هاوسه‌ردار بؤ ئیوه حەرامن؛ مەگەر كەنيزك) [واته 
تدوانه پاش تيه ربوونى عیددهیان بؤتان حەلال دهبن]. 

56 ) شدو مانه‌وه لای (كج ) و بیوهمژن 

۲ عن ام سَلّمَة (#): أن سول الله رق 5 تَرَوْجَ ام منمة أَقَامٌ عندها 
ثتائاء وقال: ((إِنْهُ نس بك على آهلك هوانْ؛ إن شلت سبغت لك وان سبعت لك 
سبحت لنسّائي). 

(ام سلمه)() ده‌گیریتهوه: کاتی پیغه‌مبهر () خواستی و كويّزايهوه 
سی شەو لای مایه‌وه و؛ پی‌ی فه‌رموو: ((تۆ لای میرده‌که‌ت كەم نرخ نیت گەر 
دهته‌وی بوت ده‌کهم به حه‌وت شەو؛ گەر بو توم کرد به حه‌وت بو ژنه‌کانی 
تریشم ده‌یکهم به حه‌وت)). 
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۳ عن نس بن مالك (#) قال: إذا تَرَوّجَ البکر عَلَى التَيّبٍ ام عندها 
سَبْعَاء واذا كَرَوْجَ لیب عَلَى البكر ام عذدها کنائا. قال خادد: وتو قلت إِنّهُ 
رقعه لصدقت: ولكنّه قال: اسُنَة کذلك. [بخاري/ النکاح/ ]۶٩0۱‏ 
(انس)(#5:) دهلى: ئەگەر کچی ماره بكردايه بەسەر بیٔوەڑندا حەوت شهو 
لای ده‌مایه‌وه (خالد كه یه‌کیکه له راويهكان) ددلى: كدر ہلَیٔم نهم فەرموودەیەم 
له پیخه‌سبه‌رهوه بوايهت پاست ی بهم ئەو وتی: سوہ تچ 


2 6 اس 


من سسَوْدة بئت مغ عن ارا قينا > حدق قالت: فلمّا کبرت جَعَلَتَ يَوْمَهَا م من 
سول الله (8) لعائشة قانت: یا رَسُولَ الله قَدْ جَعَدْتَ يَوْمِي مش لغائشة 
فان سول الله (88) یسم لعانشة يَوْمَيْنِ يَْمَهَا یوم سؤدة. 

(عائشه)() ده‌لی: هیچ ژنیکم نه‌دیوه به‌دل حه‌زیکهم وه‌کو ئەو وابم به 
ثه‌ندازه‌ی (سوده ی کچی زمعة)» [نیکی نازاو دەرون قایم بوو. که چوو به‌سالدا 
نوره‌که‌ی خؤى به‌خشی به (عائشه) دوای ئەوہ پیفه‌مبه‌ری خوا (#) دوو شه‌و 
لای (عائشه) ده‌مایه‌وه. شه‌وه‌که‌ی خوی و شه‌وهکه‌ی (سودهاش 

( ۲۷۲ ) وازشینان له‌سهره‌ی ههندی شاوسەر 

6 عن عَطاء قال: حضرنًا مع ابن عَبَّاسٍ (#) جَنَارَةٌ مَيْمُونَة رَو ج الي 
(8#) بسرف» فقال ابن عَبّاس: هزه وج لثبي ) پک قاذ) رقفثم تفشها فنا 
تُرَعْرْعُوا ولا تُرَلرلُوا وَارْفُقُواء انه کان عند رَسُول الله ر تسع فکان یِقَسم 
شمان وکا يَقَسمٌ لواحدة. قال عطاء: التي نَا یقسم لها صفيّة بست حُيَي بن 
آخطب. [بخاري/ النکاح/ 6۷۸۰] 

(عطاء)ددلئ: له‌گه‌ل (ابن عباس)دا (#) له‌ناوچه‌ی (سرف) -که شويّنيْكه 
له دهرهوه‌ی (مه‌ککه)- ناماده‌ی ته‌رمی (میمونه)ی هاوسه‌ری پیغه‌مبهر بووین 
(كا). رابسن عباس)(#) وتسی: ئەمے هاوسهری پیفه‌مبهره (#) کاتسین 
ته‌رمه‌که‌یتان به‌رزکرده‌وه به هیمنی لەس رخ بيبەن› پیغه‌مبهر (#) نسق 
هاوسه‌ری هه‌بوو» سەرەبەشىدەدا به هه‌شتیان و نه‌یده‌دا به یه‌کیکیان. (عطاء) 
دلی : نهو یه‌که‌یان که‌سه‌ره‌ی نه‌بوو. (صفیه‌ی کچی حییی کوری اخطب)بوو. 
[بەلام زانایان ئەلیْن: مهمه گومانه و راستییه‌که‌ی ثهوديه ھەر (سوده)بووه که 
خؤى وازى لەسەرہ بەشی خؤى هیناوه بؤ عائشه (#)]. 


ص 
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(۲۸) لەگەل ژن دا هه لكر دن و راسيارده لەبار میانەوہ 

7ه عن آبي هريرة ری عن التّبي رب قال: ((من كان يُؤْمِن بالاه والیوم 
الآخر فَإذا شهر ۳۳ فلکم بِخَیْرِ آو لیسنکت. واستوصوا پالتستاءی فان المراة 
خلقت من ضلع؛ وان اعوج شيء ف في الضنتم أَعنَاءُ ان ذَهَبْتَ تُقِيمُهُ تُقِيمُهُ کسرته» وان 
ترکته لم یرل اعوج اسَشَوْصُوا بالتْسَاء خَيْرَا)). [بخاري/ ضا ۱۳۹۹۰ 

(ابو هريرة)(#) دهلی: له ييْغهمبهرهوه (838) که‌فه‌رموویه‌تی: ((هه‌رکه‌سی 
باوه‌ری به‌خواو رؤثى دوایی هه‌یه. هه‌رشتیکی بینی يان چاك بلیُت يان 
بی‌ده‌نگ بیّت. ناموزگاری وه‌رگرن و چاك بن لەگەل زنان؛ چونکه له‌به‌راسوو 
دروست کراون؛ لارترین به‌شی په‌راسووش لای سەرەوەيەتى› ئەگەر ههولی 
راست کردنهوه‌ی بده‌یت ده‌یشکینیت. ئەگعر وازیشی لیبهینیت به‌لاری 
ده‌مینیته‌وه. اموژگاری چاکهم وه‌ربگرن دمرباره‌ی ژنان. 

(۹) باهیج پیاویکی نیماندار هاوسه‌ره نیماندارهکه‌ی نه‌بوغزینی 

۷ عن آبي هريرة ة رڈ قال: قال سول الله (#: ررنا يَفرَك مُوْمنْ 
مُوْمنة إن کره مثها خلقا رضي آخن) أو قال: ((غیره)). 

(ابو هریره) (:#) ده‌لسی: پێغەمبەر (ع) فه‌رمووی: ((باهیچ پیاویکی 
ئیماندار هاوسهره ئیمانداره‌که‌ی نه‌بوغزینی» چونکه ئەگەر ره‌وشتیکی ئەوی 
به‌دل نه‌بی» شتیکی تری ھەر به‌دل دهبیت)). 

(۳۰ ) هه رپياويك له‌سه‌فهر هاته‌وه با خیرا خوی نه‌کاته‌وه به‌مالدا تا 

شاوسهرمكدى خؤى بو رك د‌خات 

۸ عن جابر بن عبد الله رظ قَاں: كما مُم رسُول الله (5) في غزاق 
نَم الا لت على بَعيرٍ بي قطوفی فلحقني راکب خلفي فذضس بعيبي 
بعترة ة كانت معه» فانطلق بعيري کأجود ما أت راع من الإبل» قَالتفْتٌ فانذا آنا 
پرسول الله (ْ). فقال: ((م يُعْجِلكَ یا جابن). قلت: با سول الله ٠‏ نّي حدیث 
عَهْدٍ بعرزس» ققان: «آبکرا تزوجتها اَم ثیبا». قال: قلت: بل ثيّبًا. قال: رها 
جارية تُنَاعبُهًا وثناعبك». قال: فَلَمَ قدما المديتة دَهَبْنَا شنک فقن: (راَمُھنُوا 
حَتٌَی نداخل ۷ -أي عشاء- كي تمتشط الشعثة: وقمنتحد لْمُغیبَة). قال: 
وقال: ((إذا قدمت فَالكَيْس الكَيْس)). [بخاري/ النکاح/ 4۹6۷] 


مس« 
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(جابر)ی كورى (عبدالله) (#) ددلى: له‌غه‌زایه‌کدا له خزمهت پیفه‌مبه‌ری 
خوادا بووم (#)» به سوارى وشتريّكى خاوەوہ كاتئ نزيك بووينهوه پەلەم 
ددكرد» سواريك له‌دواوه پیٔم گەیشت و به نهقيزميهك ژه‌ندی له وشترمكهمهوه. 
ئیتر وشتره‌کهم که‌وته غار» وەکو جاكترين وشتركه تو ديبيّتت» كهلام كردهوه 
پیغه‌میسه‌ر بوو (8ك) فه‌رمووی: ((يهلهت چییه كدى (جابر)؟ ونم: شه‌ی 
پیغه‌مبه‌ر! تازه ژنم گواستوته‌وه. فه‌رمووی: («کچه‌یان بیوهژن؟)) ونم: بیوه ژنه. 
-ييْغهمبهرى خوا فه‌رموی: ((نه‌ده‌کرا کچیك بیٔنیت پیکهوه گەمے و كالته 
بکه‌ن)) که گه‌یشتینه‌وه ناو مه‌دینه ویستمان برؤين به‌ره‌ومال فه‌رمووی: 
((بوەستن تاشه‌و نه‌وسا ده‌چینه ماله‌وه. هه‌تا ژنه قز گژوبزه‌کان پرچیان 
شانه‌ده‌که‌ن و خؤيان ساز و ثاماده ده‌که‌ن- ئينجا فه‌رمووی: ((كاتێ گه‌یشتن 
ژیرانه و له‌سه‌ر خؤ بچنه ماله‌وه)). 


(10) بەشی تلق 
(۱) نهو پیاوه‌ی لدكاتى ( بی‌نویژی ادا ژنه‌که‌ی ته لاق دمدات 

۹ عن نافع: أن این عمنَّ (5ك) طَلقّ امراته وهي حانض؛ فستال عُمَرُ النْبي 
ن کر ی تسف کی سر هن دا 
سی یلق سی سے سر دي امراف أن ملق لها فد النساء. 
طَلقتهًا وَاحدة أو اتّكيْنِ؛ إن ںا الله رق آمره ن تا کم ينها حَتّى 
تحيض حَيْضَة أخرى: شم یهت حٌى تطهن شم يُطَلَقَهَا قَبْلَ آن يَمَسنّهَا. وم 
لت مه لا فقذ عَصَیْت ربك فيما ارت به من طاق امرك واشت مت 
[بخاري/ التفسیر/ ۲۵ ۶] 

(نافع) ده‌لی: (ابن عمس (ك) له‌کاتی بینویژیدا ژنه‌که‌ی ته‌لاق دا. (عمر) 
پرسیاری له پیفه‌مبهر () کرد. شه‌ویش فه‌رمانی يندا كه بیهینیْته‌وه و 
موله‌تیُکی تری بدا هه‌تا دمكهويته بیُنویژییه‌کی‌تره‌وه. پاشان له‌سه‌ری بوه‌ستی 
تاياك ده‌بیته‌وه: ثینجا پیش چوونه‌لای ته‌لاقی بدات. ئەمه ئەو چەند رؤزه 
دیاریکراوه‌یه که خوای مه‌زن فه‌رمانی داود كه ژنی تيّدا تهلاق بدریت.. بؤيه 
(ابن عمر) نه‌گر پرسیاری لیبکرایا ده‌رباره‌ی شه‌و پیاوه‌ی که‌زنه‌که‌ی له‌کاتی 
بینویژیدا تهلاق دهدات. ده‌یوت: پێغەمبەر (كك) فه‌رمانی داوه بيهيّنيتهوه و 
دهرفه‌تی بدات ئەگەر تىۆ يدك تەق يان دوو ته‌لاقت داوه پێغەمبەر ره 
فه‌رمانی پیکردووه که بیگیریٔتەوہ و مؤلهتى بدات هه‌تا حه‌یزیکی تر ده‌بینی و 
ياكدهبئتهوه و ئینجا تهلأقى بدات پیش ئەوەی بچیّته لای › ئەگەر تؤ سی‌به‌سی 
تهلاقتداوه نه‌وه ليت جيابؤتهوه و فه‌رمانی یه‌روهردگاریشت شکاندووه له 
ته لا قدانی ژنه‌که‌تدا. ۱ 

۰ عن ان سیرین قال: مَکَشْت عشنرین سَنّة يُحَدَتُنِي مَنْ نَا اَتهِمْ: اَن ابن 
عْمَنَ (#) طلق ارائ تُنَائا وهي حائض؛ فأمز آن يُرَاجِعَهًا؛ فجَعنت تا همهم وتا 
آغرف الحديث؛ حَتَّى لقيت أبَا لاب ؛ یوس بن جُبَيْر البَاهلي» وکان ذا ثبي 
فحدئثني نه سآل این عمر فحدثه: نه طلق امرآه تطليقة وهي خائض فَأمِرَ آن 


سس«( 


بدشى نسهلاق (۱۵) 


يَرْجِعَهَاء قال: قنت: آفخسبت عَلَيْه؟ قال: قمَه أوَ إن مُجَرَ وَاسْتَحْمَقَ؟ [بخاري/ 
الطلاق/ 40۸:] 

(ابن سیرین)ده‌لی: بو ماوه‌ی بيست سال كهسيّك که جیِی متمانه‌م بوو بؤى 
دەگیْرامەوہ كه (ابن عمر)(5) لدكاتى بی‌نوی(یدا زنه‌که‌ی سی‌به‌سی تهلأقدا 
فەرمانی يئدرا كه بیگیرنته‌وه. منيش هيج دوودل نهبووم لەوتەکەیان و ناگام 
له فه‌رمووده‌که‌ش نہەبوو؛ تا كديشتمه (يونس ى كورى جبيرى باهلى) (ایو 
غلاب) که پیاویکی ده‌مراست بوو. بوی گیرامه‌وه» كه ئەو پرسیاری له (آبن 
عمر) کردووه و نه‌ویش فه‌رمووده‌که‌ی بو گیْراوەتەوہ که زژنه‌که‌ی تهلاقداوه 
بهيهك تهلاق له‌کاتی بىنوێژىدا› فه‌رمانی پیکراوه كه بیگیریته‌وه ونم: ایا ئەو 
تەلاقەی له‌سه‌ر حساب کرا؟ وتی: بیده‌نگ به. ئەی بؤنا؟ مه‌گه‌ر له‌به‌ر نه‌وه‌ی 
کاری ناژیرانه‌ی کرد و نه‌یتوانیوه جاوهرئ بکات له‌سهره‌تای پاکیدا 
ته‌لاقی‌بدات؟ 

)٢(‏ تدلاقى سنبدسئ لدسدر دەمی پێغەمبەردا رق 

۱ عن ان عَبَّاسِ (#) قال: كَانَ الطلا عَلَى عَيْدِ رسول الله رق وآبي 
بَكرٍ وَسَتَثیْنِ من خلافة هر( طَدَاقٌ الُنَاث واحدق فقال عمر يِن الخطاب: 9E‏ 
الئّاس قد اسْتَعْجَلُوا في أمر قد كَانّت لَهُمْ فيه آتاق فَنَوْ یناه عَلَيْهِم؟ فَأمضَاءُ 

(ابن عباس)(#) دهلسی: لەسەردەمی پیفه‌مبهر (3#) و (ابو بک (25) و 
دوو سالى جێنشینی (عمر)يشدا (#) تهلاقى سی به‌سی بەيەك تهلاق دەچوو؛ 
(عمرى كورى خطاب) وتی: خدلكى په‌له‌یان كرد لەمەسەلەیەکدا كه دمبوا 
خوگربونایه تيايدا |دهليْن چی] ئەگەر بيجهسييّنين لەسەریان؟! شهوه بوو 
چەسپاندی بەسەریاندا. 

(؟) ژنی تدلاق دراو. گەرشووی کردەوہ 

٢٦۔‏ عن عائشة (): ان رفاعة نقردلي طلق امْرَأَتَهُ قبت طلاقهًاء فَتَرَوجَت 
بعده عَبدَ الرْحْمَنِ بْنَ الرّيي فَجَاءَت الّبي 2) فَقَانَت: با سول الله ؛ نها کانت 
تخت رفاع فَطَلَقَهَا آخرّ ثلاث تطليقات» فتزوحت بغده عبد الرحمن بن الرّبي 
َإِنّهُ والله ما مَعَهُ إلا مثل له واخذت بهُدْبَة من جلبّابها. قال: فتبسنم سول 


> ع ٠‏ جھ 


الله (23) ضاحكاء فقال: ((تعلك تُرِيدِينَ أن تزجعي إلى رِفَاعَة؟ لا حَقٌی يدوق 


تہ 222٠٠‏ .ہس سس 


بدشى تدلاق (۱۵) 


عسئلتك. » وتذوقي عسيلته)). وآبو بر الصديق (#) جالس عند رَسُولِ الله 
)۰ وخالد بْنْ سعید من فاص جالس يباب ؛ الحُجْرّة لم یودن لَه قال: فطفق 
خالد يُتَادي: آبا کر آنا تزجر هذه عَمّا تَجْهِرٌ به عند رَسُول الله ()؟ [بخاري/ 
الشهادات/ ]۲٤۹٢‏ 
(عائشة)() دەڵى: (رفاعة القرظى) سئّبهسسئ ژنەکەی تەلاقدا› دواى 
ئهوه› شووى کردهوه به (عبدالرحمن ی كورى الزبير)» ژنه‌که هاته‌لای پێغەمبەر 
(9)؛ عهرزى کرد: ئەی ينِغهمبهرى خوا (48) من بيٍشتر خیْزانی (رفاعة)بووې 
ئاخرین سی تهلاقه‌ی دام» پاشان شووم کرد به (عبدالرحمن)ی كورى (الزبير)» 
وو چمکیکی کراسه‌که‌ی خوّی گرت و وتی: سویندبه‌خوا کوری (الزبير) 
پیاوه‌تی كهوتووه و› وەکو ئەم په‌رویه‌وایسه. پیغه‌مبسهر (##) ييّكهنى و 
فه‌رمووی: ((پێدەچێ حهز بکەیت بگه‌رنیتهوه بؤلاى (رفاعة)؟ نهخيّر نابی» 
نابی ههتا نهو یز لەتؤ وەردەگریّت و تؤش حِرّث لهو ومردمكريت)) لهو كاتهدا 
(ابوبکر الصديق)يش (#) له خزمهتىدا دانیشتبوو؛ (خالدى كورى سعدى 
كورى عاص)يش (#) لهدمركى زورهكهدا بوو؛ مۆڵەتى نه‌درا بِيْته ژوورهوه» 
(راوی)دهلی: (خالد) هاوارى كرد: تهرئ (ابو ہک بؤ هه‌لناشاخییت بهو ژنەداء 
که‌به‌و روههلمالراوىيه لەگەل پێغەمبەر (&) قسه دمكات؟. 
(4) له‌باره‌ی نایه‌تی ؤِيَأَيْهَا النبي لم تُحَرَمْ ما آحل الله تک 

۳ عن ابْنَ عَبّاسٍ (ھ) قال: اذ حرم الزجل عَلَيْهِ امْرَاَئَهُ فهي یمین 
مُكَفرُهَاء لَقَدْ كَانَ تکم في رَسُول الله (ك۵) اسئوة حستتة. [بخاري/ التفسير/ 0۲۷] 

(ابن عباس)(#5) ددلسی: هه‌رکه‌سی ژنەکەی لهخؤى حەرام كرد؛ ئەوە 
سویندهو که‌فاره‌تی بدات» پیغه‌میه‌ر رقف بو نو ۾ چاکترین بيشمنكه. 

-٤‏ عن عَائشة (4): أنّ التّبي 0 کان یک عفد زَيْتْبَ بئت جخش 
فَيَشرَبُ علدها عَسلاء ٠‏ قالت: فتواطیت آتا وحفصة: : أن یا ما دخل عَلَيْهَا 
الذْبي ؛ رك فلتقل: : اني آجد منك بت مَغافن لت مغافیر؟ فدخل عَلَى اخداهما 
فقالت ذلك له فقال: ((يِلْ شَرِبْتُ عَسَنا عند ریب بذت جحش: ولَنْ اعود له)). 
فنوّل: لم من خهرم ما حل الله 4 ك4 إلى قوله: إن تئوباک لعائشة وحقصةً 2 (وإذ 
سر البي نی بَعْض آزواجه حدیثا4 [لتحریم: ۲-۱] لقؤله: «بل شرنت 
عسلا)). آبخاري/ الطلاق/ ٤٤٦٦ء ]٤۹٩۷‏ 


سم رسب 


بدشى تٗٔے.+لاق (۱۵) 


لە(عائشەوہ (#) دەگێڕنەوە که پیفه‌مبه‌ری خوا (83) هه‌رجاری لای 
(زینب)ی کچی (جحش) ده‌مایه‌وه هه‌نگوینی لەلا دەخوارد؛ عائشه (#) دهلی: 
لەگەل (حفصه‌دا ریککه‌وتم كه پێغەمبەر (#) ته‌شریفی هيّنا بؤلاى هه‌رکاممان 
پزی‌بلنین: بونی (مغافير)ت ائنديّت -(مفافیر) شیله‌یه‌کی شيرينى بون 
ناخزشه- نه‌ری (مغافير)ت خواردووه؟ نه‌وه‌بوو پیغەمبەر (#) ته‌شریفی برد 
بولای يدكيكيان و نه‌وه‌ی پی‌وت. نه‌ویش فه‌رمووی: ((نه‌خیر به‌لکو لای 
(زینب)ی كجى _جحش) ههنكوينم خواردووه؛ ئیدی جاریکی تر نایخوم)) 
ایه‌ت هاته خوارهوه ايها النبي لم تُحَیمْ مَا أَحَلَ الله لَك..4 هدتا ثایه‌تی 
«إن تَتُوبًا نی الله» كه رووبهروى (عائشه) و (حفص )يه ههرودها ئايەتى: 
وان سر التبي إِنى بَعْض آزواجه حَديئًا» [التحريم: ۳-۱] سەبارەت به 
خواردنی هه‌نگوینه‌که‌یه که نه‌مه واتاکه‌یه‌تی: «إنهى پیغه‌مبه‌ر بۆچى تؤ ئەو 
شتانه له خؤت حارام ده‌که‌یت که خوا بزی حهلال کردویت. دهته‌وی ره‌زامه‌ندی 
هاوسه‌رانت به‌ده‌ست بهینیت؟ لهكاتيكدا خوا ليُخؤشبوو و میهره‌بانه. بیگومان 
كدو خوايه موّله‌تی داوه کهفاره‌تی سویْنده‌کانتان بىدەن› هه‌رخوایش 
پشتیوانتانه و ھەر نه‌ویش زانا و دانایه» كاتيّك پیّغەمبەر باسیکی گیرایه‌وه 
بویه‌کی له هاوسه‌رانی و هه‌واله‌که‌ی پنداوخوایش هه‌موو شتیکی بوّروون 
کرده‌وه» هه‌ندیکی باس کرد و له‌هه‌ندیکی خوی بوارد؛ جا کاتيك بو شەر 
هاوسهره‌ی باس کرد. ئەویش پرسی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ر: کی ئەم هه‌واله‌ی پیٌدای؛ 
ئەویش وتی: نه‌وزاته‌ی که ههميشه زانا و اگاداره هه‌والی پیٔدام4. 
)٥(‏ سه‌رپشك کردنی بياو بو ژنه‌که‌ی 
۔ عن جابر بن عبد الله ؛ (#) قال: دخل بُو بُکر (ظ4) یستتانن علی 
رسول الله رق فوجد النّاس جلوسا ببَابه لم ۆن ا لأحد منهم. قال: فاذن لبي 
بُکر (#) فدخل. شم آقبل مر رٹ قاسنتاذن فأذن له فوجد ٠‏ الثبي ) () جالسنا 
حوله نساوه واجمّا ساکثا. قال: فقال: تأقوتنَ شیک اضنحك الب اف فقال: 
يا رَسُول له لو ریت بلت خارجة سنآلثني التَّفَقَة ٠‏ فقمت إِلَيْهَا فوجات غنقها. 
فضنحك رَسُولُ الله (3#) وقال: (هُنْ حولي کَمَا تَرَئ يسنألنتي لْفقة)). فقام أبو 
بغررنی اجه يجا لقهاء فقا نز پل خفمنه يجا هه › کَاُما یقول: 
شان توق الله رق ما لیس عنده؟ فقلن: والله لا سال رسول الله رق 


بدشى سے لاق (۱۵) 


كينا بدا نكس سج تم اعْترْلَهُنَ شهرا آو تسف وعشرين» ثم نزلت عَلَيْه هذه 
الایة: ظا أنه التّبي قن ) لأزواجك» حقی بل «لمْخسنات منکن آجرا عَظيمًا4 
[الأحزاب: ۲۹-۲۸]. قال: فَبَدَا بعائشة فقال: ریا عَامْشَة إني رد ید أن عرض 
عَلَيْكَ مرا أحب أن تا جلي فيه حگی تمنتشيري ون قانت: وما هو با 
رَسُول الله؟ َا عَلَْهَا الآيّة. قالت: آفيك یا سول الله أمنتشير بر أَبَوي؟ َل آختار 
الله ورسوله والذار اناخرة واسالك آن نا تخبر امراة من نسائك بالذي قلت. 
قال: ((نا تسنألني امْرَآَة من إا أَخْبَرْتُھاء إن غ الله تم يَبْثْني مُعَنّكا وتا مُتعَنْمَاء 
وتکن بشني مُعَلَمًا مُيسر)). 

(جابرى)كورى (عبدالله)(4:) ده‌لی: (ابو بكر (#) هات مؤلهتى هاتنه 
ژووره‌وه له ييّفهمبهرى خوا ومرگریت. بیتی کومه‌لن خدلك لەبەر دەرگاکەیدا 
دانيشتون و مؤلّهت به کەسیان نەدراوە› مۆڵەتى دابه (أبوبكر)(#) چووه 
ژووره‌وه» پاشان (عمر)(#) هات» داوای مؤنهتى کرد. مؤلهتى بەویشدا بينى 
وا پیٔغەمبەر () مات و بئدهنك دانيشتووه و خيّزانهكانى بهدمورىدان» عمر 
وتى: ئیّستا شتيك دەلَیٔم پێغەمبەر ده‌هینمه پیکه‌نین» وتی: ئەی پێغەمبەرى 
خوا (88): گه‌ر چاوت ائبوايه کچه‌که‌ی خارجه [كه خیزانی بووه] داواى 
خهرجى ائکردم, منيش بؤى هه‌ستام و ميرازيكى ہباشم کرد. ييغهمبهرى خوا 
(&) دەستی کرد به پیٔکەنین و فه‌رموی: ((ئەوەتا شهوانيش به چوارده‌ورمدا 
دانیشتوون و داواى خهرجيم ليُدمكهن)). (ابو بکس(#) هه‌ستا بز (عاششه). 
(عمر)يش (:) ههستا بو (حفصه) لزىبدات؛ ههردووكيان بەدەم تورهبوونهوه 
دديانووت: داواى خهرجى له پیغه‌مبه‌ر (#) ده‌که‌ن كه نیەتی؟ ئەوانیش وتيان: 
واللهى قەت داواى شتیکی ای‌ناکه‌ین كه نەیبیّت؛ ياشان يزفهمبهر (#) بؤ 
ماودى مانكيْك يان (۲۹)رزڑ لیٔیان دووركهوتهوه؛ پاشان ئەم ئايەتە هاته 
خوارەوہ كه ئەمه واتاکه‌یه‌تی: (ئه‌ی پێغەمبەر به ھاوسەرەكانت بلئ: ئەگەر 
يوه تهنها ژیانی دنياى رازاوهييهكهيتان ده‌ویت ومرن با هه‌ندیکتان 
پی‌ببه‌خشم و پاشان به‌شیوه‌یه‌کی جوان ثازادتتان بکەم. خق ئەگەر خوا و 
پێغەمبەرەكەيى و به‌هه‌شتی ئەو جیهانه‌تان مه‌به‌سته نه‌وه خوای میهرهبان 
پاداشتی زر گه‌وره و بن‌سنووری بو چاکه خوازه‌کانتان ئاماده‌کردووه)). 
ئینجا له (عائشههوه ده‌ستی دىكرد و فه‌رمووی: ((عائشه: ده‌عه‌وی شتيك 
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بەقی تدالاق (۱۵) 
بخدمه به‌رده‌ستت» حەز دەكەم په‌له‌نه‌که‌یت. تا يرسى دايك و باوك ده‌که‌یت)). 
(عائشه) (0) وتی: نهو شته جىيه ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا (&)؟ پیغه‌مبه‌ریش 
ئايەتەكانى بق خوینده‌وه. (عائشە)(#) وتی: سهباردت به‌تق يرسى دايك و 
باوکم بکه‌م؟!! نه‌خیّر من خواو پیغەمبەرەکەی و ژیانی ثاخیرهت هه‌لده‌بزیرم. 
داوات لیده‌کهم له‌باره‌ی شهدم قه‌سه‌یه‌ی منه‌وه هه‌وال نه‌ده‌یت به هیچ یه‌کی له 
ژنه‌کانی تر. فه‌رمووی: ((هه‌رژنیکیان پرسیارم لیبکات هه‌والی دهده‌می» خوای 
مه‌زن منی نه‌ناردووه بیزارکه‌ری خه‌لك بم یا بیمه هوی نه‌وه خه‌لکی بیزاری 
دهربری به‌لکو منى ناردووه مامؤستا و اسانکاریم). 

م عن مسروق ق قال: ما الي حيرت امرأتي واحدة أو مائة أو آلفا؛ بَعْدَ 
أن تختارني ولقد سال عائشة 2 («#)» فقالت: قد خیرتا رسول الله (88). آفکان 
طناقا؟ [بخاري/ الطلاق/ 49575- ]٣۹٤٢‏ 

(مسروق)(:) دهلی: من باکم ذىيه جاریك يان سه‌دجار يان هه‌زار جار 
زنهكهم سه‌پشك بکهم» پاش ئەوەی که من هه‌لبژیری» چونکه من پرسیارم 
کردوه له (عائشه) (#) وتوویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا (#) نیْمه‌ی سه‌رپشك کرد 
ایا ه‌وه تهلاق بوو؟ [مه‌به‌ستی تهوديه نهم سه‌رپشك کردنه به تەلاق حیساب 
ناکری|. 

(۱ ) سه‌باردت به نایه‌تی وان تظاهرا عليه 4 

۷ عن عَبْدَ الله بْنَ عَبَاس (ك) قال: مَکَثتُ سَنّة وآنا رید آن آسال عُمَر 
بن الْخّطاب ( عَنْ یت ة فما أستطيع ۾ أن أسنآله هَيْبَة له حَتّى خرج حَاجًا 
قذرجت معه فلمّا فلما رجع کت ببغض , الطريق» عدل إلى الراك لحاجة له فوقفت 
لَه حثی فرغ شم سرت مَعَه فقلت: یا آمیز المُؤْمنِينَ مُن اللتان تَظَاهَرَتَا عَلَى 
رسُول الله ۰ () من آزواجه؟ فقال: تلك حَفصة وعَائشة قال: فقلت نه: والله إن 
نِد آن مالك عَنْ هَذا مُلذ سنة. فما استطیخ هَيْبَة لَك. قال: قا تفل ما 
ظَنَنْت أن ن عدي من علم فستلني عه قإن كنت أغلَمه أخبَركك قال: وقال عمر 
والله إن كنا في الجاهليّة ما نغد للنّسَاء ناه حه حى لكين له تعَانَى فين ما 
نول وَقَسَم لَهَنْ ما سم قال: فَبَيْنَمَا آئا في آمرٍ مره إذ قاتا لي امرآتي: : لو 
صنعت کذا وکڈّاء فَقَلَتُ ا : وما لك آثت ون هاهتا؛ وما َلك في مر أرِيدة؟ 
فقالت لي: : عجبا لك با ابن الخطاب. ما ثرید أن ثراجع م انت ون ابتك لتراجع 


بح تس )یسیع 
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رم 


رَسُولَ الله (8) حَگی یل يَوْمَهُ غخنبان. قال عمن: فاخذ رداشي ثم آخرج 
ماني ی لكل غلی حَفصنَة: فقلت لها 5 ية نك تشراجعین رَسُوںَ الله رق 
حَتَّى یظل بومه غضیان؟ فَقَانَتْ حفصة: والله با لَتْرَاجعَهُ فَقلت: تَعْلمین أي 
اُحَدَرْكِ عُقوبَة الله ٍ وَعَضَب رَسُوله (8)» یا بَُيّة نا يَعْرَئَك هذه التي قد أَعْجَبَهَا 
حسننها. وخب سول الله (كك) زیاها. ثم خرجت حَتَّى آدخل علی ام سلمة 
لقرابتي مِٹھاء فَكَلمْتُهَا ء فقَالت لي ام سَلَمَة: عجیا لك یا اب الخطاب. قد دخلت 
في کل شيء حى تبتفي آن تخل بَيْنَ سول الله( وآزواجه؟ قال: 
فَأَحَدْدْ ثني آخذا كَسَرَئني عن بَعْض ما كنت آجد؛ فَحَرَجْتُ من عثدهاء وَكَانَ لي 
صاحب من ا الأئصار إذا غبت آتاني بِالْخَبَرٍ واذا غاب کُنٹٗ أن آتيه بالخ 
امْتََآَتَ صدورتا مئه. فأتی صاحبي الأنصاري یدق الباب وقال: افتّح افج 
فقلت: جاء الفسّانی؟ فقال: اشد من ذلك اْتَرّل سول الله (88) آزواجه. فقلت: 
رغم آلف حفصة وغائشة ثم احُذ وبي فَآخْرُحُ حثی جلت فَإذا رَسُولُ الله 
() في مشنربة له يُرتَقَى له بِعَجَلَةِ وَعْلَامُ لرَسُول الله رظ آسود علی رَس 
الدرْجة فقلت: هذا عُمَنُ EL‏ قال سر قَقصَّصنت عَنَى رَسُول الله لق 
هذا الحدیت فُلَمَا بَلَغْتْ حَدیث )ہلت تھی يلول الله (88)» وائه لَعَلَى 
سم وتخت راسه وسادة من دم حشوها لیف وان عند 
رجْلَيْه قَرَظًا مضنورا. وعشد 7 مت مُعَلقَة فرانت أكرَافْحَصِيرٍ في جَلب 
رسول الله (88) فَبَكَيْتُ) فقال: ما يُبْكيك یا عمر». فقلت: یا رَسُول الله ان 
کسری وقیصر فيمًا هما فیه. وآنت رسول الله. فقال رسول ) الله (ظ): ((أما 
تَرْضَى أن تکون لَهُمَا الدئيًا ولك الآخرة)). [بخاري/ التفسیر/ ]٥٦٤٤‏ 

(عبدالله)ی کوری (عباس) (ج) دهلی: ماوه‌ی يدك سال ده‌مویست پرسیار 
له (عمري)ى كورى (خطاب)(#) بكدم له‌باره‌ی ئایەتیکەو ہ کەچی نه‌سده‌ویرا 
لەبەر ئەوەی سامم ده‌کرد. شەتا بِفْثیّْك جو ڑم له‌گه‌لیدا رؤیشتم » که 
گەرایەوہ لەریگەدا بووین (عصس)(#) لایدا بؤ ژر سیّبەری درهختتكى (اراك) بو 
پیٔویستی خوی بەدیاریەوہ ودستام ههتا لئٗبویەوہ پاشان له‌گه‌لیدا كدوتمه 
رئ» ونم: ئەی ئەمیری ئیمانداران! ئەو دوو هاوسهردى پیٔغەمبەر (8) کی بوون 
كه يشتى یےکتریان كرت بەسےر پێغەمبەردا (8)؟ وتى: (حقسصه) و 
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(عائشه)بوون پیٔم وت: به‌خوایه‌ك ساله ده‌مه‌وی ئەو پرسیارهت ای‌بکهم بەلام 
خهمدهويراء عمر وتی: جاریٔکی تر وامه‌که» هه‌رچی زانيت من ده‌یزانم پرسیارم 
ذئبكه؛ ئەگەر زانيم وهلامت دەدەمەوە. به‌لی: (عمس)() وتی: به‌خوا ئنمه 
له‌سه‌رده‌می نەفامیدا پلەوپایەمان بو ژن دانه‌دهنا. ههتا ئەوہ بوو خودا ئایەتی 
لەبارەیانەوہ نارده خوارهوه؛ مافى خؤيانى پێّدان› (عمر) (#) دەلیٗ: جاريكيان 
سەبارەت به مەسەلەيەك پرسورای خؤھم ده‌کرد. زنهكام پیی وونم: ئەگەر ئاواو 
ئاوا بکەیت چۆنه؟ منيش پيم وت: تو چیت داوه لهودى له دلّی مندايه؟ ههر 
چیم له دلدا بيت تق چیت له ددست دیْت؟ ژنەکەم وتى: ئەرئ من سەیرم له تو 
دی (أبن خطاب» تو ناته‌ونت كەس قسه‌وباست له‌گه‌لدا بكات؟ له‌کاتیکدا که 
کچهکه‌ت (واته حفصه ئەومندہ سەر ده‌خاته سەر پێغەمبەر (8) نهو رؤزه تا 
ثنواره توره‌ی دمکات» (عمس ده‌لسی: منيش عه‌باکهم دابه‌شانمدا و پاشان 
رؤيشتم هه‌تا گه‌یشتمه لای (حفصه) و چوومه زوورهوه بولای. پیٔم وت: کچی! 
شه‌ری راسته تق ئەومندہ قسه له‌گهل پێغەمبەردا ده‌که‌یت (8#) نهو رؤذه تا 
ثنواره توره‌ی ده‌که‌یت؟ (حفصه) وتی: به‌خوا ثنمه قسه‌ی زوری لهروودا 
ده‌که‌ین. منیش ونم: وریابه! بەر سزای خوای گه‌وره و توره‌یی پیفه‌مبه‌ره‌که‌ی 
(8) نه‌که‌ویت. کچئ“ نه‌که‌ی بخه‌له‌تی‌ی بهو ژنه‌ی که‌به جوانی خوی و 
فوشه‌ویستی پیخه‌مبه‌ردا (&) ده‌نازی. پاشان چوومه دهرموه تا چووم بولای 
(ام سلمة)چونکه خزمی نزیکم بوو› قسهم له‌گه‌لیدا کرد. ام سلمة)وتی: (ابن 
الخطاب)! سه‌یرم له توّدی: خؤت له هه‌موو شتیکدا هه‌لده‌قورتینی: هه‌تا 
گه‌يشته ئەوەی بکه‌ویته نیوان پیغه‌مبهر (8) و هاوسهره‌کانیشی؟ عمر دملئ: 
ثه‌وه‌نده ودلامه‌که‌ی سه‌خت بوو؛ وازم له‌هه‌ندی شتی تريش هینا كه بوی 
هاتبووم لای نه‌و هائتمه دەرەوە› برادەرێكى فه‌نصاریم ههیوو ئەگعەر ديار 
نهبومايه هه‌والی بو ده‌هینام. ئەگەر ئەویش ديار نهبوايه من هه‌والم بۆ دمبرد. 
لهو کاته‌شدا مه‌ترسی هيّرشى پادشای غه‌سانیمان له‌سهر بوو؛ هه‌والمان بق 
هاتبوو كه پیده‌چی هیرشی بکاته سمرمان لیٔی پریوبوین. 
جاریکیان شه‌و برادهره ه‌نصاریهم ته‌قه‌ی له‌ده‌رگای ماله‌کهم داو وتی: 
بیکهره‌وه.. بیکه‌رهوه. ونع: ایا (غه‌سسانی)ی هات» وتی : نه‌خیر» لەوەش 
خراپتر ړووی داوه پیغه‌مبه‌ری خوا (8) له هاوسهره‌کانی دوورکه‌وتوتهوه. 


بدشى تسهلاق (۱۵) 


وتم: (حفصه)و (عائشه) بے قوراچن.. پاشان عه‌باک»م دا به‌سه‌رشانمدا و 
گه‌رامه‌وه بو نه‌و شوینه‌ی لیوه‌ی هاتبووم.. بينيم پێغەمبەر (88) لهژووریکی 
بسچووکدا دانی‌شتووه کے به‌پلیکانه‌یه‌کی دارخورما بوی سهردهکه‌وتن» 
خزمه‌تنکاره‌که‌شی له‌سهر پلیکانه‌که بوو» ونم: من (عمس)م ریگه‌ی دام چوومه 
ثوورهوه. (عمس) دهلسی: شهو به‌سه‌رهاتهم بؤ پیفه‌مبهر (88) گیرایه‌وه» که 
گەیشتمه قسه‌که‌ی زام سلمة) پێغەمبەر رہق زەردەخەنەيەكى کرد لەسەر 
پارچه حەسیریك دانيشتبوو هيجى ترى لەسەر نەبوو؛ سەرینیٔکی چەرمی لەژیر 
سدردا بوو؛ ناوەکەی به ريشوى دارخورما ئاخنرابوو؛ لای قاجى ييرؤزيهوه 
ههندئ گه‌لای پیٔسته خؤشكردن دانرابوو؛ لای ژور سهريشيهوه چه‌ند يارجه 
بنسته‌یه‌کی خوؤشےنءەکراو ههلواسرابووء لا تهدنيشتى پێغەمبەر رق 
شوينهوارى حەسیرەکەی پیّوہ دیاربوو منيش [كه شه‌وهم دی] كريام. 
فه‌رمووی: (عمرء بۆچى ده‌گریت؟)) وتم: نه‌ی پیخه‌مبه‌ری خواء ئەوہ حالى 
کیسراو قهيسهره ئەوان له چ حالتكدان و تؤيش پیفه‌مبه‌ری خوایت. ئەوہ 
حالته. پیْخه‌مبه‌ری خوا (8) فهرموى: ((ثايا رازى نابى كه دنيا بؤ ئەوان بیٔت و 


¥ كا 


قیامەت بو تو بیت؟)). 


(11) به‌شسی رمعیددف 


(۱) نهو ژنه‌ی دواى مردنى میرده‌که‌ی مندالى دهبيت 
۸ عن عَبَيْد الله بُنْ عَيْد الله بن عُتْبَة: أن آبَاهُ كَتَبَ الّی عُمََ بُن عَيْد الله 
ُن افارقم لوفري يَأمُرُهُ أن یدخل عَلَى سُبَيْعَة بلح الْحَارث الاَسْلَمة یسنان 
غز خدی ون ال ايان ونا () عد سفق تفلت فكت سای عبد ۳ 
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إلى عبد الله بن عٹبة يخير 
وهو في بني عام بن الي َكَانَ مہ ممَنْ شهد بت قئوفي عنها في < حجّة م اوداع 
وهي حامل فلم نشب تنشب أن وَضَعَت حَمْتَهًا بَعْدَ وَقاته. فَلَمّا تَعَلْتْ من نقاسها 
تَجَمّلَتَ للَخُطاب» قدخل عَلَيْھَا بو ااستتابل بْنْ بَعْكَكٍ -رجل من بني عبد ی 
فقال نها: ما لي آرَاك مُتَجَمْلَةَ َلك رجن الْکاح؟ نك والله ما آئت بناکم حثی 
تمر علیّك أربعة نشهر وعشنر. ات سبیعة: : فنا قال لي رکوہ هلي تيابي 
حين آمسیت. فأتیت رسول الله رف فَسألتُه عن ) ذلك؟ فافثاني باني قد حلت 
حين وَضَعْتُ حَمَلِيء وأَمرني باروج ان بدا لي. قال اِبْنْ شهاب: فلا أَرَى بسا أن 
روج حي وضنقت وان کائت في دمِهاء غیر آن نا یرما رُوْجُھَا حى تطهن 
[بخاري/ المغازي/ ۳۷۷۰] 

(عبیدالف)ی که (عبدالله)اى کوری (عتبة): که‌باوکی نامهيهك ده‌نوسیّت بو 
(عمر)ی کوری (عبدالله)ى کوری (ارقم الزهري) تیایدا داوای لیْده‌کات بپوات 
بولای (سبيعة)ى کچی (الصارث الاسلمیة) پرسیاری ليُبكات دهرباره‌ی 
به‌سه‌رهاتیکی که پرسیاری کردووه له پیفه‌مبه‌ر (38) ئەویش وه منامه‌که‌ی 
(عبدالله ی کوری عتبه) ده‌نووسی و دهلی: ((سبيعة وەامی پیدام کاتسن 
هاوسه‌ری (سعد ی کوری خولة)بووه و له‌ناو خيّلى (بنى عامر بن لؤي)كه 
يدكنك بووه له‌وانه‌ی ئامادەی (به‌دن‌بووه. له حه‌جی مال تاواییدا وه‌فات 
دمکات» له‌کاتیکدا که ئەو دوو كيان بووه. دوای وه‌فاتی میرده‌که‌ی» منداله‌که‌ی 
ده‌بیت. كاتيك له زه‌یسانی پاك دمبيْتهوه خوی دمرازنیته‌وه بو خوازبینی 
کاران» (آبو سنابل)کوری (بعكك) -که‌پیاویکی خیْلّی (بنی عبدالدار) بوو- چوو 
بؤلاى؛ پیی ووت: چیه ده‌تبینم خؤتت رازاندوته‌وه؟ ده‌لیّی به‌ته‌مای شوویت؟ 
سویند به‌خوا ناتوانی شوو بکه‌یت. هه‌تا چوار مانگ و دوز به‌سهرتا 
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نه‌گوزه‌ری. (سبيعه)ش ووتى: كه ئەمەی پی ونم؛ له‌ئیواره‌دا خؤم کؤکردەوہ 
جوومه خزمهت پيّغەمبەر له‌وباره‌یه‌وه پرسیارم لیکرد. ئەویش فهتواى بؤدام 
کەلەگەل لددايك بوونى مندالهكهمدا (عيدده)م تهواى بووه. فه‌رمانی پی‌دام 
که‌شوو بكهم؛ ئەگەر بهلامهوه چاك بیّت -ابی شهاب دهلی: به‌گوناهی نازانم 
ئافرەت شو بکات دوای دانانی منداله‌که‌ی با خوینیشی مابیت بەلام میرده 
تازه‌که‌ی نابيّت نزیکی بکه‌ویت تا پاك ده‌بیْته‌وه. 
(۲) ئەگەر ژنی تەلاق دراو خورما چنی بکات 

۹ عن جَابنَ بْنَ عَبْد الله (4) قال: طلقَت خانتي. فأرادت أن تج نخلهّه 
فزجره رَجُلَ آن تخرج قات الکبي (88) فقال: ری فَجُدّي نخند. قَإئك عَسَى 
آن تصدقي أو تفعلي E‏ 

(جابرای کوری (عبدالله) (#) دهلی: يورم ته‌لاق درا ویستی بروات به‌ری 
دارخورماکه‌ی بچنیْته‌وه؛ کابرایه‌ك پیایدا هه‌لشاخا که نه‌رواته دمرهوه» پوریشم 
چووه خزمهت پیغه‌مبه‌ر (#) پرسیاری لیکرد. فه‌رموی: («به‌لی بپو به‌ری 
دارخورماکه‌ت بچنه‌وه سا به‌لکو صه‌ده‌قه و خپریشی لیْبکه‌یت)). 

(*) دمرنه چوونی ژنی ته لاق دراو له ماله‌که‌ی خو ی نه‌گهر ترس 

۰ عن فاطمة بنت قيس (ك) قانت: قلت: یا رسُول الله » زوجي طلقّني 
ثانا وَآخَاف أن يُقتَحَمْ علي. قال: فَآمَرَهَا فَتَحوَلَت. 

(فاطمة)ى كجى (قيس) (#) ده‌لسی: وم شه‌ی بيّغهمبهرى خوا رڈ 
ميردهكهم سئ به‌سی تهلاقی‌داوم له‌وه ده‌ترسم یه‌کی بیْته سهرم. پیغه‌مبه‌ری 
خوا (قُلَهُ) فەرمانی پی‌کرد» ئەویش ماله‌که‌ی گویزایه‌وه بۆ شويْنيّكى تر 

6 عن آبي سلمة بْنَ عَبّد الرحمن [بُن عوفیا: : أخبره أن فاطمّة بشت قیٔس 
أخبرثه: تھا کائت تخت آبي عَمْرو ن حفص بن المُغيرة. طقف آخر نات 
تطلیقات فرعمت أَنْهَا جَاءَت رَسُول الله رت تستفتيه في خروجها من بَيْتهَاء 
فأمرها آن كثتقل نی ابن ام مَکَدُوم الأفمی فأبی مَروان أن یْصقهُ في خروج 
المطلقة من بَيْتهًا . و قال عزوة: إن عائشة آلکرت ذلك عَلَى فَاطمَة بت قَيْس. 

(ابي سلمة)کوری (عبدالرحمن)ی کوری (عوف)(:۰):2 (فاطمة)ی کچی 
(قیس) بؤى گیراه‌وه‌ته‌وه که ژنی (آبن عمرو) ی کوری (حفص)ی کوری (مغیره) 
بوو» دوا سییه‌مین تهلاقىدا ده‌لی: چووه خزمه‌ت پیغه‌مبه‌ری خوا (قة) که 


مؤنهتى بدات له ماله‌که‌ی بچیته دەرەوہ. پێغەمبەر رک فه‌رمانی پی‌دا که 
بگوازیٔتەوہ سالی (ابن ام مکتوم)ی نابینا. (مروان) باوهرى پئ نه‌کرد که 
تەلاقدراو له‌مال بچیته دمرهوه» (عروه)ش دەڵى: (عاششه)یش نهم قسه‌یه‌ی 
(فاطمة)ی کچی (قیس)ی لا به‌سه‌ند نه‌بوو. 

) به‌شودانی تەلاقدراو پاش تەواو بوونی ( عیدده‎ )٤١( 

۲ عن فاطمّة بت قيس (ك:  :‏ يَوْجَهَا طَلْقَهَا ختاگا» فلم يَجْعَلَ لها 
رسول الله رڈ سكتى ونا تَفَقَهَ قَادت: قال لي رَسُول الله (قتك): ((إذا خلت 
فآذنيني)). فاذئثه فخطبها مُعَاویَةُ وَآَبُو جَهم واسامَة ُن رید (:)۰ فقال رسول 
الله رہق : رما مُعَاويَة فرجل ترب لا مال له وما آبو جهم فرجل ضراب 
للنّسّاء ؛ ولکن أسنامة ن ری فقالت بیدها هکذ): أسنامة اسنامة. فقال لها رَسُول 
الله : (طاعة الله وَطَاعَةٌ رَسُوله خَيْرٌ تك». [قالت]: فَتَرَوَجْكُهُ فَاغْتَبَطت. 

(فاطمة ى کچی قيس) (#) دەلی: میرده‌که‌ی سی تهلاقه‌ی دا. پێغەمبەر 
5 نه‌خانه و لانهو نه‌خه‌رجی بؤ دابين نه‌کرد. (فاطمة)وتى: پێغەمبەر (88) 
پیٔی فهرمووم: ((ئەگەر عیّدەکەت بەسەر چوو ناگادارم بكه)). كه عیددمکەی 
بەسەر چوو ناگاداری کردهوه لەوکاتەدا (معاويه) و (أبو جهم) و (اسامهی 
کوری (زيد) (#) خوازبینیان کرد» پیغه‌مبه‌ر فه‌رمووی: ((معاویه کابرایه‌کی 
ددست کورته. (آبو جهم)یش زور له ژن ده‌دات؛ بهلام توسامه‌ی کوری زید 
گونجاوه)) (فاطست) ناره‌زایی نیشاندا به‌ده‌ستی و وتی: توسامه ئوسامه 
پیغه‌مبه‌ری خوا (3#) پیی فه‌رموو: ((بهكوئ کردنی خواو پیْخه‌مبه‌ره‌که‌ی بؤتؤ 
جاكترم)). (فاطمة) دولئ: كهشووم يسمئ كرد به‌خنته‌وهر بووم؛ خه‌لکی 
شاده‌کامیان پی ده‌بردم. 

(۵) ته عزیه‌باری و چاونه‌ر شان له ) پرسه )دا 

67 من خفید ن شافع نشب بلت بي س سلمة: نها آخبرنه هذه 
الَحَادیٹ الماک قال: قالت رَيْنْب: : خلت عَلَى ام حبِيبَة روج الذّبي ۽ رك حين 
شوفي أبوهًا بو سفیّان فدعت 4 حَبيبَة ة بطيب فيه > صفرقظ خدوق أو یره 
قدهتت مئه جارية کم مت بعَارِضَیْهاء ثم قالت: والله مَا لي بالطیب من حَاجة 
غَيْرَ ني سمغت رَسُول الله (48) يَقُولُ [عَنَى المثيّر]: «تا يحل مرا ثُؤْمِنْ بالئه 
وَاليَوْم الآخر تحدّ عَلَى میت فَوْقَ ثلاث إا عَلَى وج آربعة هر وَعَشَرَ)). قانَت 


۱ 5 


ریْتْب: : م خلت عَلَى ینب بنت جخش حين ثوفي أَحُوماء فَدَعَتَ بطيب فمَست 
منك ثم قالت: : وله مَا لي بالطيب من حَاجَةٍ غَیْرَ 7 غیر آئي سمغت رَسُولَ الله رظ 
يَقول عَلَى المشبّر: 7 يحل لارام تُوْمِنْ بالله والیوم الآخر شصد عَلَى مَیْتٍ فوق 
ثلاث ب الا علی وج أرْبَعَة أشهر وَعَشْر)). قالت رَیْنب: : سمغت اي ام سَلَمة 
تقول: جاءّت ؛ رأة إلى رَسُول الله رظ فقائت: یا رَسُولَ الله إن ابتتي توفي 
عنها زوجها وقد اشتَکت عَیْنهَاء آَقَتَكُمُلُهَا؟ فقال رسولٍ الله (8): ((نا)). مَرَتَیْنِ 
آو تلایا ؛ کل ذلك يُقول: ((ا)». تم قال: رما هي ربعة آشهر وعشنب وقد کانت 
حاکن في اْجَاهليّة قزمي بالبَغرّة عَلَى رأس الحول)). . قال حُمَيْد: قلت لرْیْنب: 
وَمَا رمي بِالبْعْرَۃ عَلَى رأس الخول؟ فَقَانَتَ ت وَيِقَّب: : كانت المَرَآة إذا توفي عنها 


سر لو و 


زوجها دخلت حفشاء ولبسنت شر ثیابها» ول تمن طيبًا وئا شَيْئًا حثی تفر بها 
شک ثم تی بدابة ز -حمار أو شاق و طَيْرٍ- قتفتض به. ۳۹ تفتض بشنيء الا 
مَات» ثم تخرج : ؛ فَتُعْطَى بَغْرَة قزمي بِهَاء قم کراجغ َد ما شَاءَت من طيب او 
غَیْرم)). [بخاري/ الطلاق/ ]٥٥٥٢‏ 

(حميد كورى ناقع) نه‌ویش له (زينب كجى ابی سلمة)وه كه ئهم سی 
فه‌رمووده‌یه‌ی دواوه‌ی پی‌گه‌یاندوه: (زينب) وتى: كاتئ كه (أبو سفيان)ى 
باوکی (ام حبیبه)ی هاوسهدرى يِيّفهمبمر (88) وه‌فاتی كرد جووم بؤلاى (ام 
حبییه) نه‌ویش داوای رهنگ و بؤيه و بونی خؤشى کرد له جوری (خلوق)یا 
جوریکی ديكه بوو بزیان هيّناو کیژژله‌یه‌کی پی بونخزش کرد و ده‌ستیشی 
هینابه دهم و چاوو رومهتيداء پاشان (ام حبیبه)وتی: من پیویستم به بون 
نییه؛ بهلام له پیْغه‌مبه‌رم بیستووه که لەسەر مینبه‌ر فمرموويهتي: (رحه‌لال 
ذىيه هیچ ژنيك باومرى به خواو پوژی‌دوایی هه‌بی. زیاتر لمسئ روز ماته‌مینی 
بگریت بو مردوو؛ مه‌گه‌ر بؤ میردی که چوار سانگ و ده پوژه. رزینب کچی ابو 
سلمة) دهلسی: دیسانه‌وه چووم بولای (زینب کچی جحش) کاتسی براکه‌ی 
وه‌فاتی کرد. داوای کرد بونی خزشیان بو هینا و له‌خوّی‌دا» پاشان وتی: به‌خوا 
من هیچ پیویستم به‌بونی خۆش نییه. بهلام ئەوەندە ههيه گویٔم ای‌بووه که 
پیغه‌مبه‌ر (288) لەسەر مینبه‌ر فه‌رمووی: («(حه‌لال ذىيه بو هیچ ثافرهتيك كه 
باومرى به‌خواو رؤذى دوايى هه‌بی؛ زیاتر له سی ړؤژ ماته‌مینی بگری بق 
مردووه‌که‌ی؛ مەگەر بق ميرد که چوار مانگ و ده ړؤژه. (زینب) دملى: له (ام 


سلمة)ى دايكم بیستوه. دەیوت: نيك هاته خزمهت يێغەمبەر (#) وتی: ئەی 
پیغه‌مبه‌ری خوا (65)› ميْردى کچه‌کهم وه‌فاتی کردووه. كجهكهم تووشى جاو 
شه بووه. ایا دروسته جاوى به كل بؤ بریژین؟ پیغه‌مبه‌ر (&) فه‌رمووی: 
((نهخير)).. ئەمەی دووجار يان سئ جار دووباره کرده‌وه. له‌هه‌موو جارێکیشدا 
دەیفەرموو: (نهخير))» ماوه‌که‌ی چوار مانگ و ده پوژه. خو جاران یه‌کی 
له‌تنوه له‌سه‌رده‌می نه‌فامیدا دوای ته‌واو بونی سالك یشقله‌که‌ی فری دهدا)). 
(حمید) ده‌لی: به (زینب)م وت: مه‌به‌ستی چی بوو دوای ته‌واو بونی سالیّك 
بشقله‌که‌ی فری ده‌دا؟ (زینب) وتی: له‌سه‌رده‌می نه‌فامیدا ئەگەر ژن مدرده‌که‌ی 
بمردایه ده‌چووه زنجيّكى پیس و پوخلی بچووکه‌وه. خراپترین جلسى 
له‌به‌رده‌کرد. نهبؤنى خؤش و نه‌هیچی تری به‌جی نه‌ئه‌هینا تا ساليّك. ئینجا 
گیانداریکیان ده‌هینا گویدریّڑ يان مدر يان بالنده‌یه‌ك. داويّن و گیانی خؤى 
يندا هه‌لده‌سوو. که‌مجار ئەو شته‌ی ئەو خؤى پی‌ده‌سری نه‌ده‌مرد" ئینجا له 
زنجه‌که‌ی ده‌هاته دمره‌وه یشقلیکی ده‌درایه ده‌ست و ئەویش فریی دمداء ئیٹر 
نه‌وکاته ناوی به خویدا ده‌کرد و بونی خۆشى له‌خوی دهدا. 
٦٦‏ وازهینان له‌بونی خؤش و جلی رەنگاورەنگ 

6 0 ام قلق (2): رسو ال الله ڑھچ تار روا تُحد ؛ ام ی م میت 
عصب و ثحل وتا فا إل إذا هرت ئة من قُمنط أو أطقاي). 
[بخاري/ الحيض/ ۳۰۷] 

(ام عطية)() دهلئ: پێغەمبەر (8ك) فه‌رمووی: ((هيج ژنیك بو مردوو 
زیاتر له‌سی روز ماته‌مینی نابی بکات. مەگەر بو میردی كه بو ماوه‌ی چوار 
مانگ و ده رؤرّه» له‌وکاتانه‌دا حكه لهديهرؤى خو به‌ستنه‌که‌ی ناسین جلى 
ره‌نگاوره‌نگی لەبەردابێت› چاونارزژیت و بون له‌خوی نادات مه‌گهر پاش 
پاکبوونه‌وه. که ئەتوانیٔت که‌ميّك بؤنى (قسط) و (اضفار) [که دوو جور بؤنى 
ئەر سه‌ردهمه بوون] له خوّی بدات. 


۳ [مه‌به‌ست نه‌وه‌یه که لاشه‌ی ئەو ثافرهته ئەوەندہ پیس ئەہوو؛ که زۆر جار ئەو گیانداره‌ی 
ده‌کوشت که لنی نزيك ده‌کرایه‌وه]. 


ا ب سے 


بدشى نه‌فرین كردن (۱۷) 


(۱۷) به‌شی ندفرين كردن «اللعان) 
(١)ثهودى‏ لەگەل خیزانه‌که‌یدا پیاویکی دی دهبينيت 

8 عن سهل يِن سعد تاه و ن عُوَيْمرً العَجْنَانِيَ جاء إلى عاصم بن 
عدي ۽ الأتصاري (#) فقال له: آرآیت یا عاصم لو آنَّ رجا وجد مَعَ امْرَتهِ زجلاه 
یله فتفثلونه آم یف یَفْمَل؟ فستل لي عَنْ ذلك يا عاصم سول الله (38) 
سنال عَاصمٌ رَسُولَ الله (88)» فَكَره رَسُولَ الله (28) الْسائل وَعَابھَاء حَتّى کَبْرَ 
لى عَاصمٍ ما سنبع من رسُول الله 89 3 نَم رجَع عَاصمْ لی أهله جَاءَهُ عُوَيْمِر 
فقال: يا عاصم. مَاڈا قال نك سول الله @ قال عَاصمٌ لعُویْمر: لم تأتني 
بير قد قد کرة رَسُولُ الله (88) المَمنألَة التي سالله غلها: قال عُوَيْمرٌ: واللّه نا 
أئتهي حى أسآله علها. فاقبل عویمر حثّی أتى رسول الله رق وسط الاس 
فقال: با رسول الله ريت رجا وَجَدَ مع امرأته رَجُنَاء يفده قتقثلوئه ام ْف 
يَفْعَل؟ فَقَالَ سول الله (8): «قد رل فيك وفي صَاحبَتكَ فَاڈهَبْ قات بهَا)). 
قال سهل: فَتَنَاعَنَا وآنا مَعَ الئاس عند رَسُول الله رهگ فَنَمّا فَرَغَا قال غُویْمر: 
بت عَلَيْهَا يا رَسُولَ الله إن آمسکنها. فطلقها كنائا قَبْلَ آن يَأْمْرَهُ سول الله 
گی قال ابْنْ شهاب: فکانت سئّة المُتَنَاعنَيْن. [بخاري/ الطلاق/ 45404] 

لە(سھل ی كورى سعدى ساعدىئيدوه) ددلئ: جاریکیان (عويمرى عجلانی) 
هات بؤلاى (عاصم ی كورى عدى انصاری)(#) پیی وت: ثهرئ (عاصم) ئەگەر 
پياویك لەگەل ژنه‌که‌یدا پیاویِکی بینی. بیکوژیت و ئیٔوەش بيكوزنهوه؟! يان 
دىبكات باشه؟ (عويمر) وتى به (عاصم): تكات لیّدەکەم لدم باره‌یه‌وه پرسیار 
له پیْغه‌مبه‌ری خوا (#) بكه.. (عاصم)يش يرسيارى کرد.. پیفه‌مبه‌ر (48) بهم 
جوره يرسيارانه ناڕەحەت دەبوو› تاواى ائهات (عاصم) نهو حالهتهدى لەسەر 
دل كران بوى؛ كه (عاصم) گه‌رایه‌وه بز مالى خوی. جاریٔکی دی (عویمر) هاتهوه 
بؤلاى وتى: پێغەمبەر () چی پی‌وتی؟ عاصم وتى: خیّرت بهناوجهوانهوه 
نه‌بوو. پیغه‌مبه‌ر (8) باسى ئەو مەسەلەیەی به‌لاوه كران بوو؛ (عويمر) وتی: 
بەخوا وازناهینم تا خؤم يرسيارى اینه‌کهم» ئیٹر جوو بو خزمهت پیغه‌مبهر 
(5) له‌ناو كؤمهلئ خهلكدا دانيشتبوو وتى: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا (58): چی 
ده‌فه‌رموویت له‌باره‌ی پیاویکهوه لەناو جیگه‌دا پیاویکی تر لەگەل ژنەكەيدا 


سس سس N‏ 


بدشى ندفرين كردن (۱۷) 
ببينئ؟ ایا بیکوژی و ئیٔوەش بيكوثنهوه» يان چی بكات باشه؟ پیغه‌مبه‌ر (85) 
فمهرمووى: (( له‌باره‌ی تسؤو هاوسهرهکه‌ته‌وه ئايهت هاتؤته خوارەوہ برو 
بيهيْنه)) (سهل) دهلئ: (عويمر) و هاوسهرهکه‌ی له خزمهت پیفه‌مبه‌ردا 0 
بەرنامەی (لعان)يان ئەنجامداء منيش لهكهل ثهى خەلک‌دا دانیشتبوم؛ 
کاتی‌لیبونه‌وه (عويمر) وتی: ئەی پیغه‌مبه‌ری خواء ئەگەر بیهینمه‌وه ماناى وايه 
بوختانم بؤ کردووه. بؤيه پیش ئەوەی بِيّغهمبهر () فەرمان بدات» (عويمر) 
سی‌به‌سی تهلاقىدا. (ابن شهاب) دهلی: یتر ئەوہ بووه به‌رنامه‌ی (لعان) 
لمبهينى ژن و میردا. 

(له‌فه‌رمووده‌ی زماره (۷١۸)دا‏ باسى چۆنيەتى (لعان) هاتووه4. 

٦‏ عَن آبي مَرَیْرَةَ (#م) قان: قال سنغد بْنُ عُبَادَةَ (#): يَا رَسُولَ الل نو 
وَجَدْتْ مَعَ آفلي رجا لَمْ مه حثی تی بارِعة شهداء؟ قال زسول الله (13#): 
((فَعم)). قال: کا والذي بعئك بالحق» إن کشت تأعاجله بالسَيّف قبل ذلك. قار 
سول الله (88): ((اسْمَمُوا نی ما يَقُولُ سنیْدکم؛ اه لَغْيُونٌ وأنا أَغْيرُ مك وال 
یر منّي)). 

(ابو هريره) (#) دهلى: (سعد ی كورى عبادة) (#) وتویەتی: شه‌ی 
پیْغه‌مبه‌ری خوا (&: نهكهر له‌ناو جیگه‌دا لەگەل ژنه‌که‌سدا پیاویٔکم گرت:؛ 
شتيّنم تا چوار شايهت نههيّنم؟! پیغه‌مبه‌ر (88) فه‌رمووی: 
((بهلئ)).. سعد وتى: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا (8#) سوێندم بهو زاتەی تؤى به 
ههق ناردوه. پێْش ئەوەی بیمه خزمهتت بهشمشيّر ده‌یکوژم پێغەمبەر (&) 
فهرمووى: ((خهلكينه ومرن گوی‌بکرن گەورەتان چی دهلی. بهراستى زور به 
غيرهته؛ بيكومان من لەویش بهغيردت ترم خواى گەورەش له من بهغيرهتتره)). 

۷ء عن سعید زرجنير قال: : لت هَن المُتنَاعئيْنِ في إنرة مُصلقب: 
آیفرق بَيْتهِمَا. [قال] : فا دَرَيْتُ ما آقول» فَمَضَيْتُ ای مثزل ان عُمَرَ (#) بمکة 


دمستیان لی‌نه‌وه‌شتینم 


ایفرق 
تبنم اسنتأذن لي » قال: : اه قائل» فسمع صوتي؛ قال: ابْنْ < جُبَيْرِ؟ قلت: 
عم قال: ال قوائله ما جاء بك هذه الساعة ان حاجة فْدَخلتُ؛ نی هو 
مفترش رذع متوسد وستادة حشوها لیف قلت: آيَا عبد الرحمن المْتلاعنان 
ا آیفرق بَيْنهْمَ؟ قال: سُبْحَانَ الله! َعَم إن ول مُن سال عَنْ ذلك فان ُن فان 
قال: یا سول الله آرآیت أن لو وجد آحدتا امرأته عَلَى فاحشة کیف یصنتع؟ إن 


ر۰ ۲ 4 سس 


بدشى نهفرين كردن ( ۱۷) 
تكلم تکلم بار مَظیم. » وان سكت سکت علی مثل ذلك. قال: فسکت النّبي ره 
فلم يْجِبْهُ فلا کان بَعْدَ ذلك ااه فقال: إن الذي سئثك عَنْه عَنْهُ قد ابثليت به. 00 
الله عر وجل هَونَاء الایّات ۰ في سورة ة الُور: «والذين یرمون نواجهم) فا 
عليْه: ووعظه وَذَكَرَهُ وآخبره أن عَذَاب الدئیا آهون مسن عذاب الاخرة ۳ ل 
والذي بَعَتْكَ بالق ما کذبت علیها. كم دغاها فَوَعظها وَذْكرَهًا. وآخبرها أن 
عذاب الدّئيًا أَهْوَنْ من عَذاب الاخرّة قانت: نَا والذي بَعَتْكَ بالحَق إِنّهُ تکاذب. 
فد بالرَجُلٍ قشنهد اریم شا بالله اه لَمِنْ الصّادقين» والخامسة أن َعْنَةَ الله 
عَلَيْه إن کان 7 الانبین» ثم ی بالمَراة فشهدت أَرَبَمَ شهادات بالله اه من 
الکاذبین» وَالْخَامِسَةٌ ان غضب الله علیها إن کان من الصادقين. كم فرق بیتَهمَا. 
[بخاري/ الطلاق/ ۵۰۰۵- ]٤۰۰۹‏ 

(سعید کوری جبیر) دهلی: لهكاتيكدا که (مصعب) مير بوو پرسیارم لیْکرا 
دمرباره‌ی ئەو پیاوو ژنه‌ی كه (لعان) دەکەن: ایا جیا ده‌کرینه‌وه لەيەك؟ نهم 
ده‌زانی چ وهلامیك بده‌مه‌وه. چووم بق مالی (ابن عمر) (#) له مه‌ککه و 
به‌خزمه‌تکاره‌که‌یم وت: موله‌تم بؤ وەربگرہ وتی: خه‌وتوووه. (آبن عمس له 
ژووره‌وه گویی له‌ده‌نگم بوو؛ وتی: ئەوہ (ابن جبير)ه؟ ونم: به‌لی؛ وتی: ودره 
ثوورهوه» سویندبی لهم کاته‌دا پێويستيەك توی هیناوه.. (سعید) ده‌لی: 
چوومه ژووره‌وه. له‌سه‌ر سه‌رجلی ولاغيك دانیشتبوو» پشتیه‌کی پر له ریشووی 
دارخورمای له‌ژیر شاندابوو.. ونم: (ابو عبدالرحمن) ایا ژن و پیاویك (لعان) 
چوو به به‌ینیاندا جیا ده‌کرینه‌وه؟ وتی: (سبحان الله) به‌لی» لهراستيشدا يهكهم 
که‌سیش ئەو پرسیاره‌ی له پیفه‌مبه‌ری خوا کرد (# فلانی کوری فلان بوو 
پیی وت: ئەی پیفه‌مبه‌ری خوا (538): توچی ده‌فه‌رموویت ئەگەر یه‌کیکمان 
زنه‌که‌ی خؤى له‌حاله‌تی فاحیشه‌دا بینی چی بکات؟ ئەگەر قسه ده‌کات باس له 
شتیکی زور گه‌وره ده‌کات. ئەگەر بیده‌نگیش بیّت له شتیکی گه‌روه بیده‌نگ 
بووه. پیفه‌مبه‌ر رق بیده‌نگ بوو؛ وهلامی نه‌دایه‌وه. 

دوای ه‌وه‌ی بابای (پرسیارکهر) ماو خزمهت پیّغەمبعەر (28) و عه‌رزی 
کرد: قوربان ئەو پرسیاره‌ی که پیشتر عه‌رزم کردی تووشی خوم بووه؛ یتر 
خوای گەورہ ئدهم چه‌ند خایه‌ته‌ی سوک (النور) نارده خواردوه «وانذين 
يَرْمُونَ آزواجهم..4 پیفه‌مبهر (ْ» ایه‌ته‌کانی به‌سه‌ردا خوینده‌وه ترسی خودا 


به‌شی نەفرین كردن (17) 
و باسى قيامهتى بير خستهوه؛ پێشى فەرموو: ((كهسزاى دنیا كهليّك سوكتره 
له سزاى قيامهت)) كابرا وتى: سویند بهو که‌سه‌ی توی بەحەق ناردووه؛ 
بوختانم بؤ نهكردووه. ياشان يِيْغهمبهر (68) هاوسهرهكهشى بانگكرد› به‌هه‌مان 
شیوه ترسی خودا و باسى قيامهتى بير خستهوه؛ بەویشی فه‌رموو: ((سزاى 
دنيا كهلى سوكتره له سزاى قيامهت)). زنهكه وتى: نه‌خیر» سویٔندم بهو که‌سه‌ی 
توی به حدق ناردووه. ثه‌و پیاوەم درو ددكات. ئینجا پێغەمبەر (&) لەکابراوہ 
ده‌ستی پی‌کرد» شهويش چوار جار سویندی خوارد کهخوی راستگویه. 
له‌سویندی پینجه‌میشدا وتی: نه‌فره‌تی خوام ائبئ ئەگەر درؤزن بم. پاشان 
ژنه‌که چوار جار سويّندى خوارد. که پیاوه‌که‌ی له درززنانه؛ له‌سوپندی 
پینجه‌مي‌شدا ردی: خه‌شم و قینی خوام له‌سهربیت ئەگەر شەو میردهم 
له‌راستگویان بیّت. ثیتر پاش نهم سویند و نه‌فرهته جیای کردنه‌وه لەيەك. 

۸ عن ابن عُمَرَ (#) قال: قال رَسُوںُ الله رڈ متنا عنَيْنِ: ((حَسَابكُمَا 
علی الله» آَجَدکما اذب تا سنبیل ند عَلَيْكَا)). قال: با زسول الله مالي؟ قال: 
(نَا مال نك إن كنت صدقت عَلَيْھَا فَهُوَ بمّا استخلت من فَرْجِهَاء وان کلت 
کذبت علیها فذاك آبُعد لك منها). 

(أبن عمںَ(ط4) تن پیغه‌مبه‌ری خوا (#&) فه‌رمووی بهو ژن و میرده‌ی که 
(لعان)يان کرد: (ر(ئیّوہ لیپرسینەوەتان لای خوايه؛ يهكيكتان درو دەکەن)) به 

پیاوەکەشی وت: ((تؤ هيج ددستهلاتئكت به‌سهر ئەو ژنه‌دا نهماوه)) وتى: 

پیغه‌مبه‌ری خوا(هك ئدى مالهكدم؟ فە‌رمووی: مالست ذییه. ئەگەر مارديت 
پیدابیّت ئهوه لەبەرامبەری دا نهو ژنه‌ت بوخوت حهلال کردووه. خؤ ئەگەر 
درؤت بو ههلبهستبئ ئەوہ زياتر لیٔی دووریت و هيجت ناکه‌ویت. 

۹ عن ابْن عُمَنَ (4): أن رجا لَاعَنَ مره عَنَى عَهد سول الله (8)» 
فَفَرّقَ سول الله (48) بَيْنَهُمَا وَآلحَق الود بِأمّه. [بخاري/ الطلاق/ ]٤٠٥۹ -٠٠٠٥‏ 

(ابن عمر) (#) دهلئ: له‌سه‌رده‌می پیخه‌مبه‌ردا (#) بياويْك (لعان)ى کرد 
لەگەل ژنەکەی: بيْغهمبهريش () لهيهكتر جياى كردنهوه و منالەکەشی د 
دایکی. 

٠‏ عن مُحَمَّدِ -هو ابن سيرين- قال: ستآلت انس بْنَ مَائك (#5) ونا آزی 
ن عنْدَهُ مثهُ علْمّاء فقال: إن هال بْنَ اميه قذف امرَآَتَهُ بشريك ابْن سَحْمَاءَ وَكَانَ 


و رن 


بەشی ندفرين كردن (۱۷) 
أَخَا لبْراء بن مالك لم وکان آول رجل ناعن في السام قال: فُلاعَتَهَاء فقال 
رسول الله رگ (رَبَٔصرُومَاء فون جَاءت به أَبْيَضَ سبطا قضيء العَيْنَيْن فَهُوَ 
لهال بن ام وان جات به کل جَضدًا خذش الساقین فَهُو لشریك ابن 
سحماع)). قال: فائبنت شت اٹھا جاءت به أكحَّل جعدا: حمش الستاقین. 

(محمد) كه (ابن سيرين)ه ددلئ: پرسیارم له (انس ی کوری مالك) کرد 
وامزانى كه ثه‌و لهو بارەیەوہ زانیارییەکی يزيه؛ وتی: (هيلالى كورى ثومهييه) 
تؤمهتى زینای دايمه پال زنه‌که‌ی لەگەل (شريك ی كورى سمجاء)دا سدم 
(شريك)هبراى دايكى ربراءة ی كورى مالك)بووء هیلالیش يەكەم كەس بوو له 
ئیسلامدا که (لعان)ى کرد پیْغەمبےر (#) فەرمووی: ((جاومرواني دانانی 
منالهكدى بن: كدله دايك بوو سهيرى بکەن: ئەگەر قڑخاویٔکیچاوسوور بوو 
هوه ھی هيلالى كورى ئومەیەیه بەلام چاو ردشيكى قز گڑوبڑ و قاچ باريك بووء 
هوه مندالى (شريك ی كورى سمحاء)ه (انس) دملئ: ههوالم بو هات كه زنهكه 
مناليّكى جاورهش و قز كزوبز قاچ باریکی بووه. 

(۲) منال و ردجه لدك 

0١‏ عن | آبي هُرَيْرَة (#): آن وت اتی رَسُول الله (ك) ققال: ((یا رسئول 
الله إن امرآتي وَنَدَت غْنَامًا أسنوّد» وني ہی فقال له التّبي (): (رهل نك 
من ابلٍ». قَالَ: َعَم قال: (رمَا آنوائها»). قال: حُمْر. قَالَ: ((فَهل فيهًا من أورق. 
قال: نم قَالَ سول الله ره : (رفائی هو)). قال: َعَلْهُ یا رَسُول الله یکون 
تَرَعَهُ عرق لَهُ. فقال لَهُ ابي (88): «وهذا لَعَلَهُ یکون نُرْعَهُ عرق ق [بخاری| 
الطلاق/ ]٦٦۹۹‏ 

(أبو هریره)(#) دملى: کابرایەکی ده‌شته‌کی هاته خزمهت پیفه‌مبه‌ر ہق 
وتى: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا () ژنه‌کهم منالیکی پەش پیٔستی بووه» منيش 
حاشام ای‌کردووه كه منالى من بیٔت؛ پیخه‌مبه‌ری خوا (#) فهرمووى: ((ثايا تؤ 
گه‌له وشترت ههبه؟)) وتی: به‌لی. فه‌رمووی: ((ره‌نگه‌کانیان چییه‌و چونه؟)) 
کابرا وتی: سورن. فه‌رمووی: ((ئايا رپەنگ خوله‌میشیان تیایه؟)) کابرا وتی: 
به‌لی» بِيّغهمبهرى خوا فه‌رمووی: ((بؤجى وايه؟)) کابرا وتی: ئه‌ی پیفه‌مبه‌ری 
خواء لدوانهي+ له ره‌چهله‌کی أباوانيّكهوه] هاتبی. پێغەمبەر (23) فه‌رمووی: 
(رله‌وانه‌یه ئەمەش له‌ره‌چه‌له‌کی باوانیکیه‌وه هاتبی)). 


ذامےا_ت ا د 


بدشى نه‌فرین كردن (۱۷) 


(؟)منال هی ناوجييه 

۲ عن عائشة 6 نها قالت: اختصم سخد ُن أبي وقاص. وعبد فسن 
رمعة في غلام. فقال سفد: هذا -يَا رسول الله- این آخي عنية من أبي وقاص» 

مهد إِلي آنه ابه ار پتی شبهه. وقال عبد بْنْ زَمْعَة: هذا آخي يَارسول الله 
ولد على فراش آبي من ولیدته. قنظر رسول الله فى الی شبهه فرآی شبها 
یئا اس رو له يا ء عمد» ٠‏ الول اللفراش. وللفاهر الحَجَر واحتجبي مه 

(عائشة) رط دهلى: جاریلکیان [سعد ی 27 ابی قافن و عهبدى كورى 
زه‌معه] له‌باره‌ی منالیکه‌وه بوو به مشت ومريان» (سعد)وتى: ئه‌ی پێغەمبه‌ری 
خوا (&) نهم مناله برازامه منالى (عتبه)ی كورى (ابى وقاص)ہ: و«سيهتى بؤ 
کردووم که‌لای من دایناوہ وتویه‌تی: همه كورمه. سه‌یری شیوه‌ی بفه‌رموو. 
(عبد)ی کوری (زمعه)ش وتی : شەی پیغه‌مبه‌ری خوانهم کوره برای منه» 
له‌باوکی خؤمه. (بهلم دایکمان جيايه) نه‌و له که‌نیزه‌که‌که‌یه‌تی پیْغه‌مبه‌ری 
خوا () سه‌یریکی مناله‌که‌ی کرد بینی به‌ئاشکرا لمه (عتبسه) ده‌چسی» 
فه‌رمووی: ((عبد تدم مناله هی تویه» چونکه منال پوله‌ی تیْکه‌لی باوك و دایکه. 
مرژفی داويّن پیسیش جگه له په‌شیمانی و ره‌نج خه‌ساری هیچی تری دیکه‌ی 
ددست ناکه‌وی)) ئینجا به ی کچی (زمعه)ی فهرموو: ((سوده! ثیتر تو 
نامه‌حره‌مي بهو کوره)). ند تيار نهر کوره (سنوده)ی نه‌دهبینی. 

)4( ومرگرتنی قسه‌ی ردجه لهك ناس بو ناسینی منال 

۳ عن عائشة (#) قالت: تخل علي رسول الله رق ذات يوم مسرورا؛ 
فقال: ((يَا عائشة ام شري آن مجر مُجَيْرا المُذلجي دخل عَلي» فرآى أسامة ورد 
وعلیهما قطيفة: قد غطي 07 وبدت آقدامهما؛ فقال: : (راِن هذه الأقدام 
بعضها من بغض)). [بخاري/ الفرانض/ ]1۳۸٩‏ 

(عائشة)(#) دملی: جاریکیان پیفه‌مبه‌ری خوا (8) به دلخزشییه‌وه 
ته‌شریفی هانه ژووره‌وه بولام فه‌رمووی: ((شه‌ی (عاششه)» ثه‌ری نه‌تبینی 
(مجزری (مدلجى) هاتهلام. که هاته ژووره‌وه (اسسامه) و (زید)ی لەژێريەك 
به‌تانی قه‌یفه‌دا بینی» سه‌ریان داپوشی‌بوو ته‌نها قاچیان ديار بوو. وتی: ئەم 
قاچانه لەيەك ئەچن. 


ا سس 


بےشی ردان (۱۸) 


(۱۸) به‌شی شیردان 
(۱) ثدودى لهریی له‌دایکیوونه‌وه حهرامه له‌ریی شبردانیشه‌وه حهرامه 

6 عن عَائشّة (#): أن سول الله (230) كان عندها؛ وَإِنهَا سَمِعَت صَوّت 
رجُل یسنتأذن في بَيْتِ حفصنة قانٹ عائشة: فقلت: یا رَسُولَ الم هذا رجُل 
يَسنْتَأَذْنٌ في ؛ بَيْتك. فَقَالَ زسول الله ء (): ((رَاهُ تک عَم حفصة من الرْضَاعة 
قائ عائشة: [قدت]: یا سول الله َو كان فان حَِّا -لِعَمَهَا من الرَضَاعَة- 
دَخَلَ عَلَيٰ؟ قال رَسُول الله (88) ((نْعَمْ إن الرْضَاعة مر ما تُحَرّمْ الونادة). 
[بخاري/ الشهادات/ ]۲٠۰۲‏ 

(عائشة)(#6) دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا () له‌لای بووہ عائشه گویی له 
د‌نگی پیاویٔك بوو؛ مؤلهتى ده‌خواست بو ماله‌که‌ی (حفصه). (عائشه) وتی: 
نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا (#&)› ئەوہ پیاویٔکە مۆڵەت ده‌خوازی بؤ هاتنه ژوورهوه‌ی 
مالەکەت. ييّفهمبهر (8) فه‌رمووی: ((وابزانم فلان که‌سه)) مه‌به‌ستی مامي 
شیری حفصه بوو. (عائشه)(<#) ده‌لی: وتم: ئەی پیخه‌مبه‌ری خواء ئەگەر فلان 
كەس زیندوو بوایه. -که‌مامی شیری بووه- مه‌حرهم بوو به‌من؟ ئەیتوانی بیته 
مالم؟ پێغەمبەر (8) فه‌رمووی: ((بەڵێ ههرجى له‌رنگه‌ی له‌دايك بوونه‌وه ببیْته 
مه‌حرهم. به شی‌خواردنیش دهبیته مه‌حردم)). 

(۲) کاردگه‌ریی شبردان 

0 عن عَائشة () قَالت: : جاء عي من الرّضاعة يستاذن ن علي ۰ فَأَمِيْتُ آن 
آذن له حَتّى اسنتأمز سول الله 38 فَما جَاءَ سول الله (ك) قنت: : ان عمي 

من الرضاعة استتأان علي فَأَبَيْتَ آن آذن له . فَقَالَ رَسُولٌ الله ۰ لف رع عَلَيْكِ 
عَمُّك)). فلت: نما آزضعثني المَرآة وم يُرْضْعْنِي الرَجُل؟ قال: ««ه عم قلیلج 
عَلَيك)). [بخاري/ النکاح/ ]٣۹٢٤‏ 

(عاشسشه»(:) ده‌لسی: مامه شيريهكدم هسات و مۆڵسەتى هاتنسه ژووره‌وه‌ی 
خواسست. اد تا پرسیك بے پیغه‌مبه‌ری خوا ره بكم 
که‌پیغه‌مبه‌ر (8) ته‌شریفی هيْناء ونم: مامی شيريم موله‌تی هاتنه ژوورموه‌ی 
خواست» منیش ریگهم نهداء پیغه‌مبهر فه‌رمووی: ریگه‌ی بده. با مامت بیته 
ژوره‌وه بولات)). ونم: خومن زنه‌که‌ی شبری پی‌داوم. نەك پیاوهکه. فه‌رمووی: 
((ئەوہ مامی تویه بابیْته ژوورەوہ)). 


بدشى شیردان (۱۸) 


(۲) حەرام بوونى برازاى شیری 

٦۔‏ عن علي (5) قال: قلت: :يا سول اله ما نث توق في فرش 
وتدعنا؟ فقال: (روعندکم شي ۶)). . قلت: : عم بِنْت حَمْرَة. فَقَالَ سول الله تہ 
((إنهَا تا تحل لي» إِنْهَا ابْنّةَ آخي من الرْضناعة)). 

(علی)(۵) دهلى: ونم: ئەی پیغه‌مبه‌ری خواء هؤكدى چییه؟ بؤ ژن له‌ناو 
قوره‌یشدا ههلدهبزدّريت و واز لەئیٔمە ده‌هینیت؟ فه‌رموی: ((جا تيوه کیّتان 
هديه؟) ونع: کچه‌که‌ی حه‌مزه: پیفه‌مبه‌ری خوا (8) فه‌رمووی: ((کچه‌که‌ی 
حه‌مزه بؤمن ناشیت. چونکه برازای شیریمه)). 

)٤(‏ حه‌رامبونی زر کج و ژ ژن خوشك 

۷ عَن اَم حبیبة بلت أبي سُفيَانَ («#) قانت: : دَخَلَ علي رَسُول الله گت 
فلت لَهُ: هَل لَك في أخت بئت آبي سُفیان؟ فقال: ((أفْعَلُ مَاذ1)). قلث: نکم 
قال: «او تحبن ذلك)). قلت: تست لك بمخلي وب مَنْ شركني في الخَيْرٍ 
اختي» قال: (رفَإگھا ١‏ تحل لي)). . قلت: : في اخبرت ك تخطب در بت ا آبي 
سلمة. قال: «بشت ام سَلَمّة). قنث: َعَم قال: : تو آلا نم تكن يدبي فی 
حجري ما حلت لپ نها اة آخي م من الرّضاعة.؛ آزضعتني وآیناها تويبة. فنا 
تعرضن علي بَتاتكن ونا آخواتکن). [بخاري/ النکاح/ 6۸۱۷] 

(ام حبیبه)ی كجى (أبو سفیان) (#) دملى: ييغهمبهر (38) هات بولام پیٔم 
وت: رات چونه بهرامبهر به خوشکەکەم كجى زابو سفيان)؟ فهرمووى: 
((چی‌بکهم؟)) ونم: بيخوازيت. فه‌رمووی: ((تۆ پبت خؤشے؟)) ونم: خؤ به‌ته‌نها 
من هاوسهرت نیم خؤشهويسترين كەس که حەز بکەم لهم خیرهدا به«شداربيت؛: 
خوش كهكدمه. فه‌رمووی: ((ئسەو بؤمن حدلآل نییے)). ونم: من هسهوالم 
پی‌گه‌یشتووه كه تو ده‌ته‌وی (درة)ی كجى (ابو سلمه) بخوازيت. فه‌رمووی: 
((كجى (ام سلمه)؟)) ونم: به‌لی. فه‌رمووی: ((جا ئەو زر كجيشم نهبوايه كه 
دايكى حهلالی خؤمه ھەر بؤم حهلال نه‌بوو» چونکه ئەو برازاى شيريمه. 
(ثويبة)شيرى داوه بهمن و باوکی» هيج کامیکتان باسى کچ و خوشكى خوتانم 
لەوبارەیەوہ بۆ مەکەن)). 


لس ب .مات ,ممم 


ب-ےےشی شیردان (۱۸) 


(۵) شیرخواردن, جارو دووجار 

۸ عن ام الفضنل () قالت: دُخل آغرابي عَلَى نبي الله رك وضو في 
بيتي فقال: يا نبي ال ٠‏ إِنْي کائت لي اصْرَأَة فتَرَوْجْت عَلَيْهًا آشری؛ فزععت 
امْرَآتي اأوتی اك آرضفت ؛ امرآتي الْحُدْتَى رضعة أو رَضْعَتَيْن؟ فَقَالَ نبي الله 
(8ك): ((نا تُحَرُمُ الإمْنَاجَة وَالإِمْلَاجَتان). 

(ام الفضل)(#) دەڵی كاتئ كه پیغه‌مبهر (38) لای من بووء کابرایه‌کی 
ده‌شته‌کی هات بولای وتی: شەی پیغه‌مبه‌ری خوا (88) » من نيکم هه‌بوو» 
ژنیکی ترم بهسهردا هيّناء ژنه کونه‌کهم دەڵى: که بهمنالى قومئ يان دوو قوم 
شيرم داوه بهو ژنه نویٔیەت؟ پنغه‌مبه‌ری خوا (88) فه‌رمووی: ((يهكجار مثين و 
دووجار مژین نابيّته هؤى حەرام بوون)). 

5 )بينج جار شیر خواردن 

۹۔ عن ) عائشة () نها قالت: گان فی فيما ائزل من ا القرآن: (عَشر رَضَعَاتٍ 
مَعلَومَاتِ يْحَرَمْنَ) ثم ُسِخن بخنس مَغْلومَات فئوفي رسُول الله () وَهُنَّ فيمًا 
یف من القرآن. 

(عائشه) (ظہ) ده‌لی: پیٔشتر ئەمه ثايه‌تيك بو له قورئاندا#عشر مرضعات 
معلومات یحرمن» پاشان سه پینج شیرخواردنی ناشکرا سررايهوه. که 
پیغه‌مبه‌ری خوا (#) وه‌فاتی كرد ھیشتا هه‌نسدی كەس نهو ایه‌ته‌یان 
ده‌خوینده‌وه [به‌قورثانیان ده‌زانی چونکه نه‌سخه‌که‌یان پی‌نه‌گه‌یشتبو و]. 


به‌شی خسهرجیدان (۱۹) 


)۱٩(‏ بمه‌شسی خهرجبيهتان رالنففات) 


(۱) له خووه ده‌سپیکردن و پاشان خیزان و خزمان 

۰ عن جابر (#) قال: أعتق رَجلْ من بني عمذرة عبدانه هن می فبلخ 
ذلك رسول ا ات رق فقال: ((أنك مال غَيْرْهُ)). فقال: ناء فقال: («من بشتریه 
مني)). فاش شهب عبد الله لعدوي بثمان مائة رقم فَجَء بها رَسُول الله 
(#) فدفعها إِلَيّه کم قال: ((ابْدَأ بنفسك فتصدق عَلَيْھَاء فان فضنل شيء فلأهك 
فون فضل عن آهلك شيء فلذي قرابتدٍ فون فضل عَن ذي قرابتك شيء فهکنا 
وَهَكَذَا)). يَقول: : فَمَمِنَ يديك وعن یمینك» وعن شمالك. [بخاري/ البیوع/ ۱۳۰۳۶ 

(جابر) (#) دهلى: كابرايهكى خیلّی (بني عذرة) بهمهرجى دوای مردنی 
خوی. کویله‌یه‌کی ئازاد کرد هه‌واله‌که كهيشتهوه يه بیفه‌مبه‌ر رھ فهرمووى: 
((بهكابر!: (رتؤ مالى ترت هه‌یه؟)» کابرا وتی: نه‌ختر ھەر ثه‌و کویله‌بهم ههيه 
جا فهرمووى: ((کی ليم دمكرنتهوه؟) (ثعيم ی كورى عبدالله ی عدوى) به 
هه‌شت ساد درهدم كربيهوه: پیّغەمبەر رك باي دابه ددست پیاوهکه 0 
فەرمووی: ((لهخؤتهوه دەست پی‌بکه و جاكه لەگەل خو خوتدا بکهو› › ئەگەر شتتك 
زياد بوو بيده به ژن و مندالّەکەت: چی لەوانیش زيادبوو بيده به خزمانت» 
چیئەوانیش زياد بوو ئاوا و ثاوا بيبهخشه)). 

راوى دهلی: : مه‌به‌ستی لای راست و و چەپی بوو۔ 

(۲) خدرجى ره‌عیهت و گوناهی هو که‌سه‌ی خەرجیان ناداتی 

١‏ عَنْ خَيْتمَة قَال: كن جلوسا مع عبد الله بُن مرو (4) 0 جاءه 
قهرمان له فدخل. فقال: اأعطیّت الرقيق قوتَهم؟ قال: نا. قال: فائطلق فآعطهم 
قال: قال رَسُولُ الله (88): ((كَفَى بِالْمَزء اما آن يَخبس عَمَنْ يلك قُوتَهُ)). 

(خيثمة) دهلى: لەگەل (عبيدالله ی كورى عمری)دا (#) دانیشتبووین 
نه‌مینسداریکی ههبوو هاته ژوورهوه» پیی وت: ئەرێ خواردنه‌کسه‌ت دابسه 
کویله‌کان؟ وتی: نەخیْں (خيثمة) وتی: بپز بیانده‌ری» چونکه پێغەمبەر (&) 
فه‌رموویه‌تی: (ربه‌سه بق گوناهباری مرؤة که‌نانی شه‌و كەسە ببرئ که‌له زیر 
سایه‌یدایه)). 


به‌شی خسار جيدان (۱۹) 


(۳) چاکه‌ی خهرجيكيشانى ژن و مندال 

85 عمن تُوَبَانَ رن قال: قال رَسول الله (#: ((أفضل دیتار يُنفقه 
الرحل ) دیتان یُْفقه علی عیاله. ودیناز يُلفقه الرّجل عَلَى دانته له في سبیل الله 
ودیثار يُنْفقَهُ علی آصنحابه في سبیل الله). قال آبو قلابة: وید بالعيّال. ثم قال 
و قتابة: وآي رجل اَعْظَم اجره من رجل يُثْفق عَلَى عیال صقار يعِّهُمْ أو ینفعهم 
الله به ؛ ويخنيهم. 

(ثوبان)(:۵) دەڵى: پێغەمبەر (28) فه‌رمووی: ((باشترين پاره› پاره‌یه‌که كه 
مرؤة بؤ مال و مندالهكانى خەرجی ددكات» ههرودها ئەو پاره‌یه‌یه كه مرزڈ 
خەرجی دەکات له ولاخهكديدا بو تيكؤشان لهيئناوى خوادا؛ هه‌روه‌ها نه‌وه‌ی 
كه لهييّناوى خوادا بؤ هاوهلهكانى خەرجی ده‌کات. (أبو قلابة) دهلی: لەپیٔشد 
به‌ژن و مندال دەستی پی‌کرد. پاشان (أبو قلابة) وتى: پاداشتی کی لهو بياوه 
گەورەترہ كه خهرجى كؤمهلئ مندالى بچوك ده‌کیشی. تا جاويان لەدەستی 
که‌سهوه نےبیٔت؟ يان به‌هزی ئەوەوہ خودا سوديان يئ بگەبنیّت و 
دهوله‌مه‌ندیان بكات؟ 

م عن أبي مسعود الذي (ھ) عن من الّبِيٍ ا رق قال: ((إن المستلم إذا 
آنفق علی هله َفَقَة -وهو يَحْتَسيھا- كانت له صدقة). [بخاري/ التفقات/ ]5١55‏ 

(ابو مسعودی بدرى)(#) دهلئ: پیغه‌مبهر (&&) فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر 
موسئمان خه‌رجیهك بو خیزانه‌که‌ی بکیٔشیٰ (هه‌رچه‌ند واجبه له‌سه‌ری) به‌لام 
ئەگەر -مه‌به‌ستی ره‌زامه‌ندی خوابی- به‌خیر بؤى ده‌نوسری)). 

(5) ژن بِؤى هديه له‌سامانی میرده‌که‌ی لدريكدى چاکه‌دا خه‌رجی 
مناله‌کانی بکیشن 

675 عَنْ عائشّة (#) قَانَت: جاءت هند إلى الّبي (#) فقائت: يَا سول 
اللہ والله ما كَانَ عَلَى ظَهْرٍ الْأَرْض آفل خباء آحّب َي من أن یله الله من هل 
خبّائك؛ وما عَنَى ظَمْرٍ الْأَرْض هل خبَاء حب إي من أن یرم اله من آفل 
خبّانك. . فقال النّبي (88): (روآنضنا. والذي د بيده)). تم قالت: با رَسُول 
الله ان ابا سفیان رجلْ مُنسكه فهل علي حر أن الفق عَلَى عیاله من مَالِهِ بر 
إڈنه؟ فَقَالَ التّبِي (: ((نَا حرج عَلَيْك آن ثلفقي عَلَيْهمْ بالمغروف). [بخاري/ 


فضائل الصحابة/ ]۳٦٣٣‏ 


بح ا ی 


بدشى خدرجيدان (۱۹) 


(عائشه) (#ه) دهلى: (هند) هاته خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ر (88) و پێی وت: ئەی 
پیٔغەمبەری خوا بەخوا لەسەر زه‌وی خوادا بنهمالهيهك نهبوه ييّمان خؤشبئ 
خوا توشى نههامهتى بكات زياتر له بنهمالهكدى تؤ. نیستاش هيج بنەمالەیەك 
ذىيه له‌سهر زدوى زياتر له بنه‌ماله‌که‌ی تو حەز بەسەربەرزی بکەین بزی. 
پیغه‌مبه‌ری خواش (88) فەرمووی: (سويّند به‌و کەسەی گیانی منى به‌ده‌سته؛ 
منيش ههرودها)). پاشان (هند) وتی: ئەی يِيْغهمبهرى خوا (8) (ابو سفیان) 
پیاویٔکی چروکه. ایا كوناهم ده‌گات ئەگعەر بهبئ ئیزنی ئەو له‌ماله‌که‌ی 
خهرجى مناله‌کان بکیشم؟ پیّغەمبەر (قلك) فه‌رمووی: ((گوناهبار نابيت ئەگەر 
به‌خیویان بكهيت به‌پیی پیٔویست و به‌چاکی [واته بی له سنور دمرجوون] . 

(۵) ژنی سی‌به‌سی تدلاق دراو. خدرجى لدسدر ناكرئ 

٥‏ من فَاطمَة بثت قَيْس (8) عن لبي (#) في المُطَلقَة اف ئا قال: 
یس نها سکتی. وتا تققة). 

(فاطمة)ى کچی (قیس) دهلی: پیغه‌مبه‌ر (5) له‌باره‌ی ژنی سی‌به‌سی 
تهلأقدراوموه فه‌رمووی: (نه‌جیگای يئ دددرئ و نه خەرجی)) , 

ه هن عَائِشة (#: لها قانت: مَا لفاطمة خی آن تَذكُرَ هَذَا. تغني 
قَوْنَهًا: نَا سکتی ونا نفقَةٌ. [بخاري/ الطلاق/ ۰۰۱۵- ۰۱۷] 

عائشه)(#2) ددلئ: (فاطمة) هیچ بەرژەوەندیەکی نهبوو له باسکردنی نهو 
فه‌رمووده‌یه‌دا که نه‌جیگای پی‌ده‌دری و نه خدرجى. 

۷ عن أبي إسحق قال: کشت ات م الأسنوّد ابن يزيد جالسا في المسجد 
عم وَمَعَنَا الشغبي» قحدث الشغبي بحدیث فاطمة بئت قيْس: أن رسول الله 
سی نے نے كم آخذ الآمنود كفا من حَصى فَحَصَبَهُ به 
فقال: ويلك تحدث ث بمثل هذ؟ قال عمّرٌ (#): نا تشرد کتاب الله وَسة تبیتّا 
(8) لقؤل امرأق نا تذري لها حفظت آو نُسيّت؛ نها السكنى وَالنَفَقَةُ قَالَ الله 
َر وَجَلَ: «نَا تُخْرِجُومُنَ من بُيُوتِهنَ ولا يَخْرْجْنْ الا آن يَأتِينَ بقاحشة ميت 
[الطلاق: .]١‏ 

(ابو اسحاق)ده‌لی : له مزگه‌وتی گەورەدا لەگەل (اسود)ی كورى (زبير)دا 
دانیمشتبووم. (شعبى)يشمان له‌گه‌لدا بوو؛ (شعبی) باسسى فەرموودەکەی 
(فاطمة)ى کچی (قیس)ی كرد كه پێغەمبەر (#) نه‌جیگای پی‌داوهو نه‌خه‌رچی. 


gg 


بدشى خسه‌رجیدان (۱۹) 


پاشان (اسود) مشتی ومردهبهردى ههلكرت و كردى بهرويدا و وتی: كؤستت 
كدويْت فه‌رمووده‌ی وا دمكيريتهوه؟! [عمر (#)] وتى: قورنانه‌که‌ی خواو 
سونه‌تی پیغه‌مبه‌ره‌که‌ی (2#) واز لیناهیّنن بق قسه‌ی ژنیّك. نازانین باش لەبەری 
کردووه يان لمبيرى جؤتهوه. ژنی ته‌لاق دراو مالیشی ههيه و خه‌رجیش. خوای 
گه‌وره ده‌فه‌رموی که ئەمە ماناکه‌یتی: (اده‌ریان مه‌که‌ن له ماله‌کانیان و خوشیان 
باده‌رنه‌چن مه‌گه‌ر به‌گوناهیکی ناشكرا هه‌ستاین. 


به‌شی كرينو فروشان(۲۰) 


(۲۰) بەشی کرین و فروشتن 
)۱ ) فروشتنی خوراك به خوراك, ددیی ودکو يەك بن 

۸ عن مَعمَر بْن مب لله: آنه سل ام بصناع قم فقال: : بغه ثم اشتر 
به شعيرًا. قذمں العْلَامُ فأَخْذْ صاعا وزيادة بعض ,صاع AF‏ جاء معمرا 9 
بذلك» فقال له مَعْمَرٌ: الم فلت ذيك؟ ائطلق فَردَهُ و ادن 5 مثا بمثل» فئي 
كت سم سول الله (4#) يَقول: «الطعَامْ بالطغام مثا بمثل)). قال: وَكَانَ 
طَعَامُنَا یوْمْننٍ الشّعيرَ. قيل لَهُ: فَإِنّهُ لیس بمثله. قال: إِنْي آخاف أن یضارع. 

(معمر)ی کوری (عبدالله) دهلی: جاریکیان مه‌نی گه‌نمی به‌غولاأمه‌که‌یدا نارد 
و پیٔی وت: بیفروشه و به‌نرخه‌که‌ی جؤ بكره؛ غولاأمه‌که‌ی چوو دای به‌مه‌نيّك و 
ههند يكيش زیاتری جؤء که گه‌رایه‌وه هه‌والی دا به (معس)» (معمر) پیی وت: 
بوچی وات کرد؟ برو بیگنرهوه. وه‌کویه‌ك نه‌بی ومرى نه‌گریت» چونکه گویم 
ای‌بوو پێغەمبەر (&) دهیفه‌رموو: ((خوراك به خوراك» دەبێ ومکو يەك بیّت)) 
خوراکی ئەو کاته‌شمان ته‌نها جو بوو؛ پنی وترا: خو ئەو دووانه وه‌کویه‌ك نین. 
وتی: ده‌ترسم لهو بچیت. 

(۲) ریگریی له فروشتنی خزراك پیش ومرگرتنی 

۹ عن ابن عباس (#): أن رسول الله رو قال: ((مَن ابْتَاعَ طَعَامًا فَنَا 
یبعه حتّی یستوفیه)). قال این عبّاس: واخسب کل شيء مثله. [بخاري/ البيوع/ 
۱۳۰-۹ 

(ابسن عبساس) (#) ده‌لسی: پیغه‌مبهر (2) فهرموويهتي: ((ھەركەسىێك 
خوراکیکی كرى تا ومری نه‌گریت نه‌یفروشیته‌وه)) (ابن عباس) (#) دهلی: پیم 
وایه هه‌موو مامەڵەيەك دمبی بهم شیوه‌یه بیت. 

ل عن آبي هُرَيرَةَ (ڪ: ئه قال لمَرْوَانَ: خلت بَيْعَ الربا؟ فقال مُروان: 
م فَعلِتَ فقال ابو مُريْرَة: أخلت بیع الاك وقد نَهَى رَسُولُ الله (88) عن بَيْع 
الطعام حثی يُستَوْفَى؟ قال: فخطب مروان النّاس فتهی عن بَيْعھا. قال سلیمان: 
فنظرت إلى حرس يَأَخُدُونَهَا من أَيْدِي النّاس. 

(ابو هریره)(#) وتی به (سروان): نه‌ری ده‌لیی سووت حهلال کردووه؟ 
(مروان) وتی: شتی وه‌هام نه‌کردووه. (آبو هريره) وتی: تو كرين و فروشتنی 


تین و سس 


هھ چ 


به‌شی كرينو فروشتن(۲۰) 


چه‌کی پارەت حهلال كردووه؛ لهكاتيكدا پیْغه‌مبه‌ری خوا (88) رنگری کردووه 
له فرزشتتی خوراك تا وەرنەگیریّت: دوای ئەوہ (مروان) وتاری دا بق خه‌لك و 
ریگری کرد له فرزشتنی چەك. (سليمان) ده‌لی: چاوم لیٔبوو چەن پاسه‌وانيك 
خه‌ریکی وه‌رگرتنه‌وه‌ی ئەو چه‌کانه بوون له‌ده‌ستی خەڵك. 
(۲) گواستنەودی خوراث ئەگەر به كؤتره فروشرا 

0١‏ عن ابْنِ عُمَرَ (4#): آن رَسُول الله (8 قال: «رمن اٹنٹری طَعَامًا فنا 
يَبِعْهُ حثی یستوفیه»). قال: وكا نشتري الطَام من الرکبان جزافا؛ قَنَهَانًا 
رسول ) الله رڈ أن نبیعه حکی تَنْقَلَهُ من مَکانه. [بخاري/ البیوع/ ۲۰۱۷] 

(ابن عمر(#) ده‌لسی: پیْغەمبەری خوا (&) فه‌رمووی: ((هه‌رکه‌سی 
خوراکی بکریٔت با نه‌یفرزشیته‌وه هه‌تاکو ومری ده‌گریت)) (راوی) ده‌لی: نیمه 
خوراکمان دەکری له‌کاروانچیه‌کان بدكؤتره؛ پیغەمبەر (88) رنگری کردین که 
بیفرؤشینەوہ تا نه‌یگویزینه‌وه له شوینه‌که‌ی خوی. 

6-فروشتنی خوراکی پیوانه‌کراو به گوتره 

۲ عن ابن ف قال: : تھی تھی تهی سول الله 489 عَن المزابئة : ان یبیع 
ثمر حائطه ان ان تلا بتمر کی وان کان کرما ان يُبِيِعَهُ بزّبیب یلا ء وان 
کان زْرْعَاً أن یبقه بکیّل طعام » تھی عن ذلك کنه. [بخاري/ البیوع/ ۱۳ ۱۲۰ 

(ابن عس(ظہ) دهلٌی: پیٔغەمبەر (ك) کرین و فرؤشتنى (مزابنهبی قەدەغه 
کردوه [بق نمونه] ئەگەر به‌روبومی باخه‌که‌ی خورما بوو؛ بیفروشیت به 
خورمای وشکی پیوراو نه‌گهر باخه‌که تری بوو بیفروشی به میّوژ به پیوراوی 
يان کشتوکال بوو بیفروشی به خوراك به پێوانه. پیغه‌مبه‌ر (#) رنكرى له 
هه‌موو ثه‌مانه کردووه مزابنه: کرینی به‌روبووم پیش ئەوەی پئ بگات به 
داردکه‌وه 4 : 


(۵) فروشتنی خورما به خورما وەکو يدك 
۳ عن آبي مُرَيْرَةَ وأبي سعید (#:): أن سول الله (88) بعث أاَخَا بني 
عدي االمناري فاستغملة على خیب فقدم بتمر جنیب فقال له رسول الله 
(: ((أكل تمر خيْبْرَ مَكَدَا)). ال تا والله یا رَسُولَ الله رثا لنشتري الصاع 
بالصَاعَيْن من الجمع. فقان رَسُول الله : ((نَا تفعلوا؛ وتکن مثنا بمثلء أو 
بِيعُوا هذا وّاشتروا بثمّنه من هَذَاء وَكَذْلِكَ الميرّان)). [بخاري/ البيوع/ ۲۰۸۹] 


سس 


بەشی كرينو فروشان(۲۰ 


(ابو هريره) و (ابو سعيد) (ك) دمليّن: پذخه‌مبه‌ر (3) براکەی (بنی عدی 
الانصاری) ناردو كرديه ميرى خەیبەر؛ بهخورمايهكى باشدوه هاته‌وه؛ 
يذغهمبهرى خوا (&) پیی فەرموو: ((ثهرئ هدموو خورماى خەیبەر بهم شیوهیه 
جوانه؟ وتى: نهخيّر؛ ئەی پیٔغەمبەری خواء نیمه يەك مەن لهم خورمايه به دوو 
مهنى خراپ دەکرین پیخه‌مبه‌ر (&) فەرمووی: ((شتی وه‌ها مەکەن؛ خورما به 
خورما له جؤرى خؤى بكؤرنهوه يان ئەمەیان بفرؤشن و به نرخه‌که‌ی لهو 
جوره‌ی تريان بکرنه‌وه. کیشانه‌ش ھەر بهي شیوهیه دەبێت)). 

1 ) فروشتنی خدرمانيك له خورما 

۷6 عن جابر بن عَبْدِ الله (#) قال: تھی رَسُول الله (8ك) عَنْ بَىْع الصُبْرّة 
من الكّمْرٍ -لَا یُْلَمْ مَکِيلَتُھا- بِانْكَیْلِ الْمُسَمَّى من الکُمْرٍ 

(جابرى كورى عبدالله) (#) ده‌لی: پیْفه‌مبه‌ری خوا (88) ریگری كردوه له 
فرؤشتنى خەرمانه خورمايهك -كه نه‌زانری پنوانه‌که‌ی چەندہ- به خورمایه‌کی 
پیوانه‌کراو. 

به ۷ ۲ ه عو ۲ تک 
(۷) به‌روبوم نافرؤشريت هدتا پێدەگات ۱ 

٥‏ عن جابر (#) قال: نهی -أز نَهَانًا- رَسُول الله (8#) عن بَيْع القَمَرِ 
حَتّى یطیب. [بخاري/ الزكاة/ ]۱٥٤١‏ 

(جابر(4) دملئ: پیغه‌مبه‌ری خوا (88) رنگری كردووه -يان ریگری 
لئکردوین- له فرؤشتنی بهروبووم تا تەواو پی‌نه‌گات. 

٦۔‏ عن آبي البختري قال: سآلت ابن عَبّاسِ عن بيع اللذْل؟ فقال: تھی 
سول الله ( عَن بَيْع نحل حثی یل مثه أو يُؤْكل» وَحَتَّى بوزن. 7 
فَقلت: ها بوزن؟ فقال رجل عنده: : حٌى بح .. [بخاري/ السلم/ ۲۱۳۰] 

(ابو البحترى) دملى: لهباردى فرؤشتنى خورماوه يرسيارم له (ابن عباس) 
کرد وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا رك فرزشتنی خورماى قه‌ده‌غه‌کرد هه‌تا نه‌وکاته‌ی 
پی‌دهگات» لائى دەخوات يان لیی ده‌خوریت و کښشانه ده‌کریشت وثْم: چی 
کیشانه بكريت؟! پیاویك که‌له‌لای بوو وتی: واته هه‌تا نەخەملیٔنریّت. 


كلتك 0س 


بەشی کرین و فروشتن(۲۰) 


۸۱ ریگریی له فرؤشتنى به‌روبوم ھەتا تەواو يئدمكات 

۷ عن ان هعر (): آنْ زسول الله ؛ رك تھی عَن بیع الْخْل حٌى یزفی 
وَعَن السثبّل حَتّى يَبْيَض وَيَأمَنَ العَاهة. نْهَى البَائع وَالمُشْتَرِي. [بخاري/ السلم| 
۱۳۱۳۰۱ ۱ 

(ابن عباس)(#) دهلئ: پیخه‌مبه‌ر (88) ریگه‌ی نه‌داوه خورما بفروشریّت 
هه‌تاکو سوورباو يان زه‌ردباو نهبيّت» هه‌روه‌ها فرزشتنی گوله‌گه‌نم تا سپی 
ده‌بیته‌وه و له‌ده‌رد رزكارى ده‌بی» ريكرى کردووه له فروشیار و كريار. 

(۹) سه‌وداگه‌ریی ( مزابنة ) 

۸ عن بشیر بن یسار مولی بني حارفة: 2 دا بن خدیح وسهل بن آبي 
حثمّة جدثاه: أن رسول الله ر تھی عن المُزَابَنَة: الكُمَرِ بِالثَّمْرِ الا آصنخاب 
الغرایا فَإِئه قد آذن لهم. ریا البيوع/ ۲۰۷۹] 

(بشیر كورى یسار) که خزمه‌تگوزاری (بني حارشة)یه ده‌لی: (رافع) کوپی 
(خدیج) و(سهل)ی کوری ابو حثمة) پییان وتووه: پیْغه‌مبه‌ری خوا رڈ 
ریگری کردووه له كرين و فرؤشتنى جوری (مزابنة» واته به‌روروبوم به خورمای 
وشك. مه‌گه‌ر ئەوانەی مامه‌له‌ی (عرایا) ده‌که‌ن؛ بۆ ئهوانه موّله‌تی داوه. 

[عرايا: شه‌و مامه‌له‌یه‌یسه كه له‌سنووری (۵) (ومسق)دا دھکریست واتسه 
(۰۰ /اكغم) نه‌مه‌یش لهبهر دابینکردنی پیویستی خواردنی مال و مندال بق 
ماوه‌ی سالتك] 1 


(۱۰) فروشتنی به‌روبووم به خورما به پیی کیشانه‌ی خزی 

۹۔ عن رَيْدَ بْنَ ثابت (#: أنَّ رسُول الله ره رخص في الْعَرِیّة يَأَحُدُھا 
أهل البَيْت بخَرْصها ترا یاکلو نها رطیا. [بخاري/ البيوع/ ۲۰۷۲] 

(زيدى كورى ثابت)(#4) دهلئ: پیفه‌مبهر (3#) مونه‌تی داوه هامهلهدى 
(العرية)؛ ئەویش تهوديه خیْزانيك خورماى تەڕ وهرده‌گرن و دەیخەملیٔنن به 
خورماى وشك. بو ئەوەی به تەری بيخون. 

)١١(‏ دهرباره‌ی ئەندازەی دروستيى مامدله له جؤرى (العرايا) 

۰ عن آبي هُرَيْرَةَ (4): ان سول الله (#) رخص في بیع ا العَرَايَاء 
بخرصها فیما دون خَمْسَة أوسق» أو: : في خمسة. يَشُك داود: قال خضتة أو دون 

خمسة. [بخاري/ البیوع/ ۲۰۷۸] 


بدشى كرينو فروشتن(۲۰) 


(ابو هريره) دملئ: پێغەمبەر (88) مؤنّهتى دا له مامه‌له‌ی (عرايا)› لەوەی 
كهوا له پیٔنج وسق (واته ۷۰۰ كغم) زياتر ن‌بیت. 


(۱۲) درد له‌به‌رویووم دا 
١‏ عن جَابِرَ ُن عَبْدِ الله ٹم قال: قال ی الله ید «لو بفت من 
أخيك تمرا فَاصَابَث جَائحَة فنا يحل لك أن تَأَخُدَ مئهُ . بم تأخذ مال أخيك 


بغیّر حق)). 

(جابری کوری عبدالله)(#6) ده‌لی: پیفه‌مبه‌ر (88) فه‌رموویه‌تی : ((ئەگەر 
به‌روبوومیکت فرزشت به براکه‌ت [پیش ئەوەی بجنريّتهوه] دمردیکی تووش 
ببیٔت بؤت رهوا نييه هیچی ای‌وهربگریت. بەچ حه‌قيك مالی براکه‌ت به ناحه‌ق 
ومرده‌گریت؟ 

(۱۳) خاوهن فدرز ثدودى هديه دديبات 

47 عَن آبي سعید الْخُدْرِي () قال: : اصیب رَجُلَ في عفد رَسُول الله 
رق في مار ابْتَاعَهَاء فکثر دیش فَقَالَ سول الله (8): (رِکَصََدُقُوا عَلَيه). 
فتصدق الئاس عَلَيْهِ فَلَمْ يبغ ذلك وَفاء دَیْنه فقال رَسُول الله (88) لغرمائه: 
«خذوا مَا وَجَدَكُم وَلَيْس لَكم الا ذايك)). 

(ابو سعيد الخدری)(4) دهلى: كابرايهك به‌روبوومیکی کریبوو؛ دەردی 
تيْكهوت و بوو به‌ژیر قه‌رزیکی زؤرهوه؛ پێغەمبەر () فدرمووى: («خیسری 
پێبكەن)) خه‌لکی خیریان پی‌کرد. بەلام نهكهيشته ئاستی بڑاردنی قەرزەکەی؛ 
پیفه‌مبه‌ری خوا (#) فەرمووی بەخاوەن قەرزەکان: (( ئەوەی هه‌یه ومری بگرن: 
جكه لهوه مافى شتیکی ترتان ذىيه)). 

(۱4) هو كدسدى باخه خورماى به‌ردار بفروشیت 

۲۳ عن عَبّد الله بُن عُمَرَ (4) قال: سمغت رَسُولَ الله (88) يَقول: ((مَن 
بتاع تخا بعد أن ُو بر فثمرثها ١‏ للذي باق إن آن بَشَتَرِط المُبْتَاءْ. ومن ابْشَاع 
عیدا فَمَالَهُ للذي یاف ان أن بشنتر بط المُبْتَاعٌ)). [بخاري/ البيوع/ ]۲۰٩۰‏ 

(عبدالله ی کوری عمر) (#) دهنی: گویم لنبوو پیفه‌مبه‌ری خوا (2#) 
ددیفه‌رموو: (شهو که‌سه‌ی باخه خورمايەك بكريت دوای پیوهن کردنی؛ ئەوہ 
به‌روبوومه‌که‌ی بق ئەو که‌سه‌یه که فرژشتویه‌تی» مەگەر کریار به‌مه‌رجی 


بەشی کرین و فروشتن(۲۰) 


گرتبیت.. هه‌رکه‌سپکیش بەندەيەك بکری ماله‌که‌ی بۆ شه‌و که‌سه‌یه که 
فروشتویه‌تی» مه‌گه‌ر کریار به‌مه‌رجی گرتبیت) 
(۱۵) مامه لدى [ [مخابرة] و [ محاقلة] 

45 عن رد ید بن آبي أئيْسَة قال: حدثقا بُو الوليد , المكي؛ وهو جالس علد 
عطاء بن ۽ آبي رباج عن جابر بن عبد الله (#: أن رَسُول الله اف تھی عن 
المُحَاقَنّة ا وَالمُرَابَئَة وَالمُخَابَرَة وان د نشتری التخل حثی ُشقه وَالْإِشْقَاه: أن 

يَحْمَنٌ أو یصفر أو كل مل شي ء وَالمحَاقَلَةُ: آن یباغ الحقل بکیل من الطْعَام 
ملو والمُرَابَنَة: آن بَا التّخل بِأَوْسَاق من التّمْرِ وَالمُخَابَرَة: E‏ ث والربغ 
وآشاه ذلك. قال زید: : قن لام بن آبي رباح: : اَسمعْتَ جَابِنَ بْنَ عَبْدِ الله یذکر 
هذا عَنْ رسول الله > () قال: نُعم. [بخاري/ المسافاة (الشرب)/ ۲۲۵۲] 

(زیدی کوری ابی أنيسه) دهلی: (ابو وليد المکی) له‌کاتنکدا که له‌لای 
(عطاء)ی کوری (ابو رباح) دانیشتبوو له (جابری کوری عبدالله)وه (#) بؤى 
گنراینه‌وه: پیْغه‌مبه‌ر (8) کرین و فروشتنی [محاقلة وأمزانبة] و آمخابرةآی 
قه‌ده‌غه‌کرد. هه‌روه‌ها ریگه‌ی نه‌داوه خورما بکریت هه‌تا سوورباو يان زمردباو 
ده‌ینت» يان ایی ده‌خوریت. 

[محاقلة]: كيْلكه فروشتنه به خوراکیکی دیاری کراو [مزابنة] فروشتنی 
دارخورمایه به چه‌ند ويسقيْك له خورمای وشك. [مخابرة] بریتی‌یه لهرٍیژه‌ی 
سئيهك و چواریه‌ك و شتی لهو جوره. (زید) ده‌لی: به [عطاء ی کوری رباح‌آم 
وت: گویّت لیبوو كه (جابر بِلَيْت: نهم فەرموودەیەم له پیْغه‌مبه‌ری خواوه (88) 
وهرگرتووه؟! وتی: به‌لی. 

)١١(‏ مامه‌له‌ی [معاومة] 

۰ عَن آبي لیر وسعيد بن مِينَاءَ عَن جابر بن عَبّدِ الله (#) قال: نَهَى 
سول الله (8) عن الْمحَاقَلَة وَالْمُرَابَنَة وَالْمُعَاوْمَة وَالمُخَابَرَة -قال أَحَدُهُمًا: 
بیع لسنین هي المُعَاوَمَة- وَعَنِالثُلیْاء وَرَخْص في العَرَايًا. 

(أبو زبير) و (سعید)ی كورى (ميناء) دمكيرنهوه له (جابری كورى عبدالله)وه 
(#) دەڵى: پیْفه‌مبه‌ری خوا (#) كرين و فرؤشتنى (محاقلة) و (مزابنة)و 
(معاومة)و (مخابرة)ى قه‌ده‌غه‌کرد -یه‌کیکیان وتى: (معاومه) مامهلهيه بۆ چەند 
سالك هه‌روه‌ها عامه‌گه‌ی [ئنیاآی قه‌ده‌غه‌کردوه [ثتیا: كموهويه هه‌ندی له 


ےکوی و س 


به‌شی کرین و فروشتن(۳۰) 


فرؤشراوهكه جیابکاته‌وه بی شه‌وه‌ی دیساری بکات]» بهلام موّله‌تی داوه بؤ 
مامه‌له‌ی (عرایا» [ييّشتر باس کرا]. 

٦۔‏ عن جابر (#) قال: هى النبي (#) عَنْ بَيْع السّنين. وقي روايّة ان 

(جابر) () دەڵى: پیّغەمبەر (#) ریگری كردووه لەمامەل بق چه‌ند 
ساليك. له ريوايهتى (ابن ابو شيبة) دا ریگری كردوه له فرؤشتنى بەروبووم بؤ 
چەند سالتك. 

(۱۷) قەدەغەكردنى کرین و فروشتنی ناژهلی گوان بەستراو 

۷۔ عن أبي هريرة (#2) :أن رسول الله رق قال: ((من ابتاع شاة مصراة 
فَهُوَ فيهًا بالخیار ثلائة ايَامٍ إن شاء أَمْسَكَهَاء وان شاء رَدَهَا ورد مَعَهَا صاعًا من 
تمر)). 

(ابو هریره) (#) دەڵى: پێغەمبەر (&) فه‌رمووی: ((هدر كەسێك مه‌ریکی 
گوان به‌سراو بکرٍیت" تاماوه‌ی سی ړۆڑ سه‌ربه‌سته ئەگەر ویستی هه‌لی 
ده‌گریست ئەگےر نه‌یویست ده‌یگیریت وه و سه‌نی خورماشی لهك هلدا 
دمنیریته‌وه)). 

(۱۸) شتيك گوشتی حەرام بيت فروشتنیشی حهرامه 

4 عن ابن عباس (#5) قال: بلغ عُمَر آنْ سَمْرَةَ (#) باع خَمْرَاء فقال: 
قاقل الله سَمُرَة اَلَمْ يَعْلَمْ ان سول الله (# قال: ((لَعَنَ الله الِيَهُودَء حُرَّمَتَْ 
يم الشْخُوم فَجَمَلُوهًا فَبَاعُوهَا)). [بخاري/ البيوع/ ۲۱۱۰] 

(ابن عباس) (#) ده‌لی: همه‌وال گەیشت به (عمن (عك) که (سمرة)(د) 
عەرەقی فرؤشتووه؛ (عمر)(:) وتی:خوا(سمره) بكوزيّت» ئەی نازانئ پێْغەمبەر 
(&) فه‌رمووی: ((خو! نه‌فره‌تی كردووه له جولهكه. كاتئ كه پیویان لەسەر 
حەرام کرابوو» دەچوون دديانتوانهوه و دەيانقرۆشت)). 

(۹۱) حدرامكردنى فرؤشتنى عەرەق 

۹ عَن عَبْدِ الرَّحْمَنْ بُن وَعَلَةَ السَبَإِيٌ -من آفل مصنر- أنه سَأل عَبْدَ الله 

بْنَ عبّاس (#) عَم يُعْصَرٌ من العتّب؟ فَقَالَ ابْنْ عَبَّاس: إِنَّ رَجُنَا آضدی لرَسُول 


٠ 5-5 ۰ ۱‏ سب و #ت ۵ ۳ .+ 
” كوان به‌ستنی حه‌یوان فیِلَیِکه ده‌کریّت بؤ ئەوەی وا ده‌رکه‌وی که شیری زؤره. 


بدشى كرينو فرؤشتن( 2١‏ ) 


الله (8) رَاوِيّة حَمٍْ فَقَالَ له سول الله رئق: («(هَل عَلمْت أنَّ الله قد حَرْمھَا)). 
قال نا سو انستائا؛ فقان له ه رسولٍ الله 8 : (بم سَاررتة). میں آمرته 
7 ا 

(عبدالرحمن ی كورى وعلة ی سبئی) -خه‌لکی میسر- دحلى: له‌باره‌ی 
شەرابی (ترئ)وه پرسیارم له (أبن عباس) (ظٹے) كرد؟ (آبن عباس)(22) له‌وهلامدا 
-جاریکیان كابرايهك شەریەیەك عەرەقی هيْنا بؤ پیْغەمبەر (88)؛ پێغەمبەرى 
خوا () پیٔی فەرموو: ((تؤ دەزانیت كهخواى گەورہ عەرەقى حەرامکردوہ؟)) 
كابرا وتی: نهخيّر ئەی پیْغه‌مبه‌ری خوا (#)»› ئینجا کابرا جياندى به گویی 
یه‌کی لهئامادهبوانداء پیغه‌مبهر (8#) پیٔی فعەرموو: ((جيت چپاند به گویی 
براده‌ره‌که‌تمدا؟)) كابرا وتی: پيم وت كه بروا بیفرزشیت. پیغه‌مب (38) 
فه‌رمووی: ((شه‌و زاته‌ی خواردنهومكهيى حهرامکردووه فرؤشتنيشى حەرام 
کردوه)). دهلی: شهربه عهرهقهكدى قلي کرده‌وه تا هه‌رچی تیابوو پزا. 

(۲۰ ) جه‌رامکردنی مردارموه بوو و بت وبه‌راز 

۸۹۰ .عن جاہر بُن عَبْدِ الله (5): آنه ستمعَ رَسُول الله رمق قول عَام القئح 
وَھُوَ بمَكَة: ((إِنٌ الله وَرَسُولَهُ حرم بيع الخَمْرٍ وَالمَيْكَةٍ وافخنزیر ولآمنتام». 
فقیل: یا رَسُولَ الله ریت شحوم المَيْتّة فة سی بها السَفٰنْ وَيدْمَنُ بهَا 
الجُلود ویستصبح بها النّاس؟ فقال: (اء هو حرام). . شم قال رَسُوں الله لك 
علد ذلك: ((قاتل الله الیو إن الله عَرٌ وَجَلَ ما حَرم علَيْهِمْ شُحُومَها اَجْملومُ 

كم باغوه فاكو ا تُمَنَّهُ)). [بخاري/ البیوع/ ۲۱۲۱] 

(جابری كورى عبدالله) (#) دەڵی: گویٔم ائبوو پێغە‌مبه‌ری خوا (#ك) 
سالى رزكاركردنى مه‌ککه. له‌ناو مەککەدا فه‌رمووی: ((خوداو پێغەمبەرەكەی 
همه‌ی و مرداره‌وه‌بوو به‌راز و بتيان حهرامكردوه)) وترا: ئه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا 
(8) رات جىيه له‌باره‌ی بيوى مردارەوہ بوو؛ دیواری که‌شتی پئ سواغ 
ده‌دریت و؛ ينستهى پی چەور دمكريّت و.خه‌لکی به‌کاری دينن بؤ چرا؟ 
فه‌رمووی: ((نهخيْر ه‌وه حەرامه)). ياشان له‌وی‌دا پیغه‌مبه‌ر (8#) فەرمووی: 
(رخوا جوله‌که‌کان بکوژنت. له‌کاتیکدا خوای گه‌وره پیوی مرداره‌وه‌بووی لی 
حه‌رام کردبوون. ئەوان ده‌یانتوانه‌وه و ده‌یانفروشت ویارهکه‌یان ده‌خوارن)). 


ا 0 1۳ 


بەشی کرین و فروشتن(۲۰) 


(۲۱ ) قهدمغدكردنى نرخى سدق و کریی نافره‌تی داوين بيس و فالجى 
A۹ ۱‏ عَن آبي مسنعودر الأنصاري (#): آن رسول الله (88) تھی عن ثمن 
الکلب. وَمَھَرِ البْفي» وحلوان الكاهن. [بخاري/ البيوع/ ۲۱۲۲] 

(ابو مسعود الانصاری) () ددلئ: پیْغەمبەر (88) نرخی سەگ و کریی 
ئافرەتی داويّْن پیس و کریی فالچی و كتيب گرەوەی قه‌ده‌غه كردوه. 

( ۲۲ ) قه‌ده‌غه‌کردنی ومركرتنى نرخى يشيله 

7ه عن آبي الرُبَيْرٍ قال: سالت جابزا (#) عن من الكلب وَالسَنُوْںٍ قال: 
رَجَرَ النّبِي رك عَنْ ذلك. 

(ابو الزبير) () ده‌لسی: له‌باره‌ی وەرگرتنی نرخى سه‌گ و يشيلهوه 
يرسيارم له (جابر)كرد (#:) وتى: پیّغەمبەر (88) ریگری كردوه له کریی شهو 
شتانه. 


(۲۲ ) دستنکه‌وتی که له‌شاخگر پیسه 

۳ تن راقع بن خدیم رضم عَنْ سول الله ره قال: ((ثمَن الب 
خبیث» ومهز البَغي خبیث. وکسب الحَجّام خبیث)). 

(رافع ی کوری خدیج) (#) دهلسی: پیْغه‌مبه‌ر (&) فه‌رموویه‌تی: ((نرحی 
سه‌گ پیسه. کریی داويّن بيس پیسه ده‌ستکه‌وتی که‌له شاخگر نیسه)). 

(۲4) حه لالکردنی كرؤى که له شاخگر 

۶ عن ابن عَبّاس (#) قال: حجم النّبي (86) عَبّد لبّني بياضة فاعطاه 
الکبی (49) أجرَة؛ ولم سيم قف عله من خنریبته» ولو كَانَ مخ یه 
التّبِي ) (). [بخاري/ البيوع/ ۱۹۹۷] 

(ابن عباس) (#) دهلئ: كؤيلهيهك له (هؤزى بني بياضة) كهلهشاخيّكى بو 
ينِغهمبهرى خوا (88) كرت» پیغەمبەری خوا (#) کریی داپیٔی قسه‌ی لەگەل 
گه‌وره‌که‌شی داكرد و باجه‌که‌ی له‌سهر كەم کردہەوہ؛ خؤ ئەگەر نسه‌وه 
حه‌رامیووایه پیْغەمبەری خوا (3) نه‌یده‌دا پیی. 

06 عن حميد , قال: سئل انس بن مالك ؛ (ضنه) عن کسب اْحَجَّام فقال: 
احتجم سول الله ۰ ()» حجمه بُو طَيْبّة' فَأَمَرَ لَه بصَاعَيْن من طَعَامٍ وَکَلم آهنه 
فوضعوا عثه من خراجه. وقال: ((إِنٌ أفضّل ما تَدَاوَيْتُمْ به الحجَامَة. آو: هو من 
آمثل دو انکم). [بخاري/ البیوع/ ۱۹۹7 


بەشی كرينو فرؤشتن(١؟)‏ 


(حميد)دهتى: (انس كورى مالك) () پرسیاری ائكرا لهباردى 
ده‌ستکه‌وتی كهلهشاخكرهوه؛ وتى: پێغەمبەرى خوا (88) کەلەشاخی كرتووه 
(ابو طيبة) كهلهشاخى بو گرت. فەرمانیدا دوومهن خؤراكيان يئدا» قسه‌ی 
لدكهن خاوەنەکەشی کرد باجەکەیان لەسەر سوك کرد. پاشان فهرمووى: 
((كهلهشاخكرتن باشترین دمرمانه خؤتانى يئ چاره‌سهر بکەن: يان فەرمووی: 
باشترين داوو دەرمانی ثيوديه)). 

(۲۵) فددهمغدكردنى فر‌شتنی سكى سك 

٦‏ عَن ابْن عُمَرَ (#» قال: کان [لفل] الجاهليّة يَتبَايَعُونَ لَحْم الجَرُور ای 
حَبْلِ الحَبَلَة: وَحَبلُ الحَبَلّة آن ] لج الكاقة: کم تحمل تی تجح فنهاهم رسول 
الله رك عن ذلك. [بخاري/ البيوع/ ۲۰۳۱] 

(ابن عمس (#5) دەڵى: خه‌لکی لەسەردەمى نەفامىدا گؤشتی وشترى 
سهربراويان دەفرۆشت› بۆ نه‌وکاته‌ی ئەو سكه سكى دمبی [واته بۆ ئەو کاته‌ی 
وشترمكه سکه‌که‌ی دادەنێ و سکه‌که‌شی گەورہ ده‌یی و سكى دەبێ]. پيّغەمبەر 
(&) قەدەغەی ئەوەی ليُكردن. 

( ۲۰ ) فددمغدكردنى كرين و فرؤشتنى (ملامسة ) و( منابذة) 

۷ عن آبي ستعيد الخدري (#) قال: تَھَانًا سول الله (88) عَنْ بَيْعْتَيْنِ 
وَلبْسَتَيْنِ هی عَن الْمُلَامَسَة ا والمُتَابَدة ا في البَيْع وَالمُنَامَسَة: : نَمْسُ الرَّجُل خوب 
ال خر بیده باللیل أو بالھاں ونا يَقَلبُهُ إا بذلك. وَالْمُنَابَدَةٌ: أن یِنبذ الرجل إلى 
الرجل بتوبه ویثبن ذ الا خر یه وب ویکون ذلك بَيْعَهِمَاء من غَیْرِ نظر وئا 
تراض. [بخاري/ اللباس/ 46۸۲] 

(ابو سعیدی خدری) (#) دلی: پیغه‌مبه‌ری خوا (#8) ڕێگری ای‌کردین 
له‌دوو جۆر مامه‌له و دوو جور پوشین. كه بریتی بوون له (ملامسة) و (منابذة). 

[ملامست: نهوه‌یه که كەسىێك بەرؤڑ يان به‌شه‌و دوست بدا له يؤشاكى 
که‌سیکی ترو ددست لی‌دانه‌که‌ی له‌جی‌ی کرین بت و بؤى نه‌بیّت ته‌ماشای 
بكات]. 

[منابذة: ئەوەیه كه دوو كەس ههریه‌ك جلى خوی فرى بدا بؤ ئەوی تر ئەو 
فرِيّدانه له‌جیی فرؤشتن بیّت وبوارى تهماشاكردن و رهزامهندى تيا نەبیٔت]. 


+ لاخ هه 


بەشی كرينو فروشتن(۲۰) 
(۲۷) کرین و فرؤشتنى كؤترمكارى 


۸ عَنْ آبي مُرَيْرَةَ (#») قال: نهی سول الله (88) عَنْ بيع الْحَصَاق وَعَنْ 

(ابو هريره)(#:) دهلى: پذغه‌مبه‌ری خوا (#) ریگری كردووه له كرين و 
فرؤشتنى به‌ردهاویژی و گوتره‌کاری [بهردها ون زى (بيع الصصاة) نهوديه 
بەردێك بها وزثرئ بو کومه‌له شتيّك بلَیٔی ئەم به‌رده كهوته سەر كاميان ئەوەم پی 
بفرؤشى] (غرر)يش ئەوەیه كه چاورؤشنی تيا نهبئ و مهترسى تيدابيّت (واته 
كؤترهكارى). 


(۲۸) قه‌ده‌غه‌کردنی زدمكاريى به نيازى فَيْل 
5 عن ابن عُمَنَ (#): ان سول الله (88) نهی عَن التّجْش. [بخاري/ 
البيوع/ ۲۰۳۰] 
(ابن عمس () دهلی: پیفه‌مبه‌ر (18#) ریگری كردوه له زه‌مکاری به نیازی 
فیِل [ئەویش ئەوەیه كهسيّكى تر بئ ئەوەی نیازی کرینی شمه‌کیکی هه‌بی زهم 


بکات‌و نرخی شمه‌که‌که به‌رز بکاته‌وه بق چه‌واشه‌کردنی کریار]. 
( ۲۹ ) مامد له به‌سهر مامه لدى برادا 


فيه حدبث عقبة؛ وقد تقدم في کتاب النکاح.. 
لهبدشى نكاح دا لەم بارەیەوہ پیشتر باس كراوه. 
٠ ۰ ۰‏ 5 71 
وم ی کک 
۰ عن أبي هريّرَة (): إن رَسُول الله (6#) قال: را تلقوا الجلب؛ فمن 
تَنَقَاهُ فاشتری مه فَإذا آتی سَيّدهُ السوق فَھُو بالخيّارٍ). 
(ابو هريره) () دهلى: پیغه‌مبهر ره فهرموويسهتى: ((بهيير کاروانی 
شمەکەوہ مەچن› ھەر که‌سيك چوو به پیریه‌وه و شتی لیکری. ههركات 
خاودنهكدى هاته بازار ئەوا سه‌ربه‌سته [یانی ده‌توانی پەشیمان بيّتهوه]. 
(۲۱) بيويسته شارنشين شت به لادی نشین نه‌فروشیت 
ی ےھ ار مر چم و و 2*2 لے دو سنہ 
۱ عن این عَبّاس (#6) قال: نهی رسول الله (*3) أن ثتلقی الرکبان وآن 
يَبِيعَ حاضر لباد. قّال [طاوس]: فقلت تابن عبّاس: ما قوله حاضر لباد؟ قال: نا 
یکن له سمسارا. [بخاري/ البیوع/ ۲۰۵۰] 


به‌شی کرین و فروشتن(۲۰) 


(ابن عباس) (#) ددلی: پیغه‌مبه‌ری خوا (#) ڕێگری کردوه له به‌ده‌مه‌وه 
چوونی کاروان: هه‌روه‌ها ریکری عردوه له‌وه‌ی که شارنشبنيك شت ومه‌ك 
بفرزشیّت به گوند نشینیك. رطاوس) ددلی: به (ابن عباس)م وت مه‌به‌ست 


چییه لەم نایه‌ته؟ وتی: مه‌به‌ست نهوه‌یه كه خوٰی نه‌کا به ده‌لال و چاوساغی. 
(۲۲ ) فه‌ده‌غه‌کردنی پاوان كردن (احتکار) 

۲ عن مغمرا (4#) قال: قال رسول الله (): ((من اختکر فهو خاطی)). 
فقيل لسعيدٍ إبن المسیب]: فانّك تجتکر؟ ال سعید: ان مغمرا الذي کان بحدث 
هذا الحَدِيث كَانَ يَحْتَكِرٌ. 

(معمر)ى كورى (عبدالله) (#) دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا (#) فه‌رموویه‌تی: 
[(ههركهسيك (احتكار بكات وشمەك بشاريّتهوه به هه‌له‌داچووه))] به (سعيد ی 
کوری مسيب) وثرا: توق شمهك ده‌شاریته‌وه؟ (سعيد) وتی: (معمر) که ئهم 
فه‌رمووده‌یه ده‌گنرنته‌وه شمه‌کی ده‌شارده‌وه. 

[شاردنه‌وه‌ی خوراك حه‌رامه] ده‌گونجی (معمر) و(سعید)یش غهیری 
خوراکیان شاردبیته‌وه. 

(۲۳) فرؤشتكن ده خواسته 

۲۳ عن ابْن عُمَنَ (#:) عَنْ رسُول الله (48) أَنَّهُ قال: «اذا تَبَايَع الرزجلان 
فكل واحد مِنْهُمَا بالخیار ما لَمْ يُتَفَرَهَا وکائا جمیغاء أو يخير أَحَدْهُمَا الاح 
فان خَيَّرَ آحدهما الا خر فَتَبَايَعَا علی ذلك فقد وجب البَيْعُ وان تَفَرْقَا بَعْدَ آن 
تَيَايَعَاء ولم يرك وَاحذ مِثْهُمَا البَيْعَ فَقَدْ وجب الْبَيْعُ)). آبخاري/ البیوع/ ۲۰۰3] 

(ابن عمر) (5ك) دهلسی: پێخەمبه‌ری خوا رف فه‌رمووبه‌تی: (ثهكدر دوو 
كەس كرين و فرؤشتنیان کرد. ههردووكيان بؤيان ههيه يهشيمان ببنموه ههتا 
جیا دهبنهوه؛ يان يهكيكيان بەوی تريان بلى من رازيم و تؤيش کەیفی خؤته. 
ئەگەر به‌رامبه‌رهکه‌شی وتی: منيش رازيم ثيتر ئەو مامهلهيه كرئبهنده بووه» 
ئەگەر دواى ئەر مامه‌له هيج لایەکیان يهشيمان نه‌بونه‌وه. جیا بونموه ئەوہ 
مامه‌له‌که دامه‌زراوه)). 


يب ® 5 


بەشی كرينو فروشتن(۲۰) 


)٤(‏ راستكؤيى له كرين و فرؤشتن دا 

٤ء‏ عن حکیم بن حرام (#) عن النّبِي اھ قال: ((الْبَیْحَانِ بالخیار مالم 
یتفرقا. فان صدقا وَبَیْدَا بُورك لَهُمَا في بَيْعهمَاء وان کذبا وَكَتَمَا مُحق بَرَكَة 
بیعهما)). [بخاري/ البیوع/ ۱۹۷۳] 

(حکیم) کوری (حزام) (#) دهلی: پێغەمبەر (8ك) فه‌رموویه‌تی: ((کریارو 
فرؤشيار خواستیان نازاده» پیش ئەوەی ئەيەك جیا ببنهوه؛ جا ئەگەر لەگەل 
یه‌کتری‌سدا راستگوبن و لەکه و عهيبهكان بؤيهكترى رون بکه‌نهوه بەرەكەت 
دەکەوێتە كرين و فروشتنه‌که‌یان خو ئەگەر درؤيان لهكهل يەكترىدا كردو 
لەکەو عه‌یبه‌کانیان شاردهوه؛ ئەوا بەرەكەت لەسەر كرين و فروشتنه‌که‌یان 
نامینیت. 

(۲۵ ) که‌سيك له‌مامه‌له‌دا فیلی لییکزنت 

٥۔‏ عن ایْنَ عُمَرَ (#) قال: کر رَجلَ لول (48) أَنّهُ يُحْدَعْ في الْبیُوم 
قال رسول (: ((مَنْ بَايَعْتَ فقل: نا خلَابّة). فَکَانَ بذا بَايَمَ يَقُولَ: نا یابة. 
[بخاري/ البیوع/ ۲۰۱۱] 

(ابن عمر)ددلى: پیاویِك له خزمەت پیْخه‌مبه‌دا (83) باسی ئەوەی کرد که له 
مامه‌له و كرين و فرزشتندا ده‌یخه‌له‌تیُنن» پێغەمبەريش (5) فه‌رمووی: ((لەگەل 
ھەر كەس مامەڵەت کرد بلی: لاخلابة)) واتا بۆت رعوانيه بمخه‌له‌تیْنی ثيتر نهو 
پیاوه له‌وهولا هه‌رکات مامه‌له‌ی بکردایه لمبرى نه‌وهی بلّی (لاخلابة) ئەیووت 
(لا خیابه» ) چونکه زمانی ته‌واو نەبوو(. 

( ۳۰ ) هه‌رکه‌س گزی بكات له من نبيه 

1 عن آبي هريرة و (): آن رسئول () مَر ی صبرة طعام فأذخل یده 
فيهاء فتالت آصابعه بلدا. فقال: ((ما هذا یا صاحب الطعام). فقال: آصابثه 
السماء با رسول الله قال: فا جغلته فوّق الطعام كي يراه النْاس؟ مَنْ عش 
لیس منْي)). 

له ابو هريرة)وه ده‌گیرنه‌وه كه: پیغەمبعر (8#) رابورد به‌لای كۆمەڵێك 
خوارده‌مه‌نیدا دەستی تی خست و په‌نجه‌کانی تەریوون؛ فەرمووی: ((ثهمه چییه 
ئەی خاوەنی خؤراك)) ئەویش وتی: باران ایی داوه ثدى پیخه‌مبه‌ری خواء 


بەشی كرينو فروشتن(۲۰) 


فه‌رمووی: ((ثه‌ی نه ئەيوو تەڕەكەت بخستایه‌ته سەرەوہ تا خه‌لکی بيبينيئت؟ 
هدر كەس گزی بكات له من ذىيه)). 
۷۱) پارہ گورینەوہ و فروشتنی پارهی زیر به زیو 
N ۷‏ و ا این چو سو ینت اقول: مَنْ یمنطرف 


مه مر السك وف 


تم ۷۳ إذا جاء حادم تخت ورقد. فقال عمر بُنْ الخطاب: 5 وله تیک 
ورقه أو لَتَرّدَنَ یه دَهَبَهُ فَإِنٌ رَسُولَ (8#) قال: (الوَرقّ بالذب ربا الا هاء 
وا وَالْبْرٌ بالْمُرٌ ربا الا هَاءَ وَهَاءَء والشعيرٌ بالشُعير ربا إلا هاء وَهَاءً والتمر 
بالتمر ريا الا هاء وَهَاءَ)). [بخاري/ البیوع/ ۲۰50] 

(مالك)ی کوری (اوس)ی کوری (الحدثان) ده‌لی: روّژی رووم کرده [بازار] و 
نه‌موت: کی پاره ده‌گوریْته‌وه؟ (طلحة)ى کوری (عبيدالله) که لای (عمں)ی کوری 
(الخطاب)بوو (#) وتی: پاره زیره‌که‌تمان پی‌نیشان بده و پاشان ودره بولامان 
هه‌رکات خزمهت کاره‌که‌مان هات‌وه ثینجا زیوهکهت ده‌ده‌ینی. (عمر)ی کوری 
(الخطاب)وتی: ناسویند به خوا ده‌بی یائیستا زیوه‌که‌ی بده‌یتی یا ده‌بی 
زنره‌کهی بؤ بگیریتسهوه» چونکه پیغەمبعەری خوا (28) فه‌رموویسه‌تی: 
((كؤرينهودى زیو به‌زیر سووه مه‌گه‌ر ددست به‌ده‌ست آلهیبه‌ك کات وشوێندا] و 
گورینه‌وه‌ی گه‌نم به گه‌نم سووه مه‌گه‌ر دەست به دەست› گورینه‌وه‌ی جو به‌جق 
سووه مدكهر ددست به ده‌ست» گورینه‌وه‌ی خورما به خورما سووه مەگەر 
دوست به دذەست)). 

۸۱) كؤرينهودى نالتون و زیوو و خۈراك 

۹۰۸ عن عبادة بن الصامت (#) قال: قال رسئول (88): (الذهب بالڈهُب؛ 
والفضّة بالفضة وَالبُرٌ بالبُرٌ وَالشّعيرٌ بالشعيب وَالثّمْرٌ بالتّمْرِ والملح بالملح. 
مثا بمثل» سواء بسواء بدا بیب فاذا اختلفت هذه الأصنتاف فَبِيعُوا كيف 
شلك إذا کان یذا بیب). 

(عبادة)ی كورى (الصامت)دهلى: پیْغه‌مبه‌ر (8ك) فەرمووی: (ززیّر به زیر و 
زیو به زیوو» گه‌نم به گه‌نم» و جو بەجؤ خورما به خورماء خوی به خوئ. 
بهئهندازدى يەك بن و یەکسان بن و دەست به دەست› جا ئەگەر ئەم جورانه 


بەشی کرین و فروشتن(۲۰) 


جیاواز بوون ئەوا چونتان ویست بیفروشن. ئەگەر هات و ده‌ست به‌ده‌ست 
بوی)). 
(۲۹) ريكريى له فرؤشتنى زیر و زد به قه‌رز 

۹ عن آبي انسئهال قال: باع شرك لي ورقا ب بنَسينّة إلى المَوْسم أو نی 
الحج- فَجَاءَ پلي فَأَخْبَرَنِي؛ فقلت: هذا مر نا یم قال: : قذ غه في السوق 
فدم يُكن ذلك علي | آحد فَآَتَيْتَ لبراء بْنَ عازب فَسَآلته؛ فَقَالَ: قدم اقبي رق 
المَدِيئّة وحن بيع هذا لب فقال: ((ما کان يدا ہیر فل اس به وما کان 
نسيئة فهو ربا وات رید بْنَ آرقب ائه أَعْظَمُ تجَارَة مني. ائه فسانثه. فَقَالَ 
مثل ذلك. [بخاري/ فضائل الصحابة/ ۳۷۲۶] 

(ابو منهال) دەڵی: شه‌ریکیکم ههبوو زيويْكى فرزشت به قەرز تا وهرزى 
حەج له دوایدا هات بولام وي بو گیرامەوہ متیش وخ: ئەمه كاريكى 
نه‌شیاوه. وتی: لهبازار فروشتوومه و که‌سیش نکول لیْنه‌کردووه منيش هانم 
بؤلاى (البراء)ی كورى (عازب) پرسیارم لیکرد ئەویش وتی: کاتيك تسر 
(8) هاته مەدیٹے تيه نهم جوّرہ سهودايهمان دھکرد فەرمووی: ((شهودى 
دەست به دەست بیّت. قهیناکات بهلام ھەرچى به دواخستن [قه‌رز] بيت شهوه 
سووه))» بیشچو بولای زه‌یدی كورى (ارقم) جونكه نهو بازرگانیکی گه‌وره‌تره له 
من منیش چووم بولای پرسیارم ليُكرد وئەویش هه‌مان شیوه‌ی پی ونم. 

)٤٤(‏ دیفاری به دوو دينار و درهه‌ميك به دوو درههم مه‌فروشن 

٠‏ عن عُثْمَانَ بن عَفَانَ (۳:): اَن سول (238) قال: ((نَا تَبِيعُوا الدیتاز 

بالدیدَارَیْن وا الدرهم بالدرهمین)). 
له (عثمان)ى کوری (عفان)هوه ده‌گیْرنه‌وه: که پێغەمبەر (&) فه‌رمووی: 
((دیناری به دوو دینار و درههميك به دوو درههم مه‌فرشن). 
)١١(‏ فروشتة شتنى ملوانكدى نيكه ل به زیر و موورو به زیر 

۱ عن فضالة بن عبید الاتصناري راب قال: أتي زسول (#) وَهُو بِخَيْبَرَ 
بقلادة فیها خَرَزٌ ودب وهي من المغانم؛ بَا فَأَمَرَرَسُول (88) بادامب الذي 
في القادة فثزع وَحْدَهُ شم قال لَهُمْ رَسُولَ (388): مب بانب وزٌا بوْن)). 

(فضالة)ى کوری (عبید الانصاری) دهلی: کاتی پێغەمبەر () له خەیبەر 
بوو ملوانکه‌یه‌کیان هيّنا که تيّكهل بوو له ئاڵتون و موورو ده‌ستکه‌وتی جه‌نگ 


1ك بب  ٌ‏ ع__ 


بەشی کرین و فروشتن(۲۰) 


بوو دهديان فرزشت پێغەمبەر (838) فه‌رمانی داء التونەکەی لیْجیاکرایه‌وه 
لەپاشا پێغەمبەر (28) پێىفەرموو: ((ئالتون به نالتون دەبێت هاوسه‌نگ بن)). 
(1۳) سوو له‌دواخستندایه 

۲ عن عَطَاءٗ بْنُ آبي رباح: آنَّ آبا سعید الخدري لَقِي ابن عباس (#) فَقَالَ 
له: : ارايت قولك في الصرف أشيئًا سمعته من رسول (ع) آَم شیا وجدته في 
کثاب الله عَزْ وجل؟ فقال ابن عَجّاس: کل نا آقول, اما رَسُول الله رك فَأئثُم أعلم 
به» وآمّا کتاب الله فا اَعْلَمْهُ ولکن حَدّئني أسنامة بن زَيْدٍ («#): أن رَسُولَ الله 
لے قَال: ((أنَا انم الرَبًا في الفُسینة)). [بخاري/ البیوع/ ]5١75‏ 

(عطاء)ی كورى (ابو رباح) دهلی: (أبو سعید الخدري)(4) دمكات به (ابن 
عباس)(4) پیی ده‌لی: ایا خؤت دهزانی چی دهلیی له باردى پاره كؤرينهوه؟ 
ایا ئەم فتوایه كه ده‌یدهیت] شتیکه له پغه‌مبه‌ری خوات بیستووه يا 
لەقورئاندا بینیوته؟ (ابن عباس)یش دهلی: ناهه‌رگیز وانالیم ئەوەی تایبه‌ته به 
پیغه‌مبه‌ر‌وه () ئەوہ تيوه زاناترن پیٔی: ئەوەیش تايبهته به قورئان ئەوہ من 
نایزانم بەلام من (اسامه)ی كورى (زيد) قسه‌ی بو كردووم كه پیغه‌مبه‌ری خوا 
(&) فەرموویےتی: ((تاكادارين سوو له دواخستندايه)) [واتا دواخستنى 
ياردكه يان شته‌که]. 

15 عن أبي نضنرة قال: ستآلت ابْنَ عُمر وابن عَباس (#) عن الصرف. فَنَمْ 
يريا به بسا فئي نقاعد عند آبي ستعيد الخذري فسنألثه عَنِ الصرّف فقال ما 
اد فهو ربا فأنکرت ذلك لقولهما. فقال: نا آحدئد إا ما سمغت من رسول 
(8#)» جَاءَهُ صاحب نخله له بصناع من تَر َيب وکان مر الي ٠ك‏ هذا اللوٰنَ 
فقال له لثبي : نی لك هَذ). قال: انْطَلَقَت بصاعین فاشتریت به هذا 
الصناع فان سعْر هذا في السوق كَذَا چو گذه فقال رسون (: [وَيْنَدَ] 
أَرَبِيُت» إذا آرت ذلك فيع تمرك بسلعة کم شتر بسلعتك أي تَمْرِ شفت)). . قال 
أَبُو سعید: فَالتّمْرُ بِالتّمْرٍ احق أن یکون ربا ام الفضّة بالفضّة؟ قال: فآتيت ابن 
عمر بعد فتهاني ولم آت این عَباس. قال: : فحدتني آبو المنهیاء كه سال این 


(ابو نضرة)ده‌لی: پرسیارم له (ابن عس و (ابن عباس) کرد () دمرباره‌ی 
پاره گورینه‌وه به‌خراپ نه‌هاته پنش چاویان: له کاتیکیشدا که‌لای (أبو سعید 


بەشی کرینو فروشان(۲۰) 


الخدرى) (ثك) دانيشتبووم يرسيارى پاره گؤرینەوەم ليُكرد. وتی: ئەوەی زياد 
بكا سووه؛ منيش نکوولیم لهودكرد لهبهر قسه‌ی (أبن عمس و (ابن عباس) 
ئەویش وتى: هيجت بو باس ناكهم جگه له‌وه‌ی له پێغەمبەر (8) م بیستووه 
جاریك باخهوانى دار خورماکه‌ی دیْته‌وه بؤلاى به مه‌نن خورماى چاکەوہ - 
خورماى يِيّغهمبهريش (5) لەجؤریٔکی تر بوو بوّیه فەرمووی: ((ئەمەت له کوی 
بوو)) ئەویش وتی: دوو مهنم بردووه ئەم مەنەم پیکریوه. نرخی ئەمەیان له 
بازار ئەمەندەیه و نرخى ئەوەیشیان ئەمەندەيە› پیغەمبەریش (28) فه‌رمووی: 
(()کؤستت که‌وی ( ناشئ سووکاریت كردبئ؟ نه‌گه‌ر کاتی ويستت ئەوہ بکه‌یت 
خورماکەت به شتيك بفرؤشهوء بهو شته چ خورمايهكت ویست پڼې بكره)) (أبو 
سعید)دهلی: جا باشه خورما به خورما لهبهر تره به‌وه‌ی كه سووی تیّبکه‌ویت 
يا زیو به زیو؟ دهلى: پاشان هانم بزلای (ابن عس ئەویش ریگری لیْکردم بهلام 
نه‌چووم بولای (ابن عباس) ده‌لسی: پاشتر ابو الصهباء) قسه‌ی بو کردم که‌له 
(مه‌ککه) (آبن عباس)ی بینیوه و لهو باره‌وه پرسیاری لیکردووه ئەویش حه‌زی 
پینه‌کردووه. 
(4۲) نه‌فرین كردن له سووخور و سوودمر 

۶- عن جابر (#) قال: تعن رسول (2#) آكل الربا وَمُؤْكله وکاتبه 
وشاهدیه. وقال: ((هم سنواع)). 

(جابر) (ك۵) دهلسی: پیغه‌مبه‌ری خوا (88) نه‌فرینی کردوه له سووخور و 
سوودص و نوسه‌ره‌که‌ی و هه‌ردوو شایه‌ته‌که‌شی. فه‌رموویه‌تی: ((ثه‌وانه هه‌موو 
ودك به‌کن)). 

( 6 ) ومرگرتنی حه لالی روون و وازهینان له شتی گوماناوی 
٥مءمَن‏ التْعْمَانِ بن بُشیر (#) قال: سمغت رسول ê)‏ قول -وآفوی 


الُعْمانْ بِإِصَبَعَيْه ای اُڈئیٰے-: : (زإِن الحتال بین ورن الضرام بین ویینهعا 


مسشتبهات نا من ی من الشاس, فصن اثقی السشُبّهَات اسْثبْرَا لدينه 
وعرضبه؛ ومن وقع في الشبهات ؛ وقع في الحَرَامٍ کالراعي يَرْعَى حَوْلَ الحمّی 
يُوشك أن یر فيه لا َإِنّ ِكل مد حمّی. آنا وان حمی الله مارم نَا ون 
في اْجَسَد مُخنْفة إذا منت صلح الْجَسَدُ كُنهُ وإذا قدت قسف اجس كله 


أنا وهي القَذْبْ)). [بخاري/ الإيمان/ ؟0] 


میس وم 


بەشی کرین و فروشتن(۲۰) 


(نعمان)ی كورى (بشير)(42:) دهلئ: له پیغه‌مبه‌ری خوام (8) بيستووه 
دديفضهرموو لدم کاته‌دا (نعمان) دەستی برد بو هدردوو گویی- ((بیگومان 
حدلال تاشكرايهو حهراميش ناشکرایه و له نیوانیاند! چەند شتيّكى گوماناوی 
هەن؛ زور له خه‌لکی نايان زانن› هدركهدس خؤى له كومان بپاریزی ئەوہ خؤى و 
ناینه‌که‌ی پاراستووه له تانه و تاوان» هەرکسیش بكهويّته ناو شتی 
كوماناويهوه نهوه كهوتؤته ناو شتى حه‌رام »وه وەك حون شوانيك 
] ثاژه‌له‌کانی ( له دەوروبەری قهدهغهكراوئ دەلەوە‌رِیٔنیٰ دوور نيه تی بکەویّت؛ 
چاك بزانن هەموو يادشايهك قه‌ده‌غه کراویّکی )تايبهت به خؤى[ هه‌یه. چاك 
بزانن قه‌ده‌غه‌کراوی خوا ھەر شه‌و شتانهيه كه حەرامی كردووه؛ بزانن كهله 
لەشدا يارجه گزشتيك هديه ئەگەر جاك بیّت ههموو لەش چاك دهبيّت ئەگەر 
خراپیش بوو هەموو لەش خراب دهبيّت جاك بزانن مهو پارچەیەش دله)) 

( 4۵) فه‌رزدانه‌وه به چاکتر له خؤى 

عن آبي مَُرَيْرَة رج قال: کان درجل عَنَى رسول (88) حَقّ. فاغلفا لَهُ 
هم به أَصْحَاب ہے لق فقال التّبي ؛ (8: : ((إنّ لصناحب ؛ الحَقّ مَقَانًا)). فقال 
َهُم: «اشتری الَهُ سنا فَأَعْطُوهُ یا فَقَائوا: اک نا تجد إا سنا و خی من 
سئه قال: «فَاشتَرُوهُ فََعْطُوه ايه فَنٌ من خَيْركُمْ -آو: خیرکم- أَحْسَئُكم 
قضناء)). [بخاري/ الوكالة/ ۲۱۸۳] 

(ابو هريرة)(2) دهلی: يياويّك حه‌قیکی لەسەر پێغەمبەر (88) هه‌بوو زبر 
بیْڈی له خزمه‌تدا نواند» هاوهله‌کانی ويستيان تدميّى بكەن› پێغەمبەر (#) 
فه‌رمووی: ((خاومن حدق به‌لگه‌ی بهدمسته)). ئینجا فه‌رمووی: ((برؤن 
حوشتریکی هاوتهمهنى حوشتره‌که‌ی خؤى بو بكرنو پیی بدهنه‌وه)) وتيان: ثيّمه 
هدر حوشتریکمان لاده‌ست دهکه‌ویت كەلە حوشترهکه‌ی ئەو باشتره فه‌رمووی: 
((بؤى بكرن و پیی بده‌نه‌وه چاکترین که‌ستان ه‌وه‌تانه چاکتر قه‌رز ببژیریت)). 

(41) ریگری له سونند خواردن له مامه‌له‌دا 

عن آبي : ققادة الأنصاري (#): أنه سمع سول (88) يَقون: یاک 

وَكَشرَة الحلف في الع فَإِنّهُ یت کم يَمْحَق)). 


بدشى کرین و فروشتن(۲۰) 


(ابو قتادة)ی (الانصاري)(#) دهلی: پیْخه‌مبه‌ر (38) فه‌رمووی: ((نه‌که‌ن زور 
سویند بخوّن لهمامهلهداء چونکه سويّن خواردن بردو به‌شته‌که دهدات بهلام فەر 
و به‌ره‌که‌تی ای‌هه‌لده‌گریت)). 

۸- عن آبي هُرَيْرَة (د) قال: قال رسئول (فك): ((ثناث تا يُكَلمُهُمُ الله يوم 
الْقيامَة وا يَنْظرٌ إِلَيْهمْ وا رکیهم وله عذاب آلیم: رجل علی فضنل مَاء بالقنَاة 
یمْتَعه من ابن السبيل. وَرَجُلْ بَا رجا بسلفة بَعْدَ الب ؛ حتف لَه بالله 
لأخذها بکذا وكذاء فصدقه وهو عَلَى غیر ذلك. ورزجل بایغ إِمَامًا نا يبَايِعُهُ إن 
لدنیا. فان آغطاه منها وفی: و لم مُغطه منها لم یف)). [بخاري| المساقاة/ ۲۲۳] 

(ابو هریرة)(:) دهلی: پیّغەمبەر رق فه‌رموویه‌تی: ((سی كەس ههن خوا 
كفت و كؤيان لەگەڵ ناکات و تهماشايان ناكات و خاوینیان ناكاتسهوه 
ل‌گوناهوتاوان و سزایه‌کی بەسوئیان بق هه‌یه: پیاویك لەسەر ناويك بیت له 
ده‌شتیکدا زياد بت له خوی که چی له ریبوارانی قه‌ده‌غه بکات» پیاویٔکیش 
شتيك بفروشیت به پیاویکی تر پاش عه‌سر سویندی بق بخوات به‌خوا که 
ئەمەندہ و نه‌مه‌نده‌ی پیدراوه ئەویش باوه‌ری پی بکات که‌چی فه‌مه‌نده‌شی 
پی‌نه‌دابیت؛ پیاویٔکیش په‌یمان بدات به پیّشه‌وایه‌ك بهلام په‌یمانه‌که‌ی ھەر 
لەبەر به‌رژه‌وه‌ندی دونیایی بیّت. تهكهر به‌شی ای‌بدات په‌یمانه‌که‌ی به‌ریته 
سەر› ئەگەر نا نهيباته سانا 

(۷۱) فرۈشتنى حوشتر به‌دمر لهسواربوون و بار يئهه لگرتنی 

5ه عَنْ جابر بن عَبْدِ الله (#) قال: غُرَوّت مع رَسُولٍ (88) فَتَفَاحَقَ بي 
وتختي ناضح لي قد اَعَیا وکا یکاد یسین قال: : فقال لي: : ((ما لبعيرك)). قال: 
قلت: علیل. قال: فَتخْلّفَ سول (88) فَرَجَرَهُ وَدَعَا لَه فَمَا ال بَيْنَ يَدَي الابل 
امه سیب قال: فقال لي: (کیّف ری بعیرك)). قال: قنت: بخیّر؛ قد أصابَئه 
برکنك. قال: «آفتبیعنیه)). فاستخیینت؛ ولم يکن لَنَا ناضح غیرد قال: فَقلت: 
َعَم فیغثه فبغئة اه لى ان بي فقاز ظهْرہ حى آبلغ ية قال: : فقلث نه: با 
080 الله ' إِنْي روسن قاستکاذثثه فأذن لي قتَقَدمت النّاس إلى المدينة. حَتَى 
هي فلقيني خَالي؛ سرد لو دی فاه يا لت فيا مني فيه 
قال: وقد كان رَسول () قال لي حين اسنتاذئثة : رما حَرَوّجْت» آبکرا آم یبا 
فقلت له: تَرْوَّجْتْ ثيّبّاء قال: ((أفَنَا تَرَوَجْتَ بکرا ثلاعبك وَتُنَاعبُهَا)). فقلت نه: یا 


© زلنت 


بدشى كرين و فروشتن(۲۰) 


رسول الله » وقي والدي -آو اسششنهد- ولي آخوات صغان فكرهت اَن آتَرَوج 
إلَيْهِنَ مهن فلا توبن ونا تقوم علیهن. فتزوجت تیب لتقوم عَلَيْهِنَ وَثُوٰدِبَھن. 
قال: فلمّا قدم رَسُول الله () المَدِينَة غدوت إِلَيْه بالبّعيي فاعطاني تمَنه ورده 
عَلَيّ. [بخاري/ الجهاد/ ۲۸۰۵] ۱ 

(جابر)كورى (عبدالله) (#) ددلئ: له خزمهت پێغەمبەردا (3#) غه‌زام ده‌کرد 
له ريكه پيم كهيشتهوه که من حوشتریکی ناوکیشی خؤمم له زیر دابوو که 
يدكى کسه‌وتبوو به‌تسه‌واوه‌تی نه‌یسده‌توانی بروات» دهلسی: یی فه‌رمووم: 
((حوشترەکەت چییه‌تی؟)) ونم: نه‌خوشه. پیفه‌مبه‌ر (#) لیٔی دواکه‌وت و تیٔی 
خوریو دوعای بوکرد. تاوای ليهات به‌رده‌وام له پیش حوشتره‌کانی ترهوه 
ده‌رویشت. پاشان پیی فه‌رمووم: («ئیسته حوشتره‌که‌ت چون دهبینی)) ونم: 
باشه. فهرو به‌ره‌که‌تی جه‌نابتی به‌رکه‌وت. فه‌رمووی: ((پیمی ده‌فرزشی)) منیش 
شهرمم کرد جگه له‌وه حوشتری لهو جوره‌مان نه‌بوو؛ وتم: به‌لی و پیٔم فرزشت 
به‌سه‌رجيك خؤم سواری بم تا ده‌گه‌ریمه‌وه مه‌دینه دهلی: پیم وت نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا من تازه زاوایشم. ههربؤيه داوای موّلّه‌تم ای‌کرد شه‌ویش 
مۆڵەتىدام»› منیش له‌پیش خه‌لکییهوه گه‌رامه‌وه بو مهدينه؛ کاتی هاتمه‌وه 
خالمم يئكهيشت پرسیاری حوشتره‌که‌ی ای‌کردم» منیش بوم باس کرد که چیم 
ای‌کردووه ئەویش حه‌زی نه‌کرد سه‌رزه‌نشتی کردم لهو بارهوه. دهلی: لهو 
کاته‌دا که موله‌تم له پیخه‌مبه‌ر رهگ ومرگرت پیی فه‌رمووم: ((چیت هیّناوه کچ 
يا بيُوهزن)) منیش وت: بیٔوەژن فه‌رمووی: ((شه‌ی بو کچنکت نهميّنا گه‌مه‌و 
سوعبه‌تی لەگەل بکه‌یت و گەمەو سوعبه‌تت لەگەل بکا)). منیش ونم: نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا باوکم وه‌فاتی کرد ياشههيد بوو- منیش چه‌ند خوشکیکی 
بچووکم هه‌یه حه‌زم نه‌کرد که‌سیکی وك خزیانیان بو بینم که نه‌توانیت 
په‌روه‌رده‌یان بکات و خزمه‌تیان بکات. بؤيه بیوه‌ژنم هیناوه تا بتوانیست 
په‌ره‌ورده‌یان بکات و خزمه‌تیان بکات. دهلی: کاتی پیفه‌مبه‌ر (58) گه‌رایه‌وه بق 
مه‌دینه سەر له‌به‌یان به حوشتره‌که‌وه جوومه خزمه‌تی ثه‌ویش نرضی 
حوشتره‌که‌ی ييدام و حوشتره‌که‌یشی بو گه‌رانمه‌وه. 


بدشى كرينو فروشتن(۲۰) 


( ۸ ) دمرباردى فنه‌رز داشكائدن 

عن كفب بن مالك (#): ائه تقَاضّی إبْنْ آبي حدرد دیما كان لَه عَلَيْهِ 
في عَهْدِ رول (88) في الْمَمنْجد فَارْتَفَعَتَ آَصوَائُهُمَا حثی سَمِعَمَا رَسُونَ (88) 
وهو في بَيْته فخرج إِلَيْهِمَا رسول الله (88) حَتّى کشف سجف حجرته» وَنَادَى 
کفب بن مالك فقال: ((يَا کفب)). فقَال: لَبِيْكَ يَا رسول الله فَاشار إِلَيْه بیده: أن 
ضع الشطر من دینك قال َفْب: قَدْ فَعَلْتُ يا رَسُولَ الله. قال سول (8): ((قم 
فاقضه). [بخاري/ المساجد/ 64] 

(کعب)ی کوری «مالك) (#) دهلی: داوای قه‌رزیکی خوّم له (لبن ابی حدرد) 
کرد له سهرده‌می ییفه‌میهردا رك له مزگه‌وتا تا ده‌نگمان به‌رزیوویهوه 
پێغەمبەر (88) له‌ماله‌وه گویی ای‌بوو. پیٔغەمبەریش (88) ده‌رچووبه‌ره‌ولایان 
په‌رده‌ی ژوره‌که‌ی لاداو بانگی (کعب)ی کوری (مالك)ی کرد و فه‌رمووی: ((ئەی 
كعب)) نه‌ویش وتى: له خزمه‌تت دام شه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا (#)› ثه‌ویش 
به‌ده‌ستی ناماژه‌ی کرد که نیوه‌ی قه‌رزه‌که‌ت داشکننه. كعب یش وتی: ئەوا 
دامشکاند نه‌ی پیٔغەمبەری خواء پنغه‌مبه‌ریش (2) به قه‌رزداره‌که‌ی فه‌رموو: 
((ده هه‌سته بیددره‌وه)). 

)4٩(‏ قه‌رز کویریی ددوله‌مه‌ند ستدمه 

عن آبي مُريرة (#: ان رَسُولَ (فق قال: ر«مَطل انغني ظلم وإذا أثبع 
آحدکم على مَليء فلیشیع)). [بخاري/ الحوالات/ ۲۱۷۲] 

(ابو هریر)(::) ده‌لی: پیْغه‌مبه‌ری خوا () فه‌رمووی: ((سستی کردنی 
ده‌وله‌مه‌ند له دانه‌وه‌ی قەرزێك كەلە سه‌ری بێت سته‌مه» جا كهر يدكيّك له تیوه 
جه‌واله‌کرا بؤلاى دەوڵەمەندێك که قەرزەکەی بداته‌وه با بچیت()). 

(۵۰) په‌له نه‌کردن له قه‌رزاری هه‌ژار و لیبوردنی 

۲- عَن حذيْفةً (#) عن النّبي (48): ((أنَّ رَجُلَا مَات فدخل الْجَنَّة فقيل 

لَهُ: ما کت تَعْمَل؟ -قال: قرا ذكَنَ وَإمّا ذکر- فقال: إِنّي كنت أُبَايعٌ الئاس 


”' حهواله ئەوەیه كه قه‌رزنك خاوەن قەرزەکەی خؤى بنیریت بؤلاى قه‌رزیکی نهم تا 
قه‌رزه‌که‌ی لهو وهرگریته‌وه. 


بدشى كرينو فروشتن(۲۰) 
فكثت أنظرٌ المُعْسرَ ونور في السّكة -آوْ في النّقد- فَكْفِرَنَّه)). فقال آبو 
مسعود: ونا سمعثه من رسول (). [بخاري/ البیوع/ ۱۹۷۱] 

(حذيغة)(#) دهلی: پیفه‌مبه‌ری خوا (18) فه‌رموویه‌تی: (رپياويك دەمرێت 
و ده‌چیته به‌هه‌شت پیی دموقرتت: تو کارت چی‌بوو له دونیادا؟ دمن یابیری 
که‌وته‌وه- يسا بیری خرایه‌وه- وتی: من شتومه‌کم به خه‌لکی ده‌فرزشت و 
موله‌تی نه‌دارم ده‌داو چاوپوشیم لەکەم وکوری نرخ و مافی خوم ده‌کرد. بؤيه 
خوا لیی خۆش بوو) (ابو مسعود)یش دهلی: ئەمەم له پێغەمبەر (8ڭ) 


3-1 


بيستووه. 

۲۳ عن عبد الله ۰ بن ۽ أبي قتادة: أن آبا فَتَادَۃ ری طلب غَریمًا له فتَوارى 
عنه ثم وجده. فقال: : اني مفسن فقال: آللّه؟ قال: آلله قال: : في سمغت رسول 
هك يَقولَ: ((مَنْ سَرَّهُ أن يُنْحِيَهُ الله من كرب يَوْم الْقَامَة قیْتَفس عن مسب آو 
يْضَعْ عَنْهُ). 

له(عبدالله)ى كورى (ابي قتادة)دوه دمكيّرنهوه: كه (ابو قتادة) به‌شوین 
قه‌رزاریکی خؤيدا دمكهرا نهويش خوی شارده‌وه ياشان دؤزیەوہ؛ قه‌رزاره‌که 
وتی: کەمدەستم ئەویش وتی: سويّندت ئەدەم به‌خوا آراسته‌که‌ی]؟ ئەویش 
وتی: سویٔند به‌خوا وتی: من له ييّغهمبهرىخوام (85) بيستووه كه دەیفەرموو: 
((هه‌رکه‌س حه‌زده‌کات خوا له كؤسب و تەگەرەکانی پوژی قيامهت رزكارى 
بكات باپەلے له‌قه‌رزداري نه‌دار نه‌کات. با یاله‌قه‌رزه‌که‌ی بیوریت یالیّی 
داشکینیت)). 

(۵۱) که‌سيك مالیکی‌خوی لای که‌سیکی نه‌دار ببینیته وه 

۶ عن أبي هريرة (ك): من التّبيّ (#) قال: ((إذا آفلس الرَجُل فَوَجدَ 
الرجل مَتَاعَهُ بعیْنها فهو أحّق به). [بخاري/ الاتقراض/ ۲۲۷۲] 

(ابسو هريرة)(*#:) ده‌لسی: پیفه‌مبه‌ری خوا (8ك) فهرموويهتي: ((ئەگەر 
پیاویکی نه‌دار قه‌رزارکه‌وت و هیچی نه‌بوو خاوهن قه‌رزیش ماله‌که‌ی خوی 
له‌لای ئەو وەك خوی بینیه‌وه ئەوا نه‌و شایسته تره پیی)). 

( ۵۲ ) فروشتن و بارمته 

0ه عن عائشة (#: آنْ رسول (88) اشتری من يودي طَعَامًا ای جل 

وَرَهَنَهُ دِرْعًا له من حدید. [بخاري/ البیوع/ ]۱٩٩۲‏ 


“A © 


بدشى كرينو فروشتن(۲۰) 


(عائشة)(#5:) دلی: پنغه‌مبه‌ری خوا (8ك) خواردنيّك له جولهكديهك به قەرز 

دەکریّت بو ماوەيەك› زری‌که‌یشی كەلە ئاسن بوو ئەکات به بارمتهى. 
(۵۳) سهلهم له به‌روبومد! 

٦۔‏ عن ابن باس (#) قال: قدم النبي 22١‏ المديئة وهم يُسلفون في 
الشمار السئة والستتین» ٠‏ فقال: ((من اسلف في ثمر فَليُسنلف في كَيْلٍ مُغلوم 
ووزن مَغلوم» إلى أجل َغْلوم)). أبخاري/ السلم/ ۲۱۲۶] 

(ابن عباس)(:#:) ددلئ: پیغه‌مبهر () که‌هاته مه‌دینه خه‌لکی سەلەمیان 
ده‌کرد له‌به‌روبومدا بق سالْيْك و بؤ دووسال شه‌ویش فه‌رمووی: ((هه‌رکه‌س 
سەلەمی له خورمادا کرد باسەلەم بکات له پیوانه‌یه‌کی دیاری و کیْشیکی 
دیاریداو بق ماوهیه‌کی دیاری)). 

(۵4 ) دمرباره‌ی هه لگرتنهوهر شوفعه ) 

۷۔ عن جابر () قال: : قَحَْى رَسُول (فك) بالشفعة | في کل شرکة نم 
کب ؛ رة او حائطِ 0 حل لَه آن بیع حثی هُودِنَ ریک فان شاء آخذ وان 
شاء ترك. فاذا يَاعَ ولم يۆذئە فهو احق به. آبخاري/ البیوع/ ۲۰۹۹] 

(جابن(:) ده‌لی: پیغه‌مبه‌ر (8) حوکمی به‌هه‌لگرتتوه کردووه له ھەر 
مالْیُکدا كه چه‌ند كەسێك به‌شداربن تیایدا و به‌شیش نه‌کریٌت» کیتر نهو ماله 
خانوو و زەوی بيت یاباخ و باخات رهوا نيه بؤى که بیفرزشیت ههتا 
شه‌ریکه‌که‌ی مؤلهتى نه‌دات» جا ئەگەر ویستی با ههليكريتهوه ئەگەر نه‌یشی 


ویست با وازی لنبینیت. فه‌گ»ر فرزشتیشی و پرسی پی‌نه‌کرد ئەوا نه‌و 
شایسته3 تره یی واته شه‌ریکه‌که‌ی 4 
(۵۵ ) دارخستنه سەر دیواری دراوسی 


۸ عن آبي هريرة (#): 2 رسول رق قان: رر يمع سس جاره آن 
یغرز حَشَبَة ذي جو قال: : كم يقُول 2 هریرة: ما لي آراکم عَنْهَا مغرضین؟ 

(ابى هريرة) (#) دهدلى: پێغەمبەر () فەرموویەتی: ((با هیچ كەس له 
تيوه بهرههلستى دراوسنکه‌ی نەكات له‌وه‌ی كه نێرگەيەك بخاته سەر 
دیواره‌که‌ی)) پاشان (أبو هريرة)وتى: جويه نه‌بینم پێتان ناخؤشه؟ به‌خوا 
ئەگەر حه‌زی پی‌نه‌که‌ن له سهرشانيشتان بيت هه‌ردایده‌نیم. 


( 0 ) شدركدس بستيك زەوی داكبر بكات 

4 عن غروَة بن الزبير (#: أن آزوی بئت ويس ادعت عَلَى ستعيد بُنِ زَيْدٍ 
(ئ: أنه أَخَدْ شیئا من آزضها؛ فخاصمثه إلى مَرْوَانَ بُن الحکم فقال سعید: ما 
كنت آحْدْ من آزضها نیا بعد الذي سمغت من سول ۹688 قال ل: وما سمغت 
من رسول (8)؟ قال: سمغت رَسُول (88) يَقول: ((مَن آخذ 3 شبْرًا من الْأَرْض 
ظلمًا طوّقه ای سبع آرضیین)): فقال له مروان: تا سالك ية بَعْدَ هذا. فقال: 
اللهم إن كانت کاذمة فعم بصرهاء واقثلها في آزضها. قال قمّا مات حَشّى ذهب 
بصرها. ثم بینا هي تمشي في آرضها إن وفعت في حفرة فَمَاَتَ. [بخاري/ 
المظالم/ ۲۳۲۹] 

له (عروة)ى کوری (الزبير) ده‌گیرنه‌وه که (اروى)ى کچی (آویس)لافی ئەوہ 
ای‌نه‌دات که (سعید)ی کوری (زید) به‌شیکی زمویه‌که‌ی داگیرکردووه. ھەر بؤيه 
ڕاپێچی ده‌کات بولای (مروان)ی کوری (الحکم) (سعید)یش دعلی: من چون 
زه‌وی شهو داگیرده‌کهم ياش ئەوەی که له پیْغه‌مبه‌ری خوام (8ك) بیبستووه؟ 
دهلی: چیت له پیغه‌مبه‌ری خوا (8#) بیستووه؟ ددلى: له پیْخه‌مبه‌ری خوام (3) 
بیستووه که ده‌یقه‌رموو: ((هه‌رکه‌س بستيّك زه‌وی داگیربکات تا حه‌وت ته‌به‌قه‌ی 
زه‌وی‌یه‌که ده‌کرنته گه‌ردنی)) (مروان) وتی: له دوای شه‌و فه‌رموودهیه داوای 
شایه‌تت اي‌ناکهم له دواییدا (سعید) وتی: خوايه ئەگەر درز ده‌کات چاوی 
کویر کەو ھەر له‌زه‌ویه‌که‌ی خویدا بیکوژه» یتر ثه‌و نافره‌ته نه‌مرد تا کویر بوو؛ 
پاشان له دوای شه‌وه روژی به ناو زه‌ویه‌که‌یدا دەپزیشت يشت که‌ونه چالیکه‌وه و 
مرك . 

( ۵۷ ) کیشه‌ی ریگه و بان 

۰ عن أبي هُریرة (2): أن النّبي ١‏ قان: (إذا اختلفثم في لطریق 
جعل عرضه سبع آذرع). [بخاري/ المظائم/ ۲۳۶۱] 

(ابو هريرة)(2) دهلی: پیغه‌مبه‌ر (28) فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر له‌سهر ریگه‌ی 
شه‌قام ناکوکیتان تی‌که‌وت ئەوا پانی ریگه‌که به حه‌وت بال مه‌زه‌نده ده‌کریت)). 


سس موی ___م_م ہے 


ہبہےشی کشتوکال (۲۱) 


(۲۱) بەشى كشتوكال 
0 ريكريى ل 2 بەکریدانی زموى 
7ھ ۳ يرغي أَخَافُ وتا ف بغار | ۶ ۲۲۹٢‏ ۲۲۱۸] 
(جابر)ى كورى (عبدالله) (#) دهلى: پیغه‌مبه‌ر () فه‌رمووی: ((هەرکەس 
له ئێوه زەویەکی ههيه با ياخؤى دایچینیٔت يا بيدات به براکەی با ئەو بۆخۆى 
دایچینیت. نهيدات به كرئ)). 
)۲( به‌کریدانی زموی به خوراك 
۲ 7 رافع بن خديج | (طيم) قال: كن مُحَاقل الأَرْضَ علی عَهْدِ رَسُولِ رق 
فثکریها بالثّلث ٠‏ والريع والطقام المُسمی: ٠‏ فجاعتّا ذات یوم رجحل من عمُومَتي 
فقال: نَهَانًا رسول 3 عن مر کان نا نَافعَاء وطواعيّة الله ورسوله (8» أنقع 
لت نهانا آن نحاقل بالرْض فنکریها على اللث والریع والطغام الْمُسَمّی» وَآمَرَ 
رب الأَرْضٍ أن یزرعها أو يُرْرِعَهَاء وکره کراءها وَمَا سوی ذلك. 
(رافع)ی کوری (خدیج) دهلی: ئیٔمه له سه‌رده‌می پیغه‌مبه‌ری خوادا (88) 
زه‌ویمان ده‌دا به سئ يەك و چواریه‌ك و خوارده‌مه‌نییه‌کی دیباری تا روژی له 
رؤثان پياویك له اموززاکانم مات بولامان وتی: پیغه‌مبه‌ر (88) ریگری ای‌کردین 
له شتيك که سوودی‌بزمان هه‌بوو» بەلام گوی‌رایه‌لی خواو پیخه‌مبه‌ر (28) به 
سودتره بومان ریگری کردین له‌وه‌ی که زه‌وی بده‌ین به‌سی‌یه‌ك و چواریه‌ك یا 
خوارده‌مه‌نی‌یه‌کی دیاری و فه‌رمانی کردووه به خاوهن زه‌وی يا زه‌ویه‌که‌ی 
خوی دایچینیت يا بیبه‌خشی به که‌سیکی دیکه تساوه‌کو نهو بق خؤى 
دایچیْنیّت» حه‌زی له‌به‌کری‌دانی زه‌وی يابه مولکانه‌دانی زەوی نه‌کردووه)). 
(؟) به‌کریدانی زموى به زیرو زیو 
۳۲ عن حَنْنَةُ بن فیس ي الآئصاري قال: سَأئتُ رافع بن خدیم (ظت) عن 
کراء الْأَرْضٍ بِالدّهَبٍ ؛ والویق» ٠‏ فقال: نا بلس به. الما كَانَ النّاس يُؤَاجِرُونٍ عَلی 
عهد الئبي اق علی الماذیّائات ' وأقبّال الجداول: وآشیاء من الرَرْع فیهلك هذا 
ویسلم هذا ویسلم هذا وَيَهْلك هنا فلم يَكَنْ لاس کراء ان هذا. فنذلك جر 
عنه. فَآمًا شي ء مَعْلُومْ مضمون فَنَا باس به. [بخاري/ المزارعة/ ۰۲۲۱۶ +۰۲۲۱ ۲۲۱۸] 


بدشى کشتوکال (۲۱) 


(حنظلة)ى کوری (قیسی (الانصاری)ده‌نی: پرسیارم له (رافع)ى كورى 
(خدیج)کسرد سه‌بارهت به‌به‌کریسدانی زه‌وی به زير و زیسو» نه‌ویش وتی: 
قه‌یناکات» خه‌لکی له‌سه‌رده‌می پیفه‌مبه‌ری خوادا (88) زه‌ویان به‌کری شه‌دا 
لەسەر هه‌ندی کشتوکال ثیتر جاری واهه‌بوو ثه‌سه‌یان ده‌فه‌وتاو نه‌وه‌یان 
ده‌هاته‌به‌ر يا ئەمیان ده‌هاته‌به‌ر و شهويان ده‌فه‌وتا خه‌لکیش کریکه‌یان ته‌نها 
ئەوەبوو؛ بویه پیغه‌مبه‌ر (#) ریٔگری لیکرد. بهلام به‌رامبه‌ر به‌کرییه‌کی دیاری و 
دابینکراو قه‌یناکات. 


(4) به‌کرا یدانی زموی 
۶ عَنْ عَبْدِ الله ُن السائب قَال: دخلنا عَلَى عَبْدِ الله بْن مَغقلِ فَسَأَلَنَاءُ 
عَنِ المُرَارَعَة؟ فقال: زعم ثابث أن رَسُول (88) نی عن المُرَارَعَة وآمر بِالمُؤَاجَرَة 
وَقَالَ: ((نَا باس بِها)). 
(عبدالله)ى كورى (السائب)ده‌لی: چوین بولای (عبدالله)ى كورى (معقل) 
يرسيارمان ليُكرد دمربارەی (المزارعه) وتی: (ثابت)وا نه‌زانی كه پێخەمبەر 
(8ك) ریگری كردووه له (المزارعة) و فهرمانى كردووه به به‌کریدان (المواجرق" 
فه‌رموویه‌تی : ((خراب نييه)). 
(0 ) به خشینی زموى 
۵۔ عَنْ ماس اه ان اب قال عدر قح له يا آبا عَبْد الرخمن لو 
ٹرکت هذه المُخَابَرَة هم يَرْعُمُونَ أن التي ا () قهی عن المُخَابَرَة فقال: أي 
عمرو» آخبرني أعلمهم بذلك -يغني ان عباس (#)- آن ابي (88) لم ينه 
عنهاء اما قال: ((یمتح آحدکم آخاه حير له من 93 يا علیها خَرْجًا مَغْلُومًا)). 
[بخاري/ المزارعة/ ۲۲۰۶] 
لسه(طاوس):وه ده‌گیرنه‌وه كه مامەڵه‌ی بے (المضابره)ده‌کرد [که 
بریتیه‌له‌به‌کرندانی زه‌وی لەسسەر ههنديّك له‌به‌روبومه‌که‌ی بهلام تووه‌که له 
جوتباره‌وه ددبيّت]. (عس‌دملی: منیش پيم وت: ئەی (ابو عبدالرحمن)نه‌گه‌ر 
وازت لەم جوره مامهليه بهینایه باشتر نه‌بوو چونکه خه‌لکی وا ده‌زانن که 


5 ۰ ۳ 5 5 ۰ ۳ ¥ 9 
المزارعة: بریتییه له‌به‌کری‌دانی زه‌وی لەسەر ریژه‌یه‌ك لەبەروبومەکەی به‌مه‌رجيك تووه‌که 
له خاوەن زهوبه‌وه بنت. 


ہبےەشی کشتوکال (۲۱) 


پنغه‌مبهر (88) ریگریی لیکردووه. شه‌ویش وتی: شه‌ی (عمر) زاناتر له‌وان 
خهبهرى پیُداوم مه‌به‌ستی (ابن عباس)ه که پیٔغەمبەر (##) ریگریی لینه‌کردووه 
به‌لکو فه‌رموویه‌تی: ((ئەگەر یه‌کی له يوه نه‌و پارچه زهویه‌ی که هه‌یه‌تی 
بیبه‌خشی به برا موسئمانه‌که‌ی باشتر تره له‌وه‌ی که کرنیه‌کی دیاری له‌سهر 
وهرگریت)). 
(۱ ) ناودیریی زموى و زار به‌رامبه‌ر به نيودى بدرهه مدكدى 

۰ عَن ابْن عُمَرَ (#) قال: أغطی رسُول (۵8) خَيْبَرَ بشطر مَا يَخْرُجُ من 

ثمر أو زر فکان يعطي ازواجه کل سئة مافة وسق. تمانین ون من تمر 
وعشرین وسقا من شعير» قال: فَلَمًا ولي عُمَرُ (#) قسنم خیبر. خير خير آزواج ] التي 
رف أن يُقطعٌ هن انَزض والمات آو يضمن ھن الأوؤساق کل عام فاختلفن 
فمنهن من اخثار الَأَرض والمات ومنهن من اختا ر اأأوْسَاق ۳ عام فکاتت 
عَائشة وَحَفْصنَة (ê)‏ ممن اختارتا الزض والماء. [بخاري/ المزارعة/ ۲۲۰۳] 

(ابن عمر) دهلسی: پێغەمبەر (8) زهوييهكانى خه‌یبه‌ری دايهوه ددست 
دانیشتوانی بەرانبەر نیوه‌ی بەرهەمەکەی؛ لهو به‌رهه‌مه‌ی هه‌موو سالَیْك صهد 
(وه‌سق)ی لی‌نه‌دابه خیزانه‌کانی» هه‌شتا (وه‌سق) له خورما و بیستیش له جق 
دهلی: کاتی (عمر) بوویه خه‌لیفه. خاکی خه‌یبه‌ری بهش کرد و خیزانه‌کانی 
پیخه‌مبه‌ری (#) سه‌رپشك کرد لهودى که زه‌وی و ناوهکه‌یان بق دابڕێت› يا ودك 
جاران سالانه وه‌سقه‌کانیان بۆ مسؤگەر بكات و بيداتهوه پێيان› شه‌وانیش 
جیاواز بوون» هه‌یانبوو زه‌وی و ناوه‌که‌ی هه‌لگرت»‌وه. هه‌شیان بوو سالانه 
ودسقهكانيان هه‌نه‌گرته‌وه» (حفصه) و (عاششه) له‌وانه بوون که زه‌وی‌سو 
ناوه‌که‌یان هەلبژارد. 

) ۷ که‌سيك دره‌ختيك بروینیت 
۷ عن جابر (#) قال: قال رسول (38): ((ما من مسنلم یرس غَرْسا نا 


ان ما ال مله مق وما سرق مثه له صندقةء وما آکل السبع مثه مثه فهو له 

صندقك وما آکلت الطیر فَهُوَ لَه صدقة: ونا پرژوه أحد إنا کان له صدقة)). 
(جابر) (#) دهلسی: پێغەمبەر (8) فه‌رموویسه‌تی: ((هسهر موستما نك 

درەختيك برویُنیت. ئەوا ئەوەی لیّی ده‌خورنت بوی ده‌بیت به خێْر› ئەویشی 


بدشى کشتوکال (۲۱) 


لیٔی بدزريّت ھەر بؤى دہبیٔت به خيّر و ئەوەیشی پەلەوەر و بالنده لیٔی بخوات 
ھەر بؤى دهبيت به خير و ههركهسيش لیٔی ببات ھەر بؤى دمبيت به خیں). 
(۸) فروشتنی ثاوى زياده 
۸ عَنْ جابر بُن عَبْدِ الله (#) قال: تھی رَسُولَ () عَنْ بَيْعِ فضل المَاء. 
(جابر)(#) دەڵى: پیغەمبەر (438) ریٔگری كردووه له فرؤشتنى ئاوی زیادہ: 
)٩(‏ قەدەغه کردنی اوی زیادہ و له‌ودر 

5 عن أبي مُرَیْرَةَ (#م قال: قال رَسُولُ (8): ((نا تَمْتَعُوا فضل المَاء 
لتَمتغوا به الکلاً)). ؛ببخ المساقاة/ ۲۲۲۱] 

(ابو هریرة)(::) دهلئ: پێغەمبەر (&) فه‌رموویه‌تی: ((زیاده‌ی ئاو قه‌ده‌غه 
مه‌که‌ن تا نه‌بیته هؤى قه‌ده‌غه‌کردنی له‌وه‌ریش)). 


درم 


بدشى وه‌سیت و خیرو خیرات و بەخشین (۲۲) 


(۲۲) به‌شسی ودسیت و خیر و خیرات و به خشین 
(۱) هاندان بو ودسيدت كردن سه‌بارهت به‌وشتانه‌ی پیویستن 

۰ إِعَن سالم] عن ) ابن عم (ك): انه سمخ رَسُول رق قال: ((مًا حق 
ار مسئلم» لە کے یُوصي فیه» يَبِيت ثلاث نیال إن ووصيّته عنده مَكتُوبّة)). 
ال عد الله ن عُمَر: م َرَت عَنَي لَيْنَة مُنْدُ سمغت سول (#ك) قان ذلك إا 
وعندي وصيّتي. [بخاري/ الوصايا/ ۲۵۸۷] 

له(سالم»دوه شه‌ویش له (ابن عمںەوہ: که له پیغه‌مبه‌ری (288) بیستووه 
فه‌رموویه‌تی: ((ههق ذىيه به هیچ موسولمانيّك که شتیکی هه‌بیّت پیٔویستی 
به‌وه‌سیت بیت سی شه‌وی به‌سه‌ردا تنیه‌ریت. مەگعر ومسيّتى لای خی 
نووسیبیّت)) (أبن عمس (عك) دهلی: له‌وکاته‌وه ئەمەم بیستووه له پێغەمبەر (88) 
هیچ شه‌ویکم به‌سه‌ردا تينهيهريوه مه‌گه‌ر وه‌سیته‌کهم لای خؤم دانابیت. 

(۲) وهسیت له‌سییه‌ك تینا په‌ریت 

۱ عن سعد آبي وقاص () قال: عادني رسول کا في حَجّة : الوداع من 
وَج يت مله على افنوت: فقفط: : يَا سول الله بني مَا كى من الْوجّع؛ 
و ڈو مال ونا رشني إلا ۳ ؛ بي واحدة , اتو ق ق بثلثي قال «». 
فا خی من از رز ان یقن کاس ونمنت لقن تيب 
وَج الله [تعاي] إا اجزت بها. حثی اللقمة تجعلها في في امرآتك)). قال: قلت: 

يَا رَسُولَ الله اخلف بعد آصنحابي؟ قال: کت ن خف تین مت تَبتغي به 

وجه الله [تعای] إنا دنت به دَرَجَة ورفقة. ولعلك خف حَةُ حَتَی يُنْفَعٌ بك آَقوام 
ویضر بك آخرون. اللهُم نض لاصنحايي هجرتهم. ونا تردهم علی آمقابهم لکن 
الاس سغد بُنْ خولة». قال: رثی َه سول (8) من آن ثوفي بمکة. [بخاري/ 
الجنائز/ ۱۳۳۳] 

(سعد)ی کوری (ابی وقاص) (#) ده‌لسی: له‌حه‌جی مالئاوایدا نه‌خزش 
که‌ونم خه‌ريك بوو بصرم. پیغه‌مبهر (8) سه‌ردانی کسردم» ييّم وت: شه‌ی 
پیْغه‌مبه‌ری خوا: خوّت ثهبينى چه‌نده نەخۆشم› منيش که‌سیکی دهوله‌مه‌ندم 
که‌سیش ذىيه میرام ای‌بگریُت جگەلە تاقه کچیك. ثایا دروسته دوو سی‌یه‌کی 


وش مھ 


بدشى وسیت و خيرو خيراتو به خشین (۲۲) 


مالهكدم بکەم بەخیں فهرمووى: ((نهخيّر) ونم: ثه‌ی نيودى بکهم به‌خیر؟ 
فەرمووی: ((نه‌خیر)) سئ يهكى بكه و سئ يهكيشى زۆرە› تؤ ئەگەر پاش خۆت 
مندالت به ده‌وله‌مه‌ندی به‌جی‌بیلی باشتره له‌وه‌ی به‌هه‌ژاری جنیان بیلی و 
ددست له خه‌لکی پان بکه‌نه‌وه تۆ هیچ رچ تاکیهیت که مه‌به‌ستت پیی 
ره‌زامه‌ندی خوا بيت مەگەر خوا پاداشتت ئەداتەوہ له‌سه‌ری تەنانەت نهو 
پاروه‌ش كه ئەیکەیت به دەمی خنزانه‌که‌ته‌وه)) ددلى: وماثەی ییغه‌مبه‌ری خوا 
ایا هاوهلانم من له مه‌ککه به‌جی‌دیلن؟ فه‌رمووی: ((ئەگەر تق بەجیٔیش بمینی و 
هدر كارك هنجام بده‌یت له بەر رهزامه‌ندی خوا ئەواپلەو پایەت به‌رز ده‌بیته‌وه. 
نزيكيشه به‌جی‌بمینی تاوه‌کو سودت هه‌بیت. بؤ خهلكانيك زیانيشت هه‌بی بؤ 
خه‌لکانیکی تر. خوایه کزچی هاوهلانم بو به‌پایان بگه‌یه‌نه و بەرەودوا مه‌یان 
گەریٔنەوہ بهلام داماو (سعد)ی کوری (خوله)ديه)) ده‌لیِن پیغه‌مبه‌ر (28) دلی 
بؤى تەنگ بوو )لاواندیەوہڑ چونکه له‌مه‌ککه وەفاتی کرد. 

۲ عن ابن باس (خك) قال َو أن الاس غضنوا من لش ای الريُع» فان 
رَسُول (فك) قال: «الثلثء وَالثُلثُ کثین». [بخاري/ الوصايا/ ۲٥۹۲‏ 

((أبسن عباس)(#) دهلی: خؤزكه خه‌لکی لەسئیەکمەوہ دابەزينايە بسق 
چواریه‌ك» جونكه پێغەمبەر (له) فەرموویەتی: ((سئيهك و سی‌یه‌کیش زؤره)). 

۳( وسیتی پیغەمبەر( 8 ) به يابهندبوون به قورئائدوه 

۳ عَن طلحة ُن مُصَرّف قال: سل عَبْدَ الله ُن آبي آوفی (#): هل 
آوصی رسول ) ()؟ فقال: ناء قلت: فلم کتب علی المسنلمین الوَصیّ آو: یم 
آمزوا بالوّصيّة؟ قال: أَرْصَى بكتاب الله عَر وَجَلَ. [بخاري/ الوصایا/ ]۲٥۸۹‏ 

(طلحة)ی كورى (مصرف)ده‌لی: يرسيارم له (عبدالله) ی كورى (ابى 
أوق)كرد: ئايا پیخه‌مبه‌ر (8) وەسیٔتی كردووه؟ وتى: نه‌خیّر» ونم: ئەی بوچ 
ودسيّت لەسەر موسلمانان دانراوه؟ وتى: ودسيّتى كردووه به يابهندبوون به 
قورئانهوه. 

6 عن عائشّة (#) قَانَت: ما ترك رَسُولَ (8) ديتَارًا وا درْهَمًاء وا شّاة 
ولا بُعيرَاء ولا أوصى بشيء. 


/ 500 


٠ عمش‎ 


بدشى ودسيتو خيرو خيراتو به خشین (۲۲) 


عائشه (#) ده‌لی: پێغەمبەر (8#) ياش خؤى هيجى به‌جی‌نه‌هیشتووه 
نهدينار و نەدرھەم› نه‌مه‌رومالات و نهحوشترء ومسنتيشى به‌هیچ شتیکیش 
نه‌کردووه. 

۰0 عن الأسئود بُن يَزِيِدَ قال: ذَكَرُوا عند عائشة (#): أن علي (#) کان 
وَصيًاء فقَانت: مَتَى آوصی إِلَيْه؟ فَقَدْ كنت مُمنندتهُ ای صدري او قالت: 
حجري- فدعا بالطمنت, ققد الط لخن في حجري. وما شعرت ائه مات» فمتّی 
آوصی إِلَيْه؟. [بخري/ الوصایا/ ۲۵۹۰] 

(الاسود)ی کوری (یزید) دهلی: لای (عائشة) باسی نه‌وه‌یان کرد که (علی) 
وه‌سیتی بو کراوه [که پاش پیغه‌مبهر (88) ببیته جیُنشینی ئەو] ئەویش وتی: 
ئەم وه‌سیته‌ی که‌ی بو کراوه؟ من خوم پیفه‌مبه‌رم (8) نابوو به سنگمه‌وه 
یاخود وتی: به‌باوه‌شمه‌وه [له‌کاتی وه‌فاتیا] که داوای ته‌شتی شاوی کرد. 
لهباودشى منداهات به‌لاداو هه‌ستم نه‌کرد که مردوووه.» تبكر ئەوەکەی تدهم 
وه‌سیه‌ته‌ی بق کرد؟ 

( » نامؤژگاری پیفه به پیفه مه ر GE‏ موفریکەکان_ 


میں ھی رس مه 


۶ و 


الحخْمِیس, نکی حفن را دنه الْحَصَی فقلت: يا ان قاس وت یوم 
الخميس؟ قال: اشتد برسُول (8©) وجغه فقال: (ائثو تثونيٍ ثب کم كتابًا نَا 
تضلوا بعدي)). . فَتَتَارَعُواء وما ينبخي عند نبي پت وقالوا: ما شاأئه أفجر؟ 
استَفهنوة قال: : (دموني» قالذي انا فيه خین اوصیکم بثناث ؛: آخرجوا 
المُشركين مسن جزيرة ة العَرب؛ واجیزوا الوفد بتخو ما کشت اجیرْمُم). قال: 
وسکت عن الثَّالثة أوْ قالها فأنسینها. [بخاري/ الجهاد/ ۲۸۸۸] 

(سعید)ی كورى (جبير) (4) دهلئى: (ابن عباس) (#) وتى: رؤڑی ينينج 
شه‌ممه ثای چ روژيك بوو ئەو روژه» پاشان دای له يرمهى كريان تاوەکو به 
فرمیسکی چه‌وه‌که‌ی ته‌رکرد ونم: ثه‌ی (أبن عباس) پزژی بينج شه ممه. وتی: 
لهو روز ددا پێغەمبەر (#) نه‌خوّشیه‌که‌ی تاوى سه‌ند» فه‌رمووی: ((بتن با 
نوسراویکتان بق بنوسم که‌پاش خوم سهرتان لننه‌شیویّت)) به‌لام خه‌لکی 
ناکؤکی وکیشمه‌کیشیان تیکه‌وت. ناشبیّت له خزمهت هیچ پیخه‌مبه‌ریکدا 
دەمەدەمێ بكريّت. وتیسان: شه‌وه چییه‌تی؟ بلیُّی به‌هوی تاكهيهوه قسه 


0 تیه 


بدشى وسیت و خيرو خيراتو بەخشین (۲۲) 
بپزکینی. داواى روون كردنهوديان ائكرد فەرمووی: ((وازم لیْبَیینن ئهو 
وەزعەی منی تيدام باشه. وه‌سیتان بو دمکەم به‌سی شىت: به ده‌رکردنی 
(مشرك)هکان له دوورگه‌ی عهره‌بی» و داواتان ائدهكهم که خهلات و به‌راتی 
نوینه‌ری مؤزمكان بکەن و ریزیان بكرن ههرودك من چۆن وام ده‌کرد. دەڵى: له 
ستهدم بنده‌نگ بوو یا دهلیت: له‌پیرم چوویموه. 
(۵) پەشیمان بوونه‌وه له خير و به خشین 

۷ عن عمر بْنْ الْخّطاب (#) قال: حملت عَلَى فرس عتيق و في سبيل اللہ 
فأضاعه صاحبه فَخلَتَنْت اَنُه بَائعُهُ برخص» فسالت رسول 4 عن ذلك فقال: 
((ا تَبْتعه: ولا تعد في صدقتك» فَإِنَ الْعَائْد ند في صدقته کالکلب ؛ يخود في قیْنه)). 
[بخاري/ الزکاة/ ]١419‏ 

(عمر)ى کوری (الخطاب)(#) دەڵى: ئەسپیٔکی ره‌سه‌نی چاکم به خشی‌به 
زهلامئك تاله‌رنگه‌ی خوادا به‌کاری بهننی. كهجى خاوەنەکەی ومکو ينويست 
گویی يئنهداء منيش وام زانى كه تالان فرؤشى كردووه. هدر بوّيه پرسیارم له 

پیفه‌مبه‌ر (#) کرد لهو باردوه ئەویش فه‌رمووی: ((مديكرهوه له خیره‌که‌یشت 
پاشگەز مەبەرەوہ چونکه نه‌وه‌ی له خیریك بگه‌ریتوه که کردوویه‌تی ومك 
سدق وایه بگه‌ریته‌وه سەر رِشانەوەکەی۔. 

۸- عن ان عَبّاس (#5) أن لذبي (838) قال: ((العائد في هبته کالکَلب 
يَقيء ثم یفود في قَیْنه». 

(ابن عباس) (#) دهلی: پیْغەمبەر (8ك) فه‌رموویه‌تی: ((خه‌وه‌ی لهبه‌خشین 
په‌شیمان بیته‌وه وەك سه‌گ وايه برشیته‌وه و پاشان بگه‌ریتهوه سەر 
پشانه‌وه‌که‌ی)). 

) کەن هه‌ندی له منداله‌کانی خهلات بکات به‌دمر له‌وانی تر 

۹ عن شمان ُن بش رڈ قال: تصدق علي أبي ببَعْض ماله فَقَالت 
اي عَمْرَة بنت رَوَاحَة نا آزضی حى ششنهد رَسُول (9). فائطلق آبي إلى التّبي 
رك لیشنهده علی صدقتي؛ فقال لله رسول (#): ((أفعلت هذا پولدك کلهم)). 
قال: اء قال: ((اثقوا الله واغدئوا في آوادکم). . فرجع آبي فرد تنك الصدقة. 
[بخاري/ الهبة/ ۲:۷] 


4 


بدشى ودسيّتو خيرو خيراتو بەخشین (۲۲) 

(النعمان)ی كورى (بشیں)(#) وتوويهتى: ((باوكم ههندئ له ماله‌که‌یی پی 
خهلات کردم بدلام دايكم (عمرة)ى كجى (رواحه) وتى: رازى نابم هه‌تا 
پێغەمبەر (&) نهزانئ» باوكم لەگەل خؤى بردمی بق خزمهت پیغه‌مبه‌ر (#) بؤ 
ئەوەی بيكات به شايهت لەسەر ئەو خەلاتەی پیشکه‌شمی كردووه؛ ییفه‌مبه‌ر 
رك پیٔی فه‌رموو: (ثايا ئەمەت لەگەل هەموو منالهكانى ترت كردووه؟ ئەویش 
وتی: نەخیں کمن فەرمووی: ((لسه خوا بترسسن و دادكهرين له نیو 
مندالهكانتانا)). ثیتر باوكم كهرايهوه و لهو خدلاته پاشگەز بوویەوہ. 

۵۰ َن لگفمان بْن بشي رام قال؛ : الطلق بي آبي يخملني إلى رسول 
رھ اا 5 سول ۱ الله رھد تي د 2 تطت سس ركذ من ن مالي . ققَال: 


> ثم و مم 


092۵ تم قال: ((أَيَسُوْكَ آن یکوئوا إِلَيْك في بر سنواء)). قال: ی قال: «فنا 
إذا)). [بخاري/ الهبة/ ]٤٤٤٢۷‏ 

(النعمان)ى كورى (بشير)(5:) دهلى: باوكم لەگەل خؤى ھەلّی گرم و بردمى 
بؤلاى پیغه‌مبه‌ری خوا (#) وتى: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا بەشایەت به که‌من ئەوہ 
و ئەوەم لهمالى خؤم خەلات كردووه به (النعمان) نهويش فهرمووى: ((ثايا 
ئەوەی خهلاتت كردووه به (النعمان) به ههموو کوره‌کانی ترت داوه؟)). وتى: 
نهخير؛ فەرمووی: ((دەبڕۆ که‌سیکی ديكه جگه له من بكه بهشايهت)). پاشان 
فه‌رمووی: ((ئەی تق پیت خۆش ذىيه له جاكه كردن له‌گه‌لتا هه‌موو ودك يەك 
بن)) وتی: بهلئ فەرمووی: ((که‌وابوو نا)). 

(۷) كدسيّك ماليّك بدات به كدسيّك تا له‌ژیاندا بت 

١‏ عن جَابِرَ بْنَّ عَبْدِ الله الأنصارِيّ (نچه: ان سول (فلك) قال: ((آيْمَا 
رَجُلٍ أَعمَرَ رَجُنَا مُمْرَى لَه وَلعَقبهِ فقال: قد أَعْطَيْكُكَهً وْعَقبّك مَا بَقيٰ مشکم أَحَد؛ 
فائها لمن اي وعقبه. وَإِنّهَا نا تَرْجِعٌ الی صاحبها: من أَجْل أَنَّهُ أَعْطّى عَطاء 
وقعت فيه المواریث)). (بخاري/ الهبة/ ۰۲:۸۲ ۲:۸۳] 

لە(جابںەوہ: که پیفه‌مبه‌ر (38) فه‌رموویه‌تی: ((ههر پیاویك ماليّك بدات به 
پیاویٔکی دیکه بزخوی و نه‌وه‌کانی بق ماوه‌ی هه‌موو ته‌مه‌نی يِنِى بلئ: ئەوا نهو 
ماله م بەخشی به‌خوّت و نه‌وه‌کانت تاوه‌کو يدك که‌ستان له‌ژیاندا مابشت. خه‌وا 
نهو ماله دهبيّته مولکی ئەو كەسە و نه‌وه‌کانی» و جاریکی تر ناگه‌رٍیتهوه بۆ 


مرن + 


بدشى وسیت و خيرو خيراتو به خشین (۲۲) 


خاوەنی؛ چونکه ئەو که‌سه خەلاتیٔکی پئ خەلات كردوون که تازه بەشی ميرات 
كرانى تی‌که‌وتووه)). 

۲ عن جابر (#) قال: قال رسول (8): («آنسکوا عَنَيْكُم مالک وَنَا 
تُفسدوهاء فَإِنّه من اق ا فهي للذي أعَمرَمَا حَيًا ومَیْکا ولعقبه)). [بخاري/ 
الهبة/ ۰۲:۸۲ ۳۸۳ 

(جابر‌ی کوری (عبدالله) (45:) دملی: پیِغه‌مبه‌ر (&) فه‌رموویه‌تی: ((ده‌ست 
بهمال و سامانی خوّتانه‌وه بكرن و له‌ناوی مەدەن› چونکه ھەركەسێك مالَيْك 
ببه‌خشیت به كەسێك بو ماوه‌ی هه‌موو ته‌مه‌نی ئەوا ئەو ماله دهبیّته مولکی نهو 
که‌سه‌ی که پیی داوه به زیندوویی و به‌مردوویی وه بق نهوه‌کانیشی)). 


بدشى میرات (؟؟ ) 


(۲۳) بەشی صبرات 
)١(‏ موسلمان مبرات له كافر نابات و كافريش له موسلمان 

۳ عَنْ أسَامّة بُن رید (#): أن التّبِي رق قال: ررنا یرٹ المسنلم الكَافِن 
وا یرت الافن المُسْلم)). [بخاري/ الفرائض/ 1787] 

له (اسامة)ی كورى (زيد)(#0) وه: پیغه‌مبهر (&) فه‌رموویه‌تی: ((نه 
موسلمان ميرات له كافر ده‌بات نهكافريش له موسئمان)). 

)٢(‏ مبرات بدەن به شايستهو خاوەنەكانى 

-٥٤‏ عن ابن عباس م عَنْ رسول الله 8 39 ای الفرائض 

(ابن عباس) 2 دهلیّت: ا هو خوارفق) فهرموويهتى: (ميرات بدەن 
به شایستەو خاوه‌نه‌کانی ؛ ئەوەی به‌جیده‌مینیت بق یەکەم پیاوی نیرینه‌یه)). 

2 ) مبراشی (كلاله ) 

60 سن جار بن عبر الله (٠‏ قال: : دخل علي رسول الله اوت واا 
مریض لا أعقل» افتوضاء فصبُوا علي من وضونه فعَقَلت فقَلت: يا سول الله 
إِنمَا يرد اة قنکت آيّة المیراث فقلت لحم ِن المُذكدر: «یستفئونك قل 
الله ُفتیکم في انکناند» [النساء: ٩۱۱۷۲‏ قَالَ: هَكَذَا أئزنت. [بخاري/ الوضوء/ 
۱۱۹۱ 

(جابر)ی کوری (عبدالله) دهلئ: پیغه‌مبه‌ر (8#) هات بو سه‌ردانم که من 
نەخؤش بووم هوشم نه‌بوو. ده‌ست نویژی كرت له ناوی ددست نویژه‌که‌یان 
پرژاند به‌سه‌رما منیش هوشم کردهوه. وتم: نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا من میراتگرانم 
(كلاله)هن )واتا :كور و باوك ڑ ئیتر ایه‌تی میرات هاته خوارهوه؛ به (محمد)ى 
کوری (المنکدر)م وت: یستفتونك قل الله یفتیکم في الکلالة) النساء: ۰۱۷۱ 
وتى: هەروا دابه‌زیوه. 


رھ حص م وم 


قد € 


ٹوو و ا رہ اي نا اذغ بفدي شيا اهم علدي من 
الْكَنَائّة» ما ما راجت رَسُولَ الله (#) في شيء ما رَاَجَعْتهُ في الک وما أغلظ لي 
في شيء ما آغلخاً لي فیه. حَتَّى طَعَنَ بإصبعه في صدري» وقَالَ: : ((يا عم أنا 


مت ۳ 


بدشى ميرات )۲٢(‏ 


تخفيك آية الصيئف التي في آخر [سورة] النْستاع) ). وني إن آعش آقض فيهًا 
بقضيّة يفضي بها مَنْ يقرا القرآنَ وَمَنْ ا يقرا القرآن. 
لهرمعدان)ى کوری (آبي طلحة)وه: كه (عمر)ی کوری (الخطاب)له رؤدّى 
جومعەدا وتاریداو باسی پیغه‌مبه‌ر () و نه‌بو به‌کری کرد ياشان وتى: من 
هیچ شتيك پاش خؤم به‌جی‌ناهیّم كرنكتربيّت له لام له (كلاله) هیچ كاتيْك 
مشت ومرم لەگەل پێغەمبەر (28) نسهكردووه ئەمەندەی که له (كلاله)ودا 
کردوومے؛ هيج كاتيّك ئەویش لهك هلم توندوتیڑ نهبووه ثه‌وه‌نده‌ی لەوەدا 
توندوتیژبووه» تاوەکوو جاریکیان يهنجدى كوتايه سنگم و و فه‌رمووی: ((ئەی 
عومەر نه‌ری ثایه‌ته هاوينهكهت بەس ذی‌یه که له کوتایی سورەتی (النساء)دایه 
[بزیه پنی نه‌وتریّت ثايهتى هاوینه چونکه له هاویندا هاتؤته خوارەوہ]. من 
ئەگەر عومر باقی بی بریاریکی شهو توٰی له‌بار‌وه ئەدەم که كەسێك قورثان 
خوين بیّت و که‌سیکیش قورئان خوین نه‌بیّت په‌یره‌وی بکات. 
)4 ) دواهدمين نايه تيك دابدزيوه نایه‌تی (الكلاله )ديه 
۷-۔ عن الْجَرَاء (5): أنّ آخر سُورَة أئزلت تَامّة سورة التوبّة: وآن آخرّآيَةٍ 
أكزنت ية الكلَالّة. . ببخ المغازي/ 8۱۰6] 
له (ائبراء)ی كورى (عازب)دوه دەگێرنەوە: كه دواهدمين سوردت که 
به‌ته‌واوه‌تی دابهزيووه سورهتى (التوبة)هيسه؛ وه دواهامين ثایسه‌تیش که 
دابەزیووہ ئابەتى (الكلاله)ديه. 
(۵)فەرکەس مال و داراییه‌کی جی‌هیشت بو میرات گره‌کانیتی 
۸ عن آبي هريرة (:): آن رسول (قه) کان یوْتی بالرجل اْمَيّتِ عليه 
الدين؛ فیسال: هل ترك لدینه من قضاي). فان حدّث ث اه ترك وفاء صلی عَلَيْه 
و قال: ((صلوا عُلی صاحبكم)). فَلمًا فتح الله عَلَيْه ۽ الفشوح قال: رانا نی 
بالمُؤْمنين من آنفسهم فمن توفي وعلیّه دين فعلي قَضاوه وَمَنْ کرد مَالا فهو 
لورثته)). [بخاري/ الكفالة/ ]۲۱۷٦‏ 
(ابو هريرة)(#0) ددلى: پیغه‌مبه‌ر (#) پیاوی مردوويان ده‌هیّنایه خزمه‌تی 
که قه‌رزی له سهربووایه پرسیاری ده‌کسرد ((ئایسا به‌شسی قەرزەكەيى 
جی‌هیشتووه)) ئەگەر پی‌یان بوتایه به‌شی دانه‌وه‌ی قه‌رزه‌که‌ی جی‌هیشتووه 
نویْڑی لەسەر دەكرد› ئەگەر نا دەیفەرموو: ((نویّڑ لەسەر هاودلهكهتان بكەن)). 
هه‌تا كاتئ خوا ده‌رووی خیری ليُكرددوه. فهرمووى: ((من له پیشترم بق 
موسلمانان له خویان ھەر كهسيّك مردوو قه‌رزی له‌سه‌ربوو ئەوہ دانه‌وه‌ی لەسەر 
منه» هه‌رکه‌سیش مال و سامانیکی جی‌هیشت ئەوہ بؤ میراتگره‌کانی دمبیت)). 


دمح عبت ی 


باسى ومقف (۲) 


(5› به‌شی ووقف 
(۱) وەقف بو بنه‌ره‌تی شتدكديه و به‌روبوومه‌که‌ی خيره 

۹ ۔ عن این عمر (ئٹكگ) قال: صاب ہے سد آرضنا بخیبن > فأتی النبي 
رق یُستامره فيهاء فقال: یا رسول الله » إِنْي أصبْت آرضا بِخَيْيَنَ لم أصب مالا 
قط هُو آلفس عندي مثه. فنا تَأمْرُنی به؟ قال: ((إن شل حَبَسْتَ أصْلها 
وتصداقت بها)). [قال]: : فتصدق بها عمر: آثه نَا یُباخ آصلها ونا يُبْتَاعْ ونا 
يورث ث ولا نوهب. قال: : فتصدق عمر في الفقراء وفي القربی: وفي الرقاب وفي 
ستبيل الله وان السبیل والضیف. ۰ نا جناح علی من ولیها آن يكل مها 
بالمغروف» ۳ يطعم صديقاء غَيْرَ مُتمول فیه. [بخاري/ الشروط/ ۲5۸۲] 

(ابن عمر) ددلى: (عمر) (H5)‏ پارچه زهویه‌کی له (خهيبهر) دوست که‌وت و 
هات بو خزمےتی يِذ پێغەمبەر (9) پرسی پیکرد دمربارەی و وتى: نه‌ی 
پنغه‌مبه‌ری خوا (لة) من پارچه زه‌ویه‌کم له (خەیبەر) ددست کەوتووہ؛ هه‌رگیز 
مالى ثاوا به نرخم ده‌ست نەکەوتووہ؛ فهرمانت به‌چییه؟ فه‌رمووی: ((ئەگەر 
هتهويّت تهسلهكدى گل دەرەوہ و بيكه بهخيّر (وقف) (عمر)يش كردى بهخير 
به مهرجيّك خودی زدوييهكه نه‌فروشریت و نهكرريّت و به ميرات نهبريّت و 
نهبه خشريّت دهلى: ئيتر عومه‌ر كردى بهخيّر بؤ هه‌ژاران و خزمان و کؤیلەکان و 
له ريكهى خوا و ریبواران و ميواندا. بهو شیوه‌ی كه كوناه و تاوان نه‌بیت 
لەسەر هدر كدسيك كه سهريهرشتى بكات به گویّرەی توانا لیی بخوات و به‌شی 
دوست و براده‌ریشی لی‌بدات به‌مه‌رجی لنى قايم نەکات. 

(۲) مروف پاش مردنی چی پیده‌گات 

۰ عن أبي هُريْرَةٍ ة حم ): رسول رھ قال*: رذ مات الْإِنُسًا ن القطع 

َه عَمَله إنا من ثلائة: الا من صدقة جَارِيَة آو علم یذ یع به او ور منالع 
يدعو له)). 

(ابو هریرة) دهلی: پیْغەمبەر (#) فه‌رموویه‌تی: ((کاتی كهسيّك مرد ددست 
به‌رداری هه‌موو کرداریك ده‌بسشت. جگه له سی شت: خیریکی نه‌براوه و 
بەردەوام يا زانستيك که سوودی ای‌ببینرنت یا مندالیکی باشی ههبيت نزای 
خيرى بو بکات)). 

(؟) خیر کردن بو که‌سيك بمریت و وسیتی نه‌کردبیت 
لەم باردوه فه‌رموده‌ی (عائشة) هه‌یه كەلە باسی زه‌کاتا رابورد. 


باسى نهزركردن (۲۵) 


(۲۵) بدشى نه‌زر كردن 
(۱) باسی وه‌فاکر دن به‌نه‌زر 

-١‏ عن ابن عُمر (4): ن عُمَرَبْنَْ الْخطَابِ رض سآن رَسُول لق وهو 
بِالْجِعْرائَة بد آن رَجَم من الطائف» فَقَالَ: یا رَسُول الله » إني نَذْرْتُ في الجَاهليّة 
9 امتکف یوما في المسُجد , الحرام؛ فکیف تری؟ قال: ((اذهب فَاعَثعف يَوّھَا)). 
قال: وکان سول (28) قد أَعْطَاهُ جَارِيَّة من الْخُنْسء ٠‏ فَنَمًا آغتق رسول رگ 
سَبَایا اللّاس ۽ تمع مر بْنْ الخَطّاب (#) آصنواتهم یِقولون: آغتقتا رَسُولُ ٠‏ ر۵ 
فقال: ما هذا؟ فقالوا: أُعْثَق رسول رھ سبَايًا الئّاس. فقال عمر: یا عبد الله 
اذهب إلى تلك الجاریة فخل سبیلها. [بخاري/ الخمس/ ۲۹۷۵] 

(این عس (ه) دهلئ: : (عمن‌ی کوری (الخطاب) پرسیاری له پێغەمبەری 
خوا رظگق کردووه له کاتیکدا له (طائف) گه‌رایه‌وه و گه‌یشتبووه (الجعرانة) 
وتی: نه‌ی پیخه‌هبه‌ری خوا من له‌سه‌رده‌می نه‌فامیدا نه‌زرم کردووه که رژژيك 
خەلوەت بکی‌شم له که‌عبه‌دا به‌لاته‌وه چونه؟ فه‌رمووی: ((برق روژنك تیایدا 
بمێنەرەوە))› هه‌روه‌ها پیغه‌مبه‌ر (2#) که‌نیزه‌کیکی له پینج یه‌کی ) ده‌ستکه‌وتی 
جه‌نگ |[ پیٔدابوو؛ ئەوہ بوو کاتیك پنغه‌مبه‌ر (8ڈ) ژن و مندالی به‌دیل گیراوی 
خه‌لکی نازاد کرد (عمر)ى کوری (الخطاب:کویی له دمنكيان بوو که ثه‌یان وت: 
پیغه‌مبهر (8) نازادی کردین. نهويش وتی: نه‌مه چییه؟ نه‌وانیش وتیان: 
پیٔغەمبعر رك ژن و مسدالی ديل کراوی خه‌لکی شازاد کردو (عمر)يش وتی: 
ئەی (عبدالله) برو بؤ لای ئەو که‌نیزه‌که و ازادی بکه. 

)٢(‏ فه‌زاکر دنه ودى نه‌زر 

۲ عن ابن عَبَّاسٍ () آنه ُ قال: اسنتفتى سعد بْنْ عَبَادَة رَسُولَ ) (ك في 
تذر كَانَ علی امّه. ثُوْفَيتَ قَبْلَ آن تفضيّهُ؛ قَالَ رَسُولُ (8©): (فاقضه مٹیا 
[يضاري/ الوصایا/ ۲۱۱۰] 

(ابن عباس) () دهلسی: (سعد) ی کوری (عبادق)پرسیاری له پێغەمبەر 
(8#) کرد سه‌باره‌ت به نه‌زريك که لەسەر دایکی بووه و مردووه پیش ئەوەی 
به‌جیی بینی» پیغه‌مبه‌ریش () فه‌رمووی: ((دەتۆ بزی به‌جیبهینه)). 


GD‏ تنه ی 


باسى نه‌زرکردن (۲۵) 
(۲) كدسيك نه‌زر بكات كه به پی بچیت 28 بجيت بؤركعبه ) 

7 عن عُقبَة بُن عام رڈ قال: درت أختي أن , تشي إِنَى بَيْت الله 
حافيّة فآمرثني أن استفتي لها رسول (##)» فاستفتیثه يه فقال: (لتمش 
ولترکب»). آبخاري/ الا حصار و جزاء الصید/ ٦٦۱۷ء‏ ۱۷۱۷] 

(عقبة)ی کوری (عامر) (#) ده‌لی: خوشکه‌زاکهم نه‌زری کرد بوو که ئەبیٔت 
به‌پن‌خاوسی بچیّت بؤ که‌عبه داوای لیکردم که پرسیاری له پیّغەمبەر (#) بق 
بکەم له‌وباره‌یه‌وه. منیش پرسیارم بو کرد ئەویش فه‌رمووی: ((با بروات به‌پی 
و به‌سواریش)). 

۹۹۶ ع نس رو 3 اي و دای شيا ا هادی + ین ابْنَيّه ققال: رفا 
تفت وا وآمره آن يركب. [بخاری/ کو مس ھت ٦ء‏ ۳۷ 

(انس) () ده‌لی: پیخه‌مبه‌ر (58) پیره‌میردیکی بینی که خؤى دابوو بەسەر 
شانی دوو کوریدا له نیوانیاند! دمرؤيى» فه‌رمووی: ((ئەمه چییه؟)) وتیان 
نه‌زری کردووه كه بهم شوه بروات ]بو که‌عبه ( ئەویش فه‌رمووی: ((خوای 
بالاده‌ست پپویستی به‌وه‌نیه همه سزای خوی بدات)) ثینجا فه‌رمانی پیٔکرد 
سوار بیّت 

(4) ریگری كردن له نه‌زر 

0ه عن ابن عُمَرَ (#) عن النّبِي (#: آنه تهی عن النَڈر وقال: ((اشه د 
يَأتي بِخَیْں وائما یُستَخرجٌ به من البخیل»). [بخاري/ القدر/ ۰5۲۲۶ 1۲۳۰] 

له(ابن عمر)دوه ئەویش له پیغه‌مبه‌ردوه رق كه پیغه‌مبهر (58) ريكرى له 
نه‌زر كردن کردووه و فه‌رموویه‌تی: ((نه‌زر كردن هيج خيريك ناداته‌وه. ته‌نها 
نه‌وه‌نده هه‌یه به‌هویه‌وه هه‌ندی شت له چروك ده‌سیتریت. 

٦۔‏ عن آبي هريرة (#): آن الئبي (8) قال: «(بن الشذر نا يقرب من ابن 
آَم شيا کم یکن الله قَدَرَهُ له ولکن النَدْرٌ یُوَافق الق فَيُخْرَجٌ بذك من البخیل 
مَا لم یکن البخیل يريد أن يُخرِج)). [بخاري/ القدر/ :۰۱۲۲ ۱۲۳۰] 

له (ابو هريره)دوه ئەویش له پیّغەمبە‌رەوہ (&) فەرمووی: (( دلنیابن که 
نه‌زر كردن هيج نشتيك لەئادەمی نزيك ناخاتهوه كه خوا بوی بريار نه‌دابیّت 


ب 00 ب 


باسى نه‌زرکردن (۲۵) 


بەلام )هه‌ندی جار( نه‌زر هاوکات دہبیٔت لەگەڵ قەدهر و بریاری خواداء ثیتر 
به‌وشیوه‌یه شتيك له ده‌ستی چروك دہبیّتەوہ که پیشتر نه‌یده‌ویست بیدات)). 
)٥(‏ وه‌فاناکریت به نه‌زريك که سه‌رییچی خوای تیدابیت 

۷ عن عمران ن حَصيْنِ (#2) قال: کات ثقيف حلقاء لبنی عَقَيْل 
فأسرت ثقیف رجلیُن من ا آمنحاب رسُول رق وأسر آصنحاب رسول رهق رجلا 
من بني عُقَيْلء وآصابوا مَعَهُ العَضَبَاء فاتی عَلَيْهِ رسول رمق وهو في الوثاقی 
قال: یا مُحَمّدُ فَأَتَاهُ فقال: ((مَا شأئك). فقال: ہم آخذتني وبم آخثت سابقة 
الحَاج؟ ققال -إعظامًا لذلك- : «آخذئك بجريرة حلقاند ثقيف)). ۰ کم اصرق ف 
عنه فتاداه فقال: 7 محمن يا محمد “ وکان رَسُولُ ره رحيمًا رقيقاء فرجع 
إِنَيْهِ فقال: ررمَا شأئد). قال: اي مُسنلم قال: «مو قنتها وَآئت تملك آمُرک 
لت کل القتاح). کم الصرّف» فتاداف ففال: یا با محمدء با محمد فَأَخَامُ دة 
((ما شأئت). قال: : إني جائع فاطعنني و ِظمان فاسنقتي» قَالَ: ((هذه حاجتل)). 
ففدي بالرجلین. قال: واسرت امرأة من ا الأشصتارِ واصيبت الحَضباءُ فكانت 
المرآة في الوثاق, وکان القَوم يُرِيحونَ تعمهمٍ بين يدي بيوتهم» سے ذات َة 

من الوثاق فآتت الیل فجعلت إذا دنت من اليَعیرِ رَغَاء فر 4 حَتّى تنتهي إلى 
المَضنبّاء ,فلم قرغ قال: وناقة توق فقعدت في عجزها» ثم زجرتها فائطلقت 
وتذروا بها ٠‏ فطلبوها فَأَعْجَرْتهُم قال: : وئذرت لله ؛ إن نجاها الله علیها نتلحرئها. 
فلا قدمت الْمَدِينَةَ رآها الاس فَقَالوا: الْعَضْنْبَاءٌ نَاقَةُ رَسُول (8©)» فَقَانَت: إا 
تذرت إن تجاه الله عَلَيْهًا لتلحرئها. فاتوا رسول رقف فذکروا ذلك له. فقال: 
((سیهان الله» بلمتما جَوْٹھاء نَدْرَتْ لله ان تَجاهًا الله علنها تتندرئه! نَا وفاء 
لتذر في مَعْصيَة اللہ وا فیما نَا یلك العَبْدُ)). 

(عمران)ی کوری (حصین) (#) ده‌لی: هوزی (ثقیف) هاوپه‌یمانی هوزی 
(بنو عقيل)بوون» هززی (ثقیف) دوو پیاویان له هاوه‌لانی پیْغه‌مبه‌ر (##) به ديل 
گرت: هاوه‌لانی پنغه‌مبه‌ریش (##) پیاویُکیان له هؤزى (بنو عقیل) به ديل 
گرت. لەگەلیدا حوشتریکیشیان به‌ناوی (العضباءهوه كرت له كاتيّكدا که ئەو 
پیاوه به‌ند و كەلەپچەبەدەست بوو ييغهمبهر (#) تتيهرى به‌لایدا» ئەویش 
وتی: ئەی محمد. هات بولای و فه‌رمووی: ((چیت دهویت؟)) وتی: بەچ تاوانييك 
منتان گرتووه و به چ تاوانیکیش حوشتره تير رموه‌که‌ی ریگای حه‌جت 
گرتووه؟ قسه‌که‌ی به‌هه‌ند وەرگرت و فه‌رمووی: ((توم به‌تاوانی هاوپه‌یمانه‌کانت 
له هؤزى (ثقيف) گرتووه)» ئینجا به‌جیی هیٌّشت. دیسانه‌وه بانگی کردموه و 
وتی: ثه‌ی محمد ۰ نه‌ی محمد پیّغەمبەریش پیاویکی دل نه‌رم و به‌به‌زه‌یی بوو» 


سس (6۷۱) تست 


باسى نهزركردن (۲۵) 


گه‌رایهوه بو لای و بِيّى فەرموو: ((چیت د٭ویت؟)) نه‌ویش وتسى: من 
موسولمانم؛ ئەویش فهرمووى: ((ئەگەر ئەمەی كه دہیلیٔیت پیش ئەوەی ديل 
بکرییت بتوتايه سهرفراز ده‌بوویت به ئەو يهرى سهرفرازى)) ياشان لیٔی داو 
رؤيشت» ديسان بانگی كردموه: ثه‌ی محمد ئه‌ی محمد. ديسان هاته‌وه بولای 
فەرمووی: ((جيت ده‌ویت؟)) وتی: برسيعه نانم بدمرئ و تينومه ئاوم بدمری» 
ئەویش فه‌رمووی: ((ئەمەیان پنویستیه)) أواتا ئەمەیانت بۆ جی‌به‌جی دەکەم۔ 
ئەوجا ديل به ديلى پیُکرا به دوو يياودكه. ده‌لی: ژنیکیش له یاریده‌ده‌ران 
(الانصار) به ديل كيرا و نهو حوشترەیش كه بەناوی (العضباءع)دوه بوو 
گیرایەوہ لهكاتيكدا ژنه‌که دەست و ييوهن کراو بوو هؤزمكهيش وشترمكانيان 
له بەردەم مالهكانياند! ئێواران مولّدەداء ژنه‌که شهويّك خؤى له‌که‌له‌بچه‌که‌ی 
کردەوە و رؤيمشت بؤلاى وشترەکان؛ هه‌رکه له حوشتريك نزيك ده‌بوویهوه 
دەيبۆراند› ثه‌ویش وازی ای‌ده‌هدنا تا گه‌يشته لای (العضیاء)ئەو نه‌یبوراند 
جونکه حوشتریکی هڼورو راهيّنراو بوو. سواری پاشکوکه‌ی بوو لیّی خوری و 
که‌وته رئ هوزه‌که‌یش پییان زانی وشوینی کەوتن؛ پیی نه‌گه‌یشتنه‌وه : 
ثافردتهكهيش نه‌زری كرد ئەگەر خوای بالادەست به‌سواری نه‌و وشتردوه 
رزكارى کرد دهبی نهم وشتره سهر ببریّت: كاتئ هاتهوه بو مهدينه و خه‌لکی 
بينيان» وتيان: ئەوہ (العضاء)ه حوشتره‌که‌ی بِيْغهمبهرى خوايه (فك)؛ نهوجا 
ژنه‌که وتی: ئەو نهزرى كردووه ئەگەر خوا بهسوارى ئەم وشتره‌وه رزكارى بكات 
ده‌بی سەری بِيريّت شهوانيش هاتن بؤ خزمهتى پێغەمبەر (#) و ئەمەیان بؤ 
باس کرد. نه‌ویش فه‌رمووی: (رپاکوخاوینی هدر بو خوایه. چه‌ند خراپ 
پاداشتی داوه‌ته‌وه. نه‌زری کردووه ئەگەر خوا به‌سواری وشتره‌که رزگاری بکات 
دەبێ سەری ببريت! نه‌خثر وه‌فا به‌نه‌زرنك ناکریت سه‌رپیُچی فه‌رمانی خوای 
تیابینت» هه‌روه‌ها له شتیکدا كه مولکی خؤى نه‌بنت. 


۱ ۱ دمربارەی که‌فاره‌تی نه‌زر‎ )٦( 
عن عُقيَة بن عَامرٍ (#) عن سول (85) قال: ((كفارة النّدْرٍ كفارة‎ -۸ 


اليّمين)). 
له(عقبة)ى كورى (عاص‌دوه ئەویش له پیّغەمبەرەوہ (8) كه فهرموويهتى: 
((که‌فاره‌تی نه‌زر که‌فاره‌تی سوینده ) واتا وەك ئەو ودهايه ()). 


بەشی سویندخواردن )٦٢(‏ 


)٢٦(‏ بەشی سویند خواردن 
(١)‏ ریگریی لە سویند خواردن به باوبا پیران 

5ه عن عمر ن الْخطابِ (#) قال: قال رسول ) (88): رون الله عر وجل 
یهام آن تخلفُوا بابانکم)»). قال عُمَرٌ: قَوَالله ما حلفت بها مُنْدُ سمغت رَسُول 
() تھی عَنْهَاء ذاكرًا وا آثرًا. [بخاري/ الإيمان و النذور/ ۲۷۰ 0۲۷۲] 

(عمر)ی کوری (الخطاب)(88) دملى: پێغەمبەر (&) فه‌رموویه‌تی: (رخوای 
بالاده‌ست ریگریتان لیده‌کات که سوين به باوباپیران بخؤن)). عومەر دهلی: سا 
به‌خوا له‌وکاتهوه بیستوومه پنذغه‌مبهر (8#) رنگریی لیکردووه سویندم 
پی‌نه‌خواردووه نه‌به‌زمانی خوم و نه لهزمانی خه‌لکیشه‌وه. ‏ , ۱ 

47 عن ابْنَ عُمَرَ رظ قال: قال رسنول (#): ((مَنْ كَانَ حالفا فا یخلف إلا 

بالله)). وکانئت قریش تحلف بِآبَائَهَاء فقال: ا تَحلفوا بآبائکم)). [بخاري/ الإيمان و 
النذور/ ٦۱۲۷۰‏ 1۳۷۲] 

له(ابن عمرهوه دهلى: پێغەمبەر (38) فه‌رموویه‌تی: ((هه‌رکه‌س سوپندی 
خوارد باسویند نه‌خوات ته‌نها به‌خوا نه‌بیْت)) هوزی (قوره‌یش) سویندیان 
بەباوباپیرانیان دەخوارد: ئەویش فەرمووی: ((سویند به‌باوباپیرانتان نه‌خون)). 

(۲) ریگریی له سود یند خواردن به بتدكان 

١ه‏ عن عبد الرحمن بن سمرة (#) قال: قال رسول الله (#): ((لا تعلفوا 
بالطواغي ولا بآبائكم)). 

له (عبدالرحمن)ى كورى (سمرہ)ەوہ دهلى: پێغەمبەر (8) فەرموویەتی: 
((نه‌سویند به بتەکان بخۆن و نه‌به‌باو ہاپیر‌انتان)). 

(؟) کەسیٰ سویندی به (لات) و(عزى ) خوارد بابلئ (لااله الا الله ) 

۲۔ عن آبي مُرَيْرَة (#) قال: قال رَسُولَ (8): ((مَنْ حَلَفَ منکم فَقَالَ في 
حلفه: بالات قلیقل: تابله 2 ار ومن قال لصاحبه: تَعَالَ أقسامرك» 
فَفْيَكَصَدٌق)). وق رواية: ((مَنْ حَلَفَ باللات وَالْعُرّى)). [بخاری/ انتفسیر/ ]٥٦۷۹‏ 

(ابو هريره)(42:) ددلى: پێغەمبەر (8ك) فەرموویەتی: ((ئەگەر که‌سی له ئیٔوہ 
سویندی خوارد و له سويندهكديا وتى: به ز(لات)ء ئەوا بابلی: لا اله الا الله؛ هدر 
كهسيش بے برادمره‌که‌ی وت: وهره با قومارت لەگەل بکەم ئەوا با خثرتك 


بدشى سویندخواردن ( )٦٢‏ 
بكات)) له ریوایه‌تیکی تردا بهم شئوديه هاتووه: (رهه‌رکه‌س سویندی به (لات)و 
(عزى) خوارد)). 

)٤(‏ سویند لدسدر نيه تى سوينددمره 
| “47 عن آبي مُرَیَرَةَ (#) قال: قال سول (8#): یمین علی نيّة 
المْسْتَحْلف))۔. 

(لبو هریرة)(::) دملی: پێغەمبەر (#) فهرموويهتى: ((سويّند لەسەر نیاز و 
نیه‌تی سويّند دهره)). 

(۵) که‌سی به سویند مافی که‌سیکی موسلمان زموت کات شایسته‌ی سزای 

دۆزەخ ددبيت 
۱ ۶ عن آبي اُمَامَة -يعني الحارثي- (ت): أنّ رسول ح قال: ((مّن 

اقتَطعٌ حَقّ امرئ مُسنلم بیمینه فَقَدْ أَوْجَب الله هلان وَحَرّمْ عَلَيْه الجَنّة). فقال 
له رَجُلّ: » يَا سول الله ون كَانَ شَيْنًا يَسيرًا. قال: ((وإن قضيبًا من آرلب). 

(ابو أمامة)واته: (الحارث)ى () ددلی: پنغه‌مبه‌ر (83) فه‌رموویه‌تی: ((هدر 
كهسيّك به سويّند مافى كهسيّكى موسلمان زەوت بكات ئەوا خوا سزاى ئاگری 
لەسەر پیویست دهكات و بەھەشتى له‌سهر حەرام ددكات)) پیاویٔك پنی وت: 
باشستیکی كهميش بيست ئدى پیغەمبےری خوا فهرمووى: ((با چله 
دارسيواكيكيش بیت)). 

-۶۹٥‏ عن وائل (#) قال: جاء رَجُلَ من حَضنرموت ورجل من كندة إلى 
التي (89) فَقَالَ الحَضرمي: يا رَسُول الله ان هَذا قد غَلَبَنِي عَلَى آزض ليء 
ائ لآبي. فَقَالَ الكثدي: هي أَرْضي في يدي َزْرَعْهَاء لس لَه فيهًا ح. فقال 
رسول () للحضرمي: «آنك بَيْنة). قال: ناء قال: ((فلَك يَمِيئه)). قال: یا 
رَسُول الله إن الرْجُل فاج لا يُبَائِي عَلَى ما حلف عَلَيْه ویس يتور من 
شيء. فقال: («دیْس نك مئه الا ذلك)). فائطلق لیخلف. فقال رسول (5ك) لما 
َدبَرَ: «آما ئن حَلف عَلَى ماله ليَأكنَهُ ظلمًا لَيَلقَيَنَ الله وَهُوَ عَنْهُ مُعْرِض)). 

(وائل)ى كورى (حجس(#) دهلسی: يياويْك له خه‌لکی (حضرموت)و 
پیاویکیش له (كندة)دوه هاتن بق خزمه‌تی پێغەمبهر (8) كابراى خه‌لکی 
(حضرموت)وتی: نه‌ی پیْغه‌مبه‌ری خوا؛ نهم پیاوه گیری داوم له‌سهر 
يارجهزهويدك که‌هی خؤمه و له باوكمهوه بۆم ماوهته‌وه. کابرای خه‌لکی 


به‌شی سونندخواردن ( )٦٢‏ 


(کندة)هیش وتی: زەوی زه‌وی خؤمه و لهددستى خؤمايه و ده‌یچینم ماقى 
ئەوی تيّدانىيه. پیفه‌مبهر (#ك) به كابراى خهلكى (حضرموت)ى فهرموو: 
((ئايا به‌لگه و شايهتت ههيه؟)) وتى: نهخيْر» فهرمووى: ((كدوابوو بت هميه 
سويّندى به‌ی)) وتی: ئەی پیغه‌مبه‌ری خواء شه‌و كابرا پیاو خرايه؛ گویٔی لیٔی 
ذىيه هدر چونيك سويّند بخوات. له هيج سل ناكات. پیغه‌مبه‌ر (88) فمرمووى: 
((دەتۆ تهنها ئەوەندەت هه‌یه لهسهر ئەو)) كابرا رؤيشت سويّند بخوات. كاتئ 
گەرایەوہ ينغ همبهر (2#) فهرمووى: ((ئەگەر بەناھەق سهيْند بخوات كه چووه 
خزمەت خوا خوا ړووی لنوهرده‌گیریت)). 
(1) که‌سی سویندی له‌سدر شتی خوارد و باشتر لدوى بينى 
باسویندهکه‌ی بخات و کەفارەتەکەی بدات ئەوہ باشتره 

٦۔‏ عن آي موسق الأشعري (حٹهھ) قال: أَتَيت لبي نا رگ في رفط من 

الاتتعرنین تستمله؛ فقال: زوا نا أحملكف وما عندي ما ا علیه)). 
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قال: فلبثنا ما شَاءَ الله کم آتي بابل فَاَمَرَ تا بثلاث ۰ دود غر انڈُری؛ فَلَمّا 
الطلقنا. قلتا- أو: قال بَعْضْنًا لِبَعْخی- :نا مارك الله ناء آَتَيْنَا رسُول (ظق) 
تَمنْتَحْمِلهُ فحَلَف أن لا يَحْملَنَاء م حَمَلَنَا. فائوة فاخبروف فقال: جرف 8 
حَمَلَثِكمٌ وتكن الله مک دانير -والله» انشا ال تا آخلف عَلَى یمین. ثم 
رى خَيْرًَا مثهاء الا کفزت [عَنْ] يَميني وَآَتَيْتْ الذي هو خَيْنٌ). [بخاري/ الخمس/ 
۱۳۹۹۶ 

(ابی موسی)ی زالاشعری)(ظ۵) دلی: لەگەل كؤْمهليّْك له نه‌شعه‌ری‌یه‌کاندا 
هات بق خزمهت پزغه‌مبهر (89#) داوای ولأغی سواریمان لیکرد؛ ثه‌ویش 
فه‌رمووی: ((بهخوا هفلتان ناگرم» و هیچیشم لانييه هه‌لتان گرم لاسری) 
): ئیمه‌یش هه‌رواماینه‌وه چه‌نديك خوا حر وت تاومكو گه‌له وشریکی 
بؤهات؛ خه‌وجا فه‌رمانی دمركرد بەسێ حوشتری کوپاره‌سپی قەڵەو› کاتسی 
ده‌رچووین وتمان -يا هه‌ندیکمان به هه‌ندیکمانی وت-: خوا به‌ره‌که‌تی 
تی‌ناخات بومان. هاتين بولای پێغەمبەر (28) داوامان ليُكرد هه‌لمان كريّت» 
ئەویش سویندی خوارد هه‌لمان نەگریٔت له‌دوایشدا هه‌لی گرتین. ئینجا هاتنه‌وه 
بؤ خزمه‌تی ثه‌مه‌یان بو باس کرد. شه‌ویش فه‌رمووی: ((من هه‌لم نه‌گرتوون 
به‌لکو خوا هه‌لی گرتوون - به‌خوا. ئەگەر خوا حه‌زکات - من سویند لەسەر شتی 
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بدشى سویندخواردن ( )٦٢‏ 


تاخوم پاشان باشتر لهو بیینم ئیللا که‌فارهتی سوینده‌کهم دەدەم و ئەوہ دەكەم 
که باشتره)). 

۷۔ عن أبي هُرَيْرَةَ (#) قال: عتم رل عند الْبي (# ثم رجع إلى أهله 
فَوَجَدَ الصّبيّة قد نَامُواء فَأَتَاهُ آهله بِطَعَامه فحلف نا یاکل من أَجْلٍ صبیته» ثم 
بدا له فَأكل» فأتى رسول (88) فذکر ذلك له فقال رَسُولَ (48): ((من حلف علی 
یمین فرآی غَيْرَهَا خَيْرًَا مثهاء فَليَأتها ولیْکَفن عَنْ یمینه)). 

7 9 رٹ دملی: پياويك جاريكيان له خزمهت ييغهميهرا ات 
درەنگ دمكمويت تاریکایی شهوى بەسەردا ديّت» پاشان ددكهريتهوه بو ناو مال 
و مندالی شهبينئ منداله‌کانی خه‌وتوون» ئەوجا خیْزانەکەی خواردنهكدى بق 
دههيّنئ ئەویش سویند ده‌خوات كه نابيّت بيخوات لەبەر مندالهكاني: پاشان 
وای پی‌باش بوو كهبيخوات؛ له دواییدا ديّته خزمهت ييُغهمبهر (8) و نه‌سه‌ی 
بو باس ددكات. ئەویش دہفەرمویّت: ((هه‌ر كەس سویندی لەسەر شتی خوارد 
و پاشان باشتر له‌وی بینی با ئەو شته بکات و سوینده‌که‌ی بخات و که‌قاره‌تی 
سویندهکه‌ی ہدات))۔ 

(۷) که‌فاره‌تی سویند 

۸ عن آبي مُرَیْرَةَ رٹ قال: قال رسول (20): (روالله. نان یلح م أحدكم 
بيميته ف آهله آثم له عند الله .من ) أن يُعْطي کفارته التي فرض اللهٌ)). [بخاري/ 
وائل و الإيمان والتذور/ 1۳0۰] 

له(ابو هریرة)وه () پێغەمبەر (88) فەرموویەتی: (( سویٔند به‌خوا ئەگەر 
یه‌کی له ثنوه سوور بيت لەسعر ئەو سوننده‌ی که ده‌یخوات له‌ناو خيزانيدا و 
سویندهکه‌ی نه‌خات» تاوانی زباتره لای خوا له‌وه‌ی سويندمكهي بخات و نمو 
که‌فارهته‌ی خوا فه‌رزی کردووه بیدات)). 


بدشى حەرامکردنی خوێن ریڑی( ۲۷) 


(۲۷) به‌شی حه‌رامکردنی خوینریژی 


(۱) حه‌رامکردنی خوین و مال و نامووس 
۹ عن آبي بَكرَةٌ (#) عن | البي ) ١ك‏ امه ؛ قال: : ((إنّ الزَّمَانَ قد اسنتدار 
کهيئته یوم خلق الله السّمَاوَات والأزض السئة اشنا عشر شهرا مہا ريَعة 
حرم م خَنَائة متوالیات: ڈو الفخْدَة وذو الحجّة محر ورجب» شهر مضر 
الذي بين جمادی وَشَعْبَانَ)). كُمّ قال: ((أي شهر هذا)). قلتا: له ورَسُوله أغلم؛ 
قال: فسکت حثی ظَتَنًا أَنّهُ سیسمیه > بغْيْرٍ اسه قال: ((أنيْس ذا لحجة). قلنا: 
ی قال: «فًي لد هَذَا)). قلتا: الله وَرَسُولهُ آملم قال: فسکت حتّى ظَتَنا آنه 
سیِسمّیه کے اسم قال: لیس دي قنتا: بَنَىء قال: ((قأي یوم هذا). 
قلتا: الله وَرَسُولَه هلم قال: فسکت حثّی ظننا آنه سَيُسميه بفیْر امه قال: 
0 يَوْم النّخْرِ)). قلتا: بَنَى یا رَسُولَ الل قال: ررفَإِنَ دماعکمْ وَآَمْوَانَكمْ -قال 
واخسبه قال سوآغراضنکم حرام عنیکم کحرمة يومكم هذل في دک 
هذاء في شهْركم هذا وستلقون ریم فیسنالکم عَنْ | أعْمَالِكُم فنا تزجفن بعري 
کفارا -آو: ضئانًا - یضرب بَعْضْكُمْ رقاب بَعْضِ) آنا ۳۹ الشاهد انقائب فلعل 
بعض مَنْ یب کون أَوْعَى لَهُ من بَعْض مَنْ سمعة) کم قال: ((آنا هَل بَنَفْت)). 
ب‌بخ المغاذي/ ]٦١٤٤‏ 
(ابو بكرة) ددلى: پێْغەمبەر () فه‌رمووی: («(پوزگار سوراوه و گه‌راوه‌ته‌وه 
دؤخی نهو روژه‌ی كه خوا ناسمانه‌کان و زه‌وی تيّدا دروست کردووه. سال 
دوانزه مانگھ جواريان حەرام كراون [واته: جەنگیان تيْدا حه‌رامه] سیانیان به 
شوين يهكدا ديّن: (ذی القعدة) و(ذو الحجة)و (محرم)و (رجب)يش مانگی 
(مضر)که له نيوان هه‌ردوو جومادا و شه‌عبان دايه))؛ پاشان فه‌رمووی: ((ئهم 
مانگه چ مانگیکه)). وتمان: خوا و پنغه‌مبه‌ره‌که‌ی زاناترن؛ ثینجا بیده‌نگ بوو 
تاوه‌کو وا گومانمان برد به‌ناویکی تر ناوی ده‌نیت. فه‌رمووی: ((ئایا (ذو 
الحجة)نییه)) ونمان: به‌لی» فه‌رمووی: ((ئه‌ی ثه‌مه چ ولاتێكه؟)) وتمان: خوا و 
پیْغه‌مبه‌رهکه‌ی زاناترن دهلی: بیٔدەنگ بوو؛ تاوه‌کو وا گومانمان برد به‌ناویکی 
تر ناوی دمنی» فه‌رمووی: («ئه‌ی همه شاری مه‌ککه نیه؟)) وتمان: به‌لی 


به‌شی حدرامكردنى خوێن ريرك( ۲۷) 


فه‌رمووی: ((شه‌ی نه‌مه چ پو‌ژیکه)) وثمان: خوا و یبفه‌مبه‌ره‌که‌ی زاناترن. 
لهميش بسّدەنگ بوو تاوه‌کو وا گومانمان برد به‌ناویکی تر ناوی دەنی؛ 
فه‌رمووی: «ئایا رزژی قوربانی نییه؟)). وتمان: به‌لی نه‌ی پیْغه‌مبه‌ری خوا 
فه‌رمووی: «ده‌چاك بزانن که خوینتان و مالتان -راوی دهلئ: وا بزانم 
فه‌رموویشی- نامووسیشتان حه‌رامه له‌سه‌رتان وهك حهرامی ئەم ڕۆژەتان› لهم 
شاره‌تاندا و لهم مانكهتاندكء لهمدودوا دمكمنهوه بهيهروهردكارتان پرسیاری 
كردهوهكانتان ليُدمكات» دواى من كافر نهبنهوه -يان گومرانه‌ینه‌وه- لەناو 
خؤتاند! هه‌ندیکتان بدات له گەردنی هه‌ندیکتان» تاكادارين با ئەو که‌سه‌ی 
تاكاداره و ناماده‌یه بیگه‌یه‌نیت بهو كسدى ئامادەتىيە› کی ددلئ ردنكه 
هەندێك لهو که‌سانه‌ی ئەم راسياردانهيان يئددكاتهوه باشتر لیٔی حالی بین له 
ههنديك لهو که‌سانه‌ی كه كوييان لیٔیەتی)) پاشان فه‌رمووی: ((تاكادارين ئەوا 
پیٔم راكهياندن)). 
)٢(‏ يەكەم شت داومريى لەسەر ددكريت له قيامەتدا خوينه 

۰- عن عبد الله (#) قال: قال رسئول الله (88): ول ما يُقَضَى بَيْنَ 
الاس یوم القيّامّة في الدّمّاء)). [بخاري/ الرقاق/ 1114] 

(عبدالله)اى كورى (مسعود) (5) دحلى: پێخەمبەر (8) فه‌رمووی: ((يهكهم 

له رؤثى قیامەتدا داومرى له‌سهر دهكريّت له‌نیوان خه‌لکیدا خويّنه)). 

)۳( ئەو هؤيدى خوینی كدسيكى موسلمان حهلال ددكات 

كف عَنْ عَبْدِ الله , بن مسعود (ك) قال: قال رَسُول (2): (رنَا يحل دم 
[امرئ] مستلم مسنم -یشھد آن نا له إا الله و آشي ر سول الله- إن بإحدى ثناث: 
الب ال اني“ و سفن بالئُفسِ و يالنگارا ك لدينه > المقارق للْجَمَاعَة)). [بخاري! 
الدیات/ ]٥٦۸ ٦‏ 

له(عبدالله)ى كورى (مسعود)دوه ددلى: پێغەمبەر () فەرموویےتی: 
((حهلال ذىيه خوينى هيج که‌سیکی موسلعان -كه شايهتى بدات بهودى كه 
هيج که‌سيك شايانى يهرستن ذىيه جكه له خواو؛ منيش پیغه‌مبه‌ری خوام- 
مەگەر به‌یه‌کی لهم سيانه نه‌بیْت: پیاوی ژن هاوردوو ژنی ميرد كردو که 
زینابکهن» و كيان به كيان [که‌سی که‌سی به ناحه‌قی بکوژی و له توله‌یدا 
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بەشی حدرامكردنى خوين ریژی( ۲۷) 
دەکوژریٔتەوہ] و که‌سی پاشگەز بیْته‌وه له اینی خؤى و له كؤمهلى موسلمانان 
جیابیته‌وه)). 
)٤(‏ تاوانی که‌سيك کوشتنی داهينا 

۲ عَنْ عَبّد الله (#) قال: قال رَسُولٌ الله (38): ررنا َكَل کفس ظلمًا نا 
ان عَلَى ابْن دم الأول كفل من دمهاء لأنّهُ كَانَ وَل مَنْ سَنّ القثل)). [بخاري/ 
الأنبياء/ ۳۱۰۷] 

(عبدالله) () دەڵى: پیْغەمبعر (&) فه‌رموویه‌تی: ((ھەركەسێك بەستەم 
بکوژریت › يهكهم كورى تادهم يشكى ئەو تاوانه‌ی بهردهكهويت ۰ چونکه يەكەم 
كەس بووه کوشتنی داهیناوه)). 

(۵) ئەوەی بدهدر شتيك خؤى بكوزيت ندوا لهفيامدتدا 
پیی نه‌شکه نجه دددريت 

۳ عن أبي هُرَيْرَة (#) قال: قال رسول (#: ررمَن ققل تفس بِحَدِيدَةٍ 
تعریدک في يده یوج بها في بَطنه في کار جَهَدم ٠‏ خالدا مُخْلَدَا فیها آَبٰدًا. و 
شرب سم ٹل فسة فقو يَتَحسَاءُ في نار هم خالدا مُخْلَدَا فيهًا باه وَمَنْ 
دی من جَبْلٍ فقتل كفسَة فَهُوَ يَتَرَدَى في نار جَهَئُمَ خالد! مُخْلَدَ فيهًا آبدا)). 
[بخاري/ الطب/ [osé‏ 

(ابي هریرة)دهلی: پێخەمبەر (8) فهرموويهتى: ((ھەر كەس خوی به‌پارچه 
اسنيك بكوزيت. ئەوا پارچه اسنهكه لەدەستیا دهبيت ورگی خویی پئ 
راده‌دات له‌ناو ئاگری دۆزەخدا ددمينيتهوه به هه‌تا هه‌تایی و ھەر كەس 
ژه‌هراو بخواته‌وه و خؤى پی‌بکوژیت نه‌وه له‌ناو ناگری دوزه‌خدا قوم له دوای 
قوم ده‌بخوانه‌وه به هه‌تا هه‌تایی ده‌میننته‌وه له‌ناو ناگری دوزه‌خدا. ھەر كەس 
له‌شاخيك خوی به‌رداته خواره‌وه و خؤى بکوژیت ئەوا به‌رده‌وام لەناو ثاگر 
خؤى به‌رده‌داته خواره‌وه و بوهه‌تا هه‌تایی تیدا ده‌مینیتهوه [واته: ئەگەر خو 
كوشتن به‌حهلال بزانی ئەگەر نا› مەبەست پیی زؤرمانهوديه]. 

444 عن سَهل ن مغر الساعدي (#): أن سول (88) التقى هو 
وَالمُشركون فاقئتلوا؛ فا مَالَ سول (89) ی عسنكره وَمَالَ الاخرُون ای 
عسکرهم وفي آصنحاب رسول (ك) رجل نا يَدَعٌ لَهُمْ شادّة ولا فاذة] الا اتَبَعَهَا 
یضرنها بِسَیٔفهء فَقَالوا: ما جرا م منًا الوم اَحَذْ كَمَا جرا فان فقال سول 
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بەشی حدرامكردنى خویین ریژی( ۲۷) 
(8): ررآمَا رنه من آهل النّاب). فقال رل من القَوْم: آنا صَاحبهُ [آبَدَا]. قال: 


فخرج مَعَهُ کلما وقف وقف مَعَهُ وإذا أمرَعَ أسرَعَ مَحَهُ قَالَ: فخ رل ی 
شدیدا» فاستعجل المَوْتَ» فوضع تصل سیفه بالآرض ودْبَابَهُ بَيْنَ تدییه. کم 
تَحَامَل علی سَيْفه فَقَتلَ تفس قال: فخرح الرجل إلى رسول (26) فقال: آشهن 
انك رسول الله“ قال ہو قال: الرجل الذي ذکرت آنا ا انار 


شديدًاء فاستفجل المَوْت ذف کل سیفه »الارن بَيْنْ تدییه 4 
تَحَامَل عليه فقتل نفسه فقال رَسُوں () عند ذلك: ((إنَّ الرَّجُلَ لِْحْمَلْ عَمَلَ آهل 
الجنّة فيمًا يَبْدُو اس وَهُوْ من آفل الاب ون الرَّجُلَ لِيَعْمَلُ عَمَلَ آهل الاب 
فیما یَبْدُو للنّاس. وَهَُ من أَهْل الْجَنّة)). [بخاري/ الجهاد/ ۲۷۲۶] 

له(سهل»‌ی کوری (سعد الساعد)ییهوه (ذ) ددكيْرنهوه: که‌له‌شکری 
پیخه‌مبهر رمق و له‌شکری موشریکه‌کان گەیشتن به‌یه‌ك و جه‌نگان کاتی 
پنغه‌مبهر (2) كهرايهوه سےربازگەی خؤى و ه‌وانی تريش گه‌رانه‌وه 
سەرنازگەی خویان. له‌ناو هاوه‌لانی پیغه‌مبهردا (88) پياوێك هه‌بوو هیچ 
که‌سیکی له ددست دەرنەئەچوو ئەگەر رایشی بکردایه شوینی ده‌که‌وت و 
به‌شم شیرهکه‌ی دای ئەگرتەوہ: خه‌لکی وتیان بهراستى هیچ كەس ئەمڕۆ 
فریامان نه‌که‌وت وهك فلان كەس› پێغەمبەر (فق) فه‌رمووی: ((بەلام بایزانن ئەو 
له اگردایه)) پیاوید له خه‌لکه‌که وتی: ده‌بی لیٔی جیانه‌بمه‌وه )بزانم چی 
ده‌کات ل ئینجا له‌گه‌لی رژیسشت. هسه‌رکات لسه شوینیٔکا بوه‌ستایه له‌گه‌لی 
نه‌وه‌ستا. کاتی نه‌کانی بدايه و بروشتایه له‌گه‌لی نه‌رزیشت ت» هه‌تا پیاوه‌که 
به‌سه‌ختی بریندار كراء خوی نه‌گرت و پەلەی کرد بو مردن مسشنووی 
شمشبره‌که‌ی له‌سهر زه‌وی دانا و ده‌مه‌که‌یشی خسته نبوان مه‌مکه‌کانیه‌وه و 
خویدا به‌سه‌ریدا و خزی کوشت. ئينجا پیاوه‌که رویشته‌وه بولای پیفه‌مبه‌ری 
خواو وتی: شایه‌تی دهددم که تق پیغه‌مبه‌ری خوایت. فه‌رمووی: ((نه‌وه بوچ؟)) 
وتی: نه‌و پیاوه‌ی که‌ميك لەمەو پیش باست کرد فه‌رمووت دوزه‌خییهو 
خه‌لکیش نه‌وه‌یان به‌لاوه شتیکی كران بوو. منیش پيم وتن: من چاره‌ی 
ئەوەتان بؤ دەکەم به شوینی کەوت تا کاتن برینیکی خه‌ستی ای‌کرا په‌له‌ی له 
مردنى خوی کرد و خؤى نه‌گرت هات مشتووی شمشیره‌که‌ی نايه سەر زەوی و 


حتت ۰ 


بدشى حدرامكردنى خوێن ریڑی( ۲۷) 


دەمی شمشیره‌که‌یشی خسته نيوان ههر دوو عه‌عکیهوه و پاشان خوی.دا 
بەسەریدا و خۆى كوشت. ييغهمبهريش () لهوكاتهدا فەرمووی: ((پیاو جارى 
واهەیه كردارى ثههلى بهههشت ده‌کات. ودك لەبەر چاوی خەلکی وايه كهجى له 
ئەھلی تاكريشه؛ پیاو جارى وا هەیه كردارى ئەھلی ئاگر ده‌کات ودك له پیٔش 
خەلکی وايه کەچی به هەشتیشه)). 
( 5 ) كدسيك که‌سيك به به‌رديك بکوژیت به به‌ردیکی هدمان شيوه 
د مكوزرلية نوہ 

فُسَأَلُومَا صن تام هذ فان فان حَتَّى کرو يَهُودياء اون رها 
فخ اليَهُودِي فا فَآمَرَ به سول (29) أن برض رََسَُ بانحجارة. [بخاري/ 
الخصومات/ ۲۲۸۳] 

لهرانس)ى كورى (مالك) دوه ددكيْرنهوه كه کەنیزەکیك بينرا سدرى لەنیّوان 
دوو بهردا تُکشکینرابوو؛ ليِيان يرسى کی وای پی‌کردووی؟ فلان کەس: قلان 
کەس: تاومكو ناوى جووله‌که‌یه‌کیان برد ئەویش به‌سه‌ری ثامازوى کرد. 
جووله‌که‌که كديرا و دانى به تاوانه‌که‌ی خؤيدا ناء ييغهمبعريش (88) فه‌رمانی 
پیکرد که سهرى تيك بشكئ له نيوان دووبەردا. 

) ۷) تؤلدسهندنهودى برین 

٦۔‏ عن ) آئس (45): أن اخت الرنیع ۹ حارثة جرحت إنُساناء فَاخْتَصمُوا 
إلى التي رق ال سول (8): («لقصناص القصاص)). فَقَانَتَ ام الرييع: یا 
رسول الله آیقتص من فائة؟ والله ۳ یفنص منهاء > فقال اللدي, ) (9): سس 
النّه! با ام ی انقصاص كشّاب اللّه)). قالت: نا والله نَا بقتص مها أب ید 
قال: ما ژالت حمّی قبلوا الديّة» فقال رسول (86): (ران من عباد الله من نو 
َقسم عَلَى الله تاره ۵ [بخاري/ الصلح/ ]٥٥٥٢‏ 

لمه(أنمس)هوه دھگیرنەوہ: كه خوشكى (الربيع) دايكى (حارشة)كستك 
بريندار ده‌کات» ئهوانيش دين بؤلاى پیغه‌مبهر (®) شكات دمکےن 
پِئغەمبەریش او ده‌فه‌رموویت: ((تؤنه سه‌ندنه‌وه. تزئه سه‌ندنه‌وه)) دايكى 
(الربيع)يش دهلی: ئەی ييغهمبهرى خواء نايا تؤله له فلانه ثافرەت دمكريّتهوه 
به خوا نابيت توا رهی لائيبكرئتهوه: ييّغهدمبهريش (‹#) فه‌رمووی: ((سيحان الله! 


بدشى حەرامکردنی خوین ریژی( ۲۷) 


ئەی دايكى رهبيع توله سه‌ندنه‌وه فهرمانى خوايه)). ئەویش دەلیٔت: نابه‌خوا 
نابیٔت هه‌رگیز تؤلهى ائبكريتهوه بە‌ردەوام نهو ژنه ههرواى دەوت تاوەکو به 
خوین رازى بوونء پیفه‌مبه‌ریش (5) فه‌رمووی: ((لهناو به‌نده‌کانی خوادا 
که‌سی ئەوتؤ ههيه ئەگەر سویند لەسەر خوا بخوات داواکەی بو جی‌به‌جی 
دەکات)). 
(۸) كدسئ دان بنئبدوددا كدسيكى ديكدى كوشتووه 
پاشان بدریته‌دست خاوەن کوژراوەکەو ئەویش لیی خزش بِيْت 

۷۔ عن عَلقمَة بْنَ وائل: أن آَبَاهُ (#) حداثه قال: : اي لَقَاعَدَ مَعَ النّبي (5ك) 
1 جَاءَ رَجْلْ يَكُودُ ار بنسعة ٠‏ فَقَالَ: يا رَسُولَ الله هذا قذل آخي ققال سول 
رق : («أقتلتة)). فقال: که و نم یرف آقدت عَلَيْه البَيّئة. قال: نعم قتدته 
قال: ((کیف قتلته)). قال: كَنْتْ آنا وف قبط من شَجَرَة قستبُني قافختبني. 
فضريدة بالقأس عَلَى قرنه فقَتلفه. فقال له لذبي پت ((هل لَك من شيء نويه 
عَنْ ا قال مَا الي مال رن عو وفأسسي. قال (فشری و 
ê‏ فائطلق به الرَّجُل؛ َنَمّا وی قَالَ 2 الله 307 ((إن قله فهو 
مثلة). فرجع فقال: با رسول الله إِنّهُ بلغني أك قنت: ((إن قتنّهُ فَهُوَ مثله) 
اذه بأمره؟ فقال سول (#: ((آما ثرید أن يَبُوءَ بائمك وإثم صناحبك)). 
قال: 5 بي الله -نَعَلَهُ قال- بَلَى. قال: ((فَإنّ ذاك كَذَاكَ)). قال: فَرَصَى بنسنعته 
وخلی سَبيله. 

له(علقمة)ى کوری زوائل)ەوہ: که باوکی قسه‌ی بو کردووه وتوویه‌تی: من له 
خزمهت پیفه‌مبهرا (88) دانیشتبووم كاتيكم زانی پیاوێك هات که پیاویٔکی 
دیکه‌ی پەت کردبوو به‌دوای خویدا کیشی ده‌کرد وتی: نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خواء 
ثه‌مه براکه‌می کوشتووه. پێغەمبەر (8) فه‌رمووی: ((ئایا کوشتووته؟)) خاوهن 
کوزراوه‌که وتی ئەگەر دانی پندانه‌نیت شایه‌تی لەسەر ده‌هینم کابرا وتی: به‌لی 
کوشتوومه. فه‌رمووی: ((چوّن کوشتووته)) نه‌ویش وتی: من و نهو پیکه‌وه 
گەلامان له‌دره‌ختيك نه‌وه‌راند» جنیویکی پیدام توره‌ی کردم» منیش ته‌وریکم 
دابه لاسه‌ریدا و کوشتم پیفه‌مبه‌ریش (8#) فه‌رمووی: ((ئایا هیچ شتیکی وات 
به‌ده‌سته‌وه هەیه لهتؤلهى خؤتدا بیده‌یت)) شه‌ویش وتی: مالم ذىيه ته‌نها 


بدشى حدرامكردنى خوين ریژی( ۲۷) 


كراسهكام و ته‌وره‌کهم نهبيت)). فه‌رمووی: ((ئەی وا ئەبینی خزم و كەس و 
کارەکەت بتكرنهوه)) ئەویش وتى: من له‌وه سوکترم لای خزم و كەس و 
كاردكهم کەشتی وام دهرههق بكهن. پیغه‌مبه‌ریش (8ك) پەتەکەیی بو فری 
دمداتەوہ و ده‌فه‌رمونت: ((شهوه خؤت و برادهرهكدت)). کاہرایش لەگەل خوی 
کیٔشی کرد كاتئ پشتی هه‌لکرد پێغەمبەر (25) فه‌رمووی: ((ئەگەر بیکوڑیٔتە‌وہ 
نهويش وه‌کو ئەو وايه)). كابرا گەرایەوہ وتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خواء پيم 
كهيشتؤتهوه كه تؤ فه‌رمووته: ((ئەگەر بیکوژیته‌وه نه‌ویش وه‌کو نمو ودهايه)) 
و منيش به فه‌رمانی تو بردومه؟ پێغەمبەر رق ده‌فه‌رموویت: ((نه‌ی تق 
ناته‌ویت تاوانی خوت و تاوانی براکه‌یشت بکاته گه‌ردنی خوی)) وتی: ئەی 
پیفه‌مبه‌ری خوا -واده‌زانم وتی: بهلئ- فه‌رمووی: ((ده‌ی ئەوہ وه‌هایه)) [واته: 
لیبوردنت. ده‌بیْته هوی لیّخؤؤشبونی گوناهی خوت و براکەت] کابرایش 
پەتەکەی فريدا و به‌ره‌لای کرد. 
(۹) خوینی ژنیکی دووگیان و کورپه‌که‌ی 

۸ عن آبي هرَيْرَةَ (ee)‏ قال: اقتتلت امرآتان من هذیل فرمعت إِحَدَامُما 
اناخری بجر فقتلثها وَمَا في بُطنها. فاختصنوا ای رَسُولِ (۰)2 فقخنی 
رسول الله 5" 9 ديه جنینها غرة: : عبد أو وليدق وقضی بدية ة الْمَرْآة علی 
عاقلتها وورتها ولدها ومن معهم فقال حمل ف انتابغة الهذلي: یا رسول الله 
( یف عم من تا شرب وتا َكَل ونا نطق ونا یل فمثل ذلك يل 
فقال زسول الله (#: نما هذا من إخوان الكهان)) من أجل سَجعه الذي سجع. 
[بخاري/ الطب/ ۲۱ 46] 

(ابو هريرة)(#) ده‌لی: دووژن له هؤزى (هذيل) دهبی بەشەریان یه‌کیکیان 
بهرديك دهدكريته شه‌وی تريان دهيكوزيت لەگػگەل مندالهكسهى سسكيداء لاي 
ييغهمبدر ہق شكات ده‌کهن. ييفهمبهرد یش (88) کنشه‌که ده‌بریته‌ی ۵ بەوەی که 


خوینی كؤريهكدى دا ئەنیّت به‌به‌نده‌یه‌ك يا که‌نيزه‌كيك كه نرخه‌که‌ی نرخی 
پینج حوشتربیّت واتا آنیوه‌ی دەیەکی خويْنيْكى تەواوڑ؛ خویٔنی زژنه‌که‌یش 
دائه‌نیت لەسەر خزم و كەس و كارى ژنه بكوثمكه؛ كورى ژنەکوژراوەکه و 
ئەوانےەی له‌گه‌لیاندا كردنى به‌میراتگری ژنه‌که. (حمل)ى كورى (نابعة)ى 
(هذفى)دهلى: ئەی پیْغه‌مبه‌ری خواء چۆن خويّنى كەسێك بیڑیرم كهنه شاوی 


دو ا 


بدشى حدرامكردنى خوين ریٔڑی( ۲۷) 
خواردوتمه‌وه و نسه‌نانی خوارد وه نه‌قمسه‌ی کردووه و نمه‌هاواری كردووة. 
نموونه‌ی که‌سیکی لهو شیوه خوینی بەتالەو؛ به هه‌ده‌رده‌روات» پذغه‌مبه‌ریش 
(۵8) فه‌رمووی: ((ثهمه له براده‌رانی کوله‌نانی و فالچیه‌کانه)) لەبەر ئەو به‌یت و 
بالؤردى که وتی. 


(۱۰) ئەو شتانه‌ی که به هه‌دمر دمرؤن 

۹ عَن آبي هُرَیْرَةَ (ك) عن رسئول (88) أَنَهُ قال: (زالیئر جَرْحُھَا جبان 
والبثر جُبَارَ والمغدن جُبَان وَالحَجْمَا ءُجَِرْحُھَا جبّار. وفي الرکاز الخُنس)). 
[بخاري/ الزكاة/ ۲۸ع۱] 

له(ابو هريرة)(2) ئەویش له پێغەمبەرى خوا (#ك) كه فەرموویەتی: ((بير 
هه‌لکه‌ندن ھەر زیانیکی ائبكهويتهوه به فيرؤ ده‌روات كانزا ههلكهندنيش ھەر 
زیانیکی اىئبكهويّتهوه به فيرؤ ددروات» كيان لەبەری بی‌زمانیش ھەر زیانیکی 
ائبكهويّتهوه بەھەدەر دمروات و كهنجينه شاراوه‌کانی ) پیش ئيسلام ( يننج 
يمكى زمكاته. 


بدشى سوینخوریی بدكؤمهل لەسەر كوشتن (۲۸) 


(۲۸) بەشى سوينخؤريى به كو مدل لەسەر کوشستن 
(۱) کی سویندی تیدا دەخوات 

۰ ن سل بن أبي حشمة من رجال من كبَرَاءِ قَوْصِه: آن عبد الله بن 
سَهلٍ وَمْحَيْحَةَ خرجا إلى خیبر من جَهْدٍ آصایهم فاتی مُحَيّصة فَآخْبَرَ اَن عَبْدَ 
لله ن منهل قد فل وطح في عَْنٍ أو ققي فأتی يهود فقال: شم ولله 
قتلشمود. قالوا: والله ۳ قتلناة. كم قبل حثی قدم عَلَى قومه فذكر لهم دنك كم 
قبل هی واخوه خویّصة سوَهو کب مشه- وَعَبْد الرخمن بن سهل» قذهب 

مُحيّصَة ليلم وَمُوَ الذي کان بِخَيْيَنَ فقال رسول ) (8) لمحیّصة: كبر کیّن) 

رید د لسن فتکلم حویْصة. ثم تکلم مُحَيْمِنَة فقال سول (): ((إمّا أن يَدُوا 
صاحبَكُم وم أن یُوْذتُوا بِحَرب). فکثب رسول (85) يوم قي ذلكء فکتبوا: نا 
والله ما قتلناه فقال رَسُول الله رظ لخويّصة وَمُحَيَصَة وَعَبْدٍ الرحمن: 
«اتخلفون وتسنتحقون دم صناحبکم)). قالوا: ناء قال: («فتخیف کم يَهُون)). 
قالوا: َیْسُوا بمسنلمین؛ فَوَادَاهُ رسئول (#) من عشده؛ فبعث إِنَيْومْ رسول (38) 
مائة اقة حى أخلت عَلَيْهِمْ الدَارَ فقال سنهل: فلقد ركضنثني مها ناقة حَمْرَاء. 
[بخاري/ الاحکام/ 7۱٩‏ ۱۷] 

له(رسهل)ی کوری (أبي حثمة)وه نه‌ویش له چه‌ند گه‌وره پیاوانیکی 
هوره‌که‌یه‌وه ده‌گیْریْته‌وه كه (عبدالله)ى کوری (سهل) و (محیصة) دمرئەچن بؤ 
خه‌یبهر له‌به‌ر نه‌بوونی و برسیتی که تووشیان بوو بوو؛ له‌وکاته‌د! هه‌وال درا به 
(محيّصة)كه (عبدالله)ى كورى (سهل) کوژراوه و فرئ دراوه‌ته ناو کاریْزیْك یا 
بيرنكى دهم بلاوی نزیکه‌ده‌سته‌وه. هات بولای جووله‌که‌کان و پیّی وتن: به‌خوا 
يوه کوشتووتانه. ثه‌وانیش وتیان: به‌خوا ئیمه نه‌مان کوشتووه. دوای ئەوہ 
به‌ری ده‌که‌ویت تادیته‌وه بولای هوزه‌که‌ی و رووداوه‌که‌یان بو باس ده‌کات. 
پاشان ئەوو (حویصه)ی براگه‌وره‌ی و (عبدالرحمن)ی کوری (سهل) ديّن )بق 
خزمهت پێغەمبەر (88) ( سهره‌تا (محیصه) -نه‌وه‌ی که‌له خه‌یبه‌ر بوو- ویستی 
قسه بکات. پیغه‌مبه‌ریش (2#) فه‌رمووی: ((گه‌وره‌تر؛ گمه‌وره‌تر)) مه‌به‌ستی 
تەمەن بوو [واتا با به‌ته‌مه‌نتر له تو 5 قسه بکات] ئینجا (حویصتةدنته گوو دوای 
ئەو (محیصه)یش. نینجا پیغه‌مبه‌ر (8) فه‌رمووی: ((يا ئەبی جووله‌که. خویّنی 


5و ب ۲ 


بدشى سويْنخؤريى بەكۈمەل لەسەر كوشتن (۲۸) 
هاودله‌که‌تان بدەن› يادهبيّت جه‌نگ راكهيهنن)). پێغەمبەر (#) لەوبارەوہ نامه‌ی 
بو نووسین. ئەوانیش بؤيان نووسيهوه: که به‌خوا تيمه نه‌مان كوشتووه پاشان 
پیغه‌مبه‌ر (88) به «حویصه)و (محیصه)و (عبدالرحمن)ی فه‌رموو: ((ئایا سویٌند 
ده‌خون تا خويّنى هاوه‌لکه‌تان مسؤگەر بکەن)) وتیان: نەخیّر فه‌رمووی: ((ئه‌ی 
جووله‌که‌کان سویٌنتان بؤ بخؤن؟)) وتیان: ئەوان موسلمان نین ئینجا ییْغه‌مبهر 
(#) لهلايهن خؤيهوه خوینه‌که‌ی بؤدان و صەد حوشتری بو ناردن تا کرانه 
ژوورهوه بؤيان. (سهل) دهلی: وشتریکی سووریان له‌قه‌یه‌کی ليدام. 
(۲) هیشتنه وی سویندی به كؤمهل ( القسامه ۲٩‏ لەسەر شیوه‌ی خوی 

۱ ۱- عن رجُل من آمنحاب سول (88) من الآنصار: أن رَسُول (88) قر 
الْقَسَامَةَ عَلَى ما كَانْتْ عَلیّه في الجَاهليّة. 

له پیاویك له هاوهلاني پیغه‌مبهر (#) كەلە یاریده‌دهرانه دمكيْرنهوه: كه 
پیغه‌مبه‌ر (88) سويّندى به کؤمەل (القسامة)ى هيّشتهوه لەسەر شیوه‌ی خؤى 
وەك سەردەمی ندقامى . 


” القسامة: سوێندى بەکؤمەل نه‌وهیه که‌سیّك له كمرهكيك يان كونديْكدا بکوڑرىّت که 
دوزمنى بووبن: نمزائرئ کی کوشتویه‌تی كەس و كارى کوژراوه‌که يهنجا سويّن دەخۆن كه 
ئەوان كوشتوويانه و خويّنهكهى وەردەگرن. ئەگەر ئەمان سویندیان نه‌خوارد گومانبارەکان 
پەنجا سویٔند دەخؤن ئەوان نین و نایشزانن کیٔیه۔ ئیتر سەرفراز ددبن 


بح( سس سے 


بدشى سنوورەکان (سزا شەرعیەکان ۲۹(۷) 


(۲۹) بەشی سشوورہگان رسزا شهرعيهكان) 
سزای داويّن پیسی «الزنا) 
١‏ سزاى كور و کج وڑ ژن و پیاوی داوين ببس 

۲۔ عن عبَادَة ن الصّامت (#) قال: کان تبي ١‏ اڈ ائزل عَلَيه ا کرب 
لذلك وثربد له وجههء قال: قائزل یه ذات یوم قلقي عَذيك فَنمَا سري عَنْهُ قال: 
(رخذوا عَنْيء فقد جَعَلَ الله ُن سبيلا: : الب بِالتَيّبء والبكرٌ بالبکر الب 
جلد مائة ثم رَجْمْ بالْححِارَة وَالبِکر جلد مائَة كم في سَنّة)). 

(عباده)ی كورى (صامت) دهلی: كاتئ پێغەمبه‌ری خوا (##) (وحي) بو 
دەشات ناڕەحىەت و سه‌غله‌ت ددیوو پەنگی تنك دەچوو؛ پفڈیکیان (وەحی) 
دابەزییە سدرى به‌هه‌مان شیوه سەغڵەت بوو گورا؛ كاتئ لەسەری لاجوو 
فەرمووی: (ليُمومركرن خوا رنگه جاردى بو دانان ژن و پیاوی داویٔن ييس 
ودكو يدك و کچ و كورى داويّن پیسیش وەکو یەك پیاوی ژن هاوردووی داوین 
بيس و ژنی ميرد كردووى داویْن ييس صهد داريان ای‌بدریت و پاشان 
بهردباران بکرین» كورى ژن نه‌هاوردوو کچی شوونهكردويش صدد داريان 
ای‌بدریت و ساليْكيش دوور بخرینه‌وه. 

(۲) بدرد باران کردنی ژن و پیاوی داوین يبس 

۳۔ عن مب الله بن عَبْدٍ الله بن عثبّة: که سَمع عَبْد الله بن عباس (#) 
يَقُول: قال عُمَرْبْنْ الْخْطاب (ئٹك؛ وهو جالس علی مثبر رسول رہ ی: : إن الله قَنْ 
بعث محمدا ره بالحق» وأئزّل عَلَيْهِ الکتاب قکان مما اشن عَلَيْه اية الرجی 
قرآتاها وَوَعَيْتَاهَا وَعَقَننَامَاء فرجم رسول (88) وَرَجَمْنَا بَعْدَهُ فأخشىٍ إن طال 
بالنّاس زمَانُ أن يفول قائل: ما جذ الرجم فی کثاب الله تعالى» فیضلوا برد 
فریضة رها الله وان الرجم عم في کثابِ الله را حق على من رَنَى -إذا أخصن- من 
الرزجال والشسناء إِذا قَامت الْبَيتَةَ آو کان الحَبَّلُ أو الاغتراف. [بخاري/ ا 
٤٦٢‏ 

له(عبيدالله)ى كورى (عبدالله)ى كورى (عتبه)وه ددكيّرنهوه: كه له 
(عبدالله)ى كورى (عباس)ى بيستووه دەیووت: (عمر)ی كورى (خطاب) له 
کاتیّکد! >٭ ئل سەر دوانگه‌ی ييغهمبهرى خوا دانيشتووه وتویه‌تی: بیگومان 


لاس و ا ات 
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خوا -محمد-ی به حدق ردوانه كردووه و قورئانی بو ناردووه» لەوەی كه خوا 
ناردبوويه سەری ثايهتى بهرده باران كردنى [داوێن ييس] بوو خویند 
بوومانهوه ولیٔی حالى بووبوينو تێی گەشتبووین پیغه‌مبه‌ر (فك) خؤى [پیاو 
و ژنی] داويّن پیسی بەرد باران كردوه و ێْمه‌یش پاش نهو كردومانه؛ ئەترسم 
لەوەی گەر رؤژگار به خه‌لکی تێپه‌ړ بكات و دریٔڑ بکیٔشیٔت کەسی ئەو تؤيان 
ای‌راست بیته‌وه و بلئ: لەنامەی خواى بالاده‌ستا بهرده باران کردنی تيا ذيه 
ئینجا سەریان ای‌بشیویت و كومرابين بهوازهينان له حوکميك كه خوا دای 
بەزاندوہ؛ بهراستى به‌رده‌باران كردن له قورئاندا حهقيكىنهكؤْره لەسەر که‌سيك 
كه زینای کردبیست. ئەگەر ژنی شووکردو يان يياوى ژن شاوردو بيت بهو 
مەرجەی [چوار] شايهت هه‌بیّت. يان سك يربوون؛ يان دان پیانان. 
(۲) سزای که‌سيك دان بنئ به زينادا 

٤‏ عن جابر ینس (4) قال: اي رَسُول (88) بِرَجُل قصير نع ذي 
عضلات علیه زار وقد رَنَى: فرده مَرَتَيْنِ ٹم تم آمر به فرجم؛ فقال رَسُول رق : 
«کنمّا تَفرتّا کا غازین في سبيل الله تخلف آَدکز یب ييب ایس یماح نمتّم 
إِحَدَامُنَ الکثبة إن الله نا يُمْكنّي من أَحَدِ مهم الا جعلشه نُکانا. آو: تن 
قال: فحدثئثه سعید بن جَبِيْرٍ فقال: إِنَّهُ رده آربع مَرَّاتِ. وفي رواية: فَرَدَهُ مرتین 
أو خَلَانًا. 

(جابرای كورى (سمرة)ه ددلئ: پیاوێکی كورته بای سەروقڑ ئالؤسکاوی 
بههيّز و بازوويان هيّنايه خزمهت پیغه‌مبهر (2#) كه كراسيّكى لەبەردابوو؛ 
زيناى کردبوو تا دوو جاریش پنغه‌مبه‌ر (28) ھەر كهرانيهوه [بەلام كابرا ھەر 
دديويست ياك بيْتهوه] پاشان ييفهمبهر (88) فه‌رمانی کرد و به‌ردباران كراء 
ئینجا پیغه‌مبه‌ر (88) فه‌رمووی: (وا دهبيست ههر جاریك نیمه دەرچووین 
بجه‌نگن له رنگه‌ی خوادا یەکیك له ئد كنوه خوی ده‌گرنته دواوه نه‌پرمینی ومك 
پرمه‌ی سابرین» شتیکی كام به ه‌ندازه‌ی ژه‌ميك شير ده‌دات به يدكنك لهو 
ثافره‌تانه. ئەگەر خوا دەستم بدات به‌سهر یه‌کیکیاندا ده‌بی بیکهم به‌په‌ند بق 
خه‌لکی تر يا په‌ندی دادهم)) 


عیسو 
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)٤(‏ به‌ردیارانکردنی زيناكهر دوای چوار جار دان پیانانی خو 

0 عن بُرَيْدَةَ (#): آن ماعز بْنَ مالك اد الأسنتمي آتی رسول (88) 2 یا 
رسول الله × إني قد ظلمت نفسي وزنست» واي آرین آن قطهرني. . فرده فَلمًا کان 
من القد ام فَقَالَ: يا رَسُولَ الله اي قد یت فَرَدَهُ الثّانيّة: : سل رسُول الله 
(#) إلى قومه فقال: ((آتَعَْمُونَ بعقله بَأْسًا؟ ثنکرون مئه 4 شَیْنا)). فقالوا: مَا 
تمه الا وفي العقل من صالحيئًا فيمًا ُری. فَأَتَاهُ الگالشة: فَأَرْسَل إِنَيْهِمْ آَيْضًا 
سال عَنْهُ فَأَخْبَرُوهُ آنه ا باس به وا بعقله. فَلَمًا كَانَ الرّابعَةَ حفر لَه حفرة: 5 
مر به فرجم. قال: فَجَاءَت الْقَامديّة فقانت: یا سول الله 1 قد رتیت 
فطهزني: . وئه ردها. فَلَمّا كَانَ الْعَدء قانت: یا رسول الله لم تردني؟ عََكَ ا 
تَرْدّني كَمَا رددت ماعرًاء قوائله إن لحبلى. قال: روما ا فاذهبي حمّی تلدي)). 
قال: قَلما ولدت آتکه بالصبي في خرقة قالت: هذا قد وقدثه. قال: : ((اذهبي 
فازضعیه حٌى تفطميه). ہا قطمثه آكثه بانصنبي في يده کمنرة بن فقانط: 
هَذَايا ہے هنم تد حم وقد کل الطعاف سیف ابي إنى رجل من 
یمین ثم مر با قحفر ھا إلى صَدْرِمَاء وم الئاس فَرَجَمُوهَاء فَيُقَبِلَ خالد 
بن الولید بِحَجَر فرمی رآسنها: فتنضح الدم عَلَى وجه خالب فَسَبَهاء فسمع تبي 
الله (8#) سيه إِيّاهَا فَقَالَ: ((مَهْنا یا خَائد» قوائذي نفسي بيده نَقَدْ ابت توبّة لو 
تابها صاحب مُکس فر لَه)). ثم مر بها فَصلى علیها وَدُفنّٹ. 

له(بریده)هوه دمكترنهوه كه پیاویك به ناوى (ماعن‌ی كورى (مالك)ى 
(الاسلمی) هاته خزمه‌ت پیٔغەمبەر (88) وتی: ئەی پیْغه‌مبه‌ری خواء من سته‌مم 
له خوم کسردوه و زينسام کردوه. ئهمهويْت پاکم كهيتهوه الهو تاوانه (. 
پیغەمبەریش () گه‌راندیبه‌وه. له رؤثى دوایدا سەر له‌به‌یانی هاته‌ومو وتی: 
نه‌ی پێغەمبەرى خوا به‌راستی من زينام کردوه. نه‌مجاره‌یشیان ھەر گەرانیەوہ 
پیغه‌مبهر (88) ناردی بولای كەس و کار و هوزه‌که‌ی فه‌رمووی: ((ثايا له 
عه‌قلیدا هیچ عهيبيّك نه‌بینن» شتیکی وای ای‌به‌دی دەکەن که حه‌زی پسن 
نەکەن؟)) وتیان: نه‌خیّر وای نازانین که وابیّت به‌لکو به‌پیاویُکی عاقل و ته‌واوی 
دمزانین له پیاو باشانی خومان دیته پیش چاومان. بو جاری سیههم هاته‌وه 
بولای و» پاشان هدم دیسان ناردیه‌وه بولایان پرسیاری لیکردن دهرباره‌ی» 
شه‌وانیش دیسان خه‌به‌ریان بيدايهوه که هیچ شك نابه‌ین نهله خوی و نله 
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عەقلیدا. كه جارى چوارەم هاته‌وه چائیٔکی بو هدهل کەنراو؛ پاشان فەرمانیدا 
بےرد بارانيان كرد. ده‌لی: ئینجا ئافرەتیٔکی هوزی (غاميدى) وتی: نه‌ی 
پنخه‌مبه‌ری خوا من زینام کردوہ ياكم كهرهوه. ديسان ئەمیشی گه‌رانده‌وه» بو 
پزژی دوایی هاته‌وه وتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا بو ده‌مگه‌ریُتیته‌وه؟ په‌نگه 
بته‌ویت وەك چؤن (ماعنت که‌رانده‌وه منیش بگه‌رینیته‌وه ده‌به‌خوا من سکم 
پره فه‌رمووی: (رده‌ههر نا کەواته بڕۆتا مندالەکەت ده‌بیشت)) دهلسی: كاتێك 
منداله‌که‌ی بوو هانه‌وه بو لای مناله‌که‌ی مه‌لوتکه کردبوو له پارچه یه‌رویه‌کدا. 
وتی: مهمه منداله‌که‌یه وابوومه فه‌رمووی: ((دهبرق شیری پی‌بده تاله شير 
دهيبريتهوه)). کاتی له شیری بريهوه به مندالهكهوه هاته‌وه بسق خزمسه‌تی 
مندانهكه پارچه نانیکی به‌ده‌سته‌وه بوو؛ وتی: نه‌ی پیْخه‌مبه‌ری خوا نه‌سه 
مندالهكهيه وا له شير بریومه‌ته‌وه و نانه‌خوره‌یش بووه. نیتر منداله‌که ده‌داته 
ددست يياويّك له موسلمانه‌کان» پاشان فه‌رمان نه‌کات چالیکی بو هه‌نده‌که‌نرنت 
تا سەر سینگی. ئینجا فه‌رمانی کرد به خه‌لکی ره‌جمیان کرد ئا لدي کاته‌دا 
خالدی کوری ولید به‌ردیکی تیده‌گریّت ده‌یدا به‌سه‌ریدا و خوین فيشقه دمكات 
به‌سه‌روچاوی (خالد)دا؛ شهويش جنیّوی پی‌ده‌دات. پذغه‌مبه‌ریش (#ة) گویی 
له‌جنیوه‌که‌ی ده‌بیت که یی دهدات و ده‌فه‌رمویت: هیور و لەسەر خو به ئەی 
(خالد) سويندبيت بهو که‌سه‌ی گیانی منی به‌ده‌سته ئەم ثافره‌ته ته‌وبه‌یه‌کی 
کرد ئەگەر پیاوی باجگریش نهو ته‌وبه‌ی بکردایه خوا لیی خؤش دھبوو؛ پاشان 
فه‌رمانی پیکرد نویژی له‌سهرکرد و شاردیانه‌وه. 
(۵ ) به‌ردباران کردنی جووله‌که‌ی ژر سایه‌ی نیسلام ( أهل الذمة ) 

٦۔‏ عن عَبْدَ الله بُن عُمَرَ (): اَن رَسُول (# آتي بِيَهُودي وَيَهُودِيَّة قد 
زنیا. فانطلق زسول (#) حثی جاء يَهُودَ فقال: رما تجدون في التُوْرَاۃ عَلَى 
مَنْ زتی)». قالوا: نُسَوّدُ وُجُومَهُمَا وَنْحَمْلهْمَاء وتخالف بَيْنَ وُجُوهِهِمَاء ویطاف 
بهما . قال: ((فَأتُوا بالثوراة إن كلثم صادقين)). فَجَاعُوا بها فقرءوها. حثّی إِذا 
مُروا بآية ؛ الرّجْمِ وضع الفَتَى الذي یقرا يده علی آية : الرّجْمٍ وقراً ما بین یدیها 
وما وراءهاء فان لَه عبْهُ الله بْنْ سَلَامٍ وضو مع سول (38) هقی ) ید 
فَرَقَعَهَا فَِذَا تختها آية الرَّجْمٍ فَآمَرَ بهما سول (8ك) فَرّْحِمَاء قَالَ عَبْدُ الله بْنْ 


ِ_0«_ 0 
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عُمْرَ (۵): كنت فيمَن رَجَمَهُمَاء فَلَقَدْ یه یِقیها من الحجارة بنفسه. [بخاري/ 
المناقب/ ]۳٤٤٣‏ 

له(عبدالله)ى كورى (عمںەوہ دمكيْرنهوه: كه پیّغەمبری خوا (فك) 
ید بياووزنيكى کروی ھا هئنايه خزمهتى كه زينايان کردیوی پیٔغەمبەریش 
رك لىدا پزیشت تا هاته لای جوولهكهكان فهرمووى: ((چی له تەوراتدا 
ئےبیٹن ده‌رباره‌ی كدسيك زينا بكات)). ئه‌وانیش وتيان: دهموچاوی 
ههردووكيان ڕەش دهكدين و ههردوكيان بهرويشت سوارى حوشتریکیان 
دەکەین و ئەیان گه‌رینین. فەرمووی: ((ده تهورات بیٔنن ئەگەر راست دمكهن)). 
نه‌وانیش هينايان و خوينديانهوه؛ تا کاتی رابوردن بەسەر ثایه‌تی به‌ردباران 
کردندا. ئەم سەر و نه‌وسه‌ری ثایه‌ته‌که‌ی ده‌خونندهوه لهو کاته‌دا (عبدالله)‌ی 
کوری «سلام)که له‌گهل بِيّغهمبهرابوو (88) وتی:پی بلسی با ده‌ستی 
بهرزبكاتهوه. نه‌ویش کاتی ده‌ستی به‌رز کرده‌وه ده‌بینن ثایه‌تی به‌رد باران 
كردن لەژیٔر دەستیدايه ئینجا پیخه‌مبه‌ر (38) فه‌رمانی به هه‌ردووکیان کرد 
هه‌ردووکیان به‌ردباران کران؛ (عبداللهی کوری (عمس دهلى: من خوم يه‌کیك 
بووم له‌وانه‌ی به‌رد بارانیان کردن. بينيم پیاوه‌که خؤى ئەدايه بەر به‌رده‌کان و 
ژنه‌که‌ی ای‌ده‌پاراست. 

(۸) پیگری له تکاکردن له سزا شه‌رعیه‌کاندا 

۷ عن عَائشَة ()» ر زوج ابي 8 ن قریضا امتهم شَأن المرآة ت التي 
سرقت في عَهْد اللْبي (4#) في غُزوة | القشم, فقالوا: من يُكَلْمْ فيهًا رسُول (3#)؟ 
فقالوا: ومن يْجْتری عليه إلا سَامَة بن رید ب حب سول (8ه). . فأتي بها رسول الله 
(8) فَكَلمَهُ فیها أسامّة بن رده فتلون وجه رسُول (#) فقال: «اششفع في حد 
من حدود الله)). فقال: آنه] اسامة: استغفر لي يا رسول الله فلا کان العشي 
قام رسول (88) فاختطب. فائئی عَلَى الله [تعای] بنا فو أله هله ثم شم قال: ما 
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لسه(عاف شة)هوه. خیزانی پنغه‌مبهر (#) دمكزرنهوه: که هسوزی 
(قوره‌یش)مه‌سهله‌ی نهدو ژنه (مخزوهمية)ى كه دزی کرد بوو له‌سهرده‌می 
پێغەمبەردا (88) زور نیگه‌ران وبی‌تاقه‌تی کرد بوون: که ئەمەیش له‌کاتی گرتنی 
شاری مه‌که‌دا بوو له‌ناو خویاندا وتیان: کی بيت بتوانیت قسه‌ی تبایکات له 
خزمەتی پیغه‌مبه‌ر (8)؟ ئینجا وتیان: جا کی بی بتواننت بویری و بكات له 
خزمهتيدا مەگعەر (اسامق)ی كورى (زيد) نه‌بیت» خوشه‌ویستی پێخەمبەرى 
خوايه؛ ئینجا ئەو ژنه‌یان هِيْنايه خزمهت پیٰغەمبعر (8) ئوسامەش چووه 
خزمهتى و قسه‌ی لەسےر کسرد: پێغەمبەر (#) ردنك و ړووی تيك جوو 
فەرمووی: ((ئایا بو لابردنى سزایەك له سزاكانى خوا تكا دمكديت؟)). (أسامه) 
وتی: جا کاتی شه‌وداهات پێغەمبەر (#) هه‌ستا وتاریٔکی فەرموو: ((لهراستيدا 
ميللهتانى پیٔش ئیوہ تهنها بهوه تیاچوون: ئەگەر پیاو ماقولیك لهناوياندا دزی 
بكردايه وازيان ائدههننا. به‌لام کاتی که‌سیکی گەدا و بێكەس دزی بكردايه 
سزایان بەسەردا جی‌به‌جی دھکرد. بەلام سويّند بهو کەسەی گیانی منى 
به‌ده‌سته ئەگەر (فاطمة)ی کچی (محمد) دزی بكات دەستی ددبرم)). (عائشة) 
دەڵى: ئەو ثافرهته ئیتر لهودولا ته‌وبه‌یه‌کی جوانی کرد و شویشی کرد. له دوای 
نه‌وهوه نه‌هات بو لام سه‌ردانی دهکردم ئەگەر پْویستیه‌کی بوایه به‌رزم 
دمكردهوه بۆ خزمه‌ت پێغەمبەر (&). 

سزای مدى خواردنهوه 
)٩(‏ سزای مه يخؤر چه‌ند داره؟ 

۸ عن حُضَيْنُ بن الم یو اسان قال: شهدت مُثمَانَ [بْنَ عَفان] (#») 
واتي بائولید قد صلی المح رَكْعَتَيْنِ کُم قال: آزیدکم؟ فشهد عَلیه ۰ رجلان - 
سب خن ن- ائه شرب الخفن ؛ وَشهد خر آنه رَه يقي فقال عثمان: اله نم 
یِتَقَیا حکی شرنها. فقال: : يَا علي قم فجن فقال علي: : قم یا حَسَنُ فَاجِلِدَهُ 
ال الْحَسَن: ول حَارهَا مَنْ ٹولی قارا 2 عَليه فقال: يه عبد هه بن 
جَغفَر قم قاجلده؛ فجلده وعلي (H8)‏ يعد حلّی لغ آربعین فقال: آمسك» کم قال 
جلد الئبي اق آربُعین» ولد ابو بكر (#) ربعي وَعُمَرْ (#:) شمانین» وکل 
سك وهذا آحب الي. 


بدشى سنووره‌کان (سزا شه‌رعیه‌کان ۲۹۷) 


(حضين)ى كورى (منذر ابو ساسان) ددلى: لهلاى (عثمان)یکوری (عفان) 
بووم کاتيك (وليد)يان هينايه لای كه دووركات نویژی به‌یانی کردبوو پاشان 
وتبووی: بوّتان زياد کهم؟ ئینجا دوو پیاو یه‌کیکیان (حمران) بوو شايهتيان 
له‌سه‌ردا که عه‌ره‌قی خواردوتهوه. نه‌وی دیکه‌یشیان شایه‌تی له‌سهردا که 
بینیویْتی نه‌رٍشایه‌وه. (عثمان) وتی: تا نه‌خواته‌وه نارشیته‌وه پاشان وتی: ئەی 
(علي) هه‌سته دارکاریی بکه. ئەویش وتی: نه‌ی (حسن) تو هدسته دارکاریی 
بکه. (حسن)یش وتی: گه‌رمییه‌که‌ی بده به‌وه‌ی فینکی‌که‌ی نوش ده‌کات ودك 
نه‌وه‌ی حه‌زی پی‌نه‌کات» ئینجا وتی: ئەی (عبدالله)ى کوری (جعفر تو هه‌سته 
دارکاریی بکه. ثه‌ویش هه‌ستا دارکاریی کرد. (علی)یش دهیز‌مارد. تا گه‌يشته 
جل» وتی: ده‌سبگرهوه پاشان وتى: پێغەمبەر (88) جل داری داوه له عه‌رهق 
خؤر] و رابو بكر)يش چل و (عس هەشتاء هدر ههموويشى سوونه‌ته» من خوم 
ئەمەیانم پی خؤشتره [واتا جل داره‌که]. 

٩‏ عَن علي ظا قال: : ما کٹ اقيم على حر حدا فِيَمُوتَ فيه فَأَجدَ مئه 
في تفسي إلا صاحب الحم لأَنَّهُ إن مات وَدَیْتَُهُ لان رَسُول (8ك) لم يسه مس 
[بخاري/ الحدود/ ٦‏ 

له(علي)یه‌وه (5ه) وتوويهتى من هيج کاتيك نییه سزايهكى شەرعی بەسەر 
که‌سیکدا جی‌به‌جی بكام و لهزيّر دەستمدا بمريّت و لەسەر دلما ببیٔت به‌گری و 
تووشى دله‌راوکیم بكات جگه له عەرەق خور نەبێّت› ئەگەر لەژێر دەستمدا 
بمرێت خويّنهكدى دهدهم جونكه ييّغهمبهر (&) سزايهكى شەرعی ديارى بو 
دانه‌ناوه. 


(۱۰) دارکاریی بو ته‌میکردن (التعزیر ) 
٠ھ‏ ع ن أبي بردة الأنصاري (: ائه س رسول لله رق يَقول: رر 
يُجِلد أحد قوق عشر ة أسنواط ِا في حَدَّ من حُدُودِ الله)). 
له(ابو هريرة)ى (الانصارى)يهوه كه له يِيّغهمبهرى (##) بيستووه 
ده‌یفه‌رموو: ((له دەقامچى بەرەو ژوور تر له هيج كەس نادریت مەگەر له 
سنوريّك له سنورهكانى خوادا نەبیٔت. 


a 


بدشى سنوورەکان (سزا شدرعيدكان (۲۹) 


(۱۱) سزای شەرعی سرینه‌وه‌ی تاوانه 

۱ عَن عْبَادَة بُن الصامت (42) قال: آخن علینا رسول (88) كما أَحَد 
على النّساء: أن نا شرك بالله شیک و تَسْرق؛ وکا زني» وا َقَكْلَ أَونَادَئاء ونا 
يَعْضَه ْنَا بَْضًا. («َمَن وقی مک اجره عَلَی الله وَمَنْ آئی مشک حَدَا 
فاقیم عَلَيْه هو كَفَارَتهُ ومن ستّره الله عَليْه فَأَمْرْهُ إلى الله: إن شاء ديه وإن 
شاء غَقَرَ له)). [بخاري/ الإيمان/ ۱۸] 

(عبادة)ی كورى (صامت) ددلى: پیفه‌مبهر (ق) يديمانى له ئیٔمەیش 
ومركرت ھەر ودك جؤن يهيمانى له ثافرەتان ومركرت: كه هيج شتیك نەکەین به 
هاودل بو خواء دزی نەکەین: داوێن پیسی نه‌که‌ین» مناله‌کانمان نه‌کوژین» درق 
و بوختان بۆ يمكترى نەکەین؛ ((جا مدر عون له تيوه ئەم بەلیٔتانەی برده سەر 
ئەوہ پاداشتی لەسەر خوایه. ھەر كسيش له ئیّوہ تاوانيك ئەنجام بدات و سزا 
بدریت ئەوہ ثهبيّته مایه‌ی سپینه‌وه‌ی تاوان‌که‌ی. و هەرکەسیش خوا بؤى 
بيؤشيْت و اشکرای نه‌کات ئەوہ حه‌واله‌ی خوا نه‌کریت ئەگەر ویستی سزای 
دمدات و ئەگەر ویستیشی لنى خۆش دهبیت)). 


بدشى دادقابي وشايدتى (١؟)‏ 


كع يه شسی دادقایی شایەتی 
(۱) داوەریی بەروالەت ددكريت 

۲ عق ام َة (4)؛ وج اللبي : أن رَسُولَ (8) سمع جلبة خصنم 
باب حجرته. فخرج لیم فقال: ((إِنمَا نا شر واه أتيني الخصم ء قلعل 
بَعْضَهُمْ أن یکون نع من بَعْضٍء فأخسب أنه صادق فأقضي لقن يت نه 
بحق مُسنلم فَإِنَمَا هي قطعّة من النَّارٍ فلیخملها أَوْ يَذْرْهَا). [بخاري/ المظالم/ 
۱۳۳۳۹ 

له(ام سلمة)موه. خيّزانى پیْغه‌مبه‌ر () که پیغه‌مبه‌ر (#) گویی له قرمقرى 
چه‌ند که‌سیکی ناكؤك بوو له به‌رده‌رگای زووره‌که‌یدا» نه‌ویش هاته دمرەوہ 
بولایان و فه‌رمووی: ((دلنیابن منیش ھەر مروقم که‌سانی جاور و کنشه‌دار 
دشن بولام رهنگه هه‌ندیکیان زصان پاراوتربن له هه‌ندیکیان مذ منیش به‌راست 
گی بزانم و ماقف بدهم بەو؛ جا هه‌رکه‌س بریارم بو داو مافی موسلمانٍکم دایی 
ئەوہ بادلنیابیٔت که من يارجهيهك له اگری بو بریار دەدەم› دهبا هه‌لی بگریّت 
يا وازی ای‌بینیت)). 

(۲) لاساری سدرسه خت 

۳ عن عائشة (#) قالت: قال رسول الله (8): ((إنّ لَبْفَضَ الن‌جال ی 
الله اند الْخْصمُ)). [بخاري/ المظالم/ ۲۳۲۰] 

(عانشة) دهلى: پێغەمبەر (#) فه‌رموویه‌تی: ((بیگومانم لهو پیاوانه‌ی که 
خوا له هه‌موو پیاویکی ديكه زیاتر رقى لییانه» ئەو پیاوانه‌ن که له هه‌مووان 
زیاتر لاسار و سه‌رسه‌ختن. 

(۳) سویندانی داوا له‌سه‌رکراو (المدعى عليه ) 

۰۶ عن ان عَبّاس (#) أن الْبي (8) قال: «لو يُعْطَى لاس بدواهُم 
تادعی تاس دماء رجال وآموالهم ولکن اليّمين على المَدعی عَلَيْه)). [بخاري/ 
التفسير/ ۳۷۷ 

له(ابن عباس)دوه: كه پێغەمبەر (28#) فەرموویەتی: ((ئەگەر خه‌لکی به‌پیی 
داواى خؤيان بیاندریتی نه‌وا که‌سانی ئەو تؤ ھەن لافی سامان و خوینی 
که‌سانشکی ديكه ای‌ده‌دهن به ناحەق] بهلام سویند لەسەرداوا لەسەر كراوه)). 


(4) دادگایی كردن به‌سونند و شایەت 

۵ عن ابن عَبّاس (4#): أن رسول (#) قَضی بیمین وشاهد. 

(ابن عباس)(4) دهلی: پیغه‌مبه‌ر (88) به سوینيك و شايهتيك دادگایی 
کردووه. 

(۵) دادومرنابيت دادوهری بکات نه‌گه‌ر تووره بوو 

۰۰ عَنْ عَبْدِ الرحمن بُن ابي بَكرَة قال: : کب أبي وکقبت لی عبَيدِ الله 
بن آي بكرف وَھُوْ قاض بسجستان: أن تا تحكم یناشن وآئت ضبان في 
سمغت سول (88) يَقول: ((نَا يَحْكُمْ آحد بَيْنَ ائنین وَمُو غَضْبَانُ)). [بخاري/ 
الاحکام/ ۱۷۳۳۹ 

(عبدالرحمن)ی کوری (ابو بکرق)ده‌لی: باوکم نامه‌ی نووسی کەمن بوم 
نووسی بق (عبيدالله ی کوری ابو بکره) قازی سجستان: لەکاتی توره‌ییدا 
دادگایی دوو کس مه که چونکه من له ینغه‌مبه‌رم (##) بیستووه فه‌رموویه‌تی: 
(زبا كەس دادگایی دوو كەس نەكات ئەگەر تووره بوو)). 

)١٦(‏ پاداشتی نیجتهادی دادومر بیپیکیٰ يان نه‌یییکی 

۰ 0۰۰۷ عن عَمْرِى بن الغاص (#): أَنّهُ منمع رول رق یقول: (إذا حَکم 
الحاکم فاجتهد تم آصاب فله آجران واذا حکم فاجتهد ثم آخطاً فله آَجن). 

(عمرو)ی کوری (عاص)(#) دهلى: لے ييْفهمبهرم (#) بیسستووه که 
دهیفه‌رموو: ((ئەگەر دادومر دادگایی کرد وتيّكؤشا [بق دوزینه‌وه‌ی راستی] 
پاشان پیکای ئەوہ دوو پاداشتی بو ههیه. بەلام ئەگەر دادگایی کردو تیکوشا 
و پاشان ههله‌ی کرد نموه يهك پاداشتی بؤ هه‌یه). 

( ۷) جیاوازیی موجنه‌هیده‌کان 

4 عن أبي هُرَيْرَةَ (#) خن اللبي (۸ك) قال: ((بَيْنَمَا امرآشان مَعَهُسَا 
ابُنَاهْمَا جاء الذثب فذهَب ابن إِحَداهُمَاء فقالت هذه لصاحبتها : اما ذهب بابنك 
أت» وقالت الأخری: انم ذهب بابنك فتحاکما إلى داود فقضی سه ؛ للكبْرَى, 
فخرجتا عَلَى سَلَيْمَانَ ابن داود عَلَيْهِمَ السُلّام فأخبرتاه فقال: ائئود ني بالسّكين 
آشقه بَيْنَكُمَاء فقالت الصغرى: ناء يَرْحَمُكَ ال هو ابْنھا۔ . فقضی به لاصفری). 
قال: قال بو هُرَيْرَة: والله ان سمغت بالسكين قط الا يَوْمَئَذِ مَا كنا تکُولَ إن 
المدیة. 


 - - - 00‏ 0ب 


بدشى دااگسایی و شایەتی (۳۰) 


(ابو هريرة)(4؛) دهلى: پیغه‌مبه‌ر (8) فەرموویەتی : ((لەکاتیٔکدا دوو ژن که 
هه‌ریه‌که‌یان کوریکی خؤيى لەگەل ده‌بیت كوركيك هات و كورى یه‌کیکیانی 
برد» ئەمەیان [كه کورەکەی براوه] بهوى تریانی وت: کوره‌که‌ی تؤى بردوه؛ 
ئەویش وتی: نهخيّر کوره‌که‌ی تؤى بردوه؛ ئەویش وتی: نهخيّر كوردكهى تزی 
بردوه؛ ئینجا ههردووكيان کێْشه‌که‌یان برده لای داود نهويش مناله‌که‌ی دابه 
زّنه گه‌وره‌که‌یان ئینجا ههردووكيان چوون بؤ خزمەت (سليمان)ى كورى (داود) 
راقتاق و بەسەرھاتی خزیانیان بو گیرایه‌وه. نهويش فهرمووى: ((جهقؤيهكم 
بوبینن تا [ئەم منداله‌ی كه ماوہ] بیکەم به دوو که‌رته‌وه له نزوانتاناء ژنه 
بچکوله‌که وتی: نهء » خوا ره‌حمت پی بکا؛ ئەوہ کوری نه‌وه. ئیتر بریاری دا که 
منداله‌که بو ژنه بچوکه‌که بیت)). دهلى: (ابو هریره) وتی:به‌خوا ئەو رؤزه نه‌بیّت 
نه‌مبیستووه که به‌چه‌قو آبه زمانی عهرهبى] بووتريت (سکین) نیمه هه‌رده‌مان 
ووت: (مدیة). 

(۸) دادوفر ناكؤكى لا ده‌بات 

۹ عن آبني هُرَيْرَة رنڈ قال: قال رمئول الله (#: ((اشترى رجلّ من 
رجل عقارا له فوجد لجل الذي اشترى 1 الققار في عقاره جَرّةَ فيهًا ذهب فقال 
َه الذي اشتری العَقَارَ: ور ي شتریِت ت مثك الآرْض ولَم آَبْتَعْ مشك 
27 فقال الذي شری الأزض: ما بخئك انأزض وها فیها قال: فَتَحَاكمًا إلى 
رَجُلِء فقال الذي تحاکما ا نکم ولك فقال أحدهمًا: : لي عنام وقال الاخر: 
لي جارية ٠‏ قال: أئككوا لام الجَارِيّة 2 وآئفقوا علي آئفسکما مثه وتصدقا)). 

له(ابو هريرة)وه() ده‌لسی: پیْغه‌مبه‌ری خوا رفق فه‌رمووی: ((پیاویك 
زه‌ویه‌کی له پیاویکی تر کری. لەزەویەکەدا كوپەيەك ئالتونی دؤزيهوه؛ نهو 
پیاوه‌ی زه‌ویه‌که‌ی کری بوو به فرزشیاره‌که‌ی وت: ودره ئاڵتوونەكەت بهرموه 
چونکه من ته‌نها زهویه‌کهم ائكريوى نەك ثالتوون فروشیاره‌که‌یش وتی: من 
زه‌وییه‌که و ئەوەی که تییدایه پيم فرزوشتووی. ئینجا ديّن بولای پیاویك تا 
چاره‌یان بکات ئەویش پییان ده‌لی: مندالتان هه‌یه؟ يدكيّكيان دەلیّت من 
کوریکم ههيه ئەوی تریشیان دهلیّت: منیش کچیکم هەيه ئەویش دءلی: ده 
کچه‌که بدهن به کوره‌که و لهو ماه خه‌رج کەن بو هه‌ردوولاتان و خپریشی 
لیبکه‌ن)). 


سس 


بلدفى دادكقاايى و شایەتی (۳۰) 


لهرزید)ی كورى (خالد)ی (جهنى)يدوه: كه پێغەمبەر (&) فەرموویەتی: 
((ئایا پیْتان بلیّم جاكترين شايهت کی‌یه؟ جاكترين شايهت نه‌و که‌سه‌یه که 
شایه‌تیه‌که‌ی دددات پیش نه‌وه‌ی داوای ای‌بکریت)). 


بسه‌شی هه لگرتنه‌وه‌ی شتی ونبوو (١؟)‏ 


(۲۱) به‌شی هه لكرتنهودى شتی ونبوو 
(۱) حوکمی هه لگرتنه وهی ونبوو 

۱ عن رَيْدَ بْنَ خالد الخهني ) (ه) صناحب سول (#) قال: سل سول 
رف عن للقّطة: الذهب أي الورق؟ فقال: ((اعرف وکاءها وعقاصهاء شم عَرََهَا 
بل فان لم تعرف فَاستَتْفٹهاء َلْتَکن وديعة عندك» فان جاء طَاليهًا يوم من 
الدهر فادها إِليْه)). وسآله عن ضالة الإبل؟ فقال: ((ما لك ولهًا؟ دعهاء فان معها 
حذاءها وسقاءها رد المَاءَ وتأکن الشجر حٌى یجدها ربهُا»). وَسَألَهُ عن 
الشّاة؟ فَقَالَ: (رخذها. فَإِنمَا هي لَك از لآخيد او للذّذب). 

(زید)ی كورى (خالد الجهنى)؛ هاودلى ييّغهمبهرى خوا (88) دهلی: پرسیار 
له ييغهمبهر (##) كرا سەبارەت به ههلكرتنهودى شتی ون بوو: زیر یا زیو 
[مهبهست يارديه]؟ ئەویش فهرمووى: ((سهيركه بزانه ده‌می توورەکەکەیبەچی 
به‌ستراوه و تورەکەکەیش چییه و حؤنه؟ پاشان تا سالی جارى بو بده. ئەگەر 
نهناسراو خاوەنی نەبوو خەرجی كه و ئهوه سيارده بيت لای خۆت› جا ئەگەر 
خاوەنەکەی روژی له رؤزان هاتهوه بؤى بیدەرەوہ)) ئینجا پرسیاری ليُكرد 
سەبارەت به حوشترى ون بوو؟ ئەویش فه‌رمووی: ((تؤ چیته بەسەریەوہ؟ وازى 
دی‌بینه» پیلاوی خؤى و جەوەندہ ئاوی خویی پیٔیِه خؤى ديّته سەر ئاو و 
درەخت ده‌خوا تا خاوەنەکەی ده‌یدوزیته‌وه)). ئینجا پرسیاری لیکرد دمرباره‌ی 
مەر وماڈتی ون بوو؟ فەرمووی: ((بيكره لای خوت. جونكه یا بۆ تو دمبیّت یا 
بو براکەت يا بز گورگ)). 

(۲ ) دمرباره‌ی هه لگرتته‌وه‌ی شتی ونبووى حاجى ) له حهجدا [ 

٠‏ عبد الرَّحْمَن بن عشمان التّيْمي (#): أن سول الله (88) تھی عَنْ 

له(عبدالرحمن)ی كورى (عثمان)ى زالتیمی)یەوہ دمكيْرنموه که پێخەمبەر 
(ة) ریگسری کسردووه لسهودى کسه شتی ون بووى حساجی [لەحەجے]] 

نته‌وه. 


بدشى هەلگرتنەوەی شتی ونبوو (١؟)‏ 


(؟) که‌سی ونبوويدك هه لكرنتهوه ثدوه سەر ليشيواوه 

٠١‏ عن رید بُن خالد الجُهني (#) عَنْ رَسُولِ (#) ائُه قال: ((مَنْ آوَى 
ضنالة فَهُوَ ضنال, ما لَمْ يُعَرّفهَا)). ۱ 

لهإزيد)ى كورى (خالد)ى (جھنی)یەوہ شهويش له ييّفهمبهرهوه () كه 
فەرموویەتی: ((ھەر كهسيْك شتیکی وون بوو ههلكريّتهوه بو خؤى و جارى بؤ 
نه‌دات. ئەوہ سەر لنشنواوه)). 

)٤(‏ ریگرکردن له دؤشينى مدرو مالاتى خدلكى به‌بی رمزامەندی خؤيان 

5 عن ابن عُمَنَ (#: أنَّ رَسُولَ (4) قال: ((نا يَحْلبَنَ آخد مَاشيَة آحد 
لا بإنانه؛ آیحب آحدکم آن تُؤْتى مَشنربثه قشکسنن خزانثه. فَيْنْتقَلَ طَعَامُهُ نا 
خن لَهُمْ ضنروع مواشیهم أطْعمَكَهُم فلا يَحليْنٌ أَحَدَ مَاشيّة أَحَدِ لا بإنه)). 

(ابن عمس (#) ددلى: پیُغه‌مبه‌ری خوا () فه‌رموویه‌تی: ((با هیچ كەس 
مەر ومالاتی هیچ كەس به‌بی په‌زامه‌ندی خوی نه‌دزشیّت. نایا كەسيك له يوه 
پیشی خؤشه بچنه ژووری گه‌نجینه‌کهی و گه‌نجینه‌کهی بشکینریت و 
خوراکه‌که‌ی ببریت. ده نه‌وانیش گوانی مهرو مالاته‌که‌یان گه‌نجینه‌یه یانی 
خوراکه‌که‌یان بو ھەڵدەگرێت› که‌وابوو با هیچ كەس بئ رمزامەندی خاوهنه‌که‌ی 


+ تج ۷ 


مەر و مالآتى هيج كەس نهدؤشيّت)). 


بددشى ميواندارى (؟؟) 


؟) بەشی مسوانداریی 
)١(‏ حوکمی كەسېك ميوان راكير ندكات 

0 عَن عُقَبَة بن عامر (#) اه قال: قلتا: يَا رَسُول الله إِنكَ تَبْعَثَنَا 
فتئزل بقوم فنا َقَرُوئناء قَمَا کری؟ فقال نا سول الله رفلق: ((إن رلم بقوم 
مروا لم بن یَنْبَغَي ضيف فاقبلوا فان لَمْ يَفْعدُوا فَحُدْ وا مثهم حق الضیْف 
الذي ينبفي لَهُم)). 

(عقبه)ی کوری (عامر) ده‌لسی: وتصان: نه‌ی پیغه‌مبهری خوا تو 
) به‌ملاولامانسدا( ده‌نیریست. ديسين بەسےر تیره‌و هوزی نهو تودا که‌چی 
میوانداریمان ناکه‌ن. جا به‌لاته‌وه چونه؟ پیغه‌مبه‌ریش () پیّی فه‌رمووین: 
((ئەگەر دابه‌زین لەسەر تيره و هوزيك و میوانداریان كردن وه‌کو پیویست نه‌وه 
ئیّوەیش بحن به ده‌میانه‌وه. ئەگەر میوانداریشیان نه‌کردن و خولکیان نه‌کردن 
دوه نه‌مه‌نده‌ی که پیویسته مافی میوانداری خوتانیان ایوهرگرن )ئەگەر 
بەزؤریش بیٰت ()). 

(۲) فەرمان به میوانداریی 

7 عن أبي شرع الخزامي رف قال: قال رسول الله (8©): رالحَياَاً 

ثقاثة ام وجانزثه یوم وَيْنَة "وکا يحل لرجل مُسلم أن یِقیم عند أخيه حثی 
يُؤْتمّه)). قالوا : با رسود الله وکیف ۆش قال: «یقیم عنده وا شي ء له 

يفريه بم). 

له(ابو شريح)ى (خزاعى)ىيهوه ده‌لسی: پیغه‌مبهر (8) فەرموويەتى: 
((ميواندارى سی رؤزه» شەوو رؤڑی يهكدم بایەخی زياترى پیبدری, ردواذىيه 
بؤهيج موس أمانيّك ئەمەندہ لای برا موس أمانهكدى بمێْنێتەوە تاوه‌کو 
كوناهبارى بكات. وتیمان: شه‌ی پیفه‌مبه‌ری خواء چون گوناهباری ده‌کات؟ 
فه‌رمووی: ((لاى بمینیته‌وه و هیچی وايش نه‌بیّت میوانداری پی بکات)). 

(۲ ) دهرباره‌ی ددست كرؤيى به‌مالی زیاده 

1¥ ن آبي سعيد لحري (نه) قال: بَيْنَمَا لخن في سفر مع الي () 

إڈ جَاءَ رَجُل عَنَى رَاحة لَه قال: فَجَعَلَ يَصرِف بَصَرَهُ يَمِيئًا وَشمَاناء فَقَالَ 


بےەشی ميواندارى (۳۲) 


رسول (قه): من کان مَعَهُ فضنل ظهر لین به عَلی مَن ظَهْرَ لَه وَمَنْ كَانَ لَه 
فضنل من زا فَلِيَعْنْ به عَلَى من ا راد لَهُ). قال: فَذْكَرَ من أَصْتّاف المَالِ ما ذَكَنَ 
حَنّى رآیْنا اه نا حَق لآحَدٍ ما في فضل. 

(ابو سعيد)ى (الخدري)(#:) ددلی: له‌کاتیکدا نيّمه له‌سه‌فه‌ریکدا له خزمەت 
پنفه‌مبه‌ری خوادا بووين. ئەمەندەمان زانی يياويّك بهسوارى وولاغیکه‌وه هات» 
ده‌لی: كابرا ھەر چاوه چاوی بوو به‌لای راست و چه‌پی خؤيدا ئەيڕوانى› لهو 
کاته‌دا پیٔغەمبەریش (#) فه‌رمووی: ((هدر كەس ولأخيّكى سوارى زیاده‌ی 
ههيه با بيدات به كهسيك كه پیی نيه؛ و ھەر که‌سیکیش تویٔشووی زیاده‌ی 
پی‌یه با بیدات به كه‌سيك پیبی ذىمه)) ددلی: له ههموو چه‌شنه مالتكى نه‌وتزی 
باس کرد که › تاوه‌کوو هاتینه سەر نه‌و قه‌ناعه‌تنه‌ی که هیچ كام له نیمه مافی 
هه‌بوونی هیچ زیاده‌یه‌کی له خوی نه‌بیت)). 

)٤(‏ فه‌رمان كردن به گرد کردنه‌وه‌ی تونشووه‌کان له‌کاتی ته‌نگانه‌دا 

۸ عن یاس بن سم ء عن آبیه (#) قال: خَرَجِنَا مَعَ رُسُول الله رڈ 
في غزوة فَآَصَابَنًا جھد حَتّى مَمَمْنَا آن نَتحَرَ بَعْض ظظَهْرِنًاء ؛ فَآمَرَ نبي رف 
فَجَمَعْنَا مَرَاوِدَنَاء فَبَسَطنًا له نطعا. فاجتمع زّاد القَوْم علّی النطع. ء قال: فتطاولت 
لاحره كم هو؟ رکه كرَيْضَة العلن تن آرتع عَشرَة ما ئة قال: فالتا حَشَى 
شبغنا جمیفا. ثم حَشونا جربتاه فقال نبي الله (#: ررفهل من وضنوع). قال: 
فجاء رجل باداوة [نه] فیها نف فَأفْرَغْهًا في ےپ فتوضّأن کنت تُدَغْفقَهُ 
دَغْفَقَة آریع عَشْرَةَ مائق قال: ثم جاء بغد ذلك ثمانية, فقالوا: هل من طهور؟ 
فقال زسول الله (88): (رفرغ الوضنوء)). 

له(اياس)ى كورى (سلمه)دوه (#) ئەویش له باوکیەوہ دهلی: له خزمەت 
پێغەمبەردا (88) دەرچووین بۆ جەنگێك› تووشى برسيّتى و فەلاكەتێك هاتین 
تاوەکو خه‌ريك بوو هه‌ندی له وولاخى سواریه‌کانمان سەر برین؛ پیٔغەمبەریش 
(#) فسەرمانی دەركىرد› ئیْمه‌یش هه‌گبهی تویسشووه‌کانمان کو‌کرده‌وه و 
که‌ولیکمان )له پیٔستی خوشه‌کراو [ بزراخست تویشووی خه‌لکه‌که لەسەر 
که‌وله‌که كؤكرايهوه دهلی: منیش خوم دریِڑ کرد تا بزانم مه‌زه‌نده‌ی بکهم 
چەندێك دهبیّت؟ سه‌یره‌کهم به‌ئه‌ندازه‌ی بزنیکه که مولگی خواردبیت. ئیٔمەیش 
هه‌زار و چوار صەد كەس بووین ده‌لی: که‌چی ھەر هه‌موویشمان تیٔرمان خوارد 


بدشى ميواندارى (۳۲) 


و تویٔشه به‌ره‌کانیشمان ائيركرد» ئینجا پنغه‌مبه‌ر (#) فەرمووی: ((ئەی ئاوی 
دەست نوی هەیه)) ده‌لی: بياويّك له‌ولاوه به جهوهندهيهكهوه هات كهميّك ناوي 
تيا بوو نه‌ویش كرديه ناو دؤلکەیەکەوہ ئیٔمەیش دەستنوێژمان كرت ھەر 
هه‌موو به خور ليّمان داده‌کرد كه ژماره‌که‌مان هه‌زار و جوارسهد كەس بوو؛ 
دهلسي: يساش شەوہ هه‌شت كەس هساتن» ووتيان: ناوی ددست نوبّڑماوہ؟ 
ينْغهمبهريش (8ك) فەرمووی: ((ئاوی دەست نویّڑ تەواو بوو)). 


(۲۲) به‌شی جیهاد 
(۱) له‌باره‌ی فه‌رمووده‌ی خواوه (( واگومان مەبەن ئەوانەی نه‌ریگه‌ی 
خوادا کوژراون مردوون)) 

۷۹ء عَنْ مسروق قال: سالتا عَبْدَ الله (#) عَنْ هذه الآيّة: #ونا تحسبن 
الذين قتلوا في ستبيل الله أَمْوَانًا بل أَحْيَاءٌ عئد رهم يُرَْقُونَ» [آلعمران:۹٦٦۱].‏ 
قال: أمَا نا قد سأنتا عن ذلك فقال: ((أرواحهم في جوف طَيْرٍ خُضرء لها 
قنادیل مُعلقَة بالغزش. تسرح من الْجَئّة حَيْتْ شاءت: ثم م شأوي إنی تلك 
الْقَتَادِيل» اطع ایهم رهم اطلّاعة فَقَالَ: هل تشتهون شَيْنًا؟ قالوا: أي شنيء 
نشنتهي. راو وجوم و جس مان فَلَما رآوا 
هم تن يُكركوا من أن يُسنآلُواء قالوا: يا رب رید أن ترذ ارُوَاحَنَا في آجُسنادناه 
حثى لقتل في سنبیلك مَرَّة أخرى. فلا رآی آن لَيْسَ لَهُمْ حَاجَة ثرکوا)). 

(مسروق) ده‌لی: پرسیارمان له (عبدالله)ى کوری (مسعود»کرد دهرباره‌ی 
ئەم ايهته که ئەمە ماناکه‌یه‌تی #گومان وامەبەن نه‌وانه‌ی که لەرِیٔگەی خوادا 
کوژراون مردوون به‌لکو زیندوون و لای په‌روه‌ردگاریان رؤزى دەدرێن‰ ئه‌ویش 
وتی: ئیٔعەش پرسیارمان له‌پیْغه‌مبه‌ر (88) کرد هویش فه‌رمووی: ((گیانیان وا 
لسه‌ناو سکی بالنده‌یه‌کی سەوزدا خاوه‌نی چه‌ند چرایه‌کی هه‌لواسراو به 
عه‌رشهوه؛ لەبەھەشتا چه‌نده بیانه‌وی‌و بو مه‌رکوی بیانه‌وی دەگەڕێن پاشان 
دینه‌وه بولای ئەو چرایانه» په‌روه‌ردگاریان ته‌ماشایه‌کیان دهکات و ده‌فه‌رمویت: 
((ثايا حهز له هيج دمکەن)) دهین: حەز به‌چی بکەین له کاتیٔکدا يمه 
بهئارمزووى خومان بو کوی بمانه‌وی له‌به‌هه‌شتا ده‌گه‌رنین؟ تا سئ جار ئەمەیان 
یی دەفەرموێت› کاتی ده‌بینن وازبان ای‌ناهنتریت تا داوای شتتك نه‌کهن: 
دهملین: په‌روهردگار» داوات لیده‌که‌ین که‌جاریکی دیکه گیانمان بگه‌ریْته‌وه بق 
لاشه‌مان تا جاریکی‌تر له پیناوی تؤدا بکوژریین کاتی ده‌بینی هیچ داوایه‌کیان 
ذىيه وازیان ای‌ده‌هینریت)). 


بےشسے جیهاد (۳۳) 
(۲) دهرگاکانی به‌هه‌شت له‌ژیر سیبه‌ری شُمشیره‌کاندان 

٠ ۳۰‏ عَنْ آبي بکر ن عَبْدِ الله ُن قيس » عن أبيه قال: سمغت آبي وهو 
بحضرة اعد یقول: قال رسول ٠‏ لگ : رن ابْوَابَ الجَنّة تحت طنال السیُوف». 
فقام رَجُلٌ رث ال فَقَالَ: یا ابا موسنی ئت سمغت رسول الله رہق يَقَولٌ هَ3ا؟ 
قال: : نعم قال: فرجع الی آصنحابه فقال: آقرا عَلَيْكَم السام کم کَسَر جَفن سَيّفه 
فالقاه. كُمَّ مُْشَى بسَيْفه إلى العَدْوٌ فَضَرَب به حٌى قتل. 

له (ابو بکں)ی كورى (عبدالله)ى كورى (قيس) ئەویش له باوكيهوه دهلی: 
كويّم له باوكم بوو له کاتنکدا ئامادەی جه‌نگ بوو رووبه دوژمن دەیوت: 
پێغەمبەر (88) فه‌رمووی: (لهراسةىدا دەرگاكانى به‌هه‌شت له ژبر سیٔبەری 
شمشيرهكاندان)) پیاویکی شرؤل وتی: نه‌ی (ابو موسى) توق خؤت گویّت له 
070 (88) بووه كه وابفهرموويّت؟ وتی: بەڵێ› دهلی: ئیتر گه‌رایه‌وه بؤ لای 
هاوهنهكانى وتی: سەلامتان ای‌ده‌کهم [خوا حافيزى كرد] و ياشان کیٔلانی 
شمشيرهكهى شكاند و فرئى داو بەرەو دوژمىن رؤيشت ھەر به‌رده‌وام به 
شمشنره‌که‌ی له دوزمتي ئەدا ههتا كوزرا. 

(؟) هاندان بو جيهاد 

٠١‏ عن آبي هُرَيْرَةَ م قال: قال رَسُولُ الله (#: ((تَضَْمُنَ الله لِمَنْ 
رج في ستبيله لا يرجه لا جهادا في سبيلي وَإیمَانا بي وتصنديقا برُسْلِي؛ 
فهو علي ضامنْ آن اَخْنَهُ الک أو ارْحِعَة ری مسنکنه الذي خرچ مثه؛ انلا ما 
ال من اجر آو غنيمة. . الذي تَفس مُحَمِّ بيده ما من کلم یم في سبیل الله 
انا جاء دوم :م القيامّة كَهيْئته حين کلم وه لون دم وريحة مسك والذي تفس 
محمدر بیده» وا أن شق عَلی یمین ما قَعَْتْ حلاف سر غر في سيل 
الله دا ولکن 1 أجد نة فأخملهم › وکا یجدون سن ویشق ق عَلَْهم أن 
عَڏي. والذي نفس محمر بيده لوددت آني آفژو في سبيل الله فافتن كم 
فافتن. كم آغژو فأفتل». 

رابو هريره)() دهلی: پێغەمبەر (8) فه‌رموویه‌تی: ((خوای گه‌وره ده‌سته 
به‌ری نهو که‌سه‌ی کردوه که له پیُناوی فه‌ودا ده‌ربچیت و فه‌رموویه‌تی: 
(رهه‌رکه‌س دهرچوونه‌که‌ی ته‌نها لهريكدى مندا و باومر به‌من و به‌راست زانینی 
پیفه‌مبه‌ره‌کانمدا بت ئەوہ من زامنی شه‌وه‌ی بو ده‌کهم بیخه‌مه به‌هه‌شت. يان 


بهشس جيهاد(؟؟) 


بيكزرمهوه بو نمو مالهى یی دهرچووه لدكمهل شەوەی به‌ده‌ستی هيّناوه 
لەپاداشت و ده‌ستکه‌وتی جه‌نگ سویند بدو که‌سه‌ی گیانمی به‌ده‌سته هیچ 
برینیك ذىيه که‌له‌رنگه‌ی خوادا كرابت مه‌گهر کاتیك [خاودنهكدى] له پوژی 
قيامه‌ت دنت و زیندوو ده‌بنته‌وه ودكو خوزی چون بریندار بووه لهو کاته‌دا 
بریندار بووه رهنكى برینه‌که‌ی ره‌نگی خويّنه وبونه‌که‌یشی بونی میسکه. 
سویند بهو که‌سه‌ی گیانی محمدى به‌ده‌سته. ئەگەر له‌به‌ر نه‌وه نه‌بی ببیّته 
زه‌حمهت له‌سه‌ر موسلمانان له‌پاش هیچ له‌شکرنکه‌وه که ده‌رچیت و بجه‌نگیت 
له رنگه‌ی خوادا هه‌رگیز دانهئهنيشتم و نه‌ثه‌مامه‌وه. بهلام من که‌مه‌ندهم 
له‌ده‌ستدا ذىيه بتوانم هه‌لیان گرم و ئەوانیش ئەمە‌ندەیان له ده‌ستدا ذی‌یه. 
لایشیان نارەحەته له‌من دوا بکه‌ون. سویند به‌وه‌ی گیانی محه‌مه‌دی به‌ده‌سته 
من حه‌زده‌کهم له ریگه‌ی خوادا بجه‌نگم و بکوژریم» هه‌مدیسان بجه‌نگم و 
بکوزریم دیسان بجه‌نگم و بکوزریمه‌وه)). 
)٤١(‏ به‌رزکر دنه‌وه‌ی پله‌ویایه‌ی به‌نده‌به جیهاد 

۲۔ عن آبي سعید , الخذري (): آن سول لَ الله رظن قال: ریا آبا سعیب 
مَنْ رضي بالله ۰ ریا وبالاسننام ديئًاء وبمحمّدر ياء وجبت که نجل فعجب لها 
آیو سعیدر فقال: آعدها علي یا رسول الله ففعل. ثم قال: «واخزی یرفع بها 
العید مائة درجة في ا ما بين کل درجتین كما بین السماء ء والأرْض»)). قال: 
وما هي یا رسول الله؟ قال: ((الجهاد في سبیل الله الجهان ۰ في سبیل الَه)). 

(ابو سعيد)ى (الخدري)(#) دهلی: ييّغهمبدر 0 فه‌رموویه‌تی: ((ئه‌ی (آبو 
سعيد) ھەر كەس رازى بیّت بهودى خوا پەروەردگاری بيت ئیسلام ثایینی 
بیّتو محمديش پیخه‌مبه‌ری بیت. بهههشتى بؤ مسوگهر دهبیت (أبو سعيد)يش 
سهرى سورما وتی: بۆم دووباره بكهردوه ئەی پیفه‌مبه‌ری خواء ئەویش بؤى 
دووباره کردەوہ: پاشان فەرمووی: ((شتیٔکی ديكهيش كهبهنده تيايدا صدد يله 
له به‌هه‌شتا يِنِى به‌رز و بلند دەبێتە‌وە› نيوان ھەر دوو پلەش به ئەندازەی نیوان 
ناسمان و زه‌وییه)) وتى: ئهوه چییه نه‌ی ييغهمبهرى خوا؟. فدرمووى: 
((جيهاد كردنه له ریّگەی خواداء جيهاد كردنه له ريكدى خوادا)). 


(۵) موجاهید چاکترینی خەلكىيە 

۳-۔ عن آبي سعید ب الخذري (ظه): أن 7 آتی اللبي 2 كال أي 
الاس أفضل؟ فقال: (رَجنَ یجاهد د في سبيل الله بماله ونفسه». قَال: كم مَنْ؟ 
قال: : ((مؤمن في شعب ۽ من الشعاب ۷۷ الله ری ویدع الس من شره)). 

(ابو سعيد)ى (الخدری)() دهلی: پیاويِك هاته خزمه‌تی پیغه‌مبهر (88) 
وتی: جاكترين كەس کییه؟ نه‌ویش فه‌رمووی: ((يياويّكه جيهاد بكات لهريى 
خوادا بەمال و كيانى خؤى)) وتى: پاشان کییه؟ فەرمووی: ((برواداريكيش له 
شيويّك لەشیوەکان [خؤى مەلاس بدات] و يهرومردكارى بپه‌رستیت و خەڵكى 
لەزیانی به دوورگریت)). 

)٦٦‏ که‌سی بمریت و نه‌جه‌نگیت [لەریگەی خوادا] و بهخدياليشيا نەيەت 

٠١‏ عن أبي هُرَيْرَةَ )#) قال: قال رسول (#): ((من مات وکم یفن ولم 
يُحَدْتَ به تَفْسَه مات عَلَى شعْبَة من نفاق)). قال عَبْدْ الله بن الْمُبَارَك: فَتْرَى آن 


ذلك کان عَلَی عهد زسول (8ك). 
(ابو هريرة)(40:) دهلئ: پێغەمبەر (&) فه‌رموویه‌تی: ((هدركهس بمریت و 


جه‌نگی لەڕێگەی خوادا نه‌کردبیت و بهدليشيدا نههاتبيّت كه بیکات: ئەوہ 
له‌سهر بەشیِْك له دوروویی مردووه)) عبدالله)ى كورى (المبارك) ددلى: نیمه 
وامان گومان ده‌برد كه ئەوہ لەسەردەمی پیغه‌مبه‌ری خوادا بووبیت. 

(۷) خيرى جيهاد لهدمريادا 


م و 


١0‏ عن لس بُن مَالك (4): آنّ رَسُولَ () كَانَ یدح عَلَى ام حَرَامٍ بت 
ملحان قنطعمه وکاتت ام حرام تخت عُبَادَةَ ِن الصّامتٍ (), فدخل عَلَيْھَا 
سول (9) يَوْمَا فاطمَشه شم جتست قفي راسَه و فتام رسشول (88)» شم 
اقا وَهُوَ ینک قَالَت: فَقَلتُ: مَا يُضْحكك یا رَسُولَ الله؟ قَال: ((نَاسن من 
متي مُرضوا غتي غُرَاةَ في سَبيل الله يَرْكَبُونَ بح هذا ابر مُلوکا عَلَى 
الأَسِرّق آو: مش الملوك على الأسرّة)). سنك كما قَالَ. قائت: ققلت: با رَسُولَ 
الله اذغ الله أن يجني مثهم. . قدعا له کم وضع رََسَهُ قَنَام. ثم استيقظ وَهُو 
یضنحك. قَالَت: فَقَلَت: ما يُضَحِككَ يا رَسُولَ الله؟ قال: : ((تاس من ْتَي مُرِضُوا 


عَلَيٌ غُرَاةَ في سبیل اللّه»). . كَمَا قال في الأونى. قانت: فقلت: : يا رَسُول الله ادع 


الله أن يَجْعلني منهم. . قال: ((آئت سن ) الأوّلین). فرکبت ام حرام بت ملحان 
البَحْرَ في زْمَنِ مُعَاوِیَةَ فصرعت عن دابّتهًا حينَ خَرَجَتَْ من البَخرٍ فَهِلَكَت. 

لهرانس)ی کوری (مالك)دوه (#) ددكيْرنهوه: كه پیخه‌مبه‌ری خوا (#) 
ئەچوو بو سهردانى (أم حرام)ی كجى (ملحان) و ئەویش خوراکی پۓدہدا (أم 
حرام) خیّزانی (عباده)ى کوری (الصامت) بوو. روژیك پیفه‌مبه‌ر (#) چوو 
بولای ئەویش خوراکی پنّداو پاشان دانیشت سه‌ری دەدۆزى› پیغه‌مبه‌ریش 
رك خه‌وی ای‌که‌وت پاشان به پیکه‌نینه‌وه خه‌به‌ری بوويهوه؛ (ام حرام)یش 
دهلی: به‌چی پیده‌که‌نی ئەی پێغەمبەرى خوا؟ ئەویش فه‌رمووی: ((که‌سانیکم له 
نومه‌ته‌کهم پی‌نیشاندرا كه ئەجەنگان له رنگه‌ی خواداء سوارى ناومراستى ئەم 
دمریا بووبوون پادشا بوون لەسەر ته‌خت» يا خوود وهك پادشا وابوون لەسەر 
ته‌خت)) دوودله کامیانی فه‌رموو: دهلی: وتم: ئەی پنخه‌مبه‌ری خوا بپاریره‌وه 
که بمکات به به‌کی له‌وانه نه‌ویش بوی ددياريتهوه. پاشان سه‌ردهننته‌وه و 
خه‌وی لی‌دهکه‌ویته‌وه؛ پاشتر دووباره به پیٔکەنینەوہ خه‌به‌ری دەبێتەوە› دەڵى: 
ونع: بهجسى پیده‌که‌نی شه‌ی پیغه‌مبهری خوا؟ فهرمووی: ((که‌سانیکم له 
ئومه‌ته‌کهم پی‌نیشان درا له ریگه‌ی خوادا ده‌جه‌نگان)) ودك له‌جاری پیّشودا 
فه‌رمووی. دهلی: منیش ونم: ئەی پِیْغه‌مبه‌ری خوا داوا له خوا بکه که‌بمکات به 
يسدكئ له‌وانه. فه‌رمووی: ((تو له پی‌شوه‌کانیت)) (ام حرام) ثه‌مینیته‌وه تا 
له‌سه‌رده‌می (معاویه)دا سواری که‌شتی دهبیت به‌ناو دەريادا› کاتی له‌ده‌ریاکه 
دمرچوو لەسەر ولا خه‌که‌ی ده‌که‌ویته خوارهوه و تيا دەچیّت. 

(۸) خيْرى سەنگەرگوری له ريكدى خوادا 

٦۔‏ عن سَلمَانَ () قال: سمغت رسول کف يَقول: (ربّاط یوم وَلَيلَۃ 

خير من صيام ند شهر وقيامه. وان مات جرَى عَلَيْه عَمَلهُ الذي کان يَعْمَلَهُ واجري 
يه عَلَيْه رزقه؛ وآمن القكَانَ)). 

((سەنگەرگیری شه‌وو ڕۆژێك آنه‌ریگه‌ی خوادا] جاكتره له رؤثووى [سونه‌تی] 
مانگیك و شهونويزى [شەوەکانی] ئەگەر لدو ماوەیەشدا بمريّت کردەوہ 
چاکه‌کانی دونياى هدر به بە‌ردموامی بو ده‌مینیتهوه ورزق و رززیه‌که‌ی 
به‌رده‌وام ددبيّت و له‌سزای گؤریش دلنيا ده‌ینت. 


بےشسے جيهاد(؟؟) 
(۹) سەر لەبەیائی يا سەر له نيُواره دمرجوونيك له‌ریگه‌ی خوادا 

۷ عن ) انُس بْنِ مالك (#) قَال: قال رَسُولُ الله رهة): ((لَعَدْوَة في سیل 
الله اوج خير من الدئیا وما فيها)). 

(أانس)(#) دەڵى: پیخه‌مبه‌ری خوا () فهرموويهتى: ((سويّند به خوا 
سەر لەبەيانى دمرجونيك له ریگه‌ی خوادا يا سەر له ئێواره دەرچوذيك چاکتره 
له دونيا و هەرچی وا له دنیادا). 

(۱۰) لدباردى فدرمووددى خوا «أجعلتم سقاية الحاج..4 

۸ عن التُعْمَانْ بْنْ مشیر () قال: کت عند مر سول الله ره فقال 
رَجُل: م آبالي آن نا عمل عَمَنَا بَعْدَ الرسنتام إنا اَن اسقي الحاج وقال آخر: م 
أبَالي أن نَا أعمل عَمَنَا بعد الاسنتام ا أن أعمن المَسْجد الحرام وقال آخر: الجهاد 
في سبيل الله أفضَّل مه قشم فَرَجَرَهُمْ عُمَرُ «#) وقال: نَا كَرْفَعُوا آصنواتکم عند 
ملب رَسُول (3) وهو یوم الجُمُعَة وتکن إذا صَلَيْتُ الجُمُعَة خلت فَاسْتَفْتَيْتهُ 
فیما اختلفیم فیه. فائزّل الله عر وجل: جعم سقاية الحاج وعمارة الْمَسْجدِ 
الحرَام كَمَنْ من بالله ؛ والیوم الآخر. .اليه إلى آخرھا. 

(نعمان)ى كورى (بشیں)(#) ددلى: من لای دوانگه‌که‌ی پیْفه‌مبه‌ری خوا بووم 
(8) پیاویِْك وتى: گویٔم ائذىيه ئەگەر پاش ئیسلامەتی هيج کردەوەیەکی جاكهم 
ههبيت جكه له ناودان به حاجيان. پیاویکی دیکەیش وتی: كويم اىذىيه ئەگەر 
هيج کردەوەیەکی چاکەم ههبيّت پاش ئیسلامەتی جكه له ئاوەدان کردنەوەی 
مزگەوتی (حەرام) يياويكى ديكه وتى: خهبات كردن له ریگه‌ی خوادا باشتره 
لهدودى كهوتقان» (عمر)يش (#5) لیٔیان توره بوو وتی: لای دوانگه‌ی پیغه‌مبه‌ری 
خوا دهنكتان بهرزمهكهنهوه. ئەو پوژه رؤزى (جومعه) بوو كه نویّڑی (جومعه)م 
كرد ده‌چمه خزمهتى و يرسيارى لیّدەکەم دمرباروى نه‌وه‌ی که جیاواز بوون 
تیایدا. ثیتر خواى بالا ددست ئەم ثایه‌ته‌ی نارد كه ئەمه ماناكهيهتى: ((ثايا شاودان 
به حاجيان و اوەدان كردنهودى مالى خوا (المسجد الحرام)تان ومك كهسيْك 
داناوه كه باوهدرى به‌خوا و رِوَزّى دوايى ههبيّت و..)) 

(۱۱) هاندان لدسدرداوا كردنى شه‌هیدیی 
فد عن سمل ین حتف (ڈ): e‏ وت 


بدفه جیهاد )۳٣(‏ 


له (سمل)ی كورى (حنیف×وہ (#) دمگیرنےوہ کے پیغه‌ مب مر رهگ 
فهرموويهتى: ((ههر كەس بەراستی داواى شههيد بوون له‌خوا بکات: خوا 
دديكهيْنيته پله‌ی شەھیدان بالەسەر جيكهدكدى خؤيشى بمریت)). 

(۱۲) خیری شه‌هید بوون 

قي ئس بن مالا (#) عن اللبي | (كك) قال: ((مًا من آحدر یدخل 
الجَنّةَ» بحب يُحبُ آن یج نی انیا ون لَه ما عَلَى الأرْض من شيب غَيْرُ لشهید. 
فائه يَتَمَنَى أن يزجع فَيُقكَلَ عَشْرَمَرات لما يَرَى من الْكَرَامة)) #۰ بخاری | 
الجهاد/ ۲ 

(انىس)() ددلی: پێغەمبەر (88) فه‌رموویه‌تی: ((هيج كەس ذىيه بچیته 
به‌هه‌شت و حەزکات بگه‌ریته‌وه بۆ دونیا با ههرجى لەسەر زەویشدا ههيه هی 
ئەوبیٔت جكه له شههيد كه حەز ده‌کات بگه‌ریته‌وه و ده‌جار بمرێت› لەبەر نهو 
ڕێز و شكؤيهى دەستی دمكهويت و بهجاوى خی ده‌یبینیت)). 

(۱۳) نيهت له كردموهكاندا 

٠١‏ عن عُمَرَبْن الخَطاب (#) قال: قال رَسُوں (86): ((إنمًا الأعمال 
بالنّيّة وَإنّمَا لامْرِئ ما نَوَىء فَمَنْ کات هِجْرَتُهُ إلى الله وَرَسُوله فَهِجْرَتُهُ ای الله 
وَرَسُوله وَمَنْ ات جرت لديا يُصِيبُهاء آو اضرا ترجه فَهِجْرَثُهُ لی ما 
هَاجَرَ ی( بخارى / بدءالوحی/ .4١‏ 

(عمر)ى كورى (الخطاب)(#:) دطلى: پیغه‌مبسهر (88) فهرموويهتى: 
((کاروکرده‌وه‌کان ھەر بەپیّٔی نيهتن و ھەر كەس به‌پیی نيهتى خؤى. ھەر كەس 
کؤچەکەی بؤلاى خوا و پیغه‌مبه‌ری خوا بيْت. ئهوه كؤجهكدى بولای خوا و 
ييّفهمبهرى خوايه؛ هه‌رکه‌سیش كؤجهكدى بق )مالیکی [ دونيا بيت که 
بەدەستی بهینیت. يا ژنيك بيت كه ماره‌ی بكات. ئەوا کزچه‌که‌ی بولای ئەوەیه 
كه كؤجى بو كردووه)). 

(14) رمزامهندى خوا له شه‌هیدان 

۲ عن آنس بن مالك () قال: جاء ناس الّی النبي ) دی [ققالو]: آن 
اعث معتا رجَانا مُعَلْمُون القرآن والسنّة. بت إِلَيْهمْ سَبْعِينَ رجا من ) الأنْصَارٍ 
یال هم الا فیهم خالي حرام يَقْرَمُونَ القرةن وَیتدارسُون بِاللَيْل يَتعَلمُونَ. 


و چ 


وکائوا بالهار يَجِيئُونَ بالماء ؛ فیضعونه في الْمَسُجد ٠‏ ویحتطبون فیبیعونه 


بےشسےے جیهاد (۳۳) 


وَيَشْتَرُونَ به الطفام لهل الصفة وللفقراء فَبَعَتَهُم هم لثبي رھ النهم قعرضوا 
نَهُم. فََتلومم قَبْلَ آن یَبْلعُوا المَكَانَ فقَالوا: هم بغ عا تین نَا قد لقیتاد 
فرضیینا منك ورضیت عنًا. [قال]: : وأثى رجل حراما خال ئس من خلفه فَطَعَنْهُ 
برْمْحٍ حثیٍ آنقذه؛ فقال حرام: : فزت ورب الکفبة: فقال رسول لن رھ اصحابه: 
((ِن |خواتکم قد قتلوا. وَإنَهُمْ قالوا: اللهم بَلغْ ما تَبِيَنَا آنا قد تقیناد فَرَضیتا 
عك ورضیت ؛ عًَا)).ظ بخاری / الجهادم ۲۱۶۷ 

(انس)ى كورى (مالك) (#0) دەڵى: چەند كەسێك هاتنه خزمهت پێغەمبەر 
(ك) وتيان: چەند پياوێكمان لەگەل بنیره تا قورئان و سوننهتمان فیّر بكهن. 
پیٔغەمبەریش () حه‌فتا كەس له ياريدهدهران (الانصاری بؤ ناردن كدييّيان 
دهوترا (قورئان خوینه‌کان) (حرام)ی خالميانى تیدا بوو. قورئانيان دهخويّند و 
بەشەو دەوریان ده‌کرده‌وه و فیری دمبوون: به رؤثذيمش ناویان بو مزگەوت 
ده‌هینا و دايان دەناء داریان ده‌کرد و دديان فرؤشت و خواردنيان پی‌ده‌کری بو 
نه‌هلی (صفه) پیّغەمبےریش (8) ناردنی و نه‌وانیش ریگه‌یان پنگرتن و 
هسهموويان کوشتن پیش نه‌وه‌ی بگه‌نه نه‌و شوینه» وتیان: خوايه به 
پیغه‌مبه‌ره‌که‌مان راكهيْنه كه ئیٔمه به خزمهت تق شاد بووین و لیْمان پازی 
بويت نیمه‌یش له تو رازى بووین. [دهلیّت]: پياویك دیٔت بو (حرام) خالی 
(انس) له پشته‌وه لنِيدهد! تاوه‌کو دیوه‌دهری ده‌کات. ئینجا (حرام)دهلی: 
سویند به ١‏ ینزوس ارق (كهعبه) به‌خته‌وهر بووم. ييْغهمبهريش (*#) به 
هاوهلانی راده‌گهینیت و ده‌فه‌رموویت ((براکانتان کوژرانو و تیان: خوایه به 
پیغه‌مبه‌ره‌که‌مان راگه‌یه‌نه که نیمه به خزمهت تو شاد بووین و لیمان رازى 
بوویت و ئیمه‌یش له‌تو رازى بووین)). 

(۱۵) شه‌هیدان پینجن 

٠١‏ عن أبي مُرنرة (4#): آن سول لق قال: ((بَيْنَمَا رجل يشي 
بطريق وجد غصن شوك علی الطريق قح قشکر الله لَه قَفْفر نه). وقال: 
(رانشهد؟ء مه المَطغون والمَبْطونْ» والفرق» وصاحب الهدم والشهید في 
سبیل الله عَوٌ وَجَل])).«بخارى/الجماعة و الامامة/ :41۲ 

(ابو ھریرق(نك) ددلى: پیٰغەمبەری خوا (8ك) فمرموويهتى: (لهكاتيّكدا 
پياويك به ریگه‌به‌کدا ده‌رویشت ت و چله درِکیّك دهبيني و لاي دھدات: ئیتجا 


بےشسس جيهاد(؟؟) 


سوپاسی‌خواده‌کات و ۰ خوایش لیّی قوبول ده‌کات و لیّی خۆش دہمبییت))ر 
فهرمووى: (رشه‌هیده‌کان پینجن. نهوانهى بے ده‌رده‌کولیره و نهخؤشينه 
درمه‌کان دەمرن› ئەوانەی بەدەردی سك دەمرن› ئەوەی ده‌خنکیت. ئەوەی شتى 
بەسەردا دهروخيّنردذت و؛ ئەوەیش شه‌هید دهبيّت له ريكدى خوادا)). 
)٦(‏ تاعون شه‌هاده‌ته بو هدموو موسلمانیك 

٠١‏ عن حفصة بلت سيرين قالّت: قال لي اس بن مالك: م مات يَحيَى 
ن آبي عَمْرَةَ (؟ قائت: قلت: بالطاغُون [قانت]: فقال: قال سول (28): 
((الطاعونٌ شَهادة لكل مُسنلم)).«إبخارى/الجهاد/0 45717 

(حفصة)ى کچی (سيرين) دهلى: (أنس) ی کوری (مالك) پیٔی وتم: (یحیی)ی 
كورى (أبو عمره) بەچی مرد؟ دهلی: منيش ونع: به (تاعون) مرد. ئەویش وتى: 
پێغەمبەر (2# فەرموویەتی: ((تاعون شههيدىيه بو ههموو موسلمانیٰك)). 

(17) خوا له هه‌موو گوناهیکی شه‌هید خۆش دهدبيت جگه له فهرز 

۰ عن عَبْد الله بُن عَمْرِو بُن الاص (:#»: أن سول (38) قال: مقر 
للشهيد کل ذئب إا الدَيْن». 

(عبدالله)ى كورى (عمرو)ی كورى (العاص) دهلی: پیّغەمبەری خوا (#) 
فەرموویەتی: ((خوا له ههموو گوناهیکی شه‌هید دهبوريّت جگه له قهرزارى)). 

۰ عن آبي قَتَادَةَ () عَن رَسُول الله (8): آنه قام فيهم فذکر لھم آن 
الجهاد في سَبيلٍ الله وَالِْيمَانَ بالله َفضَل الأغمالء فَقَام رَجُلُّ فقال: یا رَسُولَ 
الله [آرایت| إن قتلتٌ في سبیلِ الله ۰ کف عنّي خطاياي؟ فقال له رسول الله 
روت : تم إن قتلت في سبیلِ الله ؛ وآئت صابر مختسب» قبل غیر مُدبِرِ)). ثم 
قال رسول الله : ((کیف قلت)). قال: آرآنت إن فتلت في سبیل الله أَكُكَفْرٌ 
عَنْي خطاياي؟ فقال رسول الله (838): نع وآلت صابر مُحْتسب» بل غیر 
مدبر إلا الدَّيْنَ» فان جبريل عَلَيْه السّلام قال لي ذلك)). 

(ابو قتادق)رنی) دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا ره له‌ناوماندا هه‌ستا و باسی 
ئەوەی بۆ كردين كه جيهاد له‌ڕێگه‌ی خوادا و باوەری [تهواو] بەخوا چاکترین 
کرده‌وهن؛ پياويك هه‌ستا وتی: شەی پیْغه‌مبه‌ری خوا [پێم بلئ] ایا ئەگەر 
له‌ریگه‌ی خوادا کوژرام تاوانه‌کانم ده‌سریته‌وه؟ پیْغه‌مبه‌ریش () فه‌رمووی: 
(«به‌لی. ئەگەر بکوژرئیت له ریگه‌ی خوادا وبه ثارام بيت و چاومریی پاداشتی 


خوا بيت و رووبكهيته دوژمنو پہشتی تئنهكهيت)) ياشان پێغەمبەر (#) 
فه‌رمووی: ((چۆنت وت)) وتی: پیّم بلّی ئايا ئەگەر له رِیّگەی خوادا بکوڑژریٔم 
تاوانهكانم ده‌سریته‌وه؟ ييْغهمبهريش (#) فه‌رمووی: ((بهلئء ئەگەر به ثارام و 
دلسؤز بيت و به ته‌مای‌پاداشت بيت و رووبكهيته دوژمن و يشتى تی‌نه‌که‌یت 
جگه له قه‌رزاری» جونكه (جبريل) سەلامی خواى لەسەر بِيْت نه‌وه‌ی پی وثم)). 
(۱۸) هه‌رکه‌س له پیٰناوی مالدكديدا بکوژریت شههيده 

۷ عن آبي هَُرَيْرَةَ () قال: جاء زجل إلى رَسُول الله () فقال: يَا 
رسول الله: آرایت إن جاء رجُل بريد خد مالي؟ قال: «رقنا تخطه مَالَك)). قال: 
رات إن قاتکني؟ قال: («قاتله). قال: آرآنت إن قتلنی؟ قال: ((فآئت شهید). 
قال: أَرَآيْت إن قَتَلتُه؟ قَال: ((هُوَّ في النّارِ). 

(ابو هريرة)(4) دهلی: پیاویِك هاته خزمهتى پیّغەمبعر (#) وتى: ئەی 
پیغه‌مبه‌ری خوا پیٔم بلی ئەگەر بياويّك هات و ويستى ماله‌که‌مم فک زموت بكات؟ 
فه‌رمووی: ((ماله‌که‌تی مەدھرئ)) وتی: پیٔم بلئ ئەی ئەگەر ويستى شه‌پم له‌گه‌ل 
بکات؟ فەرمووی: (تؤيش شعری لەگەل بکه)) وتى: پیّم بلئ نه‌ی ئەگەر 
كوشتمى؟ فهرمووى: ((ثهوه تۆ شههيدى)) وتی: پیم بلی نهى ئەگەر من ئەوم 
كوشت؟ فه‌رمووی: ((ئەو له تاكردايه)). 

(۱۹) لەبارەی فەرمووەی خوا #رجال صدفوا ما عاهدوا الله عليه » 

۸ عَنْ ثابت قال: قال نس (:): عَمَيّ الذي سُميتُ به میهد مع 
رسول (88) بر قال: فشق علیّه قال: ول مشنهد شهده رسئول الله رق عيبت 
عَنْهُ وان آراني الله مثنهدا فیما بغد مَع رسول الله (8)) لَيَرَاني الله ؛ [تعاق] م 
آمنتع. قال: فهاب آن یقول غَيْرَمَاء قال: فَشَهِدَ مَع رَسُولِ الله (ك) يَوْم اح قار 
قامنتقیل سد بن مان فقال له ائس: يا آبا عمرو أَیْن؟ فقال: : وَاهًا لریح الجَّئة 
آجده دون اح قال: فقاتلهم حَتٌی فقتل قال: فوجد في جسدہ ه بطلعٌ وَتَمَانُونَ 
من بیْن ضربة وَطْعْنَةٍ وَرَمْيَةٍ قال: قات أخثه عَمتِي الوبَيّع بت الأضنر: فَمَا 
عَرفتٌ آخي | ان بیتانه. وَنْرْلْتَ هذه الآمّة: جال صدقوا ما عاهدوا الله عَلَيْه 
فمنهم من قضی نخبه وّمثهم من بنتظر وما لوا تبُدینا4 [الاحزاب: ۲۳] قال: 
فکائوا يُرَوْنَ نها نَرْنَتَ فيه وّفي أصنحابه. #بخاری/الجهاد/4۲۱۵۱ 


(ثابہت)(ظٹ ددلسی: (انس) وتی: شەو مامهيدم كدمن به ناويهوه شاوتراوم 
ناماده‌ی جەنگی به‌در نەبوو له خزمەت پێغەمبەرى خوادا (88) ددلی: ئەویش 
ئەمەی لا زور زەحمەت بوو. وتى: يهكهم جه‌نگیك پیغه‌مبه‌ر (ه) ئامادەی بوو 
منى ای‌بیبه‌ش بووم و ناماده‌ی نهبووم ئەگەر له‌مه‌ولا خواى گەورہ دیمەنی 
جه‌نگیکی دیکه‌ی نيشان دام له خزمهت پیغه‌مبه‌ر دا (88) ئەوہ خوا دەزانیّت 
چی وس ده‌لی: ترسا که شتیکی تر بلئ. له خزمهت پیفه‌مبه‌ردا رق له 
جه‌نگی (احد)دا ناماده بوو. لهو روژه‌دا (سعد)ی کوری زمصان) بەرەو ړووی 
دیت‌و (انس) پیی دەلیّت: ئەی (ابا عمر) بەرەو کوی؟ شه‌ویش ده‌لی: ناه 
تامه‌زروی بونی به‌هه‌شتم له ړووی کیوی (احد) دا هه‌ستی پنده‌ک»م ٹیر 
له‌گه‌لیان جه‌نگا تا كوزرا له له‌شیدا هه‌شتا و ه‌مه‌نده برینی تئدابوو له لندانی 
ړم و شير و تير. خوشکه‌که‌ی که(ربیع)‌ی کچی (النضريدهلى: براکههم 
نهناسيهوه بەسەر پەنجەکائیدا نەبێت. ئەم ئايهته هاته خوارەوہ كه ئەمە 
ماناکەیەتی: له نیو برواداراندا پياواذێْك هەن لەسەر بالیٔنی خؤيان مردوون 
به تاكامى خؤيان گەیشتن و ههشيانه جاومروان دەکات و بهڵێْنى خؤيانيان 
نەگۆڕيووە‰ ددلى: خه‌لکی وای بو دەچوون كه نام ثايهته لەشانی ئهوو 
هاودلهكانياندا هاتبیته خواره‌وه. 

)٢٢(‏ ئەوەی بجه‌نگن بو بلند کردنه‌و‌ی فه‌رمووده‌ی خوا 

٠9‏ عن آبي مُوسى اأشعري (۵): أن رجدا اَعَرَابیًا آئی النّبي (فة) 
فقال: يا ا سول ا ال ». الرجل یقاتل لئ + والرجل یقاتل ليکر والرجل يقال 
7 عْنَى فَهُوَ في سنبیل للّه). إبخار ى/الجهاد/ 5106 

(ابو موسى)ى (الاشعري) ددلى: پیاویکی ده‌شته‌کی هاته خزمهت پێغەمبەر 
ê)‏ وتى: نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا؛ بياو ههيه ده‌جه‌نگیت بو ده‌ستکه‌وت» 
پیاویش ههيه دهجهنكيْت بؤ ناوو شۆرەت و پیاویش ههيه دەجەنگێت بؤ 
ئەوەی شون و پله‌وپایه‌ی له نيو خەلکیدا بناسرئ و ببینریت له‌وانه کامیان 
لهريكدى خوادایه؟ ئەویش فهرمووى: ((ههر كەس بجەنگیّت بو شهودى وشه‌ی 
خوا بەرز و بلند بيت ئەوہ لهرنكهى خوادايه)). 


بسهشف-و جيهاد(؟؟) 


(۲۱ )که‌سی بو روويامايى و ناووشؤردت بحدنكئ 
3 ۰ عن سلیمان ُن يسار قال: : تفرق الئاس عن أبي هريرة (#5). فقال له 
اتل آهل الشام : يها الشیخ» حدُثنا حدیثا سمعته من رسول الله (##. قال: 
تع سمغت رَسُول (#) يَقَولَ: ((إنَ ول الاس يُقضى وم القيَامَة عَلَيْهِ رَجُلْ 
استشهد؛ ٠‏ فأتي به فَرفه نمه قرف قال: قما عملت فيهًا؟ قال: قاتلت فيك 
حتّی اسششنهدات. قال: َذبت وتکتك قاقلت لان ) یقال جري فقد قیل. د م ام به 
فسحب علی وجهه حَتّى آلقي في الشّار. ورجُل تغلم العلم وَعلمَه وقراً القران 
فاتي به فقرفه نعمه فعرّفها. قال: فا عملت فیها؟ قال تَعَلمْت العلم وَعَلمْتُهُ 
وقرأت فيك القرآن قال: کَذبت. وَلَكنَكَ تَعَلمْتَ العلم يقال ال قرات القران 
لقال هو قاری فقد قیل. م امز به فسحب عَلَى وَجَهِهِ حَتّى آلقي في الشار. 
ورجل وسع الله عَلَيه واعطاه من آصنتّاف المال کل فاتي به قغرفه نعمه 
فعرفها. قال: فنا عملت فيهًا قال ما ثرت من سنبیل ثحب أن يُنقَقَ فيهاء بنا 
لفقت فقت فیها لك. قال: كَدَبْتَ» ولَكنّك فعلت لِيُقَالَ: هُو جوان فقد قیل تم آمز به 
فسْحب عَلَى وجهه ثم ألقي في الاب). 
(سليمان)ى كورى (يسار) ددلى: خه‌لکی ده‌وری (أبو هريرة)يان چؤل کرد 
(ناتل) ناویٔکی خهلكى (شام) پیٔی وت: شه‌ی مامه‌ی بيرهميرد: شتیکمان بؤ 
باس بكه كدله پیْغەمبەرت بيستبيّت. ئەویش وتى به‌لی له ييّغهمبهرم بيستووه 
كه ده‌یفه‌رموو: ((یه‌که‌مین کسی دادكايى ده‌کریت له رزژی دواييدا پیاویکه 
شههيد سووه؛ ده‌هینریست و خواى گەورەش ناز و نيعمهتهكانى خوی پئ 
ده‌ناسینی و نه‌ویش دانسی پیدا دهدنئ» ده‌فه‌رموویت: ده‌ی باشه چیت 
تیُداکردووه؟ ئەویش دهلی: جه‌نگم کردووه له پیٔناو تودا تاوه‌کو شه‌هید بووم. 
ده‌فه‌رموویت: درۆ ده‌که‌یت. به‌لکو تو بو نه‌وه جه‌نگت کردووه پیت بلَيّن ازایه 
ئەوەیشت پی وترا. ثینجا فه‌رمانی پئ ده‌دری ده‌مه‌وروو کیش ده‌کری وفری 
ده‌دریته ناو ناگره‌وه. هه‌روه‌ها پیاویکیش فیری جوره زانستيك بووه و 
خه‌لکیشی فیرکردووه و قورئانی خویندووه. ئەویش ده‌هینریت و باسی ناز و 
نیعمه‌تی خویی بو ده‌کات و پیی ده‌ناسینی نه‌ویش دانی بيدا ده‌نیت. 
ده‌فه‌رمویُت: ده‌ی باشه چیت تیداکردووه؟ ئەویش دهلی: فیُری زانست بووم و 
خه‌لکیشم فیرکردووه و لەبەر خاتری تیش قورئانم خویندوه؛ ده‌فه‌رمویت: 


به شس جيهاد(؟) 


دروت کرد بهلكو بؤائهوه فيّرى بويت تا پیت بِلدّن زانايه قورئانیشت خويّندوه 
تا یت بلین قورئان خوئنه ئەوەیشت يشت [له‌دونیادا] پی وتراوه. ياشان فەرمان 
دددات کیش ده‌کریت ددمهو ړوو فرئ دەدریّته ناو تاكرموه. يياويكيش خوا 
دەرووی خیری ائڵكردۆتەوە و لمهه‌موو جؤره مالیکی پی‌به‌خشیوه؛ دہمیٔئریِت 
و ناز و نیعمه‌تی خؤى پی ده‌ناسینی و ئەویش دانی پنداده‌نی ده‌فه‌رمویت: 
((باشه چیت کردووه؟ ئەویش دهلئ: هیچ رنگه‌یه‌کم نه‌هیْشتوته‌وه که توق پیت 
خۆش بيت مالی تیْدا بەخت بكريّت و نهم كرتبيّتهبهر له پیناوی تؤداء نه‌ویش 
ده‌فه‌رمویْت: درو ده‌که‌یت. به‌لکو تو بؤيه وات کردووه تا پیت بلیُن: که‌سیکی 
بەخشندہو نان بدهیه» ئەوەیشت پێ وتراوه» پاشان فه‌رمان ده‌کریٌت ددمهو روو 
کیش ده‌کریت و فری ده‌درنته ناوی ناگرموه. 
(۲۲ ) زوریی پاداشت لەسەر کوژران له ریی خوادا 

۶۱۷ عن الْجَرَاءِ رڈ قال: : جا رَجَُ من بني الثبيت -قبيل من الصا 
فقال: أشهد أن نا اله 1 الله وَآَنْكَ عَبْدْهُ وَرَسُوله. . كم تقدم م فا حَتّى قتل» 
فقال النبي : ((عمل هذا يَسيرًاء وأجرّ كَثيرًا)) : 

(البراء) 0 دهلی: پياوێك له (بنى النبیست) که به‌ره‌یه‌کن له یاریده‌ده‌ران. 
هات و وتی: شايهتى دەدەم كه هیچ كەس شايەنى يهرستن ذی‌به جگه له‌خوا 
نەبیّت و تؤيش )ئه‌ی محمد[ بەندہ و پیغه‌مبه‌ری خوایت. پاشان ييْش كدوت 
و جهنكا تا كوزراء پیْغه‌مبه‌ریش (8#) فه‌رمووی: ((ئەمے كەم ئیشی کرد و 
پاداشتی زور درایه‌وه)). 

(؟1) كدسيك بجه‌نگیت و بییکریت يان ده‌ستکه‌وتی ببیت 

۲ 2 عبد الله بن عَمرو (#) قال: قال رسئول الله (898): ((مَا من غَازِيَةٍ 
آو سنریة كذ ؛ تف قفتم ونم إا كَانُوا قد تعَجَُوا لكي أجُورهم. وَمَا من غَازِيَةٍ 
أو سَريّة تُخفق وثصاب إا تم أَجُورُهُمْ)). 

(عبدالله)اى كورى (عمرو) (#) دهلى: پیْغه‌مبه‌ری خوا (#) فەرموویەتی: 
((مےر كۆمەڵە جەنگاوەرێگك يان لەشكرێك بجهنكن و سهريكدون و 
ده‌ستکه‌وتیان ببئ ئەوہ دوو سیِیەکی پاداشتی خؤيان ده‌ستکه‌وتووه» ھەر 
كؤمهله جەنگاوەرێگك يان لدشكريّك نييه بجهنكن و تيك بشکین و بپیٔکریّن 
مەگەر ھەر ثه‌وانه هه‌موو پاداشتی خؤيان به ته‌واوه‌تی بەدەست دینن)). 


4 00 ۱ 


بےشے جيهاد(؟؟) 
)٤(‏ پاداشتی كدسيّك تفاق بو جه‌نگاوه‌ريك دابين بكات 

٠١37‏ عَنْ ید بُن خَالدٍ الجُهَني (ك) عَنْ رَسُول الله (8) أَنّهُ قال: ((مَنْ جَهُنْ 
غازیا فسي سبيل الله فقد راء وَمَنْ خَلَقَهُ فسي آفلسه بِخَيْرٍ فَقَدْ 
غَرَا)). لإبخارى/الجهاد/51١٠4‏ 

((زید)ی كورى (خالد الجهنی) (#) دهلسی: پیخه‌مبهر (88) فه‌رموویه‌تی: 
((همر كەس تفاقی جه‌نگاوه‌ريك ساز بکات و بیخاته سەر ری نه‌ویش هدر 
غه‌زای کردوه. هدر کەسیش به جوانی خزمه‌تی مال و مندالی جه‌نگاوهریك 


بکات ئەویش ھەر غه‌زای کردوه)). 
(۲۵ ) که‌سيك خوی ساز بکات و نه‌خوش کهویت با تماقه‌که‌ی بدانته 
كدسيّك جه‌نگی پیوه بکات 


عَنْ تس بن مالك (#): آن فثی من سم قال: : يا رسول الله إئي رید 
انزو ویس معي ما أَتَجَمُرْ [به]. قال: («اثت فائه فَِنَهُ قذ كَانَ تج فَمَرض)). 
قاتا فَقَال: ان سول الله (# يُقرِئُكَ السام وَيَقُولَ: آغطني الذي تَجَهَُّرْتَ به. 
قال: یا فتانة آغطیه الذي تَجَهَّرْتْ به ونا تخبسي عَنْهُ شَيْئاء فوالله نَا تخبسي 

(انس) كور ی (مالك) (<ك) دی : گه‌نجيك له هوزی (اسلم) وتسی: نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا من نیازی جه‌نگم هه‌یه که‌ره‌سه و تفاقی وایشم نييه که پیی 
بجه‌نگم. فه‌رمووی: ((برؤ بؤ لای فلان كەس آکه‌ره‌سه‌کانی ته بِيّنه] چونکه نهو 
خؤى ساز کردو نه‌خزش که‌وت)) نه‌ویش هات بو لایو پنی وت: پیغه‌مبه‌ری 
خوا (ق) سهلامت ایده‌کات و ده‌فه‌رموویت: ئەو که‌ره‌سه‌و تفاقه‌ی خؤتت 
پی‌ساز کردبوو بمده‌ری. ئەویش به خیزانه‌که‌ی وت: ئەو تفاقه‌ی که خستبووم 
بر بیده‌ری و هیچی ای‌گل مددمرهوه به‌خوا هیچی لى گلناده‌یته‌وه بو نه‌وه‌ی 
خوا به‌ره‌که‌تی تنبخات بوت. 

٦٦‏ ریزگرتن له خیزانی جدنكاومرانى ریٔی خوا 

0 عن سلَيْمَان ن بُرَيْدَةَ عَنْ أبيه (ظ) قال: قال رسول الله (88): 
((خرْمَة نساء المُجَامِدِينَ عَلَى القَاعدِينَ کَحْرْمَة أمّمَّاتهِم وما من رجل من 
القاعدين يَف رجا من المُجَاهِدِينَ في آله ۰ فیخونه فیهم انا وقف له يوم 
القيّامّة فَيَأَخُدْ من عمله ما شاء فَمَا ظَنْكم)). 


بدشوجيهاد(؟؟) 


له(سليمان)ى كورى (بريده)دوه ئەویش له باوکیه‌وه دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
ره فه‌رمووی: ((ریز و حورمهت كرتن له خيّزانى جےنگاوەران له‌سسهر 
ائكهوتهكان آنه‌وانه‌ی له غهزا دواکه‌وتون بههؤى بههانهيهكهوه] وەك ریز و 
حورمه‌تی دايكيان وه‌هایهههر بياويّك له‌ای‌که‌وته‌کان لهداش ھەر يياويّك له 
موجاهیده‌کان بهجئ بميْنئ له‌ناو مال و منداليدا وه خيانهتيان ائبكات له 
رؤذى قيامهتدا بؤى دەوەستینریٔت و چه‌ندی بوئ له چاکه‌کانی دديبات بۆ 
خؤى ئيتر گومانتان چونه)). 

( ۲۷ ) له‌باره‌ی فەرموودەی (( تاشميّك له ثوممد ته كدم 
تا قيامەت له‌سهر حدق دەین )) 

-٦‏ عن ثوبان (#) قال: قال رسول الله (88): ((فا رال طَائَفَةٌ من متي 
شاهرین علی الق نا يَضرَهُم مسن خذلهم حَتٌی يأتي ار الله وهم 
كَذَلك)). #بخاری/المناقب/۰۳۶۶۱ 6۳۶۶۲ 

(ثوبان)(#) دهلی: پیْغه‌مب‌ری خوا () فه‌رموویه‌تی: ((بمردهوام تاقميّك 
له ئوممه‌ته‌کهم لەسەر حدق ده‌مینن و نابه‌زن و كهسيّك بیه‌ویت سه‌رشوریان 
بکات ناتوانیت زیانیان ای‌بدات تاومكو فه‌رمانی خوا به مردنیان ديت و ثه‌وان 

۷ عَبْدْ الرّحْمَن بْنْ شَمَاسَة المَهْرِي قال: کت عند مَسْلَمَة ُن مُخْلب 
وَعْده عَبُْ الله بن عفرو ابن العاص؛ فقال عَبْهُ للّه: تا تقوم السّاعَة الا عَلَى 
شرار الق هُمْ شر من آفل الجاهليّة: لا يَدْعُونَ الله بشيء الا رده علیهم. 
بَا هُمْ عتی ذلك آفبل عة ِن عَامرِ (4#) فقال لَه مَسلَمَة: يا عُقبَةَ سم ما 
يفول عَبْدُ الله فقال عُقبّة: هُو آَلَم وف آنا قسمفت سول (48) یقول: رت 
رال عصابَة من ا متي يُقَاتُونَ على َمْرِ الله قاهرین لعدوهم نا يضرم صن 
خَالفهم» حَتَّى ات السَاعَة وشم علی ذلك)). فقال عبد الله: أجل. ((ٹم بیعت 
الله ريحا كريع المسند مها مس فحریر فنا رك فسا في قبه مثقال حَبّة 
من الإيمَان إا قبضنثه ثم يَبْقَى شرار لتاس عَلَيْهِمْ تقوم السّاعة)). 

(عبدالرحمن)ی كورى (شماسه‌المهری) دهلی: لای (مسلمه)ی کوری (مخلد) 
یووم (عبداللهی كورى (عصسر)يشى لادانیشتیوو؛ (عبدالله)وتی: قیامەت 
هه‌لناسیت مه‌گهر له‌سهر خرایانی خهلکی. كەلە خه‌لکی سەردەمى نه‌فامی 


بہے+شےے جيهاد(؟؟) 


خرايترن. ھەر نزا و پارانەوەیەکیش بکەن خوا لیٔیان وەرناگریّت و دهيداتهوه 
به‌سه‌ریاندا. له کاتیکدا نه‌وان لهم قسه و باسانەدا دەبن (عقبه)ی كورى 
(عامر)يش بهره‌ولایان ديْت (مسلمه)دهلى: نهى (عقبه) كوئبكره؛ لەوەی كه 
(عبدالله) دديليّت. (عقبه)يش دهلى: نهو له من زاناتره» بهلام من له پیخه‌مبه‌رم 
(8) بيستووه كه دیفه‌رموو: ((بهردهوام تاقميك له ئوممەتەكەم له‌سهر فه‌رمانی 
خوا ده‌جه‌نگن دوژمنیان ده‌به‌زینن و نەیارانیان ناتوانیت زيانيان ای‌بدهن 
تاوه‌کو قيامهت ديت و ثه‌وان ھەر له‌سهر نهو باره دەبن)). (عبدالله) دهلی: به‌لی 
وایه. ((ياشان خوا بونیکی ودك بونی ميسك ده‌نیریت به‌رکه‌وتنی له‌سه‌ر له‌ش 
ودك به‌رکه‌وتنی ٹاوریشم وه‌هایه هيج بەندەيەك ناهیلیْته‌وه كهله دلیدا به 
نه‌ندازه‌ی کیشی دانهويليهك باومر هه‌بیت نه‌وا گیسانی ده‌کزشیت. پاشان 
خرایانی خه‌لکی ده‌میِنیٌته‌وه قیامەت له‌سهر نه‌وان هه‌لده‌سیت)). 

4 عن سقد بن أبي . وقاص () قال: قال رسول الله (): ((نا یرال 
هل الغرْب ظاهرین عَلَى الْحَقّ حى تَقَوم المناعَة)). 

(سسعد)ی کسوری (ابسی وقاص) (#) دهلسی: پیْغه‌مسهری خوا (ك) 
فەرموویےەتی : ((به‌رده‌وام خاوەن دونچه گه‌وره‌کان اوس یی خه‌لکی 
عه‌ره‌بستانه يا شامه! بهردهوام دهبن لەسەر حەق و پشتیوانی لیّدەکەن تا 
قیامەت هەلدەسیّت)). 

(۲۸) دووکه‌س يدكيكيان ئەوی تريان دمكوزيت 

۹ - عن آبي مُرَیْرَّةَ (#) قال: قال سول الله (89): ((يَضْحَكَ الله 
لرَجِلَیْن يَقَثْلُ أَحَدْهُمَا الخ کلاهُما یَدْحُل الجَنّة)). قالوا: کنف با رَسُولَ الله؟ 
قال: «یفتن هذا فیلج الْجَنة کر يعوب الله على ناخ فیغدیه لی الإِسقَامٍ كم 
یجاهد في سبيل الله فَيُسَتَشْهِد)) ظبخاری !الجھاد .4۲٦۷ ١|‏ 

(ابو هريره) (#) دهدلى: پیغه‌مبه‌ر (6) فهرموويهتى: ((خوا پیکه‌نینی بق 
دوو پیاو دشت [مهبهسست له پیکه‌نین نواندنی رهزامهنديه] یه‌کیکیان شه‌وی 
تريان ده‌کوژیت و که‌چی ههردووكيان ده‌چنه به‌هه‌شت)) وتيان: چون نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا؟ فه‌رمووی: ((نه‌سه‌یان ده‌کوزریت و ده‌چیته به‌هه‌شت. پاشان 
خوا تزبه له‌وه‌ی تریشیان وهرده‌گریت و رینمایی ده‌کات بەرەو تیسلامه‌تی و 
پاشان جیهاد ده‌کات له ریگه‌ی خواداو شه‌هید ددبيت)). 


سس نت سس 


بشسے چھھاد (۳۳) 


ع عَنْ آبي مُرَیْرَة (#) قال: قال رَسُول الله (#): ((نا یجتمعان في 
الثّار اجْتمَاعًا یَضر أَحَدْهُمًا الاخْن). قیل: من هم یا رسول اللنه؟ قَالَ: («مومنْ 
قل كَافرًا تم سندد)). 

(ابو هریره)(:) دهلی: پیغه‌مبه‌ر (#5) فه‌رموویه‌تی: ((کونابنه‌وه له کاگردا 
به جوره کوبوونه‌وه‌یه‌ك که‌یه‌کیکیان زیان به‌وی تریان بگه‌یه‌نیت)) وتیان: 
نه‌وانه كين ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا؟ فه‌رمووی: ((باوهرداريك بیباوه‌ريك بیکوژیت 
و پاشان بیباوهره‌که بچیته‌وه بهخؤيدا باش ببیّت [باوەر بیْنیّت]. 

(۲۹) خيرى که‌سنك حوشتری له‌ریگه‌ی خوادا ببه 

۱ ۔ عن بي مسعودر الأتصاري (طخ قال: جاء رَجُل باقع مَخْطومة فقال: 
هذه دفي سبیل الله فقال رَسُول (##): ((لك بها یوم القيّامَّة : سَيْعٌ مامّة نَاقَة كلهًا 
مَحْطومّة)). 

(ابو مسعود)ی (الانصاری) ددلئ: پیاویّك حوشتریکی لغاوكراوى هیّنا و 
وتى: ئەمه له ریگه‌ی خوادا پیغه‌مبه‌ریش (35) فه‌رمووی: ((له رؤزى قيامهتدا 
(۷۰۰)حوشتری دەدرێتێ هدر هه‌مووی لغاو كراون)). 

3 عن آبي مستقود لانصاري (#) قال: جاء رل إلى الذي يه 
فقال: : ني ادع د بي فاحملني» فقال: ((مَا عندي)). فقال رجل: يا رَسُول الله آنا 
ده عَنَى مَنْ یخمله. فقال سول الله (#): ررمَن دل عَلَى خَيْرٍ فَلَهُ مل آجُر 
فاعله)). 

(ابو مسعود)ی (الانصارى) دهلی: پياویك هاته خزمهت پیْفه‌مبهر (82) 
وتی: من ولاغه‌کهم په‌کی که‌وتووه يا (تیاچووه) و ولاغیکی سواریم پې بده و 
هه‌لم گرد ئەویش فه‌رمووی: ((لام نیه)) پياویك له‌ویدا وتی: ئەی پیغه‌مبه‌ری 
خوا من ریبه‌ری ده‌کهم بق لای که‌سيك که هه‌لی بگریت. ييْغهمبهريش (3#) 
فه‌رمووی: ((هه‌ر كەس ریبه‌ری خه‌لکی بکات ئەوہ به ئەندازەی پاداشتی چاکه 
کاره‌که خيرى ههیه)). 

(۲۰) لەبار هی فەرمووددی خوا وآعدوا لهم مااستطمتم من قوة4 

٠١6‏ عن عُقبَة بسن ) عامر (ن5ك) قال: سمغت رسول الله (Ê)‏ وهو على 
المثْيّرٍ يَقَولٌ: » ووا آعدو الهم ما استَطفئم من قُوَّةِ4 [الأنقال: ])٠١‏ ا إن القوّة 
الرّمي» آنا ان القَوّة الرّميء آنا ان القُوّة الرَّي)) ٹک خلاخا]. 


سه خشنت 


بسه‌شسسی جيهاد(؟؟) 


(عقبه)ی كورى (عامس(#) دملى: لەکاتیٔکدا پێغەمبەر (88) لەسەر مینبەر 
بوو گویٔم ای‌بوو ده‌یفه‌رموو: ((چه‌ند ده‌توانن هیزیان بؤ ئامادہ بکەن4 بزانن 
هيز بریتیه‌له تیر ثه‌ندازی» بزانن هيز بریتییه له تیر ثه‌ندازی» بزانن هيز بریتییه 
له تير ثه‌ندازی)) سی جار دووباره‌ی کردموه. 

٤۔‏ عَنْ عقَبَة ِن عام () قال: سمغت رسول الله (88) یقول: ((سَكفتم 
عَلَيْكُمْ آرَضُونَ ویکفیکم الله فلا یفجز ژ آحدکم آن یله بأسنهمه)). 

(عقبه)ى کوری (عامر) ده‌لی: گویٔم له پیفه‌مبهر (#) بوو که ده‌یفه‌رموو: 
((لهمهولا چه‌ند ولاتیّك به روتاندا ده‌کریْته‌وه ته‌نها خواشتان بەس ده‌بی بق 
له‌کوّل خستنی زیانی نه‌یاران که‌وابوو با لهوكاتهدا هیچ كام له تيوه سستی و 
ته‌مه‌لی نەكات له‌وه‌ی که به‌تیره‌کانی خویه‌وه خوٰی خه‌ريك بکات [واته مه‌شقی 
لەسەر بکات])). 

٥‏ عن عبد الرّحْمَن بن شماسة: ان فُقَيْمً اللخبي قال لعُقَبَةَ بن عَامِرٍ 
(5): تختلف بَيْنَ هَذَيْن الغْرَضَيْن, وائت کبیز یشق علیّكد! قال عُقَبَةُ: وتا کَنَامُ 
سْمفثهٌ من رَسُولِ الله () تم أغانيه. قال الخارث: فلت لابن شَمَاسَة: وَمَا 
ذاك؟ قال: إِنّه قال: ((من علم الرمي ثم ترک فیس من أو: قد عصى)). 

له(عبد الرحمن)ی کوری (شماس)هوه: که (فقیمی اللخمى)به (عقبهی کوری 
(عامر)ی وت: بوچ هات و جؤته له نيوان ئەم دوو نیشانه‌دا ئەمبەر و ئەوبەر 
ده‌که‌یت ئەمه زه‌حمه‌ته بۆت؟ (عقبه)يش وتی: تدكهر فه‌رمايشتيك نه‌بوایه که له 
پنغه‌مبه‌ر (58)م بیستوه ناوا خؤمم زه‌حمهت نەئەداء (الحارثده‌لی: به (ابن 
شماس)ەم وت: ئەو فه‌رمايشته چییه؟ وتی: نه‌وه‌یه که پیْغه‌مبه‌ری خوا (#&) 
فه‌رموویه‌تی: ((ههر كەس فیّری تیر ثه‌ندازی بيت و پاشان وازی لیْبیْنیت ئەوہ 
له یمه ذييه؛ یا سه‌رپیچی کردووه)). 

(۳۱ ) خیرو بیر به‌ناوچاوی نهسيدوديه هدتا روژی قيامەت 

٠‏ عَنْ جریر بن عَبْد الله ' (#) قال: رَيْت سول الله (ظ) يلوي ناصيّة 
فرس بإصبّعه وَهُوَ يَقُولَ: «الخَيْل مَعْقُودْ بنُواصيهًا الْخْیْرْ إلى يَوْمِ القيَامَة: 
جر وَالْغْنيمَة) ۰ ابخاری/الجهاد/ 4۲٦۹۷‏ 


بہےشے جبھاد (۳۲) 


(جرین‌ی كورى (عبدالله) (#) ددلئ: پیْغه‌مبه‌ری خوام (8) بينى ده‌ستی 
به‌نیو جاوانى ئه‌سییکدا دههينا و ده‌یفه‌رموو: ((تهسي خير و بير 
به‌ناوچاوانیه‌وه‌یه هه‌تا پفژی قيامدت. هدم پاداشت و هم دهستکه‌و۵)). 

۷ عن أئس بن مالك (#) قال: قال رسول الله (: «انبرکة في 
تواصي الْخْیْل).ظبخار ی/الجهاد/ ۲٦۹۷‏ 

(انس)() دملسی: پیغه‌مبهر (8ك) فه‌رموویهتی: ((فەڕ و بەرەكسەت 
لەناوچاوانی ئەسپ دایه)). 

(۲۲ ) حەز نه‌کردن به ئەسپی دەست وقاچ بازق 

٠4‏ عن آبي هريّرة ةم قال: کان رسول الله ر( یکره الشكال من 
الخیل. وق رواية: والشکال آن يَكُونَ القرس في رجله الیفتی بیاض وفي یده 
المُسْرَى» آو في یده اليُمْنَى وّرجله الِيُسْرَى. 

(ابو هريره) (#) دهلى: پیغه‌مبه‌ری خوا (2ك) حه‌زی به ئەسپی (الشكال) 
نەکردوود: له ريوايهتيكدا (الشكال) بريتىيه له نه‌سييك ده‌ستی چەپ و قاچی 
راستى سپی بیت ياخود تی راست و قاجى چەپی سپی بیت. 

(۲۳ ) لد پیش برکی كردن له نيوان ئەسپ دا 

۹ من ابن غ ن رسول الله ۰ (8) سابق بالیّل ؛ التي قد ۰ اضنمرت 
من الحفيَاء وکان آمدها ثنيّة الوداع؛ وسابق بدن الخَيْل التي لم تضمر من 
الگُنیّے إلى مسجد بني زریسق» وکسان انن عمر فیمن سایق 
بهًا (بخارى/المساجد/ .44٠١‏ 

(ابن عمر)(4) دلی: پیغەمبەر (8#) ييشبركيّى ده‌کرد بهو ئەسپانەی که 
دابه‌سته کرایوون له شوئننك كه ناوى (حفياء) بوو؛ کوتاییه‌که‌ی له (ثنية 
الوداع) بوو› هه‌روه‌ها پیشیرکیی دمكرد له نيوان ئەو نه‌سیانه‌ی كه دابه‌سته 
نهكرابوون له (ثنية)وه بؤ مزگەوتی به‌نی زورەیق؛ (ابن عمر)يش یه‌کيك بوو 
لەوانەی له پیٔشبرکیْکەدا بوون. 

(۲) كدسانيك بروبههانه يان هدبيت و لەجەنگ دوابكهون 

۰ عن آبي إسحق: : آله نمع الْجَرَاءٌ (ك) ولا في هذه الآيّة i}:‏ يسنتوي 
القاعدون من المُؤمنين .. والمُجاهدون في سبیل الله قات رسُولٴ الله E‏ 
زَيْدَا فجاء بكتف یگب فشكا إِلَيْه ابن ام مکئوم ضرَارَتهُ» فَنَرَنَتْ: لا يِسنتوي 


بدفس جیهاد (۲۲) 


القا دون من الْمومنین ق لے ال ضرر [النساء: 
0 یضار ی/الجھاد/٦۷ 4*٦‏ 

له (ابی اسحاق)وه که‌ده‌لی: گویی له (البراء)بوو دمرباره‌ی ئەم نایه‌ته 
دهیووت: لا یستوی القاعدون.. نینجا پیغه‌مبه‌ری خوا () فه‌رمانی به 
زه‌ید کرد ده‌فه شانیکی هینا تا بینووسیت. لهو کاتهدا کوری (ابن ام مکتوم) 
سکالای نابینایانی خوی لاکرد ئینجا ئەم ئايەتە دابه‌زی که نهمه ماناکه‌یه‌تی: 
«إئهو که‌سانه‌ی که لیْکه‌وتوون له برواداران جگه له زیان لیکه‌وتووان نه‌بیّت 
ودك يەك نین لەگەل ئەو که‌سانه‌ی جیهاد دمكدن له ریگه‌ی خوادا)). 

(۲۵ ) که سيك نه خوا ؤشی گلیہداتەوہ له غه‌زا 

١‏ عمن جابرٍ (#) قالَ: كنا مُع لبي رق في غراف فقال: «(ان 
بالمديشة : ترجادا؛ ما سرئم مَسیزا ولا قطعتم وادیا انا كَانُوا مَعَکَم حیسھم 
الْمَرَض)). 

(جابسر(4) ده‌لسی: نیمه له خزمهت بِيّغهميهرى خوادا بووین ره له 
جهنكيّكدا فەرمووی: ((لهراستيد؛ له مەدینەدا يياوانيّك ھەن ئیوه ھەر قۆناغێك 
رؤيشتبن همه‌ر شیوو دزلیٔکیشتان بریبی ئەوانے لەگلتان دەبوون› ب لام 
نهخؤشى گلی داونه‌ته‌وه)). 


بدشى به‌سه‌رهاتی جه‌نگه‌کان (۳6) 


٣۳٤٣‏ به‌شی به‌سه‌رهاتی جه‌نکه‌کان 
(۱) بو سه‌رکرده‌کانی سویا و هیزه‌کان و 
نامززگاری کردنیان به‌ومی که پیویسته 

١١5‏ عن بُرَيْدَة (ثك) قال: كان رسول الله (8) إذا مر آمیرا علی جیش أو 
سرد ية آوصاه في خَاصّته بتقوى الله رک ومن مَعَهُ من المسلمین خیرا. 1 
قَالَ: ((اغرُوا باسلم الله © في سبيل الله قاتلوا من كَفَرَ بالل اغرُوا وتا تفلو وتا 
تخدروا؛ وَنَا تَمْتُلواء وکا تقثلوا وليداء واذا لقيت عدوك من المُشركين نام إلى 
ثلاث خصال -أو: خلال- ايتن 5 أَجَابوك فَاقْبَلْ منم وکف غ کم مهم 
إلى ازسنگام فان َجَابُوكَ فاقبل منم وکف عنهم شم ادْعُهُمْ ای حول من 
دارهم إلى دار الما جرین؛ واخبزهم َنْهُمْ 0 فَعدُوا ذلك فلهم ما لْهَا جرین 
وَعَلَيْهِم ما عَلَى المهاجرین د فإن ) آبوا أن يَتَحَوَنُوا مٹھا: فَاَخبِرْهُمْ اهم َکُونُونَ 
كَآعْرَابِ امین يجري عَلَيْهِمْ حُكمُ الله الذي يَجْرِي عَلَى المُوْمنين وا یکون 
لهم في الغنيمة والفياء شيء انا ن یجاهدوا ص المُسلمین. فان هم آبوا فَسَلَهُم 
الجزيّة. فان هُم آجابوك قاقبل متهم وَکفً عنهم. فان هم وا فاستعن بالله 
وقاتلهم. وإذا حاصرت آهل حصن» فأرادوك آن تَجعل لهم ذمة الله ؛ وذمة بيه 
(ظ)» فنا تجعل لهم ذمة الله :نَا ذمّة بيه (#)؛ ولكن اجِعَل لهم ذمّتك وَذمَة 
أصنحابك» فانک ۾ أن تُخفرُوا ذَمَمَكُم وذمم مامتها نک ون من آن تُخفروا ذمّة الله 
وذمّة رسوله (88). . وإذا حاصرت آهل حصن. قارادود أن ثنزئهم عى حکم الله 
قتا له علی حك الله ولکن اَزلْهُمْ علی حکمد. فک تا كدري آشصيب ثصیب حکم 
الله فيهم آم ا)). قال عبد الزحمن؛ يعني ابن مهدي: هذا آو تحوه. 

(بریدة) (#) دهلئ: ھەر كاتئ پێغەمبەرى خوا (8) سەركردەيەكى دابنايه 
لەسەر سوپايەك› يان هیْزیْکەوہ ئامۆژگارى تايبەتى دمكرد كه له خوا(قة) 
بترسێ و؛ چاك بت لەگەل ئەو موس وڵمانانەش که لەگەڵيدان› ياشان 
دەیفە‌رموو: ((بهناوى خواوہ و له پیناوی خوادا بجه‌نگن» بجه‌نگن لەگەل 
که‌سیکدا كه باوەری به خوانيه؛ بجەنگن و خیانەت له ده‌ستکه‌وتی شەڕ مەكەن 
تا دابەش نەکریٔت: غه‌در مەکەن؛ لاشهى كوزراوان مه‌شنوینن مندال مەکوژن؛ 
ئەگەر رووبهرووى دوڑمنه بیٗ باودردكان بوونهوه بانكهيّشتيان بكه بؤ سئ شت 


به‌شی بدسدرهاتى جه‌نگه‌کان )٤(‏ 


-يان سی سیفەت- له هه‌رکامیکیاندا هاتن به ده‌مته‌وهلییان وهربگره و وازيان 
ائبهينه» پاشان بانكهينشتيان بكه بۆ سەر ئاینی تيسلام؛ ئەگەر وەلامیان به 
به‌لی بوو لیٔیان وەربگرەو؛ وازيان فى بهینه» پاشان بانكهيشتيان بكه که له 
شوینی خؤيانهوه بكويِزنهوه بۆ شويّنى کؤچکاەران'ء تاكاداريان بكه كه ئەگەر 
شهوديان ئەنجام دا ئەوا ھەر مافئ بق کؤچکەران هه‌یه بؤ ثه‌وانیش ههیه؛ وه 
هدرئهركئ ددكهويّته سەر شاذىكۆچكەران ده‌که‌ویته سەر شانی نهوانيش» جا 
ئەگەر ئەوەیان ردت كردهوه و شوینی خؤيانيان به‌جی‌نه‌هنشت. ناگاداریان بكه 
كه ئەوائیش ودك عەرەبە موسولمانه ده‌شته‌کیه‌کان وان» ئەو حوکمه‌ی خوايان 
له سەر بياده ده‌کری كه لەسەر باوهرداران پیادہ ددكرئ. بەلام له ده‌ستکه‌وتی 
جەنگ و ده‌ستکه‌وته‌کانی تريش (الغنيمة و الفيء) هيجيان نادریتی» مه‌گهر 
ئەوەی شان به‌شانی موسلمانان جيهاد بکەن ئەگەر ئەمەشیان ردت کردەوہ 
شهوا داوايان لى بكه سەرانه بدەن› ئەگەر رازى بوون ليّيان ومربگره و وازيان 
ائبهيّنه؛ ئەگەر رازى نهبوون داواى يارمهتى و پشتگیری خوا بكه و؛ لەگەلیاندا 
بجه‌نگه و؛ ئەگەر كهمارؤى جیگیربوانی قه‌لایه‌کت دا داوايان لیْکردی په‌یمانی 
خوا و پیغەمبەرەکەی (8ة) له‌گه‌لیاندا مؤركهى ئەوا لەگەڵياندا مؤرمهكه؛ بەڵكو 
خؤت و ھاوەڵەكانت پەیمانی ياريّزراوى خؤتانيان بده‌نی» جونكه ئەگەر ئیوه 
يهيمانى خوتان و هاوهله‌کانتان بشكيّنن. ئەوا ئاسانتره لەوہ كه پەیمانی خوا و 
ينْغهمبهرهكدى (8) بشکیٹن؛ خو ئەگەر جیٔگیربووانی قدلايهكت كامارؤداء 
داوايان لیکردی که حوكمى خوايان بەسەردا جیْبه‌جی‌بکه‌یت. ئەوەیان لمكدلدا 
مه‌که. بەلکو حوكمى خؤتيان به‌سه‌ردا جيّبهجئ بكه. جونكه تو نازانی؛ كه ايا 
ودك پیویست ئەتوانی بريار و حوكمى راستى خوايان لەسەر جيبهجى بکەیت 
يان نا)). 
(؟) فه‌رماندان به توینه‌ران بو ناسانکاریی 

۳ عن ابي موسی (6): أن النّبي (28) بَحَتَهُ ومعاذا ای الیْمّن فقَال: 
(ريَسَرَا ونا مسر وَبَشَرًا وا ثنفراه وَتَطَاوَمَا وا تختلفا)). [لبخاري/ الجهاد/ 
۱۳۸۹۳۳ 


(۱) وب + یه 
واته بو ولاتی ئیسلام 


بەشی به‌سه‌رهاتی جه‌نگه‌کان )٠٤٢(‏ 


(ابو موسی) () دهلئ: ییغه‌مبه‌ر (28) ئەو و (معاذ)ی نارد بو یەمەن و 
فه‌رمووی: ((ئاسانکاریی بکەن و شت قورس مه‌که‌ن؛ موژده ده‌ربن و خه‌لکی 
دور مه‌خه‌نه‌وه؛ گویرایه‌لی یه‌کتربن و له‌نیوخو‌تاندا ناكؤك مه‌ین)). 

(۲) ناردنی نوینه‌ران و ياداشتى که‌سی كه دمهيلريتهوه 

٤۔‏ عن ابی سعید الخذري ن رسول الله ات بعث إلى بني 
لحیان: «لیخرج من کل رَجُلَيْنِ رَجُلَ)). ثم قال للقاعد: (رَیْكُمْ خَنَفَ الخارج في 
اله وعاله بخیْرِ کان له مثل نصف ؛ اجر الخارج). 

(أبو سعید الخدري) 5-5 دەلی: : پێغەمبەرى خوا ات كرديه سەر (بني 
لحیان) که: ((با هدر له دوو که‌ستان. پياویك بروات)). پاشان بهو یه‌که‌یانی 
فه‌رموو که ده‌میِنیْته‌وه: ((ههر كەس له ئیّوہ چاودیٔری مال و مندالی يهكيك له 
رزیشتوان بکات به‌چاکه ئەوا به که‌ندازه‌ی نیوه‌ی پاداشتی نه‌وی هه‌یه)). 

)٤(‏ سنووری تەمەنی نيوان بجووك و گەورہ له چوون بو جه‌نگ 

٠6‏ عن ابن عُمَر (4) قال: : عَرَضَنِي رَسُول الله سی يوم اد في القتال 
ونا این آریع عشرة سا ة فلم يُجِرْني) وعرضني یوم الخثدق وآنا اْن خمس 
عشرة َه سَتة فاجازني. قال نافع: : فقدمت علی ممد بنر عبد الغزیز () وهو 
یومشن نز خليفة فحدثثه هذا الحخدیث فقال: إن هذا لَحَد بین الصفير وَالكَبِيرٍ 

فکتب إلى عُمَاله ان يَفْرِضَُوا لمن کان این كمس ماه مت ومن کان دون ذلك 
قاجعلوه في العیّال. [البخاري/ الشهادات/۲۶۲۱] 

(ابن عم (#) ده‌لسی: له رؤڑی جەنگی (احد)دا چوارده سال بووم 
پیغه‌مبه‌ری خوا (85) که چاوی پیم كدوت موله‌تی نه‌دام» له رؤڑی (خندق) دا 
كه چاوی پيم که‌وت ته‌مه‌نم پانزه سال بووء موله‌تی‌دام بجه‌نگم» (نافع) ددلی: 
هاتمه لای (عمر)ى کوری (عبدالعزین (#) كه نه‌و کاته جیٔنشین بوو. ئەم 
فه‌رمووده‌یهم بق گنرایه‌وه» وتی: نه‌وه سنورى نيوان بجووك و گه‌وره‌یه 
نووسراوی نارد بو کاربه‌ده‌ستانی که مووچه برنه‌وه بق نه‌و که‌سه‌ی نه‌مه‌نی 
پانزه سال هەرکەسیش لهوه خوارتربیٔت بيخهنه ریزی ئەو خیْزانانه‌وه كه 
یارمه‌تی ده‌درین. 


بدشى به‌سه‌رهاتی جه‌نگه‌کان (4؟) 


(۵ )ريكريى له هه لكرتنى قورئان بو خاكى دوژمن 

۰۹۹ عن ابن عُمَرَ ) عَنْ سول الله (8): آنه کان يَنْهَى أن يُسافرَ 
بالقرآن ۱ إلى آزض العدي مخافة أن يَنّاله العدو. [البخاري/ الجهاد/ ۲۸۲۸] 

(ابن عمس (#) دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا (238) ریگری ده‌کرد له هه‌لگرتنی 
قورئان له کاتی سه‌فه‌رکردند! بو خاکی دومن له‌ترسی ئەوەی نه‌بادا دوژمن 
ددست دریژی بکاته سهر. 

(7) ریکردن به‌ناو لدومركا و رووتدمدنى دا 

۷-۔ عن آبي مُرَیْرَةَ (#») قال: قال زسول الله (#): ((إذا سَافَرَثمْ في 
الخصطب فأَعْطُوا الإبل حظها من ) الأَرْض» واذا سَافَرْثُمْ في الستَة ؛ فَأَسْرِعُوا عَنَيْهًا 
السَيْن واذا عرستم اليل فاجتنبوا الطریق: فائه ماوی الهوام باللیّل). 

(ابو هريرة) (#) ده‌لسی: ييغهمبهرى خوا (8) فه‌رمووی: ((ئەگەر به 
ریبواری چوون بەناو لەوەرگادا مافى حوشترەکان بدەن با بەشی خؤيان لەو 
زدويهد! بلمه‌وهرین و؛ ئەگەر به ريبوارى چوون به‌ناو رووتەمەنیدا بهيهله 
بەسەریدا بڕۆن› ئەگەر به‌شه‌و کاروانتان خست (بؤ حه‌وانه‌وه) له‌سهره ریگه 
دوور بکه‌ونه‌وه. چونکه سره ريكه به شےودا شوینگه‌ی میرووی زیان 
به‌خشه)). 


(۷) سدفهركردن بدشيكه له سزا و ثازار 

۸ عن أبي هُرَيْرَةَ (#): اَن رول الله رگ قال: ((السَقْرٌ قطعَة من 
العذاب: + یِمتع آحدکم نومه وطعامه وشرابه» فاذ! قضی آحدکم نهمته من وجهه 
نتم إلى أهله)). [البخاري/ سی ۱۳۱۷۱۰ 

(اہو هريرة) (#ه) ده‌لی: كه پیغه‌مبه‌ری خوا (8ة) فمرموويهتى: ((سەفەر 
به‌شیکه له سزا و ثازار؛ جونكه خەو وخواردن و خواردنهوه لهو که‌سه قه‌ده‌غه 
ده‌کات. ئەگەر يهكيكتان له‌سه‌فه‌ره‌که‌ید| ئیشه‌که‌ی ته‌واو بوو؛ با په‌له بکات له 
گه‌رانه‌وه بو ناومال و خیزانی)). 

)۸( به‌شه و گه‌رانه‌وه بو ناو مان و مندال باش نىيه 
٠ ۹‏ عن جابربن عبد الله () قال: نَهَى رَسُولْ الله زیت آن یطرق 


2 ۶ و میم و 


الرجل أهله یلا یتخونهم م آو یطلب عَكْرَاتهِم. 


بدشى به‌سدرهاتی جدنكدكان (4؟) 


(جابر) كورى (عبدالله) (4) ددلى: پیغه‌مبه‌ری خوا (#) رنگری كردوه كه 
بەشەو پیاو بكدريتهوه ناو مال و خیّزانی؛ بهنيازى خانه گومانی؛ يا به‌دوای 
هدله و تاوانیاندا بكمرئ. 

٠١‏ عن اس ابن مالك (#): آنْ رَسُولَ الله (88) كَانَ نا يَطرُق أَهْنَهُ لاه 
وَكَانَ يَأتيهم غُنوة أوْ عَشيّة. [البخاري/ العمرة/ ]١7١‏ 

(انسں)ی كورى (مالك) () ددلى: پنغه‌مبه‌ری خوا (#) به‌شه‌ودا 
نهدمكمرايهوه ناو مال و خيّزانىء به‌لکو له كاتى بەیانیاندا يان ده‌مه‌و ثيُواره 
دهگه‌رایهوه. 

(۹) نزا و پارانه‌وه له بيد بيش دەستپیکردنی جدنق 

٠١‏ عن ابْن عون قال: كَتَبْتَ ای افو أَسْأَنهُ عن الدُعَاء قبل القكال؟ قال 
فکتب الي: ثم کان ذلك في آوّل و قد آنار سول الله (٠‏ علی بني 
المُصنطلق وهم قارو وَآَنْعَامُهُمْ شسقی عَلَى الاء فقتل مقاتلتهم وسسبی 
سبيهم: + وآصناب یومثن -قال یحیی: : آحسبه قال -جویریة- َو قال الْبَكَةِ- ابْنَة 
الخارث. وحدتني هذا الحدیث غَبد الله بن عُمَنَّ (#)» وکان في ذلك الجیش. 
[البخاري/ العتق/ ۲:۰۳] 

رابن عون) (#) دحلى: نامهم نارد بق (نافع) و پرسیاری پارانه‌وه‌ی پیش 
جمنگم لنکرد؟ وتی: بوی نووسیمه‌وه: ئەمے له‌سهره‌تای بلاو بونه‌وه‌ی 
ئیسلامەوہ بوو» كه پیغه‌مبه‌ری خوا (#) بەرەو (بني المصطلح) رؤيشت 
لەکاتیٔکا بن ناكا بوون» مه‌رومالاتیان له ئاو خواردنه‌وه‌د! بوون› جه‌نگا لەگەل 
جمنگاومرانیاندا و ژن و مندالی به‌دیل گرتن» (يحيى) دهلی: (ابن عون) وتی: 
همر لهو روژهدا وا كومان دەبەم كه (جويرية) يان به دلنیاییەوہ کچه‌که‌ی 
(حارث)ى به ديل گرت. ئەم فەرموودەیه (عبدالله)ى کوری (عمر) (2) بزی 
گیْرامەوہ كه لمناو سوپاکەدا بوو۔ 

(۱۰) نامه‌کانی پیفه‌مبهر  ‹‏ ) بو يادشاكان کەبانگھیشتی 
ده‌کردن بو خوا په‌رستی 

۲۔ عن نس (): ا نبي الله (#8) کشب إلى کمنری وی قیْممر وإلَى 
نادي وَإنی کل جَبانٍ يَدْعُوهُمْ إلى الله تَعَانَى ویس بِالنّجَاشِيّ الذي صنلی 
عَلَيْه التّبِي (88) [البخاري/ الجنائز/ ۱۱۸۸] 


بدشى بدسدرهاتى جدتكدكان )٠٢(‏ 


(انسس) (#) دهلسی: ييّغهمبسهرى خوا (8ك) نامهى نووسى بو لاى 
(كيسرا) و (قيصر) و (نجاشى) و بو هه‌موو خاوەن دهسهلاتيّكى نا موسلمانى 
به زەبں بانگهیشتی ده‌کردن باوه‌ړ بهینن به خواى گه‌وره. نهم (نجاشى)يه نهو 
(نجاشى)يه نييه كه موسلمان بوو و؛ پیغه‌مبه‌ر (#) نويْثى جهنازه‌ی غائبی 
لەسەر كرد. 
(۱۱) نامدى پیفه‌مبه‌ری خوا ( 55 ) بو هدرقل و بانگ کردنی 
بو موسلمان بوون 
٠١ ۷۳‏ عن ابن عباس: آن آبه سُفيَانَ (#) أَخْبَرَهُ من فيه إلى فيه قال: 
انطَلقتُ في المد التي كَانْتَ بَيْنِي وَبَيْنَ رسول الله رطق قال: قبیتا آنا بالشأم 
إذ جيء بکتابر من رسول الله طقف إنى هرقل يَعْني عظیم الروم قال: وکان 
دَحْيّة الكليي جاء به. قَدَقَعَهُ الی عظیم بُصرَى. فَدَفَعَهُ عَظيمٌ بُصرَى ای هرقل 
فقال هرقل: هل هَاهُنًا آحد من قوم هذا الرجل الذي بزعم اَنُه ثبي؟ قائوا: نم 
قال: قاعیت في تفر من قرش فدخننا علی مرقل قاجسنا َي َي فقال 
آیکم قرب نَسَبًا من هذا لرجل الذي یر نبي* فقال آبو سفیان: لج 
فاجلسوني بين يديه واجلسوا آصنخابي خَلفِي؛ کم دعا بترجمانه فقال إله]: قل 
لهم: : إِنْي سائل هذا عن الرجل الذي يَرْعُم آکه نبي» فا ن كذبني فکذیوف قال: 
فَقَالَ آبو سفیان: وابم الله لون مَخَافَة آن مُث علي انب لبط ٩‏ ثم قال 
لترجمانه: مه یف حَسَبُهُ فیکم؟ قال: قلت: هو فیتا ڈو حسب قال: قهل کان 
من آبَائه مَلِك؟ قل: ناء قال مَل کنثم ثكم , تَتهِمُوئهُ بانذب قَبْلَ أن يَقُولَ ما قال؟ 
قلت: نا قال: وَمَن یْبعَهٍ راف الئاس اَم ضْعَقَاوْعْم؟ قال: قلت: بل 
ضعقاوهم: قال: آیزیدون َم تتقصنون؟ قال: قَلت: لاء بل یزیدون قال: هل برکد 
أَحَد من من دينه بَعْدَ آن يَدْخْلَ فيه سَخطّة لَه؟ قال: قدث: اء قال: فَھَل 
قَاتَلمُوهُ؟ قلت: : تعم» قال: فَكَيْفَ كَانَ قتالکم إِيّامُ؟ قال: قلث: تَكُونُ الحَرْبُ ب بیْتنا 
وَبَيْتَهُ سجَانًا : پصیب ما ولصیب مله قال: هل يَعْدرٌ؟ قلت: لاء وَنَحْنْ مه في 
مدع لا ندري ما هُو صَانِعٌ فيهاء قال: الله ما آنكنني من َلِمَةِ اذل فيهًا شيا 
غیر هذه قال: هل قَالَ هذا القَوّل آحد قَبْلَهُ؟ قال: قلت: نَا. قال لِتْرْجْمَاتِه: َل 
له: ٳئي سنك عَنْ حسنبه. فَرْعَمْتَ له فيكم ڈو حب وَكَدْلِكَ المُسُلَ تبث لبعد في 
احساب قومها . سالك هل كَانَ في آبَائه ملك» فَرَعَمتَ: آن اء فقلت: لو کان من 


به‌شی به‌سه‌رهاتی جهنگه‌کان (۳۶) 
آبائه مك قلت رَجلْ یطلب ملك آبانه. وسأنثك عَن آنباعه أَضْعَفَاوْهُمْ آم 
أشرافهُم؟ فقلت: َل عقاوم وَهُمْاَثبَاغ الرسْل. وَسَأنتك: هَل کلم فونه 
بالکذب قَبْلَ آن يَقُولَ ما قال؟ فَرَعَمْت: آن ناء فقّد 0 ئه نَم یکن ليدع 0 
بعد أن تید از دز 2 فزعنت: 11 نا وکذلد یمان زد خالط بشاشة 
القلوب. وسألثك هل یُزیڈون أو یثقصنون؟ فزعنت نهم یپزیدون» وکذلك الإِيمَان 
حثی یتم. م وَسَالكَ هَل قَاتَلئُمُوه؟ فزعنت: کم قن قوف قتکون ارب 


و روج 


بتکم وین سجافا: یال ملکم وتنالون مئه وَكَدَلِكَ الرسل تُبْتَنَى ثم تکون له 


العَاقبَة موی هل یفدر؟ و و نت وه اط وس 


گے پر ہج اه 


آَحَد قَبْنَهُ» قلتٌ قلت: رجل انتم م قو قيال قبقه. آقار: شم قان: بم یأمرکم؟ قلت 

مرت بالصاة وَالرّكَاة والصلّة والعفاف. قال: إن يَكُنْ ما تقول فيه حَقا فَإِئَه 
َبِيء وقد كنت الم َه حارج وم آکن آظَنَهُ منم ولو آني آغلم أي أخلص 
َه بت لقاع ولو كلت عئدهُ لفسنت عَنْ قَدَمَيْه وََيَبْلعَنَ له مَا كخت 


قدمي. ۔ قال- كم دع بکتاب رسول الله ؛ () فقراه فاذا فيه: ((بسنم الله الرخمن 
الرحیم. 3 مُحَمَدٍ رَسُولِ الله إلى هرقل عظیم الروم نام عَلَى من اثبع الهدی. 
آما بعد فا ي نموت بدعايّة الإسنقام» آسنلم تسم ٠‏ واسندم يُؤْتِكَ الله جر مرن 
إن ن توت فون ليد م الأريسيين, و ي آهل الكتّاب تَعَانوْا إلى کلمة سواء 
نا وبَيَْكُمْ آن بدا الله وتا کشر ك به شيا وا تخد بَعْضْنًا عضا أَرَبَابًا 
من دون الله فَإِنْ تولوا فقولوا اشهدوا پا مسنلمُون 4 [العمران: 12]. فَلَمًا فرغ 
من قراءة الکثاب. ارتفعت الأْصواتٌ عنده وکثُر الط وآمر بتا قاخرجنا. قال: 
قن لِأصحَابِي حين خرجنا: تقذ بر آنر ابن أبي عَبْشَة إِنه تیخافه نله بني 
الاصنقر. قال: فما زئت مُوقئًا بر سول الله رد ائه منیظهر حشی أَدْخَلَ الله 
عقي الإسنقام. 

(ابن عباس) دحڵى: له‌ده‌می (أبو سفیان) ده‌ماو دهم بیستم وتی: 
له‌ماوه‌ی په‌یمانی (حودهیبیه) ی نیوان من و پیْغه‌مبه‌ری خوا (#) چووم بق 
سهفس › لەکاتیٔکدا که له‌شام بووم نامهيهك له پیغه‌مبه‌ری خواوه (28) هیْنرا بق 
(هرقل)» واته گه‌وره‌ی رؤم؛ که (دحية الكلبي) هینابووی» دایه ددست گه‌وره‌ی 


سس + سس سسب 


بدشى بدسدرهاتى جە‌نگەکان ( ٤‏ ) 


(بُصْری) گه‌وره‌ی (بصنری)یش دايه دەستی (هرقل)» (هرقل) وتى: ایا لیٔرہ 
كدسئ هه‌یه له که‌سوکاری ئەو يياودى واداده‌نی که‌پیفه‌مبه‌ره؟ وتیان به‌لی. 
رابو سفیان ده‌لی: له‌ناو چه‌ند قوره‌یشیه‌کدا بانگکرام و چووینه لای (هرقل) 
له‌به‌رده‌میدا داینیشاندین و وتی: کامتان به خزمایه‌تی نزیکتره لهو پیاوەی وا 
گومان ده‌با که پیغه‌مبه‌ره؟ (ابو سفیان) وتی: ونم: من و پاشان لهبه‌رده‌میدا 
دایان نیشاندم و هاوهله‌کانیشم له دواوه. ئینجا تهرجومانه‌که‌ی داواکرد و پیٔی 
وت: پییان بلی من پرسیار له‌مه ده‌کهم له‌باره‌ی ئەو پیاوموه كه وادادهنی 
پێغەمبەرە› ئەگەر درزی لەگەل کردم به درؤى بخه‌نه‌وه» زابن عباس) دحلى: 
ابوسفیان وتی: سویند به خوا ئەگەر ترسی ئهوهم نه‌بوایه كه به دروم 
ده‌خه‌ن »وه دروم ده‌کرد. پاشان بے ته‌رجومانه‌که‌ی وت: ليسى بیرمسه که 
بنه‌ماله‌که‌ی چونه له‌ناوتاندا؟ ونم: نهو له نیّوانماندا ومجاغ زادهیه. (هرقل) 
وتی: کایا له باووباپیرانیدا پادشا هه‌بووه؟ ونم: نه‌خیر» وتی: ئايا تومه‌تبارتان 
کردووه به درق پیش ئەوەی نه‌مه بلیت؟ ونم: نه‌خیر. وتی: کی شویتی 
ده‌که‌وی» پیاوماقول و بنه‌ماله‌دار يان لاواز و بیده‌سهلاته‌کان؟ ونع: خه‌لکانی 
لاواز و بیْده‌سهلاته‌کان. وتی: نایا ززرده‌بن يان كەم دهکه‌ن؟ ونم: نمخیر به‌لکو 
زور ده‌بن» وتی: ئایا که‌سیان رقی لهو دينهدهبيتهوه و پاشگهز دهبیتموه له 
دوای چوونه ناوی؟ وتم: نه‌خیّر. وتی ايا جه‌نگتان له‌گه‌لدا کرد؟ ونم: بهلی. 
وتی نه‌و شعرهتان له‌که‌لیدا چزن شه‌ری بوو؟ ونم: شهر له نیوانماندا ھەر جاره 
جوری بوو. جاری نهو سه‌رده‌که‌وت و جاری نیمه وتی: ايا غه‌در دمکا؟ (واته 
په‌یمانی ده‌شکاند) وتم: نەخیں نیسته یمه و نهو په‌یمانیکمان له نیواندایه 
نازانین نهو خه‌ریکی چیه تيايداء ابو سفیان وتی: سویند به خوا نه‌متوانی 
ته‌نها يەك وشه‌ی (زامدارکهر) بخه‌مه سەر قسه‌کانم له (به‌رانبه‌ریدا) جگه لەم 
قسهیه‌ی که کردم له دەرحەقى› وتی: نایا که‌سیکی تر له پیش نه‌مه‌وه هم 
قسه‌یه‌ی کردوه واته لافی پیغه‌مبه‌ری لیّداوه؟ ونم: نه‌خیر. به ته‌رجومانهکه‌ی 
وت: پیی بلی من پرسیارم ليُكردى دهرباره‌ی وه‌جاغ زادهییه‌که‌ی» وتت که ثهو 
له نیوانتاند! وەجاغ زادهیه» ھەر وه‌هایه پیغه‌مبه‌ران له ومجاغ زاده و بنه‌ماله‌ی 
قه‌ومه‌که‌ی خویاندا نیردراون» پرسیارم لنکردی ثایا که‌سی له باوباپم‌انید! 
پادشابووه. وتست: هه‌رگیز نه‌خیر ده‌لیم: ئەگےر که‌سی ل4باوبایم‌انی 


بدشى بەسەرھاتى جدنكدكان (4؟) 
پادشابوايه دەمووت يياويّكه داوای سامان و ده‌سه‌لاتی باپیرانی دمكات 
پرسیارم ليُكردى دھربارەی شویٔنکەوتوانی؛ كه ئایا لاواز و بیٔدەسهەلاتەکائن؛ 
يان پیاوماقول و بنهمالهكانن؟ وتت: به‌لکو لاواز و بیده‌سهلاته‌کانن. ھەر 
ئەوانەیش شویٔنكەوتەی پیغه‌مبه‌رانن.. پرسیارم لیٔکردی: ایا له پیٔش لاف 
لیدانی ییْغه‌مبه‌رایه‌تیدا وه تاوانبارتان دمكرد به درؤكردن؟ وات دانا: كه 
هه‌رگیز نهخيّر » من لەوەوہ زانيم كه ناگونجی كەسێك درز لەگەل خهلكيدا 
نه‌کات و بچیت درو به‌دهم خواوه بكات. پرسیارم لیکردی: ئايا كەس له 
ناینه‌که‌ی پاشگەز ده‌بوویهوه -لدياش ئەوەی که ده‌چووه ناوی- بههؤى 
رقلیبونیه‌وه؟ وتت: هه‌رگیز نه‌خیّر ه‌ویش سروشتی باومره. کاتی تیکه‌لاو به 
سوزه‌کانی دل بوو؛ پرسیارم ليُكردى نایا شوینکه‌وتوانی زور دهبن يان كەم 
ده‌که‌ن؟ وات دانا زور دەبن› ئهوه سروشتی باوهره: تا ده‌گاته ثه‌نجامی ته‌واوی 
خؤى و جیگیر دهبی. پرسیارم لیکردی: ایا جه‌نگتان کردووه له‌گه‌لیدا» وتت: 
كه يوه جه‌نگتان له‌گه‌لدا کردوه. شەڕ له نیوانتاند! ھەر جاره جۆرێك بووه؛ 
زیانی لیداون و زیانتان لی داوه » پیغه‌مبه‌ران هدر وابوون که تاقی ده‌کرینه‌وه؛ 
بەلام دەرئەنجام سهرکه‌وتن ھەر بۆ ثه‌وانه ‏ وه پرسیارم لیکردی: ثایا غه‌در 
دمکات؟ وات دانا که‌غه‌در ناکات. ثه‌وه ره‌وشتی ییغه‌مبه‌رانه که غه‌در ناکه‌ن» 
پرسیارم ليُكردى: ایا كەس له پیش نه‌مه‌وه ندم قسهیه‌ی کردووه. واه 
دمرباره‌ی پنغه‌مبه‌رایه‌تی؟ وتت: هه‌رگیز نه‌خیر؛ ونم: ئەگەر که‌سی له پیش 
نه‌مه‌وه ئەم قسه‌یه‌ی کردبی. ده‌مووت : پیاویکه وته‌یه‌ك دووباره ده‌کاته‌وه که 
پیش خوی وترابی. ئينجا (هرقل) وتی: فه‌رمانتان به چی پی‌دهدا؟ ونم: 
فه‌رمانمان پی‌ده‌کات نویْژبکەین و زەکات بده‌ین و سیله‌ی رمحم به‌جی بهینین و 
داویٔن ياك بین» وتی: نه‌گه‌ر پاست بی ئەو سیفه‌تانه‌ی تیّدابی که دهیانلئیت 
ثه‌وا به راستی پیْخه‌مبه‌ره. من ئەوەم ده‌زانی که پیغه‌مبه‌ریکی وا پەيدا ده‌بیت» 
بەلام گومانم وانه‌بوو که له ثیوه‌یه ئەگەر بمزانیایه که ده‌توانم بگه‌مه لای؛ حه‌زم 
ده‌کرد به خزمه‌تی بكهم؛ ئەگەر لەلایدا بوومایه قاچه‌کانيم ده‌شورد.. به‌دلنیایی 
سنووری ده‌سهلاتی ده‌گاته ئەم شوینه‌ی که له زیر پیّی مندایه.. پاشان داوای 
نامه‌که‌ی پیْغه‌مبه‌ری خوای (#) کرد و خویندیه‌وه. نه‌مه‌ی تیدابوو: ((بسم الله 
الرحمن الرحيم؛ له (محمد) پیْغه‌مبه‌ری خواوه (8) بز (هرقل)ى گه‌وره‌ی رم 


بەشی بەسەرھاتى جه‌نگه‌کان (:۳) 


سلاو لهو کەسەبیٔت كه شوین ریگه‌ی راستى دهکه‌وی, پاشان:من بانگھیٔشتت 
دەکەم بق سەر تاينى ئيسلام؛ موسولمان ببه سەلامەت دمبی (لەهەردوو دنيا)» 
موسلمان ببه خوای گه‌وره دوو قات پاداشتت ددداتهوه؛ ئەگەر ئەوەت ڕەت 
كردهوه ئەوہ تاوانی ره‌عیه‌ته‌که‌تت ددكدويته سس ئەم ئایەتەی خونندهوه كەلە 
نامەکەدا ههبوو: يا أَهْلَ الكتاب تَعَالَوْا إلى کلمة سوام بَيْتَنَا وَبَيْنَكُمْ أن نا نی 
ِا الله وتا شرك به شَيْنًا ونا یذ بَعْضْنَا بَعْضًا رباب من دون اللّه..» تممه 
ماناکەیەتی: فإئەی ئەوانەی کتیبتان بو ڕه‌وانه کراوه. ومرن بهدهم بانگه‌واز و 
به‌رنامه‌یه‌که‌وه که هاوبه‌ش و هاوسه‌نگه له نيوان ئیٔمەش و نيُومشدا رئه‌ویش 
نه‌مه‌یسه»: جگه له (الله) که‌سسی تر نه‌په‌رستین» هیچ جوره هاوملیکی بو 
بریارنه‌ده‌ین» هیچ لايهكمان لاکه‌ی ترمان (به‌پیروز و فه‌رمان رهوا دانعنیٔین ) و له 
جیاتی نهدو زاته که‌سیتر نه‌په‌رستین (خؤ ئەگەر لهم بانكهوازمدا) سه‌رپیچیان 
کرد و گویّیان يئندداء نه‌وه پیْیان بلی: كه ئیٔوہ بەشایەت بن يمه موسولمانین 
و ملکه‌چی فه‌رمانی پەروەردگارین)). کاتی ای‌بویهوه له خویندنه‌وه‌ی نامه‌که 
غه‌لبه غه‌لب و (ده‌نگه ده‌نگ) به‌رزبوویه‌وه له دموروبه‌ری که نه‌دهزانرا چی 
ده‌وتری» (هرقل) فه‌رمانی‌دا و نیمه براینه دمردوه. وتی: کاتی چووینه دهرموه 
به هاوه‌له‌کانم وت: به پاستی پله‌وپایه‌ی کوری (لبي کبشة"؟ گەورہ بوو؛ 
نهوه‌تا پادشای (بني الأاصفر)" ليِى ده‌ترسی.. له‌وکاتهوه یتر من لموه 


دلنیابووم که ثاینی ييّغهمدهر (8©) تاشكرا دهبی › ههتا خوا ئیسلامی خسته 
دلی خوشمه‌وه. 
(۱۲) پارانه‌وهی پیفه‌مبه‌ر ( 26 ) و ثارامكرتنى له‌سهر ئازارى 
دوو رووه‌کان 


٠7‏ عن اسَامَة بن زد (): أن التّبي (88) رکب حهارا عَلَيه اکاق» 
تخته قطيفة فدكيّة. وآزاف وَرَاءهُ أسَامَة وُو يَعُودُ سغد بْنَ عُبَادَةَ في بَني 
الحارث بُن الْخَرْرَج؛ وذاك قبل وقعة بذره حثی مَربِمَمُْسِ فيه اَخلَاط من 


(© (ابي كبشة) یه‌کنکه له باپیرہ ناودارهكانى پیفه‌مبهر (49)؛ يان مەباست به باوكى 
شیریه‌تی» تا له پلەوپایەی كەم بكهنهوه. 
د (بني الأصقر) مەبەست رؤمهكانه. 


به‌شی به‌سهرهاتی جدنكدكان (۳6) 


المُسلمين والمُشركين عبّدة ة الأؤثان وَاليَهُود: فی عَيْدُ الله 7 ابي وفي لْمَجَدِس 
عَبْدُ الله بُنْ رَوَاحَة» فَنَمًا غشیت المَجْبِسَعَجَاجَةُ لاه خر عبْهُ الله ن آبي 
فة بردائه؛ ثم قال: نا تقبروا عَلَيْنَا . فسلم علیهم یه الأبي (#» کم وقف فترل 
قدماهم إلى الله ؛ وقراً علیهم القرآن» فقال عبد الله ین ابي : آیها المَرْهُ نَا آحستن 
من هذاء إن کان ما تقول حقا فا نذا في مَجَالْسِنَاء وارجغ ای رحلك» فَمَنْ 
جاءك م مثا فاقصنص عَليْه. فقال عبد الله بن روَاحَة (): اغشتا في مجالستاء 
انا تُحب ذلك. قال: فاستب المُسْلمُونَ وَالمُشركون وَالَیهُودْ حشی هَمُوا أن 
ابو فلز َل لبي (39) يُحَفَضهُم كم رکب ده حگی دخل غلي سعد ن 
عبادق فقال: ((آي سعد ألم تسنمع إلى ها قال ایو حیاب -پرید عند الله بُن ابي 
قال: کذا وكذَا)). قال: اغف عنه يَا رسول الله ؛ راصق قوائله نَقَدْ آغطات الله 
الذي عطاك ولقّد , اصنطلح أهل هذه ؛ البُحَيْرَة أن يتوجوة قتعصنیوه بالعصایّة. 
AF‏ رَد الله ذلك بالخق الذي أَعْطَاكَهُ شرق بذکك» قذلك فعل به مَا رأیْت. فَعَقَا 
عَنْهُ الذّبي ا رقف [البخاري/ التفسیر/ ۶۲۹۰] 
(اسامة)ی كورى (زيد) (#) دهلی: پیغه‌مبهر ره سوارى كويْدرية 
بوو؛ كورتانتكى پیوه‌بوو. له ژر خؤيشيدا قهيفهيهكى (قدك) ی راخستبوو؛ 
(اسامة)ى له پشتیەوہ سوار كردبوو سه‌ردانی (سعد) کوری (عباده)ی ده‌کرد 
كه نهخؤش بووء له‌ناو (بنی الحارث)ی سەر به (خزرج). نه‌وه‌ش له پیش 
رووداوی به‌دردا بوو» دای به‌لای کؤریٔکدا كه هه‌مه جوره بوو له موسئمانان و 
بت په‌رستان و جوله‌که» (عبدالله) كورى (آبي) له‌ناویاندا بوو؛ (عبدالله) کوری 
(ره‌واحه)ش له کورهکه‌دا بوي هدر که تەپ و توزی گویدریژهکه که‌وته سەر 
مه‌جلیسه‌که. (عبدالله)ى کوری (ابي) به پزشاکه‌که‌ی لوتی خوی داپزشی. 
پاشان وتی: تؤز مه‌که به‌سه‌رماندا؛ پێغەمبەر (88) سلاوی لیکردن. پاشان 
ومستا و داببه‌زی بانگهیشتی كردن بو په‌رستنی خوای گه‌وره و؛ قورئانی 
خویند به‌سه‌ریاندا؛ ئینجا (عبدالله) کوری (ابي) وتی: ئه‌ی كابراء قسه‌ی له‌مه 
باشترت نیه. ئەگەر ئەوەش راسته که دديلييت» نازاری مه‌جلیسه‌که‌مان مه‌ده و 
بكهرزرموه بو مالی خۆت› ھەر كەس له يّمه هاته‌لات ئەوا له‌وی قسه‌ی بو بکه؛ 


0 فدد: شاروچکه‌یه‌که دوو قوناغ له مه‌دینه‌وه دووره. 


به‌شی به‌سه‌رهاتی جه‌نگه‌کان (4؟) 


(عبدالله» کوری ررواحه) (::)وتی: به‌لکو سه‌رمان ای‌بده له کوره‌کانماندا؛ یمه 
ئەوەمان پیخوّشه. پاشان موسئمانه‌کان و بت په‌رسته‌کان و جوله‌که لەیەك توره 
بسوون و به مه‌به‌ستی شےرکردن هه‌ستانه سەر پی بویه کت پێغەمبەر 
(#)بهردهوام دایده‌مرکاندنه‌وه؛ پاشان سواری ولاغه‌که‌ی بوویه‌وه تا چووه لای 
(سعد)کوری (عبادة)؛ فه‌رمووی: (ز(ئەی (سعد) تايا نه‌تبیست که (ابو حباب) - 
مەہەستی (عبدالله) کوری (ابي)- ناوا و شاواى وت؟)). (سعد) وتی: نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا (#) لیی خۆش ببه و جاويؤشى لیبکه» سویند به خوا ئەو 
پله‌وپایه‌ی خوا به تؤى به‌خشی له كاتيّكدا بوو که خه‌لکی ندم شاره بریاریان 
دابوو که تاجی لەسەرکەن و بیکه‌نه گه‌وره‌ی خویان. کاتی خوای گه‌وره ئەوەی 
[ی‌سه‌نده‌وه بهو راستیه‌ی که به تؤى داوه زور ناڕەحەت و ته‌نگه‌تاو بوو» ئەوہ 
بوو وای ليكرد که نه‌و هه‌لویُسته‌ی هه‌بی که بینیت. ئيتر پیغه‌مبه‌ر (188) لیی 
خۆش بوو. 
(۱۳) ریگریی له غه‌در و ناپاکی 

٥ھ-‏ عن آبي ستعيد (#) قَال: قال رَسول الله : لكل غادر لواء یوم 
القيَامّة ؛ يُرْفَعْ له بقدر غَدْرِهء آنا وکا غادر أَعْظم غَدْرًا من آميرٍ عَامّة)). 

(ابو سعيد) (5) ده‌لسی: ييّغهمبهرى خوا () فه‌رمووی: (( هه‌موو 
ستدمكاريك له رؤڑی قيامهتدا ثالایه‌کی هه‌یسه به‌راده‌ی غه‌دره‌که‌ی بوی 
به‌رزده‌کریت»وه» ناگادارین که هیچ سته‌مکاری نيه سته‌عه‌که‌ی گه‌وره‌تریی له 
سته‌می (فه‌رمانره‌وایه‌کی) گشتی)) (واته سته‌می فه‌رمانره‌وایان گه‌وره و 
گرانتره و زورتر حسابی بو نه‌کری له خه‌لکی تر 

(14) وه‌فاکردن به په یمان 

۰۷۹ عَنْ حيفة بن الینان رٹ قال: ما مَتَعَنِي أن آشهد بدرا إن آي 
خرجت آنا وايي حسيل 7 حسيل؛ قال: فَآَخَدَنًا کفاز قرش قالوا: بتکم ثریدون محمداء 
فقلنا: م ريده ما رید 3 الْمَدِينَة فَأَخَدُوا مدا عهد الله ؛ ومیثاقه لنْصرفن 
إلى المَدية ونا ُقاتل معه فَأَتَيْنَا رَسُول الله (8) فأخبرناه الخبن فقال: 
((ائصَرقاء نفي لَهُمْ بعهْدهم وَتسْتَعينَ الله عَلَيْهمُ). 

(حذيفة) ی کوری (اليمان) (#5) ده‌لی: هیچ شتیکی تر نهبوو کەمن دابپی 
له به‌شداری‌کردن له جەنگی (بدر) ئەوہ نه‌بن كه من و (خسیل)ی باوكم 


بدشى بدسدرهاتى جدنكدكان (4؟) 


دمرچووین» کافرمکانی قورەیش نیمه‌یان گرت. وتيان: تيوه ده‌تانه‌وی بچن 
بؤلاى محمد وتمان: نهخيّر نامانه‌وی بجين بۆ لای» ده‌مانه‌وی بجين بق مەدینھ 
ئەوانیش يهيمان و بهليّنى خوايان ائوهركرتين كه بجين بەرەو (مدينه) و شان 
بەشانی ئەو نه‌جه‌نگین» هاتينه خزمهتى پێغەمبەرى خوا () و مه‌واله‌که‌مان 
بيداء ئەویش فه‌رمووی: (برؤن» نیمه و«فادمكهين به و په‌یمانه‌ی پیمان داون 
داواى يارمهتى له خواى گه‌وره دەکەین كه سەرمان بخات بەسەریان دا)). 

(10) خوزگه نه خواستن به رووبه‌روو بونهودى دوژمن و, خوراگری لەکاتی 

رووبهرووبوونهومدا 

(۰۷ء۔ عن آبي اضر عَنْ كاب رل من سم من آصنحاب ؛ التّبي رگ 
ال عَبْد الله ن بي آوقی. تب إِنَى عُمَرَبْنِ عُبَيْدِ الله حِینَ سَار إلى 
الحَرُوريّة یب اَن رسئول الله ٍ رڈ کان في بُغض آیامه به التي لقي فيهًا الْعَدْوٌ 
ينتظرء حَتَّى إِذا مالت الشمس» قام فیهم فَقَال: (ریا ۳ الَّاسنَ نا تَتَمَنّوَا لقاء 
اعد وَاسنألوا الله العَافيَة فَإِذَا نَقیثمُوهُم فاصبروا. وَاعْلَمُوا أَنٌ الَجَئّةَ تخت 
تال السُيُوف)). شم قام البي (ف) وقال: «اللهُمٌ مزل الكتاب» وَمُمْرِيٗ 
السّحَابء وهازم الْأَخْرَابِ اهْرْمْهُمْ وَانْصرْئًا عَلَيْهم). [البخاري/ الجهاد/ 1411] 

(ابى النضر) دهلى: له‌نامه‌ی پیاویکهوه له تيردى (أسلم) و له هاوه‌لیکی 
پیفه‌مبه‌ر رهگ كه پیٔی دموترا: (عبدالله) كورى (أوفى) كه نووسيبوى بؤ (عمر) 
كورى (عبيدالله) کاتی رؤشتبوو بهرهو (الحروریة)" ناگاداری دمكات: كه 
پیٔغەمبەری خوا (#) لهيهكئ له جەنگەکانیدا كه رووبهرووى دوژمن بوویه‌وه؛ 
جاوهمروانى کرد. هه‌تا خور بەرەو ئاوابوون چوو؛ ئینجا هه‌ستاو فەرمووی: 
((ئەی خه‌لکینه خؤزكه مه‌خوازن بؤ پووبەرووبونەوەی دوژمن؛ لەخوا بخوازن 
سهلامه‌ت و پاریزراوہن؛ ئەگەر رووبهرووشيان بوونهوه ئارامبگرن› ئەوەش 
بزانن كه به‌هه‌شت له زيْر سیٔبەری شمشیره‌کاندایه)). دووباره پیغه‌مبهر رظ 
هه‌ستاو فه‌رمووی: (ز(ئەی خوايه؛ دابه‌زینه‌ری قورئان و هینه‌ری هه‌وره‌کان, ئەی 
روخینه‌ری حیزب و تاقمه بیباوه‌ره‌کان. تیکیان بشکینه و سهرمان بخه 
به‌سه‌ریاندا)). 


(۲) الحروریة: نا وجميمكه (خه‌واریج)ی تیدابوو؟ 


بدشى بدسدرهاتى جه‌نگه‌کان (4؟) 


)١١(‏ دوعا كردن له دوزمن 

فيه حديث عبدالله بن ابي آوفی (#)» وقد تقدم ف الباب قبله. 

فه‌رموده‌ی پیشووی لەسەرہ (عبدالله) كورى (ابو اوفی) (#) دەیگیْریٰتەو 

٠‏ عن انس (4#): أن رَسُولَ الله (# كَانَ یو يَوْمَ أحدر: («اللهُمٌ إك 
إن تشأ ا تُعْبَد في الأرْض)). 

(انس) (¥) ددلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا (8) له رؤڑی (أحد)دا دەیفە‌رموو 
((ئەی خوایه. ئەگەر هؤكارهكانى سهركهوتن بره‌خسینی بۆ دوژمن ئەوا تؤ لهم 
سهرزدويهدا نايهرسترئيت )). 

(17) جەنگ فروفيله 

۹۔ جار بن عبدالله (#) قال: سول الله (: ((الْحَرْبُ خُدْعَة)). 

(جابر(كورى (عبدالله) (#) ددلى: پیفه‌مبه‌ری خوا (#) فه‌رمووی: 
((جەنگ فرو فيْله)) [واته: لهجهنكدا ده‌کری به‌مه‌به‌ستی زيان گەیاندن به 
دوژمن فیّل بكهيت. فیّل (خدع) له قورئاندا به ماناى شه‌وه‌دیت كدكاريّك 
دەرخەیت كه سەر له‌دوژمن تنك بدديت]. 

(۱۸) به‌شدار نه‌کردنی بت پەرستان له جه‌نگدا 

۰- عن عائشة م۵" نوج النْبي * ر نها قالت: خرچ رَسُول الله 
رك قبل بدرء قَلَمَا كان بحرة ة الوبَرّة آدرکه رجل؛ قد كان یذکر مئه جُراة وتَجدة 
ففرح فخا رسول اننه > () حين راوه فَلمَا ادرک قال درسو الله رق : 
جلث لأئبغت وأصيب مَعْكَ قَالَ لَه سول الله (88): رو من بالله وَرَسُولع)). 
قال: اء قال: ((فارجغ؛ فلن أستعين بمشرك)). قالت: ثم مَضىء حٌى إذا كما 
بالشّجرَة رکه الرّجُلُ فَقَالَ له ما قال ول مَرَفٍِ فَقَالَ نَهُ لبي (49) کَمَا قَالَ 
ول مرق قال: ((فازجغ؛ فَلَنْ أمنتعين بمُشرك). قال: کم جع فَأَدْرَكَهُ بِالبَيْدَاء 
فقال لَه كَمَا قال اول مَرّةِ: «توّمن بالله وَرَسُوله). قال: نَعَمْ فَقَالَ [نَه] رَسُول 
الله (8): ((فائطدق)). 

(عاششة)ی خيزانى پێغەمبەر (8) ده‌لسی: پیفه‌مبه‌ری خوا رك رووەو 
(بدر) پؤیشت: كاتئ كهيشته (حرة الوبر" پیاویِْك كهيشت پیی وا باسی 


9 حرة الوبرة: شونتبکه له دهردوه‌ی مه‌دینه. 


- ew 


بەشی بدسدرهاتى جدنكدكان ( ٤‏ ) 


مهو بياوه ده‌کرا كه به غيرهدته و به هاناى هدركهسيّكهوه دی که هاناى يئ 
ببات: هدركه هاوه‌لانی پیغه‌مبه‌ری خوا (#) بينيان دلخؤش بوون, كاتئ 
گەیشته لايان ۰ بەپێغەمبەرى خوا (3#)ی وت هاتووم له‌گه‌لتدا بم و بجەنگێم و 
شتیکم ده‌ستکه‌وی. پێغە‌مبه‌ری خوا (قه) فهرمووى: ((باومرت به خوا و 
بهييّغهمبهرهكدى ههيه؟)) وتی: نهخيّر. فه‌رمووی: رہ من بت پەرست 
بەشدار ناکەم بق يارمهتى)) عائيشه وتى: دوای.ئهوه رؤیشت: كاتئ نیمه له 
(السشجرة)" بووین پیاوه‌که كهيشتهوه به پێغەمبەر (#) و هه‌مان قسەی 
یەکەمجاری ائدووباره كردهوه» پێغەمبەريش (88) هه‌مان فه‌رمووده‌ی جارى 
یه‌که‌می پی‌وته‌وه. پاشان فهرمووى: ((بكهريرهوه من داواى یارمەتی له بیباوەر 
ناکەم)) عائشه وتى: پاشان كهرايهوه و دواتر له (البیداء)'“ گەیشتەوہ به 
پذفه‌مبهر (88) و پیغه‌مبه‌ریش (88) هه‌مان فە‌رموودەی يهكهمين جارى لى 
دووباره کرده‌وه: ((باومرت به خوا و به‌پیفه‌مبه‌ره‌که‌ی ههيه؟)) وتی: بهلئ. 
پیْغەمبەری خوا (38) پیی فه‌رموو: ((ده بکه‌ومپی)). 
(18) دمرجوونى نافره‌نان لەگەل جه تكاودر اندا 

۱- عن ] انس EEG‏ سلیٔم رش انَحَدْتَْ یوم حنین خنجرا. فکان 
مَعَهَاء فرآها بُو طفحة فقال: يا سول الله هم سيم مَعَهَا ی فقال نها 
رسُول الله (9): («ما هَذا الخنجی). قائت: اتخذشه شه إن دنا مني آحد من 
المُشركين َكَرَت به بَطنَهُ فَجَعَلَ سول الله 07 يَضْحَكء قالت: با سول الله 
اقثل من بَعْدَنَا من الطلّقاء اهنوا بك فقال سول الله (48): ((يَا ام سیم 
الله [(35)] قد کفی وآخسن)). 

(انسس) (#) دهلسی: (ام سليم) (#5) لسه رؤڑی (حسنين)دا خه‌نجه‌ریکی 
به‌ده‌سته‌وه گرتبوو که لەگەل خؤى هه‌لی گرتبوو. (ابو طلحة) چاوی ده 
وتی: شه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا (۵) شهوه (ام سسلیم)ه خه‌نجه‌ریکی پیٔیے 
پیْغەمبەری خوا (8ك) به (ام سليم)ى وت: ((ئه‌و خەنجەرہ جىيه؟)) وتی: 2 
كرتووه تا ئەگەر يهكئ له بیباوه‌ران لیٔم نزيك بوويهوه سكى ههلبدرم پيّی. 


5 الشجرة: شویننکه له دھرەوەی مهدينه. 
البیداء: بيابان. 


بەشی به‌سه‌رهانتی جەنگەكان (4؟) 


وايكرد كه پیٔغەمبەری خوا (88) پیبکه‌نی. (أم سلیم) وتی: ئەی پیٔغەمبەری 
خوا نه‌و شازاد کراواننه‌ی (مه‌ککه)ش بكوزه كەلە شەرەکه هه‌لهاتن و بوونه 
مایبه‌ی شکست هیّنانت. پیغه‌مبه‌ری خوا (8) فه‌رمووی: (ز(ئەی (ام سلیم)؛ 
خوای گه‌وره پْویستی نه‌خستینه ثه‌وان و چاکه‌یشی لەگەل کردوون)). 

۲ عن آئس بن مالك (#) قال: لما کان یوم أحد انھَزمْ کاس من الئاس 
عن الثبي (85)» وُو طلحة بَيْنَ يَدَي ابي (8) مُجَوّب عَلَيْهِ بِحَجَقَقٍ قال: وکان 
أبُو طَلحة زجلا رامیا. شديد التَّرْعْء وکستر یومنن قوسین آو ثنانّاء قَالَ: فَكَانَ 
الرجل مر مَعَهُ الْجَعيَةُ من النّيْلء فَيَقَولَ: (ائثزها لآبي طَلحّة)). قال: ویشرف 
تبي الله (ة) یر نی القؤم؛ فیقول ابو طلحة: : يا نبي الله بأبي أنت وأمي تا 
درب أا يُصبْك سهم من سهام القَوّم تخري دون نخردك. قال: ولقد ریت 
عائشة بنت أبي بکرم سم -(4)- وائهما لمشمرتان آری خدم سُوقھماء 
َثْقََانِ اقرب علی مكونهما. كم تُفرغانه ۰ في آفواههم تم ترجعان فتنلانها. ثم كم 
تجیثان ثفرغانه :ا في آفواه القَوْم ولقد وقع السيْف من يدي ۽ آبي طلحة إما مَرَْتَيْنِ 
وم نانا من الثغاس. [بخاري/ فضائل الصحابة/ ۳۱۰۰] 

(انس) کوری (مالك) (45) دهلنی: کاتی که‌له پزژی (آحد) دا که‌سانی له 
جه‌نگاوه‌ران له شەڕ هه‌لهاتن و پیْغه‌مبه‌ریان به‌جیهیّشت. (ابو طلحة)يش 
له‌به‌رده‌می پێغەمبەردا بوو (#) به پارچەیەك بيست به‌ری گرتبوو له پیفه‌مبه‌ر 
و شیوه قمهلغانيّكى بؤْ دروست کردبوو» (انس)وتی: (آبو طلحة) پیاویُکی 
ددست راست و تیر بههيز بوو. لهو روژه‌دا دوو یاسی که‌وانی شکاند» ھەر که 
پیساوی تيّدهيهرى به‌لایدا و تیرخضانی پی‌بووایسه» پیفه‌مبهر ده‌یفه‌رموو: 
((تیرەکانت دانی بو (ابو طلحة))). پیْغه‌مبه‌ری خوا (88) له گوشه‌یه‌که‌وه 
ده‌یروانیه خهلکه‌که» ابو طلحة) ده‌یووت: ئەی پیْغه‌مبه‌ری خواء باوك و دایکم 
به فیدات بن؛ ده‌رمه‌که‌وه. نه‌بادا تیری له تیره‌کانی نهو بیباوه‌رانه بمرت بکه‌وی» 
گیانم به فیدای گیانت بی. (انس)وتی: بینیم به‌چاوی خوم وا عائیشه‌ی کچی 
ابو بكر و (ام سلیم) خویان مه‌لکردوه به جوری که خه‌لخالی پپیانم ده‌بینی 
کونده ئاو لەسەر پشتیان بو ده‌یانگواسته‌وه؛ پاشان کونده‌که‌یان خالی 
ده‌کردهوه له‌ده‌می جه‌نگاوه‌راندا؛ پاشان ده‌گه‌رانه‌وه پریان ده‌کرده‌وه دیسان 


بەشی به‌سه‌رهاتی جه‌نگه‌کان (۴6) 


ده‌هاتنه‌وه خالیان ده‌کرده‌وه له‌ده‌می چه‌نگاوه‌راندا؛ دوو جار سئ جار شمشیر 
لەدەستی (اہو سو عه‌وته خواره‌وه له‌تاو نه‌وه که خه‌و زوری بو هینابوو. 
AY‏ - عن 4 غطيّة الْآنْصاريّة (ك) قالت: : عزوت مم رسول الله ابی سبع 
غزوات َخلْفهُمْ في رِحَالِهم؛ فَأصنْيِع لَُمْ الطفام وآداوي الْجَرْحَی؛ وََقَومُ عَلَى 
المرضی. [البخاري --۳۱۰۰-مناقب ابي طلحة (#)] 
(ام عطية الانصارية) (#) ده‌لی: له خزمه‌تی ييُفهمبهرى خوادا (&) حه‌وت 
جار چووم بز غەزا له شویٔنی هه‌لدانیان و سه‌ربازگه‌ی دواوه ده‌مامه‌وه خواردنم 
بق دروست دەکردن: زامداره‌کانم تیمار ده‌کرد» چاودیری نه‌خوّشه‌کانم ده‌کرد. 
(۲۰) ریگریی كردن له کوشت شتنی ژنان و مندالان له جه‌نگدا 
A‏ عن ابن عُمَرَ (ك) قال: : وجدت امرأة مَقُْونَةَ في بض تدك المَفَازِي؛ 
فَنْهَى رَسُولُ الله (8) عَن قَثلِ النَّسَاء وَالصبیَان. [البخاري/ الجهاد/ ۲۸۰۲] 
(عبدالل) كورى (عمر) (خ:) دهلی: له غەزايەك له غه‌زاکاندا ئافرەتیٔکی 
کوژراو بينراء ئینجا پێغه‌مبه‌ری خوا () ریگریی كرد له کوشتنی ژنان و 
مندالآن. 
(۲۱) برينى دارخورماكانى دوژمن و سوتاندنیان 
٠6‏ عن ان عم( ان رَسُول الله (49) قَطَعَ تخل بَنِي التُضيرٍ وَحَرّقَ 
ولها يَقُولَ حسان (: © , 
وَمَانَ علی سنراة بَنِي لوي حریق بِالبُويْرَة مُسْتَطيرُ 
۱ وقي ذلك تزنت: ما قَطَعْتْمْ من ليئة او ترکتموضا قَائمَة عَنَى أُصُوبِهًا) 
الآيّة. [البخاري/ المغازي/ ۳۹۸۶] 
(عبداللہ) كورى (ابن عس () دهلی: پیغه‌مبه‌ری خوا (8) دارخورماکانی 
(بذو النضير) برى و سوتاندنیشی, لهم بارەیەوہ حسان (شاعيرى ئیسلام) (4) 
دهلی : 
وهان على سراة بني لؤي ‏ حریق بالبویر مستطی 
بدلاى گه‌وره‌کانی (بني لوّی) وه ناسان بوو ناگری له (بويرة) 
بكهونتهوه تهشهنهبكات. ھەر لهم بارەیەوہ ئەم نایه‌ته‌ی سەرھوہ هاته خوارەوہ 


۱ اه ۰ 1 ٭ « ۰ ۰ + 
”' البویرة: ناوی شوینیکه له گەرەك وبانی بنو النضیر 


بدشى به‌سه‌رهاتی جه‌نگه‌کان )٥٣(‏ 


كه نه‌مه ماناکەیەتی: #ههر دره‌ختیکی ته‌رتان بریبیّت يان وازتان ليْهیٔتابیّت و 
لەسەر بنجی خؤى مابيت (له‌خه‌یبه‌ردا) به فه‌رمانی خوابووه و ویستی ئەوی 
لەسەرە› تا تاوانباران و لەسنوور دمرجوودكانى سهرشؤر و خەجاڵەت بکات4. 
(۲۲) بر دنی خواردن له خاكى دوژمندا 

۸٦‏ ۰ عن عَبْدِ الله ِن مُغَفْلٍ رظ قال: آصبت جرابًا من شخم یوم یبن 
قال: ره ٠‏ فقلت: نَا أغطي الوم آحدا من هذا شَیْنَاء قال: فالتفت فَإذا 
رسول الله (كك) متَبسما. [بخاري/ الخمس/ ۲۹۸۶] 

(عبدالله) كورى (مُغفل) (#) دهلی: رؤذى (خه‌یبس ھيزەيەك به‌زم دزد 
هه‌لمگرت و ونم: شه‌مرو له‌سه هیچ بەشی كەس نادهم. وتی: که‌لام کردهوه 
پیْغه‌مبه‌ری خوام (&) به‌زهرده‌خه‌نه‌وه بينى. 

( ۲۳ ) حدلالكردنى دەستکەوتەکانی جه‌نگ تایبه‌ته يدم ئوممەتەوە 

٠٠7‏ عن آبي مُرَیَْرَةَ (#) قال: قال رسول الله رقفق: را تبي من 
الأَنْبِيَاء فقال لقومه: تا يتبعني رجل قد مكك بضنع امراق وهو يريد أن يَبْنِي بھا 
وِلَمَا يَبْن. وکا خر قد بتی بُنيَائا وتا یزقغ سققها. وا آخر قد اشتری غتما أو 
خلفات ؛ وهو منتظر ولادها . قال: فقز فأدنی للقزیة حین صلاة الْعَصر آو قریبًا 
من ذلك فقال للشّمُس: ئت مَأمُورَة وآنا عَامُوب اللهم اخیسنها علي شيئاء 
فَحْبِسَ عَلَیْه حثی فَتَحَ الله یه قال: فجمغوا ما غتموا؛ فاَقبتت مار لتأکنه 
فَأَبَتَ أن تَطحْمَهُ فقال: فيكم غلول, قليب‌يختي من کل قبیلة رجُن قبایعوه 
فلصقت ید رجل بيده فقال: فيكم الغلول» فلثبايفتي قبیلنك. فبایعثه. قال: 
فلصقت بید رجلین آو تلاثة فقال: فيكم الغلول, ٠‏ آئثم غللثم قال: فاخرجوا له 
مثل راس بقرة من ذهب قال: فوضعوه في المَال» وُو بالصعید. فَاقَبلّتِ التّار 
فاکَتثه؛ فَنَمْ تحلّ الفتائم لآَحَدٍ من قَبْلنَاء ذلك بان الله تبارك وَتَعَالَى رای ضففتا 
وعجزنا: فَطيِّمَهَا لَنَا)). [البخاري/ الخمس/ ]۲۹٥٢‏ 

(ابو هريرة) (:#) دهلی: پیْغەمبەری خوا (8ك) فهرمووى: ((ييْغهمبمرئ له 
ييغهمبهران غەزایەکی کرد و؛ به ثوممهتهكهيى وت: با پیاوی شوینم نه‌که‌وی 
كهئافرهتيّكى ماره‌کردبسی و؛ ويستبيّتى بيكويزيتهوه و هيشتا 
نهيكواستبيّتهوه؛ هه‌روه‌ها که‌سیکی تريش كه خانوويهكى کردبیته‌وه وهیّشتا 
سهرى نےگرتبئ يهكيكى تريش كه مهړ يا حوشترى اوسی كرى بی و 


به‌شی به‌سه‌رهاتی جه‌نگه‌کان (4؟) 


چاوه‌ریی بی به‌چکه‌ی هه‌بی. فه‌رمووی: غه‌زاکه‌ی کرد و کات نویژی عه‌سر يان 
ده‌وروبهری عه‌مسر نزیکی گونده‌که بوبویسه‌وه؛ به خضوری فه‌رموو: تسق 
فه‌رمانبه‌رداری و منیش فه‌رمانبه‌ردارم» خوایه ماوه‌یه‌ك نهم خوره راگره بوم. 
خوره‌کهی بو راكيرا تساخوا سےری خضست. فهرمووی: ده‌ستکه‌وته 
جه‌نگیه‌که‌یانیان کزکرده‌وه» اگر هات بو ثه‌وه‌ی بیسوتینی که‌چی نه‌یسوتاند 
پیفه‌مبه‌ره‌که فه‌رمووی: گزی‌کارتان تیدایه» با له ھەر هؤزيّك که‌سی بی په‌یمانم 
بداتی» په‌یمانیان دایه. دەستی پیاویّك لكا به ده‌ستیه‌وه» فه‌رمووی: گزی 
کارتان تیدایه. با ھۆزەكەت هه‌مووی په‌یمانم بداتی؛ ئینجا هوزه‌که په‌یمانی 
دایه: دەستی لکابه د‌ستی دووسی پیاوی هوّزه‌که‌وه. فه‌رمووی: گزییه‌که له 
نیوه‌دایه: تيوه گزیتان کردوه. فه‌رمووی: به‌قه‌باره‌ی سەرہ مانگايەك التونیان 
بؤ دەرهێنا و خستیانه ناو ئەو ده‌ستکه‌وته‌وه كەلە ده‌شته‌که دانرابوو» اگره‌که 
هات و سوتاندی؛ ده‌ستکه‌وته‌کانی شەڕ بۆ كەس حهلال نمه‌کراوه له‌پنش 
تيّمهوه؛ بهلام چونکه خوای گه‌وره لاوازی و بیده‌ستهلاتی تيمهى بينيوه؛ بؤيه 
حهلالی کردوه بو ئیْمه)). 
(۲6) ده‌ستکه‌وته‌کانی جه‌نگ 
۸۔ عَنْ مصنعب بن سغب عن ابيه قال: تزلت في اربع ایات : اصیّت 
سين دیپ نے | ( فقال: یا رَسُول الله تفلنیه . ٠‏ فاقال (ضغه) من حیّث 
خذك)]كُمٌ قام فقال: تفلنيه یا رَسُولَ اله ۰ فَقَالَ: ((ضَعْة) .فْقَام فَقَالَ: یا 
رَسُول الله تقلنيهء اأجْعل كَمَن لا غتَاء له؟ فقال [نه] التي (20) : ((ضعه من حيث 
الحمذته)). قال: فنزلّت هذه ر يالو لك عسن الأثقال فل الألفال لله 
وَالرسُول 4 [رلانفال: .])١‏ 
(مصعب) کوری (سعد) له‌باوکییه‌وه دهولئ: چوار ئایےەت له‌باره‌سه‌وه 
دابهزيون» شمشیریکم دؤزيهوه؛ هيْنام بۆ لای پێغەمبەر (#) عه‌رزم كرد: ئەی 
پیغەمبەری خوا بیکەرہ زیاده‌به‌شم له دمستكهوتى جەنگ: پێغەمبەر (238) پیٔی 
فه‌رموو: ((لهكوئ ههلت گرتوه هدر لهوئ دايبنيّرهوه)). ياشان ههستام عهرزم 
كرد: ئەی ييغهمبهرى خوا بيكهره زیاده‌به‌شم له ده‌ستکه‌وتی جه‌نگ. فەمووى: 
((داينئ)) ديسانهوه هه‌ستام ونم: شه‌ی پیغەمبےری خوا (لله) بیکەرہ 
(زيادهبهشم) له ده‌ستکه‌وتی جەنگی. نايا ھەروەك که‌سی سەیرم ده‌کری‌که هیچ 


بدشى به‌سه‌رهاتی جەنگە کان (۳۶) 


سودیٔکی نهبووه له جهنكهكهدا؟ پێغەمبەر (85) یی فەرموو: (زله كوئ ههلت 
گرتووه ھەر له‌وی دایبنیره‌وه)). (مصعب) ددلئ: ئەم ایه‌ته‌ی سەرەوہ هاته 
خواره‌وه: كه ثه‌مه ماناکەیەتی: #ندى محمد (8#) پرسیارت لیٔدەکەن دەربارەی 
ثه‌و ده‌ستکه‌وتانه‌ی به‌بی شەڕ ددست ئەکەون؛ تو بلی هه‌موو ده‌ستکه‌وته‌کان 
هی خوا و پیغه‌مبه‌رن)). (الانفال: ۱) 
(۲۵ ) هیزه‌کان ده‌ستکه‌وتی جه‌نگیان ين دمدرئ 

۹۔ عن ابن عُمنَ (#) قال: بقث سول له (8) سَرية إلى تج 
فخرجْت فيهًاء فَآَصَبْنَا إبنا وَغَتَمَاء فَلفت سُهْمَائنَا اذ تي عشر بعیرا؛ ء وتَفلنا 
سول الله (26) بَعيرًا بُعیرّا. [البخاري/ الخمس/ ]۲۹٦٢‏ 

(ابن عمر) (<#) دهلئ: پیغه‌مبه‌ری خوا (8) میْزیکی نارد بؤ (نەجد)؛ 
منيش له گه‌لیاندا رزیشتم» حوشتر و مه‌ریکی زور بووه دەستکموتمان به 
جوری که پشکی هه‌ریه‌که‌مان دوانزه حوشتر بوو. له‌سه‌رووی ئەوەشەوہ 
پیغه‌مبه‌ری خوا (8) یه‌کی حوشتریکی تری پیداین. 

)٦(‏ دهستکه‌وته‌کانی جه‌نگ دمكرين به پینج يشك 

۰ عن ابْن مُمَرِ (#): أن سول الله (89) قد کان یف بَفض مَنْ یت 

من السَرَايا لأئفسهم خَاصة سوى قسنم عَامَة ت الجیش. ٠‏ وَالَخُمْسُ في ذلك واجب 
کله۔ [البخاري/ الخمس/ ]۲۹٦٦‏ 

(ابن عمر) () ددلْئ :ييّغهمبهرى خوا (88) ده‌ستکه‌وتی جەنگی دھدا به 
هه‌ندی لهو هئزانه كه ده‌یناردن بۆ جەنگ ئەمه تايبەت بهو هئزانه بوو جگه 
لهو بەشەی كەلە كؤى گشتی ده‌ستکه‌وتی جەنگی سوياكه بەریان دمكهوت؛ 
واجبه پینج يەك له ههموو ئەو ده‌ستکه‌وته دمربكريت له پیش دابەشکردنی 
هو به‌خششه تایبه‌ته‌ی پیْخه‌مبه‌ر () لهم پیٔنج يهكهنهبووه. 

(۲۷) چەك وشمه‌کی کوڑ راو دمدرئ به یکوزهکه 

۱۔ عن آبي قتادة )4( قال: خَرَجَنَا مَعَ رَسُول الله رك عام حُنَيْنِ فلا 
التَقَيْنًا کائت للمُسْلمینَ جولّة قال: قرات رَجُلا من المُشركين قد عَنَا رَجُنَا من 
المُمنلمين» فاسشدزت ليه حى یه من ورائه ضر علي حَبْلِ عَاتقه وأقبَلَ 
علي نعلي خم وج لها رح الموت | كم آدرکه المَوْت فا زسلني. ٠‏ ففَحقَتُ 
عمرنن الخطاب (0» فَقَال: مَا للنّاس؟ فقلت: أَمْرٌ الله (235). ثم إن الاس 


بدشى به‌سه‌رهاتی جەنگەكان (۲۶) 


کے و اس سس سڈ س وا پر ہے میں ای 


رجغوا؛ وجلس رَسُول الله (كك) فَقَالَ: ((مَنْ قل قتيئًا له عَليْه بَيْتَة فله سلبه)). 
قال: فْقَمت فقلت: من يَشَهَدُ بي؟ شم جلسنت كم قَانَ مشل نید فقال: فَقَمْتُ 
فقلت: : من یشهد لي؟ تم جلسنت» شم قال ذلك الثالثة: فقمت» فقال رَسُول الله 
(8): (رما لك يا أنا قتادة)). فقصضصت عليه القصّة فقال رجل من القوم: 
صدق با رسول اللہ ٠‏ سلب ذلك القتیل عندي؛ فازضه من حقه. وقال بو بَكرٍ 
الصديق (): ا ها الله إذاء لا يعمد ی آسند, من امه ال يُقَاتلٌ عن الله وَعَنْ 
رسوله رك فیغطیك سَلَبَهُ. فقال رَسُوں الله (: ((صدق» فأعطه إِيَامُ)). 
فأعطاني قال: فبغت الدرغ فَابِتَعْتَ به مخرفا في بني سلمة فَإِنَّهُ لأول مال 
الکه في الاسنّام. [بخاري/ الخمس/ ۲۹۷۳] 

(ابو قتادة) (<4#) ده‌لی: سالى (حنین) له خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ری خوادا (88) 
چووین بق جهنك» کاتی پووبه‌رووی (دوژمنان) بووینه‌وه موسلمانان توشی 
شله‌زانی بوون بينيم؛ وا پياونك له بیباوه‌ران زال بووه به‌سهر موستمانیکدا؛ 
منیش سورامه‌وه به‌ایدا تا چوومه پشتیه‌وه و شمشیریکم داله رەگی لاملی» 
ړووی تیکردم و گوشیمی به خویهوه بونی مردنم ‏ به‌دی کرد دوایسی 
به‌ری‌سدام و مرد» گه‌یشتمه‌وه به (عمر)ى کوری (خطاب) و (#) وتی: نهم 
iS‏ بؤواى لیهات؟ ونم: فەرمانی خوای گه‌وره‌یه. پاشان خه‌لکی گه‌رانه‌وه 

ييْغهمبهرى خوايش (#) دانيشت و فه‌رمووی: ((هه‌رکه‌سی کوزراویکی 
کوشتبی و بەلگەیەکی ههبئ لەسەری ئەوا چەك و شمه‌که‌که‌ی بۆ ئەو که‌سه‌یه)) 
(ابو قتادة) ده‌لی: هه‌ستام ونم: کی شايهتيم بو ده‌دا؟ پاشان دانیشتم دیسان 
پیغه‌مبهر (9) فه‌رمووده‌که‌ی دووباره کرده‌وه. منیش هه‌ستام و ونم: کین 
شایه‌تیم بوده‌دا؟ دیسان دانیشتمه‌وه بق جاری سی‌یهم پێغەمبەر (#) 
فه‌رمووده‌که‌ی دووباره کرده‌وه. هه‌ستامه‌وه» پیْغه‌مبه‌ری خوا (88) فه‌رمووی: 
((ئەوہ چیته (ابو قتادة)؟ داستانه‌کهم بز گیرایەوہ یه‌کی له‌ناو خه‌لکه‌که‌دا 
وتی: راست ده‌کات ئەی پیْغه‌مبه‌ری خوا (&) چەك و شمه‌کی نهو کوزراوه لای 
منه» رازى بکه با بؤ من بیّت. (ابو بكر الصدیق) (4) وتی: هه‌رگیز نابی نه‌وه 
ببی» پیفه‌مبه‌ر ئەوہ ناکات كه شيرئ له شیرانی خوا بجه‌نگی له پیْناو خواو 
پیخه‌مبه‌ره‌که‌یدا و یْسته چەك و شمه‌که‌که‌ی بدات به تؤ. پیغه‌مبه‌ری خوا (838) 
فه‌رمووی: (رراست ده‌کات بیده‌رهوه)). ئەویش پیی دامه‌وه؛ زابو قتادة) ددلی: 


بدشى به‌سه‌رهاتی جه‌نگه‌کان (۳۶) 


زریکهم فروشت و به پاره‌که‌ی باغیکم له (بنى سلمة) کری. نه‌وه‌یش یه‌کهم 
سامانی بوو که له ثیسلامدا ده‌ستم بکه‌وی و کردبیٔتم به مولکی خوم. 
(۲۸) چەك و شمه‌کی کوژراو به نیجتهاد دمدرئ به يدكن له بکوژان 

٠ ۹۲‏ عن عَبْدِ لخن بن عَوْفر () له قال: : بَيْنَا آنا واقفٌ في الصف 
یوم َد نظرت عن يميني أوشمابي| فإڈا آنا بَيْنَ عُنَامَيْنِ من انار حديئة 
استالهما؛ میت و كدت بَد بين أضلع مثهما فغمزني آحدهما فقال: با عَم هل 
تغرف 5 جهل؟ قال: قلت: نف وم حاجفْك إِلَيْه یا ابن آخي! قال: آخبرت ئه 
سب رَسُول الله بی والذي نفسي بيده لئن رآَيْشهُ لا بفارق سوادي سواده 
حتّی يموت ؛ الْأَعْجَلٌ ما . قال: فتعجبت لذلك» فغمزني الاخ فقال مثلها. قال: 
قلم آنشب با آن مَظَرْتْ ای آبي جَهْلٍ یرو في الكاس ففُذت: ا 
صَاحبُکما الذي تنآئان عنه قال: قانتدراه فضریاه بسیفیهما حَتَى قتلاه كم 
اثْصَْرَفَا إنى رَسُول الله (88) فَأَخْيَرَامُ فقال: «یکما قَتَلَهُ). فقال کل واحد 
مثهُما: أنا ققلت فقال: ((هل مسحثما سَيْقَيْكُمَا)). الا اه فنظر في السَيْقَينِ 
فقال: «کناکتا قله)). . وقضی بسلبه لمُعَان بُن عَمْرو بن ۽ الجَمُوح وَالرْجُلَان: 
معان بِنْ عمرو بن الجَمُو ومعاذ بن عَفرّاء. [البخاري/الخمس| ۱۳۹۷۲ 

(عبدالرحمن) کوری (عوف) () دلی: له کاتیکدا كه من له رؤڑی به‌دردا 
له‌ناو ريزى (جه‌نگاوهران)دا وهستابووم. به‌لای رالست و چه‌پی خومدا سه‌یرم 
کرد خوم بینیه‌وه له نيوان دوو ميرد مندالی ئەنصاری مه‌دینه‌یی‌تازه لاودا 
وه‌ستاوم» ناوانم خواست که له نیوان دووانی له‌وانه به‌هیزتردا بومایه. 
يهكيكيان چاوی لیّداگرتم و وتی: مامه ئايا ت (ابو جهل) دهناسی؟ ونم: به‌لی 
کوری برام کارت جىيه پیٔی؟ وتی: هه‌والم پی‌گه‌یشتوه که جنيو به پیْغه‌مبه‌ری 
خوا رش دهدات سویند به‌وکه‌سه‌ی گیانی منى به‌ده‌سته. ئەگعر بیبینم لاشهم 
له‌لاشه‌ی ناترازی تا نهو که‌سه‌مان که زووتر نه‌جه‌ل هاتووه بمری. (عبد 
الرحمن) دهلی: لهو هه‌لویُسته سەرم سورما. ثه‌وی تریشیان چاوی لیّداگرتم و 
هه‌مان قسه‌ی هاوه‌له‌که‌ی دووباره کرده‌وه. زژری نه‌خایاند تا سەیرم کرد وا 
(ابوجهل) له نیو خه‌لکه‌که‌دا دیّت و ده‌چی و وم: ایا نایبینن؟ نه‌وه ئهو 
که‌سهیه كه ههوالتان پرسی (عبدالرحمن) دهلسی: هه‌لیانکوتایسه سەری و 
رده‌ست پیشخه‌ریان کرد) به شمشیره‌کانیان که‌وتنه لیّدانی تاکوشتیان پاشان 


به‌شی به‌سه‌رهاتی جه‌نگه‌کان (4؟) 


كهرانهوه بؤ لای پیغه‌مبه‌ری خوا (#) و هه‌واله‌که‌یان پیگه‌یاند. پێغەمبەر (8) 
فه‌رمووی: ((كامتان کوشتی؟)) هه‌ریه‌که‌یان وتی: من کوشتم. ئینجا فه‌رمووی: 
(رئایا شمشیره‌کانتان سریوه؟)) وتيان: نه‌خیر سەیری هه‌ردوو شمشیره‌که‌ی 
کسرد» فه‌رمووی: : ((بهلی؛ هسه‌ردووکتان کوشتونانه)). فه‌رمانی دا چەك و 
شمه‌که‌که‌ی ابو جهل بدری به (معاذ) کوری (الجموح). دوو پیاوه‌که‌ش (معاذ) 
کوری (عمرو)ى کوری (الجموح) و (معاذ) کوری (عفراء) بوون. 
(۲۹) بیبه‌ش کردنی جه‌نگاوهر له جدك و شمه‌کی کوژراوی ده‌ستی خؤى 
بد تیجتهادی سه‌رکرده 

۲۳ عن عوف بن مالك رت قال: قتل رجل من حمْيَّرَ رَجُنَا من العَدَى 
فاراد سلبه. قمتعه خالد این الولید (#5ه)؛ وکان واليًا علیهم. فَأتَى رسول الله 
(#) موف بن مالك فأخبری فقال لخالد: «ما مُنَعَكَ أن تُخْطيَهُ سَلَبة)). قال: 
اسنتَككْرَكُه با رمئول الله قال: («ادقغه ایْه)). فَمَنّ خالد بوّف فجر بردانه» ثم 
قال: هَل أَْجَرْتَ لَكَ ما ذَكَرْتُ لَك من رَسُول الله (88)؟ فَسَمعَه سول الله راگ 
فاستقضب ب فقال: (رنا تُعطهِ یا سب تُغطه با خالد. هَل آئثم ٹا رکون لی 
امراني؟ ثم کم وَمَتلهُم کمثل رَجُلٍ اسنشن سنثزعي إبذا أو غتما. فرعاها؛ ثم تحین 
سقیها فأوردها حوضا فشرعت ؛ فیه. فشربت صفوه وّترکت کدره فصفوه €7 
وکدره عَلَيْهم)). 

(عوف) کوری (مالك» (:48) دهلی: كەسیْك له هؤزى (حیمیس پیاویُکی له 
دوژمن کوشت» ویستی چەك و شمه‌کهکه‌ی ببات. (خالد)ی کوری (ولید) (4) 
که سه‌ریه‌رشتیان بوو نه‌یدایسه؛ (عوف)ی کوری (مالك) هاته خزمسه‌تی 
پنغه‌مبه‌ری خوا و (88) هه‌واله‌که‌ی پیدا؛ پێغەمبەر (88) به (خالد)ی فه‌رموو: 
((چی وای لیکردی شه‌و چەك و شمه‌کهی نه‌ده‌یتی؟))۰ (خالسد) وتی: شه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا () به زرم زانی فه‌رمووی: ((بیدهری))» (خالد) دای به‌لای 
(عوف)دا و (عوف) عه‌باکه‌ی راكيشاء پاشان وتی: ایا به‌لیْنه‌که‌ی خومم 
برده‌سهر که‌وتم لای يێغەمبەر (838) سکالات له ددست دهکهم؟ پێغەمبەرى خوا 
(##) گویی لی بوو؛ رقى هه‌لساو فه‌رمووی: ((ئەی خالید مه‌یدهری» خه‌ی خالید 
مه‌یدهمری. نايا بؤ وازناهینن له سه‌رده‌سته‌ی هیزه‌کانم؟ نموونه‌ی ئیّوہ و نه‌وان 
ودك پیساوی وایسه» کسراوه به شوانى بركهيهك حوشتر و مسهرء نه‌ویش 


بدشى بدسدرهاتى جه‌نگه‌کان (2؟ ) 


دديائلهومرينى تا كاتى ناودانیان ئینجا دديانباته سەر كُوْماويْك شاوه پوون و 
ياكدكه ده‌خونه‌وه و لذلاوه‌که‌ی جی دیْلن؛ روون و پاکەکەی بو تيوديه و 
ليلهكهيشى بو سهركردهكانه)). 
(۲۰) هدموو چەك و شمه‌کی کوژراو دەدریٰ بدو جه‌نگاوهره‌ی كوشتويه 

6 عن سَلمة بن الأكوّع (#) قال: غََوْنَا مَعَ رَسُوں الله (88) هَوَارْنَ 
قيا لخن تتضَحٌی مَع سول الله 38 إذ جاء رجل عَلَى جمل آخمر فَأَنَاخَهُ 

ماع طلقا من حقبه فَقیْدَ به الجَمل کم تدم يتَْدَى مُعالقوم وجعل یلظن 
وفینا ضنفقة ورقة في الظھْر وبفضنا مُشَاق إذ خرج یشنشد. فأتى جمته فأطلق 
قَيْدهُ م م آناخه وقعد عليه فَأَثَارَهُ فَاشْتَدَ به الجَمَل. فَاتّبَعَهُ 8 علی ناقة وَرْقَاءَ 
قال سَلَمة: وَخْرَجْتْ شد فكنت عِثد ورك الناقة: ثم مت حثی کلت عند 
ورك الْجَمَلء ثم تقدمت حثی لقدت بخطام فجن فان وضع رنه في 
الأزض اخترطتٌ سيفيٍ فضریت رض الرجل قندن كم جلت الْجَمَل آقوده. عَلَيْه 
رخله وسلاحه؛ قامنتقبلني رَسُول الله (8) والشاس مَعَه فقال: «من قَكلَ 
الرجل)). قاو :١‏ امن الأكوع: قال: ((له سلبه آجمع). [البخاري/ الجهاد/ ۲۸۸۲] 

(مسلمة» کوری (الأكوع) () دملی: له خزمه‌تی پیغه‌مبه‌ری خوادا () 
جه‌نگی هه‌وازینمان كرد کاتی نیمه له خزمه‌تی پنغه‌مبه‌ری خوادا (8ك) نانی 
چیشتنگاومان ده‌خوارد پیاویك بەسەر حوشتریکی سورهوه هات و چڑکی به 
حوشتره‌که‌ی دادا: پاشان سیرمه‌یه‌کی چه‌رمی له پسشتی خوی ددرهینا و 

تره‌که‌ی پی‌به‌سته‌وه. ئینجا هاته پیشه‌وه و ده‌ستی کرد به نان خواردن 

لەگەل مه‌جلیسه‌کهدا. که‌ونه ته‌ماشاکردن» ئێمەش جوره لاوازی و 
شه‌که‌تیه‌کمان يدوه دیاریوو له‌سواری ولاغ و له‌به‌پی پزیشتنی هه‌ندیکیشمان» 
کابرا به راكردن رؤيشت و حوشتره‌که‌ی کرده‌وه. پاشان یەخی حوشتره‌که‌ی داو 
سواری بوو؛ به توندی که‌وته لیخورینی و حوشتره‌که‌ش که‌وته غاردان؛ یه‌کی 
له يياودكان لەسەر پشتی حوشتریکی بؤرى می دوای که‌وت. (سلمة) دملی: 
ثينجا منیش به پاکردن شوینی كهونم؛ گەیشتمه کەفەلی حوشتر ۵ بوره مییه‌که. 
پاشا ن كهيشتمه که‌فه‌لی حوشتری رکابراکه)» لی چوومه پیش و لغاوى 


7 له بخارىدا مەبەست به پیاو جدنكا ودريّكه بهبئ پەیمانی پاراستن بيْته ولاتی ئيسلام. 


بدشى بەسەرھاتى جدنكدكان (۳6) 


شترەكەم كرت و یەخم داء كاتئ نه(نزی خسته سەر زه‌وی» شمشتردكهمم له 
55 دهرهینا و دام لەسەری پیاوه‌که و سهرى قرتا و كهوته خواری» پاشان 
حوشترهكدم به شوئنم دا راكيشاء هه‌موو كەل و يهلى سەفەر و چه‌که‌که‌ی لەسەر 


بوو؛ پێغە‌مبه‌ری خوا (88) پیٔشوازی ليُكردم خەلکانیٔکیش له خزمهتيدا بوون» 
فەرمووی: (كئ ئەو پیاوەی کوشت)) وتيان: (إبن الآكوع)» فەرمووی: ((ههموو 
چەك و شمه‌که‌که‌ی بو ئەوم)). 


(۲۱) زیاده به خشيى له ده‌ستکه‌وتی جەنگدا و ديل به‌دیل كردن 

٥۔‏ عن یاس بن سلمة عن أبيه (#) قال: غزونا فَرَارَة وَعَلَيْنَا َبُو بُکر 
ا أمرة رَسُول الله ر رق عَلَیْنَاء فَنَمًا كَانَ بَیْنْنْا وَبَیْنَ الماء سَاعَة آمرتا 8 
بكر فعرسناء کم شن انغارة فورد الما فَقَكَلَ صن ) قتل عليه وسبی» وئظر نی 
دق من الاس فیهم الدراري فخشيت أن يَمنبقوني ای لب فرمیت بسهم 
َيْنهُم وَبَيْنَ الْجَبَلِء فَلَمّا رآوا السنَهَمَ وَققُواء فجت بهم سوق وفیهم مرا من 
بني فزارة علَيْهًا قشع من آدم -قال: القشغ: : الطع- مَعَھَا مَعَهَا ابْنَة لها من حمسن 
مرب فَسُقتُهُمْ حثی اَتّیْتُ بهم بَا بكر (. فنفنني بو بکر ابتتهًاء ء فقدمتا 
المَدِينَة وما کشفت تها توباء فلقيني رسول الله ۳ في السُوق ققال: یا 
سلمة هب بي المَرآم). فقلت: یا رَسُولَ الله [وانه] نفد َمُجبِئني وَمَا کشقت 
نها توبا. ثم آقيني رسول الله () من اند في السوق فَقَالَ لي: : ((يَا سَلّمَة 
هب لي الْمَرآةَ نله آبُوكت)). فقلت: : هي نك یا سول الله قوالله ما کَشفت لَهَا 
وبا فَبَعْثَ بها سول الله (3) ی آفل مَكَةء قفدی بها ناسا من المُسنلمین؛ 
كَانُوا آسروا ۱ بمكة. 

(ایاس) کوری (سلمة) له باوکیه‌وه (4) دهلی: جەنگی (فزارة) مان كرد به 
فه‌رمانده‌یی (ابو بكر) (4) كه بِيْغهمبهرى خوا (8) كردبوويه فه‌رمانده‌مان؛ 
كات زميْريكمان سابوو بكهينه ئاو؛ (أبويكر) فەرمانی پیٌداین دابه‌زین بو 
حهوانهوه؛ ياشان ابوبکر شالآوی برد و گەیشته سهرناوه‌که. ئەوەی كوشتى 
كوشتى و هی تريش به ديل كيران» سهيرى كؤمهلئ خه‌لکم دمكرد كه زمارديدك 
ژن و منداليان تیٔدابوو ترسى ئەوەم بوو ئەوان پیٔشم بکه‌ون له گەیشتن 
کەڑەکه تيريكم خست بو نیٔوان ئەوان و كەژەكە› كاتئ تیرەکەیان بينى وەستان 
و هانم و پیٔشی خومم دان» ژنیکیان تيدابوو له (بني فزارة)» يؤشاكيكى چەرمی 


02020 َف-ب+ب-- 


بدشى به‌سه‌رهاتی جدنكدكان (4؟ ) 


لەبەردابوو؛ کچیکی خؤيشى لهكهلدا بوو كه له جوانترين كجانى عەرەب بوو؛ 
پێْشی خؤمم دان تا كهياندنمه لای (ابو بكر) (#) رابو بكر) کچه‌که‌ی پئ 
بەخشیم و هاتینه‌وه مه‌دینه به‌بی نه‌وه‌ی يؤشاكى لابده‌مه‌وه. پیغه‌مبه‌ری خوا 
(8) له بازاردا پیٔم گەیشت و فه‌رمووی: ((ئەی (سلمة) نهو نافره‌ته ته‌سلیمی 
من كه) ونم: شه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا () حه‌زم لیکردوه و يؤشاكم له‌سهر 
لانه‌داوه» پاشان بق رقژی دوایی له بازاردا پنخه‌مبه‌ری خوا (88) گه‌بشت پيم 
فه‌رمووی: ((نه‌ی سلمه تو گیانی باوکت ثه‌و افره‌تهم ته‌سلیم که)) ونم: بو تو 
نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خواء به‌خوای گەورہ يؤشاكيم لانه‌داوه‌ته‌وه. پیغه‌مبه‌ری خوا 
(8ك) ئەو کچه‌ی نارد بو خه‌لکی مه‌ککه. چه‌ند که سیّکی له موسلمانان پی نازاد 
کرد. که پیشتر له مه‌ککه به‌دیل گیرابوون. 
(۳۲) به‌شه‌کان و پینج یه‌کی دستکه‌وتی جه‌نگ 

۲ عن آبي هريرة (#) قال: قال سول الله (48): (آیْما قَرْيَة اَتَیْکُمُومَا 
وآقنثم فيا فُسَبْمُكمْ فيهاء یت قَریة مَصت اله وَرَسُولَهُ فَإِنُ خُمسنها للّه 
ولرسوله. تم هي کم 

(ابو هريرة) (ظك) دهلئ :پیفه‌مبه‌ری خوا (8#) فه‌رموویبه‌تی: ((هه‌ر گوندی 
(يان شاری) كه (بهبئ جه‌نگ بچنه ناوی و تیایدا نیشته‌جی ببن» ئەوا به‌شتان 
تیایدا ومكو به‌شی موستمانانی تر (ع)" وایه. هه‌رگوندیکیش سه‌رپنچی 
فه‌رمانی خوا و پیغه‌مبه‌ره‌که‌ی بکات (هه‌رکات پزگارتان کرد) ئەوا پیٔنج یه‌کی 
ده‌ستکه‌وته‌کانی بو خوا و پیغه‌مبه‌ری خوا ده‌بی پاشان نه‌وه‌ی که مایه‌وه 
(چوار به‌شه‌که‌ی تری) هی نیوهیه)). 

(۳۳ ) چونیتی دابه شکردنی نه‌و د‌سنکه‌وته‌ی 


كدبئ جه‌نگ ددست که‌وتووه 
٠ ۹¥‏ عن مالك بن وس قال: آزسل إنَي عُمَر ین لخطاب (#) فجلگه حين 
تعالی النَّهَار قال: : فوجدثه في بَيْته حالس على سرير مفضيًا يا الی رماله» مُتُکَدًا 


عَلی وسادة من آذم فقال لي: يَا مالء إِنَّهُ قد دف آهل یات من قومد. وقد 


4 و ئەو ده‌ستکه‌وته‌یه که دەست موسلمانان ده‌که‌وی به کشانه‌وه‌ی دوژمن كەبەبێ شمر 


به‌جیی ده‌هیلّن. 


ا یی( )یس 


به‌شی بەسەرھاتى جهنگه‌کان (2؟) 


مرت فيهم برضنخ» فخذه فاقسمه بد بیتهم. قال: قلث: لو آمرت بهذا غَيْرِي. قال: 
خذه پا مال. قال: فجاء یرفا َقَال: هل لك یا آمیر المُؤْمنين نين في عثمان وعَبْدِ 
الرَّحْمَنِ بُن وف والرییْر وسغد؟ فَقَالَ عُمٌَ: نَعَمْ فَأَذْنَ نَهُمْ فَدَخَلواء ثم جاء 
فقال: : هل لك في عباس وعلي (#) قال: نعم. . فآذن لَهُمَاء فقال عَباس: یا امیر 
المُؤْمنين منين اقض َيْنِي وبين هذا -وذکر كلاما- [قال:] فقال القَومٌ: اجل یا آمير 
المُؤمنين» فاقض بَيْنَهُم وارحهم ور مالك بن وس إ: يُخْيّل إلي أَنْهم ا انهم قد ف كان 
قدموهم لذلك. فقال عمر: انَمَدَا | فشک با ؛ الذي بإلانه تقوم السّمَاءٌ وَالأَرْض 


أتعْلَمُونَ ن رَسُول الله رطف قال: ((نا نورث. ما ترکنا صدفة»؟ قالو: : تعم کم 


فحنا 


آقبل عَلَى الب : س وعلي , (#) فقال: آنشدکما بالله + الذي بإذنه تقوم السَمَاءُ 
والازض: آتغلمان آن سول الله رگ قال: ((نا مور ما ترکناهُ صدقة))؟ قالا: 
عم فقال غمر: إن الله جل و ان حص رَسُولَهُ (8) بخاصّة نم تخصنص بِهًا 
آحدا غَيْرَدُ قال: دما َقَاءَ الله على رَسُوله من اَصْلِ القرى قدله وَللرّسُولِ» حم 
أذري هَل قرا اة التي قَبْنَهَا ام نا قال: فقمتع سول الله (88) بَيْنَكمْ آنوال 
بَني النَّضيرٍ ٠‏ قَوَائله ما استأکر عَلَيْكُمْ ونا آخذها دُوتکم. حَتَى بقي مَذا مان 
فکان سول الله (38) يََخْد مئه مئه تققة سل کم یل ما قي أسوة المَالِ ثم 

قال: أنشد تشدُكُمْ بالله الذي بإذنه تقو م المتماء والازض: آتعلمون ذلك؟ قالوا: : تعم 


2 


کر نشد ا وَعَلِيًا بمثل ما نش تشد به القؤم: یس دول كاك : تم قال: فَلَمًا 
توفي رَسُول الله رہق قال یو بَكرٍ (ه): آنا ولي سول الله (8). فَحنْثمَا 
لب ما من ان خي ویطلب هذا ميراث امرأته من أبيها. فقال ابُو بَكر: 
قال رسول الله (): ((مَا تورث ما ترکناه صدقة» فرآیناه کَاذبًا آثمًا غا ۱ 
خَائئاء ول يتم كه تصادق یار راشن ثاب للحق. م ثوفي بُو بر واا ولي 
رَسُول الله ' (4#) وولي آبي بک فرايشناني كَاذْبًا آثمًا غادرا خائنا؛ والله یلم 
ي لصادق بار [راشذ] تاي لح ويها کم جلئني آلت وَمَذاء وآثمًا جميغ 
وآفزکما واحد فقلشتا: ادفعها ایا فقلت: إن شئئم دقغئها لیم ٠‏ علی أن 
عَلَيْكُمًا عَهْدَ الله أن تفا فيها بالذي ان يعمل سول الله (8)؛ فأخذئماها 
بذلك قال: آکذلك؟ قالا: تعم قال: كم جلثماني لآفضي بَيْنكُنَا! وا والله تا 
فضي بَيْتَكُمَا بقیر ذلك حقّی تقوم السَاعَة فان عَجَزْتُمَ علها ردام (لي. 
[البخاري/ الخمس! ۲۹۲۷] 


بەشی به‌سه‌رهاتی جەنگە کان (۳۶) 


(مالك) كورى (أوس) ددلئ: (عمر) كورى (الخطاب) ناردبووى به دوامداء 
خور بهرزبويهوه هانم بؤلاى: بینیم وا له ماله‌که‌یدا لەسەر حه‌سیریکی دارخورما 
دانیشتوه و شانی داداوه لەسەر سه‌رینیکی پیست. پې ونم: نه‌ی مال و (واته 
نه‌ی مالك): چەند مالی له قه‌ومه‌که‌ت هاتبوون بو لام فه‌رمانم دا شتیکی 
که‌میان بدهنی بيبه بؤيان به‌شی بکه به‌سه‌ریاندا؛ (مالك) دی وتم: خوزگه نهو 
فه‌رمانه‌ت بەسەر که‌سیُکی تردا بدایه؛ وتی: ئەی (مال) هه‌لیگره بیبە؛ (مالك) 
دهلی : له‌وکاته‌دا ده‌رگاوانه‌که‌ی هات و وتی: نه‌ی پیشه‌وای باومرداران» نايا 
کاریکت هه‌یه به (عثمان) و (عبدالرحمن) کوری (عوف) و (زبیر) و (سعد)؟ 
(عمر) وتی: به‌لی» موله‌تی دان و هاتنه ژووره‌وه. پاشان هاته‌وه و وتی: نایا 
ئيشت هه‌یه به (عباس) و (علي)؟ عمر: وتی به‌لی» موله‌تی دان» (عباس) وتی: 
ئەی پیشه‌وای باوه‌رداران دادوەری بکه له نيوان من و ئەمەدا -قسه‌یه‌کی کرد- 
خه‌لکه‌که وتیان به‌لی نه‌ی پیشه‌وای باومرداران؛ دادوه‌ریان بکه و رزگاریان 
بکه. (مالك) کوری (أوس) وتی: هات به‌خه‌یالمدا كه ئەوانه بو ئەو مه‌به‌سته 
هینابوونیان. (عمر) وتی: لەسەر خؤ بن سویندتان ده‌دهم بهو خوایه‌ی که 
اسمان و زه‌وی به خواستی ئەو وەستاون ثایا ده‌زانن که پیغه‌مبه‌ری خوا 
«) فه‌رموویه‌تی: نیمه میراتیمان ل نابری نه‌وه‌ی له پاش خومان به جیّی 
دیلین ده‌کریته خيْر)؟ ههموو وتیان: به‌لی» پاشان روویکرده (عباس) و (علي) 
و وتی:سویندتان دەدەم بهو خوایه‌ی که اسمان و زموى به خواستی ئهو 
وه‌ستاون. تايا دهزانن که پیْخه‌مبه‌ری‌خوا(6) فه‌رموویه‌تی :(ثيّمه میراتیمان 
ای‌نابری ئەوەی له پاش خؤمان به‌جیی دیٔلین ده‌کریْته خیس). وتیان: به‌لی» 
(عمر) وتی: خوای گه‌وره و بالاده‌ست پیغه‌مبه‌ری خواى(5&) تایبه‌تمه‌ند کردوه 
به تایبه‌نمه‌ندیه‌که‌وه که به‌که‌سی تری نه‌داوه» وتی: نهم ثایه‌تانه‌ی خوینده‌وه 
که نه‌مه واتاکه‌یانه: لإشهو ده‌ستکه‌وتانه‌ی» خوا بەخشی به پیخه‌مبه‌ره‌که‌ی له 
خه‌لکی دیّهات. نه‌وه خوا بریاری له‌سه‌رداوه که بق خوا و بو ينغهمبهره...)). 
نازانم ایا نایه‌ته‌که‌ی پیش نام ثایه‌ته‌ی خوینده‌وه يان نا- وتسی: 
پیفه‌مبه‌ری خوا (88) مال و سامانی (بنو النضیر) ی دابه‌شکرد له نیوانتاندا؛ 
به‌خوا زولمی نیْنه‌کردوون و فه‌زلی که‌سی نه‌داوه به‌سه‌رتاندا و بئ نیّوه‌ش 
وەری نه‌گرتوه ہؤ خوی. به جوری که نه‌و سامانه لیٔی مايهوه؛ پیّغەمبەری خوا 


00 ...7 ِ صسف ٍ 
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(8) بڑیٔوی سالیٔکی ای‌هه‌نده‌گرت. پاشان نهودى که‌مایه‌وه حیسابی هه‌موو 
سامان و ماله‌که‌ی تری بو کرد پاشان وتی : سویندتان ده‌دهم بهو خوايه که 
ئاسمان و زه‌وی به خواستی ئەو وه‌ستاون ایا نه‌مه ده‌زانن؟ هه‌موو وتیان: 
به‌لی. پاشان هه‌مان سویّندی (عباس) و (علي) دا که به خه‌لکه‌که‌ی وت: ایا 
ثدمه ده‌زانن؟ هه‌ردووکیان وتیان: به‌لی. (عس وتی: کاتی که پیغه‌مبه‌ری خوا 
(فك) وه‌فاتی کرد ابو بکر) (:) وتی: من جیگه‌داری پیْغه‌مبه‌ری خوام (38) 
يوه به جووته هاتن ت داوای میراتی برازاکه‌تت دەکرد: ئەویش هات و داوای 
میراتی ژنەکەیی ده‌کرد له باوکی. (ابوبکر) وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا ره 
فه‌رموویه‌تی: (فیمه میراتیمان لینابری؛ ئەوەی له پاش خومان به‌جیی دیْلین 
ده‌کریته خير))» تبوه‌ش واتان زانی که (ابہو بکس دروزنه و تاوانباره و 
سته‌مکاریکی گزی کارہ خوا دهزانی که ئەو (آبویکن» راستگو و به‌وه‌فا و ژیر 
و دانا و شوینکه‌وته‌ی راستى بوو؛ پاشان (ابو بکر) کوچی دوایی کرد و منیش 
جیگری پیخه‌مبه‌ری خوا (238) و ابوبکر بووم» منیشتان به درؤزن و تاوانبار و 
سته‌مکاریکی گزی کار هاته پیش چاو. خوا ده‌زانین من راستگق و به‌وه‌فام و 
شوینکه‌وته‌ی حه‌قم» بوومه جیگه‌دار پاشان توق و ئەمه هاتنه لام تیوه يەك بوون 
و يەك ئيشتان هه‌بوو؛ وتتان: ئەو ميراته بده به ثیمه؛ ونم: ئەگەر بتانه‌وی 
دمیدهم به ئێّوه› بەلام به مه‌رجی په‌یمانی خوا به‌سه‌رتانه‌و‌بی که پیغه‌مبه‌ری 
خوا (#) چی لیکردووه» ننوه‌ش هه‌روای لیبکهن» له‌سهر هو به‌لیْنه وهرتان 
گرت (عمر) وتی : ایا وایه؟ به جووته وتیان: بهلی. وتی: ئیٔسته هاتوون بؤ 
لام دادومری بکهم له نیوانتاندا؛ نه‌به خوای گه‌وره هه‌رگیز به‌بی ئەو په‌یمان و 
بریاره دادومریتان ناکهم تا پزژی قیامەت دی ئەگەر ناتوانن نهو به‌لیْن و 
بریارہ ببەنەسەر ئەو سامانه بگیرنه‌وه بۆم. 

۸۔ عن عائشّة (۵): أنّ فاطمّة (#) بت رسول الله ٠‏ رخف آزسلت ای 
آبي بكر الصَّدیقِ رش تساه ميراثها من رسول الله رق مما آفاء الله عَلَيْه 
بالمدينّة ؛ وقَدَكٍ وما بقي من خمس خییں فقال و بَكرٍ (): إن رسول الله 
رق قال: ((نا تورث ما ترکنا صدقة اما کل ال محمد اوت' فيه هذا 
انمال). ٠‏ وَإِنّي والئه نا اغیر شَيئًا من صدقة رسول الثه ۰ (488) عن حالها التي 
كَائْتَ عَلَيْهَا في عَهْد سول الله (88» وَنَأَعْمَلَنٌ فيهًا بم عمل به سول الله 
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(88). فابی بو بَكرٍ آن يدقع ای فاطمة رش شيناء فوجدت فَاطِمَة عَلَى آبي بَكَرٍ 
في ذلك قان جر فلز كله حى وت وغاضت ت بعد رَسُول الله رف 
سئة أشهرء فما وفیت دفتها رَوْجِهًا عَلِي بن آبي طالب ؛ (5) یا ولم يۆذن بها 
أبَا بک وصلی عَلَيْمَا علي» وکان لعلي من النّاس وجهّة حياة فاطمة رش نَم 
وفيت استَنکر علي ری وجوه الاس فَالتَمَسَ مصالحة أبي بكر یٹ 
وَمُبَايعَتهُ وَلَمْ یکن بَايَعَ تلك هن فَأَرْسَلَ إلى آبي بكر: أن التناء ونا يتنا 
معك أَحَد -كَرَاهِيَةَ مَحْضَرٍ عُمَنَ بْنِ الخطاب (ڈ٭)- فقال عُمَرِأبي بُکر: والله نَا 
تدخل علیهم وحخدك» فقال بُو بکر: وم عَسَاهُمْ أن يَفْعَلُوا بی [إشي] والشهِ 
لآتينهم. . فدخل علَيْهِم و مَكر فَتَشَهَدَ عَلِي بْنْ آبي طالبب شم قال: : إا قد عَرَفتا يا 
۳ بر فُضِيدَتَكَ وما أغطاك الله وک فس غیت خی سَاقَهُ الله إِليْكَء كنك 
سنتبدات عَلَيْنا بالْآْرء وکا تن ری تنا حقا لقرابتنا من سول الله (38)» نم 
يڙن یلم آا بکر حگی فاضت عَيْنَا آبي کر فلا تکلم آبو بَكرٍ قال: : الذي 
نفسي بیده لقرابة رَسُول الله رق آخب إني أن أصبل من قَرَابتي» HF‏ الذي 
شجر بيني ینک من هذه انآموال فَإئّي نم آل فيهًا هَن الق وم شرك أَمْرًا 
رایت رَسُولَ الله (# يَصَنْعْهُ فيهًا الا صثفثه. ال لي لبي بُکر: موعدك 
الَشيّةُ بيْعَة فما صلی ابو بكر صلاة لظهر رقي عَلَى المئبّرٍ؛ فتشهد. وذکر 
شأن علي (د) تلف عَن الب وغذرهُ بالذي ار إِلَيْه ثم استگفر. وکشهد 
علي بن آبي طالب (#) فَعَظمْ حَق آبي بک واه نَم يَحْملِهُ على الذي منَنع 
ئقاسة على بي بخن ولا كارا لي فض الله رہ به وتا عن رَى تنا في 
انار تَصیبًا فاسئبد سبد عَلَيْنَا به فوجدنا في آلفسنا. فسر بذ ذلك المُسْلِمُونَ 
وَقَالوا: ا٘صَبْتَ فَكَانَ المُسْلمُونَ إلى علي (#5) قَرِيبًا حين رَاجَع الْأَمْرَ بِالمَعْرُوف. 
[البخاري/ المغازي/ ۳۹۹۸] 

(عائشة) (#) ددلئ: (فاطمة)‌ی (#) کچی ينفهمبهرى خوا (8ك) نارديه لای 
(ابو بكر الصديق) (4#) داواى به‌شه ميراتى خؤى ددكرد لهوه كه ييغهمبهرى 
خوا رك به‌حیی ھیٔشتووہ: له‌وه كه خوا كردبوويه ده‌ستکه‌وتی له مهدينه و 
(فسدك) و شەوەی له يسنج یه‌کی (خيبر) مابوويهوه. (أبويكر) (#5) وتى: 
پیغه‌مبه‌ری خوا فهرموويهتى: (ثيّمه ميراتيمان اىناكيرئ؛ ثهودى له ياش 
خؤمان بەجێىدێڵين ده‌کریست بەخیں)؛ بنەمالەی محمد (8#) لهو سسامانه 
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ده‌خون (واته بيت المال))) به خوا منیش هیچ شتی ناگؤړم له خيّر و خیراتی 
پیغه‌مبه‌ری خوا (8ك۵) له‌سه‌رده‌می پیفه‌مبه‌ری خوا (ف) هه‌رچون بووه دهبئ 
همروا بمینی. ييغهمبهرى خوا (#©) چۆنى بهش كردوه منيش ههروا به‌شی 
دەکەم بؤيه (ابو بکر) () هیچ شتیٔکی نهدا به (فاطمة) › لەسەر ئەوہ (فاطمة) 
له (ابو بكر) زوير بوو قسه‌ی لیّدابری و هاتوو چوی نه‌کرد تا کزچی دوايى 
کرد. دواى پنغه‌مبه‌ری خوايش (8#) شه‌ش مانگ زياء كاتئ كه کؤچی دوايى 
كرد (علي) كورى (ابو طالب)ى () ميردى بەشەو ئەسپە‌ردەی کرد (ابو 
بكر)يشى ناگادار نهكرد» (علي) خؤى نویٔڑی لەسەر كرد؛ (علي) جیا له خه‌لکی 
تر هؤكار و بيانوى خؤى ههبوو له بەيعەت نه‌دان به (ابو بكر) (425) كه (فاطمة) 
بوو (#)» كاتئ كه (فاطمة) (48) كؤجى دوايى کرد (علي) (#) بيني كه 
روخسارى خه‌لکی له تاستيدا گوراوہ له دواى نهودوه (على) داواى ئاشتەوایی 
کرد له (آبو بكر) (طه)به به‌یعه‌ت پیدانی که نهو چه‌ند مانگه‌ی ژیانی (فاطمة) 
(#) (علي) په‌یمانی جیتشینی نه‌دابوو به (آبو بکر) (25)» ناردی بق لای (آبو 
بكر) که: بی بو لامان بهلام که‌سی ترت له‌گه‌ل نه‌بی؛ حه‌زی نه‌ده‌کرد (عمر) 
كورى (خطاب) رحقم ناماده‌بی نه‌بادا دهرگای گله‌یی بکریته‌وه. (عمس به (اہو 
بکر)ی وت: سویند به خوا به تهنها ناجيت بو لایان؛ (أبو بكر) وتی: گوایا ددبئ 
چیم لەگەلاً بکەن به خوا ددجم بؤ لايان» (ابو بكر) چوو بو لايان (علي) كورى 
(أبو طالب) به دروشمى شايهتوومان ده‌ستی کرد به كفتوكؤ و ئینجا وتى: ئەی 
(ابو بكر) نیمه نهجيبى و پیزی تؤمان زانیوه شه‌و بەھرەیەش که خوا پیی 
به‌خشیویت هه‌رگین حه‌سودیمان پی‌نه‌بردویت له‌سهر شه‌وه که خوا پیی 
داویت. بەلام تو بەسەربەخۆ نهم کارت کرد. ثنمه له‌به‌ر نزیکیمان له (محمد) 
پیغه‌مبه‌ری خواوه (#) وامان ده‌بینی که مافيْكمان هه‌یه. به‌رده‌وام بوو له 
قسه‌کردن لەگەل (ابو بكر) تاچاوانی (آبو بكر) پر بوو له فرمیسك. کاتی (آبو 
یک که‌وته قسه كردن › وتی: سویند به‌وه‌ی گیانی منی به‌دههسته. دلنه‌وایی 
کردنی خزمه‌کانی پنغه‌مبه‌ری خوام (88) لامه‌به‌ست تره تا خزمه‌کانی خوم. 
بەلام ئەو ناكؤكيدى كه له نيوان من و ئنوددا دروست و لەسەر مال و سامانه 
لكر رت رسس چون اس وس سے لزيا نيكم مسج يشت گوی نهخستووه كه 
بنقهمبدرى خوا ران لهو سامانه‌دا كردبئتى: ٠‏ به‌لکو منيش ھەر ئەوەم داوه؛ 
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(علي) به (ابو بکری وت: کاثمان دوانیوه‌روییت بؤ پەیمان به‌ستن. كاتئ (أبو 
بكر) نویزی نیوه‌روی كرد چووه سەر دوانگه و شايهتوومانى هيّنا و وتی(لااله 
الآ الله محمد رسول الله). ئینجا باسى (علي) (ط45) كرد كه هؤى چی بوو؛ وا له 
په‌یمان دان دواكهوتووه» ئهو عوزره‌ی قوبول كرد که هینایه‌وه و داوای 
ليُخؤشبوونى كوناهى ب كرد. (علي) كورى (ابوطالب)یش (4#) شایه‌تومانی 
هيْنا و هاته گڑ و رِیّزی ته‌واوی دانا بؤمافى (أبى بک (0) ۰ وتى ئەوەی 
که‌وای لنکردین ئەوہ هه‌لویْستمان بی حه‌سودی بردن نهبوو به (أبى بكر) وديان 
نكولى كردن نهبوو بهرانبهر بەوپله و يايهيه كه خواى گەورہ به (آبو بکر)ی 
(0) داوه؛ بەلام ئیٔمه وامان دهبینی كه به‌شیکمان ههيه و ئەو به‌سه‌ربه‌خویی و 
بی پرسینەوہ ےم کساره‌ی کسرد» شستيك له دلماندا دروست بوي 
موسولمانەکانیش دلخؤش بوون به ههلويّستهكدى و وتيان: حون ھەر که 
(علي) (5:) به خؤيدا چوویه‌وه موسلمانانیش روويان تیٔکر 

6 عن آبي مُرَيْرَةَ (م: أن سول الله (8) قال: رر تس ورثتي 
دیتازا» ما ترکت بَعْدَ نْفقة نسائي ومَوونة عاملي فهو صدقة)). [البخاري/ الوصايا/ 
[Ye‏ 

(ابو هریر(#) دهلی: پیفه‌مبه‌ری خوا () فەرموویەتی: (( میرات گرانم 
تاكه دينارئ بهش ناكهن له نیٔوانیانداء ئەوەی به جيم هنشتووه له پاش بژټوی 
خیزانه‌کانم و شهي كهسهيش که یشوکاری بق كردووم دهکریته خير بق 


موسلمانان )). 
(4؟) يشكى سوارو پیادہ 
۰ عَنْ عبد الله بُن عُمَرَ (#6): أن رَسُولَ الله (8ّ) قَسسَمَ في النَقْلِ قرس 
مین رش 


(عبدالله) كورى (عمر) (#) دهلئ: پیفه‌مبه‌ری خوا (#) دمستكهوتى 
جەنگی دابەش کرد: دوو يشك بو ئەسپ و يەك يشك بق پیاده. 
(۲۵) يشكى ژنان “ له ده‌ستکه‌وتی جەنگدا بیبەث ش نابن 


۰۹ عن يزيد من هَرمنَ: أن نَجْدَةٌ کثب نی ابْن عَبّاس يَسَألهُ عَنْ خنس 
خلال؟ فقال ابْنْ عَبّاس: نوا آن آکثم علمًا ما كَتَبْت إِلَيْه کب إِلَيْه تَجْدَة: 5 
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بَعْدْء فأخبزني: هل کان رسول الله (#) يرو بالتمناء؟ وَهَلْ کان یضرب لھن 
بسهم؟ ؟ وهل كَانَ يَقَشُلْ الصننیان؟ ' مکی یلقضي یم الیتیم؟ ون الخنس لمن 
هو؟ فکتب الیّه ابْنْ عپّاس: کتبت تمنالني: هَل کان سول الله (۵8) یرو 
بالنْسَاء؟ وقد كان يَعْرُو بهن» فیداوین الجَرْحَى ویحذین من الغنيمّة» وآما بسیم 
فلم یضرب لهن. وان سول الله( نَم یکن یل لین فنا تقثل الصنبیان: 
وکتنت تسنألني: : مَتی ينقضي ینم یم الیّتیم؟ فَنْعمْرِي إن غ الرجل تلبت لحيثه وإنه 
اختعيقا ا الف اہی الغطاء حور رس سد فا ما اخ 
الئاس فَقَدْ ذهب عَنْهُ الیثم. وَكَشَبْتَ تسنألني عَن الْحْمْس دمن هُو؟ واه ًا تقول: 
هو لَنَاء فابی علنتّا قومنا ذاك. 

(يزيد) كورى (هرمن) دهلئ: (نجدة) ناوئ نامه‌ی نووسیبوو بو (ابن عباس) 
و يرسيارى پیّنج شتی فى کردبوو؟ (ابن عباس) ده‌لی: ئەگەر لەبەر نه‌وه 
نهبوايه كه زانستئ دەشارمەوہ وەلامم بؤ نەدەنووسی: (نجدة) بؤى نووسیبوو: 
لمه ياشان: ئاگادارم بكه؛ ئايا پیغه‌مبه‌ری خوا (38) ژڑنی بهشدارى جه‌نگ 
ده‌کرد؟ وه ئایا له‌ده‌سنکه‌وتی جەنگی يشكى دددائنئ؟ وہ ئایا له جەنگدا 
مندالانی ده‌کوشت؟ وه كدى ههتيو له هه‌تیوی ددكهونت؟ وه بينج يەك بو 
کییه؟. (أبن عباس) بوی نووسیه‌وه: نووسیوته و ده‌پرسیت: که نایا 
پیْغه‌مبه‌ری خوا جه‌نگی ده‌کرد به ژنان؟ به‌لی جه‌نگی پیده‌کردن زامداریان 
تیمارده‌کرد و شتیکی که‌میشیان ده‌درایه له ده‌ستکه‌وتی جه‌نگی. بهلام به 
يشك بوی دانه‌نابوون» پیغه‌سبه‌ری خوا هه‌رگیز مندالانی نه‌ده‌کوشت شست» تویش 
مندالان مه‌کوزه» ده‌پرسیت: كەي هه‌تیو له هه‌تیوی دهکه‌وی؟ به گیانی خوم 
هه‌ندی کات پیاو ریشیشی دمردی و هبشتا ھەر لاوازه ناتوانی ماقی خوی 
بستیتی و ناشتوانی هيج به‌خشنده‌ییه‌کی هه‌بی» جا هه‌رکه توانی به‌شی خوی 
له چاکه دەست بخات وك ئەو خەلکەی تر هوا هه‌تیویه‌که‌ی نامیّنضی» 
ده‌پرسیت. پینج يەك بو كئيه؟ جا ئەگەرچى ئیٔمەی (خزمانى پێغەمبەر) 
دەمانووت كه بو ثيّمهيه؛ بهلام قەومەکەمان شه‌وه‌ی پی‌نه‌داین و (وتيان بؤ 
بهرزهومندى گشتییه). 


بدشى به‌سه‌رهاتی جه‌نگه‌کان (2؟) 


)٦٦(‏ ثازاد كردنى ديل 
٠١‏ عن أبي هريرة (ك) قال: بَعَْثَ سول الله (88) خَيْنا قبَّلَ تج 
فجاءتٌ برجل من بني حنيقة يقال له: مَامة بْنُ أثال سید آهل ایام فریطوه 
بساريّة : من سنوّاري المسنجد. فَخْرَيَ إِلَيْه رسُول الله 5 فقال نه: ((مَاذا عندک 
یا كُمَامَة)). فقّال: عدي یام خی ن قفن ققشل ذا دم وان تذعم تئعم على 
شاک وان كنت تُرِيدُ المَالَ فَسَلَ تح مثه ما ث شفت. فَتْرَكَهُ سول اله (8) 
حقّی کان بعد الغدء فقال: ((مَا عندك یا تُمَامة). قال: ما قلت لَك إن نع ۾ تنحم 
ور تاكن وان تفل تفش ذا دم اون كنت رید المَال فسل تغط مئهُ ما 
شفت]. فترکه رَسُوں الله () حگی َانَ من انفد فقال: «ماذا عشدک يَا 
ُمامة). فقال: عندي ما قلت لَك: إن 5 شئعم كذ یز على شاكرء وین تفل قفشل ذا 
نون شري فنانفستن گفط هت + شات فقا سول الله (8: 
((أطلقوا تمامة). فائطلق إلى تخل قريب من الْمَمْجدٍ فَاعْتّسَل دخل الممنجن 
فقال: آشهد أن نا اله 1 الله وآشهن ان محمدا عيده ہق 5 محمد والله م 
کان عَلَى لاض [وَج] نض بلي من وجهد. فَقَدْ آصنبح وَجْهُك حب الوْجُوه 
كلها الي والله ما کان من دين ٴ بْض إني من دينك فاصنبح ديئك آخب الدين 
كله اي واللّه ما كان من َد فض إن من بدك فآصنبح َك حب اباد كلها 
الي وان خَيْلَكَ أخذثني ون ارید الْعْمْرَق فَمَاذَا تَرَى؟ فَبَشَرَهُ سول الله رڈ 
وَآَمَرَهُ أن بِغتمن فما قدم مک قال لَهُ قاثل: آصبوت؟ فقال: تَا ولكني TE!‏ 
مُع رَسُول الله (8)» ونا والله نا یأتیکم من الْيْمَامَة حَبَّةٌ حلطة حَتّى یأذن فيهًا 
رسول الله (8). [البخاري/ المغازي/ ]٣٦١٤٤‏ 
(ابو هريرة) 40:) ددلئ: ييّفهمبهرى خوا (8)» چه‌ند سوارەیەکی نارد 
رووبه نەجد: يياويكيان له تیرەی (بنى حنيفة) بەدیل هینا پیی دموترا: (ثمامة) 
كورى (اشال) گەورەی خه‌لکی (يمامه) بوو به‌ستیانه‌وه به كؤلهكديهك له 
كؤلهكهكانى مزگەوتەکەوہ: پێغەمبەرە خوا (#) جوو بولای. پیٔی فه‌رموو: 
((ئەی شامة چیت لاههيه)). وتى: ئەی محمد (خيرم) لايه؛ ئەگەر بمكوزى به 
حدق دەمکوڑی؛ وه ئەگەر لیم خۆش ببى نه‌وا له که‌سیکی سوياسكوزار خۆش 
دوبي » ئەگەر مال و سامانیشت دەویٗ ئەوا داوابكه چەندت ددوئ يشت دددری» 


بەشی به‌سه‌رهاتی جدنكدكان (۲6) 


پیْغه‌مبه‌ری خوا (*28) به‌جنی هشت تا رؤزى دوايى دووباره فه‌رمووی: ((ئەی 
ثمامة چیت لا هديه)) وتى: ھەر ئەوەیه كه عهرزم کردوویت. ئەگەر لیٔم خۆش 
ببى ثهوا له که‌سیکی سوپاسگوزار خۆش دهبى؛ وه ئەگەر بمكوذى به حدق 
دەمکوڑی. (ئەگعەر مال و سامانيشت دموئ ئهوا داوا بكه چەندت دهدوئ بيت 
ده‌دری)» پیغه‌مبه‌ری خوا (8ك) (ئەو رؤژیش) به‌جیی هیشت تا رؤزى سێيهم؛ 
(دووبارہ) فه‌رمووی: ری شامة چیت لا ههيه)) وتی: هدر ئەوەم هديه كه 
عەرزم كردويت. ئەگەر لنم خو ش ببى له که‌سیکی سوپاسگوزار خؤش ذەبی: 
وه ئەگەر بمكوزى به حدق دەمكوڑى› وه ئەگەر مال و سامانيشت ددوئ ئەوا 
داوابكه چەندت ده‌وی پیت دهدری. ييغهمبهرى خوا اوت فهرمووى: ((ثمامة 
بەردەن)) به پرتاو چوو بو ناو باخه خورمايهكى نزيك به مزگه‌وته‌که و خوؤى 
شورد؛ پاشان هاته ناو مزگه‌وته‌که‌وی وتى: (اشهد أن لا اله الا الله و أشهد أن 
محمدا عبدہ و رسوله»: ثه‌ی (محمد) سویند به خوا لهم سەر زدویه‌دا روخساری 
نه‌بوو له‌لام به پاده‌ی روخساری تو رقم لڼی بی. وا نسته روخساری تو 
خوشه‌ویسترینی هه‌موو روخسارهکانه لەلام سویند به خوا هیچ تاينيّك نه‌بووه 
له‌لام که به‌راده‌ی نایینه‌که‌ی تو رقم اىبيت» وا ئنسته ثاینه‌که‌ی توق له هه‌موور 
ئاینیکی تر خوشه‌ویستره له‌لام. سویند به خوا هیچ شاری نه‌بوه له‌لام که به 
پاده‌ی شاره‌که‌ی توق رقم لیی بی» وا نیسته شاره‌که‌ی تق بووهته خوشه‌ویسترین 
شار لدلام» سواره‌کانی کو منیان كرت له کاتیکدا که من ده‌مویست بحم بق 
عه‌مره. فه‌رمانت بەچییە؟ پیغه‌مبه‌ری خوا (قلَه) موزددى بِيّدا و فهرمانيشى 
پیکرد که عه‌مره بکات. کاتی که گه‌یشته‌وه مه‌ککه یه‌کی پیی وت» تایبا 
له‌دینه‌که‌ت هه‌لگه‌رایت‌وه؟ وتی: نه‌ختر» بهلام له خزمه‌تی پیّغەمبعەری خوادا 
(#) موسلمان بووم » سويّند به خوا جاریکی تر له یه‌مامه‌وه ده‌نکه گه‌نمیکتان 
بو نایەت تا پیّغەمبەری خوا رك مۆڵەتى پیْنه‌دات. 
( ۲۷ ) دهمرکردنی جووله‌که له مه‌دینه 

۳ ۰- عَن آبي مرَيْرَةَ (#» له قال: بَيْنَا لخن في الضسنجد إذ خرح لین 
زسول الله (قي) فقال: ((انُطّلقوا إلى يهود)). فَخَرَجْنَا معه حَتّى جكناهم. و 
رسول الله ر قتاداهم فقال: ((يَا مَعْشَنَ بهود موا قَسْنَمُوا)). فقالوا: قد 
بلقت يا نا القاسم. فَقَالَ لَهُمْ رَسُولُ ) الله (8): ((ذلك رید أَسْلمُوا تَسُلَمُوا)). 


سس سوه 


بدشى بەسەرھاتى جه‌نگه‌کان (2؟) 


فقالوا: قد بلغت یا ایا القاسم. فقال لهم رسول الله (#): ((ذلك آرید). فقال لهم 
الثّالثة» فقال: رراعَلَمُوا أَنَّمَا الأَرْض له وَرَسُولة واي ارید أن اجدیکم من هذه 
الأزضء فَمَن وجد نکم بماليه شيا فَليَبِعْهُ وَإنا فَاعَمُوا أن الآزض لله 
ورسوله)). [بخاري/ الإکراہ: 1960] ۱ 

(ابو هریره) (4) دلی : لهكاتيكا ئیْمه له‌مزگه‌وت دانیشتبووین پێغەمبەر 
رہگ هاته ناومان‌و فه‌رمووی: ((دهرچن بسق جوله‌که)) نیمه له‌خزمه‌تیان 
ده‌رچووین تاگه‌یشتینه لايان ۰ پذفه‌مبه‌ر() بانگی کردن؛ فه‌رمووی: ((که‌ی 
جه‌ماوهری جوله‌ک»! خوتان بدهن به‌ده‌سته‌وه سالامهت دهبن)) جوله‌کهکان 
وتيان: راتگه‌یاند شه‌ی باوکی قاسم › پذفه‌مبه‌ر(3) پیی فه‌رمووی: ((منیش 
ئەوەم ده‌ویت)) بق سنیهم جار فه‌رمووی: ((باش بزانن زه‌وی ھی خواو 
ينغهمبهرهكهيهتى اوت من روس لهم زه‌ویه دوورتان بخه‌مه‌وه » هه‌رکه‌س 
شتیکی ههيه با بیفرزشیت › ئەگەر ناء بساش بزانن زه‌وی هی خواو 
پیغه‌مبه‌ره‌که‌یه‌تی (8). 

۸۱ حوکمی كدسئ که دهجه‌نگی و په یمان ده‌شکینی 

۰۶ عَنْ غائشّة () قالت: أصيب سد () يَوْمْ الخلاق. رَمَاهُ رل من 
قرش ٍ يقال له] این العَرقّة: رَمَاهُ في الْأَكُحَل ٠‏ فضرب عَلَيْه سول الله ر( 
خیْمَة في المَسُجد , یعوده من قريب فا رَجَعَ سول الله (#) من الخلدّق وضع 
السلاح فَاغَتَسَلَ ء فَأَحَاهُ جبْریل وُو یَْفض راسَه من اباب ققال: وضفت 
السلاح؟ ؟ و الله ما وَضَعْنَاه؛ اخرج ليم فقَال ر يسول اله («): ((فآيْن»). قَآَشَارَ 
إلى بُني قَرَيْظَة فَقَاتَلهْمْ سول الله رف فنزلود نی حُکُم رسول الله رق 
رد سول اله( عم فيهم إلى مغر قال: : فِئي کم فیهم أن فقتل 
الْمُقَاتلَة وآن کسنیی الذريٍة والكستاء: وثقمتم آموالهم. قال هشام: قال آبي: 
فاخبرت: ان رَسُول الله (#) قال: ((لَقَد حَکَمْتُ فيهم بخکم الله عَرَوَجَل)) وقي 
روايّة: «(حَکمت بحکم الله)). وقال مَرَة: ((لقد حکمت بخکم الملك)). [البخاري/ 
المفازي/ ]۳۸۹٦‏ 

(عائشة) (#) دملئ: (سعد) له رؤثى خندق دا زامسدار بوو» پیاویکی 
قوره‌یشی تيرى تیگرت که پیٔبان ده‌وت (ابن العرقة) ؛ تيرمكه شاره‌گی بالی 
گرت. پیغه‌مبه‌ری خوا (88) چادریکی بؤ هه‌لدا له‌مزگه‌وت‌و زوو زوو سه‌ردانی 


بدشى به‌سه‌رهاتی جە‌نگە کان (2؟) 


ده‌کرد. كاتى پیفه‌مبه‌ر(838) خؤى شزرد جوبرەئیل هات سه‌ری خؤى دهته‌کان 
لەتؤز وتی: چەکت دانا؟ سویند به‌خوا تيّمه دامان نه‌نانه‌وه › دەرچز بؤيان» 
پیفه‌مبه‌ری خوا (38) فهرمووى: ((بؤ كوئ)) جبريل کاماڑەی کرد بؤ (بنو 
قریظة). ييغهمبهرى خوا (88) لەگەلیاندا جەنگا› هاتنه سەر ئەوہ كه رازى بین 
به حوکمی پیغه‌مبه‌ری خوا (88) بيّغهمبهرى خوا (#)يش حوکمه‌که‌ی دايه 
ده‌ستی (سعد)» (سعد) وتى: حوكمى من ئەوەیه جەنگاوەرەکانیان بكوزرين» 
ژن و منداليان به ديل ببری» وہ مال و سامانیان دابەش بكرئ؛ هشام دهلی: 
باوكم وتى: تاكاداركرام؛ كه پیغه‌مبه‌ری خوا (&) فهرموويهتى: (به‌راستی 
حوکمیکت له‌سه‌ریان دا که حوکمی خوای که‌وره و بالاده‌سته)). 


0 
+۴ 


پیرستی بەرگی يدكدم 
بابدت لاپەرہ 
پیشه‌کی لیڑنەی وەرگیر وا ول کا مك فط GAOT‏ ا و جه و فاو ا او کہا 
بؤچی (صحیح مسلم)مان هه‌لبزارد 0--- - ۷ 
لیزنه‌ی وەرگیّران 9ي 
نه‌وکارانه‌ی لەپرؤڑەی ومرگیْراندا كراون 10 ا کہ 
باشترین ريْكا بو تتكهيشتن لهفهرمووددى پیفه‌مبه‌ر(28) 99۶ 
پیشه‌کینا ماده‌کار وو یا او RS‏ توش و ل اک Ae‏ کت جک 
پلانه‌کهم لهم کاره‌دا بهم شيوديهيه SS‏ هام مث کیااک ی فا هه وق ٩۷۶‏ 
پەروەردگارم: ئاسانکاریم بۆ بکەیت a‏ ای هب موی صا می نوف اھ وا و 
(۱) بی سانو باود ر 
وه سهره‌تای ثيمان ‏ باومر ۔ 0070 وی 
(۲)فه‌رمانم پیکراوه بجه‌نگم لەگەل NV se Ea‏ 
(۲)که‌سيك پیاویك له‌کافره‌کانی کوشت م عم عا ا هام ام هم ی 7ب 0 6 6و4 
(۶) هه رکه‌س به‌ئیمانه‌وه گەرایەوہ بۆلاي خوا. ....۲۱.۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰..۰ 
)٥(‏ ئیمان چییه؟ روونکردنه‌وه‌ی نیشانه‌کانی ee Seopa‏ و ۲ 
(٦)فەرمانکردن‏ به‌ئیمان په‌ناگرتن به‌خوا ی مره اجه یاه 0 000 0 6 ۱۲۹۵۵۵ 
(۷)له‌باره‌ی ئیمان به‌خواو بەردەوامی 0ئ" اع مع ا ا CN‏ 
(۸) بەلگەکانی پێغەمبەرو (28) باومرهيّنان پیی..... 6 ا 3 ۲ 
)٩(‏ سی‌شت ههن لەھەركەسدا هه‌بن شيرينى ثيمان ده‌چه‌ژی میولویئری گرا روج مت ۴۹ 
(۱۰) ئەوکەسەی قايل بِيْت بەپەروەردگارێتى خوا ea‏ ایوس مہ یں 
(۱۱) چوار شت ههن له‌ههرکه‌سدا هه‌ین مونافیقه ی 
(۱۲) نموونه‌ی ثیماندار ومکو کشتوکال سس 
(۱۳) نموونه‌ی موسلمان ودكو دارخورمايه 0 ااا 
(۱6) شه‌رمکردن به‌شبکه لمثيمان کا و و بر واو کاو اط اہ و ی ۵ ۵2۵۶ ۴ 
)۱١(‏ دراوسيتى جاكو ريزى میوان به‌شیکه لهباوصر TOES‏ 
)١١(‏ هه‌رکه‌س دراوسیکه‌ی لەشەری ئەمین بيت لمعا جاه يون همانم مر وا واه مب خن 66666 ۹696 
(۱۷)گورینی خرايه بەدەستو بهزمانو بەدل Ea es‏ 
(۱۸)عەل خوشناوی نیماندارنه‌بی Nea aS‏ 
)۱٩(‏ خوشه‌ویستی (انصار) نیشانه‌ی ئیمانه een aaa‏ وفك عع لامج وم موجن ۱۳۷ 
(۲۰) ثيمان يمنا ده‌باته‌وه بو مهدينه Vices ans‏ 
(۲۱) ئیمان و حيكمهت يهممنين NASCAR‏ 


(۲۲) ئەوەی نیمان نه‌هینی كردارى باشی بی سووده SES‏ لوال ا ۸ 
(۲۳) ناجنه بەھەشت تائيمان نهميّنن ۳ی 9و۷ 
(٤)زيناكەر‏ لەکاتی زینادا نیمانی نييه دق که سس ھا Tees‏ 
(۲۵)ئیماندار دووجار لهیه‌ك كونهوه ناگەزرێت ای NSE EAS A‏ 
(1؟)ومسووسه لەئیعاندا اما او و لاطو امد ور ا و وا مج 
(۲۷)گه‌وره‌ترین گوناه هاودل بو خوا بریاردانه Cerra‏ 
(۲۸) لمدواى من عەبنەوہ بەکافر ا او و ۹ 
(۲۹) لادان لەرشتەی باوك کوفره مه عقا م م اوج ممه فو قحا ووه فل مسو بی لما 
(۳۰) ئەوەی به‌براکه‌ی بلی كافر 00 "۷و" 
(۳۱) كسيك بمری‌و شه‌ریکی بو خوادانه‌نابی ب67 یووم عقو مه وم مه 6۰۰۰ 
(۳۲) ناچیته به‌هه‌شت نه‌وه‌ی به‌قهد گەردێك خوبه‌زلزانینتی تیابی STORE‏ با رن ۲ ۶ 
(۳۳)ته‌شه‌ردان لەڕەچەڵەكو شین و شەپۆڕ لەکوفرہ Eis:‏ 
)٤(‏ نه‌وه‌ی دهلی بههؤى که‌شوهه‌واوه باراتمان بو باری ؟ 
(۳۵)پشتیوانم خواو باوه‌رداره چاکه‌کانن هه یرم رطع عم و میکس ات اج وی ا ضر ۶3 
)١٦٣(‏ پاداشتی چاکەی ئیماندار لەدنیاو لەقيامەتيىشدا....................... کر ہد 
(۳۷) ئیسلام حييه ؟ رونکردنەوەی نیشانەکائی ............ 999399 9ت 
(۳۸) ئیسلام لەسەر پیْتج شت بنیاتنراوہ مھ کا ھا6 ا ماروا ا 0 
(۲۹) لەئیسلامدا چی خیرم ده دادیم من ماه و ی 0220 ۹ ۶ 
)٤٤(‏ ئیسلام پنش خؤى ده‌سریته‌وه ای تب و امس ای تا ہہ جا و مرا ا 3 ۶ 
)١٤(‏ جنیودان بەموسلمان دمرچوونه لەھەق رر یں a‏ وھ ۴ 
(۲٢))شەرکەس‏ له‌ئیسلامدا چاکه بکات کو SS‏ تار یہ رک کک ا ا ا اک 
(47) ئەگەر که‌سیکتان موسلمانیٔکی باش بيت 0 1۹۱ 
)٤٤(‏ موسلمان ثهوديه موسلعاتان پارێزراوبئ له‌زیانی ss‏ 
))٤(‏ هه‌رکه‌س لهنهفاميدا جاكه بكات و دوایی ان 
)٦٤(‏ وریاکردنەوہ لەتاقیکردنەوہ OED SORES‏ 
(۷)) ئیسلام به‌غه‌ریبی سەری هه‌لداو غمريبيش لحن عط اه فووا وص ضا رظ ےڈ 
(4۸) وه‌حی بو پیْغەمبەری خوا(ڭڭ) چزن دەستی پیکرد 9 1[ ۷۰۰۰ی 
)۶٩(‏ زؤرى وەحی و یه‌کله‌دوای يهكبوونى عو و ہم اص حا ما ی 6 
۰ شەورەوی بهيتغهمبهر(8) موسر ئل ظا وا امو اوج اجوپ یی پک 
(01)ييّفهمبهر(88) يادى پیّغەمبەران(8) دەکات ONDA aa‏ 
(۵۲) پیغه‌مبه‌ر(58) باسى مه‌سیح (عليه السلام) و جهجال دەکات ی 0 OS‏ 
)٣٥(‏ ييفهمبهر(88) نونذى بو ييّغهمبهران (88)كرد ا ل ا و رہ ا 


(06) لمباردى ئەم نایعته‌وه فَكَانَ قاب قَوْسَیْن اوْ أذئى 4 9 


(50) لەبارەی بينينى خوای گەورەوہ 000 0000000000000000 ۲بر 
(91) دەرچوونی يەكتاپەرستان لەخاگر عأ عو ا ووب ا ووو CASES‏ ۰ 
)٥۷(‏ شەفاعەات کاو امع می رر موی دوھک اص رداصم ظا اک و و ا 
(۲۸) من يهكدم که‌سم له‌به‌هه‌شتا شەغاعەت دەکەم یی 6 ۷۹ 
(04) ييّغهمهر(28) داواى کردنەوەی دەرگای به‌هه‌شت دهکات سس سی ری 751 
)٦٦(‏ ھەر پیخه‌مبه‌ريك نزايهكى كيراى هەیه ا seen ae‏ مه اا 
)١٦(‏ پارانەوەی ييفهمبهر(8#) بؤ وممه‌ته‌که‌ی 0 ا ی ۱۷۳۰۷ 
)٦٦(‏ لەبارەی ئايەتى #وآنذر عشيرتك الأقريى4 11 +كمٔءهء۶ "۷ئ 
(۱۲) ييّغهمبمررقة) فرياى (ابوطالب)ناکەویّت ea‏ ما وام لم ا ا ا یی ۵ ۰۷۹ 
(۱۶) حەفتا هه‌زار له‌نوممه‌تم به‌بی لیْیرسینه‌وه اص و كاه مايه NEVES‏ 
)٦٦(‏ من خوازیارم که‌نیوه‌ی خه‌لکی به‌هه‌شت بن سک مر 


(۱) خوا نوبّڑی بیدەستنوبّڑی ناويت 52000 وم الواح مه لطا صا وان ع یا ل ار 
(۲) دەست شؤردن لەکاتی له‌خه‌وهه‌ستاندا 0 aa‏ وه وی کو کل 
(۳) ریگریی لەپیسی كردن لسمره ریگادا کر رر رر رر رر ہر شر یں ریہ عم 
)٤(‏ پەناگای کاتی سەرثاو ................ AOD‏ 
)٥(‏ کەچویته سەرثاو چی دەلییت ..... وی وط یمام اکر را اروا لس 0 ۸870 
)٦(‏ لەکاتی سەرئاودا روومه‌که‌ره قيبله 08-0 NOSES NDS‏ 
(۷) لەتاوخانودا مۆڵەت دراوه ROSSER‏ 
(۸) ریگری له‌میزکردنه ئاویك خوّتی پې بشزیت ی یط ا ہر کر 
)٩(‏ خویاراستن له‌میز راهم لا عفاي هه مه ای اهامای دمم مه هم مه ا ا وم پل 
(۱۰) ریگریی له‌خوپاککردنه‌وه به‌ده‌ستی راست وه موا مر ای اور و هه ها 6ک ص۸۹۷۷ 
¥( خوپاککردنه‌وه بەئاو اا ہدوہ مها اہ وک ees‏ لا وا يار 
(۱۲) خوپاککردنه‌وه به‌به‌رد به‌تاك دهبی SSeS‏ وم ون دا جوا و 
(۱۳) خویاککردنه‌وه بميدردو قددهغهكردنى بەتەرس۔ ... ا 
(۱۶) سوودوەرگرتن لەپیٔستی مرداردوهبوو ونع قا الا كا قاع خر ای مه ماه و عاد 74:65 
(۱۵) ئەگەر پیسته خؤشەکرا پاك دەبێتەرە هم مه یھو وو می او ۸020006 
)١٦١(‏ ئەگەر سەگێك دەمى خسته دەفرى مه ROSS eS‏ 
(۱۷) گەورەیی د«ستنودز a eS Sas‏ ام هک او ۸8۹0 
(۱۸) رؤيشتنى گوناه لەگەل ثاوی دەستنونژ اخ هه ہہ یہ ہیں ہیں لله یوب ۵ 
(۱۹) له‌باره‌ی سيواك له‌کاتی دەستنوێۋا Ee EES‏ ویو ھی Na‏ 


(۲۰) دهستيتكردن و ده‌ستنویزو شتیۃ 2 2 2 2 2 2 2 2 12 12 12 12 121 زی سرع A‏ یی ور اہ 


پت ل 


(۲۱) شیّوەی دەستنویّڑی پیْغه‌مبمر(88) ع 4 له NDEs Sa‏ 
(۲۲) لووت پاککردنه‌وه مع ف ا ا ا و ہر رر a‏ یں 47 
(YT)‏ ناوچاو جوان و دست و پی سیی OES SES‏ مر ا وا وی کا 
(۲6) نه‌وه‌ی به‌باشی ده‌ستنویز ده‌گریت 00 وم 0 مرواب تیا e‏ و هدر و و NE SR‏ 
)۲٢(‏ دمستنويّزى تهواو كرتن لەگەل ناپەحەتیش 70 E‏ ٦7۰۷م‏ 
)٢٢(‏ چوانی ده‌گاته ئەو شوننه‌ی ئاوی دەستنونڑى av‏ ار یو اور رو ہے8 
(۲۷) ئەوەی له‌ده‌ستنویزدا شوینیی شوردن E‏ 
(۲۸) برى ناو بق خؤشؤردن و د«ستنويز وھ عو وو ور با هوه 6 666م رر رہ ہے 
(۲۹) مەسحی كالهو پیتاو 7 ی9۷۷۷ 
(۴۰) ماوه‌دانان بۆ مەسحی کاله‌و پیتاو او ما هه رھ ا 
(۳۲۱) مه‌سح له‌سمر تهويلو می٘زەر هی ها ماه عا مره ی هم سوا وی NASE‏ 
(۳۲) مەسح لەسەر میّزهر ی هم من مه وی بیہص و مور مسا ای مو ا جو وو ۹0۹۷ 
(۳۲) چەند نويزيك بەيەك ده‌ستنویز Neoseek‏ 
(۲۶) وتەی دواى نوين نامیا 3ے 0۰98 1 i‏ 
)۳٥(‏ شؤردنى لیتجاو ۷۶-2 ىك ۱۵:6 
(51) خموى دانیشتوو ده‌ستنویز ناشکنتی اھ eee‏ چپ :899 
(۳۷) ده‌ستنونز له‌دوای خواردنی گوّشتی وشتر وال هی nale‏ وه هه فد بایان ی 3 ۲:۳ 
(۲۸) ده‌ستنویژ له‌شتی ناگری به‌رکه‌وتبی ی 
(۴۹) هه‌لوه‌شاندنه‌وه‌ی دمستنويّز لەوشتەی تاكرى ........... جا ا ا ا EV‏ 


۳ یەشی خوشوردن 


5 ئاو له‌ثاوه‌وه پیّویست دەبیّت بو يياويك مور اما ا ری رارصا‎ )١( 
۲۷۹۴ مه 660 پر زی‎ SS هەلوەشاندنەوەی فەرموودەی پنشوو‎ )۲( 
۱۱6 ئافرەت له‌خه‌ویا شتيك ببینی کەپیاو دیویه‌تی ىا ای مه وی ایی بپببیری‎ )۳( 
۱۶۵ عم‎ RASS چوننتی خوشوردن لەلەشگرانیی‎ )٤( 
00 بری ئەو ناوه‌ی لەشگران خوی پى ده‌شوات‎ )٥( 
NEDE م وو اا و‎ SS aS پمرده‌گیران بز خوشوردن‎ 0 
به‌ته‌نها خۆشۆردنى پیاوو خؤ پەنادانی یئ ھت ارامھ او ہر ای ے۹۷5‎ )۷( 
۷۱۷ ریگریی کراوه له‌سه‌یرکردنی عه‌یبی پیاوو ئافرمت هه فده همه ان وا وم دی‎ )۸( 
9 9 17٤ خویه‌نادانو نابى مرؤة بەرووتی ببینیریت‎ )۹( 

(۱۰) خۆشۆردنى ژن‌و پیاو لەيەك ده‌فردا وھ ای ایا یج ریت وج مہ تی ۱۲۵ 
(۱۱) دەستنوپّڑی لەشگران ئەگەر بیه‌وی بحه‌وی هه مہ موا ای اص رص وی۶۸ 
(۱۲) خه‌وتتی لەشگران پیش خؤشؤردن وروی وأو وه لع NSA eyo‏ 


(۱۳) هەرکەس چووه لای خیزانی‌و ویستی دووباره‌ی ا یو اہی 


۱۱۶ ۵ تەیەموم رج مر اه ناوا كان وا ما اک و أله اک وا وو و وا وی لاعت ا او ا پک ره‎ )١4( 
VN تەیەعومی لەشگران فی رج ا ای او افص فی کا ا ھا و وا‎ )۱۵( 
۱۱۱۵ ا ا ا ا ا و و 0 او رر‎ se ته‌یه‌موم بۆ ودلأمى سەلام‎ )۱۱( 
۹۹۹۷۷ وا رو ا اج ا و کو ل‎ E .... ئیماندار بيس نابیت‎ )۱۷( 
۹۹9 ےا وا ل اپ‎ aan يادى خوا لهههموو کاتیٔکدا‎ )۱۸( 
۸00 9 خواردن بهبى ده‌ستنویز‎ )۱٩( 
ری به شی ہے‎ 
VE ثايهتى ف٭وَیَسْالوئك عن الممحيض» ہمعم سس تس ری ری‎ )1( 
جونیتی خۆشۆردنى ئافرەت لهحهيزو لمشكرانيى المع ا ا ا ا ل لما رس ری‎ )۲( 
13 يؤشاك وەرگرتن لەحەیزدار 0029 ا ا‎ )۲( 
ئافرەتى حەیزدارو شوردنی سەری يياو مر اروام اور کی و ی۹۹86‎ )٤( 
۹۹9 اون و یی‎ E پالدانەوہ لهكؤشى حەیزدارو خویندنه‌وه امہ و اہ‎ )٥( 
00000 خه‌وتن لەبەك لنفه‌دا لەگەل حەیزدار‎ )١( 
گەمەکردن لەگەل ثافردت لەحەیزا 1 0 00 و کا وان واد ام م اہ یی‎ )۷( 
خواردنه‌وه لەگەل حەیزدار............٠ بآ‎ )۸( 
5۹00666 خوشتن‌ و نویژی کاتی خوینی نەخۆشى ... منونمم و‎ )۹( 
۱۲ وه ری‎ e حەیزدار ٹویڑ ناگیرته وه .................... و‎ )١١( 
پینج شت له‌سروشتی پاکن ............. 7 رن‎ )۱۱( 
ددشت له‌سروشتی ياكن حا ا کا ماع ات‎ )۱۲( 
سیواك دان به‌که‌سی گەورہ وہ لوق وا امو ما وا طح عد لطن مد و وج اک‎ )۱۲( 
سمل کورت بکه‌نه‌وه ٭-ص6ص صا رما ی ی هه و وید و‎ )۱6( 
روہ شش رہہ ںیہں‎ Se ed شؤردني ميزى ٹاو مزگه‌وت‎ )19( 
29010810258946 ٹاوپرڑداندن لەمیزی مندال کہ یں ہہ ہیں‎ )١1( 
شوردنی (مەنى) بهجلهوه رہہ‎ )۱۷( 


(۱۸) شوردنی خوینی حەیز بهجلهوه 


eee EOE AE NESR ده‌ستپیکردنی بانگدان‎ )١( 
E چۆنێتى بانگدان‎ )۲( 
بانگدان جووتەو قامهتيش تاك ا تا اک دزم ا ا وا یا وو‎ )۳( 
دانانى دوو بانگیین هه 6 یئ ای ماع هه قرع ع نامك وکس 6 ماو امہ‎ )٤( 
اک و وا ع واب ماج عماجم فراع ا‎ sg داتانی بانگینژی نابیتا‎ )0( 
مر وا ماود ماه رهق ها ی مر‎ SD e خترى بانگدان هه اش تاو را‎ )7( 
خیّری بانگییزران ہیں ف ہیں رش ررش ههام موا اه امه همهم دم ہیں‎ )۷( 


(۸) وەلآمدانەوەی بانكبية وا ا ائر موا 2 2 رن 2 212 120 1212 1 1 مه مب خر یج ۱۰۲ 

۹ خیّری وەلآمدانەودی بانگ 90 زرل 
(۱۰) فەرزبوونی نودز افو موه موا وی ا هه ی و و فوا ا عمسو امه ع عا ای ۴9 
(۱۱) فمرزيوونى نوديز دووركات دوو ركات بب“ فا ماو ا ا ا ا ا ای ےی 
(۱۲) پیٔنج نويُزمكه که‌فاره‌تن بؤ كوناهى نیوانیان و 1 ا ہیی 
(۱۲) نویّژنەکردن کوفره e‏ وو 6 رز( 
)٤(‏ كؤكمرمودي کانه‌کان 6ئ وما یام فا مج وجار هام یا کاو ےا و ا کا با ا و ۷ ۱۱۱۳ 
)١١(‏ به‌تاریکی نویزژی بەیانی كردن مو ظفل ا امعو الا 6 114 
(۱۱) پاریزگاریی له‌نویژی به‌یانی و عه‌سر وو و وو و ام هم لاه او مف ولف 55۹ 

(۱۷) ریگریی لهنویْزکردن لەکاتی مه‌لهاتن‌و ناوابوونی خوّردا وو ی مر ی یں 

(۱۸) نویّڑی نيومرؤ لەسەرەتای کاتدا کر 
)۱٩(‏ به‌فنتکی نويزكردن لەکاتی گەرمادا ° عي فوع عه ع قله وع همه وم عه Eee‏ 
(۲۰) سەرەتای كاتى نویّڑی عدسر NT a aaa aa‏ 
(۲۱) پاریٔزگاریی لەعەسرو ریگری لەنویْڑ لەدوایەوہ جه م اد تیصو ھی ہن۷۴۹۱ 
(۲۲) همرهدشه لەوکەسەی نویٔڑی عەسری دەچیّت یھ ارارک ا 1666ی 58ا 

(۲۳) لمباردى نویزی ناوه‌ندهوه ای موا رھ وا واج قرو وکا رز( 
(TE)‏ ریگریی له‌نوند دوای عه‌سرو دوای به‌بانی SS‏ ل ره همه ا ری 
)۲٢(‏ سئّکات هميه نەنوێڑى تيادمكرنت رم مادم له ااه اه ذاه ف ISS‏ 
(۲۱) دووركات دوای عه‌سر TT‏ اب ولف Û i‏ 
(TY)‏ گیرانەوەدی نودزى عەسر دواى شئوان 7 ری 
(۲۸) دووركات پیش شيوان a‏ با ا کا 6ک 
(۲۹) کاتی سنو نس كاتهيه خورناوا ددبى SOD‏ یور یں 
(۲۰) کاتی نويزى خه‌وتنانو دواخستتی Sea sensed be‏ از 
(۳۱) ناوي نویْژی خهوتنان بل 
(۳۲) ریگری له‌دواخستنی نویز جوم و ینومهم جوم من NTO...‏ 
(۲۳) چاکترین کار نويّزه له‌کاتی خویدا لیا وم ری ما فا مر ا ری ۹۴6۷0 
)٤(‏ ئەوەی كهيشت به‌رکاتیك گەیشتووہ DEAS SS‏ ا ا یا 
(0؟) همركهدس خەوتبوو لەکاتی نوێژدا 7 8ی7۳ و 
(۳۱) نویّڑ لەيەك يؤشاكدا 0101011 دیہش ہیراشا 
(۷) نوی لەپؤشاکی خەتخەتدا ... کے اٹ ا ےم کے ےک ۳٣‏ ۱۳۹ 

(۳۸) تويز لەسەر حدسير SESE‏ 262425 ی ا ا ا کا ۱۶ 
(۳۹) نوي به‌نه‌علموه ا ا ال او او ال او ری ۱3 


(۶۰) يەكەم مزكموتى له‌سهر زدويدا فا ا کا6 اهز ع2 اوج ا کے ور رفاک کا 960026 


١٤۹ج1 ھت یت‎ asa دروستکردنی مگەوتی بِيّغهمبهر(8ة) ارط‎ ))٤( 
۹8۷290 له‌باره‌ی ئەو مزگه‌وته‌وه که‌له‌سه‌ر ته‌قوا دامەزراوہ وو شی روس یو66‎ )۶۲( 
EVs Ses خدری نون له‌مزگه‌وتی مه‌دینه‌و مه‌ککه‎ ))٤( 
NETS هاتن بو مزگه‌وتی (قباء)و نویزکردن تديدا لذكاة سوال وک و و اه هم‎ )٤٤( 
NEVA خیّری ئەودەی مزگه‌وتنك بو خوا دروست دهکات‎ )٤٥( 
خيرى مزگه‌وته‌کان 9ص 2 9 و‎ )١٤( 
خيرى زؤرى هه‌نگاوهکان بو مزگه‌وته‌کان مر خر صصق کو ا کا‎ ))۷( 
NEES رؤيشتن بو نويّزهكان گوناه دەسرێتەره‎ )۸( 
۱۴9 به‌ثارامی هاتن بؤ نویّڑو يهلهنهكردن ا سوہ ہر‎ )4٩( 
VENTS دمرچوونی ئافرەتان بؤ مزگه‌وته‌کان وحم اھت ما اق‎ )٠٥( 
88:6 ریگری له‌دمرچووتی ئافرەتان عو هه‎ )۵۱( 
له‌کاتی چوونه مزگه‌وتا چی ده‌وتریت ا و و ماه هه عم وه هجوج رر یش‎ )۵۲( 
1 3 هه‌رکات چووه مزکه‌وت بادوو رکات نوی بکات هم او مه همم هه و جع ومع یی‎ )0( 
نەھیکراوہ لەدەرچوون لەمزگەوت لهدواى بانگدان 0ي و"‎ )٤٥( 
ا ا کو کی‎ ESE SA کەفارەتی تف رؤکردن لەمزگەوت‎ )00( 
NEV e کمراهه‌تی خواردنى سيرو هاتن بو مزگه‌وت‎ )01( 
NEV مه‌چنه مزگەوت له‌کاتی خواردنى سيرو كهومرو يياز‎ )۰۷( 
دهرکردنی ئەوەی بؤنى پیازو سيرى اىبيّت‎ )08( 

موا عا کاو ناك ماج وا ای وا و 96ک 

(04) ریگری كراوه لەبانگەوازکردن بو ونبوو لەمزگەرتا وو ا هه مت اھ اہی ۹8۹ 
(۱۰) ريككردن لەکردنی گور به‌مزگه‌وت VENEERS EDS Ee Ss‏ 
(۱۱) ریگری لەدروستکردنی مزگه‌وت لەسەر گؤر VENEERS aS‏ 
)٦٦(‏ هه‌موو زهويم بؤكراوه به‌مزگه‌وت کر رر ںہ یہہ شڈ 
(؟١)‏ نزیکی لهبمريستهوه a‏ دا ما ما اجک وی ود ہو اف ف ووو 2 18:8 
)1٤(‏ فەرمانکردن بهرووكردنه قيبله اغا ا عو مط عق وا هه هه دوه هو هی NO‏ 
)٠٦(‏ كؤرينى قيبله لەشامەوہ بو مه‌ککه کر رہ ہر رر رر ری یں رہد مر 
(1) ئەگەر قامهت كرا هيج نویّڑیِك ناکریٔت جگه لەفەرز NOVELS OSes‏ 
(87) ئەگەر قامهتكرا كەی خه‌لکی هه‌لده‌ستن بق نوی 9 جوف س۹۰ 
(0۸) قامەت كردن لهكاتنكا نيمام دنته‌دهره‌وه eS‏ هه ماه ۹8۴6666 
)1٩(‏ رؤيشتنى ثيمام بو خوشوردن لەدوای قامه‌ت 00000 0 یا18۲ 
(۷۰) ریککردنی ریزەکان aa‏ ا او و ای sise‏ ب ۲۵۲ 
(۷۱) خیری ریزی پیشه‌وه ESRÊ‏ ره ری SES‏ معا مه ا ماه مر ۲ ۱۵ 


(۷۲) سیواك كردن لەگەل هه‌موو نونزنکدا NOSSO E‏ 


(۷۲) خیری ز(ذکںلەگەل چوونه ناو نوين ورای و ای هه اھ رای ما خر وک ۲9 
(5/) ددست بەرزکردنەوہ لەنویْڑا اک سا ھا کا اھ 1 رت تح 1986 
(۷۰) بەچی نویّڑ دەست پیده‌کات مو ویو ی و NOTES‏ 
)7١(‏ تەکبیر له‌نویزدا ءا لوي ا ا ا NO...‏ 
(۷۷)ریگریی كردن لەوەی پنش ئیعام بکه‌وی ا مع روه لع م هه موه کی ۹9۹ 
(۷۸) دھبیٗ مەئموم شوین ئیعام بکەویّت See‏ صا ۵ ۲۲:۵ ۱۵ 
(۷۹) لەنوێۋا د«ستتك ده‌خریته‌سهر دەستەكەىتر NOV‏ 
(۸۰) لەنیّوان تهكبيرو فاتيحه خویندندا 22 2ر7 aan RG e‏ ی۷8۷ 
(۸۱) ثاشکرانه‌کردنی (بسم الله الرحمن الرحیم) سی ا کسی ھا ۱9۸7 
(۸۲) له‌باره‌ی (بسم الله الرحمن الرحیمهوه دهم O‏ هه مه ٩:‏ ۱6 
(۸۳) زام القران) واته(فاتیجه) و ماه 1 1 1 1 1 1 1 1 ہہ و یرش 
)۸٤(‏ چی ده‌توانی ئەوہ بخوێنئ 0000001 00 
(۸۵) خوتندن لەدوای ئیعامەوہ قي ا ا ا ا ا قمع ا اہ ہہ رئیو 
)۸٦(‏ (الحمد لله)و نامين كردن 9909 ۰ئ 
(۸۷) خویندن لەنویّڑی بميانيدا مع ع ا لا يج أ جع ده و الجا ل ما ا ۲ ۱۲۳۰۷ 
(۸۸) خويندنى قورئان لمنويزّى نيوهرؤو عه‌سر eae‏ لقان لم مضا دی مس سس NNE‏ 
(۸۹) خویندن له‌نویزی شيواندا ی عع ماه فرح أ سای وج دع a‏ ی یه ہیں ۱۷۱۷۲ 
(۹۰) خویٔندن له نویْڈی خه‌وتناندا کل سے سد ما تا اھ سے سس تہ 
(۹۱) ریگریی كراوه له‌پنشکهوتن لەئیمام كرو ع ا ا ی ا ا ا ا کی 
(۹۲) ریگری له‌سه‌ربه‌رزکردنه‌وه لەپیٔش ئیمامەوہ NEES SB E‏ 
(۹۳) ددست خستنه سەر ئەژنؤ و 0000 ساسا ۹۹9 
)۹٤(‏ نه‌وه‌ی لمركوعو سجودا دەوتریّت ع ا واد ا وک ب NANOS‏ 
)٩0(‏ ریگریی لەقورئان خویندن لەرکوعو سجودا ا لعا هه ا ںی 
)۹٦(‏ كاتى ھەستانەوە لەرکوع چی دموتریت ما ی وو کو ا صا وی می ا اہ 
)٩۷(‏ خیری سوجدهو هاندان بق زژر سوجدهبردن ی 
(۹۸) پارانەوہ له‌سوجنهدا یا سح و و هه موم ہی او سے VANES‏ 
(۹۹) لەسەر چەند ئەندام سوجده دمبریٔت 0 یھ 
(۱۰۰) ریکی لمسجووداو به‌رزکردنه‌وه‌ی ئەنیشك 000010101 0 ۷۵۵۵۵ ٩۷۰۷‏ 
(۱۰۱) دوورخستنەوەی قوّل لملمش اوقد ھی کی الوم لم امف اص ۲۱ 
(۲ ۱۰)دانیشتن له‌سهر هه‌ردووپی لصوم موه تاد عام هه ای فلا 7ا 71666 ص۹۹۸ 
)٠١7(‏ تەحیات لمنويتا ممق و قلق هع قو هه تاه دام م ما ها داهج عا كل ع ماوع وما NAA‏ 
(۱0۶) لەنویّڑا يمنا له‌چی دەگیریّت ری کاو مهاه وو ا ا روا NYSE‏ 


۰ 
(۱۰۵) نزا لمنويةا عه ناه مه و ده فاه مهم SA‏ وص رص مایا اور م ۹1۹406 


hg نەفرین كردن لەشەیتان لمنوية ا‎ )٠١ 1١ 

(۱۰۷) سلأوات لهسهر پێغەمبەر (48) 009 eee‏ ۱ ۱۱۱۷ 

(۱۰۸) سەلامدانەوہ لەنویّڑا es‏ 6ائر ابو اروا یھو جویی صبری تھی ۹۷۴ 
)٠١9(‏ كمراهدتى ناهاژه‌کردن بەددست RSS‏ وص ا سای را کا ۹۷۳ 
(۱۱۰) چی دھوتریٔت دوای سه‌لامدانه‌وه بر 
(۱۱۱) تدكبير له‌دوای نویز OSS‏ ار ا ع مرا ھک اص ا ماما و ۸ 
(۱۱۲) ویردی دوای نوی esere‏ ۵9 ۲ ۷۱۷ 
(۱۱۳) رویشتن دوای نوی و 
(۱۱6) کی شیاوتره ب ثیمامه‌ت اك ی و أ وا عه ا هس مخ جات مره ا ای و ۴ ۱۷۷ 
)١١١(‏ شوینکه‌وتن‌و هه‌لسوکهوت له‌دوای ئیعام WESSEL‏ 
(۱۱۲) فمرمان به‌کورتکدرنه‌وه‌ی نوديز نایا قا ماع ماع هایس می او و وه و صا او 0 ۲۲ 
(۱۱۷) جيكردانان بو ٹیعام ead‏ و که وک ام ام ا و ۹۹9۷62 
(۱۱۸) ئەگەر ثيمام دواکەوت كەسێكىتر VVE‏ 
)۱۱٩(‏ نه‌وه‌ی گویی لمبانكهبيت بو مزگەوت وص یچ ودب او بای ۹۹۷۸ 
(۱۳۰) خترى جدماعدت عوسی مج اه مهم ههد ToS‏ هه مه اور ری :۹۷۸ 
(۱۲۱) نویِڈی جەماعەت ریگای هيدايهته 9ب NV ee‏ 
)۱١۲(‏ چاومریکردن بؤ نویّڑو خیّری جەماعەت ی و أ لاما عام و مادک درو کا پآ۹۹۷۹ 
(۱۲۳) خیری نویّڑی خەوتنانو بەیانیان تو ا وو ہے و ام سی هه اص ی۹۸۶ 
(۱۲) همرمشه له‌دواکه‌وتن له‌نویژی جەماعەت e‏ کا دی( 
(۱۳۰) مومت بمدواكموتن لەجەماعەت SRS‏ فو تا عا ۱۸ 
(۱۳۱) بەجوانی نويزكردن ak‏ مخ دای دجاو اکا ۱۱۲ 
(۲۷) چۆنێتى نوبّڑی بيّغهمبهررقك) AVS‏ 
(۱۲۸) باشترين نوژ زور ودستانه تیدا 0 NAVs‏ 
)۱٢۹(‏ نهجولآن لەنوێۋا عو اس وا سم ہیی در متا بماد اس عم 46ا 
(۱۳۰) ثاعاژہ بەوەلامى سەلام لەنویْڈا NAVs ies Eales‏ 
(۱۳۱) قه‌ده‌غه‌کردنی قسه‌کردن لەٹنویّڑا a kS‏ وی و ا ۱۸۲ 
(۱۳۲) (سبحان الله) كردن لەنوپّڑا بوکاری پیٔویست هم و و ا لال یر یں 
(۱۳۲) ریٔگریی لەچاو بەرزکردنەوہ بۆ ئاسمان a‏ صظ وا 6ص۹۸89 
(۱۳۶) هاتووچو بەبەردەم نوتزكمردا NAVSER‏ 
(۱۳۵) قه‌ده‌غه‌کردنی هاتووچق به‌به‌رده‌می نویزدا 03 0 وص ۱۸۲۵۵ 
(1) بەربەستی نويزكدر او وا انا وبا اه ع لمان امو NAVs Seadoo‏ 
(۱۳۷) نویَذ بەرامیەر به‌نیزه کا ھکید سی رس مویہ کل 1 1 1 یتسہ AV‏ 


(۱۳۸) نوي بمرامبهر بەولاخ NAVs‏ 


(۱۲۹) رویشتن بمبمردهم نونزگه‌ردا 87 و و رو ہر یں ۲۸۷ 
(۱۶۰) رنگریی لەدەست خستنه سەرکەلەکه eres‏ ھی امھ ھا ها وب VAN‏ 
(۱۶۱) ريكربى له‌تف كردنه بەردەم لەنویّڑا 1 1 1 1 1 ااا ل 
(۱۶۲) باونشك نەدان لهنونزا VANELESS ae OS‏ 
)۱٤١(‏ هعلگرتنی مندال لەنویٔڈا 00 هک و ۷۸۹7 
(۱66) تەخت کردنی جهو لەنویّژدا 0 0 0 ےک ی ی ۹۸۹0 
)١150(‏ نه‌عل خشاندن بهیه‌لقه‌مدا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا یں یا 
)۱٤١(‏ قزیه‌ستن لەنویَڑا has‏ و مج ناج هی ماه ار دج ای و ۶ ۱۱۷ 
(۱۶۷) نوين لەکاتیٔکا خواردن ئاماده‌بنت e aa eas‏ رر روڈ 
(۱۶۸) فەرمان بسو جدوى سەھو ماک شاو جا اھ رہام او یز 
(5غ8١)‏ سوجددى قورئان خویندن وی ما كه فو عه أو عع له یرہ ای ای یٹ 153 
)١16(‏ قنوت لەنویّڑی بەبانیدا مده وقوه e‏ ماه ماه وق یی اور وی وول لوه تی بای ۷۶ ۹۹۹۳۴ 
(۱۵۱) قنوت لەنیومرؤو نویژه‌کانی تردا ووه a‏ وها عم همهم مه NAcc‏ 
(۱۵۲) قنوت لمشزواندا VATED‏ 
(۱۵۲) دوورکاتی بەیانی و هوجو ا کا نک lig‏ 
(۱۵6) خیری سوتنەتی به‌یانی e‏ و امو ری ما و ا5۹۴ 
(۱۵۵) خویندن له‌سوننه‌تی به‌دانیدا و مه هه ام مه هوجو EEE‏ ا ۱۹۲ 
)٢١١(‏ راکشان دواي سوننه‌تی به‌یانی و وچ امه ری ا وہ پم اہ باه دای ری ۹۱( 
(۱۶۷) دانیشتن له‌سهرجنتوین و هم موا وسمھ اه وه هی مس وه 6 م۱۹۰۵ 
(۱۰۸) نویْژی جدشته‌نگاو ماع a aaa e‏ ای ال ۲۰۵ ۲۹ 
)۱۵٩(‏ نویّری چیشته‌نگاو دووركات فو یم یکو ہووووی رام وو ھی ۹۹6 
)۱٦١(‏ نویّڑی چیٔشتەنگاو چوار رکات ea‏ وه و هو را اہ ود ۹۹9 
)۱٦١(‏ هه‌شت ركات نویژی چیّشتءەنگاو وک کا ئا ا 00 6ے و6 a‏ 
(۱۱۲) راسپاردن بق نويزى جنشتمنكاو 0 مه 4 5۹۹٦‏ 
(۱۱۳) نویّڑی (نمواین) NONSENSE‏ 
(۱۱۶) به‌هه‌شت بو كەستكە سوجده بو خوابیات اه مه رر رر ںہ ۱۱۳ 
)۱٦١(‏ خیّری ئەوەی لسته‌وو روژیکدا دوانزه ركات ری مه ون ۹۹۷ 
)۱۵٦٦١(‏ له‌ننوان هه‌ردوو بانگدا نونز هه‌یه و ای روم اک ا بے کا ا یه ۱۱۱۷ 
(۱۱۷) سوننه‌تی پیش‌و دوای نود لخ ومع و ھی ای ا و 6004070 یف۹۹۸ 
)۱٦۸(‏ سوننه‌ت به‌شه‌وو به‌رود 0000 ۹۸16ا 
)١19(‏ نویْژی سوننەت لەمزگەوتا e‏ ا 
(۱۷۰) نوبّڑی سوننهت لهمالموه ا ا ا 


(۱۷۱) ھەريەك له‌ئنوه بابه‌چالاکی نويّز بكات خی 2 ز 2 ز 2 ی ا ا 


(۱۷۲) خؤشهمويسترين كار لای خوا بهردهوامتريثيانه نی اا 
(۱۷۳) چه‌ند دهتواتن ئەومندہ کاربکەن ea‏ ہیس 1[ Vaso‏ 
(۱۷۶) شهونويّزى پیغه‌مبه‌ر (كہو پارانەوەکانی مجع 0 عد له می ا ا ۴۰۶۹١‏ 
(۱۷۰) پارانەوەکانی پیخه‌مبه‌ر (88) لەکاتی شهونوززدا اور وی رر و ات۴۰۷۴ 
)۱۷٦(‏ چؤنیەتی شه‌ونویژو ژمارەی رکاته‌کانی ا ار ليان 
(۱۷۷) شمونویّڑ دوو دووه وەتریش يەك ركاته 070 ری 
(۱۷۸) شهونويُز بهييومودى بهدانيشتنهوه Sa‏ ا ا 
(۱۷۹) که‌راهه‌تی خه‌وتنی هه‌موو شەو الماع اروم هوه م عه اماج له فاع مزهنا زوه ناف اه یھ N‏ 
(۱۸۰) ئەگەر كەسىك لمنويّزدا وەنەوزیدا ع د لم لح قله الو وا واولا و2 جب 03 اه 224 101614 
(۱۸۱) ئەوەی كرئكانى شەیتان دمكاتموه 97 ری" 
(۱۸۲) له‌شهودا ساتێك ههيه که‌دوعا تدیدا وه‌رده‌گریت aaa‏ ل م۵۰ ۳۰ 
(۱۸۳) هاندان بق پارانه‌وه‌و یادی خوا له‌کوتایی شهودا 9٦٣٦‏ ۲۸۵ 
(۱۸) پوخته‌ی باسى شه‌ونویِ که‌سی نەیکرد له‌به‌رخه‌و TOE ma e‏ 
(۱۸۵)نویژی وه‌تر الا وأو ما و ہس ھت سکس E‏ ۱۲۹ 
)۱۸٦(‏ له‌وه‌ترو دوورکاتی به‌رمبه‌یاندا مور 20م مار ا وی وی ا کی اسر ا وا 525 
(۱۸۷) ئەوەی ده‌ترسی له‌کوتایی شەودا به‌ناگانایه‌ته‌وه 0 او مت ۵ ۱۳۹ 
(۱۸۸) وهتر بکەن پیش ئەوەی روز بیّتەوہ 0 زا 
(۱۸۹) خیّری قورئان خویندن لەنویّڑدا معط عع م عه جه موه ممه لع وزع لامع دی خی رما ارم۴۹۶ 
(۱۹۰) سورعته‌کانی (الفصل) E E ET‏ نک کت ا ا۴۹۶ 
)۱٩۱(‏ ئەوەی لەبارەی نونژی رهمه‌زاندا هاتووه ف عقا لامج اد ایلرک کو ما زو( 


NESSES ئەوەی لەنوپّڑی به‌یانی جومعەدا ده‌خوننریت‎ )٤( 
فص اه ا عم ور یں‎ e (۵)خوشوردن له‌جومعه‌دا‎ 
بونی خوش‌و سيراك له‌جومعه‌دا 00 اا‎ )1( 
۲ ۱۵ (۷)خیّری زووهاتن بو مزگه‌وت امن ان ما اه وال هب اس هی ره و مرگ اک وت افیف دش‎ 
(۸)نویژی جومعه له‌کاتی نیوهرودا ی‎ 
۱۲۱۱: دانانی دوانگه بق پیْغه‌مبه‌ری خوارفة) هس دوم تا ماع هم مد‎ )۹( 
۱۳۷۷ ۰ (۱۰)سهره‌تای وتار مه هر 000ا جو گی اہو مه مهم مه همهم مه مرگ یی مان و ب:‎ 


(۱۱)ده‌نگ بەرزکردنەوہ لەوتاردا 6 00ہ ظا یر وو کہ دا تا وص او جم ههام مهم ا 22۶ ۱۳۱۸ 


(۱۲) كوورتبى وتار See aaa SSeS‏ ا یو 
(۱۲)نه‌وه‌ی کەلاہردنی لەوتاردا دروست نیيه NN‏ 
(۱6)ناماژه به پەنجه لەوتاردا لو رف 0ا وو اج ابا رداص وی موی مہ نو ف وتوا قي ۴۹۹ 
(۱۵) خویندنی قورنان له‌وتاردا ببس عا اق ا ۳۲ 
(1) ئايەتى «وإذا رآوا تجّارة ا 1[ ا ا 1 ا ا ا ایا ری 

(۱۷) چی لەنویّڑی جومعەدا ده‌خوینرنت ا اج ی سا ی وان وقد ام نت یداه ار ۳۱۲ 
(۱۸) فيركردن له‌کاتی وتاردا ال ل قله ىا و یی بر اوھ اد ووم سا ری و وی ۲۱۲۳۵ 
(۱۹) دانيشتنى نيوان دوو وتاری جومعه موقر وھ اھر ا م ا ماقم دی ۵ ۱۳۱۲۳۰۱۵ 
(۲۰) کورتکردنەوەی نوی وتار 0 یی 4‪سیپبیٹھهھمٌھ- 
(۲۱) هه‌رکه‌س له‌کاتی وتار خویٔندنەوەدا هاته ثوورهوه یا ی 1 ا ۱۱۲ 
(۲۲) گویّگرتن بو وتار وص ىاھ ی 
(۲۳) خیٔری ئەوەی بنده‌نگ گونده‌گریت له‌جومعه‌دا ARE‏ مهد همه وم ت۲6 ۲ ۲ 
(۲۶) نویز له‌دوای نویٔڑی جومعه لەمزگەوتا ane ase e a as‏ سر 2 
(۲۵) نوی دوای جومعه له‌ماله‌وه ی وت اس ساسا سی ۴۷۷۴۷۴ 
)٢٢(‏ راسته‌وخو نوی ناکریُت دوای جومعه اك ام ما و او ات ریہ ا ۳۲ 
(۲۷) هه‌ره‌شه‌کردن له‌وازهیّنان لمجومعه 117000011 رر ہر یں ۱۲۰۱6 


)١(‏ وازهێنان لهبانگ‌وقامهت له‌جهزنه‌کاندا مع عر م رر ہیں ەە 0 0 0 اا 
(۲) نویّڑی جەڑنەکان له‌پنش وتاردا مما اموه و ی دور اما با وا عم 1 1 ۸ء۸۰ 
(۲) ئەوەی لەنوێڑى جمزنهكاندا ده‌خویتریت و kh N‏ 
(٤)پیّش‏ نویّڑی جەڑنو دواى نويثى جەژن سوننهت ناكريت 0 عا ا لي لوه اا هو ا 11 15161 
)٥(‏ چوونی ثافرهتان بو نویّڑی جەژن الوط أله صاصق ا6رک اص ڑا ٣٢۸۶.0‏ 
)٦(‏ کەنیزەکەکان چی ددليّن لهجمزندا وا اکا کی ارد ٹک سا اہی کی کپ 


WAS EEE E كورتكردنمودى نویْژی ریبوار‎ )١( 
مه اا ل‎ Sk لهج سصەفەریّکدا نوی كورت د«كريّتهوه‎ )۲( 
كورتكردنهودى نویز له‌حه‌جدا للع ع عام عع لوه مو ای ایس ما عا ةلاع نوا ا۴۷۹‎ )۳( 
۱۲۲ ۹۵۵۶ کورتکردنه‌وه‌ی نوی له‌مینا ف هزه هه ان ف رم عم مهم ع مه دیپ یئ‎ )٤( 
۱۳۲ ۹۰۵ کوّکردنه‌وه‌ی دوو نوی له‌سه‌فه‌ردا هم موم و موجه همع هه ا ا ا‎ )٥( 
کؤکردنەوەی دوونوپٔڑ لمنيشتنكادا ی(‎ )7( 
نويد له‌هه‌وارگهدا لمكاتى باراندا ا ا عم ا ا ا ا ل ا ا ای‎ )۷( 
TETAS سوننەت نهكردن لەسەفەردا مع وه یہی جو عه ع 2 ع هاه اتی‎ )۸( 


(۹) نویّڈی سوننهت به‌سمر ولأغهوه حط م و وی الا پیییی 2 ۲ 


(۰) دوو ركات نویّڑی دواى گەرانەوہ لەکاروان ام اق ارم ما موی وا ا ری ۴۴۹ 
(۱۱) له‌باره‌ی نویژی دوای که‌رانه‌وه له‌کاروان سس 
(۱۲) لەبارەی نویٔڈڑی رؤتكيرانموه نولد سکم اھکس مس ا کک ار 
(۱۲) لەبارەی تویّڑہ بارانەوہ رک رای تی هام مه ویو وو ویو ری وہ کرو ۱۳۱ 
)١8(‏ لەبارەی قمر و خيرى بارانەوہ 6 لو عه وف اس ماه شم مر کی ری وفوا وا مه وی و گا ۱۲۱ 
(۱۵) يهناكرتن به‌خوا لەکاتی باوبوراندا ااا 
)١١(‏ بای روذهه‌لأت و بای رؤثئاوا 8 رس Uh‏ 
(۱) سه‌ردانی نه‌خزش 

(۲) چی دەوتریّت لای نەخؤشو لای مردوو لقعا له فم مج ووو لوقا له ا ا ا ا ا ا ا ی 
(۳) (لا اله الا الله) بدریّت به‌گویی که‌سی لەسەرەمەرگدا بیّت 1 0 TENSES‏ 
(۶) هه‌رکه‌س حهز بهديدارى خوا بكات خواش حهز بەدیداری ددكات ا ا ار از 
(0) گومانباشی به‌خوای گەورہ لەسەەمەرگدا Sas‏ الاج عع الا لداع YEARS‏ 
(1) چاولټنانی مردوو ..... نزاکردن بؤى لەکاتی سەرەمەرگدا STASIS‏ 
(۷) داپشینی مردوو ........۰۰۰۰۰۰۰....... وی کے صا 1 1 
(۸) گیانی باومردارانو گیانی ډی‌باوهړان -۲۳۹۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰ 
كيدان بەخوداگرتن له‌سهرهتای به‌لاوه Ece.‏ 
(۱۰) پاداشتی نهوکه‌سه‌ی که‌مندالی دهمریٌت. ..۲۶۰۶۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰ 
(۱۱) له‌کاتی لیقه‌وماندا چی ده‌وترنت کر وزج شا VENE‏ 
(۱۲) كريان له‌سهر مردوو.... NSS‏ عع و مه اه VENI‏ 
(۱۳) هدردشه لەسەر شين و شهيؤر م قاع ی 
)١8(‏ لمئیمه نييه ئەوەی يهخدى خوی د«درئ کر وم وس وحم سس سے او ا عد ار 5 
(۱۵) مردوو ئازار دەدریّت TET a as‏ 
)١٦١(‏ مردووء بان خوّی ناسووده دەبێت موس ھا0 ۴557666660 
(۱۷) شوردنی مردوو بسسب ی 
(۱۸) کفنی مردوو ڈور مرک و وه ع نوناد جوا موه رک کم ا ا E‏ 1118 
)۱٩(‏ كفن د«بى بەتەواوی بکریّت TET‏ کا کے اک۴891 
(۲۰) يهلهكردن له‌به‌ریکردن ته‌رمدا اه ده قال اھ شا ا ا بای es‏ 896160666 
(۲۱) قه‌ده‌غهکردنی ثافرهتان له‌شوینکوتنی جەنازہ اق كوه ا اده ف ع از f EEE‏ 
)٢٢(‏ هه‌ستان لەبەر جەنازہ کاو ا وا و 
(۲۳) سرینه‌وه‌ی هه‌لسان بق جه‌نازه سور 
(۲۶) جنگه‌ی وه‌ستانی یمام لنویژی مردوودا ae‏ هام وم موی مه ۰۱:2 ۲6 


(۲۵) تەکبیر لەسەر جەنازہ e‏ ایی جع افده لوط و عا ا ۲۱ 


(۲۱) (الله اكبر) پیّنج جار هاتووه رك اسر مہ انی اھ رای ای 5 ۲۴۷ 
(۲۷) نزا بو مردوو جا ظا وو رج مھ ae‏ باع ۱6۷ 
(۲۸) نویژی جەنازہ لەمزگەوتدا ee‏ حم عر برو مرو Tee‏ وو سآ وھ ری ی بر 
(۲۹) نویژی مردوو لەسەر گوّرٍ Oe‏ نو مد لوا أ طلا عل TENSES‏ 
(۳۰) خوکوزیی فا و و ا ا ا و TENSORS Ae‏ 
(۳۲۱) خبری نونژی جەنازەو شوینکه‌وتوانی 00 0 000 رہ و۹2 ۱۲۴ 
(۳۲) ثهودى سەد كەس نونڑى لەسەر بكات او ارام ور ظا کی قاعم یو عو د ٩‏ ۲۵ 
(۲۳) نه‌وه‌ی چل كەس نویّڑی لەسەر بكات see‏ برض قرو aga‏ 2ب ۲ ۱۱۲ 
(۳6) باسی چاکه‌و خراپەی مردوو مع الو قا بب یو ارہ صا رو رو ور۴99 
)۴۵٥(‏ بەسواری رویشتن لەگەل جمنازددا عو اص عأ ماد ظا TONE‏ 
)۳٦٣(‏ قەیفه لمناو قمير دانان و و ا ای مه ماقم لما لو ای ور ری پش 
(۳۷) که‌ندرو خشت هەلچنین لەسەر مردوو 1010101011 1 ا تما ۲۵ 
(۳۸) فەرمانکردن بەتەخت کردنی گؤر سد موی جا جوف ا 
(۳۹) ناپەسەندیی بینا لەسەر كؤرو گەچکاری کردنی مات ا ا ار پا ر۲9۷ 
)٤٤(‏ حالی مردوو لەئیّواران‌و به‌یانیاندا ...............۲۵۲..۰۰۰.۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰ 
(۶۱) پرسیاری دوو فريشتهكه له‌کاتی خستنه گۆڕدا ..... 0000009 یا فان ۲۵ ۱۲9 
(65) ثايهتى (يُتْبّتَ الله الذین منوا ؟.......... و و ا موه ال ہیں 
(7غ) يمناكرتن لمسزاى گؤر ری اا 
)٤٤(‏ سزادانى جوولهكه لەگۆڕەكانياندا عام ل وام م و فاع ع ماوع ی شر رر رہ 6 ۲۵ 
)٤٥(‏ سه‌ردانی گورستان دوعاکردن بؤيان اله ع ص 022+ 77پ 
)٦٤(‏ سەلام كردن له‌خه‌لکی كؤرستان اتی مستت شر اسیک OOo‏ 
2 دانيشتن لەسەر گور وت كاد وذو N‏ مم دادن عاد عزن اك اع ال ام کا 


(48) باسى چاکه‌ی چاکەکار 


(1) باسى فهرزيوونى زەکات 

(۲) زمكات لەچی دمرده‌کریت as‏ رر ہر رو ری ود 9۵ ۲ 
(۳) دەيەكو بيست يدك 27 ی هی VO‏ 
)٤(‏ پیشخستنی زهکات يان دهرنه‌کردنی مه مها مه همم همه وه 16 ظا مه موه عم ۲6 
)٥(‏ زدكات نه‌دمر as‏ زب ام و ا ا .۴8۹+۱ 
)٦(‏ هعردشه لەوانەی مالو سامان قایم دەکەن 00 وف ا ہیی 
(۷) رازي کردنی فهرمانبه‌رانی زوكات مه ولع ا ا ا ا عع مه ا ا یں وی 
(۸) نزا بو زەکات هينهر یور )یتوص 6اا ا ور هه میا همع وم مر 06 3۰۷۲ 


TNE e زەکاتدان بهباودردانهمهزراي‎ )۹( 


و یچ ق 


(۱۰) زمكاتدان بەنو موسلمان رہ٢۴۹‏ 
)١١(‏ زەکاتدان حدلأل نیيه بؤ پیفه‌مبه‌رو بنهمالهى سمکمم کو لی ھی E‏ 
)۱١(‏ نابئ بنه‌ماله‌ی پیْخه‌مبه‌ر فه‌رمانبه‌ری زەکات بن عذج وله و موم لوا ون بجی بی ۴۹۷ 
(۱۳) ديارى بۆ بنه‌عاله‌ی پێغەمبەر رفا PVRS SSAA‏ 
(۱۶) پێغەمبەر (88) زه‌کاتی ومرنهكرتووه جات مسا مس اہی کا ای 2 
(9) سەرفترہ له‌خورماو جو VVISA‏ 
(۱۱) سهرفتره لەخۆراك و كشك و منود O‏ 
(۱۷) دهرکردنی سهرفتره پیش نویژی جه‌ژن سس TVS‏ 
(۱۸) هاندان بو خیرکردن 0 وهی هی یی ا ۴۹۴۹6 
)۱٩(‏ هاندان بو به‌خشین ور 
(۲۰) روزيك دنت كەس خنرو زه‌کات ودرناگریت 9 هام هام ماه هه همهم 0۵ و ۱۰۵۵۵ ۱۳۷ 
(١؟)‏ خيربهخشين به‌میردو متدال حناوس میا عقا عع ل ای ودع لاع هه واه لان کے ے066 ۴۷ 
(۲۲) خير بو خویش ینوی عه وا و مواق عه e‏ تی لی ار ای نیو ری و لقا ی 
(۲۲) خیر بو خالوان ا Sean sess‏ ای ۱۱۱۷۱ 
(۲۶) چاکه لەگەل دایکیکی موشریکدا یه وا و هه ھی PVT‏ 
(۲۵) خيّركردن بو دايكى کؤچکردوو ........ وا شم واه کا و ا وال رفن 
(۳۱) خیرکردن به‌هه‌زاران .............. امه aS‏ شسود ۳۷۵ 
(۲۷) خير بەھەڑارو ریبوان ............... جس دم کا lh‏ 
(۲۸) خؤياراستن لمثاكرى دوزهخ ........ وطح مي ئن ما سم ا و ۲۱۴۱۲ 
(۲۹) هاندان بو خير لەشتی بەءخشراودا ..........:...۰۰۰۰۰۰۰۰.:۰۰۰۰۰.۰.... سس ۲۷۹۷ 
)۳۰٣(‏ شاردنەوەی خير e‏ مغ ددني a‏ و یو ۴۴9 
(۳۱) خبری گەورہ موی جوا اک ایوس ای 5 و جوم وی اک سی اک و ا ادا ره 
(۳۲) خير له‌مالی حهلال ORR‏ ۵9 ۱۳۷ 
(۴۳) بەکەم زانینینی خذری کەم YA‏ 
)۳٤(‏ ئەوانەی رهخنه لەبەخشش ده‌گرن ا ا ا ا یں ہیں ا 
(۳۵) خیّرو کرده‌وه‌ی چاه رر رش نے 
(۳۱) هه‌موو چاکه‌یه‌ك خیره مه ناه وا اجه واه أو مه ها اه عا TAVE eae‏ 
(۲۷) ته‌سبیحات ee‏ معا سا ده کر سس شوم ها اس تار ہ۲۸۴۰ 
(۳۸) خیرکردن بو جومگه‌کانی اھ او و هام ههام شاه هه وو هرهم هه هام عافد هه مه مه همه ماه ۱۲۱۸۱۲۵2 
(۳۹) ختر بەناشایسته پ٭خرہ راوکو دی و لاج E‏ 11124 
)٤٤(‏ خيرخوازو دەست نوقاو هو ول ملك م علاط لک و با کا ا وم ان ل نا وو ۳۸۵ 
(۶۱) بهخشينو ددست گرتنەوہ ار د لم ةج ع مت شن اد رظ افا ا هگ ویر حو سا 1 101:16 


() خەزنەد:ری دهستياك SS TAO ORs‏ اخ پا و ۱۲۸۸ 


(۶۳) بیەخشەو دوست مه‌گردوه وھ رسای وی وا TAOS‏ 
)٤٤(‏ ئەگەر ژن له‌مال میردی بیەخشیّت هو وک ار اوہ 0 
(6) مال به‌خشینی بەندہ Ee‏ وف مع eR Aaa ê Aa San a‏ امام تاریو ۴۳۸6:6 
)٦٤(‏ پاکیٔتیو خؤگریی هه ا 
(۷؛) به‌شی کهمو قه‌ناعهت زر 
(۸)) داوانه‌کردن مم ہوا ees ee‏ کرای ای و ۲۸۷۰ 
)٥٤(‏ نايسمنديى سوال 0000000 0 6و موا وت ۴۸۷۴ 
)٠٥(‏ دەستی سەرەوہ چاکتره لەدەستی خواردوه e en‏ ارام لم مه 6 ۴۸۸68666666 
(۹*۱) ئەو هفەڑارەی نیەتیو داواش ناكات ده یی كو وله ل مض صا ار وھ ۲۸۸76 
(۵۲) دهوله‌مه‌ندیی بەشتی زؤر نييه TANS a‏ 
(۵۲) رموشی ئادەمیزاد یی مه هر هم ان هم و با یی ی۲۳۸۹ 
(04) ئەگەر ئادهميزاد دوو دۆل سامانی همبنت 000 0 "ری 
)٢٥(‏ گولزاری دنیا A‏ وی یناور بر جم ارد سی لل NESSES‏ 
(07) ومرگرتن دروسته بی‌داوا 


(١)کرنگیی‏ رژزژوو هه ما مه هامرهم ها اه هه یھ همه ماع هه دام همم مدش هام ونه راو فا وکا 

(۲) ریُزی مانگی رەمەزان مع م عع ا واه ماه ارہ اج و اه رہہ ماه مها 

(۲) يهك دوورؤڑ پیٔش ره مهزان رؤڑوو دروست نييه و و رر در ری سک 
)٤(‏ ریزو كرتن بهبينينى مانگ edese ses‏ م 3 ل تم عع ونا اع بقع اماه اق ۴۹۵6۲۱ 
)٥(‏ مانگ جاری واههيه ۲۹ روژه مط عو عم اناوت کر ای واه فا TOs sesa‏ 
(7) درهنگ ثاوابوونی مانگ . ره 
(۷) ھەر ولأتيك بینینی خؤى ههيه n O PE E‏ 
(۸) دوومانگه‌که‌ی جەژن AS‏ 1 ا 
(۹) يارشئوكردن عقن وله هه مره لوا عاق ف روا ذو مات AE‏ ای تر ای ۱۳۷ 
(۱۰) دواخستنی پارشیو أو له عاو لوي ۴۹۹۷:۸۸۷1 
(۱۱) دوستكرتنهوه له‌خواردن aaa ann‏ ای۴۳۹۸ 
(۲) ثايهتى حى يَتَبَمّنَ نكم الخَيْطُ الأبْيَضْ» O‏ هو یی 
(۱۳) بانكى بیلال YANA eee‏ 
)١٤١(‏ روژووی لەشگران AOC‏ 1 ا 121 12 1 1 1 1 ے۲۹۹ 
(۱۹) روژوه‌وان‌و لهبیرچوون موی منم موم ووم مفو و موه وی ۳۹۹۰۰ 


۳59 رؤڈوەوانو دەعوەت 8 یی‎ )1١1( 


(۱۷) كەفارەتى سه‌رجنی كه‌ره‌مه‌زاندا مق مت مج وج چاه دا وات وخ Teabags‏ 
(۱۸) ماچکردن بو روژوه‌وان ا هه ریش 
)۱٩(‏ که‌خورناوابوو رؤڑوو ده‌شکننرنت هه هه ها 1 ہیں ی۴۶۹ 
(۲۰) يؤزوو شکاندن OEE‏ یف٣۳۶‏ 
(۲۱) قه‌ده‌غه‌کردنی شەوو روز پیکه‌وه كرتن E‏ ا ا ۲ ۱۳ 
(۲۲) روژو كرتن بان شکاندنی لەسەفەردا الوم اناما ل ل ا مه وی مه ور ہاو ا و وہ ۱۲۰۹۲۲ 
(۲۴) چاك نييه رؤثوكرتن لەسەفەردا عو CETERA TS‏ 
(۲۶) رەخنەگرتن لموه‌ی بەرؤڑوو ده‌بی بان ده‌یشکینی عن عا بجو ا ا و مر 50 
(۲۵) پاداشتی رؤڑو نه‌گر له‌سه‌فهردا و مق مع مق ووه مكمه وود موجن و۳۵ ۳٩‏ 
(۲۱) روژو شکاندن بو بەرمنگاربی دوزمن د اع ةف ا ا مر ہیں | 
(۲۷) سممريشك بوون لهرؤثو گرتن له‌سه‌فمردا 1 1 1 1 1 1 ہا ہا 
(TA)‏ گیر‌انه‌وه‌ی رهمه‌زان له‌شه‌عباندا و ع ومع هه فو یئاھ یی یی ۴9۹ 
(۲۹) روڑو گرتنه‌وه بو مردوو وو کس رما حا ع گور ریواصت جگرمتی وی ر۳۶۹ 
(۲۰) روژو نه‌گر فيديه دمدات او ل أل لوط وی وو یر للك ل رو ا ار ۳۴۶۷ 
(۴۱) رژژوگرتن‌و نه‌گرتن له‌مانگه‌کاندا اه ار مار وو ریم را رم ات ۳ ۱ ۱۴ 
(۲۲) رؤؤو لمريى خوادا eee‏ 6ظ اناو وه واماع کول کو بجی تو امو ری یی ۳۶7 
)۳٣(‏ گه‌وره‌یی رژژی محهردم جا اوھ داع ا 
(۲۶) رزژووی عاشورا موا تا ا نف وا ماک يعن و ا جا ا FEA esse‏ 
(۳۵) كام روز له‌عاشورا به‌روزوین is‏ و له و انا و ہہ رر ۱۳ 
)۴٦٣(‏ که‌وره‌یی رژژووی عاشورا رم هه ها مره ام هه وه مه هو هه ا ںیہں یں 
(۳۷) نه‌وه‌ی له‌عاشوراد! شتی خوارد 000 مب ای رو واز ۱۳۹6 
(۲۸) روژوو له‌شه‌عباندا وو یووم وو می ار رما فی ماو اھ ام مه اروا مومع وا وروی +۳۹ 
)۳٩(‏ رژژووی ناومراستى شه‌عبان Vea‏ 
)٤٤(‏ روڑانی (ايام التشريق) مھلموایومھاییودٗ٘ھ‪ٛوؤکمھ وہ کی لم اض ڈو تہ ۳۹۶ 
(۱؛) تمكرتنى نومینه‌ی حاجیان اه موی یرترب یی یسیو یی بی كت٣۳۹‏ 
)٤٤(‏ رؤذووي عارفه وو ور وا لو کر ایی ما ای ری سا می و ا وا ۳۱۱۰۵۵0۵۵ 
))٣(‏ نەگرتنی روثووى عارفه بو حاجیان جو ا ا ا ا ا ا ا ع ۱۲۷۱۱2۵ 
)٤٤(‏ روژوو نه‌گرتن لەجەڑنەكاندا SASS eS‏ ۳۹۲۴۲ 
))٤(‏ روژانی (ايام التشريق) 0 و 
(7:) رؤژووی دووشهممان Se‏ اماک اماه ل ۴5۷۴ 
(۷)) رؤڑی هه‌ینی بەتەنیا رؤذووى پەسەند نييه اوہ سی مہہ ای۳۹۴ 
(44) رؤثووى سییْروڑ له‌مانگنکدا وا رو سا خی O‏ ےا ۴۷۷ 


۰ ہی‎ a+ 
۱۳۱6 6۵ روژووی بەردھوام پەسەند نييه لقان ع ل وو لأ فاع ذه مع عه مز واه لط ٹئاو هه له‎ ))۹( 


(۰۰) جاكترين رززووی رژژووی داوده 00 90ؤ 
(۵۱) گرتتی روّڑووی سوننهتو شكاندنى eee‏ 1 5182 
)١(‏ ئەوەی دهیه‌ویت لەمزگەوت بمینیته‌وه العو م یا أ المع اد جو وھ ای ار u‏ 
(۲) مانه‌وه‌ی ده‌شه‌وی یه‌کهمو ناوه‌راست ای دهم عم ده ا ۳۱۹۳ 
)٣(‏ مانه‌وه‌ی دەشەوی كؤتابى 0و 6ک ایا وو وو وا نووا او جواواجی ا ہی ہیی ظا ۳۹۷۴ 
)٤(‏ خوماندوکردن لەدەشەوی کوتایی ہورم اہ الہ بر SO‏ ھا ھی ۴۹۷۲ 
)٥(‏ گەران به‌دوای شه‌وی قه‌دردا e‏ سورع سان وا RES‏ الام ا 606ء۳۹۸ 
)٦(‏ شەوی قه‌در بیستو يدكه es Sess‏ مهاه عع ڑ0 ۳۹۸666660760 
(۷) شەوی قه‌در شه‌وی بيس تو سی‌یه اسم د خر العو اه ری وک و لا ہا تہ ۴۹۸ 
(۸) لەنۆو حەوتو پیٔنجدا ههولى بؤ بده مویہ وی ری لاه الماع عا صا و ای و 0( 
(۹) شەوی قەدر بیستو حهوته ا ا 6مھ رص ۶ھ ار 2 یھ او ای 6ظ ھا۳5۹ 
(۱۲) به‌سی حەج 
)١(‏ حەج لەتەمەندا یەکجار فمرزه TONES‏ 
(۲) پاداشتی حهج و عهمره ا ا ها ET‏ ا ا سر ایی 
(۳) گەورہ حەج ادر ااه نك لاقو 200 62160وج وال ھب کھ الاجا ارجا ری یی ۴۷۴۷ 
)٤(‏ كمورديى رؤڑی عەرەفه EE‏ ا ا ا ا ا کا ا ا ا ا ای ا رز 
(5) دوعای سواريوونى (هؤكارى سه‌فس a a‏ اس مامت ری موی وروی 66 ی 
)٦(‏ سەفەری ثافرهت بۆ حەج ماح عن ممم دم ا مو و لالطو اوه لا خی ات 0 ۷۲ ۲۲ 
(۷) حه‌جی مندال‌و پاداشتي نهودى حه‌جی بو دەکات CTE‏ 
(۸) حەج ہو ئەوکەسەی ناتوانیت بچیت TYEE‏ 
(۹) ئیحرامی حەیزدارو زەیستان ES‏ ھی ئک وا کی یوار VOSS‏ 
(۱۰) شوینی ئیحرام به‌ستن بی یٹ اه اه حور کر بی کر ماکاک ا اک موا ا ا ول ۴50 
(۱۱) بؤنى خۆش بو ثیحرامپزش 
(۱۲) بونی مبسك خوشتره وو ا مها از عمجم ماع ها من وه هه اه میرم ماق ماع وی ۱۲۰۱/2 ۲ 
(۱۳) دارعودو کافور 00009 1 سا هه کی ۲۱۲ ۲ 
)١٤١(‏ رەیحانه ا وی ا Nu‏ 
)۱١(‏ ئيحرام لهمزكهوتي (ذو الحلیفه) ean‏ و بی ۱۲۱۷ ۱۴ 
)۱١(‏ كاتى ئیحرام پؤشین OE‏ کم ولاو مخ دهع ۷ ۲ ۱۳ 
(۱۷) ئیحرام پؤشین لهمدككهوه و لماوع مومه و بویبىببترتییبیییتیییبییتیئییی ۳٣۴۸‏ 
(۱۸) لبيك اللهم لبيك ویو مه وی اتی یہی تایاور/۳5۹ 
)۱٩(‏ كريّدانى حەجو عه‌مره پیکه‌وه وو اه لحم اف عق لق ا امھ وا 016+ ۳۳ 


یں 
(۲۰ حەج به‌ته‌نها اگوی ور ارامھ خ OO‏ ار ا با رم ای ا کو اکٹ ر2 یر 


(۲۱) حەجو عه‌مره او وو مه مره مه عم مها E‏ آمل جو سا ا او ص۴۹8 
(۲۲)گورینی حەج بو عەمرہ 0ا ا ا E‏ 
)۲٢(‏ ئەوەی ئیحرام بو حەج ببه‌ستی تمق موا و تع اف 48 عع وا اط اما و م ۱۰۰۵۵ ۳۳ 
(YE)‏ سرینەوەی نيحرام شکاندنی حەج کو رمیا صظ کی رہ FEVERS‏ 
)۲٢(‏ كريدانى حەجو عەمرہ RO OT‏ ۴0 
)٦٦٢(‏ قوربانی SS‏ ی TEE‏ 
(۲۷) تنه هلكيّش کردنی حەج به‌دوای عه‌مرهدا 93 0 ا :۹۴۴9 
(۲۸) مەرج دانان بو حەجو عەمرہ 8 ا ا ا ا ا ا ا ا ںوں 
(۲۹) بونی خۆش به‌پوشاکی نیحرامه‌وه و 
(۲۰) ئيحرام پزش چی لەبەردەكات ما بوجو ریا ری یئ ری ۳۲۹۷۷ 
(۲۱) نیجم بو ئیحرامپؤش ا مہ ا اک ھی ئئیں۔۱ ۴۴۸/۷ 
(۳۲) گزشتی نیج بو تیحرامپوش es‏ ولمع و هه مهم عم وه مع واه هه ای جع ۱۳۱۳ 
(۴۳) ئیحرامپؤش پنویسته چی بکوڑیّت کاٹ اناه ار الو ظا ا وو 1 
(۳۶) که‌له‌شاخ بؤ ئیحرامپزش... اک وت اج دا د رت کرای ۸ 
(۳۵) تیماری چاوی ئیحرامپۆش aes‏ مر من هم عم سم ری و66 ۴90 
(۲۷) فیدیەی ئيحرامپۆش, FEN.‏ 
(۳۸) مردنی ئیحرامپۆێش............... NES RE SE‏ 
(۳۹) مانه‌وه‌ی له (ذي طوى). ........ ٤ھ‏ ری مرهج هه و TET‏ 
(۶۰) چوونه ناو مه‌ککه‌و مهدينه خن وو ال ل هم او هه دم ماه و وه هد ی :۲ ا 
)١٤(‏ دابەزین له‌مه‌ککه کیو عا اهاقل سس و وو هه روا ولک وہای دی اض چو را 
(۲:) راكردن لهتهوافو ھاتووچوّی صەفاو مەروە AS‏ مر اہی ۴۷۲۷ 
(۳) ماچکردنی به‌رده رەشەكە مجاهم او وه وک ویر اج ا جو ۲۶6 
)٤٤(‏ ده‌ستدان لەسووچەکانی که‌عبه دیو ئک e‏ ای ا کک کا ا EO‏ 
))٤(‏ تەواف به‌سواریی اوھ اخ تو مه هدام اسیو ری فا خر ظا کی من موم نم ۵۰۰ ۳6 
(۶7) ته‌واف به‌سواری بو خه‌لکیتر ای خر ا مه مه ا 9 یھ سی 
(۷) تەوافی سه‌فاو مەروہ e as‏ ظا وو ۴6۹ 
(۸]) ئەوەی نیحرام بق حەج ددبه‌ستی مالع E‏ در سر رر 
)4٩(‏ چوونه ناو که‌عبه افو ار مر موا یی یصو ور ایی 7ی ۴)۸ 
(۰) چونیه‌تی حه‌جه‌که‌ی پێغەمبەر (38) ek‏ ا اکر ا 7 ۴۹ 
(۵۱) (لبيك)و (الله اكبر) وتن له‌بمره‌به‌یاندا ی Esa‏ 2 ۱۵۶ ۳6 
)٥٥(‏ كم أفيضوا من حَيْث آقاض النّاس» ا سس لس می ا ری TOVE‏ 


)۲٥(‏ به‌جی هیشتنی عەرەفه 0ئ یں 


٤م‏ گەرانەوہ لەعەرەفە ا ا ار وک کا و ۵5 
)٢٥(‏ نوپّڑی شئوانو خهوتنان له (مزدلفه) ”ارت اب سر باہو کہ VON RIVES‏ 
(۵1) نویّڑی شئوانو خەوتنان به‌قامه‌تنك ۷۷۹۷۹۹۷۹۹۷۹۰۷۷۷۷ ررش 
(9۷) ٹویڑی به‌یانی له (مزدلفه) حا رتو و و و ارک ل و وم و 65 
(9۸) دابمزين له (مزدلفه) لقاع اھ ا اھ ار وا مه هم وه اهلق ووم املا لهالا او ۴89۹6 
)۰٩(‏ پنشخستنی ئافرهت له (مزدلفه) مو ضر وا SS‏ کا ان 
(۱۰) (لبيك)وتنى حاجی OOD Sa‏ ل ا ا ا PONE‏ 
نک پیشخستنی بيرو پھەککەوته ڈیو اجا ع دياك ملاع جك ل ھجک سی پ ور یہی وی ۳۹۶ 
)١٦(‏ لبيك وتنى حاجی Neale‏ 
(۳+) به‌ردبارانی (جمره) eae e ê‏ مه واه همه مه مهم ها همه هه رئیو ۳۹۹ 
)٦٤(‏ به‌ردبارانی (جمرہ) به‌سواریی 00 
)٦٥٦(‏ قهباره‌ی بمرده‌کان ی 
)٦٦(‏ کاتی به‌ردباران كردن a ines‏ وہ ہا 6 رب 
(۱۷) بعردياران تاكه مجاهم هه جا هر اه ا 1 IDES‏ 880:۶ سو 
(1۸) سعرتاشينى پێغەمبەر (29) e‏ ا ا 
)1٩(‏ تاشين و کورتکردنه‌وه NTRS esas e‏ 
(۷۰) رەجمو قوربانی و سەرتاشین ف للها و عا مره ع ليع عاو ا أ وا ا ا 213 157 | 
(۷۱) ئەوەی پیش قوربانی سعرى بتاشی عو یہ بصبیہھم تج ڑوٗوھی | 
(۷۲) دیاریکردنی قوربانی E‏ ا وو و TNO‏ 
(۷۲) قوربانی دیاریکرڈن ... مع ا فاع عه هه وهی ہر رر ۱۲۰۷ 
(۷6) سورابوونی وشتری قوربانی 8 مه وی 36 ۳ 
(۷۰) يمككموتتى مالأتى قوربانی FOV eae‏ 
(۷۹) به‌شداریی له‌قوربانیدا ھک رگ i 20 1 ۲ OE‏ 
(۷۷) قوربانی رەشه وا لاغ DEDE‏ هلوج وق عاو د من ای بش ۱۳۱۷ 
(۷۸) چونیتی سمربرینی وشتر sen e‏ ان ہس یں 
(۷۹) به‌خشینی كؤشتى قوربانی 6 موی ورام وہ AVS E‏ 
(۸۰) قه‌وافي (افاضه) ااا عم مه ماو او اه موجه تی ایی ۴۹۹۷ 
(۸۰) ئەوەی تمواف بكات رک SESS SA‏ ےو یی ۳۹۸ 
(۸۱) ئەوەی نیه‌تی عممردى پیکه‌وه هینا عک 0 0 ز2 2 و پروی ۱۳۰۱ 
(۸۲) ئەوەی ئیحرام بهحهج و عەمرہ ببه‌ستی 011 1 ااا 
(۸۲) ئەوەی ئیحرام بەحەجو عهمره SRDS‏ بی جیا بت ۳۹۸ 
)م گەرانەوہ له مه‌ککه اه هه لقع أ انعأ لمع ام أ ما هه سم هه ما هم ظا کی و 6ا وی ۳٦8۹‏ 


(۸۰) مانەوہ بو ثاوگنران له‌مه‌ککه وم کا ی Veit‏ 


PVs O CEE مانه‌وه‌ی حاجی لەمەككە دواى حەج‎ )۸٦( 
۴۷۸ ته‌وافی خواحافیزیی که ام رو را کر‎ )۸۷( 
۳۷۹ ئەو ئافرەتەی ده‌که‌ونته دىنودزبى اوہ عاونا حلط عأ سی ری صا ہر بی این‎ )۸۸( 
۴۹۷۷۳ عدمره دروسته لەمانگەکانی چه‌جدا 6ور 6و عو 2 ای 22د 2 یہ 6اچ یھی ا‎ )۸۹( 
117737 عع ع وك کہ بے وکا وا لعولا‎ an خیری عه‌مره لمرهممزاندا‎ )۹۰( 
پیْغه‌مبه‌ر (#) چه‌ند حەجی كردووه 0101056 1 1 1 1 1 ا‎ )٩۱( 
پێغەمبەر (&) چه‌ند عه‌مره‌ی كردووه 0+ 00پ,پ)/ف‎ )۹۲( 
۳۷۴۳۴. تہ‎ sanan سهركورتكردتهوه لەعەمرەدا‎ )۹۲۳( 
نافرهتی دی‌نونز عه‌مره ده‌گیرنتموه عع د هر كع وھ ورموس ده وی26 0ر ی۳۷۴۳‎ )۹)( 
۱۳۱۷ نزاى گەرانەوہ لەسەقەر 1 1 1 1 1 1 1 ی کی مسر‎ )۹۹( 
۹۷ دابەزینو نویزکردن له (ذو الحلیفه) بیو عم صن ریئو او یتب تی‎ )۹٦( 
۱۳۷ ۵ راووداريرين حەرامه له‌مه‌ککه اصع دام د اه 2 ل نأ م وا ارہ ای پیر ا ظا وی‎ )۹۷( 
وا چر یی‎ ERs جوونه ناوشاری مه‌ککه بیٗ ئیحرام‎ )۹۸( 
PVN (۹۹)(حجری اسماعيل) و دهركاي که‌عبه لعا ماف أده مسر ھی ظا ا‎ 
۱۳۷۷ دھربارەی دروستکردنەوەی که‌عبه وھ وام فی یئاو کا‎ )۱۰۰( 
رنزداریی مەدینه رید ا جک اک 07 وا و 5 یوم بخ ال و وا طلم ماد 6 ص۳۹۷۹‎ )۱۰۱( 
۳۸۱ می وم ی‎ nes هاندان بو نيشتهدىبووتى مه‌دینه‎ )۱۰۲( 
1 بی‎ ae تاعون و جه‌جال ناحنه مەدینه‎ )۱۰۳( 
مەدینه نايوختهكانى ددرده‌کات فو سس‎ )١١5( 
نه‌وه‌ی پیلان دژی مه‌دینه بگیرٍیت سر‎ )۱۰0( 
TASS SSS 0 هاندان بؤ مانه‌وه له‌مه‌دینه‌دا 5ب‎ )٠۶٦١( 
كاتى مهدينه حؤل دەبێت 7 ,یں‎ )۱۰۷( 
۳۸6 ننوان ئارامگاو مینبەر امايق فا نه ع ووه عام لمق عل امو ضا کو تجاه ا سی و‎ )۱۰۸( 
TALES (احد) كدزيكه خؤشی دمرئين ممق عه وا ههبج وه كاه و واه وق لجع یی‎ )۱۰٩( 
بنه‌وبارگه مەپیّچنەوہ بؤ سی مزكهوت نه‌بی كا يا کا اج وا لانن‎ )۱۱۰( 
۱۳۸۵2 صا وا‎ E گەورەیی نوی لەدوو مزكهوته پر وزەکەدا‎ )۱۱۱( 
نهى مزگەوتەی له‌سهر تەقوا دروست كراوه 00 ا وا ص۳۸9‎ )۱۱۲( 


(۱۱۳) ريّزى مزگەوتی (قباء) 


(۱) هاندان بۆ هاوسهركيريى 
(۲۰.۳) خواستنى نافره‌تی ديندار مه لدعا قل فط هه ماه و وٹ مهو لل موہ ری ۳۸۸ 
(٥۔‏ ) كەس خوازبینی به‌سه‌ر خوازبیتی براکه‌یدا نه‌کات موه 
(٦۔ )٤‏ سەیرکردنی ئەو نافره‌تانه‌ی عارہ ددكريت a‏ اص گاج تا ۱ 


(۷۔ ©) مۆڵەت خواستن لهبنوه‌تن‌و کچ ا ل ا ۱۳۱۹ 
(۸. 1) ئەو مەرجانەی سەرجێى پیٗ حهلأل ده‌کریت FANGS‏ 
(۹. ۷) سرینەوەی كاتيى و حەرامکردنی ژنهیّنانی كاتى ساسا اک روس ۴۹۷ 
(۱۰) کؤکردنەوەی هاوسهر لەگەل پوره‌که‌یدا حەرامه مو رر ہہ رہ ری یں فیس 
)٩۰۱۱(‏ مارەیی هاوسهره‌کانی پێغەمبەر (28) 21 787۳ وس 
(۱۰۰۱۲) ماره‌برین له‌سمر كؤيهكى ئاڵتون ا و و ل لع الولو ریبادت موی ۲۲ 
(۱۱۰۱۳) ماره‌برین له‌سهر فیرکردنی قورئان 777 ود 5 و 
(AP‏ ماره‌برین لەسەر فترکردنی قورئان لعفف عوقوو ممعم عم و وه و و مس ۲۱ 
)١٤١(‏ سەبارەت بەثایتی ئزجي من تشاء منهن4 2 ۰۵۵۵ ۲۹6 
(۱۵) ژن گواستنه‌وه له‌مانگی شەوالدا ۳0 900 و 
)۱١(‏ نانی شايى PEs O A E DR E E‏ 
(۱۷) بەدەمەوہ چوونی ددعودتي زه‌ماوه‌ند ف عن ف 6ق IVR‏ 
(۱۸) ئەوەی له‌کاتی تذكهلى نو میردا د‌وتری a‏ مایم تا ب۴۹۷۲ 
(۱۹) سە‌بارەت بەثایەتی (نساوکم حَرْث تکم 4 ا ا ا ا ا یں 
(۲۰) ئەو زنهى له‌جیگادا خوّی نادا به‌ده‌ستهوه رص فو وہ و کرو اض ار با ۱۴ 
(۲۱) درکاندني نهینی ين ما وش عام oases‏ هه ام ۲ 
(۲۲) دهرباردى يؤشينى كوناهى بەندەو ناشكراكردنى لەلايەن خویه‌وه ee‏ 
(۲۳) كارى [عزل] له‌سه‌رجنیدا کک ھا یرتا لمکا و ۴۹۹ 
(۲6) دهرباره‌ی نزیکی لەگەل ثافره‌تی شیردەر يا شیردھری دووكيان کس اک ا ا ار کا 
(۲۵) سه‌رجییی لەگەل ئافرەتى دووگیانی دیلدا CS‏ 
(۲۱) شه‌ومانه‌وه لای كجو بیومژن رر ری a‏ 
(۲۷) وازهتنان له‌سهره‌ی هه‌ندی هاوسه‌ر وع هه وه ما با وا نیو دوس ۲ ۶ 
(۲۸) لەگەل ژندا هه‌لکردن‌و راسیارده لەبارەیانەوہ موم وی ماس ده خی مادام دس عل دب :۳ ۶:۹ 
)۲٩(‏ با هیچ پیاویکی نیماندار هاوسهره ئیمانداره‌که‌ی نه‌بوغزینی مه ا وی ایی ۲ ۶3 


(۳۰) ھەر پیاویِك له‌سه‌فه‌ر هاته‌وه باخیرا خوّی نهکاته‌وه به‌مالدا تا هاوسمره‌که‌ی خی بو 


COs ئەو پیاوه‌ی لەکاتی بیٔنویْڑیدا ژنه‌که‌ی تەلأق دەدات‎ )١( 
تهلأقى سی‌به‌سی له‌سه‌رده‌می پیفه‌مبه‌ردا(88) 000001 یں‎ )۲( 
۴۶۶ نی ته‌لأقدراو گەر شووی کردهوه ص18۷۹‎ )۳( 
5۵ ۷ لمباردى نایه‌تی يا یه الذي لِم تُحَیْمْ ما أحَلَّ له ك4 ا هی‎ )6( 
2۰ 22۵ سهريشك کردنی يماو بو ژنه‌که‌ی کا جع همه مها هد اما ا‎ )٥( 


CVS OA RSS سعبارەت بەئايەتى 8 وإن تظاهرا عَلَيْه)‎ )٦( 


پت الل 


۵۵ نُیسی کضد‎ )۱١( 


)١(‏ ئەو ژنەی دوای هردنی متردهكهى مندالى ده‌بنت و هه وس کک و کک 
(۲) ئەگەر ژنی تەلاقدارو خورماچنی بكات ا کوک اپ ۴۹8 
(۳) دمرنه‌چوونی ژنی تەلأقدراو له‌ماله‌که‌ی خؤى ئەگەر ترسا 09 EVO‏ 
)٤(‏ به‌شوودانی تهلأقدراو پاش ته‌ولوبوونی (عيدده) امم وا مھ او 0 و ت15۹ 
)٥(‏ تهعزيهبارىو چاونەرشتن له (پرسەدا) رووا وم لمات تام EVV‏ 
)٦(‏ وازهینان لەبؤنی خؤشو جلى رهنكاو رمنگ وو ENA‏ 


2352 ا کی‎ a نه‌وه‌ی لەگەل خیزانه‌که‌یدا پیاویٔکی دی‎ )١( 
مندال و رەچەڵەك و0001 ,ور‎ )۲( 
مندال هی ناو جنییه 71پپپپ9ھتجپيجھٰ۳ہِھ مر‎ )۳( 
6۲۴ وهرگرتنی قسه‌ی رەچەڵەك ناس بو ناسینی مندال 0000ء‎ )٤( 
بذشی شبردان‎ )۱۸( 
۴۲۵: همم موه مد رهام دی‎ ae ئەوەی لهریی له‌دایکیوونه‌وه حهرامه‎ )۱( 
٤592701 كاريكمريى شيردان با هو ی بر خی ما موم ا ا عمجم و وق او‎ )۲( 
حەرامبوونی برازای شيرى لعف اماك نعي عه لد عاد ده همه و ماه م ا لاف وو اد ری‎ )۲( 
2۳۱: حەرامبوونی زر کچ و ژن خوشك ب ا ا وم نو‎ )٤( 
۴۱۲۷۰ شیرخواردن » جارو دووجار 920 ,7 ٍٍِیٰ۹‎ )٥( 
۶۳۷ پینج جار شيرخواردن یلہا اس عم راس مه از تس‎ )٦( 


ر۲۱۹ یه سی خدر هسه كان النففات : 
(۱) له‌خووه ده‌ستییکردن‌و پاشان خیزان‌و خزمان e‏ و ۳۸۰۰۰۵۵۵۵ 6 
(۲) خه‌رجی» روعيهت گوناهی نه‌وکه‌سه‌ی خه‌رجییان ناداتی as‏ منت و 6108 
(۳) چاکه‌ی خه‌رجیی کیْشانی ژن‌و مندال مت مه وی ده هی ویو کہ EV‏ 
)٤(‏ ژن بؤى هه‌یه لهسامانى میّرده‌که‌ی لهریگه‌ی چاکه‌دا خه‌رجی منداله‌که‌ی بکیشی...۲۹۰ ۶ 
)٥(‏ ژنی سیٗ به‌سی ته‌لأقدراو ۰ خه‌رجی له‌سهر ناکرت Ve‏ 
)١(‏ فرزشتنی خۆراك به‌خوراك ٠‏ دبی وەکو يەك بى 7 
(۲) ریگریی لەفرؤشتنی خوراك پێْش ومرگرتنی ا تا اک 0 0 e‏ کک ۲ ۶ 
(۲) گواستنه‌وه‌ی خوراك ئەگەر بەگۆترە فرؤشرا ویج مع مر ای ا ۲ ۶۲ 
)٤(‏ فرؤشتنى خوراکی پیوانه‌کراو بەگؤترہ موف مقع لماو هع و وماق یی یرت یی و۳۴٤5‏ 
(0) فروشتنی خورما به‌خورما وه‌کویه‌ك سیب همم و مود مه هو و وج ۳۰۰۵ 6 


۷ ط ود 


() فروشتنی خه‌رمانيك لهخورما ee‏ ایی ب ههام وا اکر وی6 ۳6:۵ 5 


یت 69 


(۷) بەروبووم نافرؤشريّت ههتا پێدەگات لادان و كاه هط ھتوی راہ توب ۲۶۲۲2 
(۸) ریگریی لەفرؤشتنی بهروبووم ههتا تەواو پێدەگات CTOs‏ 
(۹)سەوداگەریی (مزابته) TONGS ESED eRe‏ 
)٠١(‏ فرؤشتنى بەروبووم بەخورما به‌پیی كکیٔشانەی خؤى ETO‏ 
(۱۱) دھربارەی ئەندازەی دورستیی مامەلّه له‌جوّری (العرایا) TEESE‏ 
(۱۲) دھرد له‌به‌رویوومدا ممعم فوفو فم ممم سم ها موه واه هر ی رواجم و۵ ۴۲ 
(۱۳) خاوهن قهرز نه‌وه‌ي ههيه دديبات E‏ مج عیام کت کل 6 ۶۲۰۲ 
)١8(‏ ئەوکاسەی باخه خورمای بەردار بفرؤشيت 0 :5۳۹۳ 
)١0(‏ مامهله‌ی (مخابرہ)و (محافله) 29 یىی ۶۱۲۳۷ 
)١1(‏ مامەلّەی (معاومه) REE‏ 7ص ظا وک ا و وی ا ۷ ۶۳ 
(۱۷) قهدهغهكردنى كرينو فرؤشتنى ثازملى كوان بەستراو 92 م؟ب؟و 
(۱۸) شتلك كؤشتى کٹ و شی حەرامه .... ہر عق یدص ا ا ۱۰۵ ۴ 
)۱٩(‏ حه‌رامکردنی فروشتنی مه Sn‏ می هه دجم همه موه یئ عم خی فا ۳ ۶ 
(+؟) حەرامکردنی وس ا وا 2 عع م اه وه د معام عوط واه 6776609709 ۶۱۲۷ 
(۲۱) قەدەغەکردنی نرخى سهكو کرێی ئافرەتی داوین بيس و فالچی 90,ھ2۵ە مم 
(۲۲) قه‌ده‌غه‌کردنی ومرگرتنی نرخی پشیله O‏ نا ۳ 53 
(۲۳) ده‌ستکه‌وتی کهله‌شاخ پیسه و و ی ی وم ا 
(۲۶) حهلألکردنی کریی کهله‌شا خگر LESSER AES‏ 
(۲۵) قه‌ده‌غه‌کردنی فروشتتی سكي سه‌گ وم وی ی و حاو ولاه لو صا و 688366 
)٦٦٢(‏ قەدەغەكردنى كرينو فرزشتنی (ملامسه)و (منابذه) اا ا EEN‏ 
(TY)‏ كرينو فرؤشتنی گؤترەکاریی فاجو ديا جوع مه هام له لامي لااو عدوا ارت موم کر ۲2:2۵ ۶6 
(۲۸) قەدەغەكردنى زەمکاریی به‌نیازی فيل EET aleme O ee ê‏ 
(۲۹) عامەله بەسعر مامه‌له‌ی برادا د00 00 ھی اص و کو ا ۶۲۲ 
(۳۰) قه‌ده‌غه‌کردنی بهبيرهوهجوونى شمەك 7 "۵ 
(۲۱) پنویسته شارنشین شت به‌لادی نشین نه‌فرزشیت OT‏ 58۴661666 
(۲) قه‌ده‌غه‌کردنی پاوانکردنر احتکار) وک شا مرا اع کس مها ریا ee‏ ی اکا 
(۳۳) فرؤشتن به‌خواسته ES‏ ا ی ۶8۲ 
(۳۶) راستگویی له‌کرین و فروشتندا لع ف ها مت ی بس اس یه یا وص ماه فو ۶6 
(70) كهسيّك له‌مامه‌لهدا فيّلى ل بكرنت 0000 
(۳۱) ھەركەس كزى بكات لەمن نييه 7 ههام ار سوا ضا وج 06۵ 666۰۰ 
(۲۷) پاره كؤرينهوهو فروشتنی پاره‌ی زیر به‌زیو 257٦‏ ۷۷۷۷۷۸۹۹۹4۹۹9+ 
(۳۸) گورینه‌وه‌ی ثالتونو زیوو خؤراك ESA DD‏ هه EEOC OAS‏ 


35-05 


(۴۹) رنگریی لەفرؤشتنی زیُرو زیو بەقەرز مان وا یھر با اها اواو شه و و قلاع جک 


توس 


(۰) دمنارئ بەدوو دیٹارو درههمتك به‌دوو درههم مەفرؤشن ۶0ئ9 
(١غ)‏ فرؤشتنى ملوانکه‌ی تیکه‌ل به زرو موورو به‌زد ي عي ل ووه نه وا وا ولع ا ا 1 ۶۶ 
(47) سووو لهدواخستتدايه برق رھ موب مسر 10 ره 
(۶۲) نه‌فرین كردن له‌سووخورو سوودهر یی وھ ایا ا ار اہ و و ا 6 کک 
453 وەرگرتنی حەلالی روون و وازهننان لەشتی گوماناوی EEN e SESS‏ 
)٤٤(‏ قمرزدانموه بهجاكتر له‌خوی موا اه وه نع عه ا دمم عقو کپ یھ ل مین ٩۰۶۵‏ 66 
)٤٤(‏ ریگریی لهسويّتد خواردن له‌مامه‌لهدا 0ی ٍْگ۳۳یو ی۲۷۷ 
(47) فرزشتنی حوشتر بهدمر لەسواربوونو بارييّههلكرتنى OO‏ 
(۸:) دەربارەی قمرزداشكاندن 0 0 
(۹)) قمرزکویریی ده‌وله‌مه‌ند سته‌عه رو رر ہر رر ماه ذاه رر +81 2 
)٥٥(‏ پەلەنەکردن لەقەرزاری ههژارو ليبوردنى 0007 ہام یمیس او 
(۵۱) كەسیِك مالیکی خۆی لای که‌سیکی نه‌دار ببينێتەرە OVS‏ 
)٢٥(‏ فرؤشتنو بارمته فیا COT a‏ 
(07) سەلەم لمبه‌روبومدا أم ‏ ماه ئوک زه وید هام و وه ا كم وا ا 681 
(64)دهرباردى هدلكرتنهودى (شوقعه) 0000 O‏ 
(٥۹)دارخستنه‏ سەر دیواری دراوسی e‏ ای زایا اک ا ا266 ۴ 
(91)ھەركەس بستنك زهوی داكير بكات OO‏ 
(۵۷)کنشه‌ی ريكموبان او a EES SS EEE ESE‏ ا ری کو و 5508-0 
۰ له سی مسو كال 
)١(‏ ريگريي لمبهكريدانى زەوی ETT SS‏ 
(۲) بەکریٔدانی زهوی بهخؤراك ....... COT es‏ 
(۲)به‌کرند انی زموى بهزيْرو زیو “0 و او ا ا هو هد CONS‏ 
)٤(‏ به‌رکندانی زەوی جاه و یچ بر ا اک 9 ے889۷ 
(0) به خشينى زەوی اطع و ایواظ یما اص 6را 6 اوہ ons‏ ای 0۵ 
)٦(‏ ناودیری زه‌وی‌وزار بەراميەر به‌نیوه‌ی به‌رهه‌عه‌که‌ی COA as‏ 
(۷) كهسيّك دره‌ختيك بروينيت و رر رر رہ ما ہر ںہ یہ مس 
(A)‏ فروشتنی ثاوی زداده 0 ا ۶9٩:‏ 
(۹) قه‌ده‌غه‌کردنی ثاوى زیادەو لموهر CONES ess‏ 


ر۲ یهت ود ستو خمرة شحراتو به د 
)١(‏ هاندان بؤ وەسیّت كردن ARES‏ يل ارون دی جع CNS‏ 
(۲) وەسیّت لەسێيەك تێناپەرێت ENS‏ 
(۳) وه‌سیتی پێغەمبەر (33) بەپابەندبوون بەقورئانەوە TE‏ 113 


ENES ئامۆژگارى پێغەمبەر (88) بەدەركردنى موشريكهكان‎ )٤( 


۴ تا 
پیر 


ENTS پەشیمان بوونەوہ لەخیّرو بەخشین‎ )٥( 
EVOR که‌سی ھەندئ لهمندالهكانى خەلات بكات بەدەر لەواڈیٹر‎ )1( 
۶۳۲ فو و وا و2‎ oe كهسيّك مالْیّك بدات بەكەسێك تالەڑیاندا بیّت‎ )۷( 
CVV موسلمان ميرات له‌کافر ناباتو کافریش لهموسلمان‎ )۱( 
| ميرات بدەن بهشايستهو خاوەنەكانى کچھ سی ا ا وا ا ابی‎ )۲( 
۶ ۱ میراتی (الکلاله) 9 ولاه لاا دام ل ا‎ )۳( 
۶۰۱۲ دواهه‌مین ئايەتێك دابه‌زیوه نایه‌تی (الكلاله)يه وه نوعط ا وش مه مج ا دی‎ )٤( 
۱۳۱ هه‌رکه‌س مالو داراییه‌کی جی‌هنشت بؤ میراتگره‌کانیتی 9ھ‎ )٥( 
ره ۲) نے سی ون قف‎ 
CVA SS ELS وەقف بو بنمرهدتى شته‌که‌یه‌و بەروبوومەکەی خیره کیک را کر ور‎ )۱( 
سرت مه یی ی ا ا اع کک و هه کیت دقو شاع‎ e مرو پاش مردنی چی پنده‌گات‎ )۲( 
ختركردن بو كهستك يمريّتو وه‌ستتی تەکردبیّت للم جا ہہ ہر مشش‎ )۳( 
ر۲۵ يه شی نه زركردان‎ 
۲۰۱ باسی وه‌قاکردن به‌نه‌زر که ا کر و‎ )۱( 
6 ۲۵ قهزاکردنه‌وه‌ی نه‌زر اا 0 سا یی و‎ )۲( 
88۷796 که‌سیّك نه‌زر بكات که‌به‌پی بچیٔت بو که‌عبه 0000 ورای ا‎ )۲( 
5۱۷۰۵۵ ریُگریی كردن له‌نه‌زر هه و هه مه جار واه مهم مه هه مه او ای خی کا‎ )٤( 
۱۷ ۱ وهقا ناكرتت بمنمزرتك كەسەرپێچى خوای تیداینت ملف ره ای هه هو اج رت‎ )8( 
ENTS SESSA Sa ea 100000 ذهھربارە٭ی كەقارەتى تەزر‎ (10 
بهسی سویند خواردن‎ ۲۷ 
۳۷ ۲ ریگریی له‌سویند خواردن بەباوو باپیران فو هه ره و وربور ایر و ا دام‎ )١( 
۶۷ ۳ کاپ ماو کے ا‎ TT ریگریی له‌سویند خواردن به‌بته‌عان‎ )٢( 
A E (؟) که‌سی سویندی به(لات)و (عزی) خوارد با بلی ( لا اله الا الله)‎ 
۴۷6 سودّند لەسەر نيهتى سویندهره فی ہیی وروی تیج دوه تی‎ )٤( 
که‌سی به‌سویند مافى كسيّكى موسلمان زموت بكات شایسته‌ی سزاى‎ )0( 
۶۱۷ دوزهخ دهبیت حا لخ جا ما كاوه موه هس ری وه مهم وج لوال ول عله قله لوه ل عا ور‎ 
که‌سی سويّندى لەسەر شتی خواردو باشتر له‌وی بینی باسوینده‌که‌ی بخات‌و‎ )1( 
۶۷۵ 0 كهفارهتهكدى بدات ئەوہ باشتره اھر وا لمك ع شمه مه 06 م وا وه کا ا ا ا هقی اک‎ 
0 e که‌فاره‌تی سوئند‎ )۷( 
به شی حدرا مركدنى خوینرتزی‎ )۲۷( 
فق ع عأ مسق طاو ا تی یی یی لاع‎ a حەرامکردنی خوئنو مالو نامووس‎ ۵ 


(۲۱) يەكەم شت دادومریی لەسەر ده‌کرنت ولاف ماه واه دای قاط وهای هام اج هروه هه 6ا ۶۷۵64 


(۳) نهو هویه‌ی خوینی که‌سیکی موسلمان حهلأل ده‌کات ۳ٰ2 ۷ ۶ 
)٤(‏ تاوانی كدسيك کوشتتی داهتنا a ES‏ جوم مال ا برای ہت 6۷۹۰ 
)٥(‏ نه‌وه‌ی به‌هه‌ر شتيك خوی بکوژنت E‏ بو هه ای نع و٩‏ ۶۱۷ 
(1) که‌سنك که‌ستك بەبەردرك بکوژنت ا دا CAVERNS REDS‏ 
(۷) توله‌سه‌ندنه‌وه‌ی برين عو ھا اوہ ف مه کو ےھ و ا ا ا و لاک 
(۸) كمسيك دان بنیت به‌کوشتنی که‌سیکدا e‏ وو و هو اك ات ۵۵ ٩۸۲‏ 
(۹) خوینی ژنیکی دووگیانو کوریه‌له‌که‌ی EAS‏ 
(۱۰) ئەوشتانەی كەبەھەدەر دەرۆن EAC vised‏ 
(۲۸) بدسى سوتنخوريى به 5و مدل 
)١(‏ کی سويندى تیّدا دەخوات جر فا هه ا ا کے 2۸9:7 


(۲) هيشتتمودى سویندی به‌کومه‌ل (القسامه) الحم و ع مہ ہي یتب وم 6۰:۵ 
(۲۹) بەشی سنووره‌کان رسزا شه رعسه کان ؛ 


سزای دداوین يينسى رالزتا: 


CANS سزاى كورو کچ و ژن‌وپیاوی داویّن پیس‎ )١( 
6۸۷۰۰۵۵۵ enoe به‌ردبارانکردنی ژن‌و پیاوی داويّن بيس‎ )۲( 
سزاى كەسرك دان بننت به‌زینادا 0 ۔ ۰ وو رر مود‎ )۳( 
به‌ردبارانکردنی زیناکەر دواى چوارجار دان پیانان 000011 ال او 49 کے‎ )٤( 
بهردبارانكردنى جووله‌که‌ی ژر سایه‌ی ئیسلام (اهل الذمه) 9ص بد‎ )۵( 
یه وی ی85۹9‎ ASE ريكريى لەتکاکردن له‌سزا شهرعيهكان‎ )۸( 
۶۹ سزای مهيخؤر چعەند داره؟ ره ارم اه ع همه مم اہم مرو بے ار اض و وی‎ )٩( 
6 ۳۵ داركاريى بو ته‌منکردن هم لق لقلا © لئاو منم اولع بورع دمم ا ا‎ )۱۰( 
ENES مرو موی ظا ا ا‎ ae سزاي شەرعی سرينهودى تاوانه‎ )١١( 
به‌نسی دادکایی و شايدتى‎ ۲۰8 

ENOTES دادومریی بەڕواڵەت دەکریّت ہر‎ )١( 
لاسارى سەرسەخت اق ف لقو هه و عومجم مدا ای ی۴۹8‎ )۲( 
سويّتداني داوا له‌سه‌رکراو 000098 0 0 ااا‎ )۳( 
دادگايی‌کردن بەسویندو شایەت‎ )٤( 

وروی ریئا کيا او ای ای5۹۹ 

زه داوم دج دادوەریی بكات ئەگەر توورهبوو 00 ہہ ہہ وو 
)٦(‏ پاداشتی ئیجتھادی دادودر Ss‏ ا 1 1[ 1 1[ 0[ کا وم اک 
(۷) جياوازيى موجتههيددكان و یل ENNIS RISES‏ 


(۸) دادوەر ناکڑکی لا دەبات TSS‏ جک کا ار ا OV‏ 


(۱) حوکمی هەلگرتنەوەی ونبوو ۷٦٦۹۹۷ك‏ لوق 
(۲) دمرباره‌ی هطكرتنمودى شتی ونبووی حاجی ا2 6اا ای ای ہی 89۹8۹ 
(۳) که‌سی ونبوویەك ھەڵگرێتەرە Soso‏ 
)٤(‏ ریگرکردن له‌دزشینی مەرومالاتی خه‌لكي و 


(۱) حوکمی که‌سيك میوان راگم نه‌کات تار ای ماه موه عم ام واه 1 1 9122 
(۲) فه‌رمان به‌میوانداریی لامع مھ اک دا و جه وك وی الماك مالس ع وهاه اوک 6 6:5۹ 
(۲) دھربارەی دمستكيرزيى به‌مالی زیادہ anes‏ اس 00ے و ھا تا OSV‏ 
)٤(‏ فمرمانكردن بمكؤكردنمودى توزنشووهكان لەکاتی تەنگانەد قنك دل O‏ 
(۱) فمرمووده‌ی خوا (واگومان مه‌به‌ن نه‌وانه‌ی لهریکه‌ی خوادا کوژراون مردوون) روش 
(۲) دمرگاکانی بەھەشت لمدزيرسايهي شمشیردایه ا OS‏ 
(۳) هاندان بو جيهاد هو be‏ هم ا معان دواد ال مما ریم 
)٤(‏ بمرزكردنمودى پله‌ویایه‌ی به‌نده به‌جیهاد 00001 یں ہر 
)٥(‏ موجاهید چاکنرینی خه‌لکیه هه موه ول دم و سر ھا ا و وی ۷ 6٩‏ 
(1) كمسى بمریّتو نەجەنگێت Se‏ شاک دیب ۷ 9۶ 
(۷) خبری جیھاد لهدهریادا 000ر 0-9 یكسسنت۹"“ 1۳ 5 ۵ 
(۸) خيرى سه‌نگمرگریی له‌رنگه‌ی خوادا عم )+0 و بای 
)٩(‏ سمرله‌به‌یانی يا سەر لەثیّوارہ دمرچوونیك لهريكاي خوادا 0ءء ۸ہ 
(۱۰) لمباره‌ی فمرمووددى «اجعلتم سقاية الحاج # 7 1 9399 9 0م 
(۱۱) هاندان لەسەرداواکردنی شه‌هیدیی Oa‏ 
)١۱١(‏ خبری شەمیدبوون RES e‏ ایا ریا وم دا ل 
(۱۳) نیەت لمكردحومدا أ نك الم ام مه وہ ما یسام وہ ای وج و کن 69 
)٤(‏ رعمزاممندى خوا له‌شه‌هیدان تام مك لاقع ںہ یی ہہ و 8116 
(۱۵) شه‌هیدان ينجن ممم ا امہ لم ا لاه ادها تسام عم باه عا اقم او اک ملاع 9113 
)١٦١(‏ تاعون شه‌هادهته بو موسولمان ۶ی 
(۱۷) لیخوّشبوون لەھەموو گونافیٔکی شههيد ل له یں 
(۱۸) غەرکەس لهييّناوى ماله‌که‌یدت بكوزريّت شه‌هیده 71 ا 
(۱۹) فەرموودەی خوا #رجال صدقوا ماعاهدوا الله عليه) ONE‏ 
(۲۰) جمنكان بو بلندکردنەوەی فه‌رمووده‌ی خوا 000 6۲ 
(۲۱) که‌سی بو رووپامایی ناووشۆرەت بجه‌نگی مما ع و ع و رو لماه فی یر ای ئ6368 
(۲۲) زژریی پاداشت لسهر کوژران لەریّی خوادا ۷وی و ام ا وب 69۹ 


(۲۳) كمسيك بجه‌نگیت‌و بیتکربت و 


919۷ پاداشتی دابينكردني تفاق بق جەنگاوەر جک ا وک ها ات ا‎ )٢٤( 
8۹9۷ که‌سيك خوّی ساز بكاتو نه‌خوش بكهويت ما ا اع ا ایا ا ا‎ )۲٢( 

(۲۱) رئزكرتن له‌خنزانی جەنگاوھر NV SS‏ 
(۲۷) فەرموودھی (تاقمتك لەئوممەتەكەم تا قيامهت لەسەر ھەقن) رر ور ھ4 

(۲۸) دووکه‌س به‌کیکیان ئەوی تريان دمکوڑیّت موسوائوسی یپوی یی الى 
(۲۹) خیری كهسنك حوشتری لەریّگەی خوادا بیەخشیّت یئاو 0 یو ا 796ھ 
(۳۰) فمرمووددى خوا (واعدوا لهم ما استطعتم من قوة» 1 ہہ ری 
(۳۱) خيّرو بیّر بەناوچاوی ئەسپەۋەيە 0 0 الى 
(۳۲) حەزنەکردن بەئەسپی ده‌ست‌و قاچ بازگ لو و ٗی ماس فوا اصع ا 970 
(fT)‏ ييُشيركى لەنیّوان ئەسیدا مر دہ ہہ رر ہیں 0۲۳2 
(۲۶) كهسانيك بروبههانهيان ههبيّتو لەجەنگ دوا بکەون ..... eS‏ ا 2060 6:٦۷‏ 
(۳۵) كەسێك نه‌خوشی گلی بداته‌وه لهغمزا OTS‏ 
)١(‏ ثامؤزكارى بۆ سمركردمكانى سوياو هیزه‌کان اه امه ا ون وج مه 200 2116 2 6116 
(۲) فەرماندان بهنويتهران بو اسانکاریی eee‏ عاط عط نط ع لد 2 618 
(۳) ناردنی نويّنهرانو پاداشتی که‌سی كەدەهێْڵرێتەرە 00 0 کت 815 

OTN سنوورى تەمەنی نيوان بجووك و كموره بوّ چوون بو جه‌نگ‎ )٤( 
ریگریی لەهەلگرتنی قورئان بز خاكى دوژمن ۹٣۷۹ء ور‎ )٥( 
89۷ بی ا‎ he ریکردن بەناو لەوەرگاو رووتهمهنيدا‎ )٦( 

(۷) سهفمركردن بەشێكە له‌سزاو ثازار as‏ رر یں یں مہف 
(۸) بەشەو كمرانهوه بو ناومال‌و مندال ee‏ ای لحك ع 911/1 
(۹) نزاويارانهوه لەپیٔش ده‌ستپیکردنی جه‌نگ a‏ یھی صا OVA‏ 
(۱۰) نامه‌کانی پێغەمبەر (8ك) بؤ پادشاکان و ا 277ب یی 
(۱۱) نامه‌ی پێغەمبەر (8ك) بز همرقل اور eS‏ ایی ا اکا ما وج 3۳۹ 

OPCS )86( يارانهودى پێخەمبەر‎ )۱١( 
OVO و ا‎ RÊ ریگریی لەغەدرو ناپاکیی‎ )۱۲( 
۵ ۲۵ وو وی نی‎ TR وه‌فاکردن به‌په‌یمان ننه اه ماه همهم‎ )۱۶( 
OTN خۆزگە نهخواستن به‌روویه‌رووبوونه‌وه‌ی دوزمن‎ )١١( 
0۳۰۷ ۵ دؤعاكردن له‌دوزمن عع ع قو وو ع وأو ئوہ وح وه موتو وص موف مه مدای‎ )١٦١( 
۵۳۷: ایی ازیو سی ای ار سای‎ ae جەنگ فروفيله‎ )۱۷( 
0۱۳۷ به‌شدارنه‌کردنی بتپه‌رستان له‌جه‌نگدا رخافم هه مهد تی تی‎ )۱۸( 
OTA Sasa eo دەرچوونى ئاقرەتان لەگەل جەنگاوەراندا‎ )۱۹( 


(۲۰) ریگریی كردن له‌کوشتنی زنان‌و مندالآن لەجەنگدا OSS‏ 


(۲۱) برينى دارخورماكانى دوڑمنو سوتاندتیان وا وھ a‏ اتی ری 6816 
(۲۲) بردنی خواردن لەخاکی دوڑمندا :91101101 و 6831 
(۲۳) حهلألکردنی ده‌ستکه‌وته‌کانی جەنگ ی 
(۲۶) دهستکه‌وته‌کانی جهنگ 207و مہ رر وم ماع رم 6ه 9۳:۵ 
(۲۵) هنزه‌کان ده‌ستکه‌وتی جه‌نگیان ده‌دریتی همم من باه دم ا ا ا و۵ ۶۴۳ 
)٦٦٢(‏ ده‌ستکهوته‌کانی جه‌نگ ده‌کرین بەپیٔنج يشك 000000 0 اہ زین88۴ 
(۲۷) چەك و شمه‌کی کوژراو دەدریٗ به‌بکوژهکه 00ر 
(۲۸) چهك‌و شمه‌کی کوزراو به ئیجتھاد بویه‌کی لەبکوڑان امعو الع بر بجی ی688 
(۲۹) بیٔبەشکردنی جەنگاوەر لەچەكو شمه‌کی کوڑراوی دەستی خی OMe‏ 
(۳۰) همموو چەك و شمەکی کوژراو دددرئ بەجەنگاوەر مااع رص مو کی ہے و ۵6۷ 
(۳۱) زياده به‌خشیی لەدەستکەوتی جەنگدا as‏ ا 1 9۶۸6 
(۳۲) بمشمكانو پینج یەکی دمستكهوتى جەنگ es‏ هه 418 وان 856876 
(۳۳) چؤنیٔتی دابمشكردنى دەستکەوتی بى جمنك . ed‏ اا 
)۴٤(‏ پشکی سوارمو پیاده یف ح مر نش هرت زمره مب مهم ام OOOO‏ 
(۳۵) پشکی ژنان ge ee‏ امت ایی رما ا دہ و OOO‏ 
(۳۱) وازهینان له‌دیل سر و ی میا هه هک و BOVINE‏ 
(۳۷) دمركردثى جووله‌که لەمەدینه لاوق اوھ وی SIOR naa‏ ل 


(۴۸) حوکمی که‌سی كەدەجەنگىو پەیمان ده‌شکینی 8 ہر ان 


له بلا و کراوہ كانى 
کت خانه ی رو وی 


